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D E S P E R T A D O R **" 

C H R I S T I A N O 
Q U A D R A G E S Ì M A L 

IO D E S E R M O N E S D O C T R I N A L E S 
P A R A T O D O S L O S D I A S D E L A Q U A R E S M A , ' 

C O N R E M I S S I O N I * C O P I O S A S A L D E S P E R T A D O R C H R I S T I A N O . 

DE SERMONES ENTEROS I-ARA LOS MÍSMOS DIA?, 

T O M O S E G U N D O , 
Q U E D E D I C Ò A L A P U R I S S I M A R E Y N A 

D E L O S A N G E L E S , Y H O M B R E S 
& M A R I A S A N T I S S I M A ! 

N U E S T R A S E Ñ O R A , 
S U M I L A G R O S A , Y D E V O T I S S I M A I M A G E N 

D E L S A G R A R I O , 
D E L A S A N T A I G L E S I A D E T O L E D O , 
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P O R M A N O , Y E N N O M B R E 

D E L E M I N E N T I S I M O S E , Ñ O R , 

, 0 D o t l L « í 5 M A t J ü E L F e r n a n d e z P o í i t o c a r r e r o 
S o P R E S B Y T E R O C A R D E N A L D E L A S A N T A I G L E S U DE R O M A 
S o del T u u l o de Santa Sabina, Protetìor de E f p a ñ a , A r í o b i , p o .ie T ^ d o . P ^ d ó 
S o d e ! a ^ , C h r „ l c r Mayor de Cartilla , Adelantado Mayor de S 

1 2 A t T . t T Virrey , y Capitan General q a e t . ' 
S o d d Rey no de Sicilia, Teniente General de la Mar, y Embajador 

Extraordinario de fu Mag. en R, ma. 

« s 
«t»S 

•»S 
-®S 

•»s 
-os 

S o 
S o 
S o 
S o 
S o 
S o 
S o . 
S o 
S o 
S o 
S o 
S o 
S O QQ 
S o 0 

Sf» c j 
e s 

D E 
«•s 

T O L E D O , *®S 
- o ? 

S I E N D O C A N O N I G O D E L A S A N T A IGLESIA 
Primada de las Efpañas. 

S U A U T O R ^ 

EL UUSTRISSfMO , T R BV 8 a E N DIS S l M O SEñQP 
Do a J f p b d ' Bartia y Zsmbrana , Obrfpo d, Ctdiz, y Alruinú. 

del ConJtjo de fu Magcft.d , Vicario Generald, ls llrmadf ' S 
dil Mar Occtano. 

_ _ _ _ J T E R C E R A I M P R E S S I O N . 2 f 

S o En Madrid : Por los Heredero! de A h i o n i o G o n z a u z di Reyis. A ñ o d ¿ T r 4 « S 
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A L A P U R I S S I M A R E Y N A 

DE LOS ANGELES , Y HOMBRES 

M A R I A S A N T I S S I M A 
N U E S T R A S E Ñ O R A * 

E N SU M I L A G R O S A I M A G E N 
del Sagrario, de Ja Santa íglcfía de 

J o l e d b , Primada de las Ef-
p a ñ a s ; 

>í e n Á r a s S o b e r a n a s f u é fiempre m a s a g r a d a b l e 

h o l o c a u f t o la o b e d i e n c i a , q u e las v i & i t n a s : a ' 

t u s S a g r a d o s P i e s ( S e r e n i í s i m a K e y n a d e los 

A n g e l e s ) l l e g a m i h u m i l d a d e n e i i a o c a í i o n 

c o n g r a n c o n f u e l o 5 p o r f í e t r a c , n o f o l o v i c -

t i m a ¿ a u n q u e p o b r e , fino m u y g u f l o f a o b e -

d i e n c i a : la v i f t i n i a , e n e r t e p e q u e ñ o v o l u m e n q u e e í c r i v i ó e l 

b u e n d e f e o , q u e p o r t u i n t c r c e í s i o n m e ha d a d o t u H i j o S a n t i f -

fima, d s l b i e n d e las a l m a s q u e t a n t o l e c o r t a r o n ; y Ja o b e d i e n -

c i a , e n la d a mi E m i n e n t i f i a i o P r e l a d o , y D u e ñ o , q u e m * m a n -

d a le o f r e z c a e n l u n o m b r e à t u S o b e r a n í a j v e n e r a d a e n e í t a t ú 

I m i s j i t i m i b g r o f a d e l S a g r a r i o , d e ía S a n t a I g l e í i a 'dr. T o i e d o i 

G u i í o f c s irle l u e e l m a n d a t o : l o p r i m e r o , p o i q u e fe m e j o r a la 

o f r e n d a , p i l e t t a e n m a n o s d e l S u m o S a c e r d o t e d e fifpaña, q u e l a 

h i z o p r o p r i a f u y a , c o m o la d e d i c a t o r i a * para q u e l l e g á f l e à t u s 

A r a s mas d e c e n t e : y l o f c g i i n d o , p o r q u e l a b » a i M a g t l h d , o u e 

h a p u e r t o fiempre m i c o r a z o n r e n d i d o t o d o s f j j o p i í f c u l o s à t u s 

P i e s , p a r a q u e l o s v i v i f i q u e t u i n m e n f o a m o r à fes A l m a s ; r « a n -

t o m a s e r t e , q u e n a c e q u a n d o m e h a l l o ( a u n q u e tan » ¿ t i g n o ) 

C a p e l l á n t u y o e n erte t u T e m p l o P r i m a d o , fingúlarmsnte f a -

v o r e c i d o d e t u A t í g ü f t i f s i m a P r e f e n c i a , e n la o c a f i o n o u e t e d i < * 

n a f t e d e h o n r a r e n "el, c o n la p r e c i ó l a C a í u l l a í t n inf ió ne C a p g s 

l i a n . y D e f e n f o r l l d e f o n f o * y h a l l a r m e v o f a v o r e c i d o t í m b i c f l 

d e la P r o v i d e n c i a D i v i n a , e n a v e r q u e r i d o , q u e n a n e f l e e n e l 

d i a q u e íc c e l e b r a erta t u p o d e r o í a D e í c e n f i o r ú t u S a n t a I g l e -

s ia ; * 
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E d o ( P u r i f s i m a S e ñ o r a ) y à l o i n f i n u a r a , a u n q u e b a l b u -

c i e n t e , m i t ib ia d e v o c i o n 5 p e r o a v i e n d o d e o f r e c e r e f t e L i b r o 

e n n o m b r e d e m i E m i n e n t i l s i m o P r e l a d o , q u e , t a n t o l e p r e c i a 

d c i d e f u s p r i m e r o s a ñ o s d e t u C a p e l l a n m a s f e n r p r o f o : c o m o 

e x p l i c a r á f u a f e ¿ 1 o m i t i b i e z a ? Q u e d i r e , q u e fe., d i g n o d e f u 

d e v o c i o n a r d i e a t e , y d e t u g r a n d e z a i n c o m p a r a b l e , q u a n d o 

d e d i c a e f t a O b r a à t u S o b e r a n í a , e n t i t u l o d e t u p r i m e r o , y 

m a s f a v o r e c i d o S i m u l a c r o p u e s c o n f t a ( p o r t r a d i c i ó n i n d u b i -

t a b l e ) q u e q u a n d o v e n i r t e a h o n r a r e f t c S a n t o T e m p l o a f u 

W K - g l o r i o s í s i m o a n t e c e l í o r l l d e f o n í o (a) l l e g a f t e , antes d e b o l v e c 

à t u C o i t e C e l e f t í a l à d a r v n a m o r o f o a b r a z o a e f t a t u A n t i -

l T ' ^ 1 q u i f i m a M a g e f t í o l i f s i m i i m a g e n ? B i e n p u d i e r a r e p e t i r a q u t 

yiííeg i ft el B e n j a m i n E v a n g e l i f t a , y t u m a s c u i d a d o f o C a p e l l a n , q u e t s 

f « t t v i ò b a x a r al S a c r o ' T e m p l o P r i m a d o c o m o C i u d a d , q u e e r e s 

- r * »"""• la m a s S a n t a d e G e r u l a l è n , c o n los a d o r n o s S a g r a d o s q u e v e -

¿ t Z Z - n i f t e à d a r à l l d e f o n f o : 'Defcendemm de Calo ftcut Spon/am v-
d " i u a a m ' q u e a l v e r t u m i l a g r o f a I m a g e n f a v o r e c i d a c o n t u b r a -

uíZrd, z o , p u e d o d e z i r c o n lus p a l a b r a s , q u e a p e r e c i ó e n e l C i e l a d e 

S I L t u P r i m a d a l g l e l i a , v n f i g n o g r a n d e , ó i m a g e n d e v n a m u g e r 

BMic'b. ^ C e l e f t i a l , à q u i e n a b r a z a el S o l : Signum maguí»1 apparine in La o , 

i^d'Pí. mullir ¿miela Svle } f i a q u e l e f a l t e la L u n a à l o s pies e n t a n t o s 

¿ f e XrZ'c. d o n e s , y r i q u e z a , c o m o a l o s d s t u R e t r a t o a d m i r a b l e h a n o f r e -

Buti lo , f . c i d o M o n a r c h a s , y P r e l a d o s , n o f o l o p r o p i o s , l i n o E ; t r a n g e -

t!u,.S'"' r o s , r e p i t i é n d o l o s m u c h a s v e z e s San L u i s , R e y d e F r a n c i a , ( ¿ ) 

b T e r \ n e n v e n e r a c i ó n d e l f a v o r q u e r e c i b i ó e f t a I m a g e n d e t i f u S a c r o -

1< Jmir¿ l a n t o o r i g i n a l : Land/ubpedibin eius j ni le f a l t a n E f t r e l j a s q u e l a 

t l ' i T f fir v e n » y t e firven, e n t a n t o n u m e r o d e N o b l e s , d e D o & o s , y 

D e v o t o s , q u e afsi f ten c o n t i n u a m e n t e à t u d e b i d o C u l t o , p a r a 

t u C o r o n a , y G l o r i a : Corona/kltai'Urn áiodecim.^ A q u i es ( P u r i f -
1"°fu"'r s f i m a M a r i a ) d o n d e e x p e r i m e n t a m o s l a s c o p i o i i l s i m a s p i e d a d e s 

<u Lwd. b. d e D i o s ; Sufcepimus Deus mifericordiam tuam in medio Templi mi. 

A q u i d o n d e e f t à t u I r n a g e a f a v o r e c i d a , r e c i b i m o s i n d e c i b l e s 

m i f e r i c o r d i a s , n o f o l o l o s d i c h o f o s q u e t e a f s i f í i m o s , fino l o s 

F i e l e s t o d o s d e E i p a ñ a , à la q u e c o n e l p e c i a l i d a d p a t r o c i n a s : p o r -

q u e fiendo la I m p e r i a l T o l e d o c e n t r o d e E l p a ñ á , y i i e n d o t u 

I m a g e n d e l S a g r a r i o el c e n t r o d e T o l e d o , d e e l l e c e n t r o n a c e n 

à t o d a la c i r c u n f e r e n c i a d e E Í p a ñ a t u s e f p e c i a l e s f a v o r e s , à 

q u e d e b e e f t à r t o d a E f p a ñ a r e c o n o c i d a : CentrUm mundi, t e l l a m o 

p o r e l l o R i c a r d o . 

N o se ( B e n i g n i f s i m a S e ñ o r a ) q u e o c u l t a v i t a l i d a d t i e n e en! 

«i e f t e S a g r a d o b u l t o , d e q u e i o n t e f t i g o s q u a n t o * frequentali 

í u s A r a s : p o r q u e e n f u p r e í e n c i a n o p u e d e n n e g a r , q u e f i e n t e o 

y n * 

V n a f u a v i f s i m a n o v e d a d d e a f e i t o , d e v o c i o r i , c o n f u e l o , r e v e -

r e n c i a ; p e r o fi al a b r a z a r E l i f e o e l c u e r p o m u e r t o d e v n n i ñ o , 

f a b e m o s q u e r e c i b i ó e í p i r i t u s v i t a l e s : q u é n o c o m u n i c a r í a t i l 

a m o r o f o a b r a z o à e f t e p r e c i o f i f s i m o b u l t o , y m a s p a r e c i d o R e -

t r a t o ? R e t r a t o d i g o ( A U G U S T I S S I M A M A R I A ) q u e fi a y 

q u i e n r e p l i q u e , q u e n o p u e d e f e r i o d e t u i n c o m p a r a b l e h e r -

m o f u r a v n a I m a g e n t a n m o r e n a , p o d r á t u I m a g e n r e í p o n d e r 

e o n la q u e l o es t u y a , la E f p o f a d e los C a n t a r e s : q u e n o e f t r a -

ñ e n v e r l a m o r e n a , p o r q u e le r o b ó e l c o l o r el S o l d e l o r i g i n a l , C a a . fc 

q u a n d o le d i o e l abrafco : Noli'e me con/ider/ur <¡uodfafcafm, quia 

de color¿vit me Sol: q u i z á p a r a q u e le p u c ú r a d i f e r e n c i a r d e f a 

o r i g i o a l e f t e m i b g r o f o b u l t o , ó para q u e n o fe ent iv ia lTe e l d e -

f e o d e v è r ep e l C i e l o el o r i g i n a l , t o n e l l l e n o d e b i e n e s , q u e c*ttri mi¿. a, 
e n e f t e - S a g r a r i o fe e x p e r i m e n t a : 'Plura nolis per boc Sacranum 

Conferentur ( p u d o d e z i r aqti i t u d e v o t ü s i m o C o f t e r o ) quam per 

"fetus illúd Templum collarj fini IhJms. 

L o s m u c h o s f a v o r e s q u e mi E m i n e h t ¡ f s i m o P r e ' a d o , y S e ñ o r 

r e c o n o c e a v e r r e c i b i d o d e c f i e S a g r a r i o j d e f d e q u e f u e D e a d 

d e e l ta ru S a n t a l g l e l i a , h a f t a a o r a , q u e d e f p u e s d e a d o r n a d o 

t o n la S a c r a P u r p u r a , f e m i r a e x a l t a d o à lá P r i m a d a Sil la d e l l -

d e f o n f o , h a n c o m p e l i d o d u l c e m e n t e f u l i b e r a l i d a d , para q ú a 

e f t è r e p i t i e n d o f r e q u e n t e m e n t e m u c h a s , y p r e c i o f a s o f r e n d a s , 

e n t e f t i m o n i o d e f u g r a t i t u d , y d e v o c i ó n : In manette*, ) altum s & 

iuu-n deprecaba:,tur-,^ n o c o n t e n t o c o n a v e r o f r e c i d o t a n t a s , y ran ? • f r * 

t i c a s a l h a j a s , p a l f a b e n i g n i f s i m o a o r a . à d e d i c a r e f t e L i b r o p o -

b r e à t u S o b e r a n í a , d e f p u e s d e a v e r h o n r a d o al A u t o r c o n e l t i -

t u l o d e t u C a p e l l a n , a u n q u e i n d i g n o , c o r t o e d i f i c i o e s ( S e ñ o r a ) 

p a r a a l o j a r t a n t a g r a n d e z a : p e q u e ñ a p e a n a para tan m a g n i f i c a 

S i m u l a c r o : t r o n o m i n i m o p a r a t a n A u g i l f t o N o m b r e : a l h a j a 

i n d i g n a d e tan g r a n S a g r a r i o ; m a s n o d u d o d e t u b e n i g n i d a d 

h u m a r i i f s i m a , q u e a d m i t i r á d e b a x o d e f u P a t r o c i n i o e f t o s ef-, 

c r i t o s , n o m i r a n d o la i n d i g n i d a d d a la m a n o q u e l o s f o r m ó , -

s ì a g r a d a n d o f e d e la d i g n i f s í t n a m a n o q u e l o s o f r e c e . 

A f s i l o e f p e r o d e t u i n d e c i b l e p i e d a d , A U G U S T I S S I M A M A ! ¡x 

R I A D E L S A G R A R I O : y p u e s e r e s S a g r a r i o v i v o d e D i o s P a «¿To'™. ^ 

d r e , c o m o te l l a m ó S . J u a n D a m a f c e n o : S a g r a r i o d e l D i v i n o V e r - ¡„ l t 

b o , c o m o d i x o e l C a r d e n a l D a m i a n o : S a g r a r i o d e l E f p i r i t u D i - »<"• •"n.e^.u-

v i n o , c o m o t e l l a m a e l d e f e n f o r d e t u P n r e z a S . I l d e f o n f o r S a g r á - t ' / S ^ " ' 

f i o d e l a B s a t i f s i m a T r i n i d a d , c o m o d i x o S a n t o T h o m a s d e 

V i l l a n u e v a : S 3 g r a r i o e n q u e D i o s d e f e a n f a , c o m o d i x o P e d r o ^ I r . t J t i ™ ' . 

B l é f e n f e : S a g r a r i o d e i n o c e n c i a d e f d e f u p r i m e r i n f r a n t e , c o m o 

p f e r i v i ó S a n P r o c l o : S a g r a r i o d e V i r g i n i d a d , c o m o fintióSari 

5 l J o a n 



J u a n D a m a f c e n o : S a g r a r i o d e m i f e r i c o r d i a , c o m o d i x o M a r -

s »•»•• t i n o d e M a g i f t r i s : S a g r a r i o d a p r o p i c i a c i ó n , c o m o e í c r i v j ò 

Arfthn. tr.it. df S a n A n f e l m o ; S a g r a r i o d e t g d a s las v i r t u d e s , c o m o d i x o e l 

m i f m o S a n t o ; S- igrar io d e i.is D i v i n a s E s c r i t u r a s , c o m o te 11a-

f ' í - m ò R u p e r t o A b a d : S i g r a r i o d e l o s S a g r a d o s L i b r o s , c o m o 

¿Z"'" * ' " d i x o t u d e v o t o R i c a r d o d e S . n L a u r e n c i o : Sacrarimn minore-. 

R¡íar. uurM p0(¡úfiKtu\!t Sacri Libri ; A d m i t e erte p e q u e ñ o L i b r o e n t u S a -
i o. de Land. B. 1 . . /• • • , I l I I 

g r a n o , p a r a q u e v i v i f i c a n d o t u e i p i n t u !us p a l a b r a s , i a l g a n 

d e t u S a g r a r i o , c o m o f a e t is e n c e n d i d a s para her i r l o s c o r a z o -

n e s , a b r a f m d o l o s e n d e b i d o a m o r d e t u S a n t i f s i m o H i j o , y 

t u y o . A d m i t e ( . p i a d o r í s i m a M a r i a ) e r t o s hurr . ' ldes r u e g o s 

( t e p i d o c o n v o z e s d e A u g u f t i n o ) en el S a g r a r i o d e t u a c e p -

t e c i o n , para q u e fe l o g r e el f r u t o d e l z e l o q u e t e l o s o f r e c e : 

Aug.rtrm. 18, ddmite n^ftr aspreca intra Sacrariutn exauditionk. A m i E m i n e n t i C -
i e s "" a - fimo P r i n c i p e , q u e t e c o n í a g r a e f t a e b r a , a f s i r t e , e n f e ñ a , 

a y u d a , p a r a q u e c o n t u f a v o r , c o n f i g a e n f u g o v i e r n o l o s 

a c i e r t o s q u e d e í e a : l l e n a l e d e las b e n d i c i o n e s c o p i o f a s d é l a 

d i v i n a d u l ^ u r a j q u e ii a l c a n z a r o n à l o s d e f e n d i e n t e s d e J a c o b 

las q u e c o n i ì g u i ò d e f u p a d r e , q u a n d o le v i r t i ó f u m a d r e Re-r 

b e c a d e los m e j o r e s v e r t i d o s q u e t e n i a : h a l l a n d o f e ( u E m i n e n -
J 7 ' c í a d e f e e n d i e n t e d e l l d e f o n f o en la D i g n i d a d P . i m a d a , c o m o 

n o e f p e r a r è q u e le a l c a n c e n ( p o r t i , R e b e c a M y f t i c a , q u e d i - j 
x o S a n A n t o n i n o ) l a s b e n d i c i o n e s , q u e p a r a l l d e f o n f o c o n f & J 

ñ . t s . u f . u g u i r t e a l ver t i r le la C a í u l l a ? L o g r e b e n d i c i o n e s , y f r u t o d a 

f u z e l o erta E m i n e n t i f s i m a P a l m a , q u e v i v e à l a f o m b r a d e t u 

S o b e r a n í a , p u e s e r e s la P a l m a e x a l t a d a e n erta I m p e r i a l C a -

d e s j y e s p r o p i o . d e la P a l m a , f r u & i f i c a r à h v i f t a d e o t r a P a l -

m a , p a r a q u e c o l m a d a d e m e r e c i m i e n t o s , íea t r a f p l a n t a d a , 

' ^ m j j ' f c & i d e í P u c s d e l a r g a f r u f t u o f á v i d a , al P a r a y f o g l o r i o f o d e l a s 

mTM S " ' e t e r n i d a d e s : y c a l l e y à ( m e d i c e San A n f e l m o ) e l q u e n o h a 

f a b i d o h a b l a r d i g n a m e n t e d e t u g r a n d e z a : iam /ìleat, qui d'miè 
m , f ° t e f l ' P e r o r e c i l > e ( S e ñ o r a ) l o h u m i l d e d e m i s d e f e o s , 

»i. ° y a l c a n c e p o r t u p o d e r o f i f s i m a i n t e r c e s i ó n , e l e í p i r i t u q u e 

n e c e f s i t o , p a r a d i g n o M i n i r t r o d o la D i v i n a P a l a b r a : Atipe 

des"sSJ[""' ''' f ó f f e r m m s ( d i g o c o n San A g u r t i n ) redona fiod rogamus excnfx 

• <jHQ¿. timemos : quia tu es fpes Tanca peccatomi! : per te fperamus delic-

tonimheniam, ísr inte ( S e a t i j s i m a ) nofirwm efi expechtio 

tniorum* 

A E 

A L É M I N E N T I S S I M C ^ 

Y R E V E R E N D I S S I M O S E Ñ O R ; 

EL SEÑOR D.LUIS MANUEL FERNANDEZ 

P O R T O C A R R E R O , 

P R E S B Y T E R O C A R D E N A L D E L A S A N T A I G L E S I A 

d e R o m a , d e l T i t u l o d e S a n t a S a b i n a , P r o t e f t o r d e E í p a n a , 

A r ^ o b i f p o d e T o l e d o , P r i m a d o d e las E f p a ñ a s , C a n c i l l e r M a y o r 

d e C a r t i l l a , A d e l a n t a d o M a y o r d e C a z o r l a , de l C o n í e j o 

d e E f t a d o d e ( u M a g e f t a d , V i r r e y , y C a p i t a n G e n e r a l 

d e la M a r , y E m b a x a d o r E x t r a o r d i n a r i o d e f u M a g . 

e n R o m a , & c . 

' M I N E N T I S S Í M O ^ E N O R , MI " E S O R . 

, N continuación de mi bueti deíeo de fervir Con mis pobres efttíJ 
dios a! bien comun,efcr¡v¡e l fegundoTomo d e Q U A R E S M A 
de Sermones Doctrinales 5 y naciendo tan dentro de los tér-
minos de V . Em. es ociofo dezir,que con toda propiedad per-
fenece a V . Em. y fu dominio, en que fe v é , que el confagrar 
eíle Libro primogénito de mi agradecimiento, y veneración i ! 

a la fob?rana atención de V . E m . n o ha fídoen mi acción deliberada , lino 
cbügacion prccifa de quien fe halla favorecido cdn el caraíter de Criado de 
V . E:n. y hechura de (u liberalidad , en efta fu Santa Primada Iglefia , en lo 
que no puedo , ni debo callar las circunftancias de efta irregular elección, 
que masque otras cede en crédito de el ze la fanto con que enriqueció a 
V . E m . la bondad liberalifsima de Diosnueftro Señor. 

Celebra Europa (Señor Eminéntiísimo ) con muy jurta r a z ó n , que aya 
reíucitado V . Em. en (u tiempo el efpiritu de la Iglefia Primitiva en las elec-
ciones , venerando el defvelo Apoftol icOcon que V . Em. bufea los Sugetos 
de leiras para las Dignidades , en tiempos, que mas fe vfa bufear las Digni-
dades para los Sugetos : prenda, que entre las muy grandes de V . E m ; 
íbbrelale, como (1 fueffe fola , que parece hablava con V . Em. Jufto Lip-
fio , quando dixo , lo que y o con fus palabras : Inter preclaras, & eximias vir-
tudes Suas , rn. íximi tanden qtlafi, i fublitrti quaniam /peíala fe ofiendit; & extol. t l f f . U 
iitbenignitasiUata.i, & innata propeafio erga litterarum Jluihfoi, qiia ita inte 
clucet, vt vúleatur te ai hane vr.atn virtutem natura genuijfe, voluntas exereuijfe, 

fortuna ftrv.'ffe. Puede muy bien V . Em. dezir de fus elecciones, lo que el 
R e y T h e o d o r i c o délas f u y a s , que eran luzes , que lalian como rayos de luz 
del Sol de fu ¡uíliíkacion , para mayor obftentacion de ib juflicia : Exeunt a 
nobis Dign'tañs relátenles quafi i Solé radij, vtinOrbis nofiri parte refplendeit 
euftoin.i iu/litia. I.uzes llama alas Dignidades que daba ; y con mas propie-
dad p iede llamarlas¡uzes V . Em. pues aun en fu milmo nombre d e L U I S 
( c o m o ctixo Cludio Rota) efta %nificandofe , que da luz : Ludopicus, qaafi a m ¡ 

lucera áonam. Porque ha dado V . Em. en tan acertadas elecciones , lazes pa- ¡n mt.unS. 

S 4 « 



f á la C a ' e d r á ; para el P u l p i t o , pira los Tribunales, para el CcnfeíTorano; 
para el C a b i l d o , A l t a r , y C o r o de fu Santa Iglefia : porque no ha atendido 
V . E m . amasrefpetoshumanos, que á los méritos de los El . d o s , en que 
puede complacerfe V . Eminencia como A-halaríco fe complacía: thelio no/. 

esM IU f r a nur¡f¡¡ ve„i[ & nato auis tnimo nofiro p> oximatur, que bonls eftud.p fc 
t- <(ift.it. . . . 

lietate comungttur. 
Entre todas eftas elecciones de V . Em. tan )u(tamente aplaudidas, íobre-' 

f j l e ( S e ñ o r Eminen ifsimo) la q'ic V . Em. hizo de mi pequeíiéz , qnando 
mas retirada , olvidada , y abllraldi : parque en los otros Sugetos grandes 
que V. Em. ha p r o n o v i d o , fe conoció la ju!ti"cacion de V . E m . en m i , (ti 
grande liberalidad. Para elegir a otros , miró V . E m fus perfonas , y méritos 
para el premio; para e egir a mi cortedad, fe miró V . Em. á s\ m i f m o , pues 
nunca avia vifto V. P.m mi perfona , ni en mi ay méritos que mirar; y afsi 
l o que v i de mirar V . F.m pren las que le obliguen , á mirarfe a si p . ra daríe 
por obl igado, ello v i Je Us otras elecciones ( propiamente elecciones, por 
fer de entre lo bueno , lo mejor ) a la que en mi debo llamar , no tanto elec-
ción , quanro creación, pues d-- ruda f r u ó V . Em. vn Canon ¡go de fu 
Santa Iglefia , para que nunca pueda y o atribuir á m i , ni mis diligencias ( ni 
aun defeos, ni imaginaciones) ella l ngular.honra; y ler t o d o , como d^b» 
ferio , del reconoci"nien;o , como mas favorecido en vn todo. O b r ó conmi-
g o V . Em como S o ! , que no mira méritos para dar íu luz : Luioaicus , lu\ 
ctm donmi. 

Eílo folo, aunque tanto (Eminentifsimo Señor) era bailante motivo pa-¿ 
ra explicar en cita Dedicatoria , quan de mi obligación es poner a les pies 
de V. Em efte Libro , como lo cfta el Autor , para índice de mi agradeci-
miento ; mas quando a efto fe juma la grandeza que Venerad mundo en 
V . Em. qué otra protección mas fegu.a puede bufear a ella humilde obra de 

imh. m. m ' corto efhidio'. Porque (i miro proceder a V . Em, de la Cafa Nobi l í s ima 
i >. r¡¿un de Palma, Arbol fiempre v i í t o r i o l o , cuyas hojas fon efpadás : como ho eí-
«/>. n x . peraré, que puertas las de efte Libro entre fus hojas , (can efpadaspata ven-
^ ^ cer vicios, fiendole feliz prelagio( como en Dtbora lo fue)e l c f a r a la foro-

c ' c ' bra de la Palma , para confeguir victorias del S'ilara de la culpa i Sedibat fub 
Palma. V o y por luz para vencer las tinieblas, á quien como Sol de nobleza 
comunica rayos de protección: Ludovicus, lucen denans. 

Si atiendo a V . Em. Dean de fu Santa lglelia,quando fe competían la cor-; 
Cafad. Ub 1 1 e dad > y ' a madurez del juizio, como Athalarico dezia : Coutendit fies ata. 
«. cap. 18. ti¡, & maturit n mentís ; al ver vn Samuel de pocos años en fu lefidencia con-
¿•R'i- '• t ínua: Maneatibi rugiter ,zelando con admiración á tan gravís ima Comuni-

dad , haziendoíe amar, y temer para el mayor f é r v i d o de D i o s : qué fruto no 
debo prometerme, amparando aora V . Em efte Libro, que (ale para elfos fi. 
nes del divino agr .ido , fiaui entonces fue V . Em. luz que la dio con f u z e -
l o , y exemplo para alumbrar a todas las Igielias del mundo > Ludovieus, la. 
Cern donans. 

Si coníidero k V Em Creado Cardenal de la Santa Iglefia de Roma con 
íaiev. v,. la Sacra Purpura , que es imagen ( como dixo Ludovico Viveldo ) dc-1 fuc-

g° en que arde de amor , y earidad para defender la Iglefia de Dios : Pi-
f"''~ l't" robeus d tur Cardinalibus ,quia igne amorii , & cbaritaiii pro Ea lefia Cbrifii 

1 "" ' ardere debent, & ex charitate omnia faceré , vt mente acJpiritu etiam martyrio ren 
deficiant: qué mas propio abrigo pudo Colicuar mi encogimiento, que el de 
la Purpura Sagrada de V. Em. para promover en las almas el Divino Amor , 

pues 

pues para alentar à los Ifraelitas a camii. v . - , n v _ - , „ „ „ 
l i / r - i , ¡ i r v .,'. „ M a tierra de Promifsion, imagen 
de a Gloria , ordenaba O , o s , q ,0 viftteflín . p , m e f a d e , Q S 6 n e í 

de la poficion, fymoolo de la d j i t r na con que ^ M o n t a n las almas > Ex-
tendentdrfuperpaUiumcoecineum. Del fuego de caridad v y £ m £r• " [ u z t l u w - i 

para el ir m o que defeo : Ludovieus, lucen donans. ' ' 
Si mira mi veneración à V . E m . en el primer folio de las Efpan*, a q u ¡ c s 

donde comunica V . Em. el lleno de fus luzes en la vigilancia l'aftoral , y a 

juntando Synodó para el mas ajuftado gobierno de fu Diocefi , ya creando 
Juczes , y Miníílros competentes , ya trayendo Miniñros Evangélicos para 
repetidas Miísiones , ya zelando en continuo dcfvclo , por cortar efeanda-
los , ya componiendo difeordias , ya defendiendo la Inmunidad Ecleíiaftica, 
y a luchando íu caridad con la efierilidad , y miíeria de los tiempos , para 

«••que iv. la conozcan losHofpitales , las Comunidades Religiofas , y los p o j 
bresde todas esferas : Lucen donans. Pues como no fe animará efte pobre Li-
bro á efperar ? 

Aqui ( Señpr Eminentifsimo ) llegaba con la pluma mi reconocimiento, 
con deíeode dilatarfe en la exprefsion de mi gratitud, y motivos de el acier-
to demi elección de Patrono , quando me llega e''mandato de V . Em. pa-
la que en fú nombre dedique elle T o m o à M A R I A S A N T I S S I M A nueítra 
í r ñ o r a , en fu Milagrofiísima , Devotifsima, y Mageftuofa Imagen del Sa-
gr.;rio de fu Santa Iglelia Primada ; y para no dilatar mi rendida, y prompta 
obediencia à tan guitolo mandato , dexo ya de profeguir aquí , y pafTo à 
exécutai l o q u e V . Em. me manda, rogando fiempre à Dios nueftro Señor 
me guarde la Eminentifsima Perfona de V. Em. colmandola de fu pcrfeíiifsH 
inó a m o r , para la mayor gloria de fu Divina M a g e f t a d , como la Chrirtían^ 
dad ha menefter. 

Emir.entifsimo Señor ,mi Scñot 

Eftàà los Pies de V. Eminencia 

íimas rendido Criado, y Capellan, 

Doti. D, jofepb de Barcia 
y Zambrano. 



^ ^ H i v o n c i m s r o V A L %v 

F ^ o ^ P ^ , ^ « ^ C o : i f e j f Q f f ¡ e f u é M Eminem/sim 

-J 
de tus 

<> ^ 

de las Efpañas, Í7c. 

\ T > Or comifsion del feñor Doa.D.Fernando C.rack DavilayCarrillo. Ar: 
U cediano de G u a d a ñ a r a , Dignidad, y Canon.goen cha Santa ^ k f u POr comifsion del icnor Mou.u.rci iMuuu : , . , 

cedi«r» de Guadalaxara, Dignidad, y Canónigo en efta Santa .gkí ia 
de T o l e d o , Primada de las F,pañas, Oidor del C,nfc ,c .de la Gover-

nacio" de efte Arcobiípado , Contador Mayor de Rentas Dezimale» en 
¿1 y Vicario General en dichaCiudad, y todo fu Ar S ob.fp*Jo : he v.flo vn 
libro,cuyo titulo e*:Qg*r*fi~ 4* Sermone, OUMsfgu™ f ' M ' í u 

tes Canonigo de la Infigne Iglef.a Colegial del Sacro Monte de G r a n e a <. a-
tedraticode Sagrada Eicritura de fus Efcuelas , V,(nadar General del A r j o -
bifpado de dicha Ciudad , y aora meritifsiroo Canomgo de ella muy Santa 
li-lefia Primada; v aviendo confiderado cites Sermones los d.fcurfos , y d o c -
trinas que contienen, y o.do lo que predica.entre las circunftancias.y muchas 
excelencias, que ha podido mi cortedad reconocer en ellos, lo que en ori i . tr 
lusar me ha llevado la atención, es el ver tan iguales en el Autor la períua-
fion de fus vozes en el Pulpito , y la eficacia con que mueven fus eferitos; y 
h e d i f e u r r i d o , que nunca mas propiamente que en efte ingenio fe verme*» 
las calidades, que defeaba Jufto-Lipfio en el de los Efcntore», quando dezia: 
Invenij nonfohv, lumen, fei caloren ; claridad, y luz de eníenan^a para ¡lulhar 
los entendimientos, y calor que inflame las voluntades, diípomcndolos para 

GeZ' tr el aprovechamiento, lo qual ferá manifieíte a ornen leyere eftos Sermones, 
Cali. vi«, c o m o l o s d e m á s que tiene ya publicados, cuya doítrina mueve con tama 

valentía , que partee encierra en si vna oculta fuerza , que dif pone el animo 
para rendirle a fu eficacia , no menos que qu.indo la animada voz perfuade, y 
exorta , como felizmente fe experimenta en efta Imperial Ciudad, cefd que 
la grandeza , fanto zelo, y incomparable cuydado del mayor luftre de ¡u San-
ta Isleña , y del mayor bien efpiritual efe fus íubditos, movió al Etninemiísi-
mo Señor Don Luis Manuel Fefflande: Portocarrero, Arfcbi ípo de T o l e d o , 
mi feñor, para trasladarle del Monte Santo de Granada, al Candelero de fu 
muy Santa Iglefia Primada. 

Siendo cierro, que el agfegada deprendas»que Dios ha depoíitado en el 
Autor,le hazen tan a propofito para d minifterio de la Predicación Apoftoíi-' 
ca.que fe puede dezir fin miedo de erar, ni riefgo de adulación, que en eflos 
tiempos de tanta calamidad , en que ¡bundan los vicios, y miíerias , y en que 
parecen no queda otro recut fo , que jedir a Dios el remedio , como lo dezia 

v, au,. ip. San Aguftin en losfuyos,efcriviendoS'i£toriano:P/j«5jnáa/«n/ bícnon viran. 
, ¡t . * ai di,& excUmandum ai Deum,vlnonftcmdiim merita nojlrajid/eeunduin mijericori, 
Fiama«. ¿nrnfuam i taniii mullí liberet »or.Ha (ifpucfto la Divina Providencia,que aya 

en Efpaña vn tan infigne.y fiugular \aton, que con fus bien templadas vozes 
en la Predicación Apoftolica.y laiiia'idad.dc fus elcritos en los Sermones,in-
troduzca en los corazones la dodrin^iara la reformación de coítumbres.que 
afsi lo ha hecho fu Divina Mageftadn las ocafionesque la necefsidad lo ha 
pedido,como lo publican los Anales iclefiafticos de los pallados íigloSjydan-
dofe i U Estampa ellos eferitos, fe enraizara en cílos la enfeñanp» para io fu . rurn' 

t u r o , que por elfo dixo difcrcto Tr i temío , qué es mayor la excelencia del Ef-
crtptor, que del que predica: porqae de efte , falta la exortacion : quando de-
Xa de orar ; pero en aquel, perfevera, por repetidos años el magifterio Mwr . 
Scripttris pietas o/Juto prxdicmtls, quú IJlmscum tempar, perit momlw, JMte Mfc. W*. 

Jcverat per annoi multoí tnuncutio. Í"'P'-

Y eftao eftos Sermones tan copiofos de erudición , y de verdades Catholi-
cas , defcubiertat a la luz del deíengaño, que no dexarl que defear, para fervo-
rizar las almas, y introducirlas por el fuave camino de la virtud, y apartarlas de 
los aíperos delpenacleros del v ic io , vfando el Autor con dcitreza , de gran nu-
mero de las moralidades, con mucha frequencia en fus difeurfos, ponderandoj 
las con toda viveza, que es admirable la mocion que caufan , para el aborreci-
miento de las culpas, alentando al miímo tiempo, con la efperanca del perdón: 
ancua vnas vezes, las almas á la rrifteza, redarguyendo la impiedad ¡ ya alien- J 

ta otras vezes,a la tolerancia en los trabajos,atufando incelfante-her«« ios vi-
cios Condena a cada palio la fobervia, y exalta lo heroyco de la humildad. 
Conluelacon la excelencia de la caridad, aficionándolos Fiel es ai amor de * 
Dios , y del proximo, paraapartarlos de los torcidos palfos de la perdición, co-
mo todo fe reconoce en efta Obra, a quien fe r uede, fin violencia , api,car lo 
que ponderaba Cáfiodoro de la Sagrada Efcritura : AUd* tane» a„t t,;Vtu,» 
ftrjuadet, aut impietatem redarguit, aui tollerantiam prtaicat, aut vitii mobilltoih 
accufal, tutjupirviam da,»nal, aut bona bumiUíatis txaltat, aut cbiritateplen¡fs¡m¿ '' 
confolit, aut aliquid ule com,ni,r.erat, <¡ao ad prabol moni exatet, a nefariji copiia-
tionibui rejpiclu pietath abducit. 

Y eftos diverlos afeites, tan convenientes para la vtilidad e/piritual de las aí--
mas, fon yá como connaturales en el A u t o r , por el coininuo eífudio que ha' 
tenido en la lección de las Divinas Letras, y de los Santos Padres de la telefia, v 
de quien ha bebido, como de fuentes limpiás, y laludableS, el efpiritu de cada 
vno: y como curioío, y ditftro Jardinero, ha recogid. del'ameno jardín de fus 
eferitos, las mas fragrantés flures.para componer el hermoio ramillete, que nos 
prefenta en cada vno de los Libros, y en cada vno de los Sermones que ha pu- ' 
blicado, imitándolos erf lo que mas fe aventajaron ; á San Geronimo en orc'e-
nar los eferitos; ea el desbaratar los vicios, á Laaancio;en el componer, y edi-
ficar las almas, á Aguftino; a Balilio, en el cof regir;en confolar, á Gregorio; y¡ 

en el perfeverar en la enfeñanja, á Ambroíio. Y alsi á los demás, que no refie-
r o , por no dilatarme; y trie remito i lo que mejor exprefsó Sydonio Apolinar, 
figuiendo efte argumento,Jy aplicándolo a los eferitos de Caiidiano.Presbyte. 
r o de Viena; y no con menos propiedad, fe puede afirmar de nüéftro Don Jo J 
feph de Barcia,Presbyrero de Malagan a con jufta razón, de Toledo,por Hi jo 
de efta muy Santa Iglefia:oygamos a Sydonio,que con viveza lo Íignífica:/j¡» í}^,. 

Jiad Sacrofancits Pairespri cotnparatione vniatur, inftruit vt Utuor.an.u , dtfiruit •'"••, hr-4. 
vt Laclaniius aiflruit vtAu¿U/ünüi,attoUltúr vt Hilárins.fabbiitíitur vt Io»nncs,vt 
'BtfililU corripit, vt Gregarias confolatur, vt Oropas afftu¡t> vt RufinasJlringitur, vt 
Eufebius narrat^vt üueberius folicitat,vtPaulinasprovocat,vt Ambrojlasperfeverat. 

Ufa muchas vezes el A u t o r , para mejor explicar las moralidades , de fími-! 

les, y lo hace como él miímo lo explica, en el Prologo del primer T o m o de f e 
DeíperiadorChriftiano, por imitará Chrifto, Señor, y Maeftro nueftro, que 
fe explicaba con íimiles, y parabolas, como lo dice San Mateo: htfinepiroMÚ v¡',t¿ 
non ¡tquebatur. Y también para explicar con mas claridad fu concepto á la ge te , ¡. „. -,4" 
ruda, aviendo antes manifeftadolo i los Doífos con ei Texto; y con fcfte ellilo 
feacc evidencia ea fus períuaíiones, y como palpable la inteligencia; y en par-

tkular,-



ílcular quando fe vale de algunos exe mplós de coias materialas, que fe le ofrea 
cen a la v l f t a , con que logra la atención de los oyentes, y con fuave eficacia los 
c o n v e n c e , mereciendo muy bien por citó el e l o g i o , que Sixto Senenfe publi-j 
ca de los eferitos de San G r e g o r i o : T'antaqne virtütibus,& virijs ejfuatia loqui^ 

wj -7f™ Iar >vt« videatur nonjohmvirbis >ftdformi¡ quodamond» vifibilibut, &palp*bi¿ 
fuá Bibííct. libus demonftrare. 
dt s. Grtg' y no fe debe eftraiiar aya confeguido tan felizmente el Autor fe celebre fil 

doíirina , y fea recibidacon general aplaufo, y aprovechamiento, porque cum-
ple perfectamente con las obligaciones de Doctor Eclefiaflico t conformando 
íú regulada v i d a , y exemplares coftumbres con la doctfina que predica, y efa 
crive. N o me dilataré en efte difeurfo, por n o mortificar fu humildad , ni fon.) 
rofear fu modeftia ; pero no omitiré lo que los que le conocen, y tratan , tieneQ 
experimentado, de (u retiro , (u Itfcncio, fu compolfura , en obras , y palabras, 
fin que fe advierta alguna, que no lea de exemplo vivo, para componer á quien 
Jas o y e , fin negarfe a la alsiftencia de Exercicios efpiriiualcs, donde puede 
vtilizará o í r o s ; ni al trabajo del Conteífonario , para el coníueio de quien le 
bufea , figuiendo puntual el modelo que nos dexó San Iffdoro , Arcobifpo d s 
Sevilla, de v n verdadero Dodlor de la ig lef ia , y Apoftolico Predicador. Oyga-; 

g, tj[ i,r¡% mos al Santo , que me defempeñarán fus palabras , fi con atención , y ChriftiáJ 
tñfpsi. ¡Ib. na piedad fe hiziere el cortejo: Sacef^otis pntiieatio operibus confirmad., ejijt i o í 
e* !'"T' 1a0(i ¿octt '""'bo injlrnat exemplo¡vera eftilla doéirina, qtiam vivendifequiturforma¿ 

nam nibil turpius eft , quam fi btmuol, qaod qttifque fermonepr¿dicat, explere opere m-
gligat, tune enim vtiliter pradlcatio profertur, quando efficaeiter adiinpletur, Dexo d é 
traducir el texto , por no defcomponer lo acorde de fus claufulas; y fera fuper» 
flua la aplicación en punto tan fabido, y folamente diré, que como antes fe p a-
blicaban en Toledo las noticias que efparcian las Provincias de Andaluzia , y 
por ellas era conocido el A u t o f , aora la experiencia no nos dexa dudarlo ; f 

Tféim. 47. podémos dezir con el Pfalmifta: Slcat dudivimus, fie vliimus. C o m o lo oírnos^ 
y. afsi lo hemos v i f t o ; y intimarles á los Ciudadartos de Granada lo que los de h 

Ciudad de Sichar á la muger Samaritana.que convertida predicaba las excelert-j 
eias de Chrifto : Ya no por lo que publicáis lo creemos, fino por lo que nofoa 

' " * ' ' *' tros avernos v i f t o , y verificado: Quia iam nonpropter tuam loque lant eredimus, ipfi 
enim audioimus.Y añadiera con grande fatisfacion mi afeito lo que la Reyna S a j 
ba dixo a Sa lomon, q u e í o n mayores las prendas de fabiduria, y virtud de eííeí 

j.Hí;. cap. in f igneSugeto , ?juc las que publicaba la fama: Malar ejlftpientia , & opera tuij 
1 » 0.7. quam rumor , quem audivi. 

P o r t o d o lo que dexo referido, y porque no contiene eftc Libro cofa que' 
fe oponga a la pureza de nueftra Santa Fé C a t ó l i c a , y buenas coftumbres, fe le 
puede , y debe darla licencia que pide para eftamparle; y aunque las leyes d é 
caridad , no d u d o , obligarán al Autor a profeguir en la publicación de otros 
muchos libros de elta cal idad, fuera muy conveniente fe alfegurára mas la pro-J 
fecucion de eftosefcritos c o n preceptos r igorofos, que íe impuíieran los q u é 
tienen autoridad para e l l o , pues redunda todo en mayor ferVicio de Dios nuef-f 
tro S e ñ o r , bien de fu Santa Iglef ia , y mas feguro aprovechamiento délas Ala 
mas. Afsi lo liento. En T o l e d o á quinze dias del mes de Febrero de mil y í e i f j 
cientos y ochenta y feis años. 

tlecl. D. C.hriftoval Rui¿ 
franco de Pedro/i.-

UCBÑi| 

UCENCIA DEL ORDINARIO. 

EL D o f t o r Don Fernando G a r d a Davila y Carri l lo,Dignidad de Arcea 
diano de Guadalaxara,y Canonigo de la Santa íg'elia detta Ciudad 

de Toledo,del Confejo de la Governacion , Contador M a y o r de Remas 
Dezimalcs,Inquifidor, y Vicario General en efta dicha Ciudad , y fu A<"$o-
bifpado, & c . Por lá prefente ( como Ordinario defte Ar^obilpado ) d o y 
licencia al feñor D o í t o r D . Joíeph de Barcia y Zambrana , Canonigo de la 
Santa Iglefia defta dicha Ciudad, para que pueda dar á la Eftampa el fegun-
do T o m o de Sermones Doílrinalei ie Quarefma , que en vittud de comii'sión 
mia fe han vifto , y examinado; y no tienen cofa alguna que íe oponga á lá 
pureza de nueftra Santa.Fé Católica,y buenas coftumbres. Dada t n T o l e d o 
á diez y ocho de Febrero de mil feilcientos y ochenta y feis años. 

Dolí. D. Fernando Garci* 
Davila y Carrillo. 

Por fu manda do, 

1 Don'Miguil Garda Paftor, 
N o t . A p o f t . 

CENSURA DEL REFEREN DISSIMO PADRE 
Maejlrofuan Baatijiá Malo , de ta Compañía de Jefas, Macf-

tro de Tbeologia, y Prepopto que ba ¡¡do déla Cafa 
Frofeffa de la Imperial Ciudad 

de Toledo, 

M . P. S. 

T > O r maniiodo de V . A . he vifto üfegunioTomo de Sermona de Quarefma, 
i qué pretende d a t a la Eftampa el Do<3-Don Jofeph de Barcia y Z a m -
brana.arites Canonigo de la Colegial del Sacro Monte de granada,y . Cate? 
dratico de Eícritura de fus Efeuelas.y al prefenteCanonigo deftaSanta Igle-
fia de T o l e d o , Primada de las Efpañas. Y confieífo que la Ceníura,por mu . 
cho que fe ajufte, y ciña a términos de fincera Aprobación, aviendo de dezir 
a l e o de lo que el juizio concibe, y halla que admirar en la Obra,es de temer, 
que parezca encarecimiento. Porque do£irinas tan fubítanciales, y tan ira-
portantes a la vida Chriftiana; afíumptos tan fundados, y tan propios de e l 
fentido del Evangelio; lugares tan genuinos.y tan conformes con el efpinta 
d e la Efcritura; fentencias tan fucintas.y tan acres para penetrar al alma , y 
imprirmirfe en la memoria; difeurfos tan ingeniofos; y tan legitimos para 
convencer la razón; autoridades de Padres tan ajuffaflas, y tan eícogidas pa-
j a confirmar la verdad; los limilcs tan vivos, y tan c laros, cjue todo lo que 



quiete d « i r con facilidad miravillolafe emiende, los termini» tari Ilanos.y rati de* 
cemesjsoc todo lo que due,cor general acccpoon icoye; ci eftilo èfcgarae.y p i ù 
[o,(in atVctacion.m v i o k n c ù i lu «udicion f .agiaoi , •) I l i t i c a , con dilcrecion, y, 
fin redundancia ; IJS afcft.'S tcioiicos àpoi lunos , y poderofameme eficazes para 
mover,para P e t f u a d i r , p a r a c o r r ^ t . C S « i n d o d i r i m o r d e las penas. parapoa 
ner horror à iasculpas, paia alentar a la obfervacioivdc ¡a L e y , para facilitar el 
camino del C i e l o , r e i exercìcio f into de las virtudes: fon efc»os de cirudio,y, 
primote« de aderto tan felevantes , qoc c-oocutr: i-ndo, corno concorrer, -n ette 
Libro , (in porer los ojos en otto , d e los oSUchos que con (crocj >.ote felicidad ha 
facado'à la i el Au-or, le metecen veneracion c imo a MiMooero Ape•ftuiico, aten-
cion corno a Orador Evangelico, eflvmacion cou.o a uiOgi * El' .ncaiado . ctedito 
C o r o o à c o n f u m a d o T h f u l o g o . a p l a u l o c o i n o à Varon Erudito, Poliiico,Eloquen-
te, Prudente, v à tridir, lures, y en coda» p-er,das abfoluwnicnre Grand e. Pbf la 
qùal ju igo.que V . A . maidarà dàtlc la licrncaq'iepids.y^n.cor.deberemos .igea, 
decerle,~!as que para impiimir ttabajos del genero de 3qui addante »legare a pe-
di:. Toledo,y Agofto v e i n u de aiil y fcifckntos y oebema y lei». 

Juan Baptijla Mah. 

T 
S U M A D E L P R I V I L E G I O . 

lencn Privilegio de fu Mageftad,los herederos de Ga4 
briel de L e ó n , por celsion hecha del Señor Obilpo 

de Cádiz, Don Jofeph de Barcia y Zambrana, para poder 
imprimir, y vender todas las Obras , que fu Iliíftrifsima eC-
crivió como confta de fu original, defpachado en el Ofi-
cio de Don Miguel Rubio deNoriega , fu fecha en Madrid 
a diez de Mayo de mil fetecientosy diez y ocho. 

Efte l ibro , intitulado : Quarefma de Sermones Doclri* 
nales, fegundo Tomo, coríefpondc con fu original. 

i 
tic. Ti.Siman Jofp'o de Olivaret 

y Valcazure 

SUMA D E LA TASSA. 

TAíTaroñ los Señores deí ConfejoReal efte Iibro.iritftit} 
lado: Quarefma de Sermones Doflr¡nales, fegmdo 7'o-

mo, a feis maravedís cada pliego , como mas largamente 
confta de la certificación , que delladio Diego Guerra de¡ 
Noriega, Efcrivgno de Gaüura de dicho Con fojo.-

T A B L A 

D E L O S S E R M O N E S D E E S T E 

T o m o f e g u n d o , d e l D e í p e r t á d o f C h r i í i i a n o 

Q u a d f a g e í i o i a l i 

SErmon 4 1 . y primero del Viernes tercero, dela ViÚa, V3é 

Sermón 4 1 y f e g u n d o d é l a mifma Feria, L a ' , 1 

Sermón 4 3 . y teresro de la mifma Feria, ' L f 

oermon 44. del Sábado t e r c e r o , del Prodigo} p a j f 3" 
Sermón 4 5 . del Domingo t e r c e r o , delMundo. 3 9 ' 
Sermón 4 6 . y fegundo del mifmo día , £ . § ' 

Sermón 4 7 . del Lunes tercero, de Ls Milagro,, - L f " 

Sermón 4 8 y fegundo de la mifma Feria, * , J ' I ? 

Sermón 49, de l Martes tercero, de ta Correeclon, í j a f J ' 
Sermón 5 o . de l Miereoleiqwtó,délas Tradicione,i LS' ,11', 
Sermón 5 1 . y fegundo de la miímá f e r i a , £ , , 

Sermón <¡ 1 . y tercero de la mifma Feria, L | " - - . 
Sermón ddJueves<\úari0Jet»SuegrMdtSatiPtdrti L h ' ¿, ° 
Sermón 5 4 . y f egundo de la mifma Feria, 4 

Sermón $ 5. del Viernes q u a r t o , de la Samaritana, paf" j 4 ^ " 

Sermón $6. y f e g u n d o de la mifma Feria, I 

Sermón $7 . y tercero de la mifma Fer ia . 1 

Sermón 5 8. y q u a r t o de la mifma Feria, L g ' '.l 

Sermón y quinto de la mifma Feria, L | " , < Z ' 

Sermón 60. del Sábado q u a r t o , dtU Adultera, b a l ' , o 

Sermón 6 1 . del Domingo q u a r t o , de P a n e s , y Pezeí,- L g 2 , 

S e r m ó n 61. y f e g u n d o del mifmo día , pa®' 2" 

Sermón 6 3 . y tercero deí mifmo día , • L g ' 

Sermón 64. del Lunes q u a r t o , del Azote en el Templo, L Í ' í 6 o ' 
S e r m ó n 6 6 . del Miércoles q u i n t o , del Ciego, p a g , 6 * 

S e r m ó n 67. y fegundo de la mifma Feria, L g . z 8 l ' 

Sermón 68. y tercero de la mifrr.a Feria, L g 200* 

Sermón 69. d e í / » w « q u i n t o , del Difunto isNaim^ p á f ' i o 6 * 

Sermón 70. del Viernes quinto , de Lazaro, p á | \¡. , 
Sermón 7 2 . y fegundo d e lá mifma Feria, L g . „ V 

Sermón 73 V tercero de la mifma Feria, pag , ' a , a * 

Sermón 74- del Stbado quinto , de ía Lue, p a | . i 
Sermón 7 5 . del Domingo <\a\moydelaVerdadi p a g j 3 5 r j 

Sermón 7 6 . y fegundo del mifmo dia, p a g . 3 6 » ! i 

Sermón 7 7 . y tercero del mifmo día , p a g . 3 7 8 . 

Sermón 7 8 . del Lunes q u i n t o , de bufear atSetítfj pag . 3 9 3 * 

Sermón 7 9 . del Martes quintó, deltiempo del SeHor¡ p a g . 4 0 3 . 

Sermón 80. del Martes quinto , de les Tabernáculos, p a g . 4 1 1 . 

Defpues del v l t i m o Sermón de cada d í a , fe hallarán R e m i s i o n e s copiofas a í 

D e f p e r t a d o r C h r i f l i a n o , para formar Sermones de los mifmos d i a s ; y al fin d e 

efte T o m o , d o s Indices, v n o de Sagrada Efcriptura, y otro d e las cofas notables,-

P K O a 



P R O L O G O . 

Sl r V e m i b u e n d e f c o ( b e n i g n o L e & o r ) a t u d i g n a c i ó n , p u b l i c a n d o 

y á e l l e g u n d o T e m o d e m i Q u a r e f m a ; y n o f é q u e t e n g a q u e 

a ñ a d i r , a l o q u e t e d i s e e p e l P r o l o g o d e l p r i m e r o , í i r o q u e j u z g a n d o 

d a r l a t o d a e n d o s T e m e s , c o m o all í l o o f r e c i , ha p a r e c i d o c o n v e n i e n -

t e di latar la a t r e s , p a r a q u e e n e l t e r c e r o ( q u e y a fe e m p i e z a ) v a y a 

v n a S e m a n a Santa c u m p l i d a . S i g o e n c f t e e l e f t i l o , y o r d t n q u e en e l 

p r i m e i o , c i t a r d o p r u e b a s d e l D e f p e r t a d o r , c o n t i n u a n d o las R e n i í s io-

n e s á d i t h o s c i r c o T o r r o s , q u e y a f e e f í a n i m p r i m i e r d o t r f o l i o , p a r a 

q u e l o s h a l l e s m a s j u n t o s : y a u n q u e la g r a n d e b e n i g n i d a d ( n i m i a e s ) 

c o n q u e has f a v o r e c i d o i r i s b o r r e n e s , p u d i e r a a v e r m e a d q u i r i d o í l g u -

h a a u t o r i d a d , para c i t a r m e A u t o r de los P e n f a m i e n t o s , n o h e p e d i d o 

c c a b a r l o c o r . m i g o , f D p a f í , l r a l a p o y o d e l e q u e d i g o , c c n la a u t o r i -

d a d d e l o s S a n t o s P a d r e « , y E s p o f t c r e s , a c o r d á n d o m e d e l o q u e c c n 

g r a n j u i c i o d i x u T e r t u l i a n o , q u e h a c e f o í p e c h o f o , d e q u e p r e t e n d e la 

v a n i d a d d e lus e f l u d i o S , e l q ü e h u y e d e traer la s u t e r i d a d d e los M a e f -
t r o s : 'P^Jiíatio T)iJcipalcrvmju/iepta fien pttr/l ¿e gkr'u /indio, ftmnajá-

M*rc. ,„.. Jtat autoritaíMtgifhcrum; b ien q u e d e f e o e x c c u t a r e l c o n í e j o d e Sene-, 

c a , d e h a c e r c o n l a c c c c i o n d e l e f t u d i o l u b f t a n c i a p r o p i a , l o q u e e n 

l o s l i b r o s es f o l o m a t e r i a d e l a l i m e n t o , p a r a q u e ( c c m o d i x o el g r a n 

P h i l o f o p h o ) n o f e a f o l o c o p i a r l e n t e c c i a s el p r e d i c a r , y e í c r i v i r , fii o 

l f " ' d i g e r i r e f p e c i e s p a r a a l i m e n t a r m e , y a l i m e n t a r : Qudcumque bau/lrntú 

nonpatiamur integra ejje, nec aliena fint, ¡rd concotjVámas illa-, alioquiuin me-

mnriamitunt non inir.geniv.m. P i d p t e e n c a r e c i d a m e n t e , h a g a s r r c n c r h 

d e m i n e c e í s i d a d en tus o r a c i o n e s , p a g a n d o e n c f f o la b u e n a v o l u n t a d 

c o n q u e te firvo; q u e m e p o n e e n g r a n t e m o r , l o q u e e f e r i v i ó S i d o n i o 

a C o n l e n c i o , q u e i m p o r t a r á m u y p o c o e n el j u y e i o d e D i o s , a v e r fa.; 

sum. «i. c a d o * l u z m u c h o s O p u f c u l o s , fi e l A u t o r n o v a a í s i f t i d o d e m u c h a s 

b u e n a s o b r a s : Tcmpusefi mmmiffenefira psft Kortm wctf ofúfenla, fedoje-

ra penfanda. D e b a t e y o e f t a c a r i d a d , q u e t a m b i é n l e r a v t i l p a r a t i : p u e s 

fi m e a lcanzas d e D i o s n u e f t r o S e ñ o r e l e í p i r i t u , y z e l o q u e m e f a l t a " 

l a l d r a n m e j o r a d o s l o s d e m á s T o m o s d e S e r m o n e s d e F i e f t a s , q u e h e 

p r o m e t i d o , y d e f e o d a r t e c o p b r e v e d a d . Z J L E . 

S E R M O N 

Pag.g 

S E R M O N 
Q U A D R A G E S S I M O P R I M O . 

D E L V I E R N E S T E R C E R O D E L A V I Ñ A , " 
y primero de efta Feria. 

E N S A N T I A G O D È G R A N A D A , A L S A N T O 

T r i b u n a l d e l à F è . A ñ o d e i 6 í j o . 

'Homo crat Patir Familias, tmpUiiuvit Vintam , &c. Es: Evang. ledi. Matth. cap. s i; 

S A L U T A C I O N . 

¿ w 

O R mas que preten-
dan las nubes obfeu-
recer porfiadas los 
relplandores del Sol, 
puede mas el S o l , pa-
ra defvanccer el in-

tento de las nubes; pues no folo puede, 
y fuele deshazerlas , fino las obliga a que 
ellas mifmas publiquen aquellos rcfplan-

CMf.hm. dores que intentaron obfcurecer. Efta 
4.0,1»/Kjí. e s v n a de las excelencias mayores déla 

verdad , que no duda traer en fu abono 
a ú n a l a mentira milma; ni para el que 
pretende convencer, fuele valerfe de otra 
diligencia, que hazerle Juez, de fu cau-
fa. De eftá traza fe firvio Dios nueftro 
Señor , para que David.conocicire fu pe-
cado, y fe confundiese ; porque bien pu. 
do el Profeta Nathin , dezirle con clari-
dad fu del i to, para que fe arrepintiera;. 
b u s fi lo hiziera afsi{ dize el Abulenfe) 
pudiera David bufear alguna efeufa á fu 
p e c a d o : y aísi fue conveniente hazerlo 

Í|uez de fu caufa, en aquella Parabola de 
a obegita , para que mas (e confun-

dieíTe, al v e r , que fin advertirlo, avia 
{lado fentencia contra si. D e efta mifma 

.Tomo II. 

*• R'g-11. 

'4M. m 

diligencia vso el otro Profeta con el R e y j.Jtf?. ,9. 
Achab , deípues que perdonò la vida 
contra la voluntad de Dios al. Rey de 
Syria Benadab para que en fu mifma 
lentencia advirtielfe la muerte infeliz 
que efperaba à lu pied«d iniqua. De efta 
fuerte io praóticù M o y f e s , dando à be-
ber, hecho polvos, al Pueblo idolatra el 
Becerro queluperíbeiofos adoraron , no 
folo ( como dixo San Ambrollo ) para 
quitarles la ocafion de la idolatría, fino '¿„i'**"™ 
para que con la experiencia de -vèr he- i.ttcg. 17. 
cho p o l v o s à f u Dios imagirftdo, ò fe «»i 
defengañalícn , ò fe confundiesen. Es 
cortar la cabeza à Goliath , y à Holofer: 
nesconfus elpadas mifmas. 

2. Y aunque parece piedad aqueftc 
ef t i lo , por hallarfe tan de puertas aden-
tro el amor proprio,que juzga fiempre.y 
fentencia à fu favor , es confiante que no 
ay Juez tan fevero , ni mas cruel verdu-
g o , que la conciencia propia. Admira-
vafe San Ambrollo , de que aviendo el 
álevofo Difcipulocometido aquel deli- 4mt.fir.ft 
to tan à todas luzes enorme , y aviendo 
le confesado con tanta claridad, no hu- M v i ' 
vo Juez ,ni Pueblo que le condcnaffe, y 

Á dici-



P R O L O G O . 

Sl r V e m i b u e n d e f c o ( b e n i g n o L e & o r ) á t u d i g n a c i ó n , p u b l i c a n d o 

y á e l l e g u n d o T e m o d e m i Q u a r e f m a ; y n o í ¿ q u e t e n g a q u e 

a ñ a d i r , á l o q u e t e d i s e e r e l P r o l o g o d e l p r i m e r o , í it io q u e j u z g a n d o 

d a r l a t o d a e n d o s T e m e s , c o m o a l ü l o o f r e c í , ha p a r e c i d o c o n v e n i e n -

t e di latar la a t r e s , p a r a q u e e n e l t e r c e r o ( q u e y a fe e m p i e z a ) v a y a 

v n a S e m a n a Santa c u m p l i d a . S i g o e n c f t e e l e f t i l o , y o r d e n q u e en e l 

p r i m e i o , c i t a r d o p r u e b a s d e l D e f p e r t a d o r , c o n t i n u a n d o las R e n i í s io-

n e s á d i t h o s c i r c o T o r r o s , q u e y á f e e f í á n i m p r i m i c r d o t r f o l i o , p a r a 

q u e l o s h a l l e s m a s j u n t o s : y a u n q u e la g r a n d e b e n i g n i d a d ( n i m i a e s ) 

c o n q u e has f a v o r e c i d o m i s b o r r e n e s , p u d i e r a a v e r m e a d q u i r i d o í l g u -

h a a u t o r i d a d , para c i t a r m e A u t o r de los P e n f a m i e n t o s , n o h e p e d i d o 

c c a b a r l o c o n m i g o , f D p a f l á r al a p o y o d e l e q u e d i g o , c c n la a u t o r i -

d a d d e l o s S a n t o s P a d r e « , y E s p o f t c r e s , a c o r d á n d o m e d e l o q u e c c n 

g r a n j u i c i o d i x u T e r t u l i a n o , q u e h a c e f o í p e c h o f o , d e q u e p r e t e n d e la 

v a n i d a d d e lus e f t u d i o S , e l q ü e h u y e d e traer la s u t e r i d a d d e los M a e f -
t r o s : 'P^Jiíatio T)iJcipnlorvm'ju/iepta fien pCtr/ldeglcru /indio, ftnona/si-

m™. flat autoritasMigiftrcrsm > b l t n q u e d e f e ó e S e c u t a f e l c o n í e j o d e Sene-, 

c a , d e h a c e r c o n l a c c c c i o n d e l e f l u d i o l u b f t a n c i a p r o p i a , l o q u e e n 

l o s l i b r o s es f o l o m a t e r i a d e l a l i m e n t o , p a r a q u e ( c c m o d i x o el g r a n 

P h i l o f o p h o ) n o f e a f o l o c o p i a r i e n t e n c i a s el p r e d i c a r , y e í c r i v i r , fii o 

u " ' d i g e r i r e f p e c i e s p a r a a l i m e n t a r m e , y a l i m e n t a r : Qu<tcum<pt bau/lrntú 

nonpátiamur integra ejje, nec aliena fint, ¡rd concotjvams illa; alitiqum in me-

vioriamibunt non mmgeniv.m. P i d p t e e n c a r e c i d a m e n t e , h a g a s r r c n c r h 

d e m i n e c e í s i d a d en tus o r a c i o n e s , p a g a n d o e n c f f o la b u e n a v o l u n t a d 

c o n q u e te firvo; q u e m e p o n e e n g r a n t e m o r , l o q u e e f e r i v i ó S i d o n i o 

á C o n l e n c i o , q u e i m p o r t a r á m u y p o c o e n el j u y e i o d e D i o s , a v e r fa.; 

sum. «i. c a d o * l u z m u c h o s O p u f c u . l o s , f i e l A u t o r n o v a a í s i f t i d o d e m u c h a s 

b u e n a s o b r a s : Tcmpusefi mmmiffenefira psft Kortm wctf of úfcela, fedoje-

ra penfanda. D e b a t e y o e f t a c a r i d a d , q u e t a m b i é n l e r a v t i l p a r a t i : p u e s 

fi m e a lcanzas d e D i o s n u e f t r o S e ñ o r e l e l p i r i t u , y z e l o q u e m e f a l t a " 

l a l d r a n m e j o r a d o s l o s d e m á s T o m o s d e S e r m o n e s d e F i e f t a s , q u e h e 

p r o m e t i d o , y d e f e o d a r t e c o p b r e v e d a d . Z J L E . 

S E R M O N 

P a g . g 

S E R M O N 
Q U A D R A G E S S I M O P R I M O . 

D E L V I E R N E S T E R C E R O D E L A V I Ñ A , " 
y primero de efta Feria. 

E N S A N T I A G O D È G R A N A D A , A L S A N T O 

T r i b u n a l d e l à F è . A ñ o d e i 6 í j o . 

'Homo crat Patir Familial, fui piantavi! Vintam , &c. Es: Evang. ledi. Matth. cap. s i; 

S A L U T A C I O N . 

¿ w 

O R mas que preten-
dan las nubes obfeu-
recer porfiadas los 
relplandores del Sol, 
puede mas el S o l , pa-
ra defvanccer el in-

tento de las nubes; pues no folo puede, 
y fuele deshazerlas , fino las obliga a que 
ellas mifmas publiquen aquellos rcfplan-

CM/.hm. dores que intentaron obfcurecer. Efta 
4.0,1»/Mjí. es vna de las excelencias mayores déla 

verdad , que no duda traer en fu abono 
a ú n a l a mentira miima; ni para el que 
pretende convencer, fuele valerfe de otra 
diligencia, que hazerle Juez de fu cau-
fa. De eftá traza fe firvio Dios nueftro 
Señor , para que David.conocicire fu pe-
cado, y fe confundidle ; porque bien pu. 
do el Profeta Nathin , dezirle con clari. 
dad fu del i to, para que fe arrepintiera;. 
b u s fi lo hiziera afsi{ dize el Abulenfe) 
pudiera David bufear alguna efeufa á fu 
p e c a d o : y aísi fue conveniente hazerlo 

Í|uez de fu caufa, en aquella Parabola de 
a obegita , para que mas (e confun-

dieíTe, al v e r , que fin advertirlo, avia 
{lado fentencia contra si. D e efta miíma 
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diligencia vso el otro Profeta con el R e y j.Jtf?. ,9. 
Achab , deípues que perdonò la vida 
contra la voluntad de Dios al. Rey de 
Syria fienadab para que en fu mifma 
lentencia advirtieffe la muerte infeliz 
que efperaba à lu pied«d iniqua. De efta 
fuerte io praóticù M o y f e s , dando à be-
ber, hecho polvos, al Pueblo idolatra el 
Becerro queluperíbeiofos adoraron , no 
folo ( como dixo San Ambrollo ) para 
quitarles la ocafion de la idolatrìa, fino '¿„i'**"™ 
para que con la experiencia de -vèr he- i.Rcg. 17. 
cho p o l v o s à f u Dios imagirftdo, ò fe J"t»t «»i 
defengañalíen , ò fe confundiesen. Es 
cortar la cabeza à Goliath , y à Holofer: 
nesconfus elpadas mifmas. 

2. Y aunque parece piedad aqueftc 
eft i lo ,porhal larfetan de puertas aden-
tro el amor proprio,que juzga fiempre.y 
fentencia à fu favor , es confiante que no 
ay Juez tan fevero , ni mas cruel verdu-
g o , que la conciencia propia. Admira-
vafe San Ambrollo , de que aviendo el 
álevofo Difcipulocometido aquel deli- 4mt.fir.ft 
to tan à todas luzes enorme , y aviendo 
le confesado con tanta claridad, no hu- M v i ' 
vo Juez ,ni Pueblo que le condcnaffe, y 

Á dici-



t Sermsn 14. del 
• dieífe fu merecido. Mas c o m o n o ! D i z e 

San Lean Papa. Para tal delito n o era 

fácil hallar Juez, verdugo , y pena c o m -

petente-, y aísi difpufo la permifsiondi-

v i n a , q u e ¿ 1 miímo ftreffe fu J u e z , y fe 

cotidenaíTe ; porque ninguno pudiera 

hallarfe tan cruel c o m o el miímo Judas. 

leo. femr. Meritò ( d i z e San Leon , hablando c o n 

(ifi. de Taf. ',¡ m¡fm0 j meritò tibí tua pana commi/fi 
tft : quia in fuppìitium tuum rumo te f -vior 
potuit inveniri. 

3 Etto ( Fieles ) es lo que palia o y 

con los E f c r i v a s , y Fari íeos, à 'quienes 

propufo Jefu Chr i í io nueliro Redemp-

tor la parabola fabida , y celebrada d e 

vna Viña , que dtfpues de plantarla, cer-

carla , y prevenirla de todo lo necesario, 

la entregó vn Padre de familia fu dueño 

à vnos arrendadores, para que la culti-

v a r e n , y pagaffen los frutos à fu tiempo; 

pero los ingratos labradores, v iendo 

que embiava por el fruto à vnos Cr ia-

tíos , fobre no pagarles como d e b í a n , i 

v n o h i r i e r o n , m a t a r o n à o t r o , y à o t r o 

apedrearon. Embiò à otros el Padre de 

familia ; pero les pagaron de la mifma 

fuerte. E n fin embiò à fu Hijo , para que 

el refpeto m a y o r los obligaffe ; y facan-

dole de la V i ñ a , lo mataron. Q u é os 

parece ( Ies dixo entonces el Salvador') 

qué hará el dueño de efta Viña , quando 

vea lo que paflá '. Q u é ha de hazer >. Di-

Xeron ellos. Deflruirà à ellos renteros 

crueles , è ingratos , y dará la Viña à 

otros que le corrcfpondañ , como es juf-

Cbrif.hom. t o " ^ ( Fieles ) c o m o los haze el Re-

69. in Ma-, demptor Juezc s de íii caufa > V e i s Como 

tk¡i- las nubes denías de fu malicia no pu-

dieron obfcurecer la verdad ? Veis c o -

m o ellos mifmos (emendaron rigurofos 

contra íu villana ingratitud Pues e(Ta 

íentencia que dais vendrá fobre v o f o -

tros ( conc luyó jefn-Chri í lo Señor Nuef-

tro ) porque os fera quitado el R e y n o 

de Dios , la F é , la Monarquía , el Sa-

cerdocio , y (e darà à o t r o s , que fean 

agradecidos : Auferetur à vobis Regnum 
Dei , & dabilur gerttifacienti frailas eiul. 
A q u i yà entendieron bien qu§ hablava 

c o n ellos la p a r a b o l a , para fu enmíen-

Viernes tercero 
da. Quiera nueftro' S e ñ o r , que n o f o ; 

tros la aprovechemos , y darme fu gra-

cia , para que y o la p r o p o n g a , y 2ef -

cubra algunos de los mylterios q u e 

o c u l t a , para ehfeñanca nueftra. Y a la-

beís » qué medio para alcanzarla , es 

la poderofa intercefsion de María Santif-

firna'; y afsi lleguémos a luplicarla, di-

z i e n d o : AVE MARIA. 

Homo erat Pater familias , qui plantaait 
Vineam, &c. E x Evangel . ledt. 

Mfctth. cap. i i . 

§ . I . 

LA VlñA QUITADA A LOS ISRAELI-
tas , es vn libro de efearmiento para 

los Cbrijiianes. 

4 V I o aplicarfe a leer en efte libra 

1 grande del vniverfo ( Señor ) 

que compufo el poder , fabiduria , y 

bondad de D i o s , para que leyelíen los 

hombres fu g r a n d e z a , puede nacer del 

defeuido de los hómbres. N o leer en Vid. Defp 
el dilatado volumen de los divinos .be- fer.40. n 
nef ic ios , aunque fíempre es villana in l i s f " - - 1? 

gratitud , puede alguna vez con el ol- 1 9 -

vidodifeulparfe. N o aprender en e l a d - 6 Í S ' 7.« 

mirable tratado de los buenos exemplos 

d e los Julios , puede atribuírfe á inad-

vertencia. Pero n o l e e r , ni aprender 

en el bien impreflb libro de los efear-

mientos de los pecadores , á mas de fer 

torpe ignorancia . d e f e u i d o . inadverten-

cia , y o lv ido muy cu lpable , es indígníf-

fima aborrecible ceguedad , digna de los 

mayores caftigos. Bien los temeia L a -

méch , qttando efperaba mucho mas caf- Gene/. 4. 

t igo que C a í n : Septnplum vltio dabitur de 
Caín : de Lamcch vero /eptuagies fiptii¡ ¡ por-

que avíendo vi f to el caft ígo qué hizo en 

C a í n , por aver quitado la vida i fu her-

mano Abé l ( dize San Juan Chr i fo f to . 

m o ) no aprendió fu enmienda en f a Cbri/l.bom 
efearmiento , y quitó la vida á C a í n ; 2 ° - i " O e n 

Qua enim venia fuerit dignus , qui alte. C""f- 9-
rius pee na emendatior non fit >. De aqui fe 

entenderá Vn fecrcto d igno de reparo. 

Quan» 

Ccr«,;. ;„ 

Tül.lH.dn. 
i>¡. m. 

Geni/. 6. 

Trox. eme. 
4 f"- 5 .de. 

W'd. 

T/'!m 79. 

Tifi. Àmie. 
Mat. I x . 
D. rhtm.'T 
Hieren, ble. 

D e La VhmJ Primero: 5 ^ 
Q u a n t o t iempo viv ió el Patriarca N o è , íof tomo , el Patrocinio de los Patriarca- età/: /,?•».-

defp »es del Di luvio ? Confta del texto, antiguos. Labròlt ib l u g a r , que fue, dize *<>•> "t'-f-

que fueron trecientos y cincuenta años: San G e r o h i m ó , el Templp. de.Cieru.fa-

Vixit Ntipoji diluvium treeer.tis quinqua- len , en que fe ofrecíanlos fectiScios. L e ^ ^ q 

ginto a nnii. Q u é hijos tuvo e n t o d o e í l é edificó fu T o r r e , que fue ( dize àan Hila- ;„"/*«.' 

t iempo ! N i n g u n o ieemos. Antes del Di- rio , y San G e r o n i m o ) la ley que Ies d;ó 

l u v i o , fiendo N o è d e quinientos años, para fu defènfa. Difpuefta afsi c o n rodo 

si t u v o tres hijos , Sèn , Chàrn , y Ja- lo necelTario, la arrendó i, v¿ics Labra- ' / " ' f j " . 

phèt ; pero dcfpuc-s, ni en los cíen años dores , que fueron'lí>s' Sacerdotes , para G r c r ^ 

q u e corrieron hafta el Diluvio , ni en qee cultivándola , UevalTe ù o t o c * V . 's-
t o d o s los oíros , hada novecientos y ría de D i o s ^ y vtilidad de aquel Pueblo. >• <r ¿<y 

c i n c u e n t a , que fue la edad de que mu L l e g ó el t ie inpodel fruto ,_yembiando- """" 

r i ó , tuvo hi jo alguno. Valgame Dios! lo à p e d i r , no f o j o n o lo dieron , fino c / , r;-; .w 

en Vn tiempo en que para la pobiacion maltrataron vna , y otea vez à los Cría- , hae/tr.q.x\ 

del mundo era licito tener muchas mu dos , que fueron los P r o f e t a s , hiriendo /fr-

geres , tanto que de los tres hijos cíe à Geremias , matando á Ifaias, y ape-

N o è , l legó à vèr tantos defeer,dientes, dreando a Zacbarías. F-mbíó .á fu H i j o u ¿ , ' 

que filmándolos Philón , dize paliaren vnigenito , el Divino V e r b o , q u e à e f t e 

de novecientos mi l : en efte tiempo r.o fin de la gloria de Dios , y vtilí Jad d é l a s » , 

tiene N o è algún hijo >. Q u e es efto í Q u é almas , fe hi^o h o m b r e , y e jecutaron en 6 ' * • 

ha de fer ? Dize v n E x o p f i t o r d o i l o . Q j i e íii Mageftad la iniquidad fuma de ¡acar e 

viendo N o è caft ígado al mundo por los fuera 3e la : C i u d a d , y quitarle la vida en 

pecados deshonefios , concibió a villa vna C r u z . Efte fue el delito mayor de • ^ " t . ij.-

delefcarmiento tanto temor , que aun la ingratitud de aquel Pueblo : efte el 

íe negó á las delicias licitas del matri q u e c a f t i g ó la Divina Jufticía , c o n qui- 77,',. X(„_ 

monio : Credibile efl , quod Sanéìui Noè tarles la V i ñ a de la F é , de la Religión , la t¡°<. 8. • 

pofiquam tantum diluvium vidit confinen- cerca de fu elpecial protección , quedan- C°Z'!' 
, . . a r e , •«,/-, \ , adtiet/.verf. 

ti/simè /e¿ejfent , cum per trecentos annos do ( fegun Io anuncio lfaias ) Como CI , 7_ 

pofi diluvium vixerit ,& alios non legamus maftil del N a v i o fobre la cumbre de vn 

eius fi lios , prater eos qui ipfi erant ante dilli- M o n t e : Donec relinquamini quafi /ignara Au^uflìn. 
vium. fuper collem, & qua/i malas Navis in vertice '• '» 

•5 Tanta fuerza tiene vn efearmien- Montis-, porque de la fuerte que quando ^ 

t o b í e n l e í d o , y tanta pena merece vn vn N a v i o padeció naufragio ( dize H e c ¡U. 

efearmiento mal aprovechado. V e a m o s , tor P i n t o ) Alelen poner el maftil fobre 

p u e s , qué f u e r j a h a z e à l o s Chrift ianos vn monte por feñal del r íe fgode aquel s¡m ¡ ¡ i 

el efearmiento, que oy nos propone la <ìtio, para que lo eviten los Navegan-

Iglefia en el caft igo de los Hebreos ; ó fi tes : afsi de aquella N a v e hermofa d e 

n o haze fuerza para enmendarfe , qué aquel P u e b l o , que padeció tal naufragio 

caft igo el'pera á los que n o aprovecha- en las aguasde la indignación divina , f o « 

ren vn efearmiento tan grande ; y tan l o ha quedado el maftil del efearmiento 

horroroío . Plantó Dios nueftro Señor para los Chriftianos , para que 

en la tierra de aquel fu antiguo Pueblo 

la V i ñ a de fu F é , y verdadera Religión; 

como lodixo D a v i d : Quamplantavitdex-

tera tua. Es aísi común fentir de los Pa-

dres : Pufole fu cerca fuerte , que es , fe-

gun V i í l o r A n t i o c o , la divina protec-

ción : fegun Santo T h o m a s , las Divinas 

E (enturas : fegun San G e r o n i m o , la d e -

fenfa de los Angeles : y fegun San ChrjH 

T o m o II. 

temamos la divina indig-

nación. 
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/ §• I I. 
KtODOS , LOS DE TODOS ESTADOS, 

fumes labradores de ¡a 
Vina. 

lei 
II <5 

Sermón 4 1 , de l Viernes tercero 
Iglefia ? Pobre de m i , Sacerdote! 

7 O Superiores , y Juezes de la Via 
ña de la República ! N o lolo os pufo 
Dios en ella para podar defordenes c o n 
los filos de la jufticia , fino para bene-
ficiarla , íegun las leyes de la caridad. 

6 T 7 A Chriftiano P u e b l o , favorecido: L o obfervó O r í g e n e s , en dos Juezes de 
•a* Pad. J C mira tranfplantadaen ti laRel i - «1 Pueblo de I fraél , el vno A o d , que 

{"• g ion verdadera , c o n fu cerca , lagar, tor- con vna efpada quito la Vida a E g l o n , 
i'ph. b.c I C ) m u c h o m a s ventajóla que en el ata. R e y de Moab ; el otro Samgar , que 

m t iguo Pueblo. M i r a t e , a l m a , favorecida, mató feifcientos Fílifteos c o n vna re-
tó. ,.ai¡c¿ en la Viña fegurilsima de la Santa Igle xa de harado : Percufit de Pbilifieimfextn. t»*c., 

fia ; pero d i m e : para qué eftàs en la Vi- tos viros vomere. V n o , y otro defentlie-
,rat ña ? Pienfalo bien : para que eftàs en la ron , y governaron , corno Jueze», à If-

0r¡¿. IH 
¿am. 4. 

i- .i«h. Para labrar la V i ñ a , y pagara Dios el elperfeáto Superior, y J u e z , h á d e t e -

fruto de fu obedienc ia l fu mayor glo- ner efpada , y h a r a d o , dize Orígenes: 

iJcf.r. 'r' ria : Vt eotis, &JruSium afinttis. ' Para"pa^ efpada de jufticia para deftrolr los ef. 
su««, in. gar el fruto de obras , palabras , y penfa- candalos ; y harado de piedad pata cui-

mientos, dignos de la Religión, y Fè que tivar las buenas coftumbres : Ecchfia 
r'vin. tac profeffas. Defengañemonos (Fieles) que ludex non fempergUdium profemt, fedimi. 
/"• no lomos d u e ñ o s , fino arrendadores de tetur agricoiam , velut aratro fulctns anima 

la Viña. O Sacerdotes del Altifsimo! nofir* terram,elementi moni! ione refeident. 
guardas , y labradores fomos de efta Vi- Pues por qué ellà tan deteriorada la 
ña de la Iglefia. Quanta perfección pide V i ñ a , fino porque no fon perfectos la-
vna obligación taii grande? Bien Iacono- bradores muchos Superiores, y Juezes? 

c ' " u cía el Alma fanta,quando dixo: Poffuerunt Prevengan relpueftas para quafrdo Ies 
mecuftoieminVlneis-.Vineammcamnoncufto- haga cargo de fu emíision el dueño de 
divi. Hizieronme guarda de las Viñas,y là la Viña. 

mía no guardé. Bs moftrar, que el cuidar 8 O padres de las familias Ghríf-

tem. firm o t r a s a ' m a s • engendrar defeuido tianas ! De labradores es vueftra oblìi 

toja Can!, del alma propria? N o es\dize San Bernar- gacion en vueftra familia ; pero don-
do ) lino d i r à entender , que debe eftàr de efta la labor ? Q u é es de la educa-
tan cultivada el alma propria, que no por cion , y corrección de los hijos ? Q u é 
atender àia propria, aya el menor defeuí- fe hizo el zelo d e q u e no ofendan 3 
do en cultivar las otras almas. N o guar- fríos ¡os de vueftra cafa ? Donde eftà el 
dé ( dize) mi Viña : porque quando entré buen exemplo , que es el riego principal 

a guardar las otras , eftaba y à la mía fin para que lleven fruto de temor de 
necefsidad de guarda : Vineam mear» non Dios vueftros domefticos? Notad , que 
tuftodivi. San Bernardo : Dignus qui puna- llamó David femejantes à las faetas à 
tur cufias in finéis, quem propri* cura Vinea los hijos d e padres Chríftianos : í o a 
¿ eommifiarum diligemia ,&folicitudine non ( d i z e ) c o m o faetas flechadas de vn 
impedit , aut retarda!. Pues qltè diremos al bra$o pederofo : Sicut fagitte in manu 
dueño déla V i ñ a , fi nueftras alirtas, y potemis, itafilijexcuforum. Entendeis la 
las de los Fieles eftàn efteriles por fai- comparación ? Es proprilsima , dize 
ta de labor ? Q u é riefgos de d o d r i - Lorino. Q u é haze el tirador con las 
na? Qué labores de z e l o ; de exemplo, faetas ? Las lleva dehtro'de fu aljaba, 

y edificación nos debe la Viña de la halla la ocafion en que convenga defpe-

dir. 

PjVm.f.l. 

Símil. 

De La Vina. 
dirías. Pues afsi el Padre Chriftiano c o n ' 
t iene , ó ha de contener a fus hi jos , reti-
rándolos de los rieígOs, fin dexarles fa 
lir con lo que quieren: SicutfagituMzsi 
E l tirador, dirígela faeta al blanco que 
defea, poniendo la mira en que no fe yer-
re el tiro. N o es alsi ? Pues el Padre 
Chriftiano debe poner la mira en dirigir 
a fus hijos al blanco de la falvacion eter-
na , de fuerte, que 110 fe yerre el tiro por 

fu culpa -.Párenles oeluti inpbaretrafa£ittai 
t t r ! " l i i ( dixo el Padre Lorino) filias in iifciplina 

iontinea*t,& quo volunl ii'igaat.\uw mas¡ 
que lo dicho, folo es para la educación,y 
corrección. El que dirige la faeta,no veis 
que antes la arrima k s i , que la defpida? 
Pues el padre que dirige a fus hijos al 
blanco de la Gloría , primero ha de apli-
car a s i elTa dirección , para encaminar-
los , mas que con las v o z e s , con el buen 
exemplo. N o fo lo e l f o , dize el Padre 
Mendoza,que David no compara los hi-
jos a qualefquiera faetas , lino a las que 
dirige vo poderofo bra^o: ln manu poten, 
tis. Claró eftk , que fi el bra$o no tiene 
virtud , no llegara la faeta al blanco con 
velocidad: luego pende de la virtud del 
bra^o , la virtud de la faéta ? S i , padre 
Catol íco : a tu virtud fe ha de atribuir 
en el día de la cuenta la de tu hijo ; y de 
la mifma fuerte, la perdición de tu hijo, 

J^ á tu falta de virtud. Quiaficut velocitasja • 
I. giltt emljfa tribuí tur viribus emineniis ( di-

•>»»« +• xo al grande Expofi tor) itaprobiiaifilio-
rumpa'entum(robitati defertur.Vean qué 

$ * ' cuenta datan ellos Labradores, fin culti-
var lu familia con la educación, lacor-
reccion , y el exemplo. 

9 Ef tos fon los Labradores genera-
les , quienes arrendó Dios la Viña de fu 
Iglefia, para que la cultivaflen.y pagarán 
el debido fruto ; pero entendamos ( Fie 
les) que todos , y cada vno de por si fo-
mos labradores , y arrendadores de efta 
V i ñ a . C o m o has cultivado ( Catolíco) la 
parte que te toca ? Q u é labores te ha de-
b i d o la Fé, la Religión, la iglefia, en que 
te pufo Dio» por fu infinita bondad , fin 
merecerlo tu ! Pienfas que con folo vivir 
f p 1» V i ñ a , has de confegir la eterna 
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corona! Mira a J a c o b , como llega á p£» 
dir la bendicíwi á fu padre. La coníl-
guió? S i ; pefo fue luego que fintió IfaaC 
la fragrancia de fus vertidos: SMf inque 
vt ¡tnfit vefiimentorum illias fragraMiam, G'">-
Ó't. Por qué no antes ? N o pares en la 
l e t r a , y lo fabrás. Significa efta bendi-
ción la eterna, que dara Dios al Chriftia-
n o ; pero al Chriftiano que fuere , fio fo-
lo hijo fuyo por laFé , fino Jacob por la 
lucha , con lus apetitos , y pafsíones deí-
ordenadas: al Chriftiano , cuyo vellido 
tuviere la fragrancia, que el veftído de 
Jacob. Qué fragrancia? Aquí efti el pun-
to , dize han Ambrollo. Qiíé olor tenia 
aquel vell ido ? llaac lo dize: Bcctoiorfi. ¡i'i,m 

lij mei,fi¡ut odor agrip¡en¡tcui bcnidixil Do-
minas. Era vn olor de campo , lleno de 
flores, y frutos a quien Dios avia echa-
do fu bendición. Q u é es ello ? olor de 
campo ? N o ay ambares ! N o ay almiz-
cles ? Eftk el myl te i ioenque lea olor de 
campo,dice San AmbroGo.Nace el buea 
olor del campo del concurlo del Cielo,y 
de la tierra.El Cielo consurre con lus in-
fluencias benignas; la tierra con fu ferti-
lidad , y paciencia para futrir las labores. 
Mas c laro: el Cíe lo con fus beneficios, 
el hombre con fu cultura: Ager (dize el ¿„5,. 
Santo) & babelfertilitalisingin!ií,& cuU •>< F"¡-Jt-
turs diligentiam-, meriloque in eo eji pUnilu- IBÍ' 
do,cui vtrumque non de eft. Ea,pues,ya eftk 
entendido el myfterío del vellido de Ja' 
cob. Sepa el Chriftiano , que para con- l t ¡ ¡ g 

feguir la bendición eterna, fus vertidos, ,„ C r . . ¡ 7 . 
que Ion (dize Hugo Cardenal, y el Víc- "-e roí-
t o r i n o ) lus buenas o b r a s , han detener 
el olor de campo lleno; porque ha de te- e a f . 
ner de parte del C i c l ó l a s influencias de 
la gracia, y de fu parte la cultura de fu al-
vedrio : de parte del Cielo , los banefi-
cíos ; de fu par te , las labores, que no fe- > 
ra campo lleno , fi faltan la cultura, y las 
labores a los beneficios de la gracia: la 
eo eftplenitudo,cui vtrumque non deeft. Lue-
go no baila vivir en la Viña de la Igler 
fia , fin aplicarfe alas labores de la peni-
tencia, y virtudes. N o , Catolíco,que pa- . 
ra elfo te pufoDíos en la Viña de fu Igle-
fia : Locavit eam agriíolis. 

A 3, i- lili 
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conciencia, es Criado de Dios , que pide 

el fruto de la Vina. 

lint. Pad-
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S e r m ó n 4 1 . d e l V i e r n e s tercero 
fo lo amoneda, y feñafa, fino reprehende 

l o tiial h e c h o , c c m o Fiícal r i g u r o f o p o r !uvm_ y4 . 

l o q u e David d e z i a , que tenia l iemprew. i j . 

delante fu pecado . porque fn conciencia rJ*m- ["• 

le remordía : Peetatdkmeam contra me efl ™f 

feaiper , y por eflb W> llamó Plutarco, ei-

catriz que qucd.i d e l i herida de f j ciílpa. í'f. 
10 O U p u e f t o , pues , que todos fomos Es vn Maeftro continuo , vn C o r r e d o r H'r;fw/r,„ 

i j a r r e n d a d ó r e s , y labradores delta incanfable , que buelve, aunque lo defpi- 4 « tm. 
Viña, con obligación d e Cultivarla para dan , y proligne fu reprchenfion, aunque 

pagar el fruto debido.quéesdel fruto,Sa- lo diviertan. Es vii j u e z , q u e promulga 

cerdotes ? Q p c es del fruto , fbperiores, las leyes del Legislador S u p r e m o ; y en eamptii* 
J n c z e s . y p a d r e s d e f a m ü ' á ? Q u é es del fin , es la conciencia vn Exeirucor de zpi/.dtOrí. 
f r u t o , f ' a t h o t i c o s , t o d o s , que lo viene D i o s , que v i e n é , ír í fu nombre r á pedir 

Dios pidiendoeart mas juftiiicación que i lo que el ChriflianO debe. Q u é pide ?• El 

iu Pueblo antiguo? V e a m o s fres mayor fruto d é l a Viña. Q u é fruto? Pide, que n a 

que la fu ya núeftra ingratitud. Tres ve- hagas a o t r o el mal que no quieres para 

zes embió á pedir el fruto a- los Ifraelitas, ti: pide el reconocimiento a la M a g e f t a d j 

las dos con vnos C r i a d o s , y la tercera y Soberanía de D i o s : pide , que huyas Id 

c o n fu mifmo hijo ¡ y no m e n o s , ni con' torpe , y abrazes lo honefteípide dtfpues 

menos,lo embia Dios a pedir á los Chrif- que pecafle, que conozcas, y ponderes U 

tianos. Cuidado con los primeros: Mif- gravedad de tu culpa , excitando c o n fus 

Jitfemos fttos ad agrícolas,vt aceipefent frite- etlimulos al arrepentimiento de'éllS. N o 

tus eius. Qjien'es fon eflos primeros Cria- es verdad ? N o puedes negarlo 5 que a l 

dos ? En la Parabola fe refiere vno á donde e l l a s , fiemes fus remordimientos» 

quien hirieron, o t r o á quien mataron, y Pues di ( pecador) c o n elle f ide. 

o t r o á quien apedrearon los labradores: lifsimo Criado, qué hashecho?Le haspa-

Aliam ceciderunt, tlium oiciderunt^alium ve- gado? O Dios I Alium ceciderunt, dizé Je- p¡j pj.f 
rd lapidaverantj pero en la l ignificación, fu Chril'Io. A eñe has herido. Mateíe', f'm t/ñ. 
el vno es la ley de la razón , y daítamen' que no dize que no le has muérto ; pues " J 

de la conciencia ; el otro la infpi,-ación Confief ialo tu mifmo. Porque ; aunque ffi 

Divina ; y el tercero el Predicador de la mas pretendas matar el remordimiento 

Divina Palabra. V a m o s individuando lo d e la conciencia con la divertían, podrás 

que piden.y c o m o los trata el Chriftiano herir lo; pero no podrás mata- lo , qufc 

pecador. fiempre queda v ivo ' , para pedir el fruto 

11 £1 primero es la ley de la razón, que debes. Atencioiva vna vifion .fe D a . 

y dictamen de la conciencia. El la es f di niel. Vi ( dize ) vn animal, vn cordero ya 

z i San Juan Ghryfo(iomo)vna ciencia d é g r a n d e , que movía con Ímpetu fu cabe 

lo que í : debe fiazer , y dexar de hazer, z a , dando golpesazia el Occíderite; ázia 

q u e pufo Dios en el hombre,dcfde el i n f el Aqui lón,y ázia el M e d i o d i a : ¡ W Arte-
tante de fu formación. Es aquella luz, tm cornibu, ventilantes contra Occidentem, 0""'l%' 
que dixo David , alumbra para conocer Aquilones, & Meridtim. Y fin detenernos 

lo bueno, y lo malo: Signatumiftfuper nos en lo l i teral , que fignifica ( dize H u g o 

lumen vultut tu,, Domine. N o foío alum- Cardenal ) al Rey de los M e d o s : patio á n r a 
bra , fino amonefta , diziendo como el fu myftica'lignificación. QuéIVmfcoIiza? 

BaUtma a H é r o d e s , a l reprefentarle lo Al e f . i r í t u d e feberv ia , dize San A n t o M -

m a l o : Non Ikit tibí • mira que no te es nio de Padua : al de vénsanca , dize Orí-- T f ' * ' 

hcito. Es e! Mercurio , que puelío entre genes : fignifica á qualquicri pecador,di , Z . 

los caminos , fenala el q u e l l e v a i la Pa- Ze San G r e g o r i o . Y por que mas é l f t ' » B " J -

tria Celeflial: Qua Deus wat-, emdm.No animal , que o t r o ? P o r v i u rara prooie 

dad 
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dad que tiene. Miradle (Fieles)de la f u e r - . rofa , con que nos haze ver el bien, y nos 

te q u e d a golpes c o n fu cabeza. M a s q u e dá calor para inquirirle; que fue lo que » 

jp.Hl. 1». n o fdbe¡s "porqué? O i d f e l o d e z i r á S a n dixo David , que nadie (e elco.ide del ca-

• s 'ZÜi 'b . l f idoro , y al Píítavienfe : Aries, aliter ve- l o r d e l Sol Divino: Neeeft, quife abftmdat 
.0. r,iui!. ruexdieitur( eferíve B e r c o r i o ) qaafiüer- á calor i eius. Efta es aquella voz Divina '/«'">• 

"f-7" mcmbabensrfuiaincapitehabetvcrbunt.Tie- c o n q u e habla Dios al corazon , c o m o ^ ^ ¡ t ¡ . 

ne el carnero en la cabeza vn gufatio : e f dixo por Offas: Loquarad quos eins. Es la 

te le roe , y molefta m u c h o , y masdef- que fentia l a E f p o f a , quando llamaba á 

pues de comer. Q u é haze ? Procura rná- fu puerta el Divino E f p o f o : V»x dileCii 
tarle c o n los g o l p e s , y por elfo dá patios mei pulfantis.Es la palabra efeondida, que ^ 

atrás, para golpear con mas fucrca ¡ pero o y ó E l i p ' ú z , vno de los amigos de Job: J" ' 

qué f'ucede ? Q u e mientras mas golpea Ad me dUlunt efl verbum abfeonditum. San 

por librarle del g u f a b o , toas le molefta, Gregor io : Allocutia intime afpiratienis. Ef- ^ + 

porque roe mas. Ó {"ymbolo el más pro- tas infpiraciones, fon las aldabadas que 

pió de! pecadorlPM» arietem cornibus vén- Dios dá á la puerta del corazon : Uto Ad 
««•6Í- ti lantén;. L l a m a l í en Ifaias , gufano con oflium, & pulfo. Es la infpiracion aquella 

gran propiedad el remordimiento d é l a vncion Divina, que dixo San Juan, enfeña 

conciencia:^» mis aorum non morietur.San al alma, todo lo que conviene faber: Vac. 
. G e r o n i m o : Ver mis qui non morietur. conf. ¡io eiasdoeet vos de ommbui.Vius vezes;'d¡-

't¡- cuntía accipitur N o puede el pecador ne- ze San G r e g o r i o ) viene atrayendo, otras 

gar , que líente luí eftirrulos , porque le aterrando, yá mueftra lo nada de lo tem- ^ « « 

carcome el interior al pecado que calla, p o r a l , yá defeubre lo apreciable de lo 

la hazrenda que n o b u e l v e . e l o d i o que eterno, f a delcubre los pecados propios, 

n o arranca, y la ocafion que no quita: yá pone delante los elcarmientos age-

pero qué haze ? Divertirfe á vna, y á otra nos. Excita, mueve, ilultra,dirige, aropa-

parte para matar el gufano : Ventilantem ra j pera fiempre pide. _ 

contra Oecidentem,Aquilónem,& Merldiem. 1 4 Qué? El fruto de la Viña. Pide 

Q u é haze? Dar pafíos a t r á s , g o l p e s , y que el alma no la impida con fu dureza: " ; J 1 ' -

mas c o pes de pecados para confumirlo. que la obferve con relpeto : que no la i 9 / c r . 

PeroD, ó juizios de Dios I Mas bien le Ha- refifta con la contumazia : que no la de ..«. > 

maré mifericordia. Q u é íucede ? N o lo xe pafTar con el defprecío: pide ( Catolí- '^¿'V-!' 

Vés? Q u e mientras mas goipéas , a a r c o - c o ) la infpiracion , el fruto principal dé 

me mas; porque mientras mas culpas, obediencia , y correfpondencia. Es muy 

mas remordimientos , y fuftos.que es in- d igno d e reparo el elogio que haze de la 

mortal el gufano de la conciencia : Ver- fabiduria del Celeftial amor , el Efpiritu 

mis eorxm non morietur.Por eflo dize Jefu • Santo ea los Cantares. Llama'e agua de 

C h f ¡ftu , que á efte Criado hir ieron, que f u e n t e , porque nace de la fuente del Pa-

ñ o es pofsible matarle: «Uum eeeidtrunt. dre de las luzes; pero le llama juatamen-

te agua de pozo .Pons bortoru, puteus aqita 
j I V . rum vlventium. Q u e fea agua de fuente, 

n o tiene dificultad,porque aísi mueftra la 

LA INSPIRACION D B DIOS liberalidad c o n que fe comunicá ; pero 

„ otro criado , pide al Cbrifliano agua de pozo , que dá agua c o n efeaséz, 

labrador del fruto. n o baftara llamarfe fuente ? N o bafta, d.-

ze Guilleberto Abad;porque en fer p o z o , 

„ f - 1 L otro f iervo que acompaña á la y fer f u e n t e , fe defeubre el eftilo de la 

Gem*. llh. ' 3 h conciencia , es la infpiracion gracia,por infpiracion , y por diligencia: 

Z X & Divina. Ef ta esfdize mi San Francifco de "bis iuohusgemino,ciusmodusexprim,tur ^ 
pr.aan.or. c 3 i , o vn r a v o C e l e f l i a l , q u e d e n t r o d e vnu¡ qui fítper mve/ligationém, alter qusfit ¡pinCM, 

nueflros corazones efparce vna luz calo- per infplraúonem. Y a f e exphea el grande 
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'Abad. Réphrefe ( d i z e ) en la diferencia, apagarfe ? S i , dize San Juan Chryfof lo-

* d e I a f u e n t e , y p o z c : laí'uente'di el agua, rao; que habla el Apoftol del efpiritu en 
íincfperar á que f e l á pidan ; el pozo metaphora de l u z , y como l a l u z f e p u e -
aguarda a que caben para facarla : la de apagar. C o m o fe apaga vna luz ? Si le 
fuente ofrece fu agua , fin efperar dili- falta nutrimento, fi le echan tierra , fí le 
gencias ; el pozo, fino preceden diligen- echan agua , fi le abren la ventana para 
cías, ñola ofrece. En vna palabra: la que entre el ayre. 
fuente dá el agua de gracia; el pozo a 16 Véd(Fíeles)vna luz que fe entra 
fuerza de induftria. Pues para que fe en- de noche en vna f a l a , con ella fedeícu-¡ 
t ienda, que han de concurrir en el alma bre lo que antes no fe veía : fe vé lo n e . 
la gracia,y la induftria, fe llama fuente,y gro , lo blanco , las facciones de loslem-
pozo la fabiduria del amór. Es fuente, blantes. Afsi con la luz de la infpiracion 
porque la infpiracion fe dá de gracia; pe- defcubreel alma el c o l o r , y femblante 
ro es pozo,porque pide elfa gracia nuef- de la verdad , que no le dexaban vér las 
tra induftria, y diligencia: Fot» borterum, tinieblas de fus pafsiones Pues aora, 

íiu¡Utb. tibí puteus aquarum viventium. Aon el infigne quitad á la luz el azeyte.ó cera;fe apaga. 
A b a d , qué bebió el efpiritu de eferivir á Afsi fe apaga el efpiritu (dize él Chrylof-
San Bernardo? Utraque alterl necejfaria eft, tomo) en faltándole el nutrimento de las cb!'f- ' ' " * 
& induftria gratia ,&gratia iniuJlrU , & buenas obras de jufticia, y caridad. N o "y.'^'oi. 
vicariam opimftbi cummunicant. quitéis á la luz el azeyte , pero echadle fp. 

15 E l lo es ( C a t o l i c o ) lo que viene tierra; también fe apaga.Pues afsi fe apa- ? ' io- 1 

pidiendo la Divina infpiracion. Quantas ga el efpiritu (profigue el S a n t o ) con los 
vez es ha llegado á la puerta de tu cora- cuydados terrenos. N o l e e c h e i s tierra, 
con , diziendote: Pecador, bafta': nueva fino agua ; fe apaga también. Afsi (dize ) 
vida ; dexa la ocafion ; míralo eterno; la fe apaga el efpiritu coa los deleytes del 
vida buela ; no ay hora fegura; difponte ligio. N o le echcis ni agua; pero abrid 
para morir : Puedes negar eftas aldaba- la ventana , fi corre ayre: mató el ayre Id 
das ? N o es pofsible. Y qué has hecho? luz N e es afsi?Pues no esafsí;porque mas 
Divertir el penfamiento , teniendo por verdad es , que el que abrió la ventana la 
melancolía la infpiracion. Q y e has he- a p a g ó ; porque antes entraba ayre , y no 
cho? Quando mucho dezír.mañana.def- la apagaba , por no aver correfponden-: 
pues. Qué has hecho ? Alinm oeciderunt: c ía : luego quien mató la l u z , fue quien 
matar , y ahogar las infpíraciones de abrió la ventana á la correfpondencia 
Dios ,defprecíando fus avifos. O , que no del a y r e , que ayre fin ccrrefpondencia, 
las embia Dios para'effo , dize el antiguo no mata. O Chriftiano ! N o d u d o , que 
G!lislandis! 0on:" infpi'atioms , quí/unt corre fuerte viento de tentaciones ; pero 

il¡./«r. ' fervi,& vuntij eius,r.on occidere,contravmif- no es el viento el que mata la luz de la 
do í/í.Pero como las matafteídiga el A p o f infpiracion. Quien la mata ? T u mifroo, 
tol . Elcrive á los Thcfalonicenfes fu pr¡. que abrifte la v e n t a n a , á la correfpon-
mera carta , y les amonefta con fu gran dencia con el conlentimiento ; que á n o 
caridad , que pongan todo cuidado en aver ventana abierta , conferváras viva 
n o apagar el efpiritu:Spiritum noliteextin- la luz : Siuntitionis vebemens impulfus (di- chí- "H 

^ « « . D i v i n o P a b l o : qué lenguage es ef- ce S. Chryfoftomo )inftar cuiufdam venté 
te ? El efpiritu puede apagarfe ? Qué ef- irruerit y&oftiumnonoccluferis , omniape. 
pintu. El de la gracia , dones , impulfos, rlbunt. Ea, pues,dice el Apoftol Spiritum 
infpíraciones del Efpiritu Santo , dize el nolite extinguir, , cuidado alma , con n o 

Ccrnií. ¡H Padre Cornel io: Spiritomtideft,dona,gra. apagar el efpiritu: conferva la luz de la 
,,rf. 1 ? . tui,lumma,afflatus,tmpulfus Spiritui Sane, infpiracion con las buenas obras , efeufa 

" : . c ° r a o p U c d e ? p a g a r f e e < r e E f " cuidados de t ierra, huye de los delevtes 
piruu? Podra at? ccrrefpomjeffe ¡ p e í o del ligio,cier (a la puerta á las tétacíones. 

N g 

De la Viña. 
N o qtiferes ? Matarte , y ahogafte la inf-
piracion que Dios te embiaba por e l fru, 
to de lil V i ñ a : Aiium aeciderunt. 

$. V . 

EL PREDICADOR ES OTRO CRIADO, 
. que viene d pedir el fruto At 

la Viña. 

« 7 \ Compaña a l a conciencia pro-
l \ . pia, y á la infpiracion divina, 

la voz fenlibie del Predicador, que como 
fiervo, y Miniftro de Dios, viene á pedir 
el fruto de los arrendadores. Q u é penfais 
esfubir el Predicador al Pulpito , fino 
l legará la Viña vn Criado de D i o s , cla-
mando, y á c o n ruegos ,ya con amenazas, 
y á c o n prometías. Labradores Catholi-
c o s , pagad el f ruto: Q u é fruto? De aten-
ción , no al modo , fino á la fubftancia de 
fu legacía. Q u é fruto? D e temor folido 
de las Divinas amenazas. Q u é fruto ? De 
abrazar la doctrina para la enmienda, fin 
atender la perfona pata la cenlura. Qué 
fruto ? El de oír con humildad los avifos, 
conlej s , reprehenüones. Aqui miraba 
royfteriofamente (dize A y guano,el cono-
cido antes por incognito) aquel mandar 

t x o i l 7 . D i o s » 1 u e e l a l t a r l o s holocauftos 
fjalm. ]o. fucile concabo: Inaai,& civumintrinjicus 

facies illud; porque para ofrecer el Chrif-
tiano el holocaufto agradable del c o -
razon contrito , ha de fer altar vacio 

Mhb,w d c t o d a fobervia , y concavo con la hu-
J í g « » . ' « mildad para la palabra de Dios : Vt mens 
ti'im. 77. noftra per bumilitatemftt cóncava , ad recepe 
*' taeulut» Divini Verbi.Si efte es el fruto que 

piden eftos N u n c i o s , qué es del fruto de 
tan repetidosfermones? Miniftros de la 
verdad eterna, que con tantas vigilias, 
oracion , eftudios, fudores, codeáis vuef-
tra l e g a d a : qué fruto lleváis al dueño de 
efta heredad? L o digo? Jefu-Chrifto es 
quien l o dize : Alium vero ¡apidaversnt. 
Apedrearon al que iba á pedir el fruto. 

i S Quien ha oído tal entre Católi-
cos i Apedrear al Predicador ? Y á lee-

í x t i mos entre los Antiguos, que temió M o y -
f e s , quando la fed del def ierto , que el 
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Pueblo, le apedreafíe •. Adbuc paululum, & 
lapidavit me. Sabemos que apedreó el ^ 
Pueblo á Zacharias , e l hijo de Joyadas, 
porque reprehendió lus malas coftum-
bres : Advirfus inm miferunt lapidei. C o n f - Muí. a 
t a , que el Redemptor afeó efta crueldad 
áGerufa lén: Lapida eos , qui ai te mifsi 
fünf, y San Pablo haze memoria de efta '¡'I"- «U 
Villanía, lapida! funt. Eftocabe en aquel 
antiguo Pueblo ; pero entre Catol icos 
quando fe ha vifto ? Cada tlia , dize Orí-
genes , que ay muchos modos de pie-
dras. Q u é es fino tirarle piedras, murmu-
rardel Predicador, hazíendo anatomía 
de los accidentes , fin querer lograr la 
fubftancia : Frequenter quídam in ifta 
Hiirufalem (efcrivia Origenes) qui lapidant ^ 
verbii fine indicio prolatii virus verbo, & vi- ' 
ta proveaos. Q u é es fino tirar piedras al 
Predicador.ponerfe á examinarle la vida, 
porque reprehendió los elcandalos ? El 
oyente ( dize San Chrí fof tomo) ha de simüm 
ler como la a v e j a , que fin parar en la y'd-
yerva , fe v á á la flor, de donde efpera "" '* ' " ' ' ' 
vtilidad : como el que bulca el teforo, 
que no fe detiene en la tierra , fino la 
aparta , por hallar el oro que bufea. 
Atiendafe al o r o , y vtilidad de la d o c . 
trina , fin detenerle en la tierra , y la 
yerva del que la dize: Doílrinam aecipe, chíf. 
& mores relinquíte. Qué es fino tirar pie-
dras al Predicador, tirarle, por juzgar 
temerariamente , que tiró á alguno en 
particular ? O Chriftiano ! calla , cal la, fi 
habló con tu corazon la doílrina ; que 
quanto mas te quexas , mas te defeubres. 
T e lo dirá claro vna vulgar compara-
ción. N o halla el Saflre vnas tixeras en-
tre la ropa , y verás, que dando en 1* me. 
fa vn golpe , las halla. Qué fue efto? Las 
llamó por lu nombre el golpe ? N o . Fue 
el golpe en ellas ? T a m p o c o ; pero ellas 
necias fe dieron por entendidas del g o l , 
pe , y con efto ibnaron , y fe defeubrie-
ron. Y á lo entendeis. 

1 9 Vés como ay quien arroje pie- m 

dras entre los Catolicos ? Mas. N o ay 
quien ignore la parabola de aquella fe - «n™. 
milla , cuya parte de grano fe perdió, 
por aver caído entre piedras : Aliud eeei lu'-

dit 



tèr.'HH 
dr Ctnfìi. 

in loan, 

lean. 2. 

Core. Dom. 

itì 5ermoH4i. del-Vievn« tetterò 
ditfitp»petram, '& nmm aruii.Quc (igni- tros primeros Padres. Fué è! P a r a ì f o , di-

fica ? El q u e íiembra es el Predicador, zeel - texto: Adturampo/t meridie,?,. El, 

q u e echa è n e i A u d i t o r i o el g r a n o de la A b a l e n f e : td& contri. nur¿m : caminando 

d o t l r i n a , c o m o en la tierra , para q u e contra el v iento ; que c o m o iba k íen-

lleve fruto ; pero fucede , q u e fembrando tenciar à A d á n à los t rabajos , caminaba 

g r a n o el P r e d i c a d o r , la tierra le ofrece contra el v iento , porque iba c o m o v i o -

piedras. Q u e piedras? C o r a z o n e s duros , lenta fu piedad : Tardas vsniebat, quia Dea 
4 ? . fignificados ( dize San A g u f t i n ) en las miferiproprium[empir, & parare. E s 

piedras q u e tomaron para Jefu-Chrifto que dixo l ía ias ,amenazando vn grande 

ios Farifeos : Tulerunt lapides. Q u é pie- e n o j o de D i o s : Irafcetur, vtfacUt opus 
dras ? V n o s c o r a z o n e s y fin y u g o d e de- fuum. Se e n o j a r a , dize , para caftigaros; 

v o c i o n , que aunque les llueva mucho, ai pero añade : Alium eft opus eius. Efta no es 

primer vientecil lo de tentación e flan fe- obra f u y a , f ino agena.Pues c o m o es a g e -

eos . Q u é piedras ? V n o s c o r a z o n e s , q u e na, fi antes le ha llamado f u y a , opus fuum-, 
fe h u m e d e c e n , y aun lloran en. el fer- Q u é bien I l u g o Cardenal I Porque aun-

m o n ; pero n o p a f f a d e l o exterior de la q u e es fuya , porque es de f u j u í l i c i a , es 

piedra la humedad. Q u é piedras? Diga- a g e n a , porque es agena de fu incliná-

rnoslo de v n a vez : vnos corazones , q u e cion: Opus qmi dixi fuum, non eft fuum pro • 
eftan en el fermen c o m o p iedras , fin vii- prium ,¡ed aiienum ab eo: qui» irajei non eft 
t a p a r a fii u a l e ñ a d o , fin o ídos p a r a l a opus eius ,fed mifereri. P o r eOo no llama 

v e r d a d , fin gufto para lo dulce de la di- fuyos los nerbios de los trabajos, l laman, 

v ina pa labra , fin lengua para la confef- do fuyos à la conciencia, ii la infpiracion, 

C o n , fin ol fato para el hedor infernal q u e y al P r e d i c a d o r : Mifsit oliosfervos. 
tienen cerca , fin ta£to , por eftàr infenfi- 2.i E a , dize Dios : vayan trabajosà 

bles c o m o piedras duras : Cecidit fuprape- pedir el fruto. H a n venido ? digalo la e x . 
trata. Q u é es t o d o c i t o , fino arrojar pie- periencia de tantos años de calamida-

d e s contra el C r i a d o de D i o s , q u e vie- des. Q u é han fido las hambres , las pei-

ne à pedir el f ruto : Almm vero lapidavi- tes, la perdida de c a u d a ' e s , fino C r i a d o s 

de Dios , q u e han venido por el fruto de 

V I . la Viña ? Y q u é fruto han facado ? N o f o n 

ellos los que han recogido fiempre in-

menfo fruto de las almas ? D i g a J o ñ a s , 

quien lo reduxo à la divina obediencia? 

L a Ballena fue ( dize San G r e g o r i o ) q u e 

cárcel viva le l levó halla las playas de 
4 0 l \ / í c ' f ' ' p a c ' l a d o s faüeron ellos Ninive : Ad locum quo mijfusfuerat,fuo reas 

- L V X primeros liervos ; veamos carcere portatur. D i g a el Prodigo, quien le 

los fegundos que embia D i o s a fu V i ñ a : b o l v i ó à la caía de lu padre? L a hambre 

Mi flit alios fervos. E m b i ó otros, dize ; pe- f u e , dize San Pedro C h r y f o l o : Pames 1 s-
r o r e p a r o , q u e llamando à los primeros, duxit, quem faturita, exularet. D i g a J o a b , 

rw. Beff. fiervos f u y o s : Mifsit fervo,flus ad agries- quien lo l levó à la prefencia de A b f a l o n , 

f,n*.g,.». las-, 3. los fegundos no llama f u y o s , fino defpues d e n o aver hecho cafo de fus 

í o l o f iervos : Mif.it alios fervos. Pero y à avifos ? Fue el incendio q u e mandó po-

n. 4- entiendo la caufa. S o n e l los fegundos n e r a fus mieffes, dize San Encheña-.Efftca. 
fiervos los trabajos ; y aunque es verdad tiorfuit ad trabenium d.-.mni prtfura , quam 
que fon fiervos de fu p r o v i d e n c i a , n o les vrbana Abfalonisfupplicatio. Dina Manases 

•a^TÍ'(V " a m a f " y 0 S ' p 0 r q l i e n o f o n P r o F ' O s de quien le reduxo al conoc imiento del ver-

;„ fu inclinación p¡adofa: Alios fervos. Bien dadero D i o s ? Los trabajos de la capti-

c i / . 13. 'o mof lro en aquel adío primero de juf- vidad , q u e padeció en B a b i l o n i a , dize 

t i c i a , quando v i n o á ref idenciarà nuef- San A m b r o l l o : Deum i» eonftitutu, 

Íf*i. iS, 

LOS TRABAJOS QUE DIOS EMBIA, 
fon fus Criados, que vienen por 

el fruto. 

Hvg, Cari, 

ibi. 

Vid. Difpi 
ftr.1C.il. 
14./.«i. a 
n. 10./. j . 
». l i - f i n 
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ibi. 
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'iref. lib.y, 
cmpreJ.l-J. 

D e í a V i n a . 

agtovit,quem inRegne pefltut abnegardt.Soá 
eficazeS los trabajos ? N o ay duda. Pues 

donde efta ( arrendadores de la V i ñ a de 

la Iglef ia) donde efta el f ruto qiié han 

venido pidiendo tantas calamidades? 

' D o n d e la reformación de coftumbres? 

" Q u é novedad ha á v i d o en palabras, en 

' penfamientos, en o b r a s , en t rages , Con 

tantos golpes ? D o s vezes d i ó agua la 

p i e d r a , ó pedernal del d e f i e t t o ; pero la 

v n a , al herirle corf la v a r a , de orden de 

• D i o s : Percutiefqoe petram. L a o t f a , d i z e 

• D i o s , que c o n f o l o q u e l e h a b l e n , data 

aguas ¡ LoqUimitii id petram , & illa dabit 
aquas. Q u é es ef to ? N o fe v é ? Q u e hafla 

Jas piedras , caftigadas vna v e z , bafta 

defpües v n a palabra para q u e ferefuel -

v a n en a g u a . Q u é agua d e lagrimas ha 

á v i d o , av iebdo golpes , y palabras q u e 

las pidan? 

i i Q u é dize el Señor ? Etfecerunt 
Mi, Jlmiliter; q u e fe quedaron también 

fin fruto eftos C r i a d o s . C o m o lo p o n -

deraba D a v i d , hablando de los pecado-

res! Difsipatifunt, nec compuníii. Embióles 

D i o s t r a b a j o s , y ellos ( d i z e ) fe a l fom-

braron i Atoniti, dixo Raynerio á q u i ; pe-

r o n o f e compungieron. E l O b i f p o A r e -

f i o lo explica divinamente en vna de fus 

Empreñas. Pinta v n enxambre de mof-

eas , q u e cebandofe en el d u l c e , ó en la 

c a r n e , no conocen fu r o b o , ni advierte^ 

fu pel igro. Llega el fiavelo á ahuyentar-

las , y le v e r a , que levantandofe al fentir 

el ayre , huyen confufas por vna parte , y 

otra. Pregunto : fe levantaron las m o f -

CaS c o n arrepentimiento ? Y a refpondej 

c o n las palabras de D a v i d , él mote de la 

E m p r e ñ a : Difipata. non compuníU. Se le-

vantaron f o l o affon-.bradas: no h u y e r o n 

arrepentidas , pues b o l v i e t o n á cebarfe 

en la carne , l u e g o que pafsó el flavelo. 

O F i e l e s , y (i n o huviera i quien aplicar 

la e m p r e ñ a ! M u c h o affombro ha á v i d o 

c o n las p a g a s ; pero compunción ? Q u e 

poca ' Difsipatt,nec etmpunéíi.Muchi c o m • 

punción ha ávido» Oiréis: D o y q u e a f s i 

lea p e r o Como ha fido? E n o j a d o D i o s 

hueftro Señor con los Ifraelitas por fus 

p e c a d o s , les a m e n a z ó , q u e los avia de 
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caftigar feveramente ¡ ÑortaiJim vt vltn. 
vos libe rem. A q u i ellos, llenos de amargu- ' 

ra , c o n f e f f a r o n ì u delito à Dios, y clama- l < 

tan por mifericordia ; pero notad el mo-

d o : Peccavimus : redde tu nobis quidquid ti-
btplacet-, tantum nunc libera tíos. DioS,y Se-

ñor nUeftro ( dezian ) confeffamos nueí-

Wa Culpa : aquí nos tienes ,caft iganos à 

tu voluntad , c o m o nos perdones efta 

v e z : Tantum nunc libera nos. Q u é modo es 

ef le de compunción ? N o aveis v i l lo ( di-

ze el Padre Serario ) à vn muchacho a 

quien quiere fu Maeftro caftigar ? Sufpi-

r a , l l o r a , fe humi l la , p r o p o n e , c lama; 

feñor M a e f t r o , perdóneme vftéd e l la , s ¡ m ¡ i j 

que fi hiziere otra , me cafl igarà vftéd 

c o n t o d o rigor : no me perdone vftéd , íi 

hiziere otra. Sepamos : Ef te muchacho 

fe compunge c o n verdad? propone c o n 

tefolucion ? Q u e n o feñor : no es aquel lo 

mas que p o r librarie de los azotes pre-

fentes. Pues afsi fue la compUncion d e 

ios Ifraelitas ; y afsi es la de muchos 

Chrift ianos, al vèr los azotes de lascala. 

midades : Tuntum nunc libera nos. Serario: 

Sicpuerifub vlrga: btc vice tantum parce,dta 
mine Magi (Ter. Si deliquero poftbac vnquam, 
cede virgis adfanguinem vfque. Afsi fe que-

dan fin fruto los fiervos d e los trabajos, 

c o m o fe quedaron fin f ruto los primeros 

fiervos : Et fecerunt illisfimilitèr. 

i . V I I . 

E l Mismo jesu-cwsto viEnè 

à pedir el fruto ; caftigo de los que aun 
con effo no pagan. 

i j ¿ " V U e d a o t r a diligencia "que h i 

zer al dueño de la V i ñ a ? E m -

b i ó à fu mifmo H i j o , v iendo maltratados 

los Cr iados ¡ Mifsit ad eos filium fuum. Vi-i 

n o el H i j o de Dios à todos en la E n c a r - • 

nación ; pero o y viene también (dize Sart 

Antonio de Padua ) en la faludable me-

moria de fus finezas : viene en fus eferi- ^ 

turas Santas : vienen en los T e m p l o s C a - ^ ; 

tol icos , en donde realmente afsille : y L l L ¿ f & i 

t iene à cada v n o realmente , quando le b t t i . ¿ n 

recibe e n la C o m u n i o n Sandísima. N o . 
o y e s 
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byes ( a l m a ) las flores q u e t e dá defde nos fuceda lo milmo, pues c o m o eUcs f o -

aquel Sagrario ? N o atiendes i lo que te 

dize , quando le tienes dentro del pecho? 

N o e(cuchas lo q u e te habla defde fus 

•Imagines ? Mírale crucif icado , c o m o té 

l o propone fu Imagen, que viene a pedir-

fai. ¡n». 

iUuar. 

mos ingratos labradores ? Mas qué d i g o , 

elperamos ? T e m o (Fieles) que yà há'em-

pezado el caf t igo. Q u é es tanta permisi 

fion de D i o s , con q u e ella dexando rey •' 

f . ..^/«..i., IU »llld^Vil, VJUt Viti II, «3 pcuir • nar la d i f l o l u c j o n , triunfar la mentirá, 

t e e l l r u t o d e 'a V i ñ a : MittiturFitius Dei governar el interés , y mandar el mundo 

( San A n t o n i o de Padua)dumtii>ioeet¿rrH Ta dependencia ? Q u é es tanta éfterilidad 

truciftxusprote Q u é te pide aquella áfrtn- 'de Predicadores de ze lo '? T a n t a permif-

fion d e yerros en el govierno ? T a n t a c o -

bardia parà bolver por la honra de Dios 

en los Superiores ? T a n t a pobreza de au-

xilios ? T a n t a irreverencia a loü T e m p l o s 

Sagrados ? Q i i ¿ es t o d o el lo -, y mas que 

Plie D,fp. 
/<"» 8* o. 

ta , fino que feas humilde ? Q u é te pide 

aquella d e í n n d é z , fino que leas Con fus 

pobres liberal ? Q u é re dize coii aquella 

fangre de los azotes V fino q u e feas ho-

nello? Q u é te pide coft r o g a r p o r los q u é . . . . . . . f 

le crucifican-, ímo q u e perdones tu los r o d i g o ' , í i n o irnos quitando'el Rey no 

agr.¡vios? Q u é e f t i d i z i e m l o c o n aquella de Dios? O , qué ay Fe! Gracias á D i o s , á 

C ' W « ¡ a Sandísima , y a la vigilancia de 

efte Tr ibunal Sagrado ; pero qué haré-

mos con el R e y n o de la F é , (i nos falta la 

efpecial protección de D i o s , deímereci-

da con tanta ingratitud?. 

2 * Saúl, lo diga. Notif ícale Samuel, 

fini, 
f f iiv.n. 
1 !. cap. 

h i é l , y vinagre q u e b e b i ó , fino que guar-

des como 1c d r ó e el a y u n o ?. Q u é te dize 

c o n ¡a cabeza inclinada , fino que te rin-

das á fu Divina L e y ? Q u é re pide con el 

pecho a b i e r t o , fino que rompas el cora-

2on con el dolor de tus culpas ? Q u é té 

dize con no dexar la C r u z hafta elpirar; 

finoquenodexestu la de tu obligación 

halla morir ? F.lle es el fruto que pide Je-

fo Chr i f to . L o has pagado? O D i o s , y Ití 

q u e pregunto ! P o c o mal fueíá no pagar j 

( dize el A p o f t o l ) mas pallan los peca-

dores á crucificar d e n u e v o quanto en Á 

» k V a ' . k ! e S , a l H i j o de D i o s : Rurfrm crucifigentei 
¡il.' ' fiblmetipfisFiliam Dei. A f s i f e correípon-

Ma'ott. den finezas tan excefsivas? 
ver/. 8. 
Gol ai. i. 

01 y. 
/'•m.i,. „. 

feriti, 

5 4 O arrendadores iniquos i Q u é 
ha de bailar para q u e paguéis el fruto 

debido , íi no baila la c o n c i e n c i a , la inf, 

p iracion, los Sermones , los trabajos ni 

el venir el rnifmo H i j o de D i o s á pedir-

lo ? Q u é ha de bailar ( labradores C a t h o -

l i c o s ) ( 'ni fobre el lo bafta el efearmien-

t o de los Ifraelitas, á los que quitó Dios 

la Viña , porque n o pagaron el fruto? 

Q u é hará con vofotros , que tenéis mu-

chas mas o b l a c i o n e s ? O í d , o í d , q u e de aquel día valor a lguno contra Tos 
fiendo el de l i to f e m a n t e , podéis oir fe- e n e m i g o s , hafta q u e l l f n o de temor fc 

O l l i r n i-I m i l m f t I» , . : , 1 , / " V . l , r-

cn caft igo de fu de fobcdienc ia , la ícn-

tencia de D i o s de la privación del R e y -

no : Pro tu quod objecifiiJermonem Demini, 
abjecit te Dcminusnt fis Rex Se eXccUtó cf- «.R' f . i j» 

t a í e n t e n c i a ? E f t e m i f m o d i a , dize Sa-

muel: Scidll DemhfíS Regnnm ¡frael atebo-
dit. O ; qué confia que tuvo el R e y n o 

hafta morir I C o m o í e puede verificar 

que l o perdió en aquel d i a í M u y bien, d¡-

ze el A b u l e n f e . C o m o q u e d ó S a ú l , aun-

q u e q u e d ó con las infignias Reales?Veafe 

el progrelTo de fu vida : l u e g o D i o s d i o 

licencia al d e m o n i o pata q u e le poíle-

yef le . Se p a t o á f i i r i o f o , arrojando vna, 

y otra vez la lar j a contra David. i .e per- 'j-,? 

figuió ingrato , con igual tesón , y cruel- R ' í- • «• 

dad. P a f s ó í a c r i l e g o « derramar inhuma- «•*«•»*' 

ñámente la fangre de ochenta y c inco 

Sacerdotes. C o n f u l t ó en v n aprieto q u e 

tuvo á vna hechizera. N o le quedó def-

mejante la f e m e n c i a : ¿ « , / w / ¿ r ¿ vobi, R,g 
nu-n Deh Se os quitara el R e y n o de Dios, 

dize Je fu Chr i f to . A l antiguo Pueblo 

quito Dios la V i ñ a , la F é , el Sacerdocio, 

el R e y n o , en caftigo de fu villana ingra-

titud : q u é efperaaios noíotros , f i n o q u e 

quitó él mi lmo la vida. Q u é es ef to ? E s 

elle el Rey Saúl ? Ef te es Saúl ( dize el -««>. ; „ . 

Abulenfe ) pero Saúl defamparado de • i - i -

D i o s ; y por e l l o , aunque q u e d ó c o n las 

mfignias Reales , q u e d ó defde aquel dia 

í i n l a gloria d e ¡u.Rfyixo: Feit/rivatvi 

D e Ja V i ñ a . 
gloria regnandi ( eferivía el gran D o í l o r ) 

guia antequam piccarci erat fpiritui Domìni 
femper in Saule , fcilicet fpiritus rtboris , & 
fortitudini! ; poßquam autem peccavit: redi-
tai eft corde infirmai, &e. O Catol icos! El 

R e y n o de la Fé tenemos ; pero q u é fe ha 

h e c h o el efpiritu de efta F é ! Q u é sé y o , 

q u é sé y o , quando e f t o y v iendo tantas 

permifsiones, indice del div ino defampa-

ro? Almas, temblérnos.que nos quitan el 

R e y n o . Pecador , q u e te falta el R e y n o 

de la gracia. Q u é haces ? Q u é hazemos 

t o d o s , q u e n o l loramos tanto defperdi-

Primero; i f 
c í o de f a v o r e s , y tanta ingratitud c o a 

q u e los hemos correfpondidtí Q u e ha-¡ 

z e m o s , q u e n o n o s damos por o b l i g a , 

d e s de tan futrida benignidad ? ChriC, 

tianos , q u e aun nos efpera Dios. E m p e -

cemos defde o y à delenojarle , à oír c o n 

agradecimiento á fus Criados , à corref-

ponder con fruto à Jefu C h r i f t o , • l lorar 

la gracia perdida,à pedir con el c o r a z o n , 

con las buenas obras , Con la buena v i d a , 

q u e v e n g a à nofotros el R e y n o de la 

g r a c i a , para llegar à poffeer el eterno, 

R e y n o de la g loria . Quam mibi, &c. 

S E R M O N 
QUADRAGESSIMO SEGUNDO. 

D E L V I E R N E S T E R C E R O D E L A V I N A ; 
y fegundo de efta Feria. 

AL REY NUESTRO SEÑOR EM SU REAL CAPILLA; 
A ñ o de 1 6 9 1 . • 

Kami erat Pater Familia, qui plantavit Vincum , &c. M a t t h . cap. a t i 

S A L U T A C I O N . 

imü. 

S muy grande la dife-

rencia que ay entre la 

perfona particular del 

Embaxadorde vngran 

R e y , y la autoridad 

q u e es propria de fu 

reprefentacíon; y conf iguientemente , es 

muy diftinta la atención , q u e fe le de-

be c o m o á particular , de la que fe le de-

be c o m o á Embaxador de el R e y . 

C o m o part icular , puede fer el Emba-

xador , v n hombre d e muy humilde 

fortuna ; pero efte mifmo fe refpeta 

Gh'tf. »>. l e n g u a , y v o z de f u Rey , c o m o Emba-

'J'c'Jfí. v a d o r - F u e § r a v e ponderación de San 

Juan C h r y f o f t o m o : Ugoti, qualefeumqut 
J o m o II. 

tándem fint, propttr Ugationii prtrogatií 
vam multo potiuntur bonore. Por e f t o , 

el q u e por particular pudiera no fer d ig-

n o de algunas a tenc iones , fe m i r a , le 

honra, y íé atiende por Embaxador , co-

m o á la perfona mifma del R e y ; porque 

habla en fu nombre en el negoc io á q u e 

es embiado con las c a r t a s , y vezes del Q 

Monarcha q l e embiói^oniá io plurimam. ' 
Vale! legalionis lex(proClg[ie el C h r y f o f t o -

mo)o«i»íi eos honorantyomnes eo¡ intendant. 
7. O C a t o l k o , y gravifsimo Audi to- L l i c I O , 

rio ! E l negoc io m a y o r , el vnico necef- mmí. ,e. 
fario n e g o c i o del Chri f t iano, n o es otro 

que el de fu eterna falvacion ; porque fi 

efte fe p ierde , qué le importa al hombre 

B . aver 



S e r m ó n 4 1 . de l VSétfrei t e r c e r d 
byes ( a l m a ) las flores q u e t e dá defde nos fuceda lo milmo, pues c o m o eUcs f o -

aquel Sagrario ? N o atiendes i lo que te 

dize , quando le tienes dentro del pecho? 

N o efcuchas lo q u e te habla defde fus 

•Imagines ? Mírale crucif icado , c o m o té 

l o propone fu Imagen, que viene a pedir-

fai. 3 « . 

pudr. 

mos ingratos labradores ? Mas qué d i g o , 

efperamos ? T e m o (Fieles) que yà há'em-

pezado el caf t igo. Q u é es tanta permif-

fion de D i o s , con q u e cita dexando rey •' 

f . "^VUC IU »tlld^Vil, VJUt VH.III. «3 pcuir • nar la d i f l o l a c j o n , triunfar la mentirá, 

t e e l t r u t o d e 'a V i ñ a : MittiturFitius Dei governar el ínteres , y mandar el mundo 

( San A n t o n i o de Padua)dumtH>ioeeUrrtt Ta dependencia ? Q u é es tanta eíterilidad 

srucifixuí frote Q u é te pide aquella áfrtn- 'de Predicadores de ze lo '? T a n t a permif-

fion d e yerros en el govierno ? T a n t a c o -

bardía para bolver por la honra de Dios 

en los Superiores ? T a n t a pobreza de au-

xilios ? T a n t a irreverencia a loü T e m p l o s 

Sagrados ? Q i i ¿ es t o d o eíto -, y mas que 

Plie 0,fp. 
/<"» 8* o. 

ta , fino que feas humilde ? Q u é te pide 

aquella d e i n u d é z , fino que íeasCon fus 

pobres liberal ? Q u é te dize con aquella 

fangre de los azotes V fino q u e feas ho-

nefio? Q u é te pide coi) r o g a r p o r 'los q u é . . . . . . . f 

le crucifican-, f ino q u e perdones tu los r o d i g o ' , í i n o irnos quitando'e l Rey no 

agr.¡v ios ? Q u é efta diziemio c o n aquella de Dios? O , qué ay Fe! Gracias á D i o s , á 

C ' Watia Sandísima , y a la vigilancia de 

eite Tr ibunal Sagrado ; pero qué hare-

mos con el R e y n o de la F é , (i nos falta la 

efpecial protección de D i o s , desmereci-

da con tanta ingratitud^ 

i * . Saúl, lo diga. Notif ícale Samuel, 

i/fad, 
f f '¡v.n. 
1 !. à cap. 

h i é l , y vinagre q u e b e b i ó , fino que guar-

des como fe debe el a y u n o ?. Q u é te dize 

c o n ¡a cabeza inclinada , fino que te rin-

das á fu Divina L e y ? Q u é re pide con el 

pecho a b i e r t o , fino que rompas el cora-

2on con el dolor de tus culpas ? Q u é té 

dize con no dexar la C r u z hafta efpirar; 

finoquenodexestu la de tu obligación 

hada morir ? F.fle es el fruto que pide Je-

fo Chr i f to . L o has pagado? O D i o s , y lú 

q u e pregunto ! P o c o mal fuerá no pagar f 

( dize el A p o f t o l ) mas pafían los peca-

dores á crucificar d e n u e v o quanto en si 

» k V a ' . k ! e S , a l H i j o de D i o s : Rurfvm crucifigentet 
¡il.' ' fMmeiipfi,Filian, Dei. A f s i f e correípon-

Ma'aet. den finezas tan excefsivas? 
ver/. 8. 
Gol ai. i. 

PiJ. Oí y. 
/'•m.i,. „. 

feriti, 

5 4 O arrendadores iniquos i Q u é 
ha de baftar para q u e paguéis el fruto 

debido , íi no baila la c o n c i e n c i a , la inf, 

p iracion, los Sermones , los trabajos ni 

el venir el mí fino H i j o de D i o s á pedir-

lo ? Q u é ha de bailar ( labradores C a t h o -

l i c o s ) (i*n¡ fobre el lo b a d a el efearmien-

t o de los Ifraelítas, á los que quitó Dios 

la Viña , porque n o pagaron el fruto? 

Q u é hará con vofotros , que teneis mu-

chas mas o b l a c i o n e s ? O i d . o W , q u e de aquel día valor a lguno contra Tos 

fiendo el de l i to f e m a n t e , podéis oir fe- e n e m i g o s , hada q u e l l f n o de temor fe 

n i l l t n i-I m i l m f t I» , . : , l , / " V . l -.1 * r-

é n c a d i g o de fu defobedíenc ia , la ícn-

tencia de D i o s de la privación del R e y -

no : Pro eo quod objecifii Jermonem Dotr.ini, 
abjecitte Dcminusnifii Rtx Se eXcciltó ef- «.R' f . i j» 

t a f e n t e n c i a ? Efte mifmo dia , dize Sa-

muel: Scidit DominpiiRegnum ¡frael atebo-
die. O ; qué confia que tuvo el R e y n o 

hada morir I C o m o f e puede verificar 

que l o perdió en aquel d i a í M u y bien, di-

j e el A b u l e n f e . C o m o q u e d ó S a ú l , aun-

q u e q u e d ó con las ¡nfignías Reales?Veafe 

el progreffo de fu vida : l u e g o D i o s d i o 

licencia al d e m o n i o pata q u e le poífe-

y.efls. Se p a t o á f ü r i o f o , arrojando vna, '• ' f 

y otra vez la lar- fa contra David. Le per-

figuió ingrato , con igual tesón , y cruel- R ' í- • «* 

dad. P a í s ó f a c r i l e g o a derramar inhuma- «•*«•»*' 

ñámente la fangre de ochenta y c inco 

Sacerdotes. C o n f u l t ó en v n aprieto q u e 

tuvo á vna hechizera. N o le quedó def-

mejantc la fentencia: '^«/ w /¿ r ¿ v o n ¡ 

nurn Deii Se os quitara el R e y n o de Dios, 

dize Je fu Chr i f to . A l antiguo Pueblo 

quito Dios la V i ñ a , la F é , el Sacerdocio, 

el Rey n o , en caftigo de fu villana ingra-

titud : q u é efperaaios noíotros , f i n o q u e 

quitó él mi ímo la vida. Q u é es eíto ? E s 

cite el Rey Saúl ? E d e es Saúl ( dize el -««>. m • 

Abulenfe ) pero Saúl defamparado de •i- í-

D i o s ; y por e f l o , aunque q u e d ó c o n las 

mfignias Reales , q u e d ó defde aquel dia 

finia gloria d e í u . R e y n o : Puit grivttus 

D e la V i ñ a . 
gloria regnandi ( eferivía el gran D o i t o r ) 

guia antequam piccarci erat fpiritui Domìni 
femper in Saule , feilieèt fpiritus riborii, & 
fortitudinii ; poßquam autem peccavit: redi-
tus efl corde infirma, &e. O Catol icos! El 

R e y n o de la Fé tenemos ; pero q u é fe ha 

h e c h o el efpiritu de effa F é ? Q u é sé y o , 

q u é sé y o , quando e f t o y v iendo tantas 

permífsiones, indice del div ino defampa-

ro? Almas, temblemos,que nos quitan el 

R e y n o . Pecador , q u e te falta el R e y n o 

de la gracia. Q u é haces ? Q u é hazemos 

t o d o s , q u e n o l loramos tanto defperdi-

Primero; i f 
c í o de f a v o r e s , y tanta ingratitud c o a 

q u e los hemos correfpondidtí ? Q u e ha-¡ 

z e m o s , q u e n o n o s damos por obliga-; 

d e s de tan fuftida benignidad ? ChriC, 

t i a n o s , q u e aun nos efpera Dios. E m p e -

cemos defde o y à deienojarle , à oír c o n 

agradecimiento à fus Criados , à corref-

ponder con fruto à Jefu C h r i f t o , • l lorar 

la gracia perdida,à pedir con el c o r a z o n , 

con las buenas obras , Con la buena v i d a , 

q u e v e n g a à noíotros el R e y n o de la 

g r a c i a , para llegar à poffeer el eterno, 

R e y n o de la g loria . Quam mibi, &e. 

S E R M O N 
QUADRAGESSIMO SEGUNDO. 

D E L V I E R N E S T E R C E R O D E L A V I N A ; 
y fegundo de efta Feria. 

AL REY NUESTRO SEÑOR EM SU REAL CAPILLAÍ 
A ñ o de 1 6 9 1 . • 

Komi erat Pater Familiai, qui plantavit Vinctm , &c. M a t t h . cap. a t i 

S A L U T A C I O N . 

imü. 

S muy grande la dife-

rencia que ay entre la 

perfona particular del 

Embaxadorde vngran 

R e y , y la autoridad 

q u e es propria de fu 

reprefentacíon; y conf iguientemente , es 

muy diftinta la atención , q u e fe le de-

be c o m o á particular , de la que fe le de-

be c o m o á Embaxador de el R e y . 

C o m o part icular , puede fer el Emba-

xador , v n hombre d e muy humilde 

fortuna ; pero efte miftno fe refpeta 

Ghrtf. ».. i e n g u a j y v o z de f u Rey , c o m o Emba-

'J'c'Jfí. vador . Fue grave ponderación de San 

Juan C h r y f o f t o m o : Legati, quakfeumque 
J o m o II. 

tándem fint, propttr legationil prerogati-
vam multo potiuntur bonore. Por e l l o , 

el q u e por particular pudiera no fer d ig-

n o de algunas a tenc iones , fe m i r a , le 

honra, y fé atiende por Embaxador , co-

m o á la perfona mifma del R e y ; porque 

habla en fu nombre en el negoc io á q u e 

es embiado con las c a r t a s , y vezes del Q 

Monarcha q l e emblóif^oniáio plurimum. ' 
Valet legationis lex(proClg[ie el C h r y f o f t o -

t n o W n r i eos honorant,omnei eos intendant. 
7. O C a t o l i c o , y gravifsimo Audi to- L l i c I O , 

rio 1 E l negoc io m a y o r , el vnico necef- Mmi. ,e. 

fario n e g o c i o del Chri f t iano, n o es otro 

que el de fu eterna falvacion ; porque fi 

elle fe p ierde , qué le importa al hombre 

B . avet 



Sermon 41. del Viernes tercero 
aver fíelo S i ñor de todo el mundo? Pues tibi epiftolasfuM tranfmfiit. La Carta que 

V. C«r. 

Jir.-nt.il. 

traygó , fue eferita por fu Secretario el 
Evar.gelifta San Mateo , cuyo contenido 
es h myfteriofa parabola de vna Viña, 
plantada, cercada . fortalecida , arrenda-, 
d a , y por vltimo quitada á los arrenda-
dores ingratos , que quifieron alcarfe 
con la Viña. Es Carta de cifra , y para 

dad de mis oyentes me ayuda i lolici-
tarla por medio de Maria Sanyfsima. 
AVE MARIA, &'. 

to. 
T.'d<i u 1 
Alv. Pela*. 
W tpUnS. 
Biti. lib. l. 

7. 
Ci%. ¡ib. 4-
tfifi. 64. 
A»e- ¡trm. 
té.aifrat. 
hrtm tT in 
f¡ai.) 0. 

Hum. »0. 

Auftretet d Vobis Regnum Dei. 
cap. a i . 

%. I. , 

Matth; 

efte negocio es el que folicita la inefable' 
milericordia del Rey de las eternidades 
Chrifto Jefus-; y á fin de ajuftarle, embia 
en cada Predicador vn Embaxador. Afc 
fi le liam'ó el Apoftol: ProCbri/folegato 
ne funglmur; y Geremías fiiellamado por 

J,m r.u. e f t o , boca de Dios: Qitaft os meumeris, • — — • • • . 
(,-'SJUu. como también alas palabras del Predi- acertar a leerla , y tratar con Iruto lu 
•»«•-'•»4. — . 1 — 1 1 — x c o , . i . „ «„ i- i . . , , contenido , necefsito de la llave de la 

gracia , la que efpero confeguir, fi la pie-

cír/'bs.f. que (como advirtió S. Chryfoftomo) no 
¡oí. Thíf. habla el Predicador, nidebehablar , en 

quanto Predicador, fino las fentencias 
de Diosi Non noftraloquimur yfed qa.t üei 
fuñí. Y por eflb dixo Jeiü-Chrifto nueftro 
Señor , que el que o y e al Predicador 
o y e a fu DivinaMageftad , y que le def-
precia el que defprecia á fu Embaxador: 
Qui-vos alidie , >»c audit: & qui vosfpernit, 
me fpernit. La Carta que efte Embaxador 
trae del Rey de R e y e s , es fu Divina Ef-
critura de vno , y otro teftamento, que 
fon Cartas del Cielo ala tierra , de Dios 
á los hombres, dixo San Gregor io , y 
San Aguftin , llamándolos en ellas a fu 
falvacion : Rex nofter Scri¡>turas Divinas ad 
nos dignatus ex mittere , quibus nos ad ater-

'narn patriara invitaret. San Gregorio:¡2?;á 
eft icriptura Sacra, nijiqimdam epiftola om-
mpotcnlls Dei'. 

3 O y , pues, defeo masque nunca, 
que'no fe mire al pedernal del defierto, 
que da las aguas para que beba l f r a é l , li-
no alas faludables aguas que da : que no 

. 4 

DIOS , MONARCHA UNIVERSAL, 
da, y quita los Reynos con fabii 

juftificacionK 

EL intento del Supremo ReyChrif-
to Jefas (S.C. R. Mageftad) en 

la Carta de cifra Parabólica del Evange-
lio , es ( Señor ) prevenir con vn avifo 
mifericordioloaV. Mageftad, delrief-
g o que amenaza á fu Catolico Reyno, 
para que advirtiendo el peligro, fé apli-
que con toda diligencia el remedio c o n . 
veniente. Efto eslo que oy me toca leer, 
y explicar, como a Embaxador del Su-

f.Rrg. 17. & atienda al cuervo que trae el pan al premo Rey ; pero antes es precifo hazer 

Grtg.Hb. 
epift. 84 

grande Elias, fir.o al pan, que aunque 
por mano de cuervo , le embia Dios que 
comer: que no fe repare en lo humilde 
demiperíona particular, lino en la au-
toridad incomparable de mi reprefenta-
cion; porque Embaxador de Jefu Chrif-
to Dios hombre, Supremo Emperador 
de los Cielos, y la Tierra , vengo con 
Carta luya á tratar con fu Mageftad (que 
Dios guarde ) vn negocio de la mayor 
confequencia , y de lu mayor importan-
cia : lrr.pcrator Cali (puedo dezir como 
San Gregorio el Magno a Thcodoro)Ju-
tnhms bet/imuw, & Angelarum pro vita tu» 

a mis Catolicos oyentes vnas pregun-' 
tas , porque es precifo fentar, como fun-
damento , fus refpueftas. Pregunto afsi. 
Avra Atheifta, que niegue á Dios la M o -
narquia vniverfal ? Yá huvo vn ignoran^ 
te necio ( dize el Rey David ) que dixo, 
no 1er Dios Monarcha vniverfal, aunque 
lo dixo allá en lo mas efeondido de fu 
corazoü; porque no fe atrevió á pronun-
ciarlo con la boca , advirtió San Aguf-
tin.Dixit injipiens in corde fuo¡non ejl Deus. Ffaim.' 
El Santo Doítor. Ideó dixit incoriefuo, A"1'ii!-
quia boc nemo audtt dicere,etiamj¡ aufusfue-
rit cogitare. Pero todos IosCatolicos, los 

pre. 

'Ai ¡itur. 1. 

PJUm. i f . 

rAirgu/t.l!b.{ 
ie Civil. 
Joan. I y . 

Reman, 1 j. 

*. Timar, i. 

tren, í. 

Pif.V ll.if, 
fpr.b. S ¡ . 

Uanitl. z. 

Sed. 1». 

J-jpiOM.í. 
itQiv.c.6, 

d e la V i ñ a . § 
preciados de racionales , conferíamos 
que Dios es Monarcha Supremo de in» 
finita Soberanía , y Mageftad ; aunque 
aya Políticos,ó Atheiftas prácticos, que 
con ignorancia mas culpable nieguen 
con las obras á Dios^quella Soberanía, 
que leconñeflancon la Fé : Confitentur 
fe nojfe Deum, faQ/s autem negant. Otra 
pregunta. Neceísita acafo Dios de no-
iotros para alguna cofa ? N o fuera Dios 
(dize David) li para algo nos huviera 
menefter : que yo (d ize) aunque foy 
Rey poderolo, le conozco Dios , por. 
que fu grandeza infinita no tiene necef-
fidad alguna de m i : Dixi Domino , Deus 
tneus eft tu quoniam bonorum meorum non 
eges ; nofotros todos si dependemos, y 
necefsitamos en todo de efte Supremo 
R e y . 

5 Buelvo á preguntar. Y los Reyes 
tienen también efta dependencia de 
Dios ? Quien lo duda ! Penden de Dios 
para entrar á Reynar ; porque ( c o m a 
dixo el Apof to l ) viene de Dios todo el 
poder: Non eft pate ft as niftd Dev, y él folo 
es el Rey de Reyes,que tiene el R e y n o , 1 

y el poder de s\,Beatus &foluspotensRex 
Regum. Penden de Dios también para 
confervar la Corona : porque como di-
xo en fu nombre la Sabiduria:Pfr me Re. 
gis Regnant; por mi Reynan los Reyes: 
porque no folo entraron á Reynar por 
mi,fino que es por mi lo que les dura el 
Reynar i Per me Regnant. Afsi lo confief-
fan nueftros Catholicos Reyes, quando 
ponen en fus Reales defpachos: Por U 
gracia de Dios, Rey de Caftilla, &c. Y 
también penden de Dios para acabar la 
vida Reynando : porque ( como dixo 
Danie l) Dios palla los Reynos de vnos 
i otros : Transferí regna,atque cenftituif, 
pero los pafTa ( dixo el Edefiaftico ) en 
caftigo de los pecados de los hombres: 
Regnum i gente inger.tem transferor prop-
ter iniuftitias, &c. 

6 Efte ha fido fíértiprc eftilo de la 
providencia de Dios , defde la primera 
Monarchia de los Afl'yrios,que duró mil 
docientos y quarenta años , como dize 
San Aguftin,y pafsó á los Medos,y Per-

Torno I I . 

e g u n d o . r f 
las , cuya Monarchia duró docientos y 
treinta y tres años, a la qual figuió la de 
los Gr iegos , que duró quatrocientos y 
ochenta y cinco años; y á efta figuió la 
Monarchia de los Romanos , executan-
do Dios eftas translaciones, fegun iban 
pidiendo la ruina de los Reynos las me-
didas de fus pecados: Regnum transfertu.•• 
propter iniu/litias. Y fi preguntamos al 
Angélico Dodor,porqué dio Dios á los 
Romanos tan dilatado Imperio?Nos di-
rá, con San Geronimo , y San Aguftin, 
que f u e , porque aunque eran Gentiles, 
tenían muchas virtudes morales, efpe-
cialmente el zélo del publico , el amor 
de la jufticia, y la civil piedad , y bene-
volencia ; pero mudando deípues en los 
vicios contrarios elfas virtudes ( como 
dize San Aguftin ) quitó Dios también a 
los Romanos la Monarchia: todo lo 
qual fignificaron los metales de aquella 
Eftatua que vió N a b u c o , y las quatro 
carrozas que vió Zachariasel Profeta, 
c o m o imágenes de las quatro Monar-
chias, hafta que vino por Jefu.Chrifto 
nueftro Señor el Reyno Chriftiano, que 
(como explicó Daniel) fue la piedra lia 
manos, que deftruyóla Eftatuafonada 
de las Monarchias Gentiles; Sufcitabit 
Deus Cali Regnum , quod in aternum non 
difsipabitur: comminuet autem , Ó- confu-
met vniverfa regna b¡ec. 

II . 

DIOS DIO A LA CASA DE AVSTRIA 
la Viña del Reyno Efpmol, para qut 

fructifique en orden d lafalva-
cim eterna. 

1 QUpueftas eftas verdades,entro y a 
J a defeifrar la Carta myfteriola 

de mi embaxada. Dió el Supremo R e g 
efta Monarchia Catholica á la Serenísi-
ma Cafa de Auftria , por fu grande Re-
ligión , por fu zelo de jufticia , y por fu, 
benevolencia, y piedad. Pero qué le 
dió ? Una Viña , dize Jefu.Chtifto : Vi. 
neam ; aunque deljíues le llama Reyno: 
Regnum Deiyj es afsi (dize el Padre Cor-; 

li % ue« 

D.7lonjlh 
1. it Ri¡. 
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Sermón 4*. del Viernes tercero _ ' 
n e l i o ) que el R e y n o para el R e y , n o es chia C a t o l i c a ' S , , S e ñ o r , q u e para c f fo la 

jardín para el recreo f l ino v i ñ a p a r a e l arrendo a ^ ¡ ^ ¡ ^ ¿ ^ ^ 

traba io • Vine» Revi ,&Regamn. b i e n : y d o r e s : Ucavtt ,am agncol t Pero . q u é 

c o m o d i o la V u u c í Señor ? Vendida- fin? Para que c u l p a n d o las v .das de los 

D o n a d a ? N o la d i o ( d i z e ) fino en ar- va,Tallo,, fe pague al Supremo Rey , y 

rendamientoiLocjiw/««».Luego los Re- d u e ñ o de la V i n a , « t arrendam en o n 

y e s no fon dueños abíolutos d e (us f ^ t o s de R e h g n n , de luit.cia y de Pie-

Reynos? N o ; Señor: traidor lera el q u e dad: p o r q u e ha d e pec^r.y pide l iempre, 

l o quifiere perfuadir. E l d u e ñ o haze , y por medio de fus fiervos, q u e Ion, bene-

deshaze c o m o quiere en lo q u e es l u y o ; ficios, caftigos p r o m e f i a s , y amenazas, 

y el Monarcha n o puede abfolutamente eftos frutos d e la Vmr.-gncoU/unltege, 
hazer lo qUe quiere , porque n o es due- ( d i x o el Padre T . r . n o ) bis V¡neamkeav,t 
ñ o de la V i ñ a , fino arrendador: Locavit De«,, Pacifcens frailan certamflb, portto. 
eam Mirad ( d e z i a D i o s á l f r a c l ) q u e n o nem,&ipfl,amplammcrcedem.lor c i to lia-

podéis Vender la tierra para l iempre, m ó e l A p o f t o l á l o s G o v e r n a d o r e s , y R e -

porque la tierra nó es vuef lra, l ino mia, y e s , C o a d j u t o r e s del mi ímo D i o s : Des 
y vofot tos f o i s e n ella mis arrendado- Adiutores fumm: p o r q u e (como explica el 

r e s , y labradores: térra non vendetur ti grande Elpañol Alvaro Pe!agio)au«quc 

pirpetuum , quia >r.eaefl,& vos cóloni mei para que los hombres configan la eterna 

e/lis. N ó t e l e ( dize el A b u l e n f e ) q u e gloria, les ayuda principalmente la d iv . -

D i o s no nos llama dueños aun d e aque na gracia , con la que trabajan en el ent-

ilas poflefsionts q u e nos d a : p o r q ü t t i v o d e f u Vinaypero o r d e n o la a l t i U m a 

nos lasdá para el v f o , n o para el d o - P r e v i d e n c i a , que los Reyes a y u d a l l e n a 

m i n i o , y la p o l M s i o n : « « » voeat nos Deus I a . g r ; c a , cu l t ivando la V i n í c o n e l 

nóminos retum i mbispofejfarumjcd eolo- exemplo , c o n las leyes, y correcciones, 

BOJ fuos,qudf¡ babeamus »b eo in eenfum pof- para q u e l levando la V i n a frutos de Vir-

fef,iones. Efto(dirá a lgún Político) es ha- tud , configan los vaffallos la eterna f e -

blando con el común de Ifraél.Pues o y - l i c i d a d : ^ bunefinem confequendwr>,ttfibo* 
ga V . M a g e l t a d , que habla Dios : Audite mo adiuvetur lute dtvin* gratU-.maxlmi iu-
RegeS, & tntelUgite. O i d Reyes (dize) en- vatur per mundiguvernatores,tum per. bonj 
tended bien lo q u e os v o y á dezir •. q u é vit¿ cumplí, tumper quotidiana doettmen. 
es>.Cum ejfeti Míniflñ Regril ¡Mus:que fois M , tum fer eorr/eflionem cantinu,mX.%.Zf] 
Miniltrcs , aunque Superiores , de mi no otro es el fin de l Reynar . d i z é e l A n -

R e y n o , de que íoy Supremo R e y : Mi- g e l i c o D o f t o r , con San A g u f t i n : pr>r-

nifiri Rígni-, y aun por elfo no fe llama la q u e toda la felicidad de vn Rey coní í í te 

V i ñ a en el Evangel io , R e y n o de h o m - en t rabajar , p o r d ir ig i rá los vaffal los 

bres,finO R e y n o de Dios : RegnumDeifin a la fa lvac ion; Faitees ees dieiipuaa fi iufte 
doflde tiene D i o s á l o s R e y e s por M i - imperant,f, omniafaciunt, nonpropttr ardo-
niítros : Miniflri Dei/unt, d ixo el A p o f - rtm inanis glarUJed propter cbaritattmfce 
t0|. licitas eterna. 

8 Y para q u e arrendóla V i ñ a , ó el 9 E s muy d i g n o de o b f e r n r , q u e 

R e y n o ? Para q u e fe cu l t iva í fe : Loeaoit en ninguna otra o,cafion,fino en l a C r u z , 

eitm agrlctlls. A u n allá los A n t i g u o s ( c o - admitió Jefu C h r i l t o nueftro Señor el 

m o dize Valer iano) pintaban v n harado titulo de R e y : Jefas Nazaremt Rtx. 
c o n que fe labfa la t ierra , para fignificar Q u a n d o nació, le l lamaron Rey los Ma-

el C e t r o c o n q u e fe govierna vna M o - g o s ; pero no a y t i t u l o : Vbi efi qui na-
narchia: y San Juan C h r y f o f t o m o llamó tsis eft Rex. Q u a n d o el milagro de los 

al of icio J e Rcynar,of ic io de L a b r a d o r : c i n c o panes en el Del ier to , le quie-

' Agricultura ímitatur Priritipatum. Seguí» r o n aclamar c o n el t itulo de R e y , y 

e ñ o , f e debe cultivar IaViña d e l a M o n a r : n o lo p e r m i t e : Vi fatsrent eum Re?nem. 
Quan. 
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D e l a V i ñ a , 

Q u a n d o la foleainé entrada de R a m o s , 

le llaman Rey l a s T u r b a s ; pero ni ay ti-, 

tu le : RtnfáiHus quid venit in nomine Do-
t/íini Rex l/'rael. S o l o en la C r u z admite 

el t itulo de Rey , f in permitir que fe qui-

te, ni fe borre , por mas q u e la malicia lo 

i-i f o l i c i t ó , c o m o ponderó San C y r i l o A l e . 

xandr¡no:A:onfúite i iivinitas permijfum. 
l e a n todas las Naciones ( q u e por ef ío 

fe eferivió en las tres principales len . 

in guas • dize S . A g u f t i n ) el t itulo de Jefu-

C h r i f t o Rey en la C r u z : Scrlpflt, & tita. 
luin,&pofuitfaperCrUcem.Tanto cuida-

d o excita el de bufear la razón. N o ay 

duda,que liempreJefu-Chriíto fue R e y ; 

mas por qué folo quiete q ü e aya titulo, 

y tan permanente en la C r u z ? Q u e no 

aya titulo quando nace,fue enfeñar ,quí 

r.o es lolo lo que eftablece la C o r o n a , el 

nacer R e y . Q u e en la entrada d e Ramos 

no le admita , fue advertir , que no affe-

g u r a á la M o n a r c h i a , l a humana,incons-

t a n t e , y varia aclamación. Pero quando 

el milagro de los panes, p o r q u é n o ad-

mite eí t i tulo fu M a g e f t a d ? N o es muy" 

real acc ión tener confultas, y juntas pa-

ra aliviar á tos vafTallos? t'nde ememuipa-
r e , ? A q u e l mantener los , o c u p a n d o e a 

fu remedio á t o d o s fus Miniftros , no es 

acc ión muy propia de R e y ? Aquel dií-

tribuir el pan c o n orden , y concierto,) 

para que no huviera q u e x o f o s , no ma-

nifeftó v n animo muy real? T o d o es af-

l i ; mas no quiere en el defierto el t itulo 

d e R e y , fino en la C t u z . P o r q u é ? O , 

Señor ' , q u e es muy grande la diferencia 

q u e ny entre la C r u z , y el d e f i e r t o ! Ert 

todas partes es Jefu Chr i f to R e y ; p e r o 

en el defierto fuftenta los cuerpos de fus 

v a l M o s . E n la C r u z padece para redi-

mir fus almas: en el delierto fon las con-

fuirás para f o l o dar de c o m e r . E n la 

C r u z fon todas las diligencias en orden 

á la fa lvacion: en el defierto mueftra fu 

poder ,y liberalidad;pero mueftra fu z e . 

l o , y jufticia en la C r u z , condenando á 

v n Ladrón , y falvando á otro Ladrón. 

E a , p u e s , aunque v n a s , y otras fon ac-

c iones propias de R e y , no admite Jcfu-

C h r i l t o el titulo de&ey,fi.no en la C r u z : 

3~om.II. 

S e g ú n d o ? i 

para moí lrar , q u e la felicidad,firmeza.^ 

principal fin del of icio de reynar , debe 

p o n e r f e , en obrar , y p a d e c e r , p o r q u e 

los vafTallos configan la eterna felici-

d a d . R a b á n o M a u r o : Cura eximían Patri ; ¡a/¡bui. 
Jux carnis boftiam pro nobís in Altari Cru-
el s offerret,Regís quoque qua preiitas erat 
título dignltate pretendit.Pin efte fin en-

c o m e n d ó Dios el R e y n o c o m o V i ñ a , al 

R e y , c o m o a labrador: Locavit eam agri. 
eolit. 

III, 

FRUTO DE RELIGION , QUE BUSCA 
Dios en la Viña, por cuya falta perdiá 

la fuya Baltt/ar. 

l o Q l e n d o efte el fio de l R e y n a r : f i e m 
< 3 do eftos los frutos de Re l ig ión; 

de jufticia , y de pú-dad q a e pide Dios ; 
el avilo defte Supremo R e y fe encami-
na o y á que fe cult ive, y fe paguen eftos 
frutos á fü Div ina Mageltad , para n o 
Verfe obl igado á quitar laV iña. Y a labe , 
mos que la q u i t ó en t iempos paliados a 
otros antecellbres de V . M a g e f t a d j y o y 
viene avifando la cifra Evangél ica d e í 
auferetur, con el efearmiento del R e y n o 
de I f r a e t , deftruldo por la jufticia feve-
rifsima deDios: Auferetur d vobis Regnum 
Dei. Q u é es efto? L u e g o es pofsiblc q u e 
deftruya D i o s á efte R e y n o ? E s pofsi-í 
b l e , y muy p o f s i b l e , que es D i o s , e s 
M o n a r c a vniverfal, que para nada deft f 
gloria elfencial n o s ha menefter; pero 
q u é lo haze pofsible? Hable el exempiar 
caftigo de Baltaíar. M a n o invif ible,con 
vifibles dedos , eferivió en el falón d e 
f u Palacio tres p a l a b r a s , q u e defeifra- D / ¡ M 

das por Daniel , fignificaban f u r u i n a , y p 

la de fu Reyno: Minie,Tec}nl,Pbarcs.fia-
meró D i o s tu R e y n o , dezia vna. Puefto 
en el pefo , fuifte hallado menos , dezia 
otra. T u R e y n o fe dividió,dezia la o t r a j 
T o d o fucedió afsijpero por qué? Profa-» 
n ó los V a f o s S a g r a d o s , dize el TextOi 
E l l o fue contra Religión. Igualó en la , 
mefá á tos que cjuifo, dize Alapide. E l f o c°""'- ' ~ 
fue contra jufticia.Sitiado de fus enemi-
g o s , n o previno la defenf» de losfuyós» 

§ 2 r ^ 
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i 8 Semion d a , del Viernes tercero. 
dize el Angelico D o d o r . E l l o fue con- q u e hazian à fus fuce f lo fés a! m - r í r , co-

li. 

C 1)11. ¡W. 

*Wm. 47-
V'br.iiU 

tra piedad. O Santo D i o s l N o fon ellas 

las v irtudes, por las q u e d i o D i o s a la 

Screnifsima C a f a d e A u f t r i a l a V i ñ a d e 

la Monarchia ? Es alsi.Pues fi á Baltafar 

quita Di«s la M o n a r c h i a , p o r q u e fal-

ta a la Religion,a la ju(licia,á la piedad: 

(i en Efpaña faltaffen los frutos d e ellas 

virtudes , puede,y debe t e m e r , q u e def-

truya Dios efla M o n a r c h i a ? Auferetur d 
vabil Regnum. O inviíible temerofa ma-

n o d é l a Divina Jui l ic ia! E n d o n d e el-

crives la fenteiraa de nueftra deílrui-

ciqníPero en donde , f ino en la endure-

cida pared de nueílra portida ingrat i -

tudíLeamos.Suplico á V . M a g e í l a d , q u e 

lea en ella pared :Rexa /p i e i eba t . 

i i La primera p a l a b r a q u e la mano 

elcrive en c i f r a , e s j í a a r , y fu interpreta-

ción es : Numeravit Deui Regnum tuum. 
D i o s numero los días de tu R e y n o , p o r -

q u e feñaló el v l t imo de los d í a s , para 

quitar el R e y n o a Baltafar, p o r q u e pro-

fanó los V a f o s Sagrados , fa l tando á la 

Rel ig ión: 4»/er f íar.Leamos fi ha nume-

rado Dios les días á elle R e y n o . C a t o l i -

c o es, no ay duda. A d o r a en vnidad d e 

Rel ig ión al D i o s verdadero. E s verdad. 

E n la Ciudad deSilo pul ieron el T a b e r -

náculo los Ifraelitas, defpues q u e entra-

ron en la tierra de promikion.Oongrega. 
ttfunt in Silo,ibiqai fixtrunt Tabernaculií. 
Y fi preguntamos, por q u é mas en e l la , 

q u e en otra Ciudad ? R e f p o n d e el C a r -

denal Cayetano , que p o r fer Ciudad d e 

? n . b u "fe B e n j a m í n , de la qual era fu 

Principie Jofué,para q u e fe pudiefle vér 

e n v n mifmo lugar el Pa lac io de l Prin-

cipe, junto con e l T a b e r n á c u l o de !aRe< 

hglomParfali vt in forte Principts hcare-
turDii-mis Cultui.Nadie duda de l a C o r -

te de las E f p a ñ a s , que fe vén e n ella tan 

vmdas la grandeza del Pa lac io .y la ver-

dadera Rel ig ión,que puede repetir D a -

v id ,que en el P a l a c i o , c o m o en el T e m -

p l ó l e da el verdadero D i o s a c o n o c e r : 

Deas in domibus eiul cognofcetnr.ln Pala-
tijs cognofcitur¡ít lee del or íg inal .Ef te h a 

l ido el primer cuidado de n u e í l r o s C a -

l o E c o j R e y e s ¡ e l l e el e n c a r g o v l t imo 

m o fe v i o en el Señor EalperadorCarlos 

V . q u a n d o d e x ó a d v e n i d o al Señor Rey _____ ̂  

Phelipe S e g u n d o , que tolas otras cofas s„lt '¿a. 
•M.1 in pnlit. 
tap. 57. 

Fìorìn, lib. 
j de cr. 
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fean accesorias,cejfen,paren, y callen, en He • 

gando d efte punto,pues en el tonfifte y fe en-

cierra todo nueflro bien.Lo mifmo hizo el 

Señor R e y Phelipe el Prudente con fu 

Real S u c e f l o r , g l o r i o f o A b u e l o de V . 

M a g e f t a d , encomendando ante todas 

Cofas la protección de la Fe,el zrlo de la Re-
ligión ,y la obediencia d la Santa Sede A puf 

tolica,aiTegurando afsi á la C o r o n a fu ef-

tabilidad : Non amittet hoc Regnum. Y fe 

Vio afsi en Ifrael i p u e s mientras fe con-

lervó el T a b e r n á c u l o en Sílp , fu Impe 

r i o , y felicidad fe c o n f e r v ó : Ibifixcrunt I * 1 

Tabernacalum,Ó' futí eis térra fubieaa. 

t a E a , n o ay duda de eíla Religión., 

y ella F é ; pero c o m o trata Efpaña á 

los Sagrados V a f o s ? C o m o trata al oro , 

y plata de los Sagrados Vafos del T e m -

p l o ? L o s profana c o m o Baltafar ? A y 

S e ñ o r I N o quifiera hablar en ef le p u n t o ; 

p e r o m e compele la obl igación de Era. 

baxador del Supremo R e y . N o diré d e 

la aplicación de l o s e f e í l o s de í S u b f i . 

d i o . E f c u f a d o , y C r u z a d a , en q u e defeo 

á V . M a g e í l a d tan e f c r u p u : o k . c o m o lo 

fue l a S e ñ o f a R e y n a D o ñ a Ifabél , q u e 

v i e n d o juntos de la C r u z a d a n o v e n t a 

quentos , mandó al punto, q u e fe gaflaf-

feri en f o l o lo q u e ordenavan las Bulas 

Apof lo l icas . N o hablaré d é l a amiflad 

c o n los e n e m i g o s de D i o s , y de fu Fé, 

porque no v e n g o á v o t a r e n E f t a d o . f i n o 

á predicar;y y a el los Señores q ü e la v o -

t a n , a v r a n ví l lo en el gran P o l í t i c o Saa 

vedra la Empreña noventa y t r e s , y lo 

que en Varias partes de la E l c r i t u r a d i x o 

Dios:2?/<» babuiflifiduciam in Rege Syru, eara!,p¿ 
& non in Domino deo tuojdcircd tvajit Sy- »<»• 17-
ri<t Regis Exercitus de mana tua. Pero eS P ° ' ° " F ' 

d o l o r vér c o m o trata a la Iglel ia.y a fus Pega \ , l m . 

M í n i l l r o s , muchos de los Míni l l ros de ' ¡udic-

V . M a g e í l a d . E l d e m o n i o l levó a Jefu-

C h r i l l o a l P í n a c u l o d e l T e m p I o , q ( c o m o a\.a'0[.& 

dize L y r a , y la G l o f l a ) era v n fit ¡ o , en £ " ' 

que fe juntavan los D o d o s a conferir: U M ' h ' 

PufrtPitiriíiculuniTemplis.íundiMgkth 

Jefu-

M anani 
bìfi. H'up. 
$aav, etnp, 

»y-

Saav. empi 
¡>i-
i. ParalyPm 
\ 6.v. 7. tr 

De la Vina 
Jefu C h r i f l o , y la pone fobrela piedra 

d e Pedro : Super banc petram: de fuerte, 

q u e allí los D o d o s tienen la Iglefia de-

b a x o d e l o s p i e s ; y a q u i e f l á Pedro te-

niendo la Iglefia (obres! . Q u é diferen-

_ , . c í a e s e d a >. La qüe ay ( d i z e el Graná-Pa'ar. ,n e . . 1 yJ, \ , , , 

Manó. 4 t e r a e j entre d n n , c intento de l demo-

c í o , y el de Jefu. C h r i l l o nuef lro Se-

ñ o : porque Jefu C hrillo q u i e f e q u e la 

Iglefia fe p o n g a f bre la c a b e z a : Super 
banepetramy ero el demonio quíereque' 

f e p e n g a dt-b. x o de los pies : Supri Pin* 
naculwii.Deus enirn non fupet pitinam Teta-
pli collocat, fed fub pinnam ; aa diabolus ftt' 
perpmnam col'.ocat. 

13 O Iglefia Santa ! dentro de lo¡¡ 

Tr ibunales Seculares , en qué lugar el-

las ? N o lo s é ; pero bien sé * q u e fe lla-

man Realiftas y anheiaii dejui t ic ia pre-

mios los que mas afeitad 1er con-rarios 

á ía libertad de k Iglefia. Si sé , q u e los 

V a f o s Sagrados, y aun c o n (agrados, d e 

l o s E c l e f i a f l i c o s , fe fuelen tratar c o m o 

l o s mas p r o f a n o s , por vna que (e l lama 

E c o n o m í a , q u e d o s é c o m o (e 1/amará e n 

el juyziio de Dios. Si se, que fácilmente 

fe les diíputa fu inmunidad , y l ibertad-

Si s é , q u e con el pretex o del recur lo 

ju l io de la t u e r c a , le de'erminan en la 

verdad las caulas Ec le f ia f t i cas , aunque" 

el lonido de las v o z e s no fea alsi. bi sé,-

q u e fe retienen las Bulas A p o f l o l i c a s , 

c o n el fanto fin de hazer r e p r d e m a c i o n 

d e lo q u e conviene á fu Sant idddjyque-

d a n d a las Bulas retenidas, nunca le ha-

z e la reprefentacíon.F.s e l lo conforme á 

la Rel igión de q u e n o s gloriamos ! O , 

Señor! N o leemos que fe quexalíe de los 

hombres Jc fu-Chr í i lo nuef lro S f ñ o r ert 

t o d a íu Palsíon amarguíísima , fino á la 

loan*. 18. c r u c i bofetada? Q¿Ú me eteidis! P o r q u é 

m e hieres ? D i x o al M i n i l l r o . P u e s , mi 

D i o s , y vuel lro filencioíAIsi os quexaís? 

Fue por el dolor? Por la afrenta ? Por la 

injüfticia ? Pero n o T q u e a otras b o f e t a -

das,dolores. afrentas, injuñicias, no ha'-

h l ó palabra. Pues por qué (e quexa. 'Pof 

la calumnia. N o t e f e b í e n . Por que dió' 

la bofetada el Miníftro ? J u z g ó M a l e o , 

q u e avia el Señor faltado á la reverencia 

Segundo. i j ) 
debida al P o n t í f i c e , y por elfo le dio la 

bofetada:5/e refp/>udeB;Pontifci'.^vesfu-i 

friré callando ( dize el Supremo R e y ) 

quantas injurias quifieren amontonar 

en mi Pafsion; pero que fe entienda q u e 

y o falte al refpeto debido al Sumo Pon-

tifice , el fo n o lo ( u f t i i é , (ino me t e n g o 

de cjuexar : quid me indis ? Si juzga q u e 

falté à la reverencia) diga q u a n d o , ó en 

q u é , porque no lt ay : Qji'a »/.íMi/jíSan c,pt. ep:J. 
C y p r i a n o : fidverfus Ponti ficen Doi/.inui Si-
contumelieJ m nil dixit, hec quidam de Sa 
ferdotìs honore detraxit Ella es la m a y o r 

injuria que pueden hazer los M i r i l l r o s 

à lu R e y , 

1 4 A l remedio , Señor , q u e no es 

bien fe pueda prefumir efla irreverencia 

de l C a t ó l i c o pecho de V Mjg<-flad: 

p o r q u e p u e d o , y deb repe-ir aquí !o 

q u e dixo al Señor Rey Phelipe S e g u n d o 

Mi infigne G o v e r n a d o f de elle A <¡¡ob¡( 

pado en (Cmejante ocaf ion : Que la l¿le 
jia el vna gran Señora , que huyendo de ¡n. 
glaterra ,y otral partei j en aonde li nul-
tratavan ,Je vino a tfpaf.a à amparar/e di 

fu Católico Rey. Vea V. M'feftad qae ubi 
bazer con e Jia señora , d l(y di Cava/ico', 
porque Jien los dominios de V. Magefiai U 
tratan mal, no le faltará adonde ir. O n o 

permita Dios que aya Saul ¡ que e c h e 

(nano violen-a à la capa Ecleíiailica d ; 

S a m u e l , porque en effe dia quita Dios 

la C o r o n a , y la Monarchia à Saul ! ice- i.Ri*. tf 
dit Dominas Regnum I/raet4 i e bodie. C o n 

lepra , y ¡in R e y n o q u e d ó el Rey ü z i a s 

en el dia infelize q u e trató' cori p o c o 

d e c o r o á los Sacerdotes del A l f a r : Ipf i. Parafi 
praveriieas ( d ixo San C h r i f o f l o m o )fejt bo¿ 

a dignità ti deiecerat. Y e f t a lue la princi- ,. ,u vnb, 
pal caufa porque vaticinóOfleas la ruy '>• 

na del R e y n o de Ifrael : Corrúes bodie: 
qüar.do llegaren à tratarfe los Sacerdo-

tes conio los demás del coaitin : Et erit 
ficut Populas fie Sacerdol.Lìcgò por S a u l , 

l l e g ó por O z i a s l legó pof Ifrael, c o m o 

por Baltafar : humeravit : c o m o n o h ¿ 

d e temer q u e llegue por nofotros 

la dellruiciod ? Aufcrctur i 
voi/ls Kegnutili 



íes Sermón 44 ' . 3 c l Viernes iéteeto 
t i c i a , q u e avia podido la flaqueza pára 

§ . I V ; merecer la maldición. V i v a R u b é n ; n » 

m u e r a : que el obrar el Superior jufti-: 

c i a , es medio eficaz para eternamente fRVTO d b j u s t i c i a ,'que d i o s 

pide,por cuya falta perdid Baltafar la. 
vida, y el Rey no. 

'15 T A fegunda palabra de cifra,' 

.1 J q u e el R e y Baltafar v i o ef-

crivir,fue Tecbel, que interpretada dize; 

Appenfus es in Jlatera ,&inventas es minas 
babens.Pueño en el pefo de laDivinaJuf-

ticia , pefafte menos que, fegun tu obli-

gación , debías pefar : porque ha d e f e r 

jii (ticia c o m o la de D i o s l a del R e y , y te 

quita Dios el R e y n o , porque petada tu 

ju í l ic ia , fue m e n o r : Inventas es minus 
babent. L e a m o s eíte eícarmiento. Pefa 

D i o s en Efpaña R e y n o , y Rey ; benefí . 

c i o s , y correfpondencias; pefa Juílicia 

Divina con juílicia humana : A y , fila 

humana no es c o m o la Divina! Inventas 
es minus babeas. T o d o s f a b e n , que la juf-

ticia con que fe d á a cada v n o lo que le 

t o c a , es Ja ancora fagrada de los R e y e s , 

y de los Reynos , con la que fe alfegnra 

en los fubditos la paz.El Señor Rey D o n 

A l o n f o d i x o : Que afsi como efta la alma en 
el eorazou del hombre,y por ella vive el euer-, 
¡o, y fe mantiene; afsi en el Rey efld la jufti* 
cia , que es vida, y mantcnlmimte dtl Pue-
ble. D o n d e fe vé,que n o f o l o pende la vi-

da del Pueblo de la alma de la juílicia, 

fino que pende de la juílicia la vida es-

piritual del miímo R e y , pues fin alma 

b o puede tener vida el c o r a z o n . J a c o b 

e c h ó fu maldición á Rubén fu primogé-

n i t o , p o r vn delito feo q u e avia cometi-

?•»,/. i,?, d o : Pffufut esficut aqua, non crefcas',<pexo 
llega M o y f e s c o m o L e g i s l a d o r , y con-

vierte la maldición en bendición á R u -

V""- s j- ben: Vivat Rvbin.Ó' non n.críntur. C o m o 

es e f t o ? 0 la mereció,ó n o la roereció.Si 

la mereció, y era juila la maldición, co* 

n o lo fue, qué razón ay para que M o y -

fes la quite? La ay grande, dize T c o d o -

Teto: porque Rubén defendió la inocen-

cia de J o í e p h , y pefando el Legislador 

la culpa de la flaqueza,con efta obra de 

jufl icia, p u d o mas pafa el perdog la juf : 

X^yprdt 12. 
tbtl/íc*. 

lfi>t. i 1, V. 

Wpb.leg.f. 
lit. I . f . f 

Cail. ¡¡k 

Tcéoi. al, 
Ur 

.vivir: Vlvat Rubén. 
1 6 B i e n ; pero el punto f i ta en coa 

tr.o ha de fer efta ju í l ic ia : y débe fer co-

m o la juílicia de Dios ; que ya hallamos, 

q u e la vara de M o y f e s que lo era de juf-} 

t ic ia , y a fe llama vara de D i o s , y y a va-

ra de M o y f e s , y la mano y a fe llama roa- Ex°'-7< 

no de M o y f e s , y y a de D i o s : p o r q u e 

( c o m o dixo e l C a r d e n a l C a y e t a n o ) M o y ¿ 

fes executava la j u í l i c i a , fegun D i o s ; y 

D í c s e x e c u r a v a la juílicia por mano d e 

M o y f e s : Manem Moifis appellat Dea i mu-, 
numpropriam. V n a era la m a n o , p o r q u e 

n o dexavaDios obrar á la mano d e M o y j 

fes , fin que aplicarte también fu mane! 

D i o s . Efta es la Juílicia Divina del Su-i 

prémo R e y , aplicarfe por si á lo mifmo 

q u e manda executar á fus Miniftros fa 

D i v i n a M a g e f t a d ; y efta la que quiere e n 

los R e y e s , para que no fe hallen peíar 

menos que fu c b l i g a c i o n , y para lograr 

el fruto que deben felicitar en laViña d e 

fu R e y n o , en beneficio común. A o r a fe 

entenderá la r a z ó n , porque El i íeo l la-

m ó á Elias n o f o l o guia, fino cartoza d e 

I f r a e l : Coms lfrael, & auriga eius. Q u e 

fea el q u e guia la carroza, y a fe c o n o c e , 

porque era fu g o v e r n a d o r ; pero carro-

za también? Si,dize San G r e g o r i o : por-

q u e es proprio de la carrcza llevar el '» 

pefo íobre s i ; y llevaba Elias febre ú et 

pefo de t o d o l frael ,que es la o b ü g a c i o n 

del G o v e r n a d o r . Pues líamele folo car-

roza . E l l o n o : perqué fiendo Elias ¡dea 

de v n Superior perfe í to , de tal fuerte 

ha de llevar al Pueblo c o m o carroza; 

q u e fea quien la govierna también: Cor-i 
rus,& auriga: q u e carroza fola , pide 

que la v e n g a o t r o á l levar, y n o convieH 

n e q u e fea o t r o quien lleva al Superior; 

Sea guia , para q u e obrando per si, l le-

v e á los fubditos á la eterna felieidads 

Cerras, & auriga. 

i 7 Jofué. O y g a V . M a g e f t a d . q u e fia; B 

blaDios c o n e f l e P t i n c i p e : P « tibí cultros 
Ugidees ,&(irf^mjde fecundefijies lfrael. 

Saq 

C'f j . i . i l ! 

Símil. 

De ia Viña. 
San G e r o n i m o : C « / e w nimís acatos.For-

s ¡ m ¡ 1 ma ( l e d i z e D i o s ) vnos cuchillos de 

p i e d r a , de vnos filos muy delgados , y 

circuncida con ellos á efie Pueblo. N o 

reparo en que los files ayan de fer tan 

delgados : porque fiendo cf tos cuchillos 

d e juílicia para cortar defordenes, y de-

litos , q u e turban la p a z , y bien c o m ú n , 

y a que es precifo cortar, es bien fea con 

filos muy delgados , para q u e fea menos 

el dolor : Cutiros nlmis acatos. Pero ellos 

cuchil los por q u é no (eran de azero? N o 

han de (er ( d i z e D i o s ) (¡no de piedra: 

Cultros lapideot. Por q u é ? Porque no fc-

rán , (i no fon de piedra, fegun Dios. E l 

cuchi l lo de azero es afsi q u e tiene filos,y 

muy de lgados c o n q u e c o r t a r ; pero ne-

cefsita de q u e la muela le faque los filos 

para q u e corte . Es verdad que el cuchi-

l lo de azero tiene temple ; pero fe le da 

m a n o a g e n a , y agena fragua , p o r q u e 

n o le tiene por si. E l cuchi l lo de peder-

n a l e s otra c o f a , q u e fin necefs i tarde 

agena m a n o , f r a g u a , y m u e l a , tiene fu 

t e m p l e , y fus filos para cortar . Pues di-

z e D i o s nueftro Señor : J o f u é , Mini f t ro 

m i ó fuperior , para regir efTe Pueblo,pa-

r a cortar en éi los d e f o r d e n e s , es me-

nefter cuchi l lo de juftic¡a;pero advierte 

q u e ha de fer cuchil lo d e piedra,queten-

ga los filos proprios;porque no es de mi 

a g r a d o , q u e debas los filos á mano a g e -

na , que les d é el temple q u e quií ic-

r e , y no fegun mi juílicia. Jofué,Princi-

pe de l f r a é l : Cuchi l los de p i e d r a , c o n 

iguales filos proprios.y no filos que pen-

dan d e otra voluntad que los fragüe , y 

cor tarás lo q u e quifieres , fin caufar 

grande d o l o r : Fae tibí cultros lapideot. O 
Señor! V a m o s al peío: Appenfus es infla, 
tera.Como eítán los filos del cuchi l lo de 

la juílicia ? N o lo sé ; pero manda D i o s 

dczir á V . M a g e f t a d , q u e p o d e fu V i ñ a , 

para q u e la juílicia haga fruto; pero c o n 

podadera de filos p r o p r i o s : que ya q u e 

es precifo cortar , y q u e lloren las vides 

al podarlas , ferá con menor d o l o r , f a . 

b iendo q u e quien corta , es la m a n o d e 

V . Magef tad ,que mira al f ruto d e la V i-

á a para fu eterna falvacion. S i e f t o fa l ta , 

Segundo. 11 
muy bien tenemos q u e temer la ru'ina 

que exper imentaron, l f r a e l , y Bal tha-

f a r : Aaferetur d vobii Regnum, &e. 

i . V . 

FRUTO DE PIEDAD QVE DIOS PIDE, 
por cuy a falta Baltbafar perdió el Reyno, 

y Je perdid. 

1 8 1 " A tercera palabra que v i o aquel 

I J R e y eferivir, fue P ¿ 4 r « , q u e f e 

defcifra:D/c//um eftRegnum tuum.Yá ella 

tu R e y n o div ido , y determinado q u e 

paífen tus enemigos á pofleerle. Porqué? 

porque ef lando ( i t iado, n o cuidó la de-

fenfa de fus vaftallos el Rey : y por efta 

falta de piedad q u e t u v o , priva Dios d e 

fu R e y n o á Balthafar:D.iH»m e/l medís,& 
Perfis. Leamos p á r a n o f o t r o s . L a piedad 

( d i z e el Angél ico Do£tor ) es la v ir tud, 

q u e haze al Principe mas amable c o n « 

D i o s , y c o n el P u e b l o : porque fi debe 

fener juílicia para reprimir á los info . 

lentes, debe tener piedad para defender 

á los mikrab\es:Princeps pauperibut debet ¿dt°?,ui. 
eompafsionem,imbecllíbus contra violentiam trine, cap. 
potentam defenjienem ; y de aqui es , q u e 1 

defendiéndolos, aman todos á f u defen-

f o r , y D i o s le mira c o m o á Imagen de f u 

infinita piedad.Entre t o d o s los hijos d e 

Ifal , f o l o David fue electo de D i o s para , 

la C o r o n a de l f r a é l : p o r q u e defeubrió 

animo Real,en el z e l o c o n q u e defendía 

fus ovejas de las fieras, fiendo Paf lor : 

Eruebamqué de ore eorum ; y por efta v ir- i. »£. >1* 
tud conf iguió , q u e la Divina Mifer icor-

día le perdonafTc fus culpas con tanta fa-

cil idad. A elle fin fe propufo el P r o f e t a . 

el r o d é o de la parabola de la ovejita de l 

pobre , robada del o t r o rico, para q u e 

moftrando Da'vid el ze lo contra el r ico , 

y á favor del p o b r e , c o m o le moftró . fe 

difpufief le c o n efTe a£to de piedad para 

la contrición d e fus c u l p a s , y q u e D i o s ¡ 

le perdonaffe:0</íra reddet in quadruplam 
Dominas quoque tranftulít peccatum tuum. 
Q u é propriedad , q u é virtud tan propia 

de v n R e y ! 

1 9 E n t i e n d o aora el myfter io , c o n 

q u e 



flim. 

p « . . , . . . . " ; . 

d i t o s , y v a i M o s , c o m o la ama con el 
n i ñ o ? S e ñ o r , replica M o y f e s : p u e s f o y 
y o acafo padre, ó madre d e elle Pueblo? 
NunquiJ ego concepì,velgtniisì Adviene, lo 

, , Scfflfen 41 . del Viernes-tercero 
q u e i n f t m y e n d o D i o s a M o y f e s p a r a d z i a C c . r n d i o T a c i t o q u e n o p u e d e er 

goVierno de l P u e b l o , le dize que los lie- quietud fin las armas n, 1 ̂  s M 

v e , de la fuerte q u e v na a m a c u y d a d o í a p a g a d e x , « , a . 

l leva al t ierno infante en fus brazos: P»r- Soldados l i n i o s » . b u . o s ^ ^ á « ^ 

ta tos infinotuo.ficut portare foletnumxin. t k m M ' ^ T E f ^ S C u S S 

fantulum. Eftraña comparación ! U n Su- j f t * f " ^ ' u - e 
perior , v n R e y ha de andar con fus fub- S i ; porque ay tributos , y no a paga d e 

' -•>- • S o l d a d o s , ni ay a r m a s , til ay . lade lcat l* 

quietud i Quid babet Populo! quodplorati 
Lloran . S e ñ o r , porque la ambición los 

o p r i m e , a f c d a n d o ze lo del f é r v i d o de 
q u 7 « 7 m i ; d ; ' ; M o y f e s : c o m o a m a l e V . M a g e f t a d . n o feudo ^ ^ 

has de llevar : Shut portare foktnutrix. cular ínteres. Lloran , Señor , q u e la ¡i-

V e a m o s : Será por la vigilancia que ha fonja es m é r i t o , que el e n g a ñ o triunfa, 

d e tener e l P r J i p c c o n ? u P u e b l S . c o - « ^ f t l ^ u U « ^ 

m o la ama c o n fu infante ? O por la pa- fon amrgos los l o b o s , y o s p a f t o r e s , q i e 

ciencia c o n que ha de fufrir al Pueblo fus los e f ú n d a l o s v iven a la fombra d e la 

p a r v u l e c e s , y aun fu ingrat i tud , c o m o impunidad. N o llegan a o . d o s d e V . M a . 

íufre el ama al niño ? O porque el Prin- geftad eftos lamentos, y clamores? Porta 
c i p e , c o m o la a m a , debe dar al P u e b l o , «> h i j h m ' « « t f « ' l o s 

n o el a l imento que apetece , l ino el q u e Hos en el pecho , y no e podran dexar 

• le fea mas vt i l ? O por el ze lo de fu b i e n , de o í r , p o r q u e ion grandes l o s o ídos d e ^ ^ 

l legando , c o m o la ama, hafta enfermar? la piedad , y el amor: Ad omnesvusgemi-
M a s dize San Pedro C h r y f o l o g o i p o r q u e " tus tommovetur. C o m o puede el Faltor 

la ama fe atempera c o n el niño , r iendo dexar de o í r los clamores de la oveja , li 

fin g a n a , fingiendo que l lora , p o r q u e la l leva fobre fus ombros , y^da val idos 

r . en ella es piedad cfla ficción: Redirefimu- al o í d o del Paf tor ? P i e d a d , Señor , q u e 

pitfjíi.jer. r m'men la« nveias . f inadas de l o b o s e n e -
6z. 

ta>m.e:tu. 
i' 

lat, timerefingU, fien mentitur : quia eft in 
tilo mindatium pietas. A u n mas dize R a y -

m u n d e C e l l e n f e : H a de portarfe el P r i n . 

cipe c o m o la ama ; porque c o m o efta n o 

defatiende los c 'amores , las mas v e z e s 

i m p o r t u n o s , de fu infante , afsi el P r i n . 

c ipe debe o í r los clamores de Los P u e -

blos , por importunos q u e f e a n , Con c a -

ritativa piedad : Sicut portare folet nutrix 
infantulum. E l Cel lenfe: Nutrixtenere di-
¡igens puellum'qúem laciat, sd omnes eiuige. 
Mitin commo-cetur, nec potejl viftírafuafu-
per cuín claudcrt. 

gimen las o v e j a s , litiadas de lobos e n e -

m i g o s , dentro , y fuera del Rey n o , y f o ! o 

V . M a g e f t a d las puede defender. Pie-

d a d , Señor , q u e ay rapofas, que deftrit-

yen la Viña , y es menefter piedad pa-

ra defender á la Viña de las rapólas, q u e 

por n o defender fu Viña , la perdió,y c o n 

la v i d a , Balthafar: Auferetur a vobii Reg. 
Toim Dei. i • 

z i E l l e e s , S e ñ o r , el contenido de 

la Carta P a r a b ó l i c a de mi eiubaxada:ef-

íe el avi fo del M o n a r c a vniverfal de los 

G f t j o s , y la tierra : efta la mifcr icoidio-

fa prevención que haze á V . M a g e f t a d e l z o D e efta fuerte inftrúVá D i o s al t - y o - - - ~ 

Pt inc ipe M o y f e s 1 , para que c u m p l i d l e R e y Supremo , q u e para n a d a m e c c f j i t a 

c o u fu grande obl igac ión. Afsi l o exe- de 'noIotros .Efte Rey de R e y e s e s t i q u e 

c u t o S a ú l , quando aun fe confervava en n o quiere caftigar ác ftaMonarchica.co. 

t.R-¡, w „ f t c o r a r o n el efpirhu de buen R e y : Quid mo cai i igó á las quatro antiguas que d e f . 

Bbit:Pópulos, qaod plora ? Q u é tiene el ttuyó , c o m o á los l l rae l i tas , y c o m o a l 

Pueblo? D e z i a . P o r qué-llOsa ? O , S e ñ o r ! R e y B a l t a f a r p u e s es c laro,que n o quje-

Eloran los Pueblos pobres de V . M a g e f - re herir el q u e avila q u e fe guarden , a n -

tad. Por qué ? P o r las contribuciones? t e s d e pedir la faeta , c o m o p o n d e r a v a ^ 

p í o , Señor , q u g |¿¿£fl ¿ o n o í e n te q u e de- San A g u f t i n . Y a lie cumplido, con lo q u e } 

pe.-

De la Viña Segundó: t f 
pedia el of icio de Embaxadof ; y puedo t in : Non illoi pulfavit arles, nos txptignavit 
d e z i r C0" SanAmbrOfioiR^onái ego qaod machina ,fed quod mirum efi, Stccrdotalis/i-
Sacerdotis efi,quodefi Imper^foris faciat Im- tus. N o lo permita Dios ; pero no lo Tem¡. 
perator. Hize lo q u e debía c o m o Sacer- quiera V . M a g e f t a d . A la V i ñ a , S e ñ o r , 

d o t e , y Embaxador , en av i far : haga el q u e fi amenaza la jufticia para quitarla. 

R e y lo que le toca c o m o á R e y , que li efpera el fruto la ruifericordia para n o 

llega nueftravlt ima r u i n a , ferá gran def perderla : fruto de Rel ig ión , f ruto d e 

confue lo , que las tabas de los Sacerdo- ju f t ic ia , f ruto d e piedad , para perpetuar 

t e s , y fus clamores defpreciados, fean la la V i ñ a , y merecer la paga eterna de l 

fc/ui í. mas fuerte batería contra los muros de d u e ñ o de la V i ñ a en eternas felicidades 

la rebelde J e r i c ó , c o m o dixo San Aguf* de gloria . Quaa mibi, & vobis , &e. 

3'S. !• 

-i ." u'j eíO u!~j<J/~. (J £ £ £ £ & ̂  ^ ^ ̂  ̂  
So» 

S E R M O N 
QU ADR AGESLViOTFRCERO, | 

DEL-VIERNES TERCERO DE LA VINA'¿ 
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tierno erni Futir familias, qui plantavit Vineam, &c. E x E v a n g . l e d . M a t t h . cap. 21." 

S A L U T A C I O N . 

I ay quien entienda q u e 

v i n o á eftár. en elle 

m u n d o o c i o f o , fe en-

gaña : porque lo mif-

m o es nacer el hom-

bre (dezia Eliphas, v n o 

d e los amigos de J o b ) que entrar en la 

Of ic ina del mundo á trabajar : Homo naf. 
citur ad laborea ; de fuerte , que c o m o fe 

d ieron á las aves las alas para los buelos, 

f e dieron al hombre las manos para el 

trabajo : Et mis ad volatam. Bien fe v i o 

en el fin q u e t u v o D i o s en poner en el 

Paralfo al primer hombre ; pues affegu-

ra el T e x t o Sagrado,que tue, no folo pa-

*¡<¡ef.i. ra que lo guardafle con la vig.lancia . f i -

n o para que con el traba)0 lo cultivalfe: 

Vt operar,tur, & cufiodiret illum. Pues fi 
aun en aquel dichofo e f t a d o d e l Paraifo 

no fufre D i o s que efté oc io fo nueftro 

pi lmer Padre , avrà ( d i z e San Bernar-

d o ) q u i e n , fin la nota de falto de juizio, 

fe perfuada q u e pueden eftár oc iofos los 

hi jos de A d á n , e f t a n d o , no en el Parai-

f o , fino en efte V a l l e de lagrimas , y m i -

ferable deftierro ? Quisfanum fapiens , fi. «„„./,, 
¡ios eiui in loco afftiflionii ad feriandüpofitos <*> sap. v¡ 

arbitretur ? E a , hombre, dize en J o b Eli-

phas á qualquiera de los hombres : mira-

te bien á vn efpejo , y compondrás tu v i -

da fin pecado : Vifitans fpeciem tuam non 
peccabis. C o m o fi dixer a : mirate al cipe-, 

•jo, y te verás c o n o j o s , y los demás fen-

t i d o s , c o n manos, con pies , y los demás 

miembros. Pregunta á uis ojos , para q u é 

eftán en la cara ? Y te dirán, q u e fon cen-

tinelas vigilantes de t o d o el cuerpo. P r e -

gunta á las m a n o s , y te d i r á n , que allí 

las 



flim. 

p « . . , . . . . " ; . 

d i t o s , y vaíTallos , c o m o la ama con el 
n i ñ o ? Señor . repl ica M o y f e s : p u e s f o y 
y o acafo padre, ó madre d e elle Pueblo? 
Nunquid ego concepì,velginus'. A d v i e n e lo 

, , S s t t f c n 4 * . d c l V i e r n e s - t e r o c r o 
q u e i n f t m y e n d o D i o s » M o y f e s p a r a d z i a C c . r n d i o T a e i t o q u e n o p u e d e er 

goVierno de l P u e b l o , le dize que los lie- quietud fin las armas n, 1 ̂  s M 

v e , de la fuerte q u e v na ama c u y d a d o í a paga de l o s S p l d a d o s T j r , , 

l leva al t ierno infante en fus brazos: Por- Soldados fin i o s » . b u . o s ^ ^ á « ^ 

ta eos in Jino tuo.Jicut portare folet nutrix in- ftumfine.rm,, ^ T E f ^ Í E u S S 
fantulum. Eftraña comparación ! U n Su-
perior , v n R e y ha de andar con fus fub- S i ; porque ay tributos , y no a paga d e 

' - •>- • S o l d a d o s , ni ay a r m a s , ni a y la de lcad* 

quietud : Quid ¡"bel Populos qaoJplorati 
Lloran . S e ñ o r , porque ¡a ambición los 

oprime , a fe i tando ze lo del f é r v i d o de 
q u 7 « 7 m i ; d ; ' ' . M o y f e s : c o m o a m a l e V . M a g e f h d , n o f iendo ^ l ^ t U 

has de llevar : Shut portare folet nutrix. cular ínteres. Lloran , Señor , q u e f a l i -

V e a m o s : Será por la vigilancia que ha fonja es m é r i t o , que el e n g a ñ o triunfa, 

d e tener e l P f J i p c c o n ? u P u e b l S . c o - « ^ f t l ^ u U « ^ 

m o la ama c o n fu infante ? O por la pa- fon amrgos los l o b o s , y ospaf tores , q u e 

ciencia c o n que ha de fufrir al Pueblo fus los e f ú n d a l o s v iven a la fombra d e la 

p a r v u l e c e s , y aun fu ingrat i tud , c o m o impunidad. N o llegan a o . d o s d e V . M a . 

íufre el ama al niño ? O porque el Prin- geftad eítos lamentos, y clamores? Porta 
c i p e , c o m o la ama , debe dar al P u e b l o , «> h i j h m ' « « t f « ' l o s vafla-

n o el a l imento que apetece , f ino el q u e Hos en el pecho , y no fe podran dexar 

• le fea mas vt i l ? O por el ze lo de fu b i e n , de o í r , p o r q u e fon grandes l o s o ídos d e ^ ^ 

l legando , c o m o la ama, halla enfermar? la piedad , y el amor: Ai omnesetusgem,. 
M a s dize San Pedro C h r y f o l o g o i p o r q u e " tus tommovetur. C o m o puede el Faltor 

la ama fe atempera c o n el niño , r iendo dexar de o í r los clamores de la oveja , U 

fin g a n a , fingiendo que l lora , p o r q u e la l leva fobre fus ombros , y^da val idos 

r . en ella es piedad cfTa ficción: Rediré/¡mu- al o í d o del Paf tor ? P i e d a d , Señor , q u e 

ptryjíi. ¡er. r ¡..n¡_ m'men la« nveias . f inadas de lobos e n e -

Jimifc 

6z. 

ta>vf.e;ni. 

i' 

lat, timerefingtt, /¡ere mentitur : quia eft in 
tilo mendatium pietas. A u n mas dize R a y -

munda C e l l e n f e : H a de portarfe el P r i n . 

cipe c o m o la ama ; porque c o m o efta n o 

defatiende los c 'amores , las mas v e z e s 

i m p o r t u n o s , de fu infante , afsi el P r i n . 

c ipe debe o í r los clamores de los P u e -

b los , por importunos q u e f e a n , Con c a -

ritativa piedad : Sicut portare folet nutrix 
infantulum. E l Cel lenfe: Nutrix tenere di-
ligens puellum'qúem laíiat, id otmies eiusge. 
mt'us commotetur, nec potejl vi/tira/ua/u-
per eum claüdere; MficrsWMágo^j^J 

gimen las o v e j a s , fitiadas de lobos e n e -

m i g o s , dentro , y fuera del Rey n o , y f o l o 

V . Mage l tad las puede defender. Pie-

d a d , Señor , q u e ay rapofas, que deltru-

yen la Viña , y es menelter piedad pa-

ra defender á la Viña de las rapólas, q u e 

por n o defender fu Viña , la perdió,y c o n 

la v i d a , Balthafar: Auferettcr AvobisReg. 
num Dei. • 

z i E l l e e s , S e ñ o r , el contenido de 

la Carta P a r a b ó l i c a de mi eiubaxada:ef-

te el avi fo del M o n a r c a vniverfal de los 

G f t j o s , y la tierra : efta la mifericordio-

fa prevención que haze á V . M a g e f t a d e l z o D e efta fuerte infinita D i o s al t - y o - - - - ~ 

Pt inc ipe M o y f e s 1 , para que c u m p l i d l e R e y Supremo , q u e para nadaineccf í i ta 

c o n fu grande obl igac ión. Afsi l o exe- de 'noIotros .Efte Rey de R e y e s e s t i q u e 

c u t o S a ú l , quando aun fe c e n f e r v a v a en n o quiere caftigar ác ftaMonarchica.co. 

t.R-¡, n , f i l Coracón el efpirhu de buen R e y : Quid mo cai l igó á las quatro antiguas que d e f . 

Bbtt:Pdpulos , faod plora ? Q u é tiene el ttuyó , c o m o á los Ifraeluas , y c o m o a l 

Pueblo? D e z i a . P o r qué-llOsa ? O , S e ñ o r ! R e y Daltafar:pues es c laro,que n o quie-

Eloran los Pueblos pobres de V . M a g e f - re herir el q u e aviía q u e fe guarden , a n -

tad. Por qué ? P o r las contribuciones? t e s d e pedir la faeta , c o m o ponderava ^ 

p í o , Señor , q u g |¿¿£fl ¿ o n o í e n te q u e de- San A g u f t i n . Y a Jje cumplido, con lo q u e } 

pe.-

De la Viña Segundó: t f 
pedia el of ic io de Embaxador ; y puedo t in : Non illos pulfavit arles, nos exptignavit 
d e z i r C 0 " S a n A m b t O f i o : R ^ M i á i ego qaod machina ,fed quod mirum e/l, Sacerdote!!,/.-
Saeerdotis eft,quodeJl Imper^foris faciat Im- tus. N o lo permita Dios ; peto no lo Tem¡-
perator. Hize lo q u e debía c o m o Sacer- quiera V . M a g e f t a d . A la V i ñ a , S e ñ o r , 

d o t e , y Embaxador , en a v i f a t : haga el q u e fi amenaza la juflicia para quitarla. 

R e y lo que le toca c o m o á R e y , que fi efpera el fruto la raifericordia para n o 

llega nueftra vltima r u i n a , ferá gran def perderla : fruto de Rel ig ión , f ruto d e 

confue lo , que las tabas de los Sacerdo- j u f l i c i a , f ruto d e piedad , para perpetuar 

t e s , y fus clamores defpreciados, fean la la V i ñ a , y merecer la paga eterna de l 

fe/ui í. mas fuerte batería contra los muros de d u e ñ o de la V i ñ a en eternas felicidades 

la rebelde J e r i c ó , c o m o dixo San Aguí- de gloria . Quaa mibi, & vobis , &c. 
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thmertí Ptytrfamilias, quiplanUvit Vineam, &c. E x E v a n g . le£t. M a t t h . cap. 21! 

S A L U T A C I O N . 

I ay quien entienda q u e 

v i n o á eflár. en efte 

m u n d o o c i o f o , fe en-

gaña : porque lo mif-

m o es nacer el hom-

bre (dezia Eliphas, v n o 

d e los amigos de J o b ) que entrar en la 

Of ic ina del mundo á trabajar : Homo naf. 
citur ai laboren,; de fuerte , que c o m o fe 

d ieron á las aves las alas para los buelos, 

fe dieron al hombre las manos para el 

trabajo : Et avis ad volatam. Bien fe v i o 

en el fin q u e t u v o D i o s en poner en el 

Para l fo al primer hombre ; pues affegu-

ra el T e x t o Sagrado,que fue, no folo pa-

ra que lo guardaffe con la vigilancia . f i -

n o para que con el traba>o lo cultivarte: 

Vtoperar,tur, &cufiodiret iUum. Pues fi 
aun en aquel dichofo e f t a d o d e l Paraifo 

no fufre D i o s que eftè oc io fo niieftro 

pi lmer Padre , avrà ( d i z e San Bernar-

d o ) q u i e n , fin la nota de falto de juiz io , 

fe perfuada q u e pueden eflár oc iofos los 

hi jos de A d á n , e f l a n d o , no en el Parai-

f o , fino en elle V a l l e de lagrimas , y m i -

ferable deftierro ? Quisfanum fapiens , fi. B,m.f,,m. 
lioseius in loco affliflionis ad feriandüpofitos ¿> sap. v¡ 

arbitretur ? E a , hombre, dize en J o b Eli-

phas á qualquiera de los hombres : mira-

te bien á vn efpejo , y compondrás tu v i -

da fin pecado : Vifitans fpeciem tuam non 
peccabis. C o m o fi dixer a : mirate al cipe-, 

•jo, y te verás c o n o j o s , y los demás fen-

t i d o s , c o n manos, con pies , y los demás 

miembros. Pregunta á uis ojos , para q u e 

eítán en la cara ? Y te dirán, q u e fon cea-; 

tinelas vigilantes de t o d o el cuerpo. P r e -

gunta à las m a n o s , y te d i r á n , que allí 

las 



• r S e r m ó n « . d e l Viernes tercero . 
* 4 W w n i « te te enfefie. O confufion de racionales ! Y 

las pufo Dios pira trabajar : los pies te te • íaspuio uius 1- . „ 
d i r á n , que para el exerc.c.o ; y afsi los 
demás miembros y fentidos cada vno 
para fu empleo. Mírate bien , y hallaras, 
que tu mífma compoficion te advierte la 
obligación al trabajo. 

z Efto mifmo enfenacon fuexem-

plo la República grande de lasi criaturas, 
p u e s vemos aun en las infenfibles , d é l a 
fuerte que no paran en fus movimientos 
los Celeftiales Orbes , el S o l , y l a Luna, 
las Eftrellas fiempre caminan ; los Ele-
mentos fiempre ocupados; el fuego en 
fubir. y confumir lo que le dctiene;el A y -

que ha de aprender ? M u y m u c h o . f i h ; „ ; * 
labes moralizarlo. E n fu pequenez, la Hb.(] 
humildad : en que elige el grano limpio, 
lahoneftidad en fus acciones : en que Jalulc_ l 8 ; 
ayuda á las que trabajan , la caridad con c™»».w.f. 
que debes ayudar á tus proximos: en la 
/©licitudcon que bu(cafu al imento,la ( £ „ . ¡ n ¿ 
que tu debes poner para tu alma : en la Proverb. 
continuación con que rompe aun pe-
dernales, la que tu debes tener en las 
buenas obras: en la providencia con que 
fe previene para el invierno , laque de-
bes tu tener para la eternidad : en q u e 

r e e n agitación cont inua, rompiéndola troncha los granos para que no broten, 

tierra , y haziendola eflremecer, fi quie-U . U r t , J » • 

re encerrarle; la Tierra en producir tanta 
diferencia de plantas,y ammales;cl Agua 
en correr liempre á fu c e n t r o , fin ne-
garle á los r cígos á q u e l a encaminan : y 
por el contrario; fi para el Sol . fe alfom-
bra el v n w e r f o ; el A y re detenido, le cor-

ta*. jai. r e oprimido el I-'uego , deftroza 
quanto fe le pone delante; la Tierra ocio-

Cb'/Mo.v. f a , nofabe llevar fino efpinas, ymaie-

z a s ; el Agua eftancada , luego produce 
labandijas ; la cafa que no fe habita, fe 
hunde; el camino que no le vfa , fe pier-
de ; el vellido encerrado, fe apolilla; las 
armas no tratadas , fe enmoecen ; el 
inflrumento que no fe pul fa , fe dellruye. 
T o d o , todo eftá dic iendo, que fin el tra-
bajo perece. • . , , 

3 N o menos lo perfuaden las cria-
turas fenfitivas, todos los b r u t o s ; pero 

• bailan para exemplares las que pone de-
lante el Divino Efpiritu al perezolo , las 

provtrb. 6. abejas , y las hormigas: Vade ad apem , & 
>-!'• 70. ¿¡Jet quomoio operaríafie. Aprende ( le di-

z e ) de la abeja: mira la induftna con 
j¿bM. 1. que trabaja, la diligencia en juntar fus 
t " - c - m a t e r i a l e s , el fervor con que afsifte a 
Z \ v 7 m fus tarcas, e l d e f v e l o c o n que guarda fu 

t - d ' . oficina , el ardor con que dellruye los 
ti'z.M- 4. ociofos, y el todo de fu aplicación á fu 
°p r "t i . vtiliísimo empleo ; pero no séfi aun es 
riinjib.mas eficáz , por fer menos efeondido, 
cap. ío. t,¡ exemplo de las hormigas: Vadeadfir-

¡Z .<» P'¿lr >& confiicraviaselusA 
difcc. Anda, petezofo , á que la hormiga 

la mortificación, que es menefter para 
que no broten los apetitos : en queef -
conde los granos en tiempo de lluvias, 
el retiro con que debes huir las ocaíio-
n e s , y peligros de pecar: en que expo-
ne al Sol los granos en tiempo fereno 
para enjugarlos, el cuidado que debes 
tener de la oracion , para defecar las 
palsiones. A y que aprender de la hormi-
ga? Pues á aprender de la hormiga,pere; 

z o f o : Vade ad formicam, & vi/ce. 
4 De ella fuerte (f ieles) perfuaden 

el honefto trabajo lo infenfible, y l o 
irracional; y fi paitamos á ver los Filolo-
f o s , y Gentiles , nos dirán, que el traba-
jo fue el inventor de las Artes , el mejor 
Medico para confervar la fa lud, y el 
agente mas folicito para aumentar la ha-
zienda. Por elfo fue tan celebrado T u -
rio Crefino , que acufado ante el Sena-
do (como refiere Plinio) de que con ma-
leficios impedia los frutos de otrós cam- *' 
p o s , para que fofos fos fuyos fueiren fer- sTú/.tíM. 
ti les, traxo para fu defenfa fos bueyes, Hrroi.fi. ̂  
harados,hazadones,y otros inftruinentos 
de l a b o r , y dixo : Ellos fon fos malefi- ¡¡bT i. di 
cios conque fertilizo mis tierras: como mfl. r t¡p. 
quieren tener fos que no trabajan ? Por 
elfo fue ley,entre fos Egypcios (dice H e - Max. 
r o d o t o ) que todos en todos fos años i¡b.t.c.¡. 
fuellen á dár noticia al Governador de la v U 

Ciudad, del exercicio con que vivían. La p-mX,., 
mífma dio Solón á l o s Athenienfes.co- cap,n, 
mo dize Plutarco; l o s q u a l e s ( c o m o re-
fiere Valer io) examinaban á fos que en: 

l. Krz. 11. 

£rtát. íi. 

1-Tr.m. 1 , 

Ori¿. rrat. 
IO. in Ma-
Ib. 
Job. 7. 

Cbryf. hfím. 
3 +.'i»ptrf. 

«Je la Viña 
contravan ociofos, y hallándolos fin 
callos en las manos , los defterra-
ban de la Ciudad , como á perni-
ciolos. Mas hacían los Egypcios, 
que (olo por ociolos los lentencia-
ban a muerte , como dize Hctodo-
to. lauto aborrecían laociofidad, 
y por ello ( como refiere Pliulo) le-
vantaron aquellas grandes , y céle-
bres pirámides, que fueron maravilla 
dc¡mundo,para 110 tener ociola la 
plebe, conociendo fer madre de los 
vicios la ociolidad. 

5 Y fi elfo es hablando de la ocio-
fidad del hombre en común, qu¿ 
ditemos de la del hombre Chrifiia-
no í Maellra de toda malicia la llamó 
el Divino hlpiritu: Multam malitiam 
docuit o cío fitas. Bien lo dirá David, 
que tuvo bien que llorar, por averie 
cícüfado al trabajo de la Milicia. Sa-
lomón , mientras eftuvo ocupado en 
el Tcuplo ,no lecmosalgun pecado 
luyo i pero acabado el exercicio, le 
dexó pollecr del amor de las muge -
res, y pai'so a adotar fus Diofes. San-
fon , mientras ektuvo en campaña,no 
fue vencido ¡ pero recofiado en el 
ocio de lu amor , fue prcío , y burla-
do de los iriliftcos. Si , Catholico, 
ociofo,y Chtiftiano tepugnan : por-
que lo niilmo fue bautizarte, que en-
trar en la paleflra á pelear, como de-
cia el Apollol : Labora/icut bonusmi-
les Cbrijti. L o mifmo fue entrar por 
el Bautilmo en la Iglefia (dize Orí-
genes) que entrat en vna heredad 
para el t r a b a j o o p e r a n d u m in Bap-
tifmo conauéii jumus.f oz ello el San-
to Job llamó a la vida del hombre, 
no fslo vida de Soldado, lino de jor-
nalero : Militta cji vita hominis faper 
terram, & Jicut dies merernarij , dies 
eius: porque ( c o m o dixo SanChry-
loltomo ) debe, como el jornalero, 
«abajar el dia de la vida , llalla reci-
bir la paga en la coche de la muerte. 
A elle lin, nos propone oy la Iglefia 
nueflra Madte , ¡a celebrada labida 
parábola de vna Viña, que entregó la 
dueño á vnos labiauurc», pata que la 
cultivalkn , y le pagaficn el fruto. 
l ;cro que Viña es illa f Qué la-
bradores í Que cultuia ? Que fru-
to i Para acertarla a explicar .foli-
Citetnos ( Fieles ) la Divina gracia, 

,Tom. 11. 

. Tercero. ajr 
por medio de Matia Santiísima^ 
diciendolc : Ave Maria, Oc. 

Et locavit eamA¿rico¡is. ExMat.c.21; 

§• I. 
VlñA EL ALMA , T EN QVB 

fymboliztn. 

6 Q l n detenèrnos en lo literal 
O de la parabola, ni tampoco 

en la aicgotia, que mirava inmedia-
tamente al antigüo Pueblo , ni me-
nos en lo anagogico , en que fignifi-
ca la Viña de la gloria , que quitó 
Dios a los malos Angeles,y la arren-
dó a los hombres i pallo al íentido 
moral de elta myftenoía Viña , para 
vèr el fruto que lia de llevar, y el 
juño caliigo de los ingratos labrado-
res, que ni la cultivaron , ni pagaran 
el debito fruro, que es toda la iubl-
tancia de efta piodigiola parabola. 
Ea , que Viña es cita i Esci hombre, 
dizcS. Antonio de Padua : Moraliter 
Vinca, ifla efl bomo. Es el aima del 
hombre, dize San Bernardo : Anima 
cogitetur , cum Vinca legitur. Son del 
niiimo fentir San Geronimo , San 
Aguflin, San Bafilio, San Anibrofio, 
el Venerable beda , Origcnes , y 
otros muchos. Es, legun el Apoftol, 
que llamó a los Fieles agricultura de 
Dios : Dei agricultura e ¡lis ; y antes el 
Profeta líalas : Vinca fatta eft diletto 
meo; y ci milmo Dios llama, por Ge-
remias.Viña efeogida al alma: bgo te 
piantaviVineam elettam. £s( Fieles) 
tan noble el origen delta Viña , que 
no es menos, que la lobcrana Viña 
de la Divina Eflencia, que dixo el 
Minorità Ofl'una : Vinca eft EJfentia 
Dei. Son nuefteas almas del linage 
mifmo de Dios, dize el Aporto!, por-
que participan de fu milmo sèr : íp-

fius genus ¡umus. Plantó cita Vi-
ña la Divina Omnipotencia ( dize 
Ricardo de Sanilo Laurencio ) en la 
tierra, y campo del cuerpo , con vna 
providencia admirable : Jgerin quo 
krec Vinca piantatur, cji cor bumanum. 
Nótele la providencia. Pide la Viña 
( dize Berchorio ) vna tierra no 
muy grueüá ; porque fiendolo, 
fe pierde con la abundancia, y alsi le 
balea, vn campo de menos gcofedad 
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Diosaquella 
Angélico ; peto la plantó en vn 
campo , tan pingue de noiiciasdefu 
nobleza, que dilatándole en copio, 
fas ramas de erobidia , y de foberv ¡a, 
gran p „ i u de aquella V ¡fia fe perdió: 
C-uda eiui trabíbat tirtiam parlera 
StelUram. t'or c0o( dize S. Gregorio 
Naaianceno) para que la Viña del aU 
ma no fe petdiefiéiobervia , la plan-
tó Dios en la flaca tierra de la carne 
flaca : Ne ficut Angelus, horno Juper-
biret, Ó" periret. Aqui ea efie cam-
po ( dize San Ambrollo ) es don-
de fe allegara humilde la nobleza 
de efta Viña : Acima nofira kumilia. 
tur, dum in iftiut carcerit iefcendit f o . 
delatan. Vcis( Fieles ) la provuen-
cia ? Quien no fe deshaze de amor 
de vn Dios , que tanto le defvela en 
nueftio bieo \ O almas I C o m o ay 
quien convierta en riefgos los cuer-
pos miliuos, que Dios formó para 
nueftta feguridad ? Ea. 

7 Teñemos ya plantada la Viña: 
flantavit Vineam : razón ferá , que 
íepamos en qué fymbuliza la V i ñ a 
con el alma ; pero en qué no f y m b o -
liza? La Viña,ya fe vc,in«lioa fus far-
mientos á la tierra, por lo qual los li-
gan a vn palo, para que ís iuftente fin 
inclinarlos. Pues el alma, c o m o plan-
tandola en el cuerpo, contra l a s v i -
ciofas inclinaciones de la culpa ori-
ginal , para que no fe dexe veucet de 
lus inclinaciones, es ligada en el Bau-
tiímo ai palo de la Cruz, y Fé C a i h o . 
licadc Jefu-Chrilto ¡ que porque re-
liga,y ata al Chiilliar.o (dize 5 . A g u í , 
tin) le llama la profefsion Chtifiiana, 
Religión: ^eligió a religando diéta,á\-
xo S.Thomas. La Viña (como o b l c r -
v ó líerchorio, y Ricardo) en el In-
vierno parece feca, y eftéril: eftá fea 
al parecer,lin la hermofura de lus ho-
jas.halla que en el Verano le vifle de 
fu agradable Jiermofura,y fe recono-
ce ea el fruto, la vida que ocultava ea 
el Invierno fu interior. Afí i en la V i ñ a 
d e l a l i ñ a , mientras d u r a e l I n v i e r n o 

d e e l la v i d a f d i s e S. J u a n j n o f e c o n o -

c e , ni le d e , c u b r e b i e n lu h e r m o l u t a : 

Noidttm apparuit quid erimus. Aun la 
v i d a d é l a g r a c i a e l l a e f c o n d i d a . d i z e e l 

. Apoltol:K<«4 veflra abjieniiita f/?.h¿f. 

Bertb. ¡Ib. 

fruto,y méritos del alma: Tutu & vos 
apparcbitis cuw ifjo i» gloria. Oiau ,,V(ÍC 0 „ r -

fundamento paia lahuiumau , y el 
temor,y grande conluelo paia lovj j f . ¡ a s . 
tos delprecíados ! Mas. L a Vina no .7-
ikne limite en elctecer, poique li la ' 
cultivante dilata nempte mas.y ilia-; ( . 
y el alma puede litmpre auuicnuile 
en mciuos.y viituües, poique 110 tie-
ne limite en metecet.como no le laue 
la labor. Pero le ha de a d v e n i r , que 
aunque no ay eltc limite, le entiende 
mientras le vive ; poique de la Xacac 
que la Viña loio lievalruto mientiis 
cita en la tietra.y no lleva,li la arran-
can ; alsi lolo es tiempo de icciecec 
mientras el alma cita en el cuerpo, 
que delpues no fe mci tce , porque le 
pafsó con la vida el teiinino de uieie-
cer. N o nos detengamos mas , que 
tenemos que vér mucho en tita V i -
ña: Flamavit Vineam. 

S PufoDiosáeltaViúa del alma,por 
cetca que la guarde, la Ley, la cuito -
día de losAogcksSaiuosiy es lu cerca 
(diz : clMinontaOllunalel temor fan- offm.fof . 
to de Dios,y alfil lus milerias miunas ¡¡¿ad. 
le fitven de cerca,dixo cILegionenle: 
porque como en laViña material lúe- Ligúw.f.t. 
Icnlervirde cerca aquellas «(pinas bui./tr. 
mifmas que atrancan de ella ; alsi las Aug.J.nt. 
culpas,faltas,e iinpeifecciones.arran- d ' 
cadas del a f e d o . y aborrecidas,fuelen " 

fer cerca para la gurda del alma: Sep- vi¡ 
tem circuncedit ei. Labró también en jup. 
ella fu lagar, que es ( dize Ofluna ) la ride Befa. 
conciencia, que es la que exprime las /"• & 
obrasdelChiiftiano.y delcubtc lu ca- ^ ^ 
lidaden fu intención ¡Fodit ta tutor-
cular. Demás de ello, en lo principal 
de laViña edificó vna torre,que es eu 
el alma la razón fupeiior(dize el mif-
iiio Minoriia) def'dc donde defeubre 
todos los enemigos vilibles, é invifi-
bles.para defenderle dellos. Ella es,la 
que llaman los Matf lros de cfpintu, 
circunlpeccion.cautelaianta, vigilan-
cia, difcrecion, defde la qual , como 
dcfde eminente torre , previene el 
alma fus daños : kdlfficavit turrim. 
Sobretodo lo d i c h o , fecunda Dios oju». ¡lid 
efta Viña con la apacible lluvia de Bvcb. « 
fus auxilios, ilufttacioDes.infpirario- !"t- 1 5 

o e s , c iuipullos de fu gracia ¡ la baña 
cua 
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d é l a V i ñ a . 
eon el ayre puro de la doctrina 
v-atolica, porque pide la Viña para 
f r u t e a r el a y r c p u t o , y fereno , y 
le alsillc fiemprc con el i o l de lu pro. 
Videncia. 

9 Solo hecho menos , en tan 
próvida prevención ,vn filio c u q u e 
recoger | o s írutos. Válgame Dios! 
íNo ta cito muy elieticial. En la V i , 

na? Pues lea el mas cuidadofo la r a . 
tabula, hallará cerca, lagar, torre;pc-
lu lino paia los Vinos no hallará. Fue 
olvido uel Padre de familia i N o es 
polsible, f u n d o Dios ¡ luego lo dexó 
t o n m y ü e n o í Si, Católico , que aqui 
c habla d c la Viña , mientras eflá en 

Ja tierra ,y uo ay en la tierra (¡lio c a . 
paz psra recoger los frutos de la V i . 
na ; ie ha de ciperar al Cielo pata R O -
z-t de lus fruros.No ay cofa tan repe-
lida en las divinas letras, como com-
p a m a l juíto con la palma. Alsi en 
Job -Si iUtpaima Ir.uítiplieabodies.Al-
lí Davic-.lujtus vt palmafiorehit. A ls i 
t d los Cantares: Statur a tua ajsimila-
taeft palma. Será porque como la pal-
ma no lleva ftuto.lint) eftá con fu con-
forte,alsi el alica fin la giacia uo me-
rece ? Será porque como la palma no 
fe'rinde con ei p e l o , eljulto no fe 
rinde con las tentaciones, y trabajos? 
Será porque como la palma es íym-
bolo de la vitoria, todo el exercicio 
del alma debe fer conleguir Vitorias 
de fus apetitos ? Por todo esipero por 
mas,dizel ierchoi io . Llévala palma 
vn fruto muy dulce i pero no fe goza 
de ella dulzura hafta aver pallado, 
defde que la palma f e plantó , cien 
años; le hade el'perar a otro ligio. 
E a , p u e s , icnga el alma la divina 
gracia , relifta las tentaciones, no fe 
rinda a los trabajos, triunfe de los 
apetitos; pero lepa , que el g o z o , y 
dulzura de ellas vitoiias, no lo ha de 
tener hafta el Cielo , que es dulcura 
de palma, que le ha de efperar á otro 
figlo para go«arle. Diga el Piciavien-
fe: Talma, ideft; virtui,non flatim fru-
it us portatjdcß, nonflatlrn a Ueo prte-
tnium reportat-,oportet enim quodaliud 

/acutum expeílet. Elle es el myfte-
rio de no tener litio para les vinos 
de la V i ñ a ; porque fiendo el v i ro el 
g o z o del a lma, ha de efperar el alma 
a citar en el Cielo ,para tenej cum« 

Jora- l i , 

T e r c e r o ; i j 
piído lu gozo . O almas! Que no es el 
Valle de lagrimas íitio üc alcgria, 
fino c e llame. O almas elpitiiuaicsl 
Q u é , os afligís, poique oo tet.cis en 
vueltros ejercicios conlucio í Sea 
vucflra aflicción poique os afligís, 
que el delcomuelo es propio de cita 
V a l l e ; vuelira aflicción es h' jade el 
amorptepio. I'roligaitos. 

§• I I . 

FRUTOS DE LA VliiA , OS^AS 
del alma. 

1 0 r r O d o e f l e aparato, y be* 
J . neficios de la V i ñ a , fe 

ordena ( fieles ) á que lleve fruto á 
fu tiempo. Para ello ¡a encomienda 
Dios a vuos arrendadores, que Ion 
en el alma ( dize vna Mina D ó c -
ilísima ; lus potencias; ó l c n ( fe-
gun el devoiilsiuio Olluna ) Jas 
providencias, los cuidados, los def-
v e l o s , que debe el alma tener en 
íucultuia piopia: Loe ovil eamagrl-
colis ,idt/l, provider.tijs tuis, vt te 
excolas. E a , poiencias, y cuid..dos 
del a l m a , q u e ñuto lleva cita V i -
ña? L o que de be llevar e s , farmien-
tos , hojas , flores , y tintos ; poique 
el alma ha de tener ( dize Ricardo 
de Sanio Laurencio ) pegamien-
tos , afe¿tos k y deleos puros; ha de 
tener hojas de palabras lautas, flo-
res de buenos ejemplos, y frut s de 
buenas obras ; ello en orden á sí, 
para fu lalvacion, y perfección; e n 
orden al proximo , para fu edifica-
ción , y excmplo; cu orden á Dios, 
pata fu gloria , y honra , encaminan-, 
do todo lu ser , y operaciones, al ma-
yor agrado de D i o s , como adueña 
de la Viña. 

1 1 Oygamosá la Divina Sa^ 
biáuiia , que hablando de í i mif. 
ma ( y fe puede entender en perla, 
na del alma S a m a ) diie afsi en el 
Eclefiall ico: Ego qua/i vitis ¡ruSii- Ecí, 

ficavi Juavitattm oioris, 0- flores mei 
fruBus bonoris,&- bomftatis. Y o IructL 
fique como vna fecunda'vid, evapen 
tando vn olor muy fuave.y lleve flo^ 
res, y frutos de honor, y honellidad. 
Nótenle las tres colasque léñala, oíos 
luaye,flores hermofas, y timos abun. 
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mientos, palabras, y obras de. al-
ma jufta, con el bncu olor del excm-
plo ; pero cu todo cito procede co-
m o la vid. Ciato ettá (dircis) que 
fiendo el alma la Viña , han de 
fer de vid fus hojas , flores, y ftutos. 
Mas pot qué han de fer de vid los 
frutos del alma ? N o puede aver 
otros arboles en la Viña í N o ha de 
aver otros, dize R i c a i i o de Santo 
Laurencio ,quc lolo como la vid ha 
de fructificar: Quafi vitii fruilifica-
vit. Es porque c o m o el fiuto a e la 
vid es el v i n o , y efte es en todas 
otras fyrobolo del amor; afsi el fruto 
del alma ha de fer el amor (agrado? 
Es als i , dize Ricardo ; pero repárele 
como dá cffe fruto la vid. Eltá plan-
tada en la tierra, la riega el a g u a , la 
calienta el S o l , la baña el ayre, y aun 
la cercan inmundicias; pero inmundi-
cias , a y r c , calar , t ierra, agua, tedo 
lo convierte en vino la v í a : Aqutm 
etnoirtit in vinum ,d ixo Hugo Car-
denal. O primores de la vid del alma 
jufta 1 Es verdad que e l t i en la tierra 
del cu<rpo , que la combate el ayre 
a e las tenuciones , que la acomete 
e l calor del apetito , que la cercan 
las inmundicias de lus müetiaí , qae 
la anegan las aguas de lus o b i la-
ciones , y cuidados. 5 per» obliga-
ciones , cuidados , milicias, apeti-
tos , tentaciones , fu cuerpo miímo, 
todo lo conviene en a m o r , poique 
de todo le l i ive pata amar , que 
es vid myflica , que ftudiñea co-
mo v i d : Quafi vitis fruclificavi.Ri-
catdo aora : Qu'fi v lis jruíiificat, 
dura ab amere voluptatii convertíc in 

vinum amorít. 
1 1 Es por cfto dezir , que lie. 

va fruto corso la vid el alma jufta? 
P e r o qué árbol frutal ay.que no con-
vierta el agua , y lo demás en fu fru-
to ? Fructifique el alma como otro 
ai bol. No,l ino cofno vid. Esporquc 
ninguna otro lleva por feuto et vino 
tiel amor ? Por mas. Son en tres dife-
rencias los frutos de los arboles. 
V n o s , c u y o exterior le come,y no fu 
interior, como los dátiles, fruto de la 
palma'.otros . c u y o interior le come, 
y no lu exterior , como las nuezes, 
¿ u t o áel nogal ; otros, en quien todo 

m o l a s v b a s , f l u t o de la vid. D u e , 
pues, el alma Santa: Ego quafi vitli *f< 

Jruóíificavit.V. o petmita O í o s , que ft¿ 
lós frutos de mis obras lean taics,que i o 

halle lu examen tn ellas que repto- m 

bar , ó porque no corrcfpondc lo in- ^ , 4 . l u 

teriorde la intención a lo exterior 
de la obra, 6 porque tío le conforma 
para el cxcmplo lo exieiior de la 
obra con lo interior de la intención: 
quicio fructificar como la v id , por-
que quieto que el imetior , y exte-
r i o r , la intención , y l a o b t a . e i d e -
f e o , y el exeteicio, el afecto , y las 
acciones, lean todas del güito . y 
agrado de mi Dios , lin qae ten-
ga en ellas que delcchar: Qusf iv : -
tis jruUificai.it. Pues me crio vid, 
quiero l iuüif icarcomo la v i d , pa-
ra que ai exprimir el tinto de ñus 
obras , no le lulie en mi otia c o -
fa que el vino d e l u a n i e l , ó p o f í a 
a m o r , para lu g ü i t o , 1 u agrado, g l o -
ria , y honra : Ab amare volupialú 
cenvertit in vinum arnorii. Elle es 
( a l m a ) el f iutoque Dios pretendió 
de t i , dcldc que te plantó en la tier-
ra de tu c u e r p o , y te cltrccho pia-
dolamente cor.ligo en el Bautil-
mo cou la amorofa ligadura d e 
la Religión Católica: Vt catis,&fru-
cium ajfcratis. Ftuto de luz en el co- ¡ ¡ . 
nocimiento de Dios , y de 11 milmo: 
Frufluilucis , d i x o e l Apollo!. Etuio 
de voluntaria obediencia, pues para Fpbrf. 
elfo te dio voluntad hbteiFacitnsjru-
cium iuxtagenusfuum. Fruto de julti- Genej. 
cia , que dixo el A p o f t o l , dando á 
Dios lo que es de D i o s , y al Celar lo ¡vta;6. 
que es del Celar: Sephti fruflu iufii-
tix. Ftuto de paciencia , que dixo Je- PtKp. t. 
fu-Chrifto be ñor nuellro , llevar,cb» 
con paciencia los trabajos , y molel-
tias de la vida: írutium ojferunt i»fu- tac. s. 
cuntía. Ftuioperpetuo de exercicio e,™. 
de viiruües, que por eflo llao¡ó el Sa-
bio , A t b o l de la Vida , al fruto del Guiar. ¡ . 
alma jufta : Fruílus iufii lignuinvita, Ap'c. n . 
poique el A t b o l de la Vida que 
vio San Juan , lleva al año do2e 
frutos,y I011 doze los frutos que léña-
lo elApoftol:Lig»jif» vita a f f i r e n ' f i „ , 
¡tus duodecim. Y e que r.o ha llevado ^ -J"^ 
elle ftuto,aun le queda otro fiuto que 
llevar, que «s la digna penitencia.P°r 

p o 

Xarrb. j. 
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Ì S £ I -
entrego e Ita Viña aUcuydado.de tus 
potencias : Locauit emn agrlcolii. 

FALTAN 
Viña 

•5- IH. *» 

LOS FRVTOS DB 
' por bazerín jardin el 

^pecador. 

LA 

tac. in ti. 
/Mani. 

EA , potencias del alma , ar-
icndadorcs de ella Viña , v a 

l lego el tiempo del fruto: Cumtem. 
pnsjrujium appropinquajet. Que liem-
po f El del vio de la razón, en que de-
oe el alma reconocer ¿ lu Cr.ador, 

Ofun. fer. f d o r a r ' e » amarle , y obedecerle. O í -
i¡. rjuair. luna : Tcmpusfruílus in Vinca anima, 

ef! qumdo viget liberum arbitrium. Ef-
te es el tiempo pars «ftiosi p ro quan-
tos( dize Paulo .Granátenle) e l l a n y i 
en el otoño de la edad , qué es la 
v e j e z , y aun nos hallamos todos en 

í i ? f ° * e l o s figlos • y v i t i m » 

edad de efte mundo f Nos quidem in 
taul. Ta- a»tum™ > " ' » ' • Pues arrendadores 

.« 2,. ^?tolicos , que fruto tiene la Viña? 
Ya Uego el tiempo , y a ha embiado 
J >ios por el fruto : Mifisit fervos Jucs 
vt aotiperentfruCtus eius. O potencias 
racionales! N o aveis l'cntido auxilios,' 
e inlpiraciones divinas , y avilos de 
la conciencia i Elíos fon los pome-
los Criados que embió Dios por el 
fruto de fu Viña. N o aveis vifto 
tantos cxemplos de Juftos tantos 
elcarmientos de pecadores com<5 
Dios os ha puelto delanie de los 

; » . , > . ° i ° s ' E ( T o s Ion los fegundos Cria-
«. d ° s : Mijsit alias Jervos. N o aveis í l -

fir.ifi.m. guna vez confiderado , no os ha 
i j . venido á la memoria lo muy mucho 

que hizo , y padeció por las almas 
Jelu C h u f l o ? Elfo es aver venido por 
el fruto del alma el miímo' Hijo d e 
Dios : Mijsit ad eos Filium fuum. 
Q u é aveis hecho ? Q u é , lino mal-
tratar , y delprcciar los Criados, 
no haziendo cafo de auxilios , inf-
pitaciones , aviios de la concien-
cia , cxemplos , y efearmientos? 
Q u é aveis hecho , fino quitar, 
qnanio es de vueltra parte , la vi-
da á Jefu Chtiftt», oténdiendole grave, 
mente , en lugar de obedecerle, ¡»mar-

l o ® . II. 
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ma por el pecado rooital í Eiecerunt 
extra Vineam, tr eccidcrunt eum. Q j ¿ 
es ello , Entendimiento Chri l iunoí 
Memoria , qué es cfto , Voluntad? 
Y el fruro i Y las hojas i Y las üores 
de la Viña ! Pero qué pregunto , fi 
ni aun Viña ha quedado en el peca-
dor ? A y alma; pero no ay Viña: Non 
efi Vinta jtulto ( dezia Sin Bernardo ) 
&JlJuit i iam non cft , redada m /olí- Brm. fer. 

5-Stf. i l 

J'J""» > i*", tj. , .„ 
tuainem. ¡>ucs q u é í A c f i a b , el iniquo < I ' " a " " -
R e y de Samaría , lo dirá. 

1 4 Vínole a cite R e y vn pen-
famienro de pofléer vna Viña , que 
silaba junto al Palacio , para hazer-
la huerto c e fu conveniencia , . y re-
creo. Pidióla á N a b o t h , que era el' 
dueño , ofrcciendolc pot ella. 01ra 
Viña , ó el p/ccio en qoc fe tr^. 
talle : Da mibi Vineam tuam , vt f j . 
ciara mibi hortum olerum. Naboth 
viendo que la Viñ» era herencia que 
le dcxaion fus padres , rcfutió el 
venderla , aunque la pedia el R e y . 
Aqui fue la peladumbre de A c h a b , 
el acoftarlé en Ja cama , y no 
querer paliar bocado con la trílle-
la ; pero aqui fue donde fu mugec 
la iteyna , ó por mejor dezir la ci-
claba de fu crueldad , Jezabel , dio 
traza parí que Achab cnttafle en 
la Viña , pata.cumplir lu gufto! Man-i 
dó publicar "ayuno general , y q U C 

dos teftigos f .kos juraflen , que N a . 
both avia lido olasfémo contra Dios, 
y contra el R e y . Ex'ecuróle aísi, y 
convencido de blasfemo , al punto le 
quitaron • la vida ; apedreáronle fue-
ra de la Ciudad : Eduxcrunt eum ex-
tra Civitatem , & lapidibus interje-
cerunt. Ea Achab , le dize Jczabcl, 
yá puedes hazer el. huefto , porqué 
y á es muerto N a b o t h , y le le c o n . 
lilcan los .bienes : Surge , & pofiide 
Vineam Nabotb. Y a iba AchaD a po-
nerlo por obra , quando Elias , d a 
orden de Dios le notifica el caltígo, 
hazíendole cargo , no lolo de la in- ' 
julticia de quitar la V i ñ a , lino de la 
muerte de Naboth : Hete dicit Dominas; 
occidifii injuper , & pofedifii. Paremos 
aquí , que tiene elte cargo dificultad. A 
quien le haze i Al R e y . Pues acalo e l 
Rey quitó la Viña?No,que quería cotij-, 
j>r¡*rla.Acato el Rey quitó la vida a N a -

.C 3 " both? 
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K,g. li. J. 
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Kibub. 
Jldairb. j. 
A«¡. dtjer. 
JJnm. in 
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Ambre/, in 
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Albano/, q. 
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Bapert. ¡ib. 
4- <U gif . 
ver. 
Jtíg'cn, fer. 
hui. fer. 
lean. 8. 
JKallb i6. 
Torci, in ¡ 
Rtg. U. J. 

í s'-

inaiar , fue TezabM i luego no con-
cuiriò a ellos delitos el Rey A í h i b . 
Si concurrió , dize el Proteta : Oc-
cidifii , & pojfidifii- Si concurrí®, 
dize el grande Abulsnle ¡ porque 
aunque es afsi, que nomando matar 
à Nabóth diteaamente , dio mano 
à Iczabèt'paia que le mandaftema-
tar. Iczabél fce quien le hizo qui-
tar la vida con los teftigos fallos ; pe-
ro Achab concuriiò a la muctie con-
ci dcíeo de hazer jardín de la Vina, 
y con el confentimiento en la mucitc. 
Por elfo fe le haze caigo , como à 
complice en l o f delitos : Achab ( di-
ze el Abu'enfe ) ptecavit in morie T^a-, 
to,b ; quia licèi ìpje dirtele non iujje-
ril oevdititarr.in pUcuit, O cnfenjst 
jq oai/iofie eius. Tiemblo , Pieles, 

depaüai á L aplicación de eftc tex-

, 0 i j Valga tn» Dios ! Pafsó el lo 
en Jezrael , 6 en Jeiuiálen i P a f s ó , y 
palia ( pecador ) en Jezrael , en Jetula-
l e n , y dec i to de ti. Qué Viña es efta, 
fino tu alma , herencia , y heredad 
propia del mejot Naboih , Jeíu C h ñ f -
to Stñoi nuettio ? Alsi San Ambtofio, 
fegun lo que dezia .David : Dabo tibí 
gentes bareditatim tuam. Q u é es pe-
dirla Achab para hazeila "huerto de 
lecreaiion , lino inclinai fe tu alve-
dtio á hazer tu alma tífltrto de tor-
pes delicias ; debiendo conleivarla 
en el sèi de \ ü j a T e amor , y de 
ebediencia ? Hertus eierum ( dixo Lau-
reto ) ¿clieiarum. Qí_e es tcGftirlo Na-
both , ür.o contradecirlo Jelu Chrif-
t o , por s ì , por fu Evangel io , por la 
conciencia , por la impiracion, por los 
exemplos , y elcaiuiientos , que de-
bieras advenir , y obedecer ? Efio con-
Jcntiens adverfario tuo. Qué fue intro-
oucit Jeaabel tcltigosfallos para matar 
á N a b o t h , fino inducirlos laSinagoga 
dejcrula len paia quitar ¡a vida à Je-, 
fu Chiifto , porque icliüia la vida li-
cencióla? }ezabel{ dixo el Legionetw 
le ) idefi, Sinagoga quafipit faifas te-
fies contra Chrlfium. Quantas vezes 
tomó en las manos piedras coatta tu 
Mageftad , halla que le pufo en vna 
C r u z , prct-xtande fu embidia cruel 
con la'Religion , como con el ayu-. 
(jo Je%abel ? Trainate ieutmum. E | 

quien ¡ohizo fue la S.nagpg> • 
no he pretendida lamueite de m Rea 
demptor. O A * b aivedtio , fobre 
i u i q u o , ciego 1 " a i s . , q»e la Sinago-

U fue quien hizo flU«¥ i n d i a m e n t e 
f a v i d a a Icíu-Cliñlio ; peto iu , con 

u pecado, concúitille a t e muerte 
con la Sinagoga : Occmfit , poj. 
fedifti. L a Sinagoga concurrió c o n 
íu l e n t e c í a , iu con' tu • confenti-
miento; porque lo mifmo fue pecar 

mortalrncnte , que conleetir cu la 
muette de Je lu Chiifto : Cwfenfit tn 
ecciftone eius. Es alsi , qu= " o pie-
tenante dilectamente , que Jefu-Chi.f- ^ 
to muñera; pero p r e t e n d e dilecta-
mente ha.er de lu Vina-, que es tu 
alma , vn hueito de delicias contra 
lu voluntad , de que le üguio lu 
muette : Facia» mib, bonmn oitrun, 
deliáarum. Luego a>ino A c h a b es 
reo de l a aiueite de Naboth , eres 
tu ( pecador) reo de la muette de 
lefu Chiifto , def'uuyendo paia lus 
delicias la Viña de tu alma : Tecca. 
vit in norte Naboth , eonftnjst 
in occifsoae tius. O Viña Católica» no 
y a V i ñ a , fino jaidin ! O alma C h n l -
l iana, alma; pero no Vina ; porque 
la ha convenido el olvido , la falta 
de coefideracion , y la malicia en 
jardín para el piopio -güito , y de-
l e y t e , aun á colla de bolver á cruci-
ficar á Jelu Chi i f lo I C o m o , fi no 
ay Viña , ha de hallar tiuto , ü lo 
que bufea fu amor no es fruto d e 

•jardin , fino de .Viña ? Vt accipercnt 
fruilus itui. 

• s- I V 4 

XO A r FRUTOS ENEL ALMA 
. Viñador falta de guarda. 

I f i PEro no folo por efto falta 
el fruto. Demos ( Fie-m ti iiwvw. \ — -

les ) que aya Viña : qué importará, 
fi no ay guarda ? O , que tiene la 
cetcadel temor de D i o s , efta con re . cjfun. /,,. 
íolucion de no cometer pecado gra- y . i - g u . -
v e , fe exercita en muchas devociones, 
y obras buenas! Sea alsi; pero elIco-
m o n , el a f e f t o , el interior de la Vina? ~ V 
C o m o eftán las vides dei uitenor í A y 

g u f ^ 

d ? l a V i ñ a . T e r c e r o . 2 1 
gufanos , 3y pulgón de afecciones 17 Pues qué fi cfluviefle apor. 

Eenb. lib, 
11. reduS. 
<-i7f. 
Prov. 4. 

Cam. 4. 

Pa¡fi<ilñ. 

Oíltt.'mCiin' 

terrenas? Ay^lelas de araña de c u y -
dados impcuíncutes ? Pues lea aui, 
que aya la cerca : Sepem circuwdedit 
ei. Auri^ue aya ten.or de D i o s , l i d 
intenor r.o le guarda , le malogra el 
fruio de la Viña. Qué my.iciioío el 
Eipolo Divino d é l o s Cantales! H a . 
z e vn elogio al aluia , efpola luya , y 
le llama huerto eeirado, y fuente le-
llada: Hortus condujus ,foror mea Jpon-

Ja, horltts eonclufuf. ,JonsJtgnatiu. 
m o es t i fo : Pues 11 ella' cenado el 
huerco , para qué es la l lave , y lello 
en la fuente ? Qué tiene que temer 
la fueme 4 fi el hucrio citá bien 
cenaco i L o eftá i Y mucho , dize la 
lección üe Paguino : Hortus objir-
rnotui. E a , c o i u líbrela fuente, pues 
eliá deniro ,de lu hueno bien guar-
dada ; peio con (ello : Con l lave: Si, 
dize vna gravifcima pluma , que es 
elle huerto , y fuente el alma eipola, 
elpola de Dios , y no fueta efpola 
peifeíta , a ellar con menos llave 
la fueme. Es el coiazon la fuente 
de los" afectos , como el b u e n o es 
el alma quauto -al exercicio exte-
íior de loslentidos. Veale , pues , que 
lo que celebra en el alma el Eipo-
lo Sanio , es , no folo la guarda de 
los lentidos , lino la guaida de la 
fuente oel corazon: Hoctui conclujus, 
fonsjignatus. A y a en hotabuena pate-, 
des altas, y puertas muy fuciles pa-
ra guardar el huetto ; pero li el ag.ua 
de la fucnie coire libie por la tier-
ra , qué lodo no le hallaia en el jar-
dín : Si aunque los ojos no miien 
torpes, las aguas de los i f i c tos cor-
ren vagas , qué lodc de milerias no 
fe engendrara en el alma , elpola de 
Dios f Ea , pues , quando le levantan 
las paredes para la gualda de los 
fcniidos , pongafc en la fuente del co-
razon lel los, y llaves , para no dexar 
correr con libertad los afectos , y me-
recer los agrados del Divino Eipclo: 
Hertus concltljtis , Jont Jsgnatus. ñimi-
rum ( dixo la pluma ciiaaa ) licét exter-
na propellatur pefiis, intuí nafcitur. Aon 
•viuet oculus i Lor tomen amare pote/i, in 
pomo nafeitur fcrmis¡a quo Udatur. Veis 
( Fieles) conjo demás de la cerca.es m e . 
neiler ¡aguarda del interior de la.yj^. 
fia, paca alleümat cí ftujpí 

ti la3a la cei'ca : O alma ! Por pequeño 
que lea el portillo del delcuyuo , en-
tran por él a deltrozai la Viña : quien?, 
Unas lapufillas » que aunque peque-
ñas, deilrozan. Las conoces; Son ias 
lugeltiones úel demonio , dize O r í g e -
nes. ¿011 ( d u e .iau l iernaido) las ten-
taciones : Pulpes tentatior.es funt. Son g„nj g 

los" vicios paliados con buen prtiex ;„ c'm,. 
to : ion las inuimutaciones ligaras: 0r¡¡. b, 4. 
Jas adulácioues dti vio : Ion los pe- ••*-ant. 
cados veniales , Que San Bernardo: 
Aa/centia vitia. O quantas de eftasra B'r"_-f'"a-
pelmas pernicíolas te' iniroducen en 
la Viña Otl a.ina por el portillo úe 
la negligencia I Aun no avíendo por-, 
tillo le introducen , dize San iier-í 
nardo. C o m o lo ilorava el Santo e n 
si nuin'.o ! U Viña mía , dezia 6 fu 
a lma, ¡amentar,áol'e ! O q u a m ó ñ u t o 
te falta, aun en el tiempo mifmo en 
que tenia mas vigilancia, y cuydado 
de la V i ñ a ! ¡¿uantum nobis , ó f inea 
mea , fmí luis juertptum eft machina- Strn.firm. 
mentís, eo ipjo terr.pore . quo vigilan- lO.inCar.t. 
tius intendere edf.¡mus cura , & tujit. 
día nejlri! Por qué *cra clio , li n o 
por las rapoliilas que tuitivamente, 
y fin aaveniilo fe CLtian halla las 
puertas del corazon ! Y a acométela 
paision de la iia y yá la l o b c i v i a , y á 
la vanidad , y á ' l a gula , ya la pe-
reza , y á lMpulilamu-idad , y á la fa-
tiga de los cuydadoS forcolos , que 
l a c o n t u i b a n : Demíliuutur eam Jeau- m 

l¿ quad^rn vulpeculte icjtantium nectf-
jttatum. Efto palla en quien liene c u y . 
dado de lu Viña? Si , C a i o u c o , pai 
ra que mas le avive cj cuydado. 

18 Repara en lo que d k e el 
Divino Eipolo al alma : Captte no-
bis vulpes parvulas , quee am.oliun Canj.t. 
tur Vincas. Potencias, lubraooias d e 
la Viña , cegedme ellas rapoliilas pe-
queñas , que me la.oelUuy tn. ¿lias 
imperfecciones , y faltas mvoluma-, 
fias , cogédmelas quando pequeñi-
tas , ai tes que ctezcan al calói del 
conlcBtimienio , y lea mayor el oaño, 
como el cazailas mas difícil. Pues Ef«i 
polo Samo , fi hazen c a ñ o , aunque 
pequeñas, no fueia mejor acaba: con 
ellas , y natailas ! C o m o no dizes 
que las maten , l'mo lolo que las 
$oja|), y le b í ' l l t s s a i Captter.obis. 
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San Bernardo formó la duda: Curiu-
Bm. r?»i. bianlur potifsimun tupi , & »«» 
«j.mCW. ( ve¡ occja, > Otra vez oyiémos al 

Santo ; diga acra Paulo Gtanatenfc. 
Es ( dize ) providencia efpccial de 
Dios cor.íctvar las faltas involunta-
rias , para conietvar humilde la Vi-
ña , y principalmente para excitar la 
vigilancia , y cuydado de los labra-
dotes : Sclo vulpéculas pamas in vi-

Taul. Pal. neam irrumpen : fed id permitit Domi-
in manb. nu¡ t vt colonorum curam excita. No 

quieto ( dize el Elpuitu Santo ) no 
quiero que mueran ellas rapofilfas que 
íe entran fin querer, porque no quie-
ro que el alma íe delcuyde. A y a lu-
giltiones , aya acometimientos del 
apetito , pata avivar el cuydado del 
interior : Capite nobis. Eche el alma 
la r?d en que cogerlas, y venga con 
ellas á mi acatamiento : que lin ellas 
Viniera con complacencia vana , y 
con ellas vendrá humilde, rendida, y 
cuydadofa: Capite nobis. 

i p Efto es ( V i ñ a Católica) i* 
que paña con lastapolillasquc le en-

g i r a n lin queret 5 pero las que le in-
troducen poique le durmió el cuy-
dado , y no c e n ó los portillos de 
la cerca , que ion los pecados ve-
niales voluntarios , y de afsiento : ó 
Dios , y e l ' daño que hazen en la 
Viña I Que daño i El que lucede a 
la Viña aportillada , <J*e la delliu-

*cd. ií. j . c n > c c n , o di'xo el Sabio : Vbi non 
• eft fepes , diripietur poffefsio. Qué ^a-

ñ o ! Que la vendimian (dize David) 
lospallagcros: porque los movimien-
tos de las paisiones que antes pafla-
van fio hazer daño en el alma , apou 

• tillada la cerca , entran , y le licn-

' . ian por la deleitación a vendimiar-
' «7?> la': Oeftruxijli maceriam eius i Vinde-

miant eam orr.nes qui pratcrgriiiur.tur 
Jf»¿. Cari. viam. Hugo Cardenal: ideji motas va-
ib!. tutglorite , &c. Q u é daño í Que re-

pitiendo las rapólas la entrada, abieo 
mas el portillo para que pueda en>-
trar el jabalí á deflrulr la Viña,-por-
que la repelicion de los veniales, fa-
cilita a! alma pata el pecado mortal: 
Extcrminavie et'm aper de Jilua, & frn-

¿mf- t¡' gu¡"" f""' p'ftus cjl eam. Entra 
¡aCan'. ' ' a tibieza (dize San Bernardo) le co-

bra horror á los buenos exercicios, 
jcsÍTWÍls ia calidad , la liljct^d f« 

Viernes tercero 
cautiva , turbafe la tazón fupetior, 
alhaga el deleyte , la talla fegutidad 
engaña. Que mas ? Flaca la volun-
tad liega á ccñfentir en la culpa grave. 

20 Qué bien delcribicíel Pro-
feta Joél eltos grados de la perdición 
en citas myltcrioús palabras ! Refi. 
daum cruíí comedit locuftd , & reji. ^ 
duum locufttt \comcdit bruebus, 0* refi. 
duum brutoi comedit rubigo. Vinie-
ron (dize ) quatto plagas , que de-
baltaron la heredad de Dios: empe. 
c ó la oruga ; lo que dexó e l la , def-
trozóla langotta 5 lo que ella no aca-
bó , proliguió el pulgón ; y por vl-
<¡mo lo conlumió todo .el anublo. 
Habla á la letra ( dize San Geroni-
mo ) de la deftruicion que hizie- C a r 'd¡b? s ' 
ron en llraél los quatro imperios: 
la oruga fueron los Aflytios ; la lan-
golta , los Medos , y Perlas j el pul- ^ 
gón , los Mazedones , principal- f„_ z i ¿ r ¿ 
mente Antiocho el Epiphancs : to- t l -

dos los quales derruyeron mucho; 
pero quien lo alloló todo , fue el 
anublo de los Romanos. Ella es la 
letra ; pero el mylterioes m a s , dize • 
San Paulino , porque aqui pin;a el 
Profeta la deballacion de vn almdj 
que es por la gracia heredad d e 
Dios. C o m o í id notando el or-, 
den : oruga, langotta, pulgón , anu-
blo. Acomete al alma vn penfa-
iniento torpe , de venganza , o otra 
alguno de cofa prohibida. L o arro-
jaitc luego que lo advenirte ? Fue 
oruga , gufanillo que no pafsó de la 
hoja : Erjus ejt in folio Jedcnsf, di- ptu¡!n. ep. 
xo San Paulino. láuelvc a acorné- 30.fine. 
ter delpues de arrojado, y no lo e f . 
pantas con alpereza í Ya es langotta 
moleña , que v á , y buelve, y ya ha-
ze daño , de que es telligo lo que 
roe la conciencia : Locujlaejl avotms, 

revertens. N o buela ya , lino fe fien, 
ta porque le deleyta el natural'. Ya es 
pulgón perniciolo, y culpa venial, aun-
que la voluntad r.o confienta: Bracbsis 
dilitar, qui non fatis avolat, ftd magis 
fedet. N o lo apartas al advertirlo , lino 
con delibetacion lo coniientes? Y'a es 
anublo (dize San Paulino) ya es peca-

do mortal , que todo lo enferma, y d e t 
traye la vida de la gracia en la betedad 
del alma: ¡n rubiginem vertiiur: qiae iam 
panituí ineUrcjMi ,W At Jltpula ,fr¡ dt 

#>k 

anima , numquar» aat diffiiile expelli-
tur. Viniera efie daño, 11 con tiempo 
fe haviera prevenido í Yá fe vé que 110: 
luego quien deftruye el fruto de la Vi -
ña , es el defcuydo en reparar los por-
tillos de la cerca , para que no entren 
las rapofillas de los pecados veniales. 
S i , a l m a : cuydado con los portillos, 
que para eflo arrendó á tus potencias 
la V i ñ a : Locavit eam agricolis. 

§. V. 

FALTAN LOS F B VTOS DE LA 
Vina del alma , por Jaita de 

labores. 

a i 

Vìi. ¡Ic, 
frrm. IJ. 

• n. tu 
Lue. 10. 

Prue. 14. 

I tn.Jerm. 
ef.mCa". 
Ric. L 

M. 11, i' 
laud.B.M. 

Ant. Pai. 
J'trm. bui. 
f,r. 

PUcs aun no he dicho (Fieles) 
la caula principal, poique 

falta el ftuto en la Viña myftica del 
alma. Entrególa Dios al cuydado de 
las potencias , no como á dueños, 
fino como á arrendadores , y labra-
dores : Locavit eam agricolis 5 y coil-
figuientcmente con oo.igacion de cul-
tivarla para pagar el f tuto : Mifsit ai 
cultores , dixo San Lucas. Mire cada 
vno dentio de si , qué labores le de-
be la Viña de fu alma , y hallara, 
que el no llevar fruto , es por falta 
de labor. Bien claramente nos lo 
aiíegura el Sabio. Palsé , d i z e , por 
el campo de vn hombre perezofo, y 
por la Viña de vn necio , y todo lo 
hallé poblado de boñigas , y de e l-
pinas , demás d e e í k r arruynada toda 
la cerca : Per agrum bominis pigri tran-
fivi, & per Vineam viri fiulti: &• ecce 
totum repleverant vitrea , a-c. fclte 
perezofo ( dize San Bernardo ) es el 
pecado necio , que dexa inculta la 
Viña de fu alma , que el Chriltiano 
prudente le ayude a lus tiempos con 
las convenientes labores : Hit quip. 
pe in cultum de/ertum , vt in Je Ja. 
piens derelinqnet, ¡tultus non ita: cun-
óla upad eum negíeéta irevenits, luntia 
iaccntia, tuna a inculta, O" Jordida. Ello 
es cierto ( Fieles ) f lue no ay planta que 
tanto necelsite e s laboi , como la Vi-
ña : por lo qualdize el proverbio ce-
mun , que la Viña no quiere dueño, 
lino efclavo ; y la Viña del Chriñia-
po ( dize Sau A w q q í o ec l'a¿ua ) u qo 
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fe labra, fe pierde, no lleva fruto : E f f i . 
citar Jilveftris , Ji non colitur. Ea , vea-
mos ellas labores. 

1 1 Dos fon las principales que 
la Viña pide , que fon , la poda , y 
la caba : porque como la Viña le 
compone de las v ides ,y la tierras pi-
de la tierra la caba , y las vides pi-
den la peda : pues como la Viña del St¡r •. 
Chriltiano fe compone déla vid , que a - -
es el alma , y de la tieíra , que es 7 r " 
el cuerpo , pide e lcueipo que loca- ' *• 
b e n , pide el alma que la poden. 
Has podado mucho ,Chi i f i iano? En ' 
el Levitico mandaba Dios , que ca-
da vno podjf le luViñafe is años, pa. 
ra podet al ieptimo gozar del ftuto, 

. y defeanfo : porque para gozar del 
defcanlo de. la Gloria , es metiefler 
podar la Viña del alma los feis años 
que fignifican la vida : Sex annispu-
tabis Vineam tuam : J'cptimo auten anno ttvit. i ¡, 
Sakbatum .erit ttrr¡e. Ea , has poda-
do tu Viña f Y qué es podar ? A y 
( Fieles) poda del Ju l io , y poda del 
pecador. Veréis que el labrador quan-
do poda corta á la vid lo lupertiuo. 
Es verdad que la afea , mas la fer-
tiliza > la hiere, peto la alie-gura. Af-
fi en la Viña del pecador, deben las 
potencias labradores cortar lo fuper-
fiuode los vicios, los baítagos délas 
ocafiones : porque-de n o , ni leverà 
con laleguridadde la gracia, ni fe ha. 
liará con la fecundidad para el mento: 
Silvejcit vitis nifi putetur ( dixo Cíe- citm.Ktx. 

mente Alexandiino ) itabomo, &e. i.pxi.c. s. 
23 Bien mylletiolainentc lo 

dio á CDtender el Divino Eipiritu 
en la hiftoria celebre, del pasto de 
Thamar. Empegó Zaram a nacer, 
y ya le labe , que aviendo faca-
do vn biazo , lo retiró , y c ió 
lugar á que nacieflé Pharcs : Jilo Gen*/, 
vero ritrabente mar.um egrejfus cjl 
alter, Valgate Dios por Zatani! 
Qué te obliga á huir de la luz 
por reiiiaite a las tinieblas s Qué na-
tural es el tuyo , que quar.do todos 
eftán hafia el nacer impacientes , tu 
buyes la vida que apetecen todos? 
Fue huir de losaplaulos que lullaf-
tes al empezar á nacer ? Fue huic 
el ftio que ier.tifle al tocatte la que 
afsiítia al paito i N o fue ( dize Sao 
áatofl iu de Padua ) fiuo myftctiofa 

4.1--



2 4 Setraon 4 3 . del Viernes tercero 
a b o l i c i ó n de ta providencia Divina, el podar reducir á vno'ta virtud que 
Véale (dize el Santo ) lo que figni- cllaba efparcida cn muchos. Cuyda-

fican los nombres de la madre , y de 
los hijos. Thamar es lo ir.ifmo que 
Amar.i , y ligmfica la amargura de la 
penitencia : Zaram es lo milmo que 
ericai , que ligniñca la iluminación 
délas obras hechas en gr.cia : Pila-
res fe interpreta Divifío , que es la 
ciíifion de la culpa , y fus ocafio-
nes. t a , pues , ya efta entendido 

Uanb. 1. c l myftetio. Queria Thamar , que 
Zarim nacielle primero que Phares. 
M..\ claro : quiere cl pecador , con 
nombre de penitente , hallarle con 
la luz de la gracia , y obras meri-
torias , antes que con la diviuon de 
la culpa. Pues elfo n o , diie Dios;, 
primero ha de nacer Phares , que 
Zarzal : primero ha de fer la divi-
£OQ , que ¡a luz ¡ porque primero 
ha deler el dividir , y cortar la cal . 
p a , y lus ccaliones , que confeguir cl 
fruto de las obras meritorias : Priui 

j-'cn r*i, """<( dixo divinamente San Antonio) 
/ . .-.4. debetfe ápeccato dividcretO- po/tmodum 
&¿airag. bor.i operil iilumlnationi intendere. Cor-

te , corte el pecador, fi ha de llevar fu 
Viña frutos de la gracia. 

24 Vamos á la poda del juf-
to. Qué haze el labrador al podar 
la vid i Corta los larmientos invti-
Jes. Mas corno invtíie^, fi desánde-
los llevarán fruto i O pnmores de la 
agricultura! Ks afsi, que llevaran (ru-
to elio» larmientos i pero llevándolo 
junto , y de vna vez , gaitará toda 
in virtud la vid , y le facará. O al-
mas virettofas , y que lección de pru-
dencia , y diferteion ! Uu dexanego-
vernar por los primeros f-rvores , y 
querer hazer en vn día las peniten-
cias de vn año , no es otra cola que 
extinguir la raiz de la devoción , quan-
do pretendáis aumentarla. Cortad, 
cortad j y fi no (abéis cortar , cor-
te la obediencia lo que la impruden-
cia 110 fabe , para alfegurar perpetuo 
el fruto de la Viña. Pero aun mas 
hate cl labrador en la poda (dize San 
JuanChryloíiomo) porque aquel cor-
tar , es reducir á la raiz la virtud 
que antes e fiaba efpatcida por las ra-

Cbr,r. hcm. m a s : An *» vida qt'.od Agrícola vi-

^¡.dedva. tan piítcet ra vimemuetn in yampanii, 

p-piitnifibui yJtU in radia proferat i E s 

do , alma , con ella impcrtantilsima 
labor , que es impofsibU: llevar fruí 
tos de perfección Clirifliana , fino ayi 
efta poda en tu inteiior. Se ha de 
cortar , no lolo por afeaos viciolos 
delotdenados , no lolo por los afee-
tos peligrólos , fino aun por los li- " 
citos de' ctiaturas , pata reducir toaos 
los penúmientos, defeos , y afectos del 
coraron , al vno del mayor agrado 
de Dios. 

25 Elle es el vno neccffsrio 
que encargaba Jelu-Chrilto Señor 
nueftro á Marta , quando la vio tan 
felicita , y turbada en yarias colas: 
Porro-vnum eji neceffarium ; y e l t e e s " • 

el primor myllico que celebtava cl 
Efpofo Santo e:i el alma fu Elpofa en 
los Cantales. Herifte mi coraron, le 
dize , con el vno de tus bellos ojoss 
ruinera/ti cor matm forsr me» Spca- Cm¡ 

Ja in vno oculorum tuorum. P e r o 

Divino Efpolo , no labremos qual 
de los dos ojos fue cl que hirió tu 
coraron i Fue el derecho , o cl iz-
quierdo ? El derecho letia , claro ef-
ta (dize San Geronimo) porque lien-
do los dos ojos lus afedos puros del 
cfpiritu , y los grolcros de la natu-
raleza ( como dize San Buenaventu-
ra ) yá le ve que tu mayor agrado 
eftá , no en los afeítos de la natura- D. Ticm. 
Icza , fino eu los afeóos elevados mmmm. 
del Efpiritu. Pero 13 es afsi , por AP'C-
qué no nos lo explica tu amor?Por-
que 110 es alsi ( dize la mas fecun- ¡m 

da Oliva de la compania de Jeius) ânr ^ 
Leafe concuydado ( dize } el Texto g„c.' 
original i porque donde nueftra vul- mtr.c. i. 
gata dize in vno , fe Ice en el He-
breo in visítate : que es dczir , que 
lo que llevó el mayor agrado del Efp 
ío , fue , no vno de los dos ojos, 
lino la vnidad de ¡os dos : In vno 
oculorum: in vnitate oculorum. A q u e l 

vnitíe los dos ojosa vn mirar: aquel 
no dividirle para vér , fino que veo , 
y otto miravan con vnidad al cbje--
to. Mas ciato: aquel aver vnido el al-
ma los dos ojos del efpiritu, y natural, 
á tuerca de aver cortado en el natu-
ral todo refpeto , y afecto á criatu-
ras , para mirar natural , y elpiritu 
a y n a á f o l o P i p s , í f lo ?s lo q i « hirió 

$1 

Hier. r,h. li 
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de la Viiía 
el corazon del Divino Eipolo : ello 
es lo que lleva lu mayor agrado: 

fallui. ap. Yalnerafii cor me um in vnitate eculo-

Tli. ;„ can. rum tuorum : i/te omloi (dize Vaidui-
i- n o ) non e/i ,Jid tmtu oculorumeji. Ve-

ré vnus, quia vni intemui vnum amet, 

vnum curat vni adbsret. E l l a e s la 

labor puniera de la poda. 

26 La otra labor es cabar: por-
que el alma Clinltiana debe cabar en 
la conlidetacion de los beneficios 
divinos , en la ponderación de fus 
pecados , en la meditación de la 
muerte, del juyzio , y pena que le 
aguarda, Peio aun es mas mylterio-
la cita labor. Toca lacaba á la tier-
ra ( dize Ricardo de Sánelo Lauren-
cio ) porque le ha de cabar la tierra 
del cuerpo coa los ayunos , vigilias, 

R ; c ¡~ 2 y t i a b a j o s : t-oforia Junt Uiunia vi¿i-

dc B. k ^ buiujmoai, qua terram carpo. 

rum ¡acerara, ó" cen/rtn¿unt i Siem-
pre que cl ChriUiaiio naze penilea-
cía de IUS culpas (dize ei devoto OI-

d"s'pilIl*"a ) c a b a i a c o m o es lu obli-
gación : Quot:e¡ panuentiom agís Vi». 

f br ten i J o d " ' ^ qué le caba 
C 's'epiuag. I a V | » J '• El labrador, pata deicubric 

las raizei ; el Chriliiano , pata delcu-
btir lus dcteäosde raíz. Para qué fe 
caba la V i ñ a E l labrador , para ma. 
íiifcttar la tierra oculta; cl Chtiflia-
nu , para niauifeftar en la contélsion 

Ricard, vbi (us pecados. Pata que fecabaí El la 
M ' braoor, para apattar la tierra de la 

vid ; el Chriltiano, para apartar del 
alma, y lu afeito, Us colas de la tier-
la . Para qué fe. caba la Viña: El la-
brador , pata quitar las malas yervas, 
que oteudena la vid ; el Chriltiano, 
para arrancar los vicios que fomenta 
la carne regalada. Para qué le caba 
la Viña ! El labrador, para que en-
tre á la vid e l S o l r y cl aguaje! Chrif-
tiar.o , para que entre al alma lin 
embarazo el riego de los divinos au-
xilios. 

27 Baile de efto ; pero es de no-
tar , que vnas vezes quita el labrador 
á la vid cabando la tierra, otras le le 
arrima , que llaman darle polvo; y 
no menos -el Chriliiano debe vnas 
V' zes acercar cl polvo al alma con rc-
cmrdos ae la muerte : otras apar, 
tarle la tierra , defeubriendo con la 
coníideracien la nobleza gtand; 

. Tercero. 
del alma; de fuerte, que no fea to-
do apocar al alma con la humilla-
ción de la tietra , Uno que la eleve el 
Chriltiano , delcubriendolo iu ori-
gen. MottrO Dios al Patriarca anti-
guo Joleph,los progrellos de lu exal-
tación, en aquella mylterioia vilion, 
y lueño de las elpigas, que humildes 
adoraban lu macolla : ^ ejirejque ma- G , 
nipulo. adorare martipulum mtum. P e - ! 7 " 

ro delpues vió el animo Patriarca, 
que lo adoraban cl So l , y la Luna, 
alsiltidos de onze Eltrellas: Quafi So-
lí m , o- Lunam, C ¿teUas vndecim 

adorare me. Dudo aquí: quédihinta 
cola moítrarle Dios en el legundo 
fueño , ó vilion f Ninguna otra (dize 
cl doctiisimo Perey 10) porque am- p ... 
bos fueños fignificaban vna cofa mil'. ' ' 
ma, que eran los aumentos d e j o -
feph. Pues dudo mas: fi es vna cola 
niilma , para qué le le repiten los 
Symbolos l Si ha leído Joleph lus 
aumentos en el libro de las elpigas, 
para que es el legundo libro de las 
Eltrellas! Fue acaio para confirma, 
cion mayot de la verdad ? Para mas 
fue: ea , oid como lo entiendo. Dos 
libros ofrece Dios a Jolepli 5 vno de 
elpigas, y otro de Altros ¡ vno del 
Cie lo , y otro de la tierra , para que 
defpues acordándote de lusaumen. 
tos, fe acuetde que fueron, no lolo 
mirando a la tierra, lino al Ciclo: 
porque fi en la tierra fe miraba caña 
frágil, aunque de doradotiigo;en 
el Cielo le miraba fupetior al So l , á 
la Luna, y á las Eltrellas: Soleeu, O, 
Lunam , & Stellas vndecim adorart, 

me. Bien es que vea cl Chiiltiano, j j 
lea repetidas vezes en cl libro de las 
mil'erias del cuerpo, que es acercar 
la tierra á la vid, para que cl alma le 
humillc;pere»bien es que lea también 
el libro déla nobleza del alma, pa-
ra no degenerar eo viles pegamien-
tos , que es apartar de la vid la tier-
ra, al vér que fue.criada para pilar loj 
Aítros. Acuerdefe de la tierra, quan-
do la (obervia le tiente; peto acuer-
defe del Cielo , quando le acometan 
penfamientos battardos de la codi-

cia , ó torpeza. Efto lera acabar, 
y labrar como le debe la 

¡Viña : ¡-ocmit eam 

.¿rico«, y t 
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CARGO P O R LA F ALTA DE 
írutoi. 

28 \ / E a m o s y l , potencias labra-
V dores , qué ha dc'hazer 

Dios de aquella Viña fin fruto i Quid 
jiet it ligno vitii i Qué hará Dios con 
los labradores irgietosí Quid jacitt 

Bucb. i , , agricolii Mis i La Viña lin gualda, 
apotlulada la cerca, las labores hn 
hazer, y en el Otoño ya : qué hará 
Dios ? Quidfmiit ? O , fieles 1 I eni-
ble es la letitencia rque dieron contra 
si milmos los labradores de la para, 
bola. Deltruitá (di ¿en) a los rénte-
los , y ic-. quitará la Viña: Males ma. 
le perdet. Pero aun mas temblé, por-
que ia confirma Jclú-Chrilto Señor 
nuetlro. Os lera quitado (les dize) 
el Heyno de Dios : Auferetur a vobis 
Regnum Uei. O alma Viña ! Entien-
den cita lentencia ? Que es quitatfe 
el Reyuo de Dios i hubtrabitur gra~ 

lera. fin*. tia ( duc San Bernardo ) es delampa. 
'¡.inCant. lar Dios al alma : esdexarlalin fu ef-

pecial ptoteccion: cs(comodixo por 
líalas ) dexatla vivir tin ley : Aujeram 

i/al. ¡, fcpem eiui , que es el mayor caltigo 
que puede venir al Chnitiano en el-
ta vuai 

1 9 Bien lo entendió el demonio 
quando dezia á Dios nueltro Señor, 
que embiailc a Job trabajos; peto no-

, tele el modo con que lo dize. O y e 
que alaba Dios al Pattiatca, de juito, 
recto, y temeroto de Dios, y reípon-
de á lu Mageítad : Qtie mucho que 
Job te firva, li le tienes tan ptolpera-
do en honras , y riquezas í Efticnde, 
Señor, tu mano,y vetas como le deí-
peña en las culpas: txtende manum 
tuam ,nifiin faciem bcnedixerii tibí. 
Quien no eftraña cite lenguage í Qué 
eitienda Dios la mano ? N o era 
iras fácil dezir , que le quitaífe 
la falud , que le deltruyeQe los ga-
nados, que 1c mataííc fus hijos, pucf-
to que era efto lo que pretendía el 
demonio? Como no lo dize aísi! Por-
que prctendia mas fu malicia 5 que no 
folo quería a )ob lleno de penas", fir.o 
áefenficnado en culpas. Oidmg 

v 

V i e r n e s t e r c e r o 

como lo cnticndo.Teneis en la mano 
vn pez v ivo, y cu tamo petlevcia cu 
ella, en quanio cita la mano er.cogi-
da;peroabticndola, ai punto l e s a 
de la mano el pez. Pues aora : due l j 
Sabidutia , que las almas de los jultus 
eltán en las manos de Dios : lujtorum 
anima ¡n manu íiti Jur.t -, y temo el 
eliár en citas manos es toda la le-gutu L ) r a , t ; ¿ 
dad de los jultos: Sunt inmanupirji-
curitatem , que dixo Lyra ; pretende 
el demonio cjue Dios .ellienaa lu ma-
no, pata que cayendo Job oe la ma-
no de D i o s , le dclpeñc en los peca-
dos -.Extendc manum tuam. Pata que 
Job padeciclle penas temporales, es 
alsi que baltava pedir a Dios que 1c tu. 
embíallc «abajos, mas quanao pre-
tende iu mayotdefdiclia.pide a Uios 
que le dexs de lu maco : txtende 
manum tuam, niji i» faciem bemaixc-. 
rit ubi. 

30 Pues aora ( Fieles ) de elle 
deumpato que le ligue ? Una eücit-
.lidad , y poDtcza grande de los cipe, 
cíales auxilios , mctecida jultameuie I 
de la infidelidad del aima a las inc i -
taciones de Dios > porque le ii¿zc 
indigna de los mayóles loarnos, 
con no corrclponder como dtbe a 
los menores. L o vcrcis prácticamen-
te en la obltíuacion de tierodcs , y, 
mas li la contraponemos con la devo-
ción de los Magos. Llegan cltos a 
Jciólalén, guiados de aquella Eftis-
ila , que fue lengua de los Cielos, 
preguntando por ei recien nacido 
Melsias. Súpolo Herodes S i , que 
juntó à ¡os Sabios, para iníormatle 
de las profecías: Seijcitabatur ab eu 
vbi Ubnjius najeeretur. Veis aqui a 
los Magos, y a Herodes con la noli , 
cia de la Eltteila, y de las profecías 
Sagradas ; pcio ilctodes 1c queda en 
lu infidelidad , quando los Magos 
llegan con felicidad halla Beleti a 
adorar a Dios Infante. N o folo le 
adoraron , lino que recibieron nue-
va luz para bolver á lu patria : ht Mutb. 1. 
rejponjo acepto in fomnis. Pero quien 
les dió elta luz ? Fue algún Angelí 
N o { dize San Geronimo ) Non per 
Angelum. Fue otra Eltrclla í N o fue 
(dize el Doctor Máximo) lino el miU 
mo Dios : Rejponjum ucccparunt non jft!r(m •¿•l¡ 
per ¿fíg'lgffi jed per ipjtijp Pmmum. 

l a V i ñ a 
N o reparais en la diferencia ? Tanta 
luz para los Magos , quando tantas 
tinieblas para Herodes ? Pero qué 
queréis, li era diftinta la difpolicion? 
l l o v ó aqui vn auxilio en laEfticíla, 
otro mayor en la ínítruccion da los 
doctos, otro aun mas excelentp en el 
immediatoavilo de Diosipero quan-
do los Magos correfpondian al pri. 
mer auxilio , Hetodcs recibía con-
turbación cen la noticia : quando 
los Magos obedecían al legundo, 
Herodes dílsimulaba lu malicia con 
aparente obediencia,y como en ci 
orden de la providencia de Dios, 
cieccn , ó fe difmiuuyen los favo-
res , fegun la criatura vá correfpon-
tiier-.doá ellos: los Magos, que obe-
decieron los menores auxiuos , fe 
dilpulieron para recibir los mayores: 
Relponjum acccpcrunt per ipfumüo-
tninum. Peto Herodes , que delpre-
cio los primeros , fe hizo indigno de 
rscibir Ibs mayores, y quedó delam-
parado en fu infidelidad. O Almas, 
y quanro daño haze el dclprccio 
de las infpiracioncs de Dios , por-
que fufpende el cotrientc de fu 
divinidad , para no conceder lu 
bondad lo que delea , y lo que 
las almas recibieran li no pufiaran 
impedimento' a la gracia ! Ello es 
delamparar Dios la Viña , er. caf-
ti¿u de la ocioüdad de los Labrado-
ics : Auferetur. 

31 N o lolo efto, fino que per-
mite OÍOS dexar al alma coirer , en-
tregada á tus apetitos, fin freno al-

o en las culpas, como lo pon-
aeraba Hugo Cardenal: Nullumenim 
> ¡ius belium bomini, quamquod di-
1 :¡tatur in pace, &• libere pescare: ficut 
viácis bellam facit, quando quis eas in 

Pide Deíi>. p,icea:; iittit. O pena permuiva.y qué 
Jer.6t.án. p o c o l e coufldetan los hombres! 

Qué poco horror caula , como no fe 
ve crie deíaaiparo de Dios , elta po-
breza de auxilies, eíta permilsion de 

.tulpas! Un pecar fin fentir reptehea-
fiones,vn eítar iníenlible a los remor-
tii;ijier,tos , vn defeanfax en la culpa, 
«candoabrirá la puerta al remedio 
del pecador? Haíta aora tenia yo en-
tendido, que aquel dar Moyfcs el 
I - cerro en polvos a. los lfraclítas 
idolatras, folo avia filio prueba £4-

Xo Jl. Ü.5 

. Tcrccro.' 5 7 
ra conocer á los delinquantes ¡ pea 
ro oy me obliga San Bruno á m u 
rar cita acción como el mas I C V C J 

ro caíligo de aquel Pueblo. Y c a 
qué cltuvo elte caíligo ¡ En dar-
les á beber la materia miíma de 
lu culpa. Mas ciato : en defeu. 
brir con ella bebida !o que pallan 
ba en lus ingratos corazones. Ea, 
acabemos de entenderlo. Fu: fiem-
pre aquel Pueblo inclinado a la 
idolatría : intentó Dios con leyes, 
ceremonias, proiueflas,amenazas,y, 
calíigos .apartarlos de vicio tan de* 
tellabic ; pero el Pueblo, rebelde^ 
nías , y mas fe empeñaba en elt« 
v ic io , haíta llegar á hazer caii i m 
curable !u lljga. Vé Dios , que le-
vantan va Becerro ; vé fu reliiten-
cia á fu curación , é inlpira á Moyi. 
les , que les d a a beber en polvos el 
Idolo : El dedit ex eo potum jihjs If-
rael. Eue como ii drxera lu p j mi- E a i - ««• 
fion: Beb«n lo nníaio que auO.an; 
alimenteníe de lu mifnia culpa , y 
fea fu caltigo vivir del pecado mil^ 
m o , que debieran aoorreccr, y co^ 
nozcan todos, que como el Idolo, 
al beberlo, fe incorporó en los If-
raelitas , afsi tenían entrañada la 
idolatría en fus corazones tari ínle-
rables , como li vivieran de ella: 
Sic enim ( graves palabras de San 
Bruno) bac mortífera patio, bac do Drm' 
¿trina idoiatrif eorum vifeera penetra- Titm- ltui 
vit, vt vix ahquancío ab '.dolorum cul. 
tura potutrint avtlli. O ! Dios libre á 
las Almas de pertuifsion femejante,. 
con que llegan á verle cafi lin reme-
diolQuien oo tiembla de tau formida-
ble caltigo ¡ Auferetur. 

32 U!timainentc(Catholicos)qué 
ha de leguitíe de quitar Dios al iu-
grato el Reyrio de la Gracia, lino que 
también le prive dei Reyno de !a 
eterna felicidad ? Auf retur d vobit 
Regnum Dei. Porque li aNabucodo» 
noíor privó del temporal Reyno,por 
fu íobervia ¡ íi quito a Sai. la Coto- ' ' 

na, por iu avatreu ; ii pe.dio la Dia-
dema Balchalar, pot iu gula luxurtoi-
fa , qué pueden cipcrar lasque ¡¡14. 
tan lu» depravadas colluinbies e Ea, 
pues, Alma V i ñ a , Potencias Labra-
dores , á trabajar , a trabajar, que fe 
paillj $1 tiempo de la laügt , p«* na 

a *«a 

Dan ¡di /fa 
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3 S Sermón 4 3 . del Viernes tercero, 
• • ••••-•-- » — juos. Que grande mifericordia es 

Dios lus Miniltros 
venir á tan efpantofa defdicha. Para 
efto nacimos , para efto vivimos, 
para efto nos amanece el dia. O y , 
pues, y defde oy , aiienda cada vuo 
a conlervar fu cerca , á guardar (u 
corazón , á emplearle en Jas labo-
res convenientes de fu Viña , para 
que culiivada .lleve frutos de obras 
de el Divino agrado, con que me-
rezca , al llegar cl O t o ñ o , de vna 
muerte en gracia, el eterno , y delea-
ble denario de la Gloria. Quam mibi, 
o- vobis ,&c. 

Remisiones al Defpertador. 

I Homo irat Pater familias, qul 
plantavitVincam. Mjtiha:i a i . Viña 
el Alma ( Antón. Pad.) criada, y cul-
tivada de fu Dios. Sean.2. Del Alma. 
Quantas labores, y riegos de benefi-
cios , para que lleve fruto i Serm. 20. 
2 1 . 3 j . y 3 3 . 

1 Oiro Sermón. Sepem arcumi 
deditei. La ley es la cerca, que guar-
da al que la guarda. Serm. 48. §. 3. 
Veamos como eftá efta cerca. Serm. 
2 3 • Cargo por la Ley de Dios. 

3 'Otro Sermón. Sepem. Hie-
ronym. hic , & in Offea: 5. La cuf-
todia de los Angeles pata guarda 
de la lgléfia. Los Angeles á guar-
dar , y cl pecador á defttuir con fu 
mal exemplo , &c . Serm. 72. a 
§. 3.Sermón 28. De pecados ágenos. 
Serm. 36. 

4 Otro Sermón. Sepem cir. 
eumdedit. Es conveniente la guar-
da en lo menor , pata no caer en 
lo mayor. Los abufos aportillan la 
cerca con confequencias muy per-
niciofas. Sermón 42. Confequencias 
dt abufos. 

5 Otro Sermón. Edifficavit 
turrim. El Parroeinio de Maiia 
Sandísima , para affegurarlo , has 
deponer de tu paite. Serm. 7 1 . 75. 
S i . y 48. 9. 

6 Otro Sermón. Mifsit fervos 
fuos. A los Predicadores. Como te 
has aprovechado de fus doftrinas, 
avifos, promeffaj, y amenazas'. Ser-
món 61. ®t el cargo de los Sermo-
vet. 

7 Otro Sermón• Mifsit fervos 

eirbiar Dios lus Mililitros a vna 
República para remedio de las al-
mas I Sctm. 1. Publicación de Mif-
ficn. Semi. 61. 

S Otro Sermón. Mifsicn Jer-
vos fufis. Las incitaciones, los tra-
bajos fon Ciervos de Dios, que vie-
nen à pedir fruto á tu alma. Sermón 
52. De la mifericordia. Veafe el Set-i 
mon 3. §. Ü. El Sermón 78. 2.Ser-
món 32.y 33. Semi. 21. 

9 Oi to Sermón. Mijsit fervos 
fuos. A los Santos,para exemplaies, 
y defvanecerlasefcufas de los peca-
dores, que no ttabajan en la labor 
de fu alma. Seimon^s- De las vidas 
dt los Santos. 

10 Oiro Sermón. Aliumcccide* 
runt , alium occiderunt. Malnata el 
pecador los avifos de Dios con las e f -
cufas; peto poco le valdrán en cl jni-j 
c i ó , en que las verá deívanecidas." 
Sermón 24-y Seim. 5 8. De tas ejeufas 
del deskoni/lo. 

11 Otto Sermón. Mifsit ad eos 
filium futtm. Para la imitación delu 
vida , lepa cl Chtiftiano, que por eli j 
fe le hade hazer caigo en el juizio. 
Sermón 44.Dt la vida dejefu Cbriflo 
Señor nuejlro. 

1 1 Otro Sermón. Venite occla 
datnus eum. Losquefolicitan 3 oíros 
para pecar, fu malicia, daños, jui-: 
z i o , cargo í y caftigo. Sermón 
y 37. De los daúos efpirituales. Serm.; 
72.a §. 3. 

13 Otro Sermón. Habtbimus 
hfredtiatcm eius. Como herencia 
quiere la Gloria ? Como corona, y; 
paga le dà al que pelèa , y trabaja. 
Sermón 54. De las pruebas para la 
Gloria. 

14 Otro Sermón. Quid faci et ugrli 
colis illisi Terrible cargo de los SaceN 
dotes, y Superiores, Labradores de la 
Viña, fi en lugar de labrarla,la deftru-
yen con fu omifsion , y mal exem-
plo! Sermón 34-Veafe el Sermón 27. 
y , 8 . 

15 Otro Sermón. Quid fo¿ 
ciet agricoUs illis ? Los Padres de 
familia , qué efperan al lomarles 
cuenta de las viñas de lus cafas ? Sew 
mon 5. De los Padres de familia. Vea-J 
íe el Setui- 27. De los efíados. 

PlíCf 

>2 • « , "del Prodigo; 79 
15 ° t t 0 Sermón. Malos mentede U gratitud,yUtgrahui' 

puii pirdet. Ellos din la fentcncia 
contra si. No ha monefter el peca-

m s s P ical, que lus obras mif-
mas. Sermón 24. Cargo par losmif. 
mas obras. Veafe el Sermón 19. 
§ • 4 . 

, ! 7 .„ OífoSermon.2«¿¿ faciet aari-
eolts slli, < N , ay caftigo , que no lea 
corta ai ingrato. Sermón 79. ¡5;. 
y 85. Ea tedos efits fe trata lata-

18 O uo Sermón. Auferd^r .z voi 
bis ifgnum Dei. A las malas obras 
puede feguitfe la pérdida de la Fé,co-
mo fucedio a los judíos, Serm.40.2if/ 
peligro de la Fé. 

19 Otro Sermón. Quidfatiet':l.o 
que cl Labrador,que halla en la viña 
íaroiientos (ecos, gavillas para que-
mar. Sermón j o . ¿e las gavillas de los 
condenados. 

r m m m ^ 

S E R M O N 
Q U A D R A G E S I M O Q U A R T O , 

DEL S A B A D O TERCERO, 
D E L H I J O P R O D I G O . 

A L S E Ñ O R NUNCIO , EN EL COLEGIO IMPERIAI] 
de la Compañía de Jefas de Madrid, afio de 1690. 

Homo quidam habuitduose-c.Luc cap.i5; 

S A L U T A C I O N . ( 

C..-.J-

¡Na de las grandes 
demoftracionesde 
la piedad infinita 
de Dios nueflro 
Señor,le manifief-
ta en la follciiud 

Bmorofa , con que procura el bien, y 
falud eterna de las Almas. Pudiera, 
atenta la rectitud de fu juílicia , ful-
minar contra cl pecador, y executar 
la fcntencia de lu condenación al 
punto milino, que cometió la piime-
ra culpa grave ; pero que no folo de-
tenga á "a reñitud de fu juflicia , no 
f»lo ñafra , y efpire á la alma , fobre 
pecadora , ingiata , fino que amoro-
fo la bufque i ved ( Catholicos) qué 
demoftracion efta de fu bondad infi-
nita. Preguntemos á Adán , en qué 
conoció , que era voz de Dios la que 
oyó en cl Paraifo? Cum auüjfct voy 

Jwt-li, 

cem Domini Dei. N o pedia fer de ala 
gun Angel? N o podia fer del den,oí 
ilio ? No es del demonio, ni del A a i 
gel, fino del miliíio Dios, dize Adán; 
Vocera Demini Dei. V o z (dize cl prij 
mero de los hombres ) voz, que me 
bulca, avieodo y o pecado; v o z , que 
me llama, avieodo y o delinquido,no 
puede fer, finq.de la paciencia, bon-
dad , y mifericordia de Dios: Vocera 
Domini Dei. 

2 Pero no folo mueflra fu bon- 1 

dad en bufear al pecador, fino que, 
como fi fuera intares luyo cl hallarle, 
afsi manifislla repetidas vezes el go« 
10 que tiene, y el que tienen los An-
geles en el Ciclo, quando, pareeien. 
do el pecador, le convierte. En vñ 
folo capitulo, que es ei i j . d e S a u 
Lucas,lo da á entender en tres Para 
bPÍa>,qus loo, lade la oveja, la da la 

C à joya, 



3 S Sermón 4 3 . del Viernes tercero, 
• • » — juos. Que giarde mifericordia es 

Dios fus Miniftros 
venir ¿ tan efpantofa defJicha. Para 
efto nacimos , para efto vivimos, 
para efto nos amanece el dia. O y , 
pues, y deíde oy , aiierda cada vuo 
a cortervai fu cerca , á guardar (u 
corazón , á emplearle en Jas labo-
res convenientes de fu Viña , par» 
que culiivada .lleve frutos de obras 
de el Divino agrado, con que me-
rezca , al llegar el O t o ñ o , de vna 
muerte en gracia, el eterno , y delea-
ble denario de la Gloria. Quam mibi, 
o- vobis ,&c. 

Remisiones al Defpertador. 

I Homo irat Pater familias, qul 
plantavil Vineatñ. Mjttha:i a i . Viña 
el Alma ( Antón. Pad.) criada, y cul-
tivada de fu Dios. Sean.a. Del Alma. 
Quantas labores, y riegos de benefi-
cios , para que lleve fruto i Serm. 20. 
2 1 . 3 j . y 3 3 . 

1 Orro Sermón. Sepem circumi 
deditei. La ley es la cerca, que guar-
da al que la guarda. Serm. 48. §. 3. 
Veamos como eftá efta cerca. Serm. 
2 3 • Cargo por la Ley de Dios. 

3 'Otro Sermón. Sepem. Hie-
ronym. hic , & in OfTea: 5. La cuf-
todia de los Angeles pata guarda 
de la lgléfia. Los Angeles á guar-
dar , y el pecador á defttuir con fu 
mal exemplo , &c . Serm. 72. i 
§. 3.Sermón 28. De pecados ágenos. 
Serm. 36. 

4 Otro Sermón. Sepem cir. 
cumdeiit. Es conveniente la guar-
da en lo menor , pata no caer en 
lo mayor. Los abufos aportillan la 
cerca con confequencias muy per-
niciofas. Sermón 42. Confequencias 
dt abafos. 

5 Otro Sermón. Edifficavit 
turrim. El Patrocinio de Maria 
Santifsima , para affegurarlo , has 
deponer de tu paite. Seim. 7 1 . 75. 
S i . y 48. 9. 

6 Otio Seimon. Mifsit fervos 
fuos. A los Predicadores. Como te 
has aprovechado de fus doftrinas, 
avifos, promeflas, y amenazas'. Ser-
món 61. ®t el cargo de los Sermo-
Vei. 

7 Otro Sermón • Wfsit fir vos 

eirbiar Dios lus Mililitros a vna 
República para remedio de las al-
mas ! Serm. 1. Publicación de Mif-
fien.Semi. 61. 

S Otro Sermón. Mifshn Jer-
vos fufis. Las infpitacior.es , los tra-
bajos fon fiétvos de Dios, que vie-
nen à pedir fruto á tu alma. Sermón 
52. De la mifericordia. Veafe el Ser-i 
mon 3. §. Ü. El Sermón 78. 2.Seri 
mon 32.y 33. Semi. 21. 

9 Otto Sermón. Mi/sit fervos 
fuos. A los Santos,para exempiaies, 
y defvanecerlasefcufas de los peca-
dores, que no trabajan en la labor 
de fu alma. Sermonas- De las vidas 
de los Santos. 

10 Orto Setiron. Alium cecidta 
runt , alium occiderunt. Maltrata el 
pecador los avifos de Dios con las ef-
cufas; peio poco le valdián en el jui-i 
c i ó , en que las verá dcívanecidas." 
Sermón 24-y Seim. 5 8. De las ejeufas 
del detieni ¡lo. 

11 Otto Sermón. Mifsit ad eos 
filium fuum. Pata la imitación delu 
vida , lepa el Clmfliano, que por ella 
fe le hade hazer cargo en el juizio. 
Sermón 44.Dt ¡a vida dejefu Cbrijio 
Señor nuejìro. 

1 1 Otro Sermón. Venite occla 
damui eum. Losquefolicitan 3 otros 
para pecar, fu malicia, daños, jui-: 
z i o , cargo í y caftigo. Sermón 
y 37. De los daúos efpirituales. Serm.; 
72.a §. 3. 

13 Otro Sermón. Habebimus 
bfredrtatem eius. Como herencia 
quiere la Gloria ? Como corona, y; 
paga le dà al que pelèa , y trabaja. 
Sermón 54. De ¡as pruebas para la 
Gloria. 

14 Otro Sermón. Quid faci et ígrli 
colis illiii Terrible cargo de los Sacer-
dotes, y Superiores, Labradores de la 
Viña, fi en lugar de labrarla,la deftiu. 
yen con fu omifsion , y mal excm-, 
pío! Seimon 34-Veafe el Seimon 27. 
y , 8 . 

15 Otro Sermón. Quid fa¿ 
ciet agricolis illis ì Los Padres de 
familia , qué efperan al tomarles 
cuenta de las viñas de lus cafas ? Scr^ 
mon 5. De ¡01 Padres de familia. Vea-J 
íe el Seitn. 27. De ¡01 cjíados. 

PlíCf 

>2 • « , del Prodigo; jo 
15 ° t t 0 Sermón. Malos mente de U gratitud,yingniilud. pulé perdet. Ellos din la fentencia 

contra si. No ha meaefter el peca-
P ical, que tus obras mif-

mas. Sermón 24. Cargo por las m i f . 
mas obras. Veafe el Sermón 19. 
§ • 4 . 

, ! 7 .„ Oi-roSermon.guidfacict aari-
eolis tlh, í N , ay caftigo , que no lea 
corta ai i n g r j t o . Sermón 79. ¡5;. 
y 85. Ea tedas efiss fe trata lata-

18 Otia Sermón. Aufcr¡t*r .1 voi 
bis ifegnum Dei. A las malas obras 
puede feguitfe la pérdida de la Fé,co-
mo úicedio a los judíos. Serm.40.2c/ 
peligro de la Fé. 

19 Otro Sermón. QuidfacictiLo 
que el Labrador,que halla en la viña 
íaroiíeritos léeos» gavillas para que-
mar. Sermón j o . üe las gavillas de lot 
condenados. 

r r n m m ^ * ' 

S E R M O N 
Q U A D R A G E S I M O Q U A R T O , 

DEL S A B A D O TERCERO, 
D E L H I J O P R O D I G O . 

A L S E Ñ O R NUNCIO , EN EL COLEGIO IMPERIAI] 
de la Compañía de Jefas de Madrid, afio de 1690. 

Homo quidam babuitduos_/í/.'«,©-c.Luc c a p . i j ; 

S A L U T A C I O N . ( 

Í-.V 

¡Na de las grandes 
demoftraciunesde 
la piedad infinita 
de Dios nueftro 
Señor,le manificf-
ta en la folicitud 

Bmorofa , con que procura el bien, y 
falud eterna de las Almas. Pudiera, 
atenta la rectitud de fu jufticia , ful-
minar contra el pecador , y executat 
la fcntencia de lu condenación al 
punto milino, que cometió la prime-
ra culpa grave ; pero que no folo de-
tenga á "a rectitud de fu juüicia , no 
f»lo ñafra , y efpire á la alma , fobre 
pecadora , ingrata , fino que amoro-
ío la bufque t ved ( Catholicos) qué 
demoftracion e6a de fu bondad infi-
nita. Preguntemos a Adán , en qué 
conoció , que era voz de Dios la que 
oyó en el Paraifof Cum auüjfct voy 

JOB- II . 

t'.m Domini Dei. N o pedia fet de a h 
gun Angeli N o podia ferdel demo« 
ilio í No es del demonio, ni del A a i 
gel, fino del miliíio Dios, dize Adán; 
Votan Demini Dei. V o z (dize el prij 
mero de los hombres ) voz, que me 
bulca, avieodo y o pecado; v o z , que 
me llama, aviendo y o delinquido,no 
puede l'er, finq.de la paciencia, bon-
dad , y mifericordia de Dios: Vocera 
Domini Dei. 

2 Pero no folo mueftra fu boni 1 

dad en bufear al pecador, fino que, 
como fi fuera intarès luyo ci hallarle, 
afsi manifislta repetidas vezes el go« 
10 que tiene, y el que tienen los An-
geles en el Ciclo, quando, paiecien. 
do el pecador, le conviene. En vñ 
folo capitulo, que es el i í . d e S a u 
Lucas,lo da à entendet en tres Para ' I ' 
bolas,qm loo, lade la oveja, la do là 

C i joya, 



4-0 Sermón 4 4 . del 
joya , y la del. hijo Prodigo. Iodos 
fueron perdidos , todos bureados, 
todos hallados. Para hayar la ove-
juela, el Divino Paftor , desó las 
noventa y nueve en el tltfictto, y la 
fue a bufcar ; pata hallar a joya , te-
bolvió la niyllerioía rouger toda la 
cala; y para hallar el bijo deíperdi-
ciado , embió el Padre piadolo la 
hambre , la necclsidad , la pobreza. 
Parecieron i Si. Huvo alegiiaí O 
quinta I Lleno de gozo felicita el 
jaflor los parabienes deque halló la 
¿veja perdida ; la mugei convoca á 
fus amigas todas, para que la den 
enhorabuenas, porque halló la jo-
ya , que le le a% ia perdido i el padre 
del Prodigo celebra, con »n combire 
cfplendido , con muficas, y feltcjos, 
la rellitucion del' h'jo deiperdiciado. 
Qué es elio , lino dar a entender Je-
fu Umfto Señor nu-ftroci gozo, que 
tiene quando fe convierteel pecador? 
t o m o Paltor amorolo , como infini-

d a Bondad, rica en niifciitordias, pi-
de a fus Angeles, y Santos, que le 
den el pláceme , quarco halla la 
ovejuela deícairiada del hombre, que 

( fe-le perdió por la culpa ¡quando ha-
lla i la Alma, que es joya precio-
filsima , que le cello no menos, 

. que el infinito ptecio de íu San-
gre *; y quando halla al pecador, 
prodigo de lus finezas , que buel-
ve á la caía de fu padre .arrepentido 
de íu pallado yerro. 

3 Mas es muy digna de ad-
venir la diferencia, que notó San 
Juan Chrytoftom'6 en citas trespa-
tabolas. Es alsi, que ovejuela , jo-
ya , y Prodigo, le pei&eron, y le 
hallaron i pero que hizieran la ove-
juela , y la joya, pata que las ha-
llaren ¡ Nada , ettailc quedas , y 
alsi fueron halladas. Y el Prodigo? 
Fuefe con lo que le teco de lu le-
gitima a vna región muy Icios de 
la luya , en donde galló quamo 
llevaba en. los vicios , halla vetfc 
obligado á íervir , poiqae perecía 
de hambre. Bolvió en si,con la ne-
celsidad , hizo memoria ese la cala 
de fu padre , conüdaó quanio 
mejor que el la palíabin en lu ca-
la los jornaleros , y teiolvio ir á 
arrojaiíe á ios pies de lu arnoro-

Sabado tercero . • 
fo padre para pedirle perdón. Q u i 
diferencia es cita ? La ovejuela , y, 
la joya no hazen diligencia alguna, 
y el Prodigo lia de venir, ha de ca-
minar , ha de enriar en cafa delil 
padre ? Si , Catholicos, porque r.o 
folo quilo moflrar Jelu Chi ilio Se-
ñor nuelito lo que cita de patte de fu 
bondad, fino lo que ha de poner de 
fu parte el pecador. Pone delante 
la perdida, y hallazgo de la ovejue-
la , y la j o y a , que no hizieron dili-
gencia alguna , para que fe vea fu 
bondad,que quando mas¡nlenlibie, 
y olvidado de lu daño el pecador, la 
folicita, milericordiola, fu bien ¡ pe* 
ropone también à la villa la para-
bola deiPiodigo,que hizo, y puf® 
de lu parie , para que fe conozca, 
que fi ha de bolver a la gracia de lu 
padre el pecador , debe tambieii el 
pecador Concurrir Con aquella miteri-
Cordia, y bondad : Ut pater filium re-
cipiat;paMen¡cm(dixf> SanJuanChry- ch-./if. !p 

foftemo) qui arbitrijjui libértate vii-
tur,vt cognofcat vnde ceciderit. 1 ' • 

4 O! atendaiRos,con San Ambro-
llo, ella diferencia de parabolas. Pro-
pone si Señor (dize el Sante>) la para« 
bola del Patioc, que buíca la oveja; 
para que entendamos la mifeticordi» 
con que ros bufea. Propone la para-
bola déla muger, que baleaba la jo* 
ya , para que advirtamos las diligen-
cias , que para hallamos pone de fu 
parte la Iglelia. Y proponila parabo-i 
la del Predigo reftiiuido, para que 
obfervemos lo que debemos hazee 
para fer redimidos à la gracia de Dios 
nueftro Señor, y que conozcamos, 
que fi concurre Dios con la miícrH 
cordia con que nos bufea , y nos lia* 
ma i fi concurre la Iglelia con la (olia 
citud con que nos enleña,debemos 
concurtir nofotros con la confiderà-
cion, con larelolucion, y con la pe-
nitencia , para conleguir el perdón c e 
nucltras Culpas i Cbriftus, vtpartor te Ambref lit 
vebit (dixo San Ambrofio) qutrit. vt CM.aiLuc, 
mulier Btelefia, reeipit Deus pater: f ri- ' I • 
ma, mifencordia: fecunda, ¡ufragabio: 
tirtia .reccncìtiatio. Si, Chi iltMnos.Ef* 
io es lo que oy propone en ci Evan-
gelio lalglelia.y elio iolicita de nolo* 
tros la Divina niilericordia, que pon-
gamos cou la gracia lo que cUj de -

n u s f j 

del Prod i^o. 
hueflra parte; para fer reflitsidos a la 
gracia. Ewremos ya a confiderar lo que 
hetnbs de poncr, ioliciiando, para el 
arietta, y c l f r u t o . l a Divina gracia, 
por medio de Maria Sauukima: AVE 
WARlA, &c. 

Pug.ViUcr. 
Miceli, 2. 
libr. 5 . ri/. 

It* 

fag. fer. 
SS-ingua-

Jitfe rev.rfui, Ore. Luc. I J j 

i. I. 

JUSTA D 0 D í SIERVO DE El 
Prodigo ¡imagen de ¡ai miferias del 

pecador. 

f T P R e s vezes encargó el Paf-
JL tor , Principe de los Pallo-

res ,Jefu Chrífto Señor nuefiro , á San 
Pedio , mi Padie , y en el á todos 
los Predicadores , que diefien paito 
de doúrina faludable á fus ovejas 
las almas : Tafee , pafce, pafce. Tres 
vezes i Si , dizc Hugo Victorinos 
porque fiendo de los Fieles , vnos 
iiervos i otros mercenarios, y otros 
hijos , deben dar pafto de doctrina 
á los hijos , á los mercenarios , y á 
los fiervos : Ter diílum ejl , quafi 
dicat •• pafce fervos, pafee mercenarios, 
pafce filios. O y , pues, en folo el Pro-
digo tenernos el palio de la dochi-
na , fegun eftos tres ellados ; por-
que el Prodigo ( dizc el Obifpo Ja-
nuenfe ) corrió todos tres ellados, y 
en todos nos da muy laludable doc-
trina ; pues fue Geivo , quando cf-
tuto tan perdido ; fue mercenario, 
quando bolvió en si con el conoci-
miento de fu perdición i y fue hijo, 
quando fue reftituido a la cafa , y ca-
riño de íu padre : ¡fie primo eratfer-
vus : pojled faSus mercer.arius ; fed 
pater Ca¡ef¡i¡ eum filium fecit. Vea-
mos , qué doctrina nos ofrece en to-
dos citados, paliando nueftra confidci 
tacion á individuar. 

6 El eftado primero del Pro-
digo fue el de liervo : Primo eral fer. 
vui. Elle es (Fieles) el eftado mife-
rable del pecador. Defcifremo» la pa-
rábola, y lo veréis. Es Dios nueftro 
Señor an-.otofifsimo Padre de las Al-
inas i pero fe dizc , que fon dos los 
¿ijos que tiene ,gorque rodos ÍS tf duj 

J o m . 11, 

ccn a ju i la ; y pecador. Afsi San Ge- R._f . . . 
ronimo .San Atanafio , y Sao Chryicf 8 

tomo; de fuerte, que es la Iglelia la m.,f. 
Cafa de Adán , en la que ay vn Abel, Atbmaf. & 
y vn C a i n ; la cafa de Abrahan , en 
que ay vn Ifaac , y vn limael ; la cJ"'f-""" 
cafa de Jfaac , en h que ay vn Ja- JJ^Í'f J 

cob ,- y vn Elati i la cafa de Judas, ' ' * 
en que ay vn Phirés , y Zarim ; la 
cafade David , en la que ay vnSalo-t 
inón, y vn Abíalón ¡ porque fiendo to-
dos los Catholicos hijos de Dios, poc 
laFé ,1'cvéncnelta Vid vnos larmicnJ 
tos vivos, y ottos muertcsi en eita red, 
vnos pezes buenos, y otros malos 1 y 
en eftos defeendientes de Abraham, 
vnos hijos como las Etlrelias ele el h m 

Cielo, y otros como las arenas de el ct„ ;r. 
mar. De ellos hijos, el mas mozo pi- cap, 10. 
dio lo que le tocaba de legitima, que es 
el alvedtio libre , dize' San Vicente r¡"- F/rri 
Fetrer; pero el padre la dió á ambos, bxcf,r. Ec^ 
porque dá a todos alvcdiio, para que . 

libremente le apliquen á amarle , y 
obedecerle , fin hazer violencia á fu vo- ' ' 
luntad. Por e f lo , quando Balaam iba 
á maldezlr al Pueblo de Dios, (alio vn 
Angel al camino con vna elp-ada. A 
qué? A detener á la jumenia en que 
¡¿a. A la jumenta i SI: ella fue la que 
vio al Angel con la efpada delnuda en 
el camino : Cerneni ajina Angelumftan- Xamtr. i t j 
tem ¡n via , tvaginato gladio. Pues íi 
vá el Angel á detener á Balaam, de-
téngale , que él detendrá al bruto en 
que camina ¡ pero detener al bruto : Si, 
que no viene el Angel á hazer violen-
cia á la libertad del hombre; deienga 
á la jumenta , para que él adviena lu 
yerro , y fe detenga voluntaiiamen-
te , que effo es lo que quiere Dios 
de el hombre , dize San Bernardos 
A creatura rationali voluntaria fubie- g 
¿lio quaritur , vt voluntarte facrifieet 
Deo. Chryíbftomo : ¡S¡¿ líber i arbitrij cbr,},p"b{ 
aufirat potcjlatem. ¡Upr', 

1 Mas para qué quiete el hom-
bre la legitima del advedrio ? Para fer 
dueño abfoluto de fus acciones ( dize 
San Agultin ) y vivir fin l e y , fin obe-
diencia , fin fdjecion : Ut quomodo ^ , 
Deus non habet d quo regatur ,Jic ip. 

f e velit fita potefiate vti ,vt nul'.o regente oem, 
vwat. O uiiferable I ya te empiezas 
á perder. El cavallo , que desbocándo-
os L qucbló freno, rompió ¡a rienda, S¡mUtt¡ 

P l 



4-2 Sermón 4 4 . del Sábado t e r c e r o , 
atrojó al g'mete , en qué . puede pa- la culpa. O Chriltiano ! N o podrás dea 
rar , fino "en vn defpcnaderoi E l p a - z i t , que Dios te echó de fu Caía 5 no, 
xaro , que rompió la jaula , en que que te hizo mal alguno ; te fuifte, 
eftaba cuidado , y al'sillido , por la- porque quififte, á la región del peca-
lir á volar libre , que otro parade- ' ^ - ' ' 
ro puede tener , fino dar en manos 
del' Cazador , ó íer prela del Gavi-

ISerenjr, 

Mmh. 

lan í Adonde caminas, mancebo in-
comidírado ? De la cala de tu pa-
dre luyes De lu obediencia te apar-

" tas? 4 [i culo confregifti iugum , rupi/li 
vincula «s«a, tr dwijti, non feryurn. 
A|si quiebras ( d i z e D i o s ) el treno, y 
yu,.o luavilsimo de mi L e y ? Alsi 
rompes aquellos amerólos lazos de mi 
calidad? Afsi dexas la jaula, y caía, 
en que te mantenia mi amor i Poc 
qué í P o r q u é ? Dixifti , non ferviam, 
por vivir en libertad , y no fervir. P o -
bre de ti , que caminas a tu eterna 
perdición ! N o ay mas que dos cami-
nos , dezia Jclii Cluilto nueltroSeñorj 
vno es c lhecho , que guia á la vida 

. eterna: Aréia cjl -via, q;m Jucit ad vi-
iam; otro es ancho, que lieva á la per-
dición : Spatiofa vil cjl, qu¡ ducit ai 
perditionem. Sean en hora buena cami-
nos ; pero no bailaba d e z i r , que vno 
era del v ic io , y otro de la virtud £ O 
les llama , á vno eltrecho , porque p o j 
él ván pocos; y á otro ancho , porque 
por el camino de la perdición ván mu-
chas ? Más , dize Hugo Victorino, que 
todo fe dize endiziendo a n c h o , y an-
golto. El que va por vn camino eítre. 
cho , camina por donde quiete ? Claro 
e s , que no , fi no ajufta fus palios por 
donde lo cítrschodel camino lleva. Y 
el que va por camino ancho ? Elle , yá 
íe vé , camina por donds le lleva fu v o -
luntad. Pues por eí lo (dize H u g o } lla-
nta el Señor a n c h o , y eítrecho á los 
caminas de la vida , y de la perdi-
cion , porque camina á la eterna v i-
da el que ajufia íus paños al camino 
de la L e y ; pero camina á la eterna 
perdición el que por el camino de 
el vicio va por lo ancho , como le 
lieva fu voluntad : Lata via eji iré 
quoUbU , facer, , ernd piacet ; 

" ' - i ' - V'J ejt praceptu, regí , & defi. 
diría jiuxa Jlringere ad regulan, fqui* 

tatis. 
8 V e d caminar al hijo inconfideran 

do. A d o n d e ? Abijt in regionem ¡angina 
fuam ¡ íe fu? á la región icaiutjl'sjqja dfi 

Símil. 

Hag. r,n,r. 
¿Ü/eeU. ¡ib. 

Jta¡. lib. 
11• «• JS. 

do. O j q u é l e x o s que ce tuiíle I £/«)> 
gaverunt anx ; dcxaíle á D i o s , tu I K r n r ¡ t 

bililsiaio Padre : Deum, qui te genv.it Dlu¡,r , t_ 
dereliqwfii.. Pero por qué le desalíe? Bien». tp. 
Pot q'ic-te fuille ? Por otto D i o s l Por 4. ai Drm. 
otra Glotia? Por mejor cafa, que la que 
tenias ? N o , lino por el demonio , pot 
vn vil deleyte , por vh nada de interés: 
Ambulaverunt pojl vanitatem. Y como Urem.-r. 
ce fue en ella región' X liifipavit fu~k Ti,. 1i„)r, 

fiantiam fuarn , t ivendo luxuriosi. Allí '"» Lu<. ,¡', 
difipafte todo tu caudal en los vicios. e i '?fi ! " • 
Míralo bien. All i , p e c a d o mortal-
mente , perdiíte la vida de la gracias 
pcidifte el teforo de las virtudes Ínfu-
las ; renunciafce el d e r e c h o , que por 
la gracia tenias á la Gloria ¡ te defpofi 
feilíe de el caudal preciofilsimo de me-
recimientos , que avias adquirido coa 
las obras buenas , y llcgaíie con la _ i 
culpa á la vltima dcídicha : fofiquam *' J 
confummajjet cania. Elle fue e lmyl ie- ^«1, .» . , . 
rio porque tantas Vezcs fe repite en i n w ' 
las Divinas Letras , que el que peca- e? 14. 
re , roo:irá en fu p e c a d o : Unu/quif- 4- "e-
que in peccato fuo morietur; y que ia b " ' h ,s-, 
A l m a que pecare .morirá : Anima, que f 
peccaoerit, ipfi, morietur. Morirá í Si, /tg Z'b' 
dize el Cardenal Hugo ; porque por v , m . " ' . 
el pecado le faltará lu veidsdcta vida H"g. cJ'o: 
efpiritual, que es Dios: Morietur in^.&.Eu* 
me, qui fum vita feparabitur. Morirá? 
S i , p o r q u e caufatá en el alma el pe-
cado , lo que en el cuerpo la muerte 
natural. Q u é haze ia muerte ? N o 
v e i s , q u e d e x a al cuerpo fin v i d a , l i a 
movimiento, y al hombre mas rico lo si,n!l. 
haze pobre en vn infiante ? Pues ello 
haze el pecado grave en la Alma, 
por lo q E C fe ||jn;a mortal ; porque 
le quita la vida de la gracia, la dexa 
lio movimiento p?.ra mctecer , y la 
dexa en extremo p o b r e , mortificando 
todas las buenas obras, de que antes 
sitaba rica: Ipfa morietur. qui iavr.o E í d , r , 
peccavent multa bona perdeí. Mírate, / ' í ' 

pecaoor , retratado en la perdición 
del Prodigo: Poftquam confuta* 

rajJJct omaia. 
* * * 

m* *** 

del Prodigo." 

i . I I ; 

TStfíh. M-
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Esclavitud del prodigo, 
fymbolo de la del pecador, a los vicios 

a quienjirvc. 

9 T > E r o llegó á mas (paraCga 
£ nificai la tuya ) lu perdi-

ción. C o m o íe vio p o b t e , con ham-
bre , y fin íaber oficio , fe aplicó á 
fervir á vn Cmdauar.o de el País: 
Adb.ijit vni Civium regionis iilius; por-
que yendo el hombre á la región de 
la culpa (dizen Euthimio, Bcda , y T i -
to Boltrcníe ) entra á íetvir al deino : 

rio , que es Ciudadano de ella re-
gión , que vive de aisiento , como 
Ciudadano , en la culpa : ¿tbijt ad 
eiufmodi r/gionem ( dixo el Boítreníe) 
vbi Livcs funt deemones. El hombre, 
mientras vive , es pailagero , huei-
ped , peregrino en la región del pe-
cado , de la que puede íalir con la 
penitencia ; y por eífo llama Ciuda-
dano al demonio: Vni Civium , por-
que él no puede hazer penitencia pa-
ra lalic de pecado: Cives peccati Junt 
damonc, , que dixo Euthimio. Y en 
qué le firve el pecador ? En apacentar 
cerdonts ; Vt pajeeret parcos. Le eia-
bia á fervir a ellos animales mniun-
dos , dize San Pedro Chryfoiogos 
í'onorum traddidit Jcrvituti. L e en-
trega a fervir a los vicios, y apetitos 
b u l t o s ; poique el demonio no fe con-
tenta con eyuc el pe .ador le l irvaíolo 
en vn vicio , fino que |e liaze precipi-
tar de vno en otro pecado, de vn vicio 
ci i o t r o , lirviendoie de é l , como de ef-
clavo vil. 

j o Quémyftcr iofol ía iasI Coronans 
coronabit te triouíatione, quafi pilarte 
mitut ¡e in terram utam , <5- JpacioJam. 
} ¡jola myinco del pecador, y dizu,que 
nene , y tendía el corazón cercado de 
tribulaciones ( ello es,coronan, conmt. 
bit , dize Hugo t.a deral ) y vivirá 
atormentado Je fu mala conciencia, 
hafta .legai al campo de la infernal 
Babilonia , en donde crecerá tu tor-
mento con la defelperacion por to-
da la eternidad. Alsi Hedor Pinto. 
Pero advertid (Fieles) como dize, que 
ita a elle canij o , <¿naj< p 'M» i c o m o 

vua pelota ? Si. Pues qnien juega S 
la pelota con el pecador ? Los" de-
monios , ptefidenteis de los vicios, 
dize H u g o Cardenal. L o entendéis? 
N o aveis viíto á vna pelota en el 
j u e g o í siempre fon machos los que 
con ella juegan ; pero como ? Todos 
la maltratan, y la embian á los otros 
á que ia maltraten; cite la buelve al 
otro 1 aquel á elle , y ninguno cita 
conreino , íi no emplea en ella fus 
tuercas pata arrojarla 5 y en arrojan-, 
dola , defean, que buclva á fus ma-
nos , para bolverla á arrojar. O po-
bre pelota , y qual andas en manos 
de los que tienen por juego tu tribu-
laciontxgbaj í piiam( dize Hugo ) qure 
de vno proijeitur ad aiiam. O íniíera-
ble pecador ( dize San Getoiiiuio} y 
qual andas en manos de l o s d e m e -
nios , c o m o pelota' I Quafi pilan. El 
demonio de la abundar,cia, te atro-
ja al de la fobervia; el demonio de 
la fobervia , te arroja ai de la gula; 
el de ia gula , te arroja al demonio 
de la torpeza ; el de la torpeza, te arro-
ja al de la venganza; y de cita luerte 
bue lven , y rebuelven la pelota , quafi 
pilam. Hugo Cardenal i Sic malus pi-
la damonum rfl , de qao luiunt Ínter 

f e , ynus alij iaciendo , ammon fuper-
bU iacit eum deemotligula, !¡r Ule ¡latint 
proijeit eum damoni luxu'rif,&c.O Pro-
digo de los favores de Dios ¡ N o es eíto 
apacentar, y íeruir , como eíclavo , a 
muchos vicios? ütpa/aret parcos. N o es 
eílo fer ciciavo vil del demonio ? Suum 
fecitfámatum , dixo la G l o f f j . 

t i Pero dime : Has hallado 
lo que dcíeavas en la culpa ? Pecaf-
te , ofendilte a Dios , te hizilte c f -
clavo de el demonio , por tener hon-
ra , interés , deleyte > por faciar tus 
apetitos brutos. Has hallado lo que 
bateabas? Cupiebat implere ventem-, pero 
nemt1 illi dabat, ningún pecado, ningún 
vicio te dio latisfacion. Que no a y , 11Í 
puede aver fatisfaeioa ( dize T h e o -
philacto ) en la región de la culpa: 
Cupit miferabilis faturari peccato , tS" 
nemt ei aat J'aturari, Ver.gan todos 
los experimentados en eíta elclavi-
tud de el demonio, digan , confie^, 
fen , Ii han hallado hartura en el cum-; 
plimiento de Ius apetitos. N o es ver-i 
d a d , que tydu es apotícct-, y no ct>n-

Sírxifi 

Kug. SUU 

fí!rrcnj/m, 
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Curii 
¡MU 

tbicptUAn 
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4 4 S e r m ó n 4 4 - d e l S á b a d o t e r c e r o , 
feguir ? No es verdad que codo es para msntenetfe del bien ; pueda tea 
correr, come los perros , que David ner fatisfacciou en el mal : i\ec divi 
dejia , fin hallar latisíáccioo Ì Fumen t1 primi , me turpitudine! fecundi ,nec * 0 

Pf+'m, (». patuniur,VI (mei, es-lircuibunt Civita- ir* tereij , nce fupervu quarti , nee l'I' 
<ti».Nu es verdad, que en elTaettei ¡Iré- prajumptia quinti, net denique omnia. 
g'.cn , hempre ay extrema hambre ruota hominem valent /ature. O peca* 

Tii. Set', de todo bien ? Extrema honorum om- dot ! Y por males que no pueden 
j»L«í. ¡¡. nium impía ¡neper vrget , dixo Ti to faciar, te lujetas à tao vil cíclavitudí 

Bulliente. l'ero ved como lo delcti- Y pot ellos uiales renuncias todos los 
t e San Bernardo. V i ( dize ) á cin- bienes ! Como lo lloraba Geremia;! 
c hombres,que fegun fus del tinos» Deirunt precio/a quaqut pro cin. Tiren. «j 
me paree.e:un frenetico«. Uno citaba Quanto pieciofo teni-s en el eftado 
en 1. ribera del mat, comiendo con de la gracia , tanto ditte à tus ene-

B-rn.lnEe- g« n j < ; s la arena : otro cftaba migos por comer : dille por el cura- Bug. C«-dj 
teni. á las orillas d: vn lago de piedra atu- pluniento de iu apeiio , tu la¡ud, ta >*»• 
Simd. fr: , queriendo apurar con la boca lucilo , tu quietud , tu hazienda , tu 

aquel vapor hoirorofo : otro citaba , tu honra , tu alma , ta dere: 
fobie vn hotno encendido , tecibien- cho 3 la Gioria. O qué caro q.ie 
do en si todas las centellas que la- comprad« ! f recio fa queque pro cibo. 
lian de tu fuego : otro ellaba fobre Elaù comprò con el mayorazgo la , 
la velila de vna Torre , abierta la comida i pero ya c, mío : Vcndi.tit r 
boca , para tragar todo el ayre que primogenita ; & fie... cemedit. T u que 
pallaba: y etto cftaba f e l o , riendofe renunciarte el mayotazgo de los Cie-
de loj qua:r0, por hallarle contento, los , y todos los bienes pot Comer, 
pagado de si miímo. Lallimado de la qué coroide ? Yà lo dize el Profeta: 
locuia de ellos hombres ( dize el San. Dederunt precio]a queque pro cibo. A o . 
to ) les pregunté , que era lo que pre- ta : Ad refocillandam animan. Todos 
tendían? A que retpondicron promp. los bienes renunculte , y te quedarte 
tos , que huleaban como matar tu fin comer, porque lo que compralte fue 
hambre con aquellos alimentos. O ig. folo vn güito de apteheniion , que 
notantes ! No conocéis que no fon ef- no puede íuilentar : Ad reftcillan- " 
fos alimentos proporcionados al ham- dam animam. Hugo Carenfe : Nendi-
bre' por mas que comáis , pereceteis eit, >d JuJientandam-. quia illa non fuf-
de lumbre: que (olo lati-face al hom- fieiebant ai fujicntationem. O à quan* 
bre el letvir a Dios. Ea , acabe de to precio compia el Prodigo la pe* 
explicarte San Bernardo. nbüfsima hambre de fu efclavitud ! 

12 El avariento , qué otra neme illidabtt. Eratjcrvus. 
cofa come fino arena i l'ucs no es 
oua cofa todo el oro , dize la Sabi- $. 1 1 1 . 

Sap..7. duiia : ürnni aurum arena e/i exigua. 
Que come el luxuriolo , fino vapo- ESTADO DE MERCENARIO, 
res de el lago hotrorolode fuego del del Predigo, imagen de la converfion 

iob.il. inficino ? Ignii e ¡i vfque ai 'perditio• por proprie interés, 
nem ieuorant , que dixo el Santo 
Job. El vengativo , qué come tino i j T J E r o yà pafTa 2 otro efta* 
centellas fuiiotas del hotno de fu ita? f . do de jornalero : Pefteà 
Sicut t .rbones ai prunas ( dixo Salomon) fafius mercenarius. De que fuerte? 

Trente n fa ^mo iraeundut. Que come ci fobet- Bolviò en sì : in fe rever fus. Bol. 
• vio fino el viento de lu vanifsima va. viò en si ( dize San Ambrofio ) por-

siáid ? Afsi lo detia Oiieas : Ephraim que cftuvo lexos de si : Sene io f t 
pafeit venlum. Pues como quereis rrvertitur qui ¿ fe recefsit. Bolviò en 

0/«. j». ( dite Bernardo ) que fiondo hom- si ( dize San Pedro Chryfologo) Amb.ü1C4 
bres racionales , capazes de Dios, porque cftaba fuera de si , míen- L « -
puedan fatisfaceros , arena , vapo- ttas vivió como bruto : A fe mi- , f ' 
íes , centellas , y viento? N o es poi- grat, ©• ab bomine totus tranfit inbef. 
(¡ble, que ci hombre que fus criado (Mg, Mw en » ( 4i»S Sa« Aguftin ) ^ f - « 

E»Ss 

del P r o d i g o . 
porque bolvió los ®jos á mirarle i n-
teriormente: In confcieoti? fue inte-

H?. ̂  r¡Qra y-Jwm intentionem reduxít. Bol-
Cbrrfifi. in v ' ° cn sifdíze San Chryfoftomo) por-
fai.Luc.if que coníiderando lu nobleza,comen-

t ó á ponderar fu miferablc ellado. 
Qué es efto , que me fucedcí En cafa 
de mi padre abundan en todo, halla 
los jornaleros, y y o pereciendo de 
hambre? Ego autem bit/ame pereo'. Y o 
pereciendo ? Pues no loy y o hijo de 
vn padre nobilifsimo, y bornísimo* 
N o ioy y o hermano de,vn hijo obc-

f , diente, y por eílo cllimado, y regala-

¿o ; e(0 fililí! boni patrii,&fraterti-
¡ijobfequentis. N o loy libre? N o r o y 
noble ? Como fufro vetme en tanta 
miferia , que lo pallen mejor que y o 
los jornaleros? Ego líber,'r gtnerofus, 
faíius fum mifertor mercenarijs. Ya lo 
erré : tengo de eflaime afsi ? Eílo no? 
Me levantaré , me iré á ariojar á los 
pies de mi piadofo padre : que íi y o 
perdí los privilegios de hijo,mi padre 
no ha perdido las entrañas de piedad: 

Blrjf./ir.i. Egoperdidi ,quoderat jilí] i Ule , quod 
f atris e/l non amífiit. Aísi lo pondera-
ba el Chryfologo,y alsi defeo, que lo 
pondere el pecador. 

1 4 Catholico , Prodigo de l o j 
beneficios Divinos, buelve e n i i : In 
f e reverfus. Entra en tu corazón á 
mirarte : "Rtddite pravaricatorcs ai 
cor. Mira bien el citado en que te ha-
llas : Vide vfci non pro/lata Jis. N o eres 
hijo de Dios, tu ainoroíifsiino Padre? 
Como fufres fer efclavo del demo-
nio i N o eres tu para quien ciio la 
Omnipotencia cüos Cielos ? Como 
vives , pereciendo de hambie, de los 
fingidos güitos de la tierra í Nafuilte 
criado para vna eterna felicidad? Qué 
hazes mendigando las cenagolas 
aguasdcile míterable deltieiio ? Quid 
tibí vis in vía v£gypt¡, vt bibas jquam 
turbidam Mírate bien , Chritiiano. 
Repara , en donde eltuvilte í En 
Dios, en fu Cafa , en fu Iglcíia , en 
fu amíltad , comiendo el pan, y rega-
los de los hijos. Endondc ellas?/W 
es I En delgtacia de Dios, en la efcla-
vitud de el demonio , fin que co-
mer , que faiisfaga , y por la piefcn-
te julticia condenado. No es ver-
dad , pecador ? Díte a tí mitao : Que 
es efto i Y u > para qué aaci í Maci 

tfii. 4i' 

ftrtm. ¡. 

Jirtm. ». 
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para vivir como ello ? No. Para la 
Gloria naci. Pues como fufro verme 
en cite ellado í Puedo morir de re-
pente ? Pues como vivo defeuidado 
de efle tielgo ? Puedo condenarme,, 
y vivo fingiendo guflo ? N o es locu-
ra í Quar.tos en cafa de ini padre 
abundan de verdadera alegria ?. Y 
y o he de citar triíte , atormentado 
de mi conciencia ? N o ioy libre? 
No es Dios mi Padre ? Swgxm . 1 

ibo. He de ir , majariojaré a fus 
pies , que entrañastiene de infinii 
ta mifericordia ,y piedad: ¿urgem, 
& ibo ad Patrem rneum. O , qué dig-
na refolücion! 

15 Oid como nos la enfeña 
David. Entra en el PfalmoiSi. con 
modo tan etlraño, que me alfombra! 
Nenne Deo fabulia erit anima mea? prt)m. í f j 
Pot ventura, 110 fervírá mi aima a 
Dios ; N o tengo yo en mí Dios i 
quien obedecer í Eíte es modo de 
empezar a hablar ? Con , por,ventu- . . 
ra ? Si huvicra precedido otra cola, 
cftaba bien ; pero cnirarle de; i l la 
fuerte '< Habla ( dize Caiiadoro) en 
periona del que dexa IcA vicios, y 
cefuelve fervir a Dios: Unas ir,tro- cafi¡¿.itiii 
ducitur.quífeculi vitia relinqtiens. foli 
Deo fubditum effe commemorat. Pe-
ro , aunque afsi lea, por que te intro-
duce afsi? N o aveis vifio a vn honi-
b i e , que fale de vna cafa enfadado, 
defentonada la voz , que dize ¡ Por 
ventura fe acabó aqui el mundo! Por 
veniura me fallara donde tiabajat? 
Quejuiiio hazeijí Que fue a tiaba-
jar elle hombre i que en el concier-
to de lo que avian de darle en la caía, 
fe deíavinicton , poique le daban po-
coiy icotdandofe de que en oirá cala 
daban mas, lale enfadado, por lo que 
le han deicnido.y por efto dize:Pues 
no tengo yo donde ir a irabajar?PueS 
cfte es ( dize San Balilio) el ate ció 
de David. Condujole lu apetito a ' * 
comprar güito en el mundo ¡ halla, 
que le piden por él fueño , lalud , al-
ma, íalvaciun. Riñe con iusspciitos,y 
iale de repente, diziendo : Nor.ne oto 
fubieüa erit anima MCJíl'ues no íervi-
ic y o a Cios, que d j vn Cielo pot vn 
jairo de agua? Por veniura, r,o letviré 
y o á quien da güitos cternor.por mo-
«cniar.cos trabajosí Tan caro quiete 

que 



4 6 Sermón 4 4 . de! Sábado tercero; 
que compre el apetito ? Muerto de que le lleva», les pide Con bfamtJ 

C'-rf !•• 
Cd"-. 

hambre, Con tan corto eltípendío, 
quiere que en fu cafa tratoajcíQuicn le 
ha dicho, que no tengo y o á mi Dios, 
que lin comparación me-dá mas? 
Norme üeo fubiecla erit anima mea] 
Digo, que no quieto fervir al apetito, 
qtundo Dios me dá porque le firva, 
que comer, la lalud , y la falvacion: 
Ab ipfo enim/ahitaré meum. Raynerio: 

gj/mr.iíi. Salui.&falvatio incorpore, wanima. 
1 6 En fin fejjeíolvió el Prodigo, 

i ir á los pies de fu padre: Surgam, & 
tí>o. Pero por que f Obligado de fu 
mal pallar, dize San Chryfoftomo, 
cantado de fu miícrablc vida : poref-
fo dize , que pedirá á fu padte , le ad-
mita por jornalero: fae me ficut vaiim 
de mrrcenariji tuir, porque harta aota 
folo le movian fu perdida, y fu in-
terés: Sentit ( dixo el Chryfoftomo) 
quid fibi ipfe r.ocuerit, qui vitio no. 
luntalis fn<e fe ie patre ad alíenos , de 
domo ad exilium , de opibus adino-
piam, deabuniantia ad famera tranf-
tutif. el deltierro, la efclavitud , la 
hambre, la ncceísidad,y la abundan-
cia que efpe'ran , le conducen. O al-
ma I liuelvete á Dios, fiquiera por fa-
tigada con las faltedades que has ha-
llado en el vicio,dize San Aguftin: 
Saltera fatígala faciliji. Buelve , aun-
que leaafsi ,que bu;lves bün; y elle 
fue el fin de los trabajos que te em-
bia Dios. N q v e s a j o n i s caminar fu-
gitivo para Tharíisi Ut fugeret. Adon-
de huyes ? Profeta, de quien huyes? 
In Tbarfis afaeie Domini. Voy ( dize) 
huyendo de Dios.O Jonás! pregunta, 
fi lo confeguirás, á David : Qv.o dfa-

f>'m.i¡8. tú tuafugíam ? Adonde htiyré , Q U e 
no me vean tus ojos ? Iréa tierra« ef-
trañasSAIIi efta Dios: Oominiejl térra. 
Iré halla el centro del mundo ? Dios 

Shryf.tem. ella allí: Si defeeniero in infernara, 
"ies. Me clconílcté en el Cielo?Tam'-

tbrr^.f.x. bien allí ella : Si afcendero in Calum 
'"*• *¡- tu iiiic es. Me entrare por elfos mares? 

Allí también ella Dios: Et babitaberit 
rjaim.XJ». snextremis maris. Joñas: N o tienes 

donde huir. Vnel mar entra; peto 
fe alboron el mar: Tempe/tas magna. 
QueeseOo' .QuéefciavoSel el mar 
(dize San Chrylollomo ) viendo ;que 

c ' c l a v o lu dueño mif-
- 1 1« h u y e , ayiadq sontt j J03 

•Aar. ''ó 4-
añfrf. cap. 
H-

1°Ul t. 

dos que le entreguen al efclavo de 
fu Señor: Omnianimtfitate contra eius 
retentares infiflit, nec ante derilinquit, 
nfi cumprefentaverit Domino. Vate-, 
merofos los de la Nave , echan fuera 
tes: ya cayendo á Jonás la fuerte, le 
echan al mar, y 1c recibe en sivna 
Ballena. Para que? Paraconfumirle? 
N o ' , dize San Gregorio , que file 
echar Dios al de'.inquente en la caM 
ccl. O qué obfeuridad ! Tres dias, y¡ 
tres noches üu comer! Señor, que 
perece Jonás. N o perece , dize e l 
Saato , fino que ya que Jonás no va 
gultofp á obedecer i Dios , fiao 
qae huye de fu bondad ; aquel hots 
ror, aquella obfeuridad, aquella ham-
bre fean los miniftros , que le lleven 
i la obediencia de Dios: Autbori fuo Grr¡. r,b. I, 
obedire renititur, & ad locum qa- mif- 1fur.up.1%i 
Jus fuer.tt, fuo reui carcere portatur. 
O penas! o tribulaciones! ó pobrezal 
á quantos lleváis áDios, que (i no los 
llevarais, nunca fueran ! Vaya el Proi 
digo : vaya el pecador á Dios, aun-
que folo le mueva como á jornalera 
fu pérdida, y fu interés : Fae me fi.< 
tut vnum de mercenariji tuii: faélus 
mercenaria'. 

§. IVJ 

ESTADO DE HIJO Dtt PRODU 
¡o , fymbolo déla converjitn, 

por amor, y fus feñas. 

t i PEnfaisf Fieles) que el Pro* 
digo fe_quedó en ella* 

do de jornalero ? De ninguna fuera 
te , qfii fe difpul'o á mas, y le ad< 
mino el padre piadofo al eitado; 
7 l o s f a v ? r e s , y privilegios de hijo: 
Pater Caleftis eum filiumfecit. Fue ef-
clavo el pecador, mientras firviòai 
demonio : fue jornüero, Quando mi- L«e. • ",. 
raba lu pérdida, y fu interés ; pero yà 
es hijo, quando folo lirve ; obedece c b r ' » 
y quiere agradar á fu Padre , por fo- 7 ' 
lo amor. Leafe toda la parabola, y fe . S 
hallará , que el Prodigo fe llamó hijo 
al lalir : filias peregri perfeítus efl ; » 
noie bueive államar hijo, ni q l lanH 
do bolvio en s i , ni quando reloU 
vio bolver á lu padre, ni quando mei 
Jlitu lq q u i íyw 4s dezi(le,iino quans . í 

Í9 

D e l P r o d i g o ; ¿ ^ 
«Jo yà le hablo : Dixìtqu'c ä filias, o-ender à Dios. Qtib hizo Abiaiòrt 
Pues por que aora í Q j é dixo > Pater, con iu buen padre David ? Ya labes 

V peccaui in i.aium, e- cor am te : i am 
r.on fum dignus vocari films tum. P a , 
dre , peque contra el Ciclo , y de-
lante de ti: no merezco que me lla-
men hijo tuyo. Pues ello no es lo mif-
moque meditó dezir.quandoíe halla-
ba en el Can.po ? Si es lo mifmo , y no 
lo es , dixo San Aguftin. Es lo miímo, 
porque fue ello- lo que propulo 
dczit; pero no es lo miímo , porque 
medito, y propulo dezir mas. Al pro-
ponerle lo que avia de dezir, previno 
pedir á lu padte ie hizielTe vno de fus 
jornaleros : Sicut vnum de mercería. 
riji tuis-, pero quando llegó la oca-
flor, do pic.ioelto, que propulo pedir; 
porque a la villa de la bondid de lu 
padre, no pide ya fer jornalero, que" 
fitve por intetcs , fino quiere fer-

Ttu¡. Ilí. 1. v i r , y obedecer como hijo , folo por 
amor": Nec dicit omnia , qut diiia-

2- 3 S- rum fe ejfe prorr.ijferit : San Aguí-
rin: Cum enim panem non h beret, vel 
mercenarius e f f e cupiebat i quod paß of-
cu/umpatris gcnerofifiiine iam dedig-
naiur. Por eüo el que fae Prodigo, y i 
fe llama hijo, quando arrepentido pi-
de perdón á lu padre, por (ola fu boa-
dad, fin mirar como jornalero á iu in-
terés : Dixitqui cifilias, pater, pec-
caui. 

iS O Catolico, y fi como feguif-
te al Prodigo en las culpas , apren-
dieras bien tile afecto nobiiifsi.no de 
amor delinteteiTado para fervir a Dios! 
Sea tu relolucion de enmendar la vi-
da , mirando a la Divina Bondad: y 
mitanJo a elta infinita B ndad, te has 

< de arrep.ntir que aunque hates bien, 
fi tu arrepentí,l iento es motivado de 
l o q u e pierdes por a cu p a , y de lo 
que ganas con la gracia ; mas noble, 
masdigno , mas elevado lera , Ii folo 
lo motivas por amor puro de la Divi . 
na Bondad; y fea eile noble arrepen-
timiento , con firme refolucion. N o 
vé«, que el jornalero trabaja por lu in-
terés , y por tiempo limitado ? Pero el 
hijo para íervirá fu padre no feñala 
tiempo, corno ni firve a fu padre pot 
interés: Oixít ei filias. N ) es hijo, fi 
no jornalero . e: q 1 : determina íervir 
por tiempo limitado , que pallado el 
tiempo, pucis no loto ist vis , ÜU9 
(', 

Olivar, ia 
G 1J. 

IKK» 

que pulo gente en campana con-
tra íu padre , con animo de qui-
tarle la Cotona. Quien ? Abiaión. 

. N c le deíterró David , quando 
quitó la vida en el combite á fu 
hermano ? Baciem meara non vi-
deat. N o le bolvió á íu_gracia Da-
vid i Ofculatufqué efl Rex Ab/alon. Y 
elle es el que haze guerra a fu padre, *.R<g. >44 
y a fu Rey? Elle es,dize ei Podre O,i-
va, que fi quedó vivo , quan: o quitó 
la vida á íu hermano , como no ha de 
hazcr¿uerta al que le dexó con vida? 
Huvicia mueito entonces Ablalón, y 
no inovieiagueira contra David (pe-
to (i aunque le deílitrra, luego le ad-
mite, quien no conoce que hade ha-
Zerguerra, en quedando con vida, 
aunque mas la deftierren , la ocafion 
déla iniquidad? Abfalan(dixoel gtan 
de Expoiitor ) exulare , errareque eon-
puljui,alóputri aftiút,& Hlufit Aora: ^ ' 
Coafudt íebet iniquitas,r.on aimittit.Sí, 
Chrifiiano .patafiefñpre ha de morir 
en tí la culpa , con vna muy t. haitia-
na relolucion. Muera elle Ablalon, 
que es tu pecado elcandalofo,con que 
wfendesátu proximo , y muera para 
nunca mas vivir; que sunque-le apar-
tes.íivive en el afeito,en la ocafion,en 

•de la pendencia, bolverá a quitai te U 
Corona de la eternaíelicidad : Confi-
di debet iniquitai, non dimitti. Obra 
como hijo , y no icñalatas termino 
para Iervir a tu padte : Dixit fi-¡ 
lius, 

16 Mira yá lo que ¿ í a z : el 
padre á la villa de la relolucion de 
lu hijo : le admite con íuma t e Cír^/íj,. 
mgnidad , olvidando todas las f"m-1« 
oten'as paliadas : allí le abraza 
cariñolo , le haze veftir los mas 
prcciolos vellidos de gracia ven-
tajofa ; pero not-d ( fieles ) qufc 
gracia ? StoUnt primam , la primera 
citóla. Qual es í Un vellido del Ef. 
piiitu Santo , dize la Interlineáis 
Idifi , vtfiem Spiritus Sancti. Es 
( dize la Glolla ) el vellido de t a l í 

la inocencia. Es ( dize el Chry . J ' , ¡ b ¡ 

foftomo ) la gloria que perdió por la 
culpa: Priftinamgloriara', quam Miffe- c'.aí. ibi, 
rat. Es (digámoslo de vna vez) aquél ¡lar Dar-
piciito, y derecho á la etefua gi-J- /"•»• 

fi '» 
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S e r m o n 44." d e l S a b a d o t e f c e r o . 

l a u e mortificò el pecado , y revi- rno Jofcph , quando h. d» bolver d i 
ve ton ¿«nueva penitencia : j«>t ello Egypto .l lenode temor : Ttmuit tl'o 
fe llama piìmera «Hola .ftolapr.mam: ire. T e m e n a j u d o , porqueoyo m * , y 
pò oTecon ¡a nueva gracia , reviren . que reynaba en ella Arche ao , y le 
P 1 fiemos primeros que retiró à Galilea con Jesvs y lu aman-aquello» merecimientos pnmeios que 
la alma tenia antes de cometer lacul. 

fja'm. 18. nj , flota,n primam. N o es efto lo que 
dezia David'ü/« dtli eruHat verbum, 
& nox nt>8¡ Micat feientiam. El dia 
fe entiende con el dia , y la noche fe 
entiende con la noche. Qué dia? Qué 

'.1 peche ? El dia de la gtacia , y la no-
chc de la culpa , dize Éftephano Can-

. tuaricnl'e, que Ion la luz, y tinie-
blas , que dividió Dios dtfd« el prin-
cipio del mundo : Divifit lueem .i te-

<«"!• '• r.cbrii: pcccatum rr.ortah ágrafía. Pues 
como le entiende el dia con el dia, 
la gracia con la gtaci^ , fi a y entre 

Slipb. 
fi.ni. Mi. 

"Gregor. Iii. 
I+-
ianJ Tbeol. 
firnb. Hb. 4. 
Com- í. 

tiliima Elpofa. Qué es e f t o í j o l e p h 
teme? Qué teme í Que muera Jesvs, 
á manos de la crueldad. Pues no le 
dize vn Angel, que vaya: Vadein ter-
rtm lfratl. N o le aíícgura , que han 
faltado ya los que pctfeguian la vida 
de Jefus i Dcfunélifur.t eait» qui qn¡J. 
rtb.mt anima,nptsiri. Y con vna revc-l 
lacion tan cietta, no (é allegura ? N o j 
Fieles, que esptudentilsimo Joleph, 
y nos quiere dexar efta exemplo de 
la mayor feguridad en el mayor te« 
mor : Tiauit iilo iré. Es afsi, dize,! 
que meavifa el Angel que vaya: es 

I * — , -- -j 1" w . ' 
dia, y dia la noche, que es aver entte verdad, que me aflcgnia han muer. 

-, n:..' I... í',»p„l>,n m<il» I, Bull Ï gracia, y gracia , pecado ? Divina-
mente San"Giegoiio. No veis (dize) 
que viniendo la noche , muere el dia 
de ayer, le oculta fu luz ; pero buol-
vc ateiucitar.y parecer eíía luz,quan-
do buelve el dia de o y ! Quafiquoti-
dit rejurgit, dum lux abUta, oculisj 
fupreffa ittrum , nocí! rtpar.itnr. Pues 
efló es entenderle el dia de la gra-
cia con el dia de la gracia ; porque 
fi viniéndola noche de la culpa, hi' 
zo dcfpirecer d«l hombre la gracia 
de ayer , dcftruyçndofe la noche de 
la culpa con la penitencia , refucita 
effa gracia de ayer , con la luz de 
fus merecimientos, por el dia de la 
gracia de oy -, y le comunica el dia de 
oy , cor, el dia que fue aver : Dici dici 
eruHat verbum : qu.tfi quotidie nfur-
git, dum lux Jupnffa mili reparatur. 
Ella es la primera eftola , que avia 
perdido el Vrodigo, y fe le buelvg en 
el dia de fu convetfion, por la digna-
ción de fu padre : Prafert'eftolam pri-
man. 

20 Pero también le pone vn ani-
llo : Date mnultum. Es la memoria de 
U eternidad ? Perfuadomc , que es 
ponerle en la mar.o.y a i a villa vu 
recuerdo de fu pallada efclavitud, pa-
ta que le conferve fiempre humilde, 
y ten» e mío en la nucVa gracia , vien-
do que como la perdió puede bol-
ver a perder. Fue» qué ha de temes 
en caia de lu padre ? Ha, Fieles ! Tie< 
Dcqus Y c 4 al 

v:i 
to los que ir.tentaban quitar la vida í 
Jefas i peto folo me allegura de los 
queenlot tiempos paliados lointen-
taban : Qxi querebant : no de los q u i 
de prefente te lo pueden intentar; 
Pues quando defeo no perder á mi 
Jefus, baílame fafeer, que vive A r i 
chelao, pata que aunque tengo reve-í 
lacion , no dexe de temer : Timuit 
ilio ire. O almas! Aveis tenido reve-t 
lacion, de que han muerto las oca-i 
fiones de pecar \ Aunque la ayais te* 
nido ( dize el iluminado Taulero) de« 
beis como el Santo Jofeph conferva, 
ros en temor : que fi vive dentro de 
vueftro reyno interior, el Archelao 
del amor propio cor, fus apetitos, ef-
ta en el temor de effe Archelao, vuef-
tra mas fegu-a feguridad : temed, te-
med,que hafta la gloria noha de fai- _ 
cardevoíotraseltemot: Etitmfi,vel ¡'U¿¡¿¡¡ 11 

Angeli fuá nos dignentur admonitione, Ef/féjai 
aihuctamenin timorepirflfleaium cfl, 
diligentèrque attcr.dendum , regnet ni 
Arcbelaus adbuc in nebis. Tenga la al-
ma el anillo de la afclavitud fiempre 
à la villa, para tener fiempre el temor 
de telver á 1» eíclavitud : Date annuii 
Ittm in manti eius. De efta fuerte fe 
confcrvarà en la humildad , en el 
amor de fu padre Dios,en fu mela,en 
fus favores, en fu gracia,para pallará 

gozarle por toda la eternidad cu 
{a gloria : Qjtaa mibi, 0[ 

yobit, ©v, 
i i 

S » 

Jttmtfihm al Defpírtidor Cbrifliano, 

i Diaißt Ulis fubßantiam. Theo-
jahi!. Hominis fubflantta rationalitai 
tß.Mira tu en quanto la eltimas.lerm. 
2. De la nobleza de ta Alma. 

1 0 , r o $c.man\Aü!jt in regior.em 
longtnquam,G\6«r.Quidlongists,quim 
a Ueo recederei La región de la culpa, 
ferm 4. Malicia del pecado. 

j Otro Sermon: Difsipauit fub, 
flar.tiam/uam. Quanto dilsipa.y pier-
de el pecador,Ictm.j.üf los daños del 
pecado. 

4 Otro Sermon 1 Difsipavit fub-
ftantiam. XheovWú.Quacumqise Domi-
ñus dedit nobis , pro jubßantia no/Ira 
putabitur. Cuenta beneficios , & c . 
lerm. »o. De los beneficios generales, 
f e r m . a i . y 33 . 

5 Otro Sermon : Vivendo lux«, 
riosi. Veamos, qué te detiene en cffa 
tan pe i^rola vida, ferm.5 8.De la ota-

• fion deibone/la, y fus efeujas. 
6 Otro Setmon-.Pivcndo luxuriö-

se.Si.. Litxtt veftium. Qué alegarás 
delante de Dios en favor de tu profa* 
nidadíScrm.^-i.üf tos träges profanos. 

7 Otro Sermon: Dijsipavit fub-
flantiam. Como ? Vivendo ¡uxarhsi, 
Arnbr. Protegit Patrimonium , qui re-
eefsit ab Ecclefia. Serin.40. Del peligro 
en que ponen tos pecados d ta Fe. 

i> Otro Sermon: Faíia cfl fames 
Valida in regiane illa. Los pecados lod 
caula de la hambre, &c . S c r m . ^ . De 
hambre. Serm. 6 5. Scrm. 65. Falta de 
agua, fetin. 63. 

Prodigo. ' 
í> O.Tó cérmon: Capit egere. Lu 

tefL Omnis tocusabfente paire penurit 
í/í. Nada fati'fjce, lino Dios, ferm.!, 
•Delfm del bohibre. 

. I O _ ° t r o Sermón : In fe reveríusj 
Augull. In confcier.'.U fue interiora. A. 
Cuiiliderarfu ^ l i g c o ; el deacoftum* 
brarfe al mal, ferm. 1 i . S- Umala cof. 
timbre. El de llenar la medida de lus 
culpas, ferm. 12. 

11 Otro Sermcn:^rao ilti dab.it. 
Que le avia de ddr lo frágil, lo inconf-
tante ? & c . fetm. 14. Ue ¡os Hios de 
Babilonia. 

i z Otro Sermón: Surgam. Por 
q u e P o r los motivos, qce pareciere 
elegir, viendo el Índice de los Sermo-
nes del Delpertador,muerte, infierno, 
eternidad, & c ; 

'3 Otro Sermón : Ibo ad patrer* 
meum. Bfèii junta con el confiderai la 
piedad , el ibo de la relolucion de lalic 
de pecado , fetm. 10. De la temeraria 
confianza. Scrm. 52. He ¡amil'ericordi* 
de Dios, 

14 Otro Sermón : Pater,peepavij 
Ambr. Ore fit confifsio ad falutem. 
Serm. 55 .De ¡as entidades de ta confifi 

fion,letra. -¡6. y 57. 
15 Otro Sermón : Peccavi in Con 

tum. Hafta el C.elo llegan les dañes 
del pecado, ferm. 37. De los daños efii 
pirituales del pecado. 

16 Oiro Sermón : Surgens veniti ' 
Interi. Stcut deliberavit , ita implet, 
fin andar en peligtofas dilaciones, 
Sermón 6. 7 . 8 . y 9 . Contra ¡a peni-, 
temía diferida. 

~ " »J&' "J..--

S E R M O N 
Q U A D R A G E S I M O Q U I N T O , 

P.EL DOMINGO DEL MUDO, S O R D O , Y CIEGO¿ 
y primero de eñe dia, en la Iglefia del Hufpital 

General de Madrid, año de 16 70. 
'Erat lefus eijeiens dxmonium, & illud erat muturn. Ex Evang. lei».í.uc.cap, 1 xj 

S A L U T A C I O N . 
a A / l A r a v i l l o f a e s laleccion.que q referia S. Lucas.Eílaba(dize el Ev-áí 

J V I °V propone a lus hijos la gelida ) eliaba Jeíus lancando a vn Ce 
Iglefia nueftraMidrs sa vaniüagt?, ffiO¡UO,qpolicía el cuerpo d i r a hom-i 

P w - M i S ' br« 
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Sermon 44." del Sabado tercero. 

l a u e mortificò el pecado , y revi- mo Jofcph , quando h. d» bolver d i 
ve con U nueva penitencia : poi elfo Egypto . l lenode temor : • T m u a il'o 
?e l l a m a pnmera citóla .ftolapr.mam: ire. T e m e . r a j u d o , p o r q u e o y o M,>:¡. y 
po oTecon la nueva gracia , reviren . que reyraba en ella Arche ao , y .= 
P 1 lientos pri met o í eue retiró à Galilea con Jesvs, y (u aman-aquello» merecimientos pnmetos que 
la alma tenia antes de cometer lacul. 

PJa.'m. 18. na , flota,nprimar». N o es cito loque 
dezta David>Díes dlei iruílat verbum, 
&• nox no cii indicai feientiam. El dia 
fe entiende con el dia , y la noche fe 
entiende con la noche. Qué dia? Qué 

'.1 peche ? El dia de la gracia, y la no-

che de la culpa , dize Éftephatio Can-
luaricnl'e, que ion la l u z , y tinie-
blas , que dividió Dios dtfdu el prin-
cipio del mundo : Divifit lueem .i te-

<«"!• '• r.tbri,: peccatum mortal' agratia. Pues 
como le entiende el dia con el dia, 
la gracia con la gtaci^ , fi a y entre 

tttfb. «?• 
fi.ni. Mi-

Grrgcr. ¡ib. 
I+. 
tend Throl, 

firnb. ii'ó.4. 
toni. 6. 

tiísima Eípofa. Qué es c í t o í j o l e p h 
teme? Qué teme í Que muera Jesvs, 
á manos de la crueldad. Pues no le 
dize vn Angel, que vaya: Vadein ler-
ram ifitel. N o le aíícgura , quehaa 
faltado ya los que petfoguiau la vida 
de Jeíus i Defunélifur.t enim qui quf'. 
rebant animampu:ri. Y con vna revc-l 
lacion tan cierta, no íé allegura ? N o j 
Fieles, que esprudentilsimo Joleph, 
y nos quiere dexar ella exemplo de 
la mayor feguridad en el mayor te« 
mor : Tiatiit iilo iré. Es aísi , dize,! 
que meavifa el Angel que vaya: es 

I * a i . « >.ifi* , « -j . . . . . . - J - - w . . 
dia, y dia la n c c h c , que es aver entte verdad, qua me allegata nan muer. 

gracia, y gracia , pecado ? Divina-
mente San"Giegoiio. No veis (dize) 
que viniendo la noche , muere el dia 
de ayer , íe oculta fu luz ; pero buol-
vc ateiucitar.y parecer eSa luz,quan-
do buelve el dia de oy i Quafiqueti-
dit re/urgit, dum lux ablata, oculisi 
fuprefia iterum , nocir riparatnr. Pues 
eflb es entenderfe el dia de la gra-
cia coa el dia de la gracia ; porque 
fi viniéndola noche de la culpa, hi-
z o deípirecer d«l hombre la gracia 
de ayer , dcfttuyçndofe la noche de 
la culpa con la penitencia , refucita 
effa gracia de ayer , con la luz de 
fus merecimientos, por el dia de la 
gracia de oy -, y íe comunica el dia de 
oy , cor, el día que fue aver : Dits diei 
eruíUt verbum : qu.tfi quotidie nfur-
git, dum lux Juprtffa mile reparatur. 
Hita es la primera eftola > que avia 
perdido el Vrodigo, y fe le buelvg ea 
el dia de fu cenverfion, por la digna-
ción de fu padte : Praferié¡iolam pri-
mam. 

20 Pero también le pone vn ani-
llo : Date annullum. Es la memoria de 
U eternidad ? Perfuadomc , que es 
ponerle en la mar.o.y a la villa vn 
recuerdo de fu paífada efclavitud, pa-
ta que le confervc fiempre humilde, 
y te me mío en la nucVa gracia , vien-
do que como la perdió puede bol-
ver á perder. Fues qué ha de temes 
en caía de lu padte ? Ha, Fieles ! Tie< 
Dcqus y a i i i e a s î . \ «4 al S o l f i a 

v:i 
to los que ir.tertaban quitar la vida í 
Jeíus i peto folo me allegura de los 
queenlot tiempos paliados lointen-
taban : Qui quarebant : no de los que 
de preíente te lo pueden intentar; 
Pues quando defeo no perder á mi 
J e f a s , baílame fafeer, que vive A r i 
chclao, pata que aunque tengo reve-
lación , no dexe de temer : Timuit 
ilio ire. O almas! Aveis tenido reve-t 
lacion,de q u e h a a muerto lasoca-l 
fiones de pecar \ Aunque la ayais te* 
nido ( dize el iluminado Tauleto) de« 
beis como el Santo Jofeph conferva-i 
tos en temor : que ü vive dentro de 
vucítro reyuo interior, el Archelao 
del amor propio cor, fus apetitos, ef-
ta enei temor de effe Archelao, vuef-
tra mas íegu-a feguridad : temed, te-
med,que hafta la gloria noha de fai- _ 
tardevofotraseltemot: Etiamfi,vel ¡'U¿¡¿¡¡ 11 

Angeli fuá noi dignentur admenitiona, Eplpiati, 
edbuc tamen in timore pirjiflcnàum efl, 
diligentérqus atter.dendum , regnet ni 
Arcbelaus adbue in nobis. Tc.nga la al-
ma el anillo de la afclavitud fiempre 
à la villa, para tener fiempre el temoc 
de te lver á 1» elclavitud : Date annuii 
lum in manti eiui. D e cita fuerte fe 
confcrvatá en la humildad , en el 
amor de fu padre Dios,en fu mela,cn 
fus favores, en fu gracia,para pallará 

gozarle por toda la eternidad cq 
{a glotia : Qjtaa mibi, 0[ 

yobti, ©-t, 
i i 

S » 

Tiemiß¡snei alDefptrliior CbrißUno, 

i Diaiflt illis fub/iantiam. T h e o -
jahil. Hominis fubjtanúa rationaliial 
'/'.Mira'tu en quanto la eltiraas.íerm. 
2. Déla nobleza de ta Alma. 

a Otro $c.man\Ao!jt in regior.em 
longinquam.G\6fü\Quid longiui, quim 
a Ueo recederei La región de la culpa, 
ferm 4. Malicia del pecado. 

j Orto Sermón: üifñpauit fub, 
flar.tiam/uam. Quanto dilsipa.y pier-
de el pecador,Icim.j .üf los daños del 
pecado. 

4 Otro Sermón 1 Difsipavit fub-
flar.tiam. XheovWú.Quacumque Doml-
ñus dedit nobis , pro jubjiantia no/tra 
putabitur. Cuenta beneficios , & c . 
lerm. »o. De los beneficios generales, 
ferm. 2 i . y 3 3 . 

5 Otro Sermón : Vivendo luxu. 
rioii. Veamos, qué te detiene en ella 
tan pe i^rofa vida, ferm.5 8.De la oca-

. Jion desbonefla, y fus efeujos. 
6 Otto Sermomricí/jííi) luxurio-

¡e.Si. Luxu veftium. Qué alegarás 
delante de Dios en faver de tu profa-
nidadíScrm.^r.üf tos tragesprofanos. 

7 Otro Sermón: Dijsipavit fub-
Jlantiam. C o m o ? Vivendo luxarbsi, 
Arnbr. Protegit patrimonium , qui re-
cefsit ab Eccltfia. SeriR.40. Del peligro 
tn que ponen los pecados d la Fe. 

i> Otro Sermón: Faíla efl fames 
Valida in regione illa. Los pecados loa 
caula de la hambre, & c . S e r m . ^ . De 
hambre. Serm. 65 . Scrm. 66. Falta de 
eigua, fetin. 63. 

del Prodigo. -
Í> O t r o c érmon: Capit egerc. Lu 

tefL Omnis locusabfente paire penurit 
ejt. t i s á i fatisfjce, liuo Dios, lcrm. ? . 
•Delfi» del hombre. * 
. I ° i. ° t r o Sermón : In fe rever fusi 

Auguíl. In confcientU fue interiora. \ 
Cuiiliderarfu ^fcligco ; el deacoftunn 
brarfe al mal, ferm. 1 i . S- Umala cof. 
tambre. E| de llenar la medida de lus 
culpas, ferm. 12. 

11 Orro Sermcn:^rao illi dabat. 
Que le avia de dar lo frágil, lo inconf-
tante ? & c . ferm. 14. Ue ¡os Rios di 
Babilcnia. 

12 Otro Sermón: Surgam. P o t 
que'. Por los motivos, que pareciere 
elegir, viendo el Índice de los Sermo-
nes del Delpettador,muerte, infierno, 
eternidad, & c ; 

'3 Otro Sermón : Ib o ad pitrén 
meum. Bièn junta con el confiderat la 
piedad , el ibo de la relolucion de lalic 
de pecado , ferm. 10. De ¡a temeraria 
confianza. Scrm. 5 2 . 1 c ¡a mil'ericordid 
de Dios, 

14 Otro Sermón : Pater,pec/avij 
Ambr. Or, fit confifslo ad falutem. 
Serm. 55 .De las calidades de la confefi 

fion,ierro. 56. y 57 . 

15 Otro Sermón : Piccavi in Cai 
lum. Halla el C.elo llegan les daños 
del pecado, ferm. 37. De los daños eh 
piritualei del pecado. 

16 Otro Sermón : Surgens veniti ' 
Interi. Sicut deliberavit , ita impla, 
fin andar en peligtofas dilaciones, 
sermón 6. 7 . 8 . y 9. Contra ¡a peni-, 
tenda diferida. 

~ " 'tütet* •«C«" 

S E R M O N 
Q U A D R A G E S I M O Q U I N T O , 

P.EL DOMINGO DEL M U D O , S O R D O , Y CIEGO¿ 
y primero de eñe dia, en la Iglefia del Hufpital 

General de Madrid, año de 16 70. 
'Erat lefus eijclem dumonium, & illud erat muturn. Ex Evang. lc£t.í.uc.cap, 1 xj 

S A L U T A C I O N . 
a A / l A r a v i l l o f a e s laleccion.que q referia S. Lticas.Eftaba(dize el E v á j 

1 V I ° y propone a lus hijos la gclilta ) ellaba Jeíus lancando a vn Ca 
Iglefia nueftraMidts sa vamilagt?, ffiomo^poOcis el cuerpo dira hor.n 
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5 0 S c f m o n d e l D o m i n g o t e f c c f o , 
bre : Erat eijcitns> Aquel er¿t dizc nerlo ac callarte. Eftos , por fer pato 
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continuación , y duración de la obra, 
i) para que advirtamos la continua-
ción con que Dios nos favorece , ó 
para que aprendamos i no deícaecer 
en el camino de la virtud , en orden 
a conleguir la eterna felicidad. Si 
como Joashirió tres vezes la tierra, 
huviera profeguido halla herirla cin-
co , icis, ó liete vezes, fujetára fin 
duda toda la Siria , como le lo dixo 
Elifeo ¡ y fi como empieza el Chrif-
tiano a recogerle , y herir (u pecho 
con el dolor de fus culpas, profiguie-
ra, que cierto fuera coronarle vic-
torioio de lus pafsiones I Eftaba J e -
lus lanzando vn demonio , erat. Qué 
myfteiiofa detención ! N o fiempre 
nos concede lu Mageftad lo que de-
leamos tan luego como lo pedimos, 
ó pjrque roas Te cllime el beneficio, 
que colió eiperan<;as, ó porque guf» 
ta de vernos perícverar en el pedir. 
Elie hombre , poüeido del demonio, 
e/laba mudo; peto San Matheo dizc, 
que también ciego ; y Tertuliano, 
San Ghtyfoftocao, y Euthimio, que 
también fordo. Todas las puertas le 
ocupó el demonio, pata impedir fu 
remedio , y Ion las mifmas por don-
de entró en el mundo la culpa; pues 
aquel primer pecado fe introdujo 
p r hablar Eva con la Serpiente , por 
oiría, y por mirar la fruta vedada. 
A> ia de 1er íu remedio mitat fu def-
dicha , oit á Dios , y confefiát el pe-
cado ; y para impedirlo, toma el de-
monio las puertas de los o j o s , de los 
oidos, y boca. 

2 En fin , Jefu Chrifto nueílro 
Señor lar.^ó con lu poder al demo-
nio , y al punto ( dize el Evangelilla) 
habló el mudo: Et eum eieciffet dot-
monium,\otutu¡ e/i mutUs. O fi huvie-
ra exorcilmos para tantos mudos co-
mo el demonio haze! Mudo es el Su-
perior, el Predicador, el Confeltor .y 
el Padre de Familia , que no da vo-
z e s , bolviendo por la honra de Jefu, 
Clvilto, Si.nonides , y Xenocrates 
(como ellos dezian ) nunca fe arre-
pintieron d r t v e r callado, de aver ha-
blado , si. muchas vezes; y dió la ra-
zón Plutarco, porque lo que le ca-
llo , puede tener lugar de dezirfe; 
mas lo que fe haiüó a a t u r o g u í d s 

tieulares, hizicron bien i pero ya ve-« 
remos a itaias lamentarle , p o r q u e 
calló : Va rr.ibi, guia tacú: ¡ porque 
fiendo Minillro publico de D i o s 
nuiltro Señor , al verle delante d e 
íu Soberano Solio , y Regio T r i b u s 
na l , temió el cargo , por na aver h a -
blado mucho. Si de muchos falicra 
el mal elpiritu del temor mondad 
n o , el de la dependencia , el d e l 
interés, y el de la faifa piedad, n a 
fueran tan mudos en el lervicio d e 
Dios , con tanto per juizio de las A l -
mas : Habló el mudo dejpites que fa* 
lió el demonib. S i , Chriftianos: para 
hablar como fe debe en vna buena 
confefsion , ha de lalir antes de cafa 
el demonio de la culpa , de la oca-< 
f i o n , y peligro. Pero es de notara 
que le llamo mudo el Evahgeiiíla, 
quando ya habla: LoeutUi efi mutua. 
Pudo fer le quedatfe el nombre d e 
mudo , para que acordándole d e 
lu miferia antigua, no buelva por la 
culpa á aquella eiclavitud , y v i v a 
agradteido á fu bienhechor ¡ q u e 
por ello acordaba Dios al Pueblo c e 
líraél íu eiclavitud en E g y p t o , para 
que reconocieffen el beneficio de íu 
libertad ¡ pero el Burgenfe , c o n 
«tros, quiere, que valga tanto c o -
m o dezir: Habló el que antes eftaba 
mudo; le bolvió Jefu Chtifto quan-
to le quitó el demonio, que al efc la . 
v o del Ifraelita mandaba Dios fe l e 
guardafie el vellido con que fue cau-< 
tiv<T, para que faliefle con él á f u 
libertad el año feptimo; en lo q u e 
dió á entender , que guarda al pe-
cador el mérito de las buenas 
obras , que mortificó la culpa , p a . 
ra bolveríele á veflir al revivic 
con la nueva gracia , quands í a l -
ga de la eiclavitud de el demo-
nio. 

3 Admiraron/e lat Turbal al ver 
la maravilla. N o es cofa rara I L e s 
doctos, y diferetos no fe dieron por 
entendidos como la plebe ; antes ca-
lumniaron el milagro deJcfu-Chrif-
to. Dios libre de íobervios a los dif-
eretos, y doños,que ni milagros baf-
taran'á mover fus corazones. P e r o 
el Evangelilla dize , que f e admira, 
m Im T u r M m tes,<jqg (fi snmea-

sü= 

E*d. ta, 
Deuitren,f¿ 
Burg.t,«. 
Deutt r., f¿ 
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Mattb. i 
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« , e\ c ^cl Demonio Muáío. Primcfb; • vj 
«aton. O Santo Dios I N o huvo If- na dilculpa puede tener el qUe ¿ co- - . 

noció .1 Dios en 10 bolver a fuMa- L ' y 0 ] n 

geflad ; pero el que y¿ gulló la fua-
vidad de fu trato, que elte le buelva, 
fcgraio , las efpaldas , demás de no _ ... ,. 
tener diículpa a favor fuyo, da a en-

TJatth. 11. 

V. ' *• 

Kxod. 10. 
pann. i. 

• t'mlei. 

ítmb'Jib.t. 
jtffie.e.l 8. 

ten.Ep. 11. 

E'let. Jan 
¡tu. bic. 

'i*!-

rae lita , que no admiralle quando 
llovía él Maná , qnc tomó de (u ad-
miración efle nombte ; pero ellraKa-
oos lus güitos, bolvieron á apeieter 
tus alimentos tofros de Egypto. l o-
c o aprovecha ( Fieles) adteitatfe del 
JMar.a de la doctrira en el Sermón, 
l ino acompaña a la admiración la 
enmienda. De les Farifeos, vnos atri-
buyeron el milagro Á Seelccbud, otros 
pedían [eñdes en el Cielo. Yo no sé 
qcé ha de hazer D i o s , para qe-e la 
obedezcan los hombres. El Bautilla 
Vino i predicar , ayunando en vn dc-
liertos Jefu-Chntta , aliar,andoíe á 
comer con Ies pecadores, y r.i li-
guen a! Bauiifia , ni á Jeíu-Chriflo, 
Baxa Dios al monte con Mageftad, y 
no lo íufren ; viene humilde , y le 
defprecian. O Dios inio , dcígracia-
d o ! N i blandura, ni r igor , n f l lane-
za , ni anfteric'ad , n¡ íeñalcs de la 
tierra , ni del Cielo bailan para redu-
cir á los hombres ? O hombres I qué 
lia de b a i l a r A Beelccbud atribuyen 
el miiaoro. El que mira por antojos 
de color, todo lo mira del colsr de 
fus antojos. Tenian al demonio en 
íu vida los Fariíeos, y miran el mi-
lagro de fu color ;que el mejor ali-
mento fe corrompe, fi le recibe vn 
eltcmago eliiagado 5 y no ay flor de 
virtud, de que no íaque veneno la 
abiipa, ó ataña maliciofa ¡ porque ca-
da vno(dezia Seneca ) haze el juizio, 
fegun tiene el corazon, 

3 Conoció JetuChrifto Señor 
nuellro la ¡uaíciola intención , y les 
a iguyecon vna íemejanqa: F.1 Rey. 
no dividido (les dize ). no puede per-
manecer i porque claro e l la , que la 
caía , cuyas piedras 110 fe vnen , fá-
cilmente le arruina. Y al contrario, 
lo que lancaba al demonio del cuer-
po de Saúl, era la harmor.ia acorde 
de la Cytaia de David: Luego no te-
niendo et demonio vnion de caridad, no 
puede ¡ti Rey no permanecer. A mas, 
que fi él expeliera lus vaflallos, como 
elhblccicrafuReyno f Concluyóles 
fu Mageftad con si argümcnto; poi-
que i eflár de parte del demonio,nun-
ca le hiziera la guena que le haze; y 
palia a doctiinarlos, proponiendo lps 
tieígos de las rccaidas.Q Fieles! Algu-

a Jü¡n,Il,# 

tender , que fat iendo de los Jos cita- , £ ' 
d o s . d e hijo de Dios, y de clc:avo 
del demenio, elige , con acuerdo, 
por mejor ella elclaviiud, que acue-
lla fiiacion. En cito, vna ir.ugerdc 
Jas que a'siítian , levantó la voz para 
alabar á Jefas, y lu Puriísima Madre-
Una inuger ? Una lola enire tantas 
tuibas ? Que pocos fon los que liguen 
las vanderas de la vutud. quando tan« ' 
to requito tienen las del vicio I úichb. 
fo (dixo) el Vientre en que anduvifte .y 
los pechos que mama/le. Pero rclpon-
dió el Señor: Que aqu.1 ei dkbofo, 
que oye fu palabra , y obra, fegun lo 
qeuoye. Oygamos (Fieles) noletros, 
y para oit con el fruto , que dcíeoj 
invoquemos a ella Señora . para que 
nos alcance la Divina gtacia. A VE 

Erat Isfus eijeiens deemonium, & iHu¿ 
erat mutum. Ex Evang. l e a . Luc, 
cap. 1 1 , 

I. 
EL PECADOR RES ISTE.COM 

Ju malicia, d ¡a bonded de 
Dios. 

5 P t l o s nueítro Señor, flemí 
3 p r e píos ido, fiempre li-

bera! , y magnifico , bienhechor de 
fus criaturas fiempre, jamás "celia en 
hazerles beneficios; porque aunque 
e s a f s i , que leemos en el 1 . del G e . 
neiis , que cumplió en el dia lepiimo 
de la creación , fus obras todas: Coir:-
plevit Deusdie feptimo opas fmim ¡ ó c ¡ , 
que las perficionó , como leyó Pag 
nino : Terjeeit; 0 que' las finalizó, co 'bit 
mo lee Cayetano : Finivit. Leemos C a ¡ a S n l l 
también en clquinto.de San fuan, 
que halla acia eiiá obrando el Eter-
no Padre , y también Jefu-Chiifto 
Señor nu elirc: Valer mus vfqki modo . 
operatur,& egj operar. N i por ello en- O 
lindamos, que fe oponer, lasleuten-
Sias,qua!idevna dize , que cumplió 

Pío» 
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Dios fus obras , c paró: Ut fequievit 
áb vniverfo tp.re-, ¡r la etra afirma, 
que aun las cita conrinosndo: Ufqut 
modo operatur ; poique el ceisat (ai-
ze Cay c u n o ) te entiende de las que 
yá avia formado íu peder i y el con-
tinuar es de las que conlciva halla 
»ora fu providencra. t i c c l s . l , diift 
San Aguftin , fue , no ctiar r.ucvas el-
pecies ds criaturas ¡ el prolcguic 
obrando, e s , no lolo conícivar , lino 
go»ernar ellas cfpccies yá criadas i b 
es proleguir , produciendo nuevos 
individuas , aunque ccffaffe en ciiar 
nueras cfpeiirsi ó digamos (con el 
Legionenle ) que aunque celsó Dios 
ci. as ebras de el poder, no en las 
obras del amoi ; dexó de criar nuevas 
clpeciesen el orden de la naturaleza, 
mas no deja , f ino ptofigue fu amot 
en las obras pertemofasde la gracia: 
Ufqut m'jdo operatur. El Legionenfe: 
Non quodereat de novo ,/ed quod fem-
per operatur iufiificando. 

6 Por ti lo , fi preguntamos 
al Evangelifta San Juan , qual fiie el 
empleo a que vino al mando el 
Hijo de Dios, nos dirá, que a def-
hazer las obras del demonio: In bol 
afparuil Filiut Dei, vi diJolvat ope-
ra diaboii. Vino (explica el Cartuja-
no ) á deflruir los victos, á facarde 
tinieblas á los hombres , á librar-
los de la efclavitud del demonio, y 
pallarlos á la amable libertad de hi-
jos de Dios. No lo vemos oy en el 
Evangelio í Erat lefui cijeiens dee-
uionium. Eüabs Jelus latinando á vn 
demonio : erat, eílaba ca iu poprio 
emplto : er.:t , cllaba continuando 
fus obras en beneficio del hombie; 
peio elle trat es oy todo mi repa-
ro ; porque no lolo diré conti-
nuación de la obra , fino deten, 
cion ea ella : Moram interpofuit, 
dixo Silveita. Como es ello ? Jefu 
Chrifto detcnico ? N o dixo Laxas, 
hablando en p'tofecia de elle Se-
ñor , que 3via de dcfpojat con ve-
locidad ÍUU13 al demonio de los 
hombres , a quienes tenia cauti-
vos ? Felocitir fpolia áttrabe , cito 
prgdare. Hugo Cardenal: Spolia, id 
e/i, bomir.'M captivos. N o dixo David, 
que .vino corriendo aprcfurado'á 
cuento «medio \ Exuitauttl vt ¿i¿a{ 

ad turrendam viam. Como detenido 
aotaí Pnede «calo leliflir el demo-
nio á lu podet l N o , mas puede el 
hombie rcíiflir a lu voluntad. N o 
fe ha de parar oy (dize el Carde-
nal Toledo) en lo exterior, que le 
ve en el cuerpo de elle miíerablcs 
debe paliar la cor.fidciacion de el 
Chriíliano a lo que palla en el in-
terior del pecador ; porque el peimi-
tii Dios al demonio lo que obra en el 
cacrpode cítcbcn.bte, es .paiaf ig-
nificarr.os los efectos, que caula en 
el alma , que fe le entrega por la cul-
pa : Permitlit damonio bpe faceré , ex-
terna , vt figmfictt ea , qitte facit inte-
riui in ijr, quiperpeccrtíum fetpjoi Mi 
dídant. Pues detenerle Jcíu «..brillo 
en expeler del cuerpo al demonio, rio 
es poique aya en el demonio poder 
para rcfiltirle, es moflíamos lo que 
refifte a fu amor, y detiene las obias 
de la gracia el pecador, que ie en-
trega al demonio de fu voluntad. Ella 
voluntad petvcila es la que detiene, 
y refifte á Jefu Chriíto: Erat eij, 
ciens. 

7 Oygamos al Divino Apof-j 
t o l , que efciieieado á los Colofen-' 
íes los beneficios , que debemos á 
nueltro Redemptor , les dize afsi: 
Oeicns, quod adverfui nos erat cbiro-
graphum decreti , quod erat contra-
rium nobis. Borró el Señor, rompió, 
canceló, y fixó en 1« Cruz la efcii-
tura, que avia contra noíoitos, def-
pojando de fu dominio ( añade) á 
los Principes de las Tinieblas, por-
que triunfó de ellos en el campo 
de el Calvario: kxpoüani Principatus, 
& potefiate, palam triumpbans tilos in 

femetipfo. Bien, quéefcriíura es ella, 
Que avia contra nafotros ? Dixo San 
Anfelmo, que es la memoria de nuef-
tias culpas, con que nos acula el de-
monio. Santo Thomás, que es aque-
lla memoria del pecado, que conler-
va Dios nueftro Señor en el Archi-
vo de (us Divinos Decretos, con que 
determina calligar al pecador. El 
dbttifsimo Cotnelio dize , que es 
la obligaeioo con que el pecador 
queda , por la culph , ¿ la eterna 
peí a , fegun el Decreto de Diva, 
qye por ello elSy ro ley ó,que era L» ef 
t í i w w rie ííUe&as sWgmqr.es: Ubi. 
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Lúa clcutuia lompió |elu Chuf lo 
oeiior nueltro , mr.or que el Empe-
rador Adriano , que para atraer a si 
la obedier.eu del Pueblc.que debia á 
lu Real Filco veinte y fíete- millones 
de ducados , hizo quemar publica-
O.eotc en la Plaza todas las eíaituras 
de los débitos, C C B ? O lehcie Sparcia-
no. O Almas ! Quanio mas r.os per-
d o c ó j e l u Chritlo r P « o San Juan 
Chryloftomo quiere , que cita c,en-
tura lea la que firmó Adán con fu 
delcbcdicucia , a que quedamos c bli-
gaelos nofotros ,ccaio lushijos, que-
dando en el, y por el hijos de ira,j cf. 
clavos del demonio. 

S Puesaoia, Fieles: Seaefta la 
eferitura, que dize el Apoílol avia 
contra nofottos j fi yá la b o n ó , y 
rcmpió Jelu Chiillo Señor nueftro, 
como tiene el demonio tamos elcla-
vos? Comolchazetan fuerte al que-
icilo lanzar nueftro RedemptoríPor-
que tiene elcrituta contra el hombre, 
dize San Balilio. O ,quc yá fe cao-
celó I A y dos clcrituias, que pueda 
prcientat el demonio; vna, la del pe-
cado de Adán , nuellio primei Padrei 
y efta, dize muy bien San Pablo, que 
la canceló, muriendo por nofotios, 
Jclu Chiilto : Delens , quodadversüs 
non erat cbirograpbum decreti; peto 
cancelada clia,ie haze el hombre nue-
va elcritura de efclavitud, quando fe 
determina a pecar: bfl cbirograpbum 
quodam adverjum nos , rnantbus nof-
trii fubferiptum , rom ipfa, qu¡ dete-
riora funtjecerimus. Si, Catholico, lo 
mifmo fue cometer el pecado grave 
(dize Orígenes)que fumar de tu ma-
no la efcrituia de efclavo del demo-
nio : Qurfque dum peccat, peccati ful 
litteras feribit. Tumilmote vendílte 
al demonio por el pecado, dize Dios 
por lisias: In iniquitatibus ve/iris ven-
diti e/tii. Pues ves ai la tazón de de-
tenerle Jefu Chrillo , y de hazerfe 
fuerte c! demonio : Erat mutum. El 
texto Griego: Erat quietum. Hitaba 
el demonio quieto, porque le tieue 
quieto la voluntad del pecador, que 
fe le entregó: felle meum tenebat ini* 
ruina, dezia de si Aguítino. Tenia el 
enemigo mi querer, y yá fe v e , q u e 
libeitar ávn cjutjyo, fjjjvoluptad d f j 

Tara. 11... 

dificil, fe couligue i pero li'beitai a va 
cautivo,quegufla de cftái cautivo, 
quien no vé la dificultad que lier.e? 

» Por cCo clamaba el Aguila.que 
oyó San Juan, replicando tiesvezes 
el Ay ttille, contra los que habitan 
en .a tarta , ó en la culpa: Va, v<t, 
va, b.ibitantibu, in terra ! Tres Vezcs 
repite el Ay lobic los pecadoies, diae 
Samo Thomas de Villar.ueva, porque 
Ay de ellos en la vida ,ay de ciiosen 
la mueite , y ay de ellts defpues de 
la muerte I Ve in vita, ve in morte, va 
poj! mortem. Pues qué, no ay ien,edie< 
paia los que pecan? N o tuvo retne 
dio si Prodigo , que es imagen de 
qualquiera pecador Chriíliano ! Es 
alsi ; peto cuidado con lo que dize el 
Aguila : Ay de los que habitan en la 
culpa 1 Vte babitanabus I Ay leí huef-
ped en la culpa, y ay habitat en ella 
cerno Ciudadano. A l que es huef-
ped en vna Ciudad, es fácil echarlo 
de la polada ; peto al Ciudadano, co-
mo ? El Pxodigo es afsi, que fe llegó 
àvnodc los Ciudadanos de la culpa, 
que es el demonio : Adbttfit vni Ci-
vium rrgknts illius. Cayetano: Subic-
citfe d'emoni, qui veri e fi Civit regio-
ni, peccali. Se llegó,como alquilado, 
para fcrvirlc , no como Ciudadano, 
Fara hi bitar en la región de la culpa, 
y por elfo tuvo (udcfdicha facil re-
niedioj pero pecador, que llega á ha-
bitar , como Ciudadano, en la región 
del pecado, ay de femejante peca, 
dor , dize el Angel I Va babiUntibut 
interra I A y de el,porque es efcla-
vo voluntario del demonio! A y de él, 
porque icnueva en cada culpa la cf-
ciituta de lu efclavitud ! A y de él, 
porque tefifte.y detiene á Jelu Chtil-
to , dificultando con fu queter fu li-
bertad ! f a babitantibus ! Ella es la 
dificultad,que oy mueflra, detenieuj 

dote nucilro Redemptor : Erat 
Civicns : morara intere: 
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Sermón 4 ? . del Domingo tercero; sermón 4 5 . ^ vjlfHd _ po,que ia .iena con«« 
los vicios , que pot eflo la com-
paró Jeremías al martillo . que ¿eí-
haze las piedras de la obfiinacion: 
Vox Domini in virlute: quafinalleits ,Vdjm 
centerens pitram. Efta es la voz de B,urm.Hì. 
magnificencia , que íuena en promtt- e fai. . .8. 
ias de la magnifica gloria , que efpe. 
ramos : Vox Demini in mtgnifictntia, p/jm. 18. 
Es voz , que derriba los cedros altes 
de la lobetvia humana : Vox Doremi 
contingenti! cedros. Es v o z , que di-
vide , y reparte llamas de fuego, 
porque enciende las almas en el Di-
vino amor : Vox Domini intercidenti: 
fiammam ignis. Es voz , que conmuen 
ve ei defletto de los pecadores, ha-
ziendolos de cfteriles, fecundos de 
buenas obras : Vox Domini concutien-
tii defertum. Es voz de trueno , que 
facilita el parro á las ciervas, porque 
el trueno de las amenazas de Dios 

10 r s E r o individuemos como 
1 relilte , y detiene á j e l a 

Chriflo Señor nuellro el pecador.Te-
nia mudo el demonio a efte hombre, 
dize el Evangclifla : brat mutua. 
La Glolla : A. utos fatieni. Tcniale 
ciego, dize San Matheo : Ceeui , Cr 
mutm. Teníale lordo también ,dize 
San Chryloftomo : Vtramque vim 
accupavit.vifum, atque auditum. Pues 
d; ella fuerte refilte el pecadora Je-
fu Cnnlto, fiendo fordo , ciago , y 
muda, para impedir fu remedio. Em-
pecemos ya. Tres ion los medios de 
que Diosíefirve principalmente pa-
ra airaec a íu amiliad á las Almas. El 
primero es ,íu palabra, y foberana 
voz, con la que llama al hombre para 
si. Qué píenlas es ( Chriltiaoo ) toda 
ella compsficion hermora delUiiivet-
fo i Libro de la Divinidad le llamó 
Trimegifto, porque en el fe lee la 
Grandeza , Poder .Sabiduría, y Pro-
videncia del Criador. Orpheole lla-
mó Mufica , y admirable Cotilonan-
cia , que publica, predica , y alaba á 
Dios; corno de los Ciclos dixo Da-
vid : Cali enarrant gioriam Dei. Pero 
no lolo los Cielos, la Tierra , el Mar, 
el Ayre,con todos los individuos,que 
eonfetvan (d;ze San Ambrollo) todos 
elian predicando laMageltad de fu 
Autor ,como dezia el Sabio: Quod 
continet omnia Jcientiam babet vobii. 
Todos ( dize San Aguftin ) nos elian 
clamando la obligación .que tenemos 
de obedecer,y amar a Diosv Catli, O* 
tirru clamant, Domine, vt amemuite. 

11 Mas : Qué fon tantos Ser-
mones como fe predican , fino vo-
zes de Dios,en boc« de lus Mínífiros, 
para llamar pecadores? Quafi os meum 
eris, ó D i o s i Jeremías. Elia as 
aquella voz de Dios, que dixo Da-
vid Iuena eípccialmcme íobte las 
aguas de losCiuifiianos; Vox Demini 

J"¿lr 'i""-, t t ó SUS Ui»4 MIS 

obliga al pecadora arrojar de si los M 

hijos de fu malicia : Vox Domini prj- ¿ y . 
par antis cervos; ó como leyó San Ge- p¡m„_ l 8 . 
ronimo : Objietricans cerval. A todo Lcrm. ibid. 
ello fe encamina la voz de Dios. Hieren, ¡bi. 

n Díme aora, Catholico, que 
operacion te ha hecho la corpulen-
ta voz de las criaturas, que tan con-
tinuadamente te predica ? Pero los 
mas no la oyen ( dize San Ambro-
llo : ) Prxdicatione perpetua Maicjla- Amtr. vH 
tem fui loquebantur autboril ta- fréfper.i». 
men máximas hominum numerus banc 
vocem non intelléxit. Qué fruto ha he-
cho eo ti la clara voz de Dios, en bo- L u ¡ t ¡ " 
ca de fus Míniftros? Pero como ha de 
rlr las vozes el pecador.fi le tiene 
fordo el demonio i Erat Jurdus , dize 
Theophila£to. N o oye la voz de las 
criaturas, no oye la voz de los Predi-
cadores , eüa fordo á las promeffasi 
no entiende las amenazas, dize Hugo H«t-
ce Prato-Florido. Es verdad efto, B""-
Chrifliano? Miralo bien: eüás for-
d o ! Oyeme antes, que me reípon- f ' 6 [ . n I r % ' 
das. De varias raizes puede nacer la B*rt-
fotdera-, dixo Bartholon.é Anglicc, ub.f.e.,,. 
vnos ay lordos delde que nacen, e - »''. 7-
pbrque la naturaleza , al fertear el I 0 , 

organo , halló la materiadclcbeditti- G „ 
0 rt, t , . . . , , .efl. li. 'fS 

te. Eftosfoa eu lo clpiruual los que F¿,i P m ! l r 

defde la niñez huyen de o h la palabra y¡¿, 
de Dios , de aprender la D c í i r i r a f ' m . t i ^ 
i t a l i a n a , ( i í &<iUÚU <> 

ifñ. 

ttug. C. ibi. 
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d e ! D e m o n i o M ú 
O q u e peligroía lordera , que paüa 
delpues de lordeta a .nienlibil.dadl 
Leca el cap,rulo piimerode l f a ¡ a s : 
Como emj.i_-za i y,fio i,aie. Super 

Hurujalcm. V u / o n . o p r o -
i ' j d= 1 U l a s - (óbrelas Tnbusde 

Jud 4 . y de ilenjamin. Elle es ei tuu-
lo de todo el U ro , dize Hugo Car-
denal: H,c efi tituius tibri. Vamos al 
primer capnmo : Audite Lali,v au-
ribas perupé t-.rra. Oídme , Ciclos; 
c.cuchadme , Tierra. Que es ello ? Si 
V i e n e a h a b l a r a las T r i D u s , c o m o p i -

oc la atención t los Cielos, y ta 1 ícr. 
ra< Diga a las Trious que le elcu-
cheni petoá lo inlcr.fible! Si , dize 
Sao Juan Chryleltomo , que fien-
do pecadores los hombres de aque. 
l ias l u b u s , j u z g ó e l P r o f e t a , q u e 

mejor ie oyrian los elementos, que 
los hombres. Oídme, Ciclos , que 
los hortbres no me oyen : oídme 
i ierra, que citan los líembres mas 
inlcrikibles para atenderme, que la 
i ierra , y Cielo : Ojíennos ( dize San 

Chrylollomo) quia bomines elementii 
újen/ibiliores fatti funt. Mas fácil es 
que oygan los elementos inlenliales, 
que los pecadores que fe acoltum-
bran a 110 oir las vozes con que Dios 
ios llama. 

i¿ A y otros fordos por muy 
dormidos; y ellos Ion los pecadores, 
qufc como Sífara, fe dexa adorme. 
cer con las engañólas dulzuras de 
la Jaél de la carne. Dad vozes á vn 
dormido de pelado fuefio ; le luce-
de lo que a El i , que citando no lexos 
de Samuel, o y ó Saaual , y no EU la 
voz de Dios ; porque Samuel tenia 
el lueño ligero; Eli tenia el fuefio p e. 
fado. Un dormir el alrfia en el pro-
fundo lueño de la culpa grave : ó 
D i o s , y como enfordece a las Di . 
vinasvozes. O alma, y quantos pe-
ligros trae el dexarte dormir para 
enlordecer I O y e á David: Dormí-
taverunt qui afeenderunt itquos. Dur-
rtiieron , dize , los ginetcs que ¡bañ-
en lus cavallos. N o dize tal .advier-
te con fingular reparo San Ambro-
llo. N o dize David que durmieron 
los guíete? , lino que ios que fubicrótí 
á caballo , fe durmieron ¡ Qui af-
eenderunt aquos. El Santo aora : Af-
eenfores cea , '¿unvi acuites malmtj 

J o . P r i m e r o ? f y 
"¡•»'Upare. l»ues qué mis tiene vnOj 
que otroíNo lo veisíEl ginete govier. 
na elcavallo.yácon el freno, ya con 
ti azicate: ello es fer ginete; que it fin 
azicate ,j)i treno , ello es folo lubit á 
ca vallo,y cübslon los que fedurmie, 
ron, porque el ginete no duerme. Sai 
beisde quien habla? De los pecado, 
t e s , que debiendo velar para gover. 
nar, y enfrenar fus apetitos, los de-
xan correr íin detenerlos con el freno 
de la razón: ellos fon (dize San Am-
brollo ) los que fe durmieron en la 
culpa : Dormitaverunt crgo qui afeen- fbifupr-
derunt tqi.os, corporis voluptates, nui. 
lo eas moderamine guvernantes. Pues 
aora , da vozes á ellos dormidos. Va 
efotro caminante cuidadolo, acomé-
tele el lueño : él 110 le rtfiíte, antes fe 
le entrega de Iuerte,que lohaodola 
tienda , le dexa ¡r adonde el bruio le 
leva, y como quiere. Ya le entra por 
odazeros, ya le laca del camino , y4 

le pone a pique dedelpeñarle, Hum-
bre ( dile) mita que te precipitas. T e 
oye; Como.fi va dormidoíNo te o y e , 
y le defpeña. A quantos fucedió eu 
los caminos de la TietraH'ero á quan-t 
tos masen el camino del vicioiQuan-! 
tos le delpeñaron halta vn inherno 
eterno; P o r q u é ? Dormitaverunt qui 
afeenderunt xquos. Iba el alma en el 
bruta de la carne, acometióle el fue-
no de la tentación , y coníimienf 
dola , fe dexó dormir en la culpa! 
perdió el freno de la tazón , fe en* 
lodo en v n o , y otro pecado, lalió 
del camino de fu remedio , y ler-
do por dormido a las vozes, fe preí 
cipitó halta vna eterna defdicha. Sij 
alma, afsi parta al que fe dexa dormir. 

1 4 Otros fordos ay , pot te. 
üer en el oído llaga, ó apoitema, con A m ¡ * 
que ofendido organo , no admite 
el fonido de las vozes , antes , í i 
le hablan , le ofenden, Ellos Ion 
los que pofleidos , ó llegados d a 
la luxutía, aborrecen toda voz do 
delengano , como el Eclefiallico 
dixo : Audivit luxuriofui, <¡r dijpli- gt,/f/- . f 
tebitei-.á ios que con el apoltcm* ' 
del odio no admiten las vozes de. . » 
íu remedio : l^on recipit Jlultus Verba. ' ' 
prudentie. David si que fentia dulcif- p . . . 
fma la Voz de Dios : Quam duleiU ' 

faiulbitsmüi eloguu f» í ! lema Uno eli 
í « 
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paladar , y el oído 5 peto el pecador 
(dlze San Ambrofio) como lienc cn-
tein.o el paladar , y el oído ,no fíen-
te lino amargura : Quomodo pcjfurit 
verba Dtidultia tjje I» fauciVu, tuil, 
in (¡uilius eft amantudo nequiti ¡e'.Ouoi 
ay lordos, poique le les entió algún 
ayic cu el oído , que Ion los que lolo 
atienden al ayte de la vanidad. Olios 
cftár. loidos , poique no les dexa oir 
algún ruido grande .que los que cn-
lordeccn con el cltiucr.dode los ne-
gocios del figio , porque tolo atien-
den a lus delicias. Como lo llorata 
Agultino I Acordábale del tiempo 
en que atraillaba la vicióla cadena 
de íu elclavitud , y dize que le tenia-
fordo alas Divinas vezes el ruido de 
lu cadena: Objurdueram firidore ca-
ten* mef. Es lo que dixo el Sabio ca 
ella; mylleriofas palabras : Objurdef-
etnt on.net filia carminit. Enioidcce-
ran todas ias hijas del verfo , y de la 
mufica. Quien lcn ellas ? Los oí-
dos del pecador, dize el Padre Cor-
telio. San Geronimo : í urde jare fi-
lias carminit auret fignifiiat. Como 
cnloidcccn, ü oyen la mufica '< Por 
elfo míluio i poique ocupados los oí-
dos del pecador, con el fonido de 
las delicias del mundo, quedan fot-
dos pata las fútiles vozes de Dios. 
El infigne Alapide : In peceatore 
objurdejeunt aurei , furdus eft ai 
voces Lalefies , dum tetus inte,t-
tu1 eft ad cantilena, vanas volupta-
turn-

i a Ea , pecador, refponde y i , 
fi ellas fordo: lordo ellas, no lo cono-
ces', No es eftár loido , el! a tan infen-
iible , que no te hazen armonía tan-
tos fetmones como te piedica Dios? 
N o es eítir fordo, citar tan dormido, 
que diziendote que te delpeñas, y 
condenas, no dexas el camino de el 
v i c i o , li no pioligues ? No es eílás 
fordo, dilguítar de losdefengaños coa 
que Dios ce habla?Noes cftár fordo, 
atender tanto á los negocios i y m i -
ximas del l igio, que no te queda oí-
do pata atender a tu riefgo í Católi-
co , fordo eitás. Quieres conocerlo? 
Habla á vn foido : le dirás vna co-
la , y el entiende otra : le hablará 
Pedio , y él entenderá que es Anto» 
pió ¡ porque pq d$jpgHe J&s vo3 

lean. 11. 

zes el oído enfeimo : Auris vtrbd 
dijudicat, díxo el Santo Job. N o es 
ello lo que paísó á las l u i b a s í t e -
dia Jelu Chul lo Señor nueltioá íu 
Eterno Padre , que glüiilicafle lu 
nombre ; y al punto lot.ò vra voz 
del C i e l o , en que lo concedía : Vo-
nit dvox de Calo; & clartficavit & 
iterum clarificaba. Aqui la turba de 

los que atsiltian díxo , que lo que 
fonò , fue vn tiueno: Dicebat toni-
truum ejjc jaílum. Qué es c fio í N o 
fue bien clara la voz í S i , di¡e San 
Chiyfáítomo : Aperta qui dirn. N o 
fue bien articulada ? También : Sig-
nificativa erat. Pues como dizen que 
es tiueno ! Etan carnales ( dize el c ¡ ¡ . ¡ ^ 
Chiyfoltomo ) y no entendieron lo 
que ligaificaba la voz , ni cuya era , y 
oblerva on lolo el tonido: Sedera-
Jts, & carnalibus citò evolavit, tan* 
tiimque Jonum retinv-eruvt. Es Dios 
el que habla, y juzgan que fan las 
cubes : habíales ciato, y juzgan que 
es vn lonido confuto. O pecador 
lordo ! Quien te habla deíde ellos 
pulpitos ? T e habla la calidad , y en-
tiendes que es la pafsion : te hablai 
el zelo , y juzgas que es natural : es 
D i o s , y juzgas que es lolo vn hom-t 
bic : Dicebant tonitruum ejje Jalìumì 
Mas. Qué te dixo Dios poi beca de 
fu Miniítro i N o te habló claro? 
N o te amenazó con la Divina Jbf-í 
ticia ? N o te díxo el riefgo de tu 
condenación ? Qué entendiíte ! Que 
fue vn trueno : Tonitruum ejje faca 
tum. JuzgaOe, que fue folo vn fo« 
nido para aterrar, pues aísi te que-
das fin el temor de tu riefgo. Hu-
go Catdcnal : Sic dicum multi, quan-
do tudiunt verba Domini de ludido 
Domini : ad terrorem ejje dilli. Po- Cari, 
bre íotdo , fi no dexas de ícr fot- mitón.m 
de I Erat cijciens : jurdía crat. 

§ . I I I . 

RESISTE A LA GRACI4 
el pecador,fiendo ciego à las ¡crias 

que Dios le baze. 

X'6 T P E n é m o s ya el pecador eft or< 
J| vando con lu fordéia à las 

obras de la gracia para fu rcmcdíoihe-
juas dgdf j c ípet« que lo tega?Hemos 
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cijciens. Señor , L , J P c á '"»í .HUgoCamena\.Mmv,rker í io , 
,dor muy (oído P « elfo ay feftas" do h s ' f C j d ? r ' V a e f t « ior-r ^ s - k l S S S s 

go el demonio '. Uarn-nium babens ce-
cus. N o hemos vitio tales leñas, tef-
ponaen los pecadores en pluma de M.:nb. 

'd = Signa no/Ira nonvidimus. N o 
Ven los berteficios.los delcngsños, los ¡"fm. yr. 
txeinplos , los eícatmíentos, porque Samo-, ib!. 
han cegado. O Catolíco , y li bien re L ' s " ' - f " ' 
V.efles ! Qué impotta que tengas ojos "* 
e¡> el cuerpo, ti no los tienes en el al-
nia '. rengas humana prudet cia , feas 
J U C i • ̂ sSfttQjdoiSoidifeteto qué 
jinpoita ,¡i tienes el alma ciega para 
lo que te importa ? Eres como la piel 
de la culebra,que mirada de lexos pa-
tece que tiene los ojos vivos i pero 
C1 la verdad , como ion ejos íiu al-
m a , íolo fon vna apariencia de ojos: í W í j 
y de ai nació el piovetbio de Arif-
tophancs para llamar a vno muy 
c iego, que dezian : Lebfride cactor. Ari4,p6, 
mas ciego qae la piel de la culebra, l"»erb, 
l o r ello hablando Jeremías en lo 
myiiico de vnos pecadores, dixo que 
erraron ciegos enmedio de las pla-
zas: Erraverunt cta i» ptiieii. No- i r w ¿ 
tele lo mylletiofo ¡ porque aviendo 
Dios formada en tu. alma aquella 
piedra , que vio Zacharias con fie-
te ojos i Super lapidlM 'vnum fepttm • 
oculijunt ^ pues Con fu gracia teco- z«S*.¡ f.-
mnoicó los lieré Dones del E'piriiu 
Santo ¡ y entrándote en fu IgleOa , te '" n " n '*k 
dio ( dize Hugo Cardenal ) fiete 
ojos para caminar á la gloria , qua 
ion el niilii'O Dios , c l Superior quq 
te dirija, el Predicador que te en. 
ferie , la raiori que te avife , Li 
conciencia que te acufe , la ínten-i 
cion que te encamine , y la me-
ditación que te eleve : tu , por-
que quiliíte, has perdido ellos ojo.«, 
lin dexarte governar -.Erraverurt cnci-. 
e m i t e ciego ¡ peto mira en donde: /,i 
pl.itei,,enracáio de la plaza.O iiiiterial 
Q j e yetre el ciego cu la foledad por 
doode noay camino,no es mucho pe-
w ca u p.UM,coüio puede ejrar ni el 

mâ  

.pecador. Qué otra cola lo» ( Cato , 
lieo ) los innumerables beneficios, 
qrie Dios te ha hecho? Señales, ó 
lefias, les llamaron fus milmosene-
núgos : Hic lomo muita J.g-a faciti 
f e Crió aiu imagen , y icmejanca¡ 
te haconfervado hafta la h o u p r c 
fente; te eligió entre innumerables 
par. tuerte a lu Iglefia ¡ te ha dado 
íalud quando te ha convenido,y t= ha 
dado lu langte,muriendo por ti en la 
Cruz . 'Qué le due con ellas feñasj 
Como Ijs entendía Augufiino I Que 
pues no ay ¡iota en que 110 i s t i , 
bas beneficios de lu Mageflad , nin-
guna aya en que no le «tiendas re-
conocido , amante, y obedrente : Si-
ca nulla bora eft , qua tuo beneficio 
r.sn Vtar : Sic nullum debet ejje ,ao-
mer.tum , quo te non babeam ante 
ocutos in memoria mea , & te non 
di.igam, &c. Mas. Que ion tantos 
delcngaños como Dios te pone de-
lante en las ingratitudes, malas cor . 
reifondeiicias , fallas aniiftadcs, ef. 
peíanlas frutlradas , que fe vienen 
a los o j o s ; Q u e fon las public-s ca-
lamidades , con que Dios aflige 
pitos Reynos ? Qué ion la muer-
te dei v e l i n o , del palíente , de el 
Otro mozo que empezaba á vivir? 
Son { due San Cllryfollúmo ) la 
f.uitalma que mandaci padreamo-
f -fo , mollrar à fu hija , para que 
cor,-a a ios brazos de iu madre, 
o .Migado del t e m o t . y dexe el jue-
g o . que lê  divertía : Pracipiuntfa-
muli, terribilia nui.ta firnulare , vi 
exagítaii metu parvuli , ad mater-
« un, jinurr, confugrre fcjiinent lid 
cium Deus , Ve. Pata que deses el 
juego de I3S culpas , te haze D:os 
ellas feñas. Señas fon también los 
buenos exemplos que tienes á la villa 
para 13 imitación : y no menos lo fon 

, ( dize San Cypruno ) los calligos de 
o u q s psvwteijs p4i4 el clcaínuciitoi 
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mas ciclo ? Ciego, pregunta para no vas muertas. Pot eflo no aceto Dfc* 
citar. Noquicie ¡ jftíla es la mayor 
Ceguedad del pecador , pues tenien-
do".! quien preguntar en la plata de la 
Jg'etia.juzga que no' ha menellcr pre-
guntar pataUber el camino. Por ello 
yerras ciego enmedio de la plaza: Er. 
raverunt raíl i'¡ pialéis. 

18 Peí o veamos i quien te tic« 
ne ciego í Ei picado, que es peor que 
el demonio , dize SoDlionias: Ambtt-
labunt vt cari, qttii Dimino pac ¿vi-
ran t. Ciega el hombre tégun el cuer-
po , quíndo los nervios cpticos fe 
opilan , tíe fuerte, que la abundancia, 
y gtollédad del humor , impide ti 
palio a los elpintus vifuales. Alsicl 
que peca gravemente impide con la 
malicia el pallo a los eipiriius de la 
gracia, con que quanio al alma ciega: 
tx cacavii eos malitia eorum , que di-
xo el Sabio. Qué fin fegutidad queda 
elle pobre ciego I Qué medrofo, te-
oliendo en donde no ay que temer, 
corno dezia David I Trepidaverunt ti-
mare vb¡ non erat timor. Qué fultos en 
todas paites, como dúo el Santo Job! 
Cum par fit, inimitias fufpicatur. Qué 
fácil para faer en las tentaciones, y 
ler vencido del demonio ! Puedele 
fe dezit del pecador lo que el otro 
OradorDemadcs .corno refiere Plu-
tarco, que viendo al Grande Alexan-
dro m u t u o , llamó á tu Exeicito an-
tes populoto: Cycop'em exotulatum,\a 
Cyclope fin villa. Aludíosla fábula 
del Cyclope, Gigante foitilsiino, que 
luego que Unles le quebró el ojo, 
aunque quedo Gigante, quedó flaco. 
A fsi el Exeicito fin la vida de Alexín-
dro , y alsi el pecador fin la villa de la 
gracia, flaco ,llaquifsimo,queqoal-
quierviento detentación le derriba. 
Queda hombre , queda Chrifliano; 
peio fin poder dar patío meritorio de 
vida eterna, que no fe dan fin losel-
piritus vitales dála gracia. Por qué 
píenlas no acetó Dios el factificio 
de Caín, como acetó el de fu her-
mana Abel i Qué ofreció Abél! Las 
primicias de fus corderos: Ue pri-
mogenitis gregis Jui. Y Cain ? Los 
deshechos de ios frutos de la tierra, 
De fruíiibus térra. Repara en elTas 
dos victimas. La de Abél , es de cor-
deros v ivos ; la de Caín, 4e yes-

vas muertas. 
la victima de Calo. Sacrificio de 
yervas muertas, obras finia vida de 
la gtacia, no pueden fer facrificioj 
que Dios acete paia la cierna vidd, 
Si ,pecador, ciego; todas tus bue-: 
ñas obras ton muertas , porque ta 
malicia impide que las vivifique la 
gracia ; y obias fin gtacia, 110 las 
aceia Diospaiala gLoiia : M Cain, 
erad muñera eius non refpexit. Vés 
la raíz , y daños de tu ceguedad? 

19 Pero aun tiene panícula., 
res raizes de donde nace, Pierdefe 
la vitta con tierra , y con tierra pier-
de la villa del alma el codicioto , y streb. ¡H,¿ 
avariento. Ciega el iobervio con hu- 4. reduAc, 
mo , ciega el luxuriofo con fuego. "»• 
Vafsidue Bcicorio.que paia casar 
al Olio , luclen poneilc vna vacia 
ardiendo delante, porque con elfo 
pierde la villa , y fácilmente le pren-
den. El mitmo dize que vio vn ni- ^ 
ñ o , que facandole con vida de vna ! 
cata que fe quemaba , falió ciego, num[ 
i fuerza del ardor, y relplandor de Btreb. u¿ 
el fuego. Bien claro lo dixo Da- dtm Hí. 
vid , hablando de los pecadores: 
Supercecidit ignis , &,no» viderunt 
Soltm. Cayó fuego fobjc ellos, y ff'lm- i j t 
no vieron el Sol. Pues como pue-
de impedir , que le vea el Sol el 
fuego f El Sol si impide ver otras 
luzes mas pequeñas ; peto el fue-
go impedir que fe vea la luz de 
el Sol ? Si , dize Hugo Cardenal; 
porque cegando con el fuego , no 
dexa que el Sol le vea : Supercecii 
dit ignis , & non viderunt íolem¿ 
Pues qué, abrasó Dios con fuego 3 
los pecadores ? No , dize Hugo. 
El fuego que c a y ó , es el de la luxu-i 
ria : Ignis libidinis ; y elle fuego 
es el que ciega pata ver , penfar , y, 
conliderar en cofas de Dios : Sic 
peecator ad igr.em excucatur , vt 
etiam de Deo vix vnquorn cogiiet. 
Y aun ciega cfte fugo loipe para que 
el pecador no mire fu mal eflado: 
Dczia Jelu-Chriflo N. S. á la Samari-i 
tana fus culpas , y ella al cirlas le tic ne 
por Profetai^/dí« quia Propheta es tu. 
Muger.qué dizes? Pues es tu flaqueza 
notoria en todo la Ciudad , y juzgas 
que el conocerla es pioléciaíTan c ié . 
S* tí HíQS í» pecad?; gue juzgava no 
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Catolico ciego , y en quanto peligro 
ellas! Quando tendrás remedio, fi 
lobre fordo á las Divinas vozes, eílás 
voluntario,ciegoa liis amorofas lefias? 
Por elfo te ella detenido Jctu-Chrif-
lo : trat cjieiens. 

§ . I V . 

"El PECADOR RESISTE A LA 
gracia ,fiendo mudo , e infenjible 

a ios golpes que le 
da Dios. 

30 VT°ha d c f a n 3 r c í l c hombre? 

l ^ i l Aun le eltá detenido el 
Medico Soberano: Erat eijeiens. Con 
vn ciego, y fordoí S i , que aun queda 
e! tercero medio para que lañe el pe-
cador. Qual? El de los golpes , dize 
Hugo de Prato Florido : Peccdtori-
bus clamare non prodijt nifi verbere, 
& vexatione tangatur. Toca Dios 
con los golpes de la Tribulación el 
féretro del cuerpo , en que el alma 
muerta en la culpa , fe vá desando 
llevar el fcpulcro de fu perdición 
eterna , como tocó el del mozo di-
funto de Nain,para que párenlos 
apetitos que le llevan : Tetigit locu. 
lum : bi qui portabant Jleterunt. Con 
ellos golpes elcorazon mas enduiC-
cido , como la piedra, ó pedernal del 
deíierto, fe reluche en tios de la-
grimas , y camina á la tierra de Pro-
milsion de la gloria : Convertit pe-
tram in ftagna aqu.irum : confcquen-
te eos petra. De ella fuerte ( dize San 
Gregorio) íe experimenta en el pe-
cador la maravilla fiempt? alfom-
bróla , de que vna jumenta ruda, 
abriefle los ojos de vn hombre, paia 
temer á Dios i porque fi allí quexan-
dote la jumenta , hizo que Balaam, 
vicll'e la efpada del Angel,que le ame-
nazaba : Vidit Angelum jiantem invid 
evaginato gladio; en ei pecador le vé, 
que teniendo!: (ordo, y ciego ÍU ma-
licia, fuele abrir los ojos á fu peligro, 
al íeutir los golpes la jumenta de fu 
carne :Quiaplerttmque(dize San Gre. 
gotio) carofligello tuo mentí Deum in-
dicat,auem mens ipfacarniprejident non 
videbat. Son la tempettad , y borraf-
ca , que hwe bufe« al Joaa» íf«98a 

la hazienda agena, y la ocafion para* 
aplacará la Divina Juflicia, arroján-
dole al mar de la penitencia : Tollite 
me , mitlite in mare , &• cejavti 
mare d vobis. Con ellos golpes en el 
corcho drl cuerpo le recoge el alma, 
como las abejas á fu labor interior. 
Con ellos ( dize San Chryfoflomo) 
derriba Dios á los pecadores, como 
el Maeltro a los niños, las calillasde 
arena en que fe divertían , para que 
atiendan á ettudiar lo que les importa. 

a 1 Pues aora , Catollco : di fi 
experimentas ellos golpes ? No fien, 
tes la mano do Dios que te laltima, yá 
en la hazienda, ya er. la lalud, yá en 
«1 crédito ? O como la fentia ei Santo 
J o b ! Mmus Domini tetigit me. Para 
qué han lido ellos toques, li no pa-
ra que pares en el camino de íu per-
dición i Para qué te refuelvas en la-
guiñas por tus culpas ? Para que 
veas levantado coi,cea ti el braJ 
z o de la Divina Julticia ? Para que 
bulques al Jonásde tu pecado, re 
rccojasá Vivir bien , y ettudies ea 
como alcancar milCricordia , y Jal. 
vacion ? Si Ion pata cfto los golpes, 
que es lo que has hecho , y que 
hazes Erat mutum, dize el Evan-
gelitta. Aun íe ella nludo el pecador. 
O monllruofidad honible ! Mudo , y 
c®n golpes? Te han robado el iefo. 
ro, y callas ? Sifurts introijfent ad ti, 
quomodo conticuijfcs i Callaras (re di-
zc Dios)li te robaran la hazienda'No 
Cabe. Y cabe callar, aviendote roba-
do la Divina gracia ? N o (¡entes los 
golpes que Dios te dá para que lo 
advieitas, y clames? O iofenfibilidad 
inas que de piedra! No los fieme , di-
ze Gercmias : Pcrcufifii eos, o- non 
doluerunt. Sientes para la voz de la 
quexa , no pata la voz de la confcf-
lion, y alabanza de la Divina piedad 
que te ha elperado. Pues en qué 
puede parar ella infenfibilidad , á los 
golpes de la piedad de Dios 1 li no ci) 
venir á fer delpojo de íusiras. 

i 2 Valgame Dios , y con 
quanta confianza embiaba David 
fus oraciones al Cielo ¡.Señor, ( dei 
zia) pido, y cipero de tu bondad^ 
que no me a-guyas en tu formi^ 
Sable faror , 7 que Qq corrijas 
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fegun tu ira , fino fcgun lu infinita 
•nucticordia : Lomine , ne injurcre 
tuo arguas me, ñeque in ira tua torri-
piai me. bien se ( Dics mío ) que me-
iccen penas nus culpas ¡pero no han 
de 1er penas fulminadas de tu indig-
nación ,íi no embiadasde tu piedad, 
Calhgame ; mas na lia de 1er con el 
furor que caítigas en el infierno ; no 
con la iia rettiisima del Purgatorio, 
si con la Uiiieiicotdia con que pulgas 
en cita vida : Ae inJurare tuo arguas 
me. En qué le funda ella Confianza 
de D a v i d : Como le atreve el enfer-
mo a íeñalar la lanceta '. Como quie-
te determinar la femencia el mifmo 
reo ? Lee lo que le ligue ( dize Orí-
genes ) y vetas , que tiene David ra. 
zon : Digna e¡t enitn cauja qu<efub. 
Jequitur , qu¡e ab eo correptionern fu-
roris Uonuni debeat temperare. Y qué 
es lo que fe figue ? Quoniam faggitx 
tu* injixafunt mibi. t i l o ruego, ef-
toeipeio ,ello confio (dizeDavid) 
poique tengo en mi clavadas tus (ac-
tas. Qcc laetas ? Las de las verda-
des de Dios , dize Orígenes : Sera, 
ao Domini Jaggitii efi f,milis. Las 
tribulaciones de clia vida, dize el Pa-
siúcnic.AdvcrJitatcs buius mundi funt 
tehít quadam faggita. Pues qué lia-
zee l tener c-Û'as laetas clavadas! N o 
\eis( dize Orígenes ) queesfeñal de 
que las íientc, y que le caulan dolor, 
que le haze clamat ¡ Saetas en cuerpo 
niuctto no hazen operacion, porque 
ella inftr.fiblc ; pero en el cuerpo vi-
vo caulan dolor, porque ella vivo. 
Pues veis ai ( dize el gran Padre ) en 
qué fe fur.da la confiarla de David, 
en que ella vivo para ei dolor de fus 
culpas , quando las laetas de las tri-
bulaciones lif hieren : por ello ef-
j.era que no le caíligue Dios con lu 
furor , y fu ira : Ñeque inira tua cor-
ripias me , quoniam J'aggitt tua infi-
x<ejunt mibi. Pero el pecador,que 
lordo à las vozes, ciego a las teñas , y 
à los golpes, y faetas inferfible , no 
haze cafo de vozes , leñas, y golpes, 
porque recibe como muerto las lae-
tas fin dolor : elle si que fera cafti-
gado con indiguacion , y con ira :Si 
tar.quam in corpore emortuo , ita in 
a nma eius nulla faggitafenfum doloris 
Wtrtut, ijte quipp, efi, v( JiimL'ü 

fum i omini corripiatur : non enitn 
poteft ¿ierre ; quoniam faggit£ tua l'I* 
fixt funt mihi. Peccador (ordo , cíe-
go , y mudo , teme las iras de Dios. 

,23 Sabes qué itas? Qué , pues 
aota, que Dios te ll¿ma con vozes, 
eres voluntario fordo: aota qae te 
llama con leñas , eres ciego volunta-i 
rio ; aoraquete llama con golpes* 
eres voluntario mudo ; vendrá tiem-
po , y hora en que querrás, y no po«i 
días o í r , ver , y hablat para pedic 
miíeticordia ; poique es juyzio juf-
to de Dios( dize San Agullin ) que 
el que quando pudo no quifo , que 
quando quieta no pueda : Propter 
waluin nolle perdidit bonum pojfe. Bien 
te lo dira Faraón con fu efearmiento. 
Anegado muere, masque en las aguas 
del mar Bermejo , en vn abiímode 
los juízios de Dios: Defcenderant in 
profundum quafilapis. Mas por que 
(pregunto) ha de morir anegado en-
tre las olas í N o avia vn Angel que 
le quitede la vida , como lo buvo pa-
ra el blasfemo Sennachetib , y para 
los primogénitos de Egyptoi Fue pa-
ta catligar la crueldad que tuvo en 
ahogar á los Infantes de Ifraél f Ello 
juzgó Theodoreto 5 pero mas fue 
( d i z e San Geronimo) para cafligar 
lu dureza : Decem plagis admonitus, in 
duritia perjeveran, , adextremum ru-
bri maris fiuóiibus obrutuseft. Ea .en-
tendamos al Maximo Do£lor. Qué 
hizo Dios para atraér a Faraón á ¡a, 
debida obediencia ! L e habló por 
medio de Moyfes , y Aaron , yà' 
benigno , yà fevero. Veis al las 
vozes. Qué mas ? Hizo por la vara 
de Moyles , en fu Reyno mara-
villas. \ eis al la feñas. Qué otra 
cola? Le afligió con plagas, y ca-
lamidades. Veis ai los golpes. Y 
Faraón, qué hizo! Efluvo (ordo à 
a las vozes, ciego à las feñas ,muw 
do,e inlenlic lea ios golpes como vna 
piedra. Pues por ello muere ahoga-

tío. El que muere à violencia de fue-
go , o a la de ¡as piedras. halla el vi-
timo punto puede o í r , puede vèr , y 
puede hablar ; no afsiel que muera 
ahogado , que aunque quiera oír, 
na oye ; aunque quiera vèr , no 
puede; y aunque quiera hablar, no ha-
Iplajaetss qujnt» m s_ a br S la boca 

pasa 

Auíf ih 
de lem. 

Ex ci. 10, 
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Exei. 

Tbiod. iUj 
1• *f-
Hieren, id 
Girci». 5 %j 

Sirmi, 

del Demonio Mudo. Primero: 61 
pira Hablar .tanto mas agua recibe, cula collitui , capita* filia Sion. Las 

VA. í». 

que le impida. Muera, muera aho-
gado Faraón , para efearmiento de 
otros pecadores ; y veafe, que en pe-
na de ler ciego,fotdo,y mudo volun-
tario , le halle fin querer al morir,lor-
do, ciego , y mudo para lu remedio, 
castigando aísi ia Divina Jufticía fu 
dureza: Ih duritia perfeveram, rubri 
tnari,Jiutibu, obrutu, e¡¡. 

24 Quieres ( Catolico) que ta 
cafiígue Dios de eíta luerte f No 
quieres , ciato ella. Pues qué hazes, 
que 110 aplicas el oido á las divinas 
vozes, los ojos á las leñas que te 
haze, y el dolor de tus culpas á los 
golpes que te da ? Ea , rompaulc yá 
ellas cadenas que ttaes al cuello 
de tu infame elclavitud : Solve vin-

del cuello te dize Dios que rompas; 
porque aunque todas fe han de rom-
per , han de fer las primeras ellas 
que te eltorban hablar. No te de-
tenga la gravedad de tus culpas : no 
te alfombre la vetguenca , que es 
el León de Sanfon, que li le vences 
al abrir 1a boca en vna buena con-, 
fefsion, veris la dulzura que hallas 
en efle León vencido. Determí-
nate , que ella tu Dios detenido: 
Erat. N o le ellorbes con tu leliílen-
cia : Exurgat Deus. El Campeóle: Píalm. «7. 
Sineexurgat Deus.Di tugará lumi- Carr.p. ití. 
ferícordia, no refiftas a tu piedad, 
difponte para la gracia , con que al-
legures la eternidad de la Gloria: 
Quam miíi, &c. 

S E R M O 
Q U A D R A G E S S I M O S E X T O , 

D E L D O M I N G O T E R C E R O DEL M U D O ^ O R D O , 
y C i e g o , y fcgundodeefte dia. 

E N LA I G L E S I A I N S I G N E D E L S A C R O 
Monte de Granada , Año de 167 8 . 

Erat lefut lijcieni deemonium, & illud erat mutum. Ex Evang. leiít. Luc.c. 1 ti 

S A L U T A C I O N . 

V 
TN hombre pofleldo de el 

demonio, á quien libró 
de fu tyraniaJclu-ChriíioScñur nucí-
t r o , es oy el clpcjo que nos pone 
el Evangelio delante , para que mi-
nando de la fuerte que pone al que 
pollée en el cuerpo , veamos qual 
pone al alma que pollee por la cul-
pa. Oy gamos como lo relíete el 
Évangcluta. Eftava Jesvs( dize) lan-
zando vn demonio: Erat eijciens.tüi. 
va de propolito, de elpacio, muy de 
»ísicncuicllo lignítica el trat,Q Ctuif-

J o m . II, 

tianolDios tan de afsiento á reme-
diarte, y tan de paílo tu para fervirle? 
En qué puede parar elle defcuido.fi al 
Trono deDíos lolo fe admiten(como 
lo vió líaiasjvnos Serafines,ó vnas al-
mas que les parecen en que teniendo 
alas para poder apartarle de Dios,fo-
to buelan para eíiar con Dios muy de 
ilskmoiSerapbin Jiabant: duabus o». RuP- " 
¡abant. N o lolo lignifica el erat eípa- ^ 
c i ó , fino continuación, y períeve- ^ í r a jee,^, 
rancia en la obra, pataenfcñaralal- /;,,, 
mala que dsbc tener en la guerra con 

£ £) 

" K 



6o S e r m o n 4 5 . d e l D o m i n g o tercero, 

f[£••"• )7. 

Or'¡ hem. 
j. la ¡Ja:. 
j a 

Jbidtm. 

Guìll. Pep. 
lecì 7 6. ¡11 
Pf. pcenie. 

S"". 

C' ?. he». 
1. in Bjal. 

fegun tu ira , fino fegun tu infinita 
milcticordia : Lomine , ne injurcre 
tuo arguas me, ñeque in ira tua corrt-
piai me. bien se ( D i c s mió ) que me-
i c c c n penas mis culpas ¡pero no han 
de 1er penas fulminadas de tu indig-
nation ,íi no embiadasde tu piedad, 
Cathgame ; mas na ha de 1er con el 
furor que caítigas en el infierno ; no 
con la ira rectitsíma del Purgatorio, 
si con la unlericordia con que pulgas 
en cha vida : Ae in jurare tuo arguas 
me. En qué le funda ella Confianza 
de D a v i d : C o m o le atreve el enfer-
mo a leñalar la lanceta : C o m o quie-
re determinar la fentencia el mifmo 
reo ? Lee lo que íe ligue ( dize Or í -
genes ) y vetas , que nene David ra. 
zon : Digna e¡t enitn caufa qu<efub. 
Jequitur , qu¡e ab eo correptionem fu-
roris Uonuni debeat temperare. Y qué 
es lo que fe figue ? Quoniam faggitie 
tu* infixa funt mibi. t i l o ruego, cf-
toe ipeio ,e l lo confio ( d i z e D a v i d ) 
poique tengo en mi clavadas tus lac-
ias. Q c c laetas ? Las de las verda-
des de Dios , dize Orígenes : Sera, 
mo Domini Jaggitii eji /¡milis. Las 
tribulaciones de ella v ida, dize el Pa-
tiúcnic.AdvcrJítates buius mund¡ funt 
tehít quídam faggit*. Pues que ha-
z e e l tener cÜ'as laetas clavadas! N o 
\eis( dize Orígenes ) queesfeñal de 
que las liente, y que le caulan dolor, 
que le haze clamar ¡ Saetas en cuerpo 
niuctto no hazen operacion, porque 
ella ínltr.fible ; pero en el cuerpo vi-
vo caulan d o l o r , porque ella vivo. 
Pues veis ai ( dize el gran Padre ) en 
q u e le fur.da la confiarla de David, 
en que ella vivo pata ei dolor de lus 
culpas , quando las laetas de las tri-
bulaciones Id" hieren : por eflo ef-
j.era que no le caíligue Dios con lu 
furor , y fu ira : Ñeque inira tua cor-
ripias me , quoniam J'aggitd tu* ¡nfi-
xœjunt mibi. Pero el pecador,que 
iordo á las vozes, c iego a las lañas , y 
à los go lpes , y faetas i n f c r f i b l t , no 
haze calo de vozes , leñas, y golpes, 
porque recibe como muerto las lae-
tas fin dolor : elle si que ícta casti-
gado con indiguacion , y con ira :Si 
tnr.quam in corpore emortuo , ita in 

""II" faggitafenfum doloris 
Wtrtut, ijie quipp, ejt, v( JllmÜh 

fum i omini cor r ¡pial ur: non enitn 
potefi ¿ierre ; quoniam faggitf tute i?t4 
fix* funt mihi. Peccador lordo , c ié , 
go , y mudo , teme las iras de Dios. 

.23 Sabes qué iras} Qué , pues 
aota , que Dios ce ll.ma con vozes, 
eres voluntario (ordo: aota qae te 
llama con leñas , eres ciego volunta, 
rio ; a o r a q u e t e llama con golpes* 
eres voluntario mudo ; vendrá tiem-
po , y hora en que querrás, y no p o , 
drás o í r , v é r , y hablar para pedic 
milericordia ; porque es juyzio j u f , 
to de D i o s ( dize San Aguilin ) que 
el que quando pudo no quifo , que 
quando quiera no pueda : Propter 
tnalum notte perdidit bonum poffe. Bien 
te lo dira Faraón con fu efeatmiento. 
Anegado muere, masque en las aguas 
del mar Bermejo , en vn abilmode 
los juizios de Dios : Defcenderant in 
profundum quafilapii. Mas por q u e 
(pregunto) ha de morir anegado en-
tre las olas í N o avia vn Angel que 
le quiteüe la vida , como lo bùvo par 
ra el blasfemo Sennachetib , y para 
los primogénitos de Egypio: Fue pa-
ta caltigar la crueldad que tuvo en 
ahogar á los Infantes de Ifraèl ? Elio 
juzgó Theodoreto 5 pero mas fue 
( d i z e San G e r o n i m o ) para caltigar 
lu dureza : Decem plagis admonitai, in 
duritia perjeverans , adextremum ru-
bri marisfiuiiibui obrutusefi. Ea .en-
tendamos al Maximo Do£tor. Q u é 
hizo Dios para atraer a Faraón á ¡a, 
debida obediencia ! L e habló por 
medio de M o y f e s , y Aaron , y à 
benigno , y à feveto. Veis ai las 
vozes. Q u é mas ? Hizo por la vara 
de M o y l e s , en fu R e y n o mara-
villas. \ eis al la feñas. Q u é otra 
cola? Le afligió con plagas, y ca-
lamidades. Veis ai los golpes. Y 
Faraon¡ qué h izo! Eftuvo lordo à 
a las vozes , ciego à las feñas , m u , 
do,e inlenlic lea los golpes como vna 
piedra. Pues por eflo muere ahoga-

tío. El que muere à violencia de fue-
go , o a la de las piedras. halla el v i . 
timo punto puede o í r , puede v è r , y 
puede hablar; no afsiel que muera 
ahogado , que aunque quiera oír , 
na oye ; aunque quiera vèr , nft 
puede; y aunque quiera hablar, no ha, 
j a j a e s « » quanta pías 4 b t ? la boes 
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siimi, 

del Demonio Mudo. Primero: 61 
para Hablar .tanto mas agua recibe, cula collitui , capita* filia Sion. Las 

V A . ¡ i . 

que le impida. M u e r a , muera aho-
gado Faraón , para efearmiento de 
otros pecadores ; y vcafe , que en pe-
na de l'er ciego,foido,y mudo volun-
tario , le halle fin querer al morir .tor-
do, ciego , y mudo para lu remedio, 
castigando aísi ia Divina Jufticia fu 
dureza :1b duritia perfeveram, rubri 
tnarilfiuttbus obrutui e¡¡. 

24 Quieres ( Catol ico) que ta 
cafiígue Dios de elta tuerte f No 
quieres , ciato ella. Pues qué hazes, 
que 110 aplicas el oido á las divinas 
v o z e s , los ojos á las leñas que te 
h a z e , y el dolor de IUS culpas Á los 
golpes que te da ? £ a , rómpanle y á 
ellas cadenas que ttaes al cuello 
de tu infame clclavitud : Solve vin-

del cuello le dize Dios que rompas; 
porque aunque todas fe hau de rom-
per , han de fer las primeras ellas 
que te etlorban hablar. N o te de-
tenga la gravedad de tus culpas : no 
te alfombre la vcrgucnca , que es 
el León de S a n f o n , que ti le vences 
al abrir ia boca en vna buena c o n . 
fefsion, veris la dulzura que hallas 
en elle Lcpn vencido. Determí-
nate , que ella tu Dios detenido: 
Erat. N o le eltorbes con tu leliíten-
cia : Exurgat Deus. El Campeóle: Pfalm. «7. 
Sine exurgat Deus.DX lugar á !um¡. C*:np. ib i. 
fericordia, no refiltas a lu piedad, 
difponte para la gracia , con que al-
legares la eternidad de la Gloria: 
Quam miíi, &c. 

S E R M O 
Q U A D R A G E S S I M O S E X T O , 

D E L D O M I N G O T E R C E R O DEL M U D O ^ O R D O , 
y C i e g o , y fegundodeefte dia. 

E N LA I G L E S I A I N S I G N E D E L S A C R O 
Monte de Granada , Año de 167 8 . 

Erat Iefut eijeiens deemonium, & itlud erat mutum. Ex Evang. leiít. Luc.c . 1 H 

S A L U T A C I O N . 

V TN hombre pofleido de el 
demonio, á quien libró 

de fu tyraniaJelu-ChriíioScñur nucí-
t r o , es oy el clpejo que nos pone 
el Evangelio delante , para que mi-
rando de la fuerte que pone al que 
pollée en el cuerpo , veamos qual 
pone al alma que pollee por la cul-
pa. Oy gamos como lo relíete el 
Évangcluta. Eltava Jesvs( d ize) lan-
zando vn demonio: Erat ei/ciem.Líti-
va de propolíto, de etpacio, muy de 
gísie¡ito;eJlb figmfiea el trat, Q Chüif-

J o a i . U , 

t íanolDios tan de afsiento á reme-
diarte,y can de paño tu para fervirle? 
En qué puede parar cfi'edcfcuido.li al 
T r o n o deDios tolo fe admítenfeomo 
lo vio Ifaias)vnosSerafines,ó vnas al. 
mas que les parecen en que teniendo 
alas para poder apartarle de Dios,fo-
lo buelan para eltar con Dios muy de 
alsiento iSeraphinflabant: duabui o». RuP- " 
labant. N o íolo lignítica el erat cipa- ^ 
c i ó , fino continuación, y perlcve- ^ í r a jtr.j,. 
rancia en la o b r a , pataenfcñatalal- ¿ ¡ v l r , / .,,, 
(H3 la que d;t>e tener en la guerra con 

£ £l 



, 6% S e r m ó n 4 6 . del D o m i n g o tercero. 
el demonio, y el vicio ; que vn erti- dò como muerto quando le f a t ò ti 
peca: ayer muy feivoiola , y oy cf- demomo : taclia t/l /itut mcrtuus. 

m . 6 . úr muy iela>:ada, es ( dize San Ge- Vea el alma quien es la vida de lus 
M«:Í. .O roninio ) no tolo dexaile poircttdel acciones , l i la gracia, o la malicia, 
f ' d e m o n i o mudo , lino del otro luna- que parezca vive por ella , y que no 
, T I t , c ° i <1UL 1= arrojaba ya el fuego, y á es mudo hombre , lino demonio mu-
^ ' : al agua , fin permanecer, ni en el do . Aqui puede dudarle , como 

a g u a , ni en el f u e g o , porque ya ar- enmudece el demonio quando Icc l-
dè en devocion , ya le enfria en el vi- tan turbando tan antigua pofltlsjon? 
ció ; y elle ha meoellet todo el bra- Peto como avia de hablar , fi era 
qo c e Dios para lu remedio , que no Jesvs quien f e l á quitaba! Erat 1c-
pudieron los Apollóles expelerle. O fus eijeicits damomura. Que do cu- f - ' - ^ f -
digamosque le detenía Jelu Chrillo, incuto para Comunidades, y fami- ™^ 
aunque no lo nccélsitaba lu poder, lias ! Quando es el lupetior el que ? 

paia flgr.ificarnos la dificultad que corrige, no hablará palabra, aunque 
nene cucar a vn pecador de coltum- lea vn demonio el corregido > pero 
b r e , como le ve en el encuentro del zelo imprudente de quien 110 es el 
v n o , y otro erat- Jesvs cllaba déte- fuperior , antes ittita al fubdico, que n«b>. 17. 
r ido lanzado : Erat eijeiens-, el de- lo enmienda. Vacas-eran todas aque-
nionio cliaba con -luma duiezarelif- lias d o z e , que dé oiden de Dios fe 
tieuao : Erat rautum. Nunca de par- pulieron en el Tabernáculo para la 
re de nueltto Salvador huvicra tar- elección del Sumo Sacerdote ; pe-
dani^ en tavoreccmos ¡ pero le de- ro ninguna fe viò con hojas, flotes, y 
tiene quando le tclifle vn e rat de vna f r u t o , lino la de Aaron ; poique co-
cnvcgeuoa coitumbre. Por elfo en mo A a i ó n (dize ei Obitpo Ate f io ) 
los lacnhcios antiguos no admitía era el que Dios elegia paca lupecior, ^ 
Dios teles grandes, l ino el cocde- folola vaca , y coicccciondel lupe- """L ' 
ro , 0 novillo ; porque ( como advir- rior es la que fe vé con fiuto. O , de-

Ítclú. ip. tío Bachiario) los grandes tienen en- xe el Chtiltiano al padre de familia, 
' duiecidos los nervios, y icfiften los que cumpla con lu o f ic io , fin querer 

filos del Sacerdote , l o q u e los pe- entrarle a tetoimador de todo , por-
queños no hazen.Culpas viejas rcíif. que lera fin fruto fu z e l o , que ella 
ten los fi.os de la gracia;f¡>at eijeienu tefervado parael fuperior l Galla el 

2 fcftc milciablc hombre ef- demonio al reconocer, que cltá laa» 
taba m u d o , yá fuellé porque le pu- <¡andolc Jeíu- Chriflo : litui erat tvu-
fo aisi el demonio , como quiere Eu- tum. 

thimio, c o n i a Interlineal ; y á p o r - J Efeétuòfeelmil3gro , íal ió el 
que él lo citaba antes, cómo quie- demonio , habló el m u d o , admira-

Euiti. in- 'e San G e r o n i m o , con el Venerable ronle las Turbas ; peto los Farilcos 
KM. in Lu- Bcda ; peto el Evargelifta dize, blasfemaron , atribuyendo la mata-

que el mudo eca el demonio : Et v i ' laá Beelzebud.Ni aun los miia- C _ M ¡ , 
!" Es advertir al pe- g tos de Jelu-Chrílto citan libes de u^.,, '. 

Beda ¡b 4! c a d o t » 1 u c c o n l a a n t 'gucdad de opiniones ; y lo peor es , que hazen 
lk . 'c.p . I j culpa llega i equivocarle el hom- el ju iz io , no icgun la verdad , Fino simii. 

,8. btc con el demonio , y c i demo- cada vno legun lu inclinación. El que 
Marc. 9 . nio con el hombre , tanto que le padece vagios , juzga que le le 

comunican los idiomas. A l otto hunde la Caía , ficcdo afsi , que el 
polleído delde fa n i á é z , que relie- deferto no citi en la ca ía , fino en 
te San Marcos , vemos que al la- en iucabeza. Valgaos Dios poropi-

e l demonio, le tuvieron por hiones,no ya de los entendimientos, 
muerto Icscucunltactes : Ita vt muí. fino mas de los apetitos, è ir.clina-
ti aicerent, quia martuus efl ¡ porque cioncs de la voluiiiadlMi zelo es lan-
como e t t a b a tantos tiempos avia en tidad , porque cs;mio;y el del otro es 
aquci cueipo(a¿ mjantid)parecia mas furia,porque es del otto. D i o Sara 
lee a ma con que vivía, que demonio en que avia de lalir de cafa l imati , 
que le »tormentava , y por etio que. muy |l£na de 2elo delarttoimació de Gatf- *»« 

• li» 

tenia dentro de si , lo padecía toa 
O Comunidades! O familias! 

Daniel. ¡ j. 

Re¡. i i , 

P/al. ,,8. 

vetan toflros, noticias , y pareceres 
dilnntos á que atendía c i c a ™ 

r. Vn™WH»ec»rum coram L i c t a 
Crfi, amíulabat ¡ pero todos, y cadl vno 

V " i d ü s c l ombto , para 
que anduvieflé el carro. Aborré 
« n a Jeíu Cbrlíto los Fatifeos , y 
de B i n a d o el blasfemar de 

Principe deemoniorum eijeit deemo-
ll'tl . 

4 Vio el S e ñ o r , y conoció fus 
Pcm,miemos. O fi conüderallé el 
Uimtiano que eltán prefentes á 
Dios toaos los íuyos, como es cier-
to , que ordenara fu vida de otra 
fuerte! N o fue menefter mas freno 
C I A ' q U C d c o n f idetar que 
la miraba Dios quando la felicitaban 
para la culpa aquellos viejos la lcu 
v o s i v e f te fue el mayor cargo q u e 

hizo Nathán a David , que L ü c -
Vieirea pecar delante de Dios ¡ ( , u c 

y a nos d e x ó c l milmo David clcrito, 
que debió fu períetvacion de 
otras culpas áeítár en la divina pte-
lencia y q u c no es menefler mas que 
olvidarla , para precipitaríe en todas 
abominaciones: Non eft Deus in conf. 

, pcclu etui, inquinatf junt vite iliius in 
ornnt tempore. Paísó el Redemptot á 
iu detenía ju i la , tratándoles del rief, 
g o que amenaza al R e y n o dividido, 
que no es menos que fu total ruina. 
I raxo elle exemplo para probar que 
no lanzaba los demonios', en virtud 
del Príncipe de los demonios, pues 
queriendo efte eílablecer fu R e y n o 
no cabía que él expeliera fus vafl i-
llos¡ peto con el animo exemplo per-
suade ala paz de las familias, ponien-
Uoles delante el peligro de fu acaba-
miento en fu dilcordia.Allá Jacob, y 

«*,/ , f . Eíau luchaban fobre la primacía d e f 
I r,/ ,b,. nacer en el vientre de fu madre j pero 

l l c»doafsi,queecan ellos los que lu-
chaban, era la madee quien lo pade. 
cía. t i los á dividicíe.y ella á pade-
cer; ellos contendían, pero la que los 

Jota, ij, 

Car", r 
lue. 1 1 . 

do. 

En fin , entre rantas turbas, y lo qua 
es mas entre tantas blasfemias, excla, 
m o vna muger , alabando á letu-

» y lu Purií ima Madre. Mas 
conoció de íu xVlagefíad ,quien la-
bia menos. O doítos fin cipititu' 
Qpe poco firven en la muerte etpe-
cu aciones , fin la prattica de las vir-
tudes ! Dichofo ( d i z e el Señor ) el 
que oye la palabra de Dios, y junta-
mente la guarda. Ojala leamos 
nofottos de losdichofos, y y o cu 
predicarla con acierto: A'SH ma. 
9IA, &c. 

Erat Jtfus eijeicns damnnium, illúi 
eratmutum. ExEvar g . left. L u c . 
cap. 1 1 . 

VARIOS CIEGOS 
del demonio. 

5 p R f e n d a de mucha eltíma-
A cion es el hombre,quan-

do vemos entre D i o s , y el demonio 
tanta competeocia por ganarle y 
poileeríc. Reliftiafc oy el demonio 
coa porfiado tefon , por mantener-
te en la poflcfsion de cite mifera-
b l e : Erat mutum; y porfiaba Jeíu-

• j j nucílto con indecible 
piedad, por arrojarle de tan litara 
poiieíston: Erat eijeiens. Veis(Ficles) 
la competencia reñida ? Pues cito 
miímo que pafsóen cí cuerpo de elle 
hombre (dize el Venerable üeda > 
hemos de ver como paila, porque a ti 
íi palla en las almas, er.tie la gracia,y 
la malicia : Quod tune quiiem carnal,-
terfaílum ejt, quotidie completur in 
convcrfíunc credentium.l-s gracia quie, 
re pofléer toda el alm? dei Chriitiario 
por virtud de Jefu.Chtifto, y la mal« 
eia quiere poílécrla toda por la a í lu. 
cia del demonio. Bien; y qué hazení 
Bolved los ojos ai Domingo pallado, 
y rereis de la fuerte que favoreció 
Jefu-Chrilto Señor nuellro a los fu-
yosen c l T a b ó r . Allí regaló iu vi ¡la 
con las luzes de íu roltro , fus oí-
dos con la voz de fu Eterno Padre, 
y fe yP?c? con la petición «morola 

f * 3 U S 

H'rrcn. 
Mirrò i z. 
Bedaiib. 4. 
in ¿Me. t ¡ 



¿ 4 S e r m ó n 46. del D o m i n g o tercero 
que hizo Pedro cu nombre de todos* cftác o e g o . n o v e t a lo q«_«e 

COQT 1 
M J ' Í , Bu-
lbilli. ble-

Mejor de otra luette. Aili los pulo 
ciegos para todo lo que no es Ma-
geltad: Neminem viderunt, nifi fio-

ttatili. 17. ¡uafefum-, lordos pata otras votes 
que las luyas; Ipfum anditi ; y tam-
bién mudos para otra converfacion, 
que de D i o s , y aun ella con tiempo 

Eutb. in- leñalado : Ntuiini dixtritii vifionem, 
,„, ,'„ Lue. G-c. V que haze el demonio ? Sa 11 
i - Lucas, d i z e , que tenia mudo a ette 
Atótó. i i . hombre : f > j í mutum. San Matheo 
Terni, üb. a j j a j e j q U e también c iego: üamo-

nium babeni ¡¿cui , & mutui. Tertu-
liano , y Eunmio , que también lor-
do. De luerce , que para pofleet 
J e f u C h u l l o al alma por lu gracia, 
la haze c iega, (orda, y muda para 
rodo lo que es v ic io , y el demonio, 
para que tenga el alma vn lleno de 
malicia , la haze muda, Corda , y cie-
ga à todo loque es virtud. Veisaqui 

Cbnf. in- l a competencia de oy entre vn trat,y 
uZ ¡ib' ¡. otro trat : Erat tijciini, trat mutum. 
cuf, ¡ . Atención, pues, Catolico ,para que 

conozcas li eres c i e g o , fo tdo, y mu-
do de jelu-Chrilto , para el lleno de 
la gracia , ó li eres c i e g o , lordo, y 
mudo del demonio, pata el lleno de 
malicia. Empecemos. 

6 Quien es ciego del demo-
c i ó ? Quien ( dize Dios por llaias ) 
lino mi inervo.í Quii ceecui nifi Jervui 
metu ¡ Quien es cite fietvo , lino el 
Chiudano pecador ? Sophonias:/!m-

1)il. 42. buiibunt vi cittì, quia Domino picca-, 
veruni. O D i o s , y qué monlituoli-

Stpbon. 1. ¿ad ! Chrittiano, con ojos, y lin vèr? 

C fciim , & oculos babentem, que dixo 
llaias. Hi jo de la luz, y cu tinieblas? 

Ifat, 4j . Admiróle con mucha iazon vnagra-
vilsima Pluma, de vèr a la Elpoia de 
los Cantares, buicando a fu Divino 
Elpolo. Quando ? En medio del dia: 

Cj";- «• Vbi cube 1 in meridie. O alma ! T u E l . 

p o f o e s S o l , y bi>fcas en medio del dia 
cr.v. ¡bu. a | i o ( i Ciega el las , alni3 Católica: O 

quam iufclix hominum conditio , qui 
fci inoltriate òoltm ignorami Peca-

r i ; teff, d o t , mirate ciego. N o es ceguedad 
/. 7 7-»-'1- el no conocer tu fragilidad , y mile-
" ' ria , para huir las ocationes de ofen-

der a Dios i N o es ceguedad icner 
tantos ojos par.a vèr las convenien-
cias del cuerpo, y elUt tan lin vif-
ta para la lalvaciou de tu altna? N o j s 

tojas quando pecas , que es ( q u a m o | W í ^ 

en l i e s ) bolvcr a ctucihcar al Hijo ^ 
de Dios i N o es citar ciego , 110 ver ! n , „ . 4 „ . 
el inñetno eterno que aguarda a tu ». 4. 
impeniiencia i No es aver ccgaoo, « i 
no ver laincertidumbre del quando 40. »• 
de tu muerte, pata ellaite en la cul-
pa , fin procurar el remedio ? N o 
es citar c i e g o , governar tu vida pot 
lo que tocas de io prclente , lin aten-
def ¿ la eteroidad que crees í N o es 
ceguedad no ver tantos dclengaños, 
tantos efearmientos de pecadores 
perdidos ? Pueden 1er verdades mas 
claras? C o m o el Sol de medio día. 
L u e g o ellas c i e g o , quando ignotas 
en medio del dia de la Ley Evangéli-
ca , al S o l , y luzes de la verdaü: ¡n 
meridie Soleta ignoran!. 

7 Mas. Ciego es del cierno- srn-e.Hb.i. 
n i o . e l q u e teniendo ojos pata ver de ira. 
halla las motas mas pequeñas en los mM. 7 

otros , no los tiene para mirar en si '*H-ml.'<• 
mifmo las gruelfas vigas de detec- Í O ' 
tos graves: Trabem in outlo tuo non 
viden liendo vn lince pata las cul-
pas agenas, es vn topo ciego pata 
las propiias. En varias ocafiones lla-
mó Jelu Chrilto nueltro Señor cie-
g o s a los Farifeos ; pero quando 
mas mottraron lo eran , fue en la 
ocafion que les obfervó San A t a -
brofio. Conoció judas la hotiibi-
lidad indecible de lu delito, y fe-fue 
a los Earileos confeflandolo: l'ccca- j 
vi. Y o peque: hizc vna maldad in-
comparable en vender á mi Sobe-
rano Maeftro : Peccavi tradeni fian-
gulntm iufum. Y los Farilcos, que? 
Cuidado con fu refpuefla : Quid ad 
noii Tuviderii. Qué l e ñ o s dá acá 
de loque hizllte Miraras lu l o q u e 
hazias , que nolotros bien hemos 
comptado. O ciegos I ( les dize 
San Ambrollo ) li el venderá Jciu-
Chrifto fue culpa, como no ha a c fer 
delito el compiatle'. Quod trat crimen 
Irado.tu , quon.oio JuJcipientii non 
poterat tfj'e peccatum >> Veis la culpa Amida*/. 
de J u d a s , y la vucüra no'. Ciegos, 71. 
y peiveifilsimos ciegos. A y de cf-
tos ciegos entre los Catolices ? Mi-
talo en ti. C o m o ponderas la fla-
queza del o t r o , y ciego no conoces 
tu míljciak^bominas.que e¡«fclavp ;ó 

fajo 

/ 

A m o n i o M 
hijo de familia hurte , y venida, v no 
conoces tu iniquidad en comprarle lo 
q u e v e n d e , para que profiga hurtan-
d o ? Ciego , y c e g ó del demonio. 

° f'^to el ciego peor de todos, 
es el que no conoce que es ciego. 
Afsi dezia Dios nueltro Señor al 
Ob.fpo de la L a o d i c é a , que aunque 
le tema por muy rico de perfeccio-
nes , entendielle que en la verdad era 
p o b r e , miferable , y c i e g o : Nefiii 

Apcal. , . iuia <u " '»'fer, & mijerabilii, ¿ 
pauper , &• cteus. S e ñ o r , de lo que él 
le gloria es de rico: no bafta manifef-
tarle que es pobre? Pero también que 
c i e g o ! S i , dize San Gregorio: por-
que eítá no folo pobre d'e virtud en 
la verdad, fino tan ciego , que no 
conoce que es pobre: 'Pauper, quia 
•virtutum divitiai non babet : etetu, 

Crrg. Htr "" P*"P'rtatem quam partitur', 
,4.m.r,e. v , f e t - Es , 0 r e ñ c i c Séneca pal-

1. laba en fu cafa con vna cfclava fu . 

SimH. ya. C e g ó elta de repente, dize el 
Filofofo ; pero fegun parece, per-
dió con los ojos el juyzio. Calo 
increíble (dize ) pero verdadero! N o 

Stnee. tf.fl. "71u'en l e P«luada que cegó : Nef. 
j j . c , t ' f f ' '¿com. Si la quieren guiar , ai-

z e , que no es mcneltcr : Pedagogum 
rogat vt migret. Si la quieren delen-
g a ñ a r , refponde, que ella bien vé, 
f ino que la cafa ella á efeuras: Ait 
domum tenebrojam effe. N o es ello 
para reir ? Pues riamos de nofottos, 
dize Seneca , porque nos paflá lo 
mifmo. Quien ay que fe juzgue ava-
riento , y codiciofo ? Quien fe per. 
íuade que tiene fuperfio, para que le 
obligue el precepto de la limofna? 
Quien fe tiene por fobervío , por 
p r o f a n o , por fenfual ? Es razón, di-
z e v n o : otro , es decencia : o t r o , es 
obligación : o t r o , es vn pasatiem-
po folo. Qué es efto ? Nefcit fie e f e 
cncum. Tanta ceguedad, y no cono-
cerla ? Defefperada ceguedad, con-

Jbidern c l u y e e l Filofofo : Ideo difficulter ad 
' fanitatem pirvenimut, quia noiegro-

tate nefcimui. 

9 Dexadlos (dezia á fus Dífciptu 
los JefUr Chrilto nueltro Señor )de-

ti"'b-11- xadlos: Sinite illoi. A quien ? A elfos 
Eícríbas, y Farifeos, que reparan en 
que no os lavais las manos para co-
mer. Dexadlos, no hagáis dcllos SSÍ9 

l Q H . i l « 

udo. Segundo: 
alguno, porque cftán eiégós: Sinite 
1II01: excijunt. Pues,Señor .quantos 
otros c i e g o s , no folo del cuerpo, l i . 
no del alma,admitió al remedio vuef. 
tra piedad? Por qué á eltos 110 ? Aca-
bemos de oír á Jelu-Chrilto : Caci 

Junt,G- ducei cdtcorum. Son eltos vnos 
ciegos , guias de otros ciegos: fon 
vnos ciegos tan lexos de conocer que 
lo fon , que prefumen vén para guiar 
a otros; y ciegos que no conocen fu 
ceguedad, fon ciegos defcfperados 
de remedio : Sinite illoi. O , Dios os 
libre ( almas) de tan peligróla Cegué, 
dad , conque llega el pecador al lle-
no de la malicia , para que fe haga 
fuerte en fu corazon el demonio, 
relimendo las diligencias de la e r a , 
cía : krat. 

$. II. 

VARIOS CIEGOS DEJESV. 
Círijio. 

t o p o r el contrario: quien es 
I c iego de Jefu-Chrilto? 

Es el Chriftiano dicholo , que ha-
llándole levantado á las luzes del 
T a b o r , y monte excelfo de la Rel i-
gión Católica, no tiene ojos paia ser 
otra c o f a , que á J e f u s , fu ley , fu 
voluntad , y fu agrado : Nem.nem vi-
derunt, nififolum lefitm: que por ef- M " ¡ t - 17.' 
10 dixo el Divino Elpiritu del labio, 
o el julio ( q u e es vna cofa mifma, 
pues folo el que vive bien efle fabe) 
que tiene los ojos en la cabera: Sa-
pientii oculí in capite e'.us. N o dize 
( me advierte Hugo Cardenal} en la „ „ 
cabera , fino en lu cabera : In capite ?"¿ C'ri-
eiui porque no pone los ojos en B,ñb „ 
otra cola , que en fu cabera Jclu- du.i.üb.4, 
C h u l l o : In eapite elui, Idtft, in CbriJ- "<•• • 1. 
to, qui eft capul EcciejU. O almas, 
q u é defeable ceguedad I Pero indivi, 
duemos , cantraponiendola con la 
de los ciegos del demonio. Ellos no 
conocen fu fragilidad , y por ello no 
huyen las ocafiones de ofender a 
Dios. Pues los ciegos de Jeíu-Chrif-
to ciegan á loi peligros , y ocafiones^ 
y por elfo caminan como ciegos c o a 
inedrofos paffos, por no pecar. V e d 
á aquel portento de la gracia, 
Maeftro infigne de la pacien, 
í » a , d c p o ü t o de todas las virtudes,: 

fa, tí 



Cbryf. io. 
de Job. 

lli'ron. lib. 
5. in drnòi 
cap. 8. 
A m b i 7 . 

inxta 70• 

Jci. j 1. 

34 .in Ala-

tb. 70. in-
lirp. 
Job. JI. 

Cfo^ ìa 
M - j -

¿ 6 Sermón 4 6 . del 
el Sarto lob . Elle que (e atrevió á 
falir à campaña con el demonio, con 
Ics trabajos , ccn lus amigos , y con 
la calumnia de fu muger. ElleCam-
pion valiente (dizc ti Chryloltomo) 
icrrblava de acordarle de vna don-
cella : Virginem reformidabÀt. Como 
tiemblas, tintísimo diamante ? l'or, 
que c> diamante , dixeta San Geroni-
mo , que el diamante invencible 
fiempre a los goipcs , luele desha-
zcrle con la langte calida del ca-
brito grande Qi'od ignis domare ne-
qieeat, folus illius dijblvat eruor. Ea, 
I ues , aunque Job le mira diaman-
te , y en la mano de Dios, como lo 
viò el Profeta : I" manu cibi adamas, 
tiembla la cercanía de la iangre on 
que peligra : Virginali reformidabat. 
Bien : y qué hazia para librarle del 
peligro? Va è l io dize: f epigi fedut 
cum oitiìii meis. Hizo vn concierto 
con lus cjos San Chryfoftomo: Le-
gan pufui, les pufo , è intimò vna ley. 
Los Setenta : Itfiamcnlum pofui., les 
hizo teftamento. Para que ^Parano 
ptnfai en mugeres: Vt ne cogìt .rim 
quidem de virgine. N o veis que para 
no pcnlar pone todo lu cuydado en 
no * et ? Porque del vèr (e figuc ci 
pcnlar, dize la Gloffa, y del pcnlar, 
el conlentir , hafta llegar à lo vltiuio 
de la perdición , por elio aplica todo 
fu couato à los ojos. Bien : y por tef-
tamento í Si, que como cfte es la viti-
ma voluntad para motir, reluelve Job 
cegar halla morir, para ellàr lexo< de 
los rielgo.s de pecar: IcjtameMum po-
fut octtiii meis, f t ne cogitarem quidem 
de virgine. Aprendan aquí à cegar lis 
almas à los peligros , para eltàr le» 
XOS de ofender á Dios. 

i l Mas. El ciego del demo-
nio vè le que mita al cuetpo, no 
teniendo ojos para fu?lma: Pues el 
c iego de j c l u C h é t o mira folo a fu 
¿J¿na ,. po'tque ciega a iodo lo qUe 
es lervir al cuerpo. El ciego del 
demonio no mira à lo «.uè le atro-
j a quando peca ? Pues, el ciego de 
J s t u Chrilto no miraci dcleyte de 
Ta culpa , porque mita el horrible 
dexo de tfle delcyte. El ciego del 
demonio no advierte , que puede 
ífir oy el dia vltimo de fu vida? 
Pues el- ciego de Je(u ;Ck¡¡üg.iio 

Domingo téfccfo 
mira que puede aver mañana , para 
hazet oy la peuitsncia que oebe. 
Aquella muger de la parabola, que 
perdió la joya precióla , vereis que 
enciende vna l u í , barre tu cala, y 
halla hallarla nofoísiega: Accenditiu-
cernam , & emrrit Jomum , dónete m- ^ ¡{_ 

venut. Ay tal codicia! Muger , fi íe 
perdió, no le irá de donde cftuvicre: 
acueftate .defeanía , que á la roanana 
harás la diligencia; pero tal fatiga de 
noche? Si, dize el Chtylologo: No- CW. /. 
íiurno requirit tempore. N o veis que 
ella muger es el alma, y lo que per-. 
dio no es menos queá Jelu-Chultoí 
Chriftus tft dracbma nojtra redemptit-
nis. Ea, pues, no es codicia, fino pru-, 
dencia ella diligencia que pone: por-
que fi advirtió de noche que perdió 
á leíu- Chrilto, y fu gracia por ia cul-
p a , no quiere clpetar a que amanez-
ca para hallarle , porque no labe 1¡ 
le amanecerá oiro dia pata bulcat 
ella gracia : Neéiurno requirit tem-
pore. Aora , aora, dize la prudente 
muger, aora que vivo he de encen-
der la l u z , porque aota sé que vivo, 
y QO sé íi mañana viviré : oy he de 
barrer mi cala halla delcíibrir mi 
gracia perdida, que no quieto po-
ner los ojos en el dia que ignoto fi 
tendré, quando Dios medáoy tiem-
po para que bulquc lu gtacia : A'a, 
¿turno requirit timptre. O que po-i 
eos íe condenaran, li cegaran a ma-
ñana , pata oy barrer lu concien-
cia délas culpas! 

1 i Proügo. El ciego del demo, 
nio mica las culpas agenas, cegando 
para las propias? Pues el ciego de Je-
lu-Chrillo lolo mita las propias, c e -
gando pata las agenas: porque ( c o -
mo dixo San Antiocho) no le queda 
vida para las culpas agenas al que ef. 
ta ocupado en llorar las fuyas pro-
pias : Qvi fita luget peccata,.buic nullus ¡h 
relinquitur toeui aiterum, vt ierideat. tm"'%_ ' 
Me alfombran dos acciones de Da. Á , ¿ , n >/. 
vid. Saliaiiuycpílo deAblalón,quan- ( 0 . 

do Semei, vh hombrecillo v i l , le ti- i . 
taba defdevn teentc piedras, y aun 
palabras mas duras,tanto, que llenos 
de indignación le huvieran muerto 
los que le acompañaban , á no 
averíos detenido el mitmo David. 
Qejtadlc , les dizc , que haze cq 

malí 

Hez. l(. 

ilei D e m ò n i o M u d o . S e g u n d o . 
maltratafriie lo que le manda Dios: 
Dimittite cum vt maledicati Dominas 
cnimpracepit. Védaota á David en 
el palio de la muerte. Llama a Salo-
mon , íucellbr de íu Corona, y le 

¿7 
dos al bautizarle, pata que atienda a 
lu L e y : üpetba, quod ejt, adaperire; Aíare. 7. 
fordo voluntario , que es el peor lor. 
do , no quiere oina para obedecerla. 
A elle clamava David: Attenditc po- Pfa'.m. 77. 

ordena , que bufque ocalion para pule meus legern meam. Pueblo ráio 

l 1 ! " : I u 'f' C dize ) atended a mi Ley. Pueblo 

¿bal. ¡lid. 
cbrp¡r,ft. m 

sj: ¡8. 
jé bui. ¡o *• 

Ktg. í i . 

ai . 
Cerne!, ibi, 
v . 10. 
Tbiod. ibi. 
1"'íl- ! 
(jrtgor. ¡ib. 
J I. mor. c. 

.»7-

innoxiatn. Valgame Dios ! Quien no 
acompaña mi alfombro í En la muer-
te no perdona David, al que en vida 
perífono con tanca piedad f Acabé-
mos, que el mas encalillado fuele 
perdouac al morir, aunque labe Dios 
ii es'caridad elle perdón. David , que 
es ello ? O esjulto que Semei mue-
ra, ó no lo es. Si no lo es, ni en vida, 
ni en muerte lera licito ; li es julio, 
como lo es , por qué 110 lequitaltc la 
vida antes de morir , ó quando te 
ofendió i O erralte entonces, ó aora. 
Ea .quenia jra , ni entonces. Aora, 
porque no yerra ( dize el Abuleuíe) 
porque le manda maiar, no por I4 
paiiioii de vcng4ni¡a.l¡no por zelo de 
jullicia: Non aglt defidtrio vinaict 
fed amore iultitu. Ni erró quando 
impidió fu muerte , v le perdono: 
porque entonces, reconociendo Da-
vid , que era Semei vn iniirumeoco 
de Dios con que le calligava fus pe-
cados , ellava tan ocupado en véríe 
á s i , que no le quedaron ojos para 
vérla malicia de Semei. O lección 
jmportantítsima! Tune enim(dize san 
Gregorio ) illata eonvitiabenc tallera-
mus, cum in Jecreto mentís ad mala 
perpetrata recurrimus. Qué tacilmcn-
tc íufriera el Chrilliano, ú mirará 
con fetia atención fus culpas; y li mi-
rara fus culpas, como cegara para no 
mirar, y exagerar las agenas! Veis 
los diílintos ciegos ? Examinad de 
quales fois, mi«nttas pallo á vét los 
fordos: Erat. 

§. I U -

SOIDOS DEL DEMOLIO, 
quales fean'í 

13 /"~\Uien es fotdo del de-
monio, y quicr, fotdo 
de Jefu-Chtifto? Cui. 

dado con las feñas de los vnos, y los 
otros. Es fordo del demonio el peca, 
dor, que.aunqae le abrió Dios los oi3 

Aug. ¡n ?f. 
77. 1 

mio Chrilliano , dizc Dios (alsi Ray. 
netio ) atended á mi Ley Evangeli-
ca, Ley de amor; pero dizc mas:/»- R m e r -M 

díñate aurem veftrám m verba oris £„,¡,. 
mei : inclinad vuellro oidoá mis pa- Card. ibid. 
labras. Pata qué es ella repetición? 
Si ya lia dicho que le atiendan , para 
qué afwde , que incline lus oídos? 
Pareció ¿San Agullin, qne elta in-
clinación era oir con humildad : Au-
rem Inclinat bumilitas ; pero dixera 
y o , que la añade pata lignificar la 
lordèra del pecador. Habíais con vn 
fordo y no os entiende : le dais vo-
z c s , y no las percibe. Qué remedio? 
L e hacéis que incline el o ído, y con 
ello os oye.Pues para dar a entehdet 
que el pecador ella iotdo , le dize 
Dios, que incline los oídos : Inclina. 
te aurem vefiram in verba oris mei. 
O lordèra pernieiofa ! Pero como 
eíla lordo el pecador? 

14 Ya veis ( dize Raulino ) que 
quando brama vn viento grande fu-
riofo , no feo ye lo que fe habla , ó 
porque el ay re tapa el o ído, ó por-
que le lleva las vozes : Auris tonante ¡tJul. f,rm. 
vento grandi vix aliud audire pote/t. t.^ad. 
Y yá le labe lo que reñere Seneca de Ambrof. ¡n 

aquellos Pueblos cercanos a los del brx.m. 
peñaderos del Nilo, que enfordecen 
Con el ruido grande de las aguas que 
fe defpeñan : Obtufis a/iiduo fragore Sente, lib. 
auribus. Qué propia imagen de vn *-nat.q.e. 
pecador íoido! Habíale Dios con ini-
piracioncs interiores, el Predicador ' , 
con vozes lenhbles. Lomo no oye? rjaimpcoa. 
Como no fe enmienda ! Eíla ocupa-
do el oído con el viento de las má-
ximas del mundo: es tan grande e l 
eflruendo de los apetitos ( que 
como las agoas del Nilo le def-
peñan ) que no dexan o » las vo-
zes de Dios. Vèd lo que dize fu 
Mageftad : Ego fio ad ofiium , 0- Ap.t. ¡. 
pul/o:repara ,Chrífliano . que eíioy 
llamando á la púatta de tu corazon. 
Ha mucho,Dios uiioíí(e:Aqui eítoy. 
Como ss gito ? y fio eatrat ? Efe 

peca 
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pera que le abran , dize San Ambro- dactevozesq . . 
'do. Ó almas! Y ay quien lufta te-
ner á todo Diosa la puerta; Peca-
d o r , c o m o r o abics? N o he .oído. 
C o m o no í N o te ha hablado bien 
ciato en las eferituras, en las ptomef-
f a s , en las amenazas , en los exem-
plos , en los efearmientos? Y y a que 
a ellas vozes n o , no has oido los gol-
pes en la hazienda, en la f a l u d . c n 
tartas muettes ? Sto ai ojtium, & 
pulía. A u n ptofiguen las aldabadas 
ün entrar. Q u e es efto i N o te ha fu-

. cedido (Catol ico ) eftar llamando á 
' vna puerta, y no tclpondctte ? Es poc 

no eftar en cala? N o , que fe oye gen-
te dentro. Buelvesá l lamar, y n o t e 
abren. Q u é es la caufa ? Que es tan. 
to el ruido qile t i e n e n , que no te 
oyen. Llama D i o s ( ó q u a n t o h a ! ) a 
las puertas de tu corazon í pero es 
tal el tropel que ay en efTa c a f a , de 
déteos , penfamientos, cuydados, y 
pretensiones , que no fe oyen los 
golpes de la puerta , y tienes coa 
delcortesia aborrecible elperandoá 
D i o s : Sto ai oftlum. Pobre fordo, 
fino celia el ruido voluntario que te 
haze l o t d o ! pot eft'o para curar el 
Señor á aquel fordo que dize San 
M a t e o s , le apartó de entre las T u r -
bas : Apprthendcns eum de Turba feor-

j , fum. N o fué necelsidad pata el mi-
s'imii. l a g t o , fino doctrina para nolotros. 

Para hablar, y que te entienda el mo-
linero , no lo facas fuera del molino? 
Pues faca D i o s de entre las Tutbas al 
fordo, paca que vea el Chiiltiano, que 
n o fanari de fu f o t d e i a , fino fale del 
molino del ligio , que r.o dexa oit las 
v o z e s d e D i o s . O mol ino, y como 
mueles! O mol ino, y qué fetdas tie-
nes las almas! N o es verdad? Efto 
es ( Chtiftiaco ) lo que te tiene 
focdo , y peligrosísimo lotdo: 
Erat. 

1 5 Es también fotdo del demtw 
nio el pecador , que no lolo no oye 
á Dios, y fusMiniftros que le hablan 
en nomtfce luyo ; peto ni o y e á lus 
pcoximos, que le dan vozes también 
para que no le pierda. Qué otra cofa 

I¡mlei. es el buen confejo del amigo, del ve-
zino , del conocido , para que te 
apartes de la ocafion , paca que te 
Sonfiefies, paw qus vivas bies j fiflQ 

loen. Gemi 
lib. f . cap. 

do llevar del rio de 1?. culpa, par a que 
afiendote al atbol de la pen i t enc ia , 
no te ahogues? Que es Uno avilarte, 
que con pocos mas palios que oes, 
caerás en el defpcnadcro del infier-
no , para que oyéndolos te detengas'. 
N o los oyesíAntes huyes,proüguien-
do en los pecados. C o m o lo i.oraba 
el Santo Job ! Mareas incedebam: an-
daba trille. Por qué ? ya lo a i z e - f r a . Job. 50. 
terfui iraconum: porque citaba con »"«•<«. 
mis hermanos , como entre drago-
nes. Adviettafe (dize San Gtegotto ) 
que llama dragones a los hombres 
malos: Quid draconum nomine , ntji 
malitioforum btminum vita fgnatur'. c„,g. í,br. 
Y pot qué les llama dragones'. Por el >•>. mr. c. 
veneno de la malicia? Pot el atdoc de 
la ira,la codicia,y la luxuiia?l!oc m a s . 
L a Panthetaf dize B e t c h o n o ) demás 
de vn olot agradable,tiene m u y dul- tinüt. 
ce la v o z , poc loqual las figuen los 

ottos animales,menos el dragón, q le 
retira, y h u y e á lu cueva por no o ír-
la , y tiene fu oloc luaviísimo por ve-
neno : Solas draco ijiamfugi, & oiit, 
& audita eius vote in cabernam fuam ^ 
te ab/ciniit. E a , que bien llama el 4 I i 

Santo l o b a los pecadotes dragones, Bercb. m¡_ 
que huyen pot no oír la corrección, Amtirc. 
y tienen por venenofo el conlejo, 
y excmplo de los buenos -. írater 
fuit draconum. Llore , que bien ay, 
que llorar tantos dragones de mali-
cia, fotdos á lo que les importa •. Ma-

rens ineedebam. 
1 6 Eslordo del demonio el que 

no oye al proximo que le pide per-
don del agravio que le h i z o , y no 
quiete p: tdonado. Véc efle lotdo 
( dize San Aguftin ) con qué cata ha 
de llegar él á pedir perdón á Dios: 
Quam fronte babes petendo a Dominam 
Deunttuum, qui non agnofiis parcm Ai-'.fer. (. 
tuum ? Sentenciado falio aquel liervo dc"vlr. 
de la parabola, que debia a fu Señor 
diez mil talentos , y no vemos que , I J -
hable palabra, pidiendo perdón , ó ("""• 
efpcra. C o m o no? N o pidió, y le per-
donó fn duefio ? Dimifsit etun, & de-
bitum dimifsit ei, dize e l Texto. Elfo 
fue en la primera ocaf ion, dize el 
Padre Machias Fabro ; pero def-
pues que él no oyó los clamores de fu 
«impaHStQ pita perdonarle.no tuvo 
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del Demonio 
aliento p5t5 pedir, y fe dexa conde-
nar : fetere non eft aujus, quod Jervo 
prius negarat. N o oye Dios para el 
perdón al que fue fordo paca pecdo-
nar a fu hermano. Es fordo del demo-
nio el que no oye los clamores de los 
p o b r e s , y mas los de fu necelsidad 
pata locorrctle.tenicndo tan dcipitr-
tos los ojos, y oidos paca la vanidad, 
y profanidad , que y a te llama decen-
cia. Por ello (dize San Aguftin ) aun-
que mas clame si otro tico Epulón 
al Patriarca Abrahan por vna gota 
de agua para lu refrigerio: f f refri-
gera ¡in¿uam mean. , ni Dios , ni 
Ábtahan le oye i que<no merece íer 
oido , el que tuc lotdo al clamoc del 
pobre Lazaro : ideó rogans dives 
non exauaUur in tormenta , quiaro-
£ ntern pauperem non exauaivit its 
ierra. O lotdos del demonio , y en 
quanto peligio citáis! Porque fino 
admitía Dios en fus Altares vi&ima 
que lc ofrccieficn pot voto , fin orc-
)dS : Ve tum ex bis Jalvi non poteft , co-
mo admuira Dios ( dize Kadulpho ) 
al que le faltan oidos pata lu ley , é 
inlpitaciones lamas, y no oye la coc-
reccion , ni al proximo que le pide 
mileiicordi», y lococco ? N o le verá 
en el Altar de la gloria el que con 
lu lordera cefifte a la divina gca-
Cia: Erat. 

§ . I V . 

SOIDOS DE JESV.CHISTO, 
quienesfeani 

1 7 A defearcis fsber quien es el 
JL lordo de Jelu-Chrifto. Sa-

béis quien? El alma que cierra los oi-
dos á todo lo que 110 es D i o s , para 

' oic á lu Mageltad : ipfum audite. In-
dividuemos. N o vifteis que el fordo 
del demonio no oye la L e y de 
Dios , porque fu fobcevia no le de-
xa inclinar los oidos paca oir ? Pues 
el loedo de Jclu-Chcilto de tal luer-
tc inclina lus oidos a la L e y , que 
enlordece á las petlualiones del de . 
tnooio. A efto miraba David quando 
d i x o , que inclinó í u coiazon a la Di-
vina L e y : Inclinavi car meum adfa¿ 
cicndus iuftijicationes lúas in <iternum. 
Y que le liguió ú£ P l Iniquos odio 

Mudo. SegUndb." 
babui. Un aborrecimiento grande á 
los vicios. Hugo Cardenal: Üs ¡.dio 
viciorum dicit , Iniquoi odio íabui. Y 
el que aborrece m u c h o , ya le vé que 
ni aun o y e la v o z del que le obcr ic-
ce. Mas. El fordo del demonio no es 
el que no o y e las inlpiracicncs, por-
que no le dexa oír e l i u y d o c c los 
apetitosrPucs el lotdo de Jclu-Chrií-
to no o y e los apetitos, porque todo 
ella ocupado en oir las inlpiracioncs. 
O y ó San Juan vna voz del Ciclo , y 
dize, que era como de muchas aguas: 
Auaivi vocera de Calo, tanquam 1>0 
cem aquarum muítarum. \ aun rcli-
ricr.do las leñas c c aquel peclonage 
de lu primera vilioti, imagen de Je-
lu-Chii ¡ ' to ,dizc, que era como de 
muchas aguas lu vo#: Et vox iliitts 
tanquam vox aqu.'rum muítarum. 
Pero li la v o z de las muchas.aguas es 
confufa , como ha de entender el 
Evangclifla lo que le dize i Benjamín 
dicholo, qué voz es ella ? Es vna vox 
dccytara.rtfponde \Vocem quamau*. 
divi, ficut cytbareerodum. Pues li es 
de cytara, como es de muchas aguas? 
La de las muchas aguas es tragóla, la 
de la cytata es fuave. Ea, que todo la 
es, que es voz del Cielo. Es de cy ta-
ra,por.que es mas fuave la infpiracion 

,de Di'os ; pero es voz fragola de mu-
chas aguas (dize vna gcavilsima plu-
ma ) poique la infpicacion o-.da, haze 
cnfocdeccr al alma a las vozes de los 
apetitos: tierno nonJurdiJler ad Sirc-
num voces eft ,J¡ loqueáis Dei catadu-
ra aeeol.it,tanquam vox aquarum muí-, 
tarum. O que divina lordeca! 

18 Aun mas. N o es focdo del 
demonio el que no ó y e la voz del 
Predicador , porque le arcebacan la 
atención las maximas del l ig io! Pues 
el focdo de Jcíu Chrifto enfoedece 
i las maximas del l ig io , pata folo 
oir las de la verdad , que lc dize el 
Predicador. Portafe aqui el alma (di-
ze San Paulino) como aquel Ulites, 
de quien dixccon los Poetas , que 
fe ligó el atbol del N a v i o , y cercó 
los oidos con cera para no dcxarfc 
l levar, ni aun oit la v o z de las Sire-
nas engañólas. Alsi el Chtiftiano, 
que defea navegac feguco , aerea lus 
o idos , no con ccca, lino con la Fe, 
pata ao dcjaife l !?íai áei c n _ 
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7 0 Sermon 4 6 . del 
g i ñ o f o d e las Sirenas del l ig io , (or-
do à fus fallos dogmas, p.ra no peli-
grar en ella dudóla navegación de la 
vida : Obftruítis non cera,/edfide ; ris-
que eorporisjed cordir auribus, corara 
buiui mundi ¡Ilécebras ,&c. O lili íes 
Católico ! Pon en tus oídos bolillas 
de c e t a , que te dá la Fè. Que te ar 
xaltra'í La atención de los amigos? 
Pon pata ella Sirena la bola inconf 
tante de las amiftades del mundo,que 
rueda, y palia , porque tolo preten-
den lu interés. Q u é te detiene ? La 
celebridad que hazen de tu valentía, 
habilidad, ó hermolura ? Es Sirena 
engañóla: ponle al oido cera , en 
guien tan fácilmente le imprime el 
.el lo de la alabanza , como el del vi-
tuperio de tus'acciones. Qué temes? 
E l qué dirán? Es Sirena fabulola, que 
l i p o n e s al oido vna bolil la, q u e c f -
triva lolo en vn punto, no haras cafo 
de cQc Gigantón loñado, ó aprehen-
dido. Q u é te aíufla ? La petlecucion 
q u e haze el mundo á la virtud^ Es Si-
rena aparente : pon al oido cera, que 
con el caior de la pctleverancia fe 
deshaze. Pón cera , que fino enlor-
deces , peligras. Por qué pitniasque 
comparó David á los Chtiltianos à 
lacias flechadas de vna mano fuer-
te ? : ¡iut ¡aggttt* m menu potentis, 
¡ta fiüj excujorurn. Lorino : Jnlelli-
gi popuios cjhnftianos. Mira fálir del 
aica vna laéta : qué reûa I qué veloz! 
que lin detenerle halta llegar al blan-
c o ! qué lin bolver atrás delpues que 
-empeçô el camino ! Habíale, dale 
v e z e s , bala , dile oprobios. Se d e -
tiene ? N o por cierto , que no atien-
de lino al blanco à que fe dirige. O 
imagen proprilsima de vn verdade-
ro Chrilliano ! Sicut faggitt*. Salif-
i e delde el Bautilmo dirigido al 
blanco de vna buena muerte i C a -
mina con rectitud , con velocidad, 
fm detenerte, lin bolver atrás CD el 
camino de la íalvccion. O , que 
me embaraza el mundo ! Son mas 
q u e vozes f N o . Pues feas tu facta 
íorda à elTas vozes , para llegar al 
blanco de la gloria : Sicut [agguu. 
Efto fera fer de los dicholos luidos 
de Jeíu-Chriíto. 

1 9 Demás de (lo. El fardo del de-
moaio no oy e la ley de la caiida<j 

D o m i n g o tercero 
para el perdón de fu proximo, por-
que atiende f o l o á l u paision pata la 
venganza. -Pues el fardo de Jefu-
Chrifto no o y e la paision de la ven-
ganza , porque falo atiende á la ley 
de la Caridad. Elcrivíó al Sanio G r e -
gorio L ó p e z , aquel Vaion inligne 
l'.t las Indias,Dou Fernando de Cor-
dova ( á quien reduxo Dios a vna vi-
da muy cxemplar.por las oraciones, 
y conlejos de Gregorio) y el conte-
nido de la carta eta lolo elle verlo de 
David: Amici mei, &proxime mei ¿id-
verfum me. Mis amigos, y ptoximes ' 5 7 1 

eltan contra nn. C o n lolo ctto le da-
va cuenta de • ñas grandes contradi, 
ciones que padecía. Notad la ref-
puefta del Venerable Gregorio. Ef-
crivió al margen ct to verlo del mil-
nio Plalir.o , que dizc: Et f'aaus Jum Bercb. fitt 

Jieut bomo non audiens. V yo me por- 4- ndult.c* 
taba como lino oy c í a : que fut dezir-
l e : Enfotdccc como D a v i d , yiufri-, 
ras con paciencia lascontradicioncs, 
y agravios. S i , C a t o l i c o , pata lutrir 
linrazones no ay mejor medio que 
hazerfe fardo á las únrazones. V en (-,de Defpt 
f i n , li el iordo del demonio no o y e ¡, ,m . -¡n 
lanecebidadde los pebres , poique num. *¡. 
falo atiende a lu vanidad, el lo ido 
de Jelu-Chrilto no o y e lo lupcttio 
que pide la vanidad, pata atenderá 
la necelsidad de los pobres. C c m o 
lo dezia el Santo J o b ! Habla del 
hombre ajullaUo, en fymbolo de vn 
animal del delierto, y d u c alsi: Con. 
temnit multiludinem Civitatis, clamo- Í0Í-J¿5 
rem cxaiioristun auait. Es amante de 
la loledad, huye del bullicio , y o o 
o y e el clamor del executor. Ello vL. 
timo es digno de reparo : qué cxccu-
tor es elle aquien no o y e ? El apeti-
to natural de comer, leiponde San 
Gregorio. Pues qué no ha de comer 
el julto'En el mundo quieren que a l . 
fi lea. O quiera dez i r , que no c o m e 
por apetito, lino por la voluntad d e 
D i o s , y a cito llama no oir la v o z del 
que le cxccuta; E a , reparad ( dize 
San Gregorio ) que no dizc J o b 
que no o y e la v o z , fino el clamor: 
Clamorem exaíions non audit. T iene 
la naturaleza voz , y tiene clamor: 
pide con voz , quando pide lo necel. 
fat io; pide con clamor quando pi-
ds Jo fupyf iuo. Pues la prudencia 

füa 

del dertlónio Mudo. Segundo. 7 ¿ 

Ü . l a V O f ' % e " ' 0 r d c c e r »ominun, nam mpum Oziam non re, 
al clamor: porque el julio fole oye a 
<u natural para darle lo necellario, 
haziendofc lordo a lo fupeiliuoquc 

treger. lib. P i d c c l apetito : Hic itaque ( conelu-
mer. c. 17. ye el Sanio Dottor ) onager exaé'iorii 

buiusfermonem audit, clamorem non 
audit •. quia dijeretus vir ac comir.em, 
o- vjque ad lernperandam necefsitatem 
venircm rejtcit, & a voluplate rejtrin-
gil. O Fie les , y li huvicra muchos 
fardos de eltos, Como huviera mas 
oídos para tantas neceiridadea ! Pcio 
li todo es atender a que no falte lo 
fupertiuo,como ha de quedar para ios 
pobres >. Por elfo ay tantos mas for-
uos del demonio , rclilliendo à la 
gtacia con fu dureza : Erat. 
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§ . V. 

QUIEN SEA MUDO DEL DE.MO-
nio ¡ y quien mudo de jeju-

Chrifio. 
20 X 7Eng-miosya á vér Iosmu-

V des. Quienes Ion los mu-
dos del demonio ? O quamos ! Es 
mudo del demonio el lupeiior que 
no 2cla la honiade D i o s , para que 
los iubüiios no le ofendan. P c n o s 
uiudos les llamó líaias, porque no 
ladran , viendo que los intérnales 
lobos delitozan tantas ovejas del 
rebaño de Jelu-Chrilto: Canes mu-, 
ti, non valentes lairare, dormientes, 
& ámenles Jomnia. Es mudo del de-
monio el Sacerdote , el Confellbr, 
y Picdicador , que teniendo boca 
para comer del Patrimonio de Jelu-
Chrilto , no la tienen para corregir, 
reprehender, y amenazar á los pe-
cadores para que le enmienden ,{jue 
fue lo que dixo D a v i d , llamando-
fas Ídolos con boca , pero fin ha-
bla : Os babent , & non hquentur. 
Hugo Cardenal : Quid ergo faciunt 
de ore'! Manducant, bibunt copiose, 
& Jplindidi. O como fe lamentaba 
lfais , porque dexaDdofc pollcer del 
temor humano , no avía reprehendi-
do fus maldados al Rey Ozias '.Vi 
mibi quia tacui. Y fe lamentaba ( di-
ze San Geronímo ) porque lu filen, 
ció le privó de ir a alabar a Dios 
con losSeiafineS': flangebat Eropbet» 

je non potuijje cum Serapbinis ¡enante 

prebenda. O quantos fe verán priva-
dos de ir a alabar á Dios en la G l o -
ria , por aver fido mudos en fu defen-
f a ! De eltos mudos cobardes, dixo 
cl Sabio, que ferian malditos en los 
Pueblos ,poraverefcondido, y ne-
gado el pan de la doarina : Qui abf-
conditfrumenta , maledicelttr in Eopu. p,,v.,, 
lis: porque ( ccmo explicó San Gre-
g o r i o ) la culpa tola de fu fi lencioes Or/g. ¡. p. 
baltanie para la maldición de Dios, tan. adm. 
en pena de loque debiendo aptove- l 4 c 

chara! proximo, no le aprovecha-
ron : Quia in folius culpa Jilentij , pro 
multorum quos corrigtrepoterat, pee- FiJ'h'c,í. 
Ka damnatur. Es también mudo del > 1 ' " ' 
demonio el padre de' familia, que no ortg.'X'nll 
la doctrina,corrige, y reprehende,pa- ¿a,¡t. ' 'ó. 
ra que vivan en temor de Dios. De dcEplpb. 
eítos mudos fue E l i , que por no cor-
regir con la feveiidad que debia á 
fus hijos, le condenó j como ficnten 
San Gregorio Nazianceno , Sanlli- f f , . ¡¡h 

doto Pcluliota, con otros muchos: ipift.' ' 
Ero eorum peccato danmatus e/l, dixo 170. " 
Tritcmio; y de ella lucttc fué algún Trit. eral, 
tiempo mudo David , quando no 4- de twfi. 
cotrigió el atrevimiento inlolcniede 
Adomias :Necorripu¡ eumpaterJuus *• 

21 Demás de eftos es mudo 
del demonio c l q u c . n o coDficffa f us 
culpas, ó calla algún pecado en la 
conlefsíonqu» haze: en cuyo fymbo- Tidt Dtjp. 
lo reprobó Dios al cocodril lo, que /'"»• í7-
( c o m o dize Pierio) no tiene lengua, J 

como fe reprobará al pecador que nó *':, 
la tiene pata confeffar: Animal idea- ' r" 
ret lingua. Es mudo del demoíiio el y¡¿, ¿^ 
que tiene boca para murmurar, y no ¡trm. \s. 
la tiene para corregir a lu proximo, 
ó para avifar al fuperior, que reme- t ! c • /"'"• 
die lo que mutmura. Peor es eíte mu- »«•%*»• 
do para el remedio (dize San A g u f . 
t i n ) que el otto que p e c ó , y ne-
ccfsita de remedio: Vides perire, <r 
negligisttfeior es tacendoquam Ule "' 
convidando. ¡Ay mas mudos de¿ 
demonial qué otra cofa fe encuen-
tra por • f a s Calles ? Unos de bocas 
muy abiertas pata jurar, maldecit.ha. 
blar palabras, torpes, y muy cerra-
das^ mudas para alabar á D i o s ; qué 
fon lino mudos del demonío.aboite-
cíbles á la aceptación, divina? Pre-

g«ns 
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de no admitir Dios ¡os pezes en fus 
Altares ? No admite fu Mageihd de 
las aves a la tottula, y paloma í Por 
qiíe los pezes han de 1er reprobados 
pata las Aras? Otra vez oyrémosal 

Abálenle 's oygamos aora a Hugo 
Vif lorino. Reprelentan ( dize ) las 
aves á los julios, y los pezes a los 
pecadores. En qué? En que las aves 
fe emplean en cantar agradecidas; 
pero los pezes enmudecieron ingra-
tos. N o quiero pezes modos, dize 
Dios , porque no quieto pecadores 
que enmudecen pata alabarme, ni fe 
verán en el Altar de mi Gloria. Diga 
Hugo : Pifceijignijicar.t malos , volu-
tresJignificant bonos. Boni laudes divi-
nen rr.odulatis vocibui cantant,ma¡!con. 
tijeejiunt. O libte Dios á losChtiflia-
nosdeler mudos del demonio! 

3 2 Recreémonos aora en ver los 
mudos de Jeíü-Chiiílo. Eflos fon los 
que aves elcogidas , quando mas 
abren la bcca pata alabar á lu Dios, 
enmudecen a todo lo que puede ler 
efenfa Cuya. Es mudo de JeluChrif-
ro el que mas atiende á obrar , que 
á hablar , pata publicatle Chiilliar.o: 

f„'m. ó ¿ P°tque labe que en la puerta del 
num. »i! Cielo no fon recibidos por las bue-

ñas palabras , lino por las buenas 
obras. Es mudo de Jeíu Chii l lo el 
que recibe con humildad callada la 
cotreccion, el que no abre lu bo-
ca para quexatíe de la providencia 
de Dios , el que lleva los trabajos 
que Dios le embia con vn filencio 
íufrido. Aqui miraba aquel elogio 
que dio el Elpolo Santo á los la-
bios de lu Efpofa el a lma: Sicut vit-
ta coccinea labia tua , ©• eloquium 
tuumdulce. Sor.( le dize) tus labios 
como vna venda, ó cinta encama-
da , y alsi hablas dulcemente. N o le-
parais ? Si los labios Ion dos , labia 
tua, como dize que parecen tola vna 
cinta ? Sicut vitta : ccmo^dos cin-

.tas purecc avia de dezir. Pero como 
avia de dezir como d o s , fi habla del 
alma Santa ? Es verdad ( f f c l es) que 
los labios Ion dos ; peto en el juf-
to eftán con el Glencio u n vnidos, 
que no parecen dos cintas , lino 
vna fola : Sicut vitta. Elfo es lo que 
alaba Dios ea el julio , que ayo, 

9íiern. tn 
r/'if- » . 

füañtic. 

perdidas . infortunios, r,o parece que 
tiene dos labios , porque no los aüte 
para laquexa; parecen lelo vna « . -
ra, porque los certa con el l u i r : 

miento: Sicut vitta. Pues como , I, 
r o l o s a b r e , dize que habla dulce, 
mente ? Porque no ay para Dios 
mufica tan dulce ,como la que can. 
tan vnos labios cerrados a la impa-
ciencia: cfiemilmo ceriatlos es mu. 
f¡ca dulcilsima para Dios ¡ bt do-

quium tuum dulce. 
2 3 . Y finalmente fi el mudo 

del demonio tiene boca pata muí mu, 
rar, y pubiicai las íalus de lu ptexw 
m o . n o teniéndola para cotiegitle, 
el mudo de Jétu-Uiulto r,o tiene 
boca para publicarlas , poique loio 
pata corregirle la tiene. V a l e t t a 
muchos elexempkfde Joieph. Lle-
gó la ocafion en que juzgo conve-
niente delcubritle a tus nti manos. 
Mandó paia efto .que lalieflen fuera 
todos los demás que lc hallaban en 
el latón , y entonces con vna voz 
muy grande , que pudieron onla los 
Egypcios , les dixo muy cannoío: 
tgoJumloftpb ; y o loy Joieph vuei-
tro hermano. V o z tuc ella ( dize el 
T e x t o ) que los dexo lobrc mudos, , 
deiptcciados: Nimio terrore per terrt- J"4!i 

ti -, peto Joieph los hizo acercarle á 
s i , y les hizo la miima declaiacion: 
Y o loy Joieph: Et ítem acejujjtnt pro, 
pe ,egoJum ,ait lojtp'o Jratcp-vejier. 
Valgamc Dios I h ha uc dezirles lo 
rniírno .pataqué los manda acercar? 
Fue queicr abracarlos. N o , dize L y -
ra, fino queter hablar a lus herma-
nos en iectcto. Pues por qué ¡tota en 
fccteto, ii y a le les avia declarado 
en-alta v o z ? Ea , oid (dize Lyra) 
que fon primores de la caridad d e 
Jofeph. En la vez primera no dixo 
mas que , To Joy JoJepb ; peto en la 
fegunda añadió al lo Jo y JoJepb, el 
que vtndifleis para Egypto. Leale el 
T e x t o : Ego Jum lojepb frater vef-
ter ,quem vendidijiim Egyptum. t a , 
pues , quando folo ha de publicatle i 

hermano levante la voz , que los 
Egypcios la oygan ; mas quando ha 
de defcubritles fu culpa , llegúelos 
cerca para que no la oygá los Egyp-
cios , que diedro en la ciencia del 

»BPS 

ü e l d e m o n i o M u d o . S e g u n d o . 
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Tuns[ * Prodition:m, quàm jece-

AASTSTAÈIIR 

n o l V P C g 0 , ' 0 r d o ' y m u J o d c ' ^ 

n-omoilegarasav. , l leho de malicia 
cuyo paraderoes .vna dcfdicha e er-
Chr'i(in ' ° r d o ' y m u d o de Jeft j . 
C e n i l o negatasi vn Ile. o de l a g " . 

c d à d 7 w ' T ' n ° " «et«» fitti 

de Incederle , fino morir £ N o f n ^ 
d e parte del Medico Jefus teh° de 

^"«.«gandoatodoloquenoes 
' enlordeciendo ì „ t r i voze! 

que las luyas, enmudeciendo à °odiì 
teque es peiigro de fu ofenfa para 
que venciendo en t i , contigo ?àl de-
•nonio, q u e i i u modo te pone d é e o 

P « la Mageikd la vigoria , p o , ti £ 

y a l a b à r l c e i H 6 " e 8 u c s a verle.oirléf 

l T , t T U C t < : f M G l o r i a : ^ 

Remifslones al Defpertadof. 

ì Z A^' ìefuS "j"""' erat 
dize detencion. Y e n j e l u Chrillof 
Si, que ay otro erat de vna Coftunib r 

a O t t o Sermon. fi^idize perfe-
verancia, para er.icnarnos la que de-
bemos tener, ierm.óa. ferm.tf^fe.m. 

? t r o Sermon. Eratmutum, 
tambien o e g o . y f o r d o ; alsi elpeca-

Ioni. 1J, , 

7? 
4 Otro Sermon. Erat mutimi la 

vergüenza enmudece para confel l a r 

fe temed i o , ferm. 56. D l c o „ f e f j i ú n 

5 Otro Sermor. Locutui ejl ma. 
pero fallendo el demonio , quite-

le la ocafion para tortellai bien, ítt-
n i o n j S . 

6 Otro Sermon. Locutuseflmu. 
tas, coaio ha de hablar , ó cofifcflaí 

fermond5°7 Pata b'Cn Serm°D 55* 
veZ, ;0lJroSfr!non- Locutuse/itollet, 
verba laúd,, defpues de falir ci demo. 
Ino, buena alabanza, ferm. 7 5 . y 8 j . 
r.rZ Sermon. Erat mutum. 
f rac, quietum , con el demonio ? Nd 
le comidera lo que el pecado c s . f e r ! 
m o n 4 y ferm. 5. ' 

vuLb?JflSermo^si&num d e C a !° 
dotil i qU1T" k f M l " dc ,u 'a'la-
Sermon?8. y ' C r , n - ' ' 8 - V c a l C a ^ e l 

Tult ® t r o Sermón. Admiratifufo 
S & A ° r - r S b l a s i =">»°n. Con vn 

' } Otro Sermón. Reinum in Ce 
fv'fumdejolabitur. el R e / n o i n t e r i 
; L 5 0 n c , c " ° ' mandando el apetito, 
Obedeciendo ja razón , & e . Ser n , 3 

món "l " V c i C i c l 

' 2 Otro Sermon. tiegnum in /J 

^ d e f o l a b i t u r , laseu.fas ton l i 

pucs d i | ' r y c n P~CV"CS- Veafe def! 
Pies del ferm. 6 } . balla el 74. en que 

'} , Otro Sermon. llcgr.um in fi 
Revn<« ^'f0¡abitur,iüs p e í d o s de ¡os 
" e y n o s han fido caula de quitar Dios 
a muchos la fè. Tema Ef^ña , fi 2 
l a f í ! 0 ' fCín'" Apeligro de 

1 4 Otro Sei mon. Qui non e II me-
cura contra me eji , laomifsion de Jos 
Superiores. Sacerdotes, y Padres da 
familia, hazen guerra a Jefu-Chrillo, 

y f u l g l e f i a ; c i m . = 7 . 1 8 . 3 4 . y , 5 . 

A„.r, ., r°.iCrmor- C«'»immuni 
dus/pirttu, ex, rit,&e. Aqui fe tocan 
lo males,y daños de la recaída en las 
culpas. Véale el ferm.6o.Zjf ta reine U 
. « r e ellas palabras, y el l e , 

Q ' Ótre, 



7 4 . Sermón del 
Otro Sermón. Exfolíeos vo- ¿W< ¿«bum Det^eJ / 

,m qut 'am mulitr, vna fol» entre 
tantos ¡Que pocos figuen l>sVande-
ras de Jelu- Chrifto! Afsi te esfuerza 
la opinión de los pocos que fe lalvan» 
fermon 47. De' numero, are. 

1 7 Otro Sermón. Beatusventer, 
4«; te portavit, de Maria Sumísima 
I y Sermones varios, c l l crmon?! . 
7 5 . y 8x. Su devocion folida esíenal 
de ptedeftinacion-,lermon 48-

, 8 Otro Sermón. Beati.qut au-

no baña oír por la F é , i. no te guarda 
la Ley de Dios, fetm. Cargo porl* 

para ¡a G?oria. Veate el lermon 40. 

$'ig Otto Sermón. Ingrefti babitant 
ibi, como , fi yà eftaba el alma limpia 
de culpas? Scopis mundatam. Aun det-
pues de perdonada la culpa ay que 
temer, ferm. 43- Conferencias en si 
mifmo'. 

S*» ' 

So-

S E R M O N 
QUADRAGESIMO SEPTIMO, 

D E L L U N E S T E R C E R O , 
D E L O S M I L A G R O S EN SU PATRIA. 

EN LA SANTA I G L E S I A PRIMADA DE TOLEDO, 
Año de 1686. 

Quanta audivimusfaña in CapbarnaUm,fae, & bie, ©v. Lue. cap. 4 . 

S A L U T A C I O N . 

Tulbi.t.fir. 
iM tifili*. 
Btrnar.fer. 
3 .dednnun-
lia!. 

• » ' e s i i ^ i S Nazareth vna 
Ciudad de la 

£ interior Gali-
fundada 

nencia de vn 
monte , Ciudad de Maria Santifsima, 
porque nació en ella; y Ciudad de 
leíu Chrifto Señor nueftto , porque 
fue en ella concebido, y educado, 
que aunque nació en Berhleem. que-
dó fiempreNazareih con el nombre 
de fu Patria. En efta Ciudad le halla-
ba nueftro Rederoptor ( dize oy el 
Evangeliza San Lucas j todeado-d? 

los Farifeos en la Sinagoga, quando; 
para que cnteriditlfcn , o,ue les cita-
ba leyendo el corazon , lesdixo ahi: 
Parece , que me proponéis aquel an-
tiguo proverbio : Medico , curate d ti Bonav. Te-
rñifmo. Que vale tamo como dezir; 
Tanto cutat à los eftraños , y tan ol-
vidados los proptios ? Tantos mila-
gros en otras partes , y en vuef-
tra Patria ninguno ? De tantos co-
mo nos dizen aveis hecho en Ca-
farnaum , no verèmos alguno en 
vueflra Patria?£>a<i»íd audivinus falta 
inCapbarnaum. fac& bic invetria tua. 

y aigam? Dios, y qué flaca memo tía 
ye* 

tu,.,. 
\tmbref. i,; 

4-
¡fjsrc. £. 

pierBfípm.in 
•Jdalíb. I i. 
t>. Tbom. 
ibid. 

ChryfofJn-
fítll. ¡4- ¡ * 
Joan. 
'ytbuleof. in 
M aub. 13. 

f . Í S . 

filvtir.llbr. 

tiene la ingratitud! Obró Dios en Na-
wteth el mil^ro de los milagros,tme 
tue UEncarr,ación de fu íegunda Per-

„' c,on,,> Po ndetó San An.brofio-
conila de San Marcos, que fanó à al. 
gunos enfermos en ella ¿.iudad , y 
ciegos de ingratos, fe arreven a pea-
lar, y a dezir, que no ha hecho mila-
gro a lguno en fu Pania : Bac, & bic in 
üatria tua, 

2 Aviendo propuelto la obieí 
t i o n , relpóndióá ella el Maeltto So-
berano de ella tueue. Digoosdc ver-
dad , que es muy antiguo, y común 
fer mal villo el Profeta entre losfu-
yos : Tierno Propbeta acceptus eft in l'a, 
tria fuá. Aqui luelen detenerle los 
Expolitorcs , para averiguar la caufa, 
por que Ion menos aceptos en fu Pa-
tria los Profetas. Unos dizen (con San 
Geronimo) que como los conocieron 
niños, con ella memoria les minoran 
la eltimacion. Otros ( con San Jnan 
Chryíoilomo ) dizen, que la frequen-
te comunicación es la caufa del me-
nor aprecio. Otros ( con el Abulen-i 
fe ) fon de fentir , que como en la Pai 
tria tracan con fus.parientes , que no 
ion Profetas, le figue por la emula-
ción menor eltimacion al Profeta con 
los de fu Patria. Pero fue mas pro-, 
fundo el fin con que hizo el Señoc 
memoria de effe proverbio , dixo 
Juan Lhbonenle. Ellos le arguiau 
con el proverbio del Medico , para 
quexarle de que no hazia el Señor 
milagros en fu tierra ; y fu Mageftad 
lesreiponde con el proverbio de el 
Profeta delpreciado , para darles à 
entender, que no quedaba por fu pie, 
dad, fi le les iban a otras partes los 
milagros , que defeaban , fino por fu 
incredula ingrata indilpoficion i pues 
por no fer aceptos en fu Patria los 
profetas, los embiaba Dios à otras 
partes a que hizielfen los beneficios, 
de que le hazian indignos los compa-
triotas. 

>3 Edo confirmò Jefu-Chrillo 
nucllto Señor con dos exetnplos ad. 
mirablesde los dos grandes Profetas, 
Elias, y Elifeo ; porque aviendo cu 
llxaél muchas viudas en el tiempo 
de aquella hambre , que duró tres 
años y medio , facó Dios á Elias 
¿e iftaèl, y le tl?vó ai ÍQsgtta & 

de los Milagros. Primero; 
7 y vna viuda a ¡a Ciudad de Sarcptade 

Sydonia. Lo milmo ordenó fu pro. 
videncia con Elifeo ¡ porque aviendo 
muchos con lepra en Ifraél, a ninau. 
no dio el Profeta la falud, fino a va 
forallero de Syria, que padecia efia 
enfermedad. O Cathoiicos, y q u ¿ 
punto tao para temer I Embia elSol 
fus rayos, para que den luz , y calor 
en vna cafa ; pero li le cierran las 
ventanas, y puertas fus habitadores^ 
palia el Sol, y los dexa en fu frió, y¡ 
fu obfeuridad. Embia el Cielo a ella 
Ciudad la lluvia, para que recojan los 
moradores agua en los algives, opa* 
zos; pero fi losvezinos malogran la 
ocafion, y divierten la aguaá laca, 
lie , pallará a otra parte la lluvia, f 
fe quedaran los pozos fin agua, fecos,' 
para quando mas la ayan menefter. 
No palla alti i Predicaban en Anrio^ 
chía Pablo, y Beruavé, porque ios 
llevo a aquella Ciudad la voluntad 
de Dios; peto no recibiendo bien,' 
com» debian, el beneficio los Anfión 
chenos, embió Dios á fus Predicadon 
res adonde recibieCfen con eltimaj 
cion , y con fruto la verdad: Quoniam 
repellitis illud , ecce convertimur ad 
gentes. Si, Imperial Ciudad de To le , 
do , Sol, Nubes, grandes Predicado." 
res tienes ; pero (i ciertas las ventanas 
á la luz, fi no logras, quando llueven 
doftrinas, la ocafion, teme, que paf. 
fenlos rayos, y las nubes adonde ef-
timen la milericordia, quedeleftimas; 
dexandote con hambre , y con !e. 
pra , como á los Ifraelitas , Elias, y, 
Elilco. 

4 Bien entendieren los de Na. 
zareth la refpueíla de Jefu-Chrilta 
nueftro S:ñor; mas quando debieran 
hazer eltimacion del avilo, fe dexa. 
ron arrebatar del furor , y echaron i 
fu Mageftad de la Sinagoga, llevan, 
dolé a lo alto del monte, para dcfpen 
ñarle á la profundidad ; mas el Sel 
ñor fe libró fácilmente de fusmanos, 
impidiendo el atrevimiento facrile-
go con fu fobetana virtud. Halla 
aqui la letra del Evangelio; y def-
de aqui empieza la dificultad. Qog 
indilpoficion era ella , que teniaq 
para los milagros cu Nazareth ? Pc-j 
ro aviendo de fundarle cu ella el Ser* 
»Q8i0Ü4 propongo, pj {ffpoDdo,-

ü* baí* 

U»Hi1 

'Álinr, YJí 

Bntsvj íĵ  
Luc.K 



7 4 . S e r m ó n d e l 
Otro Sermón. Exfolíeos vo- ¿W' ¿«bum Det^eJ / 

,m qut 'am mulitr, vna fol» entre 
tantos ¡ Q u e pocos figuen l>sVande-
ras de Jelu- Chrifto! Afsi te esfuerza 
la opinión de los pocos que fe lalvan» 
fermon 47. De' numero, are. 

1 7 Otro Sermón. Beatusventer, 
4«; te portavit, de Maria Sumísima 
I y Sermones varios, c l l c r m o n ? ! . 
7 5 . y 8x. Su devocion folida esíenal 
de ptedeftinacion-,lermon 48-

, 8 Otro Sermón. Beati.qut au-

no baña oír por la F é , i. no te guarda 
la Ley de Dios, fetm. Cargo porl* 

para ¡a G?oria. Veate el lermon 40. 

$'ig O t t o Sermón. Ingrefti babitant 
ibi, como , fi yà eftaba el alma limpia 
de culpas? Scopis mundatam. Aun det-
pues de perdonada la culpa ay q u e 
temer, ferm. 43- Conferencias en si 
mifmo'. 

S*» ' 

So-

S E R M O N 
QUADRAGESIMO SEPTIMO, 

D E L L U N E S T E R C E R O , 
D E L O S M I L A G R O S EN SU PATRIA. 

EN LA SANTA I G L E S I A PRIMADA DE TOLEDO, 
Año de 1686. 

Quanta audivimusfaSía in CapbarnaUm,fae, & bie, ©v. Lue. cap. 4 . 

S A L U T A C I O N . 

Tulbi.t.fir. 
iM Kaih. 
Btrñar.fer. 
3 .dednaun-
lia!. 

• » ' e s i i ^ i S Nazareth vna 
Ciudad de la 

£ interior Gali-
fundada 

nencia de vn 
monte , Ciudad de Maria Santifsima, 
porque nació en ella; y Ciudad de 
leíu Chrifto Señor nueftto , porque 
fue en ella concebido, y educado, 
que aunque nació en Berhleem. que-
dó fiempreNazareih con el nombre 
de fu Patria. En efta Ciudad le halla-
ba nueftro Rederoptor ( dize oy el 
Evangeliza San Lucas j todeado-d? 

los Farifeos en la Sinagoga, quando; 
para que cnteriditlfcn , o,ue les cita-
ba leyendo el corazon , lesdixo ahi: 
Parece , que me proponéis aquel an-
tiguo proverbio : Medico , curate d ti Bc«*v. To-
wifmo. Que vale tamo como dezir; 
Tanto cutat à los eftraños , y tan ol-
vidados los proptios ? Tantos mila-
gros en otras partes , y en vuef-
tra Patria ninguno ? De tantos co-
mo nos dizen aveis hecho en Ca-
farnaum , no verèmos alguno en 
vueflra Patria?£>a<i»íd audivinus falta 
inCapbarnaum. fac& bic invetria tua. 

y a l g a » ? D i o s , y qué flaca memo tía 

tu,.,. 
\tmbref. i,; 

4-
¡fjsrc. £. 

ffíereit^m.in 
•Jdalíb. I i. 
t>. Tboin. 
ibid. 
ChryfofJn-
fítll. ¡4- ¡ * 
Joan. 
'ytbuleof. ift 
M aub. 13. 

f . Í S . 

filvcrr.llbr. 

tiene la ingratitud! Obró Dios en Na-
w t e t h el mi l^ro de los milagros,tme 
tue UEncarr,ación de fu íegunda Per-

„' c ,o n , ,> P o n d e t ó San An.brofio-
conila de San Marcos , que fanó à al . 
gunos enfermos en cita 4-iudad , y 
ciegos de ingratos, fe arreven a pea-
lar, y a dezir, que no ha hecho mila-
gro a lguno en fu Pania : Bac, & bic in 
üatria tua, 

2 Aviendo propuelto la obieí 
t i o n , relpóndióá ella el Maeltto S o -
berano de ella tueue. Digoosdc ver-
dad , que es muy antiguo, y común 
fer mal villo el Profeta entre losfu-
yos : Tierno Propbeta acceptus eft in l'a, 
tria fuá. Aqui luelen detenerle los 
Expolitorcs , para averiguar la caufa, 
por que Ion menos aceptos en fu Pa-
tria los Profetas. Unos dizen (con San 
Geronimo) que como los conocieron 
niños, con ella memoria les minoran 
la eltimacion. Otros ( con San Jnan 
Chryl'ollomo ) dizen, que la frequen-
te comunicación es la caufa del me-
nor aprecio. Otros ( con el A b u l e n , 
fe ) fon de fentir , que como en la Pa , 
tria tracan con fus.parientes , que no 
ion Profetas, le figue por la emula-
cioo menor eltimacion al Profeta con 
los de fu Patria. Pero fue mas pro-, 
fundo el fin con que hizo el Señoc 
memoria de effe proverbio , dixo 
Juan Lisboneníe. Ellos le arguiau 
con el proverbio del Medico , para 
quexarle de que no hazia el Señor 
milagros en fu tierra ; y fu Mageftad 
lesreiponde con el proverbio de el 
Profeta delpreciado , para darles à 
entender, que no quedaba por fu pie, 
d a d , fi le les iban a otras partes los 
milagros , que defeaban , fino por fu 
incredula ingrata indilpoficion i pues 
por no fer aceptos en fu Patria los 
profetas, los embiaba Dios à otras 
partes a que hizielfen los beneficios, 
de que le hazian indignos los compa-
triotas. 

>3 Edo confirmò Jefu-Chri l lo 
nucltro Señor con dos exetnplos a d . 
mirablesde los dos grandes Profetas, 
Elias, y Elifeo ; porque aviendo cu 
llxaél muchas viudas en el tiempo 
de aquella hambre , que duró tres 
años y medio , facó Dios á Elias 
¿ e i f taèl , y le tl?vó ai ÍQsgtta & 

d e l o s M i l a g r o s . P r i m e r o ; 
7 y 

vna viuda a ¡a Ciudad de Sarcptade 
Sydonia. L o milmo ordenó fu pro. 
videncia con Elifeo ; porque aviendo 
muchos con lepra en Ifraél , a ninau. 
no dio el Profeta la falud, fino a v a 
forallero de Syria, que padecia efia 
enfermedad. O Cathoiicos, y q u ¿ 
punto tao para temer I Embia e l S o l 
fus rayos , para que den luz , y calor 
en vna cafa j pero li le cierran las 
ventanas, y puertas fus habitadores^ 
palia el S o l , y los dexa en fu fr ió, y¡ 
fu obfeuridad. Embia el Cielo a ella 
Ciudad la lluvia, para que recojan los 
moradores agua en los algives, ó pon 
z o s ; pero fi losvezinos malogran la 
ocaf ion, y divierten la aguaá l a c a , 
lie , pallará a otra parte la lluvia, f 
fe quedaran los pozos fin agua, fecos,' 
para quando mas la ayan menefter. 
N o palla alti i Predicaban en Anrio^ 
chía Pablo, y Beruavé , porque ios 
l levo a aquella Ciudad la voluntad 
de Dios; peto no recibiendo bien,' 
com» debian, el beneficio los Anfión 
chenos, embió Dios á fus Predicadon 
res adonde recibieCfen con elt imaj 
cion , y con fruto la verdad: Quoniam 
repellitis illud , ecce convertimur ad 
gentes. S i , Imperial Ciudad de T o l e , 
d o , S o l , N u b e s , grandes Predicado," 
res tienes ; pero (i ciertas las ventanas 
á la l u z , fi no logras, quando llueven 
doftrinas, la ocafion, t e m e , que paf. 
fenlos rayos, y las nubes adonde ef-
tiinen la milericordia, quedeleftimas; 
dexandote con hambre , y con !e. 
pra , como á los Ifraelitas , Elias, y, 
Elilco. 

4 Bien entendieren los de N a . 
zareth la refpueíla de Jefu-Chrilta 
nueftro S : ñ o r ; mas quando debieran 
hazer eltimacion del avilo, fe dexa. 
ron arrebatar del furor , y echaron i 
fu Mageftad de la Sinagoga, l levan, 
dolé a lo alto del monte, para dcfpe , 
fiarle á la profundidad ; mas el Sel 
ñor fe libró fácilmente de fusmanos, 
impidiendo el atrevimiento facrile, 
go con fu fobetana virtud. Halla 
aqui la letra del Evangelio; y def-
de aqui empieza la dificultad. Q o g 
indilpoficion era ella , que teniaq 
para los milagros en Nazareth ? Pc-j 
ro aviendo de fundarle cu ella el Ser , 
» Q 8 i 0 Ü 4 p r o p o n g o , pj icfpoodo," 

Ü* faaíi 

U»Hi1 

'Álinr, YJí 

Bntsvj íĵ  
Lue, ^ 



< 7 ¿ S e r m ó n 4 7 . de 
halla foüciiar.pata el acicttcsy el fru-

' lo que ¿ele», la Divina Gracia. Pidá-
mosla todos por medio de Maria Sani 
tilsima. a Vb MA/{¡A, &c. 

Qiianta tudivimu 1 fitta in Capbar-
mum,jac, tí- hit, &c. Lue. 4. 

IMPIDE^ L4 TIERRA , LA 
2^uve,y la Lur.i la: rayos de bene-

Jiaai del uivino Sol. 

* ¡f /""AUien viere tanta efterili. 
V * / , dad de beneficios , c o -

mo ponderan losdeNa-
íarcth.fiendo tantos los que experi-
r.ientan en Cafatnaum , podrá foípe-
char , que tiene Jefu-Chrifto Señor 
nuefiro a íu Patria menos amor ¡ pero 
íale á la defenfa San Ambrollo, ha-
biendo demollracion de que no fue 
falta de ainor el no hazer beneficios 
repetidos en fu Patria; porque como 
podia (dize el Santo) dexar de amara 
los fuyos, el que coh tantos extremos 

'Amhr.f, ¡n de fineza amaba á todos? Ñeque enint 
luc. 4. Civei poterat non amare , qui amaret 

omnes. Pues, Diosi y Señor mió , fi es 
cierto, como lo es , que tanto amais, 
quando dexó de fer fuente copiofa de 
beneficios el amor'Mirad (Dios mió) 
que padece el crédito de vueflro 
amor en Nazareth. N o padece (dize 
San Buenaventura)que no queda por 
Jefu-Chrifto,y porlu amor, fino por 
la indifpoficion de los de Nazareth, y 

» « » . in fuindignidad:gaMnoneratdigni.Qail 
¿m-4. fue fu indifpolicion ? Unos dixeron, 

que el pedir los milagros á titulo de la 
carne, y faogre: otros,que el querer 
de jufticia los favores,que fon de gra-
cia:otros,que pedían los milagros por 
fu vana reputación: otros, que los de-
feaban por fola curiolidad : y otros, 
parque los querían fin hazer con que 
recrecerlos. Todas fon refpueftasde 
giaudes. Expofitotes; pero ciñamos, 
pata nueilra enfeñan^a.Us rel'pueftas, 
confidetando Sol á Jelu-Chtifto Se-
fior nueftto, con el antiguo Roberto 
Holcot. Porqué efte SolDiviuono 
comunica fus benignas influencias en 
BofotrosíComo no hizo los milagros, 
J&ue q u e m a sa N « « ^ í ifium 

Lunes tercero, 
lem,&Juum radium(ii1s el ExpoGtot 
grande ) tria a nobil fubtrabunt ,& f "°u , 
abfconUunt: térra nubes, & Luna. Tres ' 
fon (dize) las indilpoliciones, que nos 1 .- X 
priva» de los benignos rayos d e j é i s ' 
Ovillo,St^.como nos fucede con los > 
del Sol material; la tietra de la codi- i 
cía , la nube de la vanidad , y la luna 
de la torpeza : Terra mundlalis cupidU 
tatls, nubes temporalii Vanitatis, 0- la, 
na earnalis voluptatii. 

6 O Ciudad Imperial! Mirovna 
imagen tuya, muy piopiia, en Naza^ 
teth, no tolo por lo material de eílárg 
como aquella, fundada lebre montes^ 
fino por lo masapteciable deles fiw 
veres recibidos. Que Ciudad fue, co-
mo tu, tan favorecida de Matia SaH 
tilsima >. Qual tan ftequentada de los 
Santos Angeles' Qual un honrada da 
los Santos f Tan enriquecida de Emn 
peradores, y Reyes f Tan profperada 
de lo temporal,y mas en lo efpitiiual? 
Ello fue antiguamente; peto aoraí N q 
fe oyen eu t i , fino lamentos. Se ha 
mudado la caridad de los Santos, la 
piedad de María Sanrilsima, y la con-i 
dicion benigna dq Dio« i Que digo? 
O y e á la Reyna de los Angeles: Es. 
tan vehemente (dixo a fu gran Difcipu- C W . M<Jk 
la) el Impetu del SumoBien.para derra- ; .p.eap.i \3 
mar fu corriente en las Almas, que folo lib- 7- ""'í-
puede impedirle la Voluntad humano, 
que le ha de recibir,por el libre aivedrio, 
que le dié para e/lo; y quando con el reí 

Jifle a la inclinación ,y influencias de 1* 
bondad infinita , la tiene ( a ,u modo de 
entender)violentado , y contrifiadofm 
amor inmenfo enfuliberalifsima condij 
Clon; perofi las criaturas no le tmpidin 
ran.y aexáran obrar con eficacia,,i todit 
las Almas inundara,y llenara de la partí* 
cipacion de fu Sérüivir.e.y atributos je+ 
Vantara del polvo a los caídos , er.riqueJ 
cura a las pobres bijos de Adán,y de tus 
mijerias ¡o, elevara ,y afrentara con los 
Principe, de fu trlorta. Siendo ello ver. 
dad: luego uu queda , por la bondad 
de Dios, fi no experimentas ¡os favo-
res, que antiguamente: Ya le v é , qu8 

no queda por el Sol , fi no gozas de Iu 
calor, y luluz: luego ay tierra, luc-o 
ay nube, luego ay Luna,que impiden 
l.us rayos benignos ai Divino Si.<£u , 

iíC.myí a bizcarlos, y á »adi-
SUSÍUal* 

- é^k 

d e l o s M i l a g f i 

5. I f c 

IMPIDE lATlEUlíJDg mS 
aféelos terrenos, que el Divino Sol 

comunique los favores de 
/«£»<. 

1 T A indifpcficion primera, 
. JL_d que priva de los rayos 

MDi?,nos,y especiales favares de Jefu-
Chrillo Sol , es, la intetpoficion de la 
tierra, y codicia de lo terreno : Terra 

.. mundialis cupilitatis. Veamos ¿e l le 
Kml. material,Uno milmo es por la ma-

ñana, a medio dia, á la tarde, y á me-
dia noche;noobftantefe v é vna gran-
de diferencia en la comunicación de 
ÍU luz, que yd es mas, ya es ménos, ya 
c$ ninguna. De qué nace, que 110 
alumbre liempre con igualdad, como 

,'¿-medio día? De qué nace,que no co-
munica a media noche fu luz ! No de 

otta cofa (como advirtió el Abulenfe) 

m S r U ™ q U e d e i a i n t e tP°ficion de la tierra, 
- quede parte del Sol es proptiodifun-

dir i todas horas l'us luzes con igual-
dad, y haze mayor,ó menor comuni. 
cacioivde fu luz, legun es en la tierra, 
la interpolicion; y como á media no-
che fe interpone totalmente , por ello 
entonces no comunica en nueftto 
emisferio fu luz. Pues rio luera muy 
necio el que culpara al Sol, porque 
cosdexa á inedia noche en tama obf-
BUridadiCulpe el que fe halla en obs-
curidad, y frió de media noche, culpe 
á,ni tierra , no al Sol. O Catholicos! 

Kcletl. in Mv'-'-'f"'" í dIxo í>obcttO ) Ínter quo. 
S°ap. í'.lefí. rumafpoílum ,& Deum interponitur 
fo. ' ' f f i '"r3' toU """"•'» folicitudo, 

cagitatio , & ajfeaio ai terram dirigi-
tur. Si los cuidados,G los penlamíen-
tos , y afedos, 11 elzelo es todo de 
tierra, como ha de comunicar el Sol 
Divino lu luz, y lu calor? Ella tierra 
en el entendimiento,y mas en el cora-
zón,es la que no le dexa comunicar. 

8 Preguntemos á los entendidos 
üel mundo, qué es lo que entienden? 
Dio Dios el entendimiento á las Al-
mas, para que conocieflen las cofas 
eternas ; porque las hizo Naves, que 
abiertasazia e lg i s l8 ,£csswdai« i§ 

Iott i . i l . 
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el Mar,recibiellén de! Cielo la luz,pa-
ra encaminarle á la Patria : Falla e/i J í j 
•quafi navis ; pero ios entendidos del 
mune!o(dize el Padre Sandéo) fon na-
ves del revés, que eítan abiertas al 
mar,y cerradas a la celeftial luz, por. 
que cerrando el entendiunento á las 
colas celelliales, lolo para las terrenas 
'¿Z: babent intel um.n^ 
uaum, nec d,v,na mtclkgunt. Saben medie. m¿ 
máximas de tierra, fon labios en eiti- i -cea. n , 
los del mundo, fon dodos en las le-
yes del ligio, con lo que hecho férreo 
el entendimiento, con los habito:, de 
lu terrea aplrcacion , no dexan luear 
para |d D.vina luz. O Alma! oye, que 
te haze vna pregunta Jétemias : Quid „ 
tibivi, 111 vi., v-£gypti,tt bibasaquam ^ 
turb-dam! Qué hazes i qué quieres ea 
ene camino de Egypto, quando 
te criada para ít por el camino de ¡a 
tierra de los vivientes de latíioriaí 
VJiiebufeas en efie camino, bebiendo 
connnuamenre lus aguas tuibias?[/í 
bioa, aquam túrbida,» i No reparas? 
£or que llama aguas turbias á las del 
tgypro del mundo ? Diga que fon 
amargas, defabridas, peftilentes ¡pero 
turbias ? Si , dize el Obiipo Janaente. 
Es propno de la agua turbia, no re-
pre,curar imagen como la agua clara, , 

en que , como en cfpejo , fe recibe la 
elpecie , fe repreíenta lo que fe pone 
alu vifla : Aqua túrbida non t'i apta v^.f,^ 
va jpccttianiiim , cum fit turbulenta-, 48 gao* 
pero de qué nace lo tutbio de la rt'ai-
agua , que le impide recibir lasefpe d ! " i 

cíes ? ya fe v é , que nace de la mutu- ' * " " • * * 
ra de tierra. Pues dize Jeremías: QiiicL,"*'b 

tibi vi,, vt bib.i, aquam t-.¡rbi.lim'SM& 
hazes, Alma, bebiendo effa agua de 
Egypto , cu que no fe vé la imagen 
del Cielo, ^oreftár turbia con la mix-
tura de tierra ? Bebes tierra en las 
aguas , bebes tierra en lo que apren-^ 
des , bebes tierra en lo que tratas; y 
acoittimbrado tu entendimiento á be-
ber tierra, quedas , como agua turbia} 

incapaz de recibir efpecies de Cielos 
Aqua túrbida non efl apta ai fptculani 
djun, cumfit turbulenta. 

9 L o peor es , que f¡^ 
guen á las noticias de tierra , los 
afecios térreos de el cotazon. Mis 
ralo bien : adonde fe encaminar) 
tas befaos í Adonde tus inclinado-; 

1 pesí. 



7 8 Sermón 4 7 . . d e l Lunes tercero,' -
' . - do? Delpues del milagro de los pi¿ 

péíes en el Defierto: Bugit. nes? Ocalot filos ¡iatuerunt declinare 
i» terrean. Determinaron ( d i z e D a -

1 ' ' vid )ponei en la lie.ra los ojos de fu 
intención : Intent¡oteen cordis Jt>(, di-
j o San Agullin ; poique no folo po-
nen los mundanos el ojo de el cn-
tendimkmo en la tierra, lino tam-
bién el ojo de la voluntad ; ambos 
ojos : 0culos futí fUtuentfit Jalma-
re in terram. Én los Rios de la Ba« 
biloi.ia icitena le pone muy de af-

F/alm.,,6. liento lu corazon: llUe fedimus ¡ peto 
ci: lo que mi'a al Cielo , en los 
atrios de aquel Palacio , que ion los 
exercicios de la vitiud , fe quedan los 
afetfos de p a l l ó , aptiella , en pie: 

Pfal„¡;,. Stanteserantpedtsnofiriiitatrijs tuis. 

La Miña de pallo , el Rolarlo depri-
la t el Sermón al pallar; pero la C o -
media , el juego , la convetfacion, 
muy de afsicnto i que es el lo, fino te-
ner puelto en ¡a tierra el corazon? 
Que es lo piimeto ,que ocurre en la 
pfetenfion del puelto, fino quanto 
vale ? Q u é fe ofrece, aun en lo mas 
lagrado , fino el eltipendio í O Coto! 
O Millas ! O Sermones! Que fe trata 
en las mas convetiacior.es , fino lo 
que ocupa el coiazon , que es el Ín-
teres ? Para qué íc lolícita vét al Mi-
niltro , y Siervo de Dios ! Digalo 
Saúl. Con gran diligencia bufea al 
Profeta S a m u e l , preguntando por él 
2 quantos encontraba por la Ciudad. 
Bien : Y para qué negocio ? Para que 
confuirá ? Quiere Caber la materia , y 
modo de la or-icion í Delea le enleñe 
á exeteitar la Fé? Las obras de cari-
dad ? Af>¡ debiera ello 1er; pero todo 
e tapor laber devnas jumentas,que 

i, Re¡, 5. perdió,: üe afitiis quas nudius tertius 
perdidiSi. A e f t o lolo fe encamina-
ba fu cuidado? Para ello bufea al Pro-
feta? A ello miró la confulta? O mife-
rable, pero aborrecible ellolidéz, que 
o j i l i le buvisra quedado en loloSaül? 
Qué,fe bufea para la tierra aun lo mas 
elpiritual! .Veafe qual cflá ocupado 
con la tierra el cotazon. 

l o Pues aota , Cathol icos , fi 
sy tanta tierra interpuefta en el en-
tendimiento. y en la voluntad , como 
no ha de caular noche el Divino 
Sol , no hallando dñ'poficion para 
fu calor , y (u luz í N o veis a Je-

Ín-Cbtitto o u c f e a S c á u t buiti Quafl: 

Cbyftf.h* 
mil. 4 1 . in 
loan. 

) 
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nes , y pezes en ei v * i i s«« . 
Por qué huye ? Porque conocio, que 
qu'eiian la> f uib3S lia serle R e y : Vt loann.m 

facercnteum Regem. Pues, D i o s , y Se-, 
ñor mío, ii Ibis lu R e y , qué importa, 
que os lleven á govetnar >. Si deíeais 
iu bien , qué mayor bien les puede 
venir, que governatfe por vos? Cou-
defccnd'ed. N o quiere , lino huir de 
el los; y defcubri'ó San JuanChrylo l -
toiiso l a i a on. N o es cieno , que hi-
zo el Señor otros mi'yoreS milagros? 
Es afsi, dize: ¡Maiorá bis miracula ope 
ratus eft ¡efu ; y quar.do los l i b o le 
quilieton aclamar por Rey i N o le 
halla: Ñeque boc vnqu.im tonfcfs'tfunt. 
Y aora quieren ? Qué es etto ? Q u e en 
los otros milagro1,en que obraba pa-
r a b i e n d e a s a i m a s . n o h a z Í 3 D c a t o f 

peto en e l l e , q u e tocaba a beneficio 
del cuerpo, tenían puella fu atención, 
y fu afición; y por elfo, aora, y no an-
tes , le cftiman, y le quieren hazer 
R e y , porque arraliraba lo terreno fu 
voluntad : í\eque boc vnqstam confefsi 
funt, nifi menc exaíiurati: PropbetX 
erat, Regem volebant. Ea , p u e s , poc 
elfo fe determina Jefu. Chi i f lo a huir, 
fugit-,porque hombres tan térreos Ion 
indignos de fu prelencia , de íuseípe-
cíales favores; y huye de e l los , p o r , 
que no halla en ellos , para fus elpe-i 
cíales favores, difpoficion,_/a¿/f. H m 
y e la Divina liberalidad, retira losfa-j 
votes, poique la tieira del corazon le 
obliga a huir, y quiere el terreno, p i -
ra folo l o t e i r c n o , los favores de l u 
Divina bondad, fugit. 

1 1 Q u é nos admiramos de la cor-
tedad de las rentas ? De la cfierilidad 
de los campos ? De la pobreza, y 
necefsidad tan común f Preguntemos 
ai Hílloriador Sagrado, de qué pro-, 
vino aquella hambre terrible en ii cul-
po de el Rey Achab? Juró elPiofe-. 
ta Elias , que halla que él quifiera 
110 avia de l lover : Viuit Dominus , f ¡ 
eritannis íis ros, & pluvia, nifi ¡ux- 1R'£'T 
ta oris me¡ verba. Cumplióle afsi , y 
quedó el Cielo cerrado, para benefi-
cio del mundo , dixo Jefu-Chtil lo 
nueltro Señor : Qiaufum e/i Ca¡-
lum. Quien lo cerró i Elias , c iato 
efta.No ella tan ciato,dize San Buena, 

ssauisa» te m dS.sáPíd,zo-

Vuíí' 

itiem ftrm. 
1. sr 4. 
dtáicíl. 

tlmil. 

temporal!! var.itatü. Pero qué vani-
dad es ella en nolotios Como nube? 
O y g a m o s a Geremias : OppofuiJH „«. 
bemtibt, ne tránfeat oratio. Opuiit le 
pata u ( d ize) vna nube, que no de-
xa que pafle la oracion. Q u é nube es 
laque pone el hombre ? San Buena-
ventura ••TuvUtus cogitathr.um ,pcr í í o „ u 

turbante, vociS orationts , ne Iefu.\ ai " 
usumtnanium venirt pofsit 

CW bomÍ- rapb. ¡tiilu 
" " " " • L o s tumultos de penfamic-n. *('•> Lee, 
tos de converfaciones , forman nu- '8-
b e s , que pertuiban ¡a oracion , v r.o 
dexan que el Sol de Jdu• Chriflo ba-
xe a comunicarnos lu luz. O Catolw 
co . diento lo que v o y a dezir ; pe-
to no lo debo callar , aunque mas 
fentire ,que tolo firva para mitificar 
la caula de Dios. Ellbn los S a c c i d o . 
tes en aquel C o r o , en todos ellos Al* 
tares , embiando oraciones á Dios, 
para que vengan a nofotros lasluzes 
délos Divinos benefic ios;pero que 
íucede í Oppo/uiíil nubem tibí , ni 
tran/eat oratio. Es tanto el tumulio 
de converlaciones, que no dexan que 
palle la oracion , ni dexan que nos 
venga el Divino Sol á alumbiai ,ha-
ziendo vanidad de mantener cu el 
Sagrado T c m p l g convetfacion : Al.¿ 
tranfeat oratio: ne lefas ad ¡Iluminan* 
dumvenire pofsit. T e parece peque-
no impedimento para los beneficios 
d é l a Divina Bondad? 

13 Dirne.te ruego.Ctees que c í l i 
Jefu Chrilio verdadero Dios,y hom-
bre en los Sagrarlos de los Templos? 
Ciato cita , que s i : Bcee ego vabifeam „ . . 

fum ómnibus áwioj.Sabes q u é e l T e m -
pío Sagrado no es patío dé comedias; 
no es lala de vil itas, r.o es plaza da 
convcrfaciones , no es lonja de con-
tratos , fino Cafa de Dios , Cafa de 
oracion , Caía de filencio, adoración, 
y reverencia ? Siendo C a t o l i c o , me 
has de cpnteífar que lo (abes : Dunas 
tara ,domus orationis vo:ab:tur ; y fi Mattb.ttí 
preguntas a! Venerable B c ü a , por '• K'?-5' 
qué al edificar el Templo Sulomon, M i ' -
hizo , que fe abrielién las piedras 
allá en el c a m p o , de fuerte , , q u e 
en Gerufalen no fe o y ó el me-
nor ruido de inllruinentos ? te d i , 
ra , que porque fuelle mayor con 
s! Sígnelo t la RXS(sacia al jugar Sai 

fir« 

fino quedo el Cielo-cerrado : c L » ' 
' P o r t l u ; quien cierna 

9 o " E ' ias , fino el peca, 
d o r . Hom, piteando claudit Calum. 
t a s culpas fon las que no dexan que 

„ . a l o * C O ! 5 ? ° n e s la lluvia de la 
g t a u a , de qoe nace la enerilidadde 
los bienes clpirituaieí : Obquodeide-

fictt pluvia eteie/lis gratU, & hinc ori• 
tur máxima fxmey , feiluet privati, 
bonorum Jpiritualium. Las culpas ton 
(dize el Santo ) las que cierran tam-

bién el Cielo , para que los campos 
no le fecunden con l.i lluvia : Trop. 
ter peccata üeus claudit Cvium p'L 
vt* , mmUta penurhm. Pero aun 
no he dicho como cierran el Cielo 
los pecados, para que no lluevan be-
neficios. Q j a n d o en lo natural no 
l lueve, por qué no l lueve? T o d o s 
iaben , que porque no toben de la 
tieira vapores, de que fe fórmenlas 
nubes para llover. Luego la caula de 
no l l o v e r , no eftá en el C i e l o , fino 
en la Tierra ? Es afsi 1 luego es la 
tierra U que no embiando vapores, 
cierra el Cielo ? CLuJum efl Calum. 
O Catol icos! Si no toben vapores 
de Caridad , como ha de l lover el 
Cie lo colechas que repartir ? Si no 
íuben vapores de orac ion , y devo. 
cion , c o m o ha de llover el C i e l o 
abundancia efpiritual ? N o f o t r o s , no-
toiros cerramos el Cie lo , porque 
con los afretos de tierra, ella he-

Sonnv, in cho tierra endurecida nuellro córa-
l a 4- z i i i : Claufum efl Catum. San Bue-

navemura : Si Dais pluviam nobis non 
immittit, de boc difeclu nos jumus in 

eaufa. Culpemos nucllra tierra,quan-
dó no experimentamos los aniiguos 
favores , como los de Nazarcth: Bac 
0- bic térra mundialis cupiditatis. ' 

Jf. I I I . 

IMPIDE LA NUSE DELA IRRE-
verenda en el Templo , los benefi-

cios efpedales de el Di-
vino Sol, 

112 ¥ A fegunda indirpoficion, 
S—/ que priva de los cfDecia-

lcs beneficios del Sol de la Divina 
Bundad deJ«Í9c,giu¡ i io ,s í I4 nuljs 



S o 

loe. f. 
Canuf. lb¡ 

Bt«/. l8. 

'Spvar.e fe-
frU. funü. 

prado. Pregunta al Cattujano Dio-
^ ñ o , por V e l o s Apenó le s de vna 
n a v e , para Hama: a los de la , 4 
que l ' J a y u d a l l e n , les hmeton l e -
ñas , fin hablar vna V ^ ^ g l 
ru„i fotiU ; te reipoodera, que tac 
» « ¿ v e r e c a d e j e t u - a u d t o n u e f -

fe el Inaínatus efi ; y apareciendo 
allivn demonio, le dio vnactuel b o -
fetada : te parece mucho? De vn 
h f m b t e , ref iere San V c e n t e F e t t e r , 
que citando en el Templo con vna 
rodilla fola en tierra .v ino vn Demo-
nio .que dándole vn golpe , le qui-
tó la v i d a , y murió allí luego, fin 

confefsion. O tiempo dichofo , en 
que era f o l o v n o el que faltaba a la 
reverencia del T e m p l o ! Si entre no-
fotros vinieran eftos g o l p e s , quan-
tos quedáramos vivos i Pues . C a t ó -
licos Toledanos, debo dczitos, que 
elle tumulto , elU nube , ella irre-
verencia , no íoio impide los elpcciaí 
les favores de la Divina mifertcordia, 
lino q u : folicica los mas terribles c a l . 
tizos de jullicia. 

14 Acerquémonos al taber-
náculo de Abrahan , en que hallará 
mucho que advenir nuellta cor.fide-. 
ración. Al l ie l tá v n Angel enojado, 
porque vio reir á Sara fu rouget -. Qua. 
re rifi Sara'. C o m o es cílo ? porque 
fe tre Sata i Y notó Cayetano , que 
fue culpable ella t i la: Culpabtltter ri-
f e . Peto que culpa pudo 1er , que 
vna mugertan anciana f e r i a , al oír 
que tendrá hi jo? N o es por elfo el 
enojo , dixo vn d o d o Efct i tor , l ino 
por falta de modeftia, y de reveren-
cia : ¡menoiefiu arguitur quod omnt-
madam reverentiam non exbibuerit. 
Pues en que fairó ? Era ( dize ) el Ta-
bernáculo de Abrahan , vna repte, 
icnticion del Templo Sagrado 5 por-
que allí fe avia pueílo la mefaá los 
A n j e l c s , con el pan , y el becerrillo 
tierno , imagen 

del lacrificio inefa-
ble del Altar. Pero aunque afsi fea, 
veamos. Donde fue la rifa de Sara? 
P&«a§ de la p u c i u , dize si 

i ¡ comida'? N o ' , f i n o delpues i&XisrsttsZ 
vna muger ocultamente , d pues 
q u e y a han comido los Angeles , y 

allá detrás d e * n a puettai Ea . que 
es pequeña caula para u n t o enojo. 
Pues no es (dize el milmo E f c n t o t ) 
fi no vn argumento gtande, para que 
conozca el Chtiftia.no, quanto dela-
t a d a , y enoja á Dios lu ijrevcren-i 
cía en el T e m p l o . Porque fi vna tifa 
tan ligera, tan oculta, delpues de c o i 
m e t , y detrás de vna puerta, alsi la 
reprehende Dios, por ler en vna fom-i 
bra del Templo , que hará Dios .que 
los Angeles , viendo como tratan al 
Téplo,verdadero los Catolicos? Qt"d 
angelí facient , dum te in domo Uet 
cachinantem confpkicnt i Q u e harán, 
viendo corril los, convetlaciones, IH 
fas , n o folodetrás de la puerta, fino 
aienmedio? N o d e f p u e s d e la meíáj 
f ino mientras el tremendo inefable 
Sacrificio ? N o ocultamente , fino con 
publicidad, y aun bueltas al AltaB 
las efpaldas i Quid Angelí Jaciensl 
Pero notefe mas. Quien ic tió ? Sa-
r a , dize el Texto -. Sara riß. Pues 
como 

el Angel no reprehende á Sa-" 
ta , fino encamina ä Abrahan la 
reprchenfion : Dixit Dominus ad 
Abraham : quare rißt Sara i Por 
que Sara fe ha reído? Señor , ella 
que le rie lo dirá. N o lo ha de des 
zir lino tu : Dixit ad Abraham: por-
que fiendo Abrahan el luperior de 
la cafa , alfupreior fe ha de pedic 
cuenta de la irreverencia del lubdi-
t o . Gtande es la irreverencia de 
los leglares en el Templo ; peto 
dat in cuenta á Dios dá eflá irte-i 
verencia los fupetiores, que la hUJ 
vieren permitido: Quare rißt Sarai 

15 O Catolicos! Bclvcd a infe-
rir. Si tanto enoja a Dios vna ligera 
tila , q u e feta v n a g t a v e c u l p a ? Q u é 
ferá convertir el T e m p l o de Dios.cn 
t e a t r o , y vnivcrfidad de murmura-
ciones? Qué lera convenirle e n e f -
cuela, y oficina de pecados? O Dios 
mío , y lo que tutres \ C a b e tal 
guev iö ießto cfl^uiÄn cf.ee, que efta 

s e f c 

Sfér-

Gtntf. 

Flie Defr. 
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& l o s M í í a g f í j s . p 

v.hrmo ? Huvicra Catolico que fe 

S e í l a T " ' « o e E T 
ellaba enla C r u z , y ( c p u i7 e r aal l í 
a parlar, a murmurar, y chancear? 
Como es poí^jblc; Y es pofsit le aquí, 
a q u í , a l tiempo mifmo de la Milla, 
cu que fe ofrece aquel milmo?aun, 
que incruento facrincio, q „ e c n e l 
Calvario! Hago dcfde aquí protun-

• « « t e n c a a l a Santidad de R u c f . 
. tro muy Santo p a d r e , y Señor W 

cencío Undécimo , por el Apofloli-c o z e l o , con que fu Beatitud folicita 
la gloria del nombre de Je fu .Chr i f . 
to , y rclhuracion de la Tierra San-
ta, concediendo vn Jubileo tan eran-
de a todos los Fieles , que con f u 
per lona, o fus focorros coadyuvaren 
a einprcffa tangloriofa. Pero nóte-
le el ingemofo ardid de fu fantoze-
lo, que concede ella amplifsima In-
dulgencia á los que doliendole de co-
raran de fus culpas, y confeflándo-
f e , concurrieren i 'porque c o n o c e , 
que Ion las culpas las que impiden, 
y retardan ella conquiita. P e t o qué 
culpas? 1 

16 Examina San Vicente Fet+ 
terla cania, porqué permite Dios, 
que aquellos Santos Lugares eflén en 
poder del Barbato T u r o o ; y de tres 
razones que trae , la fegunda es ,pa* 

7" fJ'l' t a qac , e n S a n eícufa los Católicos! 
f f i i üm. íe"n" 'ÍUm P^lriam, ad exa 

¿uadf, cu/ationem Cbri/iianorum. Efcufa.de 
qué ? De los pecados que cometiei 
t a n . y no quiete Dios que los co-
metan en aquellos Santos Lugares; 
Chriflus non vult. t¡uod Cbriftiani 
ciaat peeeata , & mala in illa Terra 
SanSia. P u e s , Dios m i ó , tratan con 
mayor reverencia los T u t e o s , aque-
llos Sautos Lugares ? N o , dize el 
Santo, pero no es tan abominable 
la ofenfa . c o m o fi fuelle hecha por 
los Catolicos : Quia non tantum fibl 
dijplicet ,jicut de Ckriftianis. Luego 
fon las culpas de los Catolicos las 
que retardan la conquifla de la Tier-
ra Santa < Alsi lo dixo el Señor á San-
ta Brígida, que defeaba faber, fi vea. 
dria tiempo en que fe rccobraffen 
los Lugares Santos; y le rcfpondió: 
Llegará efle tiempo , quando los pe-
tados ds ios S i H t K M o s j í A a m » í t i 

' n m é f o ; g p 

t e s , que fon aora los d e los Chriflia-» 
nos. O Santo Dios ! Luego . pues, el-
le tiempo no llega, fon mayores nucía 
tros pecados, que Jos de los Satra-i 
cenosí Pues , hijos mios (dizeuuef* 
tro Sanlifsjmo Padre ) no folo os 
exorto al focorro tcmpotal . fino á 
que contribuyáis ümofna de pureza, 
pata no impedir la conquilla , que 
«tardan los pecados. Sea a.'si, Sali-
nísimo Padre, contribuitémos todoss 
pero de donde infiere San Vicente, 
que cometerían pecados los Catolicos 
en la Tierra Santa í Pues no fe ve? 

1 l o s cometen en clSanroTem-
plo ; porque fi creen los Mytlerios 
unimos del Calvario en el T e m p l o , 
V Itn reverencia vienen a pecar a l 
Templo . con la mifoia irrevetencia 
los hieran acometer al Calvatio.Lue-
go efta ¡rreveteucia, y pecados en el 
l emp.o , fon ¡ a D u b e ; que impide 
al, Divino S o l , que nos comunique 
los favores, que tin efla nube nos c o i 
niumcára fin duda lu piedad: F a c , ^ 
bic: nubes temporalis vanitatis, 

§'- I V , j 

ÍMflDB LA LVNA DE t i TOR¿ 
peía las influencias beni¿nas del 

Divino, Sol. 

2 ? X 7 Engamosála tercera indiCt 
V pof ic ion. que nos priva 

d e los beneficios efpeciales , que 
el Sol de la Divina Bondad nos hi-
z iera , fcguu fu benignifsima incli-
nación, Efta es , en lo natural , la 
L n n a , que eclypfa al f o l , pura que 
tío comunique á la tierra fus benig« 
ñas influencias, y fu luz; y en no-
fottos es la Luna de los afeüos ¿ 
los güilos de la carne; Luna car-
nalis voluptatis. Fuente ay inago, 
table de las Divinas mifericordiasj 
q u e , c o m o en Bethulia , entra en la 
Ciudad del hombre ,en raudales c o -
piofos de beneficios: Sons quiínjiue. 
bat; peto como perecen en Bethulia 
por falta de aguar C o m o fe lamentan W ' í f l 
de que ni aun tienen agua para vn dia 
f o l o , y citan yá pata'.ntregarfe a la 
perpetua elclavitud de fus enemi-
gos ? ü , Fieles I Sucede en la Ciudad 

ans sa feíhuii». En 
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tfalm. 17-
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Sermón 4 7 . del 
aquella Ciudad c u n o Holofernes 

lis acujs CU la Ciudad ; y en e l 

toX « n a el Hololernesde ape, 
¡ o t ^ los conductos déla fue«, 

tédelamiíericordia pataquenoen-
iren los caudales de fus bcneftc.os l 
¿ t a c ó n •• Inddipractpnaqu.edníUm 
S » ? A W q « ¡ e n d i g a , que queda 
p o r t a f u e n t e ? Y a fe v é q u e ^ q u e -

d a . f i n o P ot q u i e n cotia a la fu i r te 
los conductos pot donde le avia d e 

Í O n S " a q u e t e i s f a b e t e l f i n a q u e 

vino al mundo J = ^ C h f ° nueftto 
Señor, os dirá lu Mageltad , que fue 
aponer fuego en la tierra para que ar-
da : linem veni mittere >» terrm , & 
quid tolo nifi vt «miatur ? Que: fue-
L es elte ? Qué tierra ? Es (dize San 
Agullin ) el fuego de lu amor Divi-
n o , que quiere arda continuo . l e g u a 
la ley , en el altar de tierra del cora-
con. Allí comunica fu calor , fu taz», 
pero a quien? Departe de fu m í lina, 
cion a todos s peto como no fe ve en 
todos elle fuego ? Como todos no fe 
vén con luz? C o m o todos no fe ven 
arder ? Diga D a v i d : lgnis afacteetus 
exarfil: ctrboncs fuccenfi funt »be«. 
Fuego ( dize) tale del rollio de Dios; 
pero fueron encendidos con cftc fue-
g o los catbones. Luego no todos los 
aibolts ? Los carbones, díte el Profe-
ta R e y : Carbono fuccenfifunt. Pues 
no fon arboles los carbones ? Son ar. 
bo les , pero no verdes! fon arboles; 
pero enjutos; fon arboles , pero fia 
recibir el jugo de l l tierra, Hitos ( dí-
t e D a v i d ) ton los que fe encienden 
con el fuego del amor fagrado: cftos 
reciben fu luz, y fu calor; no losar, 
boles berdes, lozanos, entregados a 
las delicias: Carbonee fuecenflfunt ab 

eo. E a , pues: es afsi, que de parte de 
la inclinación del Señor . para todos 
es amorofo f u e g o , que á todos quie-
re encender: Lt quid volo; nifi vt ae-
tenaatur ; pero fi ay corazones ver-
des , coraqor.ts con el verdor volun-
tario de los apetitos, corazones entie-
sados» la agaa de los dcleytes.a ellos 
íia souiuuica fe tale?, Jta* 1 Eo t3« 

Lunes tercero; . 
1 >mharaza en lo verde fu ¡ndifpos 

SSSftS*« 
roto fuego les d e f e a comunicar Cara 
bonei fuecenfi funt ab eo. 

. 10 Ello es generai en todos ios 
que con la humedad de los apetitos 
r P c f , relilten a elle Divino tuego, 
y actic benignifsimo Sol 5 pero l es 
la Luna la que ref.fte* Si es la Luna la que fe opone? Poco cuidado dá en 
e! mundo ,qt»ndo los vapores comu-
nes nos quitan la luz del Sol ? peto ü 
falta el Sol, por qué U L u n a le cclyp-
f a ¡ O Santo D i o s ! N o fe habla de 
otra c o f a : todos temen, todos le c o n , 
tril lan, potque amenazas enteime-
d a d e s . y muertes á la tierra. Que es 
cito ? N o quitan los vapores también 
la luz del S o l ? N o v é m o s , que días 
enteros ; y aun fe manas, no le dexan 
alumbrar? C o m o entonces no fe te-
me con el extremo,que quando leí 
eclypfa la Lna ^ que es folo por po-
co tiempo ? O qué es grande la 
diferencia ,d ixo el Padre O l i v a ! Los 
Vapores, es afsi que impiden al Sol; 
pero fon vnos cuerpos leves , ba-
x o s , humildes, y fáciles de quitar. 
N o afsi la Luna , que como cucr. 
po cc le l te , glande , denfo , no ay, 
facilidad de apartarle , fi fe inter-¡ 
pone entre la tieira , y el Sol. L u 
bre Dios á la tierra de que la Luna 
fe atraviefe para impedir la luz{ 
que le amenazan defdichas , enfer, 
medades , muertes , por fet el que 
atraviefa vn cuerpo celeflial. Que 
fean torpes los del común del Pueblo, 
malo es , daños caufan á fus almas; 
á lus cafas, y al c o m ú n ; peto fi lo es 
vn cuerpo cclefte, vn Sacerdote, qué 
defdichas no amenazan'. Qué efean-
dalos no fe excitan 1 Q j é murmu-i 
raciones no fe tepiten ! Y lo peorj 
qué luzes, qué favores Divinos nq 
fe tftorban! Luna carnalis vtluptatis. 

20 Hablando la Sagrada 
Hiftoria del Pontificado de el Sui 
m o Sacerdote E l i , dize que 
en aquel tiempo era prteiofa la 
palabra de Dios : Sermo Domini 
eral pratiofus in illii diebui. E l 
Caldéo : Erat abjtonfus. L y r a , 
y el Abulenfe : Eral obtúralas. 

5¡ím fiíe&oúa i Bat r*r«>% 
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de los Milagros. Primero. 83 
f r . í precióla la palabra mosal Sol , piivando al mando de 

de Dios , que dezir , citaba ei-oodi-
da , encerrada, y que hablaba Dios á 
los hombies rara vez : Sermo Domi-
ni erat rarus. N o manifeftaba fino ra-
ra vez fu voluntad ; eta rara la vifion! 
A'o erat vifio manifefia. Tanta falta 
de comunicación de Dios á los hom-
bres , quando dize oue tiene lus deli-
cias en citar con ellos! DeiitU mee ef-

tmerb.i. Je cum filiji bominumi Dios , y Se-
ñor mío , qué novedad es efia ? N i 
hablar? Ni dexarfe tratar, y c o m a , 
mear ? Quien embaraza vueftras deli-
cusíQuien puede impedir vueftia co-
municación i Si Ion los pecados de los 
hombres, quando no ha ávido peca-
dos ! Leaie con advcitcncia el Texto, 
dize San J uan Chryfoítbmo. N o d i í e 
que fallo liempre la comunicación 
Divina , f i n o que falló en aquel tiera. 
po ¡in lilis d'ebus. Pues qué pecados 
fueron los de aquel tiempo ? Y a lo 
diíC el Santo Doctor : Deus averfa-

Cb-yí. in tu¡ cji iucta¡cum i>0pUlum , propter 
J*j~ !• >- pacata finirum Heli. Los pecados de 

' s ' los hijos de E ¡ i , fueron la caufa que 
privo de beneficios elpecialesal Pue-
blo de lt'raéi. Eran los hijos de Eli 
Eclclia!licos;y licndolo .ecandaliia-
ban al Pueblo con lus torpezas; y tor-
pezas de EcIcfiafticos,'lon Lunas que 
eclypian al S o l , para que no comu-
nique lus favores al Pueblo , como 
los delea com micat: Propter pecca-
ta filiorum Htli. O Ecleílalticos ! O 
luz del Mundo , c o m o rayos del Di-
vino Sol I Alumbremos como rayos 
del S o l , en doctrina, y en exemplo; 
pero l inos hazémos Lunas , y Lunas 
torpes, qui.n no i c , que cclypiaiéi 

luz ? O , no lo permita D i o s , que ion 
formidables las conícquenci-s de v n 
cclyplede S o l , caufadodela Luna! 
Luna carnahs voiuptatis. 

2¡ Ea , Caiol icos , Veis yá las 
caulas por qué no experimentamos 
losefpcciales beneficios, que en tcm: 
poral , y efpititual recibieron nucf-
tros mayores í Quexenfe los de N a -
zareth , no de Jefu Cfliil'to Señor 
Nuel l to , fino de fu indilpoficion pa-
ra los favores que embidiaban en los 
de Cafátnaum. Quexémonos n o f o . 
t t o s . n o del Divino Sol de infinita 
milericofdia , y benignifsima condi-
ción , fino de vueflta porfiada indig-
nidad. La tierra de nucllros terie-
nos afectos , la nube de nUeltra irre-
verente vanidad , y la Luna de nuef-
tros afectos torpes, fon los que nos 
privan de la luz , y las influencias 
del Sol. Sea Nazareht Cafatnaum, y 
fe verán ? C o m o en Cafarnaum , los 
milagros en Nazateth. Es Nazarctl» 
lo miuno que florida: es Cafarnaum 
lo milmo que campo de penitencia. 
Dexe Nazateth lus viciólas l lores, y, 
abraze la penitencia , y vera maravi, 
lias como Cafarnaum. Dexe Toledo 
las ñores de lus vicios, haga verda-
dera penitencia de lus pecados, qui-
te tietta , nubes , Luna , y \ era T o -
ledo maravillas de la Divina iriilcri-
cotdia, experimentara beneficias cor-
porales, efpintuaies,lui,Ciloi d;l Di-
vino Soldé julticia, con aunemos 
de fu gracia , p.,ra merecer Ii eteti 

na felicidad de la Glo.ia: 
Qu.m m.hi , & vo-

bis , &c. 
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S A L U T A C I O N . 

E S E O eb elledía 
a mi Auditorio, 
no lolo atento, fi-
no muy pruden-
te , y muy próvi-
do. l'aia lo aten-
to b a l u , oír con 

tuidado lo que de ptel'eiite fe dize, 
mas para lo ptudente, y lo provido, 
esnccelíatioconlcrvar loque de prer 
fente le oye pata dtfpues. Yale labe 
enqoé cltuvola prudencia de aque-
llas Vírgenes de la parábola can ce-
lebiadasde prudentes, Etluvo ( dize 
Sao Mateo ) eu que recibieron no 
lolo la luz , como la recibieron las 
necias ; lino en tener providencia de 
fomento , con que pudieron conici-
vat en lus lamparas la luz paradel-
pues, al tiempo de la mayor necef-
lidad : Acceperunt oleum in vafis fuit 

Ueuh.if. c u m iampaaibus. N o ay duda que to-
dos los oyentes reciben luz , quan-
do le predica en los Pulpitos la ver-

" ¿ad : Lacerna peaibus mei, verbum 
tuum,dixo David. La prudencia Con-
lille en tenet fomento de coufidera-
cion , pata conlervat la luz de la 
veidad dclpues que le oyó ; por-
que o t , y no coiifidetat , es le-
guir a las Vírgenes necias, à las que 
por taita de tomento le les apagaba 
¡a luz : Lampadei aofira cxtmguun-
tur. 

» Oy viene à darnos lus el Eyjn: 

tfúU 118. 

gelifta San Lucas , refiríer.éo vn fu-
te lio de Jelu-Cntüto nucltto Señot 
en Nazarcih. Conoció, eitando pre-, 
dicandq en la Sinagoga , que le que-» 
teis oponer vn ptovetbio muy vlá-< 
do entre los Judíos, y como quict» 
les conocía los penlamientos , los 
preocupó. Y ¿ veo que me que-
rido dezir : Medico , como no 
os cutáis i vos animo ! H n 
mos tenido noticia de que aveis ca-
tado á muchos en Cafainaum : qufe 
razón ay pata que vueltra Patria 
no experimente temejantes benefi-
cios í Aquí es de notar, que aca-, 
bando de oponerle con clatidad lo 
humilde dclu fortuna , llamándole 
hijo de vn Carpintero,yteniendo peu-
famiento lólo de pedirle los mila-
gros , no rcipondio el Scñot á lo pri-
mero q#e dixeton, fino lolo á lo que 
penfaron. Fué do&rína, y cxemplo < 
para noíottos , porque lo que dixe- , 
ron era contra la Mageftad de fu 
perfona -, pero lo que penfaton, 
fue contra el cumplimiento de la 
obligación de iu oficio: y ocurrió 
el Señor á lo que penfaron con-
tta el lleno de lu oficio , callan-
do á lo que dixeron contra la 
petfona. Quando citaba en la Cruz, 

totnpib el filencío que avia teni-
do , oyendo las blasfemias de los 
Efcribas , y de el mal Ladrón, 
Sendo 9Í« , que no avia hablad»» 

P.ala« 

! 

„ , , . de los A í i I a a f o s 

cutio de lu amarguiisíma Pafsien 
bien repetidas. Que" tuvieron de 
ferencia las que oy o en la Cruz f Los 
t o l v a s dixeron: A otros íal,.6 , y ¿ 

tíMub. , 7 . s> n.ifmo nopuedefalvar : Motil 
. fe,pfum non pote 

™«'f>«rc.El Ladrón dezia: Si eres 
Chnfto, falvate á t i , y j oóíotros: 
Sene es Urifiu, ,fok>«m 

fum , <y r.os. Pues fi ellas lujurian f u 
a"]or , y l u oficio de Iklvar, como lo" 
avia de íufnr í Por elfo rompió el 1 
leneio oiae San Juan Chryloücmo) 
para lalvar fu n.iíericordia al Buen 
L a d r ó n : Quonitm grave , & incom. 

1 CfcrfW fií'"""m erat, iam rcfpon-

* ie e , c . ' " ' f i ' " La,rom, Amtn ¿ • 
co tibí ait. 
A-.r \ 2 e f t e ptobetvio del Me-
d.cole pifiamos ázia nofotros, r.o 
«os h a d e i e r tan fácil la refpueíla, 
como lo fue a Jefu-Chrirto nueilró 
señor. El Superior manda , el Pre. 
dicador enfeña.el Padre de familia 
Corrige ; perofi ion Médicos enfer-
mos en lascoitumbrcs, quar.do pre-
tende curar las almas de ios demás, 
qtnen no vé que les pueden d.zir: 
Medico , cúrate á tí mífmo ? Obrá 
l o q u e mandas, executalo que en. 
lenas, enmiéndate en loque corri-
g e s : Medice, cúrateipfum •. p o r q u e 

h obras lo contrario, podras hazee 
mayor mal con el exemplo de lo 
que obras, que provecho con la doc-
trina que entenas. A y que tefpon-
der a cito? No es fácil; p e r o l ¿ f u e 

a Jefu Chnlto nucllto Señor, que 
rebatió la calumnia , dando á en-
tender á fus compatriotas , que fu 
índilpoiicion era la caula de no 
hazer en Nazarcth los milagros 
que ca otias partes i como fe víó 
en tiempo de los Protetas , Elias, 
y Klifeo ¡ pues Elias fue á focorrcr 
a la viuda de Satepta , dexando á 
otras muchas viudas que avía en II. 
taél ; y Elifeo no lañó á alguno 
-de los mudos leprofos que avia 
en llraél , y dió laludá vn lepro-
fo de Syria , que fe llamaba Naa-
ntan. 

4 Pero quien r.o repara en la fu-
ma iogratitud de los vezinos de Na-
zarcth ? Milagros piden , como f¡ el 

Tum, ü , 

Cifni,.). 
ft-C. 1 ¡ . 

.Segundo.' g y 
Señor no huviera obraSo algnro cu 
e Ciudad. Pues donde le obróla 
maravilla de ¡as maravillas de la En-
carnación del Verbo Divino i Donde 
cuto el Señor á algunos enfermos, 
como lo refiere San Marcos i Poacoi-
infirmo, tmpofitii mambus curavit. O 
vil condicion de la ingratitud 1 Las " 
evidencias defconoce ; pero por que? M ' " ' S i 

í orque en ledo no hazia Jclu Chrif-
to Señor nueftro lu voluntad : por-
que halta los milagros quieren á lu 
güito, y a fu modo. Como lo pon-
deraba David I Muí ti dieunt: qui, oí-

m b " i"">" < Muchos diaeo: Pfilm.«, . 
quien nos moiltará los bienes que 
deieamos ? Pues no fe hallan prof-
Perados en los bienes que deleanf 
»a lo ha dicho David : Afrullu fru. 

r " ; ™ - ^ > ' " / " * muitipLtt 

fitnt. Pues f, t l e n c n | o d U c a 

que quieren vér ? O como no vén 
loque yátienen I Habla el Profeta 
tfe los ingratos , dize Theodoretoi 
ingrat, animi vitio laborantes ; y cu-
mo ingratos deican recibir, como n . ; j 
h nada huvicran recibido , porque 
no lo recibieron como querían : p e 
"ib,I recipiente, , dicere endent: quis 
Oflcndit nobis bona * Qu¿ beneficio 
mas porteniofo , que el MarS, que 
llovió en el defietco al Pueblo da 
Urael f N o obllante llorava per las 
comidas de Egypto : Quis dabii ,,o-

ad vefccr.dunt carne, ? Porque N™>- ' U 
aunque es afsi que tenia todos los fa- . 
bores el Mauáfdize Olealtro) co- t „ 
n.o n o lo guitaban a fu modo, co- LZ¡ ' ' 
•noen Egypto las carnes, fuipíran otelfr. £ 
por las carnes de Egypto, finque ¿.«J. ,<. 
rcr agradecer el Maná: IngratianU 
""-'fi ¡"»'ficio gratias non redaere, 
nij, omma qux defiderat conceferit. 
Alsi moliraron fu ingratitud los de 
Nazarcth , y como ingratos fe dc-
xaron arrebatar del fbror , para 
precipitar á Jefa-Chiííto Señor nuefs 
tro ; pero lu Mageftad , á mas de 
retirarles los beneficios , á que no 
daban lugar con fu ¡ndifpoíieion, 
les retiró fu amabilísima prefen-
cia , y converfacion también. Q 
almas que grande avilo para 
fotros I Entremos á conliderar-í 
le , que tiene bien que confide« 
tv i ESto pidamos la gracia , pa-

tí u 
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1» el acierto de cha conlideucion, 
por medio de Mari* Samiliirca; 
AVE MARIA. Crc. 

Quanta audivimus falla in Captati 
naum,fac,C¡- bit in Patria tua. 

Lee. 4. 

§• I. ' 

QTBXA DE LOS HOMBRES, 
fu fatitfación,y cargo de los benefi-

cios que no reciben. 

f T A fatisfseion que dá Jefn-
I . / G u i ñ o Señor nucliro à 

vna quexa de los hombres, es oy la 
doctrina toda del Evangelio; pero 
eila milma faiisfacion ha de fer co 
el dia vltimo vn formidable cargo 
de los milmos que fe quexan. N o 
veis lo que me fuccde con lírael? A f -
fi dezia Dios púr fu Profeta Ifaias. 
Eíperé que obrara bien en correí-
pondencia de mis favores , y me pa-

y á . f. gacon obrar iniquidades : Expelia-
h<er. Hu¡. vit vt facer et iudicium ; (r ecce ini-
fard, ib,i. quita,. N o folo ello. Efpeté que 

me agradeciera los beneficios, co-
mo debe de julticia , y loque oygo, 
ton muchosclamores,yquexas:£< 
tuflitiam, 0- ecce clamor. Qucxas, Se-
ñor ? S i , Catolicos , ya fe vén oy 

- en Nazareth ; y aun fe vén , ò tacitas, 
o exprelfas en Madrid : Quanta audi-
vimus falla in Capbarnaum , &c. 
Tantos favores en cafa del v a i n o , 
y tanta falta de ellos eo mi caía? 
Allá la falud , en mi cafa la enfer-
medad? Allá IB abundancia , en mi 
cafa la pobreza ? Allá ay tanta paz, 
en mi cala la turbación ? Alia tan-
ta virtud , en mi cafa tanta detor-
den ? S e ñ o r , qué es ello ? Si lois 
la columna de nube , como nos 
falta en tos ardores la fombra ? Si 
lois columna de fuego , como DO 
tenemos en tantas tinieblas luz ? Si 

Medico tan poderofo , como 
en el alma , y cuerpo padecemos 
tanta enfermedad^ No es ( Fieles ) ef-

divimu™*1 E " ' ' U m r ' l"""'""^ 
á P u y oid al Exíngeiifa S u 

el L u n e s tercero . 
Marcos la fatisfai ion : t\cn potiret ib't 
virtutem vllem fmere. N o podia el "ore. í, 
Señor obrar algún milagro en Naza-
teth. Pcio qué es no pedia? Evan-
gelilla Sagrado : N o era fu poder in-
finito ? Lo es fin duda. Y dize que r.o 
podía '. S i , dize el Oblípo Janucn-
fe : no pedia, atenta lu jutüficacicn: 
Non poterat , fcilieet rufiitia fuá. 
Quando dize vn Juez , que no pue- fer, 
de hazer la finrazon que le piden, t ¡ c-f"-
no niega el podet , fino dtclara que S i m i u 

le impide el poder la indignidad: 
Id poffumus , quod iure pojfumus. 
Pues para expiiear la indignidad 
( diac el Cardenal Hugo ) eicii, 
vio San Marcos , que no podia 
Jefu Chtiílo obrat los milagros, y 
beneficios que deícaban los indig-
nos de Nazarcih : \on poterat, 
qui» indignierar.t, O Caiolico I Lúe-
go fi tu no recibes los beneficios 
que del cas , debes culpar a tu 
indifpoficion , no á la Providen-
tísima Bondad de Dios , que te 
los diera fin duda , fi en ti ha-
llara la debida capacidad: Non po-
terat. 1 

7 Ella es la fatisfacion de la que-
Xa. pero atendámosla caigo, ^ara 
que quede la quexa mas cclvai eci-
da. Cargo ? De i¡ué ? De los bet efi-
c ios que no recibirte, pudiéndolos 
recibir. Oygamos icdos vna voz del 
t-ielo , que o y ó el Sanio Fra} Gil en 
Vna ocalicn : Eara ti, ó figydi, vt ta- s.r, 
ruw quee nun.quam kaluifi,, aut rece- ' 
t'¡lt, ntunm reddas. Diípome. Gil, ' ! ¡. 
para darme cuerna de lo que r.urca 
tuvillc, ni iccibil'e. C c i r o c s c f i o ? 
I uesíino lo recibió, quécuenta ha 
de dar? A qué adminifttador (e Ic fia-
se cargo del caudal, que nunca errro 
en fu poder i El cauca! de beneficios 
que hemos recibido de Dios , claio 
ella que ferán terrible cargo á nuel, 
•ta íngraüiud ; pero como puede ler 
cargo el caudal q U e nunca le recibió? 
•bolvjmos á cir en la milma voz co-
mo puede ler : Quiaego didiffem ,fs 
eapax futjf,, , fi digr.u¡ fuiffes ; t» 
lis autem culpa tua non jufii. |>uc-
de ler , y lera cargo lo que no le re-
cibio , potoue no le dilpLío la 
alma para poderlo recibir: y ella in. 
s w s s t e p & 1» í ' m í m iccibir. 

* . . los MJlasro 

« X A K T S 

gende, juyziupropuló Jeto Ch uto 
nueiito Señor. Alli dieron bu'n° 
cuenta el que recibió c n c o , y " 
que recibió dos¡ pero el que recib¿ 
v n o , y le elcondio en la tierra, al ha° 
zerle c a . g o , dize, que le elcondió 
por taDcr que el Señor era duro , v 
que liega un aver lembrado , y , ¿ 

X«fii.f C 0 8 C , m a v « eiparcido: Metis vbi 
>-Z- cmi. w-fiminaft', & congrega, vbi non 

,b,d. Jta'J'J'¡- Vo no cltraño que lo dica 
D. Tbcrr.. el que íe cicuta , s i , q u e el Señor lo 

Lrl ib,4 C0Dtlel[e: M"0vbi "onjemino, con. 
• ,b'd zr<&° vbi non,par/,. es ello ? P c -

Slnd* k " l , - e n ' a 1 l a l n t « ' > " « l ; d e ios 
S m'U b=nehciosqae n o f e m b r o : ^ « ; ^ 

ab bis exigo, qutbus non commtfii. Pues 
lino le ieinoio la tierra , que cole-
cha le le puede pedir < C o m o , donde 
no iembro , dize que va a lepar? 
Meto vb¡ non femino ? O piofundidad 
de ios divinos juyzios! Hazed me-
moria ( dize San Juan Chryloltomo) 
de elte Divino labrador , quando 
en 01ra parabola dize , que (alió á 
lembiar , y Cayendo parte del gra-
no en el camino , parte en piedras 
parte en etpwas, le perdió: Aliud 

8< "ad'c /'"" Vtam , Ú-c. Aquí no 
dize que toé a legai , aunque icm-
bio ; y alia dize , que aunque no 
iembro , fue á legar. Qué lecre-
to es elle ? Apartad la viita de cf-
ía tierra material ( dize el Santo 
Do&or ) y lo entendeteis. En la 
tierra material, el camino es cami-
n o , las picdias ion piedlas , y las 
eipinas ton elpinas, fin poder dexar 
de .letlo ; pot lo qual no le va en 
ella á legar, fino le lcmbió; y aun-, 
que fe iembiallc , fi le malogró, 
no fe vá á legar; pero en la tierra 
libre del corazon humano no es 
alsi ; porque como es culpable en 
él , íer tierra de camino lia la, 
bor , tener piedras , y tener clpi-i 
cas , le le pide cuco« de que qo jlevq 

iTpai-11-

s. Segundo. g 7 
ñuto que legar : Non enimpojsibile e/i 
petramtcrramfieri, iec viamnen e ¡fe Chrff.;n 

vtam , necfpinas non e f f e f i pittar, in ra <•*"''• 
tionaiibus antem ficus e/i. Etto lera (di» Lu'k 8" 
reís)quando leiembróen ella iler-
ra, y no corrclpondió por lu ingrati-
tud. Alsi le vé en la vna paraoula; 
pero en la otra le vé , que fe le pide 
cuenta de lo que no le íembró: Meto , -
Vbi non femino.-. porque no le Iembró '""', 
por culpado la tierra libre de la vo-
luntad. Si el corazon fuera tierra la- u- « « 
brada con momhcacion, t i e i r a firt u . 
piedras de culpas, tieira l ìe ip inas 
de afeaos terrenos, la lembrára DÍ03 
de muchos beneficios. Pues como 
por culpaInya no la Iembró ¿ lene , 
dira cuenta halla de lo que no lem-
o r o , porque no quedó por Dios el 
dexarla de fembtar : Meto vbi non 

Jemtno : quìa itian ab bis exige, qui, 
bus non commijiit. 

9 Veisyá(Fieles) con claridad 
el cargo de los beneficios no recibi, 
dos.por laindilpoficion, è indi-ni, 
dad del que tos avia de recibir i Lue-
go no folo no ay razón para quexar-
to.fino que ay razón para temer la 
cuenta que le nos hade pedir, de | 0 

no fembrado ,de lo no recibido, d e 

luz efpiritual, de doarina , de intoi. 
raciones, y auxilios eípcciales, y f a . 
vores, que deímerecimos con nuef-
tra indilpoficion? Peto en quòeltà 
nueílra indignidad ? Véale ( oize el 
Januenfe ) en qué eltuvo la de los ve-
zinos de Nazareth: indigni erant,tura row , 

propter fuperbiam , tum propter ir.cn ,. £ 
duhtatexn , tum propter invidia,a. Los f"-
de Nazareth fe hizieron indignos de 
los clpeciales favores , que celiava 
menos fu imprudente quexa, por fu 
lobervia , por fu incredulidad, y poc 
íu embidia. Ellos eran los impedi, 
montos en aquella Ciudad, y eftoí 
fon los que nos privan de innumera-
bles beneficios, que nos hiziera Dios. » 
y nos hará cargo de que impedimos 

fu mifericordmfo poder : Non 
poterat-.quia indigni erant 

iadwiduemus. 
*#* * * # * * * # # # 

* * * * * # 

tí* 
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*QJJ EX A ® B IOS SOBERriOS, 
fu/alisfaction, y cargo de los 

bienes que impidieron 
recibir. 

J o T O primero: Pac bic, 
i ¡ dize la quexa i por qué 

no gozamos los beneficios que otrosí 
¿Vo« poterat, dize la fatisfaccion ¡ no 
puede, fi volotros no os difponeis. 
,Y el cargo dize: Dad cuenta de que 
por vuelua iobervia íois indignos, y 
no los recibís .: fropier fuperbiam. 
Delpreciavan los de Nazateth al Hi-
j o de Dios, teniendole por hijo de 
vn Oficial i y ella fobervia los privó 
de muchos dones de la Divina m¡-
fericordia, que no loscomunica, fino 
á las almas humildes. Por ello le 
llama Jefu-Chrifto Señor nueftro, 
Litio de los valles: Ego Flos campi, 

Can,, i. 0. UUum convallium. Pata darnos á 
'tm.firm. eaKa¿ct, que tiene fu alsiilencia, 

y habitación en los corazones, que 
fon valles por la humildad. En cltos 
valles humildes comunica la fragran-
cia , y hetmolura de lus dones, y fu 
divina prel'encia. Aora fe entende-
rá , porque hablando de los Julios 
Ifaias , dixo, que los oye Dios antes 
que clamen , y pidan : Erítque , an-
tequam elament, ego exaudiam. Pues 

I f ú . t j . filo que fe o y e es el clamor, como 
fe pueden oir antes de clamar ? Voy 
por la explicación á David. Habla 
de los humildes, y dize, que Dios 
miró fu oracion : Refpexit in oratio-
tum bumillium. Aquiay nueva difi-
cultad , porque la oracion fe oye, 
no fe v é , y en elle Pfalmo entra pi-
diendo David a Dios, que oyga fu 
oracion -. Domine exaudí orationem 
mearn. Como dize que la oracion 

• de los humildes no la oye , fino 
la vé ? Es porque en Dios es lo mif-
mo el vér que el oir ? O , dize que 
vió la oration de los humildes, 
pot que |e agradó ? Afsi Cafiodo-

... 10 : jHot e/l ipfius refpictre , auod 
nonfpernere. Pero aun es por mas, 
porque alsi fe explica , que antes de 
clamar los oye.No es experiencia cc-

w mun,vcrel golpe queda el leñador 

de 5. Bene-
dia. 

tfid. 101. 

Lunes tercero 
al atbol, agtes que fe oyga el foni-
do de elfe golpe? Por qué es ello, lino 
porque es mas veloz la villa , que el 
oido p3ra percibir! Pues para expli-
car el Profeta laprefteza , y veloci-
dad conque Dios oye á los humil-
des, dize, no que o y e , fino que vé 
fu oracion : Refpexit in orationew bu-
millium ; porque los o y e , y los dei-
p.icha antes que abran la boca pa-
ra pedir: Antequam elament, ego exau-
diam. 

1 r Tan feguros tienen ios hu-
mildes los beneficios de Dios. O , que 
yo no los tengo I Y por qué no los 
tienes? Quedaacalo por la Divina 
EondadíOyc a Ifaias: Haurietis aquas 
ingaudio de fontibus Salvatoris. Reci-
biréis (dize) las aguas de los divinos 
dones, que nacen de las fuentesd¿l 
Salvador. Ea,hombres, dize detpucs, 
venid á efias aguas los que tenéis fed, 
que le dan de valde ,á lolo precio de 
la voluntad: Omnes/¡tientes, venite ai 
aquas. Vamcs.vaoios; pero en donde 
eltan ellas aguas , y ellas fuentes? 
Diga David: Emiltis fontesin conval-
libu,: inter médium monitum pertran-
fibunt aqute. Las fuentes ( due ) ellán 
enlosvallcs, y las aguas pallan por 
medio de los montes. Ya l'abeis( y 
lo repetirá San Bernardo) que los 
valles loo los humildes i y los raoutes 
hinchados ( dize Hugo Cardenal) 
fon los fobetvios. l'ucs li tenéis 
fed , y deleo de ellas aguas de fa-
vores de las fuentes del Salvador, 
fabedque pallan ellas aguas por en-
tre montes,porque deXan á los mon-
tes fecos de favores, y folo fecun-
dan , y riegan los valles de la humil-
dad : Intermedium monitum ptrtranfi-
bur.taqua. Hugo Cardenal: Montes 

fuperbvrum aridi remanebunt. Pues 
aora. Podrán los lobervios montes 
quexarfe , de que no los rigen las 
fuentes con fus aguas? Antes deben 
á las fuentes todas aquellas aguas, 
que no les dieron , porque lo im-
pidió fu altivéz , que no quedó 
por las fuentes , pues manavan con-
tinuas , con inclinación á regar, y fe-
cundar. 

12 O almasINoay duda que todos 
tenemosfed de los bencficiosdeDios; 
pero ao baftapata gozailos la ied,es 

me-

//-V.%. 
Bonav. 
Lue. 

'M- i f . 

tfoL 103; 

Sem. fermi 
des. Bene-
dia. 

Hug. Card, 
in PJaím, 

11>I-
Sirnìl. 

tnenefter venir • , * M l I a g f 0 s - S e g u n d o . 8 p 
menefier lkgar¿ í í ' cat 'Ls 'Ti ! ' ' ' " ^ 4 - > u c e d e e n 1 « B o d a s u f e a , 

ia tuen, c : S T a u loque P u l o á 
nelter venir a ios val í« ™ r Mimltros en gran cuidado ; pero 
de la humildad , porque T o u T ' Í T ' ^ >* 
citas aguas a ios momes Z " ^ S j n l , b " n a ' Jefu-Chril-
— t n t L L p e T a n Z u n r Z r ; 1°' ' ^ d = 

, . e s m c u c l t e r t r a e r s Z Z c t 7 * g U 3 X " h > ' Ü t , J S : b V b t * W " » 

N o veis que no Te l « a T f ^ ^ " ' ' V * 
vna fuente , que leeui, c«Ti « i ? . legun el cltilo, para la puiifica-
la recibe? s ¿ „ ^ v a d o . e s e l ^ ^ ^ ^ ' f ^ ^ r u j e x . ^ . 
no, v legun es el vacio de fabervia I-n h f i a n - < u a n ' ^ e , a n 

el vaiu Sel cotazon! es elTeno n f " ^ 
íe tec.be de la lucntc de U DiWn! e s í a d v c r t c n c i a d c l E v a n g e l i f t a í L , 
piedad. No os acordad de I ] C l '»V»^no.d.zc S. Ber . 

¡ S R C F Í P & A 

^ í K ^ r p S 0 ^ r^iTzitr^r 
t e : Stetítque oleum. Que es e to l " " i ü 4 , v -" o s d e 

r 7 / j t No quedó elfo ftó^a Sro Juanea inc ida oe ¡o 
P ° r l a P ° b [ " f ' 0 c v o l U o , a d d c que cabía en l á v a l o s , en vi,os como 
divina virtud ( due San Bernardo ) dos , y en otros como t r e s C a p a e s 
lino quedo por la falta de valos va- finguU m,tretas vinas, velUrJsTo" 
trios que llenar. Luego los va10S que el corazon que tiene Vacio de 
que no ie delocnparon no podrán humildad como tres, recibe lavoies 
quexarle, oe que íes .falto el azey- como tres; y el que tiene vacio coma 
e , de que le llenaron los otros ? Ya dos, los recibe como dos; pero qméa 

íe v e : que fi les fallo, fue folo por, no v é , que aunque f u e ™ v a f e de 
que no le delocuparon ; y , ie„en barro , fe lignifieara bien elle vacioi 
contra si el llenoque no recibieron, D e piedra han de ler , dize San Juan-, 
porque no tuvieion vacio en q u e Lapide* b,drU. Por que í Porque af-
recibirlo. Cúlpela alma fu falta de fi mueftran como ha defer el vacia 
vacio , lu falta dc humildad en los del corazon con firmeza. 

14 Es verdad ( Fieles ) que 
afsi el vafo de barro , como el de 
piedra , tienen vacio en que po-í 
der recibir; pero es grande la di-* 
ferencia con que l'e forma cl vno, 
y otro vacio. El vafo de barro fe ¡MU 
forma añadiendo barro en la rueda; 
pero el de piedra, fe forma cabando 
en la piedra, quitando de eila con 
los golpes del cincél. El vacio det 
barróle conligue fin trabajo algu, 
no del barro ; pero el de la pie, 
dra no fe logra, lino padeciendo, y> 
futriendo guipes la piedra: y v i tan-
to de vacio hecho a golpes, á vacio 
3USB9MV0 dificultad, que cite co j 

I-fieMIs Hi »9 

beneficios que dexa de recibir ; pues 
no lolo no podrá quexarle de que 
no los tuvo , lino que le le hará car-
g o , de que no tuvo la dilpoficion de 
vaio vacio, para que ie los comuni-
c i t a , como a los humildes la bondad 
de Dios. Divinamente San Bernar-
do : Vndè fpíritualís gratta inopia 
tanta quibu/aam, cum alije copia tan. 
ta exuberet ? Aora : Profeñá nec ava. 

MArJeni r " ' "" &r*tu di/lributon 
,. e, jeenj. vii v*Javalúauejunt ,/ttre oíeum 

net effe cfi. 

13 Pero lepamos comofe forma 
en cl vafo del corazon cite vacio 1 y, 
para í . berla, cbieryepwSÍPB 6««Ji-
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aio hecho en batto es fragifey el otro 

: como hecho a golpes, conlerva lo 

que recibe con firmeza , y folidez. 
¡Veale ya lo myftcriolo de fer ia hy-
dria de piedra para las bodas , y 
recibos del divino amor : Lapide* by 
drie. Vn coiazon de fuyo abatido, 
poco tiene que trabajaren fer humil-
de i elle es vaio de batro, que reci-
be dones de Dios ¡ peto también los 
pierde por barro frágil, con facili, 
dad. Otros ion los vafos que hulea 
Dios para fus cfpeciales fa votes i va-
fos de piedra, corazones que aunque 

de tuyo altivos, y duros, por lu no-
bleza ,'poilucapacidad, porfupru-
dencia , y otras prendas naturales, 
trabajan con el cincél de la mortifi-
cación , en hazer en fu interior el va-
cio de la humildad : Lapidei kydrU. 
(Viene la memoria de fufangre iluf-
tre para eftimarfe ? Golpe en e fia 
memoria , haziendola del polvo del 
íepulcro. Y de elta fuerte repitiendo 
los golpes en la piedra, hazen vn 
¡vacio folido ,con fietmeza, con ÍOÜ 
lidez,para recibir ,y confervat los 
dones de Dios : Lapide* bydrite. Sad 

j „ a - „u Bernardo: In co quod dicuntur lapidea, 
jn¡. multo melius foliditas pote/i intelUgii 

,Veis ( aliñas ) como fe forma el va-
cio ? Pueslsgunel vacio que fe for-
ma , comunica lus beneficios la fuen-
te de la divina piedad. Luego no 
queda por la piedad de la fuente, fi 
no recibimos las aguas de fus favo, 
tes ? Es confequencia innegable, di-

pirag. f„. " el Januenle: Mergo ahquis iflani 
g„a'. aquam non babet , eulpa e/l ipjtus non 

drof. reiipientii,cr non üei offerenti!. Ttay-
ga vafo vacio con humildad el que 
deíea recibir, que de n o , debe lo 
que no recibe, porque fu íobervia le 

* indilpufo para reribir, como los que 

defeavan milagros en Nazareth: Non 
potirat', proterJuperbiam. 

§ . I H . 

QUEXA DE LOS INCREDULOS, 
fu fatiifaeeion,y cargo de ios bienes 

que impidió lafalta de fe. 

15 p R o f i g u e en Nazareth la 
I T quexa de los milagros! 

tac ,&bit i y profiguc la fatisfacioaj 
: i» 

l u n e s " t e r c e t o . 

que ellos los impedían t Non poteraf, 
pero profigue el cargo , de que por 
fu taita de Fe los impidieron : Trop-
terincrtdttlitatm. Es ra Ee de las al» 
mas ( derla San Cypriabo) la medida 
de los beneficios de Dios,porque tan-
to recibe , qnanto 14 alma cree que 
puede teciù\v. Dans credentibu, quan-
tam fe crédit capere qui Jumit. Viole 
afsi en el Centurion, c]ue recibió el 

beneficio a la medida de fu Fe : Sicut ^ ^ g 
credidi/tifiat tibí , le dixo Jelu.Chrií-
to nueltro Señor. L o mitmo à los 
otros ciegos-, Secundum fii'm vefirani 

fiat vobis. layro cteyo , que yendo «•>•»•*• 
el Señor à iu cafa, lañaría lu htjaj 
fue* y luego refucitó. La deltluxo de » 
íangre c t e y ô , que tocando la fimbria 

del vellido del señor, luego lañaría;* 
afsi fue. Faltava femejante Fè a los 
Nazarenos , y por ello no eSpetimen-
taron los milagros que otras Ciuda-
des ,en beneficio Je los necefsitados 
déla Ciudad: Nonpoterat; O q u é t c -
merofo catgo l Eftc(dtteis) no le avrà 

. entre los Chtiltianos,porque no falta 
entre nofottos la Fë. O Católicos! Fe 
tenemos; pero cita Fe como eltá? En 
quantos fin vida ? En quantos eluda* 
En quantos con tibieza í Pues li legua 
la Fé Ion los beneficios » qué benetii 
cios no impedirá, lo muerto, lo frió, 
y lo tibio de la Eé, que leta catgo,fia 
duda, el no recibirlos pot ella indifcj 
poficion? 

16 Vèd la Fè muerta. Ella es la 
que nú tiene la vida de las obras de 
gracia , y calidad : lidesfiru optribus 
mortua eft. Etta es la de los malos Jaeet. » 
Chtiltianos, que confieflan i y creen 
bien; peto niegan con las obtas : Con, 

fitentur fe nojfe Deum,fi£iis autem ue-
gant. Soufdize Hugo Gardehal)CatP;¡ 
lieos por la Fè;pero pot la vida Paga-, 
Oos-Voct Cbriftiani J'unt.Jed opere Pa* 
gdni.Son los que David llamó ( legun c ¡ ¡ r^ 
lee S. Aguftin)enemigos,y defenfores ¡ b ¿ 
de la Fc-Vt dejiruas inimicum, O" vito f¡aM, s. 
rem. Porque fon enemigos con las A*¡ufi. ¡ti--
obras de aquella mifma F e , que de- v¡r/.¡. 
fiende fu confefsion : Inimicum, <3* 
dtfenfirem. Pues aota oíd à Jefu-
Chrifto Señor nueltro -.Si duo ex vobis 
cenfenferint fuptrterram , do omnire 
qUamcumque petierint.fiet lilis à Patre, x"">-
gît*. Si dç^de vofottos convinieren 

I W 

r K«t * - • t I c I ô S M Î I a g f o s . S e g u n d o . o r 
[ „f J [ a „I r r a ' , o d o . < l u a n t r 0 dcleaien, Sagrada Hrftoria,que aunque le vef-y pidieren, conleguiran. TodofSi: De 
ornare-, pero han de citar .conveni-
dos los dos: Si dúo conjenferint. Qué 
dos ? La F e , y las obras : la t e , y ia 

obediencia: la pureza de la F e , í la 
pureza del corazon, dizeGaiitido-
que citando juntos, conltguen quan-
to dclcan de la divina piedad : Oí,i 
Deumpdti ocutis, & mundo corde non 

Catfr. atad definunt intueri : ibi prorjus ipfi ¡„ 
Tila,. Mi. medio e/i ómnibus Je/e ojjcrens, & re 

ipjum impertiens vmverjis. Pero í¡ la 
Fe va por vna parte , y las obras, la 
obediencia, y el amor por otra 5 O 
Católicos I qué cftorbo a la gracia, y 
inifencordia de Dios! Bien myftctio-
io San Juan: Lux in tentbris lucet, & 

v tenebrte eam non comprebenderunt. L a 

-Vi luz ( dize) lure eu las tinieblas; pe-
to las tioieblos no comptehendierotí 
á la luz¡ Pues íi la luz de Dios alum-
bra las tinieblas de los pecadores, co-
mo los pecadores no la reciben ? Di-
vinamente Ricardo Vi&orioo. N o 
veis ( dize) que no es lo mílmo alum-

Simil. b r a t 'a luz , que recibirla: La iuz na-
tural dá en el iodo, pero no lo pene-
tra como al criítaljy embaces es ver-
dad que la luz alumbra, pero el lodo 
no la recibe en iu interior. Queda 
acalo por la lüz? Ya veis que no, linó 
por lo inmundo del lodo que le halla 
bañado, peto no penetrado de la luz.' 
A í s i , pues, la luz de la Divina Bon--
dad alumbra á las tinieblas de los pe-
cadores : Lux in tentbris lucet -, pero 
refiitiendo el lodo de iu maiieia, y 
pecado, la luz los baña , pero no los 
penetra: los ilultra, peto no reciben 
fus favores en fu interior , fin que 
quede por la Divina Bondad lo que 
dexan de recibir. Ricardo: Tam co-

n;,„j pióse lux ifia diffunditur, vt etiam in. 
""In. 'in gratisoriatur , quamvis eam non corrí. 

jo. pribendant -. circunfundit malos, fe A 
non infuñátt: conciujerunt enim f e , ne 
ad eos penetren lux divinorum dono* 
rum. 

17 Peto demos que no citó 
muerta la Fé : y fi eltá fría í fin ca-
lor de devocion , y amor de Dios? 
O almas , y qué grande impedi-
mento,para los clpecialcs benclicios! 
O , que eltá viva la Fé! Tambiénef-4 

lab* vi?o P a v i d , gi«i«J<> ¿ m I r 
r i 

tian, halla cubrirle con mucha topa, 
no podía cuitar en calor: Cum operi-
retur vsfiibns non calejiebat. Peto li 
eran martas , y felpas,como no abrí- Siai!. 
gan al Rey i Preguntad á vn marmol 
de ellos: por qué no entra eu calor, 
aunque lo viltan de toda la ropa que 
ay en Madrid? Os dirá,que r.o tenien-
do él en si calor , no puede rccibir el 
abrigo de la topa. Pues cito tnifmo 
íucedia al Rey , dize el Venerable 
Padre Gafpar Sánchez. Faltabale, ó 
por la edad, ó por accidcm-, el ca-
lor en lu interior, y por ello no le 
podia recibir de la ropa ; porque efra 
íolo abriga al que t i e * en si calor 
para poderle Con la ropa fomentar: 
Ve/iimenta calefacere non pojjutit mem. 
bra calore proprio, Jed quta ealorem. Smct. IU. 
tetinent no/lrum. Pudiera David que/ 
xarfe de la ropa .porque no ie dabar 
calor f Yáíe vé que no podia ¡antes 
tiene contra si todo el calor queto-
Inentára , íi tuviera calor, por cuya 
falta le dcXa de recibir : ¡\o» catejie-
b*t. Una oracion fria, vr.a comumoo 
elada , vn Coro íin efpiritn, vnos 
exercicios de luyo buenos Iin elpiri-
tu: qué es cito ? N o fon ropas de 
grande abrigo ? Claro cftá; pero f¡ 
no ay interior Calor de devocion; i¡ 
aunque ay Fé para hezerlcs ellá ítia, 
qué quereis í Quexaos de la falta 
de calor en vuclrraFéi por laque 
recibiendo caler ottos , no lo re-
cibís. 

18 Démos mas,que no elle muer-
ta, que no efté fria la Fé; pero fi cita 
tibia ? Si todo es en vucltras buenas 
obras vna tarca, coitumbre tibieza, 
no es claro que impide los benefi-, 
cios que recibiera el fervor? En aque-
lla myfteriofa Mugcr del Apocaiyp-
f i , imagen de la Iglefia \ veréis á la 
Luna debaxo de los pies: Luna Jub Aptai.it, 
pedibus eius;pero á las Ellrellas veteis 
formando ca fu cabera la cotona: In 
cap ¡te eius corona Steilam duOdccimt 
No es la Luna luminar, fuperior á las 
Ellrellas ? Como tiene tan iíiferioc' 
lugar , quando las Ellrellas le tienen 
tan fuperior í N o comunica el Sol á 
todas fu luz ? Es afsi, diic San G c -
miniano pero con grande dilcten^ 
Sia 1 qu« !?s EftrelUs reciben luz 

tiafta 
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batta en lo toas profundo dc Tu inte- pio del» caridad : H*c efithim M * 
ñor ; pero la Luna la recibe en la fa-
peificie no mas : Lumem Selli non n-

íSmia.M. eipit profundé , fieut ali* Stilb • fed 
f.uf.i. tantum in fuptrficie. O almas ! Dezid 

à la Luna , que le qucxc del So!, por-
que no recibe mas luz. N o l o hará, 
que no queda por el Sol ; y por etto 
al», a conio la Luna, que rc.:ibe en ia 
exterior fuperficic la divina luz , por-
que luinteiior tibieza no dexa que 
penetre fu interior, aunque cita co 
la lglefia , pero en inferior lugar: 
LunaJubpedtbuitiui-,iìT\ que pueda 
quexarle de que reciben mas las Ef-
trellas, cuyo fondo profundo fe de-
xa penetrar del So l , y de fu luz : In 
tapite corona Stellarum : antes tiene 
contra s i , como los de Nazareth, to-
do loque dexó de recibir por lo ti-
bio de fu Fe : poterat : propter 
ineredulitatem 

§. IV.' 
QVEXA DE LOS EMBIDIOSOS, 

fu fatisfacion, y cargo de ¡o que 
imptaid fu falta de caridad, 

TI9 \ 7Engamos àio tercero : qué 
V dize ia quexa de los de Na-

zareth ? Pac es- bic. Ellos eran .indig-
nos, dize la latisfacion : t^on poterat. 
Y el cargo concluye , que quedó por 
citar ilcuos de embidia, contraria à 
la debida caridad : Propter invidiami 
Es la caridad ( dezia el Apollol ) no 
folo el viuculo de la. Chuttiana per-
fección , fino la madre dc todos los 
bienes, comoobfetvóSan Chrylof-

CArrf.hom. tomo : y la puerta por donde nos cn-
?i. in i . tran los dones, y beneficios de ladi-

C M f f , 

ni C,r. 

Símil, 

viua piedad, de lo que hizo San D o . 
rotheo cita demoítiacion. Reparad 
( dize) en los rayos de vna rueda: 
todos(diréis) van á vn centro. Es 
alsi; pero qnando le acercan mas al 
centto í N o e s evidenre, que fe ¡le-
gan mas al centro, qnanto fe llegan 

tatis vii , ©* natura : porque fiendo 
Dios Dueltro centro , y vltimo fin, ' 
entonces eltamos mas cetca parti-
cipando de lu bondad, quando mas 
nos acercamos vnos proximos a 
otros con caritativo amor; y por el 
contrario , quanto mas le apartan 
vnos próximos dc otros, pot ia em-
bidia , odio, y ó otra pafsion, como 
los rayos dc la rueda entre s i , tanto 
fe alejan del centro, dc la partición 
de la divina Bondad :Quo tnimf di-
ze San Dototheo ) magti a Del dile- Diroih, 
íiiont recedimut , eo , & a proximi 
amore dljlamiie: quanto Dei amori adt 
hartmus,tanto , & proximi: quinto, 
que,&próximo, tanto , & Deo. 

20 Pues aora .Católicos : fi la 
puerta, fi cl medio para recibir favon 
res ciecidos de Dios , es la caridad 
con cl próximo i cl que por no tener 
efia caridad no los recibe, fe podrá 
quexat ? D c quien fino de »1 mifmo, 
que pot apattatle del pioximo fe 
apaito dc Dios, y cerró la puerta poc 
donde los avia oc recibir i Qué Dios 
fea eternoSol de inaccesible luz,que 
manda naccr íobic buenos, y íobre 
malos a elle Sol material > es lo mas 
repetido de las divinas letras s pero 
que le llame Malachias Sol de jufti-
cía» es digno de notar: Qrietur vo- _Ma(lKf,, 
bii timentiaui nomen mium Sol ihfii* •' * 
ti*. N o era mas propio llamarle Sol 
de piedad, y miieacordia? N o es pie* 
dad comunicar iu l u z , lu calor, lus 
benignas influencias i S i ; pero es Sol 
de julticia ( dize Hugo Cardenal ) 
porque comunica eüos bencficioscon 
gran jultificacion, iegun la dilpofi. 
cion del que los ha de tecibif:ío/;»/^ . 

totia , quiafoium vibt infum efl luce-
bit. Ved al Sol. material , dize San ibid-
Atnbrofio. Nace ,embiaá todos fus . 
benignos rayos, toca para entrar en s ' m ' * 
todas las cafas j peto fi le cierran la 

puetta , y no entra , ayrá quien diga 
„ - . , - 0 — que tiene la culpa el Sol? Numquld, . . . 
vnos á otros mas entre si 4 Y á f e vé, f¡ yuis oftia don/tu fue claudat, Üolii 
que en la circunferencia por donde tfl culpa , quod non Hluminetdfmml L^ " ' 

N o avrá quien lo diga, claro eftá.quc 
porcl Sol no quéda: luego vu que 
cjetras la puerta, no folo debes al 
Sol la luz , y calor que de hechai, 
tsconiupis», fips jo qMSt? coniu-, 

m 

eítán entre sì mas apartados, eltan 
mas apartados del centto ; y quan-
t o mas fe van acercando entre si, 
tanto mas fe ' acercan al centro. 
Pues elio ( dize cl S^nip ) es pto¿ 

. . . Mi lanos . Segúndo." -o 2 
para'eiitrar^Lnrün13 ^ » « " o í dize H?go Cardería!) en laque ay 
el o o p u e d f o „ \ T a r r , d 0 «»jttin,os grados de mérito, y J r r i 
entrando en otras calaS , quedo'la S f f T ^ V ^ , " 

x le f " P"c;, U d c - Obras, que es Dios : Oei adiutorei «• l . 

., RAS 
Inln í / T " ! ' v 0 m 0 f " ' a , S a n 3 2 Pues aora. Ved lo qde fuce. . .. 

' Íu l f r í ( n f " r a / U " t h Á°> d c c n U ^ r a de vna cafa l a t e ^ 
i 1 c 1" T " "k " ' r a b a Í J c l Mael.ro , v trabajan los 

? ' Y13 C f r r t f t f P j , a ° f i c i a l c s ' P « ° * * * * * Los Oficíale 

« . porque «e p.ivalte de todos los dár, materiales al Maeftro, y el Maef! 
b.e. es que reciDieras , «emendo tro los va poniendo en fu lugar. N o 
n r , 1 1 ?A a d £ C a " t a t l V O a " ' o r - " 3151 ? ° -que la obra no l ibe 1 N o 

d c r f e " ü s b ' c n " 1 " e " o re- diréis que queda por el Macftrg, f l n o 
cibilte , porque tu mrimo re pn- porque nole danm.ietMl a la mano 

Bii / i m ¡ los Oficiales. Pregünto: le podrán 
, l v j E f t a « < a l ™ a s > a dé ellos quexar dc que la obra no cre-
los de Nazareth por la falta dc mila- ce? Antes fe quexará conraz .n el 
gtos , y la de los hombres por falva Maellro deque no le dan materiales 
de beneficios; pero cita es la fatif. pata que fuba la obra. Hombres, r.o 
Jacion de la imprudente qftexa . con- veis que cltoy pa.ado ? Dadme que 
vertida en cargo de los milmos que hazer. Pues efta es la quexa, y el 
fe quexan. Ya veis que no queda por cargo que nos hate Dios. Almas! no 
la Bondad de Dios , tino por nuef- labeis que vofotras áveis dc Concur-
tra indignidad lodo lo que dexamos rir ? Pues porque no concurrís, no 
de recibir : porque fu mifeticordia fubela obra del amor, del meriio, 
cita lloviendo Mana ¡ pueda cftá etí dc la perfección cn la virtud. Venga 
la noche de la vida la efcala de Ja- tierra de humildad 

, venga agua pu-
c o b ; patente ella a todos la fuente radeFé , venga mezcla de caridad, 
de David j culpa nueltra es no recí- para que fuba la obra ¿ que fino fu-
bir agua de la fuente, no fubir por b e , no queda por mí, y daréis cuen-
ta elcala de la vutud , y no lalit á ie- ta de que por vueltra culpa'no fubió. 
coger cl Maná dc las divinas pieda- O , trabajemos ( almas ) que fe nos 
des; y afsiieti cargo nueftro todo pafláel tiempo de trabajar! Traba-
lo que dexamos de merecer, de ad- jemos con la gracia en la guarda de 
quitir virtudes, y de crecer en amor, ¡a Divina Ley , en laS obligaciones 
y perfección. Sabed ( dezia Jefu- del eltado propio, y oficio , en la 
Chrifto Señor nueftro ) que ay en la correfpondencia a las infpiraciones; 

han. 14. Cafa de mi Padre muchas manfiones: que legun la capacidad del quaito 
M.t. ibid. In domo Patril mei manfionei multa baxo que labraremos de mérito con 
irar. 6 7. funt. Peto qué Cafa es cita ? La del la gracia, (era el quarto alto dc la 

V'"""*- Cielo (dize San Agoff ia) en donde eterna felicidad de la Gloria: 
eítii 1 s y muchas manfiones de difiintos Quam mibi , & vobii, 

grados de Gloria. La de ia Iglcíia e-r. 
á'l 
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7 7 O n o Sermón.Fdf, & bit. N o 

haze milagros en Nazareth , floren 
dexa las llores de las delicias,y ve-
ras milagros, lerm. 58. De latcafun 
próxima , y fui efcujas. 

8 Oiro Sermón, fac , & hic. En 
la Ciudad de las floies! Mira lu io-
corftancia , y fragilidad , íeim. 14. 
¿Je ios kios de Babilonia. Seimon. 15» 
Ce las mijtrias de la vida. 

9 Oiro Sermón, tac ,&• lie. Dia 
rea i imiimo: dequamo hazespot 
el cuerpo, qué hazes per el bien de 
tu alma i Sermón. Carga por tas 
mifmas obras. V IÜC Sermón 30. BÍ la 
eternidad. 

10 Orto Sermón. Multi leprofiin 
IJrael. Y no tañan í Y le vaiaiamd 
a la Gentilidad ? Teme que las ma-
las oblas echen la l e , lerm. 40 uel 
peligro de ta te. 

11 Otto Sermón. Naaman fyrasi 
Eñe lañó, porque pulo medios pa-
ta lu (alud. GOBIO te píenlas lal-
var í bermon 54. truchas para la 
Cioria. 

1 1 Otro Seimon. Eiecerum ex^ 
tra Civitatcm. Quantas vezes ie has 
echado de tu alma por la culpa. Con, 
lideralo bien, íetmon 4. De la malif 
fia del pecado. 

Remifsiones al DefpertadonCbrifliano. 

1 Medlce, cura te ipfum. Mita los 
males,y daños que te caufa la enfer-
dad mortal de la culpa , letra. 4. y 5' 
De la malicia,y danos delpecado. 

2 Otro Sermón. Cora te Ipfum. 
Con vna buena confelsion entera, ya 
particular, ya general, lerm. 5 5 • 5 6. 
y 57. De las calidades de vna buena 
covfefsion, &c. 

3 Otro Sermón. Cura te ipfum. 
Con las medicinas espirituales, que 
conferven perpetua tu interior lalud, 
lerm.Sa. Recetas deperfeverancia. 

4 Otro Sermón. Cura te ipfum-, 
de prelente, cura, luego: no dilicias 
la curación de tu alma , lerm. 7. 8. 
Centra la penitencia diferida. 

5 Otto Sermón. Medice, Supe-
rior, Sacerdote, Padre de familias, vi-
ve bien, que tu laica de lalud enfer-
mará a toda la República , & c . lerm. 
1 7 . De los ejtados. Serm. 34. y 35, De 
confequtnaas, &c. 

6 Otro Sermón. Quanta audivi-
mus faíia. Es beneficio al que dio 
Dios nobleza , lalud , riqueza; pero 
también lo es pata el que no la reci-
bió, ferm. 3 3. Di ¡01 beneficios ocultos. 

S E R M O N ' 
Q U A D R A G E S I M O N O N O , ' 

D E L M A R T E S T E R C E R O D E 
la Corrección. 

E N EL C O N V E N T O D E RELIGIOSAS DE S A N T A 
Paula de Granada > Año de 1 6 7 1 , 

Si peccaverit in te frater tuus, vade, & corripe cum , ®v, Matth. cap. 18. 

S A L U T A C I O N . 

O s i fi ha fucedido 
entre los Chtilllanos 
lo que à los Ifraeii-
tas , que llegaron i 
perder , y aun olvi-
dar el libro de la 

Divina Ley , halla que reparando 
el Templo en tiempo de Josias, 
le halló entre las ruinas lleno de 

4. R'z > 1. polvo : Librum legis reperi in domo 
í Parafo. Domini , dixo el Sacerdote Elcias. 
J* El libro de la Ley he hallado, el 

"'•?.• Card. D e u t e r o n o m i o o l v i d a d o , perdido, y, 
ib"1' por elfo no obfetvado. Nofotros te-

nemos el libro de la Ley en el Evan-
gelio ¡ peto no sè fi fus preceptos.poC 
110 obtervados, eltin tan Henos de 
polvo,como el Deuteronomio de los 
Il'raelltas, que han llegado á olvidar, 
fé fus preceptos. O y nos defcubrd 
la Iglelia vn precepto , el menos ad-
v e r t i d o , y m a s o l v i d a d o , y p o r e f -

lo menos obfetvado de muchos, 
que es el ptecepto de la corree-, 
cionde losproximos. O y gamos c o 
mo lo intima en el Evangelio Jeíu-
Ciltiílo nueítro Señor : Si peccaverit 
In te Jrater tuus , vade, & corripe eum 
Ínter te, & ipfum folum. Si tu herma-
no , lì tu-próxima pecare contra ti, 
llaga,? corrígele à folas Cotí caridad,i 
fin Je ganar p ú a Días i W p.WÚnjo, 

l.H\-ar/s 

t.ür.t. 

y hermano.Quiea es el que fd acuer-a 
da de efta obligación ! Quien tiene ñ r . _ 
prefente elle precepto grande de la 
caridad elpiritual í Quien ha tenido 
efcrupulo , porque 110 cumplió la 
obügacion de corregir í O qué po-
cos ! Veis ai ( Fieles ) entre el polvo 
el libro d^fa Ley;pcro leámosle con 
atención. 

2 ElSeñof dizé.que corrija al 
proximo.fi pecafe contta mi-.Sipecca- . 
verit in te. Luego fi el pecado, fi la ' 
ofenía no es contra mi , no deberé 
aplicarle la corrección ? Buen argu. 1 
mento I Peto fe refponde con facili- ' 
dadj porque li tu próximo pecó à rtf 
Viílá.yá pecó contra ti con el efcaa-
dalo. Si pecó contra otro próximo, 
también pecó contra il,porque ufen-
diò á aquel miembro myltico del d t W 1 

cuerpo milmo de que tu eres oiiem-
b r o . y yàvtsdela luerte que atien-
den Vnos miembros á otros en el 
Cuerpo natural. Si la ofenla fue con-
tra Dios inmediatamente, qué hijo s;"HÙ 
Do ha juzgado fiempre agravio luyo 
el que le hizo a lu padre ? Qué maoo 
no tuvo por propia la injuria que re-
cibió íu cabeqa? Luego de qualquie-i 
ra forma que leá el pecado, es fiem-
pre contra t i , y es Sempre mateti* 
t¿c ll coítssciea i S/fi(v.*tM "• 

m * 



9 4 . S e r m ó n 4 8 . d e l L u n e s t é í é é f ó . 
7 7 O n o Sermón.Fdf, & bit. N o 

haze milagros en Nazareth , floren 
dexa las llores de las delicias,y ve-
ras milagros, lerm. 58. De laocafim 
próxima , y fui efcujas. 

8 Oiro Sermón. Fac , & hic. En 
la Ciudad de las floies! Mira lu io-
corftancia , y fragilidad , íeim. 1 4 . 
¿Je ios kios de Babilonia. Seimon. 15» 
De las rnijcrias di íaviaa. 

9 Oiro Sermón, tac ,©*¿/c.Díj 
rea i i m i i m o : dequamo hazespoc 
el cuerpo, qué hazes per el bien de 
tu alma i Sermón. Carga por tas 
mifmas obras. V IÜC Sermón 30. BÍ la 
eternidad. 

10 Orto Sermón. Multi leprojiin 
IJrael. Y no tañan í Y le vaia iamd 
a la Gentilidad ? Teme que las ma-
las oblas echen la l e , lerm. 40 oel 
peligro de la le. 

1 1 Otto Sermón. Naaman fyrasi. 
Eñe lañó, porque pulo medios pa-
ta lu (alud. C o m o te píenlas lal-t 
var í bermon 54. truchas para la 
Cioria. 

1 1 Otro Seimon. Eiecerum ex^ 
tra Civitatem. Quantas vezes ie has 
echado de tu alma por la culpa. C o n , 
íideralo b ien, íetmon 4 . De la malif 
fia del pecado. 

Remifsiones al DefpertadonCbrifliano. 

1 Medlce, cura te ipfum. Mita los 
males,y daños que te caufa la enfer-
dad mortal de la culpa , letra. 4. y 5' 
De la malicia,y danos delpecado. 

2 Otro Sermón. Cora te Ipfum. 
C o n vna buena confelsion entera, ya 
particular, ya general, lerm. 5 5 • 5 6. 
y 57. De las calidades de una buena 
confefsion, &c. 

3 Otro Sermón. Cura te ipfum. 
Con las medicinas cfpirituales, que 
conferven perpetua tu interior lalud, 
lerm.Sa. Recetas deperjeverancia. 

4 Otro Sermón. Cura te ipfum-, 
de prelente, cura, luego: no dilicias 
la curación de tu alma , (erm. 7 . 8. 
Centra la penitencia diferida. 

5 O t t o Sermón. Medice, Supe-
rior, Sacerdote, Padre de familias, vi-
ve bien, que tu laica de lalud enfer-
mará a toda la República , & c . lerm. 
1 7 . De los ejtados. Serm. 34. y 35, De 
confequtnaas, &c. 

6 Otro Sermón. Quanta audivi-
mus falla. Es beneficio al que dio 
Dios nobleza , lalud , riqueza; pero 
también lo es pata el que no la reci-
bió, ferm. 3 3. Dt ¡01 beneficios ocultos. 

5 í 4 ? - W ? S i » § 

S E R M O N ' 
Q U A D R A G E S I M O N O N O , ' 

D E L M A R T E S T E R C E R O D E 
la Corrección. 

E N EL C O N V E N T O D E RELIGIOSAS DE S A N T A 
Paula de Granada > Año de 1 6 7 1 , 

Si peccaverit in te frater tuus, vade, & corripe eum , ®v, Matth. cap. 18. 

S A L U T A C I O N . 

O s i fi ha fucedido 
entre los Chtilllanos 
lo que à los Ifraeii-
tas , que llegaron i 
perder , y aun olvi-
dar el libro de la 

Divina Ley , halla que reparando 
el Templo en tiempo de Josias, 
le halló entre las ruinas lleno de 

4. R'z > 1. polvo : Librum legiS reperi in domo 
í Parafo. Domini , dixo el Sacerdote Elcìas. 
J* El libro de la Ley he hallado, el 

"'•?.• Card. Deuteronomio olvidado , perdido, y, 
ib"1' por elfo no obfetvado. Nofotros te-

nemos el libro de la L e y en el Evan-
gelio ¡ peto no sé fi fus preceptos.poC 
110 obtervados, eltin tan Henos de 
polvo,como el Deuteronomio de los 
Il'raelltas, que han llegado á olvidar-, 
fe fus preceptos. O y nos dcfcubrd 
la Iglelia vn precepto , el menos ad-
vertido , y mas olvidado , y por ef-
fo menos obfetvado de muchos, 
que es el ptecepto de la corree-, 
c ionde losproximos. O y gamos c o 
mo lo intima en el Evangelio Jeíu-
Ciltiílo nueítro Señor : Si peccaverit 
In te Jrater tuus , vade, & corripe eum 
Ínter te, & ipfum folum. Si tu herma-
n o , lì tu .próxima pecare contra ti, 
llaga,? íortigele à folas Cotí caridad,i 
fin Je ganar p ú a Días i W p.WÚnjo, 

l.H\-ar/s 

• . ts :«, 

y hermano.Quiea es el que fd acuer-a 
da de efta obligación ! Quien tiene ñ r . -
prefente elle precepto grande de la 
caridad elpiritual í Quien ha tenido 
efcrupulo , porque 110 cumplió la 
obügacion de corregir í O qué po-
cos ! Veis ai ( Fieles ) entre el polvo 
el libro d^fa Ley;pcro leámosle con 
atención. 

2 ElSeñof d i z é . q u e corrija al 
proximo.fi pecate contra mUsipecca-
verit in te. Luego fi el pecado, fi la ' 
ofenía no es contra m i , no deberé 
aplicarle la corrección ? Buen argu. 1 
mento I Peto fe refponde con facili- ' 
dadj porque li tu próximo pecó à rtf 
Viílá.yá pecó contra ti con el efcaa-
dalo. Si pecó contra otro próximo, 
también pecó contra il,porque ufen-
diò á aquel miembro myltico del d t W 1 

cuerpo milmo de que tu eres oiiem-
b r o . y y i v t s d e l a luerte que atien-
den Vnos miembros á otros en el 
Cuerpo natural. Si la ofenla fue con-
tra Dios inmediatamente, qué hijo s;"HÙ 
Do ha juzgado fiempre agravio luyo 
el que le hizo a lu padre ? Qué maoo 
no tuvo por propia la injuria que re-
cibió íu cabeqa? Luego de qualquie-i 
ra forma que leá el pecado, es fiem-
pre contra t i , y es Sempre materia 
0c ii coítssciea t S/fi(v.*tM "• 

m * 



- 0¡5 Sermón 49- del Martes tercero. ' 
O cuerpo my dicode U Iglef ia , en • / . / . « ( dixo la i n t e r l i n e e ! ) / « ^ tjh 

Jtam. l t. 
a. Cor. 10. 
tr ' i . 
£p!'f/. +. 
¿Niir. A'-
7. ¡n Pjal. 
x S . 
Jeg. t¡- s-
¿o la n. 
Cir/fi 4«">-

quien (c vé la vnion de vna Fe , de 
«pa Caridad , que mastien que en el 
cu et p o de tierra obligan a los miem-
bros.á tener vna mutua continua lo-
licitud ! fro invitem[elicilifir.t mem-
bri , que dixo el Apoftol ; y es el ar-
gumento que mas convence cita 
obligación de corregir(diie San Juan 
Clityíofiomo )' porque como vemos 
que la cabcca (e indina à remediar al 
pie Ultimado , y la vna auno focor-
r í i la oirá en íu neceísidad i afsi 
vnos proximos deben acudir a l t e -

ad medio de los otros, para aplicarles el 
Sor. faludsble remedio de la corrección: 

Ita dum unum membruta, ide¡l , pró-

ximas labltur ,ab alio mimbro triga-

tur , & corrigatur. 

I Si pecare tu proximo à tu vif-
ta ( dize el Señor ) l légate, y corrí-
gele : Vade, & corripeum. Dize , que 
fe llegue como el que fe llega al l lof-
pital a dar limofna : Vade ; como cl 
Medicò que v i al enfermo pata 
aplicarle la medicina ; porque el aito 
de corregir, es de caridad efpititual, 
limofna que fe haze á aquella alma, 
que perdida la joya de la gracia, 
quedó en extrema pobreza \ y es me-
dicina efpititual que fe aplica à la al-
ma enferma del ptoxim* , que por 
la culpa perdió la mejor (alud ; y c o -
mo el caritativo no aguarda á que 
el pobre del Hofpital vaya á fu cafa 
i pedir, tino que èl le và á bufear, ni 
el Medico elpcia a que t i enfermo 
le bufque , fino que èl và à fu cafa 
para lu mejor curación; alsi fe ha 
de bufear al proximo enfermo, y po-
bre de gracia para aplicarle la limof-
na , y medicina de la c o n e c c i o n , en 
orden à fu eterna falud : Vede, & 
corript tum. Etto feráfacar de lacif-
tetna à Joleph , y facar à Jeremías 
del lago, ó pozo en que le arrojaron 
fus enemigos ; porque fi el corregido 
te oye ( dize el Señor ) puedes eltàr 
cierto que le ganafte : Si te audierit, 

lucratiti cris fritrem tuitm ; y ganat 
te tu con ganarle ( á mas de librarte 
de la culpa de dexatle perder, p u j 
diendole remediar ) el merito ds la 
obra de caridad , limofna, y cuta, 
cion , que cxetcitafle con tu pró-
ximo , y hermano ; Per alttrmi 

interi, tn 

timi. 

J). Tbom. 
i. t.q li-
ar:. i. c. 
Avo. encbl-
rid. c, 71. 

Gttttf. !?. 
itretn. 17. 

Drtxel. 
l.p. RoJ.e. 
X-

itqmritur. Pelo advierte ( dize San ^ 
Agull in) que elte y á á cutat, y locor- Et 

marl. ia 
re'r, fea confiando de la pobreza, y g u j j . ^ j ? 
enfermedad : Si peectverit; fea , no a Evmg. 
bufcatque reprehender, fino á re- bic .tu:«'. 

mediar lo que es digno de corregir: /«•.•«• 
Vade: non qusrerM quid reftebindas, v!rb-

fíd vidtndo quid corrigas. 

4 Si no te oyete (prefigue Jefu-
Chtifto Señor nuelUo ) no por cito 
has de dcfelperar del remedio de tu 
proximo ; que aunque el enfermo 
frcnetico refifta la curación , n o por 
ello le dexa el Medico fin curar ; lie- "" " 
va contigo á otro , ó á otros dos para 
q u e t e a y u d e n : Adbibe teium adbiie 

vnum, veldúos, t í o dize dcfde lúe-
g o q u e f e a n d o s ; porquelibailavnc ' ' g j 
para que el próximo conozca íu yer-
t o , y fe enmiende , no es bien au-
mentarle la confufion con añadir 
teftigos , mirando á fu reputación 
con entrañas de caridad : Studem JH»V-f»> 

correélioni ( dixo San Aguítin) par- v"-% 

eenspudori. Pero fi, ni con v n o , ni 
con dos quificre enmendarfe , de-
nuncíale al fupetior, pata que c o r . 
rija el poder lo que no pudo la Cari-
dad confeguir : Die Ecclefit. Si ni 
aun ello bailare , fino que incorre-
gible delobedeciere a la I g k f i a . n o 
te queda mas obligación de cotre-
girle , queli fucffe vn Genti l , ó vn 
publico pecador: ¡¡ittibijicut Etlmi-

eus ,&• Putíicanus. Efta es la letta de 
cfle precepto Evangélico de la cor-
rección, paísemosá defcntrañarle ,y 
antes á lolicitar la gracia pala el 
acierto , y el ftuto , por medio dc 
María Santifsima : AVE MASIA, 
trc. 

Sipeccaverit in te fraltr tum, vade, & 

corripe tum. Matth. i8 . 

§ . I . i t 

g u e r r a E D B B'B 
baz.tr el Cbrifiiano a las tulpas 

de los demás eon la corree-, 

cion. 

¡ "i" O mífmo fus fundar ia 
| , lglefia Jefu Chrifto 

UHtlUo Scúor ,gu:p_QQ!iYH S í « « -

^ . q U I " a . ^ C e a u v i e r e h a de morir; 

'Can. 7. 

Tbtod. ibi. 

C tene.f. 

Pfa'm. 

te m u n d o ' ^ n 2 m ' í " v l : a s peléa en ef-

Cantares ) fino ños Coros del íx- 0 8 

pu.-sde celebrar la ¿ l e c a f n " ' b ^ 
moíura d e l a l g i c f i a . ú admi'rJn ter-
rible, como vn eíquadron que eitá 
f ^ e puc to en or^enPara acorné 

^ Pero contra A j e n e s laguer-
« í Contra elle m ó ^ h i o elle'vni-

carf > ' l t > r ,ta. y gloria; eputra el pe-

m a s e n l a ^ ^ 
d i z e l ) dcátroirUs. üp. 
d zeD,,^ Q,l;t egófurget mibiad -
verjus maltgnaates ? Quien ay que fe 
evanre « n m , ¿ 5 p a ^ p e l e a í 5 a 

las culpas ? Qt.,, flabit m t c u m 

J"toperantes,niquitatem) Q , , i c n m c 

acompañará en ctra gloriou guerra 

contra el pecado ! l odos deben ( di-

J P " r - l u * e n injuria 

Ttr, ,ib de 4 e l ' í m d P c - '"ios eitán obii-

c y m,g< s - Inpublica Muría, natura, 
ll ture ornan homo miles efl. 

6 Pues aora, Carbólico. Qué 
foe recibir el Sagrado B a p t i z o , ® o 

dar el no^nbreen ella C h i n ü a n a k i i . 
cía,y aliñarle, para'hazer implacable 
guerra al pecado ? N o oyes loque di-
ze Moy fes,quando baxando dei moii. 
te halhi que ha p e c a d o cl Pueblo? ¡te, 
6 red,te deporta vfqtte ad por,am pcr 

médium Cafirorum, O- otcidat vJtC. 
qutj que fralrern, es- amiejim proxi 
mumjwttn. Id, y bolved dc vnapuetta 
a otra por medio de los Reales y c , 
da vno mate,quite la vidaá fu herma, 
no, a íu amigo , a fu proximo. Que es 
e«O?Es guerra civil f N o , dize H U R O 

V ictorino , fin batalla contra cl p.-ca* 
d o , que es enemigo común. Elte cn 
al hermano, elté en el amigo, elte en 
qualquierj de los ptoxiiuos, cn don. 

Hy, r,S. 
mi >'. z.iib. 
l . ii . f i . 

Simile 

D. Tbom• 
í. t. q. n . 

Sxtd. j». 

porque m el amor, ni el parentefeo l í 
' a d e valer, pata que fe de,e de tirar. 

l Í ? T r ! t ' n h Inerì-
pando dtjeurrat, cum tanta ¿qualítate, 

' . ' " cutP"m delmquentium nullius 

tlCJJrr;detUn"-
habla con los Lev i l a S , con los Supe. 

S r i ? ? ' y Confcffbres. 
% f £ ? Ca \ M W t o n ' o s C a b o s , y 
Ofiaales del E x l c i t o ; peco en la 
c a m p a n j > y a vés que no pelean íolos 
los Cabos y Oficiales. Luego fiendo 
Soldado d e e f t a M j i c i a , obligado^f! 
tasa pelear con las a r m a s e l a cor-
' ^ n : . q u e l i á los Cabos ,cs toca 
de julticia , a ti toca por obliga-ion 
y precepto de laearid.d , C a L Z ' a 

( a i e E . e q u i e l ) p r ^ r e n t u r o m n í u W . 7 , 
ac íuencel clarín , diíponganle a pe-

Todos , d i z l f j p l 
rentur omnes. L u e g o ningàno puede -
efeufaríe con razoní Yate'vé que no; 
però qué fuccde ? Y a l o d i z é e i f r o -
fetaen lo que le ligue: Non ,¡l qui Ta-
dal ad pradiurnteá a y q á i e n v a y i à la 

campana. No aytd izc Hugo O r d e -
na ) quien quiera pelear contra fas 
culpas,para ganar las a l m a s , q U c í o „ H-.g C*rd. 
heredad de Dios: ¡ion e/t-emi vadat 

ad praiiurn, pro bar,ditate Curili, obli-

nenda, contra bo/ìes/ujs.ìSo ay zelo 
no ay candad , n o a y amor del ptoxi- Bem. ferme 

tno , no ay^uien quiera tomar las ar-
masde a corrección, para fu eterna 
'alud: Non t f l qui vadat. 

r 7 , ^ ' P'J e s • nuellro Capitan 
General Chtiilo Jesvs, viene den-
tando a lus Soldados Catolicos, para 
que ninguno ie e feufedeir , puesde 
todos es la obligación. N o a y quien 
quiera ir ? Non e/ì qui vadat >, Pues id' 
Vade, corript. Yo os lo digo , yo os 
lomando: corregid al proximo, q„e 
demasde ler de derecho natural , o s 
lo mando y o : Vade, 0- corripe. \ 

qui?nf A rodos, y à cada vno; Trtp.%. 

rentar omnes ¡ que por cfló habla con 
cada vno en particular : Vade, a- cor-

ripe.Superior, Padre de familia, con-
tigo habla cita ley : Vade , 's- corript. 

Catolico , Soldado de ella Milicia, 
también es tuya ella o b l i g a c i ó n : ^ , 
& corripe. Subito,inferior, fiendo hó-
bre, fiendo Chriftíano,debes también 

I «ota 

D. Tbom. 

*r¡. i . 



p 8 S e r m ó n 4 9 . d e l M a f t e s tetcero. 

Corregir : Vade, tr corripe. P e t o o y g a - dexando viva la fierpe , c o m o lo fue 

g a m o s i S. Bcrnardrno de S e n a , para 
q u e p r o c e d a m o s con claridad. A y 
(dize) y < i c b c a v e r c o r t e c c i o n pater-
nal ,corrección fraternal , y c o t t c c c i o n 
filia!; porque los Cht i f t ianos todos fe 
reducen á padres,á hermanos,y a hijos. 
L a correcc ión p a t e r n a l e s l a q u e exci-
ta el padre,y f u p e r i o r , r e l p c & o del hi-
j o , é infer ior : la c o r r e c c i ó n fraternal, 
es la q u e exc i ta el hermano c o n e l 
h e r m a n o , q u e es 9l prox imo con f u 

, iguahy la filial, es la q u e excita el hi jo, 
y fubdito con f u padre,y fuperiorrCor. 

"¡UBvw r'mof*te">*> maiorií ad minorem-.fra-
«n. bit. ad aquajem: JilUiit, 

minoris ad marcrcm. Entremos con ci-
ta dil í incton a mdividuar. ' 

§ • I I . 
gvewa dh los superiores 

i las culpas de los fubditas.con la con. 
recelan blanda,y¡cuera. 

> 

® F - ^ c o r r f c c i o n primera es la pa-
i L » t c r n a l , la que deben dar e l 

padre a fus h i j o s , y á fus iufet iores, y 
l u b a n c s , f l q u e por naturaleza , por 
e f l a d o , p o t e d a d , ó por o f i c i o , es 
fuperior: Corrcliiopaterna, rnakrh ad 
minoran. O v a l g a m e D i o s , y lo mu-
c h o q u e e í l a c o r r e c c i ó n abraca I Cor-
ripe eum: Corr ige z tu inferior i pero 
aunque fea m e n o r , mitale h e r m a n e : 
Frater tuus, p a r a q u e arlándole c o m o 
a hermano m e n o r . le procures futa-
lud q u a n d o l e c e r n g e s . a l m i f m o tiem-
p o q u e le q u i t a s | a c u | p 3 ) q u e e s f u 
e n f e r m e d a d : Lucratus ts. S. A g u f l i n : 
Vttium in peccattre diligire prohibe-

'Jug.tr.87. ™»r 'ubtmurque diligert naturam. De. 
in/.„„. t r b e mitarfe a q u ¡ ¡ 0 que en eí o i ro c a . 
'.' '• í ^ o t . q u e v i e n d o a lu h i j o d o r m i d o , 
M . c b t i d c ' « p í e m e l e arrojo 

con tal p r i m o r vi,a faeta , q u e matan-
d o a la f e r p i e o t e , l ibró de la muerte 
q u e a m e n a z a b a a fu h i j o . Rara deltrc-
za . S i . d i x o M a n i l i o ; pero fue c| amor 
de padre el maettro : Ars trat ejfepa-
trem. El l u p e j i o j q u e tuviere amor d e 
padre,labra l o g r a r d ! ¡ 1 0 d c , a c ü r r c c . 
c ion de f u e r r e , q , l c qui tando la vida 
a la fierpe d c la culpa,l ibre d c la eter-
na muerte a l fubdito.EI q u e n o t u v i e -
" ™ c , a m o r ( d ize Santo T o m á s ) f e -

l a t i t i d o r c i e g o , q u e a i a t a i a a l h . j o . 

Dc/t. Cbri 
fiian.c.xj. 

Símil. 

L a m e c h , que queriendo matar vr.a , 
fiera,qnitó la vida con la facía a Caín: 
bfí vt utem faggitarius occiient borní- D riim 

ncm, cura debet occidere vitiumjaut i¡¿.„„i. 
Lamech quif.ggitavit Cain,(r tccidit, er¡„c. ,„;. 
volens Jaggitaref'eram. i¡. 

9 SupueAo elle amor, debe el fu-
perior , y padre de fami l ia , no I0I9 R"*'- [ " • 
corregir las faltas que l a b e , fino que ' " l "*" 
d e t e inquirir para labci; no folo, cor• 
ripe, f ino, f á d í i p o r q u e li la caridad le 
obl iga, c o m o á los otros, aunque mas 
q u e a los otros, á corregir , corript, le 
obl iga á inquirir c o m o á fuperior, y c ¡ ¡ ¡ n 

padre , fu obligación, vade, & corrí , 
pe. Porefto, deziáel Apoilol , que, ¿fa att. z. ad 4. 
deudor i todo's, á labios , y a igno-
rantes i á los labios del mundo , dize 
H u g o C a r d i n a l , porque á todos de-
bia predicar, euleñar, y corregir: So- , 
pientibus.&infipientibus debitar¡m,r¡. " " 
Pero por qué le llama deudor ? Por la 
obligación de pagar en doctrina los 

- réditos del talento recibido í Alsicl 
Cardenal Hugoiperooygamosa San- c " i ' 
to Tomas. El que debe vná cantidad ,Ms.mil% 

á otro para tal plazo, llegado elle, tie-
ne obligación , no folo de pagar la 
deuda , ti le la pide, fino de bulcar al 
•acreedor, y pagarle lo que le debe: lo 
que no ay en la' limofna común, que 
no eftá el rico obligado a buleat á 
quien dar , fino á dar quando le llega 
el pobre á pedir; porque el pagarla 
deuda , es precepto de jufticia ; pero 
el dar limolna.es precepto do caiidíd. 
Pues para dar a entender el Apoilol, 
que el corregir es en el fuperior obli-
gación de jullicia, que le obliga., no 
folo á pagar la cotreccion, fino a buf-
cai al lubdito.y á inquirir para pagar, 
dize que es á todos deudor: Sapienti- D Tbcm. 
bus, & infipientibu: debitarfuum. San- n -
to Tqmas:Sicut Ule qui debtt pecuniam an.i.ad 4-
ereditori, debtt eum require, tumtem-
pus Juirit, vt ei debitum reidaf.ita 
qui habet fpiritualiter curara alicuius, 
debe', eum requirtre, ad hoc vt eum cor-, 
rigat de peccato. 

l o Pero vengamos al modo 
de la corrección ; como ha delet? 
La ley dize: Corripe ¡pcrolaethy- A „ . ,¡h 

mologia dc el corripe , es cor rape; „„,',. „ 
roba, gana el corazón, para corre- ta?. ¡1. 
g¡! ; porque la cotiecciou debe ler, 

aun-

fimilrr. 

d e l a C o i t e c f e j o r i ; o n 

Vl" fieripífeatoret hominum ¡ yad.r 
¡10 San Juan C h r y í o f t o i n o , q u e i o s , 

l l a m o q u a n d o e f tabanechaudo el lan-
Pí» rnn I I rr.A • .'.-i.. 

" orar• ¡bS.racf. 

ff¡eron. ep. 
«d/ur.. 

Umi.M. 8. 
in taic. c. 
I7.5T Hb. 
3. deeffie. 

4- R'¡- 4-

Jia^.'un. 
artsfe. 1*. 
cap, 28. 

d u r a , y benignidad. L . vara torcida 
dezia ian Gregorio Naciancenolcoa 

blandura le lleva a la debida refitilud; 
porque an tes le quiebra, que fe reñifi . 
ca n la quieren con violencia reducir: 
Ctnusjran¿crctur, quat!, diriceretur. 
Vna mano blanda difereta , limpia el 
vidrio que fe enlodó 1 pero li le lim-
pian con fuerza , quien no xé que fe 
ha dc quebrar! N o fertiliza U tierra 
el aguazero fuerte , fino la lluvia apa. 
cible , que penetra con blandura fu 
interior : Subitlu imbtr {diifb San Ge-
rommo) inprjcep, ,.rva fubvertet. Lá 
madre per la,que cbn ti roClo lüavefe 
fecunda , con la ¿empellad dé truenos 
padece abortó ;. porque ( cómo San 
Ambrollo potldetaba) mas aprovecha 
la blandura, al redutir, al limpiar, al 
fertilizar los cotatones , al queter 
que conciban obras de virtud , qué Id 
turbulencia violenta con que quiere 
conftgtiir ió rniínio el ptder con ei 
rigor : flus pho/icit árnica correélio, 
quat» aecufatio turbulenta. Qué dili-
gente; Va Giez iá reluchar al hijo di, 
fumo de la Sunamice! N o lo conlccui-
r á , dize San Pedro Darnlanó , y id 
confieffa el mifmo Giezi: Nonfurrc-
xitpuer. Vaya Elifeo , y el. mué l u -
cho rélucitara. Aísi fuced'ió; pero por 
q u é ? Porque avia en Elifeortiss vir-
tud ? Porque híivo en Elifcó mas mo-
do l dize el Santo ) p'atáCoiiliguir )a 
reíurteccion. Giezi fue con el b a c u , 
lo , queés fymSolo tic! pódér; £ií-
leo fue , y Fe a'^itÓ fu calor , q u c c s 
imagen del amor , y benignidad.; y 
pudo mas la benignidad pata la rei'ur-
rcccion ,que avia podido el báculo1 

del poder:' Cuem tehorít vil-id TuteL 

ce con la red: Mittentes rete; porque 
en l o material f e fignificalfc loelpi- , 
r i t u a l , de ganar almas con la r e d de 
la predicación , y c o r r e c c i ó n , en q u e 
n o les toca mas que echar la red , de-
x a n d o el f ruto a D i o s , por cuya c u e n -
ta corre el corregir: Populara autem 
non corrigit; nifi üetts. Bien eftá ; p e . 
r o d e f p u e s para p a g a r el tributo, 
manda el S e ñ d r á P e d r o , q u e v a y a 
con anzuelo á p e f c á r , porque ha de 
hallar e l dinero e n l a b o c a del primer 
p e z : Vade id man, & mitte bamumí 
C o m o aora muda de i h l l r u m e n t o ? N o 
pudiera facar c o n la red el pez en q u e inueb. t j 
avia de hallar la moneda? O . q u e t ie-
ne g-ran inyAerio,dize San A m b r o l l o ! 
Repárele que a folo Pedro mandad 
Señor,que e c h e en cí la ocaf ion el an; 
suelo; QÚOgenerefolum fetrum pifien . , , u 

ri Dominus iubet. Por qué í Repárele Z ¡. 
en la diferencia d c vri ¡nftrumento , y 
o tro . L a red f a c a del mar los p e z e s shnih 
c o a b l a n d u r a , fin v i o l e n c i a ; p e t o el 
anzue lo los faca c o n v io lencia , y l o s 
hiere t o n t i g o r . N o es afsi ? P a e s í e -
pan los A p o l l ó l e s t a lo g e n e r a l ; q u o 
p.ará facar á los h o m b r e s d e l mat; 
a m a r g o de l a c u l p a , han de vfar d e 
la blandura de ¡ a r e d : Mittentesntei 
p e r o P e d r o f c p i , q u e fiendo fupe-'. 
rlor, Ha d c vfar n o f o l o de la red, l ino 
de l a n z u e l o ; p o r q u e n o (olo h a d e 
vfsr de la blandura al corregir p a r í 
f a c a t d e l a etilpa,;fino también del a n , 
cuelo de la.feveridad , aunque fea h i -
rlindó al pez: Mitte hamum: quo gne-
re folum Petrüm pifeariDominus iubet. 

1 x . E n g á ñ a l e el fdperiot q u e n a 
del ¡joder i (¿uem iehdris vii-gdfujci, 

m % P ° ' u i í • i ? * " » * , f íeñe fino red para p e i ¿ i r ; porque fi 

- ' * . I » . me-. 
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es bien c o m ú n , al que debe el fupe-
rior atender, mas que al confuelo 
del particular. Pero aunque ie mucf-
t r e d u r o , y íevero, debe cohfetvat 
la dulzura en fu interior, dize San 
Gtegorio : iufti cu* fevere corrigunt, 
interna dulceiinii gratiam non amit-
tunt ; que por ello mandaba Dios, 
que futfl'cn de oto lastixeras de delpa-
vilar, para las luzes del Tabernácu-
lo : Emunlloria Jiant de auro i por-
que aunque la corteccion que fignifi. 
can ( Como dixo el Cartujano ) corte 
pavetas de culpas, ha defet t in per-
der el o to de la caridad. l a paloma 
caltiga á íu conforte, dixo San Aguf-
tin ; pero ún tenet en fu interior la 
amargura de la hiél: Sinefiebie cajii. 
¿Mti porque aunque la corrección fe 
labe quandoconviene enojar, con-
ferva interiormente la dulcura de el 
amor: Amorfsvit,charitat fevit: f¡e-
•oit quoadmmoaó , ftnt¡elle. Es la vara 
de almendro , que moltró Dios a 
Jeremías : Virgam vigiiantem ergo 
video; porque ( como dixo San G e -
rónimo) la vara de la corrección, 
aunque mueftre la corteza déla ex-
terior amargura-t ha de conlervar, 
como la almendra , la medula dulce 
en fu interior:.?« emnh eorreétio, &c. 

1 3 , . O Prelados, Superiores ,y 
Padres de familia ! Ellas Ion las ar-
mas con que debéis hazer guerra i 
los enemigos de Dios , que loo las 
culpas. Quantas Vitorias avcisconlé-
guidocon etlas armas ? A y de vofo-
u o s , li os aveis puefto de parte de 
los enemigos de D i o s , por no aver 
corregido a vuefttós hi jos, y fubdi-
t o s ! Vueflros aveis hecho todoS los 
pecados, que les ha difsimnlado vuef-
tra omifsion: •Feccaia'-fcpuli mi co-
rr.edent, dezia Dios par' fu Prcf í ta 
Olleas. Comerán-tos pecados d&iíii" 
Pueblo. Quien come pecados? Dos 
Superiores omiflos en corregir, dize-
San Gcronimo; porque"de la Tuctte 
que el que come'bawriíbfUnSia pro-
ptael alimento ,alsi el Superior, q u e 
no: corrige , lino traga los pecados 
que v é , |os haze para [u terrible car- ! j 

g o propios: Tetcatá devora,:t, í»n-
Jentientes /celeribus• diinquentium 
quiacumcos-peccar, confpe&rinl, fio*1 

A quien fino i Aaión haze caigo 
Moyfes del pecado que el Pueblo 
cometió en la adoracioo del becer-
ro : Vt induceres fuper tum pecca-
tum máximum; porque aunque A a -
rón no fue idolatra (¿izc Heítor Pin-
to)es reo del pecado á que por fu pu-
filanimidad no tefifiió : obJiribitTra-
fuli Pop'ulifiagitium, qUod e, non Omni 
eonutu rejiiterit. A los Principes 
del Pueblo mandó Dios colgar, quan-
do el Pueblo de lfraél pecó rotpe con 
las Moabitas, y adoró á los dioles fal-
los en Seritn : Sufpendeeos contra¡0-
lem. Pecaron los Principes? N o conf-
ta; pero no corrigieren al Pueblo (di-
ze el Abulenfe ) para que dexí f lede 
pecar: Sufpende eos -, quia idofatris non 
refiiterant , cu», eos corriere .& co. 

bibere tenerentur. Terrible cargo! Fu-
tidlo cadigo I Parafrocaer en él,cor-
regir: Corripe eum , corre ¡lio paterna. 

$. III. 

GCERRA DE LOS IGVALES A LAS 
culpas de los iguales, con la correc-

ción caritativa,prudente. 

I 4 J A corrección fegunda'es la 
l _ v fraternal , que debe hazer 

Vn proximo con otro -. Si peccaverit in 
tefrater tuus; y es la que llama San 
Bernardino de igual á igual : frater-
na , ideji aqualis ad aqualem. N o 
pienfe e¡ Chrilliano, que ha cumplido 
fu obligación con folo vivir biempor-
que ella obligado a procurar que fus 
próximos 110 vivan mal; que por eí lo 
dixo el Sabio, que Dios mandó á cada. 
vno.qüe cuidafle de fu proximo:Muí,, 
davit vniquique de próximo fuo-, y e(l¿ 
Cüidadb fe tiene en la cottetcion-.Cír-
tipe tum. Fúndale cite precepto en la 
ley de la caridad , que a los que ha-
ze: vn cuetpo la Fe, obliga 3 que ynoS 
miembros mutuamente foliciteñ t i 
bien de los otros ¡ £ i |os que haze vn 
excrcito laCatóllcá.Keligion,obliga á 
qttevnos á otroSjfe ayuden á pelcai;y 
pidiendo el orden del amor,que alien 
da-antes á la alma del proximo. que al 
Propio cuerpo,aun mas ñ ciiidamosre-
mediar el daño del propio cuerpo^e-
Demos* cuidar del remedio á la alma 

de 

Exoi. 11. 

H<n. pin, 

Num. 1/ 

Aba!, b 

Csnr. í 

'Afg- ¡!K 
1. lid7. 
Cb'¡//. cap. 
1 7 . 

tl'ln. lib. s. 
re- 8-

4 

Cbr/f. hom. 
W-uiprof. 

Ch'rJ. b°v. 
dcff-'.d. 

denueft™ ' d e l a C o r r e c c i ó n . 

elexcmplo de los Elefantes, de 
Rosque etcruc Pl inio, que q U j ' d o 

c l á s " C £ n V n 3 h 0 y a ' a C U d c ' , l ü s 

j " ™ V P ° n c n medios pue-

¿ f i n rf- í ' O [|0 S , » 'tos, 

daianr . Ommvt connantur extrabi-

riano Cf K £ ¡ e s C h r i f " 

za rac'ionau a , i ' m a n a t u r a l e -

i r , , / 5 r P c r o finirmas lexosque 
a tus mifmas experiencias , te veras 
(Católico )convencido de efta obli-

gación. Si vé s que arde la cafa de tu 
vezmo, r,o re mueves a dclpertarlc, y 
le ayudas con toda diligeneia a apa-
.Mr el fuego f Si le vieffcs ir el rio 
? . • luchando con las olas, no ie 
ingeniarías para facarle del rielco, 
de que fe ahogue? Menos que cito, 

c i a n Juan Chryloftomo. Si en-
cuentras en tu cafa vna joya que fe 
c a y o al dueño , no la a c a s , y le 
avilas, para que la guarde, aunque no 
citen a tu cuydado las j o y a s ? A u n 
menos que ello dize el Santo. Si vés 
Que e| otro lleva puella la capa del 
«ebes, que va defigual , q u e d c f a i -
; r c r f o e l veflido , no le adviertes? 

Pues donde c a b e , que encolas tan 
mecánicas Corrijas; y viendo arder 
en vicios la alma de tu proxim•>,vién-
dole ir c-immo del infierno, viéndo-
le perdida la joya de la grac ia , vien-
do lu razón del r e b é s . y l a detigual-
dad , y rotura de fus collumbrcs, 1,0 
le deipicttes, no ie avifes , no le ad-
viertas , y le corrijas, pata que no fe 

• condene: Si quem videmus (Sa<i Chry-
l o.lomo | ve/te breviori, ex late,-i-
bus apperta , vel alioqui indecenter 
vejiitum , admonemus , o- emendamus: 
veriim vidente, eius vitam difolutam 
ne verbum quidem proferimu,. T e 
jurgas obligado-en lo menos,y ñ o c o , 
noces tu obligado» en lo inas? Quan-
to v i del cuerpo á la alma>Quanto de 
ahogarfe en el rio, á condenarte para 
fiempre ? N o nos detengamos en ella 
evidencia: obligado ellas por ley , y 
por razón a corregir: Corripe, 

T o m . i l , ' 

x,. de veri 
Dm. 

Grrg. 1. (i 
cap. i O. 

i ó t 
16 Veambs como ha de fet 

ella corrección fraternal, que es muy 
otra de la paternal.En ella debe el lu -
per.or inquirir para íaber¡ pero en la 
Iraicrnal no debe el proximo bufear 
faltas del próximo que corregir, antes 
debe no cfcudtiñai. Eüe fue el myf . 
teño de aquella Ley del Deuterono- «H-
m í o , en que mandaba Dios al aeree- , 6 d l 

d o r , que no entiafl'e en caía del deu- D°" i-
dorpara cobrar fu deuda , fi no que 
a lucra le elpcraffe : ingredieris f ""''4-
domum eius. Pues fi va a que paeue 7 

en la calar Que bien lo moralizó Ru- ,¡t. 
pertol Q u é es (dize) i t i cobrarla M 
deuda del ptoximo, fino ir á corte-lr- l t m K 

le de lu pecado? Rem aliquam à proti • " d' m l 

too repetimu,, quotie, pro aliquo pee. 
cato corrigimus. Q u é es entrar en lu 
Cafa, fino fer cutiglo efeudriñador de 
'u vida ? Pomum proximi in&reditur 
quicuriofus ,<r nimis fufpiiio/us vi'-
tam eius perferutatur. Pues lepa el 
Chrilliano (dize Dios en la myflctio-
la Ley) que no es lo mifmo mandarle 
corregir , qae mandarle efeudriñarj 
antes le mando ,que no vaya à efeu-
driñar, aunque la caridad le lleve à 
corregir : Non ingredieris. Eípere à 
fuera , dexc que lalga fuefa el peca-
do , y dcfde à fuera llame , pulie à fa 
puerta, corrijalc fu de feâo , para q u e 
fea de mi agrado la corrección-.Stabis 

fi'ts-Rupcno-.idc/inonturiosc agesvt Ruoere ¿W 
publiée arguerc, vel reprebendere pof,is- fup. 
foris Jiabh , fori, pulfabis ,foris/er-
monem facies ? S i , Carolico , ia cor-
rección fraterna ha de 1er del pecado 
que fe v é . , no del pecado que le buf-
ca:que no admite D¡<* en lu T e m p l o 
a los de nariz larga , como fe ve en el L,„-, , , _ 
Levitico:ÓVgrandi nafofmerit; porque 
n o quiere en fu cafa a los que quieren 
oler quanto ay de defeítos en lus pró-
ximos con curiolidad lino à los que 
con caridad fe aplican à corrgir. 

17 Puesaora. Ella cor-
rection ha de fer con blandura, 
con fecrcto , y en oportuna oca-
fion. L a blandura nace de la Ca- similin 
r i d a d p o r q u e efla ( como diso San 
Bafilio ) no fe indigna contra el 
enfermo , fino contra el acha-
que que pretende deftruir : Nè 
rtgris irafcamur, fed contra morbüm W.»"''-

I 3 ipfum "*•"<-
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ipfum pugiumtti.'El v(Y> de barro que 
le quebró , no le remedia con gol-
pes del marrillo , que ar.res le que-
branta mas con los golpes. El que 
pecó es vaio de barro , que le que-
bró con la flaqueza : Cor Jatui quafi 
vai confraítum : quien no vé que 
con los golpes de la alpcreza le pen-
dra mucho peor? Preguntada Ma-
c r c b i o , qual agua es mejor pata la-
b a r , l a f a l a d a . o dulce? F a i e c c q u e 
la (alada. Pues no es alsi. d u e , con 
el Füo.'ofo ; porque la agua dul-
ce penerta ticas, y laca c e la topa 
la marcha de raíz. 'La Agua dulce 
de vna amonedación caritativa es fin 
duda pcdctola para Iftr.piít las cul-
pas de el p i c x i t t o , poique le pene-
tra el m o d o , la bl t iduia , y dulzu-
ra del avilo halla el coraren. Diga 
El ias , fi venia Dios en el icibellino? 
Ino vel ia : Ami in fpiutu Dotr.ir.us. 
Y venia en el i cnen o i o í N o venia 
e n e i : 2\<n in twn.iliir.c. Venia en 
el fuego : Ni en el fuego : A en in ig-
ne. Pero sì v i r o en el aytcci io blan-
d o , y apacible : ibi Diminuí ; por-
que noafrifte Diosai fiuto d é l a cor-
rección ( dive el Cluniacenk ) quan-
to ella c s v r a c á n , uncir .oto , y fue-
g o de indignación lì no quando es 
vara que race de la raíz de Jtsè, per-
l i e es corrección dulce, que rscc de 
af teto c e caridad : ht ibi Lot/it.ui. 

18 De tfia milma caridad na-
ce el fecreio , perqué atierde ais fa-
ma del p i o x i i r o , quando taias loli-
ciia gara i le país Dios : Inter te , &• 
ipfum fohtm. Aqtii miraba el msndar 
D k s que huvitf le vn vaio t n que le 
echil lcn las' p^vifss , quando las 
cciiaflcn las nxeras en las luzes: 
Vbi qua en uríla fn.t iatirguar,lur. 
N o ballava quecotiaf len las pave-
las ? N o , que el humo , y mal o l o t 
publicaran , que avian tenido pavé. 
f»s que cottar : y surque quiere 
Dios que las paveías le c o i i e n . n o 
quicic Olle le pibl iquen : Ixtin-
giuntur. Vengan lotos al T a b t i r a -
cu!o A a i ò n , Maria, y Moysès, quan-
do nInmutaron de fu h u m a n o ' . q u e 
r,o quiere Dios que aya icf i igosde 
la reprehenfion que les quiere dar: 
por efio otderó Jeíu Chiii lo n w f h o 
S e ñ o r , <;uc fuefleo los A f o f . o k s á 

Ccn;prar de cerner , q u e i A i e f p e -
raba á la ía'naiiiara j u n ó í¡ pevo: 
poreuc o ' n o l e ' ¿ v í a c'c r i z i i les 
culpas', 1:0 -quilo que iui ic i ie u i i i . 
gos de la c c i i e c c u n \ éd < i n di, v 3 
a iclucitar a Lazaio. Cot i ige a 
M a n h a , pc-rque ju¡gó q u c n u c i s i -
t¿ba de f i l a r alii t e n ) a p u l e r t i a 
c o i p c i a l : Dcn.ine ,Jiju;JJ„ tic. 
ro luego Mana lu h e m ana dize lo h'°""4 " • 
rr . i imo, y n o v e n . e s q u e la t i i r i s e . 
Cité es ello? N o v é i s (aÍ2cSan C l . í j . 
i e f t e - n o ) q i e Ion c u a s c i icurl ' .an-
c ias : Qiuxclo couipe í -Mattha, le 
halisba lela ; p u o qi:3i.do (u her-
t iana dize lo m i n o , avia tri i l io 
c e n c u i l o ; y »le q u i l o delsr,le de el 
c i r . i t n o ce i i t g i i , e l II ÍIITO q u e 
c u a n d o r e avia c c r i u i i c i c m g i o : 
htque ea alai qua Jtrcri dtxerat: Cl-t'" 
•turba mitre adera! ttvite.V) Mt.itat e.»«-/*'-

ttwpus ilíotum vubotbtn. V e h c c n o 
el Señor at iende a l l ec ie to .a l l i m p o , 

y c c í l i o r , t n c o n c g i i i Q L ¿ t s ( , . „ e n . 
l e ñ a m e s el n u d o c e la c o r i e c c i o n 
t i a i c i n a l . c o n amor blando con d i l u -
ía , c o n I c c i c i o , y d i l c i cc ion '! Urri-
pt eum itittr te, & ipjumjohtm. 

l ? O C a i h c l i c o s « Y a veis 
q u s n g isr .de í s v u c í l i a c b l i g j c i c n 
de c o r i i g i r á los p i c j i i r . o s , c i n e f -
te n e c i o d i l c u i c que c r l c ñ a la ca-
r i d í d . Q U cutr . ia daréis c e l e ; p e - ,., 
C í e o s q u e h í n p i c l . g t i d o , por- , " f „ 
que 110 l i s h i z i f e i s j u i n a c o n la tb.i. 
c c n e c c i o n í O qual i ios b s z e n lu-
j o s les f í e s e o s o t e r o e r m e t i e -
i c n , y )es « H i j o s u n bien f ü r 
fairar á la t b l f . c i c n d e i c t i e j i i ! 
C i d l o q u e d i j e D i c s á J o l u é 1 ! ? í f -
iciZ'it ¡Jrael , tulerunt áe traten,ste, 

Jurati junt, Ce. Anda , que ha pc-
t í d o 1 f e F u i U o , I e p 1. n . c c c e l 
f a c o de G i r i i ó centra n i n a r . d a i o , 
r c b í i c n , y t l c e r d i c i t n ; p e r l o 
q t c l e i i n v i r c i c o s , d e l í m p a t ü d o s 
c e nú efpecial p i c i c c c i e i . . C c i f i c l -
f e q u e hieafl« n bra cita f e r t í t eia. Si 
pecaren , l e a n c s l ü { ! a ¿ c s , c í e es jul-
i o ; | e t o q u i e n p n ó ? Q u i c c u n ó ? 
Q u i e n i i t c i S c J o A c h í n I í es « n o 
e i 7 t er p l u r a l , » n a i r D , u t a r c n i 2 n / í -
rttit.feratijKnt.Tt n aren tcdcsíSi di-
ze S. A p i í l i n . q e e (i l&e f o l o A i l u m el 
q u e t e s o del faco c c n las m a n o s , los 
«¡tinas tediaren delp u e s c t i i el filecio. 

A c h a m 

7beodcrü. 
Ib id. 

Aug. f. 
•n ,t 111 

rn-s pecaron con la falta de correc-
fc'on: porque labierdo el pecado, 
no lo cor rigieron. Por efio dice Dios 
q»e todos tomaron, y por ello ftic! 
ron caltigados todoy-O/iendiiur ,/ualu 

t > eonnexa fit ,n Pop,,,i jocietate io. 
f a vmverfita, ( Ion palabras oc A w f -
t ino) vi non in ft ipj.t fmguli ' hd 
etiam tayuam parte, ¡ntoto exi/i,n. 

tur. N o balia (Chri iüano) que ru no 
peques, fi proligue tu proxi 1110 pe-
Cando , porque no le corregirte: [ u . 
y o hicilte fu pecado , como fi lo hU-
vierasiu comci ido; y aun quedarte 
p c , r con el (ileiicio (dice SanAgullin) 
que el otro con la culpa que come-

*!• /""• ui> T"-r e¡ taeenio , quam ille con-
¡ i "' : fi neglexeri,, peior es. Si. 

ooldados Catholicos , trayeion e s , en 
vna guerra' rdn juila no pelear: Cor. 
ripe. Correaio fraterna , eequdtis ai 
aqualem. 

§ . I V . 

GUERRA DE LOS SUBDITOS 
á ¡as culpa1 de los fuperiores, con ¡a 

reverente di/creta 
corrección. 

20 - Í T E n g a m o s y i à la terce-
V ra f y mas difícil correc-

ción , que es la filial, y la q u c a p | j c a 

Gr<s i. p. cm interior s1 fupetior : CorreíÜo filia-

IT;, t t ' ' " " 7 " ' » * " " » > • que dixo 5an 
¡ . v n * , t e t nardmo. En eita es la obligación 
rmr c. so. h • l'er el modo 

muy diferente. O , que el p.ecepto 
hJbla de la Corrección del hermano! 
Fruter tuui. E-i alsi ; peto no pue-
des negar , que el tuf.erior', el padre, 
es t-j hermano , aimque es hetmano 
m a y o r , y por eíl'o le debes corregir: 

SiaOe,. Curripé eum. O , qué es mi fuperiot! 
<»uè hazes tu , quando fe te entrò en 
los ojos alguna paja ? N o acudes 
con los dedos a) punto para limpiar-
los í Y a le vé ; y aun el dedo menor 
fílele í'ubir à purificar a! o í d o , que es 
Íupírior. O , q u é le debo atender w 

Sand-rbe,. obedecer! También atiendes, y te 
e'L 7 Sovisrnas por el: t e t o x , y no por 

ello dexas de dirle cuerda , ó fubirle 
las pelas, pata dexaite gcveroar. O , 

1 'a " a v e , d e q u e fias t u r i q u i á u 
« lo que mas cuidas , pata mejor 
confiarte. O , que fabequanto yo le 
puedo decir! También fabe el enfer-
mo entendido, que la agua le ha de 
matar ; y no le dexas por eílb ( dice 
San Juan Chryfot lomo ) aunque fea 
el enfermo ru padre , tu fupetior , fi-
no le adviertes , que fe reprima por 
fu bien: Qu, ^ r eji feit veré quiafri- r , r , , 
S'da aqua malum eft , fipotetur; ve-
rumtamen opus babel qui eum probi- ÍS 

c a n o , Prelado, padre, el que peco, > . , f ; 
le debes con las debidas circundan- l 
cías cortegir ? T a n t o mas ( dice Sao m K " 
Gregorio ) quanto de no curar el mal S'M' 
de la c a b e z a , pueden feguirfc irre 
mediables danos á todo el cuerpo de 
República, Familia, ó Comunidad: 

S' V»>f'«t m eis qui ¡ridigeant correp. r 

fene.nuUa d,fnm«lationc poft pona- t t 
t*r, ne totum cor pus mor bus ijadat, 7' 

f> languor non fuerint curatus in ca-

1 1 Vcanfe las Sagradas Elcritu-
« s , y le hallaran innumerables exem-
plos de los que cortigieron a los 
íuperíores, conociendo e«a grande 
obligación. All í eitir Jonafas corrí- «. 
giendo a lu padre el Rey Saül , por la 

perfecucron injurta contra David. Eltá 
Elias corrigiendo al Rey Achab. Ef- , R „ , ¡ r 

ta El.fco corrigiendo á Jotám , que 
es Rey también. A l Rey fofaphatvé- 4 . R „ . . 
mos , que corrige Jehú. Zaclurias z. Pafai//. 
j i . y J o a s . A z a r i a s al R e y Ozias. o" 
liaias al R e y Ezechias. El Bapiiltaal ^ 
R e y H e r o d e s ; y a u n la Santa ludiift >'• 
corrige a los Sacerdotes , y Supeiio- M " f ' 
res de Bethulia : Qui ejiis vos qui ten. 
tata Dominum ? Pero el que mas ad-
mira, es el exemplo de San Pablo, ~*W¿ "a¿ 
quando en publico corrigió al Prin. 2-
cipe de los A p o l l o l e s , y Vicario de G ' [ " - *• 
Jelu Chri l to , mi Padre San Pedro: ffl'/aa-
Infacitm el rcpt¡, efuomam rtprtaen. 

fibUis erat, Aqui formó San Aaultin 
vna fagrada competencia entre la i h i ¿ ' 
humildad de Pef lro,para recibirla 
corrección , y la libertad de P a . 
b l o , para corregir con caridad por 
el bien común ; y tiene por mas 
maravillofa a aquella humildad, q u e 
a site libertad', aunque alaba la liber-

Judith 8. 
D. Tbam. 

• >-f. II-



r i 0 4 Sermón 4 9 . del 
r . . tad , v la humildad : t f t laus ¡tuque 
•f?' 'f'fl' iuftt libertavis infaulo ,©• Janila bu-

mi Hit atis in Tetro. Ea , no dudemos 
de efta obligación de coi regir. 

22 El punto efU en el modo de 
efta corrección del luperior ; y lo 
fcñalóclApoftol , elcriviendo á Ti-

' n- í moiheo : Seniorev. ne increpaveris ,Jed 
f \ q-11'.. cbfecravt patrem. Mira (dice) que no 
art.\.c reprehendas al anciano , al luperior, 

fino ruegale como á padre con reve-
rencia ,quando le ayas de avilar, y 
corregir. Elle es (dice San Gregorio) 
el modo de corregir á los (upciiores: 

íáfi lj!n rogarles con blandura reverenve, que 
í.O- j . c o m p o n g a n (us acciones : Ifios ad 

puliera opera deprecatio blanda eompo. 
»/f.Pcio nofolo fitve la reverencia, 
fino la maña. Un darle vn libro , que 
le aviíe de fu yerro: vn referir vn ef-
carmiento con difsimulo: vn mof-
trarle vna pintura de delengaño. Fue 
muy celebrado el modo con que cor-

prt Sa„n rigió al Rey Catholico Don Fernan-
l¡br. 4. A- d o , fu gran Confórtela ReynaDo-
frmb.herüc. ña Ifabél. Comunicóle el Rey vna 
pa¡. 151. jornada que emprendía; y no juzgán-

dola conveniente la prudente Reyna, 
bolviendo los ojos á vn campo lle-
no de malvas, dixo al Rey: N o o y e 
V . Mageftad lo que ellas yervas le 
dicen ? Entendió el Rey la prudente 
corrección, y que le decía: Mal vai¡ 
y revocó luego el intento comenea-

4?«.;- i -r- do. Efta es (dice San Gregorio) la 
tafl. ad¡n. cytbata de David , con que íe reme-
5' Rr5. i í . t ' ' a c ' m a ' i 0 6 e ' demonio caufava 
cbrjfofl. ¡- a l R c .y s a ú l ; y fui: ( c o m o ponderó 
pjáim. 47. también San Chryfoftomo ) la traza 

Max.", con que corrigió el Profeta Nathin 
di fe. 10.« al mifmo David. N o entró reprehen-
tfalm. ío. d¡CD(¡0 c o n (•„ adulterio ; por-

R que aunque le confiderava culpado, 
también le confiderava Rey. Qué hi-
zo L e propufo la patabola déla 
oveja robada , en cabeza agena, pa-

J | V ; ¡ ra que conocielfe fu culpa. Sabéis 
prnir.ibid. oue fué,diceS. Gregorio?Deftreza de 

Cirujano prudente. Venia á abrir 
aquella apoftema ; pero temiéndola 
impaciencia del enfermo,ocultó la na-
vaja con el liento de la parabola , pa-
ra que antes la víeffe abierta , que 
la refiitiellé : porque fi antes vie-
ra los filos de la corrección , pu-
diera fer que no la dexát» abrir; 

Maítes tercero. 
Bor.ui corriíicr ( dixo el Chiyfoí- cW°fl.nV{ 
tomo ) fcceritati n.iftuit lurr.ar.ita- farà, 
tern , ccmitatim , frr.ilqte mllea 
vtitur fabula , & ancipite verbi 
gladio. Elle cs (Catholicos) eliuor 
do dccoircgir 2I lupcricr. 

23 Vèd vltin amente ci car-
go , y cafligo de ci que pudiendo 
le dexa de corregir. Fn títmpo de 
David , padeció ej Pueblo ce Iliaci 
vna hambte terrible de ttcs fños, 
azote de la indignación de Dios; 
y fi preguntamos la culpa de cita 
pena , dice el milmo Señor , que 
fué por las injufticias que hizo á 
los Gabaoniiaí, la Cala de Saúl: 
Propter Saul , & domum tini. '-R'í- ** 
Pues como el caftigo no tolo vie-
ne fobre Saul , ó lu Cafa , fiuo ío-
bre todo el Pueblo de lfraèl ? Si 
el Pueblo no tuvo culpa, como es 
comprchendido en la pena í Si tur 
vo culpa el Pueblo , dice el Abu-
lenfe. Qual ? Concurrieron en las 
injufticias de Saul ? N o , dice el 
gran Doflor ; peto no refiftieton, 
como debian, a la violencia delu 
poder ; y efte no detener al R e y 
en la injufticia, los hizo reos,pa^ 
ra que vinícffe fobre ellos el caft¡J 
go de la indignación de Dios : Con• ¿yj.s ítidj 
fenfit Populus Sault , forte vt pli- 8. 
eeret ei , & tamen tenebatur re-

f i fiere : & licèt Saul occidit Gabao. 
nitas , quia tamen confenfìt ei Po-
pula 1 in hoc , punivit Deus Popu-
lum. O , que era Superior , y 
Rey ¡También lo era , quando qui-
fo quitar la vida àjonathàs , y en-
tonces fe determinò à refiftir. Luego 
no efeufa de la pena, que fea Supe-
rior,y Rey,G fe dexa con el modo de-
bido la correccionfO almas! Y li ello 
cs quando los (ubditos no cotrigcD al 
fuperior, que ferá , quando el igual 
no corrige al igual ? Qué ferá, quan^ 
do el fuperior dexa al fubdito fin 
corregir < La obligación es de todos: 
trabajemos todos por cumplirla , ha-
ciendo implacable guerraá las ofenlas 
dcDios.con correcciones,con oracio-
nes, con lagrimas de compafsion , de 
caridad, parabién de los próximos, 
para beneficio nueftro, para gloria de 
Dios , que dà à los que legítimamente 
pelearen .dcfpues de los aumentos de 

íu 

delaCorreccioñ. 10^ i 
fu gracia, la corona eterna de la Glo- 5 Otro Sermón. 'Corrlpe : porqué ' 
na iQuammib i ,&-vobis ,C-e. 

Rermfíhnes al Dtfpertador Cb'rifliano. 

i Si peecaverit in te. Como quie-
ra que peque, peca conira ti , por-
que ofende a toda la Iglefia con el 
pecado, leían 37. Confequer.chs dedo, 
ftoi efpirilualtr. V ¡de fcritt. 3 8. ' 

J Otro Sermón. Corripe-. Es tti 
hermano , y te tocá, por lu bien , y 
por el tuyo ; que leras reo de los pê  
cadosque comete por tu caufá, fetm. 
28. Delds pecados ágenos-. 

3 Otro Sermón. Corripe, á to-
dos ; pero efpecialmente a tus hijos, 
y familia , de qüe has de dar cuen-
ta con elpccialidad, fetm; 3 5. De los 
pisares de familia, 

4 Otro Setmon. Corripé. Antes 
que fe envejezca en la mala colhim-
bte de pecui, fetm. i t ; De Id mald 
eo/lumbre. 

no llene la medida de fus pecados, 
y le condene , ferm. i2 . Del numero 
de pecados. 

6 Otro Sermón. Corripe: por ca-
ridad , no por venganza, ó-por otros 
finesbaftatdos, ferm. 2 5. DeteXameñ 
de las buenas obras. Vealé el ferm. 26. 
. 7 Otro Sermón. Corripe : pagale 
bien por mal, para exeteitar, como 
debes, el Chriftianó caritativo amor¿ 
fetm. 59. Del dn.or délos enemigos. 

8 Otro Sermón. Corripe : qué 
vale mucho vná alma, para procuj 
rar ganarla con caridad , fetm. 2. De 
la nobleza de la alma. 

9 Otro Sermón. Corripe. K 
quien ? A tu hermano el apetito. Of-
funa hic : fer internar» contritionem; 

fed quia boc non Ju/fieit, adbibe ticura 
duoi te/les, fcilicét confefsionem , &• 
fatiifaéiionem, fermon 55. De lai ca-
lidades de vna buena con/efsion. Vidé 
ferm. 56. y 57. 

S E R M O N 

Q U I N Q U A G E S I M O , 

D E L M I E R C O L E S 1 Q U A R T O D E L A S 
tradiciones ¡ y primero de efta Feria. 

EN EL CONVENTO DE AGUSTINAS RECOLETAS 
de Granada* Año de 1671. 

• : [ • on .-, . , • 1 •• . . 
Quare Difcipuli tui tranfgrediuMur traditionom feniorum ? Ex Evangel,' 

l e c t . M a t t h . c a p . 1 5 . 

S Á Í Ü f A ' f c í O N . 
!J * * Ú 1 F N viere falír 

de la granMetto-
« t § ^--v 2 * polide Jetulaleri 

J vná diputación 
4tf¡ fí't» de los fugetos 
J i O T ^ c p ^ Eclefialticos mas 

* graves.mas doc-
tos, y de mayor opinion de lantidad, 
juzgará fia duda, que fe ha uftccidó 

álgun negocio de grande corifequen-
cia. Los Elcribas , que fon los mas 
doiftos.y los Fa rífeos, que fon ios rn;s 
teligioíosi y de ellos, los de la Corte, 
que ( como dice San Chryfoftomo, . . . . 
Euthimib,yTheofiláto)ctaBlós mas 
famofoS en virtud,y letras, hacen via-
ge dcl'de Jetulaicn á Genefar , en tu,'¡, rbt*. 
doade fé ballava j «fu Ch^ifto nueftro fu¡. tic. 

Se- cauli 



r i 0 4 Sermón 4 9 . del 
r . . tad , v la humildad : t f t laui ¡tuque 
•f?' 'f'fl' iuftt libertavis inPaulo ,©• Janíla bu-

mi Hit atis in Tetro. Ea , no dudemos 
de efta obligación de coi regir. 

22 El punto efU en el modo de 
efta corrección del luperior ; y lo 
ícñalóclApoftol , elcriviendo á Ti-

' n- í moiheo : Seniorev. ne increpaveris ,Jed 
f \ q-11'.. cbfecravt patrem. Mira (dice) que no 
art.\.c reprehendas al anciano , al luperior, 

fino ruegale como á padre con reve-
rencia ,quando le ayas de avilar, y 
corregir. Elle es (dice San Gregorio) 
el modo de corregir á los (upciiores: 

íáfi lj!n rogarles con blandura reverenve, que 
í.O- j . c o m p o n g a n (us acciones : Ifios ad 

puliera opera deprecatio blanda eompo. 
»/f.Pcio nofolo fitve la reverencia, 
fino la maña. Un darle vn libro , que 
le aviíe de fu yerro: vn referir vn ef-
carmiento con difsimulo: vn mof-
trarle vna pintura de delengaño. Fue 
muy celebrado el modo con que cor-

prt Sa„n rigió al Rey Catholico Don Fernan-
l¡br. A- d o , fu gran Confórtela ReynaDo-
frmb.herüc. ña Ifabél. Comunicóle el Rey vna 
pa¡. 151. jornada que emprendía; y no juzgán-

dola conveniente la prudente Reyna, 
bolviendo los ojos á vn campo lle-
no de malvas, dixo al Rey: N o o y e 
V . Mageftad lo que ellas yervas le 
dicen ? Entendió el Rey la prudente 
corrección, y que le decía: Mal vai¡ 
y revocó luego el intento comenea-

4?«.;- i -r- do. Efta es (dice San Gregorio) la 
tafl. ad¡n. cytbata de David , con que fe reme-
5' Rr5. i í . c ' m a ' i 0 6 e ' demonio caufava 
cbrjfofl. ¡- a l R c .y Saúl; y fui: ( c o m o ponderó 
pjáim. 47. también San Chryfoftomo ) la traza 

Max.", con que corrigió el Profeta Nathin 
di fe. 10.« al mifmo David. N o entró reprehen-
tfalm. ío. d¡CD(¡0 c o n (•„ adulterio ; por-

R que aunque le confiderava culpado, 
también le confiderava Rey. Qué hi-
zo L e propufo la patabola déla 
oveja robada , en cabeza agena, pa-

J | V ; ¡ ra que conocielfe fu culpa. Sabéis 
prnir.ibid. oue fué,diceS. Gregorio?Deftreza de 

Cirujano prudente. Venia á abrir 
aquella apoftema ; pero temiéndola 
impaciencia del enfermo,ocultó la na-
vaja con el liento de la parabola , pa-
ra que antes la víeffe abierta , que 
la refiiliellé : porque fi antes vie-
ra los filos de la corrección , pu-
diera fer que no la dexát» abrir; 

Maítes tercero. 
Bor.ui corriíicr ( dixo el Chiyfoí- cW°fl.nV{ 
tomo ) fiveritati n.iftuit lurr.tnita- farà, 
tern , ccmitatim , frr.ilqte mllea 
vtitur fabula , & ancipite verbi 
gladio. Elle cs (Cathoiicos) elnior 
do dccoircgir A lupcricr. 

23 Vèd vltin amente ci car-
go , y cafligo de ci que pudiendo 
le dexa de corregir. Fn titmpo de 
David , padeció ej Pueblo ce Iliaci 
vna hambte terrible de ttcs fños, 
azote de la indignación de Dios; 
y fi preguntamos la culpa de ella 
pena , dice el milmo Señor , que 
fué por las injufticias que hizo á 
los Gabaonitaí, la Cala de Saúl: 
Propter Saul , & domum tini. ** 
Pues como el caftigo no tolo vie-
ne fobre Saul , ó lu Cafa , fiuo ío-
bre todo el Pueblo de lfraèl ? Si 
el Pueblo no tuvo culpa, como es 
comprchendido en la pena í Si tur 
vo culpa el Pueblo , dice el Abu-
lenfe. Qual ? Concurrieron en las 
injufticias de Saúl ? N o , dice el 
gran Doflor ; peto no refiftieton, 
como debian, a la violencia delu 
poder ; y efte no detener al R e y 
en la injufticia, los hizo reos,pa^ 
ra que vinícffe fobre ellos el caft¡J 
go de la indignación de Dios : Con• ¿m., ítidj 
fenjit Populus Sault , forte vt pli- iU*fi. 8. 
eeret ei , & tamen tenebatur re-

f i fiere : & licèt Saul occidit Gabao. 
nitas , quia tamen eonfenfìt ei Po-
pula 1 in hoc , punivit Deus Popu-
lum. O , que era Superior , y 
Rey ¡También lo era , quando qui-
fo quitar la vida àjonathàs , y en-
tonces fe determinò à refiftir. Luego 
no efeufa de la pena, que fea Supe-
rior,y Rey,G fe dexa con el modo de-
bido la correccionfO almas! Y li ello 
cs quando los (ubditos no cotrigcD al 
fuperior, que ferá , quando el igual 
no corrige al igual ? Qué ferá, quan^ 
do el fuperior dexa al fubdito fin 
corregir ? La obligación es de todos: 
trabajemos todos por cumplirla , ha-
ciendo implacable guerraá las ofenlas 
dcDios.con correcciones,con oracio-
nes, con lagrimas de compafsion , de 
caridad, parabién de los próximos, 
para beneficio nueftro, para gloria de 
Dios , que dà à los que legítimamente 
pelearen .dcfpues de los aumentos de 

íu 

delaCorreccioñ. 10^ i 
fu gracia, la corona eterna de la Glo- 5 Otro Sermón. 'Corripe : porqué ' 
na : Quam mibi, C vobis , (Fe. 

Rernipitmes al Dtfpertador Cb'rifliano. 

i Si peecavtrit in te. Como quie-
ra que peque, peca conira ti , por-
que ofende a toda la Iglefia con el 
pecado, leían 37. Confequer.chs dedo, 
ftoi efpirilualf. V ¡de fcritt. 3 8. ' 

J Otro Sermón. Corripe-. Es tti 
hermano , y te toca, por lu bien , y 
por el tuyo ; que leras reo de los pe; 
cadosque comete por tu caufá, fetm. 
28. Delds pecados ágenos-. 

3 Otro Sermón. Corripe, á to-
dos ; pero efpecialmente a tus hijos, 
y familia , de qüe has de dar cuen-
ta con elpccialidad, fetm; 3 5. De los 
pisares de familia, 

4 Otro Setmon. Corripi. Antes 
que fe envejezca en la mala colhim-
bte de pecui, fetm. i t ; De Id mald 
eo/lumbre. 

no llene la medida de fus pecados, 
y le condene , ferm. i2 . Del numero 
de pecados. 

6 Otro Sermón. Corripe: por ca¿ 
ridad, no por venganza, ó-por otros 
finesbaftatdos, ferm. 2 5. DeteXameñ 
de las buenas obras. Vealé el ferm. 26. 
. 7 Otro Sermón. Corripe : pagale 
bien por mal, para exeteitar, como 
debes, el Chriftianó caritativo amor¿ 
fetm. 59. Del an.or délos enemigos. 

8 Otro Sermón. Corripe : qué 
vale mucho vná alma, para procuj 
rar ganarla con caridad , fetm. 2. De 
la nobleza de lá alma. 

9 Otro Sermón. Corripe. K 
quien ? A tu hermano el apetito. Of-
funa hic : fer internarn contritionem; 

fed quia boc non Ju/fieit, adbibe ticura 
duoi tefles, Jcilicet confefsionem , &• 
fatiifaéiionem, fermon 55. De la¡ ca-
lidades de vna buena con/efsion. Vidé 
ferm. 56. y 57. 

S E R M O N 

Q U I N Q U A G E S I M O , 

D E L M I E R C O L E S 1 Q U A R T O D E L A S 
tradiciones ¡ y primero de efta Feria. 

EN EL CONVENTO DE AGUSTINAS RECOLETAS 
de Granada* Año de 1671. 

• : [ • on .-, . , • 1 •• . . 
Quare Difcipuli tui tranfgridiuMur traditionom feniorum ? Ex Evangel,' 

lect. Matth. cap. 15. 

S Á Í Ü f A ' f c í O N . 
!J * * Ú 1 F N viere falír 

^rasatatKsog-i de la granMetro-
« t § ^--v polide Jetulaleri 

J vná diputación 
4tf¡ fí't» de los fugetos 
J i O T ^ c p ^ Eclefialticos mas 
T 4 » graves.mas doc-

tos, y de mayor opinion de lantidad, 
juzgará fia duda, que fe ha uftecidó 

álgun negocio de grande corifequen-
cia. Los Elcribas , que fon los mas 
doiftos.y los Fa rífeos, que fon ios rn;s 
teligioíosi y de ellos, los de la Corte, 
que ( como dice San Chryfoftomo, . . . . 
Euthimib,yTheofiláto)ctaBlós mas 
famofoS en virtud,y letras, hacen via-
ge àcide Jerulalen á Genefar , en tu,'¡, rbt*. 
doade fé ballava j «fu Ch|ifto' nueftro He. 

Ss- caia. O"-



i o 6 Sermón f o . del Miercoles quarto 
S e ñ o r , y v e n c e n las moleltias d e v n animo de ellos p r e g u n t a r , fino r í p r e -

c a m i n o tan di latado , q u e ( c o m o d i -
c e e l A b u l e n l e ) ¿ta de treinta y 

Mrnb. i f . f c ¡ s i e g U a S • y por que ? Q u e fe ha 
!• o f r e c i d o i V a n á c o n v e n i r alguna 

alma ? A reformar algún R e y n o ? N o , 
f i n o á argüir , y Calumniar i J e f u -
C h r i l t o , Señor n u e i l r d , c o n c o l o r , 
y pretexto de z e l o de vna ó b f e i v a n -
Cia. Por qué tus Di fc ipulos ( a f s i en-
traron diciendo , lin mas p r e á m b u -
los ) p o r q u é los t u y o s n o guardan 
las tradiciones de los Antiguos? 
P o r q u é n o lelai>an las manos q u a n : 

d o c o m e n O vá lgame D i o s I Y cf-
t o c o n m u e v e vna C o r r e ? Era c o f -
tumbre introducida entre los H d -

eirjr/". vii breos lava i fe las m a n o s , n o l o l o a n -
Í C l ' c a r í . , c s d e c o m e r ' 1 u e e l l o es a f l e o , y 

d e c e n c i a , l ino muchas v e c e s en la 
chrrfJ.fi'- comida mifma , q u e (olia fer t r e s , ó 
> t - quatto v e c e s , d ice C a y e t a n o ; y de 
Ct¡"'"- ef los laváronos lupetl t ic iofos ( afsi 
Maii i . i I e s | | j m a B e d a j hicieron tradición, 

q u e oblervaban puntualilsimamente; 
y por e l fo ( d ice J a n f e n i o , y M a l d o -
n a d o ) n o t a n d o en los Apotto le» 
q u e n o guardaban e l la c e r e m o n i a , 
fueron á reprehender á f u D i v i n o 
M a c l t r o , a r g u y e n d o l e por la falta 
q u e poma en los D i f c i p u l o s f u mali-
cia , c o m o advirtió San P a l e a d o . 

Aquel las feis h y d t i a s d e agüa, 
q u e dice San Juan avia prevenidas en 
las B o d a s de C a n a de G a l i l e a , y q u e 
las llama de pur i f ie je ion : Seiundunt, 
purificationem ludtorum, efiaban p a -
ra cita c e r e m o n i a , d icen Gui l l iandO, 
R u p e r t o , H u g o C a r d e n a l » y otros ; 
p e r o advirtió con a g u d e z a Yn do£to, 
q u e p u d i e n d o J c l u - C h r i f t b , S e ñ o r 
n u e í t r o , criar e l v i n o - d e hada , n o 
qui lo t ino convert ir en vino el agua 
d e las hydt ias , para n ó f o i o m o í -
ttar fu divinidad en el m i l a g r o , f i n o 

BrJ' bie-
fanfen. 

tic. 

TjfiiifMb. 
1.hi Uailb. 

Jaann. í. 

Gailliand. 
Ib¡. 
Rapen. lib. 
%. in han. 
Hug. Card. 
ibi. 
Andrad. Ir. 

t f - 4-

h e n d e r , n o les re fpondc , aunque avia g„. Card, 
bien q u e decir ¡ f i n o k s rebate la c a - bu. 
lumnia con vna pregunta de la i b a -
y o r importancia. Y p o i q u é v o f o t r o s 
( les d i c e ) quebrantáis la L e y Santif. 
li.na de Dios ,por atender f o l o á v u e f . 
tras tradiciones ! Quare & vos tranf-
gredimini mandatum Del propter ira. 
ditionem veftram ? N ó t e l e ( d ice San 
C h r y i o l l o m o ) q u e no les llama ( co-
m o e l l o s ) tradiciones de los A n t i -
g u o s , fino de los p r e f e n t e s : Tradi- Cbry feft.be: 
tionem vefiram. Nondixit, ftr.icrum i 
traditionem , fed vefiram : fué para 
dar a entender , q u e n o era aquella 
legitima t r a d i c i ó n ; q u e á fer io , ni 
la dcfpreciara fu M a g e f t a d , ni l l eva-
ra b i e n q u e n o la oblerváran los 
Dí .c ipulos : q ü c y a v e m o s q u a n t o 
encarga el A p o l l o l , q u e fe guarden 
las tradiciones Santas ; Tíñete ¡raai ifoty.14 
tionet, quai didieljlis: porque ( co- Bafii. M.*. 
m o d i x o m u y bien San ISafilio) e l 
q u e p ierde el re fpeto a las loables . 

t r a d i c i o n e s , y c o l l u m b t e s d e la lg le- £ 

l ia , dcfprceia á Iti dl fs i inulado ai ' ' ' 
E v a n g e l i o mifnio ; pero ella , c u y o 
quebrantamiento ponderan t a m o 
los Fat i leos , y Efct ibas , era f o l ó 
vna c o l l ü f n b t c i m p e r t i n e n t e , fobre-. 
eferita con el n o m b r e de tradic ión; 
y por_ ef fo les reprehende J e f u C h i í f . 
t o Señor n u c f l r o , q u e por atender 
á fu c o l l u m b r e , defprecian la D i v i n a 
L e y : Quare & vos tr.mfgredimmi 
mandatum Dei, &c. 

4 L a ley q u e defptcc iaban , e r a 
la de h o n r a r , y focorrer los h i jos á 
los padres , porqí ie entablaban los 
Efcribas , y Fat i feos , que aunque F r c J 

vieffe e l h i j o á fil padre p e r e c e r , le D ( W , ' * 
podia, y aun le debía f a l t a r , fi fe atra-
veí fava la ob l igac ión de vn facríficío}' 
y e l t o e r a f y á l e v é ) b o z e l o d é l a R e í 

dar á entender , que n o era de fu guf- l igion , f i n o codic ia del ín te tés , q u e 

i q u c l l a tradición fuper f l i c io fa , del íact i f ic io les venia. O hypocticas! 
quitándoles e l agua qüc lervia para 
e l l a . D e aqui nac ió ( d ice ) el n ó 
oblervar la los A p e l l ó l e s ; y pót e f i b 
arguyen á J e f u C h r i l l o , nueftro Se-
ñor , los E l c r i b a s , y F a t i l e o s , c o n la 
pregunta : Quare Difiipuli tuf< 

3 Pero qué les re lponde fu Mo-
g o l l a d \ N o les refponde , advierte 

C«írt. bu. C a y e t a n o : p o r q u e c o m o n o era el 

L e s dice fu M a g e f t a d . Bien profet izó 
l íalas de v o f o t r o s , q u a n d o d i x o eñ 
perfona del mi fmo D i o s : Elle P u e b l o 
m e honra con folas palabras ; p e r o 
fu c o r a z o u eflá m u y lexos de m i . 
Oja lá ( Fieles ) fe huvicra q u e d a d o 
elle mal en los F a t i l e o s ! Fác i lmente 
pronuncian los l a b i o s , q u e D i o s es 
C r i a d o r , Padre amabi l i l súao , d i | n o 

de 

de las Tradiciones. Primero 
É — P „ ^ , o y g l ¡ ! „ „ i Z . 

q u e defea mi voluntad , q u a es de 
Vueftro mayor bien. V a l g á m o n o s de 
la podetoli fsima intercclsion de M a -
ría S a n u f s i m a , dic iendo , c o m o y á 
fabí is : AVE MARÍA , &c. 

tchn'SJIC0["0n • ^ a n d 0 Ptonur . 
c a n e l l o ios labios, ü D i o s , y l o 
q u e r e l p o n d c a la conciencia ! U n o 
t i e n e e í c o r a z ó n en la v a n i d a d . o t r o 
™ el interés , o t r o en el deleyté . 
M u y lexos tenéis de D i o s el c o r a -
z ó n : Cotautemeorum ¡onge e/l ame. 
I o b r e c o r a z ó n , f: no le acerca á D i o s 
c o n t i e m p o la penitencial 

5 C o n v o c o J e fu d i r i j o las T u r -
nas mal dof tr inadas ( p r o f i g u e el 
E v a n g e l . d a ) para darles la d o d r l n a 
c o n v e n i e n t e . Sabed ( l e s d i x o ) q u e 
n o es el mar jar q u e fe c o m e lo 
q u e mancha al a l . n a , lino l a r o a l d d 
q u e fale de l c o r a z o n . xNo fué e l lo 
abrir puerta franca a la gula ,' c o m o 
' o q u i l i e r o n entender algunos Here-
g e s e n e m i g o » del a y u n o , fino dar á 
e n t e n d e r , que el manjar , d e f u y o , n o 
p u e d e dañar al alma , íi e l apet i to , 

• ' a o e ( t e m p l a r l a , ó el c o m e r l o q u e 
f e p r o h i b e , n o vicia la c o m i d a j y fi 
l e vicia por el a b u f o , q u e lea c o n 
manos lavadas el c o m e r : q u é le qui-
ta , ni qué le a ñ a d e , ll fe c o m e Irci 
t a m e n t e , q u e fe c o m a c o n manos 
n o lavadas i A q u i acudieron los 
A p o f t o l e s , av i lando al R e d e m p t o r , 
q u e fe avian eicai ldal izado de o í r -
l e los Far i ícos , con d e í e o d e q u e 
l e explicaflTe m a s : á q u e fu M a g c í t a d 
r e l p o n d i ó , q u e los deXallen : iinite 
illos-, q u e n o hicielfen c a f o de ( u e l -
c a n d a l o , porque de fu Voluntad , y 
m a l i c i a le t e m a n , fin o c a í i o n . F m -
g e n f e c f c a n d a h z a d o s , pues n o ay de 
q u é , por afectar z e l o , n o fo lo de las 
tradiciones , l ino de la? ¿ o d r i n a ; 
p e r o ellos fon c i e g o s ( dice el S e -
ñ o r ) y prefuinen , q u e p u e d e n enca-
minar a los c iegos i g n o r a n t e s , de q u e 
í e f i g u e caer en el h o y o de los g u i a -
d o s , y los q u e guian. A c a b ó ouef-
t r o S a l v a d o r , expl icando la doctrina 
á los Apoftoles , para q u e tuvici lén 
m a s cuidado con la limpieza de l c o . 
r a j ó n , del q u a l , fi ella m a n c h c d o , 
fa len mas v i c i o s , q u e del impert i-
n e n t e lavatorio de las manos. Ha.la 
aqui la letra d e nuef tro E v a n g e l i o , 
Q u i e r a la Magef tad de D i o s aisiltir 
n o s c o n lu Divina g r a c i a , para q u e 
y o a c i e i t e á proponer la doct . i i :a ,que 
o c u l t a c o a el efpititu ¡ jue d e b o ; y v o -

S'tmil. 

I.Cer. 

Ql'areüifeipuU tai tranfgediuntur Ira. 
dtteonem feniorum ? E x E v a o g . lect. 
Matth. cap. i j . 

S- I . 

GRANO DE VIDA cttRisTiANAa 
que pretende de nofotros Dios 

nuejtre Seuor. 
# 

á h J ° , s é f l <e " í r o é defgrac ia 
l y h del l a b r a d o r , q u e lein-

Brando en la tierra ( c o m o dixo el 
A p o l t o l ) g r a n o d e l n u d o , y limpió 
de trigo : NudUmgraaum, vt puta. 

• al t iempo de legar c o g e mu-
c n a mas paja , q u e g r a n a ¡ y a u n , 
v e c e s , nihgun g r a n o , y toda baja. " « • 
S e m b r ó D i o s nuef tro Señor e a la 
tierra de los corazones , e l purifsiuio t , " " ' 4 ; , 
grane» de fu L e y : Ltx Oomini im. 
tnaculoth t qi le d i x o D a v i d ; p e r o r e - ¡ib. ,. ;ñ 
gados defpues c o n el agua de la ma- Ifa'.e.i. 
l i c i a , fe h a l l ó , al t i e m p o de c o g e r e l 
f ruto en los I frael i tas , tanta paja de 
tradiciones , q u e h u v o bien qüc ha-
cer en la era , para apartar el g r a n o 
d e la p a j a , c o m o ie vé o y en el E v a n -
g e l i o : Tranígredinñni mandatúm Dei * 
propter tradicion-.ro veflram. F u é D i o s , 
c o n aquel P u e b l o , deígraciado L a -
brador ; pero 110 sé 11 lo es mas c o n • 
lu e f e o g i d o Pueblo Chri l t ianó. V e a -
mos li l e t é i c o s paja que apartar, 
que elle ha de fer el al funipto del fer-
m o n , y ojala fea con el fruto que de-
f e o ! A t e n c i ó n . 

7 Salió á f e m b r a r , quando f a -

l ió del l e ñ o de fu E i e r n o P.idrc á • 

h a c e r l e hombre el D i v i n o V e r b o : 

Exijt qui jeminat /¿minare femen 
/ » o r a , defina Vatru egredieps; q u e F.»í. %. 

d i x o el Venerable B e d a . S e m b l ó , y >edaib¡. 
aun eflá fembrando cite h o m b r e 

D i o s , J e l u - C h r i l l o S e ñ o r nuef-

tro , el grano l impio de lu L e y San-

ta , de fu E v a n g e l i o puriísimo, 

de fu ¿ c i t r i n a fana , y fus maximas 

p e d e n t e s . P o c o fué e l io . Se l e m -

b r ó 
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b t ò a sì m i f m o > atrojándole à la dite. Por d i o , h a b l a n d o con M o y f e s 

Jean. i ». 

l.Cir.,. 

tierra del dc fprec io , para morir por 
nofotros : Groom frumenti iadtm in 
Urram ; p e r o ci 1 » fué , para q u e 
l e m b r a n d o fu vida Santilsi.ua , y 
e x e m p l o , fe multiplica He el grano 

'Jug.tr.,i. e n f u s p i c | e s . San ftguttin : - I p j t Vi-
minai lrfut trai granum mortifican-
dutn, & multiplieandum : mortificane 

Dr/f. i o m i^i,¡¡tate ludttorum , multipli. 
MaTferd, einium fide Populorum. Que es 
„„. domi*. multiplicarle en nototrosjefu-diril-
Mg. {««•. to , fino que por virtud de fu Sangre 
¿ i ¡ M i l / , feamos cada v n o de notorios v n j c -
' • f l - f u - C h r i f t o por i m i t a c i ó n ; t i f o c s t e t 
, s . d , / m . C h r i l l i a n o . d i x o c l erudito b o f q u i e -

io : (Uirifiiani di] & bomines, itfiar 
Cbri/ti , qui Deus idem & borio. 
Q u é es fer Chri l t iano , f i n o fcr vn 
h o m b r e div ino , q u e v i v e , no l e -
g u l e i h o m b r e v i e j o , y t e r r e n o , t i -
n o , fegtfn el h o m b r e n u e v o D i v i n o 
J e f u - C h t i f t o , Chrif ì ianamentc í t n 
Cbriflo nòvi creatura ( dixo ci Apol-
tol ) t i c te fa ìranf ierunt . Qué es vivir 
Chnltianamente , lino vivir fegun il 
tfpiritu de Jcfu-Cbrifio, no ieguu la 
prudencia de la carne , f i n o l e g u n 
la vida de J e f u - C h r i l l o , lu E v a n g e -
l i o , fus maxima! , que es el vivir por 
la F é , que d j x o ci A p o i l o l : tujius 
ex Fide nii.it i Leed ci hvangelio Sa-
g r a d o , y hallareis canonizadas la 
p o b r e z a , la manfedumbre , las la-
gr imas , la h a m b r e , y f e d d e la j a l . 

, ticia , la m i f e r i c o r d i a , la pureza c e 
c o r a z ó n , la paz , y la tolerancia. 
A t e n d e d à la vida de J e f u Cl ir i t lo , y 
ha l lare is , q u e c o n t a g i ò en si tilas 
b i e n a v e n t ú r a n o s , q u e canor iza e l 

'Jtg. lib. di Evangelio : Siati pauperes , are. 
vita Cb-ift. 8 Efta es la v i d a , q u e entre t o -

da« las polsibles afsignó a fu Hi joSan-
tilsimo el E t e r n o Padre : cita , la q u e 
a b i a z ó el le H i j o Santifsimo , practi-
cándola c o n f u m o g o z o , mientras 
vivió en el m u n d o : e l la , la que l icm-
pte le infpiró el D i v i n o Eípi i i iu San-
jo¡y efta es, la q u e quiere de nolotros 
la Beatifsima Tt ir . idad. P o r q u e el 
E t e r n o P a d r c . n o f o l o nos d i o á luHi-
j e Sant i lumo , con infioi io a m o r , pe-
ra que nos r e d i m i d l e , l ino para q u e 
n o s enfenaffe , y (u<rüe excmplar d e 

: Ü" V l d a " P C ' ''HO dÍXO en el T h a -

V 7- bor , que le ateDdiellemos: Ipfumau, 

*SI 

Rom. I 

Maüb. ;. 

SrrnarSin. 
'rom. i. />'. 
4« arr. i. 
np. i. 

Chrifi. p. 
Ur. lib. ». 
eap. 1. 

¡tan. j. 

n p s d i x o , q u e obral l 'emo, fegati e f te 
divino esemplar: Infpice o-facJean, 
dum exernpur. Y por e l io dixo c i 
A p o i l o l , q u e avia e u i b i a d o à n u d -
t i o s eptazones ci elpiritu de f u H i j o : 
Mifiit OraiJ'piritum FiUj fui in corda 4" 
ve/Ira i p o t q u e ( c o m ò aflegura el 
m i n n o A p o l t o l ) io lo mueftra ter p t e -
d c ' k i n a i o de l Padre el q u e t i e n e 
v ida c o n f o r m e al elpiritu de fu H i j o : 
Quoi prsfcrivit, V pridefiinavit con- K<""-s' 
forma fieri imaginii Filij fui. El Efpi-
ritu S a n t o , q u è o t t a cola pretende 
de las almas , l ino la praétìca de e l la 
nueva vida ? P o r elio v i n o en f o r m a 
de fuego : Difperutie lingure tanqu.ms AH. t. 
ignii : porque ( c o n i o advi t t iò K e u a R»^•<•/'r"•• 
l i n o ) v e n i a , c o r n o f a e g o , a aluin- * • f ' r - i ' 
brar las t iy iebla i d« la pruder.cia 
c a r n a i ; ¿ e l e v a r las almas a v ida r a s 
fubl imc ; à hacer faci les de dirigic 
Ics b o c a d o s m a s d u r o s de los traba-
j e s ; a i o i i d a r el barro para c i edi f i -
c i o de la Ig lef ia ; y ( c o r n o dixo San 
Agutr in) à com'umir, c o n i o fiitgo d i -
v i n o , el heno de la carne : Sicul igr.is A r e / , in 
venit Spiritai Sanlius, ftium canti Ijatm. ii. 
confun pturta. Pues que difémos del 
m i t m o H i j o Sant i fs imo i A c u è te 
cncaminó iu p i e d i c ; d o n , d e c i : ina, y 
c x e m p l o , fino à cttablccer c f ta vi . !a 
Chri l l ianarPata lu c o n l i t m a c i o n c b i ó 
tan portentofos mi lagtos , P o r i n t t o -
d u c i r l a p a d c c i ò , y m u t i ò c o n tantas 
afrentas , y tormeotos , para q u e ( c o -
rno dice el A p o l t o l ) los q u e v iv ime s , 
n o v ivamos y a para uo l i f t ros , fino pa-
ra ci que por nofotros m u t i ò : F i & «• 
qui vicunt iam non f.ibi vivant ,fed ci 
qui prò ipfii mortuus eli. Por el io. pa-
ia exprel lar lu mucrtc Santilsima, d i -
c e San M a t h c o , no que c f p i r ò , f i n o Utah. x i . 
que cmbió fu Elpiritu : Emifiit Spiri-
tura. A q u i e n l e e m b i ó i Sin duda le 
embia al c o r a z o n de todos fus F i d e s 
fietvos, para que aprer.dan à vivir pa^ 

t a è l , y por lu elpir i tu : Vt & qui 
Vivant iarrt non fibi vivant: 

tmtfitjpiritum. 
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f A j A DE TRADICIONES D E 
mundo, que f e multiplica entre 

loiCbrifiianos. 

9 T ^ S " es (Fieles) la vida que 
1 _ 4 debemos praüicar.los que 

nos hanaiuos graciofamente ennoble-
cidos con el titulo de Chtiftianos: elle 
el grano que fe fembró para multipli-
carle en nuefttos corazones j pero qué 
ha ItuOificado en nofottos aquefte 
grano Divino í O Dios , y Señor mió, 
y con quanta razón puedo llamaros 
dclgraciado Labrador I Quien ay de 
los Chriltianos, que viva vida Chrif-
tiana í Quien ay que la conozca? 
Quien que la aprecie ? Si no es que 
pregunto :Quien ay que ñola mal-
trate í Unos hombres ay brutales, que 
no le t;uian lino por los ientidos-.otros 
a y racionales, que caminan folo por 
la prudencia humana ; y muy pocos 
los que dirigen fu vida por las luzes 
de la Fé , y maximas del Evangelio 
Sagrado. Qtic ha fido ello? Sabeisqué? 
Que elle mundo , Farileo hypocrita, 
ha lobrcfcuibrado, entre el buen tri-
g o , la perniciola zizañadefus falfos 
dogmas: ha regado con las afqucro-
ías aguas de fus exemplos, la tierra 
de los corazones Catolicos: de que 
fe ha fcguido tan copioía mies de tra-
diciones mundanas , que apenas fe 
defeubre algún grano, entre tanta pa-
ja , como tiene la vida de los Chti f . 
lianos. Quien no ve de la luerte que 
ha eftablccido otras maximas contra-
rias al Evangelio ? Efte canoniza la 
humildad'! t i mundo , la lobcrvia. 
El Evangelio llama bienaventurado 
al pobre í El mundo no tiene por di-
cholo fino al tico. Celebra el Evange-
lio al que con manfedumbre perdo-
na í El mundo no aplaude fino al que 
fe venga. El Evangelio alaba las la-
grimas por las pulpas ? El mundo 
alaba la alegtia por averias come-
tido. Dize el Evangelio, que Ion di. 
cholos los que tienen hambre, y fcd 
de la julticia í El mundo d ize , que 
no lo Ion fino los que la tie-
nen de vanidades. El EvangeliQ aplsu, 

l o m o II, 

- no 
quiete aplaudir lino la ciueldad. Pu-
reza de corazon dize el Evargelio? 
N o ha de fer , dize el mundo , lino 
doblez de corazon. Quiere el ¿van-; 
gelio ,que fea el hombre pacifico! N o 
quiete el mundo , fino que turbe 
la paz. El Evangelio perluade ai 
lúfrimiento de la peilecucion ? El 
mundo no paffa , fino potque (i 
me la hizo , me la pague. Veis 
las tradiciones mundanas f Lo peor 
e s , que los que ptof'elfan el Evange, 
lio la liguen. 

i o Mas. Qué fon fino tradicio.; 
nes mundanas las de tanta leydeduea 
lo , de cumplimiento , de eílilos , que 
aun para fabcrle piden mas eftudio 
que las facultades de las Eícuelas i ES. 
tas tradiciones vanilsimas fon por las 
que oy fe goviernan las Repúblicas 
délos Gatholicos, que han llegado 
a quitar de la boca á los Farifcos aque-
llas vozes con que negaron fet Je-
fu Chrifto fu Rey. N o tenca os (cla-
maban aquellos) otro R e y , que el 
Celar: T^pnbabemus Regem , nifi Crt-

farem. N o damos fino al Ccfar la 
obediencia, dize la vida de los Chrifa 
tianos , defatendiendo las vozes de 
la Fé. Qué Cefat ? La dependencia. 
Que Celar? La tazón de citado. Qué 
Celar i El punto, y vana honra? 
Qué C c f a r ! El interés. Qué Cefarí El 
v i o , ó abufo que fe introduce. Qué 
Cefat ? El qué dirán. Qué Ccfar < El 
cumplimiento:Non babcmui Regem,nifi 
Cctfarcm. Y qué es todo , ello (ioo va* 
nifsima paja? Por efta paja fe defecha 
el grano de la vida Chriftiana, que 
fe debia vivir, teniendo ( como los 
Gentiles que dixo el Apollol ) por -
necedad la prudencia de la Cruz: *' " ' *' 
Centibui autem flultitiam. Por efta 
paja no le hazc cafo de los que vi-
v e n , fegun el Evangelio , teniendo 
por inienlatos á los que no obede- Ssp. 
cen al mundo : fitam illorum t f i i . 
mabamus infaniam. Por cfta paja fe 
haze burla de los que profeúán la vi-
da praítica de la evangélica fenci- ' ' *' 
lléz : Deridetur iufii ¡implícitas, O 
hombres I Dize David. O Raciona-
les I O Chtiftianos I Hplite fieri ficut 
equus ,& mulus, quibui non efi inte-
(lefígi 

& NQ 

Wtú 
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vallo, y al mulo , que no tienen en-
tendimiento. No queráis, d izc , por-
que volotros, fiendo racionales, por-
que queréis, degeneráis en las cóílum-
bresde brutos: Nolite fiere. Y en qué 
eftá la femcjai¡<¡a ? En la eftetilidad de 
las buenas obras , como el mulo , que 
es cltcril ? £n la fobervia, como el ca-
vallo? AísielEbroicenfe. En la faci-
lidad con que el pecador admite al 
demonio por fu ginete ? Afsi San Gre-
gorio. En que como los brutos fe de-
xa arraftrar del apetito? Afsi Rayne-
tio ; pero y o dixera , que por la bru-
talidad con que fe dexan los hombres 
el grano por la paja. Por ello les ha. 
acuerda David , que fi los brutos lo 
hazen ,no tienen entendimiento: Qui¿ 
bus non eji intelleíius-, pero que el Chtií-
tiano con entendimiento, y efle ilus-
trado con la Fé , fe vaya á la paja , y 
dexe el grano, es ponerle aun en infe-, 
rior esfera que los brutos: lumento-
rum o ¡i paleavefti ( dixo Ricardo Vic-
torino ) hominum ,frumentis. Es ver-
dad efio , Cathohcos ? Ved donde 
eftá lo racional , y Chriftiano. Don-
de la profefsion, que hizifnos en el 
Bauiilmo ? O deleitable mal, fobre 
todo mal! 

1 1 Y aun fi fuera mal , que dicJ 
ra algún lugar al remedio.no fuera 
tan deleitable; pero temo que fevá 
hazierido incurable , porque yá no 
es enfermedad , fino pede, y conta-
gio que fe pega. N o lo veis? O s l ó 
dirá David. Acude á Dios en per? 
fona de vn Chriftiano, que defea, y 
no halla como cumplir lo que pro-
metió cu el ISautiímo , y pide á fu 
Mageftad le remedie : Exaudí ora-
tionem meam. A que añadió Rayne-
rio : Vt quod tivi promifsi in Baptif. 
ir,o pcrfolvtrepofsim. Y en qué fíente 
la dificultad í Ya lo dize: Verba ini, 
quorum prtvaluerunt fuper nos. Fa-
vor , Dios, mió que han prevaleció 
do tanto las palabras de los iniquos 
hombres , que no tiene fuerza la 
Verdad : V¡roa iniquorum pravalue-, 
runt. Que palabras fon las que han 
prevalecido i Los dogmas del mun. 
do ( dizc San Geronimo ) las ma, 
simas del figlo, las tradiciones ter. 
reqas. Pues como prevalecen enir« 

del engañados, Sacerdotes, ancianos? 
Si, pero prevalécen las tradiciones del 
mundo:Privaluermn. Porqué rDi. 
vinamente Agúltino ! N o veis (diae) 
que es lo natural aprender el hombre 
el idioma, ó lengua de la región don-
de nace ? N o folo el idioma, fino las 
coltumbres bebe : Omnis homo vbi• Aug. bie i* 
cumquenajcitur ipjiusterrtt, veírugió- .»».<4. 
nii hnguam difeit : illtus imbuí tur 1/10. 
ribus & vita. El niño que nace en 
tierra dé idolatras infieles, como no 
ha de adotar los Ídolos que adoran 
fus padres, y mayores ? Como no ha 
de celebrar lo que celebran lus pa-
dres , cuyas palabras o y e , y cuyos 
exemplos mira ? La idolatria bebe en 
el pecho de fu madte , dize Aguítino: 
Quidfactretpuer natus ínter paganos, 
vt non colerei lapidem , quando illum 
cultum infinúdverunt parentei ? Ir.de 
prima verba audivit : illum erraran 
cum lalie fuxit. Puesaora. Es alsí, 
que el niño que nace entre Catholi-
c o s , aprende el culto del verdadero 
Dios ; pero bebe también las coltumi 
bres que mira, y aptende las max'w 
masque oye. O y e en lo común,el 
juramento , la mentira , la adulación: 
mira los exemplos de fus mayores, 
vnos perverfos, otros vanos : halla 
que fe afrentan los Chriftianos de pa-
tecerlo. Qué ha de hazer cite niño, 
fino leguir ellas huellas ? Que ha dé 
practicar, lino loque aprende ? Y qué 
han de hazer los que nacieren en ade-
lante, fino continuar lo que hallan in-
troducido por fus mayores ?- QuiaiHi vbifitf. 
qu¡ loquebantur maiorei crant , vnde 
poterat parvului , nifimaiorurn autl/o-
ritatem fequi Veis como fe pega el 
contagio de las tradiciones dei ligio? 
Por ello prevalecen tanto contra la 
verdad : Pravalilerunt fuper nos ; y 
por elfo temo que fe han hecho mal , 

incurable, pues lo aumentan los 
mayores que lo avian de cu« 
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ES. LA DEPENDENCIA, 
a la que fe ba dado el primer lugar 

encimando. 

1 1 F 7 A , Fieles, hemos de def-
C elperar de el remedio? 

Hemos de dexar tanta paja fin quemar? 
U I no lo permita Dios , que podemos 
quemarla, fi queremos; pero aparté-
mosla antes, que pata elfo (eferive San 
i-ucas ) vino al mundo Jefu. Chrillo, 
para limpiar la era, apartando el gra-
no de la paja : Cuiui ventilabrum in 
mana eitss , & pur¿abit aream fuam. 
E a , mundo , á la era del juuio : Nunc 

. ludtcium eji mundi. Aora , aora le lia 
de hazer el juizio de tns vanas tradi-' 
ciones , para que las dcfprecier, los 
Ch;iIiianos. Venga en primer lugar la 
que fe ha al jado con el primer lugar 
en el mundo, la dependencia. Ella es 
la que, como primer móvil, mueve 

todas las esletas de la República en lo 
practico de las acciones. Enftna ella 
tradición, que no fe haga cofa alguna 
por otro, fino mientras es menefter; 
y en faltando la dependencia , que fe 
acabe la atención. O tradición iniqna, 
toda contraria á la Chiiitiana calidad' 
Ay entre ios Chriftianos quien la prac-
tique? Mejor diré ; Ay quien praai-
que ocia cofa ? Qué obfeqaios fe ha-
zen á la fuente quando á ella fe vá 
por agua ! No le quitan de ella los 
ojos ¡pero en tomando el agua? Las 
cipa Idas le buelven, porque íe acabó 
la dependencia. Quando el cuervo liu-
vo menefter á N o é , acudió volando 
al arca ; pero dcípues que tuvo que 
comer fin el Patriarca ,ni bolvjo al ar-
ca , ni le acordó de Noé: Egrediebalur 
& non revertebatur. Como 10 ponde, 
raba Oieaflro! 

U Pero veamos vn texto lite, 
ral. Entró vn Profcca á vngirRey a | 
Capitan J c h ú , y viéndole venir al-
gunos de los camaradas, que le af. 
liliian, le preguntaron de ella fuerte: 
Quid vemt injanusiftt ad it ? Dinos" 
( j e b ú j a que ha venido acá efle in. 
íenfato? V'no ¿e oi4en ¿e Píos (les 

3 o m . i l , 

refpondió) i vngirme Rey de iíraélj 
Entonces, dize el Sagrado i exio, que 
muy apricffa fe quitaron las capas , y 
las pulieron en forma de Tribunal 
para celebrar la elección : Ptjliruvf 
runt, 6~ vnufquifque toVtr.s painum 

fuum pof/ucrunt jub pedibus erns in 
Jtmilituainem Tribunalis , a-e. A y ca-
fo mas cftraño I Hombres, qué ha. 
zcis ? Como reneis por Oráculo, y 
Embaxador de Dios al que poco h¿ 
Ibmalleisinfenfato? Tan en breve fe 
hizo cita transformación ? Si es infen-
fato , ccmo le dais crédito ? Si le dais 
Crédito, como afsi le dcfprecias; Obrai 
ron, fegun ¡as leyes de el mundo, dize 
San Gregorio Nazianceno. Mientras 
nofabian a qué venia el Profeta , aun-
que (abian que era Profeta, no l-.uie-
ron cafo; pero (abiendo dcípues, que 
vino á vngir á Jchü , como les lúe 
noticia de gufto, le creen , y le ef-
timancomoaEmbaxador de Dios.» Si 
la noticia no fuera á fu ptopolito, 
perfeveráran en fu lentir, teniéndo-
le por dementado ; pero mirándole 
yá como á Profeta de Dios , que 
les podia valer , aunque fuera en la 
verdad dementado , le tuvieran por 
Oráculo Divino. Qué es efto ? Y la 
razón ? Y la Divina voluntad ? N o 
liguen mas tazón , y voluntad ( dize 
e! Nazianceno ) que las leyes de el , 
tiempo, y la dependencia, promptos 
al vno , y otto fentir , fegun el tiempo, 
y la dependencia lo manda: Vtramque N . 
inpartcm paral i , calentes temporum, OrJ"'"' 
non Dei leges. 

' 4 Y 13 efto fuera dentro de 
los términos de lo litico, aun fuera 
mas tolerable; pero quantas vezes fe 
atropella la Ley Santifsima de Dios¿ 
por no faltar á las leyes de la de, 
pendencia ? Muy bien conoció Pi. 
lato , que todas las acuíacioncs con-
cia Jelu Chiifto Señor nucliro eran 
hijas de la embidia , y que no traían 
coníeqaencia , ni verdad;muy buen 
dictamen formó de ljbrar a fu Ma. 
geftad .Conociéndola injulticia;bien 
temió , quando oyó , que era Je. 
fu-Chrillo Hijo de Dios ; y no obf, 
tante firma la íentencia de muer-
te contra Jelu Chrillo ; y el cono, 
cimienco ? Y el dictamen.? Y el ce-
S M i f o d a l g ahogó la dependencia. 
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D i x c r o n l e , que fi no le condenaba, 

perderla la in i i f lad de el C e f a t , y to-

das (us c fperanjas : Si bunc dmtttts 
non es amicus Cafaris ; y c o n t i lo cer-
i o los e j o s á t e c o , y h izo la m o l 
!njt,i:ieia. Q c é bien el C a i d m a l T o -
ledo I Cum egrejfus efet è praterie, vt 
ìefum liberarti, mutata propter Cala-
rem , ncn.opinione , f e i volúntate : plus 
fctuerur.t fumcnes bi di Cejare apui 
eum , qUttn Mi quos etiam auaurat, 

tin.ucrat, quei [Mus VeiiJJtt, N o 
muele Pi lato ( d i z e ) el d i & a m e n , lino 
la voluntad ; y pudo tanto la depen-
d i n c i a , que i n a i n o la voii-ntau a la 
ii iquidad mayor contra lu d i í tamen. 
C Juczes ! O P r e d i c a d o r e s , y C o n i c i , 
res I O t o d o s I A y quien imite á Pila-
t o ? A y qBicn no repare en poner i 
J e í u C h : ilio en la C r u z , con la injuíti-
eia , con la cobardía en doctrinar, c o n 
la facilidad en a b l o l v e r , con atrojarle 
a l ' p e c a d o m o r t a l , por n o perder al 
o t r o , que puede valer para las medras 
del niundo ? O iniquo vallallo de la 
dependencia I O e lc lavo de las tradi-
c iones de paja ! Afréntate de v è r , que 
p o r ellas pajas has deípreeiado la D i -
vina L e y : 'íranjgreáimini mandatum 
Pei propter traditionem vtfiram. 

í . I V . 

ES PAJA LA RAZON DB 
efiadojon la que f e guarda la (ara, 

con daño de ta Repu. 
blica. 

i 5 / " ~ " \ T r a tradición es la que 
llaman razón de eltado, 

q u e m e j o t la llamaran ünrazon. N o 
h a b l o de la verdadera razón de d i a d o , 
h i j a de la prudencia C h t i l l i a n a , d i ñ a -
da de el m i f m o D i o s , c u y o s dieta-
menes hazen liempre reverencia á la 
R e l i g i ó n C a l h o l i c a , y c u y e s conlc jos 

f / a l . n i . v a n regulados por la D i v i n a L e y : Et 
confilium meum iufiificationes tua. H a -

Rtbadmjr. bio de la razón de c i tado mundana, 
F / : T 3 " ' l í l f a • y a p a r e n t e , d i ñ a d a del demo-

r i o , p r o m u l g a d a por difcipulos fu-
y o s , q u e le llaman p o l i t i c e s , c o m o 
C o r n e l i o T a c i t o , Genti l idolatra i L a -
nuè , S o l d a d o Calvini l la ; M o m e o , 
profano ; B o d i n o , falto de ciencia, 
y piedad ; y Nicolas M a c h i a v d o , 

Jlian.prcl. 

¿Vgttfl.'.ibr. 
2. de Cidi. 

cpujc.it. 

PJahn. 9. 

C o n l e j t r o impío . El las f o n ¡as f u e a . 
tes p o n c o ñ o í a s , c u y a agua envenena-
da de tradiciones beben los hi jos d e 
el f i g l o , con grande perjuizio de las 
almas , d c las Repúblicas , de los R e y -
nos ; porque ni atienden a L e y , ni 
rcfpctan R e l i g i ó n , por atender, y ref-
petar la falla razón de c i tado. E l t a es 
la que , aun entre C a t h o l i c o s , bate 
moneda falla de dictámenes terrenos, 
legun el amor de si nútraos bien d e l o t -
denado , indignos aun de referir le , 
quanco mas d e pra&icatle. t i t a es la 
macftra de la adulación , vende c o n 
faifa p3Z , tiene la v o z de J a c o b , pero 
i o n las manos de ElaU ¡ y pata dezir io "!>• 
en v n a p a l a b r a , c o m o no mira a D i o s 
e n l o que ordena , fale ( c o m o ' d i x o 
D a v i d ) t o d o lo que ordena v ic iado: 
Non ejt Dtus inconfpeílu eius\ i»¡ui, 
nata funt vía illius in omni tempore. 
Q u i e n dirá quanco ha dilatado lu i m -
perio i L l e g a lu poder á avalfallac 
á los m i l m o s , que p u e d e n , y deben 
dellruitla ; porque lucede ( dize San 
Bernardo ) que c o m o e l que le a h o g a 
fuele a f y r , y aun ahogar c o n f i g o al 
que iba a lacarle del agua, y de lu t i e f -
g o ; a í s i , aun a ios milmos que l legan 
a tacar de las peligrólas aguas del l i . 
g l o á los que le ahogan cu ellas , l u e l e 
a l y r la tazón d e eltado , para que fe 
a h o g u e n en las milmas aguas : l^on-
nunquam folent apprehenfoi involucre " 

fecum , adió, vt iam, ntefibi, nec alijs 
auxiiiumjcrre pravaleint. 

16 D i g a m o s al que tiene obli-í 
gacioi l , que z e l e la honra de D i o s 
c o n t r a t o s delotdcnes d e la R e p ú b l i -
c a ; que haga guerra á los elcandalos; 
que lin humanos rclpetos haga juliieia; 
que c o r r i j a , y c a l l i g u e , para atajar e l 
cáncer de las culpas. Q u é relpondc? 
O j l e f i o r , que es meneller d i lerec ion 
para dillinguir lugetos 1 Se ha d e e b r a t 
con piudcucia , para que n o rcfulren 
de la corrección mayores daños. ' E s 
meneller cfpera , p o r q u e la acele-
ración no hazc fiuto. S e debe tener 
atención á las períonas. V e i s la bue-
na apariencia de el los dictámenes? 
P u e s las mas vezes Ion paja , con el 
exterior d o r a d o ; porque el interior 
ella vaz io de ze lo . L o que le l l a -
m a difcrecion , es razón de c i tado, 
c o n que fe mita mgs a contempori-
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de hsTradic í 
í a ? , q a é á reFofmar ; la que fe l lama 
p r u d e n c i a , es cobardía para defender 
l a caufa de D i o s ; la que fe llama c f -
pera p r u d e n t e , no es lino omifsion 
m u y c u l p a b l e ; la que fe l lama aten-
c i ó n , n o es lino guardar la cara al 
p o d e r o f o , que el verdadero , y ío-
l i d o z e i o , f i n faltar á la prudencia , y 
a c e n d ó n , obra lo que conviene para el 
b ien común. 

1 7 Acendamos á \ f c y f e s en 
dos ocafiones. L a primera , quando 
en el camino de E g y p c o le apareció 
D i o s c o n v n a clpada en la m a n o , 
para quitarle la vida , porque n o l i e i 
v a b a circuncidado á lu h i j o : Oceur-

f i i í 4. ri¡ ¡i Oortiinui , & 'vckbat occiden 
eum. L a íegunda , quando int imo 
la D i v i n a voluntad á f a r a ó n , y cf-
f e a u m e n t ó las taiéas al P u e b l o d e 

Hiél f . l i r a é i : Opprimantur operibas, Ó" ex-
pleant ea , vt non acquie/cant verbis 
rnenaactbus. Y qué taiea léñalo á 
M o y u s í Ninguna. Quien n o repara? 
D i o s nucítro Señor cao r igurolo c o n 
M o y f e s , y con tanta benignidad 
Faraón > D i o s le quiere matar por 
y n d e t e á o tan l e v e , y ran als i lüdo 
d e razones , que le efeufaban ; y 
Faraón , ni ann le dize vna palabra 
a l p e r a , v iendole c o n t a n a libertad? 
S t ñ o r , y D i o s m í o , qué r igor e s 
e i tc ? N o es vnef iro i i c i v o Moyfes? 
N o es Caudi l lo de v u e ñ r o Pueblo? 
N o le aveis deliinado para effa g l o r i ó -
l a empief la í Y le queie is macar,quan-
d o mas le aveis meneller l Faraón es 
¡Faraón, y v e m o s , que fe porta c o n 
blandura , y con re ípeto á vne l l ro 
M i n i f t r o . A g u a r d a d ( dize el d o á i f -
f i m o O l i v a ) que no es refpeto el de 
F a r a ó n , fino cobardía , y razón d e 
e í l a d o mundana. N o veis ( d i z e ) d e 
la (uerte que o p r i m e , y faciga al P u c j 
b l o de l í raé l i Q u é culpa cenia e f le í 
N i n g u n a , que M o y f e s fue quien le 
h a b l ó con libertad ; pero era muy 
o t r a la fortuna de M o y f e s , que la 
d d P u e b l o . M o y f e s te hallaba c o n 
la V a r a del p o d e r ; el Puelo c o n las 
cadenas de la elclavitud. Pues por e f -
f o , a tinque tea M o y l e s el r e o c o n Fa-
raón , fe le perdona ; pero aunque 

mié. ni. i . e l P u e b l o i a o c e n c e , lo p a g a , por 
flrem. / . ' . fer c a u t i v o : Qucmrcumputabat ( d i x o 
gilí ¡o¡. el grande E x p o U t o t ) non dltlgit, qutq 
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j'nes.Primcfo; i r ? 
virgam gejlabat i quos ¡hinuttes /cica 
bat opprcjiit, quia compedes trabeb^nt. 
N o aisi D i o s n o d l r a b . ñ o r , con ra-
zón de el lado divina. Sea M o y f e s lier-
v o l u y o , fea C a u d i l l o de lu Pueblo , 
ayale D i o s meúdlec , que adiendo c o -
m e t i d o defeéto digno de c a f t i g o , n o 
d i f s i m u l a D i o s , ni con M o y l e s , fiuo 
palla á (aftigarle , y en el camino, 
antes que Uegára a dcandal izar al 
P u e b l o 1 l levando á fu hi jo fin cir-i 
cuncidar. Fue advertencia de O l e a f -
tro : Confueverunt Principes , & Mi "'"/ir. 
niftri iu/lnia, cum opera alicuiui egent, 4-
omnia el us pacata dijiimulare ; r.uñ 

fie Deus , Jed tune máxime quürit, 
cum máxime initgere videtur. V e a l e 
á quien le ¡mita en el m u n d o , a D i o s , 
ó a Faraón? Se obedece a la ley d e 
l a J u ( V i c i a , ó a la mundana razón da • 
c i tado? Por qué cunden canco los 
cfcandalos j y culpas , fino p o r q u e 
fe obedece á la razou de e l t a d o , un 
bazer cafo d e la D i v i n a L e y '< Tranf-
gredimini mandatum üei propter traí 
aitiorum vefirami 

§ . V ; 

ES PAJA EL OVE LLAMAR 
punto , por el qual no f e allende 

a ta caridad ,fino a que-
dar bien. 

i 8 C o l g u é fe o t r a tradición d e 

J paja , que es la del pun- viie t , f f ; 

t o , bien incrodueida , y obedecí- ftrm: 1 s. 
d a , aun de los primeros de la R e p u - "<"»•!?, 
bl ica. Q u é le o y e en las acciones mas 
loables , y muchas v e z e s cd las mas 
aborrec ib les , fino: M i punco ? M i 
creditor U n hombre de mis o b l i g a e i o - • 
nes i A ley de quien foy i O , va .game* 
D i o s I T u , que can prelences cienes cus 

obl igaciones , d i m e . q u a l e s fon ellas? 

L a s de h i j o de cus padres , ó las 
d e h i j o de D i o s í L a s de la v á n i i 
d a d , ó las de la D i v i n a L e y ? L a s 
de hombre del l i g i o , ó las de h o m b r e 
Chrilt iano ? A ley de quien l o y , d i z e s . 
Y quien eres, ó por quien t e cienes'No 
f a b e s , que eres p o l v o , y ceniza , h i j a 
de la cierra,y nicco de la nada ? Pues e a 
que le funda e l i e , y o f o y t QuidJuper- Eiclef. »$1 
Ifit térra, «r cinis í Q u e es 10 que 11a-

K i H<« 



1 1 4 Sermón ¡yo. del Miércoles quarto, 
mas crédito , fino vna vaufcima vani- le, dize, porque con eflo ya libro del« 
dad ?'Qué es el punto , fino vn punto 
tan ¡ndivifible, que no tiene fubflan-
cia , ni de donde poderle afyr ? Pues 
aora. Ella vaniísima tradición enfeña 
á quedar bien, aunque eí proximo que. 
de mal i porque no fe ha de atender á 
la caridad Chriftuna , fino al punto dé 
la febervia, y amor proptioj Quereis 
exemplos ? Es muy del caio el del Pa-
ttiarca Judas. 

19 Sibiis de la fuerte que em-
bidiolos los hermanos de Jofeph .tra-
taron de quitarle la vida , lin mas cul-
pa , que aver merecido el efpecial 
cariño de fu padre ? Matémosle, de-
cían , á ver de qué le Jirven los fue-i 

Bík/j7. ños : Vtnitt oecidamus eum. Rubén, 
íu hermano mayor, defeofo de librar-
le de fus manos, les dio arbitrio de 
echarle en vnaCifterna , con animo 
de facarle defpues ; pero Judas, vien-
do pallar á vnos Mercaderes Ifmaeli. 
t a s , lúe de parecer, que le vendielTen, 
y afsi lo cxecntaron : Meliiis efl, vt 
venundetur ljmatli.is, @-c. Aqui ce-
nemos vn odio de los mas de los her-
manos , y vna piedad en Judas, .y en 
Rubén. Como piedad! Dize vna gra-, 
piísima Pluma. Llámele piedad la de 
Rubén , porque liémpre Fue fu animo 
librar la inocencia de el poder de la 
crueldad; pero la de Judas no es pie-
dad , fino rigor; no es coinpalsion, 
fino política humana ; no es amor de 
Joléph, lino amor proprio de Judas. 
O , que le delea librar de la muerte! 
Quid nobis prodeft fi occiderimust 
Alea el manchar lus manos en la ino-
cente langte : Manus no/ire non pul-
luan'tur. Le mira con cariño , como 
á hermano íuyo : frattr enim,0-ca-
ro ni/ira eji. Donde eliá aqui el 
»mor proprio ? Qué bien el grande 
Expolitor ! Hallóle Judas entie Jo-
leph , inocente , y fus hermanos, 
embidiofos. Miraba a Jofeph lia 
culpa, y a fus hermanos con odio pa-
ra mataile. Si convenia cñ la muerte 
con fus hermanos , quedaba mal con 
Jofeph; ft le ponia de parte de J o . 
leph , quedaba mal con fus herma-
nos. Qué hizo í Diícurrió con lu 
amor piopriovna futileza , para que-
dar bien con todos : Mcíius tji , vt 

venundetur IfmaelitisMiioi es vender, 

muerte ¿Jofeph, y condeciendo tam-
bién con la crueldad. Si me hizicrcn 
cargo de la trayeion., fe verá, que le 
defendí, efeufando-que le mataras ; y 
li me hizieren cargo de que no fegui 
el ¡atento de mis hermanos, fe verá, 
que pufe á Jofeph en citado de ef-
clavitud, y quedare coh vnos, y con 
otros bien : Cupijt ludas (dixo el doc-
tísimo Qliva ) cupijt vtrijque blandí-
rii &Iofiephó ,/cdícet. O" frat ribus : il 
¡ius propugnata d ende inmeentia ; ho-
rum exaturata ira vinculis abiegati. O 
Judas ! Y la injullicii que cometes* 
Quede yo bien , dize , y mas que le 
cometa injuiiitia : ,Cupijt littífqut 
blandir i. 

20 Ha , Fieles, y fino huviera 
orros exemplos de ella iniquidad! 
Quantas vezes da vn Chriftiano a otro 
*n confcjo iniquo , lolo por quedac 
bien con el otro ? Quantas fs ap aude 
la venganza, por el punto de Caralles 
r o , y que no le cncieada fe falca a las 
irracionales leyes de los duetiftasj 
Quantas vezes fe celebra el buen güila 
del mozo divertido, por no faltar á ia 
torpe ley de la adulación ? Quantas 
condeíciende aun el que tiene canas, y 
y quizá corona , con ia chanja menos 
decente, por el punto de no úngula^ 
tizatfe ? Quantos pareceres fe dan don 
dolos, fin mirar a Dios, fiuo lolo i 
confervatfe con ambas partes? Que 
es efto i Y Dios i Y íu Evangelio i Y, 
fu Ley f Y la Caridad ? Nada le atien-
de en atraveíandole ti punto : Tranfik 
gredimini mandatum Dei propter tro* 
ditionem vefiram. 

VI. 

ES PAJA Eí USO , A QUIEN 
Je obedece a ciegas , fin atención 

d la Divina Ley. 

a i A Un tenemos mas paja, 
I I que apartar en la tradi-

ción de el vio. Vivtfe (dezia Sene-
c a ) 00 de lo que fe debe, lino de lo 
que fe vía: Nec ratione compenirnur fied 
confuetudine abducimur. En eflo deben 
diicrenciarfe de los brutos losracio-
Bi'?s i qu; fi aquello» le ¿ e x » ir fa'q 
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uuviias ae ios que 
les precedieron , el racional debe 
atender, li es conveniente ir por don-
de los otros caminan; ppos importa 
poco , que fea vn camino muy fre. 
quentado , fino tiene leguridad: N i 
peccorum ritu ( buelvc a dezir vn Gen: 
til } Jequamur anteeedentium gregem, 
per gentes, non que eundum efi 
quo itur. Pues, Chriftiano caminan-
te , viador, vas por donde fe .debe-ir, 
ó por donde van los Otros? . Caminas 
como racional-, ó como-bruto í Ref: 
pondan las experiencias. Quaurosgaf-
tos inútiles, lupeiflu<»s, y aun iüoiv 
tes , hazes en el vellido, en la vanidad; 
en las »¡fitas , y en iodo,lp. que tu la. 
bes , no teniendo, ó aioctajido, que no 
tienes para pagar ? Per. qué li» gallas? 
Eer no faltar al vio. Que penalidades 
no pallas de fríos, de calotes, de aprie.-
tüs, eco el vellido , y caljado ? Quien 
te dá fuerjas? El vio..Y puedes ? Q . 
gran Dios ! Dígate el Coflleflor, y-
1-redicador, que ayunes; que tomes 
Via difeipliua, que emplees alguna ho.-
ra de las veinte y quati-o en otacion,-
que acudas al Hafpital , que te ciñas1 

vn cilicio j que te retires de loscon-
curlos , y calas peligrólas. Todo es 
eicularte, que no pnetíes ; de fuerte,-, 
que no puedes para lo qne te importa, 
ofreciéndote Dios fu gracia, para que. 
puedas ¡ y puedes pata lo qus ce daña, 
porque te da tuercas el vio ? Qué 
es ello , Catholico ? Mas puedes 
con el vio , que con la gracia de 
Dios? 

_2í Alia refiere Plutarco , que-
aviendo vencido los Athcnienfes á 
los Eginetas, para que uo ie rebelaf-
ien cltos , como avian hecho ocras 
vezes, Ies dio Philocles el confejo de 
que les cotraílcn los pulgares, porque 
con eflo quedarían con dedos baftan, 
tes para iervir en ios remos , y fin 
fuerza para pelear con las Unjas: Ut 
cum ha/iam fierre nequírent ( eícrivio 
Plutarco ) rerunt tamen agere pojfent. 
Veis aquí loque haze el mundo con 
fus efclavos voluntarios , temerofo' 
de que fe le rebelen ; les quita las 
fuerjas para la lauja de la Cruz, 
de la mortificación , y penitencia, 
y los dexa aoimofos para el pefado 
remo de ejates y tos. ConfieíTa(Qfc 

r r ? 

tliolico ) la ycidad. No is vu rimo 
infufrible el de tanta taréa dclmnnuo, 
en que no perdonas al galio, al t i c n , 
po ,al fue ño , á la indignidad , al tra-
bajo ? N o es vn banco de galeia el de 
vna tarde de comedia, o toros, al Solj-
con aprieto, iudando, y trafudaudo 
con. la.fatiga ? Y puedes con tanto,i 
canto, no pudiendo tasto msnos co-
mo Dioste:pivk para, xu:bien eterno? 
Q como temo. ,qocic han coitadó. dos. 
pólices, pata nunca, falir de caitvau» 
efe.iawituíil-.,ki á-:\>..'.! o; . .íiní,'; .ntr»ot ... 

i j Pues qué , fi mjiainós fái 
Molino de Vienta ( mejor., áiiecra ctie 
laoyce ) del vio de tamas v i ü a s , uinij! 
plimientos;, idotacioncs.., t tamaasj l 
eliilos ,.qneno ayeabeza paca, po títu-
los aprender LGonsaíeguatdíii .'Con • 
qué puntualidad tCíbbtervaul.G Utos, 
mió IdeziaSao Agulii»u,S¡ alstooier-
vaTan los hombres tu Divnu L e y ; 
como obfervin. éitos- vio» !; Peio ul 
daño es , que ie apuca todo.ei eiiu,. 
dio á titas impetiuiencias , y 00 le 
haze calo oe tu1 Ley baaii^ima: 
Vide , Domine , quomoio dthgeHter 1*, ilb, 
okjervent Jiiij bomoum pacta jyua- -Carftt'af, 
barttm atcepa a pnoripm la,u,uri. * 8. 
bus : (¡r a te aceepta alera, paita 
perpetua Jalutii negttgam. U m o la-
mentaba Jcrcmias tua tyratna de ^ 
el mundo , deictibiendo ia de Na-
buco con el Pueblo de iíraéi, qU líi-j 
do ie llevaba cautivo a babilonia! 
Habla en petlona de los müerablcs 
cautivos , y dize : Cervicibus no/tris Tiren, y, 
miraban,ur : íafisis non dabatur re-
quüs. Nos llevaba el tyrauo ( fe la. 
menean ) como á brutos. Afsi Cor- ,,, 
nelio. Echavannos logas, al cuello. ^ 
Afsi Rabáao. Como a jumentos nos iiallan.ibi. 
cargaban , fin permitimos el me-
nor alivio. Afsi Hugo Cardenal. Y H,¡. ¡bid. 
de qué los cargaban ? Dixo él Pa-
dre Gafpar Sánchez, que de horruras, saneb.ibid. 
de piedras, y de arena; pero oygamós 
al Parafrifte Caldéo vna coia tara. 
Dize , que advirtiendo Nabuco, que 
iban fia carga los caucivos; h.zo trae* 
los libros de la Ley, que eran vnos per-
gaminos , ó membranas , y maudó 
formar de ellos vnos íacos.q je Henos-
de arena, ie ios cargaban ai cuello, 
coa lo que iban ¡os poores; lin el me-
82S 5 9 9 ^ 2 » 'itisaíos s lujsit con. c t M ; t ; j . 
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' i l 6 S e r m ò f t ? ó . d e l M i e f é ó l e s q u a t t o ; 
'futre libros Ltgis, or ex eis faceré vtres, innumerables Chriftianbs, Como à (M* 

impleverunt qué lapilhs qui erant ad ri-
far.n hupbaritis,& impofuerunt cosju-
pra cervices corum. Según el lo , rom-
pían los libros de la Ley , para Inzer 
de ellos los Cacos de arena para las 
cargas. O titania cruel! Pero quien 
no ve dibujada en ella la del mundo? 
Q u i molidos trae á fus efclavos, car-
gados de arena efteril de la corrienj 
te delvfol Qui fin alivio .corriendo 
de voa parte a otra con el pelo de tan-
to cumplimiento\Lafsii non dabatur 
nquies. 

24 O cautivos miferables 1 Qué 
hazeis! Alegan, que nunca riúeton 
1« virtud, y la cotielia, que Dios quie-
re que fe tengan aleaciones ; que San 

Yrii Dtfr, Pablo lo aconleja : Honore invicem 
fin». ¡6. provenientes. Muy bien dizen: afsi lo 

cxecutaran. Claro es, que quiere Dios 
la atención, y cotteiia i.pero que fea 

. en Dios, y por Dios: ni es mi animo 
delltuitla, fino elevarla. Jelu Chrifto 
nueltro Señor no quitó el agua de 
las hydrias en las Bodas, fino la con-

• virtió en vino. N o quitamos las «f i -
tas , y atenciones, fino dcleamos que 
fe co.iviertan en gencroldfcino de ca-
lidad Chtiftiana i pero folo por cum-' 
plimienco , y por v f a . e s agua de va-
nidad. Y quautas vezes obliga el mun-
do á que pata el v i o , y el cumpli-
miento le rompa la Ley de Diosí luf. 
Jit confuiré libros legii. Quantos 
ayunos fe quebrantan í Quantas Mifa 
ías fe dexan de oír en dia de precepto, 
por no faltar á la ley del cumplimien-
t o , y el vfo i Veis la tradición de pa4 
j a ! Ella es la que reprueba oy Jefua 
Chtífto Señgr nueflro: Tranfgredimini 
mandatum üei propter traditienim vefi 
iraní. 

>§. V l t 

f tS VACIISIMA PAJA EL QTB 
dirán , enemigo declarado de todas 

¡as virtudes. 

b,n$.li¡. 
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sis T 7Engamos yà i 
V rae la mas p i 

avento-
ptrniciofa 

tradición , y la mas vana , que es 
la que llaman , qué dirán i Ella es 
el coco de la virtud , con la que fíen-
l o nada , a (Tombía mundo f 

ños i las otras tradiciones fuelen vea 
nir encubiertas, ocultando fu vanidad 
con algún pretexto bueno ; peto la 
del que dirán, manda á cata dclcu-
bierta, fin ocultarfc. Las otras favo-
recen á vn vicio, ó hazen guerra à 
vna virtud ; peto la del qué dirán, 
fe acompaña con todos los vicios, 
para falit à campaña contra todas las 
virtudes. Vamos practico?. Propone 
la humildad al Chriftiano, que fe hu-
mille para fet exaltado: Humilliami-
nifub potenti ntar.u Dei,vt vos exaltet-. 
y Cale luego à eftorvatlo el qui dirán-. 
qué dirán fi no me eítimo i HaraQ 
burla de mi j como de David fu mu-
j e r , y dirán que tengo abatido el-
animo. Avila la Caridad , que fe dé li-
mofna , para que Dios haga al Chtif-
tiano beneficios : Date, & dabitur 
vobis-, y al punto fale elle idolo : y qui 
dirán, fin» que defttuyo à los míos, 
para dár a los eltraños í Viene la caf-
tidad encatgaudo, que fe huyan las 
ocafiones , y peligros : ingite forni-i 
cationem ; pero Ule cita lombta l ia 
fubliancia : y que dirán, fi no voy al 
pallco , al concutío , y chancéo , co-
mo los otrosí Aflégura la Manfc-
dumbte , que fera bienaventurado 
quien la tuviere en las injurias : Siati 
mites ¡ pero fale armado elle coco : y 
qué dirán , fi no me vengo ? Dirán 
que foy cobarde , y que no teugo 
honra. En fin , fi viene la devocion 
encargando la reverencia en el T e m í 
pío , luego la arroja el qui diránt 
con que dirán que es hypocrefia ; y 
venga la virtud que viniere .contra-
todos fus exercicios ay que dirán¡ 
al qual tenuncian las almas todos 
los dias va riquifsimo teloro de me-
recimientos , dexando las buenas 
obrasen qué lo adquirieran folo por 
el vano temor del qui dirán. 

26 Es verdad e l l o , Chriflianos? 
Ojalá ,que nolo fueflé ! Pues que 
efeufa tendréis de lo bueno orniti-, 
d o , y de lo malo executado, delan-
te de Dios ? Difputan los Sagra-
dos Interpretes fobre aquella acción 
de M o y l e s , quando mató al Egyp-i 
ció , que vió , citaba maltratando » 
vn Ifraelita, fi filé culpable, ó efeufa-; 
fels »quífta accioe pg Moylesí S. A n n 
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brofio ¿ Saftto Thotnas , y el Burgenle 
le clcuían, porque enttando, por ca-
ridad , á de tender al Ifraelita, le vió 
preeilado á matar al Egypeio , pbt 
U detenía julta. El doailsimo Corne-
lto le elcula también, perluadidó a 
que tuvo Moyles inlpitaeion , y cipe, 
cial impullo de Dios; Pero el Carde, 
nai Cayetanó reluclve , que es ¡ncícu-
fable Moyles ; y no le tunda en me-
nos , que en ei Texto Biilmo. Como 
dize '. ^umque circunfpexifiet buc at-
queillue , percujjum /tgyptium abjem-
dit Jabulo. Que miro Moyles por vna, 
y otra parte a ver li lo miraban, antes 
de txecutar tila muerte. Que es ello, 
dize Cayetano , Moyles anua icparan-
do en ti lo miran : No tuvo in.pulfo 
de D i o s , ni infpiracion elpecial, que 
a tenerla, poco calo hiziera de que lo 
miraran. Miren ; y qué ditán i Elle 
qué dirán haze ineicúlablé á Moyles: 
Ñifidivina autboritate exeitfetur (di-
xo el Cardenal d^áils'imujeontra quam 
militat búiufmodi circunjpexio : nam 
ftgnum e[t humane cautela , non divina 
injpirationii: nullam video exeujatio-
nemeertam. Vea qué elcula ha de dar 
el Chriltiano de tantos buenos defeos 
como na muerto ,y lepulcado; porque 
el que dita» no es elcula, antes le acu-
la el averie dexado vencer dei qué di-
rán. O i que diíen I Y qué dirá Dios? 
Mas dizen. Y qué dirá tu conciencia? 
O Cathoüco I Da vn buen dia a tu A l . 
m a , determinándote i no hazer cafó 
de que dirán , para apartarte de todo 
peligro de colpa, y leguit con valor el 
camino de la virtud i que el olio, que 
encontró con la miel, no la luelta de 
la mano, aunque le piquen las abejas,' 
delpues de querer aterrarle con el zum-
bido ronco. Ahoga tu ( como el o tío) 
ellas abejas en el rio del deíprecio del 
que dirán, que fi le temes, ni cxeeucai 
ras obia de virtud, ni avta precepto* 

que no quebrantes de la Divina Ley: 
Tranjgredimini mandatum 

O ti ,0"e. 
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/ . V i l i . 

PAGO , D A EL MVNDO 
al que Jigüe J'us tradiciones . que no 

pajfarán en el Juizia 
de Dios. 

2-j V T Stas fon ( Chriftiano ) al. 
E » gunas de las principales 

tradiciones vanas de! mundo , que con 
raneo rigor haze guardar ; ya % es , qué 
impertinentes , y fin fubflancia , eomo 
dixo Dios nueltro Señor por Otica;: • 
Culmui Jlans non eji in eo , germen non 
faciet farinam. Son efpigas lio granar, 
que no fon mas de paja , fin grano pa-
ra comer ; porque el fervir al mundo, 
y obedecer fus tradiciones ( dize San 
Gregorio ) es fegar paja vana, inútil,y 
eltetil de fruto para los racionales: f.i-
rinam culmui non facit, cum is, qttl 
praíenti /(culo proficit , nulli-.m boni 
operis fruttum reddit. Diuie yk , qué 
éíperas de eHe tytano mundd , a quien 
lirves í Qué premio aguardas de obe-
decer tan exáñamentc lus vanas tra-
diciones í Digan los Hebreos , que pa-
go les dió el Celar , por aver negado 
por él á Jelu Chrifto '! Non babemus 
9(e¿em , niJiCaJarem. El initmo Celar 
( dize Theodoreco) fue el verdugo , á 
quien la Divina Jutticia los entregó: 
Hacdecauja Cajari tradidií illos. Ef-
clavos fueron del Celar f dize San Ge-
ronimo) á quien fervirán hada el fin: 
Habe, qupd elegifii : vfque ád fintm 
mundi Jerviturus el Cajari. El Csfar 
les demolió a Jetulalén , fin dexar en 
la Ciudad piedra fobre piedra. Digan 
las Naciones de la Sytia , de Meto, 
potamia , de Lybia ¿ y Cilieia , con 
las demás , que premio les dió Ho-, 
lofernes , porque le rindieron todas 
¡as Ciudades . latiendo a recibirle 
con luzes , coronas , y coros de 
¡uftrumencos múñeos , y adorando 
por Dios á el Rey Nabucodono. 
ior ? Ni aun con tanto obtequio le 
libraron de fus armas , y lu enojo, 
que palsó nafta dellruir fus Ciuda-
•aes. Dizelo el Sagrado Texco: Nec ifia 
tamen facientei,Jirocitatem eius peiio-
ris mitigare potutrum. Veis el pago, 
que da el inundo a quien le lirve t l^ue 
bien lo dixo el Divino Elpiricu poi el 
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118 Sermón 50 . dd Miereoles quáíto, 
'Btebf. r+. Ecleíiafiico ! Te/lamentum buiusmun- ftiboletb; ellos no dcziaf), fiflo fiboletbj 
y,r. tom.i. di, morte morietur. Hizo el mundo tef- fin c, porque no pueden pronunciarla; 
inlai.mm. tamento , dize. Bien pudo, que cftá y alsi conocidos , los paflában a cuchi-
«6 iS. muy enfermo,y no puede vivir mucho. lio: Statimque aprekeñfum iu¿utabant, Iad¡c 

Y que ordenó en fu tellamenio í Dcxó Pero reparo , que ello era en el mifmo r w . )'l 
herederos ? Si , á lus hijos, que fe lia- vado: In ipjo lordanis tranjitu. No fuaft.ii. 
man hijos del figlo. Dcxó legados? agualdarán a que falgan de la otra par-
iTambien , á fus amigos, y aliados. Y te ? No , Chiiltiano , que en elfo ella el 
qué les dexa ? Todo fe reduce a vna myftcrio. Lo mifaio es J'eiboletb , que 
claulula: Mortemorittur. Mando á mis Jpiea,eípiga con grano. Sibohtb liu f, 
hijos mala muerce -,dexo á los queme es lo milmo ¡ que paja ;$ibolctü,id ejt, 
lian férvido muerte defdicliada; man- palea , dize San Antonio de Padua. 
do i los que han dexado á Dios, por Pues fepafe , que muere el Efratco, "' ' ' 

Ortlg. II*- obedecerme, muerte eterna: Tejtamcn- mal Chrifliano, en el vado milmo del 
« t u m hu,us mundi, morte morietur, O Jordán, que es lo mifmo, que rio de 
a.c.f , mundo, mundo I Que bien hizo Tra- juizio, porque no ha de paliar en el jui-

feas, quando viendo que Nción avia zio la paja: lugulabant in tpjo lordanis 
hecho atormentar á vno, que le adula- tranfstu. N o , Catholico, no pallara en • ¿" '"7"* 
ba , dixo: Necio es yá quien no perli- el juizio la paja de las tradiciones dei 
gue a elle monliruo, pues del mifmo mundo. Aora en el juizio de la piedad mil. U. « 
modo trata al que le adora, que al que le aparta para la enmienda; pero co Bueb. 
le olende. Mas que necio es quien no aquella era le apattara para el fuego, 
perfigue al monfttuo del mundo, pues Avrá fuego de Purgatorio, para que-
demos como trata a quien le firve. mar la paja ligera, como dixo el Apof, 

28 Ea, Catholico, fi lolo eñe pre- tol: Fanum Jtipula; y avia fuego de 
hno ay que efperar del mundo,tan bien Infierno, para quemar, fin conlumir, C " ' * 
férvido, que cfpera tu impenitencia de la paja mas pefada. En tiempo ellas de 
vn D i o s , indignado por defpreciado? apartar,y quemar tu lo que ha de apar. 
Caminando vas por la porta á fu leve- tar entonces la Jullicia de Dios. Aora 
rifsimo Juizio: como píenlas falir de puedes, fi quides, irte al grano de vna 

Pide bw» 8 1 ' " r 8 a d o d e l as tradiciones del vida Chrílüana.al grano ue la perneen, 
íerm. n T } A ' í a JCPtC P a f s 6 a c u c h i l l ° tn Cia, y exercicío de virtudes, para nafa 
p.10. 'os vados del Jordán á los Ephrateos; fat por el vado déla gracia , a la ' 

que le avian ofendido con indignas eterna Patria de la Gloria; 
amenazas; pero, como los conocían?, Quam mihi, & 
í n la pronunciación. Haziaules dezir,- bii,&c¡ 
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S E R M O N 

QUINQUAGESIMO PRIMO, 
DEL MIERCOLES QUARTO, 

D E L A S T R A D I C I O N E S ; 

Y SEGUNDO DE ESTA F E R I A . 
AL S U P R E M O C O N S E J O DE C A S T I L L A , 

en el Convento Real de San Gil de Madrid. 
Año de x 688. 

Qvare Difcipuü tul tranfgrediuntur traJitiontm fentorum ? Matth. cap. i j¿ 

• S A L U T A C I O N . 

Ctntf. 1{. 

1 Ntrelos grandes be-
neficios, deben ios 
vittuofos al mun-
do (que es el Efaü, 
que firve á Jacob 

quando le perfigue maá, como ponde. 
C„i.,. 4. iaba San Agufiin)es vn favor muy apre-

•jtuguft. fer. cia'olc, el querer á los julios tan julios, 
1%.ieTeir,f. q u e no les puede íuftir la menor im-
Abulenf. in p c i f e c c i 0 n . n 0 menos que treinta y 
Maub. i¡. í c ¡ s , e g u a s c o n [ ¿ ) e , A b u| e Q (- c en el via-
, B < / ge de los Efcribas, y Eatiieos defde Je-

rufalén á Genefat, en donde fe hallaba 
Jefu Chrillo Señor nueftro,fin 01 ro fin 
que los moviclTe , que arguirle de vu 
defeéló, obfervado de fu malicia en 
los Dilcipulos de nuellto Rcderaptor. 
Por qué tusDífcipulos (dizcn)iio guar-
dan la tradición de los Antiguos,de la-
varte muchas vezes las manos mientras 
comen ? Juzgó fii embidia.que era de. 
f e á o efto en los Apoftoles, y los quilo 
tan Santos, que no pudo futrirlo , lin ir 
á reprehender elle defeao. Pero,ó alta 
providencia I la intención délos Fari, 
Icos era calumniar; pero no advirtió 
ron, que fe firvió Dios de fu calumnia 
á favor de los Apottolcs, publicando 
•con ella lu perfección : pues quaudo fe 
basta ojos la malicia, delcofa de ha-

llar delitos grandes que reprehender; 
folo üefcubrieron aquel n.ínimo de-
fcâocnque copar. Expiéfsó la Divi-
na Hiltoría la caufa, por qué Moyfcs,' Num.ijé 
y Aaron no entraron en la tierra pro-
metida, qué fue vna muy leve defeom 
fiança jpero la exprelsó ( dizc el Abu-
lente ) pata el mayor crédito de aque-
llos. grandes Minlfiros ; porque no fe 
encendielle , que avian cometido a'gu-i 
nos delitos graves , los que eran tipe-
jos de perfección para el Pueblo: 
Jd exeufationem eorum reeitatur boc 
deliílum : quia nullum aliud commif- ^ ' 
ferunt. 

1 Crédito fae la nota de los 
Farileos para los Difcipulosi pero es • 
grande avilo par3 los Miniftros Supe, 
ríores ; porque en ellos fe palia la cea-, 
fura à notar halla la mas iniaima im-
perfección. Por efto dezia à vn Ptefcc, 
to el gran juizio de Cafiodoro , que cf. 
tuvielle muy atento al concierto de 
fu vida , porque fiendo perfona publia 
ca , citaba fiempre expueflo à laten, 
fura de codos, fin fer fácil hallar induf, 
tria para oculcar fas acciones, ni aun 
en el retrete mas oculco : Lattre non C/¡M ¡¡^ 
peteriti quod ínter eancellot egeríi : tenes ,, .fv. íp". 
qutppi lu (idas Jor es, cUuJtra patent ¡a, t. 

fi--



1 1 8 Sermón 50. d d Miereoles quáíto, 
'BecUf. r+. Ecleíiafiico ! Teflamcntum buiusmun- ftiboletb; ellos no dcziaf), fiflo fiboletbj 
y,r. tom.i. di, morte morietur. Hizo el mundo tef- fin c, porque no pueden pronunciarla; 
intai.mm. tamento , dize. Bien pudo, que cftá y alsi conocidos , los paflában a cuchi-
«6 iS. muy enfermo,y no puede vivir mucho. lio: Statimque aprebeñfum iugutabant. 

Y que ordenó en fu reftamcnto í Dcxó Pero reparo , que ello era en el rníímo r w . )'l 
herederos ? Si , á lus hijos, que fe lia- vado: In ipjo lordanis tranjitu. No fuaji.il. 
man hijos del figlo. Dcxó legados? aguardarán a que falgan de la ocrapar-
iTambien , á fus amigos, y aliados. Y te ? No , Chiiltiano , que en elfo ella el 
qué les dexa ? Todo fe reduce a vna myfterio. Lo mifaio es J'eiboletb , que 
claulula: Morte morittur. Mando á mis Jpica,e fpiga con grano. Slbolitb liu f, 
hijos mala muerte-,dexo á los queme es lo mifmo ¡ que paja\¡>iboletb,id ejt, 
lian férvido muerte defdicliada; man- palea , dize San Antonio de Padua. 
do i los que han dexado á Dios, por Pues fepafe , que muere el Efratco, "' ' ' 

'Ortlg. II*- obedecerme, muerte eterna: Tejtamcn- mal Chriftiano, en el vado mifmo del 
«Merjíi. tam huius mundi, morte morietur, O Jordán, que es lo mifmo, que rio de 
a.c.f , mundo, mundo I Que bien hizo Tra- juizio, porque no ha de pallar en el jui-

feas, quando viendo que Nción avia zio la paja: lugulabant in tpjo lordanis 
hecho atormentar á vno, que le adula- tranfstu. N o , Catholico, no pallara en • ¿" '"7"* 
ba , dixo: Necio es yá quien no perli- el juizio la paja de las tradiciones dei ' ¿I 
gue a cfte monftruo, pues del mifmo mundo. Aora en el juizio de la piedad mil. ,6. in 
modo trata al que le adora, que al que le aparta para la enmienda; pero co Bueb. 
le ofende. Mas que necio es quien no aquella era le apattara para el fuego, 
perfigue al monfttuo del mundo, pues Avrá fuego de Purgatorio, para que-
demos como trata a quien le firve. mar la paja ligera, como dixo el Apof, 

28 Ea, Catholico, fi lolo eftc pre- tol: Fanum Jtipula; y avia fuego de 
hno ay que efperar del mundo,tan bien Infierno, para quemar, fin conlumir, ' • c " - f 
férvido, que cfpera tu impenitencia de la paja mas pefada. En tiempo ellas de 
vn D i o s , indignado por defpreciado? apartar,y quemar cu lo que ha de apar. 
Caminando vas por la pofta á fu leve- tar entonces la Jullicia de Dios. Aora 
rifsimo Juizio: como píenlas falir de puedes, fi quides, irte al grano de vna 

Pide bw» 8 1 ' " r 8 a d o d e l as tradiciones del vida Chriliíana.al grano ue la perneen, 
ferm. n T } A ' í a JCPtC P a f s 6 a c u c h i l ' ° tn cia, y exercicío de virtudes, para nafa 
p.10. 'os vados del Jordán á los Ephrateos; fat por el vado déla gracia , a la ' 

que le avian ofendido con indignas eterna Patria de la Gloria; 
amenazas; pero, como los conocían?, Quam mibi, & vo-
í n la pronunciación. Haziaules dezir,- bii,&c¡ 

t i p 
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S E R M O N 

QUINQUAGESIMO PRIMO, 
DEL MIERCOLES QUARTO, 

D E L A S T R A D I C I O N E S ; 

Y SEGUNDO DE ESTA F E R I A . 
A L S U P R E M O C O N S E J O D E C A S T I L L A , 

en el Convento Real de San Gil de Madrid. 

A ñ o d e i 6 8 8 . 

Qvare Dlfcipuli tul tranfgrediuntur traditimela feniorum ? Matth. cap. i j¿ 

• S A L U T A C I O N . 

Gentf. 1¡. 

1 Ntrelos grandes be-
neficios, deben ios 
vittuofos al mun-
do (que es el Efaü, 
que firve á Jacob 

quando le perfigue maá, como ponde. 
C„i.,. 4. iaba San Aguftin)es vn favor muy apre-

Vftguft. fer. cía'olc, el querer á los julios tan julios, 
78.icTemf. qUe no les puede íuftir la menor im-
Abulenf. in p c i f e c c i 0 n . n 0 menos que treinta y 
Maub. i¡. í c ¡ s , e g u a s c o n [ ¿ ) e , A b u l e n f e en el via-
, B < / ge de los Efcribas, y Eatiieos defde Je-

rufalén á Genefat, en donde fe hallaba 
Jefu Chrillo Señor nueftro,fin 01 ro fin 
que los moviclTe , que arguirle de vu 
defeétó, obfervado de fu malicia en 
los Dilcipulos de nuellco Rcdempcor. 
Por qué cusDífcipulos (diicn)no guar-
dan la tradición de los Antiguos,de la-
varte muchas vezes las manos mientras 
comen ? Juzgó fii embidia.que era de. 
f e á o efto en los Apoftoles, y los quilo 
tan Sancos, que no pudo futrirlo , lin ir 
á reprehender elle defeao. Pero,ó alta 
providencia I la intención délos Fari, 
Icos era calumniar; pero no advirtió 
ron, que fe firvió Dios de fu calumnia 
á favor de los Apottoles, publicando 
•con ella lu perfección : pues quaudo fe 
basta ojos la malicia, delcofa de hs-

llar delitos grandes que reprehender; 
folo üefcubrieron aquel mínimo de-
fcâocnque copar. Expiéfsó la Divi-
na Hilloria la caufa, por qué Moyfcs,' Num.ijé 
y Aaron no entraron en la tierra pro-
mecida, qué fue vna muy leve defcoiu 
fiança ¡pero la exprelsó ( dizc el Abu-
lente ) pata el mayor crédito de aque-
llos. grandes Miníftros ; porque no fe 
encendiefie , que avian cometido a'gu-i 
nos delitos graves , los que eran tipe-
jos de perfección para el Pueblo: 
Jd exeufationem eorum reeitatur boc 
deliíium : quia nullum aliud eommifi J U ¿ j ' 
ferunt. 

2 Crédito fae la nota de los 
Fsrileos para los Difcipulosi pero es • 
grande avilo par3 los Miníftros Supe, 
ríores ; porque en ellos fe palia la cea, 
fura à notar halla la mas mínima im-
perfección. Por efto dezía à vn Pcefcc, 
to el gran juizio de Caiïodoro , que cf. 
tuvielle muy atento al concierto de 
fu vida , porque fiendo perfona publí, 
ca , citaba fiempre expueflo à laten, 
fura de codos, fin fer fácil hallar induf, 
tria para oculcar fas acciones, ni aun 
en el retrete mas oculco : Laterenon C/¡M ¡¡^ 
poteriti quod ínter cantillos egerís : tenes ,, 
quippi lu (idas for es, dauflra patent ¡a, c. 

fi--
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lìmi. 

* 

1 2 0 
fenefiratat ¡anuas ; quamvis /lu-
dióse claudai, niee/se efl , vt te cunáis 
aperias. N o ha meneller la calumnia, 
que aya deliro» graves ; bada, para 
fu torcida intención, que aya en los 
Superiores vn átomo de defecto. El 
demonio no pidió permifo para def-
peñar á los Apoíloles, folo pidió li-
cencia para cribarlos : Et cribaret fi. 
eut triticum ¡ y yá fe vé quanto en-
cargó el Señor á Pedro, que lo confi, 
deraffe: Ecce j porque como al cri-
bar el trigo fe defeubre el polvo, la 
chinitia, ó paja que tiene ¡ juzgó el 
demonio , que para dcfacreditat á 
aquellos Miniltros del gran Rey , le 
bailaba defeubrir en ellos la menor pe-
ja, ó chinilla de imperfección: Vt cri. 
baret. Criba del demonio fon oy los 
EfcribaS; y Farifeos, quando defeubren 
el polvillo de la imaginada falca de no 
lavarfe las manos los Apollóles: T^pn 
lavant manus. 

3 Pero qué les refponde el So-
berano Macllro ¿ Y por qué ve ío . 
tros (les dize ) tentis canto cuidado 
con efle lavacorio , trayendo la Ley 
de Dios debaxo de los pies '. Quare, 
o• vos ? Valgame Dios , y qué l is, 
ees fon para los átomos ágenos, y 
qué topos, fin vifta, para los montes 
de delitos proprios 1 Mira Oza vn 

f . r-'í- t . tropiezo IcVe de los vivientes , que 
llevaban la Arca con fu gran pefo , y 
no tiene ojos para v e r , que él falca-
ba á la obligación de llevar fobre 
fus hombros á la Arca- Mira David 
con gran ponderación el robo de la 
ovejita de la Parabola ¡ y ella ciega 
para vér,que él robó para si lamu-
ger de fu fiel vallallo. Mira Aman con 
amargura la falta leve de cortesía ea 
Mardocheo; y ella fin ojos para vér 
la crueldad, que avia trazado fu cy-
rania contra los inocences. Muy ef-, 
crupulofa la Samaricana , mira con 
ceño, «|uc hable el Señor con ella, 
fiendo Gentil ¡ y ella ciega para ver, 
que tiene , con fu mala vida , efean-
dalizada la Ciudad. Fieles , Fieles, 
nojmiccmos á los Farifeos en fu ce-
guedad , que bailante tenemos que 
hazer , y que mirar cada vno den-
tro de si. Mirémonos bien , y no 
tendremos ojos para las vidas age-

*.&<£. ¡6. ñas ; que guando Payid llevaba 

S e t m o n 5 1 . d e l M i e i c o l c s q u a t t o , 
pueda fu vifta en las culpas proprias, 
ni aun miró como culpa la defmífura 
de Semel. Mirémonos, para no tir d e 

f.&V. 1*. 

Bflbe'x. 

leann. 

Exod. . 

boca de Jefu-Chriílo, y de la pro-
pria conciencia vn quare, & vosi 

4 Eda reprcheiifion á los .pán-
icos fue también advertencia paralos 
Catholicos ; porque 110 ha de tener 
que le reprehendan, el que tiene p e r 
lu oficio obligación de reprehender. 
Ay de m i , Predicador I Cerca el luvo 
de que á Moyles coftára la vida e i 
ir á Egypco con coda fu cafa , f u s 
hijos , y muger; porque yendo, d e 
orden de D i o s , á intimar á los I s -
raelitas la fallda de aquella efclaví-
tud , mal podia perluadlr la falida 
de Egypto á los que miraban , q u e 
él fe iba á Egypco á avecindar, tfc-
ta fue la cauía porque fiendo A a -
ron culpado , como lu hermana, e n 
la murmuración contra Moyfes j aun- Kumcr,fj.\ 
que caftigó Dios con lepra a f u 
hermana , pero no á Aaron i p o r -
que no era b iq j , que vieflcn c o n 
lepra al que era Juez de lepras p a -
ra difeetnir. Tanto zela Dios , q u e 
no parezca culpado el que es Mini f -
tro para dedtuir las culpas , p o r -
que quita la virtud , ó la enflaque-
ce á lo menos el quare, & vo¡ í O 
fue lo que Salviano dixo , que m i - S0lv.tttr.i4 
r ó Dios en Aaron á la decencia eic d ' e " v " u 

fu oficio , defatendiendo la cu lpa 
de fu petiona. Calle oy , pues , í o 
iudigno de mi períona , y hab-'e 
(olo la obligación de mi chcio. O 
quantos alientos debe tener para h a -
blar I Alia David veitió la a g u a , 
que le traxeron de Bethleem aque-
llos lus Vaifallos , no dándole p e r 
férvido de fu viage , y coltofa c i -
iigencia i porque no quifo tan g r a n 
Principe aprobar la acción d e e x p o . 
nerfe al camino , y al trabajo , p o c 
folo traer agua, que le fitvielle á I c - o 
fu gufio. Elle ( dize David ) no e s 
oblequio, fino adulación : í^pluit b-i-
bere. N o me dize menos elle V e n e -
rable Senado ; y pues me manda 
traer , no aguas de adulación p a r a 
el g u f t o , fino aguas de verdad p a r a 
el provecho, pallo al campo del Evarv. 
gelio á hulearlas, y antes á fo lú i taz 
la gracia para el acierto, y el f r u t o . 
Ayúdeme (Fieles) vbeflra devoción» 
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á pedirla por medio de Maria Santií: i-
m a , que es la Madre de la gracia: 

is M A RIA ,&c. 

Quare Difcipuli tui tranfgrediuntur 
traditiancmJeniorum ¡ Matih. 1 5 . 

§ . I . 

?iO 8 ASTA A SANAR A LA 
publica i a política, aviendo culpas, 

que Jon raíz de los malei. 

S \ 7 N A fobra de zelo , y vnafala 
V ta ele zelo de los Elcribas, 

y Farifeos dé o y , que eran los de el 
Confc jo S u p r e m o , llamado Sanhe. 
drill, y de la Corte de Jerutalen , vie-
n e e n e l E v a n g e l i o á l a Corte dé las 
Elpañas .avilandocon lu efeatmícnto 
al Supremo,Con le jo de Cafiilla,que íe 
guarde de lu imitación,para no mete-
cet.como ellos,la reprehenlió de je fu-
Chrido Juez, en fu léverilsimo teme-
rofoTribunal .Zelaban aquellos con 
grande vigilancia la obleivancia de 
vna tradición , y ceremonia ligera; y 
no zelaban , antes rompían, la ob-
fcrvancia de la Divina L e y . Fue 
advertencia de Ludolpho : Plus 
zelant tranfgrefiionem humanarum 
traditionum , quam divinorum pra-
ceptorum. Eltaba entonces el Rey-
no de Ifraél , como le delcrivió 
llaias , de pies á cabeza, cali todo 
fin lalud. hitaba Herodesen la mitma 
Curte de Jetuialén con el etcandalo 
torpe inccttuolo , y con el lacrilcgio 
horrorolodf la muerte del Bautitta. 
Veían los Elctrbís , y Farileos come-
ter ellas , y otras grandes maldades, 
que por varios relpetos disimulaban, 
y aplican todo fu zeio.á que no le fai-
tea la tradición del lavatorio imperti-
nente de las manos. O Samo Dios! 
•Tan fobtado zelo cu lo menos, y tan 
ningún zelo tienen en lo ir as I Miuif-
ttos de Jenifalén .corno fe guarda la 
L e y de Dios ? N o lo mitán. Y las 
ceremonias ? Ellas fe llevan toda la 
atención. N o a l c a n z o , qué fccreto 
lea elle tan alfombrólo , que M o y . 
les ref iere ,de vna muger efleril , y 
fecunda. Quien fue i Thamát. Ef-
ta , mientras elluvo con fu legiti-
m o elpofo , no tuvo hijos ; peto 

Totu. II , 

Olh. itkt, 

defpues tuvo de fu fuegto Judas, dos 
lujos juntos: Apparuerunt gemíni in 
vtero. Valgate Dios ! T a n tccun- G""f- !*• 
da del adulterio inceftuolo , y tan 
efteril de tu elpofo v e r d a d e r o A f s i 
fucedió; y ojalá no fuelle mas que tifa 
Vez la que fucede afsi: Vxor nequit ct-
cipere (dixo el Padte O.iva ) fi fcer-
tumfiat , catellis oppletur. Del zelo 
de vnas tradiciones humanas tanta 
fecundidad de diligencias , y del z e -
lo de la L e y de Dios , tan grande 
efterilidad i Q u é he de dczir , fi 
no que como avia muerto el ef . 
polo de T h a m á r , quando fe mollró 
tan fecunda « afsi avia muerto en 
los Farileos el zelo de la honra de 
Dios , quando tan zeladotes le 
mueftran de las tradiciones ; poc 
ello fueron tan enojolós a Jcfu Chrif . 
to nueltro Señor. 

6 Ette-. elcarmiento es o y 
el que viene a predicar i y efte el 
que me obliga á examinar qnal es 
el principal zelo que hemos de te-
ner , paia aplicar el tcmedio á la 
raíz : pues y á fe vé importará poco 
el defvelo de los Médicos en la cu-
ración de los accidentes , ii no fe 
aplica el remedio á la caufa de la 
enfermedad. Quando Eliíeo deter-
minó remediar la efterilidad de la 
tierra de Jer icó , que le venia de lo 
lalebre de fus aguas , dize el Texto 
Sagrado ; que lo configuió echando 
en las aguas fal s pero en donde ¡ En 
las azequias del riego ? N o , fino en 
el manantial, en el nacimiento de la 
fuente : Egrejfui ad fintem , mijsit 
in illum fal. Aqui advierto, que otros 
ofrecieron a Eliteo la (al ¡ y Elueo la-
tiendo á ¡a fuente , íe la aplico: Qui 
cum atulifent. Pues mi buen deleo 
ofrecerá oy en el va(o del E v a i g : -
l i o l a f a l , confiando que la aplicará 
á la fuente de los daños de la Monar-
quía , la fabia providencia de tan ve-
nerable Elileo. Entremos en el af , 
fumpto. 

7 Qual es la fuente de los 
daños de efte Catolico Rey rio ! Def-: 
de luego podíamos oir en el Evan-
gel io la refpuefta ; peco antes de 
cirla buelvo á preguntar. De d o n -
de nace , que teniendo á vn A n g e l 
por R e y , (cuieado canto untaste de 

h M í , 

4- Keg. in 
dirai, ibid. 
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Magiftrados, fabios , prudentes, de 
Vna muy Chriftiana intención : dcf-
pues de tantos delvelos, diícurfos, y 
diligencias, la Monarchia enferma no 
convalece ? Antes ( como en feme-
jantescircunftancias dixo Cafiodoro) 

Cjtd. lik parece crecer c ó la medicina la etifcr-
•i. fir.tl. medad : Crevit potiu, de medicina ca-

lamita. Todos han Gdo remedios: 
como vá el enfermo á peor í Efto pa-
ra mi, prueba con evidencia, que no 
ha alcanzado la medicina á la región, 
donde tiene la enfermedad fu raíz. 
Efto haze clara demonfttacíon de que 
el m a l , es fuperior a la providencia 
humana política, y que pide remedio 
íupetior pata lanar. Remando fin cef-
far hallo a los Apoftoles , fupetiores 
Miniltros, en la ocafioa de vn gran 
j iefgo : Laborante! in remirando. T o -
dos dirán , que hazen bien ¡ y es afsi: 
porque es bien que ios Miníftros del 
Supremo Rey temen • al fentit la tor-
menta , c n f u obligación: Laborante! 
in remigando. Pero que conliguicron 
con tanto remar , y trabajar í Solo el 
del'engañb de lo poco que alcanzaba 
íu p o d e r ; potque naciendo del vien-
to conttatio la tormenta que fe pade-
cía : Brat vtntui contrarias eit, aun-
que mas remaban, quedaba fiempte 
el viento luperior. Pero entró en la 
nave Jcfu-Chtilio Señor nueftro, y 
ceiTancio el v iento, calmaron las olas, 
y fe liguió la defeada ferenidad: AJ-
ceniit ¡n navim, &• cejfavit ventut. 

Sí £ a , corramos el velo á ellas 
que parecen cifras, con la v o z de 
trueno de Sari'Pafchafio : Impofiibile 
e/l per medicinam vlliut arth fanari, 
quem divina vttlo pramit. Mortales 
(dize ) prudentes , labios de la tier-
ra , todos: entended que es impofsi-
b l e ( n o meaos) es impolsible, que 
Jane por remedio de arte humana el 
queeftá enfermo por caftigo de la 
venganza Divina. Se fatigará en re-
mat el remero: fe fatigará el labrador 
en cultivar i pero v n o , y otro le fa-
tigarán en vano, fi no ay poder fupe-
ricr; porque ( como Salomón dezia) 
no ay conlejo , por fabio, y pruden-
te que lea que bafte a aliviar , quan-
do el conlejo de vn Dics juño enoja-
d o quiere afligir: Non eftfapientia, 
t>«n 'i1 prudmtia , non efi confuium 

Sermón 5 1 . ¿el Miefcoles quarto, 
contra Dommum. L u e g o es Dios, 
quien nos aflige jufto , por nueftras 
culpas í S i , Rey no Católico i ya def-

ftflb. ¡ib. 
de Sacra,n. 

cubrimos la fuente de nueftros daños: 
Eccc octtli Domini Dei fuper llegnum 
peccant, & canteram iílud i facie tér-
ra. Los pecados fon (adviértale bien, J m " »• 
dize Dios por lu Profeta: eccc) los pe-
cados Ion la caufa poique Dios aflige 
á c f t e Rey no. Acato huvietaaguaze-
t o s , granizos, piedra , r a y o s , fi no 
falieran , y íubieran contra el Cielo ¡im¡¡. 
los vapores de la tierra \ Ya fe ve que 
no. Pues veale lo que dize en nuef-
tro Evangelio Jefu-Chri f to: üe cor. 
de exeunt cegitalionei mal<c, bomicidia, 
adultcria , jornicationcs, furta , JalJa 
teftimonia , blafpbemit. De la tieria 
ingrata deicorazon pecador, falco, y 
fuben lobtrvios contra Dios los va-
pores viciclos de los malos penfa-
mier.tos , les homicidios, adúlcenos, 
torpezas, tobos , teitimonios falfos, 
blasfemias 1 y de cites vapores fe for-
man los rayos de les caftigos. Pues fi 
falen de Elpaña , y iuben ellos pelti-
lentes vapoies de pecados contra el 
Cie lo , como no han de baxar con-
tra nolottos diluvios de trabajos i Ef . 
tos vapores fon los que no dexan que 
el Sol callente lo que el Labrador 
cultiva-. ellos fon los que confervan 
el conttatio v iento , fin dexar que ai-
tibe la nave de la Monarchia al puer-
to del alivio aunque mas le teme. N o 
llevaba J e f c C h t i f t o nueftro Señor 
conligo el a z o t e , con que caftigó , y 
echó delTemploálos que le profana-
ban: allí le formó de los cordele» de *' 
los mifmos profanadores: CumfeciJJet 
quafe flagtllum de funiculis » poique 
entendamos, que de los cordeles m if-
mos de nueftrasculpas, de nueftra in-
gratitud , fe forma el azote con qua 

noscaftiga Dios, arrojándonos 
deiTemplo de la anti-

gua felicidad. 
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¡NO ASSEGVRA a l a repcslica 

la cultura/oh exterior ,fin zelo 
de la interior. 

9 T ) U e s a o r a . S iendoeftara íz , y 
X la fuente de los daños, qué 

predica el efearmiento de los Fari, 
¿eos ? Zelan mucho la obfetvancia de 
lai tradiciones, y dexan correr los 
pecados , fin zelar la obfetvancia 
de la Divina Ley : mereciendo con 
eflo , y llamando contra á! la feveri-
dadde Jeiii-Chrillo nuellro Señor. 
Q u é es efto , f ino dezir , que impo.ta 
poco aplicar la fal del ze lo , á las aze-
q u i a s d e l o exterior de las manos,ef-
taudo la fuente d i los maleseu lo in-
terior de los corazones ? De carde 
exunt. C u r e f e c l inal del inteiior , y 
juntamente fauarán las manos; que 
cuiat folo lo exterior de las manos.es 
hazer que fé auineiue el daño en inte-
rior , y exterior. Defce faber en qué 
pararon aquellas dos celebradas co-
lumnas, que pulo Salomón en el pór-
tico del T e m p l o i y confultando a la 
Sagrada Hiftoria , hallé que las llevó 
Nabuzardán , General de los Exerci-
tosde N a b u c h o , á Babilonia , en la 
rerceta vez que faquéaron á Jetufa-
lén Caldéos. Pero conftando, que 
defpues C y r o Rey de los Perlas, cuó 
permilfo a los Ilraeliias.para que bol. 
vierten á Jcrulalén , y que llevaflcn 
configo todas las alhajas del Tem-
plo : dudo li lievaton eft-is Colum-
nas í Nunca bolvicron ellas , aize 
el Abulenfe ; porque lolo confia, 
que bolvieron todos los va ios de 
oro , y plata : Omnia vafa áurea, 
& argéntea-, y las columnas eran de 
Cobre. Perdiéronle ( dizc ) las co. 
lumnas. Sin r-:med:o ? Slil remedio: 
JUumqua-n ndierunt. Va'game Dios! 
N a les pufo Salónion nombres myf-
tetiofos , á vna d e f o r t a l e za , y de /';>. 
mena a otia ? Es ai-i. Y ello no fue 
para lignifirar la fortaleza,y ñ,me-
sa de el K.-yno de D a v i d ? Es ver-
d a d , dizc el Abulenfe : Ad figni. 

ficandum fortitudinem formita. 
tem kegni David. Pues como falta, 
v fe pierde ia f j t talcaa , y fitu.cz« 
* T O B . I L 

Abul. -¿¡i. 
«3 

de elle Reyno ; Porque los peca-
dos grandes del Rey 110 ( dize el giau 
D o c l o r ) fueron caula oe que Í t p í r -
diefle fu fotialeza : > firmeza : (¿u,a 
pcccavirn.t .vaid'e , perijt fygnuin 
David. 

10 Buena razón; pe.-o aun 
fe delcubre otra mas myfteriaía en 
la fabrica mifma de las columnas. 
Quien las fabricó ! Un Varón l a . 
pieritifsimo, de gtande erudición , y 
prudencia , llamado Hitan, que fe 
llamó padre del Rey , porque ¿ra D ; „ r h , m 

íu i_onlejcro , de donde le ii-ma- , . f . . . 
ron padtes conlcripros los Conle- í. v 
jeros , y tambitn Pati jcios, que fon , i b ' 4 
como padres del Piincipe , como " " ' • 
d i z e , con San I f i o o r o , Santo T o - " r , " f " S ' 
mas. El Texto d „ e afsi : firum ¡Zn ' 
prudentem ¡ tír fiientfiimum , patrem .. 
meurn. El Abulenie : Erat Confilu- a*¡.¡« i-
rtu¡ Regii. Sea afsi ; peto Crece mi «<s 7 
admuacion. Pues fi las columnas, fi 
la foitaleza , y firmeza de aquel key-
no le formaron , y fe hallaban af-
fiftidas de tanta erudición , labidu-
" a , y prudencia , como faltan? 
C o m o fe pieidcn ? Diremos, que ( 

porque 90 baila a ¡coulen arla fir-
meza de vn R e y n o , la mayor Ubi-
daria , y prudencia , (i ay en el 
R e y n o , pecados que la deliiuye; ? 
M . s . V e a i c a que aplicó Hirsn toda 
lu labiduna, y pruvlencia í Fabricó 
de cobic las columnas: las adornó 
con todos los ptimotes de arte, en 
capiteles , coronación , yeñidas de 
docieotas granadas, con lingular her-
molura; y las levantó con rodos lus 
adornos ha lia treima y cinco codos 
en a l to; pero las labncó , no de mar-
ti l lo, fino de fundición. Hitan , Hi-
tan, Confe jcro labio ,quéha¿es ) En 
obras de tundición fundas la fume-
za del R e y n o de Il iaél? Bien ir«ba. 
jadas, y pulidas eftsn citas columnas; 
pero en donde í En lo exterior. Y el 
interior.í Siendo oe tundición (dize 
el Abulenfe ) ciato ella que ha de ef-
tár el interior vacio : Erant ¡¡ta in-
tuí inania. Luego toda ia labor, 
y pulimienio fue a lo exterior, 
fin 

que llegafle al interior !a me- t, 
ñor lima ! Es alsi : Erat infla intuí S'£' ' ' í ' 1 ' 
inania. 

i 1 Ea, pucstf; aviendo tantos peca-
% , L i dof 

, t». 



Sermon Y o . del Micrcolcs quarto; - 1 * 4 
d >:- enei Re^'fio, fuela aplicación to-
dadela fabiduria , y ptuJer.cia à lo 
acceflbiio de la fortaleza, y firmeza, 
y no á lo principal ; á lo exterior, y 
no al-interior ; à los arreiyos, y n o à 
la fuerte : como avia de confcrvarle 
la fortaleza , y firmeza del Rey no de 
David '? Numquam fcdicrunt. Si las 
columnas le huvieran labrado l'oli-
das, con interior, no fuíra fácil que 
las llevaran los Caldeos; pero colum-
nas de firmeza , y fortaleza , con lo , 
lo exterior , quando mucho pudie-
ran confervarle en el riempo de la 
paz ; pero en tiempo de calamidad,-
y de guetra , comoañan de>perma-
necer fin la folidèz interior ! N o fe 
confervaron , fino perecieron : Nun-
quam redierunt ; ni fe conferirò por 
lus pecados, y falta de interior cultu. 
r a , el Reyno celebrado de David: 
Quiapeccaverant va/di pirjt Rtgnurn 
David. O Señot! Quando la Repúbli-
ca , el Rey ho , la Monarchia eftáfa-
na en las coftumbrcs, balla para con-
fervatla la politica prudencia ; pero 
citando enferma de culpas, de injuf-
ticias ,'de defordenes, de efcandalos, 
dcltngañbmonos , que nófanara ti-
po con ia reformación , y enmienda 
de las coltumbres. Pues fi el zelo, la 
fabiduria , y prudencia fe aplica fo-
lo à i o exterior, y le dexa el inte-
rior; ti fe cuida conio faiia .Citando 
con tan peligrofa enfermedad ; fi fe 
atiende folo a labrar la firmeza en lo 
de afuera ¡como fe Confervaràn las 
colurnnasde la fortaleza , y firmeza 
déla Monarchia? N o feñorravienl 
do culpas, no ballala prudencia po-
litica a cenfervar : Nunquam redie-
runt.Por elfo reprehende Jefu-Chrif-
tonueftto Señora los Elctibas,y Fa-
rileos con tanta íeveridad , porque 
lolo zelaban el exterior de las ma-
nos, aviendo tantas cu'paSque reme-

diar en- lo interior de |cru¡a-
lén : Quare Difrpuli 

lui i &c. 

* * # - • * * * * * * * * * * * * 
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IA FALTA HE 7.EL0 CO^TZ'A 
la malicia interior, es cargo para los 

que debiendo no la zelan. 

12 " p Ero repsrefe, que no folo los 
i reprehende, fino que les 

haze cargo: Quare & vos ? Vofotros 
(les dize ) que tanjo zelo tencis de lo 
extetiorde las manos; como con tan-
to defahogo, quebrantáis la Ley San-
tísima de \¿¡úiXQua're,& voiiranfgre-
dimini mandalum Dei 'i Señor , y Dios ( t . in Ma-
ndo , los lugetos á quien habíais, fon 'ir-
los mas doítos.y virruofos de la Cor- T í m 
te de Jerulalen: quien quebranta U R""'Z; " 
Ley de Dios.es el Pueblo que vá 2 ía- ' s ' 
crificar.Quc importa(di/e Jcfu.Chtif-
to ) que lea el Pueblo el que la que-
branta , li fon ellos los que enfeñan, 
que la quebranten ? Docentes dociri. 
ñas , o- mandata bominum. Porque 
ellos no zelan , y no reprimen al 
Pueblo , por elfo quebranta el Pue-
blo la Ley : y effo es lo mifmo, que 
li ellos la quebrantaran: Vos tranjgre-
dimini. Volotros ibis (les dize ) los 
que defpreciais la L e y , porque fois 
la caula de que el Pueblo la deípre-
cie ; y á volotros fe haze , y. fe ha de 
hazcrel cargo del delprecioque los 
otros hazen de la Ley , caulado de 
vueftras tradiciones, negligencia , y 
omilsion: Quare, & voi tranfgredi' 
mmi mandalum Dei'. 

13 Elias: preflo , levantare 
(le dize Dios) y laliendo al encuendo 
ai Rey Acháb, dile de mi paite, que 
acabará milerablemente, y que los 
perros han de beber fu fangre , en el 
fitio mifmo que bebieron la fangre 
injuftameoce vertida de Naboih. ' 
Tanta indignación , Dios mió ! Vil 
caftigo tan funefto , y horrorofó» 
Que culpas ha cometido elle Rey? 
Camina, Profeta : dile, que es mi 
enojo , porque quitó á N a b o í f ja 
Vina, y ia vida , y citá lu inocen-
te langre , clamando á mi ju'fifci'a, 
por la venganza: lUc dicit Dominur. 
oictdijli injuper, 0" pojfedjjli. O jut-
zios invetligables de Dios I B 
C J r S * de ella muerte, de efl^irSíiT-
íiciafc huzt a Acnab ? Pues M h f e " 

' 1 quien 
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de las Tradiciones. Segundo; t i ? 
quien quitó la viña , y la vida a Na- JefuChrif to nueftro Señor el cargo 
both la impía JezabeüConita del Sa- de todas, à los Efcubas, y tanleos, 
grado Texto,j'ezabèl fue la que efeti- como fi ellos las huvieran cometido; 
vio el papel à losAncianos:v f n37.es de porque teniendo zelo de lolas las tra-
ja Ciudad: íenp/ft//««•«.] czahél fui diciones, fue caufa fu omilsion de que 
la que les mandó que oulcaOin tetti- las cometieran los otrosiy por ello tes 
gos falfos que depulicilen contra èli dize , que ellos fon los que quebran -
Submittiteduosvirosfilies Detíol.Jeia- t a t o n l a L e y , porque no impidieron 
bel fue la que los obligó à (cnteuciar- que los ottos la quebrantaren, de-
le a muette dé piedras: Lapídate,Jìc biendolo por lu oficio impedir -. Qua • 
morutur.Jezabèl fue la que hizo con- re ves tranfgredmm mandatiti». 
Afearle losbienes.pata que Acháb en- Dei ? 
tralfeápofleerlaviña: Surge,(rpofi-

de vincam.Pues ti todo Corrió por ma- . §• IV¿ 
n o d c j e z a b ê l . c o t n o manda Dios al apr,CAUSÉ 
Profeta, que haga el caigo à Acnáb D E S E EL ZELO APUCi\SB. 
deque quitó á Naboth la viña , y le primero d ¡0 principal , que 
mató! Occidifti, & pojfedifli. Conçut- es defender la honra 
rió Acháb à ellos delitos ? De ningU- de Dios, 
na fuerce. Los mandó executar? Ni le . r , , . , , • „ . _ . 
pafsópor el penfamiento.dize elAl.U- t J TNfiercfeyacondatidad de o-
lenfe. Y fe le haze cargo de ellos ? Y 1 do elle d.lcurfo . q u e d e b e 
pot ellos le cait igan ? C^mo es ello? f " el zelo primero; y principal cl que 
O juyzios altos d°e Dios! mira à deltruir vicios, Y t o a r las 

1 4 Es afsi (dize el Abblenfd c o l l u m b r e s .pata l l e n a r como fe debe 
grande ) que no mandó Acháb quitar la obligación , y no et reos tos Mi-
a Naboth la vida, y la viña;peto por mftros luperiotes de ' 
R e y , pot marido,y fuperiondebia im- por fu falta de zelo cometen lo.de 
pedi , que las quitaffe tati injúSamen- m « . N o convence a perfuad r erta S 

te ezabél. i verdad que h o , xecuiò Verdad la tazo« ! Qi'c no íe hazc po « or. fi-
li muette con la efpaía ; pero qui- defender vnaplaza delaffediode u 

tó á Naboth la vida con la pern.il- enemi-.s ? Se forman txcrc.tos ic 
f ion, y omilsion. Pues quando pu- g?«an tefords.fe conmueven Ics Pue-
diendo, y debiendo rcptlmit t,n tior- Wos . y para imped.r las -^feofas de 
rorofa crueldad , no la reprime, li- 0 - ° s , y defender fu honra y gloria 
rio la dexa correr ; es reo de aquello, quien fe mueve í Qu.enfe nqueta^ 
delitos tan enormes, como f, e, mifmo Quien aventura.no digo u 
los fuera á cxecutar : Occidijiiinfuper, «o lu convemcncu o 
&pof,dilli.Tu füU'tc(dtze elPtofeta)el game Dios ¡Quien le dieu c teduo. 1 
que quitaûe ta v.da.y la viña, porque no lo vieraíQue ayá en todos losB.ey 
tu fume el que no lo d i o r i t e , q u . m - nos,y Repúblicas A ^ g a d o s l rocu 
do por tu oficio io debías impedir. El tadores, Agentes, para defender as 
A b S e Lt*Û?amau*m Ipfe non id- caufasde los litigantes, y todos os 

ttstBÈFEFE » S S « « 
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! z6 Sef toon f i . del Miei coles quatto, 
pela mas ? Mendaces filij bominum ili i 7 Mas para què me vaia 

Tfahn. Z f finterà. Pelos tallos de Clunaaci les g o de esemplos alegóricos , avien-
llamó David , abominables en la pre- do en las Sagradas Hiftorias tan re-
fenda de Dios. petidos exemplos prañicos , qiie pcr-j 

It5 Pues , Señor , què reftJt luaden ella importancia ? Q i è l l i i 
fino que en villa del cfcacmiento, te- z o Eliachirti ¿ quien á nías eie Sa-
mutolo de los £:ctibas, y Fanfeos, cerdote era Virrey > ò Govciriadot 
Ce determine delue o y ci zelo Chrif- cn J u d c a , para librar a los Cuyos 
l iano, a cuidar de la reformación de de ¡as amenazas de NabUihodono-
coftnmbtes, è impedir con valorías for ? N o Tolo eferi viò , lino fallò 
ofenfasque c o n t r a D i o s fe cometen èl milroo, esortando à penitencia, 

enei R e y n o , para aplicar la lai del y enmienda de as collumbies ; y 
remedio a los daños en fa fuente , y liendo grahde el fruto -, mocion , y 
fu pemiciofa raíz? Bien celebrado fué reformación de los Pueblos, confi-
aquel Principe de losThebanoS Epa- g u i ó e f i í l o s dichoÍifsin,cs i iibtan-
Tinnondas , quando para animar a íus dolos de lo formidable de aqii?l 

Fita Epjrrt. toldadosà d.r Con acieito vna batalla, poder : tiumilliaiirsml animas fias 
hizo traer vna ferpienie, ó culcbra¡ in iefunijs , &c. Que hizo lan uri, JWní 4, 
y dandole vn golpe en la cabeza, con Duque , ó Jücz de los Ilraélitas, 
1 ) que murió,les "dix'o:S¡ de efta fuerte viei.do el eftiecho grande en que 
í e estenuare vticllto vaici ,pata quitar los lenian los Filifteos? Hizo ora-
la vida a lacabezade elle cuerpo de cion à Dios , y alentó á todo el 
Exetcito contrario, vereis la facilidad P u e b l o , pata que llor.flen fus cnl-
con que queda todo tendido a nucí- pas , y airojatUn de si los idólos 
tras almas. Hizieronlo afsi , y muetto q U c tenían : Jufirie Dcoi alíenos de 
el Capitari General, configuieron vna medio vefiri. Ei fiuto de ette zelo , R „ . 

gloik.fa Vitoria. De elle ardid fe va- f u c la penitencia , y obediencia, 
l i ó , en letras Sagtadas, el Rey de Sy- con que le inclinó Dios à piedad, 
t í a , c o n t r a c l d e l f iaél , oidenatdo, aterró à los enemigos , obligándolos 

t a n f r . 3 U e t o d o s peleallcn contra el Rey lo- a huir. Qné hizo el Rey Josías pa-

• 18. ' lo : Ne pugnetis contra minimum , aut ra eftableccr , y afiancai lu Corona? 
lontra maximum nifi contra jblám Re- Juntó a todos los Grandes de Ú1 
gem ; y execut3ndoio , fue vencido Corte : Convocati* vniverfis motori- p , 
el Exercito de lirsél. Ella fue la tra- busnatu ; y el Rey mifmó l e y ó el 
za con que libró del (¡tío a beihulid Jibro de la Ley : tomó juramento à 4" 

J M . n . la prudencia de Judith , quien cor- todos de que la avian de guardar: 
a r i f . tando la cabeza a Holoferues , pufo defterró de fu R e y n o todas'las a b o . 

cn fuga à todo el Exercito , con iolo minaciones Gentílicas i y con ellos 
vèr fin vida à fu General. De ella medios configuió f a tas i , y para les 

j . R ' S - i l . fuerte remedió David, del optobrio, fuyosla mayor felicidad. Q u é hizo 
quepadecia de los Filiíleos,a iírael, e l Rey Ezequias j quando el rfprie-
ialiendo conila el Gigante á certa- to grande de las amenazas de Scna-
men ungular ¡ y cortándole la cabe- cherib ? Juntó fus Grandes , embió 
za , huyeron los Filifteos llenos de fus defpachos Reales , y Sacerdotes 
c o n f u í a n , y pavor. O Catolicosl p j r a que exortaflen à penitencia de 
T c d o el exercito de trabajos, mfor- 1 « culpas : Mifisit fines de Saeerdo-
turnos , y malogramientos que nos tibus ;y fue tan eficaz ella diligencia, 
s f l 'gen, n . i l i ta .ui íeguimíento de la que embiando Dios vn A n g e l , qui-
ma ícia, y dclorden de las coílum- t ó en vna noche la vida no menos 
bles que es el fyrano que turba la q u c à ciento y ochenta y cinco mil 
felicidad de efla Monarchia. Muc- de el Exercito de losAfyrios . Q u é 
ra el e tyrano , cottele cita cabeza faizo el R e y Jolaphat , para allciiu-
con la eipada del Chtiliiano zelo, y U r las felicidades de lu Monarchia? 
huirá al punto todo el exercito de Embió por fu Reyno á los princi-
deldichas, que nos «fiigen : Nepug- p a k s , ccn muchos de los Levi-
l l U T I " mimnum > fi- tas.., que llevaban ei libro de la 

tfíl/d ¿\tPltfJi «•»• 

delasTradicio 
_ , Divina L e y , y la predicaban , y eñ-
" , f t leñaban,a todos: Oocebant Popalum, 

habentes librum Legis Dòmini -, y el 
fruto fué vn grande temor de Dios 
cu todos lus dominios, premiando 
D i o s elle z e l o , con engrandecer bai-
ta lo lomo fu Monarchia : Cnvil to-
faphat, Ú- magbifictíüs ejl in ¡ubilmé. 

18 Ds-eita fuerte Cupieron ellos 
Moharchas, y J uezes conlèguit tcli-
c idades , porque atendía fu zelo á lo 
principal de defenajar a Dios. 'O írle 
vielle en nucflra El'pañá la imi. 
tacion de elle zelò ; cosió le pto-
tiofticára las felicidades riiayórcsU'é-
ro fin él .quien nó cè que nó le cuta, 
finó que crecenueilra enfermedad? 
Concluya el Sermón vn efearmientti 
de l í c i á . Dieron vna batalla à los 
Filifteos, en que murieron quatro mil 
lfraelitas i y juzgando que fu defgra-
cia avia naci io de no tener coniigó 
la Atea d e l T e l l a m c n t o , determina^ 
ron ttaetla a los Reales ; però traída 
y á , y dando otra batalla . fueron del-
ttozadós, muriendo treinta riiil honi-

4 . bres a lós filos del PilUleó : Parta ejl 
plaga magna ntmis. N ó es cafo rato? 
L a defgtaeia crece , trayendo là A r i 
ca ? Ñ o fué elle vn aito de Religión? 
Demonllraciou de fu Pe í Prueba de 
<u conlianca í C o m o fdn Vencidos 
con taii lamentable eltrágó los Ilraé-
litas de los infieles? Veaie bienf di-
xo San Gregorio ) qual fué fu Confian-
za , fu Fe , y fu Religión: Fuetón por 
la Arcadel Teftamento ? Si La tra-
xeron a los Reales í Es verdad: Petó 
que hicieron La adoraron ? Ofre-
cieron facriíkios ? Repitieron ayu-
fios j oraciones, lagrimas por liis pc-

. Cados ? Leale el Tcx io : Cúm venijfet 
4' Arta faietis Domini in e afir a , fi vii-

jeratus e /? omrlis Ifrael clamore grandi, 
V per jonutt terrd. A l venir là Arca 
( dice ) dieron vn cl .iiior gfaride, que 
rcfonÓ muc ho. En donde ? En la tier-
ra, dice ci Texto : Terfonuìt terra. O 
què bien dice '. En la tierra no mas, 

€re¡. 1». i . advierte San GregoriolAplènimis tir-
««.*• ra tantum JSnuìJJt riùìiefi. Su cla-

mor rc-fono, hizo e c o , no en el Cie-
lo finó en la tierra. Clamor fue, pero 
fu'eco no íeíonb en el Cielo como 
R'li . ' ion , fino en la tierra mirando a 
fu iatetèS.No hizo eco à la contrición 

nes. Segundo. 1 1 7 , 
de lus culpas , fino al apetito de lá 
Vitoria. N o h i z o c c o a la diiatacióí. de 
la Fé , f ino áque fus dominios tu'vief-
fcn dilatación". N o hizo eco á bolver 
por el honor de Dios , fino al defeo 

terreno de'triunfar. N o fue eco de 
óracion pata el locotro del Cielo, li-
no eco de vanidad pata aterrar a Ids 
enemigos. En vna palabra : N o fue 
clamor de efpiritu , cuyos ecos lle-

• gallen halla el C i e l o , fino clamor de 
Cárne, y fangre , cuyos ecos no lu-
bieron de la tierra: Per fionutt térra. 
Ea.pqes , fiel remedio avia de venic 
del Cie lo , y no fuben al Gielo con lu 
c lamor: conio el Cielo los avia de fa-
vorecer ? C o m o no avian , aun con 
la Arca , de quedar peor ? Paíia ejl 
plaga magnts nimis. San Gregorio-. 0 * 
Dum carnaliter fataguntflamorem q-"-
dem ingarrulitate babmt ,fid ratíonem 
veritatis non babent. 
. 1 9 O , no fuceda afci a los verda-

deros lfraelitas , que fomos los Chrif-
tianosl Mas para que no luceda, avi-
vefe el zelo de loptincipal , par^ i m . 
jiedir las ofenias de Dios , y fe ob¡H 
igara fu infinita mifericordia , para re-
mediarnos en ló temporal. Elto pida 
'(Señor ) la bondad de D i o s , á la que 

nódexan las culpas que llueva loóte 
Efpañá fus antiguas, mifericordias. 
Elto folicita el amor de Matia Saniili 
fima, pata que reformadas las coitum-
bres experimentemos la cñcacia de 
fu efpecial Patrocinio. Efto procurar» 
los Angeles tutelares del R e y n o , con 
fu caritativa piedad , para que no 
aviendó eftorvo de culpas , fe co-
nozca ó grande de lu podcr.Efto pide 
la nccefsidad Coniun.quc le qmtcn del 
Reyrio los efcandalos, que le cxecu-
ten los fsntós decretos contra ios ju-
ramentos , y blasfemias, y conita os 
trages tan coftofos, como efcandalo-
los, tantas veces publicados , y raiif-

fima vez obedecidos. Veale brillar la 
e lpadj del zelo de la L e y de Dios, y 
de fu honra i y vean los vicios los fi-
los de efta efpada, para que tiemblen 
todos los pecadores, pata que la fine-
za de la Mónarchia fe affegure , para 
tener defeárgo en clTremcndo juicio; 
para vivir,y morir eo laDivina gracia; 
Con la que fe configuc la eterna telici, 
dad de la Gloi ia: Quam mihi 

StR-i 



! z 6 Setitton f i . del Miei coles quatto, 
pela mas ? Mendaces filij bominum iti 17 Mas para qué me vaia 

Tfihn. ü f j inttr i i . Pelos tallos de Chanaan les g o de exemplos alegóricos , av¡cn-
llamó David , abominables en la pte- do en las Sagradas Hiltorias tan te-
lenda de Dios. peiidos exemplos prañicos , qiie per-j 

It5 Pues , Señor , qué reñJt luaden ella importancia ? Q u é Ili . 
fino que en villa del cfcacmiento, te- z o Eliachim j quien á nías de Sa-
m e i o t o d c los E:ctibas, y Fanfeos, cerdote era Virrey , ó Goveiriadot 
íe determine delue o y el zelo Chrif- en Judéa , para librar a los tuyos 
tiano, a cuidar de la reformación de de ¡as amenazas de Nabüihodono-
coftnmbres, è impedir con valorías for ? N o Tolo eferivió , lino fallò 
ofenfasque contra D i o s fe cometen ¿I milroo, exortando à penitencia, 
enei R e y n o , para aplicar la lai del y enmienda de as coflutlibies ; y 
remedio a los daños en fa fuente , y liendo grahde el fruto -, mocion , y 
fu pernidiofa rail? Uieii celebrado fué reformación de los Pueblos, confi -
aquel Principe de losThebanoS Epa- g U j ó efectos dictioiifsimcs ; iibran-
Tmnondas , quardopata animata tus dolos de lo formidable de aqú?l 

Fita Epjrrt. toldadosà dar Con acieito vna batalla, poder : tlumilliaursmt animas finas 

hizo traer vna fetpiente, ó culebra, in iifunijs , &c. Que hizo S a m a d , jWní 
y dandole vn golpe en la cabeza, con Duque , ó Jüez de los Ilraélitas, 
1 ) que murió,les dixo:Si de efta fuerte viendo el elliecho grande en que 
í e estenuare vucllt o valor, para quitar los tenfeh los Filifteosr Fiizo ora-
la vida a lacabezade elle cuerpo de ción à Dios , y alentó á todo el 
Exetcito contrario, veréis la facilidad P u e b l o , pata que llor.flen fus cnl-
con que queda todo tendido á nucí- pas , y airo jal!, n de si los ídolos 
iras armas. Hízieronloafsi , y muerto q U c tenían : Aúferte Dtoi alienas de 
ei Capitan General, configuieton vna media veftri. Ei fiuto de eñe zelo , R „ . 
glorie.fa Vitoria. De elle ardid fe va- f u c la penitencia , y obediencia, 
l i ó , en letras Sagtad2S, el R s y de by- con que le inclinó Dios à piedad, 

n a , c o n t r a c l d e lfraél , oidenar do, aterró à los enemigos , obligándolos 
t a n f r . 3 U e t o d o s peleallcn contra el Rey lo- a huir. Qné hizo el Rey Josias pa-

• 18. ' lo :?{e pugnilis contra minimum, aut ra eltableccr , y afiancar lu Coronai 
contra maximum r.ijicontrafiolum Re- Juntó a todos los Grandes de ÍU 
gem ; y cxecut3ndulo , fue vencido Corte : Cortvocatis vniverfis malori- p , 
el Exercito de liraèl. Ella fue la tra- burnita 1 y el Rey miímó l e y ó el 
2a con que libró del (¡tío a Bethulia libro de la Ley : lomó juramento à 4" 

J M . n . la prudencia de Judith , quien cor- todos de que la avian de guardar: 
a r i e tando la cabeza a Holofernes, pufo defterró de fu Reynotodas' las a b o . 

en fuga à todo el Exercito , con lolo minaciones Gentilicas i y con ellos 
vèr fin vida à fu General. De ella medios configuió para si , y pata les 

j . R ' S - i l . fuerte remedió David, del oprobrio, foyosla mayor felicidad. Q u é hizo 
quepadecia de los Filiíleos,a líraél, el Rey Ezequias 1 quando el tfprie-
íaliendo contra el Gigante á c e n a - to grande de las amenazas de Sena-
men fingular ¡ y cortándole la cabe- cheiib Ì Juntó fus Grandes , embiò 
za , huyeron los Filillcos llenos de fus defpachos Reales , y Sacerdotes 
confuuon , y pavor. O Catolicos! para que exortafièn à penitencia de 
T o d o el exercito de trabajos, infor- 1 « culpas : Mifiit /mes de Sacerdo-
tumos , y malogramientos que nos tlbus ;y fue tan eficaz ella diligencia, 
af l 'gen, milita, en (eguimiemo de la que embiando Dios vn A n g e l , qui-
ma ícia, y dclorden de las coflum- t ó en vna noche la vida no menos 
brea q u c es el tyrano que lUrba la q u c à ciento y ochenta y cinco mil 
felicidad de efla Monarchia. Mué- de el Exercito de losAlyrios. Q u é 
ra ci e tyrano , córtele cfla cabeza biao el R e y Joíaphat , para aílegu-
con la eipada del Chtilìiano zelo, y tar las felicidades de lu Monarchia? 
huirá al punto iodo el exercito de Embló por fu Reyno á los princi-
deldichas, que r,os afligen : Nepug- p a k s , ccn muchos de los Levi-
Z^i-Jl mimnum > "»•"•» fi- tas.., que llevaban ei libro de la 

tfíl/d ¿\tPltfJt í-v; 

delasTradicio 
_ , Divina L e y , y la predicaban , y eñ-
" , f t leñaban,a todos: úonban! Populum, 

baílenles librum Legis Dòmini -, y el 
fruto fué vn grande temor de Dios 
en todos lus dominios, premiando 
D i o s cite z e l o , con engrandecer ñaf-
ra lo lomo fu Monarchia : C'revit to-
fapbat, Ú- magpficnt'us e/t in ful/limé. 

18 Ds-eita fuerte fupícron -ellos 
Moñarchas, y J tiezes conléguir feli-
cidades , porque atendía fu zelo á lo 
principal de defenajar a Dios. O trié 
víeflé en nueftta Efpañá la imi. 
tacíon de elle zelò ; comò le pto-
nollicàta las felicidades mayótesU'é-
ro fin él .quien nó vé que nó le cuta, 
finó que crece nuéftfcá enfermedad? 
Concluya el Setmon vn cfcatmiento 
de I tnél . Dieron vná batalla à los 
Fil i l leos, en que murieron quatro mil 
lfraelitas i y juzgando que lu defgra-
cia avia nacido de no tener contigo 
la Atea d e l T e l t a m e n i o , determina-^ 
ton ttaerla a los Reales ; pertí traída 
y á , y dando otra batalla . fueron deí-
trozadds, mutiendo treinta riiil honi-

4- btes a lós filos del f i lK leó : Fatta e fi 
plaga mdgnunimis. N ó es cafo raro? 
L a defgtaeia crece , trayendo lá A ' f i 
ca ? Ñ o fué elle vn aito de Religión? 
Demonltraciou de fu Pe í Prueba de 
<u confianca í C o m o fdn Vencidos 
con taii lamentable eltrágci los Ilraé-
litas de los Infieles? Veaie b i e n ( d i -
xo San Gregorio ) qual fué fu Confian-
za , fu Fe , y fu Religión: Fueton por 
la Arcadel Tettamento ? Si La tta-
xeron a los Reales í Es verdad: Petó 
qué hicieron Ì La adoraron ? Ofre-
cieron frcriíkios ? Repitieron ayu-
f ios , oraciones, lagrimas por lus pc-

. Cados ? Leale el Tcxro : Cúm venijfet 
4' Aria fadetis Domini in ¿afira , Jjoci-

jeratus e.H omriis ifrati clamore grandi, 
V per jonuit terrà. A l venir là Arca 
( dice ) dieron vn cl .iiior |faride, que 
rcfodÓ mu. ho. En donde ? En la tier-
ta, dice el Texto : Terfonuìt terra. O 
qué bien dice '. En la tierra no mas, 

» . i . advierte Sai. Gregorio lAplènimii ter. 
mi. Rei- ra tantum foniti f e rcUiaefi. Su cla-

mor re-Iono, hizo e c o , no en el Cte-
lo finó en la tierra. Clamor fue, pero 
fu'eco no telonó en el Cielo coma 
R-li"ion , fino en la tierra mirando a 
lu idtetèS.No hizo eco à là contticion 

nes. Segundo. 1 1 7 , 
de lus culpas , fino al ipetito de la 
Vitoria. N o h i z o c c o a la diiatacióí. de 
la Fe , fino áque fus dominios tu'vie(-
fen dilatación". N o h i z o c c o á bolver 
por el honor de Dios , fino al de(co 
terreno de-triunfar. N o fui ecó de 
ótacion para el locotto del Cielo, li-
no eco de vanidad para aterrar a lds 
enemigos. En vna palabra: N o fue 
clamor de efpititu , cuyos ecos II«-

• gallen hada el C i e l o , fino clamor de 
carde , y fangre , cuyos ecos no lu-
y e r o n de la tierra: Per for.uil térra. 
Ka, pues . f i e l remedio avia de venic 
d;i Cie lo , y no fuben al Gielo con lu 
c lamor: conio el Cielo los avia de fa-
vorecer ? C o m o no avian . aun con 
la Arca , de quedar peor ] Faíia t¡l 
plaga magnti nimis. San Gregorio-. 
Dum carnaliter fataguntflamorcm e¡ui-
dem ingarrulitate babent ,fed rationem 
veritatu non babent. 
. 1 9 O , no fuccda afci a los verda-

deros lfraelitas, que fomos los Clirif-
tianosl Mas para que no luceda, avi-
vefe el zelo de loptincípal , pata im-
jiedir las ofenías de Dios , y fe ob¡H 
igara fu infinita mifericordia , paia re-
mediarnos en ló temporal. Etto pida 
'(Señor ) la bondad de D i o s , á la que 
nbdexan las culpas que llueva toute 
Efpañá fus antiguas, miíeticordias. 
Ello folicita el amor de Matia Saniili 
íima, para que reformadas las c o l u m -
bres expetimentémos la eficacia de 
fu efpecial Patrocinio. Ello procurar» 
los Angeles tutelares del R e y n o , con 
fu caritativa piedad , para que no 
aviendó eftorvo de culpas , fe co-
nozca ó grande de lu podcr.Elto pide 
la ncccísidad Comun.quc (e qmten del 
Reyrio los efcandalos, que le cxecu-
ten los fsntos decretos contra ios ju-
ramentos , y blasfemias, y contra os 
trages tan coftofos, como eícandalo-
fos, tantas veces publicados , y raiif-

fima vez obedecidos. Veate brillar la 
elpat^ del zelo de la L e y de Dios, y 
de fu honra i y vean los victos los ti-
los de efla efpada, para que tiemblen 
todos los pecadores, pata que la fine-
za de la Mónarchia (e affegure , para 
tener defeárgo eri clTremendo juicio; 
para vivir,y morir eo laDivina gracia; 
Con la que fe configue la eterna ielici-
d j d de la Gloria: Quam mibi ,&t. 

Síiyi 
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S E R M O N 
QUINQUAGESIMOSEGUNDO, 

D E L M I E R C O L E S D E L A S T R A D I C I O N E S ; 

Y TERCERO DE ESTA FERIA. 

EN SAN M I L L A N DE MADRID , ANO DE i « 7 « 

Sitare Difcipuli tul iranfgreiiuntnr traditionun fcniorum ? ExEvangel j 
left. Matlh. cap. IJ . 

S A L U T A C I O N . 

Satbim. 
Theopb. in 
Matti, i ¡ 

¡o. Ibi. 

NOS Efcrivas , y, 
Fatifeos, doctos 
en la noticia ds 
la L e y , y religio, 
ios en la opinion 
del Pueblo, muy 
cfctupulofos de lo 

que no importa, llegan oy á Genefar, 
defdejetulálcn, y afectando telo de 
la honra de Dios , muy fcveros à lo 
de obfervantcs, arqueando las cejas 
à lo de ponderativos , fe llegan à ha-
cer vna que parece pregunta, y era 
en la verdad rep.rehenlion, á Jefu-
Chrifto Señor nueftro, lobre vn de» 
fetìo que les parecia lo era en los 
Difcipulosdc fu Mageítad. Válgaos 
Dios por doétos de Jerufalen, qué po-
cas Colas os turban, y os obligan àvn 
viage tan penofo ! Bien los comparò 
el l'rofeta OITeas à la baca que corre 
defatinada por «1 campo : Sicut vacca 
lafiiviens declinavi! ljracl. Por que 
corre tanto la baca Ì La verlion de los 
Setenta lo dixo con claridad : Sicut 
vacca afila percufa in/anivit ifrMl. N o 
huvomas, fino picarle vna mofea : y 
vna mofea delatina tanto la baca? Vna 
mofea la obliga a caminar tanto ? Por 
elfo los compara el Profeta á la baca 
herida de vna mofea; pues caminan 
ireinta y feis leguas los Efcribas, 
y Fatifeos, herido? zejo df vna 

niñería, que les pareció delito : Sicut , . 
™ca ajilo p.rcufa. H.„l. Z 

2 Por que tus Difcipulos (afsi en- tu*fl. 
traron diciendo al Salvador) no fe 
lavan las manos quando comen, té. 
gun la tradición de los Aniiguos? Ef-
te fué el delito que notaron en los 
Apoftoles. Mitavau con los antojos, 
teñidos de fu palsion, y malicia, y mi-
raron de fu color el no obíervar los 
Apoftoles el lupetlliciofo lavatorio de 
las manos. Confta del Sagrado Texto, 
que fe alegró Saül de la Vitoria, que 
configuió David del Gigante. Jona-
tás, iu hi jo , fe lo decia : Vidijii , & 
Utatusn. Confia también , que tuvo i- *t¡. 
gran defazon: Dijplicuit in oculis eius. R'í- «8. 
Qual de las dos cofas es la cietta?Una, 
y otra, dice el Abuler.fc: porque aun-
que fué la Vitoria fiempre vna mifma, 
no la miró Gcmpre con los mifmos 
ojosSaul.Q^ando la miró defapafsio-, 
nadamente , le causó alegria: Lettatm 
es ¡ pero tmendo defpües con iapaf. 
non , o embidia fus o jos , le era abo-
minación , quanto era digno de cea 
lebndad en David : Dijplicuit. 
Mientras amó á David (dice el Abu-
lenle ) todas fus acciones le etan 
agradables : Utatus efi Saúl, quia „ , . 
dingcbat eum , pero entró defpues Z f t V ' 
la embidia, y le parecían las mejo- * 
res, abominables: aí co tempore aíius 

U*-. 

dc las Tradiciones. Tercero- *2 T 
David vlichmur Sauli abominabile!. O , que es Ley Divina cO» ' Aunque- -
. . . > . ,-. r rt, •> h, n m n n . r l e v Ha , Fieles, y li f jera elle ellílo folo, 
de Sanies , y Farileos! Se aprueba,, ó 
le reprueba , no fegun la razón , y la 
Verdad , lino fegun la pafsion que prc> 
domina: li es de amor, todo le api Be-
ba ¡ y li es o d i o , ó avctfion,le re-
prueba todo. 

3 Lo que notan los Fatifeos en 
los Apodoles, es vna falta de obser-
vancia , que dicen ler tradición de los 

Tidt D'íf. Antiguos: TraditionemJentorum; pc-
j,r. i * , d | ( ) n o era (les dice j i lu-Chti f to Se-

iíór nueftro) lino tradición moderna 
¿tAtt"' l l , y a : Traía,ur.cn vefiram. Fué =d-

laiLn. i» venencia del Chryloltomo : Non iU 
Mattb. i j . xi!Jer.hntm Ir¿ditiw.msfcd vefiram, 

Y á no me admita tanto cuidado en 
que ie guarde. O valgame Dios, y 
como ie zela la obfétvancia de la ni-
ñería , que mandó el luperior , ó pa-
dre de familia en la República , ó fu 
cala ¡ Se zeladel milmo modo laob-
Icrvancía de la Ley de Dios i Para 110 
zclarell3, fe alega difctecion, piu-
dencia ,elpeta, y otros mil fobre ef-
ctitos de laomiísion; y para no de-
xar de zelar la niñería, es vn infinito 
lo que fe alega. Qué es ello í Digalo 
Piláto. Conoce la injuílicia, y finta, 
zon que pretende la Sinagoga en la 
muette de Jcfu-Chrifto Señor nuef-
tro , y no obftante lentencia á fu Ma-
geftad 3 mucnc.fradiait voluntati co-
rtan. Inftavanlé dclpues losmilmos, 
en que borrafle, ó quitaflé el titulo 
de la C r u z , alegando, que no era ra-
zón llamarle Rey de los Judíos; y 
aqiii con gran relolucíon le refifte a 
fusinllancias. Como es cito i Pata el 
titulo tan valiente , y para dar la Icn-
tíncia tan cobarde í N o acaba de ad-
mi'rarfe San Ikmardino de Sena : Ad-
re.iniione mazna ¡ufpendimus , quoel 
•TUatu, non denegavit iucltis Cbri/ii 
rr.orlem, & tamen nunc denegat titüli 
abolitionesn. Pero nos quita la admi-
ración el milmo Pilato. Qué dice 
para no bor'ar el titulo ? Que lo avia 
elcrito é l : Quid [crlpfi [cripft. Mito 
como fuya pro; 1.1 la dífpolicíou del 
t i :oío,y por elfo la luftenta tan va-, 
liei te: Qttod fcripjiferipfr, pero como 
no miró luya la ley de defender la 
inocencia , por ello la condena tan 
cobatde : Tradidit vóJui.tati eorum. 

late. 1 5 . 

Brrni'dh. 
Je"*, f •. 
de /'«/• 

lean.\ 

ló fea: le atiende fn. J à la propruley, 
que à la Divina.Milawiu luya tos Ï V 
rífeos la tradición del '.avatono de las 
manos, y por ello la zelan tanto, 
quando tienen olvidada la Divina 
Ley : Traditionemve/iram, 

4 Cenluraton en los Apodóles, 
que-nole lavaban quando comían. 
O tiempos! Entonces le cenfurava 
en los Eclefiaftícos el dcfalmo. Que 
cenluraran aota en los Eclclialhccs, 
quando es tan demafiado el almo, y 

adorno , fi no profano , fuperfluo, 
crugiendo fedas, y telas muy e o l i o - , 
las, quando debemos fer eípejos de 
reformación en todo ? Peto es cola 
rata, que teniendo los Apollóles tan-
tas virtudes que admirar, le van los 
Fatifeos a mirar vn defeao aprehen-
dido. Dixo muy bien San Bafilio, que Bail h,m. 
el maldiciente embídíolo es como las de invid. 
molcas.quedexan lo que ay en el 
cuerpo con fanidad , y le van a mor-
der en donde fienten herida. Son la W . . 
piedra, que derriba la honia , como 
derribó la otta la Eftatua de Nabuco: Dan,ti. », 

que como aquella no l o c ó c n e l o i o , 
plata , y demás metales, fino le fue 
à los pies de barro, afsi el embídíolo 
no toca en las virtudes del que muc-
muia, fino le va à ver ü tiene algún 
bairode flaqueza por donde detii-
batle. Por ello llamó oy ciegos á 
los Efcribas, y Farileos Jefu Chuflo 
nueftro Señor : CttciJunt, & duces 
corumi ciegos para vér las virtudes de 
los Difcipulos, y ciegos para no vér 
en lus ojos la viga , quardo tan linces 
paia ver en los ágenos la moi3 ; pues 
defpiccíaban los mandamientos de 
Dios, quando le mofttaban tan ze-
lolcs de vnasimpemnenies iradício. 
pes. Ella es en íubftancia la letra del 
Evangelio ; pafsèmos a ver lo que en 
ella nos enlcña Jeíu Chriíto nueftro 
Señor ; y pata que yo lo proponga 
con acierto , pidamos la Divina gtai 

cia, por medio de Maria Santiti 
fima , digamos : Ave-, 

Maria, Ore, 



Sermón y z . <Jcl Miércoles quarto; 
res ? Puede' fer que no la reciban 
t o m o conviene para fanat ; pero oy. 
eos defeubre di Evangelio la caufa 
mai poderofa del malogro de tamas 
medicinas, y la temerola refpucüa d e 

1 3 ® 

$u*re Difclpuli tui ? Oliare , & v 
Ex Evang. lcct. Matti», cap . 1 5 . 

Jttm. ! . 
Ha¡. Card. 
ibi. 
Gtn.iti-

i 1 . 

IA CAUSA PRINCIPAL 
de ftguirfe poco fruto de I* 

predicación, y cerru-
lioo. 

' j » ^ U c h a s refpueftas hati 
Í V 1 motivada 3 los Santos 

Padres, y Expofitores, aquellas pre-
g u n t a s que hizo D i o s nueftto Se-

ñor en pluma de Jetemias: Nunquid 
refina non efi in Galaad i Aut Medicui 
non efi ihi i Mirava lu Magcltad las 
culpas de aquel lu antiguo Pueblo fa-
vorecido, y de fu mas favorecido 
Pueblo Chriltiano j y á villa de tanto 
achaque de ignorancia , de flaqueza, 
y de malicia , pregunta afsi : Por 
ventura taita la medicinal refina en 
los Montes de Galaad í Falta, acafo, 
en la lglclia Catholica el remedio 
conveniente , para curar en las almas 
tantas dolencias ? Nunquid refina non 
efi in Galaad í N o falta : poique" ay 
medicina en las leyes , dice San Ge-
rónimo : ay medicina en la palabra 
de D i o s , dice Orígenes: ay Sacra-

iirem 8. n , c , l l o s j q u e Ion el remedio de las 
'vr¡¡. bt. a lmas,dice Hugo Cardenal: ay me-
;„ /eran, dicina en la caritativa corrección, 

dice Orígenes. Ella es la primera pre-
gunta . y fu relpuefla. La fegunda: 
jiut Medicas non e/l ib: í Y a que no 
falta medicina en la L e y , en los Sa-
cramentos, en la Divina palabra, y 
en la corrección , falta , ácafo. Medí-
c o q u e la aplique? N o falta, telpon-
de Orígenes : porque ay Sacerdotes, 
y Predicadores, qije Ion Médicos de 
las almas: ay Superiores, ay J u e i e s , 
ay Padres de familia, y ay proxímos, 
que aplican aquellas medicinas Aora 
•a tCjceia pregunta: Quare igitur non 
<ft o¡,duüa cieatrix filu Popuíi nuil Si 
• y medic ina,y ay Médicos , como 
" ' d o l e n c i a s fon tantas? C o m o fon 
' a n t o s los pecados, y defordenes? 
•"f'ta por la medicina? N o es pofsi. 

. , que ella experimentada fu efica, 
c a - Queda por los enfet mos pecado. 

2Htm. w 
Iirem. S 

Crig. bmil. 

iMiPfalm. 
17-
Hu¡. Cord. 

Orfc 
•nlfd- 17 
Mrr.fr.*, 

eft« quaie. Veamos, 
6 Q u é dicen los Efcribas i y¡ 

íar i feos ? Entran muy llenos del ze-i 
lo de vna obletvancía, á co ireg ir , e n 
el Soberano Maeltro, el defefto que 
notaron en los Difcipulos : Quare 
Dlfeipulituiì Por qué tus Difcipulos 

no guardan la tradicien de los mayo-
res? Y que les refponde el Señot? 
Otra pregunta les hace. Por qué v o -
fotros no guatdais la Divina L e y , p o r 
atender à vueltra tradición í Quare O 
•voi tranjgredimini mandatum Dei? Ef» 
ta es la relpuefla ? Si : Ipfe autim ref-
pondens, dice el Evangelilta ; y tal 
refpuefla , que Ies hizo enmudecer. 
Qué ha fido etto , d o ü o s , y tupe rio-
res de la Sinagoga ! C o m o no infláis? 
C o m o afsi defmaya vueftio zelo? Fué 
porque ( como dixo San Pedro Chry- . . , , . 
lologojfue la refpuelta d c j e l u Chrif-
to v o z de trueno, que los aterrò? 
Fué porque ( como dixo Cayetano ) 
rebatió lu Mageftad vn clavo con 
otro clavo , al refponder á fu quan 
con otro quare \ clavum clavo retua- q,;„ 
dit. Aun fué mas. N o t e f é , que di . Atout 
ce el Evangelilta , que telpondió el 
Salvador: Refpondtnt. C o m o tefpon-
d i ó , fi vémos que pregunta quarti 
A i e f l à lo mytleriofo de la telpuella 
que lot defmaya , dice Jacobo Core- NuvCmji 
n o , con el Venerable Obifpo de Bar- *«/" '*• 
balito. Vamos al libro de la Sabidu-
ría para entenderlo. 

7 Alli refiere el Efcritor Sagra-
do ,que vna de las cofas con que mas 
aterrò Dios nueflro Señor a los Gita-
nos , enemigos de fu Pueblo , fué con 
con fus clamores mifmos, que for-
maban eco en los montes: Refonant 
de altifsimis rnontibus ecío , dejicicritís 
iüt» faciebat pretimore. Sabéis (Fieles) 
qué es el eco ? N o es otra c o l a , que " 
vna reflexión de la palabra que fe A ',¡fl.i¡i.u 

atroja al morte , y buelve el ¿ranim. 
monte la palabra milma al que Owi. j . 
la atrojó : à eño llamamos tef-
ponder el eco. Pues aora. Salianat p , ' " ub-
campo los Egypcios,atrojavati > los 
montes vn» v o i , y les refnpodia el 

c c c 

eco la mifma : Refonans de altifsimis 
rnontibus echo i y ella refpuefla del 
e c o los hacia desfallecer : Oeficien-
tei illos faciebat pro timore. Con cito 
le entenderá por qué el Evangelilla 
llama refpuelta á la pregunta de Je-
fu-Chtilto Señot nueitro:'/(efpondens, 
quare. N o fue refpuelta a la pre-
gunta de los Faríteos, fino vn e c o 
my lleriofo , que refpondio á fu quare, 
con otro quare. Q u é bien Jacobo 

Ctrntk »W Corenoi Retorquet Cbriflus tanquam 
ecboeandem vocem, quare. Ea , pues: 
íi tan poderolo fue el eco para ater-
rar , y quitar las fuerzas á ios Egyp-
CLOSI l eficientes illos faciebat prt ti. 
more: que m u c h o , que oetmayen, 
y queden lío fuerzas en fu reprenen-
í ionlosFari feos , al oir el eco con 
que les refponde Jefu-Chrilto i Ref 
pondeni: quare. Ellos venían muy 
l lcnosde zelo árf prebenda : Quare 
Dt/'cipuli tui ? Por qué tus Dilcipu-
los ? Oyen que les relponde el e c o 
otro por qué : Quare & voi l Y por 
que volotros f Y elte temerola eco 
quitó toda la fuerqa a lu ze lo , y re-
prehenlion : Deficientes illot faciebat 
pra timore. 

8 O Catholicos ! Advirtamos 
Ctrr/d. f. (d ice üan Pedro C h r y f o l o g o ) que 
X7t. efte e c o que defmaya á los Fariteos, 

es para nolbttos av i lo : Uominut quo-
ticsinPbirifeos intonat, fuoi timore 

Jahilar i corrigit, & emenda t. S i , Sa-
cerdotes de Jefu-Chrilto: s i , Juezcs, 
y Superiores de la República: s i , Pa-
dres de familia : s í , todos : advirta-
mos todos , que n o : y cofa que mas 

'a terre , y deímaye.que oir vn eco de 
l o m i t m n q u e reprehendemos en los 
otros. Ella es la caufa,que nos d-teu 
btc oy c, Ev.. ;gclio , porque no fe 
logra la eficacia de tanta medicina 
c o m o ay para las almas en la Catholi-
ca lglclia , y la relpuefla del quare de 
Jeremías. Si buelven eco los repre-
hendidos, y norefponden vn por qui 
á ot io per que :qué fruto puede con« 
ícg'uir la iepichenfion'r Qué enmien-
da le puede conlcguir, li el eco nos 
arguye culpados en la culpa milma 
que reprehendemos í Efte eco ycla 
ias palabras , h i z e defmayar al zelo, 
quita las tuercas á la jullicia, haze def. 
fallecer en Ja'obligación ¡ de que f e 

de las Tradiciones. Tefcero. 1 3 1 
figue durar tanto los achaques eípíri-
tualesde la República. Y a citamos en 
el aflilmpto : individuemos. 

§ . I I . 

ECO , QVB RESPONDE 
¡a rcprehinfton al Treditador 

rtprebtnfiole. 

9 ^ U p o n g a m o s la obligación 
^ grande que todos tenénios 

de aplicar ella medicina elpírituaU 
y a fea de jullicia en los Superiores, y 
Padres de familia relp-¿to de los fub-
ditos, zelando.coriigiendo , y calli-
gando; y i lea de chatidad en todos, D n ¡ m t . 
relpecto de fus próximos, amoneltan-
do, y corrigiendo al que yerra, guar- ,'. c'„>, ;w. 
dando las circunltancias de pureza, can. jlpit. 
fecreto, y charitativo amor. Para elle i. 1 . 
fin eftán los Sacerdotes . y Predica-
dores en la lglclia i los Superiores , y 
Juezes.en la Repúblicas los Padres de 
familia, en fus cafas , y losMaeltros 
en fus clcuelas : y para cito tambiea 
citamos vnoscon otros,los proxímos, 
en el mundo. Veamos aora ios Sacer-
dotes. A l diítribuíc la tierra prometi-
da a las Tribus de l lraéi, no vemos 
que teñaialfe Dios pofl'efsion a pane á 
la Tribu de L e v i : Tribuí autem Levi ,0ruil 

(dize el Hiítoriador Sagrado ) non 
dedil pojfcfiUnem , quoniam Dominus 
Deus ljrael ipfe efi poffefüo eius. Si „ 
tuvo efla Tribu vnas quarenta y ocho , f - ! - t r 

Ciudades con fus contornos 1 pero ef- D í n r t 

fas ( dize el Abulcnfe ) fueron como y. fui 
limofna , que le dieron las otras Tri- o- > r . 
bus, para que tuvielfcn donde habí- ^baimf. ;„ 
tar , y los contornos, pata apañar fus • i . 

rebaños de las primicias: mas no fue » *°< 
fuerte , ni pollctsion , no te j iendo 
tierras pata labores. Aqui dudan ios 
Expolitotcs Sagrados , por qué no 
feñaló Dios heredad a los Levitas* 
Y aunque batlava por refpuelta faber, 
que es la Tribu Sacerdotal, y que por 
elfo no quilo Dios que tuvielTen pof-
fefsion de tierra, poique todos lus 
cuidados fuellen celcltiales peto 
aun tuvo mas myfletio ella priva-
ción. N o tuvieron heredad leña-
lada (dize L y r a ) porque quería Dios L f r t ¡ a 

que eüuvieflen efparcidos por todas ¡KC 

las 



i Sermón J i . 'del 
las otias Tribus. Pues que inconve-
niente avia en que vivieran juncos 
los Levitas ? Muy grande, dize el Ex-
politor doéto. Si vivieran juntos, no 
fuera fácil acudir los ottos á fu ío-
c o r r o . y eflando efparcidos fe fuf-
tentaban mejor. N o es eíto lo prin-
cipal. Quetia Dios,que los Levitas 
fuelfen Maefttos , y Dodores para 
cnfcñatal Pueblo la Divina L e y , y 
los Juezcsque lo avian de juzgar ,y 
corregir. Si eftuviclfeu todos juntos, 
no fuera fácil acudir á eftos minilte-
rios. Pues no tengan heredad á par-
te , dize Dios : vivan efparcidos por 
las tierras de las demás Tribus , pa-
ra que puedan acudirá ellos oficios 
de corregir, y enfeñar. Diga el doc-
to Maño , que es del fentir mifmo 

Mafui i" que L y r a : \equt inim Hit docire Le-
jajui i j. gCm Dij latobum , indicia ciui I f -

raelem pituijfent, niji pafiim Iota re-
gione difperfi babitajfent. 

10 Elle mifmo es el fin con que 
ride Defp tiene Dios, en medio del Puebla 
iraroi. a t. Chriftiano , tantos Eclefialiicos , y 
8« Sacerdotes, pata que enfeñen , y cotí 

rijan ; que por efib.llamó al Sacerdo-
te Pedro Blefenfe, Paftor, Juez , In-
tercelfor. Paftor en la Iglelia, para 
doctrinar: Juez en la Carhedra, para 
difinir: InterccfTot en la Milla , para 

, . . mediar entre D i o s , y el Pueblo : E¡t 
nm- TP. ^ e/{ ¡ ¡ ¡ d ^ ^ M e r c e p ^ ¥¡¡flgr 

in Etclejia , Index in Calbedra, Interñ 
eejforin Mijfa. Paftor vifané erudiat, 
ludex vt infle definitt , Intercesor vt 
pie fubvenial. O Sacerdotes del A l -
tilsimo, y fi bien ponderáramos nuef-
tra obligación 1 Nunca ha citado el 
mundo mas lleno de Sacerdotes; pe-
to quantos fon los que fe abtafan 
con el zelo de la honra de Dios? 
Quantos, que buelvan por fu caufa? 
Quantos, que atiendan á la falud 
eterna de los proximos ? Todos lo-
mos Sacerdotes para la honra ; pe-
ro rarifsimos fon ( dice «1 grande Euí 
fevio) los Sacerdotes para el trabajo. 
Somos innumerables pata la conve-
niencia ; peto fon muy contados los 
que fe apliquen al bien efpiritual de 

tvfrv.epift. Jas almas: Ecce muníus indique fer-
njDa¡naf. vetsácerdotibui ,&tamcn futtt rarif-

fimi Sacerdotes. Qué ¡efcandalos ha 
fojtadp pueftro zelo f Qij? culpaj ha 

Miércoles qüafto/ 
impedido nucítraccncccichr ODics; 
y qué vacíos nos hallatcnios muchos 
el di a del juicio! 

t i Peto demos que aya z e l o , y, 
corrección : como fe tt media tan po-, 
co? N o falcan Sacerdotes que predi-
quen , enfeñen , corrijan, reprehen-
d a n , y con buen z t i o ; peto de qué 
nace , leúores , que fe vea tan poco 
fruto de las almas ? Hablando Eze-
chiel de aquellos royfterioios Vivien-
tes , ó Cherubines, dice , que la voz 
de fus alas.étacomovozde DiosOm-
nipotente: Et fonitus alarum Cberu- Exeib. 
bim audiebatur vfque ad atrium exte-i 
riui , quaji vox Dei Omnipotentis. 
Eran Cherubines llenos de fabiduria, 
fymbolo de los Predicadores,y Maef-
tros; y afsi no admira que lalielfe tan-
to fu voz,que la podiau oit todos: Vf-, 
que ad atrium exterius. Pero qué ella 
voz era como 11 fuellé de Dios mif-
m o , y como de Dios todo Poderoío? 
Quafivox Dei Omnipotentis. Qué es 
cito ? DSr á entender quanta es la efi-
cacia de la ptedicacion Evangélica; 
que «s femejante á la Divina Ómni-i 
potencia: Quafivox Dei Omnipotentis¿ 
Pues fi es tan omnipotente la predio 
cacion de la Divina palabra , como 
puede tan poco la que predicamos? 
Oconfufion de quien lo pregunta! 
Porque nuelira predicación no es co- ! 

mo la que dice Ezechiel. Era aquella 
vn fonido, no folo de Cherubines 
con ciencia , fino de Cherubines 
con alas , y con manos : Meé ;e, 

ñas bominis fabtus pennat eorum. Era 
vna predicación, con alas de contem-
plación , para bolar ázia Dios, v con 
manos de exemplos de virtud para 
edificar á los proximos. Hugo Carde-
nal iodixo: Sonitus alarum eftjama c"4» 
virtutum fanilorum, & exempla eo-
ruin. Pues quando el predicar es no 
folo con voces, fino con obras, en-í 
tonccs es tan eficaz , como omnipo-
tente, para convertir pecadores: Qua-

ji vox Dei Omnipotentis. Aquí mira el 
llamar Jefu-Chrifto Señor nueftro 
fembrador al Predicador: Exijt <¡ui . . 
feminat f.minare -. no folo porque le s c ' 
ha de fembrar grano, y no paja, fino 
porque el fembrar la palabra dé Dios 
ha de fer con la mano del obrar, co-
pio el que ficmbra. Por elfo inftava 

tan-

l K . f i . . 
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Canto 'aquel rico Epulón , en que 
fuelle Lázaro á predicar a fus her-
manos: Afilie uizjrum.isole com-
bido él a'olt ( dixo Aguftino ) porque 
aunque la pena le avia abierto los 
ojos .conoció queféria inútil la pre-
dicación de vn pecador , y pide por 
eüb , que vaya Lázaro, efperando de 
fu fantidad el fruto de fus fermones: 

• Scqjtt fe vtque indignum, qui teftimo-
nium pérbtbeat verltati. t i t o es ( fe . 
ñores) lo que debe fet. 

i» l'cro (i ea nofotrosno es elioj 
fi contradicen nuettras obras lo que 
quieren perluadir nuefteas palabras, 
qué fruto podemos efperat de nueí-
ttos fermones f Como ha de alum-
brar la vela apagada ? Como hade 
quemar el hieito trio ? Bien podrá 
Dios nazerlo pot la virtud que dio 
a IU palabra i pero quanto fruto ef-
torvamos de nueftta parte ? Porque 
(como dixo San Chrytoftomo) acte-
ditj uc impolsible de executar lo 
que dize , el que aunque lo dize no 
lo exccuia : AonJolum non iuvat ad 
opus , qui multa dtcrt, non facit,fed 
imptpwilta re'ddit qut iubet. Y da la 
razón el Santo : Nam qui audtt refpon-
dil: Tu qui tanta dicis , & feis , non 
effüis quoa iubes i Ergo itnpofsiblie in-
dicas. Porque el que oye puede ref-
por.dcr. Nótele el iciponder como 
eco : luego es impolsible en tujuy-
Zio lo que predicas , puelto que pa-
diendo , y labiendo , no lo obras; 
Es afsi (Cathohco) que yo te predi-
co que vivas bien , que des limof-
na , que guardes la Ley de Dios; 
pero ti yo Obro lo contrario d é l o 
que ptedico , quien no vé , q'ue 
puedo temer el eco de mis pala-
bras ? Pecador , por qué juras ? Si 
yo juro , me refponde el eco: Por 
qui juras ? Chriftiano , por qué no 
re recoges i Si y o vivo deltraido, 
reluena contra mi el eco : Tor qui 
no te recoges i N o villas profana-
mente : no feas efclavo de la vani-
dad. Q^e ha de refpondcr el eco? 
O Predicador ! A mi milmo me con-
deno (dize San Ambrollo) quando 
reprehendo al otro por lo mifmo 
en que y o incurro : Se magii ipfc 
condsmnat, qui in alio damndt quod 

ipje fommtut. l'or ello cocargubü 
Tom. 11. 

de làs Tradiciones.Tefcero. 13 5 
ci Apollol à fu Thi'moteo, que dieT-
fc buen excmp'.o en fu convcrfa-
d o n : Exemplum effo fìdelium '» con 
vèr fattone. Però advieftale'qnele di- f'!". 
zc mas. N o dize que rè cxemplo, Saetrdot. 
fino que fea Cxemplo : Exemplum 
e fio Jidelium : porque no fola la voz, 
lino el Predicador todo , fus obras, 
fus palabras , fus palios, fu vellido,-
fu cala , fu familia, fus alhajas, to, 
do , todo ha de predicar à los Fie-
les , dize San Geronimo : V• quit-
quid loquitur , quod agii dottrina Jit H"r°". 
Poplin. Si no es afsi , quita el e. o ^ f a " 
à' la predicación de la eficacia , tef-
pondiendo a vn por què , con otto 
por què : Quitte Difcipuli tai } Qua-
re & vosi 

§• l i f t 

EL SUPERIOR IUBO E\ QUE 
corrige ,y caftiga, oye el eco teme- ' 

rofo de los Jubditos. 

i3 V I O eS menos temerofó 
clic eco en los _ _ Supe-

riores , y Jueací de las Repúblicas, 
Pueblos, y Comunidades. No hablo 
dclSuperior dormido en lu obligación, 
fin zelar los males de los fubduos, ni 
menos del que zela ,no pot hazcrla 
caula de D i o s , fino por fu iyteres , y 
punto vano. Hablo si del que tiene 
buen zelo en deiterrar efcandalos,cul-
pas, y defordenesjpero en si no las def. 
tierra , lino que es cómplice en las 
milmas culpas. Nadie duda la obliga-
ción que tiene el Superior, y Juez de 
zelar la honra de Dios, cllorvando lus 
ofenfasen los fubditos; mas no debe 
dudar el Superior, que él debe fer el 
primero que oblervc lo que debe ha-
zet á los otros oblervar, y que debe él 
fer el primero que fe reforme, para re-
formar a los otros. Bien fe vió en aquel 
elogio que hizo Eliíco á fu Maeftrp el 
grande Profeta Elias. L e llamó , al 
verle fubir por losayres, cattoza de 
l f taél , y el qué governaba la carroza: 
Patertni, Pater mi, currus Ifratl,& 4. 
amigatiu¡. Quien no dirá,que cltá tyralbi. 
Elileo tutvado con el dolor de la au-
fencia de fu padre?Que le llameGovet. 
nádot d? llraél,bieQ clta;pcro catroza? 

M Si 



1 3 4 Sehnon 5 1 . d e l Miércoles quaf to ; 
S i , dize Drógon Hoftienfe. que en ella , y es el Superior la regla de los 
eíToeñá la perfección mayor del Pro- fubjitos. A muchos govcmatás con 
feta , en fer juntamenic carroza , y acierto (dezia Seneca) fi tute dexaies 
quien la govietna. La catroza lleva gOvernar de la razón: Multes reges, Senec, Bp. 
el pefo , el que la goviemá lo diti- Ji te ratio rixerli ¡ pero el Superior, »?•' 
ge. Si folo dixera que governaba, efclavo de los vicios , como tendrá 
dixera íolo , que dirigía, que velaba, libertad parí corregir los vicios en 
que fe hazia obedecer comó Supe- otros ? Compañeros de ladrones 11a-
rior. Pues diga mas-.diga que no folo inó lfaias á vnos malos. íupetiores: 
es el que dirige , l ino el carro : por- Principes tui infiielis , focij furum. jf,;.,., 
que Superior perfecto , fi dirigía, lie- Compañeros , porque los tolero fu 
vaba el pelo como los dirigidos: fl bmiísion : compañeros , porque lo 
velaba fobre los fubditos , velaba ferán fuyos en la pena , por la culpa 
fobre si mifmo ¡ fi fe hazia obedecer; de no averíos caftigado: compañeros, 

f"t- dt obedecía el primero: Currus ¡fracl,& porque el agafajo que recibieron los 
Sacr. bm. auriga eius. A o r a el Holl ichle: Por- hizo cómplices en el delito mi lma: y 

tai, & regís ,fufiines, & gübernas. Ef- compañeros (dize Olealtro) porqua 
ta es ( dize San Bernardo ) la mayor los malosjuezes quedan cobardes,co-
hermoluta del govierno , que lleve mo los ladrones .paraCaltigar el dc-
el primero el Superior el pefo que ljtoert qUe le miran reos : Contra fe Olea/I- ¡U. 

impone para que lo lleven los fub- ipfum.fi f¡tfúr,quomodo fcntcntiant admer. 

iir, Eptft, diios : tulcberrimas ordo , Cr falu- mortis ferat i C o m o le atrevera a f ' i d ' D'Sl-
so«. berrimus :vt onu¡ quod portaniuni callígar? Y ficalbga, 6corrige, quien f " m ' 

imponis.tUportei prior. no vé que á si milmo le condena; 
1_4 D e la mifma fuerte fea el Sus ó le cdndena el mifmo reo corregido, 

peiior el primero á reformarle á si , ó caftigado? 
para reformar á los Otros. Llama Dios i j Encontró en vua óealion Ale-
á Gedeon , y le manda,quedef l tu- ¿andró Magno ( d i z e San Agull io) 

¡*Vt. ( . y a vna Ara, que fu padre avia dedi- á vn Pyrata tamofo, llamado Dioni-
cado al Idolo Baal: Deftruefque Arar/1 das , y le dixo : C o m o no reparas, 
Baal, qu<t efi patris tui. Valgame que tienes infeflado el mar con tus 
Dios 1 N o avia otro que la def- tobos ? Quid el videretur , vt mare Áu. ¡ib. 
rruyefle í Si Gedeon la deltruye ,in- babere infeflum ? Pero efl verdad que de civil. i. 
curtirá en la indignación de fu pa- le hizo callar el Pyrata con la rof- 4-

j r u C ° n h a d e l e c ' d i z e D | U S > P u e f l a = y c o i " » tu no reparas (dixo 
y delcubrio la tazón el Abulenfe.- á A l e x a n d r o ) qué tienes iníéítado to-
Elegia Dios a Gedeon , Principe, Su- do el mundo con tus tyraniasí Quid Ge. ¡ib. de 
perior, y Juez de fu Pueblo, para que tibí vt erbem terram ? Q u é fue cito R'fb. i. 
le librafle de los Mediamtas, lus ene- üno condenar el e c o á AleXandro, 
ralg°s> y deftruycfTe la ¡dolama. Pues rcfpondiendo á fu quid , con otro 
por « l o (dize el Abulenle Grande) quid ? Pero veamos exeinplos de la 
manda Dios a Gedeon, que demuela Sagrada Hiílotia.Amenaza Dios nuef-
el Ara de Idolo: porque ti ha de defc tro Señor por fu Profeta Oticas, 
terrar en los otros la idoIattia.es bien que ha de vengarla l a n g r c d e l R e y 
que primero la deft.ctre de (u cala; A c l ü b , que uclde el campo de la 
que fuera muy irracional querer deí- Ciudad de Jezraél dava vozes en lu n / r 

truir el v i c o en las calas de los otíos, Tribunal Sagrado : Adbuc modicum, u 

M * * C I C S J,°" C'm":nOr.'CÍ0,C" «* vifitobofartguinem Jezraelfuper do-
14- » J " ? a • V d e b a t u r v a U e trrattonabiU mum Jebu. Quien quito la vida á 

D o a ° 0 i"0dOeusli. Acháb.y J c z ^ e l en a^uel fitio?Conf! 

cuTuscÍ^ÍZT T"m'"""-J" ¡? 1 u e ^ Jehii.que fué Rey en Ifraél. 
Z Z T ¡ • V T ' , a ¡dC- F u i : d e f a f i o ? vcnganca > N o lino 

j * . ,p*d * ' t ' " ' r d ' "écucion de orden d?Dios .Y fe cno-
V " f l b ¿ " E c o í f i I r o l ! 3 8 ? ( C ° T ° d U t ° ' a Dios porque executa (»orden? 
M " ' f a S a r ¿ ó ^ n f f t 0 r C , 1 a ' T O C S Obró acafoconmala intención i Juz-

f s c l f a l g - reelo lo que fe regulare por g ó Ruperto, que fi, por la ambición de 
R e y , 

de las Tradiciones. Tercero. 1 35 : 
Reyflif ; ^ero Jehù alfegura , que t icía, el eco cotí que le refpojidiò 

cíiid, 

Obró con zelo de la honra de Dios: 
4. Ríj. 9. Y'*' z-'lum meum pro Domino-, y lo 

que mas e s , el mifmo Dios le dize, 
que obro bien, y que le fué la acción 
agradable : Studiose tgifti quod rectum 
erat, Cr placebat in oiulis mis. Pues 
li afsi es , como d i vozes , fangre tari 
pitamente derramada , y como oye 
Dios ellas vozes para callígar al que 
la derramó? Vijitibo. Divinamente 
Rulino ! N o fué (dize) la acción de 
Jehü injulla : no fué con mala inten-
ción ; pero fué digna de tanta feveri-
dad. Por qué ? La translación Chai-
dea lo dize. Por qué hizo Dios qui-
tar ¡a vida a Achab, á fu niuger, y def-
cendíentes ? Por la culpa de la idola-
tría, que cosfervaban con tefon: Quos 
o.itdit 1 quod fivoirtrtt Baal. Bien: y 
Jchù ellaba libre de effa culpa '< Dize 
el Texto, que no : Non reccfsit à pecca, 
iisjeroboam. Ha , dize Ruf ino: ya no 
ti:: - el Texto dificultad- Jehùcattiga 
la milma culpa en que es reo? Jehíies 

-idolatria , quando quita la vida á los 
idolatras ? Pues aunque la acción fea 
'juila , aunque vaya de orden de 
Dios aunque lleve buen zelo , y 
fea la acción de tuyo agradable a 
los divinos oíos , le amenaza Dios 
caliigos , al verle reo en la culpa mif-
ma en que es J u e z : ideò dicitur ira 
confurgere ( elcrií ió Rufino non quod 
cedo fuijfet Mufla , fed quoniam 
qui -iliiM fccijfe»t,pcr imitationem cri-
minum dicu. ¡udicum perdidiffent. fnf-
tamente fué derramada aquella fan-
gre ? peto al verte derramada por 

imanó de vn complice , daba vozes 
contra el J u e z , C o m o fi fuera fan-
gre inocente. Jullicia , Señor , que 
fi es jullicia , que (ea y o derrama-
da por- delinquente .tambiénes de-
linquente en el delito milmo quien 

:«ncidctrama. O y e Dios el eco de 
cita tañare, y fulmina fentencia con-

Cbfld. vii [ r a j c h ù . i/,)Uobo ¡ ol'cgun el Chal-
déo' : ideò ripisiaboüiuirt.fixnguincm in. 
nocentcm Juperúomumfebu. 

¿ i6 O Superiores:,: y Juczes! Es 
bueno,que coiidànetl Pattiarcajudas 
á T h a m a r lu r.ucra,cn du!tcrio milmo 
•deqàe. fae complice, ? Sea quemada, 

S8- .dize : Produci^ taf» vt comburatur-, 
.pcfo quiió lasfaetqas a l u z c l o de jufc 
•c T o m o 11. 

Ru/t. 

A -

Herrfi 

T h a m á r , embidíandole las prendas 
que le declaraban cómplice en el 
delito. Sera bien que vaya Mo5'fcs 
á Egypto con vata alta a intimar al 
Pueblo la ley de la circunciíion , lle-
vando él á lu hijo fin citcuncidar? 
Y qué eco podra bolver el Pueblo 
quando le intime la ley i Porque no 
llegaffe c l e e o , le quilo Dios matar 
en el camino: L't volebat occidiri eum. 
N o fué otra la caufa, dize San lfi-
doro Pclufiota: Nam eum legillator 
d Deo in/litutus fueffet, ac legem accura-
ti fervare deberet , ipfe primum banc 

violnbat. Trate M o y l e s d e Circunci-
dar á (u hi jo , y podrá afsi hazer ob-
fervar la ley de la circunciíion. In. 
time el fuperior leyes en hora buena; 
pero guardelas. Dcftruya torpes al-
tares de efcandalos , y defordenes; 
pero delttnyalos primero en si . y 
en fu familia. Caltigue con zelo los 
delinquentes í pero íca no liendo 
delínqueme en lo que call iga: que 
fi es teo en lo mifmo que corrige, 
demás de perder los fturos de' lt i 
ze lo , le expone á oir vn ecó que le 
confunda; Como le oyetón o y los El-
ctíbas, y Farifcos:^Quare Difiipuii tu/¡ 
Quare ervosl 

i I V , 

EL ECO RESPOSDE AL PADRE 
de familia, que no dà buen exemp'.o, 

lo mifmo que él corrige. 

Amh. ¡ib. t i 
étpecmt.cd, 
8. Jbul. in 
Oenf.i», 

Erad. 4. 
l/i¿. PelUf, 

epi/l. l i e . 
Tenui .ib. 
eonír. ind. 

cap. ). 

i j T / E n g a m o s aorá á los fe-
V ñores , y Padres de 

familia. O quanta es en eftos da obli-
gación de educar , zelar , y corre-
gir en (uscafas IPero quien la cum-
ple ? D i m e , padre Cathol ico : has 
enfeñadoatus híios, y familia ladoc 
trina Chtiítiana í Los has'eneldo en 
fanto temor d t Dios í Los has cor-
regido (us íinicflros defde niños,jia-
ra allVguratlos .buenoscjaandqhom-
bres i En ocalion que el profeta 
lfaias llamó á Dios Padre niieílra: i t 
nunc Domine ,'Pater no Ser es tu fe lla-
ma á sí mi lma, y á los demás.lvom-
-brcs,batro:,^tij,ü;ró lutum.Puzcc que 

M j í me. 

nj' Defp. 
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ülea/i. ¡ti. 
adular. 

Símil. 
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Damián, 
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1 3 6 S e r m ó n 5 2 . d e l M i é r c o l e s q u a r t o , 
mejor dixera: T u , Señor, eres nuet- d f z u para publicar lu ¿efccido en-
tro Padre , y nofotros Tomos tus hi-
jos ; pero en lugar de hijos llamarnos 
barro , quando llama Padre a Dios? 
S i , dize Olealtro , que habla el Pro-
feta con grande fabiduria.y diiere-
cion, juntando el titulo de barro coa 
el de padre : Sapienter valde rumen 
Patrie eum ¡uto coniungit. Nos data 
luz el Cardenal Damiano. Veréis (di-
ze) el barro en mano del Artí f ice, de 
la luerte que dócil, quanto blando, te 
dexa formar, legun las reglas del Ar-
te , vn vafo primoroío. V li le delgra-
cia el vafo i Tiene el remedio que 
moftró Dios a Jeremías en cala de vil 
Alfarero, que bolviendo el barco á 
la pila, buelvc á let malla, para bol-
ver a let valo. Pero quando es elfo? 
Defpues de citar cocido en el hor-
no N o , dize el Santo Cardenal, que 
entonces le tefifte á la labor lu dure-
za. Anees, antes, quando elta blan-
do le ha de enmendar la totuta, que 
fi fe dexa el batro endurecer, le ha-
zc incapaz de enmienda , y correc-
ción : Si Ínter manus Jiguh pía/ta vi-
tium UJionis ¡neurrit, mfiprejto corri-
gitur, po/iquam ai ¡njiar lapides ob-
éuruerit, non medetur. Veale que jun-
ta Italas con admirable dilctecion 
el titulo de Padres con el de batto: 
Pater nofter es tu, nos vero lutum, para 
que los Padres adviettan, que Ion ius 
hijos vna palta de barro, que pulo en 
fus manos Dios , para que los for-
men con la educación, y doctrina, 
vaios de honor , para la meta de la 
gloria; pero adviettan, que Ion bat-
i ó , que debe fotmarle mientras 
cita dócil ; porque li llega con el 
fuego de los vicios á endurecerle en 
maias coflumbrcs, quedara incapaz 
de remedio por In dwciazipttflqiiaw 
ad inflar lapida mdarutrtí ,mn ruede» 
tur. £s cito lo que ha de l a ! 

18 O Padre Chiiftianó 1 Qué 
defvelos te debe d ¡alma de tu lu-
jo i Q u i «ración h i t - hecho por 
fu buena alianza ¿ Q u é zelo has .leí 
nido para educarle:;, y corregirle? 
Mas para qué te pregunto» f i l o ella 
diziendo la vida de uj hijo ? El jura, 
el maldice, el habla deshonelto.él an-
da cun malas compañías, él es airevi-
d o , y liO .teípeio : qué nías ha de 

r tt ' 

fu educación i Bicu notaua , quin-
to ubonccida cu el mundo , fue 
aquella íniolcncia de C h í i u , el hi-
jo oe Noe , quando viendo la deir.ú-
déz indecenie de lu padre , la hi-
z o publica , icfliiencola a lus dos 
he:manos : Nuodavit duobus jratn-
bus ju¡¡ foras. O mal hijo 1 Aisi fal-
las al tclpeto de quien te uio el 
¡et ? Aisi hazes publico lu defeíto? 
Qué mas hizicra el enemigo , y el-
Itaño ' A tu padre ? Si , dÍ2e Sail 
Anibiofio ; peto fué citando dormi-
do el padtc : y u-j ay que admi-
rar, que ú el padie d u e r m e h a g a 
inloieucias el hijo: A¡bit mtrum, elor-
mstabit eum errara JMUS. Uo padre 
dormido en lu obligación , es pata lu 
hijovn maturo de maldades. Intic-
icle bien : délcuidaie el padre; lue-
go leía malo el hijo. El padre no 
conige ; luego Iciael hijo viciólo. 
£1 padie no calliga ; luego el hi-
jo coricra en losviuosdeicnfrenado. 
Dormitaba! eum erraret /lints. Ppbtc 
del padie omillo en lu obligación! 

1 9 Qué adunia , que le vean 
hijos tan lio rcipeto a íus padres? 
Peto demos que eníeñen , que ten-
gao zelo , y vigilancia , que cor-
11 Jan , y caitiguen : qué importa-
ra , l ino dan a fus hijos buen exem-
plo i N o vés ( padte Catholico) 
que atienden ius hijos mas a tus 
obras , que a tus peiabras ! Cornea 
lió Cain aquel ctuei fraticidio,qui-
tando inhumanamente la vida a l u 
lanío hermano Abéi : y vemos 
que viene Dios nucltto Señoi a 
lormar el procellu. L e examina: 
Vbt íjl riba ? Le convence : Vox 

Jangu.riis fratris tu¡ etamat ad rnr-
y viiimamcwc le icnteiicia ; .\uc 
igttar MalecÜciH! &¡s. C o m o es el-

f » i Repara Iheodorcto. El fin de 
venii Dios , i r.o eia corttgir , v 
-Cafligar a Cain i Pues no ellabá 
allí lo padte ? A Adán , como a 
padre tocaba ella corrección , y cai-
" S ° : por qué no le manda ios 
que lo haga'í i No fia Dios oe Acáii 
que lo execute, por el amor de pa-
dté i N o es ci'.D,alize el grande £xpo-
fitot; no es fino poique tío fe lograrla, 
-cxtcuuda por el pídre la c o n e c t i v o , 

y, 

Gen/.». 

Amk ¡Ib. dé 
Niü.c. li. 

Vtde T)'/p. 
ferm. 17. n. 
l i - / " . l i -
li. 40. 

Gene/.. 

de las Tradiciones. Tercero,; 

fleti. tp. 

fr[. 18. 
Juad.(. 1. 

¡rélCaQigó; por aver pecado Adán 
antes que Cain. Imaginemos que lle-
g3lfe Adán a corregir a fu hijo: qué 
le diría ? Traidor, como te airevifte a 
cometer tal maldad ? Peto qué le pu-
diera el hijo rclponder í C o m o tu; 
con mayores obligaciones, te atie-
yilte á detooedecer a tu Dios ? Como 
quitalte ( pudiera decir Adán ) como 
quitarte aiu hermano inhumanamen-
te la vida ? Como tu ( pudiera dezir 
Cain ) mas inhumanamente quitarte 
mas precióla vida a todo el genero 
humano í Ea , dize D i o s : no quiero 
encomendar a Adán la coneccion de 
fu hijo , porque no le rcfponda el hi-
jo eltos ecos quando le corrija : Non 

fitijfe convcniens (dixo Theodoieto) 
vt Adamas in filio corrigeret J'ratris 
mtrtem , qui paulo ante ominum barniz 
num occijstone ai marte fé/adauerat. 

2 o Corrige, cottige , padte Crif-
tiano ; pero lea de torma , que no 
pu.da refponder, como eco, tu hijo, 
para lograc el fruto de la corrección; 
Dizes a tu hi jo: No jures. Si tu eres 
jurador, no oyes el eco que te refpon-
d e , n o j u r e s ! N o maldigas. N o fal-
gas de noche ? No falgas de noche. 
N a juegues i No juegues. Bien puede 
íet que no fuenen eltos ecos con fen. 
íibles vozes , porque lo impide el 
miedo,ó el refpeto; pero oye oye ázia 
tu corazon , y no dudo que oygas el 
eco , como li lo dixera tu hijo. Elle 
eco es el que quita á tu corrección la 
eficacia , como la quitó al quare de 
los t á n i c o s , el quare que lestefpon-
riió á fu corazon el e c o : Quare Difck 
pulí tui ? Quare & vosi 

í . V i 

TVREZA DEL QUB CORRIGE 
d Ju próxima, para no oír el eco, 

que le reprehenda, &e. 

Iti ' V I O eftin libres de efta ad-
venencia los partícula* 

res , aunque no lean Sacerdotes, 
Superiores » ni Padres de familia: 
porque fuponiendo la caritativa 
qbligacion que nos tenemos vnos 
S otros los EieltSjfolo por ptojymos; 

Toru. II. 

r*37 
Et mandavit ¡Hit, vtúeuique de próxi-
mo fiuo: veamos como cumples ctla 
obiigacion , Cjtholico, Has zeladó 
la honra de Dios en tu próximo,y 
hermano , para que Dios no Isa 
ofendido , ni IU pioxi.no fe pier-
da ? L e has aconlejado ? Le has 
corregido , guardando ella «Divina 
L e y de la caridad ? Si peccaverit in 
te frater. tutes , vade , Ó- corripe eum. 
Quien fe acuerda de efta obligación? 
L o comunes refponder como Lain: 
Soy y o por ventura cultodiodemi 
heimano i Nanquid cuftosfiratris mei 

fium ergo ? N o 1o relpondieton ai-
fi los Santos i pues no lo|o cortigietoa 
á fus inferiores ,é iguales; lino tami 
bien , qUando fue conveniente , á 
fus fuperiores. Afsi vemos que cot í 
rigió San Pablo á San Pedio , iu Pon-
tince , y Prelado : ln/aciem ei refiiti, 
quia reprebenfibilis erat; en donde ce-
lebró San Agultin la caritativa liber-
tad del vno , y la (anta , y fufrida hu-
mildad del o iro: E/i latís vtique¡u/i¡c 
iibertatis in Paulo , & fantiee bumtlli. 
tatis ¡n Petro.Mú reprehendió el gian 
Baurilta la incontinencia de Heroues, 
con fer fu Rey : Non hcet tibí. Da-
vid no file coiregido, aunque R e y , 
del Profeta Nathan « Tu es Ule vir. 
El Rey Achab no lábeuiosque fde re-
prehendido de Elias i Occidifie, infitt-
pertí- foffidifii. Afsi también el 1ro-
tomartyr Ellevan, reprehendido 3 to-
do el Concilio de los Farifeos: Dura 
esrvice, & incircuntifsjc cordibut. D e 
la mifma fuerte coriigió San Baíilio 
á Valente , San Ambiofio á Theo-
dofio , San Chryfoltomoá Eudoxia, 
San Gregorio á Mauricio , San Sen 
ballian á Diocieciano , Santa Chrilti-i 
na á fu milmo padre, San Geronimo á 
San Aguftin. Mira (Catholico) fi tie-
nes efeufa para ella obiigacion á tu 
hermano , quando ay ocaliones en 
que fe debe corregir aun al fuperiot? 

z 2 Pero dirás, que y á zelas , exa-
minas,, notas , y corriges los defectos 
de iu proximo- Ha Chriftiano! 
Chiiftiano ! Repara bien , • fi el que 
llamas zelo , es pafsion; li el exa-t 
men, es cuiiofidad malicióla; fi ei no--
tar.es cenfutsr; y fi elcorregir.es murn 
murar, y elcamecer. Pues qué fru-
tos has de sonleguii , fino te mueve la 

SSi 

MtUb. i 
a. 7ham. 
t. I . q. J f . 

are. I. 
Caite, ibi. 
Gen/. 4. 

Ga'jt. 3 

Afg.ep. 1,. 

More. 6. 

i. Rtg. 18. 
j.Rtg. 

AU.{. 

Cbrjt/ofl. in 
tp- adGal, 
cap. e¡. 



T 38 Sermón J I . del Miércoles quarto, 
Caridad ? Si no es zelo Chriftiano por ( dize San Gregorio el Magno) ver la. 

tnv. iS. 

Símil. 

»¡mil. 

si que obras , linopafsion, que pue-
des ef pet3r ( dize San Bafilio ) fino que 
te relpocda como eco , hiriéndote 
con las palabras mifmas con que 

, . murmuras í 2^eque in Jolttudinibus 

cZr W ' f'C lnt'ira ad """ » 1"' V°C'm 

J' emiflit tifraüa efi , velut contumelia 
ad convitiatorem revertuntar. Com-
paró el fifpiiitu Santo, en pluma de 
Salomón,las palabras del maldicien-
te, al ave que vuela de vna paite á 
otra , y al paxaro, que le encamina á 
donde le parece : Sicut avii ad alia 
tranfvólans, &Jicutpaxtr quoli'oet va-
dtr.s: Jtc maleaitium JruJtrd prolatum 
in quempiam' fuperveniet. Notad la 
comparación. Diremos,que escomo 
el aveque vuela, por la facilidad con 
que palla la murmuración de vna par-
te á otra í Y i fe v e , que la palabrilla 
que fe echó en la converíacion contra 
la honra,ó fama del proximo , luego 
pafia volando á la otra calle, i la pla-
za , y á toda la Ciudad : Sicut avis ad 
alia tranfvólans. Es por ello? Por mas, 
dizcaqui Brixiano. Vedfalir al paxa-
ro de lu nido, que dá vna buelta por 
vna, y otía parce ¡ pero por vltimo 
buclve al nido de adonde falió. Afsi 
es la palabra del que con qualquier 
ptetexco murmura, ó infama a fu pro-
ximo , que buelve , como a fu nido¿ 
lajnjuiia al mifmo que la atrojó, infa-
mándole de maldiciente, con la pala-
bra mifma con que dixo mal de fu pro. 

. ximo: Sicut avis avolat, & revocat in 
¿ZTiibr '. n i i u m •itamaltdiéiio reddit inmalediA 
di f j f . eentem. No es fácil ( dize San Achana. 

fio ) arrojar conccaorio con la mano 
vnaferpicnrc , fin que mueida antes al 
milmo que la arroja , como no puede 
dexarfe de quemar el que echa con la 
mano ázia el otro las brafas encendi-
das. Primero arde , y fe confumc a si 
mifma la hacha ardiendo ( dize San 
Aguliin j que palTe á encender á 

Jugufth.m o t t o . y e l m a i d ¡ c i c n t e primeto 
muerde lu fama , y quema, y con-
íume fu crédito s que laftime la fa-
ma , y crédito de fu hermano. Pe-
ro dexemos eñe vicio, íolo por eílo 
aborrecible. 

2 3 Doy que cobijas ( Catholico) 
con buen zelo; y fi e* eco te refponde, 
que ce corrijas mí Mjl pueden los ojos Similat. 

mancha en los ojos ágenos, fi ellas 
eflin ciegos con ei polvo; y las ma-
nos enlodadas , como podran limpiar 
el lodo de otras manos í Nequaquam c ^ 
pur'e maculam tonfiderat otulus, queia 
pulvii gravat , & fuperieliat /ardes 
manus urgen non valet , que lutum 
tenct. Podrán refponder las manos, 
y ojos ágenos, que fe limpien, y laven 
antes los ojos, y manos ,que fe apli-
can á ver , y limpiar agenas manchas. 
Por elfo, quando encomienda el Apoi-
túl la corrección de el proximo que 
delinquió , defpues de aver dicho, 
qu; fea cfpiticual el que la haga , y 
que fea con efpiricu de manfedumbte 
caritativa : Corrlpite eum In fpíritu sdat. 6. 
lenitatis ; añade eltas mylteriolas pa-
labras : Conjidtram te ipfum ne ,& Cu 
tcnteris. Cuidado (dize ) que al ha-
zet la cotreccion te confideres á ti 
mifmo, porque no fea que fe buel-
va la cotreccion en tentación pata ri. 
Que fe Conlidere á si milmo ? S i , dize 
Sanco Tnomás , coulidctcfe también 
fiagil el que corrige , y que puede 
caer como el que pecó, para hazer la 
corr.ccion con caridad : Ita fiat, qstia 
ta• tufragilis es. L o milmo San Aguí- D h T h l r m 

tin : Tangat memoriam communis/ra, '¡,¿¡_ 
gilitat , vt islam reprtbenjtonem non cérruL ¡"i. 
odium ,fed mifericoraia prtctdot. Con Aug. ¡Hr-
cite fundameuco dudo aora ¡ fi ha de ^ f"' D°~ 
corregir al otro , como ha de miratfe m ¡" m m*'" 
á si < Mire al otto , á quien encamina 
la corteccion. No fino á s i , dize ei 
Apoílol : Conjiderans te ipjum ; por. 
que en el Otro ha de mirarle a si mif-
mo el que corrige, para no fer tenta-
do como el otro : Ne tu tenteris-,' 
diré como lo entiendo. Miras vna 
pintura , y le notas , li tiene algunas « M , 
faltas ; pero la pintura no ce muelira 
las que cu tienes. No es afsi, ni ha 
de 1er afsi la correccios, dize el Apo(-
tol , corho quien mira las faltas de 
Vna pintura, lino como el que nota 
las falcas de el efpcjo, que fi cieñe fal-
tas el que las nota, fe las muelira el 
efpejo, y fe las buelve. Dize, pues, el 
Divino Pablo: Corrige en hora bue-
na con zelo de caridad ; pero mirare 
á ti milmo quando corriges: Conji-
deram te ipjum ¡ porque es tu próxi-
mo vn efpejo, no íolo en que mires ta" 

fra, 

t -IM J y ^e las Tradiciones. Tercero. 
fragilidad , fino que como efpejo te 
bolveta tus manchas,(i las cienes: Con. 

Jiaerans te ipjum,,.e e tu tenteris. 
^uica primero tes manchas , y paila 
dclpuesaconcgir las del efpejo. 

34 O Chriliiano,y fi bien pulieras 
en ti los o jos , que poca vida te queda-
ra pata los detedos ágenos 1 Tenemos 
bles que hazer cada vno dentro de si 
Mírate, examinare, confiderace quien 
has lido, quien eres, qual puedes fer; 
y aun quando la calidad te obligue a 
corregir, lo halas con cales entrañas de 
compalsion , que mas te laftime, que 
te indigne el deleito de tu proximo. 

e l t a l u c » e , que ftutos no logtatá 
tu confcjo í Que enmienda no coníc-
guua tu avilo ; Que reforma no alcan-
c í a tu corrección? Pero fi olvidado de 
ti, de tu refoima, y enmienda , quieres 
conieguii (a del pioximo, no tolo tra-
bajara), inútilmente, experimentaiido, 
en lugar de enmienda, irritación, fino 
SUc oyras vn eco temerofo, que te 
acobarde , como el quare, que oyeron 
los Farifeos en reípueita de fu quare, 
ten que quilieron corregir , llenos dé 
culpas verdaderas, el aprehendido de-
f e d o de los Dilcipulos : Quare Di/fí-
puli tul'. Quare, & vOsl 

2 y Eltos fon(Catholicos) los ecos 
que oy nos pone delante el Evangelio, 
dcfcubrjendo en ellos ¡ y por ellos, la 
principal raiz de proleguir, fin reme-
dio, las dolencias üe la Kepublica.Me-
dicmas ay para todas e» la Oficina San-
ta de la lglclia i pero no fe logran por 
defedo de los que las aplicamos. Agua 
ay en ella fuente para lavar las man. 
chas codas de las almas; pero fi ella 
viciado el condudo , no queda por la 
fuente , lino por la mala tierra poc 
donde las aguas corren. O Sacerdotes 
del Alcilsimo I O Superiores, y Padres 
de Familia I O todos! Tratemos todos 
de reformarnos, y reformaremos; tena 
ga el Ama ía|ud , y tendrá falud el iH. 
iatlte , que alimenta. Defpreciemos al 
mundo, y perfuadiremos lu defprecio; 
Vivamos fegun Dios, y trabajemos ca-
da qnal en tuproptia perfección,que 
afsi lera tacil ayudarnos vnos á otros 
para criunfardel mundo, del demonio, 
de la carnc, para llegar , por medio de 
vna niuerce en la Div iaa gracia , á con. 
íeguir la ¡mmarcelsibic Cofon^ ¡jq I4 
Q^Úi. Quam mibi, 0[e. 

%emif¡itmt¡ a! DefpirtaicrCbrijUano. 

1 Quare DiJeipaS tai'. Q e obfet-
vantes de ceremonias inútiles,y defpre-
ciando los Mandamientos de Dips'Le-, 
yes del mundo, como fe guardan ! Ser-
món 24. Carga del pecador porJUs mif-
mas obras. 

2 Otro Sermón. Quare, & vos 
tranjgredimlni, Src'e N o ay por que ,ni 
tazón alguna para ofender a Dios, ler. 
mon 4. De la malicia del pecado. Serm. 
J. Dtfus daños¿ 

3 Otro Sermón. Quare , & vos? 
Convence el Señor a los Fatileos con 
la Ley que delptccjan , y en d juizio 

•atguiiá con la Ley al pecador , Icrmon 
2 3. Cargo por la Ley ac Dios. 

4 Otto Serme». Quare , vos? 
Por que pecáis ? Alegad lo que quilie, 
redes, que en el juizio os fullaieis con-
vencidos , íermon 3 j . Dé los betlejicios 
ocultos. 

5 Otro Sermón; Quarí , & vos} 
Al vn quart, otro quare. Mirefe el Sa-» 
cerdoce , y Superior como vi,ve , para 
que el reprehendido no le buclva otro 
quare, fermon 27.6: 28.34. y 3 5. 

6 Otro Sermón. A vn quare, otro 
quare. Te quexas del demonio en los 
pecados í Que xa te de t i , qne te pufiíte 
en el peligro , y te defarmalie, kimon 
6. Quartjma. 

7 Otto Sermón. Quare Dijcipuli 
tui. Parece zelo el de los Farileos , y es 
embidia. O lo que delcubiira el juizio 
de intenciones malas en las obras bue-
nas ¡Sermón Í 5 . Examen de las obras, 
Veafe el fermon 16. 

8 Otro Sermón. Omnis plantatio, 
quam non plantavit Pater meus ccelejiis 
iradicabitur. Mira tu quien te piante» 
en el Sacerdocio , &c, Setm. 29. Daños 
de errar ¡a vocación. 

9 Otro Sermón. Cdáfunt, & da-
tes cxcorum. Maldad de los que liendo 
ciegos pecadores, guian á ocros á los 
pecados. Cargo terrible! Serm. 28.He 
¡ot petados agtnol. Serm. 3 6.3 7. & ler. 
inon7». $. 3. 

10 Otro Sermón. Cati Junt, 
duces cetcorum. Quantos daños caula la 
ceguedad de los Saccrootes, Superio-
res, y Padres de Famili» ¡ Sermón 3 se 
(erra. 1 7 . & 1 8 , 

Ocr<¡» 
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S E R M O N 
QUINQUAGESIMO T E R C I O , 

DEL JUEVES QUARTO, 
DE L A S U E G R A DE SAN P E D R O , 

Y P R I M E R O D E E S T A F E R I A . 

ENEL CONVENTO DE RELIGIOSAS DE SANTA INES! 
de Granada, à la Comunidad. Aio de 16 80. 

Secrui autrn Simonis ttnihatur magnis fibribui. Lue. cap. 4 ; 

S A L U T A C I O N . 

Jlmil. 

Premiar. In 
Som.v.Cor; 
{DMn.14. 

A R Á recibir la 
agua, que viene 
de lo alto, es di-i 
ligeacia conve-
niente, yaun pre-
cifa ,que el vafo 
que la ha de re-

cibir efle vacio, eftfe entero, y efté mi-
rando á lo alto con reditad ; porque (3 
la reaitud le falca, yá fe vé, que vinien-
do la agua de arriba, no la podra teci-
bir;fi no ella vacio, ao le podrá l!c, 
car; y fi no eftá entero, no la podrá re-
tener. fuente de íabiduria, que viene 
de lo alto,llamó el Eclefiaftico á la pa-
labra de Dios: fons fapientia Vcrbum 
Vei in excclfis 1 y la Palabra eterna , y 

;í;¿ Sabiduría del Padre, principio origi-
iaBibl. Se- n a r l ° l a vedad,que como fuente de 
rfb.a, ¡. fablduria clarifica, refrigera, y terríliza 

lis almas, dixo el Santo Zacarías, que 
E»5 vifilP, ujticnds de. las alturas; V j -

Beelef.i. 

Jitavit nos orimi exalto. Que dà ello i lue. ». 
entender ( dize el Serafico Doctor ) fi- BtwvMii. 
no la dilpoficion, que pide la fuente de 
la verdad en los vafos de los corazo-i 
nes, que la han recibido? Las Vírgenes 
prudentes de la Parabola, lymbolo de 
las Almas religiofas , no folo previnie-
ron lamparas, (ino vafos : In vafisfuisi ¿faiii. 1ra 
pero es menefter en los vafos de los Co-
razones dilpoficion para recibir las 
aguas de la verdad. Ha de eftár el van 
lo mirandoartiba,abierto,con recti-
tud; porque para recibir fructuola-
mente los bienes de la palabra Divina 
(dize San Buenaventura) hade mirar el 
corazon con rectitud à Dios: Auditores , 
Verbi Deimcntem debent oeuiosad f™*' 
Deum elevare , vi fecuriut percipiant 

Jruiim ipjius. 
a Abierto el vafo, y mirando 

artiba con reáitud, ha de eftár vai 
Sia ; porque fi e f ò lleno de tierra^ 

SS 

Simù. 

de la Sùegfa de San Pedro. Primero. 1 4 1 
Co cft i éapàz para rccioir ; y fi vana del lìgio, como ponderò San Pe--

4- *<£• *• 

et corazon no (e defembaraza de la 
tierra de lo? a te ¿tos vicioios , como 
podrá admitir la verdad ? Por ello 
encargó tanto Eliieo á la otra buena 
muger, que juntafte muchos valos, y 
que eltuviellen vacíos, pata recibir el 
azeyte mííagrofo.que le avia de multi-
plicar : Vaja vacua-, y le v io , que luego 
que fallò vaio vacio,celsó el beneficio, 
y comunicación en cala de ella muger: 
Stetitque oleum. La lluvia, que viene de 
el Cielo, y la agua de la fuente, que dá 
en la piedra ,1a baña, mas no la llena; 
porque no teniendo la piedra vacio, 
lolo por de fuera le baña ; pero 110 en-
tra la agua, ni llena al interior. Tocatá 
la dottrina los eidos por afuera (ola-
mente , ü no ay vacio en que recibir 
por la doctrina multiplicados los dones 
de ia Divina piedad : Vaja vacua. Pero 
aunque el vaio, que le pone a recibir la 
agua de la fuer ce , mire arriba , y elie 
va.10 . ü no efta entero , recibirá agua, 
fero fin poderla retener. Vafo quebra-
do, dixo el Ecleliallico , era el corazon 
del necio, incapaz de retener las aguas 
de la (abiduria , y verdad : Cor fattoi 

• quafi vai confraélum,&- omnemJapien-
nam non tenebit ; y fue 1o que ponderó 
Ruperto en Nabueho, quando le vio 
olvidar tan facilmente la verdad que le 
mollró Di< s en el lutño de la Ellatua: 

. Ignoro quid vider¡m-,pa\({ut como po-
día (dixo el Abad)tetcner vna alma tan 

, i ota el precido licor de la verdad, que 
i¡b. t. Dios le ¡oanifclió ? Quumodo ergo ani-

a,v¡nverb._ difciffa antinere pajjet rem tanti 
Deì,up.¡i, üzeramenii. Meuetter es, que el cora-

zón «fie eutero, e (tè cerrado a lo baxo 
del ftglo, fi ha de retener las aguas da 
la dcitrina, y verdad. 

i Oyvemos(como refiere San Lu-
cas ) que la Verdad eterna Chrifto Je-i 
(us, dülpues de falir de la Syaagoga, 
vafo fin reSitud de intención, vaio lle-
no de malicia tetrena , y vaio roto en 1 
cóftumbres eflragadas,incapáz de reci-
bir tu doarina , entra en caía de Simon 
a multiplicarle beneficios : Surgens de 
Synagoga, introivit in domnm Simona. 
Aquí entró,porque hallo aquí vafo 
capaz pata fu verdad, y favores. Aquí 
hallo vnos corazones, que le atendían 
con la debida reaitud ; halló vna cala, , 
y vnos cowoucs vacíos <te a l c S ' ' a 

¿ I - i 

Beelef. 

Daniel. 

dro Chrytologo: Inctomo l'etri non vi- dnf'l-¡er. 
na Jed lacbrym¡e fundabantur ; y halló 1 s-
vnos coraioiits enteros, con la refig-
naeioii en lu Divina voluntad, infrien, 
do con paciencia la Suegra de ban Pe-
dro, e'I Apoltol, y los demás, lo pCRoio 
de fus-calenturas,y grande tribulación: 
Tenebatur mainis jebribui. Como era 
potsible dexar de comunicarles ella 
fuente de piedad, el alivio, el conluelo, 

* y la perfida (alud? 

4 Pidiéronle por la enferma Pedro, 
y Andrés (dize San Ambrollo) icifpir.i-
dos del Soberano Maeltro, y .Vleuico 
de las A'mas, para entinarnos, que es 
el conduao de los benefitios de ella 
Divina Fueute , la Oración : Rogavc- ¿„^¡¡j, 
rum iliumpro ta. Si nofotros frequen- v,ia{,. 
táramos el txercicio lanco de la confi-
deracion , y oracion,fueta nueftra ex-
periencia la prueba mas conltante de 
ella verdad. Inclinóte Jelu Chrillp 
nucílro Señor á los ruegos , movido de 
fu mifericordia ; y el que enttó crila 
vifita,comohombte, mandó a la 0 -

lentura, como Dios: imperavit febei. 
Obedeció el achaque luego al punto, 
fe retirò , fanó petieaamente la enfer-
ma , y empezó à fervir la comida , en 
tcflimoüo de fu milagrota lalud : Coa-
tinuòfurgens minijirdbat lilis. Efta es 
la maravilla , que oy nos refiere San 
Lucas, bien fecunda de dctìiiuas-, pa-
ra beneficio de las almas. Preparemos, 
para recibirlas, los vafos de los cora-
zones, con reaitnd, con vacio, y con 
integridad , (olieitando la Divina gra-
cia para el acierto,y el fruto de las que 
vengo á proponer. Sei implorando 14 
podetofa intercefsion de Maria Santil-

fitna, diziendo, como acoüui»-
bramos dezir : A VB 

MARIA.&e. 
* * * 

# # * * # * * * * * * * # # * * # * * # * * # » * # * 
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S E R M O N 
QUINQUAGESIMO T E R C I O , 

DEL JUEVES QUARTO, 
DE L A S U E G R A DE SAN P E D R O , 

Y P R I M E R O D E E S T A F E R I A . 

ENEL CONVENTO DE RELIGIOSAS DE SANTA INES! 
de Granada, à la Comunidad. Aio de 16 80. 

Secrui autem Simonis ttnebtiur nrngnis febribus. Lue. cap. 4 ; 

S A L U T A C I O N . 

Jlmil. 

Vromlar. In 
Stim.v. Cor, 
{DMn.14. 

A R Á recibir la 
agua, que viene 
de lo alto, es d¡-¡ 
ligencia conve-
niente, yaun pre-
cifa ,que el vafoi 
que la ha de re-

cibir efle vacio, eftfe entero, y efté mi-
rando á lo alto con reditud ¡ porque 13 
la reaitud le falca, yá fe ve, que vinien-
do la agua de arriba, no la podra teci-
bir j f i noefia vac io ,ao le podrá lie, 
car; y fi no ella entero, no la podrá re-
tener. Fuente de íabiduria, que viene 
de lo alto,llamó el Ecleíiaítico á la pa-
labra de Dios: Poní fapicntia Vcrbum 
Dii in excclfii; y la Palabra eterna , jr 

Bjmo !K¿ Sabidatia del Padre, principio origi-
inlibl! So- n a r l ° l a verdad.que como fuente de 
rafb.ñ. ¡. fabidutia clarifica, refrigera, y fertiliza 

lis almas, dixo el Sanco Zacarías, que 
EOSVilito, njtiends de. las alijuras; Vi-

Scdef.j. 

Jìtavit eoi orimi exalto. Que dà ello i tas. T. 
entender ( dize el Serafico Dodor ) (i- Bm*mJtOt 
no la dilpolicion, que pide la fuente de 
la verdad en los vaíos de los corazo-, 
nes, que la han recibido? Las Vírgenes 
prudentes de la Parabola, íymbolo de 
las Almas religiofas , no folo prefinie-
ron lamparas, fino vafos : In vafisfuisi ¿fX¡¡ 
pero es menefiet en los vafos de los co-
razones dilpolicion para recibir las 
aguas de la verdad. Ha de eftár el va. 
lo mirandoartiba,abierto,con recti-
tud; porque para recibir fructuola-
mcnce los bienes de la palabra Divina 
(dize San Buenaventura) hade mirar el 
corazon con rectitud á Dios: Auditores , 
Verbi Deimentem debent oeuiosad f™*' 
Deum elevare , vt fecuriut pereipiant 

fruii ni ipfius. 
a Abierto el vafo, y mirando 

artiba con reditud, ha de eftár va,' 
ció ; poique fi e (là lleno de tierra^ 

SS 

Simù. 

de la Siiegra de San Pedro. Primero. 1 4 1 
«o cft i ¿apáz para rccioir ; y fi vara del lìgio, como ponderò San Pe--

4- *<3- *• 

el corazon no le defembaraza de la 
tierra de lo§ a ledos viciolos , como 
podrá adenicir la verdad ? Por ello 
encargó tanto Eiiíeo á la otra buena 
muger, que juncafle muchos valos, y 
que eltuvieilen vacíos, para recibir el 
azeyte miíagrofo.que le avia de multi-
plicar : Vaja vacua-, y ie v io , que luego 
que fallò vaio vacio,celsó el beneficio, 
y comunicación en cala de ella muger: 
Stetitque oleum. La lluvia, que viene de 
el Cielo, y la agua de la fuente, que dá 
en la piedra ,1a baña, mas no la llena; 
porque no teniendo la piedra vatio, 
lolo por de fuera le baña ; pero 110 en-
tra la agua, ni llena al interior. Tocata 
la dodrina los eidos por afuera fola-
mente , ü no ay vacio en que recibir 
pot la dodtina multiplicados los dones 
de ia Divina piedad : Vafa vacua. Pero 
aunque ei vaio, que le pone a recibir la 
agua de la fuer ce , mite arriba , y elie 
va.10 . fi no ella entero , recibirá agua, 
pero fin poderla retener. Vafo quebra-
do, dixo el fccleliallico , era el corazon 
del necio, incapaz de retener las aguas 
de la Iabiduria , y verdad : Cor fattoi 

• tjuafi vas conJraétum,&- omnem Japien-
ttam non ttnebit ; y fue ¡o que ponderó 
Rupetto en Nabucho, quando le vio 
olvidar tan facilmente la verdad que le 
mollró Dios enei lutño de la Eítatua: 

. Ignoro quid viderim¡porque como po-
día (dixo el Abad)cetcner vna alma tan 

, i ota el precido licor de la verdad, que 
i¡b. t. Dios le soanifcliò ? Quumodo ergo ani-

mViR.Vtrb._ na difcijfa continere peJJet rem tanti 
Dà.up. 11. sacramenti. Mcueller es, que el cora-

zón elie encero, efté cerrado a lo baxo 
del figlo, fi ha de retener las aguas da 
la dcitrina, y verdad. 

i Oyvemos(como refiere San Lu-
cas ) que la Vetdad ccerna Chrifto Je-
lus , dslpues de falir de la Syaagoga, 
vafo fin rcdícud de intención, vaio lle-
no de malicia cetrena , y vaio roco en 1 
cóftumbres e(tiagadas,incapáz de reci-
bir lu dodrina , entra en caía de Simon 
a multiplicarle beneficios : Surgens de 
Synagoga, introivit in domnm Stmonii. 
Aquí eneró,porque hallo aquí vafo 
capaz pata fu verdad, y favores. Aquí 
hallo vnos corazones, que le atendían 
con la debida reditud i halló vna cala, , 
y vnos cowoues vacíos <te a l c S ' ' a 

¿ I - i 

BeeleJ. 

Daniel. 

dro Chryiologo: /adorno ¡'etri non vi- C¡nf°l- fer. 
na Jed lacbrymc funch.bar.tur ; y halló 1 s-
vnos coraionts entcios, con la refig-
nacíoii en lu Divina voluntad. Infrien, 
do con paciencia ia Suegra de San Pe-
dro, el Apoltol, y los demás, lo pcRolo 
de fus-calenturas,y grande tribulación: 
Tenebatur mainis Jebribui. Como era 
polsíble dexar de comunicarles ella 
fuente de piedad, el alivio, el conluelo, 

* y la perfida (alud? 

4 Pidiéronle por la enferma Pedro, 
y Andrés (dize San Ambrollo) inlpira-
dos del Soberano Maeltro, y Menico 
de las A'mas, para enhilarnos, que es 
el condudo de los beneficios de cita 
Divina Fucute , ia Oración : Rogave- ¿„^¡¡j, 
rum iliumpro ea. Si noíotros frequen- v,ia{,. 
taramos el txercício tanco de la conli-
deracion , y oracion,fueta nueltra tx-
periencia la prueba mas confiante de 
efia verdad, Inclinóte Jefu Chriltp 
nucflro Señora los ruegos, movido de 
fu mífericordia ; y el que entró críla 
vilita, como hombre, mandó a lac<-

lentura, como Dios: lmperavit febei. 
Obedeció el achaque luego al punto, 
fe retirò , fanó perladamente la enfer-
ma , y empezó á fervir la comida , en 
tcflimoüo de fu mi'agtola lalud : Con-
tinuòJurgens minifirabat lilis. Ella es 
la maravilla , que oy nos refiere San 
Lucas, bien fecunda de dodiíuas-, pa-
ra beneficio de las almas. Preparemos, 
para recibirlas, los vafos de los cora-
zones, con reditud, con vacio, y con 
integridad , folícitando la Divina gra-
cia para el acierto,y el fruto de las que 
vengo á proponer. Sei implorando ia' 
poderofa intercefsion de María Santil-

fima, diziendo, como acoüupi-
bramos dezir : A VB 

MARIA.&e. 
* * * 

# # * * # * * * * * * * # # * * # * * # * * # * * # * 

Sume 



Sermon y k ¿el Jitévcs "quaït6, 
fium manu ( dixo Geronnr.'o Plati )ftit ^ 
mil ivoi erutos, in boc Religiontsbumi. di ^ 
/:quidem ,Íidfalutifcro ftjbulo repq/i- Rf^.c.¡t. 
toi, o/jo tarif , & vino. Pero vtamosto; 
en cl Evangelio. •* J 

Entró Jefu- Chriflo Señor nuef-

, 1 4 1 

Soirui cutem Sùnoms'tenebatur mtgriit 
febribm. Luc. 4 . 

L 

LA CASA RELIGIOSA, HOSPITAL 
de DiOi ,para la curación de lai 

Aimai. 

l'Jntomn. 1 • 
p. m. itf. 
cap, 10. f. 

¡•R'f.7. 

Uni. 17. 

Qentf. 1». 

Mallb. 11. 
Alv. Fllag. 
d, tlanO. 
Ecclef. cap. 
49M.1. 

Lac. 10. 

y T T Afta aora cntcndia yo,qué 
1 . Jl vna Cafa Rcligiofa era 

folamente vn tocador de las Almas, en 
que fe atavian para las eternas bodas 
con el Divino Efpofo ; vn Paraifo de 
las Divinas delicias en el fruto perfedo 
de las virtudes; vna tierfa myltica de 
promifsion, eñ que mana el gozo , y 
devocion efpiritual .corno leche,y miclj 
vn Palacio del verdadero Salomón, en 
que gozan las almas de los continuos 
regalos, y combites de fu liberalidad; 
vn Monte Thabor . ín dónde la pobre, 
za,obediencia , y caltidad .corno los 
tres Diícipulos, reciben de Jeíu-Chrif, 
to nueltro Señot efpeciales refplandó-
res de fu luz; vna Efcala de Jacob , por 
la que las almas, como Angeles, fuben, 
y baxan, por los exercicios de la con-
templación, y la catidad; vn teforo ef-
condido ,que hallado de la vocacioft, 
obliga á deípreciar todas las cofas del 
mundo , por gozar de é l ; peto élte dia 
me obliga el Evangelio á cotifiderar la 
Cafa Rcligiofa como á Vna enferme-
ría de Dios. Aquel hombre deta Pá-
rabola , que baxando á Jerlcó dcfde 
Jerulaién.fue herido por los ladrones, 
dexandole medio v i v o , di¿e el Evan. 
gelilla , que fue Ilet'ado p o í el Samaría 
taño piadofo á la Enfermería del Hof-
pical, pata querccobrafle la falud: Dsi-
xit in Jiabulum, & curam eius egit. 
Qué fue ef to , fino ponernos delante 
lainmcnla mefericordia del Divino ia-
matiiaíió Jelu Chrií lo, con las almas 
Religíolas i Porqué hallandolas en el 
camino de la vida , heridas con el def-i 
orden de las pafsior.es viciadas, las lle-
va á la enfermería de la Religión, en 
donde, a fu col la , y con fu cfpecial 
cuidado, las pone en cftado de fu perfl 
fectn falud eípiritual: V¡ quaftde latro-

tro en la cafa de Simon: Intrown m 
deir.um Simonii: Y Tiendo Simon lo 
miímo que obediente , qué Otra cola , | 

es la cafa de la obediencia, lino la Cala 
Religiofa ? En efta Cafa entra el Señar» 
y entra como Medico , dize San Am-
brofio , porque entra a curar en efta 
Enfermería. A quien í A l a naturale- ' "• 
za viciada, que es la fuegta de el cf-
piritu (dize San Ambrollo ) enferma 

con varios accidentes de apetitos del . 
ordenados: In typomulierisilliui caro Amí'cf. m 
noftra languibat,& diver/arum cupi- L""<' 
ditatum immodicis ajiuabat illtcebnr. 
Efte es el (in con que llama D i o s , y 
trae à las almas à la Religion, a que en 
ella, como en Enfermería eípiritual, fe 
curen del deforden de los apetitos, pa-
ra el agrado de fu Mageflad Sandísi-
ma ; y eñe es el fin con que entra en la 
Enfermetia el Medico Soberano , diae 
San Cyrilo Alexadtinó: Cum vif,ta-
verit noi, & portamui cum in mente, xítÜu 
tí» corde , tune enormiumvoluptatum 
•efium extinguet, & imolumeifacüt, vt 
miniftremus ei ,hoceJt, ei btneplocita 
agamus. Para confeguir cita «lpiritual 
lalúd ( dizeel Venerable Beda) Ion los 
preceptos todos de la Religion ; por-
que aunque- el efpiritu , corno Pcdrí>¿ 
elle fano en la fee , y en el buen defeo 
de la-voluntad, n o a y la perfeda fa-

" l u d , hada curarte los apetitos, que 
con fu fervor viciado, impiden el vetr 
dadero tfpilitual fetvot: lamina fi. StJ_ ¡:t_ A 

bribui tenta ,/edíd itnperium Vomini cap'. 14. M 
curato, carnem oflindit, d cohtupifcen. Luc. S 
tiA'fius fervor* per Continenti<t pracep-
ta fránítam. -Veamos , pues , qué eli-
fermedadeslïque padece nuefíraf l i , 

ea naturaleza, para que conocida • 
' ' fe aSfrifè? él efpiritu á folie!. 
" - tar fu falud. < " . 

f vns^iHl :tvixinaiü n.inqii.ui,: t 

* * * * # * • * # * 
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Hilar. Can. 
7 i" Mar/b. 

Smbrcf. in 
Luc. 4 . 

Bie ron. in 
Marc. 1. 
Bonav. op. 
de Don. ti' 
mor. cap.4. 

y 

D.Tbom. 1. 
a.y.74- art. 
Z-ad a. 
D.lhom. 1. 
a. f , or-
tie. j. 
Jlv.M.Cbp, 
Tbeol. iib.i. 
tap 7. 

¡(ai. y. 
Creg. libr. 
j 6, Mor. c. 
14. 

¿ c la Suegra de San Pedro. Primero: 1 4 5 
tablc, es flaquísima para contradecirá 

5, ¡ I , y refiflir á los apetitos. 
8 Ella concupiscible , é irafei-

ble fon aquellas dos hijas de la fen. 
fualidad , ¿ la que llamó fanguijue-
la Salomón , que con infaciable m-
ciinacion eflán liempre clariiando, 
trae, ttae : Sanguifu£<e dua funt fi-
lip , dicentes: ajfer , afler ; porque lu 
inclinación clama fiemprc á las criatu-
ras , trae honra , trae eftiaiacion, trae 
conveniencia, trae interés , trae gufto, 
trae deleyte , trae quietud : Dicen* 
tes, afer, offir. De aquí hacen tan 
Varias inclinaciones , y mudanyas 
de afedos, que la alma experimen-
t a ; porque yá,tfme , yá defea , ya 
elpera , y á fe. enoja , yá riñe , yá 
Hora, yá fe confuela, y á fe congóxa, 
yáfe rie, yá fe enttillece , fegun es 
lo que repteftnta la imaginación al 
apetito , en dónde tefiden las onze 
pafsiones, de amor , o d i o , deleo , fu . 
ga , g o z o , y trilteza, en la concupifa 
cible; y de elperanja , defel'peracion, 
elladia , temor, indignación , en la 
nafcible. Hablen las experiencias. N o 
es verdad ; que quando vna cofa fe 
propone como bien, luego el apet'n 
to fe le inclina, y fe complace í fif-
ta complacencia es amor. N o fe ve, 
que de ella inclinación al bien nace 
apetito pata procurarle ? Eüé es el 
defeo. Si fe configue, no vemos, que 
caufa alegtia ? Efla es la pafsion 
del gozo. Petó (i lo que fe reprefen-
ta al apetito es mal , no caufa dif-( 
plicencia , é inclinación á defviarle 
de si ? Eflé es el Odio, de que fe fii 
gue el procurar defviarfe del mal, que 
fe llama fuga-, masfi no le puede huir, 
caufa trijicga , y dolor. Efto palia 
cu la coflcupifcible; mas en la irafei-
ble palla afsí ; que repféfentado el 
bien,f i delcubre medios para alcan-
zarle , nace la pafsion de la cfperanA 
f a ; pero fi no halla medios propor-J 
donados , nace la dejtfperacion ; y fi 
lo que fe reprefenta es mal , quando 
concibe, que podrá librarle de é l , fe 
ligue en el apetito la Ojfadia; li cree 
que no podrá librarte ¿ le figue luego 
el temor, como guando efta prclentc el 
mal, fe excita el apetito de la indigna^ 
ció», con la caufa de él. 

9 He dado elta breve noticia de las 
pal . 

CALENTURA DB LAS ALMAS, 
en lo vicio]o de las matos indi-

naciones'. 

•} T A enfermedad ( dize el 
I / Evangelilla) era de vnas 

grandes malignas- calenturas , que la 
renian polttada: Ten.batur magnii fe-
bribus. O humana naturaleza, y fi bien 
conocieran las almas cus caleuturas I S¡ 
la calentura del cuerpo es vn calor dcf. 
ordenado, que refulta de lá colección 
de los humores, que fe deftemplan, y 
encienden , tflendicndole por los 
miembros todos; qué otra cofa es el 
deforden de las pafsiones en el hom-
bre i fino vna, ó muchas calenturas dé 
la nacuraleza f Entré la alma dentro 
de si, y hallará deltempládos; y encen-
didos los humores j que obfervóSad 
Buenaventura; la colera de la fober-
via , la melancolía de la i ra , la flema 
de la pereza, la fangre de la lujuria, 
que efiendieíidofe por el cuerpo de 
lu vida , la enfermad con fus inclina, 
ciones viciólas. Quien ay , que li bies' 
fe pulfa, no experimente los efedos 
de aquella calentura primera, que he-
redamos de nueltro primero Padre, en 
la culpa original, que aunque fe quica 
por el Bautifmo , en quaiico culpa, 
queda en el bautizado , en quanto mi-
feria , para el exercicio Chríltiano, y 
la humillación ? Efta interior calentu-
ra caufa en nofotros el deforden de las 
potencias,y facultades. De ella viene 
la ignorancia de la verdad en el encen-
dimiento , fin advertir los peligros 
de la v ida, llegando á tener lo ma-
lo por bueno , y lo bueno por ma-
lo. De ella viene la malicia de la vo-
luntad con vna perverla incünacioa 
a si milma , tan podetofa , que lle-
ga a no hazer cafo de la Divina 
L e y . De ella vienen las varias co-
dicias de la concupifcible , apete-
ciendo , como el que cieñe calentuj 
ra , lo que mas le ha de dañar. 
De ella viene la flaqueza p3ra co-
do lo bueno en la iraleible , que 
fiendo animóla para íeguit lo deley-

Pnv. i 0. 
Bir. in ceci 

Div. Tíonii 
1 . 1 . 7 . 1 1 : 

art. 4 . f 



y fu modo .de proceder. d e l i r e s , como 

les llamó David: '?m»U ¡gnafyha-
rúm -. oero los ChriftiaBoS fon arboles A"í 'r* 

(¡mil. 

tfidrn. 57-

Rom.7-

Similes. 

Ecrií. it. 
üeaef.f. 

Pfalm. .. 
Mure. 8. 

H ? 
pafsiones , j . , 
para que la alma entienda en que con-
fiítefu perfeña falud, y fu enferme-
dad ; porque fiendo las paísiones pa-
ra la alma , lo que pata el cuerpo los 
humores , quandotftas eftan templa-
das con proporcion i caufan falud, 
paz, quietud, y alegría efpititual; mas 
perdiendo el temperamento, y mode-
ración , tutvan, inquietan , y qui. 
tan á la alma la falud, y debida dif-
poGcion. Bien á nueftra cofia lo ex-
perimentamos todos tn las defigual-
dades, y finiefttosde nuefiro natural, 
que hazían prorrumpir á David : No 
ay en mi carne íalud: K¿n eft fani-
tas in carne me»; pofque (corito de-
zia el Apeliol) no ay" en mteflra car-
ne algún bien -. Nvn e/l in carne mea 
bor.um. Las aves con las alas íanas. 
y enteras, pueden volar ; pero que-
bradas , y defordenadas, luego caen. 
¡Las Galeras, con los remos bien dif. 
pueltos ,, navegan; peto citando con 
mala difpoficion , las pierden. Los 
t íos, recogidos en fus madres, foft 
de provecho; pero íaliendo de fus li-
mites, todo lo deftroyen. Lo mifmo 
ion para la alma las paísiones , que 
lanas , ordenadas , y recogidas , la 
ayudan para la íalvacíon ; pero def-
ordenadas , lucra de fus límites , y 
enfermas ; todo lo pierden , cegan, 
do a la razón, y turvando la voluft.j 
tad. 

i o Pues como eflán nneftras alas? 
Nueftros remos ? Nueflros tíos? 
Nueütos interiores humores ? Qué 
caiaas I Que fin proporcion ! Qué 
fuera de lu debido lugar I Ql¡.e def-
templadoS ! ?\?n efi Jañilas in carne 
mea. No ay en nuettro natural la 
conveniente íalud. O , que ettamos 
bautizados ! Es verdad, elfo es vi-
vir ; pero como cfta la naturaleza en 
fu raíz interior ? RadiX taa de térra 
Cbanaam , dezia Dios por Ezechieh 
La raíz es de Canaan, maldito de fu 
padre , que fale ; quando menos fe 
pitnfa, brotando movimientos de hijo 
de Adán. Elle es vno de los myllerios 
con que repetidas vezts íe llaman ar-
boles los hombres en* las Divinas Le-
tras , como aixo los veía el ciego iluí-
ttado deüerhlaida: fideo bomines ve-, 
luí arborei. Pero con ella difereocia, 

Rem. its 

Símil. 

rum; pero ios Chriltianos fon arboles, 
c a c aunque nacieron filvcfWs, fueron 
huercos en Jefu-Chrillo, a! bautizar^ 
los, para poder llevar fruto, como de-
zia el A poftol: Cum oleafltr cjfss, tu-
fe,tus a. Pues quien no ve , que aun« 
V e fe ingiera vn árbol, («ele 'brotar 
por el tronco algunos baftagos de lo 
que fue ? Y por q u é e l l o , fino por-
que aunque fue ingerto, fe le queda 
en la tierra la raiz ! Alsi, aunque en el 
árbol Chtiíliano fe ingiere Jelu-Chrrí A^.i-br . 
to, para que lus frutes lean dulces, me. 
ritorios de vida eterna , quedándole el 
fomesde laconcupilcencia hn extin-
guir . brotan de ella raiz movimien-, 
tos de hijo de Adán, que es en lo ^ue 
confilte la calentura, y taita de Ialud; 
Tenebatur magmijebribui. 

y . i n . 

CAtE^V^AS VACIAS DE LA* 
almas, tn lo voluntario vicio/o de 

los malos hábitos. 

1 1 T J E t o paliando aindividuac 
•¡L calentura en cada 

vna de las almas no es tan lame ntable 
aquella, que íe hereda como efedo de 
la primera culpa, qnanto la que admite 
la alma por íu proptía voluntad. Si el 
pecado fuera como la calentura de el 
cuerpo,que íe enciende fin querer, no 
fuera mal tan grande , dize S.Agultin-, 
peto el daño mayor cltá, en que la al-
ma miíma bufea,admite,y quiere lu ca-
lentura,y fu vltima perdición: L'ecca- , 
ttimjitanqttamfebril mvitum occupa- £ " 
ret, iniufta pana videretur ,qu£ peccan-
tem confequitur,nunc vero peccat um vo-
Imtartum efi maium. Que otra cola es 

levantarle los peníamientos en lamia- h ,e 

ginacion , fomentados de las palsio. f c „ 
nes,finoalborotatfe los humores del 
interior i Qué es dcleytarle en ellos 
el apetito, lino deftcmplatfe los hu. 
mores ? Qué es confentitlos la vo-
luutad , fino cncendctfe defordcíia. 
damentc i Qué es ponerlos por obra, 
lino eltenderle la malignidad halla 
(as operaciones ? Pues cita es ( al. 

» a s i 

mas> ia J ° S u C S f a d c S a n P c c , r o - S e g u n d o . 

' 5 . Veaíe con diftincion. Vnas 
Cal="Wta quor,diana, 

vna destemplanza lenta , que fin llc-
Vua. r„. a í e t crecimientos malignos de 
, l Z < c u l P a s graves, h s tiene en vna def-x. in 

fer. 

Símil. 

gana de lo mejor , y en vn deícaeci-
miento y tib.cza en los ejercicios 
virtuofos, ya de obligación, ya de 
devoción , MU<. n o l i c n c n y B 3 h o t j 

de buena interior falud. Eñe defcae 
cimiento exp,ico muy bien el B. Jo r . 
dan , con 1„ q u £ lucedeen vn Coro, 
internaban vn Pfalmo en voz alta, y 
le ve , que al fin del Pfalmo fuena ya 
«Itono tan remilVo , tan baxo , que 
alfombra a los mil'mos que lo experi-
mentan ; porque imperceptiblemen-
te le va delcaccin,riendola v o z , de 
fuerre que fi quien govierna el co. 
ro no levant a el tono en ocalion com. 
pétente, llega a bajearfe tanto , que 
apenas le puede cantar, y aun oir. 
t i t o que le experimenta en la voz, 
iucede (dize) en el fervor Religiofo, 
por ¡a corrupción , y deítemplanca 
del natural , que fácilmente fe va 
descaeciendo ; y fi no ay cuidado , fe 
viene a vlti.na relaxa i..n-.Eodem modo, 

JMm. *>. ',X corruP'ione paulatim a fo-

V , . . . . "to religionts fervore tepefdmui. Tres 
. vezesconfia, que falió la paloma de 

la Arca de Noe ; y esmuydc notar 
lo que le fuccdió en cada vez. F.n la 
primera falió , y bolvio luego : Rever. 

Ja e/t. fcu la (rgunda vez , falió , v 
bolvio tarde; Ver.it ad cum ad vef-
peram ¡ pero en la lerceta v e z , ialió 
y no bolvió mas i Non ,Jt reverfa vl-
tra ad eitrn. O imagen de lo que acá 
fe vé ! Que es ver á la otra alma re-
Cien profelfa , al Sacerdote rccien or-
denado , al Chriitiano rccien eontefi. 
fado, y reducidoá mejorar fu vida, 
con el temor que falen fuera de la 
arca de lu obligación , á la chanca , á 
ka convetlacion , i la ociolidad ! Co-
roobiielve . llorando fu defefto ! fíe-

_ verja efi, Suelve álalir , y yá buelve 
tarde á fu interior : Venit ad vefpc-
>'">• Pero lale tercera vez , y yá 
bien hallada en las, cofas exterio-
res , m buelve á la arca dc fu reco-
gimiento interior , ni íe acuerda 
de los buenos, extickios ; Non di 

Tom. 11, l -

Novar. 
Ana!, /piríti 
n. 1 7 4 . 

Gtnif.! 

reverfa. Q,;c fué ello 3 Que fe fui: 
deícaeciendo , y entibiando , hafta 
no hazer cafo dc fus defectos , y con-
tentándole con vna vida libia, fe de-
xa llevar hafta lo vltimo de vna vida 
relaxada. Veafe fi ay poco que te-
mer en la calentura lenta de la ti-
bieza. 

1 _ ' ^ ° t r a s almas ay con ca- s ¡ . ¡ 
lentura terciana. Ellas tieucn cflra-
gado el guita para las obras de vir-
tud , juzgando llenos de amateura 
os exercico, , regalos , y dulcura de ^ 

Ja v'da elpiritual, como ponderó en " T m t r ' 
los calenturientos San A^uftin : Mil 
amarum .fi f e i r i i n t i , ¿ J , , 
nato, bolo tienen por dulce (como cap.ut. 

oezia llaias ( l o que es conforme al '/«'-1-
guuo del amor propio , y miran co-
mo amargo lo que es dulce al güito 
"C Uiazon : ^nenies amarum i» dul-
" , & dulce in amarum. Ellas al-
mas en nada lolsiegan : vn dia ef-

tervorolas , otro divertidas i v v"a l- r ' u 

aun en vn dia mifmo (como clter-
cianatio ) f ; ven en ellas ambos ex-

l á P n l f f í , ° ' y d e P^que ya guardan vn extremo dc lilencio. 

r n n í e " t ° i J y á f c Pa l l a" a l ««en,o 
contrario de entretenimiento, y lo-
quazidad verificándole en ella, lo • 

V i c e n , " / 1 Í a m ° J ° b 1 y « P ' Í Í Ó S a " V icente ierrer, que pallán del fumo <rm„P,r. 
trio al fumo calor , queriendo her- /""'• " J* 
manar en vndia miímo al vicio con h "J"-

r Í I : Ad mm,um "hr"" "•">• ' ' 
Jeat ao aquij nivium. Ella es aquella 
gente. q u e dixo el Ecleíiaiüco,abor-
rece con exiremo Dios hUeflroSeñor: 
Ufasgenus 0Jit anima mea, & ter- Beelef.,t, 
lia non efi gen, quam aier¡m ^ 
linagesde gentes dize, que „,crecen 
el Divino aborrecimiento; p c t o q u e 

la tercera mas. Y quales fon ? Quid 
fedet ,n moni, feia , ©- Philifiijm , 
lf"'Eopulus, qui habitat inSicbi. 
w«. Son los Idumeos, los Filifteos, y 
t , T ' C h " n 1 3 5 ' ó Samariianos, y á $ 

recibh; : Stultu, Populus. Mas q u a 

• , r " d ' ° ' P«que eran tan 
necios los Samaritanos, quequenan 

d e Z T J f C U k ° " y a ^ r a c . o a 

de los Idolos , con la adoración. 
I culto de el verdadero Dios. Yá 



I 4 ¿ Sermón del Jueves quatto," 
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los bailarían ofreciendo 
á los diofes fallos , y y» 
do al Dios de l lrael , quer.et.do com~ 
poner lo vno con lo otro fu a b o , « « . 

S'tj.l.ibi. ble necedad. Votat W W * . 
tan, ( d i x o e l Padre Cotncl o ) ? « « 
eum ve,ó Dio lfrallitarum,iohbat ido-
la Agfrlorum. O almas, y qué ter-
c i a n a e l l a tan p e l i g r ó l a ! P n o , y c a -

lorf D i o s , y mondo? D e v o c i o n . y 
divertimiento f Vicio, y virtud» Con 
calentura terciana peligrofa citan. 

u A f otras calenturas inte-
riores i Mucho me dilatara, fi me 
detuviera á tratar de laiorras que pa-
decen las almas , de que Ion fymbo-

P<lt» / w lo las que padecen los cuerpos. De 
»• d. h,e ¡iete hizo memoria, y las moralizo el 

§• 1 V -
CURACION VB LAS CAVEKTUi 

ras de la. almas, en ¡a oracnn, 
y mortificación. 

, c r Abida la enfermedad, y la» 
' S v a r i a s c a l e n t u r a s , q u e f u e -

. « ò tpoim la cor*! 

Obifpo Janucníc ; porque vnas ue. 
nen calentura quotidiana, que ton los 
defefios pequeños de que no le l u z e 
cafo , y fe debe hazer mucho calo de 
ctTe deíprecio : otras tienen calentura 
tfiaiera , que fon los movimientos de 
las pafsiones, fobre los que debe la-
Blma Kier grand« vigilancia , y cui-
dado; otras cieñen calentura errati-
c a , qua no tiene hora fisa para venir, 

y es la de las almas inmoruficadas, 
que vfan , quando menos fe pienfa, 
de fu impaciente condición > ottas tie-
nen calentura terciana , ottas quarta-
na , que repite defpues que le acabo, 
al parecer, y t s la de las almas, que 
quando pareceavian vencido vnvtcioi 

buelve de nuevo á brotar, porque le 
quedo viva fiemprc la raíz : otras tie-
nen calentura cthica , que es la mas 
pcrniciofa.y de difícil remedio, quan-
do el deforden, hábitos malos, y la 
malicia,penetra halla las medulas del 
interior ; y lo que en todascalenturas 
es común, fe vén las almas fin ape-
tencia de alimento efpiritual, fin fue-
ñ o de interior quietud , y con impa-
ciente led de lo que es ageoo de fu 
e l tado.y profefsion , buteando con 

igcniolas mañas , y aun engañando 
a quien con caridad las cuida , y las 

í fsi l te, por hallar medio pata 
beber. Ttnebatur magnis 

ftbribm. 

#** * * * * * * 
a ¡ * 4 

m v u u a a y - — — • 
len tener las aioias , ya fegun la c o r 
rupcion de la naturaleza,ya " é 1 " 1 

hábitos propios de la ignorancia , la 
flaauez» , y 1» malicia s pues nos 
hallamos en cite H o s t a l . _ aten-
damos al modo de tu « » 
ración , para recobrar por fu tne-
dto U f a l u d . C o m o laño la Suegra 
de San Pedro! Pidieron a Señor por 
la enferma , ¿ « c el Evangel iza. <o-
^runTilLm pr. Qu.enp.dio> A m l r . ^ 
pTdró , y A n d . « , d'we San Ambro- . . . « * * , 

fio Rglveruntprovidua Petras f 
Andreas. Eftotios eufena a implorar 
e l p a t r o c i n i o d e l o s S a n t o s , p a t a c o n -
íeeuit la interior lalud , por medio 
de fu intetcefeion: Adbibeat ai md» 
cum »¡ios pracateres. P " o es mas lo 
que nosenleña; porque ay en no,o-
trosvn P e d r o , Y V D A n d r é s , q u f o n 
«1 entendimiento, y la voluntad, y 
e s la p r i m e t a d i l i g e n c i a p a t a t e n e r a 

interior f i l a d , que ellos hermanos le 
apliquen a pedir- A y a conf.derac.on, 
ayaafe&o déla voluntad ( d u e S a n 
Ambroüo)quc huirá toda uueüra e n -
fermedad ala villa de ^ ° , a c , o . , : 0 ¿ -
ftera Dominum .fiiimdefir , ncc vllam 
'timas moram-.vbi adefi ™ 

bum , fagotur cupiditas,hbtdo dtfctdU. 
16 O y gamos al Real Profeta 

David ,como ha de fer ella otacion, 
y confidcracion : Miftrtminl mti Doa 
mine, quoniam infirmusfum. U f a , Se-
ñor, de tu mitericoidia conmigo (de-
z i a ¿ D i o s n u t f t r o S e ñ o r ) p o r q u e e f - ' 

toy fatigado con mi enfermedad. Su-
pongamos (dize San Agullin) que Da-
vid no pide la lalud de fu cuerpo, fino 
fu efpiritual falud : Non pro infirnita-
tecorporis prscabatur. P e r o n o r c p a -

tais en lo que alega para canfeguir-
la ! Para alcanzar tu falud efpiritual, 
a:cg.i luenfetmcdad interior : Quo-
niam infirmas [um. C o m o es ello? 
Si la enfermedad interior, es la mi-
feria, ó la culpa , como puede fer ella 
IPÍlito p a ü U W u 4 í H a la alega co-

B14 
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itienn. ¡n 
l'jawt. 6. 

Cafad, ¡b¡. 

Crrgir. in 
P/aim. 1. 
[<£nii. 

Símil. 

PUn. 1'.'-. 
Ub. tfifl. 
tri. 

Tiicrtmb. 
Tbtùpb. 
l.p.C. I X. 

jr.o memo (tí iat Sanücronimo) lino 
la propone como necefsidad, contef-
lando la que tiene de la piedad de 
Dios: Mi/trieordiam Dei iminit, qui 

Je miferum eon(itetur. ConfUfla fu cn-
feiniedad (dize Cafiodoto) poique 
I - b e , que elle es'el medio de inclinar 
al Divino Medico ¿ piedad : Infirma 
tatn confefíio Ctile/iii Medid mijeri-
cordiam movet. También conlietla 
corno .enfermedad , la miferia de fu 
mala inclinación, dize San Gregorio! 
<¿uia ad Kialum pronusJum. Sea afsi, 
que David Colinde r e , y coniiefle tus 
tulpas, y niifcna,, pata moverá la 
piedad de Dios; peto por qué les lla-
ma eiifctuiedadí Diga qne Ion heri-
d a s , l agas, de concicttos. No lir.o 
cnlermedad : Quoniam infirmusfum. 
¿abenpor qué < Porque no lolo co-
noce, y le cocfiella enfermo, fino re-
ptclenra , que vive con-o enfermo, 
pitaconleguit la falud de la Divina, 
piedad. Ya 111; declaro. 

17 Q¿:écs vér á vn enfermo de 
calenturas malignas (como la rouget 
de o y ) de la fuerte que vive mientras 
ie dura la enfe medadf Repárele bien, 
Se reduce á la clautura eilrccha de vn 
apoiento.y aun dentro de elle ellá en 
c¡ cepo , o potro de tormento de vna 
cama. A i l i , qué obediencia ptofeffa 
tan rigurolal Quiete beber , y 110 lev 
lo dan; no quiete comer . y le obli-
gan a que c o m a ; quiete dormir, y no 
le dexan; quiete hablar, y le lo im-
piden. Puede fer obediencia mas auf-
tera i Pues veale fu mortificarioni 
qué dolores ! Qué cilicios I Qué difei-
piinas de langte I Qué martirios de 
cauterios 1 El ictiro , qué extremado! 
Sin vifitas, tin corttfpoodencias, ne-
g a d o ' a divetliones , galas , come-
dias , palíátietnpos. Y lo fufre i Ya le 
Vé ; porque conoce que cftá enfer-
m o . y le pona como enfermo con 
el dcl'eo de faaar. Dize , pues , Da-
V id : Mifirtre mei, quoniam ir.firmu) 
Jum. T e n , Dios mío, miferieordia 
de mi alma s porque no lolo conoz-
co , y ccaficfio mi enfermedad inte-
rior', fino que me he reducido ávida 
de enfermo , para que tu piedad me 
lellituya a la talud: Quoniam ir.fir-
murfum. Er.cicireome, quebtanten 
mi voluntad , privemos de mi guf» 

J o m . i l , 

to-, mortifiquetime en t o d o , que' ioj 
d o l o quicio fufrir , conociendo que 
elle es el medio para que me lañe tu 
milericordiola piedad : Mijeren mei, 
Domine , quoniam infirmus fum O al -
mas, y qué preílo lanatamos, 0 ¡mi* 
tallemos clU oración practica de Da-
vid ! Conozcamos , confiderémos 
nucflta miferia , y enfermedad, vi-
viendo vida de enfermos, para pedir 
confiadosnuellta im¡UJitante falud: 
Rogaverunt ilium pro ea. 

1 ü Pero 110 faro la enferma 
confolo que hizieffcn por ella ora-
ción. Un querer lanar las almas con 
oraciones, excrcicios, y convcrlacio-
nes efpirituales de otros , fin apli-
carle por si , no es medio para la-
nar. Las Virgenes prudentes de la 
patabola, cr,leñaron elta vetdad 3 las 
imprudentes. Elias pedían , q u e p i s 
cicllen-defu azeyte para avivarlas 
luzes de fus lamparas : Date nobis de 
oleo ve/lro. Pero las prudentes dixe-
ron , que lo fUeflen a comprar: lie Mút- iji 
potius ad vendentes , Qr emite vobis. 
Quien no advierte la imprudencia de 
vnas, y la prudencia de ot tas íLas 
necias , querían dado el azcvte, 
fin que les coftaffe : Oate nobis.' bn 
i f lbc l luvofu imprudencia. Lasptu-
dentesdizen , que vayan á comprar, 
poique les cuelte: bmite vobis. Ea 
cQo mollraron IU prudencia ¡porque 
xjucterque arda la luz del anior .de 
la virtud ,á colla agena , es la mayor 
necedad; y lolo«s prudencia traba-
jar , y cortear a precio de diligencias . 
proprias la lampara ae la virtud: Emi-
te vobis. Bien ;.y qué pufo de fu par-
te nuettra enferma para fanar í ím-
peravit febri, dize San Lucas. Mandó 
el Señor á la calentura, que le renraf-
fe ; y enfetma, y enfermedad, obede-" 
ció. Claro ellá , que es homicida de 
51 mifmo el enfermo, que no quiere 
obedecer al Medico , como pondera-
ba San Agullin : Ipfe ¡e interinnt, qui 
pracepta medici Jervare non vult. , - .,'„ 
Por ello David pedia á Dios , que 
vfaffécon él de mifericordia, fegun t¡a>. n s , 
fu L e y : De ¡egt tua miferere mei, 
Qué Ley es efia f La de la medicina, 
dize S.An brolio,porque curació que 
fe haze fin fujetarle a las leyes de la 
medicina,nunca fana con perfección. 

N a C u -



1 4 ? Sermón 5 3. del Jueves quarto, • 
Curarne , Señor, fegun io que pi ie cionescontigue la bendición, de pre-
tu ley a mi enfermedad , que promp-
to eltoy á íujetarme á quanto la ley 
de la medicina ordénate para mi pér-
f i d a íalud: Oelegetua mifereremei. 

Amhr. ttí. S a n A a ) b [ 0 f 1 0 . tcrfeíiioris medicina 
Jtrm. 4. rme¿ia depo/cil, obfecrans vI Üomini 

legitima miferatione curetur. Aora: Ci-
to enim refriiatur vulnas, quoijana • 
tum medicina lege non fuerit. 

19 Veamos en la praítica, que 
aplicó el Señor a la enferma: Teligit 
manum eius, dize San Mateo : le tocó 

MAttb. S- lu mano : Apprebenfa manu eius , dize 
Atare. a- San Marcos: le tomó fu mano, y la 

levantó: Elevaviteam. A ello le re. 
doce la curación efpiiitua!, a concur-
rir nueliramano, dexarnos tocar de 
la mano de Dios, y«dexarnos elevar, 
q u : es lo milmo que concurrir con 
nugllra voluntad , y obras, elevar la 
conlideracion , ylufrir mortificacio-
nes, pata conlcguir la lalud. Cuida-
do cemo lo expl.car. dos fuceflosdel 
Patriarca Jacob. En cl'piimero le ha-
llamos favorecido de-Dios, ijon pro-
metía de muchas bendiciones , para 
s i , para fus delcendientes,y aun para 
todo el mundo : tiene Jicentur inte, & 
imjemine too euníla tribus terree. En 
el otro le hallamos pidiendo a Dios la 
bendición , y que alli lin dilación al-
guna fe la concede: Et benedixit ei in 
eodem loeo. El Abulenle : Antequam 
reeederet. Pues flendoel milmo Ja» 
Cob en vna ocalion, y en otra , por 
que en la vna le queda la bendición 
en prometía para adelante, y en la 
otra fe la concede Dios de ptefente? 
Reparcfe bien en ellas ocafiones: la 
primera fue , quando le mofttó Dios 
en fueños ¡a rtiyfteriofa efcala : la le-
grada fue , quando cltuvo luchando 
con Dios por mucho tiempo. Mas 
ciaro. En la primera, eliaba Jacob 
dormido á la villa de la efcala : Vidit 
in fomnis; en la fegunda citaba, no 
folo dcfpietto , fino luchando con 
Dios Con brazos , con lagrimas, y 

Opa t i . oraciones: Luí! abalar -.flcvit, O ro-
gavit eum, que dixo Ollas. Vcaíc, 
pues , que quando Jacob eftá dormi-
do , lolo recibe la bendición en pro-
mellas , de futuro: Benedicentur-, pe-
ro quando delpietto , lucha, trabaja, 
p í a , y le motti lka, luego fin diía-

Gtnef. 

G nlf. ! 2-
Abu!. ibid. 

ir. 
T J ' ¡ . >47. 

lente : Bmedixit ei. O almas, y qué 
verdad 1 Fácilmente fanatiamos de 
nuellras interiores calenturas, y reci-
biéramos la bendición , y la lalud , l¡ 
iujetandonos al Divjno Medico, y 
fus leyes, nos aplicaramos al trabajo, 
á darle la mano de vna amillad muy 
firme, a dexarnos tocar de lus amo-
tolas pruebas de tribulaciones, a lu-
char cu la oracion con IU Magcf-
tad , mortiheando nuellras vicio-
las inclinaciones. A y a ella aplica-
ción , y hadaremos nuefira perfecta 
eipiritual lalud : imperavit ftbri, & 
dimi/sit illam. 

20 De ella fuerte (almas) fe cu-
ran nuellras calenturas viciofas , y á 
elle fin trae Diosa las almas 2 fu Reli-
gioío Holpiral. N o amanece el dia 
pata otra cofa, que para entender en 
ella eípirúual curación. A y dcnoío-
rros, fi en lugar de entender en ella 
curación, encendemos ios malos hu-
mores de los apetitos , para que ten-
gan las calenturas peiigtofcs creci-
mientos I N o , no fea afsi, que fe paía 
la el tiempo de la vida, y breve elpa-
cio que le nos concede para obrar , y 
negociar nucllta lalud. Veafe, no 10-
lo la curación , fino la íalud perfc&a, 
como en la enferma del Evangelio, 

«enque no lolo le levautó , fino que 
fetvia á Jclu Cht i l lo , y los luyos: 
Surgws mini/irabtt illis. Aquélla que 
en la cama no le movia, ni duba vn 
palló, yá da muchos con feivorota 
devocion, fitviendo á Jelu-Chrillo: 
Miniflrabat. Ella lera en notorios la 
íeñal mas cierra de que recibimos de 
Jefu Chtillo la íalud , quando entra 
en noíotros por la confclsion, real-
mente por la comunion, por los excr-
cicios del C o r o , de la oracion, y de-
mas empleos Isgrados del Holpiral: fi 
íervimosá Jclu Chrilto Señor huef-
tro con devocion , con fctvor, ccn 
diligencia , con amor, con perfeve-
rancia, para aflegurar por medio de 
vna muerte en la Divina gracia, la 

(alud eterna inamilsible de la 
(jlctia : Quam mibi , es-

vobis, are. 

* # * * * # * * * 
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Socrus auttm Simonis tenebatur magnls febribus. Lue. cap. 4 , 

S A L U T A C I O N . 

qc¡e atentamente 
confiderare elle 
altilsimominille-
rio de ia predica-
ción de la Divina 
palabra, le halla-
ra fin duda cada 

*ez mas temerofo, por lo que def-
cubrirámasdefu obligación,y fucar-
go. Véale lo que dize San Lucas de 
aquellos primitivos Predicadores del 
Evangelio. Que los embió el Señor 
( dize ) delante de si a todos los Lu-, 
gaies adonde determinaba llegar: 

lar. 10. Mifsit lllosbinos ante fatiem Juam in 
omnem Civitatem, & Loeum quo erat 
ipfe venturas. Delante lostmbia ! Si, 
dize San Gregorio, para advenirles 
iu grande obligación, que es de pre-
venir los corazones con la doctrina, 
para que halle en ellos lugar de ha-
bitación , quando llegue la Divina 

Crtg.hom. gracia delpues : Quìa prtdicatio pr<e-
n-'ntívm''ven if-& tune od mentis nojir4 ha-
l'1- bitaeulum Dominui venit. Delante de 

Carel in embia el Señor á los Predicadores? 
,0. Lue. S i , due el Cardenal Cayetano -, poi-

que los quiete tener cou cuidado , y 
con temor. Con cuidado, por ci que 
pide el fagtado ininifteiio, pata excr. 
c tai fe bien : y con temor, porque 
no faben quando vendíaJelu Chiif-
to , y íaben que ha de venir : Erat 
ipíi vtftturui. A que \ O Saato D¡©>¡ 

Tom-II, 

A pedirles cuenta de lo que dixerotíj 
y como lo dixeron,y d é l o quedei 
xaton, y por que lo aexaion de de-i 
zir \Quo erat ipfe venturus. Temero-
fifsimo es fin duda el oficio de Pte-¡ 
dicador. 

2 Pero , Catolicos , no es 
de menor cuidado, yicmor clcxcr-
cicio de o i t ; porque los oyentes deT 

ben aplicar iu cuidado á recibir la 
doctnna ialudable, y deben temer 
no impida iu indifpoficion lo Ialuda-
ble de la do¿trina pata tu bien. A la 
lluvia comparaba Moyíesen lu cárni-
co a la Doctrina : Vt pluvia dollrma 
mea: ao lolo por lo general ,que de-
be fer de pane del Predicador, a fin 
de fertilizar .filio por la dilpolicion 
que pide en las que le han de reci-
bir. Yá veis, que por mas que llueva 
en las piedras , no Ion fecundas .por-
que r.ofedesa penetrar de la lluvia 
lu intetior j y lo milmo fe vé en vu 
arenal, que aunque le repita la lluvia, 
so fructifica , porque no tiene la 

. vKÍon,y ladociiidad, queparafruc-
tificat con la lluvia avia de tei.er. O 
quiera Dips, que lea lluvia 11:1 doc-i 
trina, por lo que a mi loca 1 Contref*. 
cal vt pluvia doíirin4 mea ; pero quie-
ra Dios, y queied votottos, que lien-
do lluvia , no impida lu fruto la du, 
reza rdcfynion , y ellerilidad de vuef-i 
tro eptagon ¡ Concrefcat vt pluvia. 

t¿l t * 



% 
Sermón 7 4 , 

3 De la dureza de la Sina-
goga u le Jefu-Chtifto Seftomueflro 

Bdju* / " • ( d ú e c l Evangeliza San Lucas )por-
bui.fir. q U e ( u s corazones de piedra impe-

dían la lluvia de fu Dodrina , y libe-
ralidad, y fe eccra luego en la cafa de 
Simón : ¡ntroivit in domum Sicionii. 
N ó t e l e , que en efta ocafion ao le lla-
ma Pedro , porque elle nombre lig-
nifica piedra : en la cafa de Simón 
enrró, que es lo miftno que en la ca • 
ía del obediente i porque reiirandofe 
de las piedras fu liberalidad, entra 
por a m o r , pór gracia , por efpecta-
les beneficios , ea la cala , y coraco-
he» , que tienen docilidad, y rendi-
miento para obedecer : Introivit ia 
domum Simonis. Enrió el Señor en ef-
ta cafa en ocafion que fe hallaba la 
Suegra del Apoftol , padeciendo vnas 
calenturas ma ignas : Tentbatur mag-
niifebribai. Calenturas, enfermedad, 
tribulación , en caía de P e d r o , de el 
Apoftol ,del Julio i Y aun por ellos 
q u e { como dtxo a Tobías el Angel) 
mientras mis acepto á Dios,y porque 
lo e s , f u e neceHirió que el oro de 
íu virtud fe pulidle á prueba en el 

Taí. ti. cr i fo ldela enfermedid: Quiaaccep* 
tus eras Oto , necejfc fuít vt tensa-

Símil. tro probaret ti. En las Vides teparó 
San Baülio el primor de la Divina 

2*/¡i. bom. Providencia , en difponer que ten-
j . i« Ht- gan las hojas divididas por varias 
*•">• partes, para que en cfTas hojasmif-

mas que defienden de los ardores 
del Sol los frutos de la v i d , aya algu-
nos claros por donde entren »cocer-
los , y fazonarlos los rayos c o n v e -
nientes del Sol i porque reptefentan-
do las vides fruduofas á los Julios , y 
las hojas á la protección divina, fe vea 
la amorofa providencia en dexarles 
claros por donde entren á cocer los 
frutos de fu vittud , los rayos de la 
tribulación, y la enfermedad: Teñe-
batur magnis febribui. 

4 Temeroío pronoflico es ef-
re para los pecadores ; porque fi en 
cafa del Julio ay trabajos, y fiendo 
varas floridas prende en éllós el fue-

I » ' - » . g o de la tribulación ; In arrio quid 
jiet'. C o m o prenderá en el l c ñ o f e -
c o , y carbón denegrido de los pe-
cadores, el fuego de la indignaron 
del eterno fevetiísimb Juc» ? Siet$ 

del Jueves qtiafto; 
dias eliovieron llenos de alfombro 
los amigos de J o b 4 fin hablarle vna 
palabra: Nenio loquebatur ei verburü. ». 
N o fue tanto por Icntimiento de ver- ""¡.¡bit 
le padecer, quanto temor de lo que 
ellos podían efperar; porque íi Gen-
do Job tan ajuftado, como ellos co-
nocían ; inferían , y-bien ,que pade-
ciendo tanto el Jutlo , quanto feria 
lo que amenazaba de penas al peca-
dor? In árido quid fiet 2 Eidieior, a| 
Señor por la enferma , y dignandde 
de oir la oradoctfu Mageftad .man-
d ó á las calenturas fe fuellen i fanó al 
punto la enferma , y le pufo kicgo á 
fervir, mollrando el empleo debido 
pata que le recibe la-íalud. Ella es la 
letra denucltro Evangelio; entierros 
ábufear en d í a la ¿odrina , v ar tes 
áfolicitar h Divina gracia,"para el 
acierto . y e l f t u t o ,en la ir.icrcctsjon 
de la Telorera mayor de la gracia, 
Matia Santifsima : A/b-mARIA 

Soirus antem Simonis terubatur mag. 
ntsjtbribus. Luc,cap.4. 

S- I. 
0\DEN DÍL ¿MOR , EN OVE 

confijlc ¡a falud efpirituai. 

5 a 5 " 5 u i e n no fepa, que en 
i el hombre fue lo mifmo na-

cer , que entrar en el C3mpo de la vi-
da a trabajar : Homo ntjeitur ad la-
boren. L o mifmo fue entrar por la l e t ' 
puerta del Bautifmo en el Paraifo de 
la Iglefia , que admitir el Chriftia. 
no la obligación de cultivar las plan-
a s de fes virtudes, que nacen en fu 
^atoiica protefsion : Tcjfuit eum in Gen/. 1. 
rarodipfo , vt operaretur. Y lo mif-
mo fue recibir ell'e nombre Divino 
de Chrlttiano , que afiliar« en la 
milicia de Jefu-Chrilto fu General, 
para pelear con alegría las batallas 
"el Señor , y merecer con las vic-
tonas la corona immarcefsible de 
"la felicidad eterna , que fe dá á los 
que legítimamente pelearen hada 
el fin : ?1on corónabitur , ni/i'qüi t . r í , m . . . 
legitime cirtaVerit. Siendo etfos 
los exercitos, y fin de la vida Cbrif-
t iana, quien no adviene, que iodos 

loo 

de la Suegra de San Pedro. Segundo." 1 5 1 
fon « « t a c t o s , que piden buena , y cuerpo. Elle es el orden del amor, 
« u n 1 . . í . I. . .JÍ 17, w . , . . 1 .. . . * 

Ejtm. 10. 

Vorag fe-m. 
Xrdtbacjtr. 

Ferntl. ¡H. 
4. ?*tbd. 
eap. 1. 

Aug. lib. i-
i , dtBr'm. 

CMfi. cap. 
>1-

aun robuila falud? El trabajar, el cul-
tivar , el pelear, lin falud mal fe pue-
de hacer. Pues oy , Carholicos, ven-
g o con animo de faber de ¡os prefen-
t e s . como les va en lus a mas de fa-
lud . para trabajar , cultivar, y pe-
le, r. Demos, que aya en la Cafa ínte-
tiot d . cada v n o , vn eipiritu Cathoii 
co . Ello es siman, dicc Laurao : Au 
diens; y el A p o l t o l ; [ida ex auditu. 
Pero como eíla la (eniuaiidád, que es 
la Suegra? Con maigna-r calenturas; 

Tenebalur magnis feonbus. X lo con-
fíente el elpitituCatholico } O C h r i f -
tianos 1 Pues noay clpintual latud ; f 
lin falud mal fe puede trabajar , culti* 
var , y pelear, para conleguir la eter-
na falvacion. L u e g o para confegúiria 
es menillcr primero lanar í Ya le vé. 
Vamos con orden , que ay aquí tres 
colas que conliderar , d i c c e l O b i l p o 
Januenfe. A y el genero de la enfer-
medad : Infirmiiasu genut: ay el n o -
do de la curación : eurattorus moaus; 
y ay el efecto de ía rccobtaüa latud: 
Curationir rfficiuí. 

6 Empe.éiuos lo primero: de c a . 
lenturas grandes es la cntéimedadi 
Tembatur magnis febribus. Alma , tie-
nes calentura í Q u é es calentura! Ea 
lo Corporal ( dice Eeinelio ) es vn ca-
lor cftraño, que ir,dama dclordena-
Jamenteal coraion, y fe difunde por 
las venas,arterias,y langre, á rodo el 
Cuerpo , impidiéndole fus opera-
ciones, y poltrando la lalud, que con-
fiíle en lo ordenado del calor. Pues 
aora: eonliíte ta lalud clpiiitual en el 
orden del a m o : , que fue ei beneficio 
que agradecía á lu Divino Etpoto 
la alma ¡iatiia de ios Cantares : Orii-
navit inmcc!iarttaltrn\ peto coruilte 
elle orden en graduar como fe cebé 
el amor. Divinamente San Agui-
rin 1 A Dios , dice , fe debe dic 
el primer lugar , porque te debe 
amar fobte todo ; el legundo , a 
fu propia alma cada v n o ; el terce-
ro , á la alma del proximo; y el quar-
t o , al cuerpo propio, porque debo 
amara mi alma, y fu bien eterno, 
defpues de Dios; peto antes qus á to-
do lo demás; y debo amar á la alma 
del proximoddpues déla inia ; pe-
ro antes que i todos los interefles 4®'l 

en que confilte la falud el'pitrtuali 
Ordimvit in me cbaritatem ¡ y faltan» 
d o . ó i n v í i t i e n d o elle orden , entra 
el amor , y calor etlraño de la calen-
tura , con que pierde |a alma la lalud, 
San Agulíin: Oriinatam dileiiionem Aug. lih. r, 
bab't, n: au! dillgit quid non ejldilt cir <»/. ij.i 
gendum, aut non diligat quod eft dili-
geodum , aut amplius diligat quod mi- * 
ñus eft dilifendum, aut <equé diiigat 
quod ve! minué, vel amplius diii/en- ' 
dumett aut mi ñus, vel ampiiui quod 
aquí diligendum e/i. 

§ . I I . 

D E í O B O E i V DEL AMOXé 

rejpctlo de Dios , delproximo y de si, 
en que confine la e/piruual 

erfermedad. 

7 T " ' A .vamospreguntando.AI< 
m a . c o m o «á de lahid'Co-

mo va oe amor, refpel®0 do Dies, 
del próximo , y de ti ? I'ulsémos. 
Amas .eltimas .aprecias i Dios lo-
bre todo ' citas reiuelta á perder to-
das las cofa», antes que ofender á 
D ¡ o s ? E n « l t o ( d i c c 0 . i g e n e s ) con- g . 
íilte tu falud : Ordo ia dileciione rerum, ¿f ' £rí 

vt fcilicet prius dilegatur Deus, qitam ,8. 
carera omnia : porque es eile amor SimSei. 
aquel o l e o , que previnieron las Vi l -
genes prudentes, pata entrar a las 
bodas eternas del Divino Efpolo, que 
es lo'otetodas lascofas.comoel azey-
te es lobte todos los líquores: .•¡cce-
ptrunt oleum in vafii [uis. Es aquel 
oro , que deeia Dios a la alma en el 
Apocilyptí , que le coiipratl- , para 
enriquecer : oro encenduo como 
l u e g o : Suadeotibi em re a m¡ aurum j.íc,¡ . 
ignirum .vt loeuplei fias: porqué el ' J" 
amor a Dios ha de fér.como el oro, en 
f : r fob.e t o j o s los m.tales i y como 
el fuego , en let fo'ore lot demás ele-
Méntos, para eft imar, y am4t a Dios 
fobre todo quanto fe puede a m a r , y 
eftimar: Aurum ignitum. D'gin' js el 
ex:mp!o de David como d be l e í : !n p , ( 

corde meo abfeondi eloquia tua , vt non " * 
peecem tibi. Bendito leas, Dios ( dice) 
q j e he hallado médio para no pecar, 
eico-.idiendo tu Di -inaLey en mi c o -
taroa, Gomo es ello? Eícoader laLey 

'X-



r! 52," Sermón 54.,3cl JucvCs qúartó; 
6s medio para no pecar? N o Fuera poneré. N o tienes falud, finó muy p í l 

tfralüi. 

Símil, 

mejor traerla liempre á la villa ? E f 
•conderla, es traerla en la memoria, 

Cird. dice Hugo Cardenal; pero bien le 
puede traer muy eo la memoria, y 
quebrantarla. Dixo L y r a , que el-
conderlaenel corazon, fue ponerla 
en ¿1, como vn precioío teforo, para 
guardarle ! Tanquam tbefeurum dilee-
tum , qui ahjconditur , vt fervetur. Y 
efle es medio para no pecar 5 S i : que 
no fe puede pecar, fino vive e l c o . 
razón. Ya me explico. Elcondidovrr 
rico teloro dentro de vn arca, fe pue-
de robar, fin que rompan prinieró 
ella arca donde eftá clcondido? Yá 
le vé que no. Luego efeondido el te-
foro de la Ley en el corazón, prime-
ro fe ha de romper el corazon , que 
robar , y perder la Ley ? Esafsi.PueS 
iquien no fabe , que es de muerte 
qualquieta rotura , y herida del cora-
zon ? Dice , pues, David : Eícondl la 
Ley en mi corazon, para Uo pecar; 
porque primero que pecar, han de 
romper la arca de mi corazon; y co-
mo roto el cot3toa no puede vivir, 
no llegaré á pecar, porque primero 
moriré, y eltoy refuclto á petder la 
vida , antes que pecar : In corde mea 
abjeondi eloquia tai , vt non peccem 
tibí. 

8 O,qué buena falud tiene la alma 
3c David, quando eítima en mas que 
fn vida á laDívinaLey!Veamos,Chiif-
tiano.en ti, qué eltimas mas! Qual es 
primero, la vida, ó la L e y de Dios? 
Qual es primero, tu hacienda,tu hon-
ra,tu gufto.ó la obediencia de laDiviá 
tiaLcy?No es verdad,que rompes pri-
mero la Ley , que perder , no digo la 
v ida , fino vn interés corto, vn gulio, 
vn punto de vanidad? Pues íi el amor 
(como dixo Jefu-Chtillo Señor nuef-
rro) confifte en la obfervancia de la 
L e y :' Qui íabet mar.data mete, & Jer-
vat ea. Ule efi qui dili¿it me : Dime, 
donde eftá tu amor ? Donde tftá la 
prevención del azeyte , fobre todo, 
para las bodas etelnas ? Donde eftá 
el oto , fobre todos los metales, 
para tener la riqueza de la vittuc| 
N o es amar , fino ofender ( dice 

f'wnd.c. S a r Aguliin ) anteponer la criatu-
•atn . • r a Criador, en el aprecio: Peecatum 

ijl erealurarp Criatori in diUQione pre¡-

¡fe«. 14* 

ligrofa enfermedad , dice el Santo, 
quando con tanto deforden en el 
a m o r , antes quieres perder lo cfpiri-
tual, que lo terreno ; antes lo éter* 
no , que lo temporal; antes al Cria-
dor , que á la criatura; y antes la gra-
cia de Dios, que la de los hombres. 
No alma, no tienes falud : con malig-
na calentura cftás: Animas millo modo Aag. rpt/t. 

Bm {•'• << 
(CieMtt 

Creg. 
jo. in faj 

Junas exifiimindus ejl, qui non tempo-
ralibus ¡eterna preponif.tencbatur 111 ag-
nisjebribtu. 

9 Pullemos , refpeGo del proxi-
mo : como eiiáel calor de tu amor? 
Eftá con orden ? Le amas ? Dirás.que 
si. Pues para que fea con amor orde-
nado , debe fer( dice San Bernardi-
n o ) con amor verdadero , con amor 
julio , con amor lanto : cito es , con 
verdad , y fin ficción : con jufticia, 
fin (altará Dios, ni a t i : con fautidad, 
puramente por Dios , y en orden i 
Dios. Venga el pulfo de la pra&ica, 
que es la prueba de la caridad, dice 
San Gregorio: Trobatio dileciioais ex-
bibitio e¡! operii. Amas al proximo con 
verdad? Le defeas verdaderamente 
fu bien ? O pregunta , y qué difícil 
tienes la relpuelta I Qué fe buíca en 
el que fe llama amor comunmente,!»-* 
no el propio gufto, el interés, y con-
veniencia propia í C o m o es amor con 
verdad, el que no paífa de los labios 
al corazon , quedándole en vn lolo 
cumplimiento ? Amor de dos corazon 
nes , vno para hablar , y o;ro pata 
querer: In corde , & corde iocuti funt. pfal.,,, 
Ñ o es amar al proximo con verdad, 

fino amar fu fortuna, fu poder , fu 
hermofura , y todos fus bienes pata 
l i : debiendo (como San Agullin pon- Attg. r,b. 8. 
derava) quererte á ti , y ¿1 proximo d ' T"n¡ '< 
en Dios, y para Dios , pata que el " f - 6-
amor del proximo fea con vetdad: lile 
veraciter amat emiium,qui Deum amjt f"m' 
in amico , aut quia ejl in i.¡o, aut vt 1l6'á'"P' 
fitlnillo. 

10 De no amar con verdad, 
fe ligue no amar con jufticia , y con 
fantiJad al proximo ; porque como 
10 que fe buíca es folo el propio 
gufto , 6 ¡ntetés, configuíendo ello, 
no fe tepara en la injuftíeía, en ta 
iniquidad c o n q u e le ofende á Dios. 

.Que myftetiofo David I Circvivit, & 1 ( j 

de la Suegra de San Pedro. Segúháo. * y 3 
immolavi in Tabernáculo eius bofliarh 
noeijerationis. Formé , dice , vn cir-
culo , y ofrecí á Dios , en fu Taber-
náculo , lactiñciode alabanza. Qué 
circulo es e l le , que hizo para lacri-

fíhr. Aug. ficat? SanGerommo, San Aguttin, 
Ctjnd. ibi. y Caliodoro dicen , que es el que ha-

ce la confideracion , corriendo pot 
las obras admirables del poder di-
vino , y á en el orden de naturaleza, 
ya en el orden de la gracia , de que 
fe ligue el facrificio de las alabanzas 
de Dios. Sea afsi; mas también habla 
David ( dice Caliodoro) del faenheio 
dePlas obras del divino agrado. Y pa-
ra elle (acrificio , es mcnetler formar 
citculo > Si , que al eftá lo myllerio-
lo : Circuí vi , cr immolavl. Lo enten-
deréis , tomando vn compás , para 

SimH. formar vn citculo. Como fe forma? 
Yá veis, que el compás tiene dos pun-
ías, y q u c l a vnacortepor lacircun-
feiencia , formando el circulo! peto 
la otra ? Sin apartarfe del centro. 
Demos, que fe aparte: no es vetdad, 
que la otra no' forma el circulo con 
petfeccion ? Luego pende la perfec-
ción del circulo que forma la vna 
punta , de no apartaife del centto la 
otra punta ? Es evidente. Dice, 
pues, David : Circuivi ,& immolavi. 
l'ara ofrecer á Dios íacrificío agtada-
b"edernís obras, formé vn circulo 
con petfeccion , porque teniendo el 
Compás de IIH amor dos puntas, vna 
que mira a Dios , como a centto , y 
oirá que mira á la circunferencia de 
los próximos; de tal fuerte corría la 
circunferencia de los próximos , que 
no me apattava de mi centro Dios; 
porque apartándome de Dios , no 
puede eoner la linea del amor del 
proximo bien : Circuivi , & im-
tnolrói. . ' 

11 O Cathoüco! Si es vetdad, 
qucamas al proximo cotí verdadera-
C.htiftiana calidad, has de amar le con 
íanjidad , y julticia, fin apartani!.de 
Dios i y en orden á Dios; pero mira 
como le amas: tallando tu , y que-
riendo que el pfoxirtio fe aparte de 
Dios ; y faite á Útos * porque no fe 
apiñe d e t i . deTtiigudo, de su inte, 
tés ; y li no fe aparta de Dios, y falta 
i, Dios, luego le dexas de amaí. No 
palla alsi í Míralo-bien en Jofepli 

con la muger de Putifar, y en loS 
viejos torpes que folicitaron la h o -
nefudad de Sulana. Quien viera los 
diremos de UEgypcia , juzgara que 
tenia amor a Jofeph , y que los víe-, 
jos tenían a Sulana vetdadero amor. 
Pero buelve defpues a rtiírailos, y ha-
llarás a Joieph aculado de laEgypcia, 
yáSuíanaperfegUida de muerte por 
los nulos víejas. Qufe novedad es eí-
ta i Elle , mas es odio , que amor ; ó 
mas bien diré , que nunca fue amor t 

el que palsó á let odio con canta faci, 
lidaJ. Pero lepamos por qué. Hicíe-i 
ron Joieph , y Sulana por donds me^ 
reciellen fer aborrecidos ? Ñ o fe lee. 
L o qae hicieran fue , no conlentic 
en la iniquidad , que los que fe tenían 
por anuales pretendían : lo que hi-
cieron fue, negirlc á fu apetito bruto, 
por no faltar a Dios , y a fu amor. Y 
por effo los aborrecen? N i huvo mas. 
Luego no fue verdadero, julto, y lan-
to amot el que teuian a Sufana, y 
á Joieph, fino amor dalordenado, 
con que le amavan á si! Luego por-
que no faltaran a sí , querían que 
Jofeph , y Sufana fa!taft;n a Dios? 
Yá fe v é , pues faltó el amor luego 
que , por no faltar i Dios, dexarort 
de confentit con fu torpe voluntad. 
O almas I N o es ello lo que fe vé5 
En faltando la ofeol'a de Días , luego 
el amor falta, falta el locoito, faltan 
las afsiilencias, todo falta. Y elle es 
amot ? Con calentura cftais: Tencha-
Ote magnilfebribus. 

1 1 Pero pullemos , Caiholíco, 
como ella el amor, reípeíto de ti. 
Dime , qual es primero en tu 3mor, 
tu cuerpo , ó iu alma ? T u íalvacion, 
ó t u g u ; l o í Qucetlimasmas , la lan. 
gre de tus abuelos, ó la langre d< Je-, 
fa Cbrifto ? De qué haces mas cafo, 
de hijtrdc tus padtes.ó hijo de la Igle« 
fia? Qué obligaciones fon las que pii» 
mero aiiendes, las de Cavallcro, ó 
las de Cntillíano ! Bien creo , me ha 
¡do relpondicndo iu conciencia , lo 
que aun le afrentara de reípon-
derlo tu boca. Pallo adelante * pul> 
fando. Qué tielgos previenes mas, , 
los de la «Ima , ó los del cuerpo ? Los " 
de pecar, ó los de perder la (alud? i ¿ 
Los de perder la vida, ó los de per-
úes á Píos poj vea etsipidíd? Ñ o 

tes 
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me refpondas, halla averme conce-

" dido vna petición. Dexate abierta de 
noche la puetta de tu cala. C o m o 
es pol'fible i Y íi me roban 5 Pues lle-
gare con la capa llena de pólvora, y 
negala en cala da vn herrero. C o m o 
puede (er? Y Aprende vna centella, 
y me abtafo i Pues lube al Retito , y 
encierrate en la jaula con vn León. 
C o n o he de hacer elTo , que me ma-
tará r O Chriftiano ! Pues como de-
xas abiertos los fentidos, para que 
te toben el teloro de la gracia í Co-
mo te pones cu la fragua de las oca-
fioiies, con la polvota de tu flaque-
za '. Como te cnciettas con el Leen 
de la ecafion de pecar, á riefgo de 
perecer para Ccmpre ? Qué amor es 
el que te tienes, quando tanto temes 
perder lo que es tan menos, fin te-
mer ls perdida de lo qus es tan mas? 

rAu¡. t'i/r. San Agutlin: Mr.rtem carnis orrmis bo-
J O . M W rno timet ; rnortem anime pauci. Por 
e> ello decía D a v i d , que es pefo fallo 

el del pecador : Mendaces Jiiij borní, 
num iu ñateris-. porque fiendo ( c o -
mo d i s o i a n Aguüin) clamor el pe-
lo de la alma , pela con faltedad el 
amor, quando eflima en mas á la 
cíclava d e j a carne , que á la alma, 
que es la f .ñora; mas a la adarga , qua 
al pecho; mas al batro , que al oro; 
mas a la cafa, que al dueño que la vi-
Ve : Amor meas pondas me:,m menda-
ces Jiiij homínum ín ¡¡aterís. Vés y á 
el dclorden de tu amor, refpeto de 
D i o s , del proximo , y de ti f O C a -
tholico! Con peligróla calentura ci-
tas : Tenebatur magnis Jcbribus, 

$ . 1 1 1 . 

EL DESORDEN. T CALENTURA 
del amor , fe cura „ concurriendo 

¡a alma con Dios, 

? 3 / ^ " O n o c i d a la enfermedid, 
paflo á lo fegundo, qoe 

es el modo de la curación: Curandi 
modus De qué modo la cuto lefu-
Chtitto Señor nucfiio ? San Lucas 
d i c e , quemando el Señor á la ca-
lentura, que fe quitafle: lmperavit te-
bn.Y le quito? Luego al punto: Etdi-
Wf'tt tllam ; Pues t ü l a o , m i n d i a d Q 

del Jueves quarto, 
ai hombre, que dexe el deforden , y 
calentura de lu amor enfermo , a o 
fana , no le quita el deforden de fu 
amor í Nótele ,que huvo masque el 
mandar , dicen otros Evangelizas. 
T o c ó el Señor ia mano de la enfer-
meóad, dice San M a t h e o : Tetigit 
manumeius. T o m o la mano á la en-
lerma , dice San Marcos: Apprebenfa 
mam eius. Dé tuctie, que mandó con *' 
imperio a la calentura ; pero tomó a 
la enferma la mano. Qué es elto- Que 
le juntó la mano de Dios , y la mano 
de la enferma, y de ella íuette le lo-
gró que 1a calentura fe q u l u ü c f e l 
mandato de J;fu-Ciiiilto : lmperavit 

feuri -. apprebenfa rnanu eius: o" dimif-
fst illam. Veis a q j i , í i e l e s , la caula 
porque ay tanta falta de eípititoal l'a-
lud , porque no fe quita del corazón 
la calentura , ni falta el peligrolo def . 
orien del amor. Por Dios no queda, 
por la gracia, y fangre de Jcfu Chril-
to no taita : ya manda en fu L e y , 
que fe quite elle deforden: lmperavit 

febri; pero fi el enfermo no junta fu 
mauo con la de Jcfu-Chrifto , fino 
concurre con la gracia, fino coope-
ra con !a fangre del Señor: Apprebcna 
fa manu eius, nunca el corazon enfet^ 
mo recobrará la faíud. 

14 Sabéis como es el Reyno de 
Dios , í l Reyno interior clpiritual,en 
que Reynando Dios eftan todas las * 
colas con orden ? Es, dice Jeiu-Chtif-
to Señor nuellto, como quando tiem-
bla trigo en la tierra el labrador: Sic ***** 
eft Rcgnum Dei,quemadmsdum J¡ha-
mo taciat Jemeritem in terram. Lo en- S'"m1, 

tendéis í Reparad (dice el Señor) que 
la tierra fructifica primero yetva , la 
efpiga deípues, halla que lazona la 
elpiga el grano, q u e e s el fruto con 
perteccou, Terra,fruclificat ,primum 
berbam , detnde fpicam, deindi plenum 
frumenturn i¡» jpica. Pues en qué fe 
parece d etto el Reyno , el orden, 
y u la tid Clpiritual ? Es, porqué 

fá laíud r d c , r ' 3 ° conierva 
la talud del cuerpo, afsi el rey-i 
no interior , con orden , conferí 
va la interior faiud ? Sea afsi f pc-i 
ro advenid ( dice San Juan Chry-
lotlomo ) de la fuerte ¿ e l l e g a e l 
gtanoa fazon p „ a poder coofer, 

» « í ? , leoJbtarle, para que 

t u s , 

de la Suegra de San Pedro, Se»uhdo. i s 1 
Ambr.Ub.de 
faga Jxeu.. 
tap. S. 

fruaif ique -rNo baila , q u e neceGita 
de q u e k llueva el C e l o . Y bailara 

<rqU£ > 1 " = Hueva? 
rwi ello ba i la , que es mencl lcr , que 
ta tierra qu c le recibió, le abrigue, y 
aprovechando la l luvia , le haga cre-
cer nada llegar á tazón. Luego eua 

iazon del grano p i d e , no iolo el be-
neficio de la l luvia. Gao ia coopera-
ción d ? U,ierra? Yá fe vé , que ni la 

r-, r l U V U i- I , c i r a • " ' » « r a fin la 
Cb.jf.bon, l luvia, fazona el grano : ferra non 

Ma'- i'™'"" • "i/' P^uviam fufeeperit (d i -
f r " ' C l l ry lo l lomo) NecpLia truc 

M.«Cm, ttficatfsne térra. Concurra la tierra 
del corazon con la lluvia de la gra-
cia , y tendrá pan para mantener lu 
Clpiritual falud. La lluvia de la gracia, 
no falta para fecundar: concuna la 
tierra del corazon, abrigando el gra-
no de las infpiracioncs . fuñiendo el 
cfcatdillo de la penitencia, y mortifi-
cación , recibiendo los temporales, <t 
inclemencias de los t r a b a j o ; , y lie 
gará á tener el Reyno de Dios coil 
lalud, con orden, y coo paz dentro de 
s! 'LSií 'ft ü'gnum Dei, quemadmodum 
Jt horno iaciat fementem in terram. 

»5 ü corazones enfermos da 
calentura de defordeaado amot I Qtfe-
reislanar? Qaereis recobrar vuelira 
importante lalud ? Sin concurrir las 
dos manos no puede 1er ¡ Aporel^nfa 
rnanu eius-, pero notad de ¡a fuerte 
que vuettra mano ha de concurrir. 
Q u e hizo la enferma del Evangelio? 
T o m ó la mano de Jefu Chriílo ! N o , 
fino confintio en que Jefu Chrilto 
toinalTe tu mano: Apprebenfa manu 
eiUs. Poltrada con la calentura, y la 
flaqueza, no podia por si íola levan» 
tar ia m a n o , ni levantarle ¡ pero de-
sando que romalle lu mano Jefu« 
C h r i l t o , levanto lu mar.o, y l'c le-
vantó con lli divina virtud : Elevavit 
eam , apprebenfa manu eiui. |clu-
Chii l io la levantó, diceSan Mateos* 
Elevavit eam-, ella le levantó, dice 
San Lucas: Surgens: poique por la 
virtud de Jcfu Chrillo fe levantó. O 
lección vtilii'sima de la vetdadera hu-
mildad! Dios manda al pecador, que 

J¡ eh. le convisrt a: Convertimini ad me-, el 
pecador pide i Dios , que le con. 

Tf*bn. 84. vierta : Converle nos. Luego Dios, 
y el pecador han de cogctiriif a ¡4 

converfion í t s afsi, pero ha de con • 
curnr el pecador, dcIConfiando de si, . w M 
conociendo lu flaqueza con humil- g'«.wlib. 
dad para confiar en lelo Dius , y fu c. y. 
gracia , de la que pende el poderle 
convertir. 

16 Vamos á M o y f é s por mas 
clara explicación. Quebró las Tablas 
de la Ley , y para reparar ella quie-
b r a , le manda D i o s , que corte otras 
tablas, y-Jastrayga para cforibirlas, 
como las primeras: Prteid* Mi dual E"1 

tabulas lapídeas inflar prroru,u,& feri-
vam fuper eas. Q K Dios eferivio las 
primeras, confia de ia Hiltoiia S w a 
d a : Scriptas dígito Oei ¡ pero quien 
eferivio ellas lcgundasíEl Texto d,ce , 
que Dios: Serlpfic ¡„ tabúlis , luxt. U E"d-» 
quod prius feripjerat': per o el Tex 10 di-
c e que las eferivio Moyíes : ¿crwe c > " - ">• 
tibí, le dice D i o , ; y luego: Et ferip-
fitin tabu i,. Qual de las dos colas es W 

verdad Una , y otra , rel'ponde divi. 
ñámente San Agultin, porque es ver-
d a d , que las eferivió D i o s , y que las 
eferivio Moy fes , por quanto coocur. 
rio la mano de Moyfescon la de Dios: 
ln fecunda tabulis Domo per audito-
num Dei tabulas fecit, atque confcrip-
il!. C o m o fije e l lo? Elctivió parre 
D i o s , y parte Moy fes? No , dice el 
intigne Padre Mendoza: no fue lino 
llevando á la mano de Moyles , la ma-
no de Dios. N o aveis viüo á vn ciño 
pequeñito eferivir ? Como puede fer? 
Seneca o s l o dirí. T o m a el mr.o.|4 

pluma e d l u m a n o , y toma el Mael-
tro , con fu mano , la mano del niño-
con la pluma. Efctive í Si. Quien r El 
M a e f t r o , ó el niño? El niño, y el" 
Maeltro. Efcrive el Maeltio , poique 
dirige la m a n o , y pluma del n iño; y 
elcrive el niño , porque dexa dirigir 
fu mano del Maeltro: Tueri ad prtf-
eriptum difeant: djgiti illorum tener), 
tur, &• aliena manu pitlitterarumfi. 
tnulac'jra ducuntur. Pues de ella fuer-
te ( dice el grande Expolitor) reparó 
Moy fes la quiebra de la L e y en las fea 
guudas tablas que eferivió , Tiendo 
verdad , que las eferivió Moyfes , 
y que las eferivió Dios : Dios lle-
vando , y dirigiendo la mano de 
Moyles ; y Moyfes dexandole diri-
gir de Dios para efenvir: Qno pac-
to & a Moyfe , 0- ¿ ü l . £ f / f 

itbut 

A'aguff. q¡ 
i ÍS.IaEtuj 

simili 

¿ente, ep'nJ 
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tabuU ¡cribuntier , nifi quod Moyfcs 

litui. [ a r m p u s r ¿iribit calamum-, D'us 
!•: lUtem tanquam Magif.tr dirigcbat. 

, * « • » » . Veis y i , Fieles,coino fe reparan las 
, J. quiebras de la Ley i No folo ha de 

concurrir la. mano del alvedrio ,con 
la inano de la gracia, lino conocien-
do con humildad, que le debe á la 
mano de la gracia, la dirección del 
alvedrio , para la converfion, para la 
penitencia , para recobrar la lalud: 
Ehbavit eam, apprebenfa mam, cu-, 
rationis modus. 

§. I V . 

EL OJ{DEN RESTITUIDO BEL 
amor ,/e conoce en fervir à ¡agracia 

lo que fìrvlò à la 
culpa. 

17 T Leguemos à lo tercero,y 
I j vltimo, que es vèr los 

efc&os de la curación : Curationit 
tfftilus : porque ellos efeítos fon- la 
prueba de citar, ó n o , recobrada la 
falud de la enferma con verdad. Q u é 
efeátos huvo en la enferma del Evan-
gelio ! Luego que fanò le levantó de 
la cama,y palsó á fervir á Jefu-Chril-
i o a fu mefa : Surgens minijlrabat Mis. 
O , qué buen efecto, y prueba de la 
verdadera curación! Autcs la tenían 
poftrada, fin virtud, y fin aliento las 
calenturas : Tencha!ur magnis febribur, 
peso yá libre deldefordenado .calor, 
tiene virtud, y aliento para fervir: 

UWitti/lrabat. Aquellos mifmos miera-
jros , que e (tuvieron rendidos á la 

violencia del humor pecante : Tene-
batur, aora , bien ordenado el calor, 
l irven, como deben, obfequiofos á 
Jefu-Chrifto : Minijlrabat. O Chtif-
tianos! Muchas curaciones fe ven en 
effos confeffonarios ; pero qué efec-, 
tos , que pruebas mollrais de vuef-
tra verdadera curación ! £1 Apollol 
San Pablo léñala á los Romanos , las 
mifmas que fe ven en la enferma, y a 
fana del Evangelio. De la fuerte r d i -
ce , que expufiiieis vueftros miem-
bros a fervir á, la inmundicia , y á la 
iniquidad , los debeis aora exponer 
para fervir á la pureza , y à la jufiieia 
en los exercicios de la virtud : Sicut 

Rem. (. ixtibuifiis membra vefira fervire ir»'. 

t.R*. 

del Jueves quarto, 
munaitite, & miquitati ai iniqultatem'. 
ita nunc exbibc'.c memtra •vejlnftrvt-
re iu/iiti* inJanäificatton'.m. Pue.- e.ué 
otros Ion vueftros exercicios, defpucs 
de la curación eficaz de la confelsion? 
En qué (e emplea vueftra memoria, 
vueltro entendimiento, vueflra vo-
luntad ? Ellas potencias , tilos l iñu-
dos, antes fujetos ai humor pecante 
de la culpa, antes empleados en coi-
tumbres relaxadas , en qué le ocupan, 
en que le emplean dtlpuesi N o ay, 
ptueba de lanidad verdadera , fi no 
fe emplean en exercicios de vir. 
tud. 

18 V i fabeis el fingular cetra, 
men de David. Salió a 1a campaña 
contra aquel monítruofo Gigante de 
los Filifteos , lleno de humildad, 
confiando folo de Dios , prevenido 
de fu báculo, y fu honda, con ein-, 
co piedras, que tomó de vn artoyo, 
al pallar al Valle del Therebynto, 
que fue el campo de la batalla. V e n -
ció David? Claro ella : derribó cu 
tierra al Gigante , con voa piedra 
que le fixó en la frente: lr.fixus efi 
laplt in fronte eins , & cecidit in fa-
ciem fuam fuper ferrar». Admirable 
triunfo! Imágenes del que la alma 
configue del demonio ( dice San Bue- Bina*. í " . 
navemura) con la invocación del ^ c ' " ' 
nombre del Señor, y la virtud de lus 
cinco llagas, reprelentadas er. las cin-
co piedras. Triunfó la humildad de U 
fobervia , dixo San Agullin : triunfó 
del vicio la virtud. Bien ¡ y qué hace 
David? Sebuelve ála Ciudad? N o dag.fer.4. 
luego, que primero corta al Gigante, J ' 
Con fu mifmo alfange. la cabeza: Tu. Afli- >• 
lit gladium tius, praciditque exput eins.. 
Pues qué ? Teme David, que fe buel-
va el Gigante á levantar ? O quiete af-
fi alíegutarfe de que le dexa muerto? 
Para qué le corta la cabeza, y con fu 
milmo alfange? Admirablemente San 
Bafilio de Seleucia! Es afsi, dice, que 
tiene David polirado i fu enemigo, y 
conoce , que le ha dado la gracia la 
viüoria ; pero quiere tener prueba 
de la victoria, con quitar la efpada 
al Gigante. D e qué fuerte ? Dando el 
debido vfo á effa efpada del Gigante: 
Qui imniagratU tribuit, inermis pug-
nator , fublato Goliath gladio , gladij 
Dominum ¿ividit^rmii in vfus débitos 

tere 
Bafi. Sel. 
eral. i f . 

3ela Suegra de Sa 
itrfis. O , qué bien! Servia antes aque-
l ú efpada en hazer guerra al Pueblo 
de llracl, en las mauos de Goliath. O , 
«jueviode armas can delordcnado, y 
contra la voluntad de Dios! Quchaze 
David ? Poitró al Gigante ; peto pafii 
á mas, que reltituyc ias armas á fu de-
bido vio, habiéndolas fervir contra los 
enemigos de Dios: Armis in vjus débi-
tos verjis. N o corta al Gigante la ca-
beza , por temer que ie levante, ni por 
allegurarfe , que cita muerco, fino por 
emplear cu lu debido vfo aquella elpa-
da,quc antes tenia el vfo delordenado: 
Pnteiditque caputeius: armis invfut 
débitos verjis. 

1 ¡? O Cathólicos;y qué prfieba tan 
fegura del triunfo de David 1 Vcafe en. 
tre nofotros eita ptueba en el triunfo 
contra la iniquidad. Doy que poftraf-
lcs (alma) al pecado en el profundo va-
lle de vna coutelsion.con las piedras de 
lus debida, qualidades; pero aquellas 
armas , aquellas potencias, aquellos 
lentidos, que firvieron en hazer guerra 
a Dios con tantas culpas, qué vio tie-
nen? Se quedan,como antes, en el cuer-
po del pecado ? O , qué deíorden ! No, 
no, vengan á fetvir contra el pecado, 
en manos de vnaChtiflianarcfolucion: 
Armit in vfus débitos verfis. Aquel en-
tendimiento , que fue elpada, cuyos fi-
los de difeuttos fe emplearon contra 
la Divina Ley , venga á fervir á la Di-
vina Ley , cortando la cabeza al cuer-
po del pecado con fantas medicado, 
nes: Armis invjus débitos iií/yír.Aque-
lla voluntad , que fue efpada a quien 
afiló la malicia contra la Divina volun-
s a d , venga á fervir á la Divina voluna 
íad, copando ocafipnes, y peligros dé 
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pecar con los filos de el veidaaeroj 
amor: Armis in vfus débitos verjis. Sir-y 
va a la gracia, quauto lirvió á la culpa,; 
queclfe es el efeíto de la buena cu-
ración , y la prueba de la verdade-, 
ra falud: itfinijtrabat: cxralior.is t f f i i 
¿lus. 

20 Ea,enfermos de calenturas aiai 
liguas, y de amor delordenado , veis 
aqui qual es vueftra enfermedad , qual 
vueftra curación , y qual la ptueba de 
vueftra icllitucion á la importante í i -
lud. Conoced el deforden de vueftro 
amor, y dexad que cntte Jefu-Chrilto 
en vueuta caía, pata que os fane, yo, 
n¡endo el orden debido en vuetlro que-j 
rcr. Si, Dios, y Señor mió, entrad, cii.¡ 
rad, que me pela de aver admitido 
tanto dclorden en el amor. Os amo, 
Bondad infinita , (obre todo, y al pro-
ximo, y a mi, en orden á v o s , por fes 
eMa vuíftra imabilifsima voluntad, 
l'ietdale hazicuda, honra,vida, y quaw 
to fe efiima en el mundo , antes que 
quebtantarVuellra DiviuaLey. Aquí 
ella ella mano, para que la governcis 
por vueftra voluntad, eferiviendo in-
deleble vueftra Ley en las tablas de mi 
corazun, como en piedra firme, para 
nunca mas ofender a quien es tan uig^ 
110 de infinito amor. Mandad, Señora 
á efta calentura, que pata liempre me 
dexc; pira emplear mi vida, mi fa-
lud, mis fueras , mis potencias, leutí« 
dos, miembros , y todo mi ser, en 1er-
vitos, en agradaros halla el fin, hallai 
y na muerte dichola en vueftra graciat 

f on que paliar á glorificaros po? 
{oda la eternidad en la G l o , 

jia-Quam mibifir va. 
bis, &c. 

T o m . I t i P S E R -
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QUINQUAGESIMOQUINTO, 

DEL VIERNES QUARTO, 
DE L A S A M A R I T A N A , 

Y P R I M E R O D E E S T A F E R I A . 
AL SANTO TRIBUNAL D E L A I N Q U I S I C I O N 

dcGranada. Aiiodci677. 
Tenit lefus in Chitatem SamtrU, dieitur Sicbar, &t. Ex Evang. left. Ioana 

cap. 4 . 

S A L U T A C I O N . 
1 O tienta yà de paró San Gregorio) fino pira sì : Q?s-

MI! 

que gloriarle los 
Amiguos, Her-
cules,y Paris, de 
los robos que bi-
zieton,cl vno eu 
Troya, de He-

firn la hermana de Priamo ; y el otro 
en Grecia , de la Elena celebrada , a la 
¡rittadelainorolo t o b o , que oy haze 
en la Ciudad deSichcn , JcfoChrillo 
Buellro Redemptor. Aquellos ocalio-
Daron guerras, y deídichas ; el de oy 
file el principio de grandes hüeidades. 
Oygamosíelo referir al Evangelia: 

*m,f. S4. Vino Jefui (dize ) cerca de ¡a Ciudad de 
hieren hp. sichar, i Sicben ,que era lu proprio 
? 7- nombre, como oblctvó SanGtionimo. 

Rttiravafe, prudente, de Judia, en 
« donde dexaba prelo al Baunlta ¡ y pa-

ta llegar a Galilea le era lotcoío paliar 
por Samaria, q»e eftá entre cffas dos 

uftpb. Je Provincias,como elcrive Jolepho. Ad-
ir... /ifc-.j. virtió el Evangelifta la oecclsidad del 
etp.i. pallo , para quicar el reparo clcrupulo-

<0 del comercio con los Gentiles ; afsi 
Ctrrf- San Chryfoftomo, y San Cyriio : bien, 
jo .in lean, que el Texto dize, que le importaba: 
Cpril Ub.1. Oportebat j porque pone la emor a 
" l - n - cuenta de fus provechos, lis que lou 

vtilidades nueitras. Por elio,quando en 
Bug. cari, la Parabola del Paftorvinoá bufear la 
in lem. 4. oveja perdida , pidió, al hallarla , el 

LUÍ. i f . parabién, 110 par* la oveja canjo t u 

J...V,—.. r ; " - - • . T V , Grer. borfo 
gratulamim rrubt, como U la tcii.idaa ^ ¡n£vt 

de la oveja lueife prepria del Paltor, 
Quia viaelicét eiui efi gauiimn vita 
nojira. Llegó, pues,cen.a de bichar, ó 
bichen , y llego bien tatigado del cami -
n o , que diliaba ( dize el Abulenfe ) de 
Jerulalen ocho leguas , y avia camina- ' 
uo mucho aquella mañana halla el me- , 
dio dia, en ayunas , i pie, y aprcíura- " 
do ; de tuerte, que para tomar algún 
al ivio, le lento iobte el brocal de v a 
pozo. Valgame D i o s , y qué de cofas 
1c juntan paca dczi t , que Jeíu-Chrillo h¡¡_ 
fe fentó ! Era perfona publica , y le pa- £„b. Tbem_ 
recio for^ofo al Evangelifta pata ho- pbii.bk. 
neltar fus alivios: Sedebat fie. 

3 Se fentó a fs i , dize : Sedebat Magín, 
fie. Dexémos elle fie para defpues; baf- bie. 
ce aora dezir ; que alsi fatigado como Caieia. bia, 
iba fe fentó , ó le fentó , porque iba fa-
tigado. Nótele , que prjini.ro es el 

fatigatui , que el Jedebati Sepan las 
piedras v ivas , que quieren ierlo de 
el Templo eterno de la Ttiutilante 
Jerulalen, que primero que fer colo-
cadas en aquel delcanfo, han de 1er 
( c o m o las de el Templo de Salomón) neg.a 
labradas á los golpes de el trabajo tíregor. lí*ra 
en el campo de. elle mundo. Advir- !+• 
tiólo San Gregorio , que por elfo di- '•*?•I0" 
xo S.Lucas,que crió Pedro en el Taboi; 
en pretender Tabernáculos para def-
sjulsr, fin cxpqacilc antes á ios golpes 

d e l a S á m a r i t 

Sur. 9. t i Sfaíjajó : Ntfcicm quid diceret. 
A efte tiempo ( profigue el Evan-* 
gelifta) vino vna muget, Samaritana 
de nación , y vezina de Sichen, à Ile, 

tmhu io. var agua de el pozo : Veriit mulier. 
Man. Fotina era lu nombre, como conila 

de Sutio , y el Martyrologio Roma-
n o ; pero no la nomb.a San juan( di. 

Firv bie. x o j e r 0 ) porque avia de" hablar de 
el la, comode pecadora ; tanto miran 
los Sietvos de Dios por el credito de 
fus proximos. Vio al Salvador recli-
nado lobte el pozo , mas no fe dio 

Caia bie. P o r íntciidida del encuentro. Ojalá fe 
huviera quedado en aquel lìgio effà 
delatercion. Su Mageltad entonces 
pidió de beber á ella : Da mibi bibere. 
Aquí advirtió el Evangelifta, que avian 
ido los Diicipulos á la Ciudad á com-
prar para comer. A comprar ? SI. Bue-
nos Minillros, que comen de lo que 
compran. Dexólos ir el Divino Maef. 
tro , por quedatfe folo pata repre-
henda , fin tclligos, la liviandad. Qué 
foberana prudencia I Agua le pide , y 
ella le dà vn confejo ; t:n antigua es ef-
fa.coftumbrc. Efttañó , que tiendo dé 
Jodia le pidieffe, viéndola Gentil ; pe-

e¡ir>/. lem. ro en que conoció la proféfsion de Je-
;o. ' fu-Chtifto í En él Itnguage, y el era-
Aman. Tai. g £ j dize San Chryfoftòmo , y San An-
l ° c f ' r m \ . conio de Padua. O Calholico, á quah 
W W pocos tuviéramos por Chtiliianos, G 
"¡v.Tbem. no huviera mas fciias , que el trage, y 
Bonav. bie. converfacior,! C o m o ló ponderaba Sari 
vine. Ferr. Antonio de Padua , con San Vicente 

\toe/erm. Fettcr I En fin fe efeusó á la pccieioii 

<M- ., , Però de file défvlo fe valió 
f „ T j r el Redemptor para introducir platica 
Jren.übr. j . de el agua de la gracia, dize Auperto. 
cap. 19. Es el pedernal de la paciencia, que 
/men.FaJ. Correfponde con lnzes à los golpes. 
toe/erm. s ¡ t u jup¡Cras ( le dize ) quien es el 

que te pide el agua, por ventura fue* 
ras tu la que pidieras y te diera yd 
agua viva. O lumma Bondad! El quizd 
fe pone al pedir , reparó San Amonio 
de Padua : íorfitan petifer, mas para 
el dár no ay quizá : tt dedijjem tibU 
Duda puede aver en que pidamos a 
Dios ; mas no la ay en que fu liberal« 
dad quiera darnos. Señor, dize la ran-
ger, dame de ella agua.Ya le habla con 
retpeto , que lo concilio la fet.edad 
de palabias , y acciones de e l S j l v a j 

'Fom. U j 
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dor. Y i empieza a apríiVCchar en Iá 
virtud, dize Eutimio.y Theofilaao, 
que es feñal manifiefta , el refpeto a 
•Jefu-Chiiíto , y á quien reptefenta á 
lu Mageltad. Dixole el Señor , que 
¡¡amalle á fu mando > aunque fabla 
que no le tenia mas quifo ( dize Fcro) Feruik, 
con efTe nombre moJcftó 110 exafa 
Jieratla, p3ra que confefsára fu culpa. 
"Bello documento para Confcfforcs! 
El retirtr Zarám el brazo , que yá Gen,/., 3. 
tenia fuera quando empezó á naccr, • Speran}, 
fue ifin duda , porque lintió lo afpe- . 
i o , y frió de la mano de la mu- .JM ' 
g e r , que afsillia al parto de 1 amár. f m l / í „ . b „ 
San Aguftin entendió por el maiido „;/. ¿c Sa. 
de la Samatitana al entendimiento : no mar. 
debe de iraetle el pecador conligo, Cbr,/. bm. 
ypotef fo el Señor le manda, qUe le 
llame : Voca virum tuum. Confefso ¡ o 

la muger , que no tenia marido. Es /a¡ap_ v)¿ 

afsi , le dixoel Salvador, que hasceni- y„„r_ 

do cinco liombres , y qué eLqué tie. mar. litr. 
nes aora no es tu eípoío. S i l o s otros de Trini,at? 
cinco lo fueron, ó no .tiene opinio- Sim.Ca/Mb, 
nes por vna , y otra pai te; pero me ¡n-
chno, coa S3n Juan Chryfoftomo , al ^ ? 

fentir de que todos fueron amigos. En c i r , ¡ „ 
verdad, Señor (dizeFotina) qheme /-/,„». 
pareces Profeta. Cofa rara'. Porque le a v. m. er 
dize fus culpas! O ella pecaba con re- >¡ii *>k-
cato fumo, ó no avia malas lenguas en 
Sithen. Nueltros mayores (prefiguió) 
adoraron á Dios en efte monte. Val-
game D i o s , y con quanta futileza mu-
dó la cor.verfacion , como era de fui 
fiáquezasl 

4 En fin, fe le declaró el Se-a 
ñor , diziendó, que era el Mefias que 
efperaba , y á efte tiempo vinieron 
los Difcipulos, admiraronfe de verle 
hablar con la muger Genti l ; mas no 
fe atrevieron á preguntar el moti-
vo . N o toca á los lubditos faberlo, ni 
preguntarlo. Ella dexó el cantaro, 
que convertida yá (dize San Aguftin) . ^ ¡ ¡ . „ ^ 
le es de pelo el ¡nftrumento de lu ali- , f . ¡ n 

vio. Dexó el cantaro , que es muy hmn. 
peligrofo llevar conligo cantaro , y Rapm.libr1 
tener íed. Dexó el cantaro , que fe 4,ioi«"»« 
olvidó de la led al guftar de la pa, 
labra , Fé , y amor da JefuXhrif-t 
ro. Entró en la Ciudad , predican^ 
do fervoróla. Que bien predica-i 
r ia , pues obraba ptimetolo que prca 
dicaba I Creyeron muchos al oiría, y, 

e w 
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muchos mas al oír á nuefrro Redemp-
tor. .No creemos yá (¡e dezian los pri-
mcros)ranto por lo que te c irnos,quan-
to por loque enjelus oírnos.. y vemos. 
El Salvador..! fus ruegos, fe quedó dos 
dias en la Ciudad. Qué gufiolo le con-
f idetolQúé, teniendo pot bien em-
pleadas fus fatigas, y (isdoies I Dicho-
fos íudores, y dicholifsimas fatigas las 
que fe encaminan á picpagat la fé! 
Pero híble de efto la veneración, nun. 
ca mas eloquente , quequando mas ca-
llada. Fieles, fi he de proleguir con 
acierto , para dtfciibrir dcürinas en 
tila letia, ayúdeme vuefiradeyocion á 
felicitar la gracia; y pues debe fer por 
medio de Matia Sar.tifsima , llegad , y 
lleguemos todos á obligar á «Ha Seño-
ra con la (alutacion acoilumbrada: 
'JVE MARIA, &c. 

íatigatui ergo Iefus, fedebat fie fuprá 
Jt-ntetn, Ex Evang. lea. loan. 4. 

5. I. 

t)E PARTE DE LA BONDJD 
de Dios nunca fie cierran los puer-

tas dcj'u piedad. 

5 TT7 Atigado de el camino, fen-
J T «do , y reclinado fo-

bre el brocal de vn pozo , deícan-
íando lobre iu mano la cabeza, tene-
D-os oy ( dize Cayetano ) á Jefu-
¡Chtiflo Señor nueflto. Afsi cftaba 
femado iu Mageflad : Sedebatfie. Co-
r o alsi ? O lo mucho que aquí han 
dicho los Padres, y Expolicores I En-
tremos dcfde luego en la confidera-
cionde el fie ,que aunque tres letras 
íolas, bien dilatado campo defeubreo 
a la doctrina : Sedebat fie. Como af-

f" f Fatigado como cllaba, dixo San 
M o r í » , „ Juan Chryfoltomo. Como lo pedia 

ti tiempo, y el lugar, dixo el Padre 
Caieian.He. Mariana. Como lueUn los fatigados 

íentaric , dixo el Cardenal Cayeta-
no- Como alsi ? Qué hazeis afsi, 
amorolo dueño de las Almas ? Que 
hazeis reclinado fobte el brocal de 
elle pozo i Eftaba afsi ( dize San An-
ionio de Padua ) poique cllaba ef-
pcj¿»¿o a y i » mugef pecadora, pa-> 

Chryf. bom. 
y*, i» loan. 

Exal, l. 

Símil. 

ra convenirla : Sedes, hujtum : quia ^^ 
benígne , & palienter exfcclas. -Atii i c c / e i m ' 
eliaba , como Eliecer , elpérando ¿ ,;,r.ej. ¡4, 
Rebeca , para los tratados de fu 
dcfpoforio con Ifaac ; ccmo Jacob, 
que eípeta á Raqüél , para quitar la 
piedra de el pozo ¡ ccmo 'Mu y íes Gu¡ t [ ¡ 

en la fuente , efptrar.do a las hi-
jas de el Sacerdote de Madian, pa-
ra elegir entte ellas elpofa. Afsi ci-
taba el Redemptorefpeiando á la Sa-
maritana para bodas mas fuperiores: 
Sedebat. O m u g é r , y lo q u e raídas! 
Ya fon cerca de las doze : Hora trat 
quafi Jcxta. Y vos, Jelus mió ! Sede-
bat , elpérando lin moverle. Señor, 
que fe detiene mucho : Sedebat Jic, 
Afsi fe eftaba. San Alvcrto Magno: A,v_ M 

Adbuc fie jatigatus , vt erat > fectebat 6¡c_' 
quando venit mulier. 

6 Aguardad me explicaré. Pre-
guntáis por vn enfermo ds cuidado, 
como le vá ? Y para dezir, que fe eltá 
én fu mifma fuerja el accidente, fuele 
refponder laperíona que le aísifte: Afii 
fie efid. Pues preguntemos al Evange-
lilta San Juan : Sagrado Benjamín,.yá 
fabemos , que ha muchos dias ella el 
Salvador enlcrmo de amor del hom-
bre ¡ühios, combatía el enfermo} Yá 
fabemos quan eflsendido es el afecto 
con que bufeá las almas para si ; pero 
delpues de tantos pecados, delpües de 
tantas ingratitudes , y defatcnciones, 
como efta i Sedebat fie. Alsi fe cita, nos 
refponde; aun las bufea, las ama, lasef-
pera, defeólo de fu mayor bien: Sede- ¿ 
bat fie, que fe eltl en Iu fuerja el amor: 'rr'm 

Ea, no defeonfie el mayor pecador, '„„,„ ¡ ' 
dize San Ambrofio, que aunque de-
biera aver venido temprano, fi viene 
con la Samaritana á la hora lexta , ha-
llará , que le eltá eíperando Jelu-
Chiilto con los brazos abiertos de fu 
infinita piedad: (¿uamvis maní veían lib. 

debueris , tomen ctiam/i ferius veneril, , de spir. 
etiamfiborafexta, lefumfatigatum in- Sa-.ii. cap. 
venies. Veamos CAQ, 10. 

7 Yá avia dado en vn leño la 
vida por nofotros nueftro amabiiif. fIJe Dtíp. 
fimo Redempíor , yá avia triuntado /""•• 1 0 - 1 

de la muerte, del pecado, y delinlier- »' ''""'• 
no, quando al bolver con los cauti- lt,*n" 'i' 
vos á íu eterno Palacio de la Gloria, 
introduce David á los Angeles, que 
iban en fu compañía, dando vozss á 

1' los 

déla Samaritana. Primero-. 
Ii.lm , , o s I , o r f 4 Í 8 s "W Cielo, para que an-
¿,7c '«"V d c i i e S 3 r i r a n i a s puertas : Attol-
Cari.Capí. '"<P*rla> Principes vefiress. Abrid ef-
iir.ibid. f-s puertas , Cortelanos Celefiiales, 

que viene triunfante el Rey de la 
Gloria i entrar en fu eterna Corte; 
abrid ptefio, que viene yá cerca el Se-
ñor de las Virtudes, que es ei Divinó 
Rey de la Gioria : Dominus virtutum 
ipíe </l Rex Glorie. Abrid. Nodizen 
l a l , advierte San Juan Chryíollomo. 
Re par efe bien, que no dizen abrid, 
fino quitad, arrancad dc quicio elfas 
puertas : MtoUite portas. Pero por 
qué le han dc arrancar ? No bañará 
abrirlas, para que entre Jefu Chriltó 
D i o s , y Hombre , pues bailó, para 

Símil. 

que lalicflé Divino Vetbo ? Abranle 
las puercas ^cilo tí ¡ pero que fe qui-
ten de-I todo; Es por el mucho acom-
pañamiento que lube i Tiene mayoc 
myftetiojdize San Chryfoltomo, que 
para entrarlos Jultos, yá dixo el mif-
rno L)-vid, que bañaba abtiilas: Ape-

TJVi i t 7. rüe aibi portai ia/iitia-.bac porta Uo. 
mini, iu/ll intrabunt in eam. No pi-
den , que fe abran las puertas, que yá 
ellaban abiertas,lino que fe quiten: At-
toliíte. Por qué? 

8 Notad ( Fielés ) el ttiy(Ut¡o." 
Sirven eo vn Palacio las puertas , no 
felo de dar entrada , lino de impedir-
la ; poique fe abren pata el que quie-
ren que entre , y fe cierran para el que" 
110 quieren que palle | fe abren para el 
vaflallo , le cierian para el enemigo. 
D c fuerte , que aviendo puertas, le 
pueden, no loló abrir , fino cerrar; 
pero quitando de la puerta las puer-
tas ? Ya fe v é , queda abierta liempre; 
fin que fe cierre nunca- Pues aora. 
Tenia el Cielo antiguamente fus puer-
tas, y tan cerradas dcfde la primera! 
cuipa , qne aflegura David eran las 
cerraduras muy fuertes: Confortavit 

feral portarum tuarum. Abriólas Je-
lu- Chrilto Señor nueltro con la llave 
de la Cruz ; pero no contento fu 
amor al hombre con abrirlas , man-
da en fu Afcenfion , que las qoi-i 
ten : Attollite portas ; porque lí el 
ver puertas pudiera acobardar al pe-
cador , con el temor de que al que. 
ícr entrarle las cerraffcn.viendoque 
eltá el Cielo lin puertas , le anime, 
y confie , que nunca hallará cef t f í 

Jom. 11, 

T è i 
da la puerta, como llegue con paflba 
de penitencia de fus culpas. Quítenle 
elfas puercas ( dizen advertidos los 
Angeles ) que en puerta, que nunca fe 
ha dc cerrar , fobran las puertas : At-
toliíte portas. Aora San Juyi C'hryfof-
tá^io : Quianonerat necijfarii por!.i 
Cali, Cuelo nunquam elaudenio , ideò 
non dicunt, aperite portas , iam er.im 
erant aperti, Jed tollite portas Princi-
pes ve/Iras. O alma, y qué mifericor-
dia I Mira quanto ha qne te el'pera ef , 
te Señor ; dime, li quando le has buf-¡ 
cado, ce ha dado con las puertas en la 
cara ? Però qué pregunto, li no ay. 
puertas? Siempre hatt citado abi.rías 
las puertas de fu piedad, eíperando à 

Cbrjfofl.th* 
mil. 4.. iih-
p!rf.¡tlanb\ 

T/al. HT-

que quifieras venir : Sedebatfie. Alsi fé 
ellaba efperando , aunque tardaba la 
muger. Afsifccftaifperindoàque tu 
vcngas;acabayà, prodigo, de venie 
àenttarte por las puertàs de tu Padre 
benignifsimo, que autì no fe ha canfa-i 
do de efperar, fiendo quien es ; Sede-, 
batfic. Elio es difcurrirel fic dc pai té 
de la Divina mileticordia. 

I l i 

ES JEiU-CHRÍSTO NUESTRO 
Señor Efp'jo, que buche el fiem. 

bíante conforme al que 
le mira. 

9 T ^ É t o aún maS mylierio , jr 
1 doétrina encierra el Jict 

que no lolo explica la fufridiísima min 
fericordiade Dios. Veamos mas. Ef-
taBa fentado alsi : Sedebat fie. Como 
afsi ? Diga Phiiipo Luiicano : Sic , ve 
quifque voluerit. Eltaba afsi,porque 
éflabaccmo cada vno le qullicre , y le 
bufeare. Mira (Chriltiano J de la fuer» 
te que quietes hallar á Dios ; por-t 
que le hallarás afsi: Sedebat fie : vt 
quifque voluerit. Si me preguntares, 
fi eltaba como Maeüro í Te diré , que 
f i , fi le baleares difcipulo : Sedebat 
fie. Eftaba como Paftor \Sic, afsi elta-
ba , íi le bufeas ovejita humilde. Efta-
ba como Medico dc las Almas ? Sic, 
alsi le hallaras , fi le bufeares en-
fermo , con deíco de falud. Eftaba co. 
rao gmoroío Eádte! sic, afsi eltá, fi le 

9i feuf, 

? bilia. Dlet 
4- Saair. 
bec/erm, 

Anton. Pad, 
Dcm.%. qui 
drag. 

Btrnar.fc}¿ 
dtdiverf.afi 
fcíf.arih 

\ 
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bufeáres obediente hijo. Eftaba como Aguftin ,en «l efpejo lo mifrao , que 

Idííb. I. 

íyro ibrd. 
¡16. 19. 

fftfícr Pmt, fgveto juez ? Sic, afsi también le ha-
l lai is . f i lebufeares, pecador ¡rr.pe-
nitente: Sedebat fie. No es ello (ad. 
virtió muy bien San Ikrnando ) por-
que pueda caber en Dios la menor 

'tenar. ibi. mudanza ! Ego Deu,. & not, m^r. 
(tataíh. J. No cabe, dize Santiago: Apud fuete 

non efl tranfmutatio , fino porque 
nueftras diverlas difpoficiones nos ha-
len experimentar efectos tan diflin-
tos : Afeñionum nofirarum multiplex 
vi'iatio. Es verdad , que dixo el San-
to Job, que fe avia Dios mudado en 
cruel : Mulatat es mibi m crudelm-, 
peto repareíe ( dize Sao Gregorio] que 
hablando en petfona de vn pecador, 
no dixo, que Dios fe avia mudado en 
si mifmo , fino que fe avia Mudado 
para el -.Mutatui es mibi i porque fu 
eflado de pecador1 le hazia experimen-

Br "Mi. tar efeítos defevetidad: Dicens, mu-
jW.io. Mf." tutus es, adiungit, mibi: Vt ipfa bae 
»). cruaeiitai atque mutatio , non fit in 

eequalitate iudicis Jed in mente patitn. 
tis. Por ventura fe muda el Sol , quan. 

Símil:,. do vemos, que ablanda la cera. y en-, 
durece el barro ? Ya fe v é , que no; 
pues á fer el barro cera, también lo 
ablandara el Sol. Miralo en ti. Pedro 
ivive junto á tu cafa, por io qual eres 
¡vecino fuyo i pero fi de la noche á la 
mañana íe muda Pedro, eres acafo á la 
mañana fu vecino ? Dirás, que no. O , 
que cu no te has mudado I Es afsi; pero 
(e mudó el otro, con que dexé de fer 
íu vecino, fin mudarme. Ea, no nos de-
tengamos en evidencias. No fe muda 
Dios ; pero el mudarnos nolotros haze 

. que fintamos diftintos fus efectos. 

1 o Entenderéis aora (Fieles) por 
qué llamó la Sabiduría á Jefu Chrifto 
Señor nueftro Efpcjo fin alguna man-
cha : Speculum fine macula Dei Male-
ftatis , dixo Hugo Cardenal , que 
porque en fu perlona fe vé la miíma 
effencia de íu Eterno Padre. Pero 
en orden á nueftra doárina, es por 
mas, dize Hcítor Pinto, porque nos 

in 1 f. Bu- hemos de mirar en Jefu Chrifto nuef-
tro Señor como en Efpejo. Es pata 
componer , por la íuya , nueftra vi , 
pa ? EQá es la obiigacioo del Chriltia-

, no : Fac ¡ibi fecundara exemplar, 
* ' 1¡' quod tibí in monte monftratum tft. 

£erp aun es por mas. Obfervó Sa« 

Japin». 7. 
llu-. Cari. 
ib,i. 
tíolcot. ibid. 
UCt. 101. 
fíefí. PtM. 

nos mucltra la experiencia ; que g ^ Z l í . 
muda fu imagen, al pallo 
muda el que fe mira en é l ; de fuer- 1 ¡4 

re, que fi te ties , íe rie ; fi lloras, símil. 

llora; íi lo miras , te mira ; fi le buel- Rmi. (<"*. 
ves las elpaldas, te las buelvc. No es 
afsi ? Pues por elfo íe llama Jcfu-
Chnfto Efptjo . porque buelve los 
temblantes conformes á qiiieh le mi- f l ¿ 
ra Sptíulimfine macuid. No íe rau-
da el Efpcjo de Jefu-Cluilto , fino fe 
fauettra conforme á Vas mudanzas de 
el hombre, ¿ize Sao Bernardo: 2«a- g m ¡ 7 

Itm teparavtrh Dea , ioiis oportet, ap- 6) ¡n Cant_ 
parta! tibí Deas; que fue ( dize el San-
to ) lo que avia dicho David , qne fe, 
ria Sapto con el Santo, inocente con el 
inocente, arpaste con el amante , cui-
dadofo con el cuidadofo, y aun figuro-
fo , y fevero con el pervetfo: Et imn B m M r y „ , 
ptrvtrfoperverteris. Por cito tiene íu ¿¡¿¡„„jf. 
Magellad un varios nombres en las f,a. aaí. 
Divinas Letras, de Labrador, de Rey, Pfaim. n-

de Padre de Familia , de Cordero, y A ! b " ' ' : . 
afsi otros muchos, porque es efpejo, i*"*-
que buelvc el fcmblante, íegun el que 
le mita. 

11 Y efte fue el myfterio de 
aquellos myfticos vivientes; que vi® 
Ezechiel, imagen proprifsima de Je-
fu-Chtifto Señor nueltto , en feiitis 
literal de Hedor Pinto. Cada vno te-
nia quatro íemblantes diftintos , de 
Hombre , de Buey , de León , de 
Aguila: Quatuorfuies vni; en lo qual & { t i ; { ; . M 

le fignifican ( dize San Geronimo) 
quatro mylterios de Jeíu Cririfto; 
porque naciendo , fue Hombre; fue 
Novillo facrificado , muriendo ; fue 
León, refucilando; y fue Aguila , íu-
biendo al Cielo: Chriftus cnimHomo f"f-
efi nafcenio, Pítalas moriendo , Leo re Abrc-
furgendo, Aquilla e¡t afitítdetid-a. O 
digamos con He&ot Pinto, que tiene 
quatro temblantes; de Hombre , por-
que es verdadero Hombre; de León, 
porque es R e y ; de Buey, porque es 
Victima, y Sacerdote ; de Aguila, que 
fubió al Ciclo,por fu virtud propria, 
porque es Dios : llabet quatuor facies, g^fím. 
quiabic bomo ejl, etiam Kex , Sacer- m UÍ!Jcb. 
dos, & üeus. Pero á nueltto propo-
fito diremos. que tiene elfos quatro 
íemblantes diftintos, porque fon muy; 
fiiftiatos los íemblantes, que le ofre, 

tH 

tíclaSamaricana, 
ce el hombre. Uno (dio esJefu-Chrif-
t o ; pero fe mueltra con Icmblante 
de hombte , ai que es hombre, al 
que es humano con lu ptoximo: muef-
tra temblante de Aguila, al que coi 
mo Agíala pone los ojos de lu intcn, 
cion e A l Cielo : muellra temblante 
de Buey , al que como el Buey es fu-
frido en los trabajos : y mucltra tem-
blante de León ,al que es León, y fie-
ra en lus coltumbres- Veis el elpe-

jo de Jelu-Chtilto ? Afsi eílá oy en 
el pozo de Samaría, fin dezir el Evan-
gelifta como citaba, fino que eftaba 
alsi, para bolver como clpejo los Iem-
blantes , legun le mirare el hombre: 
Sedebat fie. 

s, ni. 

MUESTRA EL SEUOR SEVERO EL 
femólante, porque le obliga con fus 

culpas el pecador. 

,12 A , Fieles; llegad á miraros 
I*4 , en elle c ípe)o,ávér que 

Temblante os buelve : Venít mulier. 
Una muger llega, qué ha mucho tícm, 
po que eftaba en mal citado. Y como 
íe portai Pidióle el Salvador de beber: 
Da mibi bibere; y ella , fin averie an, 
tes dado por entendida ,aorá tefpon-i 
de dclcomedida á la petición : Quo-; 
modo tu ? Qué fin confideracion de lo 
que haze I Qué fin advertir con quien 
habla 1 Yá no me admiro, que diga 
el Chryloftomo la reprehendió el Se-
ñor aun con mayor alpereza que á 

Chyf. Kc ¡OS fAtíkos-.Graviuiquam illos Vomi-
to'». s ñus reprebendit. Con lus culpas le dió 

en cara : Quinqué viros babuific. Y¡ 
vueltra maniedumbre, Dios mió! Pe-
ro qué queteis i Moftró aípero el 

vide Defi. temblante, porque ella ofreció al ef , 
/'""• pe jo el afpeítofeifsimo de fu gtoflería. 
«•/'"»• 7»- cita en el efpejo de Jeíu-Chrifto 

como propia la indignación; tus cul , 
l i . V l , . pas , y grolfetiasfon ( Catholico )las 
fer. 84. «. que le hazen aparecer indigno, con-
'7> tra fu inclinación piadofitsima. O y e 

como le quexa de Efraim , por lu 
, , Profeta Olleasc Ad iracundtam me 

provocavit Spbraim in amaritud,ntbui 

fui,. Efraim (dize íu Magcltad) me 
toa provocado i i » «og 1 « »o»rgu. 

Primero. 
ras de fus pecados, Notefefdize aaii 
Geronimo )quc llama á los pecados 
amarguras. Por qué i Porque amar, 
garon a Dios; y de ello fe quexa, de 
que liehdo dulcifsimo en piedades, 
atenta fu inclinación , ias maldades 
de los hombres le han hecho amar« 
go en calligos. San Geronimo : Sce- B!ff-
teribus fiáis amarum me fecit , quit 
dulcifiimus trarn. N o es verdad, que 
pudiera qucxaife el rio dulce üe que Slmiti 
entrando en el mar , lo bu'e'lva amar-i 
go i Ella es la quexa de Dios, del pe, 
cador como el mar : Impij quafima, ¡j¿. ¡7, 
re, que dixo líalas: porque ie ooliga 
el mar á lo que nunca admitiera íu 
corriente dulce: Amarummefacit,quix 
dulcifiimus eram. 

11 Viófe bien efla violencia con 
que caftiga en vna de aquellas oca-t 
liones en que para caftigar oucllro 
Redcmptot la irreverencia en el Tem-
plo , hizo vn azote, para arrojar de 
la Cala de oracion afosque la profa-
naban con fus codicias: Et cum fi- , . 
cijfct qua/i fiagetium de funieulis. Hí, 
zo el azote i Si. Luego no le lleva, 
ba conligo. O engrandecida lea rál g ^ 
piedad ! D e los cordeles m¡Irnos de P r a J_' v 

los profanadores hizo el azote pata ¿¡j 
caftigatlos : funieulis. Nofotrus 
milmos damos con nueftras Culpas 
el material de que fe forman nuef. 
tras penas. Bien : y qué fue loque 
h i z o : Y á no ellá dicho? Uu azote. 
N o dize tal el Evangelifta , me ad, 
vierte vn dofto Expolitor de los Juej 
zes. Leafe el Texto 1 Et tumfecijfet 
quafi fiagellum. L o que hizo fue, 
no azote , fino vno como azote: 
Quafi fiagellum. Tenia apatiencia de 
azote, pero no lo era: Quafi fiagellum^ 
Fué no aceitar? N o , fino querer acer-
tar .para dár á entender, que no que-
ría le tuviéUcn pot dieltro en hazer 
notes-.Ñeque fiagellum fecit (dixo el F n ¡ r 

Expofitor docto ) fed quafi fiagellum lud¡c_ '' ¡a 
rudis videlicetfiageilorum Artifex. N o f„iu],t.». 
fue falta de habilidad, fino de indi, 
nación la que té requiere pata apren, 
der bien vn oficio, y como entraba 
al de caftigar tan violento, masquiere 
fe diga ,que no fe labe hazer azotes, 
que el que le tengan por dieltro en 
ejercitados; que aun quando las cul-
paü 1« dae los c o i á ^ s para ?1 caftii 

m 
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, nu f i le el caffigo como lo pedían le experimenta« fevero, qOC afsi ella, 
las culpas: Quifi fljgehum; rudii vi-
dellcét Jtageilorum Artifex. 

14 t i to mas tiene el pecador con-
tra si , quando ofende á lu Dios 
con villana ingratitud, que haze ( d i . 
gainoslo afsi) haze violencia á Dios, 
y contra !u inclinación piadofifsi-
ma le obliga acalugarle. Q u é j a t e 
{ ingrato) quexate en lo que pade-
ces , d e tos culpas , no de Dios, 
que ms culpas fon las que no dexan 
correr ázia ti las du'ciísimas aguas 
d e l u piedad. V i o f e D a v i d competi-
do de latyrania de Abfalon aponer 
Exercito en campaña pata defender-
fe ; y al ialir, encarga á los Capita-
nes , que le guat'den , que no le qui-

t- 1!. ten la vida : Sérvate mihlpuerum Abfa-
lom. Guardadme ( d i z e ) á eífe mu-
chacho Abfalon. Q u é es efto? Muchá-

porque tus culpas pulieron á fu Ma-
geftad afsi: Sedebatjic. 

$. I V . 

m 
ASBMBLAÑTE DBPENITENCIA 

buelve ]efu-Cbri/ioJtmbhtnle as 

15 T T E n g a otro a mirarfe en el 
V el pe jo. La mifma sama^ 

titana viene : Vena mullir ;pero vie-
ne tuzierido el papel de vn pecador, 
que aunque ha tiempo que citaba 
en mal eftado .defeolo ya del agua 
de la gracia , cpuliefla lencillamentc 
fu delito. N o véis como la Sama-
ritaua c o n f u f f a í N s » a aben viruta. N o 

»11..1.V ..Uiaivui V^w . . WIU! " . y u i a - . . . . . . . v-v..«--»— - - CbrrC 
cho llama al que tiene edad para con- tengo ñutido ,dize. V el Seiiot le da 

3ink ferm. 
»7-
»•8 

vocar Exercito ? N o le llamara rebel-
de , tyrano , ingrato i T o d o lo es; 
pero le llama muchacho , por r.o 
ponderar la ofenfa, y facilitar fu per-
don. Pues llámele hijo , y fe en" 
tendera que obra como padte pia-
d o l o ; peto muchacho ? S i , dizc San 
Ambrollo , que no mirando A b l a -
Ion a D a v i d c o m o áfupadre , n o mi-
rava David á Ablalon como a fu hijo. 
N o fue piedad , rigor fue llamarle 
muchacho , que fue negarle como 
á indigno el nontolo titulo de hi jo 
de David : Quia ratione puerum di-

j>¿ xit'. Pregunta i a n Ambrofio;y f e r e f -
ponde : Putr erat , quia parricidio 
petebat patrtm. Non ergo pietatis no-
toen ateipirt debebat. Nieguefe el ti» 
l u l o , y nombre de piedad , al que 
obia fin piedad como enemigo cruel. 
O Chrillíanó ! Patece que te trata 
Dios como á eltraño de fu Cafa * Q u é 
no te dá Como á hijo lo que necesi-
tas , al vér que te falta lo neceflario? 
Y como tratas tu á Dios ? T e portas 
como obediente hijo ? Digalo tu ma-
la conciencia. Pues como quieres que 
íe potte Dios como Padre ? T e quita 
la falud , la hazienda , el confuelo de 
quien te amparaba ! Advierte , que 
antes quitalte tu á Dios la honra, 
gloria , y obediencia que le debias, 
revelándote contra lu infinita Magef-

ltupara que le conozca , y teveren-
cie Señor : Dornint , video quia Prop-
heta es tu. N o f o l o ( d i z e San Gau-
dencio ) lino la purifica de fus peca-
dos: Q<mf,jfm fpirituali fonte rftunda-
verat.VcK el femblante confiarme! A 
v n i confelsion humilde , buelve el 
efpejo vn temblante mifeticoidiolo: 
á vn conocimiento profundo de las 
culpas , coirefponde el conocimien-, 
to de la virtud de Jcíu Chriito . p a -
ra fu remedio : y a Vna total dtf-: 
poficion de aborrecimiento del pe-
cado , cocrelpoude el Señor con la 
infufion de fu divina gracia. O 
Chriltiano I Yá llegas vna , y otra 
vez á confelfarte : qué temblante 
has hallado en Jefu-Chtifto ? D i -
rás que no le fabe , porque fin e f -
pecial revelación, , no fe labe ¡i le 
configue la gtacia. Es alsi verdad; 
peto mita el iemblanrc que tu lle-
vas , y podrás congeturar el que t a 
buelve Jelu-Chtifto. Has llegado con 
dolor verdadero de tus culpas í Has 
ido con proposito firme de no bol-i 
ver aellas ? Has dexado la ocaficr.? 
Has perdonado ? Has rellituldo , pu-
diendo? Puesto diráZacheoel Icm-
blante que hallarás. 

16 Entró en fu cafa Jefu-Chrif lo 
nueftroSeñor:Zachco,recibió,y feftejó 
á fuMageftadcon todas las demonltra 

hi. 
¡tomar. 

Oau4. trati, 
de Paral. 

riJe Drfp. 
jtrm. 22. 
nutn. 34. 

§ad. Quexate de tu groffejia, quando cionesde alegria:5;w»p/f ilium¿audeiu¡ £«.-. 1?« 

de la Samaritana. Primero 1 6 5 
y el Scñot le dixo, que en aquel dia Rey , y Criador t u y o , háziendo tu 
le ¡e avia entrado por las puertas la 
falud: llodieJalus domui buiifaüa eft. 
Buen animo , Zachéo , o y te admi-
to a mi aoiiltad , oy te recibo en 
mi giacia. Ella es lalalud que l e d a , 
dizc aau Buenaventura : Per divine 

B,«.*.fiel. gralix colUtionem. l>crooy ha de ler, 
¡U. D.os nuo < N o ballata datle elpe-

ran<¿as de conicguitla i Oy , dize fu 
MagCitad : Hodie /alus. Fue por p¿-
gat uecoiuado el holpedage! N o di-
ze l 'ncophtiato; lino pór correlpon-
oet a lu dilpolicion. Qualí Ved lo que 
dizc Zactieo: bite dimidium bonorum 
meorum, Domine, do pauperibui. Ofrez-
c o , Señor , dat á los pobres la mitad 
de toda mi ñazicnda. Mas : Et /¡quid 
anquera defraudad, reddo quadruplam. 
Pagare con él quatiotanto , todo lo 
que huviere defraudado. N o dize elfo, 
me advierte Tlicophilato : no dizc 
Z a c h é o , que data liaiofna , y que 
reiiiiu.ia lo defraudado, lino q u e d e 
prefente da , y de prefente tellituyeí 
Do .pauperibus : reddo quadruplum. 
Pues cita es la dilpolicion ( dizc el 
Expoliiorgrar.de ) a que correfpon-
cic Jciu-t-iuilto. Zachéo d i z e , qué 
de pretente d a , y teítiruyc! Pues Je-
lu-Cluit lo le dizc ,que de pretente 
le da , y le re l l i tuycaiu gracia : Do, 
redao : boaie Ja'.ui. Si Zachco difitie-
ra la reilitucion de lo defraudado, 
le difiriera Jelu Cluilto ef admitir-
l o a fu amiltad; peto a vna limoliia» 
y reltiiucionde prefente, correlpon-
de vna gracia de prclcntc: Hodie f a . 

Theopbl. ¡M. Thcophilato : AveJ'olum hoe pro-
's- mittebat ,fed faciebat: non enimait, 

daba medletatem , & refütuam quadrU-
plum; fed, do, reddo. 

17 Mitá y a , Chriftiano , que 
femblante puedes conjeturar te buel-
ve Jelu-Chtifto; T e Uegaítc á verle 
detue el atbol de la confelsion? Le re-
cibiite por la comunion fantifsima en 
tu cala i S i ; peto con quanto defrau-
dado í O Catholico 1 Lee el libro de 
cuenta, y razón de tu concicncia.Con 
vna fola culpa mortal detraudafte á 
D i o s , á fus Angeles á la Iglel ia, á la 
Repúbl ica ,» las criaturas írraciona-, 
l e s , y á t> mitmo. A Dios deftaudalte 
de la honra, alabanza, y obediencia, 
que le debías tubutit s o m o á í>snorí 

vinmo fio a tu honra vana , tu g'afto, 
ó interés. Dctraudaftele como á tu 
Redentor á Jetu Chrillo del f tutoda 
lu preciofi'simaSangre , de:prccian-
dola , y queriendo mas la eiclavi-
tud del demonio. Dcl'taUdalle a tus 
Angeles , y Santos,del g o z o que VJt Drfr. 
tuvieran de tuconvctlion , todo el /enn. ¡ j . 
tiempo que la fuilte difiriendo , de !"'• " '• 
dia en d í a , y de lemanaenleinana. 
Dcfraudaüc á tu Madre la Iglelia, qui , 
tandoie el decoro i y hetmolura, 
que en ti perdió mientras eltuvif-
tc en pecado. Defraudaííe á la R e -
publica , invirtiendo fu armonía tur-
bandole fu paz , y negándole el buen 
sxemplo que debias dar a rus pró-
ximos. Detraudafte a Us criaturas ir-
racionales , haziendolas inicuamente 
fetvir á tu apetito , y ai demonio, 
debiendo lervir á tu elpiritu para 
Dios. A ti miímo defraudarte, per-
diendo la hetmofura , y vida de la 
gtacia , y arrojando vn grande cau-
dal de merecimientos , que pudríte 
aver adquirida. Efto , y mas tic? 
iies defraudado , demos que ayas 
reftituido lá hazienda mal ganada; 
y todo efto quando 1q píenlas ref-
tituir i Qué es del dolor , amor, 
y refolucioa de no pevat mas , pa-
ra rcltituir á Dios lo que le debes? 
Qué es del quattoianto de vitiud 
con que aora icítauras lo que á J e -
lu-Chtifto quitalte í Donde elta el 
fervor de tu peniteocia , para dác 
gozo á los A n g e l e s , y Santos ? D o n , 
de efta la mottificacion de tus paf-
fiones, para recobrar en tí la Igle-
lia la hermofura ? Q u é es del buen 
éxemplo que dás á la República en 
latisfacion del malo que le ditte í Q u é 
és del buen vfo de las criaturas, en 
D i o s , pot D i o s , y para D i o s : Qué 
Cs del cuidado de recobrar , tanto 
como perdifte en el citado de la 
culpa ? A y almas , y como temo, 
que no entra la gtacia en muchos 
que íe confieüan I N o ay do , red. 
do, y afsi no ay bodle falut. Y quan. 
do ay lo que batte para recibir la gta-
cia que jüitifica, las reincidas fon tellí-
gos de que no le recibió la gracia per-
manente , que es la que da la eterna 
(«M,poique QQ íg trata 4c rgljituir lo 

a * « 
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retóo , y avia falut , que alsi c l t a 

Jelu-Chtiftopaia ci que le porta al»: 
òedcbat fit. 

§. V; 

« SEMBLANTE DE FERVOR, 
correjpondiel Setter confemblante 

de auxilios eficaces. 

u 8 

mi. > 
blin.il, 

C<". 
tic. 

Ale*-

•tiare. ». 

VEnid , almas, á miraros 
al eípejo: Venit muiier. 

yiene la mifrna muger ; peto notad 
como viene. Dizeá Jelu-Chrilloque 
es Piofcta: Video qui Empbet* es tu. 
Poca luz nene. Luego le adota M e -
llas .poique le le üioJelu Cht iÜoá 
conocer: i ^ í / a m , qui loquor tecum. 
Y a tiene mas luz. O valgame Dios, 
y como ie va el Señot atemperando 
legun la dilpolicion de la muger! Fué 
advertencia de San Cyrilo. A poca 
dilpolicion .poca l u z ; y mayor luz, 
a mayor dilpolicion. Eito fue lo que 
oblctvó el Cardenal Cayetano en 
aquel ciego que dize San Marcos, que 
preguntando , deipues que le abiió 
Jos ojos Jelu-Chrilto Señor nueltro, 
fi veia alguna cola í Kelpondio ,que 
veíalos hombres como arboles: Vi-
deo btmines velut arbores ambulantes-, 
•jeto deipues veia todas las cofas con 
claridad : ¡ta vt clare videret omnia. 
Bien pudo lu Mageilad ( y a le v é ) 
darle Villa peí te c u defde el ptinci. 
p ió ; mas como al puncipio fue po-
ca la Fe del ciego , por ello (dize 
Cayetano) fe le dio con taña Ja luz; 
y llegando a lu perfecto» la F e , llegó 
la luz a toda lu peifeccion : Taula-
tim lejas 'c<eco vijum refiituit ( elcri-

Sim. »¡ v ,3 el Cardenal ) primo tmperfiñe, 
A» i. Pad. it¡nit p,rfiéte : vt inUlligamus quan-

bee/erm. W j ¡ u ( aefi£lu, aliñas fidei. Pero 
aun paftó a mas la Sainaritana : por-
que no tolo tuvo luz parí conóceí 
al M e t e , fino fervor, y zelo para 
predicar, y traer á ottos a fuconofc¡¿ 
miento. Moftróíc fervoróla en dexaí 
el pozo, el agua , y el cantar 0 , que 
Ion las culpas, y lus ócafiones: y le 
cottcfponde Jelu-Chtüfo áon darle 
elpititu , y fervor para fer fu predica-
dora'.Es el coral (dize Berchotio)fym-

Vap. <4.* b 0 1 0 d c m , c l ' I ° Redcmptoi, por vnd 

Cales. ¡tí. 

tereb. 

Abd. 

v z d o ' d e lugeto de poco calor , tie-
ne el color macilento ; peto li le-
lleva quien tenga mucho ca lor , l le-
ne el color muy encendido. O t i e i 
les , y como es cierto que nos Ha-
lláramos con elpuüü encendido , y, 
fervotofo , l i trauramosa Jeiu ChtU-
ro con fetvot ! Somos t imos, y por 
ello expeiimcntamos lus ctectos ti-
bios. Qucteis veilo? 

i p Dos Angeles , Mmiflros de 
fu luflicia , eir.Dio Dios á Sodo-
ma', como lo tenere el Sagrado Hif-
toiiadot. Llegaron ? Si : Venerunt duo Gmef.i& 
Angeli Sodomam ¡mas no puedo d e . 
xar de eltrauar en cita Comilsion 
muchas colas. A qué vienen í A de l , 
truir aquella Ciuuad , dirán todos; 
como lo moflió el efecto ; però inas 
fue ( dize el Abulenle ) pata honrar 
con lu holpedage la cala de L o t h . a 
quien venían a íacar de aquel peli-
gro : Volebant boj pitare in domo Loto, 
vt liberaren! eu,n. liien : y quando lle-
garon ? Dizc loe l T e x t o , ya,al ano-, 
checcr : Venerunt duo Angli ¿odo-
mam ve/pere. Si ci venit fuera l o l o à 
caftigar, bien tue que llegaran tarde; 
para moltrai que es Dios tatdo en 
los caftigos ; pero ti también: t u e , y 
mas , à távorecet á L o t h , por que 
agualdan a llegar tan tarde ? Poco 
antes no efiuvieton á medio dia en 
caia de Ábrahan f Afsi conila : In 
ipfio fervore dieii N o fe delpidiercn 
acabando de comer í Por qué no 
pallan luego à cala de L o t n , iin 
aguardar al fin de la tarde : Vtne-
runt Vefptre. O que es grande la di-
ferencia , dize San Agutnr, ! Obra-
ba aqui la providencia Divina;- fegun 
la dilpoficion de los lugetos : tro me- 4elcmf, 
ritisres aguntar. A Abrahan vàn tres 
Angeles , i Loth van'lolos dos: a 
Abiahan van derechamente á i u T a . 
bemaculo ¡antes de ir a Loih le de-
tienen en la plaza. A Abrahan vàri 
en medio del dia ,quando eftaba el 
Sol mas ardiente : ln ipfofervore dieii 
á Loth van al caer el S o l , quando y a 
jefrelca lá tarde : Veneran', vefpere: 
Q u e es ello? Q u e no avia en Loi ti tan-
ta difpoficion como en Abrahan. Al 
Abrahan, fervorofo en dexar fu tierrar 
infiel, y en las obras de caridad, vititar 

Dio.? . 

Gen/, t 

Aut. ferm. 

de la Samaritana 
D i o s Cófi mas Angeles en medio del 
d i a , para lignificat la grande luz , y 
fcrvorolo elpititu que le comunicaba: 
Jn Ipfo fervore diei; peto a L o t h , aun, 
que j u l i o , menos fervotofo, que hizo 
elección de la tierra delicióla de So-
doma , quando ie v'ifita D i o s , le cm-
b i a f o l o s d o s Angeles , y ellos allá á 
la carde quando y i tefrelca , para 
l ignificat, que afsi recibe la l u í , y el 
calor p e q u e ñ o , porque no era ma-
y o r fu difpoficion. T o d o lo dixo 

"Avg. itíd, Agulí ino: Venían! ad Abrebam tres vi-
ri ¡n meridic.venerunt ad Lttb dúo ,Jcd 
vejpere -.nonenim Jufitnebat meridiana 
iw.11 magnstudincm Loto; Abrabam ve-
ri poter.it plenum Julgorem lucís ex-
eipere. O Catholicosl O Sacerdotes! O 
todos l Si nos llegan tibios, y tarde 
los auxilios, y los favores de Dios, 
culpemos á nueflra tibieza, que los 
entibia. Si llegan'trios , y fin efica-
c i a , culpe el pecador a lu y e l o , q u c 
l o > c í a , que de paite d é l a Divina 
Londad úempte llegaran fervorofos, 
fi hallaran en nuelttos corazones fer-
vor. Alsiefta en favorecemos tibio, 
porque clta nuclUo corazón alai: 
Sedibatfie. 

S. V I . 

'A SEMBLANTE DE MEDIDA 
de culpa ya cumplida ,correJpondt 

muirle jubtta, y dejampa-
ro de Dios. 

1 0 V 7 Ltimamente llega para 
Y nuetlta doctrina á mi-

larfe otra vez la Samaritana en el ef-
p e j o : Venit tnulier. V i c o con vna fo-
ga , y vn cantato al pozo : á qué f A 
llenarle de agua: Haurtreaquam.Aqai 
teptclcnta á vn pecador que viene al 
p o z o del muDdu á facat agua de ilici. 
ros deleytes. San Antonio de Paduai 

'Ant. Tai. Ad bauriendam aquam earnalium vo-
bnfer. ¡uptatum. O muger! Y fi le te quiebra 

el caniaio i O pecaaot 1 Y ü re quedas 
muerto al cometerla eu.pa f Paiece-
t e , que porque otias vezes has veni-
do , y no le ie ha quebrado, que tie-
nes licencia pata venir muchas ve» 
zes?Juzgas(pccador)quc porque otras 

istzes has pecaoo , y 110 te has queda-
oaucfio, que s«es» lissiít» 

ride Defii 
ftrm. 1 1. 
prjtcip. i rt. 

.Primero. 
mas pecar ? Demos que él cántaro n o 
le quiebre; y fi fe llena i Demos (Ca-
rholico) que no te quedes muerto ¡ y, 
fi fe llena la medida de tus culpas ? O 
Samaritana prudente l-Dexó el can, 
taro antes que fe l lenara, ó quebtára: 
ReUquit bydriam. Dexó las Culpas an-
tes que le cumpliera fu medida , ó 
ie quedara muerta : pot elfo halló á 
Jefu-Clitil lo nueftto Señor tan mlle-
ricordiofo i. pero fi tu ( pecador) por- 74. »• »4-
que es Dios mifeticordiofo no de-
xas de ir al agua de las culpas: qué 
hallarás'. N o vn temblante mifeticor-
diolo que te perdone , fino vn juf-
tifsimo lemblame, que te caf l igue, y 
condene , aviendo llenado la medi-
da de tus culpas. Sabemos como ! O 
quebrando de repente el barro de tu 
v i d a , para que te halle la muerte en 
mal citado , ó delamparandatc , aun-4 
que no ie quedcsgiuerto , pataque 
nunca aciettcs a nazct fluctuóla peui. 
teocia, y te condenes. 

21 O formidable punto , y qué 
poco te conlidetan .s almas! Q u e 
es polsible que c f piimcr pecado 
lea el vliimo , y que me quede 
mueito al cometeiio l Que es pota, 
fióle que llene el piimcr pecado 
mi medida , y que aunque no me 
quede muerto , me deiampare Dios, 
y me pierda 1 Si , Catholico , es 
polsible , y muy factible. O y e l o 
primero al Real Profeta David : /». tfal. 11¡ 
tireuilu impij ambuiant. D i Z e , q u e 
los pecadores andan al derredor. 
Q u é lenguage es cite i N o andan 
como los demás los pecadores i Ha, 
entiéndela lentencia , que es myf-
tetiofa. N'o has vifto vn jumento de . 
tahona , q u c caminando todo el dia, 
le halla á la noche en el mifmo fi, 
rio que cituvo por la mañana ? C a , 
mina , mas no le adelanta ; no ha<* 
ze jornada , porque camina al derre-
dor : pues para dar á entender, que 
el pecadoc con todos fus afanes no 
dá vn pallo azia fu eterna Pattia, por 
mas que camine en la tahona de fus 
culpas,dize que anda al derredor co-
mo el jumento: in circuito. Mas. N a 
has vifto vna piedra de amolar, que 
dando boeltas, y mas bueltas en el 
aguarlo lale de ella, y folo fitven fus 
¡meta* d s .usat les filos i u e f . 

SimUti, 



S f t m ó ñ < f . ¿ ¿ I V i e f n é s q u a t t o ^ befmon 5 5 . ¡datfe- a ì l0 quc psffa, v pea» 
paliar por t i , que fieudo tu voluntad 
can dócil como libre,en llegando a 

y medida de culpas* 

Smlii. 

tte¡. Card. 
In fJal. 11. 

tfit'M 1. 
Senr.iap.lí 
Evfth. tibe, 
t.eap.i. 

Imltf. 41-
iTin.'ib. J 7. 
tap.x. 

$ m J . 

i < 5 8 
Rada para que corte ? Pues dczir que 
el necador dá bueltas, es darle a enten-
der , que quanto perfevera en lascul-
pas.es folo afilar contra si la efpada 
de la Divina Jtlftícia : í» eircuim.its 
eñe el myfterio de la fentencia? Aun 
mas es, dizc Hugo Cardenal. Veras A 
los muchachos dar vna, otra.y muchas 
bueltas al derredor para entretenerle) 

pefo v e r á s también, que de repente dá 
elle , ó aquel cutietra. Qué fue ello? 
Que'dió bueltas , y mas bueltas, halla 
dár vna , con que cumplió el numero 
bailante á marearle ; y mareado , cayó 
en tierra de repente. Dize, pues , Da-
vid : Adviertan los pecadores, que los 
miro dár bueltas , y andar alderredor! 
In circuitu impij ambaUnt. Reparen; 
que con vna, y otra buclta de íus cul-
pas , ván cumpliendo el numero baf. 
tantc (fegun el juizio oculto de Dios) 
para caer en la fepijltura , y en vn in-
fierno : In circuitu. Ay fi llega el nu-
mero á cumplirle 1 Una fola buelta es 
bailante pata caerle muerto de repen-
te, y condenarte. Hugo Cardenal: IJIi 
volvuntur admidura pucrorum , qui 
rotantJe, & circumtundo turbant fe, 
& cadunt fubitoMisi (pecador) quan-
tas bueltas de culpas te ha lufridd 
Dios , fin dexarte caer en vn infierno. 
¡Y profigues en las bueltas i Ay de ti; 
li es la primera la vltima del decreto, 
para caer muerto de repente , y conde-
narte 1 Cadunt fubttd. 

a 1 Pero demos, que »0 te quite 
Dios la vida de repente al cometer la 
Culpa ; y ii te dclampára , para que no 
aciertes con la penitencia, aunque vi-
vas ? Ello es lo fegundo con que cafti-
ga Dios al pecador, dize San lfidoroi 

' NonnuUi ita defplciuntur i Deo , vt de. 
ploran mala fui nonpojint, etiamfive-
lint. V cito es lo que dixoel ElpiritU 
Santo, quando dixo, que coa el ayre 
ftio fe hazen las aguas criftal: Frigidut 
ventusAquillo flavit,<r gelavit cryflaU 
luí abaqua. Como fe puede h3zer criíj 
tal el agua ? Con vno, y otro yelo, di-
ze Plinio 1 pero no fe haze criftal toda 
yelo. Pues qual í El que llenó el nume-
ro de grados, bailante á endnteeetfsi 
de fuerce, "ue vn elemento, tan dócil, 
y blando como el agua, cn.llegandoi 
tantos grados de yeto, fe buelvecriftal 
íb'S? ¡ w z n 0 l , l j e í e ijljlaadjíf?, £ Ka 

llenar el numero . 
que Dios decermtno fufrute , le retir« 
elle Divino Sol , fin embiarcc los efi-
caces rayos de fui auxilios, conqua 
Crece el yelo , y le endurece la volua« 
tad , para no poder ablandarle : Cela, 
vit cryftallus ab aqua. Ay que teme» 
en la medida de las culpas'. O iibtecc 
Dios ( alma) que la llegue» á cumplir! 
O ti llega, y te delamparaDios! Le 
hallarás alsi ligurolo, poique cu tcme-j 
tidad le pufo alsi: SedebatJic. 

13 Tiembla, tiembla (CatholtcoJ 
del primer pecado, que puede 1er e l . 
vltimo de cu medida , y lazo de cu 
eterna condenación. Aun del pecado 
perdonado has de temblar, te dize el 
DivinoElpiritu : De propiciadopecco-
to noli efe Jim met3.U ues qué ay que 
temer, ti ya ella perdonado í La pena? 
Aunque elluvicras cierto del perdón 
de la culpa, y de la pena,, ay que te , 
mer. Qué ? El numero , que aun del-; 
pues de perdonado ayuda a componer; 
porqueyá fui cometido, y puede lle-i 
naiie el numeto con el primero qug 
cometas : T{oli ejjcjtne metu. En tiem-i 
po ellas de dexit elle cantaro, y loga* 
que ce lleva al precipicio. Ocalion cié. 
nes aora de tener vn Jelu.Chtillo, coi 
mo quifieres, y como lo deíeas: Sede* 
bat Jic, vt quifque voluerit. Sentadci 
eflá , efperanao Con mileticordia cu 
femblante; llevale de hijo obediente* 
y le hallaras/en fu Mageltad "de Padre 
benignos llevale de penitencia, y le 
hallarásde piedad ; llevale de letvoc, 
y le hallarásde auxilios eficaces, para 
huir del peligtode llenar et numero de 
culpas,para perfeverau et» la gracia, 

iponque puedas llegar á la eterna fefo 
«¡dad de la Gloria : Quam mibi, 

<? vobis , Q-c. 
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S E R M O N 
QUINQUAGESIMOSEXTO 

D E L VIERNES Q U A R T O DE LA SAMARITANA, 
y fegundo de efta Feria. 

AL SUPREMO C O N S E J O DE I N Q U I S I C I O N , 
en Santo Domingo el Real de Madrid. Año de 1685 . . 

Venit iefu¡ in Civitatem Samaria , qua dicitur Si,bar, &c. loan. cap. 4. 

S A L U T A C I O N . 
N vn campo que 

compró el Patriar-
ca Jacob , y le dio 
en mejora á fu hijo, 
el mas querido ,Jo-
f c p h , nos muellra 

oy el Erangelifta San Juan i Jefu-
Chrillo nucllto Señor , llamando 
nuellra conlideracion defde luego , à 
vèr la correlpondencia myfterioía de 
aquel campo , con el myftico de la 

Afean, in Católica Iglefia. Aquel campo fiie 
<ime(. ¡,e. comprado de Jacob , por el precio 

que dio de cíen corderos ; y efle de la 
Iglefia, |e compró Jefu- Chiillo nuef-
tto Señor,que es el Cordero inmacu-
lado, que quila los pecados del mun -
do, con el crecido valor de fu ptecio-
flísima Sangre: Pretiofo Sanguine ( di-
ce mi Padre San Pedro ) quaji agni 
immaculati. En aquel campo de Si- . 
chén abrió Jacob vn pozo , en que 
franqueaba a todos los que quificllen 
fus aguas ; y en cfte de la Iglefia Itan-
quéa Jefu Chtillo las aguas de lu ver-
dad , de fu gracia, de lus dones, á to-
dos los que ( como dixo lfaias ) llegan 
à hulearlas en las fuentes del Salva-

¥'• 1X. dot : Haurictil aquat ingaudio de fon-
tibui Salvatori!. En aquel campo fue 
fepultado el Cuerpo del Patriarca an • 
tiguo Jofeph ; y en elle campo de la 
Iglefia, comprado con la Sangre del 

Tom. 11. 

1 . Pelr. 

Rederrptor, Configuen los peregrinos Matrí. 17, 
Catolicos , fu mas leguta quietud; 
Emerunt agrum pguli 1»Jiputturam Augur, 
pereprinorum; peto es de notar ( dice |°-i 

San Agutlin ) que efle dclcanio pide, 
que fean peregrinos los que'oelcan 
tener,porque logran el fruto de aque-
lla Sangre, los que viven como pere-
grinos de pallo en elle mundo: los 
que no fe caigan, como paflageros, 
demás de lo inelculable pata pallar: ciw*. r t . 
los que no fe detienen en lasameni- ¡j- p, 
dades,y elelitiasdel camino , pot lie- deiemp. 
gar con tiempo á pobladodos que pi-
den con templanza en la potada lo 
que nccefsitan,porque temen la men-
ta que les han de pedir allalir de la 
potada. Ellos peregrinos hallan del-
canlo en el campo, y aufteridad de la 
Iglefia: Agrum in Jepulturam peregri-
norum. 

3 En elle campo fe nos reprefena 
ta nueliro Divinojacob.bicn fatigado 
del camino , en medio del día , y con 
mucho Sol, cerca del pozo de Sichén, 
FatigatU! exilinere. FatigadoíSi Jlai. s 
Mamó á cite Señor, Cazador apreluia-
do: Voca nomen accelera,feftma prada• J " 
ri; y David le vió por los mentes, ic 
figuiendo la caza de fu amor : II-
iummans tu mirabititer d monti pjjm 7 
bus aternis. Symmacho : llufiris in S/mMíb.' 
montibm i/inatlonii.Lo mifmodixo la ibi. 

P £í, 



ÍTiraf. i-

Ì 7 0 ' .Sermo'n del Viernes qtfart®; 
Efpcla, llamando nueflras atenciones quexamos fin tazón de lo mifmo que 

- — /t»h/.<n«saor3ílfret ! Nos quexamos 

Canav. eoi. 
lar. 10. ¡o 
Igtn. 

NKm. ¡o. 
ftp. ¡61. 

R'¡-17. 

Ga'fr. apud 
Tilín, iti. 

Vai. tí. 

Berra*. ¡ib. 
l • do tr.f. 

R''<£. cap. 

para que le mitemos cazar : Bettifie 
venitfaliens in montlbus. Como no 
avia de fatigarle, en la glojioía em-
prclfa decazar , y convertir álas al-í 
masiPcr elfo dice el Evangelifla, que 
fe fatigó: ÍStigAtus, contagiando ea 
si miímo las taiigas para el conluelo, 
y aliento de los que á fu imitación 
tr; bajan , y fe fatigan en ella glorióla 
eniprelía del zelo de la Fé, con Chrilá 
liana caridad. Fatigado í e f e n t ó , n o 
para defcanfar(dicc San Buenaventu-
ra j fino para moftrar que era fu af-
fier.to , y defeanfo el fatigarle pos 
micfiro amor »para, que tuviefiemos 
con fu fatiga el defesrfo : Fatigatus 

-fedebat. Esel pedernal myflico de el 
dcGerio, que fufie los golpes, para 
damos las aguas de fu gracia, y de fu 
gloria ; es el Divino David , que pa-
ra si toma lo aípeto de las piedras de 
los trabajos, porque cortan á noto-
rios fin embarazo,las aguas de losali-
vios: Blegit /i¿/; es el muro que reci-
be las batejias de las penas , porque 
no llcguenalos que cítán dentro de 
la Ciudad , como decia líalas: Safoa-
vat'jr pnnetur in ea muros. O benditas 
fcan fatigas de tan de afsiento I O 
quanto nos obligan al agradecimien-
to eítas amotofas fatigas! iatigatus fe. 
deb.it. 

3 Vino en eflo vna muger Sa-
maritana , á facaragua del pozo; Ve-
ril! mulltr. Valgame Dios! Ella vino? 
O Eoiina 1 N o tienes vna criada f Ni 
aun tieites con que pagar á quien te 
lleve la agua que neccfsitasi O Fieles, 
que defengaño para no fervir al de-
monio! En feis hombres le ha férvi-
do Fotina, tan fin medras , que ne-
ceísita de venir ella milma al pozo 
por agua. Pero, ó altiísirr.a amorofa 
Providencia '. Exclamar hizo al Será-
fico Doétor : O felix necefsitas! Félix 
paupertas'. Felix iitcommoditasl Dicho-
la neceísidad I Dichofa pobreza! Di i 
chola incomodidad I Por qui: S Pues 
r,o fe conoce ? Porque fue medio paJ 
ra fu felicidad mayor ; porque fi tu-
viera riqueza , criada, conveniencia^ 
m huviera ido al pozo á encontrar 
con la fuente de fu bien, á la que la 
conduxo como medio lu mifma ne-
íefsidad: O almasIQuantas vezes nj¿ 

debetnos'agtadecer I 
de la pobreza, de los achaques i de 
las dcntáí-tribulaciones jy-li avivara? 
mos la F e , pudiéramos, y debiera-: 
mos exclamai: Dicholás penalidades, 
que fon medio para «nrainmat la fal-
vacion! Ofe'ix neeefs¡tas\ Félixpíu-
pettQi I Félix incotnmodituA 

4 Pidióle el Señor le diefiede 
bcfc'er,no porque quiliera que le dief-
f e , f i n o por introducir la cor.vcrla-: 
cion de lo que mas ie imponaba, def-
cubriéndole la fuente de las aguas vis 
Vas, que folo pueden ap:gar á la al-
ma la fed que tiene.de vn bien que le 
dé fatisFa'ccion, lo que no pueden ha ' 
zer las aguas muertas de los airoyos 
cenagolcs, y rios incondantes de la 
Babylonia del ligio. Pero pidieüdole 
oc beber,le pedia la agua del corazon; 
la agua de las lagrimas por fus culpas, 
y la agua del temor de lu perdición 
eieira , para convenirla en el vino 
generofo de lu amor: Da mtbi bilerei 
No nos hagamos nofottos (Fielesjde-
íentetididos, que á todos nos pide ef-
te Señor de beber: Fili, prtbe mibi 
cor tuum.El cotazon pide ccmo agua: íreo. ij¡¿ 
Effunde cor tuum ficut aquam; y que 
llenémos las hydrias del corazon de Tbren.%i¡ 
agua, que dclea convertir : Implete 
k,drías aqua.Vot vltimo correfpondió 
la Samaritana: confelsó al Señor fus Ioar..i; 

pecados ; recibió luz de la verdad; 
dexó la camarilla; y pafsó á la Ciudad 
predicando las maravillas de Dios, 
combidando á todos,paia que vinief-
fen á comprar,fin precio,las aguas de 
fu importante falud. A elle combite 
m e f u b e o y a cfle pueflo mi obliga-i 
cion; pero no pudiendo acertar fin la 
Divina gracia, recurro á la piedad de 
mis oyentes, que me ayude á confen 

guirla, por medio de la Madre 
Purifsima de la Gracia; 

AVE-MARIA, Crc. 
* # * 

Qmnh 

de-la Síimaritanfi. Seáündo: 
V f P 

Omnis qtei hìberit ex aqtia bai ,fH¡tt 
U c r u m ^ c . loan.cap.-^, J 

I . 

-DISTINCION QUE DEBE IlAZER 
la Con ¡¡tana prudencia de ¡as 

aguas de fútate,y de pozo. 

5 UN'as muy fentidas qae.tast 

que daba Dios nurlir,. fiorai ,<lue ¿«í» Dios nueóto Sq. 
ñor de los hambres por lu Profeta;Je-, 
temías , fuenan ov en foiinidab.es 
ecos, aterrando micítros corazones. 

«• Aüomctaos.CiÉtóí^te tu miierieot 
f " • Oiftupefette Cali fuper 
b0C- P l í . " T * Angcles.dicL lu pacieu - ' 
cía CQOjada. Ubfiupejíite. Y porque! 
Pues; no Vfiif lo que mi Pueblo ha ne-
c h o r © l é P u e b l o , p o r tantos thuios 
mioi cfle mi Pueblo ChiiitiaDO , tau-
fingulatmeiuc f.votccido de m¡ l ibe-
ralidad.y mi amor: yü'c ha hechodcs 
males, con ciega., torpe, increíble in-
gratitud: Duolajee¡t Tapulus meus. 
Scuor, qué h.bccho ì M, dcrilinque, 
runrjontem aqux vio*-. m c defpreeia--
ton , bendo y o la fuecté de aguas vi. 
Vas. No lolo ello: Foderuntfib¡ tifie,: 
nai drfsipat.u , cabaron , para hazer' 
vnas cuícinas : ved quales: £>»<f conti-
nere non vale,u aqüa, •. vnas dilemas, 
rotas,' que no pueden letener aguas 
pata almo, y 1'r.tisfadoo de tu fed.No 
es cito pata ailombrailci Obflupefcite, 
Que teniendo los homUesJos Chiil-
tianos, là fuente de mi bundfd donde 
bcoir con felicidad , y faiisfadon 
aguas vivas, aísi trabajen , y lefaii-
guen pata cabar, y formar elfos »Igi-
ves rotos de aguas muertas : Obfiuptf-
eite. Alfómbrenle los Áágeles devet ' 
la necedad de los hombres : Obitu. 
pefeite Califuperboe. 

6 Ellas ion; Catolícos) las que-
xas de nneitro Dios; y oy vengo con 
deieo de que quitemos a elle Señoe 

"Genef.i e l ' , , o t l v o juilas quexas. Ea, 

tefuenc ennuefircsc9razone= aque-
lla voz imperiofa , que fe ovó en el 
fegando dia del mundo : Fiat fir-
mamentam in medio aquarum. Há-
gale el firmamenti! ei) ms^io délas 

..Tom. 11. 

• a?,qas, oicc Dio;. Qué firmamento?" „ 
Je u Chrillo nudi,o Sáior.dfee Híi. ^ 
go Canterai." Qv'c firmameinó > 'La • '^'„a 
CatólicaIglefia¡üi«e^ Agu' l in.Qee í / S ¿ ' 4 7 , 
atinan, c, ¡to? La GÈ i, »OIK ufa, 8FRÉ S; Sm. 
A.nallalio Sii ai-a. tjiie firmamerrcí í a - =• be-
Lii'Eicritura Sagtí.ia, dice S¡ Cushe- ['"': ,.L 

rio Lugdiii enle. Qj,¿ lirn¡amét,«¿» El ' f , , 
de fapruJcnciaUinMiana.cicc cI'Ve- - , * 
nerable lieda. Q^.è 'fumameolb ? Di- s>, in Ge 
gamos que iodo. Mas para qué i i / t i y . «. 
L'IVI lai aqaas ab aquii , pata dividir ' • 
las aguas lupetioies-de las itifínfctcs. 
Mas claro : para que la prudencia 
Clliütiana, conf la liiz de Jcfu Chiif-

to , en IU Iglclia , en fu Fe , en fu l.'L 
vina Ele, i i U r a , «flioaa las aguas del • • • 
*-i=lo , de Ies íguas de la lietta : l is 
aguas de la-fíj: nté de aguas vivas ,-dü 
»maguas muertas dé las dilemas ro: 
tas: las aguas de D i o s , délas a-uas 
del mundo : las aguas de fíente , da • 
Jas aguas de pozo : para que l e r o n -
ciando las delpozo , y bdiinulo !JS 
ocla tuer,te, ceflen l w motivos que ' 
«amospara las quexas de Dios : Me 
derebqj.rtint fontem aqua v/v* .fíat « 

Prmamentmn , &-diviaet . quai.ab 
<"íu¡s- Ea , corremos a diltingui: ellas 
°guas ; y aunque con cite fumamen- • i ' 
to düliogiiió el Abad Afcanio.futC 
dibírcncias Éñire vüás aguas . y olías, 
veremos; l o l o , con el Evanaélió, ti es 
^^.f3pri:r,era,qíTelaagua Aftanf. m 
de Dios, esdefuente , y !a agüa del bj.x.r, 
mundo , esde pozó. L a f e a u ^ q u e . 
la 3gua de Dios apaga ¡a lcd ,y Ir agua . • 
del mundo , no la-apaga.' L.i T e j e -
ra-, que la agua de Dios, fe halla con • • " - •'• 

fac.lidad , y la del mundo, no ¡ H u -
lla fino con grande tr-bajo. Lmpe~ 
cemos. '• ' ' 

§• ' I I , 

E f i LAS AGUAS DE V07.Q At: 

indujlria e„ qtu confiar,en Ujucññ ' 
teje confia en folo Dios. , 

god'.ce , que le leutó el Senor cnía • 

? 1 fuco? 
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Tiri. Uh. I. 
ili Bia-

simi. 

te le llama vna , y otra vez. Pero la 
Samaritana ? Una, y otra vez le lla-
ma p o z o : Tuteui altui efi , y luego: 
Dedit rubis puteum i/lum. En lo lite-
ral todo es vna cofa niilina, dize San 

Kugufl. tn. Aguftin i pero en lo myfttriofo es 
xj,¡nieta, grande la diferencia ,dize el Seráfico 

Doítor; porque la agua de que habla 
la muger, es agua del mundo, y por 
elfo es agua de pozo; mas la agua de 
que habla el Evangeliza ,es agua de 
Jefu-Chriflo , y por elfo «s agua de 

Bcnn.in fusnte : Aqua buiui mulitrit tji aquí 
mundl , aqua ¡acuna : aqua Cbri/¡¡ 
efi aqua fontii. Bien : y en qué efti 
la diferencia i La defeubrió Tertut 
liano; en que la agua de la fuente na-
ce fio humana indullriai pero la agua 
del pozo fi no ay induftria , no nace. 
N o es afsi ? Pues las quexas de Dios, 
fon porque los hombres ponen fu 
confianza en fu induftria , fin atender 
á la agua de fu Divina Bondad, que 
no necefsita de induftria pata nacer: 
Mi dcreliquirunt fontem. 

8 Fundemos ella importan» 
te verdad. En el principio del mundo 
no formó Dios al Sol, hafta el quatto 

' . dia: eu clfe dia le colocó en el Cielo, 
le hizo Prefidente de la luz* y empe-
2ó defde efte dia á governar. Peto es 
digno de reparo, por qué dilata halla 
cíle dia la formación del Sol íNoes la 
mifma.que la de los tres primeros dias 

bimjf. di fu luz ? Es afsi, dize con S. Dionyfio, 
AV. mmm. Santo Tomás.Puesveafe defde el pri-

mero dia efle Sol , peto aguardar 
O, tíim. • a i ¿¡a q n a r t o , por qué ! Por alta 

providenciade Dios , dize San Juan 
Chry foftomo; porque el Sol , no fo-
lo fiibe i luzit, fino a fecundar. Pues 
fecunde defde el dia primero. Elfo 
n o , dize el Santo, que por elfo man-' 
dó Dios á la tierra, que pioduxelíe 
finios el dia antes de formar al Sol: 
Semine! térra.Si huvieffeSol defde el 
dia primero, fe pudiera prefumir, que 
fe debían a la virtud del Sol los frutos 
lie la tierra ; y efperáran fiempre 
los hombres «Sos frutos de la virtud 
del Sol. Pues para que no fea afsi, 
aya frutos antes que ava S o l , y ao 
venga el Sol , halla defpues de aver 
frutos, para que íepanque losfru-
M w í « h « 4 e ef£5iar, n<, ¡fci s 9 l , 

ftnif.i. 

yinopódet : id circo (d'iee el Chry-
foftomo ) antequam Sol formarttur, 
monfirit tibí omnia fuije imphla, vt 
né Sol fruiium provenlui aftribai, 
[ed omnium oppifici Deo. Pues qué din 
ze Philon Alexandrino : avia Dios 
deefpcratel favor del Sol , para be-
neficiar , y fecundar á la tierra ? Ef-
fo fuera defacreditar la fuente de fu 
bendad. Pot eflo difpone , que fe 
colme la tierra de abundantes fru-
tos,fin efpetar,oi hazer cafo del favor f t ¡ . . 
del SaUNon expeíioto Cali favore. N o ' 

efpere la tierra,que fe muevaDiospor .fifis. 
favores, para obrar, ó dexar de obrar 
lo que ccnviene, que es fuente copio-
íifsíma de piedad,que no elpeta favoc 
ni induftria para nacer : Non Jpeíiat» 
Cali favore : germinet terra. 

9 Tan zelofoes Dios NueG» 
tro Señor, de fu gloria por nueftra 
confianza ; que no folo r o cfper» 
nuefttaiudufttia pata hazer bien . ¿ ^ 
no que obra contra toda la induftria^ . 
para que fblo confiémos en fu Divi-
na Bondad. Vale por muchos el fuá 
ceft'odeMovfes. Válgame D i o s , y 
f inos halláramos en las Riberas de e i 
Ni lo, quando tierno infante le expa» 
íieron fus padres á las aguas ! Ex-
pofuit eum ¡n cantío ripa fumimi. . 
Dcxadle ¡¡(Fieles)pot el rio abaxo en ' * 
la ceftílla de mimbres, mientras y o 
doy las buenas nuevas al Pueblo de 
Ilraél. Ea Ifraelitas, buen animo,que 
yáeftá cerca vueftra redempeionde 
efladilatada penofaefclavitud. Veis à 
efTe niño»!levado de las corrientes de 
la aguafElíe.efté ha de fer quien aho-
gue à Faraón: elfe ha de facatos de las 
taiéas de Egypto: efte os ha de enca-i 
minar à la tierra prometida. N o es 
.verdad(Catolicos) que pudieras p.:n-
far los Ifraelitas, que me burlaba de 
ellos ? Como hemos de efperar nuef-
tta redempeton, viendo i vn niño, 
que fe vá ahogando, q U C ni i si fe 
puede valer ? No c a b e , no puede fer. 
Pues , si cabe , sì p u e d e fer , y feri 
por la providencia de Dios , diza 
David;porque aguardò Dios ,á que 
llegafle Moyles à eftar tan lexos de 
que pudielfen efperar en él,y poner ea 
el los hombres fu confianca, para que 
« m « S ÍKi d c P g y p t , a } , s i(rae-i¡; 

m 

r u m . 7í. t a s • n ° ' no lo srribuyetlen a Moyfes, 
Uno a la Duina rutad: Deduxiflificut 
ove, i'opuium ,uum, mminu Mryfi, 
Y -^"«.SepinCdue David que quien 
los laca de la cicla virad , es el Di» no 
poder: Deiuxifii, pero fe firvio de la 
«»ano de Moyles , el que fue expuef. 
tóalas aguas:/»»»»« Mayfi-. para 
que folo confien en la Divina virtud, 
deleíperandodc la humana induftria! 
y dilpoíidon. 

r o Veis como nace fin depen-
der de la induftria , y aun obrando 
contra ia induitria de los hombres, la 
fuente de la Divina Bondad ? Sobran 
otras pruebas, ü bolvémos los o)os a 
nueftra expetiencia minna. N o to-
camos cu la Monarquía, en la Cor-
te', en nuctlras calas , en nolotros 
míl'mos, que previene la Providen-
cia nuctlras indufitías , y que aun 
contra ellas experimentamos ungula-
res bineficios de fu milericordioio 
poder? Pero quien es el que ledef-
engaña aun < on la cxpcrienciafQuien 
es el que llega a beber á cita fuente 
con ia debida confianza?Erat ibifens. 
O Santo Dios 1 Wenlt rnulier. Vínola 
muger. Adonde f N o á la fuente, fi-
no al pozo: futeusaltusefi. Qué ima-
gen tan propia de nueftra poc¿ Fé! 
T o d o es a-abarcón el difeurío , con 
los palios, con las tiazas, con las di-
ligencias, pata lacar agua del mun-
do , confiando en nucitras indultrias, 
y daudo motivo á que fe quexe Dios: 
Me dtreliquerunt. Hombre , Chiiltia-' 
no , Catolico, Dios te habla por fu 

terem. i. Profeta letemias ¡Quidtibí vil invia 
Egypti i Qué hazes , qué quieres en 
elle Egypto i Qué quieres hallar en 
él, fino aguas rurbiasf f t bibai aquam 
turbidam í Vamos, vamos a la uerta 
de Promiísion. N o es para admi-
rar l o mucho que Dios aboirecia á 
Egvpto? Los portentos que obró, 

P/*'. ' !!• p a r a ( a c a r a ( u p ^ b l o de elfa tierra? 

ln rnanu poter,t¡, ©• braihio excelfo. 
Fue por la idolatría del País í Por 
mas: que fu Magetlad léñalo la dife-
rencia que ay entte Egypto , y la 
tierra de Promiísion. X qual es? 
Qae la tierra de Egypto , es rierra 

de riego: Aqua duiuntur irriga* ; pe-
Dcui. ir. rola tierra de Promifsicn recibe de 

' e l Ciclo en la lluvia fu fertilidad: 
- J o i n . i l , 

de la Samaritana .Segundo 1 7 3 
ñe Cato expríiant phvlat., Pues qué 
hazc ello para aborrecer i Egyptoí e-M.'.. j . 
Ya nos lo dirá vn Labrador. No nía Mo?f. 
véiios , que ti ti-ne agua con que aimil, 
regar , no confia lamo en el Cielo, 
CJmo en fu indutliia; pero fino iie-
neauua , no confia en tu indutliia,li• 
no en el Cielo í Poi efio dezu Séne-
ca , que ninguno de los labradores de Smec Hi.4. 
Egypto levanta al Cielo los ojos: ln m""-1"*[ 
Egypto rtemo aratorum afpicit Calunij '"(• 
y e l lo , porque pontulu efperanca, 
no en el Cíelo, fino en el Nilo: Vn'iw 
Egyptusin boc jptrti ¡uamhabet. Ea, 
pues : Quid tibí vii in via Egyp-
t¡ < Huye , alma , del Egypto, 
dize Dios ; porque no quiero que 
confies en tu induftria , teniendo 
en mi vn poder, y bondad infirma 
en que confiar : Quid vil in via 
Egypti ? Tanto zela Dios la confian-
za en la indufttia. 

11 N o menos tiene zelos 
elle Señor de la coi fian^a ,que los 
hombres ponen en el poder da 
otros hombres , como la Sainarira-
na, qtfe venia liada en fu caniaio, y 
fu foga. Qué vfana le gloria , de que 
tiene medio con que tacar agua , y 
Jclu Chriíto no tiene I Nequr in quo 
bauiiai b.bei '. pero en verdad que 
no la taco. Qué faenas tan nabajo-
fasl Qué hazen de alijar la nave los 
Marineros de Jonás Peto al pallo de 
fus faénas crecía la tormenta por inf-
lames: Mari ibat, & intumefccbat. _ 
Todos citan ya turbados, finacucr- ' 
do. Señor , han de perecer eltos 
hombies l Pero fi ellos le lo quieren. 
Vcale lo que hazer.: remlgabant viri. 
Rentan , y mas reman , confiando en 
fu diligencia propia pata arribar á 
tierra. Pero aun hazen mas : Clama• 
verunt viri ad Deurn fuum. El C a l -
déo : Vnufquifque ad Dtum [uum. 
Menochio lo niifmo.Cada vno llama-
ba a tu Dios. Eran idolatras: cada vno 
tenia fu Ídolo , y le invocaba ; pero ei 
mar crecía : Mare intumefcibat. Por Cbald. Hi. 
que ? Porque teniendo la caufa de fu iUrmeb. 
tormenta en la nave , confiaba en fu 
ídolo cada vno, fin quitai la caula de 
la tormenta , y fin recuirir, ni invo-
car al verdadero Dios : Vnufquif 
que ad Deum fuá. Paffa efto acato 
entre Catolices: Quantos delitos fe 

P ¿ con-
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. meten ! Quantas violencias fe hazenl 
Quantas infolencias fe iufren I Quan. 
toscfcandalos no fe quitan en nuef-
tra nave! Porqué ? Porque no ay 
quien no tenga fu idolo , fu gefe , en 
quien confiar : Vnufqúifque ad Deum 
fuum. Porque ay gefes Ídolos, que 
hazen vanidad de que confien en fu 
podet: Vnufquijqut ad Deum juum. 
Peto ay vn Dios verdadero, que per-
mite ctszca la tempeftad, y tormen-
ta , que noS anega , zelofo, y quexó-
fo de que debiendo quitar cada vno 
lacaufa de vna tormenta, fe queda 
el Jonás de la caufa dentro de la na-
ve ¡ y todo es confiar en diligencias, 
y gefes, fin acordarfe de Dios: Mare 
ibat, & intumefcibat. Qucxaos, Dios 
mió, quexaos, que os lobra la razón: 
quexaosde que dexán los hombres 
la fuente de vucflra infinita bondad: 
Me direlinquerunt fontcm .queriendo 
mas confiar en fus palios, en'lu can-
taro, y fu foga , para lacar agua de 
el pozo del mundo , como la Sama-
ritana pecadora : Venit haurire 
quam. 

§ . I I I . 

EN LAS AGVAS DEL POZO NO 
fatisfaccion,que folo en la fuente 

de Dios fe puede hallar. 

TiJe Df/p. 
Jrrm. ¡. J. 
a. 

Saed. ]«. 

l*c. IJ. 

t i ¥ A fegunda diferencia de 
aguas exprefiajefu-Chtif-

to nucflro Señor, diziendo , que la 
agua del mundo no puede apagar la 
fed : Sitiet iterum : porque folo puede 
fatiifaccr la fed de nuellra alma la 
agua de Dios : 2yonfttiet in aternum. 
Para hazer demonftracionde ella ver-
dad, es bailante embiarJ cada vno 
a reflexión fobre fus ni'mas experien-
cias. Haganla los del Pueblo de l f -
Tael, y nos dirán, que no eta Dios el 
becerro de oro, pues no quederon 
Satisfechos , aunque bebieron lus 
cenizas ; porque no puede el oro 
fatisfacer la led interior del cora-
zon. Haga reflexión el Prodigo ,y 
DOS dirá , que perece de hambre, 
quando mas repaftados los inmun-
dos bruios de fus apetitos; porque 
r.o pueden dar fatisfaccion á la al-
ma los afquerolos deleyte«. Haga 

pot mas viento que coma , queda " 
con hambee mayor; porque nopue- <m " ' 
de fatisfacer la capacidad de la alma, 
todo el viento de la vanidad. Como 
lo ponderaba San Bernardo 1 Qui pi -
cuniam deligit , no» fatiatur : qui 
luxuriam dtfigit , mn fatiatur : qui Sen. W. 
¿loriam quarit, non fatiatur. : dini. d'c*«v<rr. 
.que qui mundum omat , nunqui.-m ai 

fatiatur. Ni la riqueza, ni la non- " ' 
r a , ni el dcleyte , puede dar á la al-
ma fatisfaccion ; porque no .fiendo 
alimento p.cpotrii.aado de la alma 
( dize San Bernardo ) la podran ocu • 
p a r , pero c o la pedían fatisfacer: 
Catirií ómnibus occupari pote/i , re- g.,„ ¡a 

pleri non pose/t. Veafe bien , que es ,J'Z " 
rodo lp apicciab'e de el mundo? 
Qi'e es para la alma la terrena grar-
deza , la fama , la cftimacion ? Que 
bien lo dixo en . vna palabra Benc-
ciñci Haeftenio! yjl «ifs grande ni- H , f . ^ 
til. N o es otra c o f a , que vna gran- cJ.,:b.t. 
de nada. V eafe, bebiendo nada,aun. icü. 
que la nada fea grande , como pue-
de la alma dár fatisfaccion á fu fed? 
Occupari potefl, repleri non poteft. 

>3 Ello ( Fieles) fuccde afsi; pc4 
ro contideremos la razón. Ella es (di. 
zc el Grande Agultino) porque como 
Dios crio la alma capáz de s i , y para 
s i , ordenó , que en ninguna otra co-
fa pueda hallar fatiifaccion, y q U ¡ c . 
tud , pata que la oblig. lie a ir á D ios, 
ya que no el a m o i , lu mifma ncceísi-
dad : Anima quam ireaftt ita facía e¡i 
capax Maiefiatis tua, quod "a ~tÍZZ& '' 
d nullo alio pof.it impieri. Vea.e en la 
creación del hombic. Qnando fue 
criado'Al feitodU de la creación del 
mundo : Creavit Deus bominem : ©-

joílumeftvefpcre,&manediefeXtus. Gene/. .; 
Una ctiatuta tan noble, tan á lo vlti-
mo ? N o ctíó Dios á los Angeles en 
el día primero , al formar la luz? Pues > 
parece, que fiendo el hombre poco „ S é r -
menos que los Angeles, avia de f e . cap.,. 
guiríea ellos fu creación; pero que 
e dexe para defpues de los A Aros, 

las plantas aves , pezes , brutos, 
por que ? Fue ponerle primero la 
cala en que fe avia de hofpedar : Mas m -
myflerio tuvo , dize Philón : q U e d c 0 f ¥ " 
fue effa dilación , deílrina para " w ' 
el Hombre. Qué ha dc aprender? 

Que 

o „ , r t „ w • d e l a S a m a n t a n a , S e g u n d ó . " I f i * 

-ro; pí„ ¡SüffSgí ' P -
jos que vinieron antes, y no halla 
lugar, nial'siento , por aver venido 
oelpues. Pues aora: difiere Dios la 
Creación del hombre halla el fexto 
¡día: Dies /.«tu, , para que enticn_ 
" a , que quando viene al mundo , nó 
l u d e hallar quietud, centro, lugar, 
en que fentarlc. Vaya el hombre á la 
tierra ¡pero yáeflaocupada con los 
btuios. Vaya á la agua; pero la ha-
llara ocupada con los pezes. Vaya al 
ayre; pero le tienen ya las aves ocu-
pado. Qué es ello i Obligar al hom-
brea que efté en el mundo en pié , dé 
p a ñ o , porque no ay, ni puede hallar 
alsiento en el mundo, para que vaya 
á hulear en Dios folo (li centto, y fü 
quietud. O,defengañemonos (dice 
San Aguílin ) que es iinpofsible que 
nuellra alma halle fatisfaccion,y quie-
tud , fino folo en Dios I tecijii nos Dó-
mine adte, & inquietum eft cor nof 
trum, don c requiefeatin té. 

1 4 A villa dc efte delengaño, qué 
nos mueflra la razón , y la experien-
cia mifma : quien no advierte la va-
na ocupación de los hombres , afren -
tofa para los Chrillianos, de bufear, 
con tantas anlias , lo que es impofsi-
ble que le pueda dár fatisfaccion, y 
quietud ? Hijos de los hombres (dice 
David) que fin tenéis en amar, y 

r/aim. 4. bolear la nada, la vanidad ? Ut quid 
iiligitis vanitatem i Si fois racionales, 

Aa¡. ¡ti. aveis dc obrat por algún fin. Pues en 
amar la vanidad qué fin tenéis ! Ut 
quid i El fin a que debeis alpirat, es 
la íalvacioil. Conduce, acato, á la fal-
vacion effe güi lo , ella honra, ella ti-
queza, que tanto defeais 1 Deldicha-
dos bienes , pucllos, güilos , los que 
no ton medios, fino cllorvos á la Sal-
vación 1 Ut quid i Qué fabes fi bufeas 
tu perdición en lo que bilícas i Qué 
fabes ft ella tu condenación en lo que 
defeas? No ' lo fabes. Pues qué te 
aprovechara confeguir lo que dc-
feas , li te pierdes ? Ut quidi 

ttaub. IÍ, Buelva • buelva á la arca la palo, 
cea. 8. ma , que no puede hallar en el 

mundo lu quietud, halla bol ver a I3 

Ota. 4 i; 

'Au¡u,i. '.Ib. 
1. cmfif. 
cap. J . 

elChril l iano, á quien dierou en el 
Bautifino »lás defé; jl'erperabt;a , pa-
ra bolar ála eterna quietud, t o m o 
puede femar los pies de li# aféaos, 
lino en Dios? Ut qui&dHigitis va-
nitatim? 

15 Ttifte confeqúeneia obligan 
los hijos de Jacob á inferir. A Hgyp, 
tú caminan a toda diligencia, á fin de 
Comprar trigo, para tener que co 
mer: Defcendentetvremerent Jrñ'/.eí. 
ta in Bgypto. Mitaios ir ^aulo Gra-
natenfe , y infiere ella confeqUencia. 
A Egypto van a comprar i Luego 110 
tienen con qué iatisfaicr lu neccisi- * 
dad en la tierra de Promilsion í Qui ¡a 
non babent in térra Promifsionis panem, Mmb. s. 
defeendunt pro cibis in hgyptum. Co- pa¡. i 1 is 
mo es ello? Hijos de J a c o b , y no 
tienen en la lierrade Promifsibn que 
cometí Bien advierte el Ttkto , que 
baxaron para comprar: Defienden, 
tes, vt emerent: porque Ir á mendi-
gar alimentos i la tierra de los Gen-
tiles , los que tienert conocimiento 
del Dios verdadero de Iíraél, es ba-
xar , es degenerar de hijos de Ja-
c o b : Defcendentes ,vt emerent. Baxa. 1 
ton , y degeneraron, quando die-
ron a entender, que no tenían en la 
tierra de Promilsion conque fatisfa-
cer fu necefíidad. Trille confequencia . 
para los hijos de Jacob I Non babent B""; {«• 
in térra Promifsionis panem. Perci mas b!g!u 

tnfie para los Chrillianos , dice San 
Agultin : pues es manifiella fcñal.que as.í¿ i. 
no tiene en fu interior a Dios,elChrif- ¡o. 
tiano que bufea fuera deDios aquella 
fatisfaccion que óo puede ha lar: 
Dum aliquid exterius de/iderat, maní* 

fe/iume/i quid te non babet interius, 
quo habito nthil eft quod vltra defideree. 
Esío no es degenerar dc hijos deDios? 
Ello no és baxar dc la altura de la pro-
fefsion Chrütianaf Véd(Ficles)fi tiene 
razón pata qucxatfe üios,quaudo mi-
ra á fus Chrillianos dexar las aguasde 
refección dc fu fuente, por ir a bufear 
en el pozo del vicio lasaguasque nun-

ca los podran fatisfacer: Ofiupefcite 
fuper bot .Venit baurire aquam: 

fitiet iterum. 

§.1VV 
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mu LAS AGUAS DEL POZO 
ay grande trabajo ; en lai de la 

fiitnlt ay fuma facilidad. 

16 LA tercera diferencia de 
las aguas íeñaló Jsfa-

Chtifto Señor nueílro , y la advirtió 
San Buenaventura, en queja agua de 
I3 fuente fe halla con grande facilidad: 

ftnov. bk, Eacilime obtinetur i peí o la agua del 
pozo no fe halla , fino con dificultad, 

Sermón ¿ 6 . del Viernes qúarto; 
Bien i pero en que ella lo mejor? 
Mellara juntPorque fi alimenta el 
licor de las fuentes de los pechos, 
también el vino, nolabemos que ali-
menta i Es porque el vino priva , y fe» 
leche no i Pot mas: Mellara ¡uní. 
V é a l e , qué es raenclier para tener vi- o Tw. ,QaCt 

n o q u e b e b e r , y qué para tomar el i . i ¡ , 
niño el pecho de fu madre. Qué ha-
ze el niña í Atrae Con fuma facilidad 
el licor del p e c h o , y con la mifma fa-
cilidad le iccibe. Y el tener el vino, 
qué cuefia? Quantos defveloj! Quan-
tas labores! Podas, cabas, vendimias. 

Simlt. 

y tiabajo : Difjkulter txtrahilur : en . Qué afanes en el lagar I Qué pacien-
lignificacion de la facilidad, y fuavi- cía a que tome cocimiento! Q u é tra. 

Cini/: 17 
Aug, f<rm. 

dad con que fe hallan las aguas , y 
. bienes de la gracia , y la dificultad, 

y trabajo que cuefia hallar las aguas, 
y bienes engañoios, que folicita la 
culpa. Hablen experimentados. Diga 
Jacob quanto le cof ló ganar la ben-
dición ¿e fu padre í Solo el ir al ga-
nado por los cabritos. Diga tu her-
mano Efaü, quanto le cofló peider 
elfa bendición i Fatigas , defvelos, 
fo les , ayres , que padeció yendo á 
caza. Y qae fe apetezca mas la fati-
ga , y trabajo de E l a » , para perder la 
bsndicion, y mayorazgo de la gracia, 

' """*• que la facilidad, y fuavidad c o n q u e 
la conligue Jacob ! Qual es mejor, 
Cathol icos , ella facilidad , ó aquel 
trabajo ? N o me refpondais , halla 
avet oido a la alma Santa de los 
Cantares. 

17 Sufpirava anfiofa, por la amo. 
rofa vnion con fu Divino Efpofo: 
Ofculetur me ofeulo arisfui; y para in-
clinar fu piedad á que aplaque la fed 
ardiente de lu amor, exprclfa efle mo-
tivo bien m y f l e r i o f o : Quia mellara 
funt vbera tua vino. Llegue y i ( ó 
Bondad infinita!) ella amoiofa vnion 
que tanto deico , porque conozco, 
que Ion mejores tus pechos, que el 
mas generofo vino. Veamos : qué 
vino es eñe i El de ios güilos del li-
gio , dice San Bernardo: Vino eom-
farat carnalem affeStum , y los pe -
chos \ Son las eipiritualcs delicias: 
Quai vbera flillant dilata fpirltua-
leí. Y aun por el lo dice la Efpofa, 
que los pechos Ion de la Divi-
r a Bondad : Ubera tua ¡ y no lla-
ma al vino f u y o : Ubera tua vino, 

Can'. 1. 

'Jiro, ibid. 

liegos ! Q u é g i f l o s ! N o palla afsi?. 
Pues mejor que el vino (dice la Efpo-
fa) es el licor amoroío de los pechos; 
S i , mi D i o s , y mi Efpofo : Melior¡i 
funt viera tua vina: porque pata re-i 
cibir tus fuares efpirituales delicias, 
no necclsito de mas, que de atraerlas 
( como decia David) con el fácil mo-
vimiento de la oración de mis labios: , 
Oí meum aperui, & utraxi /pirituirr, 
pero el pecador pata tener el vino de ' ' 
lus güilos de aprehenfion, qué fin la a 
lud! Qué malos dias! Q a e peores no -
ches! Q u é peligros! Qué luf los!Qjie 
inquietudes! N o , Señor, no quiero vi-: 
no de tanto trabajo , quando ten, 
g o , con tanta facilidad , quana 
to neccfsito en el licor amorolo de 
tus pechos : Mellara funt vbera ma 
vino. 

18 Refponded yá ( Fieles) qual 
és mejor , aquel trabajo para ferviral 
demonio , ó ella facilidad para gozat 
las delicias de Jefu- Chriftoí Y á le vea 
Pues vaigamc D i o s ! Qué fe :rcto ferá 
elle i Q u e quieran los hombres , los 
Chtillianos , ir por el camino de 
fu perdición, .á cofia de tantos afa-
nes , y difguílos , pudiendo ir poc 
el camino de fu falvacion con tan-
to güi lo , y facilidad , como dá la 
divina gracia I N o lo entiendo. Qiie 
puedan pallar á pie enjuto por el 
mar Vermejo de la penitencia, pa-í 
ra llegar alimentados con el Maná 
de la grada á la tierra de Promif-
fion de la gloria ; y que quieran mas 
eflarfe en el Egypto de la culpa, con 
el inmenfo trabajo de los hornos, 
y lo» iúoves en qut los atarea el 

Fa-, 

K „ , - A,A • S a m a r i t a n a . S e g u n d o ; 
Faraón del demomo! N o l o alcanro , i ° , , ' 7 7 
Quexaos, Divina Fuente • o u e » £ ' 1 T'"° : F'"Umi ¿tinetur. San 

pueden beber con eufio l f a r l L ^ - ^ ^ t e que relia, fino que la 

7- OHupi/clt, fuptr hÍTo o l S o á ha§a e k c c i o n 

ÍU-Chtiíto nueliro Sefiór?que es m ^ í l ' L T % r y d e í P t C d e 

ellrecho el camino de la ii „ S T,a p 0 ' ' ° f E l r ' i a 3 § u n a s 1 u e < l u i , a n 

arda e,l via ?8„ duci! ad Zam.'^Z * '3S 3SUaS 1UCu°° la 

g o no puede tener efTa facilMad v C f : buíque aguas que ¡e hallan 
fe güito al caminarle" 8 e n r e p l f e a í r a n r t l ' r K V h u t y a d , c , a s t ' u e 

pero atended á la refnuella d c S c a de virtud "l°; f ' ^ ' W l * g r 3 " 

•t/al ,. «. «-**>» wdatum tuum nimi,. Y o ha llñr.Ld ^ f " ? : W H-
X . ¡ 9 - / H" (dice) que es fobtemane a d i l a » cor r \ T ' V d , a ° S P r , c f l a ' 

- S Í M S Í Í • - -
c e David N o r« verdadero dolor i Emite ; pero 

z t e s s z w h 
Una o l ^ ; ^ i " a " " P r e 8 U M ü : d a Í S ° r e ¿ o para elegir? 

Sn.H pleyta de effas efteras. es cam, . Emite, comedltc. Ea Ta comprar, 

c h o ' d l ' p e l r C C l ^ ? ^ e f t r e - ™ Sagrario eftá l a f u e n ' ¿ 
Cho, dirán. Pues y o digo,que es muy S i , Señor , aqui «neis por precio v 0 

ancho. C o m o puede 1er ? Yendo por corazón que os adora : v n corazoa 
P ' e y " v n g u a r n i ó , es muy ancho, q U e fieute quanto puede fentit e j 

aunque fea para vn cava l o . muy ef . averos ofendido : vn corazón r e f u e k 
trecho. N o es verdad ? Pues dice D a - t o a morir, antes que bolver á pecar: 
vid : Latum mandatum tuum ntmii. O , vn coraron , que os ama lobre todo: 
q u e ancho, Señor, es el camino de cu vn corazon, que folo en Vos confia, 
L e y ¡ pero es aneno pata mi. que v o y folo quiere fatisfaccion en V o s , folo 
por el, como guianuo con humildad: en Vos quiere caminar, y vivir con la 
Egojum vermis : no para el que quie- facilidad que le ofrece vucitra gracia, 

rnUe. m re 't P°t el con la vida fobeivia de c i - para ir á glorificaros vna eternidad 
Miti. 7 . v a l l o , que para effe es muy ellrecho: en la gloria : Quam miai. 

Arda e/t vn. Sea gulano humilde el & vobis , es-e. 
Chriftiano, y hallará fáci l , y dilatado * # * " 
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S E fi M" O N 
QU^QUAGESIMOSEPTLVÌO, 

D E 1 L V I E R N E S Q U A R 15 O , 

D I - L À S A M A R I T A N A , 
Y T E R G E R Ò D E E S T À F E R I A , 

A L A S A L A D E A L C A L D E S , E N E A i G L E S I . ^ 

d e Santa C r u z d e M a d r i d . A q o d e 1 S 9 0 . 

Vcnìt-Ufus iti CiòiiStm Sxnarh', qtts diritta- Siebar , &e. l o i a . 4 ; 

S A L U T A C I O N . 

O t icaeyi qui pregan* 
tì^Ss^l «« 1» Hipóla de los. 

Cantate» por ti la-
gai en que hallará 
a fu Divinò Efppfo 
Jelu Chriito , que 

ba ¡tantamente le ha refpondido para 

efpctandolos con behignidad , cortii 
bi iandolos con migraci»; y foltci-'; 
landò. a loda coita mia , lu eterno 
bien : Pad-ut vìtam kabean!, & <«Ma-
iintim babeant ,abi pojì ve/lìgia ¿fi- 1 ' 
guns. 

Ella fue, entonccs.h refpucfiaj 

que efté fin cuidado. Pregunta« eri- peto fi ay quien oy rapita la pregun-
tonccs . a n f i o f j , por ci fitto en que ta , (algunos al campo de SichèBp 

Cini. I. 
hacia tu cliancia al tiempo de medio 
dia : Indi a nubi, vb: pafebas , vii ex. 
bis in meridie. Entor.ee> le refpondiò, 
que fi lo ignorava , y le ignorava , fa-
liciT;, y tiguieffe las huillas de fus re-
baños : Egriiere a- ahi poli v:/l:gi.t 
gregùm. O myllerbfa refpuelta ! l'ie-
ne ci Paflor Divino , en vn jpifmo 
campo, y pallas de la Cathol; 3 B ¿le-
fia , dos rebaños, quqpor cllff dice 

Bgrtdere Cí" abh y oy; á que le refponJ 
deelSeáor , por el Evangeliíta S j i l 
J uan. Saber deíeas, qual es mi ocupa-» 
cion al medio dia í ¡n meridifl Lk'g» 
al medio dia al pozo de Jacob, y oié 
hallarás fentadó, elpcrando q.ie ven < 
ga por agua vm muger,á la que quie-
ro Convenir: Hará eral quafi jcx'.íi 
Aqui (Fieles ) tenemos oy i Jefas»-
bien fatigado del Sol , y del camino; 

rebaños en plural: ycQ.es ti de los- que ti tiene delicias en el tebaño ds 
jultos.y otro el de los pecadores. los julios > padece grandes trabajes* 
Dice, pues, á fu Efpofá * que' le pre-
gunta; Defeas fabet donde me hai a-
tás al medio dia ? Utriiere & obi. Si 

Gai/', «p. figue; las' huellas a¿ los juflos, me 
Tí ™. hallaras en ellos, prefervandójos de 
MMib. ¡i. ijs cuipas , conleivÉr.dolos en mi 

' . giacia, foitalcci.ncoies en fus tiibu-
Urn. Jir. ,„.;__„ . • l i :.,„ , „.: 

con el rebaño de los pecadores , co-
mo lo dixo poi fu Proteta lfahs: Pr.i- . 
bujii mibi laborem in Iniquitalibus taii¡ ' 
pero quando mas fatigado, como es 
por nueflro amot la fatiga, eftá cfpe-
rando,que lleguemos á lolicitar r.utf-
trobien: Ia t lga iui , f ideba . Vate l-be, s""f 5!¡ 

s.d,dk. lacior.cs, y t.niendif cAn ellos mi que r.unca tus o Jacob mas fe gura la 
delcanío , y mis dolicias : Delitti me* ... bendición deicida,que quntdo tu l ' i-

g. tjje 11 m fihjs Umivim-, pctcf iat i in-frn.' 
Bcra.¡. des al icbaf.o de les ptcadoics , me 
iteW lv~J!»r£S lv í j iccdí^s ccn pacienua, 

vino ctir.peiidtr fe n-cfiic fatigado 
de la piolija lneha.hí 1)3 peclii a Jact b 
c4ue le apauf ie : Cin.illt me : C b¡r,e-

di'. 

. dclaSamaritana; 
dixit ei. ; 0 aíuias I Combidando ella 
con lu fatiga efle Señor, pata qne le 
lleguemos á pedir con la contianca 
oe a'canjar : luchemos pidiendo, 
que no nos negatá fu bendi-
ción. 

i Muy agena de la felicidad 
que le efperaya , falió de la Ciudad, 
azia el pozo cfla muger.. Efta es la ves 
poitcntofaen que fe v é , que faliendo 
Vna muger del recogimieiKo de fu 

n.-.r f a f a »bolvióá fu cafa mejor. Dina, 
la hija de Jacob , falió folo por cu-
riofidad á v é r , y b o l v i ó á fu. retiro 
deshonrada : y ojalá fe huviera que-
dado eñe mal en fola Dina. N o ay 
memotia de aquella piedra., que def-

l.K<2.17. pidió David contia el Gigante ; peto 
si de la afpada con que le eortó la ca-
beza : porque fe guardó en el Taber-
náculo , como, alhaja muy precióla. 
Q u é diferencia es ella 1 Q i c la pic-
ata defpues de falir de fu retiro, dexó 
también la mano de David ; pero la 
efpada , aunque falió de lu bay.na, y 
fuclaufura, no dexó, ni falió de la 
roano de David en la ocafion. Qué es 
la efpada, fino vn retrato de vna mu-
gec recogida , üempre á la mano de 
quien, ó marido, ó lupetior la fujetei 
¡Y qué es la piedla , lino imagen de la 
diltraida, que ni fufre mano , ni clau-
fura .anliola por libertad? Pues de la 
piedra no ay memoria ; pcio la otra 
lera colocada en el Tabernáculo de 
la Bienaventuranza. 

4 Jefu-Chrilto nueílto Señor pi-
de a lar Samaritana de bebet; y ella 
muy efcrupulofa fe efeufa, con la fal-
ta de comercio entre las dos Nacio-
nes. Rarej linage de etcrupulos! Eftá 
dcafsiento en fu pecado elcandalo-
l o , y fe pon: á eferupulizar en dar 
de b t b e r , y en hablar á Jefu-Chtif-
to , por verle de otra Nación. Es el 
efcrupulo del antiguo Pattiarcajudas, 
que at iendo cometido vn pecado feo 
con Thamár, fu nuera , aunque ella 
no fe dió a conocer, la embió defpues 
á bufear , pata pagarle lo,que le ofre-
ció , diciendo lo i: *cia, porque no 
fe penfalle que le' fcltava J fu paia-

r . bra : Ne mendacij nos arguere pifsit. 

5«. E s c l efcrupulo de los Fanleos , hu-
yendo de entrar en la Audiencia de 
J?ilaio , por no contaminati'e j y QQ 

Tercero. i y p ' 
hacen efcrupulo de fabta calumnia; 
y Ccllimónio falfo, contra la-innocen-
cia de J etu- Chriflo. O eatholiebs! 
N o quiliera veros con cíhi mala calla 
de etcrupulos, de hacer'muchos af-
eos á los mofqnitos, y tr.igirfe fin re-
paro los camcllos.'Miidfo efcrupulo, 
fi pafséla íaüva antes de comulgar, 
<i elcupi en la íglefia , ti pisé la paja 
que parecía Cruz ; y nirtgun cfcrupu. 
lo en quebrantar, porláVnas giuclío, 
la Divina Ley , en el juramento, cri 
el ttato injufto, en la cotpcza, y en 
no dexar honra , y fama fegUra en lá 
converfacion. Cuidado , que Ion ef-
ctupulos de Samaritanas, y Farifeos; 
que reparan en lo menos , y no en lo 
tnas. En fin , el Rcdemptor defeubtió 
a eíla muger la fuente dé las aguas vi-
vas de la gracia , le dió luz pata que 
-leconocielTe Mcfias, la inllrujó paia 
<]ue conociclle , y aboitecieíTc fus 
culpas : con lo que dexándo el can-i 
taro, y foga .bolvióSanta á la Ciu-
dad la que lalió pecadora á llevar 
agua, del pozo. Ya no es la Samaiita-
na perdida , lino Santa botina, ilullre 
Martyr de Jefu Chri l lo, por cuya 
verdad , y Fé dió la vida eutieformi. 
dables tormentos. Eíla es la letra: íor 
licitémos la gracia, pata acertar á b i -
llar en ella nueílra doarina : A V B 
MARlA.&c. 

Puteui altus eft. loan. 4; 

§• I. 

SED DEL ALMA , (¿UE 
el picador quiere apagar en los pozos 

del Demonio , Mundo, 
y Carne. 

j Dios nueflro Señor 
t las almas de los hom-

bres, con vn defeo, y fed irrepara-
ble , de vn bien que les dé latisfac-
cion cumplida, fin que les dexe otta 
cofa que delear. Efta f e d , es la que 
explicava David, quando dccia, que 
tenia led d : Dios, fu alma , fu cuer-
po , y todo fu sét: Sitivit in te ant• Pf*',m. ¿a 
mi mea: quam multiplicitcr tibi ca-
ro mea. Pero fiendo cita fed tan 
grande en todos los hombres ,es eh 
los bautizadas mucho mayor: poti 

qug 

- J. •.U* 



i S o Sermón 5 7 . del Viernes quarto, 
qur como la Fe que reciben Ies del- del A m o f t h e o , pata fatisfaccion d¡ 
cu >rc el tórreme de las perpetuas de 
licias, y aquel impetnofo Rio , que 
alegra la Ciudad de D i o s , de la C c -
lcftial Jerufalen, tienen los Chriftia, 
nos mayor fed de aquella eterna feli-
cidad. Por elTo la comparó David á 

Ffaim. 41. la fed que tienen los Ciervos: Qucm* 
cb'/J. be- almodum defiierat cervus : no íolo 
inrjai. 4 »• porque ( como dixo San Juan Chry-

foflomo) aviendo comido• y recibi-
da la prudcnciaChriftiana de ferpien-
t e s , cita les obliga a correr apretina-
dos a las aguas , lino porque ¡os Cier-
vos ( como dixo Piinio) caminan, 
venciendo dificultades, a la Isla de 
Chipre , aunque no la v e n , llevados, 

Tlm.llb.1. o atraídos de lu o l o r : Nec vident ter? 
"P- . ras >f'd in odorem earum njtant. Ef-
« t r L l " U " U í e á d c l ° s Chrillianos , por 
«. . 1 1 . a q " d l a , i c r [ a de los vivientes, que 

aunque no ¡a vén con los o j o s , la 
perciben por el olor de la Fé. El 
punto eftá en el fitio en que las almas 
bnican las aguas para hallar fatisfac-
cion : porque ( como San Águftin 

Smt. 17. pondetava del Pueblo de l lraél) de-
biendo tenet fed de ia Julticia ,.,tuvo 

Avg.ferm. fed de agu -s d : la tierra en Baphidin: 
Pi.Jenmf. Aquamjttivit , qui debuit fitire iujti-

tiara. 

6 Pues en donde hemos de buf-
car las aguas! Haced ( Fieles) memo-

Cbr,r.bem r i a c a d a v n o d c fu Bautifmo. Sabes, 
1,. ,d f l p a ' m a > l o q u e hicilleen aqueldia ! L o 

que el Pueblo de l l i a c l , quaodo hu-
v o d e pallar por la tierra de losAmor-
theos , á la de fu Promiísion.Embia-
ron vn recado al Rey Sehon, pidién-
dole permiffo para pallar: Obfecro vt 
tranfire mibi liccat per terram tu/un; 
pero fon muy para notar las condi-
ciones que oftecen para el paflb: Non 
dcclinabimus in agros vincas. Soa 
mos paflageros (dicen ) y no tocaié-
nios en vuefttos lembrados, y viñas, 
porque caminamos fin detenemos, ni 
divertirnos: Mas : Non bibemus aqaae 
txputeis: ni aun llegaremos a be-
ber ¡as aguas dc vuellros pozos, 
porque no laldremos del camino real: 

gradiemur. N o es cofa ta-
ra ! Ni aun i beber quieten dete-
ner le ! N o tienen fed , caminando 
los llraeutas! Claro ella que s i ; p e -
f o no qmeteo agua de Jos puzos 

Kum. 21, 

Orlg. ibid. 
bom. 18. 

J^-lt, 

lu fed : Non bibemus aquas ex puteis. 
O Chriftiano I Repara ( dice Hugo de 
San Victor ) que ello mílmoofrccific 
al bautizarte. Fot^olo es paliar por 
la tierra, para caminar á la dc P í o . 
mil'sion , d e la gloria: for^ofo espaf-
lar por el mundo , que es tierra del 
Amorrheo,-quc es el Amor- reo,amor 
delínqueme, amor enemigo, en don-
de es Rtfy el demonio, Principe del 
mundo, y Rey ¡obre los hijos de la 
fobervia , que dixo el Santo J o b : ¡pfe 
eft ttexJupor omnes filio, Juperbi*; pe-
ro ofrecilte it de pallo por la tictra: 
Ut tranfire mibi lieeat. Ofrecifie no 
extraviar , ni divertir tus afef los e n 
los palios de efte mundo: Alan decli-
nabimus in agrot, & vincas. Ofrccille 
caminar por el camino real déla Di-
vina L e y , y camino vivo de la vida 
d e j e l u C h u ñ o nuslho Señor: Via 
'K'gta ¡radiemur. Y ofrecille no dete-
nerte a beber las aguas de los potos 
del Amor reo,pata apagar tu fed.por-
que folo puede avet fatisfaccíon para 
tu fed, en las fuentes, en los Rios 
dc la Jerufalen Celeliial: Non bibemus 
aquas ex puteis.Renunci-ite á Satanás, 
y fus pompas, para no beber de fus 
pozos : jdbrenuntio. Acuérdate bien 
(d ice H u g o ) que codo el lo ofrccille 
al bautizarte: kecordetur vnufquifquc 
rtojirum, cum primum venit ad aquas Htig. Fia. 
Baptifrni, quomodo h*e omnia feceri mi¡cel. i. 
mus ,& dtnunliaverimus diabolo, nos 
moram nonfadurot in Ierra eius, &e. 
Ello es lo que ofrecille; pero q u é fu • 
cede? 

7 Diga el Evangeliíla : Venit 
mulier. Una muger.vn alma vino, con 
cantare , foga , y fed. A donde ? Al 
p o z o , á facar agua : Venit baurire. O 
pozos del Amortheo IY la promefia 
dc no llegar ¿ ¡os pozos? Non bibemus 
aquas ex puteis ! Y el propofito de ir 
por el camino r e a l , fin extraviarte? 
Via regia gradiemuri A los pozos acu-
den á (¿car agua: Venit baurire. A 
que pozos ! Tres fon (dice) el L e -
glonenlc ) á los t;ue acude el rr.al 
Chriftiano , olv¡aando lo que pro-
metió en el Bautilmo : Cl p o z o 
de la fobervia , el p o z o de la co- , , 
d i o a . y el p o z o de la luxut ia : Tres 
puttiJiuU , a quibus baurlmus aquam jdve«,. 

de-

¡ib. 1. tie. 

12. 

't Toar,n. 9; 
déla Samaritana.Tercero; 1 8 1 

deUBationh , & gtudij Jcilicet, con. ciofo mas íed , y masfrecidos traban 

Vltrhc. fer. 
S. Do-r). I, 
SZuadr. 

iiepifeentia oculorum , ccneupifcextia 
taráis, ir fuperbia vite. El pozo de la 
lobervia , es pozo del demonio (di-
ze Origencs ) que es el pozo de cl 

¡n Ñttm. abi fmo, que vio San Juan. El pozo 
de la codici a es pozo de el mundo 

Atifftflm. in (dize San Aguftin ) que e%el p o z o 
Pjdm.iS. del vetun. El pozo de el deleyte ,'es 

B ~ . P ° ' o d é l a carne (dize San Balilio) 
7 . ' ' ' .que es el pozo ciego. Para acudir á 

ellos pozos dexa el pseador el cami-
no real ; porque ( c o m o dixo el Car-
denal Vitriaco) el demonio , por la 
fobervia, pone al hombrel'obre sí ¿el 
mundo le laca , por la codicia , fuera 
de si ; y la carne , por la luxuiia, 
pone a la alma dtbaxo de si ¡ y r ¡ 
fobre 'si , ni fuera dc s i , ni debaxo 
de s i , va la alma Chrilbana p o r el 
camino real de la l'alvacion : Cara 
depriblie nos infra nos , per ¡uxuriam: 
mandtts trabit nos extrdnos. per ava-
ritMn: aiabolus tcvat ros jupra nos, 
p'erfnperbiam. Entrcmosá individuar, 
y quiera Dios logremos el delenga-
fio, que laSamaiitana , para bulcar 
en donde debemos bulcar la laiif. 
faCion de nueflra fed : Vt non veniam 
buc baurire. 

i . i i . 

SED DE LA ALMA , QUE NO 
puede fatisfacer el pozo del demo-

nio, fmo fatigafmfatif-
facen 

8 C " A , ' fedientos , á la agua; 
| - Yá viene, como la Sama-

ritana, el pecador á lacar agua de el 
pozo de el demonio : Venit iia,irire. 
Efie es cl pozo de la vanidad , lo-
bírvia , y ambicien , en que fe bul-
Can las aguas dc cl mando , dc el 
puef lo , de la honra , y ellimacion de 
el mundo ; pero es vn ppzo vacío, 
profundo , e r g a ñ o f o , que ofrece fa-
tisfacion , y no la dá : Puteus altus efl. 
Pues que dá ? Fatigas, trabajos, pa-
ra aumentar la led ; que lu agua es 
agua ardiente, que no quita la fed, 
fino la aumenta : Sitiet ittrum. Qué 
dá ? Peto ¡i es pozo de el demonio, 
qué.hade dar ! Materia de culpas, 
para que con ellas compre el ainbj* 

Sera. II. 

Vtde De/p. 

Jerm.i4. rl. 
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jos i porque ( como'San Bernardo 
ponderaba) la ambición es c iuzde l 
•tilmo ambiciofo ¡ pero el aprehen-
dido güilo de la ctuz , aunque ator-
menta , agrada , por diligencia de el 
denjonio , pata que fin rcpa'rar erj 
los viciofosmedios, vivan a c i m e n -
tados , y pecadores , efclavos dc la 

ambición: 0 ambñio artibientiurn critx\ »,.„ ... 
-, . otrn.hb.,' 
Quomodo omnes torquens, ómnibus pía- de.Ceníd.' 
foi! 

9 Oy'gamos^Jefu-ChtifloSc%or 
nUefiro, p^ra entender elle interno de 
la malicia de el demonio. Prevenía lu # 

amorofo cuid.do i fus Dilcipulospa-
ra las aflucias del enemigo común; y 
les advierte, que laianas ha peuioo 
permi lo ,y licencia pata ciivatlos co- a * 
mo á l i igo : Ecce Satanás^ expetivit ¡ l t , „ 
vos, vt cribraret Jicut trituti,a.• No 
bailaba dezir. que foiiciisba lu perdi-
ción! Para que lo explica con la metá-
fora de ctivái! OjQue tUne gran i n y f . 
teiio! Id (Catholwfcs) hotando. C o m -
para el Divino Efpiiitu en los Canta-
res á la alma,á vn monton hermofo de 
tiigo-,rodeado deazuzenn(: Sicuíaeer- Cm * 
vus Iritiei valíalas Itlijs; porque de la 
fuerte que les grartos en cl monton ¡bid. 
eftán juntos , y,(e eníaminan a vn íñní, 
punto , en forma pyramidal, alsi loS 
granos de la alma , fu entendimiento, ' 
lu memoria, lu vpluntad, deben vniilc • • 
á vn p u n t o , á vn fin de el agradó, jf 
Obediencia d e l j i o s ; y entonces ( diz« 
San AguDin ) obra la alma con la de-
bida redima,f io olvido,(ir. error,y fin 
iniquidad :.C itm tria ijla bine, rtclt- 'A 

quifefebabent,& bonum,&reéium efl /,„„'. 
Qmnc,quodfac,mus-.J¡nccrnemoriamde- cap.IÍ, 
cipiat obsivio , hec error íntelUgentiamj 
nee iniquitasvoluntatem. Elloescflac 
los granos vnidos en inomon : Sime 
acervas tritjci; y 1 ellainonion f dize 
Jefu-Chrilio-Señor nuellto ) quiere 
el demonio crivar : Ut cribraret ftcut 
triticum. P o r q u é ? Veafe l o q u e h a -
ze la ciiva. Lleg'a al monton de "tri-
g o , recoge muchos granos , y . los 
echa cada vno f o r fu paire; divide al 
monton. N o es afsi ? Pues effo es Iq 
que cl demonio intenta: Vt cribro^ 
ret ; porque quiere en la alma'dj-
vidir aquella vnion de los glanos á 
y a firuj en que coDljlle fu rectiiud: Ut 

Q im 

Simih 
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cribrare! ; q 4 c t e que vaya por vna 
parre la Memoria , por etra el E n -
tendimiento , y por otra la Voluntad: 
Vt iríbrarit. Mas ciato : quiere que 
crea la »Ima en D i o s , pero que le ol-
vide ; que le conficfle, peto que no 
le e m e ; qui le a d o i c . p e t o que no 
le cbedezca ; que fea el h c i r b s í b n m 
Catholico, peto que fea rcsl Chiillia-
no. O eriva infernal ! Vt irilrarft. L o 
corí'igue? Ojalá no ! Beto en quantos 
cor l i tue el ciivar.y dividili Vt tribra-
rff-fiati Irit'tium. , 

i o Pero veafc pata qué foli-
eira el d i m e n i o ella diviCen de 4a 
alma i Qi.à haze el ctivador : Levan-
ta los granos defde la tierra à la d i -
va , y dt fde la ctiva al viente. Y c i 
el fin exaltarlos' N o , fino deiribar-
los à fus pies. Y aun palla à mas : los 
divide , tos levanta ;.es t f io para-felò 
derribarlos»? SaD Agultin. £s tam-

Sitnil. 

(iH 

ÀKfafin. in 
t/aim.jS. 

Au/ufiin.ln 

tjmn. ico. 

Sermón ^7. del Viernes quarto, 
1 1 Digan los experimenta-

d o s , fi es verdad"? D e i p u c s ' d e 
tantas culpas , y molimientos. que 
han hecho , y han pallado , qué 
han coBlcguido ? Quinta agua? pide Defp. 
Quanto confuelo ? Quanta latisf. - fan. 4^.«. 
cion ? Pallen de Vn oficio a ot io , 
de vn cuello á ctro f u e l l o : como 
les vá de led í Sucede aqui lo que 
dezia Seneca de el enfeinio , que 
fe abiala de led , y le mudan á 
muchas camas, para IU alivio ; qué 
aunque le pallen de vna caiga de 
tnadera á o u a de oto , en todas 
paites fe abiata, porque tleva con-
tigo á- todas paites lu deluidenauo 
calor. Q u é ioipona ( dize el gran 
Ehilofcpho ) que mude el hon.bre 
de pueltos , li fe lleva á todos con-
ligo en fus vicios lu enfetmed-u? 
En ninguno latisface lu l e d , ni ne-
ne' quietud : ?\!¡;ü referí , t'¡trian !rnr¡ a 

ager unir. hs M awitiji, vil in pal* ¿4 ta*ptrr. 
pertite Jit: rnalum juum iilutn J'qiti-
tur.- Pregúntenos a , li ha 

latisfecho lu ted ccn hallarle vene, 
iado de todos los Glandes de la 
C o i t e ? Con tener innumerable! 
riquezas f Con Veilc cercado de 
muchos hijos á quien dexarlas | C c a 
Vetle clc%ado halla la privanza ccn 
el R e y Allueto , que le exalto lo-
bre todos los ottos Principes f C e a 
fer el vnico á quien la Rcyna ccm-
bido á (u mefa en compañía de el 
R e y ? A m a n , has hallado latisfa-
cion ? Yá rifponde : Cum tac em-
ula babea m , rabil me habere puto, 
quaxdiü videro Mardotbaum ftdixtcm 
ante ftres regias. Teniendo tanto (di-, 
ze ) me parece es nada quanto t in-
g o , al ver que elle csutivo Mar. 
docheo no me adora ccmo los de-
más. Ello poco le quita la quie-
tud ? Peto Como no le la ha de 
quitar , . f i pcfíce todo quanto tiene 
í n Dios ? Sin Dios ( Catholicos) 
110 ay ,ni püede tener el hombre fa-
tisfacicn de fu fed. T i a b a j e . y fiiv® 
peí lu Rachél a ñ o s , y mas años J a . 
c o b , que delpues de todo lu tiafca'jo, 
hallará vnamuget de buen paicccr; 
peto efléiil , lin el confuelo de la 
fecundidad. Trabaje el ambicíofo, 
y v a n o , por lacar agua del po2o del 
d e m o n i o , q u e hallaia delpues de lus 

bien ( dize ) para mol t i los , y cerner-
los ; poiqUc%ioliendo los g r a n e s , fe 
difponen á fer p a l p a r a ccmer. Pues 
e f t e ' c s e l f i n del demonio criyador: 
Vt cribraretficut trítiium. T e m a en-
tre manos a vn anibiciolo, le divide 
los g l a n o s , haziendole cometer mu-
chas culpas en lusptctecf iones; le le-
vanta los penfamicotos , y a fe ¿tos al 
viento de la vanidad; pero es par» 
derribarle i fus pies. Y luego ? A l mo-
lino del mundo , á que le .quebrante,' 
y le muela : Molendlvutn puto rr,un-
dum ifiurn , ( dize Agullino ) quid 
amattrei fuos ntitiHi. V e d fi n o es 
verdad? Q u é molimiento devifitas, 
de cortesías (por no dezir genufle-
xiones ) de elpetas.de experimentar 
fequedades, y otras mil molcítias de 
elle molino!' Eflá yá bien mol ido , y 
atormentado i Pues aota ( dize Sao 
Agufiin ) h a z » el demonio paD de ef , 
te i i igo pata s o m e r ; porque alimen-
ta lu malicia , fu cn.tyeiia, fo odio 
contra D i o s , y Contra las almas, con 
eflé montón de trigo de el ambicio-
' o , dividido , y molido, trayendo, 
le «abajado , y pecador : Quemado 
ab komine tritieum tlon manauiatur, 
nijiprlhó itfrifum, vt ponem faeiat-, 

J'e neminem manducat diabolus , niji 
primo per tribulationem everterit, 
t> contriverit, vt manduiet. E l l o es 
lo que fe cqnfiguc del pe»jj d e , 
n o n i o . 

m-.r Sf 

a f a , 

t 

delaSamari 
tfafleS, SlolimícfitGs.y pecados, vn po-
t o eftéril.que le dexará, como á la Sa-
maritana, con fu fed : Venit haurire:fi, 
tiet iterum. 

u ra; 

SED DE LA AL MA , QÜS 
nvpuede aliviar el pozo de el Mun-

do , fino que le grava 
tnai. 

Ja ~ X Z A vienenotros;conla mtu 
X ger deSamatia, al pozo 

del mtinao, al pozo de la codicia; ata-
car las aguas de la» riquezas: Venit bau. 
rire. Veamos fi hallan aqui fatisfaciou 
á fu led. Pero como la han de hallar, 
<i fon aguas, que no llegan al corazon? 
Aquella fuente celebrada del Paraifo, 
dize la Sagrada Hil lo i ia , que regaba 
toda la tierra. Lcafe bien, advierte el 
Hiltoriador; que no dice que regaba 
toda la tierra , lino toda la fuperficie 

Gnu/. 1. < 'c ' a tierra : Irrigar» vnwerfam fu-
perficiem terne. La luperficie no nías? 
fis altr, porque liendo agua de la tier-
ra no mas: Foni afeeniebat de térra, 
regaba íola la luperficie, porque agua 
de tierra, no llega , ni puede llegar al 
interior i-la fuperficie regaba , porque 
no llegan á fatistacer al corazon las 
aguas, y conveniencias de la tierra: Ir-
rigan1 vnivetfam fuperficiem teri'a', 
quando mucho, podran recrear la fu-* 
peilicie que fe v é ; pero no pallan de I3 
fuperficie al corazon, para poderle re-

s t ó » S a r • Y confolar. Pongan á vn cavallo 
rodo vn campo lleno de carnes, y fe 
qnedará fin comer: pongan á vn León 
vna parva llena de cevada, y yervas, 
y no las tocará; porque ni las carnes 
fon proporcionado alimento para el 
cavallo , ni las yervas fon alimento 
proporcionado para el León. Pues co> 
mo puede fet alimento para la alma ef 
piritual, ni el oro, ni la plata, ni todos 
los bienes del mundo, para poderla fa-
risfacei?No espolsible. 

Sm¡ti 1 3 ^ l a oveja pulo la naturaleza 
dos leños en que recibir la comida.vno 
exterior , de donde pafla luego al inte-
rior ; de aquí es , que aunque elle co-
miendo muchas hojas , 119 fe fatjfe 
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face ; porque e l h f d o ef> el interior 
la hambre, no la quita el alimento, 
que fe queda en el leño extetior. S s 
muy interior la hambre , y fed de 
la alma , Catholicos , folo. Dios la 
puede fatisfacer; de donde cace , que 
aunque reciba tedos los bienes de 
el mundo el apetito de el hombre, 
fe queda la alma ccn fu hambre; y 
con fu fed , perqué es lu fed de 
otras muy dillintas aguas , que las 
de el mundo. Por ello dezia el Pron 
fcta Ageo , que comen, y bebfn en 
el mundo , fin hallar los hombres-
fatisfacion : Comedijlis , e» non efiis A¡¡eí t¡ 

fatiati: bibiflis, O" nin efiis inebría-
te ; pero notefe la tazón que da : Et 
qui mercedei eongregavit, mifiit eat 
m Jaetulum pertufum; porque el que 
juntó riquezas , todas las - pufo en 
bolla rota. Qué bolla es ella í Y a fe 
vé , que no es la material, que cf-
ta bien procura la codicia, que efié 
fin rotura alguna para lo que reciben 
Habla del faco de el corazon , dice 
San Buenaventura. Pues por qué fe . . 
llama el corazon faco roto ? Porque * 

no l'c puede llenar con la riqoeza 
toda de el mundo el corazon , pues 
yá fe conoce, que vn faco roto nunca 
fe puede llenar: Homo mundanus divL 
tiarum fitibundus faeeus iiatur pertu- So"-
1us, quia nunquampotefi impleri,admo- r°im' "'• » 
dum face i pertufi. 8" % 

1 4 Siendo ello afsi , que la 
agua de el mundo no pnede dár á 
la alma fatisfacion , fltiet iterum ; 3 
quien no alfombra vér los afanes á 
que obliga el mundo á los que buf. 
can fu agua ? Qué bracear a la bo«i 
ca de elle pozo ! Quantas culpasoblia 
ga á cometer ? Qué mentiras! Qué 
engaños 1 Que injuflicias 1 Qué ron 
bos 1 Qué trayeiones ! Determina-t 
ron ( dize David ) inclinar á la 
tierra fus ojos , fu atención , fus 
penfamientos , y afeaos ; Oeulos 

fiaos fiatuerunt declinare in terram. rfji'<'> 
Ellos fon los mundanos ( dize San 
Geronimo ) cuyos difeurlos fon de 
las cofas terrenas , y por ellas fon 
las anfias de fu voluntad , fin cou-< 
fidetacion de Us Celcfliales : De nier. ¡U¿ 
terrenit aíiíbus cogítabtnt ,& deCa-
leftibus non meditabantur. Mas por 
qu<; determinaron tila inclinación de 

te? 
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1 8 4 Sermón 57 .de l Viernesquarto, 
l o s i l i d o s f Novtis (dize el F i c m í w - 'tejtuminto aciegatur. De que inílitiM 
denle) que buícm en el pozo de el 
n urdo agua de bienes detictia ! Que 
diferencia ay en vil valo , {ara reci-
bir agua del Ciclo , o inibi i l» de vn 
p o z o ! Yá le Conoce, que pata que 
reciba 1* agua de t lCiclo le ha de po-
• t r e l v a f o a b i t r i o a n i b a , y cc-n rec-
titud sfetque fi r o tila u ñ o , no la 
iccibitá j peio para recibir la .¿gua 
de el p e t o ? N o es veidad , qui le 
inclina , le tuerce ,y pierde el valo fu 
rectitud ? Pues tilo es lo que de los 
mundanos dize David : O culo ¡ fuoi 
/atuinnl declinan in Urrem. in-
clinaron ázia la tierra los o j o s , y lus 
ate ¿los ; poique no huleando agua 
Cele ftial, fino agua de bienes de tier-
ra en el piofundo pozo de el nr.cn-
do , los Obligó el inunde á irclinaile, 
á torcciie ¡ y perder la uñitt .d ¡por-
que r o da lu agua , fino á los que tal-
lan i la teditud de intcncien,dc obras, 
de palabras , dt jliilicia , quetienoo 
que fe tuerca de u d o s modos el co-
razón : lom itntt éi ixcel/ii ( elcii-
via el P i c n j a i d t r . l t ) ta,o non pctt¡l 
tiai ttrdii in cjto rtupi ttbttt inciir.a-
W , ti trena luir», icl Jai eres que-
rindo,Juut vas, qúod equm t,rrt-
¡trun %u!t baurirt. Y <¡tt a j i t i i g o s , 
que falten á la itdii l id , per contiguir 
lo qtic no Us puede Ucisrl 

l j Pcrc <¡U cigo faciar ? Ni 
aun riega i f la agua de el mundo la 
Icpcrfiiie , ni aun alivia al apetito. 
Quien vino poi :gua al pezo í Lá Sa-
maiiiana : Vir.it n.uiitr. Ells ir.ilma? 
O val j i i re Dics I N o tiene vea d ia-
d a , entinto tiempo de fttvir al mun-
do í N o la ticre , y por tifo ella mif. 
n a ha n ci tl:er venir i r i clpere otra 
ptga Ce el ¿i.urdo el que le iiive pa-
la a m e n t a r lu caudal : Ptnit mu-
llir. O idolatras de el inundo! Eida-
ves óe el intu ís , c id j que os in-
tima vnas nuevas e! Divino Elpiri-
tu , en ploma de el Écltfisfliso. Qué 
dize ? Que el n undo , 3iiciano y a , 
tnfeih o , y de peligro , ha otorga-
do lu teflamento: 7 t j lamentum buius 
n undi. E a , amadores de el mundo, 
hijos de ti ligio , llegad ávér vuef-
tra herencia, que os dexa en fu teí-
tamemo muchas colas : Hartditas 
mundana (fino Hugo C a m e n a l ) quam 

ye heitccios ! Q t é ts lo que dtxaî 
Todo le leduit a vna bttve claulu-
la , dize el Eckf i ihico : 1 i j i t v t i u . 
lun. luiut nurtdi , nette trorieittr. 
l e c a la hcitrcia le ic iuc» à n t l a 
meeite : MotU nieritlur. Mande (di-
ze cl Muiido ) al que ha »guide mis 
lcyes , delpnci;r.do la cie L>os, 
h nette infeliz : Mette mriittrr. Man-
c o al que ha vivido , F.O legun cl 
Evangelio , fino legun mis vies , y 
inaximas teircnaj.niila m nette : Mur-, 
ti tr.crittur. Mande al que hi ala. 
nado pet laçai a j o a de el pozo »le 
la cocicia , con las cucidas de la* 
cliipas , fcileriis , y tiifcajcs en vi-
da j y en la tnuene , cuioadoi , et» 
ctupulos , tongexas , ten las que 
en,pièce lu inheino : Morte moru-
tier. tfui tjl ,1.1 Jaat ( dixo vn coc-
to Expcluoi ce ltis Jueais) qturUm 
rerai» mur.dui iiii-.tr Urcam, m/u-
tuent : prijtliè mt/U ahua , n/Ji trt-

pe illua : Motte mettant. O p o z o 
clteiilcei mui.uo I A i r . s , vcû , tsue 
no a i otia , que p t n t i a quien le 
fitvc en mhtii is , t n ni igos c e cenoe-
nacion ,dtxanuole cott lu ltû : tràt 
bturire : /met iterurn. 

%. IV. 

SED CE LA ALMA , QVB 
no ¡Utile Jaeiar el pezo de la tar-

ai , J.no que aun.d.ta 
lajid. 

ftg. tem.K 
m Lud.ntf 

Vide D'fp. 

l ( Quantos llegan al po-

K ^ J zo terceto de la luju-
ria i tac— las aguas de los deley-
tes ! Vtnil bturire. Alababa la fr.ugcr ( 

las aguas de tile pozo , y en fu n 3-
yorpcrdciacitín dice lu mayor vitu-
petio ; poique dice , que de tile po-
20 btbieicn , r.o folo J í C c b , y lus 
hijos , fino fus brutos: I f f t tx to 
íibit, & J¡lijtius,&pécora eiui.Aguas, 
delcy tts , que ion ccn.unts á brutos, 
y a racionales, quien no conoce, que 
es elle lu mayor vituperio? Itr.ouitupe-
ritfunt{dixo el Minotita Oflima)n«B Oftm.fnm. 
quid beni reperil in te, quod ex eeaiht- 4 J - '»« ;*" 
xuria vtluptali vtnturporcui,&kerr.oi 

de la Samaritana^ Tercero. i S 5 
V à cflaS 9gtlâ5 vituperables acuden dcleytes ? Qué es la inmundicia d i 
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los racionales , y Clitifiianos? Y con 
quantos afanes ( dize San Agutlin ) 
para tacarlas del pozo I Amorei tur-
pes, quantas mo'.ejiiai btbent I Quan-
tas congoxas cu vida ! Quantas fa* 
tigas en muerte 1 Y no hablo de el 
Infierno, dize el Santo , qUe y i en vi-
da empieza á tener los toimemos , y 
fed de e! infieino el luxutiolo : Quan-
tas l'oilicitudines hic in vita I Omitió 
gekinnim: vidt ni iam ipfe tibi geben-
najis inbacvita. La du^urade ellas 
aguas (dezi» el Santo Job ) Ion guía-
nos roedores de remordimientos de 
conciencia : Dulcido illiui , vermes, 
Diga Sanfon a qué extremo le traxo el 
apecito de ellas aguas ? Sin fortaleza, 
c i e g o , cautivo , ella moliendo en vna 

tahona,como bruto,andando fin ca-

minar , dando bueltas, con inmenfo 
trabajo , fin hallar termino á fu cami-
na i que ellos ion los gages, los con-
f u s o s , los honores, que halla el hom-
bre en, el pozo de la torpeza ,dixo Sao 
Germano : Clattjum in earcere, molere 

-fecerunt : fie enim voluptatit affeiiio 
Juos amatores bonorat. Y la Íatistacio» 
que fe bulca en elle pozo! 

17 Pata veila , oygamos á San 
Buenaventura vna excelente alegoría. 
Pulo Benadab ,Rey de Syiia, en gran-
de aprieto á la Ciudad de Samariaí 
fue el litio tan honorofO, que pere-
cían de hambre los filiados-, l l egó la 
hambre a tal extremo, que fe venúía 
á grande precio la quarta parte de 
vna medida de inmundicias de palo-

Ke¡.t. mas: Tandiuob/efaefi , doñee vtnun-
fla¿. card. daretur quarta pan cabi /tcrcoru co-
ibid. ¡umbarum quinqué argentéis- Terrible 
Hutber.ibU a p r ¡ c t 0 i p e inmundicias le alimen. 
" > • " • tan , obligados de la hainbie ? Y ta-

tísfacen la hambre con eflasinmundi-

l%£c. te. 
Cerm. m 

fdor. Crue. 

las palomas, lino la inhiundicia de la 
torpeza ! Qué es divertir con ella la 
hambre, fin ladsfaceila, lino que la 
torpeza puede divertir, mas no puedi 
dür fatislacion í Y la quarta patte; 
qué es? Tiene el pecado de la torpe* 
za quatro paites , dize San lSucna-
ventuia , que Ion, el penfamicnto, la 
delectación , el conlentimicnto , y 
la obra ; pero de ellas folo bulca, y 
compra el iuxurioío la vna , la quar-
ta patte,que es Udelectación : fnnrn Em.d'ir/Ìì 

Jo'.um de ifiis, fúlieét, deleciítionem; <••• i. 
id efl , quarta,n parten, peccati pr¿-
cipu 'e ertiit, etr procurai l$xuriofui. O 
compradores de horruras! Que com-
práis i Güilo , dcicótjcion. Pues ad-
vertid , que no hailais clfa quarta par-
te , fi no la compráis :' lllud emebant. 
A qué precio ! Jiien lo ialicis. !_>Js 
por ella la haziciida , la falud , la re-
putación, la libertad, la quietud de 
cuerpo , y lima , halla renunciar por 
ella la gracia de D i o s , y el dei echo á 
la eterna felicidad. O , qué p r u l > tao 
fubido ! Y a tanto pucto te compran 
vnasínmundieias ,que no dan, n¡ pue^ 
den dar á la alma íatisfacion ! \ ¿d 
en donde os aveís dexaio a la razón, y 
à la Fé. . 

4 O Samaritana dichofa ! Es afa 
fi , que venia con tu cantarilla a facat 
agua de el pozo : f eriit baurire ; pe, 
r o y á defengañada con ia voz de Jé-
lu- Chriño , y la confideracion de fu 
trabajo inútil : Sitiet iterum-, no folo 
huye de d pozo , y de ius aguas, 
fino dexa lu cantai lila ; íteliquid bj-
driam Juarn mular. Sí , Catholico; 
fi defeas no peiecer, no folo has d? 
renunciar la cantarilla de el apetito' 
b i u t o . f i n o huir à todo coi ter de el 
pozo del peligro , y de laocalion. N o 

C brrf. ¿»ra. 
). tic verb-
ltai 
G'.gJib 11 
Mor. t , 6 . 
}tuj yiBcr 
in 7bren. í ' 

cias ' Como es poisible ? Eran vnos - l a b e s , que Suatapyeció a miuol de 
í o t b o s pequeños ( dize Hugo Carde. Jaèl ! Elia le atravesó las funes 

con vn clavo , viéndole dormido; 
defpues que tomó la leche , que pa-
ra alivio de fu fed le'dió , quando 
le pidió vn poco de agua : Da ini-
bì pauiulum aquí , quid fitlo val-
dé. La muerte juntó con el lueño , y 
pereció miferablemente: Soporem morti 

tari c.bi fttrcóris. Coturnos a . v e . cénfocianldiftcit,&morluui .Jt.Note, 
l o a la aicgoiia. Qué es la ham- fc(uizc el D o ü o r Seralico;quc es \n¡n 
tee de Samaria , &S9 «i Úi g«B à5l fe 4e l«urioly f " c f , 

ffíft-u S a fei 

nal) mas para divertir, o entretente 
la hambre , que para hallar alguna la-
tisfádoil i litui imitant adjaacndum 
forbltiuntulas ? Ello era lo que com-
praban a lubido precio Í Pero no 
era elio (dizc San Buenaventura)fi-
c o de cito la quatta patte : Quarta 



i 8 6 Sermón 5 7 . del Viernes quarto, 
f o , que bilicartelo agua de guftos par* en ellos tu vlcimo peligro. Dexa y I éfa 

«•»». in 
tj'lm. ng, 
•e-

Tlf. lim. 1. 

in ludic.nu. 

»ir. 107S, 

alivio de fu fed , halla leche, que le ha-
2C dormir, y 1c trae la muerte de fu 
eterna perdición -.fer vtrem ¡aíiis J¡¿-
nificatu , deleíiatio etrnalis, qua CUM 
bibitur ai bomine,ducit foporemin ani. 
ma, & animan? ai mortim. Pero vea-
mos. C o m o perece Sifara, fi huye? Si-
Jara fugitnt. O Catholico ! Porque no 
huye como debía huir. Es aísi, que hu, 
ye de fu enemigo el Ifraelita Barac; pe-
ro huyendo fe llega al Tabernáculo de 
Jaél : Fugimi peroenit ai tentorium 
Ja'ail. Pues que importa, li no es Jaél 
Ifraelita ? O , que tenia con los Ifraeli-
tas afinidad 1 Erat ipfil afjinitatc con-
iunüa, dixo va d o á o Expofitor. Pues 
aunque Sifara huye , fe queda en los 
términos de Iftaél,como no avia de pe-
recer , y morir ? Huyera él de toda la 
tierra, y términos de fu enemigo i no 
íc quedara en el Tabernáculo de la que 
tenia afinidad con fu enemigo Ifraél, y 
no hallara en fu engaño , en fu bebida, 
y en fu fueño.fu vltima fatalidad; mas 
quando incauto fe confia de fu peligro, 
halla en fu temeridad fu perdición : St-
porem morti ctmfociam, déficit, & mtr-
tum tjt. 

19 Ellos fon (Chriftiano) los po-i 
KOS engaftofos del Demonio, del Mun-
d o , y de la C a r n e ; de la fobervia, de 
la codicia , y de la luxuria, adoqde te 
lleva tu defordenado amot á beber: 
Venit baurire. Y a vés , que ninguno 
puede dará tu alma la menor facista-
c ion: Sitiet iterum. Huye , recítate de 
ellos , como la Samaritana, pues ellos 

wi&goí te iüyeQdsdc ícngaña , y, y a 

las aguas, que aora te faltan , ei)fañCW 
fas , y mas te faltarán en la muette , en 
aquella vltima neccfsidad. Dcxó la 
Samaritana la hydria , enfeñandote á 
dexar con tiempo la ocafion : %elie¡uit 
bytriam. Pero aun enleña mas conde* 
xarla. Oye lo que te d i z e , en pluma de 
el Sabio , el Divino Efpiritu : Memento BicUf. 
Creatoris í»;. Acuerdare de tu Criador, 
mica lo que le debes, obferva lo que 
te avifa 5 y fea e l l o : Antequam contera-
tur bydria fuper fontem , antes que fe 
quiebre en la fuente effa hydria de bar, 
ro de tu cuerpo. Dexa de íegui r tus in-
clinaciones aora, que elfo es dexar la 
hydria antes que fe quiebra. Pero ü 
antes de dexarla fe quiebra ? Si te halla 
la muerte antes de dexar la» culpas!) 
A y de til T e pnede fuceder? O á quan-
tos fe quebró al entrar en algunos d« 
ellos p o z o s , quando menos lo penfa-
r o n , y perecieron! Qué fabes fi oy fe 
quebrará de repente? Abre ya los ojos, 
y dexa lo que ionjofamenie has de de-, 
x a t : Reliquit bydriam : antequam Con-
teratur bydria fuper fontem. Pues el 
peligro es en todas las horas,fea en 
ella hora tu Chriftiana refolucion. P i -
de i Jefu-Gui l lo , Stñor nueftro, las 
aguas de fu mifericordia : Domine , di 
mibi bañe aquairt. Mifericordia, Señor, 
que me pefa de aver quebrado el pac-
to , que celebré en el Bautlfmo ¡ m¿ 
pefa de aver venido á ellos p o z o s , te, 
giendo en vos la Fuente de la Gracia, 

que fube hada la vida eterna de lg 
Cloj ia : Quam mibi, & 

•Sibil, ©v. 

S E R M O N 
QUINQUAGESIMO O C T A V O , 

D E L VIERNES Q U A R T O , 

D E L A S A M A R I T A N A , 
Y Q U A R T O D E E S T A F E R I A , 

AL C O N S E J O DE HA Z I E N D A , E N L A CASA' 
Profelfa de la Compañía de Jefus de Madrid, 

Año de i 6 $ i . 
Vmit lefui in Civitalem Samaria, &c. Ioann. cap. 4 ; 

S A L U T A C I O N . 

A 4 4 4 4 4 4 - ^ U E fea tan git.vt appropriarliDamafco. Mas M , r ¡ ~ 
^ f ^ S ^ ^ I ^ grande , can para que b u l - mas exemplos , que el 

infinita , tan que oy -JS refiere el Evm.gelllla Sai» 

• • a Q » w> 
inmenfa , tan 

Se» inefable la o¡: 

montarte J«(obligad0-' jC ' a s o f e n f a s > 
ingratitudes, y rebe^'*s del hombre, 
le procura fu r e f - u i o , aun quando el 
hombre meno» l o imagina ! Digan los 
Bet l i íamic > quando llegó á fu tierra 
la A r ~ ü e ' Antiguo Teílamentof R e í . 
pcuderáti, que fue quando fe hallaban 
mas olvidados de la A r c a , y mas di-, 
vertidos en la liega de fus mielTes: 

t.Rcg. Metebant tritienm. Diga el otro tulli, 
do de la efpeciofa puerta del Templo, 
quando recibió la ¡anidad de fus pies? 
Refponderá, que quando mas olvida-
do de fu enfermedad, pedia íolo limofs 
na para comer, entonets recibió, por 
mano del Principe de los Apellóles, 
fu milagrofa lalud: Utpitcrit eUerno-, 

'4*«- i- fyoam. Diga Saulo, quando le litio,pa. 
ra que fe rindieffe á Jelu-Chrllto, la 
celeüial l u í , acompasada de aquella 
imperiofa voz, á que no le fae fácil re-
fiftic ? Refponderá, que fue quando 
mas empeñado en ofender á Jefu-
Chri l to , en la perfecucion de los Dif-
<ifi)ips i n «5s Div iso S t á a t i c o n f a 

2 En el campo de Sichar, tentado 
fobre el pozo Jacob, al medio del dia* 
facigado del camino, pos deferibe á 
Jefu Chtilto Señor nueíiro, efpcrandoi 
la ocafion para convertir á vna muger: 
íttigatui fedebat. Q u é muger f Una 
pecadota, toda empicada en fegar de-
ley tes de tierra ¡ vna muget olvidada 
de que efUba.fu alma tullida i vna mu-, 
ger empeñada en períegnic á la gracias 

eldava miferable de fu flaqueza. Q u é 
muger ? Una pecadora, que ni advic-i 
rió en la Arca de todos los tefotos, ni 
conoció, al llegar al p o z o , al Medico 
Soberan%de fu falud, ni aun fe dió por 
obligada de fu amable convcrfacion. Y, 
á eüa buleaí A efta llama? A ella comí 
bida? O engrandecida fea la Divina mi-
feticordia! N o os alfombra (Fieles) ef-
ta inefable piedad i Qne el que ha de 
llamar eíté mudo, y que el que avia de 
fer llamado fea el que tueguc I Que el 
que avia de dar golpes impórtanos a la 
puerca, palle de largo , y que el dueño 
de la cala falga a importunarle, porcjUa 
no p a í e ! Quando le Vio, que el tco fo 
eícufe .pata pedir el indulto,y que ei 

a « l£ as i i ¿s s e s é s a í t , lo 
í i i 

Simiblj 



' ! l S 8 S e r m o n 5 ? . 3 e l V î e f n i s qüaftó; 
tice?El enfermo repugna la falud, y d fatiga, afanes , y fudores de là vlrtodf 

illin t> I llnll-infi. r. (* r U •» >. _ .. I . Medicóla fu cofia," IcTolicita curati El 
herido ama, y cliima lus llagas, y el 
Cirujano lis fíente ? Qué es silo f Vo 
que íucede a Dios con les pecadores, y 
py i¡Jefu-Chrifto con la muger de Sa-
inatia. 

3 Qué dize el Evangelifta ? Que 
Jciu-Cbrilio, fatigado, fe lento : Batí-

Kf f , • t' &atu'fid'b- í cblervad lo q u ; ha-
Kaanmtoc. ze.dizeSau Ar.tOBinc: Aliquid innuit, 

aliquid cd*fit, aliquid docet. Aiao in-
r "; U i ¿ »'go «ufa , algo enkfia. Que? 
Mué lira en la fa-iga , q iJC „ h o m b r e 

tic. verdadero (aunque comprchcnlor)via-
dor, capaz de fatigarle: Fatigatu, ex 
Itiiure ; porque como viador, le fatioi 

foWUii.,. por iiueliro bien : Al,quid innuit. Na 
^«¡Ohco Agrado Cuerpo , co-

fS- mo lo folio el Herege, lino cuerpo ver-

dadero ae hombre , que realmente fe 
fatigo, por lo latgo, aprefurado, peao, 
ío intempefiivo del camino, á que ayu, 

l o a d l " d 0 ( ' ! 1 ' a complexión,coa 
lafl.queta.caulada délos ayunos, y 
la deicaljez con que c a u ^ a b a . p a ' J 
gatu, ex Hiñere. Elto es lo qu, ¡,vc,oli. 
con la fatiga: Aliquid innuit. L o que 
caufa es, con fi» ttabajo.y fatiga, nuef. 
tro defeanfo, y alivio: Al¡quid caufat-, 

9rr¿*.hm. poique (como dixo SanGregotio) por 
* '" bvm¡~ e l mifmo cafo , que Dios Hombre pa-
• i J e ' " ' dece penalidades de hombre, eleva al 
VrJ. hombre á gozar de los alivios divinos; 

y alsr, con fu flaqueza nos fortifica, y 
nos dá, mas bien que Jonatas a David, 
los vellidos de Principe, quedandofe 
con los de humilde ¡"altor ; que fue el 
»yftetio de dar lo fuerce de fu huello 
Adán , pira formar de cffa fortaleza á 
la muger j porque tomó el Señor nuef-
tra flaqueza, para enriquecernos confu 
divina virtud. Como lo pond#aba San 

•Aa¡. iratt. Agullin I Forlltudo Cbrifit te creavit, 
f f . i i lean, infirmitas Lbrifii te reereavit :fart ilu-

do Chrifti fecit, vt quod non eral cJJ'cf. 
infirmitas Cbrifti ficit.vt quod eratnon 
periret. Alsi caula,con fu'latiga.nueltra 
fortaleza: aliquid caufat.Peto también 
con fu fatiga nos enkñí-.Aliquid doeet-, 
porque entena,qne primero ha de fer el 

fatigatut, que e l f e i e b a t ; primero la fa„ 
tiga, que el defcanlo ¡ primero los ata. 
res, y labores, que el güito de la cofe. 
«ha -, primero ios fudores de la lucha 
sus el goza de U C m m i ptifflsro 

que el defeanfo, cofeclaa, y CorcRa de 
la eterna felicidad : Al/quid docet. Enle-
ñá,que fi afsi fe fatiga el que no podia 
perder la Gfbria ; quanto debe fatigar-, 
ie el que cílá en continuo peligro de 
perderla £ Aliquid docit. Entena, que li 
el Principe eiia en la campaña, en don-
de ha de cllár el Soldado i Que tuc la 
confideracfon con que'Urias no quilo 
ir alas delicias de lu cafa, dexando en 
el campo á fu Principe Joab. O , aver-
goncémonos (dézia San Bernardo ) dé 
ter miembros delicados de vna cabeza 
atormentada cbn clpinas ,para fatigar- •>'•'• 
hos, coaio debemts, pornueltra eter- ^"-5' 
Ba falüd I Fatigatu,: aliquid docet 

Aisi fatigado, eiperaba lu mife- l ' a J T * 
ricordua la muger , para lograr el .au. 
ce de fu converlion : Sedebat fie. O lo 
que tarda la mrígerÜWyaviene: Ve. 
ait mulier. Yá liega, y ya empiezan 
las amorofas baterías ue la Divina pie-j 
dad , pidiéndole de beber. La Samaria, 
tana le elei'Uba con la falta de comcíí 
f io entre Judies , y Samaritanos. Re, 
pitto el Señor la diligencia,ofreciendo* 
k l a agua viva de la gracia i y ella repi. 
a v i í ? S ? u < C 0 H l a dificultad, que 
la m M ^ Í W » « * « » -
la diftincion ení" ^ " " 0 ' c x p l k a r ^ 

xando el cantaro, y foga, bolviò , con! -
vertida, i l a Ciudad. Ella es( Cathoii-
eos) la füma de la letra del Evangelio. 
O ù lucile m. buen defto can dichofo, 
que mereciefìe ferlùQrumento de efte 
Divino Cohqliiftádor de corazones, 
para qut los de mis oyentes fe rindief, 
Icn a fu obediencia I No ay impofsi, 
bles para la Divina grada; fi la l l C pj . 
mos a conferir, pidiéndola,confiados» 

por medio de Maria Sandísima, 
lleguemos yá : AVE 

MARU,&c, 
***• 

e m m 

Puteus altus eft. Ioaun.4. 

i. I . 

DISTINTO TRABAJO EL DEL 
JuJÌO, y el pecador, en la caufa, en 

la expc(lìxeion,j enti 
termino. 

S 

fas es mas fácil, el falvarfe el Chtillia-
110, ó el eondenarfe ? Qual cuella mas, 
la G!oria,ó el Infierno? En vna pala-
bra. Qual es mas trabajólo , el camino 
de la lalvacion, ó el de 1» condenación?' 
N o eArañéis ( Fieles ) la pregunta, que 
elia , y fu relpuefta fon el afTumpto, 
que by cer.go de leguir. Ello es no me-
nos , que impolsitíle (dezia el etande 
Aquilino, que falce cu efte mundo el 
temor, el dolor , y el trabejo: lnboc 

Aug.Spi/lol. mundo non tlmere , non tolere , ntn lá-
8 borare, impofsíbitt eft. Trabaja el juf. 

co , y trabaja el pecador en elle mun-
do ; y alsi hallamos oy á Jefu-Chrifto 
Señor nueftro, idea de los juftos , fati-
gado : f al,¿allí 1 ergo l'fus\ peto la 
Samaritana cambien llegó tatigada , no 
tolo con el cancaro , y el calor , fino 
mas con el pefo importable de lus cul-
pas , como lo contiefían los condena-
dos , quando abiertos los ojos con lá 
pena , dizen , que fe fatigaron en el ca-
minó de la iniquidad: Lajfatifumui in 
via iniquitatis ; pero quien trabaja, y 
le fatiga mas, el juño , ó el pecador? 
Parecera pregunta ociola. Pues no fe 

J e la Samaritana. Quarto. 1 8 9 
6 No hemos de diftinguir (di-

z e ) á los juftos de los pecadores en . 
el trabajar , y padecer , fino en las 
caufas por qué trabajan, y padecen: 
Nonfaüii ,& pañi,, fed caufi, vti- A"i«f-
que difcirnindi funt. No fe ha de mi- 4S-
rar folo el trabajo, fino el por qué 
de el trabajo: Non debet quid quif- *• 
que patiatur, Jed quare patidfr at- A 

tendi. Y no folo ¿I por qué í fino la 
efperan^a , y el cermino de ti era-
bajo fe ha de Confiderar : PlUrimum .. 
interefi , qua cauja, qua expeüatio- 8l_' 
ne , quo termino qui/que patiatur. 
Pues aora. Siendo cierto, que traba-
ja , y fe fatiga el julio en <u camino: 
tatigatus tic itinere ; y fiendo.cierto, 
que fe fatiga', y trabaja en fu camino 
el pecador : Lajfati Jumut in via , le 
conocerá qual de los dos trabaja mas, 
atendiendo á las diftintas caulas de lu 
fStiga : Qua caufa; á la diferente ex-
peñaeion: Qua ixpcílstkne; y al dis-
tinto tetmino del vno , y otto traba-
jo : Quo termino. Entremos á indivii 
dnar. • -

VEngo oy eoo defeo de ave-
rigua r,qual de las dos co-

Safient. r-

i.Sd.íl M 
lip.W iacib. 

/ . I I . 

MAS TRABAJA EL tECADORi 
qde eljujto mirada la caufa por 

qué trabajan. 

7 T)Or qué trabaja el judo , f 
£ por qué trabaja rl peca-

dor ? Qua caufa ? El julio trabaja por Cafian.cd. 
adquirir lavittud : fatigatu,; pero el 
pecador trabajafdize Jerereias)por exe-
cutar la iniquidad : Vt miqui agerent, ./„„„ 
laboravirunt. Pues véale bien qual es s-¡¡¡>. iHJ. 
el trabajo mayor. Qué díte el Evsnge-
lilta ? Una , y otra vez llama fuente a la 

v é , que trabaja tras el julio, por ir . . 
fiempre agua arriba , venciendo la ¡m- de Sichen, quando habla de las langas 
petuoía corriente del natural ? Quien de Jelus: Erat ibifon, ¡acob. Y 1 uego: 
tal dize ? D i vn grito San Juan Chry- fatigatu, fedebat fie fupra fontem- Y 

Chrffcfi. 1*0 
rjalm. 1 J. 

jivgvfiin. in 
tjaim.?. 

foltomo. Pienfas (dize ) que los peca-
dores 110 fe fatigan, ó que fe fatigan 
menos, que los juftos ? Es engaño, 
porque mas fin comparación trabajan, 
y fe fatigan los pecadores : Putai, quid 
peccatore, kuiut mundi non laboran!1 
Bene enim maiorti labore, habent, quam 
tervi Dei. Nada ay de tanto trabajo 
(dize San Agultin ) como el camino 
de la iniquidad : Nibil eft laboriofim 
iniquitate. Pero oygamosal S»QtS> li 
tazón ' 

la m u g e r q u é dize! Una, y otra vez le 
llapia pozo: Puteus altui eft. Y luego: 
tedit nebis puteum iftum. Pues la dife-
rencia que ay en tomar agua de la 
fuente, ó facar agua de el pozo ,ella es 
la que ay entre el trabajo de el peca-
dor , por el vicio, y el trabajo dcl .juf-
to , por la virtud, dize San Buenaven-
tura : Aqua muliirn eft, aqut munil, l,nMVt , 
aqua lacune,aquaCbriJli eft aqua fontii. han.+. 
Pero oygamos cita diferencia al Abad 

Gi , 



* S e f i c o n 5 8 . d e l V i e r n e s q u a f t o , 
t a i ' r l ( ' *«<**!*fi&*r.fi«>sr+ '« 'o ? Pero v é a o s l e s mandar. Q<4 
Í7-»«*»'. I»/««: ir. illa, a que rcicratra,Jur.t; • - - - - - • 

inifioijinfi propojsti, <r Je ipja, of. 
firman v!i,0. t i pero ( ¿izc ) es me; 
jl , ,pata que cé agua, <1 traba;® 
ce cabar; pero la fuente c'á fus aguas 
graciofameptc. El pozó tiene fus aguas 
profundas , dcondidas, que es me, 
" ''«'para-lacatlasi petóla luen, 
te tiene fus aguas - expuilias franca, 
mente, ^ n o c s mcntller afanar pa-
ta '«.bulas. El pozo tiene ¡=£U.s 
grL'cflas,faiebres ¡ pero 13 fuente tie-
ne (ns.aguas.delgadss , dulces , fcbio-
las. f\o p ífl-ai0 n , ¡ í m o t n el vicio, v 

Qne afanes no cuifta alpc-
caacr el codeguir el/ruto de fusdef-
ordenados deleos! Es agua de pozó 

Ft,v.,j. piolundo, dize Salcmón : Fcveapro-
'/< ""ntrix; & puteus engu-

Jtt»,e¡ur.a. Que fácil halla el julio el 
«ere,cío de la virtud I Es agua de 
rúente, <juc f e o f r e c e ^ d ¡ Z £ , a S a b ¡ d u _ 

í ; ' ^ , - ? " " ^ 3 a l «¡ue l a cor» 
libe al,d3d : PneoecufAt qui Je con-

ojlendat. Si 
ci 111,0 p r c d ! g 0 hade cumplir fus ape-
a o s , q u ^ c u { f l , d e viagts.de 
fatigas, de Servidumbre ! Abij, ¡»re-
é " Z Z '""g'^uam ; mas pata ler fu 
£ ° de las riquezas ro-
das de i u p a ( i i e ) t ha mtnefler, li-
O » ^ e 1 0 í u C l í a á í u obediencia? 

* TJrf--Lucgo c s n , ay°c 

' virtud V ° p f C e ' f V ' C , 0 ' . < 3 U . I c l d e l a 
* , " <•• « eonfequencia innegable, 

Zem ' "t"' U t " 

, , 8 , p « o desentrañemos efla veí. 
° A quanros feñores íirve el pe-
v ic ioL. 1 f " 0 5 ' 1 u a m o s -'Petices 
fio n ° b J d , C f e ' d i 2 c S t n bro-

• JubUEu, eft vitij,, multé, 

Sflfllnf. «s. 

«y. 

Chfjf-í'-m. 

'Attg.mPJal. 

'Ambr Mb.de 
Tc,d.e.,+ " " ; JubitSu, eft vitije, multa 

>»*»• i ' ™ ' ' ' d i ' x ' t •> porque fi el que 

' ó s J O ( " ; ? ! : f t 0 S t í i o t n « f l t o , q u s n . 
nê  P d " d " h » e , tantos feñores t¡e-

T ^ f l , « : Smus ejl nec 

n o T ó u - q T a Y « 
lo o óur í l c ñ o r e s fitvc?Avno 

Pues Quien • ' V o w " " " vnuíc/l. 
fcrv r q r ^ r 0 , V e V q u e e s «abajo 

muchos ÍEñqtes, qa? a yng 

'Au¡. übr.n. 
de Civitat. 
ap. j. 

Deuler, 6. 

manda Dios ? Llevar la caiga de ÍU * 
S.-nta Ley j tan leve , que le itdíke á 
des (oíos piectpros, á les que d ro c r 
llama vna palabra lola : Seminen uc,b. tl-
rntumfirvMt. Y que manda el vicio? itmr., íü 
O , qie dures preupres ! Luraiubit 
avuritia (dixo San Ambrcf .o) levia, Ámhr.mrf. 
Deus. Manda la cedida pallar matts " S . 
irmcolos, txptnttle á vientes, y pe-
ligros, ¿no dezit palabra de verdad, 
que cs el trabajo de los labios, qus 
dixo David : Lcbur hbiorum ipjcrun?. 
Cerno lo ponderaba Agnltir.o 1 lile 
laboral quif.nglt, quod diiit : n.-.m qui "»vS.'M 
viramvult cintre non laborat. Mau-
dalalobeivia ,que r.o le vaya á Ser-
món, poique no.ay competente lugarj 
que no le oyga Mifiá , porque no a j 
c c c h c j y otros defatinos (enejantes,' 
que fe obedecen : por qtc i Itnuit eci 

fuperbia; porque lu ama la lcbetvia V"*. Y*t 
los detiene, dizc David. Q i c no man-
da la luxuria ? Atolmcntaile, quitarle 
el fus ñ o , la falud, la quietud ce cuer-
po , y alma. Quar.to manda la ira? 
Qué rabias! Qué un hicieres! Innu-
merables doloics manda ( dice San 
Juan Chryícftcmo ) cime el pavor, y 
temblor , alsi al concebir, como al 
txccutar: í t di walis covJulUns, W 
cor.Jüium íKtquem, No es cierto , que m 

palla afsi? v*™- 7í_. 
9 _ Dtxad acra ( l i e l t s ) prgnn? 

tar. Si lo que fe bolea con el tuba-
jo es el güilo , DO me diréis , qué 
guflo tiene en fus vicies el pecador? 
Tiene guflo en fu aima ? No puede 
«cr s pero ni lo tiene en el naiutal, 
El Piofeta Ezcchiel nos dirá , cue 
conttnia aquel Libro mjfleriolo ,que 
lemofób DioS nueflro Señor: Scrip. . , 

¡n eo Idtr.inuiionti, Q- car. 
wen,cerva. Lo que tenia elcrito cían c..d 
amenracones , cárnico a l e g i . , y el 

trille ay Supongamos , que hab'a á Velan,, ai 
ja letra de d diado de el Putblode Fbüip.^v, 
lfrae , fyrrbolo de el diado de el J- i i ? 
pecador ¡ pero me dirán , que ya tie. 
ne ciento el cántico, el güilo, |a ale, 
gna. Repárele bien tn lo efciito ,di-
ce San Ambrclio , que empieza en 
lamentación , profigue en guflo , v 
fe repite d ay. Cerno ? Dúo tri lla, . . . . . 
f voMn dcleaMk s para vna co- t f ^ l l 
Í3 ác gaflo , tiene dos di triílczai ^ 

E°5a 

Caat. 7. 

de l a Samar! 
potqn» tiene |1 pecador doblada 
triileza en lo que tiene de güito: 
Dut trifiia , o- vnum deleétabile. 
Mas. Elle güito quando le tiene! A l 
principio i N o , que Ion lamenta-
ciones. Al fin? Tampoco , que acá-
ba en trille a y : ¿ t v<e. Pues como 
puede llamarle güilo d que ella tan 
cercado de. lamentaciones , y ayes 
en el principio, y el fin ! Ltmentatia. 
Det, carmín,(fvte. Experimentados, 
es elto verdad ? N o cierto, que 
el día de mas güilo os halialteis mas 
combalidos de» la tiitleza ? N o es 
cietto, que acompaña tanto a vuef-
110 guuo la lamentación, y el ay , 
que le liaZc dclpaiecer ? Luego en 
vucllro naba jo,por el vicio, no teDeis 
el güilo qac bulcais? 

10 Vamos al jufto. N o ay du-
d a , que trabaja, (e mottifica, pade-
ce en adquirir, y excicitar la virtud; 
peto delparece el trabajo á la villa 
de.iiii,tci¡orconlolacioii. No fabeis; 
que fe comparan los juflos á va jar-
d i n , o huerto de nogales? Dtfcendi 
¡n bortum nuenm. Son el jardín en 
que tiene Dios lu recreo, y el huerio 
de ius delicias ; porque fon aquellos 
hijos de los hogibres , en que Dios lo 
complace, Corno dezia Salomón: De-

Trn. 8. ha<t mea ejje tUm Jilijs beminum. Sea 
alsi, diréis i pero no fuera compara-
ción mas propria llamarles huertos 
de ñorts ? Y li le llaman arboles, 
por el fruto de la virtud , fean pal-
mas , lean granados ; peto nogales? 
Arboles de ftuto aínaigo los julios? 
Aguardad , dize el Cardenal Vitria-
co . Amaigos os parecen? Ved bien 

" en donde ella la amargura. El fruto 
de el nogal es alsi , que tiene con 
amargura la corteza; pero fi pene-
tráis lu intetior , hallareis vna me-
dula muy dulce .tanto , que por efr 
ta dulguia no le haze calo de la amar-
gura que tietie en la exterior cor-
ícza. Por cffo ( dize el Cardenal) fe 
comparan los jultoí á los nogales: 
In bortum nuium ; porque aunque en 
la exterior cotieza de- la vntud pa-
rezca fu vida amarga , es indecible la 
dulcura, que gozan en fu interior. 
Amarga es la penitencia, el ayuno, 
la oracion , y aun la perlecucion, y 
elaiattyrio; pero es u n » U du^ur» 

Símil, 

PJtlm.ll 

cana. Quarto. ' « 9 1 
de fu luierior, en la devoción, en 
la conformidad, que no hazen cafo 
de aquella amargura de la coiteza, ^ 
con lo labrofo de la dulzura inietior: 
Santii dicuntur nuce, (eletivia el Car- fítriae. fer. 
denal ) amar i in pccnitentia.Jtrmiin 
Sti¡one,fap¡d¡ indevutione. 

11 Pero demos , que fuelle 
igual la langa , la amaigura , y el 
t rabajo , en el julio , c o » o en el 
pecador , quien no vé los alivios, 
que tiene el julio , de los que el pe-
cador no es capáz ? Como lo dezia 
David ! Había de el varón jul io, y 
dizc , que tiene lu cotazon , y vo-
luntad en la Divina Ley : in Lege 
Domini volut.tat eius. Notefe ( repa-
ró Hugo Viaorino ) que dize tiene 
el corazón en la Ley , no la L e y en 
el cotazon. Pues no és lo mifmo? 
O , que es grande la difeicncia! « 
Muchos ( dize ) tienen la L e y en 
el cotazon , y no el coraron en la 
Ley. Tienen la Ley 9(1 el corazon 
los que conocen la véidad ¡ pero 
tienen el corazon en la Ley los qus 
á mas de conócetla, la aman. Y que 
fe figue de ai ? Que los que tienen 
él corazon ea la L e y , les lleva la 
L e y el corazon, y caminan con ali-
vio ; pero los que licnen la L e y 
en el corazón , ván fin alivio, car-
gados con el péfo de la L e y : Qui 
Legem in carde babeM , non cario Le 
ge , b¡ portant Legem , non poHantuf 
ti Lege , anerati funt ,noH ad'tüti. Elto 
fé vió praüicamente , quando lol 
Levitas- llévaron la Arca de el Tef-
tamento al Tabernáculo de Sioa» 
porque dize el Texto Sagrado ,que 
Dios ayudó a los Levitas quando 

llevaban la Arca : Cumque adiuvij-
Jtt Dtui Levitas , qui fortabant 
Artam feédiri, Domini. Peto como 
los ayudó? L o dixo Lyra , de íen-
tirde los Dodores Hebreos. La Arca 
le llevaba i si milma.fin que los Levi-
tas fimíéffen ej menos pefo al llevarla; 
de fuerte, que la Ley , la Vara , y el 
Maná, que la Arca contenía • nó lolo 
no caufabaó pefo , fino qu8 aliviaban 
á los Levitas el camino: Areafe'ipfam ¿ -
prolabat, ¡ta qitod fortatores ArU nul-
¡um ponduí Jentiibant. 

1 i Bien; y de donde viene al julio 
efte alivio? D e donde (dize S.Aguítin) 

fiw 

in P/alm. 

«. iaral/p. 

Btm. ífift¿ 
1»• 



T p j ' S e r m ó n 5 S . d e l V i e r n e s q u a r t o , 

¡SAR¿¡RWSR 
aefiijt nucflro a fu Ley , yueo íuavc- zp Sin am,n;„ i „ "u«-ainos( ai-

, , , „ , p i l s ü X s Z r l 
,c . Con vno no mas f Fue dar a entender, S S l f Z t ' c l l a b r a d o r > 

que animando el vn hombro delá cha con nnr ní.fi o " " e " - l a C o f c " 
cooperación al yugo de la Lev £ f r T P a l f a r - 1 o e s ^ efpera 
llevan ios judos S c l l i d a d porque & ' f e T " 1 > T 5 Q u ¿ d= 
1 « ayuda la gracia, para que ksfea e í i ^ d J f M d o r J ? k ' > a R o t t a b a " 
yu S o fuave, que fue lo q2e d L " d " füen¿ r 5 T ' ^ 0 « 
el Apoftol; porque c o n t a n d o , qU C l í S í ^ l T r ' H 1 ^ 
trabajo, taboravi, añade,que fiie álsif- ¡ ^ & J»Pr* 
«do de la gracia, para t á a jaren . g e n H ? n ' ' * * ^ra-
vicio de Dios con íuma f a c i l i d a d : ^ 8 " a J ' a € n f a 

t.Cr. egojedgratia Dei mecum. Alsi traba- c i „ n * , í ™ 0 ! f a l ' 6 a s • J t U [ b a , 
» « f e . m. ja el julio « l a virtud; pero el peca " ' " " * «lia d „ 

dor í N o es lu yugo iuave ( K f " e " « a con claridad, 
Eclefiaftico) fino L ffi £ ¡ d í ft-J?^ c l « camino 

^ . « 4 . illius iugum jj^reum efl. Mas q u e T r 0 i ' Z n V * ^ * ; P e " 
go yugo í Cinco yugos lleva (irvien m q " U ° ' q U a n I a c o l « h ' 1 ««= 

, , do á fus fentidos.dize S . A e u f t i „ Z l ' E e , K o " c o g e de.fu mortificación! 
V*f**, é - luga /untTSnlcfvT < San Bernardo ; que 
da ? La gracia? Yá f a j é , que no Lúe" ' a C t u z « » b o l eltérili porquel, ia 
go es mas pe,ado el trabajo d e ^ c a - " ' e - , n a " d a ^ "e la 
dor en el mal, que el trabajo dei r " ^ 0 ^ <*viña,oo es 
en la virtud? Es evidente,dize la G l o t w ^ ' 5 B e ^ ^ ralees de 
faj porque es luave el yugo de la v°r. de W » . r ° l a t i e t r * 
tud , y es importable el pefo de los . Í ' Ü " q u e , que 

eufln ,f«. yugos del pecador: HabJcbrifius /„! * a"an"r- Arbol f ruafero 
g™,fcdfuave, diabolus ,fcd impo. 6 5 d C ' a l u d ' ^ » " a fititos 

° n e r ' - 8 o mirada la caufa u Z l f T ' T * 3 , o s q u e de 
de vno, y otro trabajo , es menor él J d c P a d c c c r : N°» 'fi filveHris p. r. 
trabajo de la virtud ? P o n é o s l e s Z l ' ' f ' » M ' f a . " b l f a l j . f i . 
a experimentarlo,y jera efia lamasfir- T ' " ' I U 0 m 0 d 0 ^''«rnoc. ' 
aie prueba de ella verdad: Z Í T ' l U a m d i ' ° 

'•0», y fruta drh que * 6Uto hallafteis e n V s n n t " ! 

p A f f o i la diferente expeca g f ^ d e ° j ^ 

Qnéefpera c í n ? u u Z g S S T t 

Ofc* I. 

Símil. 

'¿mi. /ffol. 
de David. 

I/al 40. 

//¿'¿. GsrA 
ibi. 
Crfg. bom, 
xá.inBvan-
pl.IjaUio. 

Cant. I. 

#írn ferm. 
ftf.in Csot. 

dcliSamaritana. Quarto. 
llegan también trabajos. Alsi dezia 
Dios por OlTeas : Araflii imputa^ 
ttm , ÍHiquitattm mejui/lis , frugtra 
intndacij comtdijlti. Sembrattcis im. 
piedad , harando con fatiga 1 y fc-
gallcis la iniquidad, quedándoos co-
ledla de mentiras para comer. Qufc 
lenguage es elle i El que liemora 
trabaja , y trabaja el que fiega ; pe . 
ro lembtando trigo ,coge cofecha 
de verdadero ttigo pata pallar: co-
mo dite que es mentira la colecha 
que come el pecador? írugtmmtn-
dacij; porque le mintió á lus cipe i 
randas la cofecha de la iniquidad; 
Sembró pecados pata coger confue-
l o s , y halló colccha de peladuras 
bres ¡ efperó alivios , y halló tra-
bajos ; cipero (eguridad, y halló peli-
gros, y alsi fe fullenta de mentiras.pot 
fruto de fus trabajos, el pecadont-s-
mcdljlh frugtm meadacij. Scmir.ant 
labora , ü- rntium coi. A y quien 
niegue ella verdad í N o es fácil. 

15 M a s . J u l l o . y pecador traba-
jan, padecen: con qu¿ cfperanija ? giíá 
expiéiatiant i El julio ( dize San Am-
brollo) llega á confeguir tanta facili-
dad en el bien, que le es mas difícil el 
pecar, que el exeteitar la virtud: Ita 
facilii re ditur in progreffu virtut, vt 
difficiliui fit maté agere , quam bene. 
Cúmplele aqUi lo que dezia Ifaias de 
los julios, que correrán ,' y no traba-
jaran : Current, & non lahorabunti 
porque aunque es afsí que trabajan 
( dize el Cardenal Hugo ) no tienten l i 
moleftia, y fatiga de lu trabajo: Cur-
rent ad Deum bonii operibus, & non 
laborabunt, ideft, nonlafabuntur: & 
videbitur eis, qudi nonlaborent. Míen-, 
tras corren mas, trabajan, y fatigan 

menos: porque la gracia, el amor, y 
la coftumbre,- les adquieren mayor fa-
cilidad pata correr. Por ello la Efpofa 
de los Cantares llamó hazceito peque-
ño de mirra al que llevaba en fu pe-
cho : íafcieului mirrba 5 no era carga' 
grande, fino pequeño hazeeito: poc-
que (como notóS. Bernardo) no ten-
t ía , iiendo amante de Dios, que la 
amargura de la virtud fuefle grande, 
que le ímpidieffe caminar : Mibi,¡n-
quit , qii* dihgo, fafiicului efl. Ello 
efpera, y conligue el jutto; pero el pe-
cador ? Yá todo? ea el i i4«Ufl 

Jom. II, 

contiellan. Dizen que fe fatigaron; 
Loflátijumus; conocen que los cami-
nos del vicio fueron de luma dificul-
tad : Ambulavinu.1 vioi diffiülh. Fue-
ron difíciles, por fu incteiblc alpereza: 
difíciles, por tus peligros: difíciles, par 
tu cantando : y difíciles, porque pe-
cando mas, tienten mas dificultad pa-
ta 1 afir de la cfclavitud \V1a1 difficilit. 
Y que aya quien dexe la luavidaddel 
Mana, por lus batios alimentos délas 
tarcas del infernal Faraón ! Como lo 
ponderava S.Gtegoiio 1 Contimnimt 
habere voi /pirituatiter guadeant; defi-
deranter appetunt vbi.cr carnaliter ¡e-
ruant. 

i 6 Aun mas : Qua expettatione? 
Qué efperan, el julio , y el pecador al 
fin de la vida por ñuto de lu trabajo? 
El julio tiene vna grande leremdad de 
Conciencia , como dezia David :fytx 
multa ailigentibus legem tiara , o- non 
ejt i'.íii fcandalum. Los Setenta : Seru-

puiui cordh. Gozan los buenos de vna 
paz interior, Un turbación, fin eferu. 
pulos ¡ que por elfo dixo el Divino Ef-
pititu , que no los tocará el totmeiito 
de la muerte: Non tángitIU01 t-rmen-
tummoriii: porque aunque la muerte 
les toca; pero no lu totmentoimiifti-
ble de la conciencia, que elle es tolo 
dé los malos, dize Hugo Cardenal: 
Mors ommi tangit yfed tormentum ma-
los tantiun. Y alsi aunque el Santo 
Rey Josias mutió en la guerra,le cum-
plió que moriria en paz, como te lo 
ofreció Dios : Colligeris ad ¡epul-
chrum tumin pace: porque aunque pa-
dezca el judo para morir ( dize Ste-
phano Canturicnie) goza de indecible 
quietud: Quia tribulatio temporalis stoa 
aufirt pacern, quam ddt Dominas. Peco 
el pecador qué tiene al morir ? Tiene 
quietud Tintécior ? ienc paz de con-
ciencia? Ifaias: Noncfl pax impiji. Los 
Setenta: Non efl goudtre Impijs. N o fe 

hizo para los malos la quietud: 110 tie-
nen paz,porq hallan el intolerable tor-
mento de fu conciencia al motir.Que 
temores! Qué delconfuelos! Véd (Ca-
tólicos) fi fe conoce yá con claridad, 
que es menor el trabajo del julio en e l 
camino de la virtud , que el que pan 
dece, y efpera en el pozo del vicio, y; 
fus caminos difíciles al pecador: f u i 
tests aitus efl: qua cxpe&atione. 

& i - m 
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1 7 p E r o lleguemos à _ vfcr lo 
_ principal, que es el ter-

mino dol Vno , y otro trabajo: fia» 
termino. Trabaja «1 jufto , y traba-
ja el pecador ; pero como ? O qué 
ay grande diferencia ! Repárele lo 
que dize el Evangelifta. Jefu-Chrif 
l o , ejemplar de los julios fe fati-
g a ( advirtiólo el Minotita OITuna) 
pero fe fatiga folo en el camino : Fa-
tlgatus ex Itinere : porque el trabajo, 
aunque tan ligero , del jufto en la 
virtud , es lolo mientras el camino 
de la vida ; pero halla el defeanfo 
eterno en el termino , y fuente de 
la gloriofa interminable felicidad. El 

fatígalas , es ex itinere ; pero en lle-
gando a la fuente, es el fedebat fie 

ofu.1. fer. Jupia fentem. Ofl i ina: Iu/hufatlgatur 
4»» ex intinere, & eonfoUtur in termine. 

¿"S- Pero el pecador no es afsi : porque 
0 y á fe ve que el que v s á la fuente 

por agua , halla la agua , y el ali-
vio , en llegando a ¡a fuente , aun-
que aya trabajado en el camino; mas 
e l que va por. agua al p o z o , dsfpue» 
del trabajo del camino , tiene nue-
v o trabajo en llegando al termino 
del pozo , en fu obfeura profiiodi-
dad : Puteas altus eft ; y afsi el pe í 
cadot halla , delpues del trabajo del 
vicio , en el camino de la v i d a , ha-
lla en el termino el pozo profundo 
de la eternidad de padecer. O almas! 
D i z e San Aguftin. Ella fola diferen. 
cía del termino, debiera fet bailan-
re paja apartarnos del vicio , aua-
qu= fuelle igual el trabajo de la vir-
tud : porque ,i el trabajar es pot c o o , 
fcguir la quietud , qué raciona! tra-
baja para conlcguir orto trabajo in-

A ? . ? / • comprablemente mayor i Talis aíiio 
"•»• debet ejjc animte, tendal ai réquiem 

non qua augeat Uorcm. 

S d f m O r t f t . d e l V i e r n e s q u a t t ó ; 

no eñuvieron en el trabajo de los 
hombres , ó que no fue de hom. 
bres lu trabajo , y que por ello no 
f íran eafligados como hoinbtes. Pues 
de quien fue fu trabajo ? Fue da 
brutos , dize Hugo Cardenal : EJi 
labor bijiíarum. Y en qué fe, dife- Cari. 
tencian ? En el trabajo mifmo í Mas 

del trabajo. 

TRABAJA MAS EL PECADOR 
que eljujio, mirando al termina 

di fui trabajes. 

ta el fin , y termino 
Ved ( Fieles) lalir vn hombre por la " 
mañana con va bruto á trabajar. 
Trabaja el bruto con la carga, con 
el halado , ó con el carto todo el 
dio: trabaja también el hombre; pe-
r o dezidme : en llegando la noche, 
á quien pagan el jornal i Al bru-
to ? N o , fino al hombre. O julio, 
que trabajas como hombre! O hom-
bre , que trabajas como bruto ! In 
labore hammam non funt. Trabaja c o -
mo bruto el hombre , el pecador, 
y á con el harado de la codicia , y á 
con el pefo de la hazienda agena, 
y a tirando el c irro de ¡a luxuria 5 y 
trabaja el judo como hombre , y á 
litigándole en la reliítcncia a los v i -
cios , yá ¡uñiendo los rayos del Sol 
de las tribulaciones , y á recibiendo 
el aguacero de las calumnias; pe-
ro al acabar el dia , á quien l e 
da el jornal ? A l acabar la vida, 
quien lleva el premio ? El bru. 
to ? N o , fino el hombre , que 
no ay premio , fino caftigo de bru-
tos , para el que trabajó como bru-
to , que eflá el premio r e l a v a d o 
para el que trabaja como racional: 
Labor enirn bomimu ( dize Hugo ) bie 
ithel e j f , , vt poftei ad Ccelum venteas, 
ibiperpetuó quiejeat. ' 

19 Pot ello diziendo la Sabi-
duría , que Dios lleva al julio por 
caminos derechos : lu/lam deduxit 
per vial relias. David dize de los 
pecadores , que lu caminar es al 
derredor : In eireuitu imptj ambu. 
lant. Y advirtió la diferencia San 
Aguftin. Afsi el camiuar derecho, 
como al derredor , es caminar . es 
padecer , es trabajar ; pero el que 
va por camino derecho , por vlti-
mo llega al fio del camino , y del 

S imi. 

Símil. 

tfa¡. V . 

u 

fe diferencia de el trabajo de el julio, 
y de el pecador. El julio , como v i 
derecho, aunque trabaje, llega al fin 
al termino á defeaníar; pero el paca, 
dor , afanado en las bueltas de taho-
na de los vicios , -nunca defeanfa, 
trabaja fiempre , porque eternamente 
ha de padecer , (in llegar el circulo 

Au/Mn-in <k fus penas á ver el fin: Qultnlon-
¡film.id. g"m it, aliiir.de imiptt, alieuti fintti 

qui in gyrum it ,nunquamfinit: ip-, 
f e e/i libar impiorum. Veis la dife-
rencia de el teimino , que tienen el 
trabajo de el julio , y ei de el peca-
dor f Inferid yá ( Cathúlicos ) qué. 
bien podéis. Luego es mas fácil tai-
varíe , que condenarle ? Luego e i 
mas afpero el camino de la conde-
nación, que el déla falvacion ! Lúe-' 
go cuefta mas «abajo íetvir al deraó-: 
nio , que fervir á Jcfu Chriltp 1 mi.i 
rada el trabajo en fu caufa : en , fu 
expectación, y en lu termino? Nin-
gún laño juizio lo negara. Pues infie-
ro y o aora , con San Aguftin. Luego 
es mejor trabajar vn poco en la mora 
lificacion de los apetitos , mientras 
la vida , para conleguir la muerte 
pacifica , y el termino de la eterna 
felicidad , qae eraba jar vn mucho en la 
efdavicud de los apetitos, á que fe li-
gue mala muerte , y la eterna conde. 
Ilación: Meliiis nobis efi in vía breve 
tempore laborare, vt popa in pajrúf 

déla Samaritária.oQdart0¡ ' i p ? 
lencia es efla" r <jue yà es meiicci 
para I* Gloria , y à es demerito pai 
ra la condenacion ! Oygamos à San 
Gregorio. A y que diftinguir ( dize ) 
el ìmpetu de el efpiritu , que es 
proprio de los juftos ; y el impetu 
de l i carne , que e* proprio de 
los pecadores : Diverti funt impe• Srcor,b,-u 

tue ; in eleilii videlieèt impetus fpi- 6j„ Sucti 

ri lui ; in reprobi! impetus earnis. 
Afsi cn juftos , corno en pecadores 
ay efpiritu , y ay carne 5 ay ra-
ion , y ay apetito , que ( corno 
dixo el Apoitol ) eftàn en continua 
guerra elitre s ì : Caro concupifeit ad-

verfus fpiritus , & fpiritui adver-
Jus carr.cn. Però qué fUcedí ? Que 

Calot, ¡i 

fus carnem. Pero qué fUcedí ? Qjie 
los juftos , con-el ímpetu-de el ef- Bafii. Or.i. 
piritu , hazen violencia á la carne; ietbii.-tr, 
y los pecadores , con el Ímpetu de J " m -
la carne , hazen violencia ai elpiri-
tu. Mas Claro. L o s juftos violentan 
al apetito con la penitencia, y mor- t a f ,~ 71,,. 
tificacion , para que la razón cor- fb. Eutbim. 
ra libre con fa inclinación a la , vir- iaoianb.it 
tud ; pero los pecadores violentan á Cap'*, f 
la razón , para que corra libre el 
apetito á los vicios. Veis y i la di, 
ferencia de violentos ? Pues los vio. 
lentos i que hazen violencja al ape^ 
tito , para que Corra á Dios el imi 
petu de el efpiricu con libertad, 
ellos arrebatan ,* gana» , conqoiliaii 
el Reyno de los Cielos : Violcntl Auwfl. be. _ icmvorc lavorare , ««•»«« "' f"' T — —> . - , 

ïZ&rÂ'«'»i«™*»í^M w i r ^ i ^ 
JO». " * " " " E N « 

J'b »7. 

T'mtd. ¡tl'i. 
«.I). 

Malti. I I . 

cítcr perveniri. Puede negarle ? N o es 
fácil. 

JO Pato vná myfteriofa f ín-
teociade el Santo Job os acabará da 
concluir: Hac aft pars botninis impij 
apud Deum , & bareditas violento-
rum , qutm ab omnipotente fufápfent. 
Ella es ( d i z e ) la parre..qüe tendían 
en Dios los impíos, y la herencia ¿Búa 
recibirán de el Omnipotente los*¡p-
lentos. Supongamos , que efta hes 
rencia infeliz es la d« la eterna con-
denación de los pecadores ¡ afsi el Pa-
dre Pineda ; peto por que llama vio-
lentos á los que entran en elTa infe-
liz herencia '! Hareditas vhlentorum. 
N o dilo j e f u Chtillo nucltro Seuor, 
que los violentos arrebatan el Rey-
no de los Cicles ? Vielenti rapiunt 
¿liad ; como aqui fon ios violen-
tos-los qpe le Eier4eu í S " 4 ^ 

S e » ' l U 

que hazen violencia á la Inclinación 
de la razón , y el efpiritu , para que 
corra con libertad el apetito a los 
Vicios , ellos tieneo pot herencia la 
eterna condenación: Hac efl, benditas 
violentorum. 

i i Puesaóra. Violencia ha-
zen los juftos í ?. violencia hazen 

Tos pecadores ; pero qual es mayoc 
¿íolencsa ? Veaíe bien. El julio, 
con la Divina gracia , haze violen-
cia al apetito ; pero es con tanta 
confuelo , alivio , y quietud , qua 
llega á domeílicarle para exetCicar la 
virtud coa fuma facilidad. Y el peca, 
dor i O Dios Santo ! Haze violenciaj 
con fu malicia, á la razón ¡ haze violen-
cia al concutlo de Dios para las culj 
pas; haze violencia á las criaturas, que 
lefirven,violentas,pata pecar; haz« 
violencia i fa efpiritu, y efto con tañí. 



i p ó Setmon $ 8 . del 
tas amarguras , p t ío , y nitvacionesj 
que ¿amas puede domtfticar á la con-
ciencia , porque fiempte repugna, y 
contradize á la malicia, con intolera-
ble rormento dei interior. Experimen-
tados , dczidme :es efto verdad i Pues 
quien no conoce, que ts mayor 1« vio-
lencia, que hjee el pecador al eípiriin 
par¿ ti vicio , que la que haze el julio 
al apenco para la virtisd ? Es evidente: 
Luego fe convence á todas luzes, que 
nos eüa mejor la mortificación ligera 
del canino de las aguas de la virtud^ 
aguas debiente, q u e le confinen con 
c o n í u e o , y facilidad, que el tiabajo 
míutrible del vicio, pozo piofundo, 
con aguas dáciles, en cuya profundi-
dad le halla el cieno de la eterna con, 
denacion. 

" E a , pues, que háztenos, Ca-
tnolicos 1 Que luzes, Chriltiano, fati. 
gandote, tan fin razón, tan fin liuto¿ 
en elle camino a f p t r o de tu Egypto, 
«n que no.hallarás , f i n o aguas tutvias, 
Swagsías, que defpnes de traerte tfaa 

Vìernès quarto, 
bajado, te podran mancha?, péro fio 
latisíacer ? Quid tibí vii in via *s£¡yp-
ti, vt bibai aquam turbidam ? Huviera 
íediento.que paraapagarlu fed,bebie-
ra agua (alada del mai : Bebiera hieles?. 
Venenos í N o cabe. Pues fi quieres fa. 
tisfacion, alivio , confuelo, quietud, 
eterna felicidad, qua bazes? Qué te de-
tienes en effe camino, que lleva a la 
'tema perdición ? Quid Ubi vii invia 
^ g y p t i ? Corre, corre,como ciervo, á 
las fuentes de tu Salvador, que fatif, 
f a r à tu fed, à poca catta, c«a poco 
trabajo,à corto precio, y con cumpli-i 
do gozo : HturùtU tquu in gaudio dt 

ftntikui Salvatoris. Corre por elle ca-i 
n i n o , ancho, facil .defcanlado , deia 
virtud, que pallado el breve, y ligero 
trabajo del camino, hallaras enei ter-, 
mino la lóente de. la final gracia, que 
fùbe hada el interminable torrente d<¡ 

Jai eternas delicias de la Gloriaj 
Qutm rnihi ,&%/$, 

tÚ* i 

} 
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S E R M O N 
QUINQUAGESIMOÌ-IONO, 

DEL VIERNES QUARTO, ' 
DE L A S A M A R I T A N A , 

Y Q U I N T O D E E S T À F E R I A . 

A L S A N T O TRIBUNAL DE LA I N Q U I S I C I O N 
de Graaada. Ano de i6Sj. 

Venit Itfm in Civitatem Samaria, qut diiitur Siebar, &c. Ex Evalig. ktì. IoaoW 
cap. 4 . 

S A L U T A C I O N . 

Jnntm. bo-
rni!, 30. in 
Ma'-'b. 
Eutb. The#-
pb, in 11. 
Alatllr. 

Malib. il-

O yá folos 
los Ninivi-
tas fe levan, 
taran en el 
juizio, pata 

c5denar,coA 
fu peniten-
ciaba ingra-

titud rebelde de los lítaelicas , y la ¡mí 
penitencia Torda de muchos de los 
Chrifiianos; quando ay también vna 
Ciudad en Samatia , que es Sichen , ó 
Sichar, que fe levantará contra losma-1 
los Chriltianos,é líraelitas en el juizio. 
Acularán los Ninivitas (dezia Jefn-
Chtilio Sefiot nueflro ) porque al ole 
la predicación de folo vn Joñas, lio; 

Ctr¡, , :t „ raron, con amargura grande, fus culi 
¿ L J o f . pasi pero aun ma» acularán los S.chi-
IOI. taifas, perqué con la predicación , no 

de algún Profeta, como Jonás , fino de 
a * fola vna muger.fe convirtieron á Dios, 

quando, Tiendo tantos los Sermones de 
los Miniltros Evangélicos entre los 
Chrillianos, fon tan pocos los que re-i 
forman fu vida. Una njuger fola con-
vierte á vna Ciudad de Gentiles 1 y tan-
tos Predicadores en Granada conli-
guen tan poco fruco, iiendo Ciudad de 
Cathalicos ? O Dios, y que conlufioil 
para ella Ciudad! 

a Pero en qué irá efto? Si aunde^ 
3 o m . l I , 

mos á la relación del Evange l ia , fu i 
d cafo,que viendo nuellro Salvador el 
poco fturo , que pagaba à fu cultura la 
tierra ingrata de los Iftaelitas, determi. 

Jftó paflar á Galilea , para tener ocafioa 
de patár en el camino, y convertir en 
el pozo de Sichen à la Samaritana. N o 
folo la convirtió ,dize San JuanCbry-
íoflomo, yTheofilaSo, Gno que la que 
ayer era vna Sentina de vicios , es oy 
Predicadora admirable de la verdad, y 
Apoftola prodigiofa de Jefu Chullo. 
Yà reduxo á la Ciudad á la verdadera 
Religión-, tanto fruto? Si, dize S.Chry r 
íoftomo, que dexò la cantarilla, cotí 
que iba por agua al pozo. Dexò ( dize 
San Antonio de Padua) la codicia del 
agua de la tierra. Mas claro: reformòfe 
à si, y con effo le fue facil el reformar 3 
los otros. 

3 Qué bien si Real Profeta David! 
Habla de aquel fuceffo maravillofo de 
la piedra del deüerto, y dize : Quoniam 
ptrcujiit pitram , ter fiuxerunt aqua. 
Tocó Moyfes con la milagrofa Vara la 
piedra , y corrieron abundantifsimas 
aguas. En otra parte dize, que fe con-" 
virtió efla piedra : Convertii pitram iit 

Jlagna aquarum. No es cofa rara ! Una 
piedra fe convierte ? Una piedra fe defj 
baze en aguas! Un pedernal llora lagri. 
mas tan (¿opiolas ? Acaío le predicó 

fe i tewS 

Cb'f/òfl. in 

Jonnn.bom. 
?«• 

Tteapbil. h1 

¡"m-H-

Anto. P*d. 
in hai Per, 

Pfilm. Ili 
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i p ó Setmon $ 8 . del 
tas amarguras , p t ío , y nirvaciones¿ 
que ¿amas puede domtfticar á la con-
ciencia , porque ficmpte repugna, y 
contradize á la malicia, con intolera-
ble rormento del interior. Experimen-
tados , dezidme :es ello verdad i Pues 
quien no conoce, que <s mayor 1« vio-
lencia, que haze el pecador al efpititn 
par¿ el vicio , qoe la que haze el julio 
al apetito para la vittBd ? Es evidente: 
Laego le convence á todas luzes, que 
nos ella mejor la mortificación ligera 
del camino de las agoas de la virtud^ 
aguas de tuente, que le confinen con 
c o n f u e o , y facilidad, que el trabajo 
iBlutnble del vicio, pozo piofundo, 
con aguas difíciles, en cuya ptofundi. 
dad le halla el cieno de la eterna con, 
denacion, 

" E a , pues, que fcazeenos, Ca-
tnolicos ? Que liares, Chriltiano, fati. 
gandote, tan fin raaon , tan fin ttuco¿ 
en elle camino a f p , r o de tu Egypto, 
e n S « no.hallarás ,fino aguas tuevias, 
Senagslas, que defpnes de traetce tfaa 

Viernes quarto, 
bajado, te podran mancha?, péro ho 
tacistacer ? Quid tibí vii in via *s£¡yp-
ti, vt bibai aquam turbidam ? Huviera 
íediento.que paraapagaríu fed,bebie-
ra agua lalada del mar ! Bebiera hieles? 
Venenos í N o cabe. Pues fi quieres fa. 
tisfacion, alivio , coníuelo, quietud, 
eterna felicidad, qua bazes? Qiié te de-
tienes en effe camino, que lleva a la 
eterna perdición ? Quid tibí vii invia 

? Corre, corre,como ciervo, á 
las puentes de tu Salvador, que fatif, 
faràn tu fed, à poca catta, cea poco 
trabajo,á corto precio, y con cumplid 
do gozo : HaurútU aquai in gaudio dt 

footibui Salvatori!. Corre por elle ca í 
» ¡ n o , ancho, fácil .defeaniado , deia 
virtud, que pallado el breve, y ligero 
trabajo del camino, hallaras enei ter-, 
mino la fncnce de. la final gracia, que 
iùbe hada el interminable torrente d<¡ 

jai «ternas delicias de la Giorgi 

Qutm rnibi, & vt. 
tÚ* i 
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S E R M O N 
QUINQUAGESIMOÌ-IONO, 

DEL VIERNES QUARTO, ' 
DE L A S A M A R I T A N A , 

Y Q U I N T O D E E S T À F E R I A . 

A L S A N T O TRIBUNAL DE LA I N Q U I S J C I O N 
de Graaada. Ano de i6Sj. 

Venit Itfui in Civitatero Samaria, qua iiiitur Sicbar, &c. Ex Evalig. le<*. IoaoW 
cap. 4 . 

S A L U T A C I O N . 

Jnntm. bf 
mìl. 10. in 
Mani. 
Eutb. The#-
pb. in 1 z. 
Alatli. 

Mattb. il-

O yá folos 
los Ninlvi-
tas fe levan? 
taran en el 
juizio, para 

códenar,coA 
fu peniten-
ciaba ingra-

titud rebelde de loslftaelitas , y la ¡mí 
penitencia forda de muchos de los 
Chrifiianos; quando ay también vna 
Ciudad en Samaría , que es Sichen , ó 
Sichar, que fe levantará contra losma-i 
los Chrifiianos,e líraelitas en el ^nizio. 
Acularán los Ninivitas (dezia Jefu-
Chrilío Sefiot nueltro ) porque al oír 
la predicación de folo vn Joñas, lio; 

Cml lib u raron, con amargura grande, fus cuín 
inLJof. pasi pero aun masacufarán los S.chi-
IOI. taifas, perqué con la predicación , no 

de algún Profeta, como Jonás , fino de 
a * fola vna muger.fe convirtieron i Dios, 

quando, fiendo tantos los Sermones de 
los Miniltros Evangélicos entre los 
Chrifiianos, fon tan pocos los que re-
forman fu vida. Una m"ger fola con-
vierte á vna Ciudad de Gentiles 1 y can-
tos Predicadores en Granada conli-
guen can poco fruco, liendo Ciudad de 
Cathalicos ? O Dios, y que contufion 
para ella Ciudad! 

a Pero en que irá eitQ i Si a tendí 

3 o m . l I , 

mos á la relación del Evangelííla, fu i 
d cafo,que viendo nueltro Salvador el 
poco fruto , que pagaba à fu cultura l_a 
tierra ingrata de los Iftaelitas, decermU 

Jftò paflar á Galilea , para tener ocafioa 
de patár en el camino, y convertir en 
el pozo de Sichen à la Samaritana. N o 
folo la convirtió ,dize San JuanCbry-
íoílomo, yTheofilado, Gno que la que 
ayer era vna Sentina de vicios , es oy 
Predicadora admirable de la verdad, y 
Apoftola prodiglofa de Jefu Chtillo. 
Yá reduxo á la Ciudad á la verdadera 
Religión-, tanto fruco? Si, dize S.Chry r 
fofiomo, que dexò la cantarilla, con 
que iba por agua al pozo. Dexò ( dize 
San Anconio de Padua ) la codicia del 
agua de la cierra. Mas claro: reformòfe 
á si, y con effo le fue fácil el reformar 3 
los otros. 

3 Que bienal Real Profeta David! 
Habla de aquel Incetto maravillofo de 
la piedra del deüetto, y dize : Quonitm 
ptrcujiit petram , br fiuxerunt aqua. 
Tocó Moyfes con la milagrofa Vara la 
piedra , y corrieron abundanúfsimas 
aguas. En otra parte dize, que fe con-" 
virtió ella piedra : Convertii pttram in 

ftagna aquarum. No es cofa rara ! Una 
piedra le convierte ? Una piedra fe defj 
baze en aguas! Un pedernal llora lagri. 
mas tan copiolas ? Acafo le predice» 

8,1 tewS 

Cb'f/òfl. in 
Joann.bom. 
?«• 

Tteapbil. ii1 
l'ano.A,. 

Anm. fai. 
in bai Per. 

Pfilm. Ili 
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i y á S e r m ó n s p . d e l V l e í n c s q u a r t o , 

Aaron! N o , fino la to'coMoyUs¡peto Sermones ! Siguen ü Predicador 1 $ 
1 »I.W., oyentes i petóle liguen, parando enei Kmttr. lo , j a t 0 c o c o n í a Vara \ Tercutiem virga. 

. Pues qué , tenia virtud la Vata pata 
convertir? O,Carholicos ¡Reparad tn 
«flaVara. N o lúe laque atrojadaála 
tierra j fe bclvio lirpicnte ! Es áísi; 
peto fue cambien ta que buelta á la 
mano de Moyles , fue rsflicuijla á fu 

fjtti. 4- debida 1 t e t a d : Verja i¡¡ invirgam. 
Pues 'cc66.no, ha de convítt ir; li ellá 
es Var í convertida ? Vaca convertida, • 
conviene ¡ V a r a con re&itud . logra el 
f ruto , aunque íeáen vna piedra : Con- » 

'Bertbjib.i. virtit ptlram in fiaeni aquarum. £Í 
Piaavieufe.: Pira-fu !ror.(tjévh dfíi 
trilamfieltpitram , idtjl duros, 0 ob-

fiintus pKcftíra equis iaiiyiqarum 
fluiré. Cr inó ño avia de haicr fruto 
la Samaritana , fi fut Vara, que fe con-
virtió i Vtrfa efi in virgttm. Si la que 
ftí antes Itrpieutc venenóla cotí lus 
culpas, es ya Vara, con rcaitud de z e . 
lo , y caridad , como r.o avia de redu-
cir , aunque fucile vna Ciudad entera 
con fus lermones ¡ Corivertit pitram. 
Diremos, pues, que el avet poco fru-
to de canta predicación, nace de tener 
los Predicadores falta de rcaítúdenia 
Intención , y falta de reformación tn la 
Vida < Si atiendo á mi, bien debo te-
mer ,que nace de elle principio el po-_ 
eo fruto. 

4 Pero avietidb , como a y , tantos 
. Predicadores de z e l o . d e vida ajufta, 

da , y rcétitud de intención, de que na-
ce ? Veamos: la Samaritana, qué dize? 
Venite , & vidlte bominem , qui dixit 
mibion.nia quetumquefiei. V e n i d , y 
veréis a vn hombre Divino, que me há 

C*.»/i/f.6c- leído todo el ccrazon. Nótele ( dize el 
«mí. , t . m Chtyfoflonio )quc 00 dize M , lino vt-
Avoñ Pad "'d' P o t 1 u e 110 f'izieta el fruto que 
bacFtr. ' h l Z 0 . fino lucra tan,bien ella": Ver.itU 

Mas. Venid ,dize, y ved. N o combida 
á que la oygan ,y ligan ( advirtió San-
to Thomas) Cnb á que o y gan , vean, 

Vk.Thom. y f'gan a Jd'u Chriflo : Non adfe,fei 
in loan. 4. Cbrlftum vocal íomtnes. Bien; y los 

SichimiW í Dizelo San Juan: Exitruni 
<¡¡ Civ¡lat:,o- veniebant ad tum. Salie, 
ronde la Ciudad, y venían al Reo'?mp-
t o r , movidos de lo que oyeron ¿ la 
mugtr , lii. reparar e n l a m f l g e r : Ve-
ntebant ad eum. O como t e m o , q u e 
por (altar entre nolottos elle iequico, 
falta Si fjuco?que podi* cfperatís 4s fes 

Predicador, en fu modo, en lu cüílo, 
en lu gracia. N o , Fieles, no fe pone el 
criful en los o j o s , para que le detenga 

.en el ctiftal la v i l l a , fincara faíilitar; 
y habilitar la vi l ia, paliando á ver el 
objeto por el ctiftal ¡ 

: 5 Aqui «ntisudo miraba nuiílro 
Red«mptcr,quaneo llac.ó 3 fus Apcf-, 
teles, y Predicadores, Sal de la cierra} 
Vos eftis Jal leer*. Seo "fal (dizt San 
Hilario.) porque lirefeivao dtcottup 

¡ai. Si 

Si mi!, 

cion á làs almi 

Haub, 
. . . . Eilar 

Ion fai ( dize San Pa- Can. ? 
ìli 

ciano , porque c ó n ^ c n i c r . i a rehire- facían-£/,. 
. heuacn quiBáo cohíieñc. Son (al (dize 

San Aguíiin) poique tfieríliza» la tr r- tj, 

ra del enemigo ,'pafa qíie no btptet j c i r , „ ü „ ' . 
culpas. Son fal ( dízt San tactoninio) Domine. in 
porque dan lazen á ¡os becados etet Mom. 
r.os, pura que no fé rtpugr.eii. Y lüb "> 

fa l , que da a fus rebaños el Scbe:ar;o M ' "h-1-
Tal ler . Aquí t f tá t lmyf te t io . Dale la 
lal á las ovejas , para qut temando la s¡ml, 
f a l , cotran ledientas .aptcíuraoas ¿al 
8gua , n o fe dctrtigan en la (al. Pues, 
Piedicadores mios ,diae Jefu G u i l l o : 
Vos e/lii Jal; la i fois de mis Cathoiitas 
ovejas ¡ dadles dcétrina, isas fea para 
que pifien a mí , que foy Fuente Si las 
aguas vivas. Ovejas mías, dize á las al-i 
mas Jefu-Chriüo ; mis Predicadores 
no fon fuente , fino fal ¡ temad la lal, y 
fin deteneros cor t td , aprcfuraüas, á 1a 
fuente : Vos eflls fal. Oves mex vccem team, «o; 
txeam swdiunl, Vfiquuntur me. 

6 O Samaritana dichofa , y lo que 
enfuñas al Auditorio , y al Predicador.' 
O f i y o sprsndicflc á l levar, ccmo tu, 
las almas a J e f u - C h r i C o ! É a , almas, 
venite, o- videte. V e n i d , y veréis 3 
vueliro Redemptor en él pozo de Sa-
maría fatigado. Venid , y veteís la pa-
ciencia , manfedumbre , y atncr , c o n 
que os elUelpcrando. Venid, y ve*reis 
con las anüas que os pide de beber; pe-, • , 
ro venid antes á folicicar la gracia, pa-
ra acerrar a venir, y que yo os acierte 
á llevar. Sea por medio de Maria Sai», 

tilsima¡ Señora nueflra, diziendo, 
como yá fabeis: HVB -1 

MARIA , &c. 

I f * C f ) ( í ) * # # 

m 

tíc la Samaritana. Q u i n t o ; r p p 
el Chryfoflomo. Corrió aísi ? Puef. 
l o s los Sfazos en C r u z , dize San Bcr-

Pamlblbibere. ExEvang. leí!. Ioann. 
cap. 4 . 

$ . I . 

9 
ÍA SED DE AMOR DE JESÜ, 

Chriflo fide al hombre el corazon 
como agua. 

7 A Un no fe han acabado laa 
¿ \ opiniones erradas ,acerca 

de Jefu-Chtillo Señor nueftro. Pre-
guntaba fu Mageflad a fus Difcipulos,-
que le dixeran lo que lentían los hotn. 

Maub. ¡g. bresnlel hijo de el hombre: Quem di* 
tunt bomines ejfe f.lium bominii i Y la 
rcípuífia fue, que vnos le teman por el 
Batuiila > otros deziau ftr Elias , ó Je-
remías > ó alguno de los Profetas. A 
eñe modo (dize el Venerable Padre 
Puente) vnos aora lotman concepto 

r . Puenl. m 

Dije. Spir. 
trañ.t.c, », 
5 . 1 . 

de vn Jefu Chriflo rigido, penitente, 
íolicatio,como el Bautilla. Ùtros ima-
ginan vn Jetu Chriflo codo ze lo , co-
mo Elias, que atroja fuego de el Cielo 
contra los pecadores , y que ninguno 
íe la haze , que lüego no le la pague. 
Otros aprehenden vn Jefu-Chtillo 
trifte , y llorador ,como Jeremías, ef. 
ttechando la prófcfsion de la virtud á 
continuas lagrimas , y trilleza ; y de ef-
ta luerte cada vno pinta dentto de sí 
vnJcfu.Chriflo á la medida de lu apre-
hrnlíon. El eícrupulofo le tiene por. 
muy reparador de menudencias im-
pertinentes ; el pufilanime le pinta to^ 
do juflitia ; el infoiente le piuta núfe-
iícordia rodo ; con lo qual, vnps falcan 
en laconfiarja , otros con temeridad 
exceden ; vnosenianchan con demasía 
la conciencia ¡ottos la cflrechan tauto. 

nardino de Sena. C o m o aísi ? C o m o 
lo huviere el alm3 meneller , dixo 
Philipo Lnficano. Como'afí i ¡ Sea 
diento déla íalud efe las almas,dize 
Agull ino: Fidem muüerisJitUbut. Ea, 
dize el Evangelifla , vengan las almas 
al pozo de Sichar , pata íómiar vn 
concepto verdadero de Jefu- Chriflo. 
.Vengan , y hallaran , que es Jelus, 
Salvador , amotolo Paftor, que por 
<u bien fefatiga, y que afsi fatigado 
ellá mny de afsiento , expiieando la 
fed que tiene de lu.amot: Sedebatjic. 
Ello fi que es formar concepto v e r . 
dadero de Jefu Chriflo Señor nucftro: 
Acclnfum amorim Cbrlftus babebat, 
( dixo San Antonio de l'adua ) qui ip-
fum faclebat ftliri. Sentado citaba, pe-
ro citaba fatigado: Fatigatus tx ili-
nere. Sentado cftaba, peto abtiladó 
de ted : Sea,bit fie. O fed de amor, 
y como fatigas a Jefu Cbrií lo! Obra 
el amor , fatiga el amor , y caula led 
atnotoía: lp/um faciibat fitire. N o le 
veis (almas) que apenas la Samarita-
na llega ; qu3ndo le piüe de bebetl 
Da mibi bibere. Pues no»pide a ella to-
la (dize San Laurencio Jultiniano ) que 
a todos pide lo milmo : Quod Cbri-

flus Samaritana dixit, di'mibi b'lbtrei 
hacin Cruce ómnibus ait -filio. Beber 
quiete ( dize Agullino) quantjjb pide 
de beber: Bibere volebat, quandi di-
xit-muiiiriSamarilant, a« trnbi bibere. 
Peto víamos. 

9 Que pedís, fedienco ca-
minante ? Sitit i¡fe nojlrai ItsryniáS, 
dixo el devotilsuno Staníhurtio; pi-
de el agua de las lagrimas de el hom-
bre ; pide , que llore el alma con dos 
ejos ; con el dciecho, vnas lagrimas 
de amor; y con el izquierdo, vnas la-i 
gtiiíiís-dé verdadero dolor. Pide( ow 
zc Jeremías) que le onezca el fiom-

CbryfeJi.b^ 
¡o. in 

loan, 1 
Benurrdin,' 

lem. 4 Jcrm. 
>4 
«f¡P. die^ 
4. Ouniha«, 
J„,n. 4. 
Aupa, rraft, 
1 in loan. 

Anton, Pad 

hocJ'trm, 

Lmtr. fuft. 

de Cbriji. 

Agón. c.so. 

Augujti'n. in 

Pj'ahn. ] 

Stanib. de 

Chrif!. Pa. 

eleni, e. l ¡, 

S . 1 1 . 

que no la dexan relpírar. O erradas, bre fu corazón como agua i EJfsmde 
aprehenfiónes de los mortales! 

S Evangeüíta Sagrado, qué con. 
Cepro hemos de formar de Jelu Chtli-
to i Oygamos: le fui' ergo fatigatus 
ex itiiure, ¡edcbatjsc lupraJontem. Fa-
tigado Jcius i, dize ) de coda vna ma-
ñana di. camino , llegando al pozo de 
Sicliar, fe fentó atsi: Sedibat fie. Co-
tilo ¡li'tl Fatigado como iba , dize. 

fiettt aquam cor tuum. Pide vn cora-
Zou , que como el agua, no fe pegue 
al valo de la carne, porque quiete el 
corazon fin fcierva, dize Hugo V i t o -
rino : Sicui aquam cor tuum. Pide vn 
corazon como el agua, claro en la con-
felsion de las culpas. El Parat'ralle 
Caldeo: Ef unde Jicut aquam perver-

Jitattm lOrais. Pide vncotazoa derre-
iÉÉÍ 

TS 
Hug. Card, 
•bid. 

Hug.mnor. 
ibi. Mor. 
Hatft. fit. 
Cord, l'b I. 
ua. 9. 
Paraf.Cbal. 
in Tbrrnor* 

"Z'M 
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tidoá las caldas del amor, que pueda perimentas s Quien te tiene cotí tañí 

Sanebrr. ad 
*um he. 

Prever. » 3. 

beberíe cotno agua , dize el Venerable 
Padre Gafpar Sánchez. Pide vn cora-
zon diafano, en que, como en agua , íe 
vean halla los menores aftélos, para 
ofrecerlos todos con prompta religna-

Ha.fr. „i¡ c ion, dixo el erudito Haeftèn. Ea, 
fapr. almas, ay quien d i de beberá Jefa-

Chriflo f O y e , oye , Chriíliano , que 
contigo habla : Da miht bibere. Aima, 
dame de beber, que. me abralo de ru 
amor. Dame ille corazcn, hijo mio: 
Fili, frdbe ,míki cor luum ; pero dame 
clic corazon como agua de beber : Da 
miiii íihtrc : /¡cut tquam cor tuum. 

10 Elio ti ( Fieles ) lo que oy pi. 
de Jelu Chriflo. Qué es le que le c r e -
cemos í Qué le damos, que tila Ape-
rando en la íuente r Seüebai J¡c. A y 
Dios , y Señor mio I -Yo me acuerdo, 
que quando el fuerte Sanlcn tuvo itd, 
halló vra futnte milagroía pata apa 
garla. Elias mitigò la luya en el tor-
rente Carith. Pata la í tddelf»aéi hu-
Vo vn Angel , que delcubrieffe vn po-
zo. Para la íed de el Pueblo huvo vn 
Moyles , que tacó aguas de la piedra. 
Para la fed dé David huvo tres Capi, 
tañes, que á éeígo de fus vidas te tra-
xeron agua. Ay agua para la led de 
Jefa Chriflo ! A y corazones como 
agua i O Chriítianos ! Lo digo» Unos 
le ofrecen el corazón , como agua 
amargó otros, como agua eiada; otros, 
confo agua turvia ; otros, como agua 
tibia; y otros le ofrecen el coraron co-
mo agua ; pero poca , y ninguna es el 
agua, que pide Jeíu-Cluifto. Indivi-
duemos. • 

$. i r ; 

NO BEBE J ESU-CHRISTO 
el carazon el pecador,' por Jer 

agua amarga con la 
culpa, 

1 1 Frece el corazoa como 
K J agua amarga el peca-

dor , que le tiene lleno con las hieles 
del pecado, y las amarguras de la mala 
conciencia : Sandio orí amaritudinem 
applicat , dixo Amoldo Carnotenie: 
t t e lo i m i t e s , Caíhoüco ? ic, C < 1 

Judie. i¡. 

5. Jtrg. 17. 

Cenef. >1< 

Tfumcr. 10. 
»• »J-

rid. Kefir.-
16 n:im. if 
V fe-rr. 3 4, 
per mi. 
Arael.trai7. 
de 7. virh 

tos finlsbores: Quien no te dexa dor-i 
mir con delcanlo! Quien te hazedcla, 
btída la vittud i Not>tra cola, que ef-
tár el corazcn amargo con la culpa, 
di*e el Seráfico Dcétot-.Plenitudo ama Bmavemiin 
rltudinii menterrrpeicttori, Jubvertit. ?A< >l-c,\. 
Y fi no, din.e,qué te ha qu«ado de to-
das las que llamafte deliciasrQué le hi. 
lición aquellos, que aprehendille güi-
tos , por lesquales delprccialle la Ley 
Santilsima se DTos i O vetdad, antes 
experimentada , que creída I Entran al 
mar todos'los rios, dixo Salomón: Ora- Ecclef.u 
víafiumina intrant in ruare. Pacsctlo 
y a no 10 vén.os t Si, dizt Ricatdo Vic-
torino; p u o n e fe coolidtta. Son os 
tíos corrientes de agua dulce; peto lo 
iriitmo es dezir, que entran al mar, que 
oezir , que toda lu duljura viene á pa-
rar en amargura inlutiible, pata que 
advierta el pteador lo que le lucede; y 
ho »onlidera, que todos los rios de 
los guftos paran,aun en ella vida,en 
vn mor de amargura intolerable: Quid K¡,,,d. ap. 
efi fiumina intrare iri mare (dixo Ri- JiimJbid. ' 
careo ) nifi ommm deleUutianem car. 
valen terminan in amaritudine i Qué 
dulce corre «1 lio de lalobervia.y am. 
bicicn, mientras configue el hombre 
k> que delea I Pero en que para, fino 
en amaiguta de conciencia por las 
culpas , que cometió para coníeguir? 
El interés del tio de la-codicia, qniea 
«o lo tieue por dulce í Pero qué amar- ' 
gosíonlusdexosen los eícrupulos de 
los medios ilícitos , de que le valió 
el codiciofo 5 Mientras corre el rio 
de la torpeza , como fe aprehende 
güilo » P e r o quantas amargaras trae 
el corazon con remordimientos; íuf. 
t o s , peligros de alma, y cuerpo , de 
honra , fama , hazienda í Novijsima 
illius amara quafi abfintbium. Ves P""crt. 
( alma ) el paradero amargo de los 
rios de la culpa? Omniafiumina intrant 
in mare. 

i» Pues Jefu.Chriflo tiene fed, 
con ella camina fatigado: Fatigatus ex 
itir.ere. Qué es eflo ? Diga' Salomón. 
Compára á la muger luette á vna 
Nave de Mercader, que trae fus mer-
caderías de lexos: Faña efi quafi na-
vn inftitoris , de Unge portan, f a . F""-><-
nem Juum. Y para que no nos deten-
S a a 8 » j e| eftsMescader aquel Nave, 

gao. 

d e l a S a m a r i t a n i ». Q u i n t o * » o ^ 

gante Dios i qué éft la nave de f« hui , ., 
mauidad Santifsima hizo el penofifsi- t i r 
moviagedenuelira redempcion,para 5» I I I , 
entiquecernos. Hugo Cardenal : Hit 

Jìug. eard. Chrifius, qui merce, fiuai attulit de pa-

Símil. 

itíd. triajua in terrarn nojiram. Pero repá-
rele , que aun le pinta navegando ,por. 
tañí. N o p á r a , no fofsitga .portant. 
Pot que I No veis lo que dize .< Por-
tan, panem. Lleva la nave pao; mas no 
dize, que lleva agua -.Portan, panem. Y 
por ello no folsiegaí Pues es poco"! Ve-
reis ( Fieles ) correr aprefurada vna 
Nave por artibar al Puerto; todas las 
velas delprende; todos los remos fati-
ga ; á vela , y remo navega. Ha de la 
N a v e , qué priefia tan delulada lleváis! 
I\os ha faltado el agoa , tefponden. En 
el Mar ay falta de agua f Si, Fieles, que 
es agua amarga quanta ofrece el Mar., 
O N-i e de Jilu Chaiflo ! Quafi navia 
ta,ig-da corre oy.Fatigatu, ex itine 
re. Por que ? Por la fiel que tiene de 
almas , dize David í Cuturri in fith 

Pfalm. si. p u e s n o a jr a | m a s e n el mundo! A y al-
mas; peto la del pecador, como el mar, 
dize líalas: Cor ¡mpij quafi mare-, y 
como mar tutvado, y attetado , quafi 
mare fervens. Ay almas, pero llenas de 
pétanos i ay almas , peto con amargu-
ra de culpas, como el mar ,y vá á 

l!u!. Vifíor. a l m a i • " 5 ° v f ; 

* ¡atu, ex itinere. Hugo Viétormo: Ee-
cit prava cor,/cuntía non Joluin inquie-
tuair.e, fed elhp¡ amaritudine mare ap-
pcllatur. O , LhtiHiano , pecador I T u 
amargura es caula de las fatigas de Je-
lu Chriflo. Mírale con pan ; pero fin 
el agua de tu corazon, y por eflo fati-
gado : Portátil panem, fatigatuu En. 
dulca tile cotazon amargo, para que 
puedabcbeile jelu Chriflo ! que filas 
aguas amargas de Mara fe bolvieron 
dulces, si e c h a Moyles en ellas vn 
madero: Quod cum mififjet in aquas, in 
dulceainem verjaJunt; madero tienes 
en el dolor dt rus culpas; Moyles tie-
nes que te ayude en el Ce nttllor , para 
queteciba tu corazcn la dulíuraac la 
gracia , y tempt s la ledamorota de 
Jelu Chriflo; que fi ofreces agua amar-

ga , aun le queda Jiiu.Chtilio 
con lu led i Seacbatfic: da 

tnlbi bibere. 

lf'¡. J7. 

in l. Tbre. 

Exod. I f . 

OFBECB AGUA EL ADA EC 
que no fie relira dé la, ocafiotíéf, 

y n* la bebe,por ciada,JeJu-, 
Chrifio. 

1 } A Y quien dé d« beber ai 
£ \ Jefu-Chrifto ? Ya viene 

vno con vn vafo , con vn: corazon lle< 
no de agua, no amarga, pero hecha vi» 
ye lo , y no le puede beber el' agua eia-
da. Sabéis (Fíeles ) quien es elle í Un 
corazon , que aunque fe le quitó con 
vna buena confefsion la amargura de 
la colpa grave, no fe aparta dt las ocai 
ñones , y tiefgos de pecar. Oíd como 
lo deferive el Divino Efpiritu, en plu-
ma del Eclefiaftico i Frigidu, ventut 
Aquilo flavit, ©* gilavit cryfiallui ab 
aqua. Sopló frío el Aquilón, y íe eló el 
agua como vncsiftal.Ea lo natural pb-
co ay que difcürtir, pües yá íe vé , que 
le yelan las aguas con el ay te frió; pe-
ro pafsémosde la cotteza, á la interior 
medula. Es el demonio (dize Hugo 
Cardenal) el Aquilón elado de malicia, 
que con el foplo frió de la fugcflioB 
yela las aguas de el corazon Humano: 
Frigidu, ventut Aquilo, id eft, diabolus, 
flavit fuggerendo , &c. Según elfo to-
dos pecan , y fe yelan en el amor Divi-
no , pues á todos combate eñe infernal 
Aquilón'! No, Catholico. Por que, dh 
me : Aunqué etl el Invierno mas frió 
corra el ayretauy elado, íe yelan pos 
ventura rodas las aguas, que tienes en 
rucafa ? Me has de cor\feflar,que no. 
Pues quales fe yelan i Las que íe que, 
daron al deícubierto. Quales fe yetan« 
Las que íe derramaron por la tierras 
Quales íeelaron? Las que pulifte á íe-, 
tenar pata beber: Luego no íe elaron 
las agnas, que tlluvieron en el retrete 
abrigado, fino las que desalíe, ócxpu-, 
filie al riefgó del Aq«iUm.Ea,bebe.No: 
es pofsible , dirás, porque fe ha eladoJ 
Pues lo mifmo té dize Jclu-Chrifto. O 
válgame Dios , y qué bueno quedó tu 
corazon defpues de la confeísíon bien 
hecha I Quedó fin la amargura de 
la culpa j quedó con 1» dulzura 

de la grapa. í e<? Ifi ^ b e J ' ^ 

Ifilar. Iib.it 
ierU.cal.it, 

EccleJ. 43; 

fini». J7. 
cap. I. 

tíH. Car* 
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Chriflo ? Pero como, fi Te ha elido? con v n a , y otra ciada de pitados Til 
De que fuerte? Sopló frió el Aquilón 
del demonio : A^uñoflivit. Halló ta 
corazon al defeubierto, tn el concurío 
profano r íe hallo derramado en las 
criaturas ,'en la chanca, en el juego, y 
conveifacion peligróla ¡ le halló puer-
to á la ventana de la ocafion , y al tere-
c o del gufto del natnral ¡ y por elfo fe 
f ió en tu corazon el amor Divino j que 
bo fe huí ¡era dado i ef lár , como de-
biera, enel retrete abrigado "del tetiro 
¡délos riefgos: Etgilavit cryfttiiu, oh 
tqua. 

14 O yelo de los corazones , y 
fiuanto eres I M i r a , Cbrifliano , el tu-
y o , qué fin calor para la penitencia! 
¡ 2 « fin movimiento para las obras de 
caridad! Qué entorpecido para rodo 
ejercicio de virtud! Qué es ello, fiao 
cllár dado ti amor? Pnes Jefu-Chrif-
l o no bebe, no incorpora en si á los 
Corazones ciados. Al Sol, al S o l , para 
deshazer el yelo ¡al retiro, al fuego, 
que liquide el corazon. Al Sol del exa-
men, para vér tus inclinaciones ; al 
fuego de la mortificación, para fujetar-
las ¡ al retiro de los tiefgos, para no 
caer en otto mayor riefgo. Qual ? No 
vés lo que ha dicho el Elpititu Santo? 
No folo dize , que íe ciaron las aguas 
con el Aquilón, fino que fe hizieron 

»«''/• 41- Ctiftal: Ef geiawtt cryftallui ab aqua. 
f;in;«.j7 , el yelo natural fucede (dize Pimío) 
W - repitiéndote vno , y otro yelo masin. 

tenío : Crjfiallu1 facit gelu vibemen-
tionii pero también fucede en el yelo 
de los corazones , dize San Aguflin, 

• cayendo v n a , y otra dada con la repe-
tición de las culpas , con que llegan ir 
fer como el crillal: Gelavit iryftallus 
esbaqua. Y q u é ! Que llega á tal efla-

•Jagufm.m d o ( dize Agullino ) qüe con ningún 
tfdm.ni. medio puede liquidarle: Multumob-

duriiit, multum congeUvit: non iam 
ficut nix fácil i diffolvipotcfl. El yelo 
mientras es yelo , puede deshazerfej 
pero en pallando á ctiflal, ni Sol, ni 
fuego,ai ayre, ni abrigo; y lo que mas 

petidos , no folo note beberá por ela-
d o ; pero cerrarás la paerca á la tfpe-i 
ranifa del remedio, quanto es Cn ti. A 
deshazer el ye lo , que ella efpersndó 
Jefu- Chriflo, para que le das de beber: 
Seiebotfse: da mibi bibere. 

i. IV. 

Ó'IRECÉ ÁGVA TVRVIá EL QVB 
no efeufa culpas veniales adverti-

das : fu riifgoi . 

« A'JSFFRAASSI» 
Cbn vn va fo , con vn corazon lleno de „., 
agua, que aunque no es amarga , ni 
dada, pero es curvia i y el agua turvia 
( dize Jacobo de Vorágine) no es agua 
para beber: Aque túrbida non tft afta ,, . 
ed bibendum. Quien e9 cite ? El que 
aunque vive cuidadofo de no cometer 
culpas graves, y huye de fus ocafio-
«es ¡ pero no haze calo de las leves , y 
veniales , y efte -delprecio enturvia el 
corazon. Es lo que dixo en los Prover-
bios el Sabio: Eons turbatus pedes: i : 
iuftnicadins coram impit. Compara al 
ju l io , que cae en algún defedo delan-
te de vn pecador, al manantial i y naci-
miento de vna fuente, que íe enturvia 
con enttarelpié: Ftnsjurbatui pede. 
Habla de los daños de murmurar de las 
culpas del hombre vittuoío, cuya fama 
queda liempre laílimada, con perjeñio 
de muchos. Aísi L y r a , Cornelio , y Cvr,. 
otros. Pero reparo en que dize el julio, ta.^Sati*. 
(\\stCM-.lufiUscadens. Pues Ir cac.co iba.n.iS. 
Mo es, y le llama jhfto? Hugo Catee-
nal; porque como los defectos venia-
les fe compadecen con la gracia , qM-
da julio,aunque c a e , porqne cae en 
defeóos leves: Cadins -. lev i cafu. Pero n,,g c iri 
adviettafe, dize Salomón, que aun- ¡lia? 
quefean tan leves los defe&os,tnr-

FrW.íf« 
iioPl. 

. - „ - . . van en e| judo la fuente de el corazon: 
e s , ni te golpes lo pueden liquidar. O ions turbatus pede , iufitis cadens, levi 
alma! O corazon , que te dalle ! Acu- cafu. s 
de preíto al remedio de tu yelo, antes , ,6 No fon menefler ( ó al-' 
que la "petición de las culpas te pon- mas ! ) grandes horruras , no lodo; 
ga entilado de criftal. Aora puedes el polvo mas ligero es hadante pa-
liquidarte, para que pueda beberte Je- ra cnturviar el "agua. Por effo man-
tu-Cl infto;peiql i te dexas a d u n e s ¿aba D i o s , qu» todos los vafes, 

qat 

>dc l a S a m a r i t a n a . Q u i n t o . 2 0 $ 

«|ué fio WvielTeft toberturi , fe re- cias , y cotífignleflíeaífite los a - 1 * "1 F — ' -
tíumir. IJ. |mtafle« inmundos : Vas , quod nen 

babuerit opereulum , nee Hgaturam 
defuper , imtnunium erit. N o folo 
quería íu Mageltad , qua eftuvieffen 
cubiertos , fir.o atados : Nec llgatu-
ram. Seria, porque no íe íxalafie el 
bueu olor ? N o , dize tí Piftavien-
fe , fino porque no le caycffe polvo, 
que le enturbia®:. Un corazon , que 
no tícBe cerrada la boca para 1» qut 
no es necelTario ; vn corazon , qu» 
no eftá atado con ta cinta de el t«-, 
mor íanto de Dios i es váfo inmun-
do , indigno de ¡que beba Dios «n 
él s porque abierta la púérta a lss 
melcas de las íugelliones , fe llcrta 
de el polvo menudo de las culpas lé-
ves; y turbia el agua , no la bebe, 
no I3 vne á si Jelu.Chti í lo: Immun. 
du v erit. Hablemos claro J vnas bo-
c^s tan abiertas para Comulgar con 
frequeoda , como para murmurar, 
aunque lea en cofa leve ¡ vnos ojos 
tan abiertos para el buen libto , co-
mo para el libro profano ; vnos oí-
dos tan abíettos pata e¡ lotmon, co-
mo para la convetíacic n ocioía : ó 
como llenan el corazon de polvo"! Le 
hazen inmundo vafo , y Jefu Chriflo 

i no ha de beber en vafo inmundo : ¡m-

Eereb abe. mundum erh. E ¡ Pídavienfc : Va, 
V-'. eordis reputatur immundum , quod 
i\umtr, cap, • r » 
•¡6_ ' per laqu-r.it modcrantiam nonfuírtt te-

g.tum, 6"f. 
1 7 O , «oe fon cofas lige-

ras ! Qué ¡mpotri (dirás) lo que no 
quita la' gracia i O CUfiftiano! Que 
dizes! San Juan Chryfoftomo te lia, 
bla ; te parece, que no importa ? In-
numerables daños fe figuen de e f e 

HryfeH.be. no importa : Mi lie bine certé miU 
%-i. inCiit-oriuntur. Qué dixeras ( ce pregus-
tó. ca San ¿guftín ) al Marinero , que 

símiles. n o hizicra caío de vna rotnra leve 
¿Hpfl.iem. „ n , 0 p f o f u n d o de el Navio ? Hom-

bre , que te amenaza naufragio. O , 
que es cola l igera! Es ligera en si; 
peto haze por eila la Nave agua, pa-
ra venir á hunditíc. Qué fintieras de 

' el q U e aprendiendo á leer , deípre-
M , ; W t ciara las primeras letras ? San fialiho 
Splr.Za lo pregunta. D.xcras,qne no labra. 
4 N o es aísi ? o , que fon ,Ugueces 

de la niñez ! Es verdad ; pero fon 
elfos ¡ugacuí depofuo de Us 

mayor importancia.. Dite lo mitrno en 
el defprecio de las culpas leves, que tso 
han de mirar!» ( dize Saato Thorcás) D,V Tfom. 
tanto £n si mifmas, como en fus pfirtii i. 1,9.8 8. 
cisfa> cohíeauenclasiporsue e:i si hnf- «"•i'Ur4-
mas ion leves j p a o pueden fer en fus ' 
Coníeq^encias lazó de perdición á cu 
afma. 

i f f ~ O y e al* Divino Apoflol, 
para qut mejor entieadas ella vpr-i 
dad. Comparó la vida de el Chriftia-í 
no al luchidor. Pues adviertafe ("di-
ze ) que el luchador-de codo í e a b f . 
tiene , para eflar i á s expedito en la 
lacha : Qui in 'agine cont'.nd'.t abum- i.Gorlti.} 
nibuife obftihk. Y c! Chrifiiauo ( d i -
ze San Gregorio ) ha de ellar def-
nudó , para 'luchar con el demonio, 
como él lo eftá . <3i codas lis cofas 
de la tierra: Nuil ergo eum nudis G"t°.tom. 
hífari díbemus. No folo defuuiio ha I»-»*«», 
de entrar cn la lucha el agonílla, di . s f " 
ze San Nilo , fino vngido también; 
dífnudo , para que no le pueda afyr 

i:el contrario ; y vngido , para qué 
pueda librarfé , fi fe aíyere : Nudurn, tr':t" «"f-
imé, & vnílum opertit certare ,&c. "'• 
Ea , luchador Cacholico , yá cicas 
defnudo ( vamos en elta fupoficion) 
de la túnica de • ,el pecado : Expo- Cantil.;. 
liavi me tanie* 'mía. "Yá ellas vngi-
do con la vncíon predolifsima de la 
gracia-: Vnxit te Deut olio Ittlllfr 
pero ellas ya con elfo alfegurado? No, 
dize San Nilo , que falta más. Sa-
bes qué ? Mira falir dos luchadores 
a la palellra. Yá fale el agonílla def-
nndo , y también vngido; peróqus 
haze el ancagoniOa para poder a f y r , 
le , y vencerle ? Nota la craza. L e 
arroja ( dize San Ni lo) menudopbU 
vo , que pegándole á la vncion , hav 
Z e , que halle en que fe detenga la 
mano. No quita el polvo la vncion; 
no es fer vencido el recibir el polvo; 
pero facilita el polvo , que pueda 
el agoniíta fer vencido : Pulverem Kilos vil 
adverfarij, cenantur afptrge , vt cilei 
¡cútate,n in/cdu pulveris exafperent, 
e- apprebindcre valeant. Luego de-
más de defiiudarfe , y vngitíe , es 
mcficllet ahílentele , y recatarle del 
polvo i Efió es loque dize clApofa 
to l , quando advierte , que íe debe 

aWJ<W£ « 4 9 el lufihidQt: A ! i 

mi 

SimiJ. 



2 0 4 Sermón c3c! Viernes J}uatt@, 
cmnikut . f i abftinet. O proprifsima obfetvemos: Benedicite ignis, & ¿flus 

b Ciña- ti 

VR fu«'. 

imagen de lo que palia al Chrifliano! 
No es otra cofa vivir, ene ir acercan-
dofe á la palefira de ¡a muer« , en 
que (ale á luchar con el demonio, de 
coya viftoria pende, no menos, que 
la Corona eterna : Ños autor. incor-
ruptam. Qué haze efie enemigo ao-
ja i Halla al alma deínuda de la cul-
pa , y vngida ccn la Divinj» gracia, 
hechaclquadron terrible contra fu ma-
licia ¡ pero le arroja el menudo pol-
,vo de las colpas leves. O alma! D e -
jtas que fe pegue eñe polvo con de-
zir , que no quita el polvo la vn-
ticn , porque no fe pierde la gracia? 
¡Y en llegando lo eftrecho de la lu-
cha ? Ttndtá el demonio por donde 
dertibatte , porque tiene de donde 
alyrte -. Qui terreno foiicitudine occu-
patus efi ( concluyo San Nilo ) ¡¡uifi 
pulvere tr.entim exajpcrat ,& ex mu-
r.u diaboli dijfiíuHcr iffugict. Mira fi 
ay que temet en los pecados veniales) 
piira fi ay que defeuidarfe con el 
polvo. C u i d a d o , pues , que facilita 
la caida , y entutbia el agua,que te 
pide Jeíu-Chiif io : Stdtbat fie-.do mi, 
bi bibirtt 

$. v . 

OFRECE AOVA TIBI A t i 
Chrifliano tibio : fu peligra en la 

bora de la muertea 

N> A Y 1 u ! e n de á Jeíu-Cfirií-
£ \ . to de beber, que aun fe 

fftá tentado pidiendo ? Sedebat fie. 
Aquí -viene vn corazon, vn vafo de 
agua , no amarga ,no elada, no turbia, 
fino tibia. Ella es vna alma, que aun-
que huye de los pecados mortales, y 
fus ocafiones, aunque procura efenfat 
muchos veniales; peto vive con tal ti-
bieza , que no trata de vencer los ape-
titos, y mortificar fus pafsiones. O 
Dios!Como ha de beber agua tibia Je-
fa-Guillo? Hu el Apocalypli dizc ,que 
el corazon tibio le provoca a vomito: 

'Apicalip. ¡. Quiatepiius ei,incipUmte evomereex 
ore meo-,y aun aqui haze eco aquel myC. 
tetiolo cántico de los SantosManceboS 
Sel Hoeuo de Bafeilon'». Aupdamps, J¡ 

OUIllttUIV). > . 
Domino: beneiicitefrigu¡.& afius Do- vm"" 
mino. Y luego : Cenedicite lux, & tim-
bra Domino. Alabad (cizen) fuego, y 
cilio al Señor: alabad al Señor, calor, y 
f r i ó : lnz, y tinieblas, alabad al Scáor. 
Quien no repara! Si ccmbidan á alabaí 
á Dios en elle caf.tico a todas las obras 
del Stñor: Ber.cdicite cania opera Do. 
mini Dimino; ya que indiviouan al Ef . 
tio, y al Invietuo, al trio ,y al calor, á 
la luz, y las tinieblas; per que r.o ccm-
bidan á la Piimavera, y C i e ñ o , al 
Crepufculo, y Aurora? Vengan tam-i 
bien, que guliata Dios de oír lus ala-
banzas; peto excluirlas del Coto £ Si, 
dis.e el doSifsimo O l i v a , que no g¡Üa 
Dios de las alabanzas de tifas criatu-
ras. Porque? No le vé? LaPiin.ave- ¡¡—j. 
ra , y Otoño fon vnos tiempos me-
dios , que ni bien íón fríos, ni bit n ca-
lientes; la A u t o r a , y el Crepuftulo 
fon vnas medias luzes, que ni bien Icn 
luz, ni bien tinieblas. Quitad alia ,dize 
Dios,no entren en el Coto de mis Mu-, 
fieos ellos, que hsziendo cara a los ex-
tremos contrarios, no fon mas que vn 
medio tibio , que no güilo de almas, 
que ni fon calientes, ni f i ias, ni fon es-, 
nieblas, ni iuz, poique aceftumbrádas 
á la vida tibia , ni me firVen confiantes, 
ni le vencen animolss: Mafvultjrigus, Ql¡v |;í ( 

qudm temporem ( dixo el ExpoMor 
grande ) mavult afitim qudmremifiio. n;¿¡4¡0, 
rem anni parten. Veis (Fieles) cómo 
no bebe Jeíu-Chrilto el agua tibia? 
Corazon t ibio, no eípere la vnion con 
Dios. 

a ó No folo no efpere la vnion, 
pero tema el ricfgo de fu tibieza. O , 
qué grande ferá en la hora de la muer-
te ! Me explicare con va texto, que 
me tiene ileso de alfombro. Sabéis ya, 
que lachó Jacob con vn Angel to-
da vna noche.' Quien venció í Ja-
c o b , dize el Profeta Olfeas : Inva- cmf. id. 
hit ab Angeium. Ello es lo que me £>/•<' 
alfombra. Pues vn Angel , vn Eípiti. 
tu tan noble, vna Inteligencia tan po-, 
derofa es vencida ? El Texto lo di-i 
ze. Tenia polvo ? Tenia vellido de 
donde afytle ? No confia. Fue por-
que Jacab tenia brazos para lucharS 
N o , que también tenia el Angel 
brazos , que lucharoa cuerpo a cuer* 
£0« P ü f í l» S' euejpo Jacob tiene 

xa 

« 

de la Samantana, Quintó; 
Vóefpiritu flaco.y el cuerpo del An-
gel tiene tan robullo eipiritu i como 
vence al mas robullo el mas flaco? 
Kcpatefe en ellos cuerpos, dice vn 
doi2o Expoíitor de los Juczes. Es 
verdad que ambos, el A n g e l , y Ja-
cob , tenian cuerpo, mas con ella 
diferiencia: que el cuerpo del An-
gel era vn cuerpo aereo,nunca acos-
tumbrado a la lucha; pero el cuer-
po de Jacob era vn cuerpo, que aun 
defde antes de nacer labia luchar: 

ifea 11. In vtero fupplantavit fratrem fuum. 

Ea , pues: veafe , que aunque fea el 
efpititu de vn A n g e l , es vencido, 
poc ellár en vn cuerpo no ácoílum-
brado á la lucha: y vence Jacob, 
porque eft.iba acoílumbrado á lu-
char defde el vientre de fu madre! 
In valuit ad Angeium. Cur ita í Dice 
el Expoíitor docto: T%emp'e Angelut 
haatur incorpore tulla in/uetoi la-

'j o'Zi«' m autemiam in vtero matris ¡uílam 
4fe,»f. ' anipuit. O Chrilltanos! Fuerte lu-

cha nos aguarda al tiempo de morir, 
Qué hara entonces el Catholico.qufl 
r o labe de luchas de mortificación, 
fino de regalos? O , que tiene el ef-
pirltn de vn Angel! Aunque fea vn 
A n g e l , ella efle cfpiritu á rieígo de 
fer vencido ,pbr no eílar aeoflum-
brado á luchar: Invaluit ad Angeium. 
U n c u e r p o , que no labe del ayuno, 
que ignota el cilicio, que no entien-
de de difcipüna: vrí cuerpo ftemprá 
fe ñor , que no hi íabido ler el'clavoi 
yn cuerpo tan delicado, como li fue-
ra aereo , que ella hecho á que le 
íirvan. O , qué atriefgado va-a la lu-
cha de la muerte, aunque el alma 
a y a (ido vnAngel en las collumbres! 
Invaluit ad Angeium luHatur in cor-
poreluBainfueto. Mortificación,Ca-
tólicos , pata lalit vencedores en 
aquella lucha de tentaciones fottlfsi-
m i : mortificación, para vencer ape-
titos , y dellerrar la tibieza, que no 

bebe agua tibia Jelu-ChtUto; 

Sedebat fie , da míbt 
bibere. 

lOf 
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OFRECE AGUA ,CLAP.Ak 

pero poca, el que fe entrega a Dios 
con refervas. . 

AUti perfevera la fed de 

i^ilí. í . ñ n ' • fíe. 

,Tomo II, 

4r 
J f \ _ elle Señor: Sedilat fie, 

l í o ay quien le dé de beber i Y á liega 
vn alma, vn va fo , vn Corazon como 
agua ciara; fin la nota de amarga, tía. 
da , turbia , ó tibia. Cvb-d, Señor , fl 
es tilo lo que bulcais. Ello es f Fieles) 
l o q u e b u l c a ; peto aun r.o btbe. Por 
qué ! Porque no le d:Xan. Yá me ex« 
plico. A y almas de muy clara inten-
ción , y püreza de conciencia , tervo-
rofas.moitificadss; peto con algunas 
refervas. Ponen el vafo del corazon, 
y lo ofrecen ccn buena voluntad á Je-
fu-Chrillo ; mas empezando á b.ber, 
íe lo quitan de la boca. N o fe entre-
gan totalmente á (u MagUlcd, y por 
elfo le dexan con fu lcd. 

22 Obfervémos , cbh Qrigcncs, 
dos acciones de Maria Magdalcna.Pi. r 
dosvezes, y en dos ocalioncs vngió 
devota i jefu-Chrifro Señor nu.ttro: 
vna , en cafa del Fatifeo, quando vn-
gió con balfamo preciolo losSagrados 
Pies de fu Mageftad: Ofcuhkatur pe- £j(( f ¡ 

det eiui, & vngaento vngíítt; y la 
Otra, quandn en cafa de simón Le-
profo vngió la Cabeza del Señor : Ef. Mt¡li tg, 
fudit fuper capul ipfiui rieurnbentíl. 
Aqui fue , quando el Redcmptor, 
agradado del obfeqüio, o:xo, que t i-
ta sccion de Magdalena avia de pre-
dicarte , con el Evangelio, en todo el 
mundo, ó para la celebridad , u para 
el exemplo: Vbicumque pradicataut 
faeritboc Bvantelium in toto mundo, 
dicetur quod b.tc fecit imemonam 
eiui. L o q u e es digno de oblcrvar, y 
aun de dudar , es , que no alaba 
nueftto Redcmptor la acción pri-
mera con el elogio que la fegun-
da. Si hizo memoria de ella pa-i 
ra confundir al Fatifeo i pero la 
fegunda quiere , que le publique 
en todo el mundo. Por q u é , pues, 
ella fe ha de celebrar tanto , y la 
primera no i Es porque la vr.cion pri-
mera fue en los pies, y la fegunda en 

Lue. fí 



2o<? Sermón del Viernes qunrto, 
la cabeza ? O porque en la primera hemos de darle, para aliviar la fed 
ib j l ena del dolor de fus culpas , y 
en la íegunda iba llena de amor , y 
devocion ? Por m3S, dice el Antiguo 
Orígenes. Repárele en ellas dos ac-
ciones. En la primera , dice el Evan-
gelilla , que facando el vafo*, vngió 
con el balfamo los pjes : Vnguento 
vngebat i pero en la Iegunda , dice 
San M3theo, que vertió todo el bal? 
famo del vafo: íffudit. En la prime-
ra , dio balfamo; pero fe quedó con 
parte del balfamo. En la fegunda, de 
tal fuerte ofreció el balfamo , que no 
refervó para si Ja menor parte. Elfo 
es: Effudit. Pues ella , eíh es, dice 
Jefu- Chriífo, la acción de Magdale-
na , que quiero fe celebre en todo el 
mundo: ella es la acción , que mas 
merece mi agrado; y ella , la que 
quiero que imiten en Magdalena las 
almas. N o la primera , en que tefec* 
vó parte de lo que ofreció , sí la fes 
gur.dj , en que me ofteció fu balfa-
mo , fin refervar la menor parte para 

O'k faa. I I : Iujium enim ÍMÍ (dice Orígenes) 
H.i»áUt. non de illa qua vnxtrat pedes, fed de 

bac qua vnguentum iffuderat,dici: vbi-
eumque pndicatumfuerit, &c. No 3y 
duda, que ofrece balfamo el Chril-
tiano, en las fibras que hace de vir-
tud , en la oracíon , en la frequencia 
délos Sacramentos,en las obras de 
caridad , y en lo que padece en la 
penitencia , y en el trabajo que Dios 
le cmbia;peto fi referva en ellas obras 
fu ptopia voluntad, fu guflo.fucon-
fuclo, fu quietud s fi las hace por fu 
ínteres, aunque fe admite el balfamo. 

esa los pies, mas no es el que fe ce-
lebra como ei mas perfe&o: porque 
folo fe celebra , como el mas agrada-
ble, el que fin referva fe ofrece: Effu-
dit. O almas! A vn Dios que fe nos 
dá todo, hemos de darnos á medias? 
Que no , no 5 todo, todo el corazon 

que tiene de nueflro amor : Da mibi 
bibere. 

i ¡ O , fi yà nos canfaffemos de 
fer ingratos, y tan miferables con Je-
fa-Chuño I Efpcrandoeltá de nolo-
rros vna valiente refolucion, como la 
de la Samaritana Fo ina : Sedebat fie. 
Ella fe cícusó de dar el agua del pozo; 
pero dio defpues fu corazon como 
agua : no amarga, porque aborreció 
fus culpas: no ciada, porque dexó, 
como el cantaro , las ocafiones : no 
turbia, porque yàniadmiiia el me-
nor defefto : no tibia , porque con 
fervor hizo guerra á fus apetitos. T o -
da fe dió fin la menor relerva: por-
que no folo fe convittió à la Fe , y 
amor de Jefu Chrillo, fino que toda 
fe dedicò a reducir otras almas. Pre-
dicó en Sichcn ; pafsó a la Africa con 
cinco hermanas, y tres hijos, redu-
cidos todos a la F è , por fu diligencia. 
Defpues predicò en Cartago;bolviò 
á predicar á Roma, halla que en fin, 
ni refetvó la vida,porque murió Mar-
tyrentre indecibles tormentos, coa 
fus hijos, y hermanas, como lo can-
ta la IgUfia en el Mattyrologio à a o . j „ , 
de Mar^o : de fuerte ,quc no es yá la l u . MÚÍ. 
Samaritana pecadora, fino Santa Fo-
tina, iluftre Marty r de Jefu Chtif lo. 
O , acabèmos ( Chtiftianos ) de to-
mar vna firme refolucion de comen-. 
<;ar nueva vida, aora que tenemos 
aguaqueofrecer,antes quedándo-
le fe buelva crillal duro, que aunque 
fe quiera liquidar, yá no fe pueda. 
Agua de lagrimas, agua de peniten-
ca , agua de vna buena confelsion, 
agua de vn amor fervorofo fin refer-
va , para que imitando en la conver-
Con a la Samaritana, merezcamos lie. 

gar á poffeer la iinmarcefsible co3 

roña de la Gloria : Quam mibi, 
tr vobii, &c. 

mif.: 

Rcmifsiones 
? 

Remifsiones al Difpertador. 

1 Iefus ergo fatigatui ex itinere. 
loan. 4. Hugo Cardenal: Fatigatui 
enere, clamor 1, & itinere. El pelo de 
nucllras culpas. Serm. 1. 6. El 
clamor con que nos llama. Serm. 1 1 . 
íalut. Los caminos pot donde nos 
bufea. Serm. 30. De lot beneficio!. 

2 Otro Sermón. Sedebat fie. Co-
mo af<¡ ? Ant. Pad. Sedes, quia benig-
ne ,&patientir expeílas. No abufes 
de ella m fcricordia con que te aguar-
da : Sef ,n. j o. De la temeraria confias,t. 
f i . Veale el Serm. 52. 

i Orro Sermón. Fatígalas ; y 
luego: Sedebat. Por las fatigas le lle-
ga al defcanlo. N o picnics conlcguit 
el defeaiiío eterno , fin trabajar en 
la penitencia, y buenas obras: Serm. 
54. De las pruebas para la gloria. 

4 Otro Sermón. Sedebat. Pa-
ra que ? Cazador dicftro fe fienta 
en el puedo, para cazar voa alma; 
fabe que ha de venir a la fuente, y 
en ella le efpera , para convencería 
con fu fatiga por lo temporal: Setui. 
3 4 . Cargo porlasmifmas obras. 

y Otro Sermón. Supra fontem. 
L a muger le llama pozo : Puteus al-
tuseft. En el pozo fe halla el agua 
con dificultad; pero el Señor ven. 
ce la dificultad , y la hace fuente. 
O mifericordia! Serm. 1. Combited 
mifericoriia. 

6 Otro Sermón. Hora erat, qui-
f i fexta. Ant.de Pad. feis horas del-
pecador: Suggeflio , cogiiatio, delec. 
latió, confenjut , propofitum, perpe-
trarte. Llega , que doze horas tie-
ne el dit , antes que re anochez. 
ca: Serm. 7. 8. p. De ¡a penitenel* 
diferida. 

7 Otro Sermón, llora erat 
quafifexta. Se advierte la hota , pa-
ra que no la dexe p3ifar el p ; c a j 
dot .porquenoay otra fegura: Ser-
món 6. Del logro dil tiempo para ¡a peí 
nit encía. 

S Otro Sermón. Hora erat quafi 
fexta. Se nota la hora , parí que ad-
vierta el pecador, que ay dias, y h o . 
ras feiíaladas para elperade: Ser. 1 z. 
1del numero de dias, ere. 

P Otro Sermón. Ho?* erat quafs 
T o m . i l « 

al Dcfpertador. 1 0 7 
fexta. Quando vino Jefas à convenir 
a la Samaritana , fe advierte , porque 
fepa el pecador , que ha de dar cuen. 
ta de los beneficios que le hizo Dios 
para convertirle : Serm. JO. 21 . Set. 
mon 61. 

10 Otro Sermón. Venít mullen 
Ha de venit el alma , que y á , venít • 
lefus -. porque hade poner de fu par-
te , para confeguir el perdón, la gca-< 
eia , yg lot ia : Sctm. pruebas pa-
ra la gloria. Veale el Serm. 1. §. 8. 

' 1 Otto Sermón. Venit mailer. 
Qué fin penfarlo fe bailó toda fu fe-
licidad: Grande mifericordia de Dios, 
buicar al pecador .qusndo él menos 
fe acordaba de fu alma: Serm. 1. Coni-
bite&c. Serm.21. §.8. Serm.iS t. §. 3 . 

ta Ocro Sermón. Venit multer 
baurire aq iam. Quantosafanes cuef-
tan los bienes del mundo ! Unos van 
al pozo por honra , otros por riqueza, 
otros por deleyte : Serta. 14. He íes 
ríos de Babilonia. 

13 Otro Sermón, Da mibi bibtrei, 
Agua le pide ; pero la ted es de lu al-, 
ma. Anton. Pad. Ego te fitto ai fila-, 
tem. Un corazon corno agsa , vna 
confefsion con claridad: Serm. 55. 
como agua, fin teferva : Serm." 56, 
De la confefsion entera. 

14 Otro Sermón. Da mibi bibe-
re. Dà de beberá! Señor, mientras 
tienes como agua el corazon , antes 
que fe haga cjutal endurecido con a 
collumbrc : Serm. x 1. De la malac f ¡ 
tambre, 

15 Otro Sermón. Venit lefus in 
Ckitatem Samaría. Dexa a los Judios 
por la muerte del ¡Jaulilla ^ y le va a 
los Gentiles. Tema Efpaña, que le 
quite Dios la Fé, por caula de fus pea 
Cados:Serm. 40. De el peligro de la be. 

16 Otto Sermón Qisomoio ta, 
ludeeus, cum fu , &e\ En qué lo cono-
ció? Ant. de Pad- Non in loquela,quarrt 
in vefiibtsi. Mira li tu vellido da a e n j 
tender, que etes Chtiüiano : Sctm. 
41. Qe lot tragei profanoi. 

17 Otro Sermón. Quemado tut 
luiaus cumfis, &ci Qué oblervantc 
de la ceremonia , y citava enocafion 
próxima ! El zelo en lo menos, atgu. 
ye fu falta en loque es masiSetm.s^. 
Cargo por las mifmat obrai. 

,xM OnoSermou. Sifeires donm^'i' 
i a Si 



i r 
I 

Zo8 Remifsiones al Defpettadof. 
Si contiJerafTiS Io que es cltir en gra- buenas, pues codas vifiín profanar 
Cu , y los daños de ellár en pecado, 
de ocra fuerce vivieras de como vi-
ves : Ser. 5. O e los danos del pecado. 

1 9 O i r o Sermón : Quomodo tu 
Indita tuoi fis , &c ? Ant. iJad. Nota 
peccator fe cxcufat , ratione fragilità-
til, difficultatis, &c. Veamos ellas 
eícufas del deshonello : Serra. 58. 
De la ocajionpróxima ,y fus efcufas. 

20 O r i o Sermón. Tu forjitam 
pctíjfcs. En quiza lo pone í Si. Aco-
barda el mal eftado al pecador para 
pedir, y aun dcfpuesde perdonado 
minora la confianza.- Seim. 4 3 . Con-
ferencias tn lìmijmo. 

a i O l i o Sermón. Quibíberito* 
aqua hac , fititt iterum. Prat. Flor. 
Bona mundi non fatiant. N o puede 
faxiar al alma otro que Dios : Scrmi 
3. Delfín del hombre. 

22 Otro Sermón. Sitiet iterum. 
H o n r a s , riquezas, y güilos del mun-
d o , no fatisfacen, aumentan la fed, 
la fatiga, y el peligio ¡Seria. 14 .Dt 
los rios de Babylonia. 

23 Orro Sermón. Fons aqute fá-
llenla in vitam eetirnam. En efta fuen-
te s ique facia el alma (u led , y es 
digna de trabajar por Confeguirla; 
Sermón 53 . De ¡a Gloria eterna. 

24 O r t o Sermón. Vade , zoca 
virum tuum. A u g . Ant. Pad. Intellec-
tum tuum. Confiderà tu mal ellado: 
Scrm. 4.5. Confiderà lu eterno ries-
g o : Scrm. 30. Confiderà , & c . qual-
quiera delengaño de los que a y e n 
los Sermones. 

25 Otro Sermón. I^on babeo vi-
rum. Y a conf ic f i i ; cerca tiene la Sa-
maritana lu remedio , pues y á c o n -
fiella fu culpa: Serm. 55. Delascali-
dades de ¡a buena confejsion. 

26 Otro Sermón. Vt video, Pro-
pheta es tu. En que lo Conoció ? En 
que yendo con irage honello , le di 
x o f u m a l e l lado: acá , p a r e c e , e s 
tteneller fetlp , pata conocer ¡as 

mente -. Serm. 4 1 . De loi trages. 
27 Otro Sermón. Reliquit bya. 

driarn. L u e g o que tuvo luz , no dH 
firió fu converlion. Confúndete , y 
temé tu que las vas difiriendo, de dia, 
en dia : Ser. 7 . y 8. De la peniten-
cia aiferida. 

28 O t r o Sermón. Reliquit by 
driam. Confidera el barro tragil de 
tu v i d a , para dar de mano a las cul-
pas: Secm. 1 5 .De las miferiasde la 
viaa. 

29 O t r o Sermón. %dii¡uit by-
driam. L a dexó antes que fe llcnalle. 
A y de ti.'li aguardas á que fe llene la 
medida de tus pecados I Serm. 1 2 . 
De la medida, y numero de ioi pecados. 

30 O i r o Sermón. Reliqmt by-
driam. D e x ó la oc?üon : tu porque 
no la dexas ? Varias elculas de los 
deshoneftos , y lUs tcfpucllas : Senn. 
i 8 . De la ocafion próxima ,yJus ejiu • 
fas. Serm. 6a. §. 4 . 

31 Otro Setmon. Reliquit by-
driam. N o f o l o dexó las culpas, fino 
las cuerdas dependencias , y malos 
hábitos, fignilicados en el cantaro, y 
foga : Sean. 43 . Conjiquencias dentro 
de li. 

32 Otro Setmon. fyliquit hy-
driam. Dirás , que como fe convirtió 
dcípuesde lee mala mucho tiempo, te 
convertirásdefpues.Mala ilación Ser. 
13. Conclufioncs del temor de Dios. 

33 Otro Sermón. Venite vi-t 
déte bominern , &c. Yá predica. A n -
tón. Pad. Vita exemplarl. Aculará e a 
el juyeio la impenitencia de los peca-
dores: Serm. 4 5 . De lai vidas délos 
Santo!. 

34 Otro Sermón. Venite , &c. 
L a quedió mal excmplo, yá edifica. 
Ella obligación tiene , quien ha d a . 
do mal cxemplo , ó tema el car-
g o , y caftigo : Sermón 28. De 
los pecados ágenos. Sermón 36. Con• 

fequencias variai. 
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fímc mulicr rnodò dcprchenfa ejl in adulterio. Ioann. cap. 8. 

S A L U T A C I O N . 

[Í % S f í ^ í g f ^ g Scrmetido teñemós 
* # * S Í 

K E • 
o y á Jeíu- Chrillo 
Señor nueílto ; y 

1 » s | ? defeo nos difpon-
S 3 m o s j Para que 

2 eíctiva permanen-

te en nuellros corazones fu verdad: 
Dígito feribebat. Ojalá fuelle yo digna 
pluma , para que fu niilericordia ef-
criva doíltinas importantes ¿ como 

f/ah». 44. decía D a v i d ! Lingua meacalaMutJCri. 
ba. Efcrive eñe Señor , coli la pluma 
de los Predicadores, ib verdad en los 
corazones , como en vitelas, y ellas 

fía¡. Cari. ( dicen los Cardenales Hugo , y Vi-
ítid. triaco ) fe deben difponer, pala qué 
rin. ferm. fe pueda en elias elcrivir. La vitela; 

P l a q u e en ella fe cícriva, ha de cf-
tar apartada de la carne donde nació: 
ha de fecarle de toda la carne, y fari-
g r e , y de fu humedad: ha de defnu-
darfe de aquella lana bruta, que an-
tes tenia i y le ha de btuñir; y her . 
mofear , para q u í fe formen las letras 
en fu terla candidéz. D e ella fuerte 
( dicen los dichos Catdenales) fe de-
ben difpener los corazones que vie-i 
nen al Sermón, apartando fus aféelos 
de la carne, delccando la humedad 
de los apetitos viciofos .defnudando-
íe de la fuperfiua iatjacde los cuidados 
del f i g l e , btuñetjdoíe , 7 hecmolejn, 

J o m o I I , 

Símil, 

dofe con atención Humilde, para re-
cibir, con fruto, los cataftètesde 1a 
divina verdad : Hoc pergameaum (di-
xo el Cardenal Vitriaco) debetejfe de-
ficcatum, abra/um , muncuim, tandi-
dum , &c. 

2 Pero aun dcíea San Juan C h t y - s i i m k 

foflomo ottadilpolicion en lavitela; 
pata poder en ella eferivir , que no 
eflé antes eícritá , ó que fi ellaba ef-
crita , fe borre : porque efetivir tobre 
lo que ella eferito, no ferá elcrivir, 
fino confundir, y borrar: In cbarta 
vbi nibil feriptum e¡l, fatilliaijcribi. 7<"* " 
tur i litteris vero plena , non jmiltter: 
necejfe enim efipriora delire. Eflo mif-
mo pide la verdad que fe ha de eferi-
vir en la vitela del corazon : porque 
no debe antes ellàr eletita por mano 
de la vanaprelumpeion, ó cutioftdadj 
y li lo efiuvo , debe borrarle pot ma-
no de la finccriíiad ¡ para que fe pue-
da en ella fruauofamente efccisír.Por 
elfo Jefu-Chrillo nuellro Señor nos 
quiere en fu efcuela fcmej'antes à los 
niños pequeños : Sicut parvuli ; y el M i i . ISÍ 
Evangelilla San Juan en fu primera 
Canonica , llama' hiiitos pequeños à 
fus áifeipuios : Filiolí, novifùma bora 
efi i y i ellos pequeños, dice Da • 
vid , d i Dios la inteligencia de fu 
L e y : Iptelleílum datparlulis : porque P/ak». 11 sí 
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Z08 Remifsiones al Defpeftadof. 
Si conliicrafTiS Io que es cltii en gra- buenas, pues codas vili en profanar 
eia ) y los daños de ciiár en pecado, 
de otra fuerce vivieras de como vi-
ves : Ser. 5. De los danos del pecado. 

1 9 Otro Sermón : Quomodo tu 
Indita tuoi fis , &c ? Ant. Pad. Nota 
peccator fe excufat , ratione fragilità-
til, difficultatis, &c. Veamos ellas 
eícufas del deshonello : Serra. 58. 
De la ocajionpróxima ,y fus tjcuftt. 

20 Orio Sermón. Tu forfitam 
petijfes. En quizá lo pone í Si. Aco-
barda el mal citado al pecador para 
pedir, y aun dcfpuesde perdonado 
minora la confianza.- Serm. 4 3 . Con-
fequencias t n lì mijmo. 

a i O l i o Sermón. Qui biberitm: 
aqua hac , fitiet iterum. Prat. Flor. 
Bona mundi non fatiant. N o puede 
faxiar al alma orro que Dios : Serm, 
3. Delfín del hombre. 

22 Orro Sermón. Sitiet iterum. 
Honras, riquezas, y güilos del mun-
d o , no íatisfacen, aumentan la fed, 
la fatiga, y el peligto ; Serm. 14 .Di 
los rios de Babylonia. 

23 Otro Sermón. Fons aqua fa-
llenti, in vitam aternam. En cfia fuen-
te sique lacia el alma (u led , y es 
digna de trabajar por confeguirlai 
Sermón 53 . De la Gloria eterna. 

24 O t t o Sermón. Vade , noca 
•cirum tuum. Aug. Ant. Pad. Intellee-
tum tuum. Confiderà tu mal citado: 
Serm. 4.5. Confiderà ju eterno rief-
g o : Serm. 30. Confiderà , & c . qual-
quiera delengaño de los que a y e n 
los Sermones. 

35 Orro Sermón. Kfn babeo vi-
rum. Ya conficffa; cerca tiene la Sa-
maritana lu remedio, pues y á c o n -
fiefla fu culpa: Serm. 55. Delascali-
dadei de ¡a buena confejsion. 

16 Oteo Sermón. Vt video, Pro-
pheta es tu. En que lo Conoció ? Eo 
que yendo con irage houeflo , le di 
xofumal eílado : acá , parece, es 
»enelier ícrlp , para conocer las 

mente i S e r m . 4 1 . De lo, trages. 
27 Otro Sermón. Reliquit byj. 

driarn. L u e g o que tuvo luz , no di-
firió fu convetlion. Confúndete , y 
temé tu que las vas difiriendo, de dia, 
en dia : Ser. 7 . y 8. De ia peniten-
cia aiferida. 

28 Otro Sermón. Reliquit by-
driam. Confideta el barro tragil de 
tu v ida , para dar de mano a las Cul-
pas: Secm. 15 .De las tu iferial de la 
viaa. 

29 Otro Sermón. %dii¡uit by-
driarn. La dexó antes que le llcnalle. 
A y de ti.'li aguardas á que fe llene la 
medida de tus pecados I Serm. 1 2 . 
Déla medida, y numero de lo, pecados. 

30 Orto Sermón. I<eli<¡u,t by-
driam. Dexó la oeslion : IU poique 
no la dexas ? Varias tlculas de los 
deshonellos , y lUs tcfpucflas : Senn. 
i 8 . De Ia ocajion próxima ,yJus ejiu • 
Jai. Serm. ¿a . §. 4 . 

31 Otro Seunon. Reliquit by-
driam. N o f o l o dexó las culpas, fino 
las cuerdas dependencias , y malos 
hábitos, fignilicados en el cantaro, y 
íoga : Seim. 43. Conjequencias dentro 
de ¡i. 

32 Otro Sermón, fyliquit ky-
driam. Dirás, que como fe convirtió 
defpues de 1er mala mucho ñempo, te 
convertirás dcfpues.Mala ilación Ser. 
13. Conelufiones del temor de Dios. 

33 O i t o Sermón. Venitc vi-t 
déte bominern , &c. Yá predica. A n -
ión. Pad. Vita exemplarl. Aculará ea 
el juyeio la impenitencia de los peca-
dores: Serm. 45. De las vidas délos 
Santot. 

34 Otro Sermón. Venite , &c. 
La quedió mal exemplo, ya edifica. 
Ella obligación tiene , quien ha da. 
do mal exemplo , ó tema el car-
g o , y caliigo : Sermón 28. De 
¡os pecados ágenos. Sermón 36. Con• 

fiquenciai varias. 

I 
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lite mulier modò deprehtnfa ejl in adulterio. Ioann. cap. 8. 

S A L U T A C I O N . 

!í § S c r i v i e h d o t e n e m o s 
* # * S Í 

K E • 
oy á Jeíu- Chrillo 
Señor nueflio ; y 

1 » s |? dcíeo nos difpon-
g3mos , para que 

2 ZX)C-X.CXÍSXÍU elcriva permanen-
te en nueíiios corazones fu verdad: 
Dígito feribebat. Ojala fuelle yo digna 
pluma , para que fu niileticotdia ef-
criva doíltinas importantes ¿ como 

ífa'm. 44. decia David ! Lingua mea calamuifcri-
ba. Efcrive efle Señor , coli ia pluma 
de los Predicadores, fíi verdad en los 
corazones , como en vitelas, y ellas 

Cari. ( dicen los Cardenales Hugo , y Vi-
ítii. triaco ) le deben difponer, pala qué 
rin. ferm. fe pueda en elias eicrivic La vitela, 

P a r a que en ella fe eferiva, ha de cí-
tar apartada de la carne donde nació: 
ha de fecarle de toda la catne, y fan-
g r e , y defu humedad: ha de defnu-
datfc de aquella lana bruta, que ana 
tes tenia i y fe ha de bruñir ; y her. 
mofear , para quí fe formen las letras 
en fu tetfa candidéz. D e cfla fuerte 
( dicen los dichos Catdchales) fe de-
ben difpener los corazones que v ie j 
nen al Sermón, apartando fus aféelos 
de la carne, delecando la humedad 
de los apetitos viciofos .defnudando. 
fe de la fupetfiua laíiatde los cuidados 
del figlo, bruñéndole , 7 hermolejn, 

J o m o II , 

Símil, 

dofe con atención Humilde, pata rea 
eibir, con fruto, los caiaftères de ¡a 
divina verdad : Hoc pergameaum (di-
xo el Cardenal Vitriaco) debetejfe de-
ficeatum, abrafum , mundiim, candi-
dum , &c. 

2 Pero aun deíea San Juan Chry- B M k 

foftomo otradilpoheion en lavitela; 
paia poder en ella eferivir , que no 
cité antes eícritá , ó que fi citaba ef-
crita , fe borre : porque efetivir íob:e 
loqueeilá eferito, no ferá elciivir, 
fino confundir ¿ y boriar : In charla íoríÍi 

vbi nihil feriptum e ¡i , folillM feriti- " 
tur i lítteris verá plena , non fimilíter: 
neceffe enim efipriora delere. Efto mif-
mo pide la verdad que fe ha de eferi-
vir en la vitela del corazon : porque 
no debe antes ellàr eletita por mano 
de la vanaprelumpeion, ó cuiiofidad; 
y lì lo efiuvo , debe borrarle por ma-
no de la finceridad ; para que fe pue-
da eo ella fruQuofátnente efcrisir.Por 
cffo Jefu-Chriflo nueflro Señor nos 
quiere en fu efcuela feinejantes à los 
niños pequeños : Sicut parvuli ; y el Mti. iK 
Evangelifla San Juan en fu primera 
Canonica , llama' hiiitos pequeños à 
fus áifeipuios : Filiali, novifsìma bora 
efl ; y á eflos pequeños , dice Da • 
vid , di Dios la inteligencia de fu 
L e y : IiUclliíium datpariuüs : porque P/ak». 11 sí 
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- 2 i o S e r m o n e o , d e l S a b a ! © q u a t t o ^ 
Se inclina ( oize San Ambrofio ) paf3 s!mìl- . 
levantar al hombree a ldo, pues yá le A " , t ' „ h i-
vé. nue el oue quiere levantar al que 

I c o n i o axp'ica San Agufiin ) nos 
quie.cDios niños al recibir lu verdad, 
no folo pjra dar á entender .que como 
niños hemos de procurar cieer en la 

Aug. "• i- Chriftiana perfección : Puefos alloqui-
tur, ct feflinent crefeere, lino para ad-
venirnos, que hemos de ¿¡(ponernos 
à recibirla como niños, fin prelump-
cion , ycon Chrifliana humildad, y 

'Aug- ftrm. fencilléz: Ouid cft párvulas,nifi bumi* 
=.,."> lis, & infirmiti ! Ella es la dilpohcion, 

que nos p i d e l o q u c o y eíotivcjelu-
ChTilio Señor nueltro : Dígito/eribt-
•bat-, pero oygamos al Evaogclifta,pa-
ra laber !o que eferive. 

3 Hallaval'e en el Templo Je . 
fu Chrillo nucllro Señor, dando al 
Pueblo dotttinas faludabies, quando 
los Efcribas, y Farileos le preíema. 
ron, para que la juzgaffe , á vna mu-
g e r , que avian aprehendido, rea de 
infidelidad a fu marido en vn adulte-

Zmt. «6. rio. Que te pi-recc, Maeílto? Ella mu-
Oiur. »». ge,- debe morir apedreada, legun la 

ley; pero dcleamos nos digas tu fen-
tir: Tu ergo quid elicisi O attucia dia-
bolica , que tolo venia á bulcar oca-

'Aug.u. j ¡, fion de calumniar! San Agulün les co-
¡n ¡tan. noció la intención: porque li el Señot 

diserà, que la apedreallen, dixerar» 
que eta cruel; y li reípondiera que la 
abl"olvic(len,dixeran quefaltava á la 
Jullicia. Fuerte aprieto para otro que 
Jsfu-Chrifto ! Pero que facilmente fe 
defembarazó de ellos fu Mageftad! 
Inclinóte, y formaba con el dedo en 
la tierra algunos cara£tércs;pcro inf-
lando ellos en la pregunta, le levantó 
para decirles ; que el que le tuviere 
por libre de culpa, fuelle el primero 
en executar la pena ; y bolviendofe à 
inclinar, bolvió de nuevo á eferivir: 
lterum fe irsclinans feribebat in terra. 
O valgame Dios, y el campo que le 
defeubre ¿ la confideracion! Se indi-
na para eferivir en la tierra? Por qué 
fe inclina ? Q i C efetive ? Para qué 
eferive ? Son myHerios , y doctri-
nas. 

• Se inclina ( dize la Interi!' 
neal ) acordando al hombre la incli-
nación , que hizo fu Divinidad, pa-
ra hacerfe hombre por nuellro bien: 

Intrr'.m. \n Inclinani fede finu patrii in mun-
Han.s. ¿ u m ¡ n c i j n a > mofttando la mi-

fecicoidioía inclinación de fu piedad» 

vé, que el que quiere levantar al que 
cayó en el tío , ó en t 1 c i e n o , ha me-
neller inclinarle :lnd nfíje, vt betn-
tu elevit. Se inclina, i íara c-Xpcrer las • 
efpaldas al calligo c, ue merecíamos 
cofótros: In fiagell a paratas fum pe- Tfilm. ¡7. 
ronotefe ,-que le ir idina , no le incli-
nan ,'poique fe exp uto por lu volun-
tad á padecer, y m orir : Inetinons fe.: t¡,y f ¡ . 
oblatut e/i,quia'ipfe voluit. l 'a.a cIciL. 
vir (e inclina. Qué« ,'lcrive : L o s ) tea-
dos de los aculadót es de la Adultera, 
dice San Getonimo; pero t é en cifra, n '„ . m,. 
dice la G.ofla: fué d e luerte ( dice L y • 'eontr. Pelag. 
t a ) que cada vno el .tendieile e n l a i i Oiof & 

•fra fus pecados pro pios, fin que pu- i ' r " 
dieffe entender ib s de los demás: 
Quod quilibet eorum videret fuá pre-
priapeccdta,&non alia. Tan zelolo 
es Dios en no defcU'.brir pecados, aun-
que fean dcFariíeos: y quando eferi-
ve pecados ,-es en la tierra , moftran-
do la facilidad de borrarlos con la pe-
nitencia debida ; bien que San Aguf- 'Aupr/I. /». 
tin halla en-efla eferitura la perdición d l •«"• 
de los pecadores,de los que dixo. je-f<"!-B»*"Z-
remias, que ferian elcritos en la tier-
r a : Rccedtntes d te in tetra f i f i - ' " 
bentur. 

S Pero ázia nofofros fué doc-
trina efla eferitura ; porque elcrivió, 
no cofa que fe pudicflé leer, para lla-
mar nueltra atención á confidcraríDr- Tata :/i 
gito feribebat. Antiguamente ( dice 1"n.8. 
San Aguftin ) e f c r i v i ó e l Señor ea 
piedra, porqueeferivió en los corazo-
nes endurecidos de los Hebreos , ;píe-
dras eftéríles, tiue no llevaron fruto 
de obediencia de la ley ; p e r o y í e f -
•ctive, hara la tierra dócil de los 
Chtillianos,porejue en nofofros buf-
c a , y efpera el fnato de fu obedien-
cia , y amor : Dígito fcribtb.it in ter- Auí- *t¡ 

ra , qud fruíium dant , non in la• 
pide fterili. EfcriUe en la tierra (d i -
ce el miímo Auguílino ) por-
que haciendo oficio de Aboga-i 
do de la muger , apuntó en la ale-
gación para fu efeuía , la tierra de la 
humana fragilidad : Scribebat in tér-
ra. Y también le pulo á eferivir an- >ítll¡„. 
tes de dát la fentencía ( dice Al- , '¡¡,¡i. 
cuino , con otros } para enfeñar- c,i,p m 
eos á detener en los juicios, mi- w . « -

taa e 

d e l a A d u I t m : 2 t f 
tandofeantes de condenar al proxi- efpiritual de la idolatría, t s afsi, en 
m o , cada viro dentro de si. En fin, 
le fueron confundidos los ácufado« 
r e s , y Jeiu Chtillo Señor nueftro 
ablolviómifericordiolo á la muger, 
adviniéndole, que no bolvielle á pe-
car. Eftoes loque contiene la letra 
del Evangelio; pero porque es mas 
l o que contiene para nuetlra enlé-
Sían^i, ditpongamonos, como la vi-
tela , para que la eferiva el Señor , pi-
diendo la gracia,para que yo lo acier-
te á proponer , por medio de María 
Santil'sima: AVE M.iR.1 A,&c. 

fíac mulier modd dtpreíenfa efi in 
adulterio. loann. cap. 8. 

I . 

'ADULTERfO ESPIRITUAL 
de la alma , contri la razón, 

projtjílon , eftado, 
y oficio. 

6 T j Acil mente me perfilado, 
P a que deíearan faber mis 

byentes , quien es cita muger, ha-
llada en adulterio; y vengo con de-
feo de examinatio , pata latisfacer, 
mas al buen zelo , que a la vana cu-
rioüdad: pues yá te ve fuera roonf-
truofidad aborrecible, que en dia que 
íe predica contra el aümtcrio, adul-
terarle la divina palabra el mifmoPre-
dicadot: fion Jumui ( deciaei Apof-

tol ) ficut plurimí adulterantes ver-
btm Dei. Ojalá la delcubra mi buen 
defeo , y con e 1 fruto de la muger de 
oy.para nunca mas pecai! Ea : quien 
es ella muger adultera i Mas bien 
puedo preguntar: quien no es ? El 
Profeta Jeremías deleava, que fuef-
fen fus ojos fuentes de lagrimas , para 
llorar inccffantemente la perdición 

lmm. Si f u p u c b l o : Quis dabit capiti meo 
Cor. Stncb. ^ m ^ Q, BCU¡t¡ ml¡¡ fgntim lacrpna-
ib'd- rumi Defeava tener en el delierto ¡tt 

habitación, por no vér tama defdii 
cha: Quis dabit me irífolítudine diver. 
forium i Y li ay quien 1: pregunte la 
razón , refponde luego, que porque 
fon adúlteros todos en el poblado: 

trig. horrt. Quia ormus adulterl funt. Me dirán, 

N " que liibla Cí l ' w t v i ú ú gdulteiií mtr. -

4. Cor. U 

lo literal; pero en lo myftico habla 
de todos los malos Chtillianos, que ¡trnn. 
faltando á fus obligaciones , fon adul- r,.p. in. t. 
teros , Como decia San \guflin : Pa ¡n ApacaL 
gttnl anima , fornicaria eji •• Curiftiani 
malí, adultera. Por ello puedo pre-
guntar : qué alma es la que no 
lía fido adultera i (ámnes adulteri 
funt. 

7 Mas paráque cada vna de 
las de mi Auditorio conozca fi lo es, 
importa que cada vna (dice Santo 
Tilomas de Villanueva) conozca tres 
colasdesiinifma: De te tria oportet o. TTum: 
cognofcere. Ha de conocer lo prime ra:-«-
r o , quien es por naturaleza : ScHicét f"" D'fa 
quis fis natura; lo fegnndo , quien es !• 
por lu profetsion : Quis projefsione; y 
lo tercero, quien es por el citado , y 
oficio: Qaii officto.Cada vno conoí 
cera, que por naturaleza es hombre: 
Natura homo ; por la ptofelsion es 
Chriihano: Pro¡if:ioni Gbriftianus; y 
por el c l lado, y oficio es , ó Saccrdo. 
t e , ó Religiofo , ó o t a d o , ó M m i f . 
tro , ó Superior.: Ófficto Pralatus, vel 
luicx, vel Sacerdos. Pues 3ora : En 
qualquiera de ellos modos que la al-
ma fe confidere , todas , y cáda vna 
fon cafadas, pbrqde todas, y cada 
Voa ha celebrado vn efpiritual matri-
monio , yá mirada la alma , fegun fu 
naturaleza, yá fegun fu profelsio», 
y yá fegun fu eí lado, y oficio. Lue-
go de qualquiec modo que la alma fé 
confideré, es capaz de cométer adul-
terio ? S i , Catholicos. Entremos ¿ 
averiguarlo, para que la confufion de 
fet hallada la alma adultera,fea medio 
para difpouetíé á la enmienda: Ha¿ 
mulier modo dtprehenfa eji in adulterio. 

I I . 

ADULTERIO DE LA ALMA 
contra el dictamen de la razón , que 

venga como efpofo el 
adulterio. 

g JT 1 L defpoforío primero de la ata 
ü ma , fegun fu naturaleza de 

hombre, es con el di famen de la ra« 
zon, pata tener fruto de bendición de 
elle matrimonio, en obras, ycoHutn-
bies r je jo j»!«, P s s i t e l u b l á ei s » . 

bioj 
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• t í a Sermón ¿ o . del Sábado quafto, _ , 
bio , cuando 3ixo , que avia hecho atenía la Wlflmad de D i o s ; avía de • 
e l e c . o n déla fabidutia, para vivir doirinar, y Ef¡m el que avia delervu: 
Ccmpje con ella : Tropo/nibaneeddu- Maiorjcrviet minort, peto que luce-
cerc mibi ti conoivendum. San Ara- de ? Que nace primero . y quiete do-
brolio l e y ó : In contyium: porque minar Efaii : Prior egrefjm f / . O i m a . 
eligió la labiduria p radica ( que dixo gen proprilsima oe lo que palla en el ^ ¿ 
L y i a ) pata vivir con ella en matii- corazón del hombre I Allí-, como en 
m c r i o : Sapimiíam in matrimemium el vienite en donde fe conciben las c j - m , 
afeifeit Jlíi. Elle es el matrimonio obras (dice el Seráfico D o ü o r ) citan 4o. gusdr, 

en continua lucha la catne ("y el c lpi ' que halló San Agufijq ende el elpiri-
tu , y la carne , íignifiesdo en el de 
Adán , y Eva , en el qiial ¡ el cfpiiitu 
debe mandar, como marido, y la car-
re debe cf t . r fujeta al efpiritu, como 

rí«¡ ir. x. muger: Ponitur caro pro vxore , quo • 
in bar- molo , & aliquar.do fpiritus pro rnari-

to : quia ¡lie regit, h<te regitur: ilte im-
f erare debet, ¡fiafirvire. Quando ay 
en el hoaibie cita lubordinacion de 
Is carne al efpiritu, del apeiiioá la 
r a z ó n , de la alma al di&amcr, de la 
conciencia ¡enioncesay paz en la ca-
ía del corazon , y le verifica lo que 
dixo Jelu-Chiiíto Seiíot nuellto, que 
quanrto dos viven de confentimiento 
conformes, cita lu Majgeftad enme-
dio de ehos, y conseguirán quanio 

•ptattb. 18. r i d ' « e n a Dios: Quia f i dut ex vobii 
ef ». fer. eonjen/erint fuper terram, &e. porque 

¡nga*- cotifotniandoie la alma con fuefpo-
ío el íynderefis, alsiite Dios al alma, 
Vive en p a z , y configue quanto dc-
íea. N o nos detengamos. 

9 Ea , alma : delde que Dios te 
crió, y infundió en el cuerpo, fe cele* 
bró elle matrimonio. Qué luccefsion 
de obras a y en ti í Has vivido, fegun 
eldi í tamen de la razón, para tener 
fuccefsion de obras racionales? Por 
quien i c govietnas en tus operacio-
nes f D e quien concibes para dát 
obras á luz ? Del apetito, ó la razón? 
Míralo bien , que íiempie que obias 
governada del apetito, cometes adnl. 
tei ¡o contra el dictamen de la razón; 
de donde nace , que las obras que 
avian de fer racionales, fean biutas; 
las qoe avian de fet cfpitiiuales, íean 
terrenas, adulterinas,y mas propias 
de bruto . que de hombre de razón. 
T o d o s faben la lucha que tuvieron 
antesde nacer, en el virnitc de lu ma-
dre , Jacob , y Eíaú: Collidebantur in 

aenrf. X), ^tero parvuli. Qual de los dos nació 
primero í Qual de los dos debió ícr 
primero al pacer: Jacob e t a d g u e 

titu , la lenlualidad, y la razón , pro-
curando cada vno ganar la primacía 
al nacer: Sur.t caro , Jpiritus Ínter Benav. ¡* 
quaieft continua pugna. El dictamen f/oJw. 77* 
de la conciencia quiere , que la obta 
falga'a luz , obra de razón, como Ja-
cob , primero quede la ícnlaalidad: 
El apetito quiete , que la obra (alga 3 
luz, obra de lenlualidad,primero que 
de razón , como Elaíi. Ea , alma: 
quien nace primero i Nace Jacob? 
N o , fino Efail: porque debiendo exea 
cutar obias de razón - íe atravielía á 
ler primero la lenlualidad. Y qué r a -
ce i Un Efaü, hifpido , be l lo lo , otie 
maspatcce bruto, que hombre -.TOA 
tus in mortm ptllis bifpldui. Nace la 
obta , no racional, lino bruta ; no 
fuave, fino aípeta ; no fegun Dios; 
fino fegun el apeiito : poique dió la 
alma mas lugar al apetito , que á la 
razón , al concebir, y dar las obras á 
luz : Efau ( dixo el devotísimo Olfu-
na)fcUieít , fnfus carnis , eft totas Ofan.firm. 
mundanis deditus; & Jacob , id eft fpi- 4o-
ritum impela: a loco fuo, vt ea, qux 

tarnis Junt fapiat. 
í o Vés yá (Catholico) el adul-

terio , que tu alma comete , qnando 
fe govietna por el apetito al obrar , y 
n o por el diflamen de la razón I Pues 
aun mas practico lo has de conocer, 
con la luz del gtan Padre San A g u f -
tin. V'á t i acuerdas de aquel colo-
q u i o , que IUVO Jeíu-Chrifto Señor 
tiucftro con la muger de Samaría. 
Dióleel Señor noticia de vna agua, 
que quita pata fiempre la í e d , y pi-

¡diendole ella de ella agua , 1c di-
ce fu Mageftad , que vaya , y que 
llame a fu marido: Vade , vota vi- . 
rum tuum. Q y é marido, Señor , íi no 
le tiene ? Non babeo virum. Si le tie-
ne,dice Augufiino; pero no eflá allí,y. 
por ello le dice,que le llame: Vota vi. 
rum tuum. Pues a quien l u de llamar? 

4+ « 8 ¡ . 

Símil. 

de la A dulcera. 
al efpiritu de la rajón , que es el ma-
rido de la alma (dice San Agultin) pa-
ra poder, cntendei: E/l enim anima 
quafi marituifpiritut bteminit, qui uní-
malem ajj'eciioncm tir.quam coniugem 
regit. Hiblava el Señor de la agua 
elpiritual de lagiacia ; y la muger 
no entendía , fino de la agua material 
del pozo. Qué es cito ! . Que 
aunque tenia clpitiiu de razón, no fe 
governáva por él , fino pot los temi-
dos ciegos de la carne I y por ello, 
como adultera, cencebia , no la in-
teligencia de la verdad fino el hijo 
adulterino del error. San Agultin: 
Cum diaboli error , tanquam ab/inte 
intelledu , in anima dominatur, adulte-
ra efl. V e n g a , venga el marido del 
efpiritu de raZon , para conocer la 
vcidad : Voea virum tuum , idefi fpi-
ritumtelllgentU prafens e/lo. E a , fe 
llama marido pot ello el dictamen de 
la razón? Por e d o . y por mas. N o 
fe vé acá , qoe quando vn hombifi 
halla á lu muger en adulterio, fue.e 
lomar con lu cfpada venganca de la 
trayeíon f Pues hablen las experien-
cias , Catholico. Quando á elculas 

de la razón cometes la injufticia , el 
engaño , iafalfedad ,nocs cieito.que 
luego experimentas turbación , pena, 
tormenio , acufacion, inquietud ? NO 
puedes negarlo, porque palla aisi; pe-
to quien es el que puede caul'ac ellos 
etcctos en tu Interior 5 Sabes quien? 
El marido de effa cafa. Sabes quien? 
El didamen ofendido déla concien-
cia. Sabes quien ? Ei efpiritu de la ra. 

§ . I IT . 

ADULTERIO DELA ALMÁ 
contra fu Cbrifiiana profefsion, 

y [uceejiion baftarda, 
que nace del. 

t i Tt ¡ S ÁS noble dcfpoforió 
Í V I f s el fegundo, que es 

el que la alma celebra en lu ptbfef-
í ion: Quifprofifsione ? L o miimo fue 
Entrar pot la puerta del Bautifmo en 
la Religión, y profefsion Catholica, 
que defpoíatfe la alma Chtiftiana. 
C o n quien í Con el miimo Hijo de 
Dios Jelu-Chrido Señor nueftro( di-
ce Tettualino ) para no vivir fu o por 
fu divina voluntad: Nupf'fti Crbijio, 
illi trattidifli carneen tuam, il'.i defpon-

fafii maturitaieottuam : incide fecua 
dumfponft vo.unlatim. Alma, y verbo 
( dice San Beinatdo ) Too efpofa, y 
elpofo, porque eléva el Divino V e r . 
bo á la alma á la altifsitna dignidad de 
efpofa del Rey de R e y e s , para alcil-
fimos fines de fu amor: Anima , o-
verbum Jponfa, &fonfm. De iner-
t e , que por el Bauiitmo la delpola 
confiso , con el efpiritu de lu F e , de 
fu gracia , de fu amor , pata ennoble-
cer IUS operaciones; que por ello (co-
mo notó lingula'mente San Agultin) 

' dixo el Señor ala Samarítaha, que el 
que entonces tenia no eia lu marido: 
JEtwene qutm bdbesnon eH tl<u< v,r: 

'porque teniendo ertOnces prelente 
al Hijo de Dios , aun no era enton-

zon~,"quc da effas puñaladas a fu mu- ees fu efpofo , porque aun entonces 
rer pata calti-o de fu adulterio tray-' ho creía en fu Mageltad : h ^ 

Laur. 
de.ifi eon-
Uab.e. 9-
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i ¡i (dixo San ftgttftio) babet infecre-
to cordis fui tortoren confcieiicié fea. 
Vés la alma adultera , mirada fegun l'u 
naturaleza ?Preieniémos ella adulte-

ra al Señor : Hac mulier diprebenfd 
e/i in adulterio. Vamos 

á otta. 

* * * 
* * * 

*** * # * * * * 

* * * * * * 
* * * 

Bíñ eft tuur Vir, qupnondumin cum 

' " f Eñees aquel defpofo.io.que por 
tres vézes pronvetióDios a la airoa por 
fu ProfitaOlTeas que avia de U : en te, 
en juftieia,enjuicio,yen muer,cotdu: 

' Sponfabote mibi in fem?¡"™'».> f 
fpotifabotemibi.in iufitu* ; f 
no ,& in tniferieordia, &fpon fabo te 
mibi infíe: y ello (d.ce) fera para que 
conozcas , que yo ioy Señor: Lt'cict 
áu¡a eto éominut. Nótete ( dice el Se-
rafico D o S o r ; que tees veces le ofre-
ce defpolatla , porque la defpola c n> 
f igo per la Fe de la Beatusima T n m -

s,: ! f . t-



1 1 4 Scfmon ¿ o . del Sabado quafto, 
S o B » . fir. d a d : topter Jtitm Trinitatii. T r e s t i l , pero en efte , fa»» b f e , y U £ 
«. POTIIB. veces le onece el delpofono, porque ridad , fon las viflUdes Uintuanas, . . 
J S I . f t « . tresvecesfe ha de tatihear, conla-

.erando la alma, al obfequio de fu Di-
vino Efpofo , fus peolamicnios, fus 
palabras,y fus obras ' -0?« trina efi 

H¡dem, defponfatío tu» Cbrifio (dice San liue-
naveniura) JcHicit carde, ore , opere. 
Y d ice , que fe lia de celebrar el def-
polorio en f e , en jufticia, y en mite-
ticordia , porque ha de tener la alma 
défpofadi f é , y fidelidad , refpeao 
de Dios: ha de tener jufticia, refpec-
to de si: y ha detener mifericordia, 

MdmI refpeao del proximo: lufiitid re/pee. 

' tu ipfiui animamifericordia re/pecia 
proximi , fide, refpeclu üei. Pero fe 
Jlama defpoforio (dice Sao Buenaven-
tura ) no folo por la vnion de la alma 
con j e f u Chrilto por gracia , no lolo 
por el 3mor" ardemilsimo, no folo 
por la fecundidad que d i á la alma pa-
ta la virtud, fino por la poffefsion co-

Si«;/, mun de fus bienes que le dá: pues de 
la fuerte que la muger llama fuya la 
£afa , la v iña , la hacienda de fu mari-
do ; alsi la alma puede llamar fuya la 
fangre , la pafsion, y muerte, los me. 
tilos,y todos los bienes de Jefu-Chril-

. to , lu Efpofo. Puede llegar á mas la 
BnuB.IU. d¡g n a c ion de Dios ? Pocatur defpor.fa-
v ."!'"' tío, qua fit in tbalamo confcientia (con-, 
t ¡ . w c [ U y ¿ S a n Buenaventura) ob iniivi-

famvniontm, ob atfecluofam dili&io. 
mm , ob facundam generationem , ob 
communem omnium poffeftionem. Elle 
es el dcfporio de je fu-Chr i f to con la 
alma, en el Bautilmo. 

i ¡ Puesaora, Catholico. Siendo 
Brm. ferm efte el defpoforio altifsimo, que Jefu-
! , « c » ] Chrifto celebra con la alma que hace 
A"g. ¡ib. i. Chtifttana, para que le celebra i O. 
""f- >t. inefable mifericordia! Para que Iaal-
"" í¡'r" ma , fecunda por la gracia, faque á 

luz obras meritorias ds vida eterna, 
fiendo, como deben 1er, obras de fe, 
de obediencia, de a m o r , é imitación 
de fu Divino Efpofo: Etfciei quia ego 
Dominut ,en el matrimonio primero, 

t folo podiaaver obras de razón, y de 
orden natural ¡ peto en efte matrimo-
nio Chriftiano, eleva la f e , y la gra-
cia , las obras, 5 orden íuperior. En 
aquel matrimonio, fegun el natural, 
puede aver virtudes, pero folo mora-
les , que fe pueden hallar en ,vn Gen-

propias de la Cattolica ptotefsion. La ¡a~ 4 

familia delSai^o Job nosenfeàara el- ¡ j A ¡ á , 
ta verdad. Cmnbidavaníe los liete 
hijos del Patriarcha , y cada vno en 
fu dia llevaba á los demás á comer¡ 
pero advierte el Sagrado T e x t o , que 
llamavaa fiempre i lus tres hermanas, 
para que fe hallallen también en el t j 

combite: Et mittentes vacaban! tra 
fororafuat, vt comtderent, & bice-
rent cura eie. Valgame Dios I N a 
podian celebrar fu combite los Varo-
nes fólos ? Eltén enotabueiu los V a -
rones en el fel lejo, que no parecen 
bien en los combites,"aunque fean 
hermanas, las doncellas. Como es el-
fo .diceSan Gregorio? N o tonnina 
b o c a d o , l ì no afsillen e n e i combite 
las tres hermanas. Es por mollear la 
grande vnion de aquella familia í Mas 
es (dice San Gregorio) para lignificar 
las obras, y virtudes de los Cüriitia-
nos. Combidarle los hijos de J o b 
vnos á otros à c o m e r , es alimentarla, 
y ayudarte vnas virtudes á otras ; pe-
ro quedándole en l iete, nunca llega-
rán con el merito al denariode la vida 
eterna. Que medio? Llamar los líete 
à las tres hetmanas, para formar el de-
nario : porque han de llamar las 
obras buenas, y virtudes naturales á la 
Fè , à la Efperan^a, i la Caridad .pa-
ra que tenga el combite de la virtud 
el merito y lleno de fu perfección: 
Tacque enim ( dixo San Gregorio) ad 
dinar ij perfeiiiontm feptem filij perve-
niunt, nifi in fidejpe, & cbaritate fut-
rít omne quod agunt. 

14 Ello es ( Chriftiano ) lo AuguQ i;b. 

que debe fer ; pero que fucede? ,. cmfif. 
O , á quantos hemos de hallar en cap. u -
adulterio.1 Dcbia la alma concebic " " " /'""• 
del efpiritu de Jefu C h c i f t o , de fu 8 ¡ - ' ° c " " ' 
f é , de fu elperantja , de fu amor ; y 
dexando á Jefu-Chrifto , fu L e y , 
y voluntad ( dice San Buenaventu • 
ra ) conciben fus obras del efpiri-
tu del demonio : Sponfo ifto con-
templo , ai defponfationem cutn dia-
bolo curran!. Q¿ié es lino cometer 
adulterio ( dice San Aguftin ) poner 
el amor defordenidamente ca las 
criaturas, defprecianio la voluntad 
del C i ia lor 1 Si deferii eum qui tefecit, 
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c í e l a Á d u f t e í - a : 2 x , 

t t Z ' « « • Q 9 * Hcvar fruto de bendición, meritorio 

t e r í Z f í . T n y e ° e r U , í S T d e v i d a « « « « , ha de eílar el Chrif-
terinos ( d ce Orígenes ) hacer el tiano en mi , y yo he de e ( H « n el 
Chriftiano las obras, llevado , no del porque r.o podr merecer lir nú vir ." 
elptritu de J e l u C h t i f t o , fino de fu WQUÍ „ L t in + i, 
fobervia .vamdad codicia pafsion? firtjrucium mu!,um. t i ha de efiár 
Infeclix anima JiDivim Verbi SanBa en m i , por la Fe , y y o he de c " i r 
reliquerit connubla , in adulterino, en él , por la gracia v a Zúá á-

rab, fine dubto etiam inie filio, Jed en m i . como Catholico, masno oue-
tlhs de qutbu, fcrtptum efi -.fi/ljadulte- daré yo en é l , como picador : que. 
rorum in confummatione crunt. Uo es dará en mi , porque no pierde la Fé, 
adultérala m u g e r , que teniendo ma- mas no quedaré yo en é l , porque no 
r t d o , aunque no le dexa no le ama, participara de mi gracia, de mi amor, 
y aunque efta con e l , le hace ttay- y mi virtud , para merecer la eterna 

lona. i f . 

Símil. 

cion ? Pues por ello es adultera la al. 
ma del mal Chrilüano , dice San 
Aguftin : Cbriftiani mali animi, quare 
adultera efi 1 Quia nec tafiitatern dili-
git, nec virum deferit. O alma ! Bien 
te precias de Carhoiica. Ello es citar 
con tu Divino Efpofo en la cala de la 
Igleüa i pero fi tus obras le hacen 
trayeion , admitiendo la culpa en tu 
voluntad , no conoces tu adulterio, 
tu trayeion, tu ingratitud, cauco ma-
y o r , quanto mayor es tu Féí 

r 5 O y e a Jefu-Chtitlo nuef-
tro Señor. Sigue aquella myfteriofa 
comparación de ¡os larmientos, y la 
vid , llamándole vid , y à fus C a . 
tholicos fus farmientos : Egojum vi-
ti, , voi palmite, -, y pallando luego 
á la aplicación , dice alsi : El que 
queda en m i , y y o en é l , elle lleva 
mucho fruto : Qui manet in me ,<& 
ego in eo, bicfetifruíiummultum. N o 
reparas ? Por qué d i c e , queda en mi , 
y y o en él Ì N o es l o milico , ellar el 
larrniento en la vid , que ellár la vid 
en el larmiento ? N o lo e s , dice admi • 
rablemente el Cardenal Vigerio: por-
que puede ellar el farmiento en la ' de las obligaciones de Chriiliano, 

felicidad : Manent multi ir, Cbrifio '»"<«»• 
( dixo Vtgetio ) aridi tamen fur.t 
Cbrijium nomine tenent, opere non te-
nent: non efi Cbrifiu, In illi,, q.,i Vo-
ce, non corde, fe i, briftiano, ejfe profi-
tentur. Vés yá ( Catholico ) como 
hallamos en adulterio al Chriftiano 
pecador , fin que le fecunde la vid 
verdadera Jefu-C hrillo , para m e _ 
recer í Preferitémoslc al Señor , y 
pallo á mas : Hec mulier deprehenfa 
eft in adulterio, 

§ . I V . 

ADULTBéllO DE LA ALMA 
contra fu efiado , en que feri ¡a 

pena , fegun fue fu 
ingratitud, 

A V otro d-fpofsr io , que ce-
Í X . lebra la alma racional, y 

Chrilliana cotí fu etlado, y con tu ol i -
c i o : Quh officio} Hablemos primero 
del efiado. Q j é otea cofa fue tomar 
ellado de Sacerdote, de Religiofo, da 
Matrimonio, lino defpofarfe ,ámas 

rigir. Je 

t a f . Dem. 

ebrtl. 7• C. 

14« 

vid ,lin citar la vid en el farmien-
to , y es menefter v n o , y otro para 
fruétiñear: Multi palmita manent in 
vite, in qnibui non manet vitii. Pa-
ta ellár el farmiento en la vid , baf-
ta que no ellé cortado , y dividi-
do 5 peto fi eflá f e c o , citando él e o 
la vid , no ella la vid en él : porque 
n o le comunica, paca que lleve fru-
to , fu vittud: Quoniam exaruerunt 

con las elpeciales obligaciones del e f . 
tado con que fe liga r El'pofa del Sa-
cerdote, llamó el Cardenal Paleoto, á 
la vocacion efpeeial deSacerdote.para 
tener en ella numeróla fuccefsion de 
obrasde la mayor gloria de Dios: ita 
vt rumo fit fiero cbaralteri. Ordine in 

JignituI, cui voeatio fuá non fit vxorh 
inflar. Y lo mit'no (dice) fe ha de en-

faUtl. Je 

Ecelef. Bo-

non. p. 7. 
ferm. 1. 

tender de las vocaciones a ¡os oemas 
tuque avite bumorem accipíunt, idei eflados.eo l o s q u a l e s . a l m o i o q u c e i Aug. ¡ib. 9. 
vitis non manet in illii. D i c e , pues, el matrimonio natural, fe han de vèr J'genef. m 
'Jefu Chrill® cuenco Seáor. Pai» aquellos u e s bienes, que dixo San 7-

A&uí , 
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c w i «,«e cada vuo debe permanecer 
en fi» vocacion : la prole , y fucelsion 
que cada vno ha de procurar de 
Oblas de viltud : y el faciamemo con 
que cada vno ha de encaminar fu vi-
da en fu eftado al major agrado de 

p.'«'- vil Dios : Es cuiufque vocithne , qi'.e ton-
a . - L^ • .vo/i^ai^l font. 

i»ï 

Valait. ifi. 

oc tidißi tuo exemplt. Elte lera cl cai-

" £ ° I 8 Tero ie verä en aquella ca-
fia .que tuvo cnla maßo Jeiu-Chnf-
to nueftio Scfior: .Aruniwem•«** 
i m eius. La n.alicia fe la pulo en 
lamanoparala burla peroclbcnot W > 
la tuvo en fu mano paia el mytte-
rio. ld (Fieles) notando r.on aten-
cion. Que flgnifica efta cana?Nuel-
,ra humara fragilidad , d.cen San 
Hilario, y San Ambrofio :XaUmu> » 
neßra infirmitas efi 5 pero « Q Q e f / 
tra fragifidsd favcrecida efpecial-
mente c e j e f u Chrifto. Llamo.clSa-
bioala vida de los mui-.danos , ca-
naveral : In arundineto ¿tfmrM. ¿ J ^ 
San Grcgorio : ArunAituHw vitam 

. . D . -.Ii.*. kn.miprn<n rl _ i:u 

iueij loco eft, tria bona exptBavi» ¡ur.t, 
& ¿ t a , le hallaran adulterios en el-
los dcfpofoiios de los citados? Entre 
cada vno á examinarlo dentro de si. 

1 7 S i e l Saceidote , que debe fe-
cundarle del efpititu de fu vocacion. 
del zelo de la honta de Dios , de la 
otacion, del excrcicio de las virtudes, 
de la Biblia . del Breviario, y dercis 
empleos de fu eftado tan fublime, no 
fe fecunda , tino del efpititu del ligio, aan u r e S « . w • f { " f • " 
de la convetlacion del i n u n d o , ^ - ^ ¿ ^ J ^ J X l . J -
relajación en trage, y en collumbres, 
de la baraja , y de la comedia : no es 
ciato que comete adulterio , y ttay-
cion contra fucilado? Si el Religio-
fo , que fegun lu altilsima vocacion, 
debe fet vna copia de Jcfu-Chnfto 
en el delprecio de las honras, bienes, 
y deleytes del mundo, fe viclfe aban, 
donar lu cbligacion , viviendo fegun 
el f ig 'o , no le ve que también come-
te adulterio ? Si el cafado , que fe def-
posó , mas que con fu muger, con la 
obligación de criar en temor de Dios 
á fu familia , con la educación , doc-
trina , vigilancia , y buen excinplo, 
obra lo contrario de lu obligación, 
no fe conoce , que comete aambien 
adulterio efpititual ? O Calholicos 
de todos citados de . la República 
Chriftiana! Afsi fe correfponde al ef-
pedal beneficio, con que llamó la 
Divina Providencia i vuellro citado, 
coma a medio conveniente para vuef-
tra eterna falvacion ? Qufe poáeis cf. 
perar de tan fea , y enorme ingrati-
tud i Terrible es la fcntencia de 

g u t l . i ( . Dios pot Ezechiel : ludicabo te lu-

dicijs adulterante , & effundenMm 
fanguinem. T e juzgare cemo á las 
aduleras , y homicidas: te cafliga-
re como adultera , porque faltarte 
á tu obligación , fiendo alma iray-
dora por' la culpa ; y te caftigaié, 
como á homicida , porqoe nvatalie 
a otras almas con tu mal cxemplo. 
i j u g o Cardenal : funiam le pro tot 

cañaveral eftañ las cañas con las raí- , m o r . c. 
v í s e n l a s afinas, y en la tierra; les 4. 

•mundanos l e n e n fus a l taos ( dice « W 
San Ambrollo) en la codicia , y gui- 5 ¡ -
tos del mundo. Si las canas del cana- Jrth_ l:b_ w 

vcral le mueven á todos vientos; los ¡„ Lut_ 
mundanos fe dexan mover de fus vi- fe 
ciofas pafsiones. Si en el cañaveral, Sat. x-
llevadas del viento ls.s canas, oten, 
den , y Ultiman i las ottas ; los mun-
danos , llevados de la pal'sion, ofen- • 
den , y laftiroan á los ptoximcs. Pues J, 
veafc el elpccial beneficio, que reci-
be aquella caña , que dexandoá 

otras muchas en el cañaveral, ella le 
mira en la mano de Jelu-Chiifio, pa-i 
ra no moverle , fino por lu voluntad 
Santifsima. Qué imagen tan ptopia , 
del favor efpecial de la vocacion al ef-
tado I Porque cntrefacando la Divina 
Piovidencia á vna alma del cañaveral 
peligrólo de los mundanos viciólos, 
le da fu mano , la tiene en ella,para 
que yá no fe mueva por los vientos 
délas pafsiones , como f t s g i l , filio 
por la voluntad Divira , fortalecida 
de la mar.o de Jefu-Chtifto: irundí- Ami. ¡Ib. 
r.tm in dexlera iiu<. San Ambrollo: «o. m i « . 
Vt ¡.amana fragilittis hm non fitut 
arando movtalurdvenlt ,ftd optribui 
CbriJIi corroboran fitmttur. Y fi la 
caña en la mano del Señor palió 
de caña a fer pluma , como dixo 
el milmo San Ambtofio : lndpit Amt Hi.fi 
non arundo tjfc , ftd talmus : que '»!•«. 
fue cnucfacar para el Sacerdocio á 

vna 

> r , de la Adultera 
Vna alma, fino hacerla ploma, para 
elcrivir con la virtud, y efpititu de 
Jelu Chul lo , los caracteres de la 
d o a n n a , de la o r a c i c n , y exetei-
cio de virtudes, en propia , y en pu, 

Crsc. ;„ blica viilidad ) Caiamum in dixttra 
ilatlb. z7. eius. Qué f u e llamar a oirá al citado 

Religiolo , fir.o hacerle pluma, para 
elcrivir con fu divina virtud los carac-
tétes de la contemplación .delprccio 
del mundo, y vna total delnudez l Cu. 
larnus in dexttra titti. Y qué fue llamar 
á oita al ellado de Matrimonio, lino 
hacer la pluma , pata clcrivir en fu 
familia los car.éteres de la buena edu-
cación .vigilancia , y buen exemplo? 
CaLnum indtxitra eius. Veis (Fieles) 
el myflcrio de la caña en mano de Je-
ÍU-Chrillo í l'eto en qué roano i En 
la derecha: In dtxttra eius: porque 
qnar.to es de parte de fu bondad , á 
los que llamas losellados, Jos llama 
á la mano derecha do la falvacion: 
Artsnilncnt, caiamum in dexlera eius. 

19 O caña , ó pluma elpecialmen-
te favorecida ¡ Qué eletives ¡ Qué ef-
« ive con ella pluma Jelu Chriftoi Ef-
crive la iencencia favorable dalo; de 
la mano derecha ? S i , dice Eufebio 
Galicano ; pero también eferive la len-
(encia de condenación de los de la 

Bar. GaÚ- mano linieítta : Sceptrum ei ex arttndi-

ADVLTERIO DE LA ALMÁ 
contra fu oficio , faltando i J'u. 

obligación , por faifa Ju 
devoción. 

s o \ 7Engamo3 al defpoforio . 
V vltirno de la alma con 

lu oficio: Quii ifficio í Elle del polo, 
tío celebran todos los que tienen ofi-
cio en la República Chriftiana,el Pre-
dicador, elContellor.cl Maefiro.el Pa-
dre de familia.el ivbniftro.el Superior, 
el Juez, y afsi los demás, que al tomar 
el oficio fe delpplaron con la fideli-
dad , con la juliicia , con la íolicitud 
del bien común. Por cito Catón fue 
llamado de Jnvenco, marido de la 
Ciudad , como relíete San Aguítin! 
Vrbipater eji, vrbique maritus, tufii- Bt. f i 
ti* cultor , rigidi Jervalor botiefii ¡ y '">"'• 
alsi, encaiga el Divino Efpititu á ios P ' ' f 
oupeiioíes, v .luezei.euip am*»n «-«i 

te. 
Dem. tal-

Kare. i f . 

».- datur, vt. uftoi in Ccelis, peccatores 
in terris feribat. Efcrivirá fcntencia 
favorable , para losque viendo fu fra-
gilidad favorecida , le dexaten goveraj 
narde la mano, y virtud d e j e f u -
Ctirilto ; pero li ay caña , que airaida 
de la mano de Jelu Chrif lo, pot eípe-
cial favor, no lolo no fe dexa mover, 
y governar pot fu mano , fino movi-
da de la malicia , ofende á la cabeza 
que la avia de governar, con aborre-
cible ingratitud: Pereutiebant caput eius 
orundine: qué ha de elcrivir, fino la 
fentencia de fu eterna condenación? 
Et peccatores in terris ferivat. O Ca-
thoiicos de todos los ellados I Veis el 
adulterio , y irayeion ,que fe come-
te contra el eftado, en que pone Dios 
para lalvar á la alma ? Prefentemos 

autes que venga elcaltigo , cita 
Adultera al Señor : O í , 

prehenfa e¡l in 
adulterio. 

. * * s 
T o m . I l , 

Superiores, y Juezes, que amen , co- l ! t ' 
mo a fu diledilsima efpofa , ¿ la juf- ¡ v . 
ticia : Diligite iuftitiam, qui ludicalii 
terram: porque del amor de ella éf-
pola ( dice San Buenaventura) ha de 
nacer la fucefsion de las operaciones 
del beneficio publico : Ob amorem iuf B m m ¡tí, 
titu, O- virtutis dibet exequi muñas 

fuum. Elle fue el mylterio de com. 
parar el Efpiritu Divino al Superior, 
y Juez , á la rofa de Jericó: Quafi 
plantatio rofit in Jericbo; pero noicle, 
que no dice á la rofa, fino al rolal: 
Quafi plantatio roß : porque lia de te. Etile/. 
n e t , no folo el buen olor de la fama, 
fino las efpinas penetrantes del zelo 
déla jullicia: no rofa, fino rofa I, con 
efpinas, y con buen olor: Quafi plana 
tatio roff. Es verdad , que el Elpofo 
Santo le comparó á la aznzena, ó li-
rio , fin efpinas; peio es litio fio efpi-
nas en los valles de los humildes: Li. Cmt. i , 
lium conoallltm : mas en la Jeticó de 
los pecadoies fobervios, no ha de ler 
el Superior, y Juez, lirio, ó rofa folo; 
fino rolal: porque hade moltrar pun-
tas de zelo, para Ijerir en Jericó: Quafi 
plantatio rafee in Jericbo. El dócilísimo 
Padre Oliva:: I^on licet vbique lilium »¡m.nt.^ 
e f e , qnamvis fu lilium : fi in Jericbo fir0m. ¡,4^ 
es, nun lilium ,fcd rofa fu: itafragrei, 3 »7. 

1 n 
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v , s p u g n a , Bita es la obligación 

foi io tray ciones, y adultciiosí Ojala 
pudiera decir .que no spero quanos 
hallaremos íVea le bien. N o es adul-
t e r o , y iraydor, contra M oficio; el 
que debiendo obra, con la vigilancia, 
y tolicitud del publico, le junta con 
¿1 delcuydo, y omiisioD, de que na-
cen innumerables defordenes, y pe-
cados ? Adultero e s , el que debiendo 
governarle por las obligaciones de iu 
o f ic io , para promover en todos, y 
en todo la mayor gloria de D i o s , no 
atiende pata o b r a r , finoalu amor 

propio , á lu temor pueril de delagta-
dar criaturas, altelpeto , à l a depen-
dencia i à la iniqua piedad, procu-
rando fu eftimacion , lu guf to , fu au-
mento , fu interés. Batte por exemplo 
Salomon. Embiò à pedir ¿ Hitan roa-

-, F , r í i ;p . renales ; pero nótele , para q u e : Vt 
adif/icem domum nomini Domini Dei 
mu. Dicele , que fu fin es edificar 
C a l a , y Templo pata Dios. Peto exa-
minéinos en fu corazon la verdad-
Qué dice el T e x t o ? Q u e determino 
fabricar Cafa para D í b s , y Palacio pa-

1ÍM. «. «• t a ù : Decrevit tdifficare domum non.i-
ni Domini ,o- Palatiumjibi, De fuer-
te , que fieodo fu animo labrar Pala-
cio pata s ì , àzia fuera folo moliraba, 
que fu defeo era folo labrar Templo 

/¡i.para Dios? O involucra pittatili El 
/Iron,. ,1- Padre Oliva : Ambino Religio voca-
I J ¡ . tur , & quifibi Talattum exitat, /o-, 

laro Dei domum iaílat. Con pretex-
to de Religión , de jufticia , y de 
piedad , fabe procurar el amor pro-
pio fu eftimacion, y fu interés. N o 
es ello adulterar , contra la obliga-
ción del oficio , en el zelo publico, 
pata la gloria de Dios? 

i i Pero aun ay aquí vn adul-
terio mas oculto , muy digno de 
confiderar.cn los que tienen oficio. 

C o n quien ? Con la devocior. De 
qué fuerte ? Faltando, por lo que es 
de devocion , a lo que es de la obli' 
gacion , que es vna ttayeion, y adul-
terio muy desagradable à Dios, di-: 

Pj!.m. di ce San Bernatdo : Ingratum eft SpU 
k«lif. Be- fítui Sanilo qaidquid obtulerii , ae-
«•». p. 7. ¡(¿}0 ¡o aa quod tenerli. Será bien; 

. que el Superior., el J u s í , el P»= 

.del Sábado quarto 
dte de familia, olvide la obligación A n l „ u [ 
de lu t a f a , d e lu República, pot el- l i f > , „ . , . 

tarlc en la Iglcfia , eu el Otavotio , un ! a p . , , , 
oración ! N o letá fino adultctio , d e 
que fe figuen , y nacen dclordenes, 
culpas, clcandalos, hijos adulienuos 
de la inconfiderada tkvccton de tu 
voluntad. Q u é ellas ciamar.do a uní 
A t ó decía D i o s á M o y l e s : Quid cía-
mar ad me i C o m o es ello i Moy tes no 
orabacntonCcs.no habíava palabia. 
Es verdad, oice San Agultin ¡ pero 
no orando con las paiabias, o ia Dios 
el filencio eloqnentede lu corazón: ^ 
JpudDeum pir jiicntiurn Savftorum ^ unf 

clamor auditur. D i t é m o s , que hacia Uom'v. ¡n 
oracion mental? AlsiSar.Buena,en- e/ai. 11». 
t u r a : Üratio tncMalii eft clamor veri 
granáit apud Deum; peto muy de in-
tento San Gregorio. Es aisi (. dice) 
que Moyles entonces no hablava con 
D i o s ; pero entonces fervia a Dios en 
fu o f i c i o , govetnando, y alentando 
al Pueblo ; y era tan del agrado de 
D i o s , verle lirvlcndo en la obliacion 
de lu oficio , que le atiende , como ti 
e[tuviera en la mas alta otacion con . 
fu Magellad : Quid clamas ad me \ El Q " í • 
Santo aota : Moy fes auditur tacen,, 
quia placel fervtem. 

23 A o t a le entenderá lo que di-
c e d e Ifac la Sagrada Hiltoria , tegun 
diflintas vetfiones: porque la Vulgata 
d ice , que falió al campo a meditar: 
Bgrcjjusfmrat ad meditandum.H Cal- g ^ J ) ' [ 
deo d ice , que (alió áhacer oracion: '¡¡._ 
EgreJ/us erat ad orandum. Los Se-
tenta , que falió á cxetcitarle en el 
c a m p o : EgreJJuie/i exerttri ¡n agro. 
El Arábico , que lálió á vilitar la da • 
cienda : jld detmbulandum. Se opo-
nen acafo ellas vctlianes í N o , dice 
San Buenaventura ¡porque en el Sier-
vo de D i o s , es lo niifmo talit a traba-
jar en fu obligación, que íalir a orar, 
y á meditar¡ pues no ay d u d a , que 
ora ficmpre, el que ftempre trabaja 
en fu o f i c i o , por agradar a Dios: Vir („ , 
Sanéius, fivefit operan1, five mandu j. %,nt 
tani, Jive dormieni, cum ifta omnia confeff. 
propter Deumfaciat.vt fervire Deo me-
liui valeat, vfique femperorat. Ello es 
(Fieles)lo que debe ler; y lo que no es 
fegun ello,es adulterar con la faifa de-
vocion,porque no es verdadera,la que 
d o g a á la obligación elptimer lugar. 

T e n g a 

déla Adultera. 2,19 
«nhorabuefii el Sspei jor , el Mimi- ríos, fegati la ley J fujetémonos al 
tro , el Padre de familia fus tiempos 
"de oracion , y meditación , para al-
canzar la luz que necefsita para los 
aciettos; p e t o e l t o l e a , ptefitiendo 
liempre fu obligación ¿ fu devocion, 
pata que Dios le agrade, y oyg.i co-
mo otacion, la aplicación legitima de 
fu zelo, fu intención , y lu voluntad. 

24 Veis y.í (Catholicos) que po-
cas almas le iibtatán de la nota de 
adulteras, ya le miren legun la natu-
raleza , y a legun la piotcfsion , yá 
fegun el eltado, y el oficio ? Aprehen-
didos cltamos.en adulterio clpiritual: 
Htec rr ulur deprrhlnfa e¡t in adulterio. 
X'ietentémonos ante Jclu-ChrilloSe-
ñor nueltto , con la confulion que la 
rouget adultera, y temiendo el caf-
tigo , que merecen nuclltos adulte-

juicio de la mifericptdia, y piedad, 
antes que llegue el tiempo det j*ycio 
rigoroto de la fevcridaa, y julticia. 
Aora , fi abotieccuios de cotazon 
nuclltos adulterios, tracciones, in- • 
gratitudes, hallaremosá Jefu-Chrif-j 
to nueltro Señor, Abogado, que nos 
defienda; 1'adre piadolo, que nos per-
done ; y Dios liberaliísimo, que nos 
falvc. Tratemos dclde o y , delde ella 
hora , de vivir con fidelidad á la ra-, 
zon , de no hacer rrayeiona ¡a pro-
fefsion Chtiltiana , de atender a la 
obligación de nuellio citado , y ofi-
cio : que guardando ella fidelidad en 
la vida , tetemos admitidos , con La 

divina gracia , en las bodas 
eternas de la Gloria: 

Quam,&c. 

S E R M O N 
S E X A G E S I M O P R I M O , 

D E E L D O M I N G O Q U A R T O , 

D E P A N E S , Y P E Z E S , 
Y P R I M E R O D E E S T E D I A . 

E N S A N T A C L A R A D E M A D R I D . 
Año de 1Í70. 

rAbi¡t lefm tram mrtGaiik¡t,qaod eft r^^úd/J.Ó'c.ExEvang.lca.Ioan.cap.íj 

S A L U T A C I O N . 

Jal. ». 

t I E Ñ d e e f t r a ñ a r e s 
el modo, conque 
oy dà ptincipio à 
la Milla la lglefiá 
nueltraMadre.Ha 
llamado a fus hi-

jos , dcfde el ptiinero dia de Quaref-
m a , á contrición, a a y u n o , , a Ugn-
mas : In ieiunio , &Jletu,&.fUnùìm 
V oventracombidandoá alegrías,y 
placeres: Litar, Hieru/Mem. Si es la; 
Quatelma tiempo de llorar .quien a<> 

juzgará, que es importuna la alegría? 
Aisi lo dixo elDivinoElpititu en pin- f , 
nía del Eclefiafiico : Uufica in lu¿tu, 
importuna narratio. Peto con gtande 
acuerdo nos llama oy á la alegría,pa. 
ramollrat , que (aunque píenle el 
mundo otra cofa)nó es vida de trilles 
la de los que fitvená Dios. Nótele^ 
que llama pata que fe alegre , 4 Je-
tulalen, no ÁBabilonia: Litare HÍÍ-
rufalim. Alegrele la Jerufalen de los 
juítos, que no tiene por qué poderle 

X i « f e 
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v , s p u g n a , Efta es la obligación 

forio trayciones, y adulicilos S Ojala 
pudiera decir ,que no spera quante* 
hallaremos jVeale bien. N o es adul-
tero , y traydor, contra lu oficio; el 
que debiendo obra, con la vigilancia, 
y lolicitud del pubhco, le junta con 
¿1 delcuydo, y omiision, de que na-
cen innumerables deíotdcnes, y pe-
cados ? Adultero es, el que debiendo 
governarle por las obligaciones de iu 
oficio, para promover en todos, y 
en todo la mayor gloria de Dios , no 
atiende para obrar, fino a lu amor 
ptopio, á iu temor pueril de delagta-
dar criaturas, altelpeto ,àla depen-
dencia; à la iniqua piedad, procu-
rando fu eftimacion , lu gufto, fu au-
mento , fu interés. Batte por exemplo 
Salomon. Embiò à pedir i. Hitan nia-

-, j w ; , . teriales ; peto nótele , pata que : Vt 
ídiffiíim domum nomini Domini Del 
mei. Dicele , que fu fin es edificar 
Caia, y Templo pata Dios. Peto exa-
mmfcmos en fu corazon la verdad; 
Qué dice el Texto? Que determino 
fabricar Cafa para Díbs, y Palacio pa-

1ÍM. «. «• ta Ù : Decrevit aiif¡icari domum noci-
ni Domini ,o- Palaiiumjìbi. De fuer-
te , que fieudo fu animo labrar Pala-
cio pata s ì , àzia fuera folo moltraba, 
que fu defeo era foio labrar Templo 

/¡i.para Dios? O involucra pittatili El 
ilron,. ,1- Padre Oliva : Ambino Religio voct-
I J ¡ . tur , & quifibi Talatium exitat, fo-, 

¡am Del domum iaBat. Con pretex-
to de Religión , de jufticia , y de 
piedad , fabe procurar el amor pto-
pio fu eftimacion, y fu interés. No 
es ello adulterar , contra la obliga-
ción del oficio , en el zelo publico, 
pata la gloria de Dios? 

l i Pero aun ay aquí vu adul-
terio mas oculto , muy digno de 
confiderar.cn los que tienen oficio. 
Con quien ? Con la devocion. De 
qué íuette ? Faltando, por lo que es 
de devocion , a lo que es de la obli' 
gacion , que es vna ttayeion, y adul-
terio muy dcfagtadable à Dios, di-: 

talxot. do ce San Bernardo : Ingratum efl SpU 
kcckf. Be- rifui Sanilo qmdquid obtuhrii , ae-
««»• ?• 7' -helo e o aa quod tenerli. Seti bien; 

. que el Superici., el Jusí , el P»= 

. d e l S a b a d o q u a r t o , 
die de familia, olvide la obligación Anlat lU[ 
de lu tafa,de lu República, por el- l i f > , „ . , . 

taríc en la Iglclia , eu el Oiatotio , un !ap. , 
oración ? No (era fino adultciio ,de 
que fe figuen , y nacen dclordenes, 
culpas, clcandalos, hijos adulienuos 
de la inconfiderada tkvccion de lu 
voluntad. Qué ellas clamando a uní 
Alíi decia DiosáMoyles : QULI cía-
o,a, ai me ; Como es ello ? Moy les no 
orabacntonccs.no habiava palabia. 
Es verdad, uice San Agullin ; pero 
no orando con las paiabias, cia Dios 
el filencio eloqnentede lu corazón: Aug r ¡ 9 0 é 

ApudDeum ptr jilentium Sancionan ^ u¡rf 

clamor auditur. Diremos, que hacia Uonav. ¡n 
otacion mental? AisiSar.Buena,en- e/ai. n». 
tura : Oratio mentalii efi clamor veri 
grandii apud Deum; pero muy de in-
tento San Gregorio. Es aisi (. dice) 
que Moyles entonces no habiava con 
Dios; pero entonces fervia a Dios en 
fu oficio, governando, y alentando 
al Pueblo ; y era tan del agrado de 
Dios , verle firvlendo en la obliacion 
de lu oficio , que le atiende , como íi 
e[tuviera en la mas alta otacion con . 
fu Mageltad: Quid clama, ai me \ El Q"í• 
Santo aota : Moy fes auditur tacen,, 
quia placel fetviem. 

¿ j Aora le entenderá lo que di-
cede Ifac la Sagrada Hiltoria , legun 
diflintas vetfiones: porque la Vulgata 
dice, que falió al campo a mcduai: 
Bgrefuifucratadmeditandum.tlCÚ- g ^ J '¡ti. 

deo dice, que lalióáhacer oración: '¡i-. 
Egrejfus erat ai orandum. Los Se-
tenta, que falió á cxetciiaile en el 
campo: Egrejfiut ejlexerctri ¡n agro. 
El Arábico , que fallo á vifitat la ha • 
cienda : Ad deembulandum. Se opo-
nen acafo ellas vctlianes '. No , dice 
San Buenaventura ¡poique en el Sier-
vo de D i o s , es lo nnfmo lalii a traba-
jar en fu obligación, que falir a orar, 
y á meditar: pues no ay duda, que 
ora fiempre, el que fiempre trabaja 
en fu oficio, por agradar a Dios: Vir („, 
Saníiul, fivefit operans, Jive mandu j. j. Vnt 
tani, Jive dormiens , cum ijla omnia ¡onfttf. 
propter Deumfaciat.vt fervire Deo me-
HUÍ valeat, vtique femperorat. Ello es 
(Fieles)lo que debe 1er; y lo que no es 
fegun efto.es adulterar con la faifa de-
vocion,porque no es verdadera,la que 
Boga á la obligación el primer lugar. 

Tenga 

d é l a Adultera. 2,19 
Ín'horabuefií el Sspeijor, el Mimi- ríos, fcgutt la ley J fujetémonos al 
tto , el Padre de familia fus tiempos 
"de oracion , y meditación , para al-
canzar la luz que necefsita para los 
acicuos; peroeltolea, picfitiendo 
fiempre fu obligación a fu devocion, 
para que Dios le agrade, y oyg.i co-
mo oración, la aplicación legitima de 
lu zelo, lu intención , y lu voluntad. 

24 Veis y.í (Catholicos) que po-
cas almas le libiatán de la nota de 
adulteras, ya le miren legun la natu-
raleza , ya legun la piotefsion , yá 
fegun el eltado, y el oficio ? Aprehen-
didos efiamos.en adulterio clpititual: 
PLtc mullir dcprihtnfa ejl in adulterio. 
X'ielentémonos ame ]ctu-Chr¡ltoSe-
ñor nucltio , con la Confufion que la 
muget adultera 5 y temiendo el caí-
tigo , que merecen nuclltos adulte-

juicio de la mifeticpidia, y piedad, 
antes que llegue el tiempo del j*ycio 
rigorolo de la fevctídaa, y julticia. 
Aoia , fi abotieccmos de cotazon 
nueltros adulterios, trayciones, in- • 
gratitudes, hallaiemosá Jefu-Chrif-j 
to nueltro Señor, Abogado, que nos 
defienda; Padre piadolo, que nos per-
done ; y Dios liberalifsimo, que nos 
falvc. Tratemos dclde o y , delde efta 
hora , de vivir con fidelidad á la ra-. 
z o n . d e 110 hacer ttayeiana ¡a pro-
fefsion Chii,liana , de atender a la 
obligación de nuellio citado , y ofi-
cio : que guardando ella fidelidad en 
la vida , leicmos admitidos , con La 

divina gracia , en las bodas 
eternas de la Gloria: 

Quam, &c. 

S E R M O N 
S E X A G E S I M O P R I M O , 

D E E L D O M I N G O Q U A R T O , 

D E P A N E S , Y P E Z E S , 
Y P R I M E R O D E E S T E D I A . 

EN S A N T A C L A R A D E M A D R I D . 

A ñ o d e 1 Í 7 0 . 

Mbljt Iefat tram mareGaIi!t£,quod eft r>¿^úd/j,Ó''c.ExEvang,lca.Ioan.cap.íj 

S A L U T A C I O N . 

Jal. ». 

t IE^deeflrañares 
el modo, conque 
oy dà ptincipio à 
la Milla la lglefiá 
nuefltaMadte.Ha 
llamado a lus hi-

jos , dcfde el primero dia de Quaref-

ma, á contrición, a ayuno,, a lagt.-
mas : ln ieiunio , &.fle» >& 
V oventracombidandoá alegtias.y 
placeres: Ut art Hurufalem. Si es l i 
Quatclma tiempo de llorar .quien ao 

juzgará, que es importuna la alegría? 
Alsi lo dixo elDivinoElpítiiu en pin- f , 
nía dsl Eclefiafiico : Uufica in lu¿lu, 
importuna narratio. Peto con glande 
acuerdo nos llama oy á la alegiía.pa. 
ramoltiar, que (aunque píenle el 
mundo otra cofa)nO es vida de iriftes 
h d e los que fitvená Dios. Nótele^ 
que llama pata que fe alegre , 1 Je-
tulalen, 110 ÁBabilonia: Litare HÍÍ-
rufaltm. Alegtele la Jetufalen de los 
juitos, que no tiene por que poderle 

X i «fe 
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alegrar la Babylonia de los pecado- de caminar para llega'r à gozar i}el 
J" . . . — i . .. ^HmKi.1, , 

Cant. i . 

Ba/ü.inlSe-
xam. 

Bern. fer.\. 

riffi. Nati-
vi'. Orni. 

Bed. 5. 

Slug. Card, 

ibid. 

. Petr. Dam. 

ferrn. 13. 

Duratiti, 

ririi.n. dìv. 

bai Donili' 

res. O digamos, que eombida a to-
dos > que fe alegre , quando ef t i 
exortando á las lagrimas > y peniten-
cia ; pata dar á entender, que las la-
grimas , y penitencia, fon para el al-
ma la verdadera alegría. Se o y ó la 
v o z de la Torrola en nueUta tierra,dé-
cia el Elpofo Santo de los Cantares: 
Fox turturis ¡indita efi in térra nofira. 
San Bernardo l e y ó : VoxUtitia. Lo 
que fe o y ó fue la v o z de la alegtia. 
Pues fi laTortola gime pata cantar en 
fu v i u d e z , y por ello fymboliza al al-
ma , que perdió á Jefu-Chriíto fu Ef-
pofo por la culpa: como pueden fer 
fus gemidos alegria ? Muy b i e n , dice 
San Bernardo: porque es lo mifmo 
gemir el pecador fus pecados , que 
tener fu alma el alegtia m a y o r : V o x 
turturii: vox latitia. 

2 Si no es que digamos , que 
eombida oy la Igleíia á que fe alegren 
las almas, delpues de aver exortado i 
penitencia, y l lanto, para advertirles, 
que (i quieren llegar á la verdadera 
alegtia, primero han de pafl'ir por el 
llanto de ¡as culpas. Es lo que dixo 
el Divino Efpiritu por el Sabio , que 
ay tiempo de llorar , y tiempo de 
reit: limpia flenii,& tímpuiridendr, 
donde.advirtió muy bien la colocar 
cion de los tiempos el Cardenal Hu-
go : porqQe no d i c e , que ay tiempo 
de re i t , y tiempo de llorar, lino pri-
mero el de l lorar, y luego el de reir: 
Tempuiflendi ,& tempus ridindi: por-
que primero e s , que llore el pecador 
lus pecados, que llegar á la interior 
alegtia. A ello parece, mita la anti-
gua ceremonia de bendecir o y , y 

eterno combite de la gloria. Pe-
ro veamos la letra del Evange-
lio. 

3 Supo Jefu-dir i t to Señor 
nueftro ,por informe ,la muette del 
Bautifta , que antes labia con fu in-
finita ciencia, y le retiró de Jeruia-
len ¡ ya fuelle para caltigar con fu 
aufencia la injusticia , ó y d ( como 
dice el Chryfoltomo) por dar lugar 
à la ¡ra de Herodes, no fiielfc , que ti 
dan^afie otra vez la hija ¡nceliuola 
de fu torpeza, pidiera en otro pla-
to la Cabeza del Rcdciuptor: Pafii 

fu Magejlad el mar de Galilea , lla-
mado aisi por la Provincia , ó !">> 
beriades , por la Ciudad de T y b e - . 
r i o , como dice Alcuino ; y le ftgui» 
mucha gente , atraída de las m&ra 
villas, que veían obrava fu poder. 
Qué bello exemplar de Predicado-
res I Que le liga la gente , no tan. 
to por la doétema que o y e , quanto 
por las virtudes que vén en el Pre. 
dicador: Quia videbant figna qrta fa. 
tiebat. Subió al monte ( piofigue el 
Evangelifla ) y allí f e fentò con fus 
Difcipulos. Q u é divino documento! 
Iba a dir de c o m e r , por mano de 
los fuyos , á las turbas : y entena 
ffly II e t iofo , que para dat al Pueblo el 
pan de la doctrina , conduce muy 
mucho eftát muy de afsiento en el 
monte de la oracion : Levantó fu Afj-
geftad los ojos. Se nota quando el Se-
ñor los levanta ( dice el Venerable 
Beda ) para que advirtamos, è imite, 
mos fu modeítia. El levantarlos , fue 
pata mirar la muchedumbre d e g e u -
t e , que ya con neceísidad le t'eguia. 

Interi. tic. 

Cb-if.bom. 
4 \ .in: o an. 
Maná. 14. 

Pahd. bac 

Dom. 

Alcuin. in 

Calen. bict 

Jo/epb. :¡b. 

1 8. aiuiq, 

caf ). 

BeJainCa. 

ten. -

SSSÍ ?? .̂ VWISR. q u e & U Pomil ice , corno dice Durando : por-
que li quiete ci pecador cotonarie de 
las rolas de la bienaventuran^a , an-
t«s ha de cfpinarfa con la contricion 
de lus culpas, que configa aquclla 
corona. Y elio tambien dààenten-
" C I ° y c i Evangelilta : porque fi re-
facre , que vna muliimd grande lletìo 
« Spzat del eiplendido combite del 
delierto , antes ¡e colto los a f a n e s 

del camino, y à por tierra , y à p o t 
m»r., en (eguimiento de Jcfu Chrifto 
«tieltro .-.-nor, que ss el camino pe-
a o l o de la penitiaii» q u S fc 

/Int. Pad. 

in hoc fer. 

feguir a Jefu Chriíto , para que no 
falte que comer ¡ porque aunque 
no hablaron, daba vozes lu-necetir-
dad , dice San AntóDio de Padua ; y 
necefsidad de quien figue á j e f u -
Chriño , es oracion que pide , y 
conGgue fu remedio. Callando ella-
ba el tierno Infante Ifmaél , y di-
ce el Texto , q U e o y ó Dios la 
v o z del niño para focorrerle: Exau- Gcnef. 11. 
dit Dominut voetm pueri : porque 
la necefsidad de vn inocente , es 
VOZ que esecuia á la mifericordi» 
S í Pies-

iVien* 

f ' f 
tin. bie. 
Tottr. bie. 
er.net. 

toan. 

4 Viendo las turbas, preguntó el 
Señor á Philipe, de donde le compra-
ria pan para darles de comer ¡ Vnde 

""' ememus panes ! Preguntó , dice la In. 
tcrlineal , para examinar la fé del 
Apoftol. Preguntó , para que conftal-
f e , y fe adviitielle la necefsidad , que 
hada que la conocieron en las Bodas 
de Cana de Gal i lea , no obró fu po-
der la maravilla, de convertir el agua 
en vino : porque no le.fuele eltimar 
el beneficio, fi no precede el conoci-
miento de fu falta. Preguntó , para 
enfeñar la practica fegura de los acier-
tos , en tomar confejo de otro. N o 
aprobó Dios muchas de las acciones 
del Sacerdote Eli -, no obliarne , juz-
gó Samuel, que ni aun debía acudir 
al llamamiento de Dios fin lu corne-
jo. Preguntó el Señor, no á otro q u e à 
Philipe. Era de aquclla Provincia .di-
ce San Antonio de Padua :era enten-
dido , con experiencia , y genio c a 
las cofas temporales, dice el Carde-
nal Toledo i y vno , y otto conducía 
pata el cornejo , que es ficmpre me-
jor eldclexpeiimentado. Relpondió 
el A p o i t o l , con menos fe de la que fe 
pudiera efperar, que no avia dinero 
para loco-rer de pan tanta gente, co-
mo li t i dinero fuera folo el omnipo-
tente para el focotto. Andiés ofrece 

C'of. Tni/r. otro medio de cinco panes , y dos pe-
(lie- /es , que ahi avia 1 pero defeonfian-

do tambien. O D i o s , y qué poco va-
len las experiencias, que cenemos de 
Vueltra b o n d a d , para alentar nueflta 
confianza ! Mandó el Rederr.ptor que 
fe íentaflcii las turbas, que con muga-
res, y niños llegaban (dice San Vícen-

TJñe. Fcrr te Ferrei) a veinte mil perfonas.y dió 
in bec fer• à todos ( delpues de bendecir los pa-

n e s , y peZes ) l o que baító para lu 
refección , por roano de los Diícipu-

íetxam. los. Si es el pan de las rentas, para 

¿ c P a n e s , y P c z é s . P r i m e r o : 1 1 r 

repa-tido. Pienfa el avariento , q -
empobrecerá dando limolna. ticnd'. 
eRa el mejor arte de multiplicar la 
Imienda. Retiróle en fin el Señor, ' 
conociendo , que le querian elegir 
pot R e y : á otacion fe r c u r o , paia 
enfeñarnos , QO por !u necclsidad; 
y o sila tengo de pedir la giacía , ayu-
dadme ( Firfcs ) diciendo : A V is-
MARiA, are 

Ant. rad. 
In hoc frr. 

Totrt. in 6. 

IBM. 

loe fir. 

jugJtbM. 
11- i'61' 

Abijt lefus trans mare GaliUa, quod efl 
Tiberiadis, &c. loan. cap. tí. 

S- I. 

ES PRECEPTO NATURA!, 

f Divino el de la limofna, 
que debe accader el 

Crifliam. 

tt&ttb. 
Pfál,*. 

ello le ponen en mano de los Ecle-
f,adieos, pata que b s dòn à los po -
bres ; y ft es el pan de la dottrina, 
como fíente San Agültin , no fera 
pequeño cargo , aver dado Dios 
letras i fus Miniaros , y ellos no 
comunicarlas al Pueblo. Comieron 
todos à lati-fiction, y mando el Se-
ñor , que recogieren las (obras : co-
mieron con orden , no ay que ad-
mirar que lobrall'e. Sobró del pan 

T o m . U. 

5 " V T A v e g a c i o n myílerioft. 
1 > la que oy hace j -¡u 

Chrifto nueitro Señor. Q j e patso el 
matde Galilea .dice el t angehtia, ' -
pata fignificatnos, que navego e ra : 
de la vida humana, en la nave de Ma n 

tia Sandísima, nueve nieles: navego 
el mar proseloto del m^indo, en la 
nave de fu humanidad Sandísima, ^ 
treinta y tres años : navego el mar de " 

fu amarguifsima P a c i ó n , en la na- f ¡ 

ve de la Cruz , en donde padeció rres ' ' 
h o r a s , la mas deshecha tempeltad: 
Abijt trani man. O almas! Por no.li-
tros , por nuetlro bien pafsólu Ma-
geftad tantos golfos. Sabéis por qué! 
Diréis, que por redimirnos. Es a si; 
peto fue tambien per enfuñarnos. 
Atención i la lección de elle día. 
Que nos enfeña ? La materia impoc -
tanttl'sima de la mítéricotdia. Ente-
na el arte mejor de ganar hazien-
d a , y multiplicarla. Lee la ciencia 
importantífaiina de cor.leguir laroile [ r r m , 
rieoidia de Dios , y redimir los peca. Auc. b*.m, 
dos. En vna palabra. Nos enfeña 19 " 80. 
oy el modo de dar limofna. Sao c » ' . 
C y r i l o : Liberalitas nobiiboc rteiraeu- " 

lo commendatur. ÉÜa es ( dice San 
Juan C h r y l o f t o m o ) v n tr ibuto,que s t 

te paga a Dios , cuyo cobrador es cbrjf. bon. 

el pobre : Ante omnia folvamus trl- ü-^pf'-
buta. Ella cs( dice el milmo Santo) 
la que dá honra en la otra , y en 

^ T 3 ella 
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cipria». de *'da al que la profellá : Eleemofjr.a 
eptr. & '" ^'traque vita claros exbibet. Ella es 
«irmof. (dice San León ) la que inclina k 

Dios para oir , al que no negó los oí-
dos a los clamores del necefsitado: 

I.ro fer. de Qui fuum ab inope non avertit ani-
men. 10. mam ,citd adfe Dominictnvertet attdi-
'"""• tum. Eftaes(dice iiichio) el azeyte 

myftico, que couleiva , y fomenra 
las luzes de todas las virtudes en ef-

E,cd.. t,. candelcro del alma : His lucernis 
Web. rbr. oUum ^.„^.„j eña cs ^ djcc San 

Agultin ) vn lactiñcio de l'umo agra-
do para Dios , como lo dixo el Apof-

lltbr. i j. tol : Talibus enim bo/lijs promeretur 
Deu,. E< virtud ( dice San Chiyfofto-
mo ) aun mas vtil, que la de refucilar 

Cb'yf be. muertos: Itamaior e/i gratia , quavi 

Cor. " '" ex"'are; Y es la razón admi-
rable: porque en rélucitar muertos, 
queda el hombre deudor á Dios; pe-

, , . ' " , c n l a limofna , queda Dios deudor 

, T J Z ' ^ : bie'quidem ipfe debí-
'°r <IP"ris üei ; in ekemofyna vero 
Deum debitorem confiituis. Es el arte 
prodigiolo ( dice San Gregorio Na-
znneeno ) con que llega el hombre á 

•JtT" n V m i Z " f c : f j c "M»fo>fl fi, Deus, 
>«..' 0"'n'í'r^'-diam imitando. Lo milrao 
0"í- Hf. cl N,lcno; 4d quid aliad te Jermo Lor. 
»b.drbes. tatar ,nifi vt Oeusfasi 
tirad. 9 Pero donde voy , que pedian 

muchos Sermones los elogios, y fru-
tos de la limofna , y oy nos hemos 
de e trtchar á la obligación , y el mo-
do de hacerla, para no perder fus fru-
tos í Y para proceder con claridad, 
atendamos tres cofas , q Q C el Chrif-
tiano debe atender : ha de atender á 
si milmo, ha de atender ál pobre, v 
ha de atenderá Dios. Empecemos, 
que todo lo enfeña Jefu Chrillo en 
el Evangelio. Qué dice fu Magef-

Pregunta ál 'helipe, de donde 

e comprará, que dar de comer 4 
OS pobres qee le feguían: máceme, 

mas paites , vt mandUcint bi f Al'si 
, J u a " ; pero los otros tres Eva,,-

S e h l f a s . S a n M a t h e o , San .Marcos, 
V San Lucas, d r c e n . q : , mandó á l ó s 

X T t e ' i r l c s dielfeñ de co! 

füeeftn fi A V0¡m^'^e. Qué 
o U c e " ° ; n ' r a d v c [ l I r Chrifti.no, 
que atienda a s i , ? f„ b | j ' 

f u - C h r i a ó T - 3 ' lu-Chriflo Señor nueftro por Sin La-

del Domingo q u a r t o ; 
cas manda , que fe dé limofna de lo 
fuperiiuo : Qttod fupereft date damo. tue. i j. 

f'nam. Antes en el Deuteronomio. 
Y o te mando ( dice Dios } que abras 
tu mano para locorrer al p o b r e : Ego Dette, ¡¡. 
pracipio tibi, vt operías manum fra-
tri tuo eger.o , & pauperi. Píenla?, 
Chriftiano ( dice San Gregor io Na-
zianceno ) que es lolo devoción , y 
no obligación el dar limofna ? Juz-
gas , que lolo es confejo , y no pie-
cepto ? An blnignitatem hanc non ne- crA 
cejar,am , Jed tibí libera,n ejfe putas! d, paV. ' 

le non legem ,fed confilium < Pues de- "no,. 
(engaítate , que es ley de charidad , es 
rigorolo precepto de Derecho natu. 
ral , y Divino, no liendo menor de-
lito ( dice San Ambrollo ) negai de 
lo que abundas al necelsitado, que 
rooatle lo que el otro l iene : Ñeque jmb /„m. 
en,m mwui efl criminihabenti tollere, 8.. 
quam cttm poftis, & abundes, indio,n-
tlbus denegare. Quieres verlo? 

7 No es ley de naturaleza , que Slmile* 
los miembros del cueipo fe ayuden 
vnosa otios ? Que la mano robufta Rom. >£ 
locorra a la que ella débil ? Paia qué 
tccibe cl eftomago la comida , lino 
pata repartir á los demás miembros 
la lubftancia ? P a t a que fe llena la nu-
be ( dice el Sabio ) lino para fecundar 
larienacon la lluvia! si repítela f,e- EceUf. „. 
rint nubes t ,mbrem ¡uper terram ef- //„i-, .„ r, 

fundent. Acalo (diceSan Au.biofio) Ambivi 
los panos déla tierra fon folo para /"?• 
quatto particulares ? Míralo bien .di-
ce cl Santo, que no fon fino comu-
nes , y 1, paran en ti , p o i la provi-
dencia de Dios , es para que como 

a ' I V Í C S a Pío*"»« 
rena T ° ^ " o m a g o lleno, 
í m - v l a , ' ° S P ° b t " S b i l a n c i a , y 
í!" mi'eticordia , c o m o nube: 

•oZZTTl'f P M " ¡ • Í « *»> /»... 
frutiu , I",'" X " " r a t '""rum .ffie.e. 
Jrui'«''V'qttod habes largUnipaupe-

br'nfin ' C n Í r ° d c rt < d , c e Am -
i S P f C S W , qué r a z ó n , que 

P 3 i a q U e » ' c o n 
R a n c i a , y que el otro no tenga, Wimm--mmm 

pa-

para vivir , 
abundancia f Donde cabe , que 
vnos perezcan de hambre, quando lo-

a a o t r os ? Luego hemos de 
confellar, que fue alta providencia, 
para dár exercicio de humildad, y 
paciencia al pobre, y darte exercicio 
de caridad , para con eila merecer? 

Amb. ibid. N o tuc otra cola, dice San Ambrollo: 
Quia & tibi voluit btnignitatis / a , ex-
perimenta conferre, & alium per virtu. 
tem palie,¡tire coronare.üo huvicra po-
bres , ( dice San Agufiin ) lino huvie -
ra lieos; ni huvicra ricos , lino hu. 
viera pobres: porque e. pobre fue he-
cho para el mérito del rico ; y el rico 
fue hecho pata el focorro del pobre: 

'-ío;. /t'm. Diva propter pauperem faftus e/i , &• 
" paupir propter di vitan. Efto dida la 

tazo:, , la ley , y derecho natural. 
8 Añade aora el precepto di-

Eetltf ,9. V1"° dc U Üróoína: Propter mandatum 
1 I. Tim. "M»"epauperem , dice cl Divino Ef-
vit. P" i tu: atiende al pobre, por el man-

dato que tienes. No dice por cl con-
fejo , lino por el mandato. Antes avia 

Ece'ef. 4 . d , c h ° I , n i 5 " n a > c o n alegría, al pobre 
D.exel. de ° l J o S • y P 3 g a ' e que debes : De-
rlam. p. I. ehni pauperi fine triftitia auremtuam, 
1.7.*. I. C redde debitUm tuUm. N o dice que 

le des , fino que le pagues, para que 
adviertas j que es tanta la obligación 
de dar de lo que fobra, como de pa-
gar lo que detíes : Et redde debitum 
tuum. Aora fe veía por que liainóDa-

Tfalm.iu. vida la limofna, jufticia: Ui/perfitde. 
dit pauperibui, iufiitia Hite rnanet, &c¿ 

idattb. 6. Y f a v « d a d eterna Jefá-Clirifto le lia-
Genrbr. in jufticia también : Attendite , ne 
yjahn.i ii, iujlitíam ve/íram faciatis coram borní-

nibut. Parece, que mas bien fe llama-
ra piedad, caridad , beneiicéncia , li-
beralidad ; pero jufticia * Si , dice el 
Padtc Drexelio: porque no fe entien-

Tetr. Dam. da, que es lolo conlejocl de la lirnof-
OPMÍC. 9. c. . - . . . 

d e P a n e s , y P e z e s . P r i m e r o . 2 2 3 

porque gozes tu la la caridad del proximo San Juan 
Evangelilla , no de palabra , ño de 
boca , lino de Verdad , y de obras: 
Non diligamui verbo ñeque iingua ,fed t. 

toan, s; 

na , fino que es precepto , es obliga-
ción , es pagar lo que le debe, como 
de jufticia : Heddit debitum, faeit iufi 
titiam, qui dat eleemofynam. 

9 Fundafe efle precepto en 
el mandamiento grande de la ca-
ridad , por la qual ellá obligado el 

Mattb t i Chriftiano à amar á fu proximo, 
1 ! " como à si milmo : Diliges proxi-

mum tuum ficut te ipfum ( y ello, 
cómo advirtió el gran Maeftro ds 

Drtx. ibid, 
f . 1. 

Sed. 17. 

opere o- vcHtate. Pues aora. Qué és 
amarcomoásimifmoíMiraloen ti, 
Catholico : te has dexado fin comer, 
teniendo qué?Tc has dexado fin abri-
go , teniendo ropa r Te has Viito con 
grave necefsidad de comida , dc vel-
lido .decanto, y jo demás que neccf-
fitas, y tenieiido abundancia , re has 
dexado perecer ? No cabe, aviendo 
juicio, que el amor de si ob iga á fo-
correr ella necefsidad. N o es afsi? 
Pues infiere de Clfa experiencia , en 
que eliado tienes la caridad del pro-
ximo. Es folo de boca , y de palabra? 
Has mirado fü necelsidad, como pro-
pia ? Le has focotridó, pudiendo, co-
mo á ti milmo ? Siuo lo has hecho; 
donde ella la caridad í San Juan es 
quien lo pregunta ; ó por mejor de-
cir , quien refuelve que no tienes ca-
ridad -.Qui babuerit fub/lantiam bu- , j • 
tus mundi, G- viderit fratrem fuum flcb , 
nece/sitatem babere, & ilduferit vif num. ,,. 
cera Jua ab eo : qttomoda chantas Üei 
manet ineoi O , que la candad bien L, ^/r/.c.-
ordenada empieza defde si mifmoi ^ oí 
Dices bien, que empieza i pero te l -" í 1 "-
pondeme, donde acaba: Seas en ho-
ra buena el primero m;pero el fegun-, 
do quien es i Porque li eres iu el pri-
mero, eifegundo, cl tercero , y de 
tal fuerte empieza en ti la caridad, 
que nunca fale de ti, (in que llegue al 
proximo lu vez para locorrcrle con lo 
que tienes fupeifluo, fegun tu eliado, 
mira qué fe ha hecho la caridad del 
proximo f Faltas ala ley Natural, y 
á la Divina , que te mandan íocorreo 
al necefsitado : Date ilíis vos man, 

ducare. 

§ . I Í . 

ES MAS ESTRECHA 
la obligación de la limofna en 

los Ecíefiaflieoi. 

io V / ' Si cito es hablando en ge-i 
1 neral con todos los Fieles, 

que diremos hablando con los Ecle-
uaflicos en particular i A los Ecleñaf-
íicos preguuta oy Jcfu-Chiilto , de 

don-
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bres: Unde cmem'us pañis ? A los Ecle-
liallieos manda , que les den de co-
mer : Date Mil voi manducan. V en 
la diftribuicion de los panes a las tur-
bas , aunque San Juan dice , que la 
hizo el Señor: Difiribuit aijcumbcn-
ti'oui í los otros Evangelizas advier-
ten el modo con que la hizo. Admi-
tió los cinco panes que le ofrecieron, 
los bcndixo, los partió, f los dió , no 
inmediatamente á las tuibas(quc fue-
ra confufion) fino á los Apoftoles, y 
luego a las turbas ellos: Btnidixi:, & 
fregit (efcriveSan M i t h e o ) & dedit 
Difcipulis panes, Difcipuli autem tar-
¿ « . N o los dió á los Apoftoles (dice 
San Marcos , y San Lucas (para que 
fe quedaflén con ellos ,-fino para que 
con fidelidad los diftribuyeilen: Difi 
tribuí! Di/eipülii fuis, vt ponerent an-
te turbas. O rentas Eclefiafticas 1 O 
panes del Patrimonio de la Igleiia! O 
diezmos-! Ofrecclos el Pueblo i Dios 
en reconocimiento de fu inefable do-
minio : dalos Dios a los Eclefiafticos: 
Difiribuit Difcipulis. Para que ? Pata 
pompas? Para regalos? Para oftenta-
cioocs vanas ? N o , dice San Aguftin, 
que no fon nuefttos los panes , fino 
de los pobres, y pata los pobres: Non 
illa mftra funt, fei paupirum , quo-
rum procurationen gtrimus. N o fon 
para'efTo( dice San Bernardo ) no fon 

para vanidades en la perfona, y cafa: 
Comediturtiblvt fibene defervii eit 
altare vivas, non vt de altari luxurie-
rii, & indi compara tibi frena áurea, 
felfas deplBas, &c. Son para que fe 
repartan á los nccelsitados : Difiri-
buit Difcipulis fuli, vt ponerent ante 
turbas. 

1 1 Qué fe hizo aquel dinero que 
reftituyó Judas al T e m p l o , quando 
advirtió, aunque fin fruto, el execra-
ble delito de lu trayeion? Juntaronfe 
i concilio ( dice San Marheo ) y com-
praron con él los Farifeos vn campo, 
para dar fepultura á los peregrinos: 
Concilio autem inito emerunt ex iltis 
agrum figuü in fepulturam peregrino-
rum. N o es cofa tara I Unos hombres 
llenos de avaricia, que no reparaban 
en comprar el Sacerdocio, no t o . 
máran elle dinero para sH Hombres, 
que hacéis ? Quando la codicia fue 

Ambr- fei 

le dexais? Si, dice San Ambrofio, que 
fue alta providencia de Dios •• 9rovi-
eieniia Del fiílum pulo. Veafe , qué 
dinero era elle- Era precio d c l a l a n - S " 
gre de Jeíu Chrifto. Pues por ello r o 
quifo permitir la Divina Providencia, 
que elle dinero legaltaffe en víos pro. 
f a o o s , lino en vn campo , para def-
canfo de pobres, para enfeñar el en», 
pleoque deben tener los bienes Ecle-
fiafticos : Providentia Dei fiílum puto 
(concluye San Ambrofio 1 vt pretlum 
Salvatorh non peccotoribus Jumptum 
prabeat ,fid ptregriníi réquiem minif-
tret. Sea aisi , que 110 les permita 
Dios gal lar, en vios profanos, aquel 
dinero , y qne ellos mifmos Confief-
fen , que no es licito reponerlo en el 
Ereraiio , o ibolvet lo ald<pcfitodel 
Templo , por averie convenido en 
prcciode langre , y hecho Ecletiaf-
t ico: Non lick eoi mittere in corbona»!, Maut. 
quia pretium Janguinii eft-, pero no 
avia pobres vivos en Jerufalen , para 
aplicarlo á fufocorto f Porqué de-
cretan que fea para pobres, no lola 
muertos, fino Peregrinos forafteros? 
Petfuadome , que fue porque lu p o -
nían , que el fuftenro de los pobres, 
que entre ellos vivian, f o necesitaba 
de elle focorro, por correr por cuen-, 
ta de los Pontífices , y Sacéidotes. 
Empleele (dice la Divina Providen-
cia, aunque por las indignas bocas d e 
aquel C o n c i l i o ) empleele elle dine-
ro , yá Eclcliaflico, en beneficio de 
los pobres difuntos forafteros , que 
noneccfsitao de él los pobres de la 
Ciudad , ni es licito fe convierta 
en profanos vfos: Ut pretium Sal-
vatoris peregrinis réquiem minif, 
tret. 

i í Efte es ( feñores ) e l 
empleo que deben tener los bienes 
Eclefiafticos > peto qual es el que 
tienen i O punto, que pedia para 
lu ponderación el elpiri'u de v n 
Apollol I Sabemos, que en la pri- ^B4.C*». 
tuitiva Iglcfia eran los bienes c o . M ¡ . , , f \ 
muñes. Sabemos , que los dividió cp.it 
defpues la Iglcfia en quatio porcio. '""<••• >-p. 
nes , vna para alimentos de losPre- 5'""•'"""> 
lados, otra para mantener las fabri- " ' 1' 
c a s , otra pata lultcntar los Minillros Cene. Trib. 

e. H-rpifi. 
Eclefiafticos , y la quatta para fo- ceiàf.cap.-j. 
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de Panes, y Pezes. Primero; 
correr los pobres. N o ay cofa mas re- de Dios : Quantipsupirei in lociifilis 
petida en los Sagrados Cánones. D o y fama mórtui fuerint, t.ntorum bomici-
iu lo al Concilio Triburicntc: Quatuor 
tr.im fieri partes, iuxtaCanones iudica-
mu¡, de decimis 0" cblationibm fide-
iium , & vna fit Epifcopi, altera Cleri -
corum tertia pauperum , quarta reflui-
rationi Bcclefiarum fervetur. Q¿¿c fe 
llizo la poteion de los pobres? Reca-
y ó defpues en manos de los Prelados, 
y demás Eclefiafticos. Y lo permite 
la lglclia ? Claro «Uà : porque fi fia de 
los Eclefiafticos lo que es tanto mas, 
que es la talud de las almas.con quan-
ta mas razón fe les puede fiar el cuy-
dado dé los pobres? El A ngt li co Doc-
tor : ipfia decima , qua Mlnifiris Ec-
tlefid dantur.per eoi debenI in vfus pau. 
perurn difpenfari. Q u é bien iutiere: 
luego es obligación de jufticia en los 
Eclefiafticos, iac iucíolo parece lí-
mofea de caridad. Tiemblo de refe-
rir las ilaciones de los Santos Padres. 
Empiece el grande Augullino : luego 
lo que al Eclefiallico lobta de fu con-
grua fuflentacion , debe darlo, por-
q u e no es fnyo , fino de los pobres: 
Pauperum vitam Sacerdotgeneredebet: 
quod fuper efi, prater viíium , & vef. 
litum , pauperibut dare non differat, 
quia omnia qua habet pauperum ¡unti 
Luego lo que no fe da à los pobres de 
elio que fobra , es tanto como robar-
les lo que es fuyo , dice San Buena-» 
ventura, y lo milmo San Bernardo! 
Sacrilega cupiditate furripitur, quid-
quid fibi Minifiri, O- difplnfatorei, 
non vtíque Domini, vltra viclum acci-
piunt sr veftitum. R o b o es mas cruel 
( dice San Geronimo ) que el que hi-
cieran los más crueles faltcadores: 
Quod fcelus omnium pradonum crude-
lítateJuperat. N o folo robo ( dice el 
D o d o r Maximo) es facrilegio gravif-
íimo : Si quod pauperum eft accipiunt, 

facrilegium profeíii committunt.ís ho-
micidio inhumano (dice SantoTho-
más de Villanueva ) porque el qué 
pudiendo no fuftenta al pobre, no fo-
lo le roba , fino le mata : Raptor, 
homicida eft, quia quem non paviflii 

oecidifti , qua non dedifll, rapuifii. 
Sepa el Ecleliàflico (dice SanAguf- . 
t iu) que quantoS pobres murieren, 
por no averíos locott ido, de tantos 
homicidios letà reo en el Tribunal 

diorum rtus ante ¡sterni luiieis Tribu-
nal apparebit. Q u e es ello , teñóles 
EclefialliCos? Si etlo es verdad, quien 
fe fslva ? Los que aunque tengan 
grueffas rentas ( y aun pluralidad de 
Beneficios) juzgan llenar fu o b l a -
ción con dar quatro mara^ediie. de 
limolna ? O Divino Bernardo, quien 
tuviera tu eípiritu , pata decir tu fert-
tencia! San Bernardo habla: Qutiqútd 
prater nceeffarium viíium , ac funp\i-
cem veftitum de Altari retines , tuum 
non eft , rapina eli, facrilegium eft. Ra-
piña , facrilegio llama al tctcner mas 
que vn fimple v e l l i d o , y lo predio 
para lultentarle. Luego mas , y ir.as 
debe el Eclefiaftlco hacer para no 1er 
reo de tan execrables delitos. 

13 Pues lì es efta (como lo es) 
la obligación , buelvo a preguntar, 
qué empleó es el que tienen los bie-
nes Ecleliallicos? O feñor, que ha de 
vivir de ellos el que los tienei EsTcx-
to exprclio , que no fe ha de ligar la 
boca al buey que trilla : Nona li/jbis 
01 bobi trituranti. Bien ciato dixo Je-
fu Chti l lo Señor nueftro, que es dlg-
no^el operario de fu comida : Digaut 
efi operariui cibo fuo. El Apoftol quie-
í e que vivan del Altar losquefirven 
al Altar : Qui Altari diferviunt, cum 
Altariparticipant. Aun en la L e y A n -
tigua le dabaná los Levitas los diez-
mos ; y ello ( dice Sauro Thomas) 
para que pudielTen vivir con la debí-
da decencia: Ut honorabilius vivermi. 
O Dios m i o , y lo mucho que avia 
qüe decir lobre ellas alegaciones de 
nueftra carne , y l a n g t e l Es verdad 
( feñores ) que no debe ligarfe la b o -
ca al buey que trilla i pero el T e x t o 
dice , la boca: Non àlligabis os. N o fe 
ate la b o c a , pero átele la ambición: 
atefe la codicia , atefe la vanidad. Es 
ais i , que es digno de fu comida el 
operario -, peto como nos armai 
mos con .efte T e x t o pata adulare 
nos ; por qué no Icemos lo antece* 
d e n t e , para confundirnos ? Dice el 
Señor à fus. Sacerdotes primeros* 
que no polléao oro , plata , dinero, 
bi aun lieviti dos túnicas, ni calcado: 
Nolitepofiidere aurum, ñeque argén-
tum , &c y luego añade la oauíalt 
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ES fRIVOLA EN MUCHOS, 
la ejcuja de la decencia, para no 

dar limojna. 
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i r 6 Sefmon 6 1 .'del Domingo quatto., 
Jìfgnus mirri cjlopcrarius cibo fiorat-
ane cs diano de fu cernida el opera. 
rio. Luego fi por efle-Textoes licito 
al Ecieliatiico gozar libremente de lo 
que percibe, por el contexto no le 
f e t i licito pofiecr o t o , y plata , ni 
aun tener mas de viva camita : Ncqui 
duTs imitai. Es verdad , que dixo el 
A p o l l o ! , que ha de vivir «el Altar, 
el que litve al Altar ; peto repatele 
bien en lo que dice, adviene San Ber-
nardo. El Apol lo i d i c e , que viva del 
Altar ; no qdeconlervc con el Altar 
vanidades : que viva del Altai; no que 
mantenga juegos , y vicios con ei A l -
tar : que viva del Aitati no que con el 
Altar enriquezca:que viva del Altari 
n o q u e funue con el Altar mayoraz-
gos : De AUario, inquit , vivac ; non 
jupcrbiat ,non luxurieíur , denique non 
diutur.\ añade el Santo lo que y o no 
me atievo a romancear : Non extollat 
d¡ faiultatibui tecli/ia con] anguín tos 
filos, aut ntptei ( ne filias dixerim) nup-
tui tradat. Es ais i , que le dieron à 
los Levitas los diezmos ; mas para 
que ! Palabras del miímo Dios : i*t»i¡ 
aligd pojsidtbunt, decimarum oblatio-
ne lomenti. Conteniente ( dice til 
Mageltad ) con los diezmos que g r -
a b e n , y lej .m , que no lian de pof-
leet otta cola. Cuydado con lo que 
le ligue : Qaas in vjus eorum , & nt-
cejjuyia Jeparavi.ítios diezmos (dice 
et Legislador Soberano ) le los d o y ( 

_ para que vlen de ellos paralus nccel-
" lidadts , no para lupcifluidades:/» 

vftts ,&• necejjaria. Demás, que aurr 
al tercer ¿ño le apañaba para los po-
biesot to diezmo , q o e o y ( c o m o a d -
vietteSanto ' lomas ) ella embebido 
en las rentas Eclefiafticos: Peregri-
nas , c vidua cimédtnt, &c. Pues fi 
dice Jclu-Chi i l lo Señor nueftro, que 
fi n o ì e avenia¡a la jofticiaenla Ley 
Evangelica , a la Ce la Ley Efctifi , 
r .oaytalv .c ion : quien te lalva, no 
dando á los pobres , aun mas ejue los 
Levitas ui ligues '• Nifi ah<r,dove-

rti iufinta vefira, non ir.tr4= 

bitii in Hrpnum -J 

AUn replicala prudencia 
humana , que por ne-

4i.».*7-/¡ 

(othrutar-

^ j T V humana, que pot ne-
cefsidau.i. a tbc entender la decencia file De/p. 
del t i tano,y ais i , que loto ay obliga- /"• « i- ». 
Clon de lo que iiibra de la decencia; y 
no lobiaiiQu ucci«,cel iatoaaobl iga-
cion. Ella cs la mas común elcuia pa-
ra no dar ; y pues le valen también a e 
ella lambien ios legiat c s , oy gau ta m-
b i c n , como con la veroad le uelvane-
ce ella elcula. Supongamos , como 
cierto , que la decencia del eltadoes 
nccctsioad ; pcio nada cs tan ne-
ceflario ( dice San Ambrollo ) c o . 
DIO tabei , y conocer la que es necci-
íidad verdadeia : Njbtl tam necejjà. ^ 
rium , quám eognofeere quidJit ntiifia- j». 
riunì. O h el c h n ü i a n o elluaiato pa-
ta laber liaita donde llega tuceccisi-
dadde l u e ñ o , c o m i d a , v e l l i d o . f a -
milia .a lhajas ,y lo demás necciiaiio 
pata la vida , como la pallata mas 
quieto , y muñera mas conloiadol 
P e i o quanta luz del Cielo le requiete 
para cite eltudio ! Porque ( como di-
ce Sau Gregorio ) es tan ingeuiolo el 
apetito , en cubrirle con capa dene-
cctsidad , que apenas puede discernir 
lo el maS perfetto : Sic vtlupta, Jub %'¡•>'h \9t 
neiejiitateje paliat, vt vix campir-

feétui quijque dijeernat. Puts li aun 
al mas petteelo e; dincit el oitlu.guic 
de lo lupcrtluo lo n e o lla:ic,qué con-
fúfion tcr.drá enne vno , y oi to el 
¡cjueniesperfe<9o , ni ellucia laoil-
tincion ! Diga vii Gentil paia conlij-
íton dcCatholicos : Eópervitliunt, Vt Sente. ep, 
•illis , qua Jupervacua juctitit, ¡acta 
fin' ncctffiria. A tan roifeiiablc el-
taao llegan los hombres ( dice Se-
neca ) que tienen y á por nectfl'ario, 
lo qüc en la verdad es lupeifluo. 
Por muy ncceflatio tuvo el otto el 
•félir à ver la-heredad que a l i a 
tofiiptado , avier.do (alido áve i laan. 
restìe comprarla , que era quando-Ie 
Óéfífsitaba de verla: Villatr, erni, & r.c ( 

f e / e balitoefireiCf viiert.ihùi juzgó S(fJ¡ ^ 

dcPanes , y Pezes. Primero. 
rcceffario ofrecer lacnficio , quando no que í'abiendo E f a ù , que venia Ja-i 

. . . . ...i i_ j . ULIIV nrntnrra-J 

Legión, frr. 
i. iJom. 4. 

Au¿. Jerm. 
Zl¡.dciip 

' 1- rardava Samuel : \ecejiitate compul-
Jus obtuli; pero en verdad , que el 
vno quedó excluido de la cena gran-
de , y el otro privado de la Corona, 
porque abofaron del tirulo de nccef-
iidad pata feguir lu apetito, y amor 
propio. 

15 N o me fobra para d a r , dices 
al intimarte tu obligación. Q u e digo, 
no me lobia ? Ni aun tengo lonecc l -
iario , dices con Philipe : Non Juffi-
ciunt. Eftoy empeñado : no mc batta 
lo que tengo para mis obligaciones: 
no puedo dar. A g u a r d a , re diceSart 
Aguft in: tuegote , que entres duptro 
ti a examinar tu conciencia: %ogo te, 
Mgetiter tonfiientiam tuam interrogo. 
Mi ra bien , íi 10 que llamas decencia, 
obligaciones , necelsidad, no cs lino 
fobervia , y ambición. Apenas bolvió 
de ludeftietro Ablalón á Jctulalcn, 
quando le veremos echar carrozas, 
y criados, portándole con grande o f -

Krg.. 4. tentación en la Corte : fecit Abjalom 
curras, & equites , &c. Aora ? Quan-
do avia de portarle mas modefto , fe 
dexavér con tanto aparato? Fue mof-
trar el gozo de verle reftitUido á lá 
gracia de fu padre ? O fue querer 
portarle con la decencia de hijo de 
Rey í Ello podra decir Abfalón ;mas 
no lúe (d ice el Abulcnfe ) fino hacer 
dcmonttracion de lu animo ambició-
lo . Qutr ia teynar , aunque no le to-
caba la Corona; y para que le juzgaf-
fen digno de ella , echó a la villa del 
Pueblo toda aquella oftcntacion: Vt 
quafi ex ii/ofiatu videretur effe %e¡X,<ír 
aignus Hegno. Mira tu ( Catholico ) 
li el aparato,y otlentacion , que lla-
mas decencia, es folo a palito ambi-
ciólo de fer mas : y mire el Ecleiiaf-
t ico , qué cs muy o t r a , que la del fe-
glar , tu decencia : Diligenltr confien-
tlarri tuam interroga. 

16 Mas. Examina fi lo que lla-
mas necelsidad de tu decencia, cs ze-
lo , y emulación , por no patecer me-
nos que- el otro. Elaii 10 diga- Salió 
con qUatiocientoS hombres a recibir 
á lu hermanó: b/aiiproperal in oceur-
fum tuum eum quadrwgentis viril. 
Santo acompañamiento > Viene de 
guerra '. Quiere amedrentar a Ja-
c o b i No es c i l o , dice el Abulcnfe, ití 

Aul 'Mi. 

tSenrf. 5 >.' 

cob" de Meíopoiamia muy prolpcra-i 
do en hacienda , y numetofa familia, 
lobervio de ze io lo , juntó todo aquel 
acompañamiento , por no parecer 
menos podetolo que fu hermano i Si 
enim cum pauca turba venifet ( dice 
el gran D o & o t ) videretur ej/e minut 
potentia EJau , quám latob , quod val-
dé vitare volebat. O competencias de 
la vamdad I Aprehcndele menor el 
que tiene menos criados , y aumenta 
el numero de criados inútiles para no 
parecer menos : Diiigentcr conjeien-
tiam tuam interroga. Aun mas. Pre-
gunta (dice Sau Aguftin ) a tu mefa, 
li lo que en ella te litven es a la gula, 
ó á la necefsidad: interroga , ni jorti 
per gulam ftudeas in térra conjumere, 
quoa per eietmofynatn debueras in f a -
lún. recondere. Pregunta ( dice el San-
to) á tu conciencia, fi el veltido que 
llamas decente, de que vías ¿ abriga 
m a s a lá vanidad, que a tu cuerpo , ó 
fi le hicifte folo para ocupar las ateas, 
y f uflcntar las polillas , quando los 
pobres perecen con el frío: interro-
ga , nccumpretiojaveftes attinciijo-
teant devorari, pauptrci ntc vili 1 vef-
tiuienta rnereníur aecipire, &c. Furor 
e s , y manifielta locura ( dice San 
Juan Chtyfoftomo) Henar de vellidos 
las arcas, dexandole delnudos los po-
bres de Jelu-Chtifto: furor e f i , & 
tnanifefia denttíUia , veftibui quidem 
arcas parare, nudum vero & tremen 
tem , vexque fiantum rtílum , ne-
gligere. 

' 1 7 Pregunta m a s , te dice San 
Aguft in: picguntaa tusvi f i tas ,átus 
j u e g o s , a tuscombites coltolos 1 fi lo 
inmenló que confumen es neccfsi-
d a d , es decencia, ó l ies folo apetito 
de delicias ( y no digo de luxunas) el 
que no te dexa que d a r : interroga, ne 
forte delicias preparando, non babeas 
quod pro remedio anima tuapofiiipau. 
peribut erogare. L o cierto cs , que tie-
nes para lo que quietes , y no quieres 
tener para lo que debes: Ornas convi-
vium, ne quid defit, & ante ianuam 
tuam rogantem pauperem non audir. 
Tienes 1 dice San Chtyfof tomo )'pa-
ta las paredes, para los criados fuper» 
fluos, para los cavallos, y perros; 
y pata Jelu-Chtifto pobte 1 y delnui 
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2 * 8 
Ho en cl pobre, dices, que no tienes, 
armandote con el titulo de neceisi« 
dad ,y decencia < Servís quidem, O4 

mullís , es- equis, torques aireos cir-
eumponentei s Domiaam vero nudum, 
& c . O y e , o y e , que habla Dios por 
fu Profeta Zacharias: Vlulate quercus 
Safan. Encinas de Bafan, gemid , que 
amenaza vueftra dcfttuicion. Los at-
boles encinas, han de gemir, y dar 
aullidos 1 No, dice el Padre Corneiio, 
fino los ticos, y poderolos del mun-
d o , que loa como las encinas :V,ula-
tequereus ,potentes , 6r opulenti. Pues 
David no compara al julio , á vn ár-
bol plantado junto alas aguas ? Erit 
tanquam lignum. Por que han de ge-
mir los ricos, que Ion como arboles! 
Diremos, que poique el árbol que 
David dice , fymbolo del julio, da 
liberal el fruto á lu tiempo: íruílum 

fuum dabít; pero la encina és menel-
ler la vara ,y el golpe , para que dé 
fruto, fymbolo del r ico , que r.o dá, 
fino delpues de recibir el golpe de la 
muerte ? Por e l fo , y por mas. Es ver-
dad , que da , como la encina, fiuto 
ai golpe de la muerte, ó al lentir la 
vara del apetito , que tiene vara alta 
en fu corazón 5 peto á quien le dá? 
Yá fe fabe , que á vnos brutos, 
y brutos inmundifsimos , dice San 
Bernardo : ¡\on humano tffui aptus 
efi ¡ fed porcino. Ea , pues, lloren, gi-
man , den aullidos de pavot las enci-
nas , ó ticos, como las encinas, que 
tienen fruto que dar á vicios, y bru-
tos , no teniendo , porque no quieten 
tener para los pobres: 1'lulítc qutreus 
Bajan , potentes, e- opulenti: tales Junt 
jihj buiut Jtteuli, concluye San Betr 
nardo. 

18 A v r á y á quien alegue cl titulo 
fupucflo de necelsidad , y decencia? 
O ricos del figlo ! O fefiores Eclcfiafi 
«icos , y como me duele , que quera-
mos alegar lo milmo que los Seglares, 
á rielgo de fst encartados con las en-
cinas I Pues la decencia del cftado, de 
la dignidad , del puefto í San Pablo 
no dixo, que avia de honrar fu oficio, 
y mimlletio iMiniflerium mcumbo-
ñor ifcabo. San Bernardo, no loper-
luade afsi á vn Obilpo en vna carta? 
Paulum imitari cúrate in bonoriflcando 
Winijltrium tuum. L u e g ? puedo y 

res, y fi hiciéramos lo que el Apollol 
dice, y San Bernardo petfuade ! El 
Apoftol enfeña ( dice Bernardo ) que 
fe cuide de la decencia del oficio, no 
del deminio vano : Miniflerium, in-
quam, non dominium , la decencia del 
miniftetio, no la vanidad de la per-
lona : Ipjum bonorijicabitis , ntn vos-, 
y cl mmiltcrio no tiene librada lu de-
cencia en los vellidos exquifitos, ne 
en la» calas, y fu menage prcciofo, 
nocnelapaiaiode biutos, y carro-
zas ssi en coitumbies Chiiliianamcn-
te decentes, si en cipiiiiuales exetei-
cios , si en tantas obias, dignas de vn 
Eclefialtico t y Miniftto de Je.u-
Chrifto. l odo lodixoSan Bernardo: 
tìonorificabitii atitim , non tuitu vef-
tium, non equorum faujtu , non am-
pli.i adiffictjijcd ornatis moribus. flts-
iijs Jpirilualibus, operibu¡ bonis. O, 
quien vicia mucha decencia de ella 
en los Eclcliafticos, y viera dclletta-
do , de entte Cathohcos, elle abori 
iccible, quanto falfo titulo de decen-
cia , pata la que nada baila , porque 
crece hafta lo ínmcnlo el a pelilo ! Se. 
ñeca lo decia, porque no tiene termi-
no fi xo lo lupcifluo: Inania, & ex 
libidine erta ,Jine termino Junt. Es el 
non fuffiaunt del Evangelio. 

19 Infiero y a para concluir 
cíle punto. I.ucgo li le elcusara lo lu-
petfluo en todos ellados , quedara 
mucho que repartir á los pobitsr Es 
mas que cierto. Véale ioqueoy ha 
ce Jcfu-Chriíto. Tomó en lus manos 
los panes: paia qué? Para multipli-
carlos milagrofameotc. Pues no po-
dia hacer lin los pares el milagro? 
Ciato eflá que si¡ peto quifo dejar-
nos en la acción vn documento. 
Quien tenia aquellos cinco panes? 
Uno folo : Efi puer vnus bic, qui ba-
bel quinqué panes. Uno folo cinco , y 
los demás finqué llegar a la boca? 
Vengan elfos panes á mis manos, di-
ce Jefu-Chriflo , para hacer la ma-
ravilla, y que le vea , que renun-
ciando ellé lo que le íobra, ay baí-
tante ( por mi virtud ) para dar á in-
numerables. Mas. Alcance» á io-
d o s ! Claro ella, porque pallaba dc 
las manos de los Apofioles à las 
Wibas>. Cojno í Los p i ^ d ò et 
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cipulos . f u s primeros" Sacerdotes , ó 

« T 

«O bolvielfen a femar el pie en la 
el Evaugelilta, que 

& h f , M $ Soberano Maeltro 

fiido c j n > / I Í I l a " q U C ÍC a V ¡ a « H 
' a o • C"P" 'ovare pedes Difcipulo-
f'tm'X extergere linteó , o í ? r Z 
pr*e,„au,. Válgame D i o d p í e s ^ 

c o n ' n ' 1 t Z ° h 2 l i a < C o i n o enjugaba 
con ella ? Dixo el erudito Sy veira 

qjcquedaban de la toballa ceñida-
Ex remss lint el partibes ante co pus 

/¿ '» propendente. No e i a m a / £ 

a J , T ' / P a r a '•'"¡ugar los pies? 
Aunque lo fea , c Q á / r a y f t e r i o , y 

d f w t U , a C C Í 0 n c , l c f l á í c e ñ í 
San Aouftin ^ ^ , u § a r ' o s P'es (dizé 
¿ l o s n i Socorrer con la limolna 
a los pobres ®a pauperibu, , Oo-

S f t " * ' "orefe'lo myL 
ñor d f f a t a h < o h M * Se-
no .porque la ha mentller para si, 
y fü mmillcno , enfeúando , que no 

^ a K q U e d C h t i f i Í 3 n o ¿ l o que 
para si ha mencller; peto qué haze? 
occinc pata enjugar los pies con l o 
que fobra '.pracinxftfe. Mejor: fe c i ! 
fie para que fobre con qué enjugar 
los pies '. Prjcinxii fr porque is cur-

que'obra mas , q u a L ' m a s fe ci. 
ne. O Dios, y fi n o s ciñéramos, quan-
t o fobrara para enjugar tantas lagti-

1 A 2 ,Pr0br„Cs! N o í e « f ' = van! 
' b Profanidad y 

fuperliuidad , lobrecfcrita con el nóm-

„Z ti K™A ' y P ° r c f l b n o f°bra 
para dar. No folo no fe ciñe, fiuo que 
<e aumentan tohallas , fe repiten f,u . 

para que advirtiendo,que n¿s los dà 

c o r a M f h » ' 1 " "osifobra, neis ciñamos 
como debernos paia que fobre : Utí , 
trtbuit D leipuii, fu¡, " ' >~ 
te turbas, J ' "p0U!rcat 

i . IV, 

EMLA LIMOSKA SE HA m 

entender, no tanto al pobre 
quanto ¡o que oculta fu ' 

exterior. 

:;lt SUpnefta efta atención à sí 
mifmo, para dar límof-

hi -I riZ-,.- ' " a a r limof-

t a el Chrifliano ,1o l e g a d o que ha 
d= atender es al pobre. De q 0 l f u £ 
te ? Oygamos al Evangeliúa•: Cu,n 

fublevaffet culos lefu,\ c~ vi^ff " 
quia multando maxima veniffet ad 
' "m. Levantó Jcfus ios ojos f dizel 
y vio la multi,ud de los qbe venUn 
necefsitados. Como fe entiende ello? 

cumbradodciel monte :S„bi,t inmo¿ . 
temlefus ¡ como levantó los ojos pa--
" - ' - - b a s , que venían por cl 
Valle KPara enfcñardela fuerte , „ e 

: de mirar a! pobre, dize R u p , r . 
° : porque aquel levantar los ojos R"tMr.f. 

lue compadecerle mejor de lu neecKil 
dad : Su ble va tío oculorum ¡e'i,, Prt 

Jensmijerorum eompafsio efi.'V¡~ 
praéticos,que tenemos bien que apren-
der.Levanta cl Señor los ojos .para 

ver las turbas, pata enfeñar á ver ai 
pobre l,n verle. Si , Catolico. ,M 
al pobte? Y qué vés? Aquella exte 
rior corteza de a r . d r : j o s , ^ , l d J n S 
do raido fi no roto ? No miras bien 
Levanta,levanta ios ojos p a , a VCr r as 

Z t L T l r ^ T i d con 'ideracion, 
y y m debajo de aquel cxcetiorde 

y. g} 
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llenes. Per effc David en aquel Pfal-
liso que compulo de a l a b a n S a H d c * 
limoíneto, CÍÍC que es B.cnavenru-
tado el que enciende fobre el po-

Tfalm. 40. b r e necelsiiado: Beatus , ?»' <»«»'-
gst fuperegenum , O" 
diie que í á a bienaventurado el que 
veal ¿obre , y le locarte liberal, lmo 

el que enriende: Q_M * * < * « « » «1 q " e 

no para en lo exterior coo la vilta, h -
DO palia a penetrar con el entetid.-
miento lo que oculta el exterior: Qut 

intelligit, , 
a * B i e n : y q u e e s l o q u e 

oculta í N o menos que al Mayordo-
mo de la gracia , al Teloteto de la 
gloria. De los pobres , dixo Jelua 

M,:b. f. Chrifto nueftfo Señor , que es el Rey-
Caja. «W- no de los Ciclos : Ip/orum e¡l Regr.um 

Galorum. N o dixo Jera, advirtió muy 
bisn Cayetano , fino" , de prelente: 
Nondicit, eritlfed,«/'"• ó porque fien, 
do pobre de elpitifu, tiene ya dere-

• cho á la glorias ó porque lino es buen 
Chrilliano, no fe alfegute el pobtepot 
effo'i O porque de prclenre tienen en 
fu mano eLReyno de la gracia, y la 
gloiia , para los que les íoeotten: Ipjo-

• rum ejt Regno Catornm. Aquí miraba 
• aquel-, embiar las Vírgenes prudentes 

á las necias, á comprar el azeyte que 
les faltaba, [»ara poder entrar a las 

M l , h t s . bodas. Id (les dlzen ) i los que ven-
' den , y comprad : ¡tí potiui ai vénden-

te! , e- emite vobis. .Qué azeyte es 
elle ? El de la caridad „ y limoína , di-
ze San Chryfoílomo , con el que le 
dilpone el alma para ícr admitida en 
las Bodas de la Bienaventutansa. Y 
le han de comprar ? Si. Quienes fon 
los mctcadcres? Los pobres , dize el 

cltí- bom. Chryfoílomo : Ql'i Junt rnerc.tcres 
de olei baiui ? Pauperes ai cleemOfynam fe-

denles. Qué precio le ponen í El que 
tu quilkrcs, dize el Santo, porque no 
k ponen precio t ixo, para que no ale. 
guespor efeuía la pobreza : Prelium 
non appom , ne obijeias inopiam. Luego 
puedo comprar lo que quiliete. O 

» Chriftiar.o, y qué verdad 1 Quanti po-
tes tanti eme -, peto advierte , que le 
llama comprar , porque has de dar 
ti precio , como el que compra : Emi-
te vobis. O pobres de Jelu-Chrif-
to 1 No claméis y a , fi ay quien os 

Lue. 16-

fi ay quien le compre : fl ay quien 
compre barato el Rey no délos C i e -
los , que tenéis en vueftras ma«os: 
Jpforum eft Ktgnum Cte'.orum. 

2 3 Aora le entenderá , per 
qué aquel rico Epulón de él Evan-
gelio , clamaba defde el Infierno al 
Patriircha Abrahán , que le embiaf-
fe á Lazaro , para íu alivio en las pe-
nas : Pater ábrabarn , mitte Cok?-
mm. Por qué no ruega á A b t a -
han que vaya el mifmo , pues le lla-
ma padte? Vaya otto de el Seno de 
Abrahan. N o lino Lazaro , dize el i 

miferable rico : Mitte Lazarum. Qué 
es ello ? Veafe lo que dize San Lu-
cas : Elevani autem oeulos fuos. 
Levantó el rico delde el Infierno 
los ojos , y por eíTo pide á Láza-
ro. O qué Urde los levanta, di-
ze San Gregorio 1 Sera diva upe-
rait ocales ; pero aunque tarde , y 
fin fruto ( dizevna PiUma doña ) co- a„g /;í,. 
noció muy bien la verdad i porque ,g. ,„»,. c-
conoció , que el pobre Lazaro era ,o. 
el medio que Dios le avia oíre.i-
do en vida pata íu eterna falud : I n 
tillexit miftr , f e i fero , Laz -rum ^ 
pauperem fui falutii médium. Ven- ' 
ga Lazaro , dize , venga el po-
bre, que yá conozco , que era el 
pobte mi remedio : Mitte Laza-
rum. O miferable , y qué tarde 
lo conoces! Abrióle ( Fieles ) los 
ojos la experiencia de íu pena. Abra 
los vueftros la luz que dá íu 
eícarmiento , para conocer que mas 
neceísitais vofotrosdeel pobte, que 
el pobte necefsita de volottos. Bien 
lo conoció Abrahan , cuaodo tógába 
á los peregrinos que le hizieffen mer-
ced de holpedatfe en fu Tabernácu-
lo. Si hallé gracia en tus ojos ( l e 
dezia) no palles de aijui fin favore- ^ 
c e r n e s 5« ¡n veni gratiam !„<%' 
oeults tan , ne tranfeas Jervorum ^ 
tuum. Cafo raro ! A l peregrino 
llama Señor, Domine i y él le lla-
ma liervo íuyo: Servum tuum ? Al pe-
regrino pide le honre? La gracia fo-
Hcitadel peregriuo i Q c é n o p a f f e le 
ruega ? Si , dize el Padte Druxelio, 
que labe muy bien Abrahan, que él 
es el favorecido, y honrado en reci-
bir al petegi iny; porque es mas lo -;us 

te-

,cb7r. 
3 6. »À 

b>. 

de Panes , y Pezes. Pr imero. 2 3 ® 
KCibe Abrahan, que lo que el f e r e - que f : contradice ? Pi¡es fi el dar 

eieeutuf. f , 

Cbryf. bo. 

Lee. ter. 4 

de calteli. 

g r i n o r e c i b e : p á r e l o le ruega ú j i t o , 
q u e le h a g a la m e r c e d d e recibir íu 

Z>r,,.;. de hoípedage : àbrobania non nej'eius 
elecmoCynes plus prodejj't danti, qu.ìm 
eroganti, fapienter prievirtit. ocurrit, 
adoravil, rogavitqui fidalo, vt Jìbipa. 

¿i.mGen. terentur bene fien. Levantemos ( Pie-
l e s ) los o j o s , q u e p o r e l l o los levan-
ta Jefu-Chri f to : C « f » y u b l e v a j j c i oeu-
los. ' . 

24 Pero mas, y mas Oculta el ex-
terior del pobre. Sabéis à quien í A l 
mifmo Jcíu Chrillo : Re ile ( dize San 
Leon>iit egenu, & paupere, i'pfius lefu-
Cbrijli Uomini no f r i \crfena íentitur. 
Que le dente (dize ) la ptrloña de J e . 
fu Chtiílo en el pobre i no que fe ve, 
porque no fe vé con los ojos, lino que 
fe fiente.porque'lo alcanijiel olfato de 
la Fe. O valgate Dios I Chrilliano , íí . 
vieras que el mifmo jefu-Chal lo el 
que te llega á pedir, le negáraslali-
raofna? Comoespofsible? Pues aviva 
la F e , y mira debaxode aquel exterior 
del pobre á j e f u Chrifto. V aun, qué 
fabes ¡i es el mifmo Jefu-Chrillo el que 

» viene disfrazado en el pobre? Yá lo ex-
perimentó San Ibón Sacerdote, defpa-
reciendo de lamefaal acabardeco-
mer.Ya dirá lo mifmo Martyrio Mon-
g e , que juzgando llevaba à vn lepro-
fo á fu hofpjcio, fe halló con el' ir.if-
mo Señor á la puerta del Monaftcrio, 
bolando al Cic lo defdc fus brazos, 
como lo refiere San Gregorio. Yá lo 
dirá el mifmo San Gregorio , que 
al ir á lavar los pies á vn peregrino, 
fe le delapareció ; y apaCeciendole 
aquella mifma noche Jeíu Chrifto , le 
dixo : Otras vsz.es me has hofpeda-
do en mis miembros ; pero ayer yo 

lean. Diac, mifmo fuy tu hucfped, (Jregorio : Cte-
Greg. tcr 'ts diebus me in membrii meis-.heflerno 

Uh. i.t. 12. autem dieme in memetipfo Jujcepifth 
O y g a efto el que deroas de no ioccr-
rer al pobre , le maltrata de palabras, 
y advierta , que puede 1er c iccate 
e i a inhumanidad con el mifmo Jelu-
Cht i f to : y advirtamos todos, ejus fe 
tiá al mifmo Jcfu Chrifto lo cus fe 
da al pobre : ícneratur Domino( el 
Elpiritu Santo habla en los P:obcr-
\ ios ) qui miferetur pauperh. El que 
t: müericordia del pobie ( dize)dá 
1 ero à logro al Señor. No patees 

Tomoli. 

Drexet. 
ileemtj 

c.4. S --

Greg. I 

3 9. •'» 
tvar.g. 

Vrov. 

al*pol>re es d i t ávn hombre gracío. 
ídinrritc j con o p icde ícr d.rlo -al 
S t ñ ó r , y a ganancias ? Muy bien .di-
ze Siti Bdi l io , porque tiene vno , y 
otro ia li moflí a» Es don gtsc ic fn, por-
que fe dá al poljrc fin elpcrar que 
pague ( O litnófnas lie. has por la ! ' ' •'• Defpi 
torpeza , ó por ha?er del pobre vn ¡ " - "• 
e ¡ c | j v ú . ' ) y es también iogr« , pnü- í 4 ' ' 
que recibe el Señor á ganarteias lo 
que 1c dio al pobre en fu nombre: 
Jnfelligc diciiejficactm vim ( dize San ! n pf 
Bafilio) quando pauperi das inDonú-
ni gratiam , 0- domum , & lucrum eft. 
Donum quidem , quod a paupere non 

fp.r/s te reeepturum : lucrum vero, 
quia Dominas promifsit eumulatifsi-
mam remunerationem. Mira l CJU-.LM 

lico) mita oculto á Jefu-Chrilto en el 
pobre. 

2 j Y fi tanto oculta el exterior 
del pobre común , qué diremos de los 
pobres , en que aun el exterior de 
pobre fe oculta ? Eiia, ella es ( dize * 
el Cardenal Damiano-) la limolrta 
que excede fin comparación á las de- • 
más : lila miferieordia juptreminej, Par, Vxn. 
qua de copia nuper ai inopiam de no- epuje. 9.C. 
lutis auxilium pralfct. Üji focorrct 5" 
al pobre de obligaciones , que antes 
queá pedir,fe exponeá perecen vn 
bufear la familia honrada , en cu-
ya cafa , ni aun le enciende fuego: 
vn veftir á la viuda , á la doncella 
encerrada, que pafla ádolas lú nccel-i 
(¡da : vn -aliviar "al Cavaüeio que 
perece , no p¿ra que íulléntc va-
nidades , fino pata mantenes fu v i t 

da , y fu honra : cita si que es pri-
morofa, y menos atricfgada caridad, 
y para la queénfeña Jetu-Chriúo a le- • 
vaotar los ojos. Oygarnos'otra vez á 
David , penetrando el legitimo temi-
do de lus palabras: Éeatui quiintelli% K^m. 40 
gil Juper e^enum ,&• pauperem. Bien-
aventurado ( dize ) el que enriende 
en el pobre. Habla del que entien-
de ; efto es , del que cuydadel nccef. 
litado JMasdize. Llama Iphnavcmu. 
rado al que da iimoína con eniei di-

• miento, cotí diferteion , repaitiendo 
fegun las nccclsitfadcs ? Aun dize. 
mas , advierti el Damiano con San 
León. A y pobres que fe vén , y 
ay pobies que no fe ven , ü no fe 

Y a eti'» 



í ) 2 • S e r m o n a r , del Sabado quarto, 
entienden. El pobre dui vefiido an- efi. Quieres prenda ? Quieres hypoa 

S"t-

drajofo , que pide por eßas calles, eTTc 
no nccclsita de que le entiendan .por-
que baila verle para conocer quees 
pobre ( al menos en la apariencia! 
que ya fe han villo muchos con fo-
la la apariencia robando pubica-
mente la limofna á los pobres ver-

' daderos : ) Saper paaperes quippi 
pannoßs ( dize el Damiano ) ¡nlellee-
tu non indigemus. Ay otros pobre«, 

-que.no lo patéecn , ni aun pare- . 
ce i ,-porque losefconde la vergusn. 

, , Ci ; V elfos fon los que lì no le en-
leo. ffr. 4. 1. ' J , T . a , 

d- mita tienden , no le vea : Intelligenti ißt 
Junt , 4IÍ2C San Leon. Pues à quien 
ío.oire à ellos , l'ama bienaventura-, 
do David : Beatus qui ¡nielligli : pora 
que tuvo entendimiento para conocer 
la necefsidad, que no fe veía ¡ y focor. 
riéndola , focotrió no folo fu pobre-
za , lino fu honra. Acabe de decirlo San 
•Leon : intelligendi ifliflint, & db oc-
cullata necejsitate fubUvandl, ve hoc 
ip/o amplini gaudeant, cum, e» pauper-
tat i cor um cànfultumfuerit, 0~ pudori. 
.Ves ( Chiiltíanó ) fi ay bien que yèn 
enelpobtei! 

• . § • > 

EN LA LIMOSNA SE HA D E 
alenar à Dios ¡fiador del pobre, 

con pur cía de intención. 

lUd. 

16 

te.a.! Quietes fiador i Quietes efern 
tura ? T o d o lo es Dios para el po. 
bre , dize San Chryfoltoiiio, vien-
do que el pobre no tiene con qué 
afieguiarce : Q¿'ia intelligit Deui pau- c¡ryf. ¡n 
peran bit ómnibus deftitutum effe , mi- tfai. "S. 
dium fe , & quafi fequejlrumprxfiat. cr ho. si-
Y ay quien tema dar limofna? Acá a i ?cP' 
fe fia vn hombre de otro, hombre, 
y con vn limpie papel le entrega fu 
dinero ; y fiando Dios , y afianzan-
do con e(ciitura,no vnafola (dize 
S. PedroChry í . ) l ino tantas, quan-
tos libros nos dexó en las Efcrituras 
Sagradas, ay quien'tema, ay quien re-
cele que le falte, fi dá al pobre ? Homo ck,,f. fer. 
bomini exigua cb.irtuU obligdtioneetnf- 11. 
tringitur: Oeus tot, ©• tantis volumini- cbl7/ 
bus cavet, & debitor non tenetur ? No 
t c m a s . n o , Chriíliano, empobrecer, 5 ' ' V 
que aun milagros hará Dios , como / c f c ' ñ J ' 
fiador del pobre , para pagarte. 

27 N o lo dlxeta, fino tuviera tex-
to literal que lo pruebe. ASIgida pedia 
favor á Elifeo la Sunamire , viendo 
que fu acreedor quería yá llevarle fus 
dos hijos pa ra fervírfe de el los, por no 

hallar en fu cafa de qué hazerfe pago: 
Eece creditor venil, vt toliat dúos filias • 4, 
míos. Buen animo ( l e dixo el Profeta) 
tienes en tu cafa alguna cofa ? Pobre 
de m i , nada, nada , lino vn poqui-
lio de azeyte , que apenas ferá baf-
tante para vngirle. Pues pide ( dize 

PA f f o á lo tercero, y vía Elifeo )pide vafijas en toda t u v e z i n . 
timo que ay que aten- dad , y echa en ell 

Lue. 9. 

der en la limofna. ¿Sueno es mirar á 
si , y fu obligación- : bueno mirar 
ai pobre , como hemos dicho ; pe-
to lo principal que ay que mirar , e> á 
Dios : Cum fubkvajjct oculoi. L e -
vantó ftis ojos Jefus, para enfeñar-
nos a levantar los ojos. Que miró 
al Cielo antes de dar los panes, di-
zeSan Lucas: Refpexit in Crtlum; en. 
leñando á mirar á Dios al dar, y para 
mas moverle a dar la limofna. Veamos 

leo íer g c o r n o - L ° primeto mirando á Dios 
de'mam. ' c o m o a "ador del pobre. Es ver-

dad ( dize San Ambrollo) qnecsel 
pobre quien recibe , pero todo vn 
Dios le fia por pagarte. Dios te obli-
ga por efcnturaala fatisfacion. Q x 
elcritura ? Su Evangelio , dize San 
Ambrollo : Evangeiium eius cantío 

Ami. IIb. 
de Tebts, 
cap. 16. 

ellas de effe azeyte.: 
Hizolo alsi : creció el azeyte haRa 
llenar.fe todas, y defpues de pagar fus 
deudas , le quedó bailante con que 
paífar. Veis ( Fieles) el milagro ? Se-
pamos que movió al Profeta para ha-
zerlc ? La compafsion , y laltima de 
la vida ? La piedad con los hijos, que 
quería llcvatfe cl acreedor? N o , dize 
la Interlineal, finólas deudas fueron 
las que motivaran el milagro:Miracu- fricl. la 
¡um faciumtft propter dib. tum. Pues i-K<¡- l S-
que tenían aquellas deudas? Oygamos 
á la viuda fu propuella : Servas tuus 
vir meul mortuns efi , & tu mfiiquia 
fervus tuus fuit timens Deum. Bien fa-
bes ( dixo a Elifeo ) que mi difunto ef-
pofo era tcmcrolo dc D i o s : no digo 
mas. Pues qué dize en elfo ? Muy mu-
cho , dize Lyra : porque cl marido 

de 

I- Rtg. 
d» ,• , r c ! c P a n e s ' Y P c ä s - P r i m e r a ; , , 
á ? Vada fué Abdías P r o L . #foeron hechas fus manos v „ , ^ r 5 y 

bel efcondio cíen Profetas de el Se-

>' l o s fuílentaba todos los días, 
;„ 4 . 3 < ! " c " o s de ' 

«'¿4. v U m ¡ ? r ' ; e r ( e Í Q Ú V i i> í-yrano, 

a c [ l Z r T ' K O d ° m ° ' y , a '''terli-
, M in aJWMt vxor Abdía, qui ad pafcen-

t¡ví ; , y ,5 V P ° r t ¡ u ¿ ' l a s Acudas rao-
fin 1 m " ' ' S r ° - empe. 
«os que oca(ion¿ la caridad . 7 , 1 . 

S £ * n . £ ° r r e B " n P ° r C U e n C a d e 

> que ¿ T a < W P ° r " " ' a 8 r o hacen 
do He fP, g U C I V ' P ° ^ U e , a l e 

falium ';'Ue 'a re£,be 1 M«>"'¡">» jatiam efl propter debitum. Aya fé 

P o r l a T " , 4 D Í ° 5 ' V n ° 

C Í " A B°- A n N ? D ! S ° empobrecer? 
, o . , . ^ , Apofloles Santos , quantos panes 

f j t ' 1 ' ™ ' ' d n d e P r o v i | 5 ™ ? Cinco no 

rbU. Harr. ° ' c s l u s llevaban, dize San Chryfof-
Alb.At.blc. ° • San Cyrilo , y otro"; 

1 W X 1 , a : l n t o s .tecogeís defpues? 
D o z e canailos llenos : Impleverunt 
duodecim copbinoi. Qué ha (ido ello? 

ia/n. Sel. los panes repartidos parían pa-
^ ' » • C / . dize San Balilio de Seleucia: 

D , J r , V n C l a " l n ; g^nde (dize San Cy-
iae doZ. " ° - - - f S i f . a i , m c n r 3 l0 fc y. 

a los pobres. Quafi magna vote dici-
f r : quantd phra dabis liberáiiter, 
tanto tibiplura ¡argni, eonfteanfí Qué 

'A^fiH,. 3 hombres ( d i -
7,-e* jo. " S » Agullm ) que e f u tan lexos 

el que da de empobrecer , que antes 
es traza para hacer c.ecer el caudal-
C revit eis cibus, dum impenditur vic 
tus lie e- eleemfyna , f i indiger.tibus 
erogetur. Elle es ( Fieles ) el cnygníi 
de Sanfon, tan verdadero, como d d -

ludlc. r¿. a ten ido . Del que come ( dezia ) fa-' 
sperarc. "O la comida: Decomedent exivit ci-

fr.ll- 84- b u ! - Ay quien le defeífre ? Como fí-
lela comida del que come? Porque el 
pobre que come de tu limofna.es el Q Ue 
te dá de comer: De comeder.te( dixo vna 
devota Pluma > ide/l, de paupere , qui 
tuumpar.em comedit,tibi cibus venil. 

2? Bitn lo dirá la viuda de Sarcos 
ta , dequien dixo San Euchcrio , Q ' . e 

T o m o II. 

Evch.Ub. t. 

molino perpetuo , que no ccùó de 
darle azeyte , y pan el todo tiempo 
que duróla hambreen Ifracl : F.,¿Ia . 
e/l minas vidu¿ ptrer.r.e tsrcular 'o- ' ? 
mola ¡»¡fter 'fimdent. Prometlòfelò af f * f ¿ 
<• el Sanai Profera Elias ; pero po- q u i e'-. 
locorrió al Profeta nec f irado? S', mas 

no tefe conio le locotrió. Pidióle Pi.!-
vn poco de pai, , y aff-gtirando dia 
qu= 110 le tenia , lino vn poquito de 
"arnia , y azeyte , que iba à oifeo.-e-
Parasi y vn hijo fiiyo , fin oue k s 
quedjfe mas rccurfo que morir ; aña-
dió el Profeta: Sea alsi , dífponlo co-
mo lo d l z c s . p c r o t ( ¡ e n c 

hagas para mi primero vn panécíco, 
) p a r a [ , ' , y [ u hijo defpues : Ven.m 
lamen mibiprmkmfac. Profeta San 

«¿Fa 1 Z , e s i . N o v " l a «trema 
nccelsidad de effa niugér » p s r a ,¡ /"'»• ¿i-"-

t i l a s : Mib, primu<n , que quiero, 

' l a ^ " ? l r , . ' y c o d o s ««viertan ló 
que puede la limofna. Socorra p r i m e _ 
r o m , necefsidad , aunque la ( , , 3 

« can grande, q, l e effe f e r j el me-

HrdrTf '>ÜC n° fa;te què —•• * 
hlr¡n, f - "J'\ d ' j ¡ c i " - Creció la 

Lon tal Pr,mor ( dize San Agu(Ün , 
qu pudiera defear „ viuda ^ ¿ 

rálTe- V P ° r q U ' í u m o , i n " " " Pa-rane Tune magi, ctpit egere, J a „ . 
Deus dignatui eft píutre ,'qlZÍ i m ' 

autem non p,Uíhat , %if¡us ,0. 

le vente. Ea . acabe el C I , r i 4 'o I T 1 " ' 

es tanto dar , como fembrar enlíer- ». 
ra fecunda , que buelve colniados n " " -
frutos al que fieubra. Afsi le l ! 3 m ó 
c' Apoftol; Multiplicare f m l „ " r 
"•*.»• Alsi Ib explica San Balilio » Ì ' * " " , 
- vemos oy multiplicados t ' ¿ 

, „ , , f t. -lfim. 
n n . i • , -s 1 , 0 P o r efio di-o 
Z r interés temporal p ra ^ 
dar limofna , quaudo ay ¿ „ t o 

mirar e „ D ( s ^ 
ra lili elcrupulo ( dize A , , .I- , 
pero démosla , no aì héniCrc n j 

por el hombre , fino a Dios V - , " 
Dios con vna intención muv ' 
De,ñus invfurami,fed d-mue h J 

inclinacióndedàr.w j | a v iri-¡i " ' 

y 3 1 ¿L" 



Í. 'IV.W. ¡4-

cap.ly. 

2 3 4 Sermón61 .de lDomingo quafto, 
complacencia , no con la mica en el ¡i¡% re ; y vemos en ella , que aparra ele si 
teres, lino por la caridad,que es lo que alas eternas llamas a los que no la 

••- - dieron : V non dediflis. 
v alga me Dios 1 Noay otras virtudes ¡ . ¿ t a » . 
para el premio ,r.¡ otros pecados para 
el calligo ? Reparo fue de San León: 
Quafi nec alias virtutes dextri, me Lf°¿"mJ> 

Maní. i. 

tf". . .c-

el pobre milmo cnfeña.pues pide la 
limofna por amor de Dios. Indignóle 
Zeuxis contigo mifmo, porque aviendo 
pintado vnas frutas con tal proptie. 
dad, que baxaron las aves á comerlas, 
no pintó con igual viveza á vn mucha-
cha, que las llevaba ; pues á cftár pin-
tado con propriedad el muchacho , no 
fe havieran las aves atrevido, l'inta el 
Ctiriltiano para la eternidad el fruto 
hermofiísimo de la limofna < O Chrif-
riano! Pinta bien junto á elfe fruto á 
Ja caridad , á la humildad , al fervor, 
para que las aves de la vanagloria, 
impaciencia , y tibieza , no le arrojen 
á quitarte el fruto de obra can fupe-
rior. Por elfo dezia Jefu Chrilto Señor 
nueftro , que al dar la limofna , no le-
pa la Cnielira mano lo que la diellra 
ejecuta : Tefatiente eleemofynam, nef-
eiat fsniftra tua, quid faciat drxtera 
tua. Que es, que no lo fepa la tinjcl-
tra? Divinamente Aguftinol Qae no 
fe mezcle motivo temporal, que es lo 
iinieílto, lino que lola la mano dere-
cha de motivo eterno, y divino dé la 
limosna; porque fi ay motivo terre-
no , fabe la linicllra lo que la diellra 
executa : Si profiere, i feeerii, vt ter-

aiias offenfi.rus babean! fiaiflri. Ha-
bienios de el premio folo. La caridad <\ 
folaesla que merece la Bienaventu- ¡,tJ¡¡}''m 

tança ? De la limofna le dize, que i „t. ,,4.' 
apaga los pecados , como la agua al TM* 4 . 
faego. D: la limofna fe dize , que re- •!«'•• ;S. 
dime las culpas, que rodo lo limpia: !"• ¡ 
Et omnia manda ¡un! vobis. De la li 7 " " f ' . 
moína fe dise, que libra áe el peca-
do , y de la muerte , y que no dexará 
vaya el alma al abifmo de las tinieblas. 
Veafe li le dize mas de la gracia faoti 
fi:ance. Q , é es cito ? Agullino. Ello 
es cafo admirable , m; relporfdc : Ve-
r¿ mira reí. Que privilegio es elle! 
Juflilica aculo la limofna ? Pursifo-
la no ¡ mas impetra, que el alma fe 
jullilique, y aun conligue.que el limof-
nero no muera impenitente, ni fe con-
dene. Limolnero, y motir mal? Jamas 
v i , que fucedielfc , dize San Aguftin: 
Nunquam vidi bominem pium mala Aug.fer 44. 
morte finir i. No me acuerdo en quanto ad Frar. »> 
he leído (dize San Geronimo)aver ha- h " m -

Prov. 14 fr. 
11. 
Div. 7 Urn. 
1. 1. 

I f4. art.x. 

rena libi abund,nt : [tit.jirújira tua ' liado que fucedieSs: Nunquammemi-
quid faciat dextera tua. Levanta, le- ni me legijfe mala morte defunlium, qui 

libère*— .1. • . r -, -- . vanta al Cielo los ojos, para dar con 
pureza la 'imofna, y lograr los fru-
tos, que afléguta effa pureU: Refpexit 
in Qotlum. 

• §. VI . 

SE HA DE MIRAR EN LA LIMOS• 
na d Oíos , no Julo Miferiwrdiofo, 

Jino Jufio. 

IJiercn. Ep. 
ad Aipeu 

31 
Vide TSefp. 

fer. 48. nu-
mer. z j. 

Maltt. t¡. 

ULtimamente , ay que 
atender á Dios como 

á Mifeticordiofo en remunerar la li-
mofna ; y como á Julio, en cafligar 
al que fe negó á cita grande obliga-
Clon. Fácilmente le defeubte vno, 
y otro en la ya agradable , y j formi. 
dabie fentencia de el vniverlal juizio. 
fin ella vemos , que da el eterno juez 
la gloria para fiempte á los qU e die-
ron limofna: Pofsidete Regnum : efTu-
riüt enun , & dediflis mla, m.Míí.Ml, 

Ubenter opera cbaritatii exbibuit. Qué 
fe entiende condenarle el que dió l¡-
mofnasí Dize San Aguftin. A la puerta 
del infierno Ce pone la milcricordia , y 
no dexa que cayga en él el iimofnero: 
Anteforesgebenna Jlat mifericordia, ©• A"i"'-
nullum mifericordem permittit in caree- l»'">a' 
rem titum mitti. Aun no falgo de mi 
duda: pues las demás virtudes no me-
recen la Bienaventuranza? 

J2 Oygamos á Dios por fu Pro-
feta Olfeas: Seminate vobis iniu/iitia, OJfea 10. 
& metite in ore mifericordia. Sembrad 
(di ze) en j atticia , y fegad con la mi 
lericordia. Sembrad virtudes , y re-
coged con ¡a ¡imofna el fruto. Como 
fi dixera, explica vn do¿to Expolitor; 
las demás virtudes fon el efeogido gra-
no , que 1c fiembra ; pero la limofna es 
la lluvia , que haze truaificar a elle 
grano. Es lentencia del Chryfologo: 
Quod omber terris,hoc ieíunio mifericor- Chnec„¡m 
*u efi. p u c s como , aunque le liembre, j Ü Z . t 

no 

Vrga in lu-
dí c. rom.s». 
«. 1Q87. 

de Panes, y P e z es . Primero. 
note fiega, li no ay lluvia, afslfonin-
fruouofas las virtudes lin la limofna-, 
y por elfo dize Dios, que con la liniof-
na fieguen : Detite in ore mifericorau. 
Pero aun es mas; porque dize, que lle-
guen con los filos déla limolna. Elfo 
es, in ore mifiricordia, como inoregh. 
Ai] ¡ de-fuerce , que las demás virtudes 
fon el grano , que fe fiembra para me-
recer la gloria! Seminate iniuflitia-, pe-
ro la limofna es la hoz, que fiega elfe 
fruto, porque fe pierden las miefes, fi 
no fe fiegan : Metite in ore miferícor-
dlí. Veis ai por qué la fentencia de el 
juizio folo habla de la limofna , porque 
es la limofna la que alíegura el fruto, y 
premio de las demás virtudes. 

3 5 Acabemos , viendo el cafiigo, 
que fulmina el Juez contra los que- pu. 
diendo, y debiendo , no dieron limof-
na : Effurivi, & non dediflis. No dize 
(advirció San Aguftin) os condeno por 
adúlteros, homicidas, factilegos , bW-

de'réZ10' km°S: m i í bl,rUm> C n o porque no 
me focorrilleis en el pobre : Sed , quia 
effurivi, & non dediflis mibi manduca-
re. Pues.y los demás pecados' Es cier-
to ( Fieles )quc pot ellos loscondenaj 
pero habla folo de la falca de piedad, y 
mifericordia i porque a tener elfe pa-
drino, nunca los condenara; y los con-
dena, por verlos lin limofna , que los 
apadrine. Qué penfais fue aquel entrar 
Dios por el Paraifo llamando a" Adán, 

Oeief. S • deípues que avia pecado? Ubi es> Adán, 
en donde eflás ? No lofabiael Señor? 
Yá fe vé, que fi. Pues para qué lo pre-
guntaiPara que falga de donde ellá, di-
ze el Padre Pererio: Eius voeatu in pu-
blicum extrabiteir. Y donde eltaba? 
Aviafc efeondido en el árbol en que 
pecó: In medio lígni Paradyfi. Pues no 
puede Dios relidenciarle allí? Para qué 
le llama? No aveis vifto, quaodo vn de-
linquente ellá en Sagrado , que le lia-
naa la Jufticia, para poder, latiendo de 
íagraúo .prenderle, y caftigarle i Pues 

, iHd. 

llama la Jufticia de Dios á Adán , p 3 ra 
que falga de-aqucí fagrado de el acbol. 
Qué fagrado ? San Baíilio de Sele„cia. 
Fué elle árbol (dize)fymljolo de la mi-
fericordia . porque dió vellidos con fus 
hojas á los. primeros Padres- defnudos: 
Ab arfare tegumentum mutiuntur. Ea¡ B,m Sehuí. 
pues, falga Adán del fagrado de la mi- < W ¡ . 
leneordia (dize la Jufticia) para poder 
refidenciarlc , y calligarlc , que donde 
ella no me dexa la mifericordia liazer 
jufticia: E¿u¡ voeatu in publicum ex-
trabitur. Halla á ¡os pecadores la juf. 
ticia lucra de elle fagrado, y por\llb 
pronuncia contra ellos la feveridad de 
lu fentencia , declarando, que por ha-
llarlos Inera los condena con canta fe-
vendad : Efurivi, & non dediflis mibi 
manducare. 

i 4 Ea .Fieles,ello es lo queay 
que atender en el punto imporranrlfsi-
mo de la limofna. Debes atender ( Ca-
thol¡co)á ti, y tu obligación, (in alegar 
efeufas; debes atender al pobre, mas 
como ábienllechor tuyo, que como á 
necefsitado ; debes atender á Dios , no 
rolo Mifeticordiofo, lino Julio , qiie 
defconocc ( como dixo San Gregorio) G „ . ,¡br 

a que « . halla con el herrrófofem- % V r , £ 
blante de la candad. Qué refta yá, fino 
que delde oy trates de abrirlás manos, 
que te cerraba la ambición, y codicia, 
par? comprar barato, no menos, que ,„,;„„. 
la vida eterna? Que no ofrece de In ,. / w í . 

caudal el que fe vé con la efpada, ó la cap. , , . 
piltolaá los pechos ? Qué no arroja al 
mar el Mercader de Indias al tiempo 
delaborrafca ? Por qué as ello, fino 
por la vida mortal ? Ha de poder con-
tigo menos el amor déla eterna vida? 
No.no, que quieres felvarte. Da, para A„. r . r . . 
que Dios te dc;defocupa las manos, de Tcmp 
para que Dios las llene de bienes tem-
porales , el corazón de virtudes . el ef. 

pírica de fu gracia,para paflar á la 
Gloria: Quemmibi, 

vobis, &c. 

SER-
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S A L U T A C I O N . 

a ^ ü l ^ á R » c 'e8a • ' a 

perlliciola Anti-
güedad en la pin-
tura de (u Dios 
fingido de amor, 
poniéndole vn pez 

CB la vna mano, y vnas flotes, o efpigas 
en la otra , para lignificar, que al mar, 
y a la tierra alcanzaba el amor con fu 

'Alelar em- poder : Scilicet,v! térra iuradet, atque 
blem.io«. mari. Erró la Antigüedad , que Tiendo 

deidad mentida, ni al mar, ni á la tierra 
piede mandar la ceguedad de fu amor. 
E; Evangelilia S.Juan si acierta, qoan-
do nos delcrWe oy al verdadero Dios 
Hombre , Jefu Chrifio Señor nueílro, 
verdadero Dios de amor, con panes,y 
conpezesen las manos, como verda-
dero Señor, con dominio en la tierra, y 
en el mar. Pero que intenta con ella 
defcripclon? Que la miferia humana no 
quiera medir. con fu cortedad , á la 
Providencia Divina , para que celle de 
poner la ancora de fu' confiarla en las 
iuconflantes olas del ligio, quando tie-
ne piedra firme en J lu-Chrillo , en la 
que lólo allegare fu firmeza la confian-
za : pues Ichaze agravio en divertir fu 
confianza , teniendo experiencias tan 
repetidas de lua:nor,y lu providencia. 

Es el que manda al Sol , que alumbre i 
los malos, como i los buenos; es el 
que llueve en el defierto Maná, para 
alimentar a los líraelitas ;esel que ha-
le, que vn pedernal de á lu Pueblo , no 
centellas, fino aguas; qne el relox de fu 
providencia , aunque parezca tal vez á 
los impacientes, que tarda, los que efá 
petan faben, que no dexará de lonar 
quando fe llegue fu hora. 

z Eílacoufianjaesla que folicita 
oyen fus hijos lalglelia nueflraMa-
dre, quando nos pone delante la mela 
magnifica, que franqueóJefu-Chrillo 
nuettro Señor á las turbas del defierto. 
No es la tierra de Promifsion como la 
tierra de Egy peo, que fi ella confia en 
las aguas terrenas de fu Nilo para fe-
cundarle, la tierra elcogida ce Pron.ifw 
fion de los Catholicos, no efpera fino 
la lluvia del Cie lo , para fu fertilidad. 
Seguia al Redemptor (dize el Evange; 
lilla) vna numérela multitud: Sequsba* 
tur t uta-, delde luego les podemos aíle-
gurar,que no les faltara que comer» 
porque mientras lo; hijos de Jos cuer-
vos le conlervaren con la candidez,por 
laque ios deíaropáran lus padres, no 
puede faltarles el tocio de Cielo pat3 fu 
alimento, corno lo pou<¡«:>.'.v '»vid* 

ki 

Tfit.nS, 

3 R'I-17-

Et pullii eorcsnim invoeantibus eum. 
Por ello (dixo San Baliüo ) fe firvió 
de los cuervos grandes la Providen-
cia , para que llevalfen el alimento al 
grande E'ús,-porque aunque es tan pe-
li'grofocl pan , y carne en las manos de 
los cuervos ,quifo motirar »que no le 
falcaría á fu obediencia , y julio Profc-

. „ . ta , aun por mano de tan peligrofos 

.dLue MiniOros : Corvi fatti fknt iuflo cibi 
lai.ii*v. M,niflri,qui íonfueverunt aiiorumpabu-. 

de Panes, y Pezes. Segundo. 2 3 7 

i .R'í 17-

la vjurpare. Porque (como dixo Da-
vid ) nunca vio al julio , ni á fus defc 
cendientes faltos de pan : Sequebatur 
eum. 

¡ Levantó el Señor los ojoS, 
y vió las turbas necefsitadas : Cura 

fublevafet oculos , & vidijfet. Yá le 
vé , que no necefsitaba de levantar loS 
ojos para verlas el que eflá ín todo , y 
todo lo véspero fue enfeñar á losPrinci. 
pes á hazer diligencia por vér , para 
cxercitar compafsioii de la agena ne-
cefsidad. Elle fue el fin cod que em-
bia Dios á Elias á Sarepta de Sjdonia 
( dixo San Juan Chryfoliomo ) no 
tanto á que le fuflentafie la viuda, pues 
podian continuar fuobfeqüio los cuera 
v o s , quantoáque cortiefe la tierra, 
para vér lo que en general fe padece^ 
y fe compadezca de tanto fiecefsitado, 
lo que no fe configuiera fin vér : Fe-

cho fin cit eum per longum iter pergere vfqut 
in Sydonem, vt vifa mundi pe/le, pof-
cat d Domino pluvia!. Villas las- tur-
bas, y compadeciendofe, preguntó el 
Señor a Vno de los fuyos ,- de donde 
fe compraría pan para focorret aquella 
multitud f Vnd'e emsmus ? N o ay duda, 
que fabia bien que avia j pero quifo 
mollrar en la confuirá el Cúydado pro-
pio de vn Principe. Pharaoti ,Nabuco< 
Salomo», todos tuvieron vnos fueños 
myderiofos; peto todos fueron de las 
adverfidades , y profpetidades, y de fas 
Monarchias; porque fiendo Reyes, era 
muy proprio foñar en las necesida-
des ; y remedio de fus valfallos. Quid 

F'eljn i" • p r j n c ipj , efl ( eferivia vn Doéto Expo« 

3.0.10.0.1 República tommodii forrmia* 
re. . . . 

4 No faltaron en el deftertei 
dificultades , que epulicron , ó re-, 
prefentaron los Miniflros de el Su-
premo Rey j pero futriéndolas coi» 
jnageíluofa-paciencia el Soberano M w 

narca,y labisndo que avía a'li vnos 
cinco panes, y dos pezes , determinó 
multiplicarlos, para beneficio pubiieo. 

' Para eílo mandó, que fe (entaOén con 
otden los vaflalloj : fácile bominel dif-
cumbtre. Aun la Omnipotencia no ha, 
ze milagros de multiplicar, fi 00 ay or-
den en los que los han de recibir; pero 
aviando orden,-que pone cada merico 
en fu lugar, fácilmente fe experimen-
tan milagros del Tobetano poder* Aqui 
dlíputao los literales , como fe hizo Bu,h"n- !* 
ella multiplicación de los patics, y los 
p zcs? Yrefuelve con attos el Carde-
nal Toledo , que fue convirticndo 
el ayre cercano en pan ; de fuerce , que 
fe iba aumentando el pan, al palTo mif-
mo que fe iba apocando el ayré. O qué 
verdad! Y a f e f a b e , que la ruina de 
Abfalon elluvo en nO aver cortado lo 
fuperfluo de fus cabellos) y la ruina de 
de los Reynos viene , porque 110 folo 
Ho fe cotta , fino que aun el pan decef-
fario para vivir, lo convierte en ayre 
fupcrlluo la Vanidad. Milagros lin du-
da viéramos, (i tuviéramos orden ; y 
coníumieramos canco aytc fapcifljo, 
que deítruye la fangre.de la Monar-
chia. Enf in,huvopan, y pezes para 
todos, y aun fobró mucho; era pan da-
do de la mano de Dios , y con bendi-

¡On ; de donde fe ligue, que no puede 

Car. id 4. 

èv. 

Gtntf 4T¿ 
Daniel, i. 
3 .«<£.,. 

t.lom. 
Te.'er.U 

tnan.6. an* 
nat.f. 

i'.Rcg.til 

í " . - -
fobrar de lo que viene lleno de maldi-
ciones,y por otras diados. Vida la ma-
ravilla , quififfon las turbas aclamar 
Rey á Jefu Chi ¡lío Señor nueílro ; pe-
ro huyó de la Co(ona ofrecida , el que 
Baciò Rey. Ella eS la deferipcion lite-
ral del Evangelioi O.dignefe Dios N.S: 
de peticionar nuellros oídos , para en-
tender , y aprovechar la doSrina , q»e 
fus claufulas areforan ! Dadnos, Dios 
mio,oidos dóciles para tus divinas ver-
dades , y á mi la gracia , que neceísitd 
para proponerlas , que Maria SantifsU 

ma intercede, á ¡nllancia de nuel-
ros humildes ruegos. 

Ave Marid > &t. 

fu. 
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Sermón 62. del Domingo quarto;. 
elténdioas : txpandentti ¡¡¡ai. Scria [ja-
ra el adorno i Mas fue para ci Myfte- BxH. i ¡ ¡ 
rio. Qué aviien la Arcai Mana, que 
fue alimento de los lfraéitas;peto tam-
bién avia ( dize el Apí.fiol ) la vara, 
íytnbolo d$ la Jifiicia, y las Tsblas de 
de la Divina Ley. Y que qtieria aquel 
ingrato Pueblo ? Solo el Mana ; pero 
no la Ley , ni la Jufticia. Pues por eflo 
fe mira todo con alas } para bolar en 
fiíndo ocalion : Expatidir.lniil.is. Vea-
fe bien.Como le llamó aquella Atea en 
las Divinas Letras ? La Arca de el T í f-
tamento, del pacto, del contrato : Ar-
ca feUris. Entre quien? Entre Dios , y Orar.tr. 
el Pueblo de Iíracl , due MépOchio: 
porque Dios le obligó á protegerle con 
efpecialidad , fi guardate el Pueblo tu 
L e y ¡ y el Pueblo fe obligó à guardar 
la Ley , con que hazerfe dignos de cf-
ía protección deDios efpecial.No gHar-
dan la Ley àque fe obligaron ? Pues 
vean las alas con que fe les buela la ef-
pecial divina protección : Expanden-
tésalas. Aísi fucedió à Ifraèl , co-
mo lo dixeron Ifaiis , y Geremias, 
quedando (como dixo Olfeas) fin R e y -
no , fin República , fin Sacerdocio, 
fin Fè , fin Religión , á fer el opro-
btio de las Naciones todas , porque 
quifieron Maná, fin ¡a Jufiicia , y la 
Ley : Scdebunt fili) Ifraèl fine Bea 
ge , fine Principe, fine Sacrificio, fine 
Altari,fine Saccrdotio. Nadie duda,que 
afíi-les fucede o y , dize ponderando ef-
fe lugar de Ofleas, San Aguflin : Sic 

. nane ejfe ludios , ambigit nemo. Efto 
es lo que oy lignifica la fuga de Jefa-v 
Chrifto : Fugit. 

7 Punto temerofifsimo, Se-i 
fior ; pero dignifsimo de la Soberana 
atención de Vueftra Mageftad. Elig-iò 
la Divina Providencia al Reyno.y M o -
narchia de Efpaña , para depofito de 

•fus efpeciales favores : entrególe la 
Arca de la verdadera Religión , y h 
fio el Propiciatorio de fu protección 
efpccial ¡ de fuerce,que podemos de-
zir de ella Monarchia, quecs la Arca 
dichofa de Noè, favorecida conci ef-
pccial beneficio de la prcfervacion del 
diluvio de los errores,que inundan á tan 
tas Naciones del mnndo;y es laCaladc 
Raab en ¡a dcjcricó dclOÍbc.adcndeno 

QU- eihiWiT V 1 • L e § a , B ' c l l u e S ° de laldolatria.ni la ef-
£ l t u T , a I l U C 0 ( l l a s a ! a s P^da del error,por efpccntlprivilegiodc 

e» 

23S 
. Fugit iterar» In montcnt ipfe folus. 

loao.cap.ó. 

s . I . 

PACTO DE D IOS,Y EL 
Rryno, ofreciendo Dios fu proteC'. 

cion , y el K eyno la guarda 
de fu Ley. 

5 T T N a palabra fola de el 
V Evangelio (S.C.R.Mag. ) 

tnc arribara en elle Dia toda la cou-
lideracion. Acabado el milagro , fe 
retiró 'Jefu Chrifto Señor nueftro. 
Huyó , dize cl Evangelifia -. Cugit-, 
y efta es la palabra que vengo á con-
íilcrar. Tor qué huye ? Pregunta cl 
Angélico Dottor: Quare fugit i Y o 
me acuerdo , qué en parábola predi-
s o fu deftruícion a los Ifraélicas, por-
que diseron , que no le quetian ad-
mirjj por Rey : \olumtis bunc regnart 

fuper nos, y fe v i o , que por no ad-
mitir fu jallo Imperio, llegó ella def-

' truicion en la realidad : í^on babe-
mus Re¿:v , niji Cafarem. Pues" li 
aqui le quieren Rey , por qué fe reti-
ra i Por qué huye ? Por que los def-
ampata ? Fugit. No vemos, que le lii 
guen i Es atsi > Sequebatur. N > le obe. 
decen en ponetfe en Qrden ? Taro-
biea: Difcubuerunt% No los fulter.ra 

. por elfo con abundancia.? Quantum 
Vólebant ? Todo es vcrdaJ , dize el 
Angélico Doctor ¡ pero tiene julio mo-i 
tivo para tetii3rfe , para defamparar-
los, y huir. Los milagros que eu lo 
temporal-obraba el H i j o d e D i o s , no 
eran para quedarfe en folo lo tem-
poral , si para que palfalfen los hom-
bres de lo exterior temporal, a lo cf-
piritual interior. Qué haiian aquellos 
hombres? Qjetían lolo para lotem-i 
poral á Jefa Chrifto por Rey , y efta 
fue larazon porque huye,y losdefam-
para, dize Sanco Thomás:2«^;í : quia 
talfm ir. dorninium voluet, qui eos in 
temporaiibi's pafiat. 

6 Vaoios al Tabernáculo anti-
guo. AHI fe vén con la Arca de e lTef-
tamento vnos Cherubines, y ellos man-
00 Dios , onr »H„-.:,1T. 1 - . 

Mer.otb, 

fír. j. ir 
Rip.ltebr. 
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Attg.t¡.f.J, ' 
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d e P a n e s , y P e z é 
el Soberatio Jofué Jefu Chrifto Se-
ñor nDelito. Pero le le dio ella pro-
tección cfpecial con pafto. de que 
ContervaHe la vara de la Jufticia , y 
guardalle obedeciendo fu Divina Ley: 
Arca fadeTis. O beneficio grande ,lin-
gular! P e r o , ó grande, üngulat obli-
gación! 

8 Üno , y otro fe vé en vn texto 
bien mytteriolo de David. Scrá(d¡!. 
ü c j c o i n o vn árbol plantado jumo i 

ífüm. 1. la« corrientes de las aguas: Erit tan-
quarn lignum quod plantatum e/l fecus 
deeurfus aquarum. Quien ferá i El va-
ren julio , junto á las aguas de ¡a gra-
cia , del Bautilmo, de las tribulacio-
nes? Efto es lo comun¡ pero San Aguf-
tin.vSan Gregorio lo entienden de j e , 
fu Chrifto Señor nueftro Arbol iier-
mofo junto á las aguas de lo« Pueblos, 
para hazerles fombra cotí fu divina 

G„_ a. protección : Lignina fecus decurfut 
,,rnr. e. aquarum efi ( dixo San Gregorio ) qui 
j 7. proteüionem fui nobis vmbraculi profe-

I rem , apparuit creator in carne. Según 

elfo , (ieodo aguas los Pueblos todos, 
ferá de todos e f fr protección efpe-
cial ? Véale bien en qué efta éffe 

^ . efpíclal beneficio, dize San Agullin. 
Cual. q . j ¡ . c¡ atbo¡ ju lC0 á las coir¡en. 

tes de las agUas? Acracias dguáspor 
la raíz con fuavfáád , las incorpora en 
s i ; y las que fegun til natural inconf-« 
tante conierana lepultatfe en cl mar, 
atraídas del árbol dexan de correr, 
y vnidas al árbol , Ion árbol con 
firmeza , y eftibiüdad. Pero lepa-
mos: Atrae el árbol todas las aguas? 
Yá fe vé que n o , fino vna porcion 
fola , dexandofe á las otras correr. 
Luego el beneficio cfpecial es folo 
aquella porcion que atrae , que in-
corpora el atbol en si , fin dexar-
la correr , como á las otras al 
m a r ? Es evidente. Pues efle es el 
cfpecial beneficio que recibírnoslos 
Efpañolcs de la providencia de Dios. 
O , pondérele"nueltra coaíidcfadon 
como lo merece! Que feamos noto, 
tíos las agu.s atraídas del árbol, á 
fa raíz de ls Eé , a ler ramas de la 
verdadera Religión , a formar el ár-
bol Chritliano , y que lea cito de-
xando correr la permifsion divina 
tantas aguas , por la fidelidad • por 
la heregia , batía ef mar de la eterna 

s. Segundo. 
perdición! Como merecimos, como 
mo pudimos merecer elle beneficio, 
y protección efpccial. 

9 Pero nótete mas , qUe es mas 
lo que nos dize David : Qje-Afrac-
tura fiuum dabit in tempore j'to. Es i . 
a l- i , que el Brbol atrae a si -ijBélla 
porción de agua I M JS para qué ' Pa-
ra dar el debido f u t o en fa tiem-
po. Atrae el aibol las aguas , las In-
corpora en si i pero es con p .üto 
de cortefponder clbeneíicinefi'cJal 
de fet árbol lasque por si l'olas no 
fueron , ni fueran lirio aguas cor-
tientes , con llevar fruto digno de ta 
vnion del árbol, y con la vt tud del 
árbol. Veafe , pues , que Irla atrac-
ción que hazc el árbol de la por-
cion de agua , nos mueftta cl efpccial 
beneficio de la Fe , de la Religión, 
y protección efpccial: cl fruto de las 
aguas hechas árbol, nos avila el fru-
to de obediencia, de jdílicia de amor, 
con que debemos corrclponder: Frac-
tura J'uum dabit in tempore fuo. T o d l 
lodezia el Gran Padreo. Agu-ti • .ig. '••''.'•'>• 
num iilud , idefi , Dominas no/ter, l'l"im-
de aquis decurrentibus , Idefi , populis 
pecatoribus, traoens eos in radice difet-, 
pliita fuá, fruíium dabit. 

ro Elle es el pacta con que fe 
nos dio elle beneficio efpccial: co-
mo hemos guardado elle pait a ?Co-
mo correfpoudemos a ella Angular 
merced i Las conciencias relpunde-
rán , que y o foio puedo , y debo 
dezir, que no guardándote de nuef-
tra parte el pado , tiene la ar-
ca fus alas para bolar , y Jefu-Chrif, 
to tiene fus pies para huir , y reti-
rarnos fu efpedal, y benigna protec-
ción : Fugit. Piorneda tuvo deDios 
cl Trono de David , de que le 
mantendría fu providencia en fu pot-
tetidad : Stabiliam Tbronum Regni 
tius vfque in fimpiternum ; pero lien- • ' nj 
do etta promesa con pació de que 
el Reyno guardafTe fu Divina Ley , 
como advirtió cl Abulenfe, faltó Dios 
ai cumplimiento de lu promefla , por-
que talló el Reyno al cumplimiento 
del paito de guardar !a Ley : Prowif , . 
fit Deus Regnum ifraelcum con.Uti.'ne 
pofieris David'\ & quia r.on jervave- 'f 

runt conditiit): i 'dam ,3>eutnon ¡rr-va- j 
vit paclism. Ya faujo la ptotccci-«i 

eU 
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Ifpscial del Reyno de lírael ; pero feguian ; pero coa muy difonartes 
por que huyó i Por que losdefam- ir,tenciones. Iban vno;s folo por coa 
pato i El Angélico D o a o r dixo yá, 
que poique para !o temporal falo que-
rian á Jefu Chriíto por Rey. San 
Alberto Magno, que porque' le fe-
guian con depravada intención. Hu-
go Cardenal, que porqup (acudieron 
iu y u g o , fin quererle obedecer. San 
Hilario , que por fu porfiada ingrati-
tud. T o d o le reduce ávna palabra. 
Huyó , porque faltaron al pacto con 
fu Divina Magellad. Luego fi faltan 
nios porfiadamente nofottos, coma 
ellos , podemos , y debemos temer 
también , que huya , y nos defampa-
re f S i , Caihoiicos, que es el railmo 
Dios: Fugit: pero individuemos inas 
los motivos que ay para temer. Tres 
cofas (dixo el Cluniacenfe) obligan 
á vn hombre á huir de fu mjfma cala, 
huye de fu cafa, lies liiigiola fumu-
ger, huye , fi la cafa fe llena de gote-
ras i y li fe llenada Injirió, fe halla 
obligado á huir: Eijcitur borno de do-
mo luí, t¡eiio litigio/* mulieris: ftilli-
cidijs: eijeitur fumo. Elias tres cofas 
ob igaron a nueflro Redcmptor á huir 
de la cafa de Iftaél; y elle elcarinien-
to nos cnleña 3 fundar en fu inríta-i 
cion nueflro debido temor. Veamos. 

§ • I I . 

ES DE TEMER QUE DIOs'^JEGVE 
Jit protección efpecial, aviendo dif-

cordias en la torcida 
intención. 

'i 1 T J Üye lo primero de la C ü 
l ~ i fa de Ifrael, por el tei 

dio de la muger fingióla : Fugit-. ta-
dio litigiofie mulieris. D e cftos litigios 
habió Salomon , quando dixo , quei 
era mejor eftár en vn terrado inconj-
modo, á todas las inclemencias , que 
habitaren la cafa á la vida de lasdifc 
cordias de vna litigiofa muger : Melius 
e/i federe in ángulo domatis, qiiàm cu n 
tnuliere litigiofa , &• in domo comuni. 
Pero fi oy feguian las turbas al R e . 
demptot.,dondeeftála difeordia que fe 
precifa á huir '< Q u i bien lo coníidcra-
ba S. Vicente Eerter ! £s afsi (diz-) que 

intenciones, 
met : oíros por la corporal Í3¡ud: 
otros por curiofidad : otros por tener 
ccafion de calumniar, y muy pocos 
poc devocion, y por 3mor. De tuerte, 
que aquel fequito no era obiequio, 
fino litigio : feguian vnidos folo mate-
rialmante fegunel cuerpo; peto los 
corazones dilcordes de Jefu Chtifto, 
y entre si : Scquebantur eum : 0- hot 
pluribus rátiwbus, &t. Por ello hu-
ye , y los deíampara fu providencia 
.cfpecial. 

12 Entre las alhajas que hizo en 
Jcrufalen la magnificencia del Rey Sa-
lomon , fue vna vn lavatorio de meta!, 
que fe llamó mar, por la mucha agua 
.que podía recibir : íecit mare fufile. 
.afsi fe confervó mucho tiempo ; pero 
en fin en qué pató ? Eñe confia de la 
Hiítoria Sagrada, que fue deshecho 
por Nabuzardan en la tuina de Jetu-
falen, y llevado à Babylonia el me-
tal. Calo taro I Y 110 le defiende el 
brazo de Dios ! N o Señor: le d-xa def-; 
hazer, y llevar i y para nunca bolver, 
como bolvieron otros vafos de 3quel 
Templo. Pues que i defagradó á Dios 
la obra del Rey Ì N o ; pero le dda-
gradó lo que reprefentaba quien fuf. 
tentava ella obta. Quien lafulier.ta-i 
ba ? Dizelo el. Texto : Stabat fuper 
duodecim tobes. Eftrivaba toda fobte 
doze bueyes de metal ; peto note, 
fe como : E quibut tres refpiciebant 
ad Aquilionem , & tres ad Oeciden-
tem, Ò- tres ad Mcridiem, & tres ai 
Grientsm. De los doze , los tres mi-
raban al Aquilón , y otros tres al 
Medio dia , otros al Occidente , y 
al Oriente los otros. D e f u c i l e , que 
todos eltavan los cuerpos juntos ; pe.) 
ro la villa ? Dividida , y encontra-
da , dize el Pi&avienfe : Jjii bobes 
abinvicem adverfierant. Elia'oan ( di-
ze el Abulenfc ) con la viña encontra-
da mirando al viento , bucltas las 
eípaldas à lo principal •.\efpuiebant ad 
duodecim ventos : pojieriora corum erant 

fsib mari. Ea , pues , como avia de 
confervarle el mar de bronce , fi fal-
ta la debida vnion à los que fuíten-
taneíle mar de bronce (obre si ? Co-
mo la protección de Dios le ha de de-
f:ndst de la cautividad , l i mita tan 
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erteontfados los ojos de lu intención? 
Piérdale el mar , fin que Dios afsilía 
a defenderle , pues los.milmos que le 
avian de conlervar , Ion los que le 
quieren perder , por mirará puntos 
de viento tan encontrados , los qye 
folo. avian de atender á conlervatle, 
como fu principal obligación , bucl-
tas laselpaldas al comuii : ¡>ojlerior,a 
erant Jub mari. 

13 Es 1 ucclfo muy digno de ob-
fervar, el que palsó en Roma , en 
tiempo de 1 iberio, y le refiere Pau. 

B. Tbom. ü ' ° " ° ' c o n e | Angélico Dcctor. 
Ub.-.derrg'- * u v o e l , e Emperadot muchas noti-
frine. cap. cías de las virtudes , y portcntoios 
i ¡ . . milagros de Jelu-ChriltoSeñor nuef-

tro , ya por los Governadi/res de 
las Provincias , yá mas inmediatas 
por l'iiato , y juzgó , era debido po-
ner al Redemptor en e| numero de lus 
dioles. Participó lii relolucion al S f -
nado ¡ y tiendo afsi , que conocit 
bien el Senado, las razones grandes 

¡ que avia, para adorar a Jcfu-Chrilto 
. por Dios.no lolo nó vino en que fuef-
le adorado, fino que determinó qge 
echatlen á rodos |9S Chriltianos fuefa 

Ch?tf htm. de la Ciudad. O Senadores prudentes! 
«. adprop. que hacéis ? O CS tazón, o no lo "es, 

. tener por Dios á Jclu-Chrilió. £ s ra-
zón , conficllan. Pues por qué no |e 

. admitis í Porque no es nueftra (dicen) 
Orof. <lib. 7. fino de otra la piopoficion : Senatut 
hifi. . ( eferivia Paulo Otolio ) indignatione 

motas, cur non /jhiprius delatum effet, 
¡ confecratiomm Ciiriftt recufavit. O 

Dios Santo I Por vfl punto de tan va. 
- » p y i f j l t o , ledexa de tomar relolu-
'Cionflnvna materia,tan principal. 

J 4 . No fue eíto lo que execu-
tó Saúl 1 -Una de las co.fas que de-
feó mas cite Rey ,.fue la muette de 
aquel Gigante de- los Fililieos, que 
era el oprobrio del e f ogido Pue-
blo de Dios. Ofteció. riquezas , pri-
vilegios • y lu ni i fina hi ja , al que li-
brafle de enemigo, tan poderofo á 
Ifrael. Murió Goliaih í ; Ya murió en 
.el valle de Teret)yi>iho, a manos de 
Davíd.'.Pues nótele,fo que dice laSa-

t Rf» 1! 8RÂ A H 1 ^ 0 1 ' 1 : AOH reílis occulis 
' Saúl afpiciebat David á die Illa , & 

deinceps. Defpues de aquel dia, ca-
,yó David en perpetua defgracia de 
Saúl. Como «S < f i o le fiivip 

res.'Segundor 
David, en lo que mas defeabai Poc • 
que es efta indignacion.li ha vifio cum. 
piído lo que queria? N o mas de.por 
queno l o v i ó c o n el moooqueque;ia. ' ' 
Pidió David licencia al Rey , para la, 
lir al Ungular certamen con Goliath, 
y Saül mandó viílicllijn a David fus 
armas , pata falir. Pero David que hi-
zo? N o admitió 1 porque uo las juz^ 
g ó á propolito , por fu falra de vio, 
las armas de Saül: j\onpojfum ficince- 1. Reg. 17. 
dere. Eltefue el motivo por que le 

.defagradó la victoria , a que le llegó 
la alabanza délos Coros de Jerulalen. 
Es a f í i , que deteó la vi duna i pero la 

.deleóS„ó; con lus asmas, paia que le 
a f r i b u y c i l c á.lus armas ¡ y al ver q u e ' 

110 le c o n l i g u e con lus ai n ías , le da en 
rolltola victoria, y el.que la conli-
g u e , aunque le firve c-p lo milinoqu/s 
dcieo: Non re¿iis occulis afpui,bat l a-
vid. Q u e fue e l l o í L o m i l m o q u t f e 
vio en Kom.a, q u e niegan la adoración , . ^ 
debida al. H i j o de D i o s , f o l o porque 
no fue l u y a la determinación primera 
de adorarle, Q u e fue e l lo i L o mi f ino 
quecn mjr.de Salomón , . que yendo 
las intencior.es encontradas, dcxaron 
perecer al común. Qué fue ello í L o 
«nitmo que oy le vé en las tuibas del 
Evangelio , que figuiendo á j e f u -
Chrilto, legun el cuerpo folo, iban di-
vididos en las intenciones ; y por elfo, 
huyede ellos, y los deíampara Jefu. .- . > 
Chtiflo Señor nuellro.; como le nuyó 
de la cafa , por las dilcordias déla 
litigiofa muger. O , librenos Dios 
de imitarles , para no obligar á J e -
fu C ht i l loahuit ! Fugit •. udto hligigz 

J f mulieris. 

» •' .. . . 

í . I I I . 

ES DE TEMER , í AL TE 
ia protección efpecial , 3 io¡ 

que faltando al publico, 
mira» folo .i fu 

interés. 

15 I " O fegundo que obii . 
ga 3 vn. hombre ,.á 

que huya , y delamparelu cafa, es, 
mirarla ¡lena de goteras^: Vugjc 

Jlil¡itidijs ^dixo el Clpniacsgíe , .yi 
¡i ' ' má-
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lidia tijiiunt bominem in ait b)cn¡ali 
di dnmo Jua. Ellas goteras cbligaton 
a j c l u Chtifto Señor nueftro a huir, 
delamparando la Cala de tlraél, y 
ellas vienen avilando á nueftro temor. 
Seguian oy al Redemptor las tuibas; 
pero por qué le leguian ? Sequebatur: 
por la mayor patte leguian por lu 
particular interés : Quia viaebant fig-
713. Y la caula publica i Olvidada. 
Pues ellas Ion las goteras que hacen 
huir , dexandoles perder , hafta fu 
caufa particular. En vn Texto nijfte-
rioío lo decia, en términos de gote-
ras, Salomón: Inpigritiji bumiliabi-
tur contignatio , «s» in infirmitate ma-
nuum perfttllabit demm. N o ay duda 
( dice) que al perezoio en reparar el 
enmaderado , le le hundirá la cafa, 
porque le llenará de goteras, fi le 
duelen las manos para prevenir cl re-
medio. Aquí habla ( dice Lyra ) de 
los vicios de los poderolos, que lue-
len fer, como las goteras, la ruina de 
fus cafas. Habla ( dice Tiiir.o) de la 
ruina de vn Reyno , que fe ligue de 
la defidia en reparar las goteras de los 
primeros deíorCeoes , y abulos.que 
defpreciandofe por pequeños al prin-
cipio , pallan defpues á fer caula de 
la mayor defttuccion. Y habla ( dice 
el Abad Cafiano ) de la elpiiitual rui-
na de la alma , que fuele Icguirfedel 
delcuydo, en reparar las primeras go-
teras de los mas leves dcfeüos Bien 
ella; peroaun encierra mas myfterio 
la comparación : Perfiillablt domut: 
bumiiiabllur contignatio. 

16 Qué fon las goteras ? Llue. 
ve Dios en vna Ciudad , en vn 
campo, en que ay vna , ó muchas 
cafas , con fus paredes , fus enma-
derados , y fus texas , que fon lo 
roas elevado de los edificios. Y pa-
raiqué elevaron tanto a las texas! N o 
fue para que defendieran las cafasí 
Y a fe vé. O , que la cala le llue-
ve I Toda es goteras. Qué fue ci-
to 1. Fue , Señor , que debiendo 
aquellas texas elevadas , fer vnos 
conductos de la agua que llueve, 
pata que paflaffe á cegar el común 
del campo , ó i limpiar lo publico 
de las calles ; ellas , olvidadas del 
jmblico , y del c o m ú n , causa t a 

• - " •— » i——— 
al beneficio publico. L f o es tei et la 
cala goteras ! Ya le i c r t c e . Pues 
efto es (dice Salen en ) lo que a n 
ruínalos R c y r o s , y las calas: poti 
que r o r><gardo Dios , ccn lu patti-
nai prcvicercia , las í j t s s qtc t i 
publico recelsita, t í o que las t m . 
bia-llovidas, ay texas elevadas , q u e 
roías , que dtloidtr.sdas ; r.o dexan 
pallar las íguas al jublico , reto , 
giendolas en lus calas, ò la ccdicia, 
ó la ambicien ; pero hunden las Re-i 
publicas, y aun anuirán lus calas, 
con lo miln.o que teicgen COD las 
goteras dcloidenadsacrte p í a si; 
Humiliabttur ¡intignatiti. O lliaelit 
tas! Vutftia cafa , y vueftio Rey-i 
no fe hunde -, pcio por q i é r O per¿ 
mifsiontemetela! Pctqucduelen las 
manos para reparar las goteras de 
las cafas : ln wfirnitate »ut.uutx petfi 
tillabit domut. Ved , que huye de 
vuefíra cala clHijo de Dios, deman-
dóla artuinar , porque le obligan à 
huir las goteras, con que loloateni 
deisávueflto inicies particular, ol-
vidados del ccn,un : fugit : 1umiliati« 
tur contignatio. 

17 O qué avifo tan impôt' 
tante a nueftro te mot ! L o que con-
ferva las Monaichias.lo que quan, 
do padecen quiebras las reftauta, 
es el zelo de la caula publica : por-
que aviendo elle zelo , las atsifle 
Dios con IB protección elpicial ;co, 
mo por el contrario , dr (obligan à 
Dios , y fu clpecial protección, 
quando folo fe atiende al pattici!, 
lar Interés. Bien lo dirá el fuccfio 
de Gcdeòn. Yá le avia elegido la 
Divina Providencia , para cl reme-
dio de la Monarchia de lírael , li-
brandola de la tDolcllia de los Ma-
dianitas , y ya le avia ofrecido Dios 
fu afsiftcncia , y protección , pára 
fortalecerle en la empreffa: Ego ero É 
tecum , & pereutiei Madian , qua-, 

fi virum unum ¡ quando Gcdeòn, 
no incredulo , fino movido de d û 
vino impulfo ( corno notò ci Padre 
Cornelio) pidiófeñal de fu protecs Ora OU 
eionàDios ,para confirmar lu con» ». jj% 

fiança. Qué pidió ì Que pueilo en 
el campo vn vellón de lana, fe hu-i 
u e & i í a sfts son tí ipzis del Cie lo , 

a«ss 

de Pañis , y P e z « . Segundo.' 2 4 * 
qnídanHó Teca la tierra -. Si rosin fo- recojan el rozio di las mercedes^ , 
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lo vellere fuerit. Executófe afsi , y 
buelve á pedir nuevo milagro, con-
ttaiio del ptímero , que llueva folo 
en la tierra , y que quede leco el ve-
llón : Orovt fiolum vellui ficcum fit. Y 
íc executó f También. Repato lo pri-
mero en elle linage de maravillas. 
Qué milagro es, que llueva en el ve-, 
l loii , y no en la tierra; ó que llo-
viendo en la tietra, fe quede enjuto 
el vellón f No ay otros portentos que 
pedir i Pidió elle , como cl mayor, 
dixo vna Mytra docta: porque atenta 
la condicion de D i o s , el llover, y no 
llover igual, y general para todos ,es 
cl milagro mayor; que no queda por 
fu providencia, fecundar, y favorecer 
al común. 

1 £ Eftá bien ; mas para ello no 
baftava el primer milagro, de llover 
en el vellón , y no ea la tierra í Para 
qué pide el fegundo, de que llueva 
en la tietra, y uo en el vellón ? Un 
milagro bailó á Moyíes, y otroá Eze-
chias, pata feñal de fu Embaxada al 
vno,y al otro de ftJÍalud:poi qué pi-
de Gedéon nueva, y contraria feñali 
Si yá Dios le ha ailegurado, con fa 
promeffa, fu protección, y que por 
ella avia de correr con profpcridad 
en (u empreña: Ego ero tecum; ó co-
mo leyó Pagnioo : Quia ero tecum 
percutid Madiam, para qué pide e t 
tas repetidas feñales Fue (dice Ca-
yetano ) no mifando á si , fino á la 
vtilidad del común: Upo pro Je ip-
fio ...fed (ro vt Hit ate Populi , petijt 
Jtgnum: porque queria, con el zelo 
déla vtilidad común, affcgurarlé de 
la protección de Dios: Ego ero tecum, 
¡Y en qué mueftra el zelo de la viili-
dad común? No en la primera , lino 
en la fegunda feñal.Fue aquel vellón 
fymbolo de los Nobles, de los Mag-
nates, y Hetoes,que aun aquel ,y 
el de los Argonautas , motivaron á 
inftituir el Otden celebérrimo de los 
.Cavalleros del Toyíon de oro, como 
eferiven Setario, Cotnclio , Pooto, 
Eutero, y otros. Dice, pues, Gedcón: 
Que el vellón folo reciba el rozio 
en si , dexando feca la tierra , 110 es 
para mi leña, de la protección eípe-. 
c ial : porque no lo es , que loi No-
bles, ios Magnates , y los Heroes, 

J o m . U * 

y conveniencias, folo para s i , de-j 
xando teca la tierra del común. Poe 
elfo pido nueva , y contraria feñal 
que me aftegure: porque al vérfe-j 
cunda la tierra del comua, fufriem 
do el vellón ,vetíe feco de fu inte-) 
res particular , entonces eftaxé coq 
fegura confianza , de que afsifte á ef-i 
ta Monarchia la protección eípecia-* 
lifsimade Dios: Ego ero tecum •. non 
pro fe ipfio ,fed pro vtilitate Populi pn 
tijt figraum. Examinémos nofotrosj 
quales nueftro z e l o , que fi ay gotea 
ras de propio interés en nueftra ca< 
f a , no folo , no tendremos la protee« 
cíon efpecial, fino que obligaremos 
á Jefu-Chrífto á huir , como hua 
y ó de la Cala de lfraél: Fugit fi¡Ui¿ 
eidiji, 

§. iy¿ 

ES DETtMER, FALTE LA 
proticeloa efpecial, i loi que faltando 

d lajufiieia, llenan la cafa 
de confufion. 

19 LO tercero que obliga S 

vr •' • ' ' ' vn hombrea defampa. 
rat fu cafa, es, quando el humóla 
llena : Fugit fumo i y el humo, la 
confufion, y delorden de lfraél, fue 
quien obligó á nueftro Rcdemptor à 
desampararla, y huir : Fugit. Aque-
llos Cherubines de la Arca del Tetlai 
mento , vimos que teuian las alas 
eftendidas para bolar , mas no boi 
laban : Expandentei alai ; pero los 
Serafines que vio Ifaias, los vió bo-
tando : Duabus tiolabant. En los Che- r 

rubines, fe vió folo ta ameuazade '/¿•è 
bolar i pero en los Serafines , fe vió 
el buelo en la execucion : por qué? 
Yá refponde el Profeta : Domui re-
pleta efi fumo. Se llenó de humo U 
la cafa , fe llenó de embidia la ca- ",<0> 

fa de lfraél, dice Ruperto : fe lie-, 
nò de ignorancia , dice Sao Ceroni, 
mo : fe llenó de confufion , buelve 
á decir ; y ella confufion, elle defor-i 
den , elle no hallarte , ni ponerlo 
cada cofa en fu lugar , es humo, 
que obliga à bolar, á defamparar, a 
huir , dcxatldota en confufion : VOH 
(abarit- Q válgame Dios , y qué 

X * iiiíx 



1 4 4 Sefmótì 6i. del D o mingo qùafto; 
Verdad I Es la p a z obra de la julticia, p o i q u e micBttas l l isél fufire como'el 

JÌ. * decía el Profeta : Erit opus iu/iitis 
pax : porque dando la julticia. iu lu-
gar à cada vno, coofigue la paz , qui» 

finj. ¡U, ù n d o la confulion : Principi ergo ( di-
xo aquíHeítoiPinto) qui vtlueritfub. 
d.Ito, ¿n pace gobernare, fit iafius. Por 
elio San Cypriano llamó a la juflicia, 
la paz de los Pueblos , la feguridad 

_ dèlaPattia, . laiumunidad de laRe-. 
Unì ST. publica > 1 3 mediciua de las dolen. 
7»--.. mei. cías , el g o z o de los hombres , y el 
dm. 7. cosfuelo , y cool'ervacion de las M o -

narchias. Vente ( dice San Gregorio 
ÍJazianccno ) quien mantiene al vni-
v e r f o . Uno elotden julio de fu díf-
tribucion S El ot4en comcrva á los 
Elementos en p a í , en lu concierto 
á los Allros ,en fus términos al Sol , á 
¡a L u n a , á las Eflrellas , á cedo ; pe-
ro fi el orden falta ,fi domina la con-
fuí ion, qué tempdiades en el ayrel 
Q u é movimientos en la-tierra I Q u é 
naufragios en el mar I A todo ame-

K^lm. Baza turbación , ruina , fin: Contri 
I dice) pirturbatio, 0- confufio in ae¿ 
re tinitrua , in térra motu , in mari 
naufragia , in vrbibui , domiíufque 
bella , i f di/íidia proertavit. L o mif-
mo lucede en las Monatchias ( dico 
el Doétor Angélico ) porque folo fe 
conferva la que fin confulion pone 
a cada vno en fu debido lugar : Sola 
Refpublica beni manfiva eft , inqua 
übfervatur aquale fecundum dignita. 
tcm, 0- traditur vnicuique quod júum 
ejl. 

a o Pero veamos vn T e x t o de la 
Sagrada Hiflotia. Defpues que tomó 
ia polfelsion de fu Reyno el Pacifico 
S a l o m o n , delpues de avet fabrica-
do aquel magnifico Templo , y def-
pues de averie ipoit ra lo Dios , c o n 
fefial vifible , fu alsiltencia efpecial 
en é l , le dice lu Divina Magellad, 
que íi con la debida fidelidad la obe-
dece , fera fu Reyno perpetuo j pero 
que fi no le firve coo iidelidad, dcf . 
truiti todo el Reyno de Ifraél: Aufi. 
ram Ifrael de fuperficu terne. Aota 
lo que es digno de notar: El dowut 
baeerit m ex!mplum,$ube , R e y ( di-
j e D i o s ) q U Í «ftc T e m p l o , h a d o 
ferel exemplodeio q a e d i g o : D o _ 
muibae. El Templo es la mueílrade 
Ja ptomeüj» , j amenaza^ E , ^ 

». Ttem. 
liei. f . » 
». ftlít. 

3. Re¡. 9. 

T e m p l o , cor.fcivaré lu Mcnaichia, 
dicc Dios j pciocr i fa l t íreo a 1er co-
r r o el T r o i p l o , le dexaté dtfliuir: 
Dir/.us bec erit in excmphm. N o es 
cafo rato ! Q i é t iccccf lc Templo de 
Salcmon í Confia de la Hifiona Sa-
grada. Veíale ( S c ñ c r ) edificar; pe . 
ro no le o y ó el menor mido deinf-
tturecntosal edificarle -. Malleus, & 

Jecurii, & cmnefirrcmtntum nonfuut 
endita in demo cum tdijf.arttur. O, & .. 
que eran piedras labiadas 1 Es alsi, di- 4. j. 1 
ce el Abulenle; pero r.o le labraban 
t n la Corte , que venían yá labra-
das de oiis paite. Alia en el campo 
eta la labor de cftas piedlas. Aiii en 
fu taller lufiían las piedlas la labor, 
para tener en el Templo lu lugar, 
y las colocaban los Aitifices en iu 
l u g a r , fegun traía cada vea de las 
piedras fu labor. Pues c c m o le da-
ba á cada piedra el lugar , que fegun 
fu difpoficion le tocaba f todas le exi 
ponían a ia labor en el campo ¡ y por 
ello no fe ola el menor ruido en ia 
Corte de Jerufalcn, porque el m i d o 
cace del dclbrden , de la falta de j u ú 
t ic ía , y confulion : 2(pn funtaudita.' 
Dice , pues Dios nueflro Señor al R e y : 
Mientras dutátt en tu R e y o o , c o m o 
en el Templo , el otden de ia juflicía; 
con que le dá á cada vuo fu lugar, y o 
le afsiftíré , y conlervaié iu R e y n o ; 
pero fi faltando efie oiden cruraa 
la juflicia, y la confulion, faba» que 
le dexaré aflolar: Auferam IfratMe/», 
perjtcie terree. 

z i O , Señor , y qué exemi 
pío tan para temer I Dcmui hac erit 
in exemplum. Qué otra cofa Ion los 
of icios, los pnef lo j , y Dignidades, 
fino vnos Templos de la virtud, de-
dicados por la política á la fama, 
y por la Chrifliandad á mayor glo-
ria de Dios ? Q u é fon las Iglelias, 
jas Univerfidadcs , las Campañas , y 
lo» Tribunales , l ino vnos talleres, 
en que le labran las piedras vivas 
pata los Templos cuya fabrica 
toca á la julticia ? En los ta-
lleres fe labran con los eftudios, 
con el v a l o r e n las armas , coa . 
M practica del govíerno , para 

luego l a n i c i a á cada pie-: 
í ü a , legua i » »neii{0 , el lugar. 

Euei. Ur. 
J. in ¡ibr. 

Bfi-i.?. 

dePanes , y Pezcs.Ptiniefo, 545? 
Ouaüdd psña afsi , n o a y el menor halla é l , y fu Ejercito deftruido dé 

Antanin. 

4-f. S. 

e. 4. i- !• 

Boj. C.,i. 

¡Ha. 

rui-do, dice Sin Eucherio : Ferranen-
tum non amiti tur, quia ble difciplina ve. 
aitati¡ exeretmur, vt illic locii iuxta 
rnentum con¿ruii dlfponanixr. Pero fi 
faltando la julticia , no le dà á cada 
piedia fu lugar, como han de fufrir las 
piedras ia labor ? Defiéreos fe miran 
ios talleres, quando las piedras faben, 
que no firve para tener Iug3t en el 
templo el merecer ; y de aqui nace en 
la Corte el t u í d o , y la cot.fulion de 
las piedlas: y aun nace (dice San An-
tonino ) la vitima ruina, y perdición: 
Vb't Junt inulti diverjetrum conditio-
num, & meritorum , nifi propon iono-
iiter honores, dignitatei, ac officia eii d 
Frsfsdt diftribuantur, tairabilis difo-
nantia Inter Jimul babitantei oritur i & 
per confequem ordo politi<t difponittir 
ád corruptior.em. Elte humo, efie def-
orden , ella confufion, fbe cauta de 
que huyelfe Jefu Chritto Señor nuef-
t r o , y defanipatalfe la C a f a , y R e y -
no de Ifraél ; y elle e n nofottos pue-
de obligarle a huir : Fugit : fumo. 

1 1 Ellees ( Señor ) el efeamien. 
to del R e y n o de Iftaél , que o y viene 
en el Evangelio , avilando las caufas, 
por qué Jclu-Chrilto h u y ó , retirán-
dole fu protección efpecial; de que 
le 'iiguiò perecer : Fugit. Bailante-
mente predica efte elcarmiento á la 
Real vigilancia de V . Magellad, 
quanto debemos temer, que nos de-
fJoipare D i o s , huyendo de nuefltas 
difcotdías, de las goteras del propio 
interés, y del humo de nueftracon-
fulion. Delengañemor.os , que fin la 
proteteíon de Dios , ño puede ia 
Monarchia fubfiltir, aunque mas le 
delvele la mayor política ; que por 
elfo le manifellò al Profeta Amos, 
con vna plana de Artífice e n l a m a -
no , fobie el muro de vna Ciudad, 
aunque citaba muy peifeéto el mu-
ro ¡ Ecce Dominut fiant fuper mu-
rum litum , & in mante ñus trulla 
cementarli : porque aunque efiè fa-
ll el muro de la politica, necefsíta 
de que Dios le elle liempte reparan-
do con iu efpecial protección j ó íe 
arruinará lio remedio , fi le llega á 
dclainparat : Elee ego ponamtrullam 
in medio fopult. Santo , y petti:¿lo 
era el Rey J o s i a s . y noobftante , £5 

T o m . & 

vn Rey G e a t í l : porque el R e y G e n - T a r ¡ t'¿£ 
til tenia de lu parte a D i o s , con cu-
ya orden íb3 contra los A f i y r i o s ; y, 
pudo masen el Gentil la pioteccion 
de D i o s , que en el Rey Josias to-
da lu perfección, y fatuidad peifo-
nal. Paloma', llama Jeremías al Rey, 
dé Babilonia , y al Rey de Judá , lla-
ma L e ó n 3 peto te vé vencido de la 
Paloma el León , poique fe pufo la 
protección de Dios de pane de 1a Pa-
loma : Oereliquit Uo vmbraculum u'"n' 
fuum d faene ira columba , C a fa-
cía furorls Dómioi. A y de nolotios 
( Chriltíanos) li cueíltas culpas obli» 
gan á que nos falte cfta protec-
ción. 

2 j N o fon de temer las pedes, 
las guerras, las elteriiidades, é infor-
tunios , á la villa de lo que merece 
fer temida la falta de ella pioteccion 
cfpccial. Qué impoita , que oy ha- , 

g i vn combits tan abundante, c o m a ¡ "d! rr 

milagrblo á las rurüa" , fi fe les huye, ¿'7' ¿¡„"'i 
Y los dexa Jofu-Gui l lo nneftro Se-
ñ o r , aunque les dá de comet i Ya \ é , 
mos los años que Dios nos e m b u , 
con tan abundantes co led las ; pero 
quien fabe , fl es darnos el pan c o r . 
p o r a l , en pago de nUeltra cxteiioi: 
cn l to , y nos defampara en lo inte, 
rior .quitando el don de confejo , y 
de g o v i e r n ó , para que no lleguemos 
á aceitar ? Hace temblar lo que íuce-
d i ó a l R e y Saül. De parte de Dios le 
notifica Samuél, que le quila lu D i . 
vina Magellad el Reyno : Scidlt Do- 1¡Rr£ t , 
minui Regnum Ifrael ate. Quando.fe 
lé quita < En aquel día mifmú : Ho-
die. O , q u e reyno halla la muerte! 
Es a fs i , dice el A b u l e n f e ; pero d e . 
x ó en aquel dia de reynat , porque 
defde aquel dia fue defamparado áe 
Dios. Quedó Rey halla la muerte, ki-
lo para el reipeto de los íuyos ; pera • 
defde aquel di i quedó fin va lor , fia 
fortaleza, Gn g o v í e r n o , en que con-
fifle la gloria de reynat : Fuit privatus 'A¡¡¡¡¡ 

gloria regnanii: quia antequam pecca- , ,"6 ' ' ' 
ret eratfemper fpiritui Dominiin Sao, " * 
le,fcilicet fpiritui roboris,&fortitudU 
tiis ; poftquam autem peccavit , fac^ 
tus e/i cor de ínfrmus. Efto folo es para 
temblar; y efte temblar debe avivat 
Jos corazones de los que temblar 

X J E I O S Í 



i ¿ r 6 Se fmon^a .dc lDomingoquar to , 
tr.os, para trabajar, por no merecer los ojos , dclde luego ofrecemos rá? 
elle defamparo de Dios: Fugit. 

=4 O , excite elle temor el cuy-
dado de examinar , íi ay en rofotros 
las caulas, por lasque Dios ha j o , 
defamparando állraéj , que es por el« 
le el oprobtio de las Naciones! Vea-
mos fi ay en nofotros diícordias, y 
por viento : veamos (i ay en nueftias 
cafas goteras de ptopio Ínteres, olvi-
dados del común: veamosfiay hu-
mo , deforden, injuflicia, conlüfion, 
para acudir con el remedio , antes 
que llegue por r.olotros la tcmerofa 
fuga de Jeíii.Chiiflo: Fugit. Pues qué 
Dios, y Señor nueftro clementifsimoj 
pues avia de llegar í No Señor, no Se-
ñor , que abiertos y a , con el temor, 

tf'l- <>i 

novar, y cumplir el paéto, con vuef-
tra divina gracia, pata lolo ícrv iros, y 
obedeceros, vnidos .1 vn fin de vuet-
ira mayor honra, y gloria, zelando, y 
procurando el bien publico , olvida-
dos de nueftro propio interés, contcr-
Vando el orden de ia jullicia fin con-
fufion.Contenamos, que hemos me-
recido vueltro delamparo, y liora-
mos.con intimo dolor, el averio me-
recido. No mas, Señor, no mas cui. 
pas, para no oeímerccer vueitta pro-
tección, vueitra afsiftencia, vueilra 
gtacia , con que pallar à glorili, 

caros en la eternidad de 1a 
Gloria : Quam mibi, 

o- vobis &e,. 

S E R M O N 
SEXAGESIMO TERCERO, 

D E E L D O M I N G O Q U A R T O , 

D E P A N E S , Y P E Z E S , 
Y T E R C E R O D E E S T E D I A . 

P--Z EN LA IGLESIA DEL SACRO MONTE DE GRANADA. 
Año de 1 6 7 1 . 

Abijt lefus tran, mar,Galilea,quod efiTyb,r¡adi,,&e. ExEvang.lcá.Ioan.cap.5. 

S A L U T A C I O N . 

' UE vfana fe mirò la 
ciega. Gentilidad 
con la multitud 
numeróla de fus 
fingidos diofe«} 

Qué confiada íc jactaba, de que te-
nia en ellos quien le focorrleffc! Pero 
qué claro el Real Profeta David les 
da a entender, es deslumbramiento 
torpe de íu errada aprehenfion I Igno-
rantes ( Ies dice ) reparad, en que fon 
hechuras de vueftras manos ellos fin-
gidos dioles que adorais : Simulacbra 
Ginttum argentum, & ayrw, opera 

manaum íominum. Miradlos bien,que 
ellos mifmos eftán dando teftiíhonio 
bailante de lo que fon , y lo que pue-
den. Tienen boca; pero qué ion fi-
no vnas cftatuas mudas í Osbabent.w 
non loquentur. Ojos tienen ¡ pero que 
fon lino ojos ciegos, y ciegosdeicf-
perados de vér í Oeulos oabent, tírrwn 
videbunt. Tienen manos ¡ pero qué 
fon lino apariencia de manos, fin i-a-
cuitad alguna para obrar ? Manutba-
bent,& non palpaban í.Picstienen¡pero 
quando fe mu-;ven, fi no losmueven? 

fedes babevt ¡ & non ambulabant. Véd 

de Panes, y Pe 
vofottos como os podran locorrer los 
que no tienen ojos, boca, oídos, pies, 
ni manos, para acudir á vueltro re-
medio ? Como han de vér vueitra ne-
celsidad , íi no ven '< Como han de 
couíolaros, Ii no hablan ? Como han 
de atender vueltrOs tuegos , fi 110 
oyen % Como han de correr á favore-
ceros fin pies? Y como lian de hace-
ros mercedes ,fi eftan fin manos 1 Y o 
si (diee David ) que creo, y confio 
en v n Verdadero Dios j que tiene ojos 
para vér las nccefsidades : Otuli eiusin 

"' pauperem refpieiunt. Mi Dios tiene oi-
dos para peteibir los tuegos: Aure's 

/'«•!!• ¡iuilnpreces eorum. Tiene boca, y 
„ voz para hacer srandes mercedestí''ox 

ffc.rn. 1 8 . „ , . Y- . 

Domini m manificentía. llene pies pa-
ra correr en oentficio del hombre: 

íam. 1 Exulcivit vtGigas ad cUrrendamviam. 
Y cica- manos pata llenarle de bie-
nes : /¡veril tu martUm luam, & imples 

ífaltn. 39. ' 1 , , . n , 

omne animal benedictione. 
2 Alsi (Fieles) defvanecia el 

Santo , y zelolo Rey la ciega infide-
lidad , y luperlticion de los Gentiles; 
y aísi también la Iglefia nueftra Ma-
dre viene avivando oy la amortigua-
da te de lus hijos los Catliolicos, po-
niéndoles delame el magiiificentiísi-
mo combite , que hizo Jcfti Chrilto 
fu Divino Efpol'o á cinco mil hom-
bres , y con mugeres > y niños á mas 
de veinte mil perfonas i con la cotta 
provilion de cinco panes, y dos pe-
zes,que multiplicó con fu infinito po-
der , para que comielTen a (atistac-
cion. Mirad hijos (nos dice) el Dios 
que tenéis, para que pongáis en fii 
providencia toda vueitra confianza. 
Ojos tiene pata vér vueitra necelsi. 
dad: Cumjublevajfet oculos lefui. Tie-
ne boca para procurar el remedio:Dn. 
de ememus panei'í Tiene pies para acu-
dir al locorro : Subijl in montem lefus. 
Tiene oidos pata oír nucitras peticio-
nes, y aun para lufrir nuelltasdelcon-
fiancas: Quid bac funt Ínter tantos i Y 
tiene tamoien manos, para multipli-
car las mercedes: Difiribuit difeum-
bentibui. 

3 Elte e s , fin duda , el fin 
con que oy nos canta la Iglefia cite 

. Evangelio , para que el Chriftiano 
no delconfic en el deficrto de elle 
mundo , á viíta de un gtaude liberali-

zes. T d r e r o . 2 4 7 
dad. Como defconfiaré y o del lo.otJ 
ro de fu gracia, para proponer ella 
verdad a los Fieles ? Ayudad mi con-
fianza con vuefttas oraciones ; y lea 
por medio de Matia Sandísima, que 
es el mas poderofo medio paca alcana 
9aría ¡AVE. JA A ¡llA,Wc. 

Abijt lefus trans mare Galilea, quod eji 
Tyberiadis, o-c. loan. cap. 6-

§. I . 

SON PEZ ES DE EL M.AÉ, 
el mundo , la confianza, 

y el temor. 

4. Ue fea elte mundo vn 
V^^procelo lo mar ( ) de-

mas de hallarle claro 
énlas Divinas letras": Hoc mare mag- ffilm. roí. 
r.um, o- fpdt io fum . manibus , ia eru-
dición toda , aisi íagrada , como pro-
iana, lo publica , y la experiencia de 
fus Vanos, y contiouos peligros lo 
pcrluade -.Qui navigant majecnarrent Ecclef. 41' 
pericula eius. Son pyratas de étle rfiac 
los enemigos invitibles , que rob3n al 
alma que confíente lus tentaciones 
los tetoros inellimables de la gracia: 
Militia ( ó como leyó San Ambrollo) 
pyraterium cfl vita bominil fuper ter- ' 
ram. La contrariedad de los vientos, 
yá dc'prolperidad , ya de advcrlidad, 
que continua I Los monttruos del 
mar del figlo , qné varios , y que mu-
chos I Lo mas que en él le \ é , ton 
monllruoíidades. Ay rambien Sytc-
hes ^gañolas , ejue matanalhagando 
con lu iñulica , que fon los adulado-
res. A y en elte mar EfCollos, Scilas, 

• y Caribes , engaños del demonio, 
y malicia de los mundanos. Habitan 
en él variedad de ptzes, que fon las 
palsiones de los hombres: Hite repil-
lia, quorum non eft numerus. Navcgale ¿r- ' 
elte mar en vaíos tan frágiles, como ,„" 
nueltros cuerpos ¡ y lobre elle mar w,,™. ¡ñ 
palla oy Jelu-Chcilto nueftro Señor, ti-cb. 8. 
en la Nave myftica de fu Cuerpo Sa-
cratifsimo : Abijt lefus trans mare, 
para tracc á las almas aquel pan , que 
dixo Salomen : Quaf¡ navil infiitoris e"v' }Ji 
de longeportans pantmi ó los cinco 
paucs que dice nutftto Evangelio, y; 

ex-



i ¿ r 6 S c f m o n ^ a . d c l D o m i n g o q u a f t o , 
rr.os, para trabajar, por no merecer los ojos , dclde luego ofrecemos rá? 
elle defamparo de Dios: Fugit. 

=4 O , excite efle temor el cuy-
dado de examinar, fl ay en rofotios 
las caulas, por lasque Dios hayo, 
defamparando állraéj , que es por el« 
le el optobrio de las Naciones 1 Vea-
mos fi ay en nofotros diícotdias, y 
por viento : veamos (i ay en nueítras 
cafas goteras de propio interés, olvi-
dados del común: veamosfiay hu-
mo , deforden, injufticia , confufion, 
para acudir con el remedio , antes 
que llegue por nofotros la temerofa 
fuga de Jefu-Chtiflo: Fugit. Pues qué 
Dios, y Señor nueftro clementifsimoj 
pues avia de llegar í N o Señor, no Se-
ñor , que abiertos y a , con el temor, 

tf'l- "i 

novar, y cumplir el paéto, con vuef-
tta divina gracia, pata lolo ícrviios, y 
obedeceros, vnidos .i vn fin de vuef-
ira mayor honra, y gloria, zelando, y 
procurando el bien publico , olvida-
dos de nueftro ptopio intetés, conlcr-
Vando el orden de ia jutlicia fin con-
fufion. Confelìamos, que hemos me-
recido vueftro delamparo, y tiora-
mos.con intimo dolor, el averio me-
recido. N o mas, Señor, no mas cui. 
pas, para no aefmetccer vueitta pro-
tección, vueftra afsillcncia, vueilra 
gracia , con que pallar à glorili, 

caros en la eternidad tic 1a 
Gloria : Quam m'tbi, 

o- vobis &e,. 

S E R M O N 
SEXAGESIMO TERCERO, 

D E E L D O M I N G O Q U A R T O , 

D E P A N E S , Y P E Z E S , 
Y T E R C E R O D E E S T E D I A . 

P--Z EN LA IGLESIA DEL SACRO MONTE DE GRANADA. 
Año de 1 6 7 1 . 

Abijt Itfiu tram mareGaliled.quod ejlTyberiadis&t. ExEvang.lcá.Ioan.caP.5. 

S A L U T A C I O N . 

I UE vfana fe mirò la 
ciega. Gentilidad 
con la multitud 
numeróla de fus 
fingidos diofe«} 

Qué confiada íc jactaba, de que te-
nia en ellos quien le focortielfc! Peto 
qué ciato el Real Profeta David les 
da a entender, es deslumbramiento 
torpe de íu errada aprebenfion I Igno» 
rantcs ( Ies dice ) reparad, en que fon 
hechuras de vueftras manos ellos fin-
gidos dioíesque adorais : Simulachra 
Gtnttum argentara, & ayrw, sperei 

manaum íominum. Miradlos bien,que 
ellos mifmos eftan dando tcftifhonio 
bailante de lo que fon , y lo que pue-
den. Tienen boca; piro qué Ion fi-
no vnas eftatuas mudas í Osbabcnt.w 
non loquentur. Ojos tienen i pero que 
fon fino ojos ciegos, y ciegosdeicf-
perados de vér í Oeulot oabent, Wncn 
videbunt. Tienen manos; pero qué 
fon fino apariencia de manos, fin i-a-
cuitad alguna para obrar ? Manutba-
bent,& non palpabunt.Vicsñmcn,pero 
quando fe mu-;ven, fi no losmueven? 

fedes hbevt ¡ non ambulabant. Véd 

yo-

de Panes, y Pe 
vofottos cómo os podran locorrer los 
que no tienen ojos, boca, oidos, pies, 
ni manos, para acudir á vueftro re-
medio ? Como han de vér vueftra ne-
celsidad , fi no ven '< Como han de 
comolaros, fi no hablan ? Como han 
de atender vueltrós tuegos , fi no 
oyen % Como han de correr á favore-
ceros fin pies? Y como han de hace-
ros mercedes ,fi eftan fin manos 1 Y o 
si (dice David ) que creo , y confio 
en v n Verdadero Dios; que tiene ojos 
para vér las nccefsidades : Otuli tintín 

"' pauperem rej'pleiunt. Mi Dios tiene oi-
dos para percibir los ruegos: Aures 

/'«•!!• eíuilnprecu eorum. Tiene b o c a , y 
„ voz para hacer srandes mercedes:!''ox 

h ' . : j n . 1 8 . „ , . Y- . 

Domini tn manijiíentía. l lene pies pa-
ra correr en oeneficio del hombre: 

lum. 1 Exultavit vtGigas ad cUrrendamviam. 
Y ticn. manos pata llenarle de bie-
nes : Apiris tu martúm luam, & imple 1 

í f a l m . 39. r . , , ' ' 
omne animal beneduttone. 

2 Alsi (Fieles) defvanecia el 
Santo , y zelolo Rey la ciega infide-
lidad , y luperlticion de los Gentiles; 
y afsi también la Iglefia nucltra Ma-
dre viene avivando oy la amortigua-
da fé de lus hijos los Catliolicos, po-
niéndoles delante el maghificentilsi-
mo combite , que hizo Jcfu Chrifto 
fu Divino Elpol'o á cinco mil hom-
bres , y con mugeres , y niños á mas 
de veinte mil perfonas j con la cotta 
provilion de cinco panes, y dos pe-
zes,que multiplicó con fu infinito po-
der , para que comiellen a latistac-
cion. Mirad hijos (nos dice) el Dios 
que tenéis, para que pongáis en fu 
providencia toda vueftra confianza. 
Ojos tiene pata vér vueftra necelsi. 
dad: Cumjublevajfet oculos lejas. Tie-
ne boca para procurar el remedio:!/«. 
de ememus panet'í Tiene pies para acu-
dir al locorro : Subijt in montem lejus. 
Tiene oidos para oir nucitras peticio-
nes, y aun para lufrir nuelitasdeicon-
fiancas: Quid bae funt Inter tantos i Y 
tiene tamoien manos, para multipli-
car las mercedes: Difiribuit difeum-
bmtibus. 

3 Efte e s , fin duda , el fia 
con que oy nos canca la Iglefia cite 

. Evangelio , pata que el Chriltiano 
no delconfie en el defietto de efte 
mundo , a villa de tan gtaude libciaJi-

zes. T^fcero. 2 4 7 
dad. Como defconfiaré y o del lo.otJ 
ro de fu gracia, para proponer ella 
verdad a los Fieles ? Ayudad mi con-
fianza con vueftras oraciones ; y fea 
pot medio de Matia Sanlilsima , que 
es el mas poderofo medio pata alcana 
9aría ¡AVE. MA RIA.Vc. 

Abijt Iefus trans tnare Galilea, quod ejl 
Tyberiadis, are. loan. cap. 6• 

§. I . 

SON PEZ ES DE EL M.AÉ, 
el mundo , la eonJian¡a, 

y ti temor. 

4. Ue fea efte mundo vri 
V ^ ^ p r o c e l o l o mar ( ) de-

mas de hallarle claro 
énlas Divinas letras": Hoc mare mag- rft'm. roi-
r.um, O-JpdtioJum . manibus , ia eru-
dición toda , aisi lagrada , como pro-
tana , lo publica , y la experiencia de 
fus Vanos, y continuos peligros lo 
perluade •••Qui navigant majecnarrent EceltJ. 4!.' 
perieula eius. Son pyratas de elle rfiac 
los enemigos inviübles , que iob3n al 
alma que confíente lus tentaciones 
los teloros ineltimables de la gracia: 
Militia ( ó como leyó San Ambrollo) 
pyraterlum ejl vita bominit Juper ter- ' 
ram. La contrariedad de los vientos, 
yá dc'prolperidad , ya de advcrlida.d, 
que continua 1 Los inonttruos del 
mar del figlo , qné varios , y que mu-
chos ! L o mas que en él le \ é , ton 
monfituolidades. Ay también Syrc-
hes ^igañolas, cjue matanalhagando 
con lu mulica , que fon los aoulado-
res. A y en elle mar EfColIos, Scilas, 

• y Caribes , engaños del demonio, 
y malicia de los mundanos. Habilan 
en él variedad de ptzes, que Ion las 
palsiones de los hombres: Hite repil-
lía, quorum non ejl numerus. Navcgale ¿r- ' 
efte mar en vaíos tan frágiles, como „ 
nueltros cuerpos ; y fobre elle mar Hieren, iñ 
paila oy Jelu-Chrifto nueftro Señor, ti-cb. 8. 
en la Nave myftica de fu Cuerpo Sa-
cratil'simo : Abijt lejus trant mare, 
para tract á las almas aquel pan , que 
dixo Salomen : Quafs nauis ¡njlitoris e"v' }Ji 
de longeportans panem -, ó los cinco 
panes que dice nutftto Evangelio, y; 

ex-



Piti. Ftrr. 
if! finn. 

248 Sermón 63. del Domingoqtìartò; 
explicó San Viccnie Ferrei, del pan proviuo confcrvador de fus «¡ataras 

^ • « < - r; —: i - n ....„ui;*.-. 

'Aitrn. ap. 
Tilm. in 
lean. 6. 
Tatù. mar. 
Dom. A. 

lerem. 8* 

3*. x,. 

Badi, botri. 
S. in di vii. 

del cuerpo,de la doetriua, de la peni-
tencia , de la Euchariftia , y de la 
gloria. 

5 Buen libro fe nos abría Squi, 
para leer doflrinas importantes ¡ pe« 
to oy ( Fieles) no he de tocar en los 
cinco panes del Evangelio, porque 
me llaman á fu confideracion los pe-
zes de elle mar. D o s , dice el £van-
geliíla ,que rraia , y dio vn niiíoá 
Jefu-Chrillo Señor nuellro, que los 
tomó en fus facratilsimas manos, y 
multiplicados, los dió lu Mageflad, 
pata que los comieffe, á aquella mul-
titud que le feguia : Si de pificibus 
quantum volebtnt. Qué pezes Ion el-
tos í Adam de Perle : Dúo plfce'i, 
fipem accipe, 0- timorem. Lo miimo 
Paludario : Duoipifies , Jpcm , & ti, 
moremfignificant. Son ellos pezes, la 
efperan^a, y* el temor. Pues lo que oy 
pretende Jefu-Chrillo Señor nuellro; 
tomando eílos pezes, y dándolos a 
comer, es, que la eípcran$a, y el te-
mor , que ellaban en el mar del mutl-
d o , falgan del mundo, y mueran, pa-* 
raque puertos eílos dos pezes en fus 
divinas manos, vivámoslos Carholi: 
eos , no yá de la elperanqa , y el te-i 
mor del mundo , fino de laciperanca, 
y el temor de (u Magellad. Empece* 
mos por la efperan^a. 

f . I I , 

VANA ES LA CONFIANZA 
del hombre, en otra 

hombre. 
• 

6 T A O n d e tienes tu efperan^a, 
. J L / Chrifiiano l O valgame 

Dios I Q u e n me diera aqui, ó las la-
grimas que defeaba Geremias, para 
llorar la pocaFé de los Catholieos, ó 
el libro , lamina, y pedernal, que de-
teaba el Santo Job, para eferivir, gra-
var, y cincelar indeltble la verdad de 
la Divina Piovidencia i Me fabrisde-
cir , (i govierna Uios cfta cafa grande 
del vnivccfo ? Tiene cuydado de ella 
dilatada familia f No refpondas, que 
ya las aves, los animales, los pezes, y 
halla la mas delpreciada yer va de efle 
campo , con eloquentes, aunque mu-
sías vozes, nos diceo , q u e s s Dios 

Ello clama la República de lo lenli-, 
ble, y vegetable. Que dice lo racio-
nal í Alia los Antiguos (como refiere 
Athcneo) pintaban ai Dios Atuot con ¡n. 
vnas elpigas en la mano derecha , y 1 ! > t . '¡ . 
con vn pez en la otra, no tolo para 
fignificac, que tenia fu dominio en 
mar, y tierra , fino para dar a eaten-
der , que focorria á los hombres, 
con los alimentos de mar, y tierra, 
en que tiene fu dominio. Turbas del 
Evangelio , qué dccis ? Que les dá 
Jelu-Chrillo , Dios veruadero de 
amor, pan , y pezes , con latisfac-
cion cumplida : Quantum voubant. 
Ello dice lo racionai.Qué reipondc lo 
Chiilliano! Ay providencia en Dios? 

7 Si ella pregunta fe hace á la Fe 
Catnolica, claro ella, que rcfponde-
rá, que s i , como Ioeftán vozcando 
las Divinas Elcriruras. Qué lignítica la 
Sabiduría , quando dice , que toca 
Dios de vn tina otro con fortaleza, 
y que difpone todas lis colas con fua-
vidad Attingit ifine, vfique ad Jimm 

fortiter. "Significa ( dice San Berr.at- Sa?. í< 
d o } la providencia con que cuyda 
Dios de fus criaturas, dcfdc el Serafín 
mas alto del C ie lo , hafta el mas Ínfi-
mo gufanillo de la tierra: A máximo 
Angelo, t fique ad infimum vermicnlum. B t n - d * 
Ella providencia, fue Ja que á la letra p " ' 1 7 

vió Jacob en la efcala myftetiofa, po. 
blada de Angeles, Minillros de la Di-

Vina Providencia, como líente Theo. G r„, r , s 

dorcto : Providentiam apparitionefuá 
eonfefiim Deui deelaravit. Diga Mov- T- . 
fes, por qué no hace memoria de'a • t ' . T ^ 
creación de las aguas, lino lolo la fi. . 
pone? Reparo fue de Theodoreto- •««'•*• 
Non doeuit nos Mojfies Deum en tile p""' 
aqnas. fue defcuydo i N o cabe N o C'""f- l 8 ' 
fue fino tener por fupeifluala reía- * / £ ? 
cton: pues diciendo , que Dios crió 
tierra necefsitada: Creavit Catlum, ü/„,r , 
terrarn * fe fupone en lu providencia, ' 
que avia de criar aguas, que la íocor-
rtclfen. f a l t ó , a c a t o , que comer, en 
aquella Atea, en que Noé.con fus hi-
jos, y tanto numero de aves, y bru. 
tos, eflavieron por todo vn año ? Co-
mo era pofsible(dice Procopio) fi mas 
que la provifion.que llevóNoé.los faf, 
rento,con fu bendición la DivinaPto 
ñiWÚÜ Non multo indigebant pábulo Preetrp.lHj. 

bfu. 

í í e P a f l e s f P e z í s . T e r c e r o ; 2 4 $ » 
irata; tiri Ì3ei benedizione pafeeren- quien confias ? Ditàs, que en el Poa 

Tler. lü. 4. 
hitrogl. 

tur. Pero donde voy , probando vna 
»videncia taa grande i Baile vér o y 
con el pan, y I o s pezes eu las manoí 
á Jefu- Cht i l lo , y que levanta fus di-
vinos ojos, aun antes que le pidan, 
pata vér , y focottcr las turbas necef-
fitadas : Cum fiublevaffiet oeulos ; que 
fi pintabas los Antiguos (como dice 
Pierio ) para hieroglifico de la provi-
dencia, vna mano, en cuya palma avia 
vn ojo abierto, que llamaban mano 
con Ojos: Oeulata manus, njejot fym-
bolo nos ofrece el Evangelio en los 
o jos , y manos de Jefu-Chúílo: Cum 
fublevaffet oíalos otcepitpones. 

8 Efio es lo que refponde la 
F e de la Divioa Providencia; mas no 
pregunto (Catholico ) á tu Fé, fino á 
tus obra», á tu experiencia, a tu con-
fianza : en donde cft i ? Refponda yá 
la experiencia: Unde tmemus pones, 
vt mtndueent bi f El cuidado del Se-
fior era, de donde vendría, que co-
.mlelfeniasturbas, no porque tuvief-
fe cuidado , pues labia lo que avia de 
hacer , fino pot cofeñainos á tener 
cuidado de los pobres. Pero el anfia 
ordinaria de los hombres e s , de don-' 
de tendremos con qué palfat ? Bien: 
y de quien fias para tcnerloí En quien 
efperas ? En el favor del orto f En la 
hacienda que tienes 1 En tus diligen-
cias i O Chrifiiano I Aun cflá eu el 
mar del mundo el pez de tu efperan-
<¿3.Quien tuviera el anzuelo dePedro, 
para facar del mar efle pez ! Veamos. 
Qué dice Andrés á la pregunta del 
Señor ? Efi puer vnus bie, qui babet 
quinqué panes. A q u i a y v n o que tie-
ne panes en abundancia. Valgame 
D i o s I Qué no fe acuerde del poder 
de la Providencia, fino del otro que 
tiene! Imagen propia del que pone 
fu confianza en la criaturas. Pctfua-
de el mundo lifongeto , que buíqu^s 
el amparo del poderofo, que fe con-

fetve la amiflad del que puede favo-
recerte , que aunque te pida, ó tu 
emitas,con cargo de tu conciencia, 

' alguna cofa i no fe le dé difguflo, por 
"lo que te puede valer. Y ay quien fe 
dexe pecíuldir de! mundo lifonge-
ro. { Ea , procuremos facar elle pez 
del mar del mundo. 

g Sabes .( Catholico ) en 

f i t í í 

derofo. N o digas, Gnoenvn báculo; 
de caña frágil, en vna tela de araña, 
en vna voluntad ¡acollante, en quien 
es o y , y mañana yá no es , que es lo 
que decía David : í^olite eonjiderc in 
Frimtipibus, io filijs hominum , in qui- ifil 
bui non efl fialui. N o confiéis ( hotn. efalm. 1414 
bres) en los Principes de la tierra, 
porque no tienen falud. Como fi di-
xera : Porque Ion débiles .flacos, in-
confiantes de achacofos, por lo que 
no tiene firmeza fu favor: In quibut 
non tfifialui. Ya fe v é , que fi el que 
cayó en vn atolladero, dá la mano CHfc 
pata que le faque al enfermo, etico, 
y fin fuerzas, porque no tiene falud, 
que ferá vana fu eíperan^a , pues 
confia en el que no puede ayudarle. 
Effa es la confianza del hombre en 
otro hombre , dice David : In quibui ¿f»d regí 
non efifalus, Aqui mirava vn íynibo- Domi*. 4. 
l o , que hicieron los Antiguos. Pin-
taban á la orilla de vn rio muy rápi-
do , y caudalofo ,vn árbol, de cuyas 
ramas pendía, con vna cadena de oro, 
vna doncella , toda alTuflada, por vér, 

• que lo rápido del tio iba continua-
mente defarraygando el aibol, que 
y á ellaba inclinado á caer en fu cor-
riente. Sabéis qué fignifica i La cfpe-
tanqa vana en ctiatutas, pendiente 
de lu favor, porque la vá gallando 
continuamente el impulfo tapido del 
tiempo , haciendo continuo el tullo, 
y el peligro. 

10 Y fi no , preguntad á 
los experimentados,en quépató to-
da fu confiaoca , que no ay quien mo-
jor informe de ios peligros del mar, 
que los que han pallado fus golfos: 
Que nauigant mare, enarrent perica- Eeclcf. j ji 
la eiui. Diga el antiguo Joleph, 
quanto efluvo en la cárcel, defpucs 
que falió de ella el copero de Fa-
raón ? Dos años enteros , dice el 
Texto Sagrado : Pofi dúos annos. Jo- Cí„í;-_ 
feph , qué es ello f N o ínteipretaf-
te e l fueud de eflé hombrea fu fa-
vor i N o le encargalle , que fe 
acordafié de t i , quando fe viefTe en 
Palacio ? T o d o confia : Memento _ . 
mei , ckm bene tibi fuerit. Salió el 
criado i Si : y fe acordó ? Como 11 

, BO' huviera tal Jofeph : Oblilui 
efl interpretis fui, O ingratitud del 

hoittr 



s e o ) lino ¿cío de la providencia de 
Dios. Duerme el Elefante »t imado 
á vn árbol; peto el cazador le aisieira 
el árbol , para que al arrimarle cay-
g a , y lea prelo. Veis ai los zelos de 
Dios con Jofeph. Arrimó fu cofflian-
ca en el c o p e t o , y Dios le aüeiió el 
árbol , petmitieodo en el copeto el 
olvido , para prender á Jofeph en fu 
efearmienro, y que aprenda á no con. 
fiar en criaturas: Mérito fye pajftti 

thyf- i""- exijlbiatur ( d í c e San Juan Chrylof-
ú ¡fifi, tomo ) Queniam dixit, mímenle : vt 

tdT.'r. dlfctret ¡nbomlnlbus non ejfe conjideti- j- - r.»...v— , . _ , 
Aus.fi. fer. ¿um. L o m i i m o San Aguftin. Q u ® tur, ne ipfttm Moyfem í"um'JJ'JUJ' S-" 
ti.de Hf. i e i J o i | O K O S experimentados ? N o es picrentur.Hi aun el lepnlcio de Moy-

menefter , fino llegar a ver la fepul. les ha de parecer, dice Dios, porque 
tura de vn Piincipe. Quitad la pié. 

fiar,o? Mas fue (dice el D e ñ o Padre) 
prevención a la lcbta de confiar*» 
del Pueblo. Si Moy les enitára al i u c . 
bloen la tierra prometida,pudiera )uz, 
garcl P u e b l o , que debía a M o j í e s 
tquel favor: pudiera pallar a idola-i 
trar en e l : pudiera poner t n M o y . 
íes fu confianca. P u e s c f l o n p , dice 
Dios: muera M o y fes ar.tes de intro-
ducir al Pueblo , pata que e l te ledel-
engañe, y entienda ,que no es Moy-* 
fes en quien hade coi.fiai: Non per- ^ ^ 
tniftit (d ixo T h e c d o t t t o ) vt pertp-
fum tota promlfshfinemfrum ¡orttre- CÍ>J¡/- bmh 

'' * ' ' " ' mlAttkt 

_ dra : qué veis? Undelengafio prac-r 
rico del patadeto de las grandeza» 
del mundo. Reparad roas , que ay 
reas en ella fepuituta. Qué ay mas? 
Horrores , alcos , fealdad., corrup-i 
cion ? A y todo c f f e , y ay también 
las efperam;as difuntas de los que cf-
peraban , o confiaban en el Princi-
pe. All i eftán fepnltados innumera-
bles pcnfainicntos de prcteudicef-
tes. 

11 Es verdad ello , Cathd-
l ico ? N o puedes negarlo ; pero ad-
vierte , que fueron zc!os de Dios, 

' porque pulilte en hombres tu con-
fianza. Qué pienfas es , morirfe tu 
valedor í El otro que te amparaba, y 
favorecía? T e predica D i o s , en elle 
delengaño , vn Setmon practico de 
fu providencia. En fin, murió Moy-
fes , que no reí peta li muerte a lo So-
berano. Murió Moyfes , que aun* 
q u ; tan amigo de Dios , no dilsi-
M JIÓ con él vn defe&ó. Murió Moy-
fes , y es digno de repato , que le 
quite Dios la vida antes de entrar en 
la tierra de Ptomifsion , que folole 
dexó verla: Mertuut tft Moyfetfer~ 
vas D o t ó » , in térra Moté, iubente 
Domino. Que mueran ios otros del 
numetofo Pueblo , ella bien ( dice 

cíe//. m San luán C h r y f o l l o m o ) pata que no 
TjMn. 4 j . pudicQéii enfenar la idolatría , que 

avían viflo en Egypto; pero en M o y -
fes a y , por ventura , effe ricino! No. 
Y muere ? S i , dice Theodcrreto, que 
fee providencia eÍ£e«iaWsma, (je 

Vcttl. 54. 

-lli no vayan ¿adorarle: I{on cogno- Diu_vll¡ 

•vil homo fepulthrum eiut. C o m o lo 
ponderó San Aguftin \Ne , Ji cogno- A ¿ d¡ 

vijjet •Obi effet, adorafet. Tanto como m r f ( r í p t 

ello (F ie les) ze laDios nueftta con- cap. a , 
flanea en los hombtes. 

r s O • y como f e Conocerá 
la vanidad de cfta confianza, en la v i , 
tima terrible hora 1 T e valdrá entona 
ees effe tu valedot ? O que poco 1 Q 
que nada ! Es calo rato el que fucedio 
en la manflon vltima de los hijos d e 
lfraél. A l l i , ingratos a-tanto benefir 
ció recibido , no folo fe entregaron 
brutos á la torpota con las mugeres 
Moabitas, fino que paffaton, infieles,i 
adorar fus falfosdioles.l'ndignadoDios 
nucilro Señor,manda a M o y f e s , que 
haga colgar de vnos palos ( donde dé 
el Sol) á los Principes del Pueblo: Tol-
lePrincipcs Pofuli, er fufpende eoi con 
traSolcrninpalibulis. N o reparo eu 
que los ahorcados lean los Principes, 
frendo el Pueblo el que p e c ó : forni-
catus e/1 Topului; pues claro eftá ( di-
ce Til codo teto) que el íupetior, y ^ . . 
padre de familia fera caliigado por las ' * 4" 
culpas de los fubditos , de que fue reo 
por fu omílsion cd deteoerlos, y c o r . 
regirlos. Si reparo en la círcunftancia 
de que el caftigo lea a villa del Sol: 
Contra Solem.Scúi porque a la luz del 
Sol fuellen convencidos de la culpa, 
que querían cncubr¡t?O ltigenes lo di- 9ñ¡. tcm. 
x o : Ut arguantur i luce; pero encier- <• ¡un 
ra la círcunltancia mas myiterio, dice n,tr« 
Cayetano, t a idolatría del Pueblo, 
tas ^doias al SQÍ COWQ á Dios; en cfTo 

cOtti 

Kttm. 1 Q 
Córn. ibid. 

Tbtod. »'4 

ücPanés , y P c z c s . T e t c c f o ; 
PuíS pot ¿ffo ( d i c e ) manda Dios que 
íe haga al Sol jufticia de los reos prin-
cipales, por omiflos í para q u e vien-
d o los demás, que el Sol no los favo-
tere , ni los puede favorecer .quando 
los ahorcan, íalgan del engaño , y 
c o n o z c a n , que no puede fer D i o s , el 
que no puede favorecer en la mayor 

C l i t a n . » necefsidad : Su/pende centra Solem. 
Xum. A o r a e l Cardenal dofto-. In detefla-

tionem fuperflitionii, qu» veneraban-
tur Solem. O Chriftiano, Chtifiiano, 
y qué ptefto te has de ver en las vl-
timas agonías! Llama , Llama para 
entonces á e l l e , en cuyo favor idola-
tras. Di le .que te quite vna calentura: 
dile, que te alivie vn dolor : d i le , que 
detenga á la muerte : d i l e , que te Ta-
q u e bien del juyeio : dile , que no 
re dexe caer en el infierno : podra fa-
vorecerte en algo dedo I Qiie cierto, 
que no podrá ! Pues donde c a b e , que 
quieras atropellat con la L e y de Dios, 

perder tu alma , arrojarte a vn eter-
no infierno, por no faltar al refpeto 
del otro , que efperas te favorezca? 
E a . q u e no es menefter mas que el 
amo? p r o p i o , para que laquesefle 
pez del mar ptocelofo del favor hu-
jnano: Et duot pifcei • f{em., 

í . III . 
VANA BS LA CONtlANZA 

del Cbri/liano eneld mero ,y en 
fui diligencias-

S ? T Y U e l v o a preguntarte: e a 
* H donde eftá tu efperansa? 

I n que confias ? Oygamos a Phil.pe. 
Preguntóle J e f u - C h n i t o S e n o r n u e f , 

«ro, de donde fe compraría baftimcn-
t o p a r a las turbas? V tefpondio: N o 
ay baftante con doc.entos ducados de 

•c„U. Vi.pan, para que alcancen a bocado -Du-
¿ ,„«. e. Untorum dmfníorum pane, nonfujfi-

. L . N o es cofa tata'. Luegole fue la 

t ' r * confideracion (dice San C y rilo) al di-
4> neto ? O engaño de los mortalesMUto 

f o l o baftaba pata empeñar al Señor 
en el milagro, ver que los h o m t e . 

p o n e n , indignamente , en el dinero 
Vn confianca , para bolver por e ere-
dito de fu providencia. Chriftiano, 
conf iaseneldineto jEn l ^ . q u e z a í E n 

U h a i i w u a m » i 5 - » 9 « 

i 5 f 

temo muy t r u c h o . que halles tu pre» 

C t ° L . : U g ó T h f i r d ; f e a d a d e ( a a 

de Egvpto los hijos de l i tad . Qud 
contentos i b a n , celebrando fu l i b e « 
tad! Qu é gozofos paliaron el mar V e r , 
m e j o l Por p u e n t e ! Por bateas l N o , 
fino á pie enjuto. Milagto grande . E l 
mar fe dividió , haciendo calles apa-
cibles , y defeubríendo en)Utas fus 

arenas, para que pudíeífenpaflar:/»- E f ¡ J_ 

grefsifunt flij IJrail per médium ficei 
taris. Careémos eftc fuceflo con el 
de San Pedio mi Padre: que viendo 
á Jefu-Chrifto nueftto Señor caminal 
pot encima de las aguas , fe arrojo al 
m a r , y caminaba por encima de las 
aguas, como por el pavimento mas 
f i i m e : Ambulabat Juper aquam ; pre- h U l l ¡ , IJ, 
gunto , es milagro elle como el otto? 
Nadie lo duda. Pues p o r q u e es con 
tanta diferencia? P o t que no le abre 
el mar para San Pedro , como para 
los lfraélitas ? O ! por que los lfraelitas 
no paffan hollando las aguas , como 
San Pedro í Divinamente San Bernar-
do ! Leafe ( d i c e ) v n o , y otto T e x t o . 
C o m o dice el T e x t o que iban los 11-
raelitas« Cargados del o r o , y plata 
que p u d i e r o n , á losEgypcios- .Petle- Exed. 
runl ab Egyptijs va/a argéntea ,&au-. 
na. C o m o dice San Mateo, que iba 
San Pedro mi Padre ? Y a avia dexado M í u 6 _ ^ 
todo quantopoffeia : Reliáis rttibui. uutlt.,* 
Q u e dexó todas las colas .affeguta el 
m i f m o : Rtllquimui omnia. Pues efla 
es (dice San bernardo ) la razón de la 
diferencia en las maravillas. Pedro 
que lo dexa todo , camine lobte las 
aguas , que no lleva pefo de bienes 
temporales ; peto á los Uraelitas ,que 
van con effe pefo , abtafe el mat pata 
que pafíen: que feria menefter otra 
milagro, pata caminar fin hunditfe por 
encima de las aguas: Per meditan Jtcei 
marit. Iba el Uraelita con la riqueza, 
qué contento! Q u é confiado en q u e 
llevaba con qué laiir de mifetia! Pues 
abrafe para el el m a r , que te hun-
dirá con el pefo de la hazienda, fi 
quiete paffat pot cima : Fthj I f - Bim. jtpA 
ra el in profundo maris : PUrusveró CUU..* 
fuper mare gradttur -. quta Petrus f ' - ^ 
reliquit omnia, illi auri, & argenti * 
enere prafsi , ab aquis fu¡lineri non 

mwb wm\JfcfeKW^} 



2 52- S e r m ó n ' ¿ c l D o m i n g o q u a r t o , 

Jercm. 

que ia hacienda en que confias, no te 
hunda en v n abilmo de pecados, de 
dcÍJKhaS , y aun <ie eternas llamas. 
Saca cl pez de tu confianza de el mar 
de el mundo , fi no quieres pere-
cer. 

' 5 Y fi elle ricfgo tiene la ha-
cienda bien adqni: ida.quédebciémos -
decir de la mal ganada , con tratos ín-
julios,con logros , con viuras, ce>n 
íalfcdades> \ a n o i lodexó elcriro Je-
remías en ellas mylteriotas palabras: 
PirMx Jovit qu¡e non pepent .feeitai. 
vitral, & tfonin iudiao ; in meato aie-
rúm juortuh derelinq Utteas-La perdiz 
(dice) fomenta los hijos que no ion líl-

• y o s , enriquece lin juicio áruitilmencc, 
porque enmedio de lus dias pietde to-
das Ais r i q u e z a s . Cuidado con la corñ. 
parscion , que es admirable. La per-
oiz nene hijos ágenos •! La perdiz en-
riquece ? t a perdiz pierde todo lo ad-
quirido f C o m o es ello { Dixo San lfi-
doro. Es la perdiz ( d i c e ) de naural 
avariento , , p a t a i o s r a t í u a n C a , lale, 
y roba loshuevezuelosa otra , los fo-

• menta con | u ca lor , y los laca, que es 
lo one ñ ire- i r>...f..,... - ... 

Videncia , lu conrunca; 
16 Pero demos ( Catholia 

c o ) que ni te-cargues de iiacicm 
da que te hunda, ui la procures ad-
quirir por malos medios: ü l m e , en 
quien , ó en qué confias para paliar? 
Bolvamosa oír a los Apoítoles. D e -
cíales Jclu Chrillo Señor uuellro, 
que diellén de comer á las turbas: 
®.itt illis vos müashuare; y quando yo 
etpcraba que teprelentaltcn íu ne-
-celsidad, y pobreza, rclponden, que 
irán a comprar baltiiucnto pata dar-
les. Alsi San Marcos : twntes tina- Mare. 6. 
imus ducentis denarijs pañis , tí- dabi-

us Ous. Tanto caudal turnan los 
Aportóles i N o le compadece con lu 
profefsion , dicen Santo Thouiás, 
Cayetano, y otros. Seria hablar iro- D• T l c m -
-nicamente , para dar a entender lu C a ' " -
impolsibilidadi Alsi el Caidcnal T o -
dedo, y Burradas , con el Butgenle; r° '"-
.pero como le compadece la "ironía L " c ' 
con la lencil é z , y reípeto que de- ¡ l ' r j d 

bian a Jelu-Chritto i Períuadpme, que Bar» 
lúe ofrecerle a hacer- las diligencias de 

lo míe „ir,. \ n " c ' 3 1 " a 1 u e l dmero.para comprar pines para 

farumd r ? P 10 i " r u m d o I u confianéá neíia. Pues que ' di 

proprUvocimgín¡tri,isaudiérint;Z S T t a ( , 1 V°T"ftí 
tura,, quod.trr inflingí»* q j f v t t . y d foue de L^c i "r I ^ ^ 
rehnquuUt, o~ ad ,am quagenuit ríotr- Cia u eLh?liH / í a opulcn, 
tunturi Qiié imagen mas propia d c * l ñor vna d e L ^ l f ' f ^ 1 ' ™ 5 ' d ¡ " 
queenriquece con el tudor de otros' c n t « r 7 n n i Z * ' K u M e s ' S u £ 

Que trabj|o , q U ¿ t r a z a s , Cuid°aS; cea "o ^ d ichf , P ° f a q ü C ' ° C -
d o 5 , d , ( c u n o s , y palios no le cueto ' t r ^ h u » " ' ' ^ n 
Qué culpas n o ¿ m e t e ella (aJui íue - S f , T f " ' £ 
l a , para robar, y bebe, la l a r . e r e d é h r „ ' m y ' Í C " ° ? D i x o c l p a d t e C " ' K 

República l l'ertíquanras le^i!- S T ^ ñ ^ r * ^ ^ 
« d e lo que ,a , a perdiz avariema, que r i á ' i d c ¡'? « • ! « * . 

- - - ' 1 porque nunca llegaran alli N a - ibid. 

Ltbym. 
7* 

C l ü " W..S , porque ay X n " ^ » " ^ « u : porque no tea-

e.m 

trn. J I. 

T/alm.r^r, 

yo. ¡n l/al 
II. 

Símil. 

Man.C. 

de Panes, y Pczes. Terccfo; 
peto bufeo mis én lo myftico:porque 
el texto d l z e , que no palTarán naves, 
noqualefquiera.fino folo naves de re-
mo-.Navis rimigum. Luego naves de 
vela (i podrán paliar. Claro clli que 
si; que fi ellas naves fon las almas, co-
mo dixo Salomón de vna i Falla e/t 
quafinavls\yi dixo David, que nave-
garía con profperidad,con el viento de 
el Divino Efpiritu, hada aquella eter-
na patria,y tierra de los vivientes Spi-
ritus tuus bonai deducet me inttrram 
rcSlam. Siendo afsi, que llegan naves 
de vela, y no de remo; fepamos la ra-
zón,por qué las de remo no lleganiiVa. 
vis remigum-,6 con los Setenta: t^avis 
tmpellens rimigio.No dilatémos la ref. 
pueda. Has reparado (Catolico) la di-
ferencia que ay de vna nave á otraíLa 
nave de vela verás que camina,<¡ cor-
re el viento;pero fi calma el mar , no 
camina. N o afsi la nave de remo, 
que aunque efté el mat en calma , fe 
determina á caminar: perqué confiada 
en fus remos.no le dá cuydado la cala 
tna: Mas claro. La mve de velas,aui. 
que pone fus diligencias en ipreftai la«, 
no pone la confianja en fus diligen. 
cias;pero la de remos pone en fusdili-
gencias coda fu confianya.Ea.pues.na-
ve,alma,que aunque pone de fu parte, 
no confia de s i , ella tiene pif io framo 
á la gloria; pero alma como nave de 
de remo,que confia en lo que pone de 
fu parte,efli.dize lfaías.no paffará al 
puerto de las felicidades eternas: Non 
tranjiblt prr tum navisremigum : na-
vis impellemremigio. Ea,defengañen-
fe los Apoíloles, que fon muy debiles 
todas fus diligencias , que por elfo 
apenas fe ofrecieron á ejecutarlas: 
Euntcstmamus, quando determinó el 
Señor obrar el milagro, para que co-
mleffen^u turbas: Traeipit illis , ve 
accumbsre facertnt omnts: y defenga-
ÉemoHos codos , que aunque quiere 
Dios que pongamos nueílras diligen-
cias,no quiere que pongamos en ellas 

ia confiarla,que es cl pez prime-
ro que ha de falir del mar 

de elle mundo: 
Sptm. 

§ . I V . 

JUmim 

* * * * * * * * * * # * 
* * * 

T o m o II, 

LA CONFIANZA DBBLCHRIS« 
tiano , ta de efiar en Jola Dios, 

aunque dibe poner fu 
diligencia. 

l 8 T ) Ueflo ( Fieles 1 que ni) 
£ ha de cílár 1a confiao-

5a en otros hombres, ni en las rique-t 
zas,ni en I n d i g e n c i a s proptla»,fácil-
mente fe conoce yá donde ha de eí-
tár,y donde la hemos de poner. Ve-* 
nian oy las turbas con fos dos pezes,' 
que vno de lai turbas los traía , cizen 
cl Abulenfe, y el Cardenal Toledo; 
y pidiéndolos Jefu-Chtillo Señor N . . 

Affirte mibi illos, luego los pufieton Maub. xL 
e.i fus minos: Acceptit quinqué pañi- .g, ' 
bus, o- duobus pifcibui. Ella si que es TainanJt 
efperanja, y confianzaproptia délos Uannt. 
Católicos, la que aviendo pueflo lo Eutb.m 14. 
qne le toca , fe pone en manos de Je- M a " b -
fu Chrillo.Noentendaisfdezla Diosa ' * * 
ios Ifraditas ) que la tierra de Promlft 
sien á que os llevo , es como la tierra D ^ . . . 
de Egypto, de que os he facado:27rr4 J 

adquam tngrederii pofsidendam ,nort 
efl ftcut térra Bgypti , de qua exif-, 
ti. Pues qué diferencia tiene i Q u e J 
en ella fe adora al Dios verdadero, y; 
en Egypto no ! Effa es diferencia 
de los moradores, y Dios habla de 
la cierra. Sabéis qual i Que la tier-
ra de Egypto , es cierra de riegos 
ln íortum morem íqua ducuntur ir* 
rigua ; pero la de Prorolísion es tier-i 
ra montuofa», y campiña , que no 
tiene mas riego , que el de la llu* 
v ía: Sed montuofa e/i , & eampef i 
tris , de Calo expitani pluvias. Se-
gún eflo , mejor parece la tierra de 
E g y p t o , pnes tiene el agua-a la mzw 
no; como fe dá por mejor la cier-i 
ra prometida ? Es porque fertiliza 
mas la lluvia, que cl riego ? N o , n o . #„¡1. 
Reparad bien en la diferencia. El I14 
brador quetiene tierra de riego,tiene 
pueda fu cófianfa en fu ¡nduíiria.y fu 
trabajo, porque riega quando quiere* 
y como quiere,fin efpetar que llueva,¿ 
no llueva. Pero el que no tiene mas 
ígua que la del Cielo, aunqoe pone f a 
induftria , y fu crabajo ea fembrar, 

X i 



2 < 4 Sermón 6 3 . del D o m i n g o quarto, 
y cuHivar, no conf i . '« (u labor, fino radei» Uios ( Ch.iltiano ) en v i a 
1 . 1 . 1 I . Ili» 
CQ el Ciclo , de donde ci peri li llu-
via: DsCalo expeil ani pluvias. Pues 
ella es la diferencia de la tierra de 
Promilsion , y la de Egypto ¡ y cf-
ta la diferencia de Gentil;s , y C a , 
tolicòs. El Gentil, que no conoce à 
Dios , pone toda fu confianza en fu 
indolirla, es cierra de riego ; pero 
ci Cacolieo, que tiene Fè de la Di-
vini Providencia , es tierra de llu-i 
v ia , que pane en foto Dios toda 
fu confianza, aunque lin,faltar á po-
ner fus diligencias: De Calo txpeflans 
pluOias. 

19 Vea concitas feñas el 
Clirilliano , li obra como Ca'tolico, 
ò l i obra como G;ntil. Vamos prác-
ticos : En la pobreza , en la eofer. 

"medad , en la perfecucion , en qual-
quiera trabajo que te viene, en quien 
confias ? En tus trazas , induflrias! 
En las-criaturas? No , no , que fe-
lá obrar como Gentil , labrador en 
tierra de riego y Dios te embia 
la tribulación, para que como tier-
ra de lluvia , pongas en fola fu pro-
videncia tu confianza. Para que pien, 
fas encerró en la Arca á N o è , quan-
do el Diluvio j con tanca eflrechuta, 
qúe le echó la llave por defuera? 
Confia de el Texto : Inclufit mm Do-
minas de foris. Yá sé que dixo San 
Juan Chryfollomo 1 que pufo Dios 
a Noè en aquel cfírecho,. par» mas 

cárcel ? Te liga ávna cania! Te cer-
ea con 1; necefsidad ! Te pone en lo 
obfeuro de la tribulación , fin idcxate 
el menor refugio! Aviva la Fe que cie-i 
nes , que nunca mas feguro ti an.pa-a 
ro de la ptovideiiciadc Dios,que quá-
do mas te quita la llave para procurar 
otro amparo : Vt fecurumfaiertt iuf-, 
ium : y te quita la llave del recurlo, 
pata que pongas en fus fegutilsimas 
manos tu confianza. 

20 quien duda,que fue muy 
fácil á Dios librará Joñas de el pcli-t 
gro de la t:aipcflad , fin que fallera 
de la nave ? Para que haze que le 
arrojen al mar , quando mas futiofo? 
Para qué quiere que fe le trague el 
monfliuo marino Digalo el niifnio 
Joñas dencro de la Ballena: Cum an- , 
gufiiarctur in me anima mea , L'omi-
ni ricordaius funi. Viéndome ( dize ) 
tan anguftiado , me acorde de Dios. 
No de otra cofa ? No te acordarás 
de los Marineros piadofos , para que 
teampaten? Pero como , fi alli no 
pueden vaiarne? Clama , que maten 
el monfiruo que te lleva. Yá clamo 
(dize) pero no a los Matinetos,lino á 
Dios: Clamavi de trikulatione ad Do* 
minuta. Procura tu,Profeta)dár a effe 
bruto la uleree.Y que sé yo(nizc) en 
qué pararé,aunque le niate? Pnesctè 
pienfas haáer en elle calabozoiTe has 
efe dexsr morir fin hazer cofaiScra tf-
fo defcfpetar. Es afsi ( dize Jonás ) 

affegiiraríe : Claufit Árcam , vi ¡cea 
IÍg'"™/ r u m fJ'er<t iufliimVe tono quedá- pero ferá defcfpetar di" mi , para fpló 

* ' ' " ' ra feguro, aunque le dexaffe lalla- efperar, y confiar en mi Dios-.Domiñi 
ve dentro del Arca ? Mándele cer- record atiis fum. O Profeta penitente, 
rar por adentro , que Noé tendrá '* " " 
cnydadrt dé no abrir ; peto por fue-
ra W'foris. Ei , que si,que eítá tu eflb 
lu mayor feguridad. Si Noé quedara 
con la llave, es verdad, que ellü-
viera dentro del Arca , lirt el riefgo 
de ios que quedaron fuera ¡' pero le 
quedara otto riefgo. Qual ? El con-
fiar de si , pot veri: con llave ¡ y qui-i 
sá abriera . quando peligrara mas. 
Pues veafecl primor de la Providen-
cia en dexatle lin llave , encerrado, 
y fin recurlo a cria'tuja, para que la 
nnlma r.eccfsiJad le haga poner en 
Dios tola lu congátifa, por la qual 
conliga fu fegiitidad mayor: Claufit 
Arcatn, vtficnrümfacefet iuSum. Te 

dize S. Z«iioc!Nunca mas leguro,quc 
quando mas delefperado de si. En la 
nave tuviera feguridad, entre los ti f -
gosde tener de donde alirfe en labor-
tafea; pero en el vientre de j| Ballena 
ella mas feguro : porque no teniendo 
de dor.de pueda afyrle fu coufianca, 
pone toda fu confianza en folo Dios: 

f :r {finantes procellas ( efetive Sen z.nr>refid 
'Zeiipn ) tutior pi/cis alvo , quJnt ai-
veo navis. Acabe elChriftianoile en-
tender , que ella fu mayor feguridad, 
en el que ¡inagiaa lu mayor trabajo; 
y vea ya que mientras turbas no pu-
lieron en ni3nos de Jcfu Chriilo los 
pezes , perfeveró fu ueceísitiad , y 
miferia": la qual celtó luego que los 

pu. 

* 

de Panes , y Pezcs. Tercero. 
pufieroa en manos de tefi. Chrid,, , r • 2 * 9 

e jciu chrilto. e ffavimatfaerificare Regina Ca*. in. 

pfol. ,4. 

Pon en manos de tu Dios el pez de 
tu confianza , y experimentarás pro-
dig.os de lu providencia : Es duospif. 
ces-.fpem. t J 

§. V. 

NO TEMA EL C H R I <¡'T1AÍ 
no que ¡t falte, fi vive como 

Círifiianoi 

1 1 C " L fegunJo pez que ha de 

, c -i r.Jh' 1 n , a r d c l m B n d o > ese temer; t,moren. Temen los 
Catholicos: que ? En lo quenoaycue 
temer, dize David : lllic trepidaverunt 
timore , vbl non erat timar. Vnos te-
men la pobreza, otros la falta de la Ta-
lud j y vnos, y otros, que les falte con 
que pallar, de lo qual nacen innumera-
bles culpas. N o es verdad ? Ojalá que 
no lo fueffe¡ pero qué dize el otro, y 
la orta , para no dexar la iiieita comu-
nicación , el trato injulto, fino oue 
teaien que les falt; , y por elfo pecan? 
Pcriuadelcscl demonio , queesobii-
gacioii bufear el alimento ; y que 
pues no es licito eíperar milagros, 
pueden pecar para tener que comer. 
•Yay alma Chriftiana que le crea?O 
Fieles 1 Y aun ay quien fe buelva Con-
tra quien le quiere defengañar , COÍ 
mo los otros del tiempo de Gete-
mias. Predicábales el Profeta, que 
fe apartaílen de las culpas , que eran 
el origen de fus males ; y ellos con 
abominable defahogo le refpondie-
ton : Sermonem , quem heutus es ad 
nos in nomine Domini , non audiemus 
ex te. En verdad , Profeta , que te 
ellas canfando fin f¡uto , porque no 
queremos atender , ni pb.decet lo 
que nos predicas. Cuidado con lo 
que proliguen , que tal vez l o h e o i -
do entre Chiiftianos. Mientras cum-
plimos nueliro güilo , aun en las 
idolatrías , teníamos que comer, lo 
pallábamos contentos, fin ver la ca-
ra de la necefsidad : Saturati fumus 
panibui, 0- bene nobis erat , & ma-
lura non iiidimus ; pero ilefpues que 
dsxamos de f.crificar a Venus , ni 
ay gufto , ni ay que comer,porque 
t»do nos rJtideíde que dexamos ias 
culpas : Ex co autem tempore . ono 

Tum. 11, 

digemus omnibus. O delcarada inj -a 
na déla providencia de DÍósl Lue-
go no dexas las culpas , porqus re-
mes q :e te-falte ? Lu-go te óérfua-

l e fí '^rá , li las de*'s? O 
vil temor i n d i g n o de quien ti,ne 
te ! Vamos facando elle pez de tan 
peligrofo mal. 

2 2 Prefentaron á Philipo , Rey 
de Macedonia ,vn hetmoiilsimo ca-
vaüo ( eferivía e l erudito Areiio ) pe-
ro era tan feroz, que no avia quien A'T- Je 
le lujetaue. Advirtió lu hijo, el Gran- " ! u - Jlr-
de Alexandto , que era la caula Va"' " , ' 
de la furia , affombratfe el cavallo " 
de mirat fu fombra. Montó A k x a i - L n ¡ . 
dro , y bollendole aria el Sol, e l , 
tuvo el cavallero tan lexos de af. 
fombraríe , q l I e defde alli le eligió 
pata todas fus campañas. O alma 
^athohca , qué tanto temes ! Te-
mes por tener bueltas las efpalias'al 
Sol de Juncia Chriflo ? Mira , mi-
ra al Sol , y hallaras , que quanto 
temes fon fombras , fon falfc.lades 

. demonio , fon engaños de tu 
apetito , fon ilufiones del mundo, 
t li no hable la razón , y h ex- . 
periencia. Di ne , tu qué temes que 
te falte , y por eflb pecas : es pof-
lible que confies mas del demonio, 
que de tu Dios Ì Horror caufa fo-
lo el pronunciarlo. Es pofsible que 
temas , que te falte , y por e f l j 
pecas , y n 0 remas el condenarte, 
para antes querer morir , que pe. 
car ? Sj temo el condenarme , di 
zes. Pues refponde à San Bernar-
do ; fi tienes q-aé. Es pofsible qus 
deíes de condenarte , ñ Dios no 
te perdona tifas culpas. Pu.-s aoraí 
efperas que te perdone Dios ? Cla-
ro es que si ,qus fuera mas que lo-
cura delcfpeMrtc. Y qual es mas, dar. 
te Dios que comer , ó perdonarte 
las culpas ? El darte de comer no 
le cucila mas que vn fiat ; el per-
donarte , le cucitala Sangre de Je-
fu-Chullo. El perdonarte es mas; y 
elperas lo mas, y no quieres efperar 
lo menos ! N o cabe ( dize San Cypri j . 
no) que falte lo terreno , al que d i 
Dios los efpititUales tefores de fu gra-
cia : A ut eis terrina deerunt , quibiss 
ecelejtia, <r divina trthuuìtturì 

t * N e , 

Vid. Defp¡ 

,8. 

ffí'fl. arad. 
lr.<¡'M*>d. z. 
med.Jal.fi 
! • 

C rprinn. Je 
estr.-S- tlf. 
emtfi 
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2 < 6 S e r m o n ^ , d e l D o m i n g o q u a r t o , 

„ N e c i o s , necios .os iftaelitas l o • f f e g a r . t o o m ^ p r f 
dezii D a v i d : que mal fumeron, que 
mal hablaron de Dios 1 El male lucuti 

T/al. 77. f
u
»t di Ueo. En que hablaron malí 

Y a l o d ize : Nttmquid poterit Deut 

eiof.ibh parare menfam in dejerto < Piar ventura 
( dcíian ios ingratos ) podtá Dios dar-
nos en elle delierto que comer í Elle 
fue el mal; peto qué mal fue ! Falta de 
Fe ? D-fconfianrja S Ingratitud '{ N o 
fino falta de tazón ( dize Ayguano) 

g o , fi le faltò lo necel'.ario ì P e t o que 
ptegunto , que San Lucas dize que 
si ? Capii I^erc. N o te aluftes , d i -
ze ci C h t y f o l o g o , f i n o t e p a t a quan-
do le faltò. Le faltò cn cala de lu pa-
dre ? N o , fino defpues que faliò e o a 
hazicnda. O fccteto de laproviden-
cia de Oios ! E11 cafa de fu padre, en 
donde no tiene hazicnda , es el Pro-

Xa.-. J fi 

digo muy tico ; delpucs que tuvo ha-
pör la mala conlequfncia que infi- alenda , fe vé pobte : qué es etto? 
rieron. Nótete la mala ilación. D e Quando 110 tkne le fobra, y dUfues 
donde infieren ellos hombres la du- que tiene le fa ta? Si .dize el Chrylo-

da , de fi podiia Dios darles de co-
m e r ? Quoniam pirctifiit petram ,& 

jiaxerunt aqua. A c o r d á r o n t e d e l a 
maravilla del pedernal, que al impe-
rio de Dios dio aguas , herido con 
la Vara de Moyles ¡ y dezian : El 
que lacó agaas del pedernal , acato 
r o s podra dar de comer ? Numquid 
poterit í O que mala confequsncial 
Male heuti [uní. Dczid , necios, 
qual es míyor maravilla; íacar aguas 
de vn pedernal , que por fu natu-
raleza no las tiene , fino f u e g o , ó 
traer al deüctto que comer ! Mas es 

* aquella , no ay duda. Y de que pu-
do Dios lo mas, inferís, que no podrá 
lo menos ? V é d donde os dexalleis 
el difeurfo : porque fegun" c i t e , no 
ay duda que hara lo menos, el que 
mofttó que podia lo que es mas. A y -

'/íguan. ta guano : Brgo nulo modo debebat du-

(/'• 77- hitare. quin in defería Deus eii menfam 

potuiffet parare , eum Ipfe ejfet , qui 

matui fceit. O ahna ciega con las tom-
btasque ha?e el temor vano I Mita (te 
dize el Apoftol) en eñe pedernal á 

». Ctr. 10. J t l u Chr i i to -.Petra erat Cbrijlui. M i -
ta en lus heridas ( dize Augultino ) las 
que recibió el Señor en fu C r u z : tan-

Fxod. 
tr 16. 
t'faitn 77 

b'um. 20$ 

logo , que le falta , poique eflá cn mal 
citado quando tiene, y no le puede 
faltar .quando,aunque no tenga, c t l i 

en la cata , y gracia de lu Padre Dios: 
íilium data fecit egere fubftantia , t¡Uit cbtyf. f. 
divitem negata fervabat. ( A o r a ) K í 
penes fe deficeret babendo , qui palei 

pattini abundaraI non habindo. V e n -
gan mas experimentados. Digan los 
Iftaelitas , f t les faltó alguna c o f a , ca-
minando quaterna años por el defier-
10 ? Qjié es fallar ? Maná , codorni-
ces , agua ) fombra para el Sol , y 
fatol parala noche teman ; y l iauu 
es poco el lo, tuvieron talud , fin que 
fe les atreviefle el menor achaque: 
Non erat in trebubui eorum infirmui. tfal. 1041 
Aun mas tuvieron , que ni los velli-
dos , y caldaio fe les gaftaron en Den. io¡ 
quaterna años : Non funi attrita 
1vefiimer.la vcflra , ntc calceameati 

pedum veftrorum. O engrandecida lea 
la Providencia de Dios ! Digan las 
dos viudas , la de Sarepta , y Oe Su-
na , li les faltó lo que neceísita- 1 t . ex ¡ 
ban ? Ni á aquella faltó el azeyre, 
ni á elle azeyie , y harina, pata fo-
correrfe en lu necefsidad, como pon-
deró San Aguttin. Diga Daniel , fi 

j. W capi 
». i. 
)• X-'S. 17. 
4 . 4 . 

t o l e c o f i ò , que tu'-¡eras agua de gra- le faltó quando etlaba en el lago D m " ! ' & 
cía. Luego no cabe cn razón que 
confies , que te dé lo que le cuclla 
t i n t o , y 110 confies que te dé l o q u e 
r.o ¡e CL'efta. Es evidente , que no cabe 
en la razón. 

<4 Pallo á la experiencia , pa-
i j que veas que es lombra 1o que 
temes. Multitud de veinte mil per-
fonas , que o y feguis á Jefu Cbti f -
to , olvidando cala , y convenien-
cias . te faltó acalo en el delierto que 
Itouier i N o por cierto : antes aisi 

de los Leones ? Defde muy lexos 
le embió Dios à Habacuc , para 
que le dielTe de comer. A villa de 
ello ( dize San Cypriano ) co-
mo ay quien tema que le falte? 
Et tu metuii n'e operanti tibí, &• 

Domi,111,11 promerenti defit alimen• 

tum < Es villano temor , in-
dice de la poca Fè délos que te-
men. 

a 5 Pero es de advetrir.que para que 
no faite, como uo tailò,oy a las turbas, 

ha 

C/r-'. Je 
epe. tT 
t.tetmf. 

d e P a n e s , y P c z e ¡ 
fia de imitar el alma á las turbas: Se-
qtiebatur eum mdtitudo magna. Se-
guían las turbas á Jefu Chri f lo , y por 
cito uo les faltó fu providencia. Si t u 

po ligues fino al demonio , al mundo, 
y á cus apetitos , como has de experi-
mentar maravillas í Seguían las turbas 
r.o con \na llamarada de ellopa , fino 
con la contiuuacion de tres mylleriofos 
días , fymbolo de ja contrición, cotifef-
fion , y íarisfjccion: Sequebatur. Se. 
guian , dexando fus calas, el bullicio 
de la Ciudad, el tropel de el mundo: 
como no avia de de recibirlos á cuenta 
de fu cuydado Jefu. Chriflo ? Sequeba, 
tur. Sigue t u , trabaja, vive bien , y 
no temas que te falt?, dize San Cypria-

£,.,;„ d, n o > porque nunca faltó al. que tuvo 
tfer.&elee-

 T l d a

 'í^ndn Quando enim fattum efl, 

puf/O.
 v t

 i
11

/
1

0 pojfent de effe fubfidi* t ita! N o 
quiero agraviara! Santo en la conlltuc-
cron : no folo dize que no faltó , paro 

T / . l f 4 . n i P u d o fe'1" a l 1 u e vive bien¡ 

¿ugMi. '»fio pojfent deiffe. Q u é myíteriofo 
W - M . D a v i d I hila fuper Don.inum curam 

tuam , & ipf, te inutriet. Arroja ( dize) 
todo tu cuydado enel Stñor , y él mií-
nio te alimentará- A r r o j a , d i z e : / « -
ta. Es frafe ( cize Lorino ) de los que 
echan la ancora, para aflégurar; y fien-
do iiueítra ancora la efperani;a, como 

fj-ír.'í. dezia el Apol lo l : SpemJictit anchorjm 
bobemus; es dezir David al.Chnftiano, 
que ponga fu elpcrancaen Dios ; hela 

Símil, fuper Dominum curam tuam ,fpem Ji-

cut ancboram : porque como la ancora, 
para alTegurar al navio , fe ha de po-
ner , no en la agua , no en la arena , li-
no en piedra firme , alsi ha de poner 
fu efperan^a el Chrifliano en lo firme 
d é l a Divina Providencia: Sicut ancbo-
ram. Ella aquí lo myftciiolo ? N o , li-
s o en lo que profiguc David : ht ipfe 
te enutriet, 

z6 Dize' , que (¡pones tu efperatj-
'5a en D i o s , te alimentará : Enutriet. 
Pues efio no eílá bien claro ? Donde 
cita lo myflcrípfo ? En effe verl?o Enu-, 
triet ,que fignifica, no alimentar como 
quiera( dize Titclnian ) lino como vna 
madre á fu hijo : Sicut mater.filium. O 

fíie'.M. ;„ bendito fea tal amor de madre, tier-i 
Pfoiri. J4. n ? > eariñofo, defvelado! Pero aun Iig4 

nificamis. Pagninoleyó : Etfirette, 
el Señor te llevará , para alimentarte, 
p o m o ? C o m o la madre ^ fahi jo , j. 

Í O B 9 Ü , 

. Tercero; 2 y« 
quien lleva en fu vientre, y aüideu.-
tro le alimenta : Et feretti .jTcutmaa 

ter filium. Lenguagc es , cfc que Dios 
v s ó por Ilaias : Portamini à meo utero. 

Ea , repara en el primor amorofo de Ifá.^i, 
la Divina Piovidencia. N o dize folo 
que te fullentará : Enutrl-.t, fino de 
la fucrreque la madre fultenta dentro 
de el vientre á fu hijo: ferette. Por 
que como es impofsible, que la madre S 

dexe de alimentar al hijo que trac den-
tro de fu vientae j afsi es impofsible 
que dexe Dios de fuftcat:r al que a r j 
roja fu efperança en la piedra firme 
de fu providencia: latta fuper Domi, 

num curam tuam, & ipfe te enutrieti 

ipfe fer et te : fie ht mater filtum. Quien 

res oír mas, para deponer el vano te-
mor de que te falte ? N o sé .que aya 
masque oír; pero siay mas: porque 
fi aqui oyes que es impofsible que faU 
tela Divina Providencia , has de ad-i 
vertir tu obligación para expérimentai 
ette impofsible. Qué dize David? Que 
te fuûcEtatà Dios como la madre al 
niño en fu vientre. Luego debes eflàc 
tu como el niño en el vientre de fu 
madr«? S i a ' m a : el niño e-flá allí cn 
claufura : el niúo efiá allí con tal shn-l, 
rendimiento , y obediencia , qu» 
folo vá adonde ¡e lleva fu madre. O 
D i o s , y lo mucho que te dize el niñol 
Vive , vive confiado en la Divina Proa 
videncia ; pero" cierra tus fentidos i 
los rielgos de pecar : pon en claufu-
ra tus pafsionesdefdrdenadas : no ce 
muevas fino fegun la divina volun-t 
rad, que primero faltará la madre i 
fuflentar al niño an Tu vientre , que 
falce Dios à cuydarté, y alimentarte: 
El ipfe te enutriet -,'Jkut mater fiUitm, 

Seashijo para Dios, y Dios fera ma-
dreparari: ligue como lasturbas , JJ 

lio temas que te frite,como no fats 
IÒ á las turbas quefeguian; 

Sequebatnr eum&c, 

' " " ' , . ' "'i 

t i 
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§. VI. 

Sermón ¿>3. del Domingo quarto, 
fallió , fugit. Qué es eflo , mancebo 
callo ? Huya , huye, que hazés bien; 
mas porqué dtxas ia capa? N o ad-
viertes, que dexas embucho en ella 
el peligro de tu vida ,y el tefligo mas 
firme para tu deshonra ? Aguarda, 
que fuerzas tiene , como mancebo, 
y con la tazón mas fuerza : quíta-
le la capa de la mano , y con ella 

TEMA EL CHUISTI ANO 
a! picado , y fus ocafiones ,te. 

mündoje a si. 

27 O ^ f t e l o q u e h a s o i d o p a r a d e -
O poner el temor, facando elle 

pez del ir.ac, y las inquietas olas de tus 
pcnfatnientos. Oye por vltimo , donde 
lias de poner el temor. En donde? 
Donde oy pulieron los pezes ,en ma-
nos de Jelu-Chrifto: Acccplispanibus, 
& duouispifcibus. Pon, aima , en ma-
ltes de J .fu-Chrillo tu temor , para ni 
temer que te falte, ni temer la peniten-
cia que te alombra, ni el trabajo que 
te alulia, y temer lo que ay que temer, 
que es ¡a julticiade vn Dios ofendido, 
que puede condenarte para íiempre: y 
fobre todo , el pecado, que es el que 
provoca effa jutlicia de Dios. Ello es 

Vid. De/p. (diz: San Juan Chryloítomo ) lo que 
/"">• folo debe temer el Chrftiltiano : Vna 
"•<*•• dufítaxat ni gravis , ac pertimejeen-
Cbrr/.rp.i. ¡¡1 . piccziun, Mmpc, Eüe temor fan-
s"r";bi'% t ( ! f u e c l 3 U C ! U V O Sanfon , pata ele ' 
,8. 0a. 1 . . gir antesla muectjeá mauos del Leoo, 

que le lalió al camino, que entrarle 
en las viñas á la ocalion de pecar. Efa 
te fue el que tuvieron los ttesdjcho-

Daniel. j. fos Mancebos del horno de Babylo-
oía , queriendo mas fer alimento de 
fus llamas , que vaífallosde ia culpa, 

chryf. ba.6. como ponderó el Cjjryfoítomo. Eflc 
«dp«p. o - el que tuvo Sufana , quando deípretió 
" ' "• ' ' • z ' - fu vida , y aun fu crédito, que es mas, 
" ¿ ' J " ' - d ' P o r n o cometer vn pecado contra 

Dios. Elle el que tuvo el antiguo Jo-
l'eph , quando no temió fu muerre, ni 
fu deshonra, porque no folo temió la 
culpa,f ino fn r ie fgo, , q u c e s i o m a s 
primorofo del temor. 

28. N o efeusó que le atendamos 
para el exemplo , 3nces que le miró-
mos en cl juizio fifpL Sabemos de 
la luirte que felicito fu hondÜdad 
la tur pe Egypcia , y que Jofepíi hu-
y o valiente, que esOa mayor" íflcntía 
en guerras de cafl&íad. Peto dize el 
Texto Sagrado , q u e h u y ó , dexan-
do la capa en manos de la Egypcia 

c m f - ¡ 9 . 'dcshonella : 1\e¡iílio ia mana cius 
í t 

- - r - - - - - - - - y 
huye. No h u y e , fino dexando la ca-
pa. Por qué ? Ya es bien fabida la 
tefpuefla celebrada de San Ambto-
fio : porque aviendo tocado fu capa 
la muger , la juzgó ropa apellada , y 
la dexó pata librarfe del deshonelto 
contagio : Contagium iudicavit , fi jmb.lib.di 
divitui moraretur. Peto pregunto : en jcjipb. cap. 
qué temió el contagio Joleph ? En ¡. 
llevar cohfigo la capa >, No , dize 
Ambrof io , fino en detenerle por ella: 
Si diuitur moraretur. Diré como le hé 
entendido. A y en elle lance dos co-
fas : ay el huir joleph , y ay el dexar-
fe la capa. En d huir le affeguraba 
cort el temor de la culpa ; pero en 
dexar la capa , quilo aileguratíe del i 

riefgo de la ocalion. Mas claro. Si 
aunque Jofeph procurara huir ,por-
fiara en defender fu capa , fe librara 
de la culpa;pero quien no v e , q u e 
quanto dura la potfia , fe deienia 
mas en la ocafion, y en el riefgo ? Pues 
dize el exemplo de la caflidad : no 
folo quiero huir , fino dexar la c u 
pa , aunque dexe en ella vn tefti-
g o contra mi vida, y mi honra : pora 
que temo mas que el perder la vida; 
y la honra, no folo el pccado, finó 
el t ielgo, y la ocafion de pecar : por 
cBono me detengo á cobrar la capa: 
Contagiar» iudicavit ,fldivitius mora-
retur. O alma, y que bello temor ef-
te I Ello ferá poner el temor en manos 
de Jefu-Chriflo, para folo temer fu 
delagrado. 

29 Finalmente , Catholico. Elle 
temor pide otro temor. Sabes de r,i. D,r, 
W De «i mifmo: porque fi n o ^ . s t . 
te temes, no terneras los pcligros.y 4 f . 
ocafiones, y con efte temor configues 
tu mayor Itguridad. De la luctte ( di-
2e David) que vn padre tiene mifetia 
cordia de fus hijos , afsi Dios lavfa - , 
con los que le temen : Quomoio mife-
retur paterfiliorum. mijertui efi Domi-
n*s tmentibus ef. Bolvaiues á roman-

cear* 

de Panes, y Pezes. Tercero. 
cear , que mas dize , fi no me ciigañc:fin teordenaftciPor qué tomafle el eita-
Finita/ :hn ( C» niin»iii» ninr : < (• • •. n 1- 1 i> 1 Timentibusfe. Dize,-que Dios tiene m¡-

fericordia con los que le temen: Timen-
tibusfe. Con los que conociendo que 
Ion vidrios fragilcsjlc temen, para huir 
de las piedras de los peligros: Timenti. 
bus fe. A ellos que le temen, fortalece 
Dios con fu mifeticordia, pata que no 
caygan. En el milmo Píalmo lo dize: 
Corroboravit mijericordiam fuam fuptr 
timer.tes Je.O alma,y li te bien conocie-
ras,como te temieras! Si bien te temie-
ras, como huyeras las ocafiones! Si bien 
huyeras, como efeusáras innumerables 
culpas! Si bien huyeras, y te temieras, 
como en folo Dios confiaras!Ea , fal-
gan del mar del mundo cítos dos pezes 
de laeípetan^a ¡ y temor, para ni efpe-
rar en él, ni temerle, aviendo todo vn 
Dios a quien temer, y en quien elperar. 
Quien jamás confiió en Dios, que le fa-
lieffe vana fu confianza ? Dilo tu con 
repetidas experiencias ; te ha faltado 
aun quando le ofendías ? No. No es 
verdad que 110 l. Pues como ce falcará 
lu providencia , fi 1c litves? Luego de-
bes poner en fu mano tu confianza. No 
menos debes poner el temor, porque 
li á Dios temes, qué temes! Y (i á Dios 
no temes , qué temes 1 Nada ay que 
temer, temiendo á Dios. No temas, 
pues, los trabajos , 110 la apariencia 
amarga de la vida vinuofa, Gno deter-
minare , como MóyséS , á mirar el fin 
de efla amargura,que como ferpienre te 
efpanta : Aprehende caudam eius. Mita 
el fia , y hallarás , que ii aora fe pade-
ce ,«nconces fegozai fi aora duele, en-
tonces alivia: li aóra caminas con el te-
mor , y elperanja, entonces , depuef-
to todo temor, laefperanza fe conver-
tirá en poffcfslon del fumo bíeii, á que 
le llega por la perfeverancia<;n la gra-
cia , que es paltó á los gozos intermi-
pables de la Gloria : Quam michi , & 
•vobis, &c. 

Remifsionis al Defpertador. 

1 Sequtbatur eumfirc. Por que fi. 
gucn?Víc.Fetr,Pahid,vnos por comer, 
otros por curiofidad, otros pot calum-
niar, otros por falud, otros por amor. 
N o bada fer la obra buena , li el fin no 

( loe—erm.25.y- zó.De las obras bueñas. 
* » Otro fefm. Sequibatur. Pot que 

do,y oficio! Pot fines baltardos? Sérrri 
»7. De los ejlados. Serm. 39. Daños de 
errar la vocación al e/iade, y oficio. 

3 Otro kttn.SefncbatHr eum. No 
Ies faltará 1o neceflario á los que liguen, 
y obedecen al Señor, dexando la Ciu-
dad del vicio, &c. Scrm. 5 8.De la oca-
fion próxima, &c. 

4 Otro lerm. Sequcbatur fam.S'ga 
á Jefus por imitación de fu Sandísima 
vida t c l que quiíiéré alfegutar el patt 
de fu gloria : lefmon 41 . De la vida 
de Je fu Chrifto S, N. 

5 Otro (ttm.Sequebatu^ eum, con 
pcrleVerancia;tres dias por elfo hallaron 
cumplida refección: qué eípera, el que 
yá ligue, yá buelve las elpaldas ? Serm. 
So. De la reincidencia. 

6 Otro Unn.Sequ-b.itur íam.Trcs 
dias, contrición , coi.fefsion , y fatísfa-
ció:afsi fe lid de llegar paiá comer él pan 
de la gracia: fer.j <¡.De la confefsion. 

7 Otro fer. Sequebalur eum. N o 
al mundo,demonio,y catnc,qucnodán 
fmo pefadurtibres , y ponen en peligro 
de perdición ecernailerm; i 4. D< lo, rioi 
deBabylonia. Veafe el ferm.49. Dejas 
vanas efperanfai. 

8 Ocro lerm. Vnde ememus panes} 
Por qué no los cria de nuevo? Fabr ; 

Quia vult ños fibi cooperar!. Veamo s 

que has puello de cu partfc para la gloria 
que defeaslfer. 54. Pruebas para ¡agio-
¿torio: fér.j.§.8. 

9 Otro lerm. Vade ememus panes*. 
Quantos.y qüantas lo preguntan al de-
monio , como li falcára la providencia 
del Señor á quien le obedece , y ligue? 
Ser.58.Of la Ocajtoñ proxim-i 

10 Ocro íerm. Efl puer vnusbic, 
ijuibabci quinqué panes. Palud. Quin-
qué partes pfnitentia , qua funt, con-
tritio , eonfefsio, itittnium , oratio, elee-
mo/yna. las cinco calidades 
áe la buena confefsion. Veafe el Viernes 
2. tos cinco pórticos. 

11 Ocro Ser.Quinqué panesMadi 
Quiuque verba qut funl-.crede fuge,age, 
time,appete,erede in Deum, fuge vitia, 
age bona, time fupl'teium , appete pr<e. 
miam.Sera1.62. D( e¡lat cinco recetas 
para confervar In gracia. 

12 OcroSerm.Qa¿«j»< panes. Anr. 
Pad.Jíolor de omijfo , pudor de comijfo, 
horror iudicij, timor fupplicij , ardor 
panitudinis.Vaaíe loslndices,'v-Omif. 

f'ont 



%(k> . Rcmifsiones al 
'fon, contrición, juizio, infierno , peni-

tencia. . . 
13 Otro ktm.Quinqué pane!. Vine 

Tuc.i. Corporali' , 2. Penilencialis,^ 
Sairamcntalis, 4. Dottrinali/,$. Cale^ 
;¿j//(. Mira lì te hallas con ellos panes 
para la bendición del Señor. Véanle los 
Indices, Limofna ¡Penitencia , Comu-
nión, ate. 

14 Otto fer. Et dúos pifcei.Adam, 
de Perle : Duetpìfeèi, fpem teeipe , 0-
timorem. N o ha de eftär el Chtilliano 
con efperanja fin temor , ni con temor 
fin efpiranjj: fer. 10. De la temeraria 
confian:*. 

15 Otro fer. Duoipifces. Temor; 
y eíperar.fa : tácalos c'el mar del mun. 
d o , para hi efperar eñ é l , ni temerle: 
fer. 49. Delaivanai efpcran<¡as ¿el pe-, 
cador. 

16 Otro fern». Duos piféis. Vine. 
Ferr. Dm pifcei / a s í exempla Sanl'o-
rum. Incorpóralos en ti por la imita-
ción, ò ios hallarás cusüfcales en el jui-
zio : ferm.45. De ¡as vidas de los San. 
tos. 

17 Otro fer: Sed bac quidfunt Ín-
ter tantoii Palac.in Math. 14. Tantas 
cft homo ,vt n:b:l nifi Deus Uli fat fit. 
Semi. j . Di la ncbliza del alma. Ser. 
3. Del vllìmofin del hombre. 

• 18 Otro fern;. Facite hominis Ufi 
cumbcre. Palud. Idefl ordinate federe. 
A y a orden , y avrà pan. No ay orden 
en los vellidos, ferm.41. No ay orden 
en la limolna, ferm.tfj. Por elfo no ay 
pan, &c. 

1 9 Otro fer. Erat autem fenum 
multum inloco. Heno es la fragilidad 
de la vida ; fe te advierte, para no fiar -
te de ella para pecar : ferm.i 5. De las 
mi fer i a' de la vida. 

so Otro íct.Erat fanum. Ifa'1.40'.' 
Omnis caro fitnum. Quebrante la fcarne 
quien quifiere el pan de la vida 5 pero 

Defpertador. 
fi el heno, la carne ir,ancla, &c. feftfe.i. 
del atáis,ter.24. 

a l O i r o k r . Era! fánum rr.ulíum 
Palac. Multa peccata Uvicrefur.t nuli 
tum fenum. Gran cvyózúzco es me. 
nefier en hollar tile heno, temiendo fus 
coniequencias ¡ ícr. 45. Ccnfequmcios 
dentro de ¡i. 

21 Otro fer. Vifcubtiertir.t ergo 
viri. C o m o no fe hsze memoria de 
las mugeres , y niños ì Fabr. qi afr. y< 
Quid fontine, & parvuli ad viroifpec-t 
tant. Sctm.35. Cargo de los padres dt 

familia. Veatc ci fer. 39.70.41 .2S.V. 
Padres. 

a ; Otro ferm. Dì/lr.buit difama 
bentibus. Por medio de los Apoítolestf, 
íegun pedían, le multiplicaba; ò Sacera 
dotes! Scrm.27. íerm.34.37 . Veafe U 
palabra Sacerdotes. 

24 Orro (tr.Similiter, & ex pifii-, 
bus. Vn bocado de pan, y otro pea 
muerto. Muere fin habla el pez , y ta 
avifa , que puedes morir fin habla: r.q 
difieras la penitencia: ler.7.8.9.1 5. 

2; Otro fer. Difcubuirunt. Sa pU4 
fo cada qual en fu f it io: atienda cada 
vno à la obligación de fu efrado, pa-í 
ra merecer la bendion Divina; ícrm.ay, 
De loi efiadoi. 

2 6 Otro fer. Difcubuerunt. Cada 
vno en fu litio, fin meterte con el otro: 
cuyda de tu obligaciou , fin atender á 
vidasagenas:fetm.J3. § 9. feim. ó j . J , 
3.ferm.6;.§.7.fine. 

2 7 Otro íet.Colligile qua fupera, 
averunt fragmcnta.Vc tíuadale el Chrifi 
tiano, que le aumente lo que fe dà poi 
Dios á los pobres. Veafe tn los lndi-j 
ees, v . Limofna. 

28 Otro fcr.Co/í/gíír.Bcrn.fer.52: 
Jn canticis, iubemur r.ec minima Dei 
benificir. oblivifci.Stx.io.2i Délos 
beneficioi. Ser.83. 84. De lagrqfH 
ind. 

l ó I 

S Í B í f f i 

S E R M O N 
SEXAG&SIMOQU ARTO, 

D E L L U N E S Q U A R T O , 
D E L A Z O T E E N E L T E M P L O . 

AL C O N S E J O SUPREMO D E F L A N D E S , EN E l 
Convento del Cavallero de Gracia de Madrid. 

Año de i ó p i . 

trope erat Pafcba laitorUm, afetniit lefus, &c. loan.cap.«i 

S A L U T A C I O N . 

ban fu T e m p l o , para que concibiétii 
do el debido temor , camiticmos fe-
guros, yátemiendo, y á confiando, él 
la tierra prometida de la tterna relia, 
dad. 

1 Era ( dlze el Evangelifla)' 
cerca de la Pafqua, vna de la« tres fief. 
tas , en que los Iftaelitas eran obli-
gados á viíitar ti Templo de Jeru-
íalen,quando fubió Jefu-Chrillo nuef-
tro Señor á la fielta : frope era! Paf- _ 

cha. Qué advertencia parala alma de t - c ' 
el Chriftiano 1 Si quiere que entre el 
Señor en fu interior Ciudad , celebre 
Pafqua , ó Tranfito , defde la culpa 
á la gracia, por el medio de la peni, 
tencia , que es el palto de Ifrael def-i 
de el Egypto de fu efclavitud , halla 
el defiel Co de fn libertad. Celebre 
Tranfito defde la penitencia , y la gran 
cia , al ejercicio de las Chrilii.nasviM 
tudes, que es el patio de los Ifraeli<| 
tas por el Jordán, para mas acercar, 
fe á la tierra de Promifsion. Y celei 
bre Tranfito de e! exercicio délas vira 
tude»,á la contemplación de las divinas 
perfecciones , que es el paffo de Ei iai 
defde el Enebro, halla el elevado moni 
te de Horeb. 

¡ Llegó Jefu-Chtiño nuefn 
í f o Señor «I Templo, ea qut debie-i 

tro prudente repl-
te vna miima lec-
ción , pafa que 
aprenda el dlfcipu-
l o , f i n o las muda, 

íegun lo pide la deafion, h la capaci-
dad. N o fiempre la amorofa madre vfá 
de vn mifmo alimento, para fullentar 
á fu h i j o , linó muda de alimento, f<¡-
gun mira en el hijo la difpoficion. N i 
iiempie fe vale el ftbio Medico de vnas 
medicinas mifmas, para curar al enfer-
mo , fino yá vía de dulces, yá de amat-. 
gas , íegun lo necefsita para recobrar 
la talud. A f s i ( Cátolicos ) la lglefia 
nUellra Madre , y Maefira .folicita de 
nueftro remedio,vía deditlintss lECcio-
nes,alimentos, y medicinas, para nuef-

taT'c. i tt0 ctern0 bien'Sabe 1uc c" la Area d e 

' el Tellamento , fombra de nucltro Re . 
demptor , uo tolo ay Maná íuave pa. 
fa alimentará los VerdaditósJfracüfas, 
l ino también vata de feveridad para 
calligar á los rebeldes Egypcios ; y por 
elfo li ayer nos hizo memotia del pan 
milagrofo con que futiente) fu piedad 
en efdcfierto á las turbas , para ani-
mar nadita confianza; o y nos acuer-
da ta vara temerofa , y aacte con que 
¿ i jullicia calligb á los que profa?»» 



%(k> . Remifsiones al 
fon, contrición, juizio, infimo, pini-
tenda. . . 

13 Otro (am. Quinqué panet. Vine 
Teir.i. Corporati! , 2. Pcniteneialii,3 
Sairamentahs, 4. Dottrinai, Caie fi. 
tialh. Mira lì te hallas con ellos panes 
para la bendición del Señor. Vcaníc los 
Indices, Limofna ,Penitenti* , C'oma-
is/o», ate. 

14 Otro fer. Ef duo, pifia.Adam, 
de Perle : Dna pife", fptm tccipe , 
timori,n. No ha de eftär el Chtilliano 
con eíperanja fin temor , ni con temor 
fin efpsran{ai fer. 10. De ¡a temeraria 
confiaba. 

15 Otro fer. Duo,pifies. Temor; 
y eíperar.fa : faca'os c'el mar del man-
do , p r̂a hi efperat eñ é l , ni temerle: 
fer. 49. De la vanas efpenn^as del pe-
cador. 

16 Otro fern». Duos piféis. Vine. 
Ferr. Dui pifees funt eximpia Sanl'o-
rum. Incorpóralos en ti por la imica-
cion,ò ios hallarás tosfifcales en el jui-i 
zio: ferm.45. De ¡as vidas de los San. 
tos. 

17 Otro fer: Sed bac quidfunt ¡11. 
ter lantosì Palac.in Math. 14. Tantas 
efi homo, vi n:hl nifi Deus Uli fat fit. 
Semi. 2. Di la ncbltza del alma. Ser. 
3. Del villino fin del hombre. 

• 18 Otro ferie. Facile hominis dif-
cumbire. Palud. Idefl ordinale federe. 
Aya orden , y avrà pan. No ay orden 
en los vellidos, ferm.41. No ay orden 
én la limofna, fetm.tfj. Por elfo no ay 
pan, &c. 

19 Otro fer. Erat autem fenum 
multum inloco. Heno es la fragilidad 
de la vida ; fe te advierte, para no fiar -
te de ella para pecar : ferm.i 5. De ¡ai 
mi fer ¡a( de la vida. 

20 Otro fer. Erat fenum. Ifa'1.40'.' 
Omnis caro ftnum. Quebrante la fcatne 
quien quifiete el pan de la vida 5 pero 

Defpertador. 
fi el heno, la carne manda, &c. feflfe.i. 
del alái'á.ler.24. 

21 Otro fer. Eratpnum rr.ultum 
Palac. Multa vicíala tèviire fur.t ixntn 
tam fenum. Gran cvyózázco es me. 
nefier en hollar eñe heno, temiendo fus 
coniequencias : ícr. 45. Ccnfequenciat 
dentro de ¡i. 

21 Ocro fer. Viftubuerunt ergo 
viri. Como no fc hsze memoria de 
las mugeres , y niños ì Fabr. qi ufi. y< 
Quii fremimi, & parvuU ad viroifpec-i 
tant. Sctm.35. Cargo de ios padres de 

familia. Véate el fer. 39.70.41.2S.V. 
Padres. 

2; Otro ferm. Diflr.buit dìfeumi 
bentibus. Por medio de los Apoítolestf, 
fegun pedían, fe multiplicaba: ò Sácere 
dotes! Sctm.27. íerm.34.37. Veafe U 
palabra Sacerdotes. 

2+ Otto kr.Similitir, & ex pifa-, 
bus. Vn bocado de pan, y otro pea 
muetto. Muere fin habla el pez , y ta 
avifa , que puedes motir fin habla: r.q 
difieras la penitencia: fer.7.8.9.1 5. 

2; Otro fer. Difeubuirunt. Sa piH 
fo cada qual en fu fitio: atienda cada 
vno á la obligación de fu efiado, pa-í 
ra merecer la bendion Divina; ferm.i 7; 
De ¡os efiados. 

2 6 Otto fer. Difcubuerunt. Cada 
vno en fu fitio, fin meterte con el otro: 
cuyda de tu obligaciou , fin atender á 
vidasagenas:fetm.2 3. §9. feim. 62.$, 
3.ferm.6;.§.7.fine. 

27 Otro (er.Colligite qua fuptr-
avet unt _/r^n¡íi¡(j.Pctluadale el Chrif-j 
tiano, que le aumente lo que fe dà poi 
Dios á los pobres. Veafe tn los Indi-j 
ees, v. Limofna. 

28 Otro fet.Co/f/gí'íf.BerB.íer.52: 
Incaitìcis, iubemur r.ec minima Dei 
benificir. oblwifci. Ser.ao.21.33. De loa 
beneficios. Ser.83. 84. 8_j, Delagrq}» 
tmt. 

l ó I 

s S B í f f i 

S E R M O N 
SEXAGESIMOQU ARTO, 

D E L L U N E S Q U A R T O , 
D E L A Z O T E E N E L T E M P L O . 

AL C O N S E J O SUPREMO D E F L A N D E S , EN E l 
Convento del Cavallero de Gracia de Madrid. 

Año de i ó p i . 

trope erat Pafcba lttiteorUm, afceniit lefus, &c. Ioan.cap.aí 

S A L U T A C I O N . 

ban fu Templo, para que concibiétM 
do el debido temor , caminemos fe--
guros, yátemiendo, yá confiando, él 
la tierra prometida de la ttetna fellck 
dad. 

1 Era ( dize el Evangelifla)' 
cerca de la Pafqua, vna de la« tres ficf. 
tas , en que los Iftaelitas eran obli. 
gados a viíitar el Templo de Jeru-
íalen,quando fubió Jefu-Chrilto nuef-
tro Señor á la fielta : fropt erat Paf- -
cha. Qué advertencia parala alma de t-c ' 
el Chtilliano 1 Si quiere que entre el 
Señor en fu interior Ciudad , celebre 
Pafqua , ó Tranfito , defde la culpa 
á la gracia, por el medio de la peni, 
tencia , que es el palfo de Ifrael def-i 
de el Egypto de fu efclavitud , halla 
el defierCo de fu libertad. Celebre 
Tranfito dcfde la penitencia , y la gran 
cia , al ejercicio de las Chrilli.nasviM 
tudes, que es el palfo de los IfraelM 
tas por el Jordán, para mas acercar, 
fe á la tierra de Promifsion. Y celéi 
bre Tranfito de el exercicio délas vira 
tude»,á la contemplación de las divinas 
perfecciones , que es el paffo de Eiiai 
dcfde el Enebro, halla el elevado moni 
te de Horeb. 

¡ Llegó Jefu-Chtiño nuefn 
í fo Señor «1 Templo, ea qut debie-i 

raa 

ero prudente repi-
te vna miima lec-
ción , pafa que 
aprenda el dlícipu-
io.find las muda, 

fegun lo pide la deafion, h la capaci-
dad. No fiempre la amorofa madre vía 
de vn mifmo alimento, para fullentar 
á fu hijo, finó muda de alimento, f<¡-
gun mita en el hijo la difpoficion. Ni 
iiempie fe vale el ftbio Medico de vnas 
medicinas mifmas, pata curar al enfer-
mo , fino yá vía de dulces, yá de amat-. 
gas , fegun lo necefsita para recobrar 
la faiud. Afsi( Católicos ) la lglefia 
nUellra Madre , y Maefira .lolieita de 
nueflro remedio, vfa de diliintssleccio-

, nes,alimentos, y medicinas, para nuef-

élT'c í- t t 0 c t e r n 0 b i e n ' S a b e 1 u c c " l a A r e a d e 

' el Tellamento , fombra de nucllro Re. 
demptor , uo folo ay Maná fuave pa. 
ía alimentará los Verdaditós líraeüfas, 
fino también vara de feveridad para 
cafligar á los rebeldes Egypcios ; y por 
elfo li ayer nos hizo memotia del pan 
milagrofo con que fullcr.te) fu piedad 
en efdclierto á las turbas , para ani-
reat nadita confianza; oy nos achir-
da ta vara temerofa , y azete con que 
¿1 juiticia calligó á los que profa?»» 



¿huí. in i 
X'f i-I- ' 

I) miel. e. 
ftli 

Sermón ¿ 4 . del Lunes qúarto, 
l e s , vnos Jeitos Angélicos ; vnos 
alertos Chiilliar.os , con vn iilcr.cio 
revetentc , aooraudó , y ani3ndo a 
la i. fínica M.gcftad , y bondad de 
noeftro Oíos ; pero fi halla pcnla-
mici eos inuiiles , deicos brutos , y 
alectos terrenos , fin filencio de 
paísiones , con tumulto de apetitos, 
comprando , y vendiendo para buf-
car los'proptios interefles ; que ad-
mira que arroje á la alma de el 
Teinplo , como á indigna de la inte-

T . „1 i . ' , conio a indignos : Cum f e . riot comunicación , a que figa los 

,L dlit de Templo. Víale ( Fieles ) lo ieret,&»b, poft vefitgh gregum-. 

"lÓZ 
ran aSsiftir los hombres hechos Ange-
l e , , y Ic'haUÒ feria de brutos. Ven-
d i a n a l l í ovejas , y bueyes para los-^ti-
cos . v palomas también paca los po-
b r e s , ' q « iban a íaenhear al Templo, 
pero vaos , y otros p r o b a b a n el lu-
gar Serado , con el lo t jo ío litigio 
que lucie r o faltar enere el comprar, 
y vender. Aquí el Señor, enardeci-
do entelo de fu cala , formo de los 
<, recles de los fardos , y brutos , vn 
a ore, y a r r u j ó a los profanos de el 

'lai.f." 
e»'f- '¡ •••i 
Tilín, ibi. 

l.Car. j . <? 
6. 

i.Cor.6. 

fíu(. v¡a. 
fermai. 

na ¡lailde limpio. Véale ( Fieles ) lo 
i¡; eva de'aquel Templo , al.Templo 
Chiilüaoó : y entenderéis quanto ma-
yor c.tligo n erccen los que le f i c ta-
ñau , y falcan i fu nípeto debido, Con 
leí idolatras los Fililteos , trataron á 
la Arca del Teilarr.cnto con quanta 
reverencia cupo en fu ceguedad , pues 
la coscaron al lado de iu dagón : y 

' pir 1 lio (dize ti Abulenfe ) no fueron 
c-(ligados de la Divina Julticia , co-
mo los dcBethlames , porque le tu-
vieiori mimos refpeto. L o mifmo fe 
\ ú en Nabucho, y lu nieto Rey Bal-
tafac , que dtc fue cafiigado Icvcra-
iiimte, dando la vida a l a violencia 
de fuseníní igoS! y fu abuelo, aun-
que fue corregido, pero le rcfetvó la 
Divina Miiertcordia , reflituyendole al 
Rey no , porque Nabucho tuvo los 
vafos Sagrados con reverencia , y 
Baitalar con faciilcgo atrevimiento los 
profano. N o nos admiremos , íi expe-
rimentamos repttidos azotes de la Di-
vina |ulricia, cuando canto faltamos 
al refpeto debido ala Arca de Jeíu-
Chri f to , y a los valos Sagrados de 
fu Ttmplo , debiendo cUál aquí como 
los Serafines que vio Halas llenos de 
reverente pavor en la prelencia de 
<1 Señor,que creemos realmente pie-
lente en el Altar : Omnes ti'eil de 
Ten¡¡ h. 

4 Piro fi paffrmos con la 
confideracion al Templo interior, 
que fomos los Chrifl ianos, como 
dezla el Apoíto l : Tetnpium Dei Sanc-
tum f / l , quud efih vos 5 entrando 
en elle Templo Jefu-Chrífio , qi-e 
hallara ? O almas ! Debiera aver en 
elle inteior Templo ( dije Hugo V i c -
foriao ) vnos peulsmicntos raciona-

eiccit di Templo. O , arrojamos de 
nurftto Templo Interior todos los 
penfamientos , y defeos irracionales, 
antes que arroje Jsfu Chrifto al que 
los cotiliente ! N o es lacil echar fue-
ra de la Arca á las aves , y animales 
de las pafsiones ; pero no es difícil 
con la gracia ( di/e San Gregorio Ní-
feno ) que el Noe Chrifliano de el Ki/fn. 
efpiritu laS contenga en fus matifio- '"•">• 
nes Ínfimas , lin permitir que luban i 6 ' 
á la rnanfion lupetior de el efpiritu, 
y fu racional familia de potencias; 
ni que baxe el cfpititu , y fus pon 
cencías á inclinatfe con los brami-
dos en la inferior manfion de los 
brutos. Ella es ( Fieles ) la mvílc-
riofa letra , en que hemos de bnf-i 
car nueítra enfeñanija mas importan-
te ; mas pata que la hallemos , pi-
damos primero la luz de la Diví-i 
na Gracia, por mano de la interccf-
lionde María Santifsima : Ave Maa 
ria, drc. 

Et cum fscijfet quafi flagellum de 
funieulis , omr.es eiccit de 'Templo. 
toan.cap. 2, 

$ . I . 

DE LOS COBDtlES DE NVES-ì 
tris culpas feforma ci azoti de 

nuefiras penas. 

S C E lattimi , y aun fa 
quexa nuefira villana 

Ìnconlidctada ingtatitud , de lo mif-
mo , y por lo mifmo que debiera 
nutftta Chrifiiana atencio" agradecer. 

N o 

del azote enei Tempio; 
N o fe oyen frequentemente fino re. ccreis ( d i « San Bernardo ) à J , - L 
pendas qucxas , por los trabajos que 
le pad.'cen en común , y .en parti-
cular , aun viendo claramente , que 
fon azote de Dios ; peto naciendo 
la quexa de no cor.liderar la calidad 
de el azote , oy vengo ( Fieles) con 
detep ue curar daño en fu r¿ú. 
N o ay duda que fe llenan de admi-
ración los. Padres de la Iglefia, al vèr 
a Jefa C h u l l o Señor nuellro conci 
azote en h mai o , echando à Ics pro-
fanos de el Templo. Válgame 
Dios ! El Salvador de el mundo 
con azote , lleno de íeveridad! No 
os acordáis , que vi.'itò Dios ai Pa-
triarca Ab.ralian en fu Tabernáculo? 
Advertid , que fue en medio de el 
dia : In ipfo fervere, din. También 

Cen.-r.iS. Vlluò cu Sodoma á f u Sobrino Loth; 
Grnr/.ts. pero reparad , que f ie ¡.i a! anoche-
Fr,¡.inpr,. cer: Vefptre. Por qué fue ella dife-

' rencia , lino porque a cai'a de 
d,,„<,„,j. Abrahan iba el Señor á lavotee, r¡ 

pero iba a Sodoma á caltigar ? Y.fe 
dexa vèr quando favorece, por ice 
el hazer mercedcs proprio de fu infi-
nita piedad ; peio ís oculta con la 
noche , quando vá al calllgo , por-
que 110 qaicre que le vean cafiigar, 
por tee contra fu piadolifsima indi-
nacion : Vinerunt vefpere. C o m o , 
pues , fe dexa oy vèr'en medio de 
el dra con el azote en la mano? 
Nos retponderá Jacob , quando en-
era á gau-r la bendición de lu ua-

•dre. 

6 Yá fabeis que entrò dif-
frazado con los veítidos. ., y parecer 
de Ef.ui ; pero que dlze el anciano 
í í iác ? Vox quidet/i , vox lacob efl-, 

~fíd manas , manus funt Efau. Las 
manes dizen con laafpeteza, fer de 

"Efau -, aunque ia voz mucura en . la 
fuavidad, fer'de J j c o b . A y ficción 
mas efiraiul No es ficción , fino myf-
terio , dize San Bernardo , que es 
Jacob aqui imagen de Jifu Chrifto. 
En qué '. En las manos, y en la v o z . 
O qué tienen afpere?a las manos! 
Es afs i j pero quien fes diò la afpe-
reza i Villió Rebeca a. Jacob las 

Gen-/17. 

Chriilo en Jacob. Es afsí , que mUef. 
tra cite Señor alguna vez las m^ios * 
con afpereea ¡ pero íepafe , que 110 es 
la átpereza ptopia , que fus manos 
tienen, como fu v o z la milma fuavi-
dad. Si mueflra afpcrcza, es porque 
nofocros con las culpas, con las obras 
de bruto, ponemos la afpereza tti 
fus manos, que departe de fu incli-
nación piadola , ni cu las manos , ni 
en la voz tiene la menor afpcteza: 
Vo'x quidetn , vox lacob efi ; ma gím< r„, 
ñus üMem , manus funt tjau. San -.s.iñcáne 
Bernardo : Suum efi quod auditor ex ¿uf.. fe-m. 
eo\ quod in eo vtdetur , noftrum. O I10- dei'-
culpemos (Fieles ) á nueltras culpas! l C ' 
quexemonos de nueltra malicia ,quaa-
do nos véinos caftígados con el azoi 
te de t.ntas rribulaciones, que de pac, 
cede Jelu-Ch3Ílto no vienen lino fas-
vidades; y lí mueltra duro el azote, 
es porque fe le pulimos nofocros en" 
las ruanos. Úigael Evangelifta, fi lie-, 
vaba oy el Señor configo el azote? 
N o por cierto, alddize que le hizo: 
Cum feciffit. Y de qué 'le hizo ? De ' 
los cordeles de los brutos : De funicu Sahner; 
/'J. .Luego ü no huviera brucos , li 
los hombres no buvieran llevado bru- alije bie. 
tos al Templo ,.n¡ tuvierao afpereza las Aui '*Zffk 
manos de J a c o b , ni fe viera el azote 
en maños d e Jcfu-Chritió ? Es eviden-
te : Quod in eo videtur , nofirum; 
cum feciffet quafi fiagdlum defuniiu-

. lis. 

7 Ella confideracion debiera bañar 
para ahogar las quexas por los ttabai 
jos qne padecemos; pero palio a mas: 
porque no folo no nos deb mos que--, 
xir ,tinro qu: los debemos agradecer. 
Veafe lo que hizo el Señor.Hizode los 
cordeles vn azote.Nodizc ello clEvan-
g'eliltaiveafebien:£f cum fitiffet qfiafi 
fiagtllum Hizo (dizc) vno comó azote, 
no azote verdadero;que como ninguna; 
tale dicftro arriñeé en lo que exerce t ó -
tra fu inclinacion.fe moltró rudo en fa-¡ 
ber formar el azote , para darnos á ai-f 
tender , que obraba contra la Inclina-
ción de fu pitáiti.Quafifla¡e¡¡nni. Fue 

- ' v - " - - " j " - ™ .advertenciade vnD .ítoExpolitor:fi»-
"manos con las pie.es afueras e'e el ca- dis fiagellorum anif.x. OI le llama el Fr'\r- '• 
brifo : luego ia aipeteza no es pro- Evangélllía, no azote , fino que parecía '" 
pía 'dé las m.nás , fjiip .petiza de el azote : Quecfi fiagelum : poique t " 1 "-*-* ' . 
bruto ? Ya fe ve. Pu .s y á cono, ( c o o i j San Jaau Chryfoftomo) 



a < 5 4 S e r m ó n ^ . d c l Lunes quatto 
las tribulaciones que nos embia Dios - • > - • ' • < -

n • « *. - al nnmKr^ (olii! 
criDuiacionejquu — 

vu ella vida .tienen el nombre folo. 
pero no lo ion en la verdad: Calaml-
tatum rumias Pbilofopbantibus funt 

Cbrjfoft.U. tantüm nomina. A y que diftinguic 
j . ai pop. ( dize Inocencio Tercero ) enojo de 

Padre, enojo de Señor, y enojo de 
Tnnoc. in Juez : Irafeitur Pater , irafeitur Do-

t/aim.f. minas, irafeitur Iudtx. Enójale el 
Padre con fu hi jo , para corregirle: 
Patir, vt corrigat. Enójale el Señor 
con (a efclavo, para caíligarle : ®o-
minus, •vtpunlit. Y fe enoja el Juez 
con el reo , para condeoarle, y per-
der le: Iudtx ,t>t rtprobtt, 0r dam. 
net. Pues como todas las penas de 
ella vida miran á nneílra corrección; 
y enmienda , y noá nueflra condena-
ción , fon azotes, no de Señor , y 
de Juez , lino de Padre , que nos 
quiere corregir , y por elfo Como 
a beneficios , con nombre folo de 
azotes , los debemos agradecer:2?í/í 
fiagtllum. 

$. II . 

EL AZOTE DB IAS FET^AS DB 
efia.vida , es foio apariencia, 

en la otra «< rea, 
iidad 

1 " p E r o entremos á individuar 
L efre myflerio quafi, pa-

ía fundar nueflra obligación a la gra-
titud : porque las penalidades de 
ella v ida, tienen folo la apariencia, 
pero en la otra realidad: en ella vi-
da fon mifeticordia , pero en la eter-
nidad fon juRicia: en ella vida fe aca-
ban , pero en la eternidad no tienen 
fin. Veamos ellas tres cofas con dif. 
tinción. L o primero, los azotes de 
ella vida fon apariencia fola , fin rea-

VtdfA.qna. lidad : Quafifiagellum ; que ícla es 
dr.n. t4/«•. realidad en lo eterno el padecer. Prc-
¡».m. i i . guntémosalHillotiadorSagrado,co-

mo le portó el Antiguo Joleph con 
fus hermanos, quando ¡legaron en 
Egyptoá fu preferida ? Quafi ad alie-

Gmif.+t. "e¡ durius ¡oquebatur. Les habló ( di-
ze ) como á eflraños , con afpereza 
grande. Los conoció? Confia que 
si: Et agnovijfct eei. Pues como los 
trata con afpereza .mirándolos , no 
como á hermanos fuyos ? Les tiene 

odio ? De ninguna fuerte. Como, 
pues, los mita eflraños ? N o dize ral 
el T e x t o , fino que les hab'ó como íi 
fuellen eflraños: Qua/i ad alíenos. N o 
fueeltrañeza la que les rnoftró , fino 
apariencia loia de cllrañeza, para fu 
mayor bien: Quafi ad alíenos. Es afsi, 
que las palabras medraban afpereza: 
Durius ¡oquebatur, pero ocultaba ella 
afpereza vna blandura de amo-
rolo hermano en el corazón , dize 
San Aguflin : porque delsandoles fu 
hermano fu mayor bien , tirò con 
aquella apariencia de cllrañeza, no á 
vengarle , no à apartarlos, fino folo à , , . 
corregirlos:///«* medicabili tribulatio• 
ne tanquam fpirituali igne decoxit (de-
zia S. Aguilin ) non vtfe vindicare,ftd 
vt ¡líos cgrrigeret,&de tan grandi crì-
mine liberare!. Ella es ( Fieles ) la apa-
riencia de padecer , con que en ella 
vida nos aflige Dios N. S. Quafi fia. 
gellum. 

9 Pero fe ve myfteriofamente en 
aquel apologo celebre de los arboles, 
quando eligieronPrincipe al cambrón, 
en quien miròS. Geronimo vna ima-
gen de Jefu-Chtifio S. nueílro , con 
flotes de premio,y efpinas de cafligo: 
Inteüigitur duplam haber e Virtutem, 
vltionis, or honorum retributionis.Pe- „• „ 
ro notefe lo que dize elle Principe à 
los fubdicos arboles : Venite, & fub 
vmbra mea requiefeite. Venid, y dei- jai\ 
cantad a mi fombta. Las efpinas pue-
den dar defeanfo? C o m o llaman á que 
delcanfeH en las efpinas f N o llanja, 
fino á que defeanfen a la fombra de las 
efpinas: porque no fon mas que fom-
bra de efpinas las penas que nos ofre-
ce ; y efpinas que no fon efpinas, lw 
no fombra, no folo no dan verdadera 
aflicción, fino que dan defeanfo : Sub 
vmbra mta requiefeite. Por effo dixo 
la Sabiduría, quelosjuftos eflán en 
paz , aunque á los ignorantes parezca 
que mueren Con inquietud : Vififunt Sap >-
"culi, infepientium mori , Hit autem 

funt in pace: porque fu padecer folo 
fue vna apariencia , vna reprefenta-
cion : Vififunt. Y fegun ello, dezia 
el Apollo!, queellaba en nofotros vna 
femejanja de la muerte, y pafsion de 
Jelu Chüño:Complantati faB'tfumut 
fimiiitudini mortis «»'a/:potque (como a««.». 
advirtióS.CyriìoGerofolytoitano)pac 

ticU 

ci-ii. ni' 
fof. catee, i. 

». Cor. i . 

in 
tjalm. 48. 

'etnrtlm. in 
x. C or. f . 

tftdm. 8 8 . 

Ilttg. Cari, 

i n f f l l . 8 8 , 

del Azote 
ticlpamos de la femejanja del pade-
cer , no de la realidad , y verdad: 
Non díxit, compiantati morti ,fed ft. 
müitudini mortis. £(io confefsó prác-
ticamente el mifmo Apol lo l , quando 
hablando de lus tribulaciones, y de 
los otros julios en efia v ida, les arri-
mó vn quafi, como el del Evange-
lio : Quafi trifies , femper autem 
gaudentes. Ellamos ( dize ti Divino 
Pablo) como trilles ; pero licmpre 
alegres. N o dize que eftin trilles, 
lino como trilles, (reparó San Ai:-
felino ) porque refiere comp folla-
das la> tribulaciones ; y por ello no 
afirma que huvo verdadera trifteza, 
fino vn que parecia tt i f leza.qoe es 
el modo de referir lo que le foñó: 
Tri/lilia nofira quafi babel, quia in 

fiomnis tranfst. Qsti fomnium indictst 
addit, quafifedtbam , quafiloquebat, 
quafi prandíbam , quafi equitabam, 
qtt.fi difputabam , tolum quaft. 

10 Y fe verá mas claro, í i 
advertimos el diliinto modo con que 
hablan las Divinas Efcrituras de las 
tabulaciones de la otra vida. Pro-
mete Dios nucilro Señor en el Pi'almo 
88. á la defeendencia de D a v i d , que 
quando pecare le vifitará con la vata 
de la corrección , y que como Padre 
le cafiigará : Vifitabo in virga ¡ni-
quitates eorum , 0- in verberibus pee-
cata eorum ; pero añade, que 110 le 
retirará fu mifericordia , ni le hará 
el menor daño en la verdad : Mi-

fericordiam autem meam nondifpers 
gam ab, eo , ñeque noetbo in vertíate 
mea. N o parece contiadicion! Pues 
fi ha de aver vata,y azotes: In virga, 
in verberibus, como dize, que en la 
Verdad no dañará á los hijos de Da-
vid: Ñeque noeebo in veritate. Es por-
que la vara , y los azotes no ferán pa-
ra fu daño , fino para fu bien ! Por ef-
fo , y por mas, dize el Cardenal Hu-
go ; porque folo la vara vltima del 
juizio es la que ha de dar azores en la 
verdad : Ñeque noeebo in veritate mea, 
idefl in die iudicij, quando in veritate 
iudicabo. La vara,y los azotes de aora 
fon folo azotes de burlas, de aparien-
cia, que en la verdad no dañan ¡ pero 
los del juizio, elfo (i qne lo ferán con 
verdad,porque fon vara , y azotes de 
eterna condenación:/» viritate iúiict• 

fa, j o m . 11. 

en el Tcmploa t6<$ 
' 1 Aun mas lo cfiredió Dios 

nuellro Señor, hablando por lu Pio-
lita l ü i a s , que ni aun dexó á las 
penas de ella vida el nombre de apa- , 
rienda: Tacui, femper filiti, páticas •"M'4>3 

fui ,fitut parturieas loqttar. Y o (di-
z e ) • o hablé palabra , y o licmpre 
callé , yo fufri; pero como vna mu-
ger de paito he de clamar. Bien ven 
mos lo que Dios f u f e ,1o que calla 
mucho tiempo, viendo pecar i los 
hombres, pero que diga fu Magellad, 
q u ; fiempre calló í Stmper filui ? N o 
fue hablar , y bien recio , quando 
defiruyó al mundo con el diluvio? 
N o fue hablar , quando alíelo con 
fuego del Ciclo las obfeenas Ciudad 
des del Pcntapoli ? No ha hablado en 
otras muchas ocafioncs , embiando 
á varias Provincias la hambre , la pef. 
t e , la guerra , la cautividad , mudan-; 
do Imperios, extinguiendo Monar-í 
chias i Scmperftlui:Todo elfo (dize 
Dios ) fue callar, porque fueron folp 
penas temporales; yo hablaré, quan? > 
do caliigue con eternas penas á 
los ingratos pecadores: Sicutpartu^ 
riens loqttar. Confia , pues, Cathon 
lieos, que las tribulaciones de ella 
vida , fon apariencia fola, y menos 
que apariencia , paia temer folo las 
de la otra vida , que fon tribuía^ 
d o n e s , y cafligos en la verdad; que 
en los golpes que en la vidaexpen 
rimentamos, mas que porque quexaw 
nos , tenemos que agradecer. N o 
fon azote verdadero ,fino apañen* 
cía de azote. Quafiflagellum. 

$ . I I I . 

EL "AZOTE DE LAS PENAS 
de efila vida es mifericordia, en ¡a 

tira es jujíicia. 

i T A fegunda diferencia en-
I 1 tte los azotes de ella vi- . 

da,y los de la otfa.confifle en que los . f C * S 

de ella vida fon mifericordia, y los de ' ** 
la otra jufiieia: en tfta fon amor, en la 
otra fcvetidad : eo ella fon medid* 
na , en la otra fon rigor; y poc 
elfo les llama en ella vida , no azote; 
fine como azote, el £v^ngelifta San 

£ Juanj 



z 6 6 Sermón 64. del Lunes quarto, 
Juan: QuififttgtHum. Veamos. No fon clfas armas de Dios : LuSaba-
ss obra de mifericordia cnfeñar al que 
no fabe i Pues elfo hazen los azotes 
de Dios en efla vida. Eldia( dczia 
David ) habla con el dia alguna pala-

f/alm. iS. bra :üiei diei crucial verbum} pero 
la noche es maeftia de la lciencia pata 
la noche : Et nox noSli indicat ftitn-
tiam. No teparais i El dia no haze mas 
que hablar vna palab'a fola: Crua.it 
vtrbum ¡ y fe reterva toda la (ciencia 
para la noche f Indicat fcientlavi'. Mas 
cnícñan las tinieblas , que la luz? Afsi 
lo dizc David, y alsi es; porque de la 
ciencia elpiiitual,mucho mas que 'a 
luz del conluelo,fabe,y cnlefia la 

*Ja'- " noche de la tribulación: Nox noíii in-
dicat jeientiam. Digalo con fu expe-
rienciacl milmo David iBcnum mibi, 
quia humillejli me. Me has humillado, 
DÍCS mió, con ¡a perfecucion de Saül, 
con las piedras de Scmci, con los 
atrevimientos de Abfalon : muy bien 
me ella: Bonum mibi ; pero por que 
le ella bien f Ya lo dize : Vt difeam 
iu/lificationei tuttt. Me ella bien, 
Dios mió , la humillación , porque 
me entinaran ellos trabajos la obe-
diencia con que te debo fervir: Vt 
diJ'jtm. En las profperidades apren-
dió mi iniferia , y mi malicia á pecar; 
pero yá aprenderé á obedecer con lo 
que me eufeñará la tribulación : Bo-
num mibi, vt difeam. Veis yá , que 
es en ella vida obra de la mifeticor-
dia el darnos que padecer? 

x j Pues no folo es obra de 
mifeticordia , lino de amor. A qué 
fin toma Dios el azote en la mano en 
cita vida ? Pata cafiigar como Padre 

fítir. 11. á fus hijos, dize el Api.ftol: flagel-
lat omnem filium quem recipit. Y 
quatido cafiiga el padre á fus hijos jos 
aborrece ? Nunca mas los ama , dize 
San Aguflin : Mole flus tft paterindif-
tigiinato filio ,fed dili;endo. Pues 
alsi (dize el ApoOol ) el caftigo con 
que Dios nos aflige,es la lefia mas 
clara de fu amor: Qutm diligit Do -
minut, cafiigat. El Patriarca Jacob 
os lo dirá en aquella fu myfleriefa 
pendencia. Dios eftá peleando con 
Jacob ; pero con qué armas ? Con 
vna lauja , como Abner ? Con 
efpada , como Jacob ? Con hon-
d a , y. piedras , cqmo David? No 

'M- Tß-
jo. 

tur cum to: los brazos Ion lus armas, 
porque fu penden Ja es buhar; 
que li el que lucha ellrecha confi-
go cou los brazos á lu competidor, 
todo quanto Dios lucha con el 
hombre en la noche de la vida,en 
orden á abrazarle , vnirle. y cllre-
charle á si: Liillabatur. Es verdad 
qae el Labrador corta las mi.fus, 
quando en el Agoflo las fiega i pero 
quien no adviene , que nunca mas 
las abraza , que quando las corta; 
y que las abraza , y las cotta pa-
ra incorporarlas , y darles mijoc 
ser ? Es alsi ,que el mufico hiere las 
cuerdas de la harpa , ó cythara, 
quando la pulía; pero quien no re-
para en que la tiene abrazada todo el 
tiempo que la hiere; y la abraza , y 
la hiere para tener en fu inflrumcnto 
fu complacencia ? O almas I No de-
xeis arrebacar el fcr.rimiento de lo 
que padeccis , fino mirad en ello 
que padecéis lo que os ama Dios: 
Noli altendere qutm pavam b bus 
in fiagtllo ,fcd qttarn tocumln te ¡la-
mento. No os Heve la atención la 
pena, ( dize San Aguftin) lino repa-
rad en el ceftamenco de vuellro 
Padre Dios ,que lugar teneis. Si os 
mira,fi oscuyda,fios dexa herede-
ros como á hijos , dexad que lu» 
che , pues que os abraza : dexad 
que os corte los güilos , pues os 
mejora: dexad que hiera la propiia 
voluntad , pues fe complace lu amor 
en vetos padecer, y os dá que pa-
decer por mueflra de fu amor. 

14 Mas. No folo es obra 
de mifericordia , y amor , fino me-
dicina de las dolencias de la alma 
elje que parece azote, que en ella 
vida fufris: E/i pUne quafi ftvitia 
( dezia Tertuliano ) medicina defeal-
pello. Se olvida el horror ce la 
curación con el beneficio que por 
ella fe lo-ra de la falud : Horrorem 
operiifruíiut extufat. Preguntad (Fie-
les ) a vuellro vertido milmo,quantas 
quexas ha dado de la .••guja que 
lo labró ? Ninguna. Qué , por fer 
infenfible? Aunque fuera capaz de 
featír, no fe quexára, diréis. O , 
que dio la aguja al vellido mu-
chas heridas! Es verdad; pero con 

las 

Genep. I,. 
Cbrjf. tfU. 
f.aSn.;. 
I'tf. 

Simile/i 

Ar¡. ir. P f . 

• o i. 

Tert. eire. 

i'°f e.tí. 

Sin,». 

del azote en el Templo. 1 6 7 
las heridas vnió las piezas, que ro- ro eftaba allí la idolatría atada con 
tas. ódelunidas, eltafcai fin p-:f;c- las cuerdas <le"la optflsion , y tra-
cion : y ella tan líxos de quex.irfe de bajos de llraél : eo-éf defiere©, era 
las heridas , que á fer capaz , todo fe todo profpcridad , y como le vió^el 
dedicara á agradecer. Quien fino la toro libre, acometió , y deüruzoá 
agej". de los ciabajos , y tribulaciones, ' los llraclitas, fin dexarles U profpe-
relarció, en innumerables, lo roto de ridadhuir, AUigat rn belluam rptl itd 
las Cúllumbrcs! Quien vnió con Dios, timemus ¿ vt tmtfjatn : ita vitium Cbrj(.ia tfc 
y e n los próximos á muchos cora- non e/t ita tii/iendum in affiiSlio-
aoius divididos , fino la aguja de la r.e . fed po/i rtmifsiontM. Luego _cl 
p. na , de la enfermedad , con qui los azote de la aflicción en Egyptu fue 
hirió Dios? No es ello fer medicina la medicina que libró de el mal déla 
pci:a?Pu'.s es mcdiciná(dizi-SaDtp To- idolatría a Ifra.él ? Ea , que no" Je-
mas )'no folo [jr.ittva del pecado que ben llamarte azoceslos de ella vida, 
pafso, filie prefervttiVa de el futuro quando. vemos que fon , miiericor-
m?l,ypromoliv'a en quien la recibe dia, amor , y medicina de nueltro 
de niurho.bie'n_ ? Conßderatur pana real ; en la otra vida si , que fon 

VTbo. 1.1. Vt ejl medicina , non Jolum Jamtiva julticía , fevetidad , y. rigor : que 
q. tol.art. ptecat, pr(t'r:ti,fied etUmprefierva- por elfo dize San Juan , que el 
4- iiva a pcccaio futuro , O" prorroti- azote no tenia de azote otra 

tu. in a.iquod bonum. Queréis excm- cota, que el parecer: Quafifiagellum. 
píos? 

1 s Dilputan los Expofitores j y_ 
Sagrados, Ii los llraclitas idolatraron 
en Eevpto ? Y aunqiie ay quien diga . 

w -.4 que si. , porque David' dixo qSe EL AZOTE DE LAS PENAS DE 
, 4 aprendieron las obíasde ¡os Gemí- la vida, tiene fin ; el de ¡a 
¡saeb. t j . les: Didiceruxt opera eorum, &• jervie. otra tiene ¡terna 

rur.t fculptifibu, eorum; peio del va- duración. 
Pfaim.io .̂ ncCCI, |US |m,dámeütüS con facilidad 
r los Padus.Peterio, y Mendoza: por- ¡6 T A tercera diterencw entre 

n io que aunque aprendieron en Egypto la J L i vnos.y otros azotes . efla en 
X Z Z Idolat.l., no idol.rraron halla lálit q»C los de cita v.dafc acaballero los 
, . . d i í f . d e Eeypto. No idolatraron ( dizc San de la eternidad no trepen hr,: como ni f ^ -
«tendM-1. Juan Chry.loltomo)hiliaeltár dclpues «tienenfin losgozc.sdc laeternioad.qne 
Ihf.amt.x. c] dciitrto. Satisfecha éfta qutIlion, 
prca,»¡ti!. v e a m o s o t c 3 . t a dónde tenian mas 

ocafioa para idolatrar, en el defiertó, 
óenEgypci f Yá fe vé que en Egyp-
to , por ellar entré los idolatras: por-
que en el defierto todo era ocafion , y 
motivo para «dorar, y fervir 'a Dios. 
Como , pues, fe atreve el vicio en el 
defierto , y efla en Egypto can cobar-
de , qu: no fe les atreve ? Refponded 

. , á San Juan Chrylolh roo. Äqual rc-
meta i»a- (dize el Sanco ) qualquiera 
¿c los preientcs , a va toro atado efln 
vna fuctte maroma , ó al que ella 
fuelto ? Claro eliá que femetá mas al 
fuelto , que corre con libertad, Id que 
clarado no puede. Pues ella es ( aize 
el Sanco } la iilpurlta de la queltipn. 
Es alsi, que en Egyp'O avia mas oca-
fion de idolatrar , i la villa de el 
exemplo nialó de los Egypcíos; pa-

Tomo 11« £ -

da Dios pot el lulnmicnco de los azo-
tes delta vida , que tan brevemente fe 
acaban. Como lo ponderaba S. Agufi + 
tinl Prtfentia mala fine dubio tranfito- ' 
ria funt-.autptr nos tranjeunt, aút nos 
per illa tranfimui. Los males de pena 
(dizc)fon en ella vida ttanfitorios.bre-
vts:potque,ó ellos palian,quedado vi-

,vos ncforros.ó muriendo nolotros fe 
ac..banellos; y afsi no debe llamarle 
grande tribulación , ni aun verdadera 
tribulación dtbc llairatle la que palfa 
en nolotros con tanta brevedad.í>(nn . 
efi in tnbulaliove magnum , qued LM'm' 
tempore breve, t/1. Es .o que dtz'a 
Dios por lu Profeta lisias v que el 
moflrarle como indignado , feria 
por vn momento : in rr.eminto ihdig-
rtationii ; pero el vlat de ijüicricor-
dia , avía de fer por toda la eternidad 
fin fimiamifericordijifempitirniscon- V»SA> 

7. i irt.. 



i ¿ 8 S e r m ó n 6 4 . d e ! L u n e s c o a r t o , 

Preguntaban a. Profeta Ved fi ay razón P " a = n o s por 
líalas la caufa délas aflicciones de lf- lo que en ella vida padece m , fi 
r V r dió fu refmKÍla enef iasmyf- adveremos . que es Ido aPa icn 
tciioías palabras. Peccata no/Ira ref- cia de penalidad q » e e s m.. rrco • 

^ Nueílros Vecado, d a , que es mué «ra de: am , q»e 
' f d i z e ) nos respondieron. Pues de- es medicina de nueflros ma.es todo 

«en voz para reíponder ? Y á en la quanco Dios nos embia que Pade 

muerte injufla de' A b e l . fe conoció: cer ? Quexefe e ^ ' f ^ 
Clamat ad «•» de térro ( y fe conoció 1» culpa , quexefe de fu clamor , de 

, . en los clamores de ia nefanda Ciudad: que refulto el eco de fu penalidad, 
r-^'f-'3- clamor Sodomorum. Pero que es reí- no de el eco que le reíponde , pues 

ponder los pecados al que los come- antes debe agradecer , # quelere lpon. 
f ió? Refponderunt nobis. Es correí- de menos de lo que pedia fu c ía . 
ponder la pena a la gravedad de la Q í « " f < , d e í u s i n -

culpa 2 M a s , dize el Obi fpo Arefio. ...ifmas, que Ion las quefor-i 
Reíponden los pecados, porque reí- marón la tela en qüe le enredo, 
ponden á los pecadores como ecos P « « nohuv.eratela en que enredar-

. , „ , ,,c las penas de fus pecados : Tribuís- - fi e"* ™ huv.era formado de 
f / ' J t tíones non funt aliad quam cebo i entrañas. Quexefe Aman de si 

Divido Iujtiti« . «d Clamor,m pee. miimo , que levanio la horca para 
catorum no/irorum excitóla. Pues colgar a Mardocheo : pues (i el mue-

aora. Como reíponden los ecos ? Y a t e " ' g ^ 0 > « d c l a '?orc.a " 
C m ; ; lo aviéis advertido. Clamais a los que.él levanto. Quexefe de sii mif-

' montes , y ovreis que os reíponden n » " " r a , quando fe mita herida de 
fus quiébrase™ vueítra milma voz. 'os rayos que le diiparan las ntbes, 
Elfe es el eco. Pero qué reíponden? P « s los r a y o s , y las nubes fe for-
Buclve acafo todas las palabras con " « o n de los vapores milmos qnc 

' que damalteis? Yá veis que n o , (i- e « b i ó la tierra. O almas! Luego no 
no folas las vltimas fylavas de la vi- debemos quexatnos fino de nolotros 
tima palabra. No es alsi ? Pues aísi | " l f m o s > «?ue fomos los que damos 
reíponden las penas á las colpas en ef- ><» cordeles de las culpas , para for-, 

» ta vida, d i z e e l d c a o Obifpo. Cía- " " t c l " o t e de las penas que pade-
Bia .dá vozcsVna culpa grave : qué % « . m o s * Quexemonos de nolotros 
dize? Soy digno de eterna pena. Y que mifmos, y no de aquel Señor , que 
-cíponde el eco? En elta vida folo reí- aun quando le ofrecemos los cor-4 

• ponde pena i pero no reíponde eterna deles , no forma azote , fino vno que 
en efía vida: porque fiemprercfpon- l o P « « « . para qne veamos que e s 
de pena mas breve , y menor , que m a s 1° que tenémos que agradecer, * * 4 ' 

•gr/fjttín. lo que merece la culpa : Refponde• >3 eaufa que tenémos para 11o-
runt nobis. Arefio aora s Echo femper ™r : Maior efl eaufa graiulaúonlt V 
voces diminuí! , nec verba integrare. C eonclufion de San Aguflin ) in ipfe 
petit , ita ca/ligationes divinp femper . inaftimabiíis aternitatis , quam cau-
funt minores, C? lev ¡ores culpis nofirit. /" ">aroris in re brtvifsimi tempo-i 

18 Según ello ( Catolicos) 
como llamaremos verdadero azote i l 9 Pero no mecontento(Fica 
lo que padecemos en vida ,fi no tic- ' « O con el agradecimieto , deíeo* 
ne duración lo que padecemos, fi es « l * v ¡1a U diferencia de vna , y, 
momentáneo , y leve ( c o m o llamo el O C fa vida , de apariencia , y reali-
Apoftol ) todo quanro fe puede pade- d J d , de miftricordia , y jufiieia , d e 

», Cir. 4. cer \,Momentaneum , (r leve tríbulo- tiempo,y eternidad,elijamos las tiibu-
tionis nofirp. Llámele aifote verdade- 'aciones, que nos eftán mas bien. Qual 

»/*'«. ¡r. ro el de la eternidad .que ha detener de las dos elegimos? La de apafien-
fin fin,fu áatic'ió-.Mulla flagella peca- cia,6 la de realidad? La de mifecordia,' 
toril-, pero si de ella vida, llámele íolfi " I a de juflícia 5 L a que acaba breve, 

• • 

del azote en 
Símil. V ' a 1 8 c ha de tener eterna dnraeíons 

Qual es mejor fuerte,la del árbol de la 
íelva que ella torcido.ó la del otro ár-
bol que fe levanta derecho ? Parece 
que la del derecho es mejor;pero quien 
no advierte que el artífice tala al dere-
cho,y dexa al tfifeido liu tocar eu éi? 
Luego es mejor futrir en tita vida lo 
que nos tuerce nuettra voluntad para 
vivir eternamente,que levantarle con-
tra el Cielo,3 rlefgo de morir por vna 
eternidad. Quien ferá de los preftntes 
el esíor^ado, que fe atreva á habitar 
en medio de eternas llamas, por no 
querer futrir en la ley , en la penden-
cia , cu lamottilicacion , vnas leves, 
y niornertaneas penas ? Quis poterit 

i'"'-' habitare de vobi. cum igne devorante? 

En líalas lo pregunta Oíos : Quh ha-
bitaba ex vobis euro ardoribus fimpi-
ternisi Bien me perluado á que ningu-
no avrá , que elija lo eterno , por nc. 
querer abrazar va brevifsimo pade 

el Tempio, 1 6 y 
cer. Pues fi ninguho »>• que huga tal 
elección , como ay quien elija vivir en 
lo que no quifiera morir 5 N o , Cato-
licos : dcfde oy ha de fer nueftra elec-
ción de las breves penas de efta vida, 
para librarnos de las de la eternidad. 
Deídc oy no lolo no nos hemos de 
qutxar de las penas que nos embia 
Dios , fino que nos hemos de alegrar, 
y las hemos de agradecer, Si, Dios, y P/alm. 
Scfior mio : Lutatifumus pro diebut 
quibus n.s bumiliafli ,annis quibus vi-
aimus mala. Ñas alegrarnos de lo que 
padecemos, y nos humilla, porque es Te¿ I £ . 
ella tu adorable voluntad : Benedico ' 
te Domine, quia cajligafli me. T e ala-
bamos,bendecimos, y damos gracias, 
por las ligeras tribulaciones con que 
nos entenas, nos atraes , nos vnes á ti. 
Vnenos,Señor, con períeversnre gra- . 

eia,para ler dignos dc pallar á glorifi-
carte en la Gloria: í¿uam miht, & 
vobis,Ve. 

lio avrá , que elíjalo eterno, por nc. carteen la u i o n a ; <¿uam tntbi, 
querer abrazar va brevifsimo pade- vobis,Wc. 

5-oíeo^ 

S E R M O N 
S E X A G E S I M O S E X T O , 

D E L M I E R C O L E S Q J J I N T O, 

D E L C I E G O , 

Y P R I M E R O D E E S T A F E R I A ; 

E N EL C O N V E N T O D E MADRES AGUSTINAS 
Recoletas de Granada. Año dc 1 6 7 1 . 

frpttriem I'fus vidit bomir.em epeur» d natlvitate.&e.íx Evan.lea.Ioan.cap.?¡ 

S A L U T A C I O N . 

^•V^ff Aüendojefu ChtrftoN. 
S.del Templo,en don-

de tomaron fus enemi-
gos piedras pa^a tirar-
le.quando pudiera jei-

to cerrar la mano d i fus mifeticordias 
ca caffigo de tan v i l l ^ í instawtsd.to, 

y o a o ü , 

ir.ó del mifmo agravio ocaGon fu in-
finita piedad.para hazer otro fingalar 
beneficio. Salió del Templo, poi dsc 
lugar á la ira , y luego pulo fus beni«« 
n¡ls¡mosojos envuCiego.quedelde 
íu nacimiento lo era,para remediarle: envramrt 
grateriem vidit bomintm c¡curr.. Son ¡a h-.fej) 



i ¿ 8 S e r m ó n 6 4 . d e ! L u n e s c o a r t o , 

^ O J g - s a cipetimcnta-

Preguntaban a. Profeta Ved fi ay raaoS para j a r n o s por 
líalas la caula de las aflicciones de lf- lo que en efla vida p a d e c e i * , fi 
ra i l - y dio fu refpuefta enefias myf- adveramos , que es i d o apañen 
tciiofas palabras. Peccata no/Ira r.f- cia de penalidad , q»e«s m - treo • 
P ^ " " ' Nutílros 'pecados Cia , que es mudlra de: amo , q « 

' f d i z e ) nos respondieron. Pues de- es medicina de nueQros ma.es todo 
,en voz para reíponder ? Y á en la quanto Dios nos embia que Pade 

muerte ¿íjufta de' A b e l . fe conoció: eer ? Quexefe e q ^ . d i o c a n o r de 
c l amat ad me ele térra i y fe conoció 1 ' culpa , qaexefe de fu clamo , de 

, . en los clamores de ¡a nefanda Ciudad: que refulto el eco de fu penalidad, 
r-^'f-'3- clamor Sodsmorum. Pero que es reí- de el eco que le reíponde , pues 

ponder los pecados al que los come- antes debe agradecer , # quelert íponr 
f ió? Refponderunt nobis. Es cortef- de menos de lo que pedia fu c ía . 
ponder la pena a la gravedad de la >»"'• 0 8 * « * a n t a de lus en-

culpa 2 M a s , dize el Obi fpo Arefio. ' " ñ a s u.ifmas , que Ion las quetor-i 
Refponden los pecados, porque icf- marón la tela en que fe enrefo, 
ponden á los pecadores como ecos P « i nohuv.eratela en que enredar-

. , „ , ,,c las penas de fus pecados : Tribuís- - fi ella no la huv.era formado de 
f / ' J t tiones non fant aliad quam eetsp i « « entrañas. Quexefe Aman de si 

Divida Iujiitia , ad clamor,m pee. , que « a m o la horca para 
citorum no/lrorum cxcitata. Pues colgar a Mardocheo : pues (i el mue-

aora. Como telponden los ecos ? Y a t e c ° ' g j d o . « d c l a ' 'o r c .a " 
C m ; , lo avreis advertido. Clamais i los que.él levanto. Quexefe de sii mif-

' montes , y ovreis que os refpondeo n i a '» " " " . q u a n d o f e " ' " f h e r " l a 1dc 

fus quiebras cíin vueítra milroa voz. los rayos que le dilpaian las ntbes, 
Elfe es el eco. Pero qué reíponden? PU£S 'os « y o s , y las nubes fe for-
Buclve acafo todas las palabras con " « o n de los vapores milmos que 

' que clamatteis? Yá veis que n o . f i - embió la tierra. O almas! Luego no 
no folas las vltimas fylavas de la vi- debemos quexatnos fino de nolotros 
tima palabra. No es alsi i Pues aísi " l l í m 0 5 > fomos los que damos 
telponden las penas á las colpas en ef- '<» cordeles de las culpas , parator-, 

» ta vida, d i z c c l d c a o Obifpo. Cía- m " £1 azote de las penas que pade-
tna .dá vozcsVna culpa grave : qué p e r n o s ? Quexemonos de nolotros 
dize? Soy digno de eterna pina. Y que nufmos, y no de aquel Señor , que 
-eíponde el eco? En ella vida folo reí- aun quando le ofrecemos los cor-4 

• ponde pena i pero no reíponde eterna d c l e s . "o forma azote , fino vno que 
en efla vida: porque fiemprercípon- l o P«ece , pata que veamos que e» 
de pena mas breve , y menor , que m a s q u e tenemos que agradecer, * * 4 ' 

'¿repujen lo que merece la culpa : Refponde- «i116 la caufa que tenemos para 11o-
runt nobii. Arefio aora i Etbo femper ™r : Mator efl caufa gratulationle V 
voces diminuit, nec verba integrare. C conclufion de San Aguflin ) in ipfe 
petit , ita caftigdtines divinp femper . in^ftimabilis ríernitatis , quam caa-
funt minores, C? lev ¡ores calpis mfirir. /" mar orle in re brevifsimi Umpo* 

18 Según ello ( Catolicos) 
como llamatémos verdadero azote á Pero no me contento(Fi:a 
lo que padecemosenvida.fi no tic- ' ' O con el agradecimieto , deíeo* 
ne duración lo que padecemos, fi es «l1« vjfia la diferencia de vna , y¡ 
moaientaneo , y leve ( c o m o llamó el O C fa vida , de apariencia , y reali-
Apoftol ) todo quanto fe puede pade- de miftricordia , y jufiieia , de 

», Cir. 4. cetl.Momentaruum , (r leve tribuía- tiempo,y eternidad,elijamos las tribu-
tionisttoflrf. Llámele aifote verdade- 'aciones, que nos eftán mas bien. Qual 

»/*'«. ¡r. ro el de la eternidad .que ha detener de las dos elegimos? La de apañen-
fin fin,fu áatic'ió-.Multa flagella pee ca- cia,ó la de realidad? La de mifecordia,-
toris-, pero si de ella vida, Uamefe íolfi ó (a dc juflícia 5 L a que acaba breve, 

• • 

del azote en 
Símil, v ' a 1 8 c ha de tener eterna dnracions 

Qual es mt-jor-fuerte,ladel árbol de la 
íelva que ella torcido,ó la del otro ár-
bol que fe levanta derecho i Parece 
que la del derecho es mejor;pero quien 
no adviene que el artífice tala al dere-
cho,y dexa al tfifeído (iu tocar eu éií 
Luego es mejor fufriren efta vida io 
que nos tuerce nuettra voluntad para 
vivir ctitnamcnte.que levantarle con-
tra el Cielo,3 riefgo de morir por vna 
eternidad. Quien ferá de los preftntes 
el esfor^aÜQ, que fe atreva á habitar 
en medio de eternas llamas, por no 
querer futrir en la ley , en la peniten-
cia , en lamottilicacion, vnas leves, 
y momertaneas penas ? Quis poterit 

i'"'-! !• habitare de vobu cum igne devorantei 
En líalas lo pregunta Dios : Quh ha-
bitaba ex vobis cum ardoribus fempi. 
ternii'. Bien me perluado á que ningu-
no avrá , que elija lo eterno , por 110 
querer abrazar va brevifsimo pade 

el Tempio, 1 6 y 
ccr. Pues fi ninguho i}' que h»ga tal 
elección , como ay quien elija vivir en 
lo que no quifiera morir 5 N o , Cató-
licos : dcfde oy ha de fer nueítra elee, 
cion de las breves penas de efta vida, 
para librarnos de las de la eternidad. 
Defdc oy no lolo no nos hemos de 
quexar de las penas que nos embia 
Dios , fino que nos hemos de alegrar, 
y las hemos dc agradecer, Si, Dios, y P/alm. 
Señor mio : Lutatifumus pro diebus 
quibus n-.s bumüiafti,annis quibus vi-
dimai mala. Nos alegramos de lo que 
padecemos, y nos humilla, porque es Te¿ I £ . 
ella tu adorable voluntad : Benedico ' 
te Domine, quia cajligafli me. T e ala-, 
bamos,bendecimos, y damos gracias, 
por las ligeras tribulaciones con que 
nos eníeñas, nos atraes , nos vnes á tí. 
Vnenos,Señor, con períeversnte gra- . 

cía,para ter dignos de pallar à glorifi-
carte en la Gloria: í¿uam miht, & 
vobis,&c. 

lio avrá , que elija lo eterno, por no carteen la u lo ría; <¿u am mtbi, CP 
querer abrazar va brevifsimo pade- vobis,<3~c. 

5-oíeo^ 

S E R M O N 
S E X A G E S I M O S E X T O , 

D E L M I E R C O L E S Q J J I N T O, 

D E L C I E G O , 

Y P R I M E R O D E E S T A F E R I A ; 

E N EL C O N V E N T O D E MADRES AGUSTINAS 
Recoletas de Granada. Año dc 1 6 7 1 . 

Tretiriem Jefus vidit bminem c¡cune» natlvitate.&e.íx Evan.lea.Ioan.cap.?¡ 

S A L U T A C I O N . 

Atiendo Jefa ChtiftoN. 
©Jijffi S.del Templo,en don-

de tomaron fus enemi-
gos piedras pa^a tirar-
le.quando pudiera juf. 

ro cerrar la mano d i fus mifeticordias 
ca cafrigo de tan villa»ing(awt«d,t03 

y e a < j i L 

ir.ó del mifmo agravio ocaCon fti in-
finita piedad.pata liazer otro fingalar 
beneficio. Salió del Templo, pot dsc 
lugar á la ira , y luego pulo fus beni«« 
nilsimoaojos envuCíeso .quede lde 
íu nacimiento lo era,para remediarle: enveamrt 
grieterieni vidit hamlntm e¡cum. Son io ta-.fcg 
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2 7 0 S e f m o 66.de\ 
cerno luí di fuego fus Divinos ojos, 
dixoS. Juan Orali das tar^uamfUm-
vraignis ; y como la luz encendida 
enciende la candela apagada, la luz de 
aquellos ojos encendió luz en los apa-
gados ojos del Ciego\Quafi lax Chrif. 
tai (eícrivia SanAmbiofio ) tetígit 
efeum, & lumen infudit. Eüe es el 
milagro de o y ; obfervcaios como lo 
refiere el Evangelista. 

2 Saliendo de el Templo 
de los Judíos, d ióáef le Ciego luz 
Jeíu Chrilto : Trpttriens vidit. Obli-
góle a dexar aquel Pueblo mas que 
las piedras , la dureza de lus corazo-
nes ¡ y paitando á la ciega Gentilidad, 
Je dio villa, porque le dio fu Fe. O , 
que libro de efearmiento para nofo-
tros! Adviertamos(Fieles) que vió 
San Juan con alas à la Igleíia : Date 
funt mulieri aie due : porque fe và 
bolaudo de la Nación , que la malí 
traca. T e m o , que nueftras Culpas ha-
gan bolar á la Fe. Vió fu Mageltad al 
C i e g o : Vidit- Qué extremo de mi-
fericordia, mirar al que no le mira! 
O tí lo advItticlTcmos para el agra-
deíimiento, y correfpondcncia 1 N o 
ay mas que hazet, dixo antes de efpi-
tar : Confummatum efi. Pues qué hi-
zo i Recibió el vinagre que le die-
ron à beber : Cum- accepijfet acetum. 
Mas claro. Admitió al ejue fue vino, 
y fe corció ; y admitir al que ingra-
to fe le tuerce , defpues de tanto 
como le coito hazcrle, vino de amor 
es la dcmonftracion mayor de fu pie-
dad. Miró al C iego; peto notefe co-
mo lo dize el Evangelica : Vidìt ho-
minem efeum ¡ miró á vn hombre 
ciego. Qué üivina advertencia ! C o -
mo le miraba para remediarle , antes 
le miró hombre, que ciego : Homi-
nem cecum, para hallar la difculpa de 
lo ciego en la fragilidad de el fer 
hombre : Vidit hominem ( pudo dezir 
aquí Sin Pedro Chryfologo)t>f pec-
cata bominis nonvideret. Quando el 
cafo de la Aldultera , dizeSan Juan, 
que para averia de abfolvct eferiviò 
en la tierra fu Mageílad : Digito feri-
behat in terra ; no porque eicriviefle 
cofa que fe pudielle leer , dixo el 
Cardenal Toledo, sí porque haziendo 
( c o m o d i x o San Agcfiin ) oficio de 
A b o g a d o , pufo el dedo eg la tierra, 

Chrrfh.lS, 

¡ti /fian. 

Toler.annet. 

I.inloan. 9« 

Genef.9. 

x. Reg. 11. 

4. Reg. I. 

Tftet.ann.4 
bic Cbr.f.b. 

fH.in lean. 

Bcvx'in bac 

fer. 

Miercoles quinto, 
ieñalando er. fu fragilidad lo que mas 
hazia ala detenía de lamuger: Di- A¿tt.ep.¡4-
¿ito feribebatin térra. 

3 Aqui advierte el Evan-i 
gelilia , que preguntaron al Salvador 
los Apofloles , de qué pecado nació 
ella ceguedad , fi de los de el Ciego, 
ó los de fus padres 1 £>_<»• peccMÍti 
Ocondicion huma-iia ! Jelu Chrilto 
pufo los ojos en la fragilidad para 
la difculpa ; y los hombres fe van 
luego a examinar la culpa , fin mas 
indicio , que la pena que veían en 
el Ciego. Moviéronle á la quellion 
(dize el Cnryfoílomo ) por aver 
oído al Redemptcr el avifo que dio 
al Paralitico de la Pifcina , mof-
trandolc que nació de fus culpas fu 
enfermedad ; y labian , que á Cha-
n a á m , hijo de Chám , alcanzó la 
maldición de Noé , por la culpa, 
y defacato de fu padre ; como cam-
bien la muerte , al hijo de el adul-
terio de David , y á los defecn-
diences de Giezi la lepra , por las 
culpas que lus padres cometieron; 
pero baile faber, que nació hijo de 
Adán , en pecado, para qucpuditfc 
íe elle hombre nacer ciego , para que 
entendamos , que fue gracia en los 
que nacimos con viña. N o negó Je-i 
fu Cluüto la culpa original en el Cie-
go , y en fus padres, fino tefpondió 
(dize San A^utlin ) que no havo cul-
pa efpcci'al ,ipar'a que naclefle ciego 
elle hombre ; y que nació afsi por ef-
pecial providencia, para darfe á co-

t nocer en fu curación Hijo de Dios .O, 
Veneremos ella providencia en nueí* 
tros trabajos, para abrazatlos con te- • 
'fignacion, y aun con güito , remen-
dóle de que Dios fea glorificado cu 
fus fiempre amables dilpoliciones coq 
nofottos! 

4 N o leemos, que piditf-t 
fe el Ciego villa , ctfmo el otro de 
Jericó, y á fuellé por habituado 4 ca-i 
rccer de la luz,que es eítado ea el pe-i 
cador ptl igrofo, fuellé yá de cetigna-
doinofabiendo que le diaria mejor. j R 

Quanto mas bien pudo eftar á David \:d,u,rf. 
citar ciego,quando fubíó á lagaletia 78,n i í . 
de fu Palacio:pues de tener villa para /tgu.mPjai. 

mitar á Bidifabe, fe le fnguieron las '}• 
culpas,y penas que fe fabcr.l Por elfo 
aconfeja San Agullin(que no pidamos 

3 b , " 

Avg.tr. 

in loan. 

abfolutamente 
temporales , fino lo que en ellas 
íabe Dios nos conviene mas. Sin 

Toltt. ble in duda convenía que tuvieffe villa elle 
bombee , pues aun fin pedirla fe la 
concede Jelu-Chrifto;peco notefelo 

Z l e e J - m > " i c , i ú l a d=> modo. Hizo barro, 
r h„ m ' echando en el polvo fu faliv»! le vn-

gió con el litio de los o j o s , y le em-> 
i/íl. 8. BJ- bió á lavarte a la pilcina, ó fuente 
fiad. celebrada de Siloé. Valgame Dios, 

y que de cofas fe juntan para ella 
curación! N o podía el Señor darle 
villa con vna palabra , con vna feña, 
con vn querer ? Claro ella que si; 
mas vsó de cantas Ceremonias, para 

Seut. ¡n aprobar, y Confi mar lasfagradas de 
hat fer. la lglelía,contra lasque caoto han 

ladrado los Hereges. Pero aun enle-« 
ña mas con eílasnuetlroRedemprar» 

Ambr. ep. L o d o le pone en los ojos ¡ Fecit ¡ti-
li- tatst: qui;o mollearle dueño de U 
Iren. üb. 4.. o b r a ( J l x „ San Ambrol lo) y po( 
Cbrrf.bo. c®* ' a enmienda con elmitinooar-
4 im. ai r ° d e q u e la hizo. Lodo para dar 
O B . v i l l a ! S i , dize el Chryíoi lomo, para 

que lo contrarío de la medicina real-
zarte lo admirable de la cura ; que á 
M o y f e s quitó la amargura de las 
aguas con vn madero no dulce ; ¡i 
Elifeo remedió loíalobre de las de 

rid. Mee- Jericó con echaren ellasfal , con 
pbor. libro barro , y l o d o , que de fuyo ciega, 
•J- fabe Jefa- Chrifto dar villa. Acá-, 

be y a la cortedad humana de que-
rer medir con lu pequeñéz las obras 
d e la Divina Omnipotencia , y Pro* 
videncia« 

• j Buen exemplo ofreze el C i e g o , 
en fu obediencia mas ciego; ni duda, 
ni reclama,ni preg-unta, ni aun fe de-

Ju/lin. M. t i c n e < l u c 8 ° q u c l c ordenó el Señor 
¡i. ie Trin. que fuelle a lavatfe.Fue el Ciego,la-

vóte,y bolviócon villa: Abijt, & la^ 
Aug. bam. Vit, & vcxit videns. Aqui recoaocen 
4 , ! ex ¡o. San Agutlin.y San Ambrollo vn bof-
Ambr. ep. quexo del Bautifmo. Pero al bolver 

halló ciegos á muchifsimos.Vnos no 
le couoccn. Q^é buenas pintas d e 
vna buena converfion! Tan otro ha 
de bolver á la vida ajuítada el que 
eftuvo ciego en !a culpa, que pa-
rezca hombre diftinto : Vivtndum 
efi ¡ta ( d'.xo San Arabrofio ) vt to. 
tus homo noßer mutetur ; que fue 
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Dios las colas C h r y f o l o g o , que flehdo la mifmí 
Maria en la perlona , era muy otra 

KMÍ. I-i 
4 . Ree 

'Aufuf. tr. 
« 

loan. 

¿mbr. ¡ib. 

%.de pxa. lo que ponderò c a l i Magdalena el 

Mirla en lascoftumbres: Venit M*. Math l8 

ria,&- altera María. Otros contradi- ct-rf J:rl 
zen.y perfiguen al pobre Ciego. Co- 77. 
fa rara ! Mientras elltivo ciego toda 
fu vida,le dexan;y afsi que le vén con 
ojos, le perfiguen? N o sé qué fecreto 
es elle.Mientras la Magdalena gal ló 
mal fus bailamos en la profanidad.no 
ay quien le hable palabra: y al ver 
que le ofrece convertida á Jefui 
Chrilto , no ay Judas que tío lo juz* 
gue perdición : Vt quid perditio b/eeí Mati. j£¿ 
Pero bien fe conoce que nace de que 
los malos ho quieren ver en los vix-
tuoíos tifcales do fus petverías cof-
tumbres : fon cuervos, que á fus h i -
jos milmosperGguen, fin mas cauta, 
que verlos delemcjintes. En fin, 
triunfó el Ciego dichofo , de la c¿-
lunia, y pecfecucioB.con la conllan-
cia: y le hizo capaz de recibir, demás 
de la villa del cuerpo,la efpiritual de 
lu alma, creyendo, y adorando a J e . 
lu Chrilto como a verdadero Dios< 
Elta es laletta de nueltroEvangeiio: 
pauérnos a penetrar lo mylieriofo 
4e tu medula, folícitañdo para el 
acietto la divina gríela.por medio de 
Matia Santifsima nuellra Señoras 
AVBMARlA,&c. 

frttteriens lefus vidit bominem escurrí 
á nat¡vítate , &c. loan. 9. 

i. h 

CIEGO ES TODO PECADOR^ 
para ver lo que importa dfujal-

vation eterna. 

6 1 " ? L achaque mas común; 
t j , tanto mas perniciofo, 

quaoto menos conocido , viene oy. 
curando en ios hombres Jeíu Chrif . 
to Señor nucllro. Sabemos y á , 
aviendo oído el Evangelio , que 
dió villa milogeofa á vn Ciego , que 
lo era detde q u e n a d o ; peto que-» 
d o con viña , porque fe dexó cu-
rar de Jeíu Chrilto. Y fi el peca-i 
dor , á quien el ciego reptefenta, 
no reñile a fu curación , no du-
i o tonlcguita la Villa que ha me» 

ne£i 
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Gng. bom, 
'il ¿ate. 

i . 
«eftér para no errai el camino a l» 
eterna Patria , para donde fue cru-
do. Vamos explicando el allumpto. 

7 Crio Dios nucftro Señor al hom-
bre con vida buena, para que Cono-
chi le íu infinita bondad,conociéndo-
le le amarte,amandole le polleyefle.y 
poseyéndole vltimaménte Ilegafie á 
voile,y gozarle para fiempte. He ha-
blado con palibras de San Aguftinl 
Creatus efl homo vt fummutt bonum 
inlcligcrct, inteligeBd» amartt, aman-
do fofsident pefsidtndo frucritur. 

Formo Dios en el hombre aque-
lla piedta rayñetiofa , que Z icha-
ria» dixo con fíete o j o s , que iba 
los fíete Dones de el Efpiritu San-
to : Super lapidea unum fepttm 
esuli funt, pata que con tantos ojos 
vie líe el bien que avia de leguir, y el 
mal que avia de evitar.Cego el hom-
bre pur la culpa,y dex6hercJero3 de 
fu ceguedad à aolótros fus delgracia-
dos hijos, que nacimos ciegos i nati-
vitale.í'oi ello en elCiego de oy con-
f i e r a n Sin Agullin, y S. Antonio de 
Padaa al linage humano ciego, cuya 
ceguedad llamó pena hereditaria San 
Agultin. Trató Dios de darai bom-, 
bre vi l la , y tan à tu colla , que baxó 
halfo el polvo la Sabiduría incteada, 
que falió de la boca del Aliiísimo; 
vniò à si el polvo, y nos embiò a las 
aguas de Siloè.dcl Baurifmo, en que 
confeguimos la vida que nos faitava: 
Abijtjavit, (r vcnitvidtns. Y afsi en 
aquellos myllicos vivientes qae vio 
Ezschiel, y San Juan en fu Apoca-
lypfi.fymbolode lasalmasde los juf-
t c s , que dixo San Gregorio , avia 
ojos en todas partes , Plena cculls 
ante , &• ritró -, porque los juf-
ros con la divina grac ia , vén el 
bien pata fepnirle , y. vén el mal 
pata evitarle : Plena seulis deferí-
buntur (d ixo San Gregor io) quia 
Saníiortim atiio ab crani parte cir* 
tunfpt&a iji , bona dtfidirabilittr 
frovidens mala foltnte cavtns. 

8 Según erte (dittis) ya noay en-
tre los Chtiflianos ciegos de naci-
miento, pues en el Bautilmo recibie, 
ron todos VÌIÌ3.O CatolicoslAIsi de» 
biets ellofer ¡ pero como ay tanto 
ciegoíCiego es el que eflà en pecado 
nicrtal,di¿e S.Vícer.te Fcttct; Qutii, 

Caci. 4, 

tus. Quaiquitra que ella en pecado ^ 
(dize S. Antonio de Padua)puede de- , 
ZB-con David, que le faltó la luz ae 
los ojos interiores : Ditere pete/: lu- An,. Pad. 
men oculorum meirum , V Ipjum non m bai f,r. 
eftmecum. Si Catholico pecador,mi- W- i 7-
rate ciego. El julio (como dixo y a 
Ezechiel) licne ojos à todas parten.'» |0_ 
circuita -.porque tiene ojos gara mi- T„,_ nbr¿ 
l ì : adelante, ojos para mirar atras, de anima, 
ojos à la dieflra , ojos i la linie fita, y . 
ojos arriba, ojos afcaxo, no folo para 
mirar, fino para llorar ; que Ion los 
dos oficios délos o j o s , q u e vnidos 
hirieron el cotazon del Eípofo Di i 
vino en los cantares -.Vulnerafie cor 
mam in vno oculorum tuerum, N o 
dize,que le hirió con vno de los ojos, 

f iooeulo vno en que convienen am-
bos:/« crnxy afsi ía lee en elHcbreo: 
ln vnitate: porque lo que roba en la 
alma fanta el coraron de Dios, es la 
vanidad con que lusojos vén, y jun-
tamente lloran: In vnitate ccukrum-, 
porque lloran los ojos del julio q u i -
to ven en todas pattes.y lloran por-
que lo vén. Qué VeniQué llotan'Lo 
que tu,pecador.ciego.no Ilotas, por-
que no lo vés. N o Ilotas, porque(co-
mo dixo Nicolao de Nife) no ves la , 

. . . i , pie. mort, 
muerte, y jumo que tienes delante (>jJ i 

de ti, y quiza muy cercr.Nee ante fe ¿mi,.'i;¡r. 
viiet mortem, Ú'Juturum iudicium. de dbrtb.n 
N o lloras,porque no vés detrás de ti « 
los pecados de tu vida pallada :Net lb'JÍ; í s i 

poftfepraterita peccata. N o , porque ' ' " , ! " *• 
no vés á tu dieflra los ¡numerables u í 

beneficios que Dios te ha hechoiA'e-
que a dextris,Dei beneficiado lloras, 
porque no ves à tu finieftra los lai 
z o s , redes , y tentaciones del de-i 
monio : J^eque à fini/Iris infidi.,, dia-
boli. N o lloras, porque no vés azia 
arriba la gloria eterna, de que te 
has hecho indigno por tus culpas : 
Ñeque furfum gaudia far adi fi. N o 
Ilotas,porque 110 vés el infierno eter-
no , que tantas vezes tienes mere-i 
CÍJo : Ñeque deorfum poenas infera 
ni. Vés ya manifietta tu ceguedad 
interior? 

9 Mas. N o es ellàr 
ciego, llegatfe a! enemigo , como ¡til de va: 
fi fuera amigo abrazando las fu- mi, ta,. 
geñiones del demouie £ N o es «4-, 

*v?S 

c liv. a j 

tii/i. *> 

\ • ? i - . - , K fl 
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aver cegado, llevar i la boca el veneno me vid,t fratrem futmfiie movit /» de f w 
r a He./ir. d e l a c u l p j t c o m o li fuera alimento fa-

' 1 7 ' iudable ? No es ceguedad, no atender el 
.an.í. p j i i g ^ j j p iaocadon ata evitarlo? N o 

es £ liar ciega • no diftiuguir entre si dia-
mante, y el vidrio ,danoo por'vn frágil, 
y momentáneo deleyte, tocia la riqueza 
del alma '< No es aver cegado, no vér el 
precipicio a que te lleva tu mala vida} 
N o es ceguedad huit de las fombras de 
vna breve penalidad , y entratíe por las 
efpadas , y lar Cas de las culpas, que te 
llevan a la eterna muerte } Aun mas, di 
Z. Hugo de l'rato Fiotido.Quanto mas 
perniciofa ,y peligróla es ella ceguedad 

* " " / • i 0 , interior, que la exteiiot"? El c u g o exte-
tior, .lia privado de la vilta del cuert o: 
el ciego interior efiá fin la vida del al-
ma. El ciego del Cuerpo bulca quien le 

cuie ,con vida , y fidelidad: el pecador 
Cieco en la alma, no quiere quien le en-
camine por el camino de fu falvaciom 

Job. tí. Rccede i nobls.fcientiam viarum tuarum 
tiolumus; y li le dex» governar, es de lu 
propia voluntad , y fu apetito c u g o , y 

travdor, que le defpefie:^«!'« infiveam 
cadunt. El ciego del cuerpo conoce que 

. . i, to.,u lo es,y procaca fu remedio: el ciego del 
alma no procura fu remedio , porque ni 
conoc«, ni quiere Conocer fu ceguedad: 
Ouia diiitis, videntes, peteatum veftrurn 
manet. El ciego del cuerpo fe tiene por 
infeliz,y juzga dichofos a los que tienen 
vi l la; peto el ciego del alma juzga cíe-
dos á los que tienen villa interior,y atcc-
ta vivir dlchofo ed fu ceguedad : $eatu,n 
dlxerunt Topulam, cui baejunt. El ciego 
del cuerpo fe vale de las manos para 
huir del mal que no pueden con los 
ojos;peroel ciego de la alma no tiene 
O OS, ni manos par.i aparta le del mal. 

' ¡ó Es verdad efto.Catolicoí Mira-, 
teenerte mlletable Egypto del mundo 
éntrelas horror, fas tinieblas de cegue-
dad.Horribles llamo a las de Egypto el 

^ i . «o. Xcxco Sagrado:?^- fant tenebraborr» 
¿/«¡pero mas horribles,y temetolas lon 

, Us inte,lores del pecador , dizeS. Aguf-
T<n.bra mituenda/unt, morum non 

Z^u^fioeulorum,^ ,xter,orum 
Ti internen,m. Y en que eftuvo lo hor-
uble de las de Égvpto? En que duraron 
tetsdiaS fm vér dondeellaban ,ni ve,fe 
vnos a ott°s? Mas dize el Texto: en que 
« C u n o fe movió en todos tres días del 
fugaren qus cogieron las tiaieWas: Ne-t 

lue. t. 
A-i- ""• 

li«|. To-
bia, i-' 

7/^145. 

co inquoerat. O válgame Dios! Había i 
vno de ellos Egypíios: Hombre, camma 
á tu cala. N " le mñeve : Nec movitjee 
H u y e , que le cae la par:d.No da vr. paf-
lo : Nee movit fe. Apárrate de eFfe lodo, • 
de elle precipicio. Se ella |uedo : Nec 
movit fe. N o es horrible ccguedadíPues 
ella es la de tu corazón , a quien tepre-
fenta aqiiclla:Cl<i^4ífnrlir«riw(dlxiiHu W c . ip, 
g o d t Foiltto ) cdíilattm defi¿nat anima r,.M ÍA 
rum. Quanto ha qué te da vozes.v llama 

la Divina milcricordia ? Quanto ha qué 
te d u e : Picador .entra en tu cala inte u m r 

rior a coiifldetar íu mal eftado i Red:te 4< e ^ í í ' 
prjvaricetorcs ai cor. Quanto ha que ce g.e/ai. «s. 
avila , que le cae la parid de tierra de ¡u 
cuerpo , pata que huyas el peligro de tu 
condenación \ Ucee foramen in pariste, 
Q anto ha que te Uta dizlendo, que 
faigas de elfe lodaíar de la ocafior., paw 
que pidas milcricordia antes que no ten-
gas remedio > tripe rtttdt íato.vt non in* 

/ g u r . Q u e h a s hecho ti (pecador)oyen-
do ellas vozes, lino citarte quedo, y mas 
quedo,lin moverte ? Nec movit fe. Que 
paffo has dado para lalir de tanto peli-

gro! N i n g u n o : « « m o V i t f e Luego ellas 
c i e g i c o n mas horribles tinieblas que las 
Egypcias:r Hebra lie^riWft.ElEbrO'.cen-
ie-.Qt.ibut imoeiitur peceator ni fe moveat 
de loco fue, tdtfi , de eflatu p tecali. E.las ^ • 
ciego tres «lias , como los Egvpci'.s fin 
moverte en el primero á la contrición, 
en el legundo a la confcfsion , en el t e n , 
cero á la íatisfacion de tus culpas: Pac-
ta funt timbra: hornbile, tribus diebus 
A y de t í , fl viene la elpada del A n -
gel , que es la (emenda de tu eterna 

muerte, c o r a j e figuió en Egyp.i 
to á lis tinieblas! 

J.ÍI4 
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S e r m ó n ó ó . ' d e í M i e t c o l c s q u i n t o , • 
cupifccncia , el apetito ( a . « K « g ° 
Cardenal ) que en ci Bautitmu tue 

. I T crucificado , por virtud de* la mucr-

te de lelu-Chritto Señor n u e f t r o : » 
tu, homo , idi/1 , fi'"" . >•«' £r": ,¡" 
ci/ìxu, eli ter Baftilmum. Pues il 
marió cn la Cruz Jelu Chrit.o>, y el 
apetito fue jumamente ctoulicedo: 
Simal ermifixu, t f i , diga .el Apot-
tol- , que murió también en la Crt . í 
el apetito. Elio no , d i n el Carde-¡ 
nal Venerable : porque quilo dece-
nos el Apollo) , como queco en ne-
íotros el apetito dcípues de 
zados. N o dine que quedo f u e t -
to , porque CK> fe extinguió del to-
do el apetito i pero, dizc ..qoe'ajin-
que vivió , quedó -crucificado ..por-
que quedó flaco y. lin dominio fo-
bre la alma , aunque para el exer-
cicio del Chriftiano quedó- con vi-
da, : Dicit , crucijixu, ; quia mn om-
riíno extinilus e ¡i Jome,, J ed 1 anguefiit. 
Ved que daño podia hazer vn enemigo, 
qué dia crucificado ! Ninguno', por si, 
dizc Hugo ; pero mucho , ft noíiiiroF, 
queremos: inibii potefi contra nSi.ntfi 
vcltmui. Luego conlimiendo , y no 
tefiftiendo el Chtili iaoo à la concupis-
cencia que le quedó defpucs del Bau-
tilmo , viene á cegar con la rr.ifma 
concupifcencia con que nació. Veis 
ai como es el pecauor ciego de naa 
cimiento : porque no queriendo valer-
l e , para vèr loque le importa , de la 
luz que le dieron en el Bautifmo, 1? rin-
de voluntario al apetito c iego, aman-
do mas las tinieblas, que la luz. No 
ciega , porque'el apetito le arrafire, 
que ella flaco , y crucificado Crucifi-
xu¡ e/i. languefeit> fino ciega , porque el 
de fu voluntad le llega a que el apetito 
le ciegue : Nibll pote¡l contra ne,, nifi 
velimus. Qué es ello fino bolverfe in-
grato por la voluntad á la mifma ce-i 
guedad con que nació , defpreciando, 
impidiéndola luz que le comunicó Jefa 
Chrifto ? Por tifo fe llama ciego de na-
cimiento. 

13 Quereislo vèr aun masche-
ro í Tres cofas fe requieren para 
ver bien : ojos , luz , y aplicación. 
De fuerte , que es ciego el que ni 
tiene viña , ni luí ; es ciego el que 
aunqne tenga , ó aya luz , no tiene 
villa j y es c i e g o , quanto al afecto, 

el 

E L PECADOR ES CIEGO 
d, nal,miento , porque fe fiu¡,ta 

al apetito con que 
nació. 

1 C A , pecador, hemos vifto tu 
peligrofa ceguedad ; pero 

aun no hemos vino la raíz de donde na-
ce , que es oy lo principal de mi al-
fumpto. El Ciego de o y , era ciego def-
dc fu nacimiento : Cacum i nativitate, 
pero ft aunque nació ciego el hombre 
por la culpa original, recibió luz de gra-
cia en el Bautifmo : quien es elle ciego 
defde que nació ? Todo Cathohco pe-
c a d o r , dií.e Hugo de Prato Hondo: 
Ottme pectatutn poteft dici cecttas a na tu-
ra , & omríit peccaior cscüs .i nattvttate. 
Como es polsible, fi ya recibió villaf 
No quitó el Bautifmo la culpa origina» 
Es fin duda ; pero quitada la culpa (dt-
ze San Aguftin) quedaron e n e l C h n l -
tiano las pafsiones , los apetitos , y 
malas inclinaciones , y a para lu hu-
millación , yá p a j » ocahon de me-
recer , yá pata eímhulo de agrade-
cimiento a fu Rcdemptor Jefu-Chufto: 
Reatu iarn fotuto (dize San Aguftin) rrta-
net lamen ( concupifcentia ) doñee Ja-
setur omnii infirmitas nofira. Sea alsi; 

'pero replico : effa coiicupilccncia 
que queda en el bautizado , puede 
dañar al Catholico ? No puede por 
si hazerle daño , dize el Ttidenttno: 
Cum *l agonem rc\iclaJ¡t>nocerc non con-

fentientibui, & v¡ril0Bper leJu-Chrifil 
gratiarn repugnantibu, non vilet. Lue-
go no puede el pecador íet ciego á 
nativitate , por ella concufpicencia 
con que nació , y que le queda def-
pucs de bautizado. Si puede. Sabéis 
como? 

12 Oygamos , para refponder al 
Divino Apoltol. Efctive á los Roma-
nos ellas profundas, y myftetiolas pa-
labras : Hoc feientes, quia vetar homo 
nojlcrfimttl tmeifixus eft. Sabed {les di-
j e , y nos dize) que crucificado pol no-
fotros Jefu Chrifto , fue juntamente 
tiueftro hombre viego crucificado. Va-
mos con claridad. Quien es elle 
honibfe ciego í El tomes , la con-> 

. Cari.. 

í. 
seÀ 

Eug. ¡lid. 
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el que aunque tenga vifta, no tiene luz; 
como también el que aunque tenga luz, 
y villa, no tiene aplicación, ó venda los 
ojos pata 110 ver. Pues aora: qual de ef-
tas es la ceguedad del pecador ? Quan-
do nació hijo de Adán,aunque avia luz; 
que es Jeiu C h i i l io , nació ciego, por-
que nació fin villa , peto quando fue 
bautizado recibió villa para conocer la 
luz. O y tiene luz , y tiene villa por be», 
neficiode Jeiu Chrifto ; pero t'aitandole 
h aplicación , y vendando (us ojos con 
la culpa , queda voluntario ciego , con 
los efectos mlfmos que quando 110 tenia 
villa. Pues como con villa es ciego de 
nacimiento? Porque entregándote ven-
dado , al apetito de íu nacimici t o , na-
ce de elle apetito ,á que fe entrega lu 
ceguedad. Nos dirá como , la tragedia 
de Sanfon. 

14 Ya le vetemos con tantaforta-
leza , que era terror de todos los Füif» 
teos ; yá le vetemos ciego, moler como 

l-d tí. bruto de tahona , y hecho la burla de 
irrm erar, todos fus enemigos : Statlm eruerunt 
deCrac.lfijw nenio, ¡íu, , & claufum in carcere molert 
Frhf.üb. 1. f.„,UTlt. Sanfon , qué delgracia ha lido 
t - ' ¡ r - c ( j a j £ r c s l u elquedefquixaravas Leo» 

nes! El que ttiunfavas de los Filifteosj 
El que rompías los cordeles fueitcs, co-
mo ti fueran hebras de eltopa ? Ciego 
Por donde te vino ella dcfdicha ? Nació 
de que perdifle, con dexaite Cortar los 
cabellos, la fortaleza ? Antes elta el eri-
gen , dize San Paulino , que eltá en la 
que fue cauta de que le cottaran los ca-
bellos. Ojalá ( dize ) huviera Sanlon te-
nido tanta prudencia para guardarte de 

Ta«! ep 4. la muger. como tuvo fortaleza para 
*d tn. deftrozar al Leon : Vtinam tao, pruderti 

Sanfon l i caveniam m'iliercm , quànt 
forti, ai (¡rangulandum Letnism. Luego 
nació fu ceguedad de la muger. Quien 
tal dize ? V n Sanlon tan fuerte es ven-
cido de vna muger flaca? Si > Catholico; 
pero es vencido, porque él quilo de-
xarfe vencer de effa flaqueza. Ea , cuen-
ta los patíos con que vino la ceguedad 
á Sanfon. Pufo fu amor en Dalida: 
de poner fu amor, fe figu'iò fiarle fu fe-
creto.fin reparar en que le avia engana* 
do muchas vetes : de fiarle el fecrerode 
fu fortaleza, fe figuió perderla, cortán-
dole los c .bellos : y de perder ca bellos, 
y fortaleza.le figuió perder al punto los 
ojos : Statini eruerunt oculoi mi. Luego 

p i i m e r o . 

nació íu ceguedad de la muger, uo po( 
muger; si porque le le entregó de íu 
voluntad Sanlon , para venir 1 cegat. 
Aora te vera h ceguedad del pecador. 

15 O valgame Dios , y qué tuerte 
eltá la alma que ha trab -jado con la gra-
cia , por confervar la gracia del Bautlf. 
m o T Q j é cuidadofa de confervar halla 
los cab.llos mas mínimos eil el agrado 
de Dios! Que animóla para vencer tra-
bajos , Leones, tacando d: ellos mucha , 
miel de merecimientos en fu paciencia! 
Q:ié e;for^fda triunfa de los vicios Fi-
lilteos ! Qaé diligente corta los lazos de 
las tentaciones 1 Peto ya elta ciega, ña-
ca, tropieza, cae, moliendo como bruto 
cn la tahona de los vicios: Eruerunt ocUi 
¡01 eiu1 , & molere fecerunt. Q n c n la 
conduxo a tanta dtfaicha í Vna Dalida, 
vna muger, vna concupifdencia que he-
redó de Adin: Dalida eft concupifcentia¡ ttag. Vrati 
dixo Prato Florido. O qué es flaca, mu- f " " 
ger dcípues del Bautifmo, yelcfpititu %"*drt 

vn Sanfon! Es Verdad; pero pufo el ei-
pirítu Santón fu amor en ella muger; 
durmióte en el deferido . lin aplicar los 
ojos a fu riefgo ; fióle de ella dcípues 
de avet experimentado fus trayci< nes; 
dexó cortar los cabellos enqueellaba 
fu fortaleza; ello e s , dexó la or.;cion, 
la lección , la f cquíncia de Sacramen-
tos , la mortificación , la llmofna , y 
buenos exercicios, que fon los cabellos 
en que cita la fortaleza de la alma¡ y d e 
aquí le vino cegar , moler , fin ace tar 
á dár paífo a, fu lalvacion. Veis claro el 
ciego de nacimiento? Tu( pecador) eres 
eñe ciego afrentofo: porque es afrenta 
del Chrilliano fer ciego de nacimiento 
por fu voluntad , dcfpues de averie cu-
rado Jefu-Chrillo la ceguedad con qUS 

involuntario nació : Vidit bomi-
nem ctcUm i nati-

vitate. 
* * * 

i. m . 
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i. n i . 

S e r m ó n 66. d e l M i é r c o l e s q u i n t o , 
bit en qué ella la verdadera nobreza: TaJna. 
Quidam excp'.amur ex proprio ortu, 
& latri creantur ceti a nativilate. Cie-
gan oíros cun la ambición de puel-
tos , y dignidades , dize San Bernar-
do ; y tan ciegos , que caen en mil 
indignidades por corfeguir: Ceeaam- t„rM 
bilio , magii imii , qu.im furnmii de- 7s. 
¡ettari. Giros ciegan con (u henno-

E L PECADOR CIEGO CON LA 
fobervia : fu peligro , y fu TÍ. 

medio en el 
polvo. 

16 HAfta aqni ( Catholico) vi-
mojen generalla cegsie-

did del ciego pecador, y fu caufa i mas 
Fid. Drfp. en particular deleovér la caula de cita 
/"• '*• ceguedad del pecador ,pata aplicarle 
„ , v -r el remedio que oy le aplica Jefu-Chrif-

T i r [0- O y gamos al infigne Ludolfo Car-
K.H. Dom. turano. Tres ( dize ) Ion las caulas pat-
Pal. er.arr. tkulates de la ceguedad efpiritual: por-
¡a bae fer. q U e nace de tumor en los ojos, que 

es la fobervia , nace de caer tietra en 
. u los ojos, que es la codicia , y nace 

ct.'Ái*/-', del perniciolofuego déla ljxutia :C¿-
c. 8j. tilaí fpiritualis caufatur tribuí modis: 

prirrò ex tumore fuperbia , Jeeundò 
a pulvere cupidatis terrene , tertio exi 
gue carnalis concupìfecntia • Erttegafe 
el pecador á ella concupilcencia , y 
apetito defordenado de honra va-
na , de hazieoda injulta , de de-
leites ilícitos ; y de aqui nace fu pe. 
ligtofa ceguedad , que fon las taires 
de ios maks, todos del mundo , que 
dixo San Juan en fu primera Cano-

I. lían. >, mica : Omni quoi eft in mundo eon-
cupifcentia carnii e ¡i , & concupifeen. 
tia oculorum , & fupervia vilIn-
dividuemos. 

17 La primera raíz de la cegue. 
dad interior es la fobervia. Hereda-
mos de nueftros primeros Padres elle 
defordenado apetito de excelencia pro-
pria i y aunque Jeíu Chrifto con fu 

'Vaib i i doétrina , y exemplo vino à enfeñar 
humildad , atiende mas el pecador al 
apetito de fu nacimiento, con que cie-
ga en fu eflimacion : Superbia hominem 
decip t , O- excecat , dixo Guillermo 
Lugdunenfe. Vnos ciegan ( dize San 
Antonio de Padua ) con la honra 
vana del íiglo . no conociendo en 
qué confitte la verdadera honra co-
mo dezia David : Cum in bonore 
effet , non intellexit. Otros ( dize el 
Santo ) Ion propriamente ciegos de 
nacimiento , porque le enfobetve-
cen por hijos 4e nobles padres ,fin fai 

Ira. 

». Je ftp. 
cap. 8 

f a i . in boc 

feri». 

tfil. 

fura ; otros con tus fueras i otros 
con lus vellidos , alhijas , familia) ^ * 
otros con fus habilidades i o t r c c o n ' " ' 
lu riqueza , poder , labiduria , y aun 
con la virtud que juzgan rieren. A y de 
eüos ciepos entre los Chtillianos, hi-
jos de la luz i O quar.tos! 

j 8 Pues quien dirá en quar.tcs 
precipicios de culpas los arroja el-
la ceguedad ? En que injullicias no 
cae el pretendiente ambiciólo, por. 
que le tiene ciego la ambición ? Que 
caídas no dà el fobervio Noble enei 
enojo , y venganza contra íu proxi < 
m o , porque no mira que es hombre 
como él í En qué impaciencias con-
tra Dios no cae en lus trabajos .por-
que no mira los mayores que ite-
ne merecidos con fus culpas ? En 
qué defobediencias no le precipita, 
porque lu ceguedad no le dexa vèr 
que csdeDios , y no fuyo , el bien 
que tiene de naturaleza , de fortu. 
na , y gracia Ì Digalo Eva , nuef-
tra primera madre. C a y ó en la culpa? 
Si ; pero por qué cayó í Porque le pu. 
foá converíacion con la ferpiente! Por-
que miró la fruta vedada í Por q Je cre-
y ó las prometías del demonio ? Si ; pe-
ro como vna alma con tanta l u z , tan 
favorecida de Dios, fe dexó tan fácil 
mente engañar f Ya fe lo dize , ha-
blando con E v a , San Bernardo : Te *> 
enim intenta ad aliud Jalenter interim g'ad' b"'"' 
in cor tuum ferpeni illabitur, blandi alto- T',r¿ 
quitur. O Eva I L e dize. Nunca huvie-
ras caído, fi huvieras con atención mi-
rado lo que debias. Pufifle la villa en 
otra cofa : Te intenta ad aliud -, y halló 
el demonio entrada en tu coraion pa-
ra engañarte : Latenter cor tuum fer-
peni illabitur. Debiera Eva mirar lo 
nada,que era poco avia:debiera mi. 
rar lo mucho,que acabava de reci-
bir de Dios. Divirtió de ello la vit". 
ta ; y como quien vá ciego por di-
yeil ido, cayó miferablememe en lo» 

lazos, 

Cenef. ¡. i s ^ y g r 
riólos áz!a el A, K I L , ; 5 d , v i t " 

á'ía ferntc' a D r ' ° P u c , t a en fu corazon 

fomum, &furripit Paradi/um.P * 

f , t f c K £ < t j " ' a ceguedad que cao-
ft la fobervia: ay remedio p a r a efla 

J Contra tales , ejl poneré lutum fuper ocu -
loe. Lodo es el remedio del tumor, ¿ 
hinchazón que hizo la picadüradcla 
aoeja. i o d o en los ojos í Si, Catho-

_,Para l o é fe pone al ciiílal la 
capa de plata , ó ellaño ? Para que 
impedidas con clfe cuerp«, denfo las 

Vid. Defp. c ) P c o c s ' buelvan reflexas al mifmo 
ferm.n.n. 3 u e 'as embiaba. Mas claro : para 

que el que no fe miraba en el ctiftal, 
le mire a sí milmo hecho con aquel 
cuerpo denfo , el crillal cfpejo para' 
mtrarfe. Pues pone Jefu-Chnllo lo , 

, d o a l lobervio en el crillal de los 

ojos , por afuera , para que fe mire 
a si mifmo, como en elpejo, en el 
lodo , impidiendo que p a f le la viftá 

Amb hb.j. a lo que fomenta la vanidad : Tibi 
de Saeram. tmpoffuit lutum ( dixo San Ambrofio ) 

idefteonfiderátiorum ture fragititatis. 
O Chtilliano! T e dice Dios en pluma 
de San Aguftm. O filíien te vieras, co-
mo me agradaras, y te defagradaras' 

Aug.bom.i. Si videres te, & difpliieres tibi, & pla. 
"í0" " r t ¡ ">ibii peto porque ciego te agra-

das de ti mifmo por no verte, vendrá 
tiempo en que ni á m i , ni á ti agrades: 
a mi, porque te juzgaié con rigor; ¿ 
ti, porque arderas fin cellar: Quia verá 
te non videni placUifii tibi, difplicebi, 
& mibii & tibi: mibi cum iudicabe-
rii, tibi cum ardebii. S i , ciego de fo-
bervio, y vano , que no fabes diflin-
guir entre algo , y nada. Si juzgas 
que eres algo, ellas ciego: Ipfe f e fca 
ducit; li quieres remedio , eftá en la 
confideracion de tu nada, de tu tierra, 
de tu fragilidad, de tu riefgo ;' de tu 
mileiia, de tu lodo, 

,Tp«u II , 

Símil. 

fer.i4. 
n.S. 

Cala. S. 

Primero." 2 7 7 
elKtn ponderado ' 
et t ipolo Santo la ignorancia, y ce-
guedad de la alma : Si ignoras te, la 
compara a vn cavallo muy hermoío: 
tV"""", m t afstmilavi te ; ó como C í r , , . 
leyeron los Serena : H,<e nere. La 
Hpofa parccda al cavallo ? En qué? l i n . l ¡ 

. I a obediencia al freno í En la fuie-
cion al ginete ? Mas. Veaíe lo que 
proíigue : Colium tuum ficut manilia. 
Sea tu cuello como los collares . o cir. 
culos - Inflar ¡una filcaU ; dixo el N i í 
feno. L o entendéis^ Fue aplicar el re-

Z t ? , ' a T ' , i J 5 c S' J = d a d - ignora-

bafe la Efpofa a-,si mifma, y ella ig-
norancia la ponía e n d milmo a n d « 
de los brutos : Abi pofi vefliaii „c. 
gum. Pues para curarle efla ceguedad le dice tenga el cuello circular como 
el cavallo : Colium tuum ficut monilia-, 
porque como la gíla del cavallo eflà 

tierra, conio que fe aiíegurael tro-
P 'ezo, y la Calda ¡ incline la Efpofa fu 
cuello y vifla ázia el polvoP, oa a 
librarle de los precipicios a que e 
conduce íU fobervia ciega : tn¿r ' 
Circuii ( dixo San Geronimo ) torqueat !a 

corpus , & coila Jubmitai. Ea m i 

reíe el fobervio, fino quiere preci-
pitarle , que para elfo le pone lodo en 

. los ojos Jclu-Chiiílo : Becit lutum. 

§ , I V : . 

Si PECADOH CIEGA CON 
¡a codicia de tierra-, fu riefgo,y fu 

remedio (n Ia tierra. 

3 1 T À fegunda raizdela ce- r , j 
. . . . L guedad del a lma.es la /er.^.„.t's 

codicia , y apetito defordenado de 
bienes temporales, que pone tierra ea 
los ojos : A pulvere cupiditatis ierren e. 
Es la avaricia ciega, dixo San Ambio,' 
lio : C.eca efi avaritia i y todo avaricn* 
toes ciego, dixo San Chryloftomo: 
Avarus cscuseft -, porque ciega con los í " . ' ' ^ " ' a 
bienes temporales. Ò fu codicia. d.xo 
San Antonio de Padua : Excacantur 

• abuniantia rerum temporaíium. Afsí rad. ¡nboe 
ciega la Aguila al ciervo, dixo Ber- f"-
choiio , facudiendole polvo en los c ' r d -
ojos . para defpeñarle. Quien fino 7 / , ,., 
<fta tierra cegó »1 otro Rico de el 

Aa Evaij, 

S 



lue. ' *• 

Sermón 6-1. del Miércoles quinto, 
Evangeliopara ^ p o b Z u » - ™ 

yum. >t< 

'gul.M. 

r o , que le "puto Oíos a la pueita paia 
remedio de fu alma? Quien «no elle 
polvo «eco a lialaan, para que no 
vielle la clpada del A n g e l , que tema 
íobte si , porque iba.llevado flcl inte-
rés í Ella i ue la Ct guedad del otro com-
bidado de la paiabola , que compró 
la granja fin veila : V,llam tmi, & ne-
ctj/c labio exire, & Mire : porque a no 
citar ciego con la codicia el pecador, 
como dieta por vn ínteres vil los telo-
ros de la gracia, y iitulos.de! derecho' 
que légano Jelu Chriftode la gloria? 
Excluido quedó de las bodas el com-
bidado ciego i y quedara excluido, de 
la bicnavetuutanca.cl que ciego le de-
xóarraf lrardelat ieua de la codicia: 

•tm.ftrm. Nemo virorum iílorum guftabit eanam 
¿.diad*. mam. N o ves, ciego ( t e pregunta San 

Bernardo ) lo que es la plata, y el oro? 
Es mas que vna tierra blanca, rubia? 
Konné tura rubra alba i Las pie-
dras mas preciólas, fon mas que pie-
dras? Quid ¡untgmrnt, niji lapides tér-
ra ? Pues tierra, y piedras, adonde te 
han de l ievat , li les pegas el corazon? 
N o labes ( dice San Pedro Chry folo-
go) que todas las colas fe inclinan con 
ímpetu á fu centro? Pues li las piedras, 
íi la plata , y el oto tienen por centro 
e piofundo de la tierra, en que le en-
gendraron , adonde han de atrallrat" 
tu corazon pegado a ellos bienes , fino 
ai infierno , queel táenel centro de la 
•ierra ? T^afcuiir in ttrra profunda , &• 
dum Juam fempir repetit ad nata-
ramcaelejles ánimos ad injtyna depo• 
nit. 

22 txpretfamenteHabacuc. 
A y , d i c e , del que multiplica lu ha-
cienda con laagenaque quita '. Vx ei 
qui multiplicat non fuá'."i p o r q u é es 
el ay ? Yá protigue : Agíraoat contra 
f e denfum lutum : porque agrava con-
tra si lodo efnelo. L o d o la hacienda 

•mal ganada ? S i , dice San Gregorio: 
porque no lolo es lodo que mancha 
la conciencia ; loJo , y atolladero, de 
que es difícil falit, por lo que fe re-
pugna la reliitucion : lodo, que no de-
xa dar vn paito á la bienaventuran-
za , lino lodo que agrava con fu pe-
lo , para llevar al profundo del abif-
mo : Dinfo eñim fe luto agravat 
(dixo San Gtegotio ) j a i per ¿tari. 

thrjf. ¡eral. 

Sable, i. 

'Símil. 

tym "——t : ' r Gret.lii]4a 

Je oprejswne coangu/tat. \ le emende-
t a con cito la lentencia coi.ita e, lier. 
vo ociólo de la paiabola : tue coi.uc-
nado a las tinieblas ixtenotc-s , del-
pues de quitarle el taiei.io qv.c -te-
nía : ltmtticmJtrvutr. e,jete ir. t.nitral m ' »' 
exteriores. A las e x u d ó l e s no mas? 
N o ay también interioiesiir.iibi-s .cn 
el inf ierno?Esals i i pero quai fue el 
delito de elle lietvo i E u u i u r , le-
pultar en la titira el talento que lé 
dió Dios : Abitr.tfodtt ib terraja, i ucs 
no le d i g a , que cae en las ui.icbias 
interiores , que ellas las lleva con. 
figo en la ceguedad de lu codicias 
dígale lolo , que cae en las tinie-
blas exteriores , en donde u verán 
las intenoiís que le llevaron ciego 
a lu petdicion : tsijeite tn timbras 
exteriores, l 'aulo Granatetilc : in te- tAae.ití. 
nebrx qux in anima occulta'oantur ai 
faciem prodeanl, o- erumpar.t. O codi-
cia , y lo que ciegas , y precipuas 
al que te admite dentro de tu c o . 
razón! 

a j Ea , ay remedio para el 
que cegó con el apetito de ucrraS 

• Alsi le admita el codicíelo ciego; 
peto muchos no le quieren ( dice 
San Amonio de l'adua ) poique pal-
ian , y viven con lu ceguedad ; Mu/ti Tadaa\n 
patiuntur i/iamfxeiíatem,& non que- b'efer. 
runt medicumCiegan a lu ebuga. 
cion de rctlituir. y li bulcan , es i IMC-*'. 
otros c iegos , que con Kilos le det-
peñan: /smbo in foveara t.,d*nt. I cro 
atención al temeuio que aplica Jeiu-
Chrilto. Le pone bairo en ios oioss 
Linivit lutum juper muios eius. f u é po-
nerle delante U muerte , en que lo ha 
de dexar todo á lu pelat ? Solo el c o n . 
fiderarlo fue bailante , paja que E u ü 
renunciarte lu rico nuyorazgo : Un Oeaef. t f . 1 

merior, quid mibi proüerunt primogé-
nita < Pero tué mas. Barro en loscvos| 
Pues li cegó con tietta el codiciolo, 
como ha detonar con tietta ?l'onien7 

dolela en los o j o s ; que puerto en los 
ojos el barro, caufapena, aa dolor, 
engendra fatiga ; y baWa cocliderar e l 
codiciolo lus tangas , lus dolores , y 
fus penas , pata que lace lu ¿lina de la 
ceguedad. 

2+ C e g ó Tobias, y aunque juño,es T ¡ f 

aqui icnagcQdeUodi íwiüc iego , dize ' 
Sag 

Tei. 4. 

Ttlia s. 

Paj. in bae San A'ntShíeí de Padua 

* ^ ' - v ^ g ó c o n t t w S ' C 
t o Z T d ° d e golondrinas c a y £ q 
íobre lus o,os. Veis ai como cie«a el 

el amor d e los bienes temporales re 
putados de los julios por balu a c o 

mo decía el Apollo!: Zitror " Z l 
cor- \ amos al remedio. L e ay f a " 

P c z ' defentraftíj 
IUh,,o. fcxenttrabunepijccm : f e l v a . 
i ' t ad ^ Tenia vitrud ía 
b.iel paradat villa ? Palla ¿ lo myrtc-
tiofo y n o lo dudaras, dice Hugo, 

P " fitande? Es vn rico de 
cite figjo. L e e m b i d í a s , porque le 
juzgas dicholo ? Pues defentrafia elle 

l f í M , T " " r a ^ / > ' / « » ' • Mira bien 
elle interior, y hallaras vn corazon 
inquieto: hallarás tanta h i e l d e a m a " 
guras, que te alfombre: aplica ( c o . 
m o I o b i a s ) á tus ojos ciegos ellas 
amarguras, cuidados, furtos,temores, 
de vn martyr de la codicia , fobre los 
Cfcrupulosal adquirir, y guardar; y 
no dudes tener villa , y luz de defen-

c*'d~ S a . n o , ' d l « Hugo Cardenal: Per i/la, 
ifs^ib- f s bene eonftderentur , máxime per fe!. 

f'A 'fcrllam¡>"tudi'"m 1"' <(1 in ipfis 
dibittjt, tllumtnatur homo. Por eíto po-

J ^ n , I O S ° ' O S J £ ' u '*-hti l ío: 
para que el dolor abra los ojos al que 
c e g ó con la codicia del lodo: linlit 
lutum juper oeuloseiun 

V. 

t i PECADOR C1EGAG0H 
la luxurla: fu peligro , y f u difícil 

remedio. 

á j T A tercera raíz de la ce", 
guedad interior , es el 

fuego voraz de la luxuria : Ex bne car-
nal,s qoncupijeentu. Ella 13, que es la 
pías permeioía ceguedad, de la q a e 

dixo D a v i d , q u e porque « y ó fu C í . 0 

torpe , no vieron los pecadores al 
Sol Divino,, y fu .infinita amabilidad: 

Aug. Hug. souP"-"Mit sgnls,& non videruntSolem.-
c " d . ibi. "CÍO como ha de vér,y conocer áDios 

fi aun no vé el dehOneflo ( c o m o dixó 
'Amh. iib.de S a a Ainbrofio) lo mífmo que tiene de-
Abr. cap. 6. unte de los djos ;C.e(a efl amnisiibid 

' -$SW<ilh " " 

tini. Kb. 
4- reduO. 
Cap. 11. 

Ifdm. „ . 

Prlmíró ; 
O- quod ante f e efl non \>ii,t. Tiene á fi¿ 

viltà fu infamia, y no la conoce • Non 
irdet. Tiene delante la fealdad hotto, 
rola de fu culpa, y no la vé : Non bidet-. 
I iene a los ojos la ccnfura, y murmu-

racion de la Ciudad, y no la advierte: 
^<">»'det¿ Vi yáácacr en el profun-. 
Ho del Infierno, y como vá fin ojos, 
va con güito. N o es otra cola dexarfe 
cegar con la torpeza, diceSan Gre-
g o n o : Dum in prxfentis >iU oblecia- Greg. 
mentís fe deferii, quid aliad, auamclau- I«««* 

Jisoeuhs , ad ign-.m vadit ? P*ues cu qué 
defatinos no cae el deshonelio con ef-
ta ceguedad í Qué ablurdos no come-
te, como falro de entendimiento praci 
tico para conocer? Balle para eícat' 
miento David. 

2« Eottó el Profeta Ñaiháo,* 
para que rcconocielTe fu culpa s y P a . 
ta el o , introduxo v n a parabola de vn 
nombre ,que quitó a otro vna oveja 
fola que tenia , ran ettiuiada , q u c 

comía cor, el à fu m e l a , bebía e m ú 
m a m o vaio , y dormía con él ; y en 
5 ° ' quería como á hija : De pancil. I.Rlg.lii 

liut comedera , e dt calice eiusbibens, ' 
Wtnjinu ,11,as dormiens ; irati,uè Hi) 

í e ta) c a r g ú e l e ella maldad. Válgame 
P í o s ! Tanto es meneller para que 
David conozca fu culpa í N o puede el 
Profeta hablarle con claridad o t ó 
Quito torpe lu muger á Urias? Para que 
es ella parabola? Es temor? Es rcípetoi 
N o e s ( dice el Abulcnfe ; lino traía de 
la Divina Provideacia , para mayor 
afrenta, y confulíon de David : Volmt 
e¡uodproponerétur oculté , u f e macis ,t , 
erubefeeret. Y como ha de confundir- ¡, , h : i t 

fe mas i Pues no fe vé? N o es para c o n , ^ 
fundirle,y afrentarfe vn hombre de ta . 
zon,eftar con la pafsion tan ciego, q ü e 

feperluada, que huvo oveja que f e 
lienta a la mefa con fu dueño,qU C beba 
en fu taza, y duerma con él ? E a , dice 
P í o s , vaya el Profeta, propongale effa 
parabola,que no folo quieto queDavíd 
reconozca fu pecado,fino que fe airen, 
t e d e la ceguedad en que le ha puerto 
lu pecado, puesetee como hülotía. la 
que folo es vna arrificiofa parabola, 
^'Mmagis erubejeeret. O Santo Dios, 

I Z l t ™ J a n a S c n o S d c tazón 
que creen los deshoneftos! Miradlos 
m los e l o g i o s , y fatiras g U e ( c 

H k tgi 



2 8 o 
tCciten los que (c llaman amanies, 
tundo cnia verdad amantes, que no 
ts cite pucllo , ni aun para referirlos. 
Ciegos, Ciegos,advertid, queya os 
pilláis de Ciegos a brutos. 

z j pero veamos i A y para 
ellos Ciegos remedio; O .quéditicil, 
LI le CCXÍU poQcer mucho tiempo de 
ella ceguedad! Oygamos al grande 
A peñol. Ponclc á icferir los prodigios 
glandes que obró Dics nuillio Señor, 
por medio de la Fé de fus ñervos, deí-
ce Abel,Henee. Ncé , Abrahan, liaac, 
Jaccb, Jofeph, Moyles; y dcfpues de 
•liezer memoria de varias maravillas, 
que racicllc llaac de madre eílcril, que 
paQallen los lltaelitas el mar Veimejo 
a pie enjutó ,que cayeflen lin nsaqui-
ras los muros Uc Jericó: llega a ha-
blar de Raab, laque recibió los Ex-
ploradores que embió Jolué, y oice, 
que no pereció con los incrédulos:/«« 
ptrijt cum mcredutís i cito e s , que íal-
vó íu vida del incendio de la Ciudad. 
No lolo lu vida (dice el dofiifsimo Se-
rario ) lino lu alma, porque recibióla 
veidadera Eé ,le convituó de lu mala 
vida, la juftiticó la gracia , como dí-
xo Santiago: Ex operibus luflificatacjli 
y vltimair.ente le lalvo, aviendollega-
do á fer Alcendiente de Jciu Chiiiio, 
Diceaora el Apollol: tt quidadbuc 

ii'."adHei. dicami Delpues de ello , que puedo 
».»,. decuíEtle es el prodigio que hecho el 
lobi.n.if. (ello á todos los prodigios pallados* 
auatk. i . n o tengo que decir mas,Pues lepamos: 

qué prodigio es, quefecónvieita , y 
lalve vna inug-et ! Y yá que lea prodi-
gio , le agoró en elle la Omnipotencia? 
N o era muy cor.tóime a la coudicion 
de Dios,dar clpeciales auxilios á la que 
admitió, con tanta piedad , á los Ex-
ploradores ! Como le pone el Apollol 
pot d vltimo de los piodigios, y laa 
lobrcmancra grande , que haze obf-
cureccr los otios, lia dcxaile decir 
mas? Qttid adtuc áicam'. Reparad en 
la muger, de que hablo, dice el Apof-
t o l : Raab meritrix non perijt. Era ella 
muger deshoneíta , elcacdalcta. Pues 
que fe convierta, qae fio perejca eter-
namente , qoe fe lalvcvíia mugtr de 
tan ruines coflumbres-, están difícil, 
que no lolo lo refiero como prodigirj, 
l ino corr-o el mayor entre iodos los 
ptedigies. Se convirtió, no perecí» 

He ir. II. 
Jofui S. 
¿erar, ibid. 
q. er in 

t . q . i 7. 
Abul. ¡n 1. 
Jo 
Theodor et. 
qw/t. 1. 

Caler, in 
]«/«;. 

Ma¡tui ibid. 
Gemei, ¡n 

S e r m ó n 66. d e l M e r c ó l e s q u i n t o / 
Raab : Non perijt ? No teflgo máí qBe 
decir, quando refiero les prodigios da 
la Omnipotencia: Et quid «lina oliami 

2 S O almas, y qué ceguedad efta 
tan difícil de curar ! Pues qué hemos 
de deielperar del ten càio r No , no: 
oye ( Ciego ) à Jefu- Chtillo. Pulo io. 
do al Ciego, y le dixo lucile a lavarle: 
Vade lava. Fue al inüante el Ciego , y 
bolvió con villa : Abijt, es- ¡ovil,t *oe-
nit vidtr.i. Vés como ay remeció paia 
ella ceguedad Pero cita ol remedio 
en el abijt, y lavi!, en el iife, y lavar-
le. Si, Catholico : tn el irle, apattan-
dote de la ocation, y peligro , y lavar-
le en las lagrimas de vna verdadera 
contrición; en las aguas de vna confef-
üon bien hecha, que lo ferá delpues 
de apaitado : Abijt, & tavit, y en las 
aguas de vna tetolucion, que como 
la agua no dexc olor ds la culpa , en 
eflo ella el remedio de tu ceguedad 
deshoneíta : Et veniI videni. t-eii que 
picolas pereció el Cuervo voraz, y car-
nal en las aguas del diluvio i Dimerfus 
ejl, dixo Sao Cy rilo. No bolvió ai Ar-
ca ? El Texto diee , que no : Non re-
vertabatur ; pero en el Hebreo ic lee, 
que si , como notó Cay etano -. hxivit 
exeundo, tir ndtundo. Pues fi bolvió, 
comoperect? Poique bolvio como 
que quetia entrar al Aica , mas no en-
ti ó : Circa Aram volitaba!, ¿cfitti ¡re-
di velht, í ixo Lipomano. Falto la re-
íolucion al Cuervo, y pot ello , aun-
que tenia en la Arca remedio, pere-
ció : Demetfiui l¡t. Réfolucion, Ciego 
dcshoncflo : Vade lava. Réfolucion, 
Ciego-codiciólo : Vade, lava. Rcfolu-
cion , Ciego de lobetvia : Vade, lava. 
Apricfa, aprieta,coired todos al Medi-
co Jcíu-Chtillo (dice San Aguttin) que 
oy ofrece remeció a vueltra ceguedad: 
Currar,t-eriinei ad illuminatorem , cur-
rant. Cótred, Ciegos pecadores, por 
baidòn llamados Ciegos de nacimien-
to : corred con paltos de pepitcneí* 
Verdadera, que hallareis luz, villa, m n 

leiicordia , gracia, y perfeverando* 
la Gloria : Quarn miui, 

& vcbii, ©*(, 

C/r. Ale*, 
tib. J. inGen. 
Orne/. ». 
fíebr. Cai. 
ibid. 
t\,er. ib¡. 
o, 7. di/p.%. 
Lippcm. tu 
í. Genrfc 

Aut. bum, 
4 J . " S » . 
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i no htiVicffe mas 
Auditorio que el 
que le v é , aunque 
fiempre es difícil el 
acicito,fuera en fin 
fuperablc la diti-

ttíltad ¡peroque ava' otras Ttibunas 
mas altas '.Qué aya otro Auditorio 111-
vifible de losAngeles.de los demonios, 
y del mifmo Dios! Ello es, lin duda, lo 
mas que tenemos todos que temer: 
SpiBaeulumfallífumut mundo, & An-
gelii,& bominibui. Hugo Cardenal:^»-
¿eli quidern tan boni, quam malí, diii-
gintrr nes injpieiunt. No mcr.os , que 
necel'sidad de obrar bien , arguia San 
A"uítin, de 'a conlidtracion atenta de 
eifarnos mirando en todas nucltras 
operaciones el mifmo Dios:,\o6i> mag-
na e/l indita-necefritar infle reilequevt-
vendi, qui eunBafacimnt ante oculoi IU-
dúiicuníla cernen til. YporelTo excii 
tava i ella confideracion la Efpofa de 
los Cantares, advlrtiendonos, que efta 
el Señor mirando dcfde la celcfia de tu 
invlftble Tribuna, para que nos actue-
mos en el cuidado de obrar bien : En 
ipícBat...profpúiemper cancellot.O So, 
berano Rey de Reyes Chtillo Jolus! 
Que no os vea, y que me efleis miran-
do, V oyendo ! Qué me citen oye nao 

Tomo II. 

los Grandes de vneftra Corte, que fon 
los Angelesde todos- mis oyentcsIQue 
me oygao también mis enemigos los 
demonios, que vienen á divertir á mis 
oyentes la atención! Temo hablar , ten 
rno callar, todo lo temo ; mas pues 
miráis oy , Dios mió , a vn Ciego que 
no os vé : Vidttbormnem extem, entro , 
confiado en que, como le dilteis luz; 
meaveisde iiulltar pat3 el acierto , y, 
ei fruto de que me dais deíco. 

2 Salía ( Fieles) del Templo nuef-
tro Redemptor , quando le quifieiort 
apedrear ius enemigos, y luego le lle-
vó , con la atención los é>|OS cite Ciea 
go ; peto adviene ei Evangchíla, que 
le viellé ciego , le mito hombre: Vidit 
hominem c*cum. O Maeftto Soberano 
de la verdadera caridad ! Antes de mi-
rar en la ceguedad el defecto , mito la 
fragilidad de hombre para la diltulpa; 
Hominem txcvm. Pot effo eferivió en 
la tierra , quando le prelentscop a la 
otra muger adultera : Dígito feribebat ioan. 
in térra : porque haciendo en ella oca-
íion oficio de Abogado , como dix-o 
San Aguftin , feúalaóa con el dedo la 
tragil de la tierra, alegando pat3 fu de-
fenta fu fragilidad : Vidit.Iwminem ex* 
cum. No lo hicieron alsi lo< DiCcipu-

s, aue íuu etUbau ímpetíectos, lino 
A a j . 

Au- tfifl.ji 
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reciten los que (c llaman amanies, 
tundo cnia verdad amantes, que no 
ts efte pucilo , ni aun para refenrlos. 

C iegos , Ciegos,advertid, queya os 
pilláis de Ciegos a brutos. 

z j pero veamos i A y para 
titos Ciegos remedio i O .quéditicil, 
li le CCXÍU pcQcer mucho tiempo de 
ella ceguedad! Oygamos al grande 
Apclioi. Ponele á ict'eiir los prodigios 
grandes que obló Dics nuittio Señor, 
poi medio de la Fé de lus fiervos, del*, 
c e Abel,Heoce N c é , Abrahan, llaac, 
J s c c b , Jofeph, Moyles; y defpues de 
Jiezei memoria de varias iraiavillas, 
que racictlc llaac de madre eflecil, que 
paflallen los llraelitas el mar Vetmejo 
a pie enjutó ,que caytflcn íin maqui-
nas los muios de Jeticó: llega a ha. 
blar de R a a b , laque recibió los Ex-
ploradores que embió Jolué , y dice, 
que no pereció con los incrédulos:/«« 
pirijt cum incrtdulii i etto e s , que lal-
vó íu vida del incendio de la Ciudad. 
No tolo lu vida (dice el do&ifsimo Se-
rario ) lino lu alma, porque recibióla 
veidadera Eé ,le convirtió de lu mala 
v ida , la juftiticó la gracia , como dí-
xo Santiago: Ex operibus lufiijicataejli 
y vltimameme le lalvo, aviendo llega-
do á fer Alcendiente de JclU Chriiio, 
Diceaora el Apollol : tt quidadbue 

II'.'"adHei. dicam I Delpues de cito , que puedo 
».»,. dccuíEtle es el prodigio que hecho el 
lobt.n.if. (ello á todos les prodigios pallados: 
Alatib. i . n o tengo que decir mas.Pucs lepamos: 

qué prodigio es , quefecónvierra , y 
lalve vna inuger ! Y yá que lea prodi-
gio , le agotó en elle la Omnipotencia? 
N o era muy cor.tóime a la coutí icion 
de Dios,dar clpeciales auxilios á la que 
admitió, con lauta piedad , a los Ex-
plotadores ? Como le pone el Apollol 
por d vltimo de los prodigios, y tan 
lobrcmancra grande , que haze obf-
curccer los ot ios , fin dexatle decit 
mas?Qi(/d adkuc dicam'. Reparad en 
la muger, de qoe hablo, dice el A p o f -
t o l : Raab merttrix non perijt. Era ella 
muger deshonelia-, eicacdaicla. Pues 
que fe convierta, qae no perezca eter-
namente , que fe lalvcvíia mugtr de 
tan ruines coflumbies-, están difícil, 
que no folo lo refiero como prodigio, 
l ino como el mayor entre todos los 
prodigios. Se convirtió, no perecí» 

Urir. II. 
Jofai S. 
¿erar, ibid. 
q. er in 

t . q . i 7. 
Abul. in , . 

Jc/.q.t%. 
Tbtodortt. 

1. 
Caiet. in 

». )efue. 
Ma/íui ¡bid. 

Gemei, in 

J c f m o n 66. del Miércoles quinto," 
Raab : Non perijt ? N o teflgo máí qBe 
decir, quando tefieto les prodigios da 
la Omnipotencia: Et quid «lina dimmi 

2 S O almas, y quéccguec.ad ella 
tan difícil de cutar 1 Pues qué hemos 
de deielperar del ten ctíio í NO , no: 
oye ( Ciego ) à Jefu- Chuflo. Pulo io. 
do al C i e g o , y le dixo lucile a lavarle: 
Vade lava. Fue al inflame el C i e g o , y 
bolvió con villa : Abijt, o- lavit,C -ve-
nir vidtr.t, Vés como ay remeció paia 
ella ceguedad Peto cita ol temedio 
en el abi¡t, y lavit, en el i i fe, y lavar-
le. Si, Catholico : tn el irle, apattan-
dole de laocalion, y peligto , y lavar-
le en las lagrimas de vna verdadera 
contrición; en las aguas de vna confef-
lion bien hecha, que lo fera delpues 
de apartado : Abijt, & lavit, y en las 
aguas de vDa reiolucion, que como 
la agua no dexc olot ds la culpa , en 
eflo ella el remedio de tu ceguedad 
deshonelia : Et venit videns. t-oi que 
pieufas pereció el Cuervo voraz, y car-
nal en las aguas del diluvio ? Demtrjus 
t j l , dixo Sao Cy rilo. No bolvió ai Ar-
ca ? El Texto diee , que no : Non re-
vertabatur ; pero en el Hebreo ic lee, 
que s i , como notó Cay etano : hxivit 
excundo, es- redtundo. Pues fi bolvió, 
como perece ? Poique bolvio como 
que queiia entrai al Arca , mas no en-
ti ó : Circa Arcam volitabat, aCjUrígre-
di vellet, dixo Lipomano. Fallo la re-
íolucion al Cuervo, y por ello , aun-
que tenia en la Atea remedio, pctc-
ció : Demeifui l¡t. Refolucion, Ciego 
dcshoncflo : Vade lava. Refolucion, 
Ciego-codiciólo : Vade, lava. Reíolu. 
cion , Ciego de lobervia : Vade, lava. 
Apriefa, aprieta,coited todos al Medi-
co JcfuChiiflo(dicc San Aguftin) que 
oy ofrece remeció a vuellta ceguedad: 
Currar,t-emnet ad illuminatonm , cur-
rant. Cótred, Ciegos pecadores, por 
baldón llamados Ciegos de nacimien-
to : corred COB palios de penitencia 
Verdadera, que hallareis luz, villa, m n 

leticordia , gracia, y petfevetando¿ 
•la Glòria : Quarn rntui, 

fr vtbit, &e. 

C/r. Aler. 
liti. j. InGen. 
titnef. ». 
fí,br. Cai. 
ibid. 
f.rer. ibi. 
o, 7. dij'p.8. 
Lippcm. IU 
í . Gentii 
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i no huVicffe mas 
Auditorio que el 
que fe v é , aunque 
fiempre es difícil el 
acieito,fuera en fin 
fuperablc la dili-

ttíltad ¡peroque ava' otras Tribunas 
mas altas '.Qué aya otto Auditorio ui-
vifible de losAngeles.de los demonios, 
y del mifmo Dios! Ello es, fin duda, lo 
mas que tenemos todos que temer: 
Sptéláculumfaílifumui mundo, & An-
gelis,& bominibui. Hugo Cardenal:^»-
¿eli quidem tam boni, quam malí, dili-
gintcr nos injpieiunt. Mo mcr.os , que 
necel'sidad de obrar bien , argüía San 
A"uftin, de la confidttacion atenta de 
eitarnos mirando en todas nuellras 
operaciones el mifmo Dios:,\o6i> mag-
na ejl ioditanecef'itas iufle reileqttevi-
vendí, qui cunSla facimut ante oculos tu-
ditiieunila cerne,¡til. YporelTo e x a , 
lava i ella confideracion la Efpofa de 
los Cantares, advlrtiendonos, que efta 
el Señot mirando dcfde la celcfia de lu 
invifible Tribuna, para que nos actue-
mos en el cuidado de obrar bien : En 
iple¡lal,..profpuient per canceUot.O So, 
berano Rey de Reyes Chtillo Jofus! 
Que no os vea, y que me efteis miran-
do , y oyendo ! Qué me citen oye nao 

' ' J o m o II. 

los Grandes de vneftra Corte, que fon 
los Angelesde todos mis oyenteslQue 
me oygan también mis enemigos los 
demonios, que vienen á divertir á mis 
oyentes la atención! Temo hablar , ten 
mo callar, todo lo temo ; mas pues 
miráis oy , Dios mió , a vn Ciego que 
no os v é : Viditbominem extern, entro , 
confiado en que, como le dilteis luz; 
meaveisde iiultrar par3 el acierto , y, 
el fruto de que me dais defeo. 

2 Salia ( Fieles) del Templo nuef. 
tro Redemptor , quando le quifieiort 
apedrear fus enemigos, y luego le lle-
vó , con la atención los ojos elle C i é . 
g o ; pero adviene el Evangehíla, que 
le viefi'e ciego , le miro hombre: Vtdii 
homintm cxcum. O Maeftio Soberano 
de la verdadera catidad ! Antes de mi-
rar en la ceguedad el defecto , miró la 
fragilidad de hombre pata la dilculpa; 
Hominem cxcvm. Pot eflo eferivió en 
la tierra , quantlo le prelencstop a la 
orra muger adultera : Dígito feribebat i0an. 
in térra : porque haciendo en ella oca-
íion oficio de Abogado , como dix-o 
San Agultin , fcfulaóa con el d - J o la 
tragil de la tierra, alegando par3 fu dc-
fenla fu fragilidad : fíditbamirum ta:, 
cum. No lo hicieron alsi los Difcipu-

s, oue auu eitaban impeiícctos, lino 
A a j . 

Aug tfifl. a 



Sermón 67. del 
pafiárjcnK averiguar la corpa de aquí. 
Ila pena : Quii piccavi! ? Válgaos 
Dios por hombres ! Luego ha de aver 
culpa ! Lue^o le ha de examinar la vi-
da del ©irò f Y quanta: veces, como 
lo» Apoftoles, os engañais ? Pelos en -
gallofos los, de los hijos de los hom. 
bres, dito David : Minima fili] homi, 
num infiat crii. Pefos fon, que peían-
do todo lo demás , á sì uiifmos no fe 
pelan : y fon pefos engaúofos, porque 
fin pelarle i s i , le engañan en loque 

Tfalm. ti. peianerrlos demás: Mendaci! in flati. 
rii. Mai aprovechados en la caridad 
citaban los Difcipulos , quando Ics di. 
xoel Señor,cue vno de ellos Je avia de 
vender : porque delatendiefido à los 
demás, cada vno preguncaba folo por 

MMib. 16. s ¡ : fruncid t g 0 y a , „ í So y yo? Soy yo? 
Elio fi : mire cada vno à si mifmo, y 
no haga juicio de las vidas , y culpas 
de. los demás: Quii peccavi! ? O Ca-
tholicos.y que importante doítriaa! 
l'or efto el Señor les divirtió la ref-
pueíla , diciendoles, que no era cul-
pa del Ciego, ni de Itispadrésel aver 
nacido ciego. N o fue «lío negar la 
cu.pa original en el Ciego, y las?(3ua-
les en los pidrcs, liendo bailantes vna, 
y otras para aquel trabajo ¡ fue cerrar 
à los particulares la puerta, para los 
juicios temerarios de-fus proximos. 

3 Determinò íu miíericordia dir 
vaia al Ciego i y para elfo hizo de fu 
laiiva , y el polvo vn barro, le vngiòi 
con ci el litio de los ojos, y le embiò 
al eltanque, 6 fuente de Siloc. Bien 
pudo curarle, ya fe ve , con loia fu 
palabra spero le lìrviò del barro (di-
ce ianAmbrol lo) paramolitar, que 
craei Artífice de la fabrica del hom-
bre, rcparandola con la materia mifma 
del barro de que la hizo. O fe lìrviò 
del barro ( fegun San Chryfollomo ) 
para mas realzar la maravilla, dando 
vitta á elle hombre con lo que otto ce-
gara : enieñandonosá rendirla corre. 
Uadde nueftro juicio á fu altifsima pro« 
videncia, para adorar lus liempre acer-
tadas diipoiíciones, aunque parezcan 
cogitarías , fegun nuellra Cortedad; 
pues labe eferivir con reglas torcidas, 
con rectitud; y f a b e , por los medios 
muñios del abatimiento , diíponer la 
exaltación de Jofeph : Ab infamia ocai 

fione ( dixo ei.ciityloftomó ¡ honoris <r 
regni ci caufia procefsit. 

Amb'of. 

Ci;fifl. 

Mietcoles quinto,' 
4 Bolvió , en fin,el hombrecSa 

vilta , y halla que le conjura eJ mon-
do contra el. Mientras efluvo ciego; 
ninguno le dteia palabra ; y aora fin 
mas delito q u e v é r , experimenta vna 
dura perlecucion. Rarofecrero! Gaf-
ratá la Magdalena muchos millares en 
bailamos, parafu profanidad, y to* 
dos la dexan ; y porque empttó vn po-
co en oblequio de Jefu-Chríflo, no ay 
Judas que no lo cenfure, y lo tenga 
por perdicion t- Ut quid perditio ííil 
N o le'réparaba, en que ciego el otro, 
gallaba dias, y noahes en el juego, y¡ 
en el vicio; y porque defpues que tie-i 
ne alguna villa de defengaño, gafta 
inedia hora en encomendarle á Dios, 
todos los ineonfidetados lo reparan, y 
lo murmuran. Por qué ferá? O Catho--
lieos! Porque no quieren los munda-
nos , y viciofós, que aya quien los fif. 
cálice con fu vida reformada ; y aun 
fuele fer , porque le vén fufrido , q u e 

quando ciego no (uñiera, y abufan 
de fu paciencia para calumniarle, y 
perfeguirle: que á no eflár circuncida-
do Sichém, quizá no fe le huvieran 
atrevido loshijos de Jacob. Triunfó el Ceaet. 
hombre de las calumnias, con la conf. 
tanda de la verdad, y recibió, a mas 
de la villa del cuerpo,la villa efpiritual 
de fu alma , para conocer, y adorará 
Jelu ChtiftoSeñor nueftro, como á 
Verdadero Dios, y feguir, con réfo-
lucion , el camino de la virtud. Ella es 
la letra de elle mylteriolofuceílb; pe-
ro aun contiene mas en lasvtiüfsimas 
doctrinas , que en fu interior atefora: 
entremos á pedir luz para defcubiic 
elta fecunda mina , y fea por medio 
de Mana Santilsima, y de fu poderofa 
intercefsion, obligando con nuellra 

tendida fuplica á tu piedad, diciendo 

la Salutación Angélica: 
* * * 

Qj/ii 

¿el Ciego. Segando: 

Ltifc» I¡b. 
l\.dcpt'f. 
dio. c. i+. 

Ifai. f . 

Abul.in t. 

Reg. I (. }. 

Quii p te cavit, hic,M patenta cías, 
loan. cap. 9. 
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CEGUEDAD, T MALES ®E 
confiequtncia , que padece por los 

pecados la República, 

5 / " \ U c í l i o n difícil la de los 
v ¿ Apoitoles en eñe dial 

Quien tuvo culpa, para 
que nacieflé ciego efle hombre ? Quit 
peccavitz Fue ( preguntan ) pecado del 
mifmo Ciego ? O fue culpa de fus pa-
dres í Hic, aut párenles eiusi Efta quef-
tion tan difícil en el Ciego, aun es mas 
difícil, fi pallamos á ventilarla entre 
nofotros: y me precifaoy á ventilar-
la la necefsidad.y mi obligacion.Pues, 
Catholicos, en la ceguedad, y tinie-
blas que padecemos, cuya es la culpa? 
Quripeccavit ? Es culpa de nueltros 
pallados, ó culpa nuellra? Hic, autpa. 
rente! eiui ? Mi alfumpto ha de fer ef-
ta queílion, y en ella ay que üiponer, 
ay que referir, y ay que reíolver. Hmi 
Decenios yá. 

6 Que ay ceguedad en elle 
cuerpo grande de Monarchia , no es 
menefler probarlo, fino fuponerlo, 
porque fe v é : Vidit hominem cxcum; 
pero en qué confiíle ella ceguedad? 
Confille (Fieles)en vna fubtraccion de 
la iluflracion divina, fin la qual yerran 
los hombres la inteligencia délo que 
conviene; y con errado juicio aprue-
ban lo malo por bueno, y las tinieblas 
por luz, como decia Ifaias: Oicitis ma-
lum bonum,& bonum malum : ponentes 
tenebral lueem, & lucem tenebras. O 
qué formidable caftigo ! El mayor , fin 
duda, que Dios dá en ella vidaá los ' 
hombres: porque permitiéndoles ella 
ceguedad interior,luego ciegos fe pre-
cipitan de maldad en maldad, halla pe-
recer. N o t e f e , que dos veces dixo Je-
fu-Chtifto Señor nueftro : To foy, 
á los que iban á prenderle: Ego fum-, 
y luego otra vez: Ego fum. C011 el pri-
mero To foy, los derribó en tierra: con 
el fegundo To foy, fe dexó prender. 
El primero fue declara! , que era 

*ll p. lift 

I! in teanj. 

e.lS, 

2 8 5 
Dios: Egofum; yélfegnn'do fue de-
clarar, que era hombre : Ego jum. Afsi 
Ruperto. Pero lepamos: de elle To foy 
que los derriba, y de efle Tofoy qua 
no los derriba,qual es mas de temer? 
Me dirán , que el primero , con que 
los derribó en tierra. Pues no es (d i -
ce el grande Abad) fino el fegundo; 
con que no los derribó. Veate bien. 
Qué intentó el Señor, derribándolos 
con el primero í Que abrieflen los 
o jos , para conocer fu culpa, y le de-
tuvieren. Qué fucede con el fegundo?-
Que pallan con elle petmiflb á pren-
derle , y á injuriarle. Mas claro. El 
primero To foy, fue pena para los cuer-t 
pos, pero fue beneficio de luz pata las 
almas; pero el fegundo, fue ceguedad 
permitida para las almas, aunque fia 
penar a los cuerpos. Luego es eviden-
te , que es mas de temer efle fegundo, 
lo que vá del padecer al cegar, y de-; 
xatlos precipitar, ciegos, en las óten-
las de Dios? Si adbuc me quaritii (dixo 
en nombre del Señor el Abad Ruper-
to) & fie percuf si non doluifiis: me qui-
dem comprebendite. 

7 Veis que es la ceguedad in-, 
terior el caftigo que debemos mas te-
mer ? Pues aun ay otro mayor dentro 
del caftigo de la ceguedatt Y qual es? 
Oygamos al Divino Elpiritu en el 28. 
del Oeuteronomio ,para (sbcrlo: l'er- Deut. 1 i. 
cutiat te Dominut amentia & caritate, d' 
& palpa in miridie ,'ficut palpare folet 
cAcuiintcnebrii. Amenaza á los peca- 'Lrja, v b 

dores con el caftigo de la ceguedad in- [u¡. 
teriot, y privación de la mas efpccial 
l u z ; y añade, que palparán enniedio 
del día , de la fuerte que anda palpan-
do vn ciego de noche. Y leemos el 
mifmo caltigo en el libro del Santo 
Job : Quafl innoíle , fie palpabunt in " 
meridie. Pero fi eftán ciegos, y an-
dan palpando, qué mas haze que fea 
de dia , que de noche í Qué mas tie-
ne el Ciego de noche , que de dia, 
para que fe compare á fu palpar de no. 
che , el caftigo de la interior ccguen 
dad ? Diremos, que porque de noche 
tiene el Ciego dobladas las tinieblas? 
O por qué fe añade á la ceguedad 
el frió de noche ? M a s , dice el A n -
gélico D o A o r . El caftigo es , que 
palpen en ¿medio de el día 
como palpa el Ciego de no^Jic : S'i 

mh 
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que aud eñlas cóf?s maSclaras que el 
medio dÍ3)le hallarán tan fin luz , que 
como li fuetáo oblcuras andarán ten-
tando , llenos de dudas, y lin acertar: 
Quafi in noíie ,Jie palpabunt in rnerldiel 
iie/t, in iji que nullo modo fant dubia, 
fie dubiunt, Jieut in rebus obfeuris. Pe-
ro aun dice mas la comparación. Pal-
paran enmedio del d ía , como el Cie-
go en la media noche : Sicut pulpare 
jolet cxcus intenibrii. El C i e g o , afsi 
de dia , como de n o c h e , anda a tien-
to , porque no v é : ñas con efta dife-
rencia ,que de dia, aunque no vé .en-
cuentra a otros á quien poder pregun-
tar , y que le puedan dirigir i peto de 
noche ? O Santo Dios! Ni tiene vez , 
ni pue.ie v é r , ni halla á quien le pue-
da dirigir, ni a quien preguntar. Ea, 
que i t t ; es dentro de la interior cegue-
dad , oito calligo mayor t Palpes in 
meridie ,ficut palpare folet cxcut in te-
nebrii. Un permitir Dios, que falte la 
elpecial luz , que no aya ojos de pru-
dencia , y difcrecion; y que fobre ci-
to , ni aya a quien preguntar, ni quien 
pueda dirigir ¡ y ello enmedio del 
dia , en la mayor luz de la Chriltian-i 
dad l Pues que culpas, qué yerros, 
que precipicios no le léguirán deelle 
citar lin luz, lin confejo, lin dirección! 
Elle í i , que es el mayor cattigo que 
ay que temer .d iese l Abulenle: üeui 
cum vult aliquem puniré , non djl el 
ípiriutm , necear iniMigtns, f t i ext.e-
cal cor eim, vt videns non vidiat, &• 
au íieni non intellig.it: Jieut palpare Jo-
lee e leus in tenebru. 

8 Bolvamosázii noíbtfos la 
vi ta. A y en noloiros cita efpiiitual 
ceguedad '. Vidit bominmt exeum. Q j é 
vémos, lino vn precipicio continuo 
de culpas , deelcandi los , de abufos, 
de profanidad , de rclaxacion ? Qué 

net el pie ? Qué vemos , fino a w 
dar palpando , goveroando el tien* 
to ciego de las pafsiones , negando^ 
fe á la luz de la. Chrittiana razón! 
Q u é vémos , finovna falta dccon-i 
f e j o , de zelo , de v i g i l a d a , de pru-
dencia , de que le liguen tantas per^ 
dídas ert lo temporal ,. y efpirituálfo 
N o es ello padecer la ceguedad in- . 
terior í Bien la ponderaba Ricardo r ' 9 ' * 
Victorino : Vnde tam contraria car,fe. 
lia i Tanque diverftfenf.ntU ? l'nie, 
nifi de cordh calígine i Nrfe enim interior 
eculus c.¡ligar, t , tottes proeuldubio in 
veriutii iudicio minirnc erraret. N a 
es ceguedad incurable, citando cié-
g o s , juzgar que lo acertamos todo¿ 
fin tener , ni querer tener á quien 
nos pueda dirigir? Claro éllá , que el 
no conocerle ciegos los C i e g o s , es 
fu mayor ceguedad i pero bien la c o . 
nocen los que tienen luz de Dios, 
para conocer el caítigo de fu terri-j 
ble permisión : Vidit bomintm ex-
cum. Ello es. lo que tenemos oy¡ 
que íupouer, 
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ATRIBUTEN LOS POLITICOS 
la ceguedad, y fus malee a las culpas 

de lo, pajfados. 

9 T ) U c s aota. Siendo la ce^ 
i guedad efpirirual calligo 

de Dios , vendrá por culpas clfe cafa 
tigof En el hombre del Evangelio,' 
rciolviO J c í u C h u l l o Señor nuetlro, 
que n o , porque hablaba entonces la 
qucllion de vn folo particular : Ñeque 
hic peceavit, ñeque párenles cías ; pero 
hablando de Repúblicas., de Rey nos, 
de Monarchias ( dice San Ambtof io ) 

vémos, lino vn andar llenos de du- • noay duda que nacen de lus culpas 
das enm-dio de la luz ? Un conocer lo los caftigos: Civitati non nifi propt-r . , r 

bueno,lin que jaiiusle executeíUnco- civiumpeecatainfertur exeidium. Y ex- g 
nocer lo malo, luí que le folicite la en- prellamente lodixo el Profeta Amos, 
m r ° >' r 1 > í (-Í11»» f i ' m n c „ n . . . . A l r» > . mienda ! @uè vèinos lino vn temer, 
corno el C icgo , en lo llano , en 
donde no ay que temer1 ; y vn no 
temer ci precipicio del verdadero 
inai , que es folo digno de temor? 
Q j é vèmos , fino vn arrojarfe,' co-
nio c l £ i e g o , a caminar por doiw 

quecaltíga Dios halla deltruir a vn 
Reyno pecador: Ecce oculi Dominifu- , . 
perRegnumpeecans: & conteram illud """ * 
dfacle terr.t. L a queltion es aora, 
por quales culpas es la ceguedad, y to. 
das fusconfequencias ? Quit peceavitX 
Es por nueliras culpas, ó por las culpas 
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del C iego . 
a ¿ nueftros paliados ? H í f , aut paren-
te! cinsi Dos fentenciasay bien opuef-
ras en (u fentir , y bien alsiítidas de 
razones i vna, de la elcuela de los polí-
ticos i y otta, de la efcuela de ios zelo-
CJS , y ambas las hemos de teferit antes 
de telolvcr. 

i o Ql'C dice la primera len. 
tencia, que es la de los políticos í Ella 
es de fentir, que la ceguedad, milerias, 
y trabajos que padecemos, vienen por 
culpas de nuefttos mayores : Qui i pec-
eavit -, parentes eius. Eltamos pagando 
( dicen los politícos ) los pecados de 
nuetlros paliados. Fundante en aquel 
lugar de jeremías , que lo dice e x . 
prellamenie : Potrei noftri pteeaverunt, 
& non fant : & tíos iniquitatei eorum 
portavimu,. Nuefttos padres pecaron, 
y murieron i pero no'otros llevamos 
la pena , y cattigo de lo que pecaron. 
Hugo Cardenal : Ideft ,pcenam pro ,m-
auitate portavimu,. Cien le vio en los 
defendientes de Cham , calligados 
por la culpa de fu padre : En los niños 
que avia en las cinco Ciudades delPen-
tapoli , que fueton , por los pecados 
de fus padres, abralados en las llamas. 
Se vio en la familia de A c h á m , en que 
padecieron t o d o s , por el robo que hi , 
z o el padre en el faco de Jerícó. Se vio 
en los hijos de Saúl, privados,por cul-
pa de fu padre, de la Corona de lirael. 
Se viò en el hijo primero del adulterio 
de Bethfabeé , á quien Dios quito la 
vida , en caltígo de David. Se v i o en 
la dependencia de Giezi Cubierta de 
lepra, por la culpa, de fu padre. Por 

ello,quando prelentaton a J e f u C h n f -
t o Señor nueflro à vn Hombre pollei-
do del demonio , pregunto quanto 
avia que padecía aquel mal?Bien lo l a . 
b i a , y à fe v é ¡ mas lo pregunto ( di-
ce San Pedro C h t y l o l o g o ) pata que 
refpondiendo , que defde a mnéz, 
quando no poáia pecar : Ab infamia, 
le conocicfle , que era la culpa de 
los padres la caufa de aquella pe-
na del hijo : ¿AUter» panda , r « 
M infantUm > vt tanti mali 
•caufa non tangaffobolem, f e i paren-

U m % l t Y fe Confirma efta opi-
nion. V fentir , con lo que leemos 
S» dyExfeó : -Bgo fum Dminut 
DeuÁ tu?sp»tii Mot", v & ' b m 
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quit Item patrum in pos. Y o foy tu 
D i o s , fuerte . ze lo fo ( d i c e el Señor ) 
que vilito , iuzgo , y caítigo en lo» hi-
jos las culpas de los padres. Ello le ha 
de entender ( dice Sao Aguftin , y San-
to Thomas ) no de las penas efpuitua-
les, o eternas, con las quales ninguno 
es caltigado por los pecados de lus pa-
dres, o antcceflbtes, fino délas pe-
nas temporales , y corporales : por-
que con ellas es cierto , que caitiga 
D i o s à los h i jos , yfucceflores , por 
las culpas d i lus padres , y prede-
cesores. Y es I a razón ( dice Santo 
T h o m a s ) porque los hijos , y fuccef 
lores pertenecen á los antecellore, , y 
padres , con los que <e va forman-
do , y confetvando vn cuerpo de fa-
milia, ò Monarchia : In quantum yí_ 
II) funt quídam rei parentmn, ar faceefi 
Jore( prtedecefforam i y de la fuerte 
que vemos en el cuerpo natural, que 
vnos miembros padecen por las llagas 
de otros s alsi en el cuerpo myltieo, 
politico , y economico , de la Chrít-
tiandad , de la República , y de la 
familia, l'uelen por las culpas de vnos 
alcanzar los calligos á los demás , pa-
ra a u ; todos cobren horror à las cui-
pasV como dice el A b u l e n l e ) que fue 
el fin con que lo intimò Dios nuellto 
Señor : Mignus terror erat, qnoí nin 
folum peccantet punirentur pro fe tpfii, 
Jed citane fili) innocentes pro peccaiispa. 
rentum. Si pecaron nuefttos mayores 
( dice Jufto L i p G o ) fi fueron lafcivos, 
impíos, avaros , no debemos efltanar 
lo que padecemos:porque en la vnion 
que Cenemos .yáCathol íca , y a políti-
ca , no mira la juílicia de Dios á folos 
los prefentes, lino à los ptefentes por 

las culpas de los paliados : Ante annoi 
aliquít lafeivi, avari ,impij Ì -X?; '«*•> 
muí -. qui* in externa omm pwr.tto-u 
Deus non prtfentiaJolttm afpieit, fe* 
preterita eliam refpieit. 

í i P e t o a c e r c á n d o n o s mas a la p e -
na , y cattigo de la ceguedad interiora 
q u e íi - le fer e l a n t e c e d e n t e d e q u e 
fe fiouen las otras muchas p e n a s ; ay, 
también pruebas muy grandes , a ta^ 
v o r de la opinion d e los p o l í t i c o s , e a 
la Sagrada- Hillotia. Vna , que 
vale poc muchas. N e g ò la obe-
diencia á Roboan la mayor parte <le 
fe fceyno i dividi« ndofc » P " t e las 
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diez Tribus de lfiaél i Qua no bis pars de los zelolos, es de fenlir, tjue la ci-

Ulul. Itti. 

3. R'g, u . ¡n t¡,a.vj¿ •/ yt¡ herid ¡tas in 'filio 
ifiaii El motivo del (Pueblo para ella 
rebelión fue, que pidiendo al Rey 
que los aliviaffe, aunque juntando á 
conlejo a los mas ancianos, fueron ef-
tos de parecer ,- que coudcfcendieile: 
no lo quifo hazer, lino con impruden-
te conlulra de los mas mozos , ref-
pondió al Pueblo con afpereza, y fe-
quedad. Veamos. Se dexó en ello 
Roboan governat de alguna pafsion? 
N o , dice el grande Abulenfe. Pues 
por qué no ligue el eonfejo aceitado 
de los ancianos , Gno el desbaratado 
de los mozos! Porque Dios lo cegó, 
dice el grande Obilpo, lubftrayendo, 
le fu elpecial luz, para que afsi etraf. 
fe la relolucion: Subtraxit lumen fiuum, 
&• per hoc dieltur excacalui, o- inclina, 
tus fuit poliui ad canfilium iuvcnur», 
quam [enitrum. No fue rara ceguedad 
de Principe? Palló a mas. V por qué le 
la permite Dios ? Por qué le callig» 
con ella ceguedad, de que fe Cguie-
lon tantas coníequcncias de males! 

iHd- q. f. Excacaoit eum , vt non refponderet be-
né. Cometió alguna suipa Roboan? 
En efte fucelfo no; pero caltigó Dios 
con ella ceguedad, y lus daños a Ro-
boan, por las culpas de fu padre Salo* 
»non. Su padre Saloiuon mereció con 

i fus culpas la divilion del Reyno; y pa-

la que le efeetuafli ella divilíou, vi-
no lobre Roboan, fu hijo, la pana de 
tan torpe ceguedad. Nunca mas gran-
de, el Anuiente : Quia píceo! a Salomo-
nisprormruirant divifimen , Oiur 
volebai illam tempore Roboan f.Kere, 
excacavtt eum , permitan! ¡adere in ta. 
lem ¡nfipientiarn. Luego bailan las cul-
pas da nueftros pallados (dicen los po-
líticos ) para que nolotros padezaamos 
la pena de la ceguedad, y fus con-
íequcncias « Quii pectavit ¡ L'árente, 
tstss. 

i . I I I . 

•ATRIBUTEN LOS ZELOSOS 
la ceguedad , j f u , daño, a la, cuhM 

de lo, prefentes. 

*3 f" A fegunda opinon.y (entena 
• L ' a * i opusiU dt la Acucia 

rAbul. in j 
II. q. 

• O. 

guedad , y demás mileiias que pade-
cemos , Ion cafligo, r.o de las cul-
pas de nucllros pallados, fino de nuef-
tros pecados ptelentcs: Quis peccoviti 
Hict Fundafe en que lo dixo el mifmo 
Dios afsi por fu Profeta Ezcchicl: f i-
Huí non portabit iniquitatem patri1. No 
fera cafiigado el hijo por la iniquidad 
de fu padre. Lo miímo dixo Dios en 
vna ley del Dcutetonomio : Non oc. 
cidentur paires profiliji, nec fiiij pro 
patrihus. Cada vno (úice Jeremías) 
morirá por fu pecado: Umtjquifiquc in 
iniquitate fuá tnorietur : poique ( Co-
mo repitió el Apollol) cada qual lle-
vará la pena de fu culpa: Unujquifque 
onus fiuum portabit. La pena, yeicaí-
tigo ( decia Lipfio ) es compañero in-
feparable del pecado: Culp¿ cnitn co-
me, iujiifsimc panafimper efi \ porque 
ligue la pena á la culpa , corno acom-
paña al cuerpo la fombra; y como fia 
ellar prelente el cuerpo no ay fombra, 
que no fe caufa del cuerpo que yá paf-
Só; alsi del cuerpo del delito pietenre, 
le caula la fombra do la pena, y cal. 
tigoquelefigue. Por ell j el Profeta 
llaias dixo, que nos relponden las cul-
pas : Teccata nofira rejponderunt nebir. 
porque de la fuerte que rulponue el 
eco a la voz que fe anoja a las quie-
bras de los montes j aisi lelponden, 
y correfponden a las vozes defento-
nadas de las culpas, los ecos de las 
penas , y caftigos que merecen ¡ y no 
ay eco aora.lino de la voz que aosa 
le arrojó. Luego las penas, y eaUigos 
que experimentamos (dicen los zeta-, 
los) fon fombra de nueilras culpas 
prelentes; y nueiltas culpas prelentcs, 
Ion la voz , que caufa el eco de nucí-
tras penas ? teccata nofira reJponderu,4 
nobii. 

14 Pues acra. Que eflas cul-
pas prclentes, perfonales , fean cau-
la de la interior cegucdadcon que nos 
caftiga Dios, le confirma con eliu-
cciro de David. Viole obligado a de-i 
*ar fu Corte , y Cafa , por retirar^ 
Oc la furia de fu ingrato hijo A b , 
talón ; y i Ja partida ( cice el 
Segrado Texto ) dexó diez de 
lus mugetes , ó concubinas , pa.. 
ra guardar el Palacio : %eliqui, 
dectm m¡(lrji Wíufas , ,4 cuj . 

E-xecb. 18. 

Deta. 24, 

Ierem. j (l 

Calati 6. 

Uff. Uh. 1. 
de confi, c. 
l i . 

Símil. 

Atr¡af. di 
coni in. e. é. 

Ifri. Si-

timi!. 

4 * 

Igl 

d e l C i e g o . S 
i odre ni ani domum. N o es bien.eüuña 
relolucion ? Q¿ié hazes prudente Rey? 
Mugeres dexa, para guardar la Cala» 
Como podra relillir avijExerciro fi, 
flaquezaí Mas. Y quien defenderá à 
ellas flacas mugeres ! No fabes, que el 
rrofetaNathán te previno,que vno de 
tu n-,lima Cala las avia de deshonrar? 
«.-•tira a ellas mugeres de Palacio, qué 
.m guardarán el faiacio , ni fe guarda-
ran a si. Pero no Itra fácil, quc las re-*, 
tire, dice el Abülenfe. O , que es def-
auno y ceguedad! Es vcadad , dice, 
p-ro fe la ha permitido Dios en calli-
go de fus culpas ; y aísi, ni advierte el 
rtefgo del Palacio, ni el de las muge-
res , quando toma tan ciega refolu-
ciomüíaj oocfaciebatyvt punireturùa-

am. ,b,d. vid : y luego : Ut ergo compleretur,Deus 
1- +• ixcscayit eum, ne aduerteret ai hoc , & 

reliquie concubina,. O Santo Dios! 
Quancas veces fe ven en los Palacios, 
tn los pueftos, en los oficios, 110 hom-
bres , finn mugeres, que ni tienen vir-
tud para defenderle a s i , ni para re-
ftllir con valor a la iniquidad ! Que 
elios admitan el puelío, y el oficio, 
110 admira, porque los ciega fu amor 
propio; peto que aya quien los pon. 
ga í Matterei ad cuflodiendam domum? 
Y ios pecados, y los daños que fe fe-
guiran i Ni fe previenen, ni f : advier-
ten, porque en calligo de los pecados, 
permite Dios ceguedad en quien los 
pone , para que a pefar de fu prudeu-
cia , y experiencia , fe yerre la clec-

ijai, ¡ i . cion , y relolucion : (tieni exc.tcavit 
eum, ne adverteret ad hoc. Alsi ciegan 
los fupeiiores, que dixo Ifaias : Specu, 
¡atores cius caci omnes. 

15 Y de la mifma fuerte fe halla 
ella interior ceguedad en los particu-
lares , para fus operaciones , en pena 
de fus pecados propios : porque ( co-
mo dixo la Sabiduría ) la malicia ciega 

Sap.i. à . l o s pecadores: Excaeatit illas mali-
tía eorum ; de que fe figue , que ( co-
mo dixo Sophonias ) iu caminar, fu 
obrar, y fu difeurrir es de ciegos: Am-

S eh bulabunt vt caci, quia Domino peccave-
runt. Porque pecaron , cegaron ; y 
erraron ciegos, fin eonfejo, fin pru-
dencia , el camino de ius aciertos, en 
vida , en muerte, en temporal, en 
efpiritual, en todo : Ambutobunt vt 
caci, quia Domino peccavtrunt. Vc^ 

é g U n d o ; ' 4 g 7 

( Fieles ) á Abfalon , que fi él fue a?o-
te para el calligo medicinal de fu pa-j 
dre , vna encina es para él vara eiura 
de fu vliimo caftigo. Ya labeis , que' 
caminando en aquella iniqua guerra 
contra David , el bruto en que iba lé 
entró, y le entró por deb3)io de la en-
cina , en que le.quedó pendiente dé 
fus c.ibellos : UlOJuJpenfoint.r (fixtum. '• R'i-
O- terrarn,mulu, cui in/ederatperlran-

Jivit. Veis á elle pobre mozo enaiafa-
nadoeti'cl árbol? Pues no admiro que 
no huyieffe quien le llegalíé á locor-' 
rcr; pero que él no fe esfuerce á a dcf. 
maraúaile 1 Qué es ello ? PermilMon, 
y calligo de Dios, dice el Abulcnte: 
poique liendo ran fácil, ó Icrantac 
las manos para defprcnder el pelo , ó 
facarvnpuñal para cortarlo-, ni ad- ^ 
vierte lo vno, r i lo otro,y cfpera pen-
diente fu,vitima fatalidad: Percujsit • 

eumOeus, ne attenaeret ad ea qua fibi Abul.üU1 
»tilia erara,Con hada de lo que le con- «•1 «• 
viene acierta , cafiigando Dios, con 
ella ceguedad , los pecados que contra 
Dios, y contra fu padre coaietio. 

1 6 Ea.Catholleos. Luego bailan 
los pecados que tenemos lrJS que vi-
vimos,, para toda la ceguedad , y ca-> ' 
Iamidadesque padecemos í Ruego no 
es meoeft^f ( f e e c t o s íelofásf recur-
rir a los. p e c a i P d i los paliados, para 
conocer el por que de nueítra ceccg^. 
dad inte ricr ? Lrfalta de calor d¿ ze-
loparacocxv,»' digerirlos humores 
grueuos de nueilras envegccidas rela-
xaciones , baila para tenemos con tan 
peligróla ceguedad. De Ios vapores 
denlos de tanto elcandalo, tanto "abu-
fo , tanto aeforden , le forman las tU 
nieblas palpables en que nos hallamos, 
y que no nos dexan vér. Nueilras cuM 
pas Ion las que forman los lazos ce 
nueílra fufpenfion, y nos tienen en. 
marañados en dudas , y dificultades; 
ciegos, inadvertidos, para delmara-
ñarlas , fiendo las mas tan claras como 
la luz. No dudemos ( dice ella elcue-
l a ) que caftiga Dios, julio, nucllros 
pecados, con tanta amencia, y ceguc-¡ 

dad, como ellamos padeciendo; 

Qui, peccaviti Hie, 
* * # # * # 

* # # #*# : * # # 



'4TR1BUYB LA VERDAD LÁ 
ceguedad ,} /«« daños, al cumulo 

de culpa de prefenttr, 

2 . S S S e r m ó n 6 n . d e l M i e r c o l e s q u i n t o , 
medida de las tulpas: Non dicit quaji 
iniyngetv -Jed quaji pr.edin;i. Aquc.Ua 

I V . medida cepecados , que en pezaion i 
llenar lus mayores, dice la interlinea j: hter'l. ¡h¡¡¡. 
Sal ice I ap¡¡tribus captam: eiia han de 
llenar , con dar muerte ál Hijo de 
Dios : impute menfuram. Y que le í¡ 
gue de ai í Ya el Señor lo dice : Ut 
venial fuper vos bmnis fanguis iujiut, dc 

quieffujfut cft Juperterram: que cum-
pliendo con lus pecados prelentes la 
medida de los pecados, que comenta-
ron lus mayores, vendtia fobre ellos, 
como vino, la judíela de Dios a tomar 
juila venganza dc lus agravios : C t\>e-
niat Juper voi omnit fanguis iujiut. 
Mauro, con la Interlineal: id eji omnit 
debita vltio. O abiímode los juizios 

Baniet, y. 

Sand.Tbea-
dor. medir. 
I'le. i. com. 
ta. 

Vid. Defp. 

fer.it. roe. 

fer 7+.1- 14 
fer.íf.^ua 
drag.n. tt. 
/Matb. I í . 
Cbrjf. ¡bid. 

bom. t¡. 

•t-f T ^ S t a s fon las dos opiniones 
t \ de las dos cícueias, que 

¿ la verdad citan ambas tan fundadas, 
que parece fe puede feguir qualquiera 
c e las dos , y aísi ( Fieles) qué hemos 
á lu villa de rclolvér ? Quis peccaoit, 
bic, aut parentet eius i Quien pecó! 
Qué pecados nos tienen en tan miíe-
rabte citado, y tan Ciegos 5 Son los de 
nueltros palfados, 6 nueltros pecados 
prefentes! Hic, aut párente, eius i O 
Catholicos! Debo telolver , que la 
caula de nuefttos males, fon nueltros 
pecados preieutes, juncos con los de 
nueltros pallados. No es menos, que 
del Pioteta Daniel ella conclution: 
Propdir peccata enhit no/ira , es- iniqui. 
tates patrum nojlrorum, Populus tuus 
in opprobrium j'ant ómnibus per circuí-
tum nefirum. Fot nuciros pecadas 
( dice ) y las iniquidades de nueltros 
mavpres, eltamos liafcdo el oprobio 
de Tas Naciones cercana«' C o m o lo 
pudiera decir.de los nueltios con pro-
priedad ! Pero nótele dé la fuerte que 
junta los pecados pieientes con los 
pallados. Primero pone los pecados 
prelentes : fropter peccata no/ira i y 
añade los pallados defpues: Et iniqui-
tates patrum nojlrorum. No Ion pri-
mero los pallados, que los nueñrosf 
Es aísi ¡ peto pone primero los nuef-
ttos, poique los nueltros llenaron la 
medida con los pallados, para que 
viniefle el caftigo (obre nofotros: 
Propter peccata nojira, O- iniqui tates 
patrum nojlrorum. 

18 Con términos bien ex-
presos , lo decia Jefu Chtillo nuef-
tro Señor , a los Eatifeos; y en ellos 
nos dice á todos , que es elle el elli-
lo de lu Divina Jufticia : tt tos im-
pide menfuram patrum vellrorum. Lle-
nad ( dice) la medida de nueftros ma-
yores. Fue (diceSan Juan Chryfof-
t o » o ) anuncióles, que ileparian la 

Ubi,, 
pt'f'éf. 

div. 

Maub. 
Bao- A U . r o 

ibuL 
Inlirl ibid. 

de Dios! Cada Reyno tiene (dice el L e/.vbifi*. 
do&ilsimo Lefio) fu medida de culpas, f * -
la qual cumplida, viene fobre éi el caf-
tigo , legun la gravedad de los peca-
dos , y legun el orden oculto de aque-
llos juicios de Díosinveftigables-; pe-
ro fe compoae cita medida con los pe-
cados de los palfados, y le llena con 
los pecados prelentes: porque ( corno 
dixomuy bicD Julio Lypl io) todo el 
Reyno compone vn cuerpo grande, 
y le conletva , aunque vayan faltando 
ios particulares,finque delante éeDios 
fe dividan ios individuos, y los tiem-
pos , que nolotros dividimos ; y alsi fe 
forma vn cumulo de vnos, y otros pe-
cados, poique mitán todos al común 
de folo vn Reyno : Seito , üeum con-
iungere, qu e nos per imbecillitatem je- d f ' ' ' *" 
paramus : & familias , opida, regna, , 
non vt \arium quiddam intueri, aut 
confufuin , Jed vt Corpus mturamqué 
vnam: efjieitque vt Ínter .eno difsltot 
communio qttxiam fit pramiomm, CT 
pcenarum. 

19 Confirme la verdad de 
ella conclufion , vn Texto literal: Pac-
ta efifamesindiebust avid tribus annis. Reg. tt. 
Una terrible hambre ( dice la Sagrada 
Hiftoria) embió Dios en tiempo de 
David. Por quales culpas ? Quis pecca-
oit } Confultó a Dios el buen Rey , y 
tuvo por refpuefla, que por los peca-
dos de fuAnteceflot S¿a\:'PrCplcr Saúl, 
& domum eius. Fue el cafo , que cu 
tiempo de Joliié, feifeiento; años an-
tes de Saúl (. como obfervó San Chry- cbryj.íg Ff. 
foftqjno ) celebraren los Gabaoni- ' 

d e l C i e g o . S e r r i i n d o 
« s c o n j o f u b f y c o n juramento,?«- " 

foí-' t a d 0 i d o perpetua paz -. Pceitqai Mué 
J„/,,*• Ib. P f f ' i tumGabaonitís ¡ pero viniendo 

üaul delpues, Faltó á |a rclit-ion del iu-
22- , , r t l " m e m o • ? ' y * ' " ' " a los Gabaoni» 

R ¡ ' tascon impiedad Qt,ia oeeiiit Gabao-
nitas. hitos fueron los pecados, que 
merecieron el caftigo de aquella terri, 
ble hambre en I raél. Pero quien no 
le aUonibra í t i la es jullicia de Dio,?" 
1 oes u es Saúl el que comete la culpa, 
corno viene el caltigo en tiempo de 
David? Venga en hora buena en tiem-
po de Saúl. N o , fino indiebus David'. 
no viene lino en tiempo dc David (di-
ce el Abulcnfe grande ) porque hafla 

, c f f ¿ " c l n p o no 1c llenó la medida , qU C 

tenia íeñalada la jullicia de Dios: Pac-
ta efi funes in diebut VdVÍd.Pu¿s como 
fe llenó la medida ? Clamaban los ü a , 
baonitasa Dios, pidiendo la jufta faíif-
taccion de lu agravio; y aunque no la 
pedian en el Tribunal de la tierra , te-
miendo que los acabañen de deftruir 
los poderofos de Ifraél¡ fabia muy bien 
David la injullicia , las quexas, y el 
temor. Y qué hizo'? Nada. Ni Ies hi. 
zo jullicia ,ni caftigó, como era julio, 
a los líete hijos de Saül.Pues ella o.-nif-
fion de David ( dice el Abálenle ) fus 
la »ilpa que acabó de llenar la ms-
dida, para que viniefp-- el caftigo en 
tiempo de David: Oebebat ex offieio fuo 

'Mal. ibld. illis providere : & quia circa boc fuit ne-
f. 7. tí" i j. gligtm , fuitfames infliña temporefuo. 

Í O ^ • válgame Dios, Catholicos! 
Z m . Q i l e ( v n a "«gligencia de vn-Rey, v n a 

, omilsion , es baílame para que venga 
fobre el Reyno todo el caftigo de tan 
grande calamidad! Ya fe vé j pero fuq 

batíante, porque cumplió, y llenó la 
medida de los pecados, con los que 
avia cometido el Rey antecedente. O 
temeiofa , quanto oculta medida Je 
los pecados! Si baila vno pata-llenar-
la , quien no tiembla de cometer vn 
pecado, pues dc cíTe con los de los 
demás, puede feguirfe nueftra vlcima 
ruina ? Alsi ( Fieles) fe conciliañ lis 
opueílas opiniones. Dicen bien los 
políticos ,que £>eoamos por las culpas 
dc los palTados, como junten con ellas 
las culpas de los prefentes. Dicen bien 
los zélofos, que la ceguedad , y caltU 
gos fon por las culpas dc los prefen-i 
tes , como junten con elfas las culpas 
de los palTados.Pero dirá mejor el que 
confefsare, que las culpas prefentes, 
y las de los paliados,forman el cumu-
lo , y llenan la medida , para que ven-
gan fobre nofoiros los caltigos :' Quis 
peceahit t Hsc , párenles eius. Y pues 
lomos nofotros los que llenamos la 
medida con nueltíos pecados prefen, 
res, lloremos nueltros pecados prelen-, 
tes, antes que colmando la medida, 
lluevan fobte nofotros los vltimos caf-, 
figos, que merece tanto cumulo da 
pecados. Si, Catholicos , aora pode-i 
mos hallar remidió á nueftra cegue-i 
dad, y fus daños, con la penitencia 
de las culpas, con la enmienda, y re-
formación de las coftuinbres, que no 
faltará por la piedad de Dios, y fu gran 
cia, para que defde las aguas dc Siloé, 
lleguemos á la Jerufalen Celefiial coií 
vifia clara, para vér, ainar , gozar¿ 

y glorificará Dios en fu Gioiiai 
Quam mibi a- vobis. 
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Ano de 167?. 

Prateriem Iefut vidit bominemeaeumdnitÍ9¡tate,&c. ExEvang. le¿t.loan. cap. pí 

S A L U T A C I O N . 

AW«¿. 4. 

Geni/. 1. 

Afee. 1 ». 

Dici. drtcp. 
deüiv.nom. 

'e. 4. 
Sap. 7. 

fíeleot. ibi. 
le.1. io J. 
fini/.', Par. 
fan. t. de 
Ppivte.l 11 

A Sabiduría ¡ocrea* 
da Chrifto Jefus, 
nuestro Redemptor 
Soberano, es mu-
chas vezes llamada 
Sol en las divinas 

. Letras. Sol de juf-
Jicia le llama Malachias: Orieturvo-
bii timentibus nomen meumSgl luflitie. 
Es el mayor luminar , que prelide al 
día claro de la gloria : Vt praefet dicf-, 
y es el vellido hermofo que adorna, 
guarda , y abriga á la rnuger mytlerio-
ia de la Iglelia: Aíúliet armóla Sol.t. Por 
ello tuvo al Sol San Dionitio por ima-
gen expreil'a de la Divina bonded: Ex-
prejjafimilitudo Divine bonitatñ. Pero 
aun haze grandes ventajas al Sol,la Sa-
biduría increada, di«; la Sabiduría.£/í 
enim bpejpeeiáBerSolf. El Sol material 
ya vemos que alumbra; peto vemos 
también , que oculta fus luces quando 
le interpone la tierra, y quedamos en 
vnaoblcura noche: Mi enim fuecedit 
nox. N o afsi el Divino S o l , díte el Sa-
bio : porque aunque fe interponga la 
malicia como tierra , no dexade c o -
municar, benigno , lus piadofas luzes: . 
oapientiam autem non timit maliíU, 
que como es Sol i n m e o f o , c infinito. 

no tiene noche que oculte fu piedad: 
fiempreesdia claro de mifericordia, 
para elle Divino S o l , y por ello mas 
claro Sol, que el que nos alumbra: E f l 
enim fpieiofior Solé. 

2 Nubes , tierra , piedras inter-
pufo la malicia de los Fatileos al Sol de 
piedades Jeíu Chrillo nueltro Señor, 
que le obligaron á falit del Templo; 
pero no pudieron (dice o y el Evatiga-
lilla San Juan) hacer la menor tombía 
á la luz de íu clemencia; pues mirando 
con lus benignísimos rayos á vn Cie-i 
g o , que lo era defde que n a c i ó , le 
alumbró piadoío, dándole villa Lbcral, 
continuando el cutio de fu mifericor-
dia eíle Divino S o l , mas claro que el 
Sol : Prjterien, vidit bominem cscom a 
nativitste. Q u e le mito, dice el Evan-
geliza : Vidit-, y que le miró con cui-
dado vna , y otra v e z , dice Sa» Cyri-
lo: studioü refpexit.Es la attiñee Sabi-
duría,que dixo elSabio: Orrmium artife» 
Sapientia -, y como al Artífice fe le van 
los ojos a l a materia de fu A r t e , á la 
madera el Efcultor , a la piedra el El-
tatuario, fiendo la miferia la materia 
de la milericordia, fe le fueron los ojos 
de fu mifericordia,a la miferia del Cié-
g o , para labajlg , yroejqrarl»; Vidit 

be. 

Cirpf. htm, 
Sí- w (6. 
in lean.. 

Pad. in bae 
fer 
C/ni. Alex, 
in han. 9. 
¡ib. í. 
Sap. 7. 

Sirnil. 
Greg.tib ¡o. 
iwr.c.54. 

Bidjn Mae 

del Ciego. 
Utmnem ceeum. Re/plcere DeieUmife-

d u o =1 Venerable Bcda. Qué ad. 
verteocu paia el Chriffiano! Nacimos 
( r ie les) para fer oficiales de c í t c D i -
Wno Artífice : ayudantes de Dios, nos 
llama San Pablo , porque hemos de 
concurrir con fu gracia para labrar 

*• d"-1- "oeltra julliticacioni B»¿ enim fumut 
d. Tbjw. adtutores. Ved qué defvclos nos cuelta 

*• obra? Se nos van los ojos a 

„ . , . ""cttias miferias para enmendarlas ? A 
r/a¡. i« l . David s i : Anima mea la man,bu, meit 

•Jemper. Tray go ( d ice) mi alma en mis 
Ulanos, y cito liemprc. La trayuo en 
las uianos, porque la traygo ála villa, 
para mirar tus penfamientos, fus afee-
tos, y examinjtlos.La traygo liemprc, 
porque no vivieudo para otra cola,' 
que para labrar tu mi alma la feme-

divina, no iraygo otra cola entre 
Xvnrr. ibi. manos, fino la labor de 1111 alma : Qua-

lumquifaiio ( dixo Rayncrio ) ato pro 
Jalute anima «/«.Aprendamos de Da-
vid , y aprendamos oy de j e í u Chrif-
to , que pone los ojos en el Cié-, 
w . para remediarlo J Vidit e.e. 
eum. 

3 Apenas vieron lós Aportóles, 
que tu Magcitad puto en elle pobre 

W»» . , I u s o ' o i c o " especialidad, quar.do fe 
• '»• ponen a examinarle la vida: Qui, pee. 

eavit i C o m o fe c o n o c e , que aun ci-
taban imperfectos los Ditcipulos, pues 
atsi preguntan, y examinan vidas age-
nas ! Al nombrar el Elcrítor Sagrada 
los Exploradores, que fueron á la tier-
ra de Prouiiision , d ice , que vno de 
ellos fue Ollee.de la Tribu de Efraim-

Ori¡. bmn. De-Tribu Epbraim Ojee filium Nun. 
* •"' H - Quien fue elle Ollée ? Conlla, quefue 

Joíué. Pues llámele porfu nombre. 
Ello no , dice Orígenes, que Jofué 
es Jefus 1 y ella lesos de llamarle Je-
fus , el que hace oficio de Explorador 

Mari. ( de las vidas de los otros: Pro Explora-
1 ' tori, offieie, non lefiu, /ei Alije diclus 

> efl. M u y otros fe portaron en lavltíma 

cena los Apottoles , quando les di-, 
Xo el Señor , que vno de ellos le 
avia de vender. Soy y a ! Soy yo? 
Dixeron cada vno .- Numquid ego 
fum '. Eílaban y i aprovechados en la 
doctrina del Soberano Maellro , y 
trató cada vno de mirarte á si , fin 
atreverfe a hater juicio de los 4q. 

SJ.i . 

l o q w U s 

Tefccro. a p i 
4 Quien pecó f preguntan ) 

para que naciclfe ciego elle hombre? 
lue por pecado fuyo , ó por culpa 
de fus padres ? Ni tuya , ni de fus pa-
dres , rcfpondió el Señor , que nació 
aisi para que fuelle materia a mi pie, 
dad. Aunqnc es tan común , que uaz-
can de las culpas las penas , y que 
baila la original pata las tribulaciones ^ r 

que padecemos, 110 quilo el Redemp- L \ _ ' j 
torque nos quedaíe licencia para mí. „. 
r»r culpas de otros, aunque les veamos ta*'.«.*ac 
Con penas, y pot ello les divierte la í " -
pregunta. Embia Dios penas ( dice i " b 

San Antonio de Padua) ó para aumen- ' 

tar la gloria al paciente, como a l i a n ^ L j 1 ' 
to Job , 6 para confervarle la gra- 1 .cv. ,"». 
cía , y la humildad como a San t>a- Gene!, -.i. 
b i o , ó para hazer prueba de la v i r j /'"«• 
tud como a Abrahan. V i embia atti. -"*?• 
bulaciones para purgar à los (iryos de . 
las mas ligeras culpas , como obtetvó ' l f i 

San Agultin en el antiguo J o f e p h j y à 
las embia pata hacer aborrecer al pe- f ¡ *"" ' 7 7 ' 
c a d o , como las que tuvo David ; y 3 
pata que fe mite elle muudo c o m a 
dellierro trille ; yapara manifeílacion 
de fu julticia ; ya para principio de 
las eternas penas, como en Anriocho, 
y Herodcs; y también para la mani-
feílacion de tu divina piedad, y mi. 
fericordia ) como lo dics eo Id pena 
de e lie C i e g o : Ut manifejlentur opera 
Dei in itlo. Sufpcndamos el juicio en 
las agenas penas, yadorémos e n t o - f f 
das la providencia de D i o s , que ellan- " s ' 
do toda la tierra llena de fu milericor-
dia , como dixo David: MiferUordii p/al. ¡,t. 
Uomini plena efl terra, por medio de 
fu milericordia pallan todas las pe-
nas, que mientras vivimos nos vie* 
nen. 

5 En fin , aplicó las ñu-
tios à la obra el Soberano Anifice; 
para dar viña á elle Ciego. T o d o j 
iaben como fue. Hizo barro de fu 
faliva en el polvo , le vngió con 
él , y le embió á lavar á vna fuen-
te. Pudo lañarle con lu palabra f o , 
l a ; pero quifo , que el Ciego cona 
curriellc , para enieñarnos a ponce 
nofottos de nuefira parte. Fue el 
C i e g o i la fuente, fe lavó, y bolvió con 
vida ; pero luego le conjuta contra el 
pobre la Synagoga. Porque vé ? O 
fi fe huyiera quedado ella "cofliimbra 

B i l i (Ma 
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lieos 8V quicu perfiga á f o n o , Icio 
poique lt miia con ojos, con detenga-
ño :Vnas vezeses dc " m o r deque le 
fifcalize : olías le le atievc , poique lu-
fre , a bulando de lu paciencia , que 
á no cíiái cucuncidado Sichcm, quizá 
r o le le atievieian los hijos oe Jacob. 
O dichonísimo Ciego! O Celioonio 
favoiccido 1 T u bueives con la vilta 
que no tenias , y la conleivas en el 
cueipo , y alma , quando los Fatilcos, 
tus pcifeguiüoics , quedan ciegos , y 
obftinadas. Alaba agradecido a tu bien-
hecho! ; y no'peinilla lu bondad, qué 
¿ ui villa quedemos r.olonos ciegos: 
si que abiamos iodos ios ojos a nuet-
traobligación , para no eirar el cami-
no de la Patria Celellial. Para iaber 
como los hunos de abiit t lolicicemos 
( fieles ) la divina gtacia por medio de 
la poderola inteicelsion de Mana San-
tilsiwa Señoia nueftia: ¿V £ M A-
i\IA , &c. 

Prateriem Cefus vidit bominem ctttum 
a na. ¡vilote, &CJ loan.p. 

§• I-

r a f i a s , r CAI O AS DSL CUERPO 
Catbelico, por efiar ciego, lot ojo i que 

le goviernan. 

6 T T N Ciego , vn hombre fin 
v j viltà ,vn cuerpo fin ojos 

es oy libio en que podemos lcei bien, 
importantes doctnnas , y detengano;. 
O valgaine Dios, y aquantos riélgos, 
y yerros le expone vn.hoiiibrc ciego! 
Qoantas caídas da vn hombre fin viltà! 
En qué incbundicias, en qué lodos fe 
mancha vn cusrpo liii .ojeo! Veamos. 
Qsieneselts pobre Ciego,?> Es en.lo 
inyliico el linage humano , teípo ide 
íjau Aguftin , y es la alegoría coijiun: 
Genui buma/ium e/i iffecaSHi : es iodo 
hoinbtc pecador , d i c e n d o Antonio-
de Padua ; y San Vicente Ferrei;: Qui. 
libe! in peccato mortali enúflens til c¿ctts\, 
pero goveioandonos pof ella l u z , he-
mosde ir oy por otro camino.Como lei 
llama cueipo myllica la Ig:efia , alsi-
también es vn cuerpo politico la Re-
publica , es vn cuerpo economico 

mejancadel cuctpo tilico, y oiganico, 
ay üilumos miembros con divcnos 
oficios ,y cxetcicios, pata lu coniei-
vacion. Luego li faltan a cuc .ucipo 
los ojos .qucdaia ciego , a pengio ue 
c n a i , dc caer ,y de enlodarle > iS un 
duda» peio quienes ion los ojos de el- vid. D,fF. 
te cueipo'. Oy gamos a San Ambioüo. j,r. i 
Son ( dize , ¡os ojos en el hou.btc, lo ».i 
milmo que el Sol , y Luna eo el niun-
do -. Quod Sol Luna in Calo, noc Amb.hb.í. 
furu oculiin bemioe.Lio uiiímo elcuvió 
San lüdoio Peluliota : Qu"" aUmuaum s-
Sol in terrarum orbi; Ja queque ocutus ¡¡!d Prlmf. 
in corptre eji. En ci munuo mayor , en ;;„. 
elle cueipo giandc del vnivcuo , el 
el i o l , y Luna Ion lo» ojos qu .c prc-
liden, alumbran, y govicnia: ) cu el 
menoi mundo , que es el hombie, en 
cite cueipo humano loo los ojos el 
S o l , y Luna, que le dirigen, y enca-
minan : Oculi ( dixo Aponió) dueesto- Apn.M.j. 
tiuí corporis ejfcprobar,tur. N o de ona C m I -
luerte en el cuerpo myltico del Orbe 
Catholico, como fon los Sacerdotes 
el So l , Luna los Superiores, y Juczes; 
en ei oibe de la lamilla Sol el padie, la 
niadie Luiia: alsi ion eu el cueipo del 
vuiveilo.de la República, dc la cala, 
ojos my tiieos los Sacerdotes, ios Su-
periores, los Juezes , y Paaics de fa-
milia , pata encaminarle, alumbrarle, 
y dirigirle. Es comparación icpetida 
en las divinas lenas. Luego la ve-, 
r coios. 

7 Pues aora. Si ellos ojos eílán c ie i 
gos.quélqta del cuerpo que les cor-
telponde.i San Aiubtolio lo pieguma: 
Quid caterafacieru mimbra, quibus lux imb. ¡ib. de 
adepta e/i oCtdorumt l 'tioS.JuanChry- ''S- s"erd. 
lolio.-no icipoqoc : queda cuerpo, di . 
Ce j pero,queda invtli ; y abl qucda'in-
vtii el cuerpo myltico, quar.do ciegan 
los ojos que avian dc goveii>aiie:Uc«. 
Ut Uejis , toium corpu¡ mutile reuailur: ¿ 

fie in magna finirías dictnduib eft. Do ' j 
vnos Sacerdote», Suptnoies, y t'adies xanó. 
ae familia , que fon los ojos ac lu E c . 
publica , ti ciegan ( dice el JJcluliqia ) 
qus ha de leguule , lino tinieblas , y 
reales en el cuerpo qne tienen i bliga-
cion de dirigir'. tioeuiur teneit,pjfufit, 
vnivtrfum pro/emodum tor.pui oojiura- ¡lt¡ 

tur. Va vciiios(c,icc el FiétaA'eiue^e la 4 " ' ',t¡¿a, 
lueite que yeita ei hombie üu ojos cu w . 

d e l C i e g o . 

i erra en la aprehenfion , imaoj. 
nanao que es blanco lo que es n e g r i 

m i n " ™ d W ™ . W g a o 4 o q u e ca-
mma al O n c m e . y camina al Occi-

Sltnil. dente. Yerra en la elección, p0rq,-c 

emend,endo que elige vn diamante, 
toma vn vidrio. O qtuntos de ef-
tos yerros vemos en los miembros 
Oto, icos I Tienen por bien, al que 
lo o es verdadero mal , que es la 

tr.de Dt/p. ^ Pa ' Y tienen por mal, al q«ie en la 
fi,.,.n'l. « bien , que es el trabajo; 

como lamentaba lfaias : V.e qui áu,.Js 

lfa\.,. maíumbonum,tfbonum malum. Juz-
Hag. Card, gan muchos , que caminan al Orien 
tbu. te de la falvacion eterna ; y con lm 

Iraios injulios,paliados ,'con fus con-
rclslones, dexando la ocafion viva, no 
caminan lino al Occidente dc fu con. 

Prov. ,Í. denacion, como dezia el Sabio : E/l 
Holcoi. ibi. 'uu 2a'í vidi tur bornini riela , & no-

hcl. i it. vijuma ciui duiunt ad mortcm. Eliden 
los pecadores el vidrio del deleyte 
frágil, dcfpreciando el diamante de ¡a 
gracia ; eligen laíombra , dexando la 
verdad ; delprecian la ÍUbftancia, y 
eligen los accidentes. Qué es ello' 

Pf'l 4- Exclama David : hijos de Dios : Fi.it 
gn' '- bomi,¡um. l'agnino : Filij hiri. Por qué 

J»z.C*<to- ?'5 ' a'Pa!S" P ü t 1 U C h a z e i s e l e c c i ó n ' , l e 
do,, ibid. l a • v mentirai Kr quid diihU 

tu ( tdeft, de alije eligilu ) vanitalem, & 
qua ntis mendscturn i O David Santo' 
l 'or lo milmo que lo demás , yerran 
en la elección. No ay ojos para dif-
linguit el bien del mal;uo ay ojos que 
mueflren lo cngañoíodel camino, no 
ay ojos que delcubtan l3 vileza del vi-
drio , y preciofidad del diamante; y 
de ai nace enei cuerpoCatolico tan-
to yerro , enmedio de la luz , y c n 

Tbnn. 4. la pla^a de la Iglefia : Erraverunt caci 
hug. Card, inplateis. 
'blJ• » A quien no adombra la re-, 

folBcion delíaac, quando dà la ben-
dición á fus dos hijos i Prefirió al 
menor, quando mas defeaba dát la 
bendición primera al mayor ; cn lo 
que tue lymbolo del pecador ( di-
ze San Antonio de Padua ) que pre-
fiere al cuerpo, y fus delicias ,def-
pteciando al alma , y fus bienes, aun 
quando tiene dcl'code que alcance la 
alma la bendición eterna : F.fau mo-
tori filio beneditene fubtraü», ii/am 

Jom. II. 

Tercero. 
dedit filio minori, feilicii cor pon. pro 
eo quod ftbi cibano pr.tparaverat, ir 
intulerat. Hxe cibariafuni tornale¡\& r"f"- •<• 
corporales delicia. Valgate Dn,,. oor 4 ' 
Jfaac I Qué refolucion es efra : A ' 
Jacob b;ndices> N o conoces a Ja-, 
c o b i Entró disfrazado, conaparun-
cias de Elau , por la tra¿a de Kebe-' 
Ca. Pero aunque fea alsi, no cono-
ces el disfraz í Vamos al examen. 
Juntáronte todos los feciidos de 
ilaac a la averiguación. Llegó el 
oído ei primero, y conoció la ver-
dad ; la voz ( dize ) es voz dc la - ^ r 
cob: Vox quidem, vox laeob eft. Lie- ' 
g o e l tacto , y íe engañó, teniendo 
las manos por manos de El. u : aed 
manus , manus fur.t Efau. L legó el 
olfato, y e r t o también, parecieneo-
le que era dc Elaú el olor : tice odor 
p'h mei. Llegó el güito , y tuvo , cr-
iado , por ítuto de la caza de Efcù , el 
que era alimento traído dc iu reba-
ño : Cibot de venatione tua. Veis 
(-fieles ) como yeiran aquí los mas 
de ¡os temidos S Veis como todo 
Ifaac no acierta la refolucion que de-
fea f Qué es ello i No otra coia 
( dize el Texto ) que hallarfe toco 
aquel cuerpo iin ojos: Caligavtrunt 
oeult eius , & vid ere non poterai. M 
lfaac le hallaffe con los ojos claros, 
avisaran ai tacto que aquellas er J U 

las monos de Jacob, previnieran al 
güilo que aquellas no er*n viandas 
de la caza de Efail, adviertan al olia-
to , que era Jacob, y no Elaú el que 
traía la fragt ancia ; pero faltándolos 
ojos , aunque acertó el oido , los de-
mas feDtidos erraron, y erró Ilaac c a 
dar al hijo menor fa bendición , que 
dandole fujeto el mayor : Demi,-.uta 
tunm illum con/iit ui. 

9 O imagen proprifsima de lo 
que palla en el mundo ! Qué le ve, fi-
no errar, y mas errar muchos de' os 
miembros Catolicos í Qué fe vía, lino 
preferir los güilos, y conveniencias 
del cuerpo , a las vtilidades del alma? 
Juzgan muchos , que tocan efectos 
de la gracia , y cfpititu , y no fon imo 

de ia naturaleza, y apetito defordena-B , , . 
d o : olios a tiento quitan lo que la f " , , ? 
cameles ofrece , nevados del menti. , 
do olor de fus delicias. Q u a n l 0 s t e -
me« cg dgnáe uo ay que temer, y 3 la 

St>i sui-. 
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_ r ' .. ..i,;,. Ar^Ae it* avian ue Y a í e v á m a n e l p i e donde le av.ande 
b . x a r . q u e es e n e l d o d e lascólas 
umperal ts ¡ y a le tax.vti en l is eter-
nas en que le avian de lubir ; ya tro-
piezan los Pueblos en nnl atulos; y4 
caen en mil ignorancias ¡ ya le delpe-
ñan til c u j a s , tíar.doie mas Oe vn 
peri l lo del v i o , q u e de la razón , pal-
lando a pecar fin v e r g u e t a , juzgan-
do que no los ven. Qué es cito , l 'ue-

B„<b. lib. b l o th i i iüauo i Cuerpo Catholico, 
ndufí. • c s giioipiopiedadcs todas de Cíe 

jdp. cap. d j c c e , i^ctavitrle. Es citar el 
cuerpo lin ojos , diceHugO Cardenal, 
queacener ojos ciares oc Sacerdotes 
de z e l o . oe tupe ñores vigilantes, y 
padres de familia cuidadolos , no hu-
viera tantos yerros , y caídas en el 
cueipode la República Catholtca; pe-
ro ciegos los o jos , como los de llaac, 
que ha üc avei lino yerros, y caídas 
en lo reltaore del cuerpo} Catigaverunt 
oculitiui. H u g o : ldeft, tralati, & 

Bug. Cari. Predicntorc, aefecerur.t, per quosvidet 
iniicr.tj.il. tcciejia úomtni voiuntatun. t i t o te 

vé cu el cuerpo de laChtitiiandad , en 
el cuetpp de la República, en el cuer-
po de la familia , y en toaos le ve el 
Ciego del Evangelio: Vid» bominem 
cxcum. 

§ . I I . 

LOS SACERDOTES SON OJOS DS 
la Cbnflianaad: daño, de fu ceguedad, 

porfalta d¡ zelo. 

i o T ) E r o individuemos ellos 
X daños, y lu raíz, para 

aplicar ei remedio de tan perniciola 
ceguedad , y lus efectos. Por qué ef-
tás tan caigo en ignorancias, y culpas, 
cuerpo Catholico? Debo relponder, 
aunque lea contra mi. Pulo Dios al 
Sacerdote en el cuerpo myltico d c i u 

I/¡i. Pelu'. lglelia , para que liendo todo ojos, 
¡ib. i.cpi/i. encaminalfe fus miembros, que ton 
i s t. los Fiens : Oei Sactrdot ( dixo San Iti -

doro Peluíiota ) omni ex parte oculue 
S. Pag. ¡ib. e/fe debet. Cumple con elle oíicio.enfe-
f . ifagog. ñando.y predicando a las almas,dixoS. 
cap. i». Pagnino : Octtii qulppi Predicatone 

furti Scci'Jl.e ,t¡ui ei recia intinera pr ca 
videre Jolent. Meditati con ta predica-

Cb'pf.Bb. j. 
di Jai. 

tos oe la iaivscion : emenan con la 
palabia , y tx.mpto a utlpMC&r el 
mundo , que para eflo (.dixo R a y -
n ucoo Ct l lemt )loS puto D i o . ti. io 
mas cu ii'tr.ic , tornea ios ojos; Otu- ^ ^ 
tul ¡n iri.ir.erittori 100 cerforis tocatur. ¿r ot¡¡¡ 

porque a la p al t ía c,ue ei qut n.na „.;/(i c a ( 

dcfucvna tone n'-uj alta, ju?ga muy 
p, quiño lo que cita cu lo mas piotun- Siñl. 
c o ; alsi (dice el Cellcnl* ) oebe 
hazer juicio t i Saccicote , otlde 10 
iBiinci.it oe iu oigmdad , que ton in-
Oigr.as Oe apttcio Jas tolas ttn.pora-
l c s : Ocutui m anopofstuí inferiora n.o-
d i c a i u d i c a t i f a u ^ i i i u peiluauon, "«»><*'. 
y lu txtniplo , BO las apiecitn los 

Fieles. . , , . 
t i Dixo San Lucas vna cola bien 

eftiaña .hablando de laconveilioi. ue 
Sanio. D e n i b ó k en nena la impelióla 
v o z de iu Jclu ChiihoStí iot i .ucluo, 
y al'levar,laite (dice ) no veia cola al-
guna , aunque ttnia abiertos 10» f j o s : 
hurrexitiaulus ae terra.apertljqui ocu-
lu nibil videb.t. Pelo como ¡¡ucoe leí? -
Faltó la luzí No.Pues con luz,y abier-
tos los ojos como 110 v e D e s c ó r n e l o 
contliuir como lo entiendo. N o dice 
San Lucas,que no vébaulo abicitos 
los o jos , lino que poique tiene atier-
ros los ojos , cs nada todo lo que ves 
Aperttfque oculii ¡nuil viaebat. Si tenia 
deiauteátus compañeros, lus cava-, 
l íos, fus armas, lus vellidos , los cam-
p o s , arboles , fuentes ; pero como 
tenia ya ojos con luz del Cie>o , c s na-
da todo lo que ve, porque todo lo que 
vé con aquella luz lo cllima en nada: 
Aperttfque »culis nibil viitcbat. Ya el 
que venia fobervio , fe riiiUc humilde: 
el que venia a perleguir, empieza a 
obedecer Q u é cs c i to , Saulo i Que 
es ya Pab'o convertido , vato de elec-
ción , y Predicador, abiertos los ojos: 
Apertifque oculis. O Sacerdotes , ojos 
de la Cnntliandad, y aun ojos del vni-
verfo I Qué juicio hacemos, y enteña-
nios a hacer de las colas de la tierra? 
Las eltimamos , y hacemos eltimar en 
nada ? Eliáo los ojos abiertos a la luz 
del Ciclo ? Eftan abierros al zelo déla 
honta de Dios ? Eitan abiertos al eltu-
dio , y oracionpara defenderla hitan 
abiertos para la compafsion de ios 
ptq*Í»os, y lolkttud de lu bien'. C o -

del Ciego. Tercero.' 2 0 5 
moelhis .ojos? A y de mis ojos!Cíe- y en que llevarle; perro , y cuerda 
gos al z e l o , al eüudio , á la ora-
ción , a la compafsion í al pre-
cio de las cof js , y ciegos á mi peligro. 
O montttu.lidad inopinada! Dice San 
Bernardo. Quando fe vio atalaya cie-
go. Doctor ignorante, pregonero mu-

Cbr,f.lib.¡. do ! Mon/iruufa res, fpeculaior cxiiit, 
dcSac. Doítor iri/cius , pr^co rnutui. Qué ictá 

dei Campo con el atalaya ciego f Por 
tanto ciego Sacerdote, eltá tan caído 
el Pueblo Catholico en ignorancias, 
y culpas, dixo Odón Tufculano:í; f i -

ar, Tim. ""fu,rit ¿«cerdo,, non fefolum.Jci 
alirg. ' g''-i,'rn trabit infoveam. 

i a Y li queremos ver la demonf-
tracion de cita verdad .veamos: Don-
de cita el zelo de la honra de Dios.del 
bien de las almas ? Donde el defvclo 
para que no le picrdanrDonde el abra-
zar incomodidades, po: encaminarlas 
a lulalvacion ? Los nervios que traen 
a l o s a o s el clpititu viíual (obfervó 
San Geminiano ) cttán , por difpofi-

Grmm. ¡ib. cion divmi .en forma d e C r u i : Nervi, 
6. £- f s. 1'" "d ocitlo, Jpiritum vifibilem defe-

runt ,funt in rr.odum Crucis difpojiti, 
para enlefiar á los ojos myílicos , Sa-
ceidotes , a abrazar la C t u z . á citar 
ciucilicados, para encaminar al cuer-
po Cailiolico. Qué hacemos, fino huir 
la Ciuz , hechos cfclavos de la como-
didad Luego eítamos ciegos j poique 
tn faltando a los ojos la C r u z , ciegan 
los ojos. Ciegos ellamos, quando to, 
mamo> folo del Sacerdocio la eítima-
cion , y no la Cruz del zelo , y cuida-
do de las almas. 

13 Llama la divina permifsion al 
Profeta Zacharias, y le dize torne los 
inllrumentos de vn paitor imptovído, 
y necio, porque en ellos quiete rnof-
ttarlc la mayor calamidad , que ame-
naza al Pucbio de lfraél: Adhuc fume 
tibi vafitpaflorisJlulti. Y o permitiré 
(dice Dios ) que tenga el Pueblo vn 
paftot , que no cuide las ovejas, que 
no las cure , que no las defienda: Quia 
ecce ego fufeitabo paflorem in térra , qui 

• - •. •' dereliéla non vifitabit, difperfum non 
Pa/cb.itxt. qll£rit _ 0.co„tritum non fanabit. Y, 
s" para ello ha de cargar el Profeta con 

los inltrumentos de paflor ? Dios lo 
manda : Fume tibi. Qué inltrumentos 
fon ellos ? O c h o , dixo Adam de Per-< 
feria: porque debe tener el paftor pan, 

ride Defp. 
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con que tenerle j báculo , y también 
vara; cometa de terror, y fiftula de 
luavijad : Debet babere panern in pera, Adam di 
canem infurte , baculum cuta virga , cor• e"f. ayud 
nu cum fi/tula. El pan ( expiica ) cs la 7'' "1' 
palabra de Dios; la bolla eu que le lié - 1 

va , es la memoiia ; el perro es el zelo 
de las almas; la cuerda que le detiene, 
es la ditcrecioa , y prudencia que le 
rcpiimc; el báculo, es el conlueio; la 
Vara, es la cotteccion; la corneta, es 
el terror de las divinas amenazas ¡ y la 
filóla > ladulcura de las divinas pro-
mellas. Pues li eltos Ion los iulltunien-
tos del buen palior, y tiene elle paf-
tor ellos inltrumentos , en qué illa la 
necedad de elle patior í Divinamente 
el Venerable Padre Galpar Sánchez ! 
Eu que no fe vale ( dice j de eiíos inf-
trumentos para el bien de las ovejas, 
liuo pata lu validad , y deleyte: ¿Tac 
infirumenta funt pa/lorir ¡iulti, non tam Gáfr.Savcb. 
ad vfum alendarum ovium , quera ad >'« u . Z». 
inertern votuptatcm, & inanem pote/ta- <b- »• J"' 
tisojientationem. Tiene pan el paítor Í ! " 
necio;pcio le vende á la vanidadlTie-
ne memoria de la divina palabra; p e , 
r o e s para fu eltimacion. Xiene zelo; 
mas no d : la honra de Dios, fino de lu 
propia honra.Tiene prudencia; pero 
es de carne , y fangte. Tiene baculoj 
pero cs para íu recreo. Tiene vara; p e , 
ro cs para vengarle. Tiene terror; pe-
ro para hacerte temer. Tiene muficaí 
pero para fu deleyte. Paflor , paflor, 
que le llevan los lobos las ovejas. Qué 
importa , que y o me elloy á la lom-
bra í Paftot que lasovejas fe precipi- S a n ¡ ¡ ¡ ; i ¡ 
tan. Qué importa, que yo me elloy res ' 

creando? Sacerdote, Predicador,Doc-
to , Maeltro , que le pierden las almas-
Que importa , que primero es mi co-
modidad í O necio Palloi! O Sacetdot 
te .c iego á tu obligación, y fo locoq 

yilla para tu vana honra I Por tu 
cuenta le pierden tantas 

almas. 

S - I I i , 
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MAs.Es oficio de los ojos 
(dice e.t-clicnle.) eipe-

Ctllar pò. tuuc ci cueipo: tota cor-
fot e Jptculater -, y es piopia o d bacei-
dtflc 1a clpecuiacion oei diurno, mien-
itas atienden los demás microbios a 
ius cxeicicios. V poique los ojos fin 
luz DO ven , ni pueden dirigir , ic te-
quieic cn ti S«»CiUOtc ( oice Sai. Ge-
n. imano) demás del d i u r n o , la iuz 
nel Divino hi pili IU cn la oracion: 
Oporltl quoti ( velut pupilla <¡culi ) lUu-
minatur interim a òpmlu òanito , & 
ella», ixttriui ex Sacra Scrittura ¡ce-
lione. Ea, Sacerdotes,ojos de la Chuf-
tiandad , ci pobie Pueb.o tiabaja , lu-
da , le fatiga poi fufteniaios ¡ peto cs 
paia que o i e i s , y clluüieis por in re-
medio. Pues quamoslou losSaceido-
tes entregados al c l iudio, y oiacion 
paia la lalud de las almas2. O , q u é po-
cos! Pues los aemas tlian ciegos. 

i j Buelvo a v e i e l fa t to i de 
Zachanas. Acaba Dios de pintatlc , y 
exciamz luego : O tajlor & iaoium, 
derelinquens gregtrn ! O Paltot ídolo, 
quedeiampaias el rebaño! Idolo lla-
ma ai l'altor omillo í Poique loio pre-
tende lu adoración í Poique es citaci» 
fia fentimiento del daño de las almas! 
O y g a m o s al Venerable Padie Galpar 
Sánchez. Aquí ( d i c e ) cs lo miliuo 
idolo , que hypoci i ta , que comedian-
te , que tiendo vno , reprelcnta ot io: 
Appellai bypocritas , qua vox proprie 
iaoium, e // quia proprie bijii totemJig^ 
nificat, ideji, qui alienarliperjónam agii, 

ma Juam. Acabemos oc entender, 
lo. Se vera en vna comedia , que 
tale vno con trage de paitor : pre-
guntémosle: Amigo , pues que ibis 
paltor , no me diréis como le apa. 
cientan las ovejas i Quando leía tiem-
po de pallarlas á otro pallo ! C o m o 
fe curan ? C o m o fe defienden ? C o m o 
os portáis con ellas en las inclemen-
cias ! N o s : y o de ello , tcfpondp. 

ce ) paltot de comeoia: nago ct pa-
pel de palioi paia paliar la vida; pe-
ro no lo y p.ltor cu la *etd«3: Upa/, 
tor & iaoium 1 O paüoi idoio , i c i o 
paltor de comedia 1 Q u e lera del i c -
baño con tal p a u o r ! 1-0 explico ? Prc. 
gumemos a muchos baceiuoCcs : que 
es oracion í Q u é cs toutemplacioní 
Qué graoos tiene í Quando leía tiem-
po u t pzllai de meditación a cor.lém-
piaciuu a la a lma! N o se yo de ello, 
le rcíponde lin vciguer.ca. I itgunte-
mos cn las maiena» u.oi.ies. í s g he 
eliudiado. Y baceicote t Y 1-atior í Si, 
Icñot ¡ peto palior oe comedia , q u e 
tomé clie oficio hontado p a u pallar 
cita vida, boy ojos i p t i o luí luz. 
Soy ojos; peio luí ab.inos paia ver 
vn l i b r o , poique loio lü> auio paia 
el j u e g o , y ti palito. A y ojos cie-
g o s ! L>ice el luiculano. Oían ca igo 
leía cn el Sacerdote la mala vida ; pe-
ro no leca menor t i de la iguoian-
Cia : Caí» reprocanius Jtt ex mala vi-
ta , debet potms reprotia/i ex igt.oran-
tía. 

1 6 Aun mas. Es proprio de 
los ojos ( dice el Cellcnle ) lioiat ios 
males , y daños de ios dcinas iniciu. 
b i o s : Cateris mimbra doler,tíbus, Can. 
quam compatiens iMUrymaiur; y cn el 
Saccidoiees propio llorar compulsi-
vo los males, ios daños , y peruiciua 
de las almas. De ella luertí enteuna. 
ba el Apoflol con la enfermedad de 
los próximos, haciéndola propia con 
la claridad: Quh injirmatur, & ego non 
infirmar 1 Y ae efta lue.'te fe Coiuuinla 
ai labei que Dios era ofendido , y el 
proximo eicandalizado: (¿uitfea dolí 
zatur, & ego non vror i Explico bien 
el Sabio etia obligación delSactrúoce, 
quando, enpci lona de la Sabiduría, 
dixo el Sabio,que avia fructificado co-
mo la v id: Ego quajl vitit frnílifieavi. 
Supongamos,que es la vía iyiiiboio del 
Saceraoie, Doctor, Predicador, leguti 
Orígenes, San Geronimo, San Bemar-
doi noiefe aora la propiedad. Trata de 
fructificar U vid , comunicando á los 
faumentos lu vkiud ; peic file cortan 
vn farmieoco , luego Hora. Quiení 
El farmiento ? N o , lino l a v i d , dice 
San GermÍEÍano:c.'nrx vitii vttlneralur, 
laebrjmam deje imittlt. Q vid 1 Por que 

l i o . 
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del Ciego. Tercero. 
lloras i-Llore el farmiento, que n.uc- Es por eltu el no qecer los pelo, de 
te ¡ pero tu que quedas cou vida i El 
Caimiento, que es el que pierde .pue-
de llorar. N o he de llotai lino y o ( di-
ce la vid ) aunque no iloie el látmieu-
to. O D i o s , y lo que tnfeña la vid! 
ÍVcmos el deltrezo quo ay de las col-
tumbres, el defprecio de las leyes , la 
irreverencia á lo Sagiado , los elcan-
dalos públicos, la mueite de cantas al-
mas , que quedan fin vida para mere-
cer , y fin alicnco pata llorar.Ay quien 
llore tanta del dicha? Muchos , mu-
chos a y , quellotaii como la vid : Ego 
quafi vitii: lacbrymau, de Je mitlit: pe-

R„m. Cei. 1 0 quantos ( dice el Celienle ) olvidá-
is ocal. dos ae que Ion ojos , uo lloran ? 0 
pp/JI. e. U, quam ,/iulti aliter Je erga eos gerur.t, 

quam ocuíi erga membra 1 Qnantos , (i 
acalo lloran , es los malos años que 
dilminuyen fus rentas , no la per-
dida de las almas, quedilminuye la 
gloria de la Chiiltiandad ? Pues ojos, 
Sacerdotes que no l lotan, Ion o j o s 
c i e g o s , no ojos. 

17 Demás ¿ e ello, ay en los e j o s 
que noiar ( dice el Cellenie ) que tie-
nen pellañas pata fu detenía, y conler-
vacion; pero nuucj crecen , no le au-

CrllenJ. vbi f " ! " c a n > COIllO lo» demás CabelioSS 
jupr. Pelo, uabct in palpebris, quorum quan-

titai non aug.tur. Por qué no han de 
crecer los pelos , que como ariílas 
tienen las pelíañastS Chryíol lomo lo 

Cbrjf. bom. pregunta : Qua de cauja., dic mibi, 
11M fop. íapiti¡ quiden, capilli crejcunt, ciliorum 

vero minime) Es advertir , á los ojos 
de la Chriliiandad , á los Sacerdotes, 
que aunque cs bien tengan medios 
.pata lu conlervacion , no han de cre-
cer en conveniencias, en caudales, cn 
teloros ? Elle fue ( dice Raulino) el fe-
eteto porque encatgando Jelu-Chiif-
to nueltio Señoi á mi Padie San Pe-

J l a .dio lus tebaños , les llamó dos vezes 

c o i d e i o s , y ovejas (ola vna v e z : P a j -
ee agnos meos : pajee ovei mea1: por-
que los coidcros no dan lcche, y lana 
como las ove jas 5 para que entienda el 
Saceidote , que aunque tenga ovejas 
que le luílenten, como cs tazón, ha 
detenet dos vetes mas corderas, de 
que no efpeie intetés. Raulino : Bis 

Raui.ftr.i. n!t/r¡ciurpajc,re agnos, qui nec lanam, 
de S. Car. tuc ¡¡¡c nijirMt pojtcrtbui , & Jemel 

oves,qua buiujtr.odi eommodi lonferunt, 

las pellañas ? Vlás , dice San Cbryluf-
toaio : porque cegaran los ojos, ti cre-
cieran : Ni fe aemittentes , oculos oble-
eebrareni. O ieñores Sacerdotes I Cié- Cbrf. 
ga el a f e a las colas temporales , y l ' i -
fus aumentos: ciega el a f c ¿ o crecido 
de nueltra honra , y conveniencia: 
ciegan al Sacerdote pelitos muy (úti-
les , en dexandolos ctecer. Véale, 
qué fera de los olios miembros fia 
ojos. Si Nabuchodonolor quita a Se-
decias los ojos , adonde iià a parar, 
finó a Babilonia? Entendamos,que ván 
a la Babilonia eterna muchas almas, 
porque no tienen ojos en los Sacer-
dotes. Por cuerna de quien van, fino 
por la de los ojos que cegaron ? Por 
ello tropieza,cae , y fe precipita en 
tanta paite el cuerpo , Cathoiicos, 
porque cita fin los ojos de los Saceti 
dotes , ciego : fìdit hominem cacum. 

4 . 2 ¡ . 

§ . I V . 

LOS SU? BRIORES ,rjUEZES 
ojos de la República : daños de cegar 

con la omiftíon, rejpedos, 
ínteres. 

18 PAIfemos ya al fegundo 
cuerpo aiyílíco , que eS f,'¡l 

la República. Bien fe loca quai ella.- " 
que caidó en lo temporal, cn lo el^i- "' 
ritual , en todo ! R o b o s , ihjutlicias, 
abufos , elCandalos inundan la Repú-
blica : poi qué t Son ojos de elte cuer-
po , que deben cuidarle para que no 
cayga , los Superiores , los Juezes , y 
Mini l lros .que por ello le llaman ata-
layas en las divinas lctias : Speculato- Bnecb. 5. 
rem dedite domui IJrael. Alsi San Gre- " ti • 
gorio, S. Aa.btofio, Oiigei.es, y oti os 
muchos:fegun aquellaconipaiacion de '"'" 
los Cantales , cn que llama á losojos Am¡,, (,..„. 
femejantesálas pilciuas de Hefebón: , ¡ . ;„ i-f. 
(Jcuh tul ficut pij'cins , cn que ( como 11S. 
d i x o H o u o r i o ) le entienden los Supe- °"¡- b " n 

l i o i e s : Ordo pnlaterum, qui per oculos 1 "' 
not ificatur: poique han de 1er ojos C¡""„'„1'i.,., 
pifeinas, llenos de aguas .deleitas ,de ¡J.V.f«mr 
prudencia , de compalsion , de pie- m. 
d a d , de jufticia, d$ donde beban ios 14. í . 1. 

O 
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laúonal , política .Thl l f i iana : Oit.il 
ftcut pifsinx i y d i o s ojo» pilara* han 
tic citar en la pucl iaóe la Ciudadi 
Qua Junt IR porta filia n.ultitudinii: 
poique allí lean , no 10I0 Jutzts pa-
la la brevedad dcidclpacbo ( que luc 
la Caula porque orden» Dio» qúc t l -
tuvicflen t n las puertas los Tribuna-
les , ionio obiervó San Gcronimot 
¡untas, Ü" Aíagtllraiui eon/iilues in 

' ómnibus porlii luis ) lino paia que 
fucilen en lus pucitas o j o s , atalayas 
vigilante» de la Ciudad : Sieulpifii-
ti.t qua Junt tn puna. Ella tuc la lig-
nificación de aquella vara con vigi* 
l a m i a , que vio el Profeta Jeremía»: 
Irirgun vi¿llantetA, de donüe paite« 
lataion los Egypcios aquel lu iym-
bolo celebrado de vna vara con vn 
oj« , para lignincar la piovidcncia 

h t " " " ' ' ' , < l e D i o s > > , o s 1 U C c l l a n fu lu-
» , ' " 8 " > P C I ° i a n t ' Paguinu l e y ó : f i r -

gam ,x anygialo. , que la vaia eta 
iilpa. Ut aunendto. Por. que I Dixolo P r o . 

'"¿n ía copio : poique puclta vna vara de t l íe 
i. árbol deuaxo de la almohada , no de-

lta doimir : pues para que lepa la v a ' 
r a , el Superior, t i Juez lu obligación 
«le vc iar , couio ojosque es de iaRe-
publica , lo lignítica Dios en vna 
vara con ojos , y tan enemiga del 
lueño : Sjmbelum prujuiis ( c lcuvio 
Marliano ) quí j'tmptr tn vigilare de-
bel pr» commum Scpuli Jdlule. N o nos 
ú t tengamos. 

I y Son los fuperiores ¡os ojos de 
la República ¡ pero cae la República 
fi cliao ciegos ellos ajos. Va lo dlxo 
liaiasUe los ojos, centinelas de J t r u -

f l . : Speeul,¡lores eiui eaei omnes. 
Veamos li citan nueüros ojvs ciegos. 
Ojos de la República , como eltaisí 
Omitios, dclsuyüauo* , dormido» en 
vuellra obligación '. Pues eltais cie-
g o s , y caigáis lub.e voloíros las 
tulpas que le liguen. Quien fue 
caula de que c< gara Tobías , fino él 

TeHa a. recodarle a doiniir 1 Cóptigit vt ia-
flajfelfie iuxt» paritiem, ovtemtfi-
je'- Que fue lo que tepiehendió Je-
lu Cbii l io nueltro Señor a Pedro en 
el Huerto, lino que le avia dormido? 
Siman , dormís > Pues , P e d i o , es 

itere, 14. tiempo cítc de dormir? Viene cou-
t u m i <u wtpuadron para lieyatme i * 

V t ' -

Mmùim. 
Timor, fi,. 

Htg. ym. 
*r Ti " , m 
Lue. I* . 

Marlian. 
7t,<oi. pU. 

'•/•• t. 
P'O. U,jp. 
Jer. i , , n. 

duermes? G Superiores I Dice Hugo 
V1 Clonili,. Ofendido Dios , dc ípueia-
ua lu L t y , y voiotio* durmiendo, 
lui latai u tlpaoa pata dctcndci tu 
liorna ! O tifióte!, quid fjettis '. C b r i f i 
lui in OÍUIIS veflrii irutlji¿itur, C vos 
tubuegtuülum in vagina bobtüs > D a d 
cuenta de que poi Celiar volottos luí 
ojo» , t i la Dio» rao ottnuido. Y i c -
paraíe nía» , dice Ludol lo , qt-e eiur-
nntndo los demás , tolo le hi lo el 
cargo a Pedro : poique c» cargo del 
Supttioi el i u t ñ o , y uu.ilsiun de los 
demás Miiiiltios. Ñ o Iole ello ¡ véa-
lo como le llama; Simon : ¿in.on , dor-
mís i N o le avia y« 11,edad» el tu,ni. 
b i e i S i : al clcgiilú Supetior ic ¡la-
nio l 'edro : lu „ Suirui ; pero al ver A,„I„. 1 Í . 
le dormido , íc juzgo indigno del i«.»./*, 
nombre de Supcyor : l"r„ infirvntatt *"'• '-'"fi-
deprefius, non felrui , ¡edar.iiqm. ra-
mine Simon a Domino bu votutur. N o 
merece nuiubic de Supciioi ci que j 4 j 1 i 

cierta cou la oai i fs lon, y lueño los u . 
ojos .corno no m u c i d i Uamailc ojo» 
lo» ojo» ciegos. 

20 Dutivo a preguntar á los o jos 
Supciioic», y Minili ios : como eltais 
ojos ? C o n el o j o a la conveniencia* 
ai Ínteres i Ciego» itlais ; que t l i n -
teié» ciega lo» ojos de los J u t z e s , di-
ce el Elpuitu Santo : Xer.ia , dona 
exo*í»nl oculus iuateum. A u u a io» 
pruoenu» ciega , dici en otea paice: 
quchaia a ios que no lo I o n i A un 
a.apits muñera , qua etiim txtaiant 
pruaci.tes. N o cs c ieno que no te vén 
de,iros , ocìiuqucmcs , ni c[cánda-
los ,en atravclai do imtics f E n l l a i a s 
amenazo Dios al Pueblo, entre otras 
calamidades , que vendrían toios á 
dcfliuirle : £ ( u,fiter,! iniiormi eum 
tu, ir lauri tura poteMÍbui. Qué to-
ros 1011 cltos i Lus n alo» Piiiicipts, 
y Supciioies , dice San Geronima: 
Principa n.,ti. \ poi qué ic» il»u,a 
toios í Poique ciciran lus ojos paia 
herir í Mas. N o avi i» v lite de laiuer 
te que figue el 1010 al que le hi-
rió? Pero aviéis vilto , que li lede-
xa la capa , no le ligue. O biute ! N o 
le vés í N o es el nu.mo que k u c ¡,r"xí. 
el mal , como no .c ligue».' P u ò 
como le hade v è r , ni leguir , li ic ha 
Rejado,» c a p a i £ l U w i*.calamidad 

S«s 

Eeeltf. >«. 

JM-14. 
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Símil, 
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del Cicco . Tercero : 5 f l f , 
• '^rieun.potenHbüi.haxan poí .Vlinií-

° » , y j u e z p s vnos hombres , q u e f i -
g u e a a ios deiinquantes; pero los ü . 
gneo como los toros, halla que les de-
w n ia capa. En aviendo capa de por 
m e d i o , ni tos l iguen, ni aun los vén. 
v.iego» citan cltos ojos. 

21 Ojos oe la República, como 

Vi.lH,. o i r á V ' , K l l Í T d ü v u c " r a conlervacion 
fmr. C. ,1. P " " l u b " ? A l " os ciega la ambición, 
PH. Defp. C1 t c , peto , la depenuencia , para no 

f'rm.x,.n. v e r lasjinjutticias, y ünrazones, que 
®s I 0 C " remediar. Etcandalizo al mun-
do ta injulticia de A c h a b , en quitar la 
vina a N a b o t h , porque no te la quilo 
dat paia yuerio de recreo.No lolo per, 
dio el pobre la viña , lino la vida que 
le quitaron , lentenciandole á morir 
apedreado. Luego tiuvo Juezes , y 
l u b u n a l ? hs aisi : los Juezes de 
Samaría le condenaron.Válgame Diosl 
L o s Juczcs ÍLos ojos? Pues no veían 
que era contra juíticia, y ra¿on.quitar 
la viña á aquel hombre i N o veían que 
c u impiedad quitarle también la vida? 
N o veían el tatio teftímonio de blasfe-
mo que le levantaion ? Nada vieron, 
porque les cerro los ojos. Quien ? Un 
papel de J ezabél. Eícrivióles ta Reyna 
impía, luda la traza para quitar la vi-
ña , y vida á Naboth , y cegaron con 
el papel, aunque era tan clara la injuf , 
ticia. O papel , y quantos papelesha-
zesl Fuilte papel de refpeto, por el 
que tuvieron á Jezabél : fuilte papel 
de dependencia, por la que tenían de 
la que podia valerles : fuiñe papel de 
ambición, porque efpcraban medrar 
con aquel obfequio a la Reyna ; jr 
ciegos con el papel de fu refpeto, de í 
pendencia , y ambición, no vieron la 
injuliicia, la l inrazon, la impiedad , el 
factilego fallo tcllimonio; y exccuta-
r o n , c iegos , quanto les ¡nfinuó Jeza« 

Rrg. 11.;. bél: Ficerunt erga maioris natu opti-
matesJicut prxceperat eis Jezabel ,&fi-
cut firiptum era! in lítterii. Afsi ciegan 
los ojos de los Miniftros, y Juezes. 

22 Ojos del cuerpo politia 
c o , como ellais i D é m o s , que ni 
dormidos con la o m i f s i ó n n i cerra-
dos con el interés, ni cubiertos con 
la ambición , fino que veléis defpier-
t o s , para obrar jufticia. Por qué la 
obráis ? Por venganza \ A y ojos' 

Vid. Defp. 
Jer.i f.rr.is 

Vi iür. 
Etijm, 

Gtnef-4, 

Con. L o mifmo es luiex (dixo San 1S-
d o c o j que lus dieeni L o mifmo es 
Juez , que el dice el Derecho, la L e y , 
la Jufticia. Ved l¡ es Jufticia, L e y , y 
Derecho hacer , que f u v a la Jullicia 
á la pjfsion.y al enojo.Pero no lo véfi, 
que ¿flan ciegos. O , i quintos íucede 
lo que á Lamech 1 calió elle al campo, 
fintió vn bulto . juzgóter fiera, y di f . 
parando vna facta del arco , le mató. 
Lamech ,áquienquitalle 1?. vida? Yá 
lo dice : Oceidi virum in vuíntit rntum. 
Qmté la vida á vn hombre : mate á 
Caín. O inhumano 1 N o le vilte ? £f-
taba ciego, dice C a y e t a n o : Lamecbc 
tutieni. Pues fi ciego , como difparaf-
te ? Porque fe governó por v n rapaz, 
dice el Cardenal d o d o ; y ciego por 
vna parte, govetnado de la impruden-
cia del rapaz por otra, por quitar la 
vida á vna fiera, la quitó á vn hombre: 
Oeeiiivirum. Cayetano: Ltsmecbeacu-
tiens , dieenle puero dirigente ipfium: 
errúttefiagitam illo ; arbitratuc befliam 
ibimoveri, vulneravit Cain abficondi- Pr¡L.'caó. 
tum. Veafe fi ay quien imite á La- ' 
mech. Quantos Juezes , y Miniftros f e Aug. m 
perluaden, que hazenel tiro á lafie- >°o.ss-io» 
ra del delito, y no le executaa fino ^ b°w-
en la petfona del hombre ? Por qué, ' " : 
fino pordexarfe cegar de la palsion? ¡'¡r': 
P o r q u é , fino por governatfe de la er /5. í * " 
imprudencia del enojo ? O Juezes ' 
c iegos, como Sanlon Juez? Qué ha 
de feguirfe de vuellra ceguedad, fi- íudte.ie, 
• o que torcidas las dos columnas de 
piedad, y jufticia, en que la Repu- Orrg. n j x . 
blica fe fuilenta, cayga cu tierra en 

culpas, y defordefics el cuerpo 
de la Rupublica c iego; . 

Vidit bominem 
exeum. 

* * * 

Caìet. ibi. 
D.Tbomfé. 

m 



3 0 0 Sermón del Miercoles quintó; 
Muerto vereis eu ignorancias, y pí4 

cuerpo de vueftra familia!' 

§ . V . 

P¡d. Defp. 
f"- *7- á 
n. 17- fer. 

Ami. !¡b. í. 
bexam. cap. 

I/U.lii. n . 
- trym. c. 1. 
Srrvius in 
JEveid. 4. 
Gemin. lib. 

PADRES DE FAMILIA i OJOS 
deja dtfd • daños de cegar con 

el de/cuido , y nimio 
cariño. 

43 « 7 E ligamos a ver el terceto 
V cuerpo económico de la 

familia. Pufo Dios en elle cuerpo c o . 
mo ojos á los padres, para que cui-
den , y defiendan a los de fu familia, 
como a las ciñas de ius ojos. Vemos 
de la fuerte, que los ojos guardan, cui-
dan , y defienden a ius niñas, para 
que ni el polvo las manche , ni la 
paja las turbe. Pues afsi (dice San Am-
biofio) deben guardar los padres a ius 
hijos, á fus hijas, y á todos los de fu 
cala : Adhue mtdum párenles cufiodire 
debenf,filias, & filial, & ab omni labe 
impuíiciti.tparostueri. Ea,padies de 
familia, sy en vueftra cafa polvo de 
ignorancia de ¡a Doctrina Chriftiana, 
y Ley de Dios ? Ay paja de profani-
dad en los uages ? Ay lodo abomU 
nable de culpas i Sabéis las coltum-
bres de vueftros criados i Conocéis 
la libertad, y malas compañías de los 
hijos! El poco recogimiento de Jas 
hijas? Como eítá efte cuerpo , que 
debeis cuidar como las niñas de ios-
ojos í O , quantos ellán muertos á la 
divina gracia , fin dar palio meritorio 
á la vida eterna L En que fe conocerá? 
Obfervó, en losojos, vna cola rara San 
llidoco Hifpalenfe , que aquellas ni. 
ñas que vemos en los ojos, faltan de 
ellos tresdias antes de morir el hom-
bre : Pbificidicunt, eafiiem papillas quas 
videmut inotulii, monturas ante tri-
di'ism non babere. Luego es feñal de 
la muerte del cuerpo , que falten de 
los ojos efias niñas > Tanto (dice San 
lfidoro)quc fepuededefe/perarde la 
vida del cuerpo , á quien faltan las ni-
ñas de losojos: Qxibitsnon vifis, certa 
eft de/per a lio. O padres de familia! 
Baila v e r , que faltan de vueftros ojos, 
de vucltro defvelo , las niñas de 
,vueftros hijos , para defefperar de 
la »ida cfpititual de vyeftiQS hijos, 

cados el 
caido le vereis en las coilumhres , fi 
falta de vueftros ojos .como las niñas 
de losojos: Quibus non v'tfis, certa efi 
defperatio. 

24 Pero qué digo le vereis, 
íi por cftár ciegos 110 le veis ? Ojos 
de las familias, quien os ciega ? El 
defeuido , el no advertir vueflta gran, 
de obligación , el no confideiai los 
¡ámenlos daños, quede vueítiodef-
euido fe liguen en vueltra cala, y aun 
en toda la República. No es cola rara 
( dice Sao Geionimo) que lean los pa-
dres los vltimos que llegan a laber' 
los defotdenes de fu cafa! Sol-mus ma- H"'f». ad 
la domus nofirxfcire mvifsimi. No es F i b" ¡-
cofa que alfombra , que elle publico 
en la vecindad , lo que ignoran los 
padres en la familia 1 Et hberorum ac 
eoniugum vitia ,vicmis canentibus ig-
norare. De que nace ello , fino de la 
falta de aplicación de los padres, a edu-
car , doctrinar, y corregir a los do 
fu cafa í O padres infieles! Poco he 
dicho: peores que infieles llama d 
Apoftol , á los que no rienen cui-
dado de lus domellicos: Siqteisjuo-
rum, & máxime dome/iicorsirn curam ^ ^ 
non babet, fidem negaxtt , £7" ejt isu, " ' ' 

fidtli deterior. Infieles ( dice el A n -
gélico Doá 'or) no porque pierdan 
la Fe , si porqQe eu las obras la 
niegan ; peto aun peores que ir.íic-, 
l$s : porque ellos con tula la ley, 
y razón natural, cuidan de fus ta-
jos ; no cuidándolos los padres, que 
iqbre ella ley natural, tiene I» obli-
gación por la Ley , y Religión 
Chtiftiana : I f f i infideli detu-iar. A d -
vertid ( padres «¡tueles ) que van 4 
vueftra cuenta todas las culpas, y da-
ños de la familia. 

2 5 Os llamé crueles . por-
que alsi os llama Dios por .fu P r o - D e f p , 
feta : PiHa Populi me't trudeÜe 'jtceá f"-*ia>.tt'. 

firutbio in defino, Es ( dice ) la h¡'-' \ 
ja de mi Pueblo , tan cruel comí» ' ' 
el _ Aveltruz. Es . Jcrufalén 'patá lus 
hijos , como la Avcl'ruz en él d e . 
fierto para los fuyos. Pues en qué 
eítá la crueldad de el Avélfiuz. 
con fus hijos ? Acafo , en lo que 
leemos en Job , que dexa los Tiue, 

»t?» fofo« 1» > fia rearar ' e a 

M I 

••"V 

Jet. ¡S. 

Jianav. iH 
Jbren. 4 

Símil. 
Mnrlian. 
Tbeat. pol. 
cao. 6. 
Bereb.lib.-j. 
reduft. cap. 
69.num.lt 

Ambr. líb. 
do Bcn.e.i. 

T-ov. 1 !• 
UH. Grac, 
ibid. 

d e l C i e g o . 
el peligro de que los pifen los tioin. 
bres, y aun los brurosí Denliquit 
iva fuá in Ierra , & obUvifiitur, 
quod pes concuktt ea.aut quiel befiia 
agri cKBffMí.Mas.txplica Sar, Buena-
ventnra,cnque los poncin los caminos 
á cli'e riefgo, y en que ro los f i menta 
para lacatlos : Ponit ova fuá ir.tra-
¿iu viarum , á- non fovet, Ea , en-
tended La propiiedad. Es muy di|i 
tinto que el de las demás aves(dl-
ze Betchorio ) el modo de lacar fus 
hijos el aveltrUi. Las demás fomen-
tan los huevos abrigándoles con lu 
ca lor ; pero el aveltruz no es afsi, 
que con folo mirallos , con no per-
derlos de vifta , los fomenta, los 
faca, los eiluca. y perficioiia : ¿trif-
ibio nfpiciendo ova fuá fohet, & ad 
perfeüum deduiii. Lutgo la crueldad 
del aveltruz conüfre en perder de 
vifta á fus hijos ! Es áfsi ; porque 
de rto mirarlos , y atenderlos, fe li-
gue no tacarlos ; de no lacados fe 
figue , ó que los pifen, ó que fe 
queden vacíos para fiempte. O pa-
dre , y madre crucl, como el avef-
trua! Crudelis ficut firutbio. Si cie-
gos de cmilfos , petdeis á Vueílios 
hijos de vifta , li los dexais en la 
arena del peligro , á que los pife 
el demonio , ved qué cüenta da-
réis de los daños que fe liguen da 
vueftia ceguedad?que todos( dize 
San Ambiofio ) cltán , y ettarán 
en el jui*¡o á vuellra cuenta •• Ad 
negligeniiatn paira refrtur dijfolutit 

fiiiorum. 

2 6 Perd no folo ciega eftos ojos 
el defcuydo , y omilsion , ciega 
también effcque llartiais cariño, que 
110 dexa ver en los hijos los defec-
tos pata corregirlos, y remediarlos.-
Elle 110 es amor , diie el Divino Ef-
piritu , lino aborrecimiento ¡ que el 
verdadero amor, tiene ojos para ver, 
y manos para corregir : Qui partit 
virgj 1 odit filiunt fuum'. qui euteni 
diligit illum , inflanter erudita ó co-
mo lee el Griego : AftidUé-ifiigaia 
O , los daños que fe liguetl rde ella 
ceguedad , que caufa el falfo ambr! 
Y a lo dirá Amnon,el primogénito" 
de David, colído i puñaladas de or-
den de Abfalon fu hermano. De 
qué nació rila dcfgtacia i Del oditj 

Tomo II. 
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que concibió Abfalofi ccrtra él¿ 
dcfde que deshonró á fu htrtu&na 
Thamar? Mas necio del amol im-
prudente de David, Ved lo que pal- x R „ 
fa. Supo David la deshonra de fu 
hija i Si : Audivit omni a verba k<tc. 
V oué hizo ? Se cortrifió mucho, . .. 
dize el Texto : Et corfiriflUs eft vuidi ^ 
Se indighó mucho contia Amnoiij 
lee del Hebreo Cayetano : Et iratui 
efi valde -. pero tii hizo. ni aun dixo 
otra cofa , advierte el Cardenal: Nec 
aliad feribitur, quod dixerit. aut fe-
terit. David , que es eflo í Alsi de-
xas fin calligo vn delito tan atroz? 
Ni aun le repiehendes ? Véale lo que 
dize el Texto Sagrado: \oluit ron-i 
trifiare fpiritum Amnon fiüjfui, quo-
niam dihgebat emn. No quilo con-í 
trillar a lu hijo, por 10mucho que 
le amaba¿ O David 1 Elle es amor? 
De elfe amor te áexas cegar ? Pues 
hñrate rende la inotrte de elfe hijo, 
y del pecado d: el fratricidio de A b -
falon fu hermano : porque li tu , ci>-
Ino padre , le huVieras coricgido , l¡ 
huvicras cohlidcradO con atentos 
ojos fu culpa , también le huvietas 
retirado de las manos de Abfalbn.No 
tuville ojos para ccnliderar.ni menos 
para cottegir. y fe liguió de la cegue-
dad de tu imprudente amor la culpa, 
la pena, y la perdiciou de tus hijos. O 
padres ciegos, quaddo debierais fer 
argos , todos ojos I Ay en vueftra ca. 
fa tropiezos ? Ay caldas ? Ay deshon. 
ras ? Dios las vé , y las juzgará; pero 

las v é , porque eítá elle cuerpo fin 
o jos , ella ciego: Vidit bo-

mintm etteum. 

* * * * * * * * # . * # * # # # 

* # * 
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3 0 z Sermon 6S. del Miércoles quinto; 

§. v i . 

REMEDIO DE LA CEGUEDAD 
de lo, ojoi en e i polvo de la 

fepultura. 

»7 

fi 

EA , Catholicos, hemos 
vifto las principales rai-

« s de los daños, y caídas del cuer-
p o d e la Chriftiardad ,dc la Repú-
blica , de la familia, en faltarle los 
ojos ds los Sacerdotes, de los Supe-
riores , y Juezes, y los Padres. He-
mos de dexar fin remedio tanto da-
ño ? N o le dexajefu Chritlo.y no 
es bien que fus Minillros le dexétnos. 
QÚC hizo fu Mjgtftad ? Fecit lutum 
ex [puto, & linit.it lutum fuper ocli-
la eiui. Hizo en el polvo lodo con 
fu faliva , y vngió con él les ojos 
de eñe hombre. Stñor.noefta to-
do el cuerpo de elle hombre pade-
ciendo los tropiezos, y caídas! So-
lo el remedio á los ejos ? Si,dize 
SaaAntonio de Padua,balta curar 
los ojos, para que quede remediado 

'Am- tai. todo el hombre: Quando curat ocui 
ic b" lum , totiu, bominiiJ'gnat curationem, 

durnfcilicct principóle in eo curttur. 
Qnéadmirable íabiduria del Medico 
fobetano I Njcian todos los daños de 
aquel cuerpo de la falta de los ojos; 
y acudió con el remedio i los ojos, 
para curar todo el cuerpo : Linivit 
lutum fuptr oíalos. Allá Elifeo bol-
vio dulces las aguas falobres de la 
Ciudad de Jericó , que la teman 
elletil , con echar en ellas lal; pe-
to notefe donde dize el Texto que 
la echó , no en las corrientes de 
las azequias , lino en el nacimien-
to de la fuente : Egrejfus ad fontem 
¡¡quorum, mi/sil m iüum fa¡; por-
que para remtdiar laelleiilidad ,fue 
prudencia aplicar el remedio á la 
raiz , y fuente del daño. Luego el 
remedio de tanta elierilldad de vir-
tud cerno ay en la ChrilliaBdad, 
tn la República , en las familias par-
ticulares , dtbc aplicarle á la fuen-
te de les Sacerdotes , Supetiores, 
y Padres de familia ! Es fin duda, 
que f¡ fanan los o jos , fanati todo 
ti cuerpo de la República. 

28 Si, fenoles Sacetdotcsj 

íi nofottes r.os ¿ixamcs cvtst, f u 
Darán fin dúdalos dtnés n.únbrc«, 
que per.dendenofotres; que per tí-* 
fo en el peligro de la PéqHe pade-
cieron en la Palsicn de JtiuClirifio 
todos los Dilcipules ,dixoe!Siñorj 
que avia rogado folo por la Fe de Pe-
dro :Ego rogeivlpio teTetre , vtr.cn 4- ai 
dejicias facilita ; porque liei-do Pe-
dro Sacerdote, Cabeza de les demás, 
( dixo San Leen ) fe remediaba el 
ricino de los demás, con alligurar 
del riefgo la Cabeza : ha ordinatur Iuc.ii; 
auxilium , vt ¡¡imitas qup per Chri- I"-
Jium Retro tribuitur , per Petrum '"I"* 
Apoftolis ccnfiratur. Dtxrmoros cu- ¡"'"i'' 
rsr , lt ñores Sacerdotes. S i , Supetio-, 
res.Juezcs, y Minillros de la Repu-í 
blica : en vueltra curación confilie, 
que el cuerpo de la República faa 
ne ; que por tifo al intimar Dios á 
Joíué (u Divina Ley , para que la 
obfetve, ls dize advietta , que á él 
fe la mandó Moyfes : Cuflodias , & Jofrt i¡ 
facías omnem legem , quam prac.-pit 
tibí Moyfes ; porque ( como dixo Ma-
llo ) (i el Principe , y Superior guar-
da la L e y , como li á él folo fe inti. 
maffe , á fu exemplo la guardarán 
puntualmente los lubditos : Sibipr¿- Majan ¡M, 
cipue impefta, e f f e leges memir.iffi 
Principes debent : quia quccurnque 
mutatio in ipjis extiterit, eo'dim mox 

Jequetur in Populo. L o miímo os adn 
vierto , Padres de Emilia : fi os de-
xais curar , que fois los ojos , todo el 
cuerpo d i la familia fanará ;qne per 
tffo refiriendo la fagrada Hiftoria, -
que creyó Abrahan en Dios -.Credi. ' ''' 
dii Abrakam Eco, leyó del Htbrto 
C a y e t . r o , que hito creer á todos c./cten.» 
les lujos : leeit credtre in Comino-, 
porque ( como dixo vn Expofitor 
d e d o ) lo miímo fue poner Abran 

'U k c ; y íaA c°rfiari;a,qtie po- R u r r. ¡ a 

'os de fu fínillia : Id v.ttb.z. 
tmmfuit credtre Abraham, ctouevni- «"><<- 7. 
verj^eiuifmilhm fidtm eandem 
J'j'/ftne. No res detengamos mas 
etk!kiia*videncia. 

= Q ' é remedio para curar 
ellos c j fcsj Lodo vimos que les jpi,-
ca Jefu Chr.ílo: Linivit lutvm fuá 
per culo,. O fig¡í:1W5 ¿ 
en el lodo ru.fira villa , fi £ t n . 
iiíetáftrcos el barro de nref-j 

tía 

% 

Del Ciego 
« a fragilidad , la tierra de elfas lc-
pulturas, el polvo á que yá fe redu-
xotodo lo que aora nos niega, qué 

Chr'ia7' Preft0lanarian nuedros ojos I No fue 
'v 'an '"* ' efte el remedio que aplicó Daniel al 

Rey Cyro í Adoraban ai Idolo Bel 
los Babilonios: poníanle todos los 
dias gran cantidad de viandas,y 
defapareciendolas de noche losSacer-
d r.es, publicaban , que el Idolo las 
comia. Veis aqui i los Babilonios 
ciegos con fu Idolo,porque cftaba 
eiego el Rey. Qué remedio pata def-
truir ella idolatria ? Predicó Danielal 
Pueblo f N o , fino trató de defenga-
ñar al Rey. Notad la traza. H u o 
echar por rodo el Templo ceniza 
cernida , para que al abrir por la 

Vamel 14. mañana , advirtiefie el Rey el enga-
ño : Attul-.runt cinerem ,(f cribravit 
per totum Tgmplum. Repárele de paf-
fo en la dirigencia. La ceniza cierne? 
S i , dize el doétiísimo Cornelio, para 

. . . . . queeíluvieffe ia ceniza pura, fin mez-
• cía de piedras,y carbones:^» cri, 

brumfo'.um pulvirem tranfmittereti 
carbones vero -,logilloi, & alia craflo-
ra retiñeret. Importa mucho, que 
ellén los deténganos apurados. En-
traron los Sacerdotes por la puerta 
oculta, y fe llevaron las viandas. En. 
tra por la mañana el Rey ,mira la 
niela vacia , y exclama , engrande-
ciendo fu Ídolo: Magnus es BU. O 
Dios grande I Aguarda, dize el Pro-
A t a , repara bieo en eflas huellas: 
Mimadverte cuius ve/ligia fmt hxe. 
Reconoció huellas de hombrcs,de 

Tercero. 
mugeres , de niños , y lleno de in-
dignación entregó á Daniel el Idolo 
para qoe lerfeUruyefie-

30 Válgame Dios! Sedefenganó 
Dario ? Si ; pero aora , no anres. No 
vio al entrar la ceniza ? Si , dize 
Hedor Pinto ¡pero fele fueron los 
ojos i la mela, y de la mela í'alió 
con lu milmo engaño : aora que mi-
ra con cuvdado la ceniza : Animad-, 
verte : aora que pone con adver-
tencia los ojos en el polvo, aora 
es quando el polvo le deícubre la 
verdad : Cum refpexit menfarn decip- g,[f. fine 
tus exclamavit ; cum eculo, Jixit in i„ Dan. 
ciñere intellexit verltatem. Tanto co- 14. 
mo ello importa que fixémos les 
ojos en el polvo. O , fixémos en el 
polvo los o jos , los que lomos ojos 
de la República ! Miremos que yá 
fon polvo los que nos precedie-
ron : miremos que preño ferémos 
polvo nolotros. Mi-émos que en 
breve acabara en polvo nucñra el-
timacion , dará fin.nueitrji conven 
nitncia , rclpetos , è interés, y que 
no ha de ac.bar tan en breve el 
daño de nnellra ceguedad , li aca-
bamos ciegos. Abramos con cite • 
polvo los ojos, pira vér la elirichif-
fima cuenta que nos aguarda., para 

.vèr las refpueltas a cancos cargos, 
para enmendar con tiempo tanros 
yerros , para ¿¡¡ponernos à la 
muerte , que defeamos en gracia, 

para no perder , por la ceguedad,, 
la Gloria: Quam mibi, 

vobii,&c. 
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Remi/ih» al Defpertador. 
J Prfterien, Iefas , vidit homi-

nem tieni». loan. 9. Quilicron ape-
dréamelos Judios.falióle del Tem-
pio , y dio al Ciego villa. Cyril. lu-
dxorum delirium, falus efl GentHut, 
Quicò la Fè à los Judios, temamos: 
ícrm. 40. Del peltro de la lì. 

2 Orrofsricon: Prateriens lefut. 
A cabando de recibir la ofenfa , via de 
fu miferuordia. Quien no le dà por 
obligado * Serm. ì . ierm. a l . ierm. 
5 1 . De la nùfer icordia. 

3 Otto fermun : Vidi! bomintm 
ct'.um, Dios crió al hombre con vif-
ta , capaz de verla para liempre ¡ pero 
ciega con las culpas: ícrm. ¡.Deljìn 
vitina del hombre. 

4 0:to ímutun: Hominem cacum. 
Chry f. Vidn hominem, vt pecetta boi 
mir.ii non vident. Ante» le mnò hom-
bre , que ciego : mito la mileria , ao 
la culpa, pata la compafsion,&c.ierm. 
52. Dela mifericordia.Stim.il. §,6. 
En el juizio , al contrario , ibi J. 

5 Otto iermon: Hominem c.eeum. 
Ciega el deshonello con la vcuda de 
fus cícuías. Vamos quitando lo» hi-
los a ella venda : ierm. 58. De Ia 
ocafion próxima fui efcujai. 

6 Ocro iermon: Hominem cacum, 
Palud. fe ciega por tumor, de ambi-
ción , y fobervia : por polvo , y tierra 
de codicia: por fuego de luxutia: tirai. 
14. De tot Rioi de Babilonia. 

7 Otro iermon : Hominem èa-
eum. N o vè el iecteto de la pre-
deltinacion de la gracia ; &c. Vt ma-
nififlintur opera Dei in ilio. Scrni.32. 
De lai providencial ocultas, Serm. 
3J. De los ben,ficios ocultos. 

8 0 : r o iermon : Hominem cu 
cum. El que fe ¡Koltumbra à loobf-
curo , ciega. Aut. Pad. Quidam ex. 
et caniur longo con/uetudme peccato-
rum. Serm. t i . De lamalacoflumbre. 

9 Otto iermon : Hominem ci-
erna. Vie. Fcrr. Quilibet in peccato 
mortali exiflens e/} t;cui, quia non 
vid,t periculum , in quo ejicafurus 
fubitò in foveam inferni. Serm. 4. 
ierm. 5. ierm. 29. -Delinfierno. 

i o Otro fermon : Quii peci 
eaì-lt, ble, atit paredes eius Í 1 . Cor . 

lolite ante tempus indicare. 

a l D e f p c r t a d o f , 

Tiempo tiene Dios feñalado parí 
manileftar íus providencias , que no. 
íiempre vienen de culpas los eran 
bajos : ferm. 3a. De ¡ai providem 
lia, ocultas. 

11 Orro fermon : Qtih pea 
eavit , vt cacas nofeeretur ! En las 
calamidades publicas es lo ord'n 
natío venir por pecados. Vc3nfe 
los firmones dcfde el 63 . halla 
el ferm. 7 7 . De varios eauj.u de co-i 
lamidades. 

1 a Otro fermon : Hic, aut 
parentes eiui ! Theophil. Non api 
paret fimplex hac quajlio : porque 
muchas coufequencias de culpas , y; 
penas , fe íuelen íeguir en loshi. 
jos , de las culpas de los padres: 
ícrm. 3 j . De los padres. Serm. 38.0.7. 

¡ 3 Otro fermon : Ale opor-
tet operari , doñee dies efi , para 
enlcñar al Chriftiano á no dexar fe 
palfe el dia de la vida en dilación 
nes de lo que le importa : ferm. 
7.íerm. 8. Délo penitencia diferida. 

14 Otro fermon : Venit 
nox , qaando nemo pote/1 operari. 
Palud. Morí diiitur nox. Se acaba 
en ¡a muerte el tiempo de mete, 
cer : ferm. 6. Dtl logro d,l tiempoi 
Serm. 9. De la pinitenda en la muert 
fr.Serm. 18. $. j . 

15 Otro fermon : Linivit 
lutum fuper oculos eiui. Amb. Tibí 
impofuit lutum , id efi , cerfideraa, 
tionem tua fragüitatis. Gran reme-
d o para tener vifta el alma: ferm¿ 

» 5- De las t»iftrios de la vida, breve,-
meonfiante,, frágil. 

> 6 Otro íctmon : Linivit lutum i 
para que por e l , como por ctiilal, 
vea que todo es tierra. Coren. <SiBc 
ipponitur lutum-, quia nikil, „ifi lútea 
vtfurus erat. Serm. 18. 5.2. ; g u a i a c r , 
ra todo, ferm. 17. De tos difuntos. 

17 Orro fermon: Linivit lutum: 
Loren. Vt innueret hpc omnia,qu.t vU 

Jurui erat, non tantumeffe lútea, fed 
f " f i * * ' T o d o es ruiooio,¡n(tablc,&c 
ierm. 14. ®f ¡„ Ri,¡ dt Babilonia. 

I s Otro fermon : Linivit lutum • 
Chryf .Lutumfo le t magis excacare.EU 
lees el primor del Divino Artífice 
que da ialud con remedios contrarios.' 
ier. 21 .De beneficios efpiciales. Serm. 
li.Depnvidiniw ocultas 35. 

OtHJ 

Rcmiisioncs al Deípertatlof; í fof 
19 Otro fermon: Linivit lutum fu- (quando cercóájernfalen Scnacherib) 

" 1 " - la hallaban feca. Defpues ( refiere j o f e . 
pho lib. 7 . de Bell. c . 6.) poco antes de 
venir T i t o contra Jerulalen fe fecó 5 y; 
llegando é l , bolvió a manar. Mientras 
fueron fieles á Dios , manó la fuente de 
la piedad de D i o s , Sacerdocio, Fe. & c . 
pero con Ais culpas, cdf.ron los favo, 
res. O Fe de Efpaña! Fuente eres , &C4 
ferm. 40. Del peligro de la Pe. 

17 Otro letmon: Vade , lave, peca-
dor , en las aguas de la penitencia , que 
aora mana la miíericordia de Dios. Din 
íes que defpUes? Y qué sé yo fi hallarás 
agua, quando la bulques í Serm. 7.8,e/t 
ferm. 68. § . 5-

í 8 O í ro Iertaon: Abijt, O- lavit, &. 
Venit videns. Sin dilación fue,para enie* 
ñar á no diferir la penitencia.Set.7. fer. 
i. Déla penitencia diferida. 

29 Otro fermon: Venit videns. Pun-
to temerofo 1 El C i e g o adquiere la vif-
ta , y los Farifeos ciegan. Acufatá en el 
juizio á los Fatifeos, y los julios á los 
pecadores , ferm. 45. Cargo por los vi, 
daide los Santos. Veafe el leim. I j . 

30 Otro fermoil: dlij dieebant quia 
hice/1-, alijautem nequáquam, Alsi ha 
de íer la converfion, que fe dude fi es el 
que antes era , porque no ha de fer el 
que antes.Serm.6í.$.4.§.8.!erm.43.§.5¿ 

31 Ocro fermon : Non e/i bic borní 
a Dio, qui Sabbatum non eufiodit. Pare-I 
ce zelo de la obfervancia, y es embidia 
malicióla. O lo que ay en las obras que 
examinar! Serm.25.De las buenas obran 
Veafe el ferm. «5. 

32 Otto fetmefi : Sabbatum non 
cu/lodit. Pues qué hizo ? Bxpuit in ter-, 
rom. Vn efeopir fe repara en perlona 
íuperior. Cuidado , Sacerdotes, &ca 
Serm; 34. Oe confequencias de Saccrdot 
tes. Superiores,&e. 

33 Otro fermon Maledixerunt ei: 
C o m o fe buelven todos contra el que y ¿ 
tiene villa! El qué firme ! Pero quintos 
al verfe perfeguidos , dexan la viriud? 
Ser. 3<5. fer. 37.5- <¡. .fer. 58. § .6. ísr* 
7 i . § . 4 .SanVic . Fcrr. hic. 

peroralo, Aut. Pad. Qaando curai ocu. 
lurn , lottili bominis fignat curatlonem-
Sanos los ojos de la R,cpublíca,Superlo-
res. Sacerdotes, todos lamn : ferm. 34. 
Confequtneiai dt Sacerdotes, Superiores, 
Cr-i. 

11 Otro férmon:SUper «culo(.Cor-
ren. Obferva , tíhrijltim adbibui/fe r.eme-
dium.vbi erat. infirmi lai. A la raíz de los 
miles fe ha de atender para curarlos, 
celTcn culpas , y no avrà plagas : ferdl. 
6}. liafla el 7 7 . fegun la ocafion. 

à i Orio ierm: Super oc«.'oJ.Corr:ri. 
Lir.irj debieirunt, non brachia, non pedes. 
Ojos malos ¡Sea el remedio en los ojos; 
C a i a vno quiere curar al otro: los ojos 
á los pies , & c . Serm. <54. D.l Ubado 1. 
de Qaar. 

22 Otro feriti:Univit lutum-,pero: 
Vade , lava. Aut. Pad. Lutum impofuit 
Deus, dum fin¡m docuit. N o baila fe, fin 
las buenas obras :Vaie.Sziai.H-De las 
pruebas para la Gloria. Serm. 49- §• i' 
fine : Itrm. 70. § . 2. león. 4 o -
§ . t . 

2 3 Otrolermon : Vadt, latía. Bien 
pudiera el Señor hazetlo todo ; pero 
quiere que él ponga de íu patte : ferm. 
I . §. 8. ferni. 48. De las filiales de pre-
de/linados. Serm. 14. De la, fruchas Sera 
7 1 . §. í . fetro. 72. § . 2. ierm.7?. § - 3 ' 

- 4 Otro fermon : Lava in natato-
rio Siloì. Anv. Pad. li e f i , ad aquam 
pcenitentia. He¿t. Pini, in Ezech. i.S.a-
cramentum confefiionu. C o m o íc ha de 
lavar '. Serm. 5 J. De las calidades de vna 
confiefsion buena. _ 

. 5 Otro Iermct.-.lnnatatbriaSiloè, 
Coniefsion ¡determinate , vence la ver-
g u c r c i à la viltà del iecreto.lfai.S.^ja« 
¿iloé uadunt cumfillntio. Serm. 5<S. De 
la confi/,.on enter**attt. Pad- Pienti in. 
tia vanii cum filentio. 

26 Otro íerinon : In natatorio Siloe. 
Rara noticia de ella fuente en fan Epi-
fanio ,l.b. de »ir. Prophct. cap. 7 . que 
corria folo pata los Hebreos ; pero lie-
gando dcfpues los Gentiles Afyrios 

Jomo Ik 
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S E R M O N 

S E X A G E S I M O N O N O , 
D E L J U E V E S Q U I N T O , D E L D I F U N T O 

E>E N A I M . 

A L A R E Y N A M A D R E N U E S T R A S E Ñ O R A 

en San Geronimo de Madrid. A n o de i ó p i . 

lbat lefia ¡n Civitatem , qu* vocatur j^iat , Luc ^ 

S A L U T A C I O N . 

t. Inn. 

I preguntamos al 
Evar.gelifta San 
Juan,qué fin tuvo 
Jílu Chrilto Señor 

_ _ _ _ _ _ nueltro en fu veni-
1 l l " da al mundo, v en 

1« obras admirables que cxecuro ¡nos 
relpondera en lu primera carta, que fue 
pata defiru.r las obras del demonio, 
i» boc apara,t fihu, Dei , vt diífolvat 

miírh Opales obras? Enlrela 
muchas en que te empleó, y fe emplea 
fu aducía nial,cofa, trabajó, y rrabaja/ 
por apartar , y divertir a los hombres 
déla memoria vtmf, l m a de la muerte. 
Ais, empezó en la tentación primera 
del Para,fo procurando apartar á Eva 
de fu conlideracion : Nequáquam mo-
pierna,, ; y de la mifma fuerte con-
tirua fu malicia , folicitando eda d", 
ver ion , como quien conoce que es el 
medio mas poderofopara conduc ¿ 

, 4 . peor- Que myfteriofo Ifaias ! Crea,/ 

f t Z M P m t ' ' n ' ¿ " ' P ^ . O - p r o 
jerentem vae.n opuifuum.Hmi del de-
momo en metaforadevn herrero ó 
forjador,que hazc armas para dTguér-
ra a la SupremaMagcffad, formando cA 
padas,langas, cuchillos,que fon las cul-
pas , concurriendo los h o ^ 

Símil. 

Eftees^ ™ "opui fuKm. 
mundo " " C 1 C 1 0 c n l a herí cria del 
T t t l p C r 0 . C o n i ° 'as a,mas? 
dtMueéÍtín f , u n a ' > dando ay rè 
Pifccncia ' a ' r i S u a d= corc"u-

«a de lo ;7 n a , V : V a C d ü c n c l l a s bra-

ü i ü s 
Í A ^ ^ A A A K 

flantem ¡„ L'" ™ "3C'°? :S"f' ^ 

¿ r * 

" Sl'ni "°ßra '^riam'Z'. 
« de U m"Ìtìì2ì 'A6 a 'a °b r a prime- ' 4 ' 
S S F F E A 
feÄri; 

»«untos. y por medio de los dedica-

da. 

d e l M o z o d e N a i m . ' 5 0 7 

dores. que inculcan frequentemente dre viuda en el vltímo defampar oí Be. 

J«i4. 

Rag. Cari', 
ibid. 

Sinai. 

Amb. Hb. e. 
b'xam. c. 4. 
M, Mag, 
Hb H. ae 
j,r.i'nal. tr, 

taf. ¡, 

Bnnav. 
Luc. 7 . 

ella conlideracion ; peto en elle día, 
por la niitoria Evangélica del Mozo 
difunto de la Ciudad de Naim : Be. 
eedefunftui. Reparad, advertid , con-
lid.r„d cita muerte, dize el Evauge-
lllta : tete ¡ que ti el demonio facili-
ta las culpas con que fe haze guer-
ra a Dios , apartanuo la muefte de 
la memoria , ella memoria , ella 
cotilideraei.m os feta medio muy 
poderolo para no pecar. Repárele 
cn lo que Icemos en Job ; Tigri, pe-
rijt , ea quod non baberet pmuam. 
Pereció la tigre , porque le faltó que 
comer. Llama tigre ai pecador,al 
hypoctita ( dize Hugo Cardenal ) 
qHe en faltándole la prefa, perece; 
porque perece lo pecador , en fal-
tándole la materia en que pecar. 
Pero como te talla i Oygarhos a San 
Ambrollo. Roba el cazador los hi-
jos a la tigre i cita le ligue futió-
la, para quitaile la pteta ,y matar 
al catador i pero qUe luc«ucíQ.ie 
ya le detiene la tigre, y le dexa de 
legulr. Pues afsi fe templa aquella fu-
ria ; Afsi le denene aquella carrera? 
Alsi le reprime aquei Ímpetu ? Qué 
fue ello ? Que el cazador ( dize 

el Sanco ) pulo en el camino vn 
globo de vidrio como vnclpejo ,y 
al véc fu imagen la tigre,uctuvo 
la carreta iropi ruóla de lu turori 
Spbaram ae vitro proijiit : at illa 
imagine fui ludí tur, <3- revoca! im-
pitum. ian po J e t e la es la villa de 
lu imagen cn el viJrio, que quaü 
ras bucltas le dá para mirarle la 
tigre , tantas le oülíga a dccener-
le , y parar. Pareció el furor da 
tigre , por la imagen que le haze 
detener: Tigri, perijt. 

f Pues aora. ¡Vina el Evangelilla 
la inipetuofa carrera del pecador en 
los vicios; y para di tenerle, le celia 
tn el camino vn globo de vn difunto, 
que llevan a fepuitar : Defunítut efe* 
rebatur. Mírale bien (dije al pecauor 
como tigre) dá buelrasa elle globo 
con la conliüeraeion : ícee. Mira vn 
mezo muerto en la flor de Insanos: 
íeceaiolefe:n¡. Mírale hijo vnho de 
íu madre , y la cfperanca de fu cala: 
Ecce: fiiius vticus matrifup. Da otra 
bueica, y le veras, que dtxa a fu ma, 

rt : bíe viduaerat. Otra fcuelta , y le 
veras noble, ilulire, acompafiadp de 
toda la Ciudad : Hite : tufba Civira-
ti, multa. Profigue en ver elle vidrio, 
y conocerás la fragilidad con que fe 
quebró: Ecce defunlíui. Mira con 
atención , que le llevan al lipulcro, 
fin que aya poder humano que le baf-
teá detener: EcCe : rfferebatur. Ea, 

has vifto elle vidrio fragil? Pues mira 
en él tu imagen cn tu fragilidad ¡ cu 
fu edad la tuya; tu nobleza , en fu no-
bleza ¡ eu lu muerte, tu muertes y 
que lo que le pafsó , puede paitar por 
ti :Éeee: Quien , aunque fea vn tigie, 
no le detendrá en la carreta de lus 
culpas, y reprimirá elimpetuofo fin 
tor de lus apttitos , viendo en elte 
cfpcjo la imagen de lu fragilidad? 
Imagine fui luditur, ir nvocat impe-
tum. Philippe Medio.anenfe le. medi-
tó : Haud dubie fuperba peílora, e 
tranfitarlx ,fragHis ac vitrea imagi- Prdn. IIb. 
nii fuá intuitu detumefeent, a vitw 0"nh- *<"»< 
rum furore retardata. Eftt es, Ca- 6lSt 

tholicos.el fin de JetuChrillo nuef-
tro Señor ¡ elte el intente del livange-
ülta ¡ elte el deleo de la lgleli2, quan-
do nos pone delante elle globo, y ef- . 
pejo de efe difunto; pero pues le re-
fucitó Jelu ChriltoSiflor nueftro, he-, 
mos de dar mas bucltas á cite glo-, 
bo. Pidamos la gracia para el acier-í 
t o . y e l fruto que deleo, por me-, 
dio oe Maria Santilsima, obligando 
fu piedad con la lalutacíon del AVB 
M a Ä lA.o-e. 

ícee defnnílUi effcnbatur, &e. 
Luc. 7 . 

$. r. 

DIFUNTO DE Í^AlM DESE^a. 
gaña , muriendo mozo , a lo, que 

ireen ¡legar d la 
vejet. 

4 N vn difunto folo halla 
C , oy eres la conlideracion} 

vno es el mozo de Naim 1 el fegundo» 
vn efpititu muerto, reprefentado en 
aquel i y el tercero, vn cuerpo publi-
co , que dexó de relpirat. El prime-
ro , es va difunto natural, que llegó á 

»uoi 



208 Sermón 69. del Jueves quinto. 
morir , por violencia del achaque; el honda hiere con las piedras dcfde lea 

f tgundo, ts vn difunto moral ,á quien 
falto la vida de la gracia, por violen-
cia de la culpa; y el tetccro.es vn di-
funto político ,qiie perdió la vida de 
la felicidad, por violencia del delcuy-
d o , y omiísion. Todos tres van ca-
mino del lepulcro ; pero pues refuci-
tó el primero antes de llegar,úefeo 
que los otros dos no lleguen , para 
que todos tres refucilen ¡ empece. 
11, os. 

5 Poned,Fieles , los ojoseneíle 
difunto natural: Ecce defunóius. Mu-
rió el hijo de la viuda a e N a i m : E t a 
anciano y á ? N o , fino mozo : Ado-
lefeens. M o z o , y murió! O defenga-
iio , indignamente olvidado de los 
mortales I M o z o , y mnrió ! O mo-
zos, que me o i s l Q u a n t o os parece 
"ue dilla la muerte de vofottos ? A o -

a empiezo á vivir: aora es tiempo de 
g o z a r : tiempo teñóte dcfpues para , 
bolver a Dios : he de fer vn Santo á 
la vejez. O engaño perníciofo de los 
hombcis! Y fi no ay vejez ? Y fi no ay 
defpues ? Ecce. Mita que muere mo-
zo el de Naim , para que no te fies, 
juzgando que cita Icios la muerte de 

, tu corta edad : Ecce defuncios. Ado-
lefeens. Es muy digno de reparo ver 
de la fuerte que íale David al Angular 
certamen con el Gigante. Su báculo 
lleva, y elige cinco piedras del cor* 

9-X'l-17- tente: Tultt baculum fuum. Yá que. 
noquifo llevar las armas de Saül , y 
determina derribarle con las piedras 
defpedidas de lu honda , lleveen ho-
ra buena las piedras ; p:ro- el báculo 
para que í Para quitar mas bien la vida 
á Goliath. Pues li el vfo de la honda 
nacefsica de dos manos, pata que em-
baraza la vna con el báculo ? Para que 
muera engañandofe el Gigante. Vea-
fe lo que fucede. Miró Goliath á Da-
vid , y le defpreció: Tu venís ai me 
cum báculo \ T u con báculo á mi ? O 
Gigante ! En el báculo reparas ? Y las 
piedras? Y la hondaíNo las teme,por-
que no las vé. Pero quien le derribó? 
N o el báculo, fino vna de las piedras: 
infunda, & lapide. Luego fe engañó 
Goliath,mirando al báculo, y no te-
miendo la honda , y piedras, que de-
bía mis temer ? O defengaño I El ba-
guio po hiere fino de cctca : la 

Símil, 

xos. Noelperófir .ocl báculo d e c i r -
es , y llegó de lexes, fm i fpuar la 
piedra que le mató: Pr¡v-iunhfir.-
da, <? lapide. 

6 O Santo Dios ,y á cuartos ha 
fuccdido , y puede fuceder lo que á 
Goliath I Mirafe el o t i o , robOfio cu 
edad,"y f u e r a s , c o m o vn Gigante. 
Bien coi» ce ,que fiendo mortal, c f , 
tá en continuo certamen ccn la n.-uer--
t e , dcfde que nació. Hombre , elfo 
conoces , y no remes? Y picas? Y 
vives mal \Qué eseAo ? Que míia á 
la muerte con báculo Iolo, como Go-i 
liarh a David : Venís Jd me cttm haces* • 
lo. Bien sé ( dizc ) que viene ázia mi 
la muirte -, peto viniendo ccn báculo,-
no me puede alcanzar , h-íla que y o 
me acerque á la muerte por lave jéz . 
Necio , necio, que te engañas ,conio 
Goliath ) mita que la muerte no íolo 
trae báculo para herir de cerca, lino 
honda , y piedras para herir de le xos. 
Y fi efperando el báculo á la vejez, 
viene la piedra del accidente , qué no 
temes en la mocedad ? Mira al G w 
gante , que noel báculo , finóla pie-
dra le derribó: In funda, & lapide. 
Mira que no en la v e j é z , lino eo la 
flor de fu edad, derribó la muerte al 
mozo de Naim: Ecce defunéius: ado-
lefeens. Seas m o z o , feas robufto ¡ y li 
le te pone el Sol á medio dia , como 
deziael Profeta Amos ? Occidct Sol in Amé, 8. 
meridie. Y fi el Sol de la vida te falta 
( dize San Buenaventura ) en el me-
dio dia de tu mas lucida , ardiente , y 
feivorofa edad"; Oecidit Sol in meridie, Benav.ibU. 
quando aivenit mors in provifa homi. <« Bibl. v-
ni, quando pulabatfe diutius viíiu- 'api. a. 37. 
ruin. Caminas con alieuto al Oriente 
del puello , del matrimonio elevado, 
de la gracia de los Principes , fin 
reparar en la fombra que te ligue de 
la muerte , dcfde que empezafle a 
vivir i y fi te alcanza la fombra? 
Quien te affegura que no te alcan-
zará í Huye , li puedes. Pero como 
puede fer ? Huye el hombre como 
la fombra , dezia el Santo Job: 
íugit velv.t vmbra j porque no fo- . t 

lo huye lu vida al modo de la ' 
fombra , fino que como la fom-
bra huye , huye el hombre; pot quan-
t o , por mas que huya , le acompaña 

v ticoji 

del Mozo de Naim« 
Cempre la muerte como fombra: fu- y que nos falta íolo acabar demora. 
git velut vmbra. El Abad Aleante : Vti porque ya es mocito » * » 1 0 ^ í 8 » 

•Afean, in m i m vmbra femptr corpus perfequítur, elle punto fe vi. 10 : quenazemos. o -
Cenef.' • p- Vc'.it nolit: ita,& vitara mors iugiter mo vivimos i Mejor d.tc : coi., u 
'lll' comíiatur. 

7 Peco no foio entena el difunto 
moío elle defengaño; déinos otia buei-
ta a elle globo , en que le ve nueitta 
imaginacion:£ccí.Qué dizc el Evangc. 
¡illa ? Que ya difunto le facaban de la 
Ciudad : Uefunciu, efercbatur. M o l o , 
y le llevan y a ailepuicto í Qué es ello? 
Mollrar que el mas mozo camina al fe-
pu ero defde que empezó a vivir. Los 
jnitmos quatro humores.que le fullea, 
tan fon losquano potticores que le lie-
van á fepuitat. Etio es p ú d i c o , u o es 
foia etpecul-cion : Ecce. Dnae , ca-
thol ico , quien es el que mucre i c.1 
que vive , claro ella. Luego el que 
ya ha v iv ido, no muete, porque ya 
murió toao l o q u e ha vivido ' V a l e 
vé. Luego , aunque feas muzo , ya 
ellas muerto para t o d o l o q u e has vi-
v ido- , porque toda cu edad pallada 
y a muiió ? N o es evidente ? Luego 
caminas al tepulcro , defde que em-
pezarte á Vivir ? N o digas , quando 
te pregunten adonde caminas , que 
vasa Palacio, que vasa cu cafa, que 
vas a tal iicgucio i ni aun digas , que 
caminas a la mucite : porque maer-
10 ya codo lo que has vivido , y no 
fiendo mas de v n iiiüante fugitivo lo 
oue vives , d-.bes teiponder , q u e y a 

h b I 0 , «vuelto , te llevan á lipuitar : Ecce 
¿efuniius eferebatur. Exprellainente lo 
dezia el santo Job : De vtero tranf-
latus ai tumuium. Dcfde el vientre 
de la madre p.ffada al horror de la 
fepultu a. No dize que lale ocl vien-
tre a vivir, á negociar , m aun a mo-
rir , fino al íepuxto : porque todo es 
caminar al lepulcro defde que empieza 
Cl n i ñ o cr. e l vientre á le fp . tar t De 
vtero tran,latas ai tumulum. Uexad 
á los inueitos que lepultcn a los muer-
tos , dezia lefu Chrüto nueftrt. Senor. 
Vimittemortuos f'felire mortuos Juos, 
poique ios lepuliados , y los qoe 
íepultan . todos Ion mue.tos con 

la diferencia lola de que los lepultados, 
y no los que fepultan, acabaron ya de 

" T ' s c g t n ella verdad (Catolicos)de 

gus c llamos continuamente «un-, ado, 

Sin*. 

Mastb. 8. 

minos al lepulcro í El ¡eoieociado a 
mueite aun perfuadido á que halta lie. 
gar a la plaza uo hade morir, ya vemos 
de la lueite que compone lus acciones, 
y palabras , Iolo poique na de o .or« 
con brevedad. Puesel que conoce que 
ya ha mueito , y ou- es íolo vn intt»n-
le =1 que rclpita , caminando a lepul-
cro , como las debe componer i t i p a -
triarca N o é nos lo dirá. Mándale Dios Cenef. 11 
que entre en la Atea,llevando ce-,-.ligo 
á lu familia : ingredere tu , & omn,. do-
mu, tua in Arcam. Obedeció Nocí v-on 

toda puntualidad; pero es digno dead- j M . iM 
venir el modo coi) que obedeció. Que ju/í. 8. 
due el Texio ? íngrejfu, eft O* 

filíj eius, t ^ r etus , ^ v.cres jsu.rs.m 
eius cum eo in Arcan: Entio N o e , y 
lus hijos ; cnció la muger de N o e , y 
las mugeics de fu> hijos. N o W 
lepara cl modo S Pi imcio due que 
entraron los vaiooes , y ' "ego que 
ecttaton las mugíícs. Pues ei.traion 
a paitados í S i , dize San G e i o m m o , y /¡¡„„jhj 
ciluvieron apartados d e n t ó d i la Arca: 
In Arca , impendiente difcrimtr.e ,fuerant 

Jeparati. N o eran mngeics propias ? hs 
alsi. Mandó Bios que fe apartafien! N o 

( d u e S a n A m b r o l l o ) q u e l o . o m a n d o 
q u e l levaBc c o n l í g a N o é a fu famil ia: 
ingredere tu , & omnts domus tua-, pe-
r o le m a n d ó q u e é n t r a t e en U A r c a : I n -
Arcam. Miró , pues , la arca Noe , mu 
r a t ó n la A i c a fus h i j o s , y miraron q u e 
tenia f o r m a d e l e p u l c r o . c o m o d u e S a n 
A m b r o l l o . V e a l e , y e n d o al l e p u l c t o , rlir_ 
c o m o n o avian d e apartarte aun las m u - d, Kei, er 
gctes propias! In arca fuerant¡epata-.,. Arca. 
O C h i i l i l a n o s l Y avta q u i e n v i e n d o q u e 

c a m i n a al l e p u l c t o , n o le aparte , ni d e 
las m u e e t e s agenas ? O m o z o he N a i m ! 
B r e d i c a , d e f e n g a ñ a a t a n t o s c i e g o s , p a -
ta que adviertan . q u e p u e d e n n o t e n e í 
v e j é z c o m o t u , y q u e p u e d e n e f l a c 
p r i m e r o en el f c p u l c r o , q u e t e n g a n 

t i e m p o para apaitai le d e las cul-. 
p a s , y b o l v e r f e á D i o s : » 

Ecce de fuñí! us. 

# * * * * * * * * 
* * * 

* * * * * * 
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Sermón del Jueves quinto, 
"fia s 1 Eí Dios. Ó'-tt ¡itera ? h'on efl Deus: 

$. I I . 

DIFUNTO MORAL, SIGNIFICAD) 
en el de Naim , it¡remitir ¡amblando 

d fu condenado». 

j, «—Ste es el difunto natural, 
SZ, mozo, cuydado , y cami-

no del íepulcto , a cuya vifta fe rt-prtfcn-
ta mas hortorofo el legundo difunto mo-
ral , que es el efpiritu fin vida de gracia 
que tiene el pecador- Ecce defunílos. Mi-
tale bien, CaraoÜco , ó fi ellas en mal 
eltado , mirare bien : Ecce. Como ellas? 
Defináui.,Mamo , fin tu verdadera vi. 
da , qaces Dios : muetto, lin movi-
miento de amor, y temor ázia fu infi-
nita bondad , y Mageltad. Como lo 

Pfaim. i), cantaba David I Dixit infpiens inior-
de fuo : non cft Deus. Dixo en fu co-
razjn e! necio : N o ay Dios. Pero 
como es polsibls ? Las criaturas to-
das no publican que le ay ? Repare-
fe en la fentencia. No dize David, que 
el pecador nrcio dixo con la boca, 
que no ay Dios , fino que en fu co-
razón la dixo : Dixil in corde fuo. 
Ni aun ello cabe. Qoé corazon ay 
que niegne , aun quando peca , que 
ay Dios ? Ea nó b confiruyatnos afsi. 
N o dize eí pecador , no ay Dios, 
fino , no es Dios : Non e/1 Deui; y 
ello no con la boca , fino lo dize en 
el corazon , en el aféelo viciofo', en 
el confentimiento con que admite á la 
culpa fu voluntad : Dixit in corde Juo: 
non efl Deus. Y que es dezit , no es 
Dios? Preguntemos al que ella en mal 
ellado, al que le. determina a conlen-
tir la culpa grave. Alma, quen es el 
empleo del a-.nor de tu voluntad ? Es 
Dios , ó la vanidad , el interés , «l 
d-leyte ? No es Dios , refpondeenfu 
Corazón , que es el deleyte , la va-
nidad , el interés : Dixit in corde fuo: 
non efl <Dcus. Q lien es á quien temes? 
Es Dios, ó fon los hombres ? Non ejl 
Deus no es Dios, rofponde el corazon: 

no es Dios , reipoi de enlu coiazon: 
porque tingo (uilía en ciitiuus mi 
Cci.fi ar<¡ a : l ixit in corde Jto : non 
cft Deus. Sepan ( dize con las cbias 
la voluntad ) que no es Diosa qpkn 
amo , no es Dic.sá quien tcmo,oBo 
es Dios en quien ccr.fio , no es Dios 
i quien cbitlczco , aunque con la jd j¡¡, , 
Fé le cor. tulle Dios , y Señoi : Non 
e/l Deus. Confitentur fe neje Deum 
(dezia el Apollol ) faéiit auttmne-
%ant. Puede Itf mayor pecedad i Di-
'xit infpiens. No es ello- eflár el 
pecador Cn vivir ? Bree defun-

ClUS. p.-j, ,K ' 
IO Mas. Mirate, R.o falo-muerto 

fin la vida de la- gracia ,-fino cami-
nando. Abre los ojos : Ecce. Aden, 
de caminas ? Según lo natural, po. 
dias , y debias relponder , que ca-
minas al fepulcro'; pero muerto ta 
efpititu fin la gracia , caminas : l jje-
rebatur : Adonde Al le pulcro del 
infierno. AIsi le llamó San Lucas: Se-
pultus efl in infierno. Al infierno vas 
caminando , llevando á fu iepuicte tu 
alma muerta : Ecce difvr.éius ejjrre-
batur. Sigamos á Elias halla laCiu-
<lad de Sarrepta , y oblervcmcs. lo 
que le palla a. la pueita de :1a Ciu-
dad. Vió a vna buena mugir viuda, 
recogiendo alguna liña por aquel 
Campo, y le pidió de beber. Iba yá 
la muger por la agua, y le regó tam-
bién , que le traxera vn poco de pan. 
Aqiii enípezóla viuda lu lamentación, 
que no le hallaba lino con vn puño de 
harina, y que avia (alido á ccger aque-
llos maderos , para'coo ellos fazonar al-
gún panecillo con que vivir : En eolligo 
da3 ligna , vt ingreditar , o- fteiam, i- R'Z-17 
f e . Cuydado con elfa viuda, dize Sao 
Antonio de Padua: Pues quien es ! La 
alma en pecado: viuda , porque por 
el pecado le faltó fu Divino Efpoío, 
fu vida , Jefu Chrifto nueilro Señor: 
Hee viiuar eji anima, in qua ejl Cbrif-

•tus morluus per peccatum. Repateíe p"J./er.,. 
mas. Qué es lo que junta? N o camas vi. h ^ d " n i 
vas, y verdes, frutuofas de los arboles, ~JfJdr' 
fino maderosmuertos, fecos.íofru&uo-

porque temo perder la gracia de los hom- - íos:£o eolligo dúo ligna.Efas fon,dize ei 
bres, y no temó perder la Gracia de Saoto, las obras del pecador, mientras 
Dios: Dix in córde fuo: Non eji Deus. 
Puelvo á preguntar : Y cn guien con. 

ellá en pecado, que Ion obras muertas, 
infruduofas, lecas, fin efpcrar.ca . ni 

fiu-

del M o z o 
fruto de la gloria ¡ Que fin la gracia no 
fe puede merecer: Htc ligna funt ope-
ra mortua. Aun ay masque advertid, 
Para qué junta la viuda elfos leños? 
Para algún edificio , alhaja, adorno? 
N o , fino para quemar. Pues ef lo es 
( dize San Antonio) lo que junta en fus 
obras muertas el pecador: no otra co-
f a , que leña para el fuego del infier-
no , cn que enteramente, fi no haza 
penitencia , ha de arder : Hxc Ugna 
funt opera mortua, quibas vtlut lignis 
ficéis, & aridis humare gratie , anima 
eji Jinaliler crueiarida. Luego el peca-
dor , mientras lo es , no folo ella 
muerto, fino camina al infierno , co-i 
mo á fu lepulcro ? Defunttus ejfcrei 
batur. 

1 r Pero no dize el Evangcliftj 
que camina, lino que le llevan : Effe-
nbatur. Quien? Los que aconlcjjnel 
mal, los que con fu elcandalo l o per-i 
fuaden ,los que con palabras, y ftñas 

„ . lo folicitan , dize el Seráfico Doctor: 
"ZZ 'f. M M eonJií¡arij,fiandaleJ¡, & infiigan. 
[,:. f'ta,.' tes ad maium. O Calhoiico 1 Conoce á 

ellos coiilcjeros de la iniquidad, que 
te llevan al fepulcro de la eterna per-
dición. El Demonio, que te dize con-
fies en la divina mifericordia , que 
aunque vivas mal , te perdonara def-
pues: el Mundo, que te haze memo* 
ría de los exímplos de muchos , que 
pot vltimo hallaron la falvacion . aun-
que vivieron mal : la Carne . que te 
petfuade, que tendrás tiempo en ade-
lante pata poderte arrepentir : ellos 
fon los coulejeros de maldad : Mili 

"¿ KPX¿ conjsliorij. Ellos fcn( dize el Lcgio-

" nenie ) las tres Capicanes, que traen 

á David , y le brindan con la agua de 
los dtleytes vicióles -.Hauferunt aquam, 

R,g. i ¡ . c~ attulcrur.t ad David. Dvbe ( di, 
zen) que es Dios mifeticordiofo pa-
ta perdonarte: bebe , que otros han 
bebido, y no parecieron : bebe , que 
tendrás vida para podette enmendar. 
O alma! aprende de David ano querer 

. beber : Noluit hibere. Mira que loa 
ellos los que ic llevan á la eterna 
perdición : Ecce : QuantoS que be-
bieron juzgaron hallar vn Dios mife-
cordiofo , y le hallaron julio ! Quan-
tos juzgaran no perecer como otros 
que bebieton, y le condenaron? Quan. 

tos jazgaioa ttact vtóa para l lq, 

de Naim." 311] 
rar fus pecadas i y fio la tuvíétoi ? 

1 i ¿afta por muchos el efearn lena 
to de Faraón. Er.tiórorel mar Ver-
me jo , fe ahogó , y fe cor.dci ó por 
toda la eternioad: Invoivit eos Do e„i. 
er.ir.us in tr.edijs fiuílibus. Subv.erji íx„d. 
funt quaji plun.hu,n in aquis vebemen. 
tibus. Pito quien le levó a lu vltw 
ma perdición -! Fue fu idolatría f La 
titania con que oprimió al Pueblo 
de llraél ? La injullicia con que le 
liguió baila ei mar í Ellas fueron 
las culpas que le perdieron ; peto 
fon otros los pctiiiOrts que le lle-
varon. Qualcs ? Avia experimenta, 
do Faraón la mifericordia con que 
Dios le avia futrido , y temeraiia-
mente cor.fíó , que acra le fufiia 
tía también, Acui fe vió fu necia 
Confianza. Vió que pafsó lin peligro 
el tnat el Pueblo de llraél , y con 
fu exemplo le determinó á feguir. 
Aqui le vio fu efper¿ni;a ciega fun-
dada en el excmplat, cerno <i fuera 
lo milmo fer lliaclita , que fer i n Fa-
raón. Acordóte de que aunque much: s 
vezes avia tccaido , que avia tenido 
tiempo parabolverá proponer; y fe 
refervó á paflar, juzgando que le qee-
daba mas tiempo en que vivir. Aqui 
fe vió fu mayor temeridad , prcfui 
mieadopodet engañar á Dios. O di f-
graciado Rey I De eonlt jeios tan enga-
ñólos te fias ! Ellos "e llevaran a la 
vltima ptrdiciou: Submrrfi junt -, por. 
que no hallafle mifetieotdia , Gno jiif. 
ticia: no hallafle pallo como Ifraél, fi. 
no precipicio ¡ nohíllalle vida ,f ino 
repentina , y defaltrada mperte. Si, 
Chtillianos, el que como Faraón fe 
confiare , fe verá llegar al fepulcro del 
infierno , como Fataoa : Defunéius, 

ejferebatur. 

§ . I I I« 

DIFUNTO POLITICO ¡ CVTA 
vida de felicidad falta con la omif-

fson ,y como rejueitard. 

13 A Viendo yá viflo á lo3 
_ ¿ \ dos difuntos , al na-

tural , y mortal , nos queda que 
vér al difunto tercero , que es el po-
lítico, Vive el cuerpo de la Rcpub.ica 

coa 



a l i Sermón 69. del Jueves quinto, 
con la felicidad, que es lu vida , ali- ono el defcuydo defde el punto p.M 

han. 19. 

Bona v. In 

l/ai. IJ>. 

Germán, 

orti, in 

Crac. 

Pr.ffJ.ib. de 

r->-
& ti. 
Idiot.lih 1. 

de amor, 

div. e. 1 4 . 

Cjfr. li- de 
vt.it. Ectl. 

Símil. 

mentada del " l o , de la vigilancia , de 
la jullicia , y de la vr.ion para atendec 
al común i y muere deigraciadamcn-
te , faltándote la vida de la felt.ldsd, 
por el detcuido, y on ilsion en aten-
der ai común , y atenderle mas al par-
ticular interés: tcce defunélus. O , y 
lo mucho que avia que mirar pot 
elle lado en el globo 1 Peto lolo 
llamo las atenciones a vét aquella 
túnica inconloti de Jefu-Chtifio nuef-
tro Señor : myidUron los loidaeos 
las otras velliduras enttt si ¡ pero 
llegando á la túnica interior , no 
la disidieron, lino la tortearon : 
feiendatnus tam Jed fortíamur de illa 

cuius fit. Mas mviteiios , que hilos 
tiene ella túnica. Efiaba formada lin 
coftuta alguna diie el Evargeiifla: 
Qcfupcr cenlrxta pit totum. Era he-
cha de punto , dizc el Seráfico Doc-
tor , y pi r «fio no la dividieron por-
que dividida , no tuviera vtilidadi 
pero nótenle algunos de lus mylte-
rics. Era fymbolo déla alma ( dize 
San Geroi in o ) y ella no fe ha de 
dividir, yendo a vna parte la volun-
tad , ya otra la razón. Era imagen 
de la vnidadde la lglef ia, diré San 
Profpero , y la ofende , y le pierde 
el que la quiere dividir. Eta figura 
propiia del amor , dize R a j mundo 
Jordán , y el que juzga poder amar 
a D i o s , y al mundo , divide alamor, 
que no le ha de dividir , para amar 
bien. Reprefemaba la túnica á la Re-
publica Chtiftiana, dize San Cypria-
n o ; y ella no fe puede , ni debe di-
vidir : porque como es de punto dtben 
mirar todos fus hilos 4 vn comum 
Qui,i Cbrifti Tópalos non poteft feindi, 
túnica eiui per totum ttxtiiis , 
eobarens , divifa pojsidentibusnon efl. 
Segnn efio, li no le puede dividir, no 
podra la República faltar i Es afsi i pe-
ro fe puede junta perder. Como ? De 
la fuerte que le pierde vna media , vn 
guante de punto. Demos que no lle-
gue la tixera á dividirle i pero no es 
verdad qne fin dividirle le pierde , con 
folo daxar vn punto fin relarcir ? Y á 
fe ve : porque dexando vn punto lo. 
lo , fe haae carrera, la carrera crece, 
y creciendo la cartera , toda fin divi-
dirte fe vá. Qyien la perdió ? Quien 

mero en tefarcir? Muere el enfermo, 
por el defcuydo en atender á fu cu-
ración : la túnica le pietde, por ferda 
punto, y en dexzndo los puntos fin co-
ger 5 y efpira, y le pierde la Repúbli-
ca .aunque no fe pueda dividir , en 
aviendo delcuido.y omifsioo para aten-
der al común: Ecce defunílus. 

14 O República I Quando llega-
rá la relurreccion de tu muetta feli-
cidad ! Llegad, Dios , y Señor mió, 
a la Ciudad de Nairn ,que llevan yá 
al cada ver al íepulcio de fu vltinia 
pcdicii n : Ecce iefur.tius cjfsrebatur. 
Aun 110 relucirá. Por que £ Perqué 
no paran les pottiiotis que le lle-
van , que ,on(dize Dionytio Cartu-
fiai'O )c l amor á la vanidad , el te- í ;-

mor del ti abajo . la profperidad ociofa, 
y la delurdcnada coi fiarla. Paien 
ellos , que luego leleciiaii : Qui por-
tabar.t fteterunt.O difm io politice ¡Por 
Jeiu Chriflo no queda ; pero fi tu no 
trabajas , fl no peres de tu parte, 
como no ha de diferirle tu relunec-
cion. En aquella eicala myftericfa 
que v i ó j a e c b m vn Ittño, me lieva 
la atenúen , que <fiaba Dios en lo 
alto de la efcala Et Dcmittum in-
nixum fcala. Mito Argeles que bs. 
xan , y fuben diligentes , por fa-
vorecer al hombre ; yá lubiendoíus 
oraeiones á D i o s , y¿ bax¿i dolé be-
neficios : Angelas afcena.er.tei, def-
eendentes ; y Dios fe cflá en lo ala 
tofin baxar ? Innixum } Señor de in-
finita miíeticotdia , afsi dexais a Ja-
cob , quando los Angeles efián tan 
folicitos por venirle a favorecer i N o 
mueve á vuellta compafsiva piedad 
vér áeflt pobre Jacob í Baxad , Dios 
mió : quedo fe cflá : Innixum. Por 
qué? Porque no ayen Jacobdifpo. 
ficion. Veafe como efiaba : Irofiratus 
iacebat, dixo el Cardenal Damiano. 
Yaz'ia poflradoen tierra, yazia lin luz 
porque le avia puedo el Sol : yazia 
abrazado con la tierra 1 y lo peor es, 
que pollrado, fin l u z , y abrazado con 
la tierra , citaba dormido : Dormí, 
vit in codtm loco. Pues fi cflá cnrre-i 
gado al fueño , al o c i o , al defcuydo, 
como ha de baxar á favorecerle Dios» 
Elltibando ella en la efcala, moliran-
do fu inclinación á baxar : Innixum 

/tai 

Gtneí. iS. 
Sand 7beo. 

fmb. II. s. 
ccm.4.». 8« 

Dam. ferm. 

de Na!. B. 

Mar. 

<kl Mozo de Nram. , x , 

ffi&tteM^1"*'*® " P ° r q u e c o n fus é j rp í t fe f tc ias p u d o a c o n í 

m ' í C ° t K X C C d t r " " r - D c f " l e e l t a b a b i e n . r e f i r i e n d o , 

ffin ' e j 3 C f b ' y P ? n 2 i l £ l o l u " d i d o c o a í u P a d r = N a b u c h o -

á£32% q u e w D i o s d o n o i o r : M#> ™ 
r e s S i P°",C0.-' ' d'P""fiW'pronta, qtt*¿x%„o, 
resdel difunto natural, moral, y pon- rabat. biem-y que le acónLoi Quil la-
refnrrrrci n *. r a '« Aleada malle a DánkhLc llamó \ S ; y elle le 

f " C « ^ T T r ' r J ' T d i x ° d t 12 f u c r t e p-dib el Reyno 

nue/t, ZT^A J C 0 ! ? 3 l u P a d r e • l , a f t a <¡ae reconocida ¿e-
E r 14 C , u d 3 d . : g i l " l* e l d ' f tiirencia: üepofitu, eft de folio KegnL 
funtof Aun no refucta.No es «Ta puer- done, eognojeeret&c. p í e , comí lle-
tael lugar de los Juezes, y Miuiltrosi ga a la vitima pejdicion f PetqojL aun-

nil/«í\i m i ' l f a 11 I . . r • * Mobilisi»partís v.reik, , quando fetiL 
VumxT Ht cumSí»<«oribus terra , dixo Salo-

«non. Pero no bailan Ips Miniltros'to-
los aretadrar. Pues junteñíe con los 
Miniltros en la puerta , las lagrimas de 
la m^dte .viuda. Pero le prohibe las la-
grimas Jefu-Chrifio Señor nueftro: 
Hpliflere.P01 quéíPorque no bailan la-
mentaciones de la madre, mientras no 
le detiene el camino dd fepulcro. Paren 
los que le llevan al fepulcro, y enton 

que fu madre , y Daniel le aconfejarón 
lo que debían, te quedaron los deforde-
nes como citaban, jr llegó" aquella no-
che la última infelicidad : Eadem noífe 
interfecius efl Baltbafar. 

16 D.élengañemonos, Carholicos, 
que la ditpoficíon para refucitar, no 
cpnljfte-en diteurfos de ios fabios políti-
cos del mundo, fino en "reformar las 
ceftumbres ¡ pára obligar á la mlferi-
cordia de Dios : Mifericordia matus. 

tes feránfruétuoías-las diligencias de la Movióte (u milcricotdia con las laeri. 
— . »i.i! a.,.. t>.Jk j.,- 1. J . ma« liei» •. Ht,;;̂ ., .1.1 madre : Noli flete. Rafa defgtacia la de 

Baltalar I Rey no, honra , vida, todo lo 
perdió: InicrfcUus efl. Examinemos el 
íuceflo:Una manoelctiviaenla pared, 
aunque en cifra, fu defgtacia. El Rey 
temió , y tembló , aun ñn entender la 
cifra. Vengan ( dice) los Miniltros mas 
fabios de mi Rcyno. Vinieron , entta-
ron , pero no pudieron defeubtir el 
myllerio .niconfolar al Rey: Ingre/si 
omnesfdpientes fíe¿il,nonpotuerunt nee 
Jcripturam legere. N o es fácil , que la 
humana fabiduria pueda penetrar los 
juizios invelllgables de Dios. A y otro 
medio paia que el Reyno de Baltafar 
no te pierda r Entró la Reyna para ha-
blar al Rey dice el Sagrado Texto: 

Origen, in Regina domum convivíj ingrejfa e/1.Que 
Giof. ¡s¡. Reyna entró ? Su madre, dice Orige-
ap. Ljr.ibi. ncs , no fu muger : Reg ina idefi, mater 

Baltbafar. Enttó la Reyna lu madre, 

Daniel. ¡. 

mas de la afligida madre del difunto; 
pero no le reiucitó , halla que pararon 
los que le llevaban á lepultar :¡¿uipor-
tabantfteteruntP Entonces rcturuyó á 
la vida al difunto natural , para manin 
filiación de fu infinito poder : Adolef-
cens , tioi dico ,/urge; y li han de relua 
citar los otros dos difuntos, el moral, 
y el politíco , es diligencia precila , que 
paren las culpas , y los defnrtenes , que 
los llevan al fepulcro : Qui portabant 
fteterunt. Eflo es lo que oy nos enfeña 
la lglefia Sanca, con,el deteo de que po-
niendo de nueltra patee , confinamos 
de la divina piedad la vida para tervir-
le , la gracia, y felicidad para amarle, 
y obedecerle , halla llegar con fu gracia 

ala felicidad inamifsible de la 
Gloria: Quam mibi, 

Tomo II» Dd SER-
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'AL S A N T O T R I B U N A L D E L A INQUISICION^ 
de Granada. Año de 1676. 

Erat quídam langitcns Lazarut i Betbania, di Cdftello María Marti* forarli 
eiui, &c. Ex Evang. leS. loan. cap. x r , 

S A L U T A C I O N . 

'Muß. «> 
4>. m loan. 
H J I . I I / I . i n 

loan. 11. 

N poítentofo mila, 
g i o , el milagro de 
la fama de Jelu. 
Cbníío nueítroRé-
demptot, llama á 
fu conlideracion el-

paniel. t. 

Toirr.in 11 . te Oía a las atencloues Cátholíias.Avia 
Inon. ( dice el Evangeliítá San Juan ) en la 

V iliade Bethania ¡pcblation cerca del 
Ol ívete ,dos millas de Jerulalen) vn 
enteimo , que le llamava Lazaro. Pti. 
mero dice fu enfermedad, que lu nom-
bre, y fu nobleza: LangtUm, y luego, 
lazarut. O cllatúas leñad« de la va-
nidad del mundo , li'advinierais, que 
íe tunda en bario frágil vaclita ma-
yor grandeza 1 O hijos de Adán pe-
cador , y li bien conlidcraíTedes, que 
antes de tener en el liautifmo el nom-
bie que os ennoblece , nacilteis con 
la enfeimedad de la culpa que os hu-
milla I Tenia Lazaro dos hermanas, 
Mana , y Maria, prolígue el Evange-
liza , adviniendo , que ella fue la que 
»ligio al Señoi los pies, y los enjugó, 
devota , con fus cabellos mifmos. Es 
digna de obfeiyacion la memoria del 

• oblequio. Alláenlos Anales del Rey 
' AUucfo ,1c halló cicrit» la lealtad ds tfiitr 

fítallb. 

Mardocheo,para pren¡ar!d;pero en los 
Anales deDios fe hallara halla vn jarro 
de agua tria, halla el ballamo de Mag. 
dalena,para pagarlo con eterna gloria. 

a Reconocieron las dos hermanas 
el petigio dei enfermo, y al pumo em. 
biaron va.recado aJcluChtiito nuellro 
Señor ,[que citaba cu Bethabara de la 
otta parte del Joidàn. A Dios acudíe* 
ron en el írabajoiQué buena ferial! Ea 
elio fe diferencian las aves de los pe-i 
zcs, que al lentir el golpe de la piedra.; 
el ave buda à lo alto ; pero el pez baxa 
alprotundo. Vea el Chiifliano, adon-
de acude al venitlc el golpe de la tri-
bulación , y conocerá fi es de las aves 
elcogidas, ò l i délos pezes reproba* 
dos. Rcpaíeft.que citas heimanas em. 
biaion vn recado : Mijferunt ; no fue-
ron en peilona,como eiRcguloJayro, l a n * 
y elCer.turion-.Fuc atender al decoro, 
y recato de mugeres* Aísi Theofilatoj 
mas y o me acueido, que Maiiafueen ¿„'c.'7. ' 
perlona à cala del Panico. Es afsi-, pero 
fue al remedio de lu alma: aora era ío-i 
lo pata la laiud oel cuerpo , y para cCi • 
tovn i ecado lolo balla ; mas para el 
alma , ninguna diligencia fobra i y es 
meneiler, que lea propia la diligencia, 

q w 

nu¡. na. 
Hb. i. 
m Gm, 

d e L a z a r o ; P r i m e f v . 

s r e r t a ? 5 i r r ? 
, . 4 En fin murió Lazaro , v W 

v.no nuellro R e d e n t o r i relucha?: 
o ¡ pero antes íe detuvo con Mar. 

ta , queje (alió a recibir. Eitaba "«•/>. En. Cb.,r C,r 
"K-f 4 , « » . 
To.fk. i„ 
Caten. 

im 
leen, 
f . 

d,a¿ 

oiiecicflcn miel en ¡os (aerfficios 

^ - - t r a b a j a m o s h ó ^ l e s l a 

n-iel , lino las anejas , y 1IO ace 

res p r o p i o s . 2 ^ c n < , s ' ^ losluuo-

Í S 
SanChryloltomo: ( diceñ j 
que ama, e/ta enferma. Aqui conhef-

pocer, acueidan c. aníor y 
m.cltta,, la necesidad. N o dicen 
rinn'> v t " g a í reparó Aguí-t m e ) p , i t l l u e h a f t 4 [ e p r J e a a i 6 

( . o m o dixo faiudano ) no ,abk"do 
ÍJUCCOnvc-nHí . . » . o , r 

Jup trr.^p. 
io ¡can. 

Aug. ibid. 
Cb-rt bt. 
fi.htàlaib. 

quecoiivcndiia n,JS ¿ Lazar. , , fi ,„ 
enfermedad, o la lalt«l ; „ „ p d c n la 
laiud ablolotamcnte , dexanio.e rt'-

V*1- 7 7 - "gradasen la voluntad uc Dios: aue 
ai liraclita bi.n caro le eolio redir 
ablolnamentc carnes en el Deliciio, y 
a San Pablo eítuvo muy bien el «o 
aliviarle Dios del dolor de caoeza 
que padecía , como naturalmente lo 
deieaba. O y ó el recado J,fu C.hril-
to Stn > r nueitro , y reíj or.dió : Ove 
mera ae muerte la enfermedad: fZt-
que aunque murió de ella ( dice San 

^ > n t mcrecc nombre de muer-
• e la que lolo rué vn patenrel.s de 
a Vida , qoc coniinuódeíuues de re-

íucitarle, Oetuvofe fu Mage fiad allí 
do.lita, Y dixoa San Aguliin, que 
pala el .er.r a que munefi: , y pa r a 

t " 7 ! " " f " ' d d " " V o ' d i x o 
San tfryloft .n-.o ; mas dixera yo. 
que por enltñatr.os á ebrar con el-
pera en las acciones graves. Vamos d 
Jfdea, dixo ,1 Señor á los íuyos, 
y ellos replicaron : fu es como í No 
ba nulo que oí quijieron apedrear y 

hoi<"r r"f&° ¡ Valga me 
i . l o s , y con quanta futileza barti. 
2aron lu temor cort nombre de ca-
ridad } %li>fizoles el Redemptorccn 
decir , que tiene el día deze Loras ; tl-
to es , que halla llegar la hora del 
decreto de lu mueicc , no podrá 
cola alguna la malicia. Aísi el Car-
de f.al l o i e d o , y Maldcnado; aun-

To'ft. qué otros quieren , que «xplicallé 
¿«S». m ti Stñor en elle modo de hablar, 
• « . l i . que muda el . hombre por horas el 

parsc.tr. Gran conluelopara la ciza-
ña del pecador( dixo S¿i) ChívloUo, 

T o m o II. 

m fcjn. 
Bubiw. in 
loan. II. 
Ltono.bii. 

•ana de t e , uic-ri J heofi/ato , v 

Euthiuuo , y gullò de derene.ieen c b 

repararla. Aqui es f o r a l o advenir, 
que l„n tan de fu g j . o l o s 

pntrr T ' l " k C n ' P " a eordervaj entera a l e , qUC ¡ o s C 0 D ( a g t a J e * 
fu Chrilto en fu pe,Zona , p J 0 _ 
».endo a elle excicico el de E l 
tat niucitcs, O bendiga Dios em-" 
pico tan (.grado 1 Creyó M„ta "y 

fue a llamar a María , para que vi. 
nuffe aito,ut eftaboju Maeftro ¡ v al -
punto dexó las vilitas , q u e efia. 
han en el cumplimiento del peíame 
Qüe ticu.pe aquel tan dicliolo , en 
que ociaba - vna feñora ¡as vifiras, 
porque le retardaban ilegarà los pies 
de Jeta-Chrifto ! Liegi Ataría muy 
Uoroja , lloraron lo, que U afsiftíj, 
y pregunto el Señor por elfepulero. N o 
le-ignoraba , caro efii ¡ m a s como 
en el milagro av.a de darle a cono-
ccr Dios ( dixo Euthimio) quilo en 
la pregunra hazer dcmcllracion de 
que era hombre ¡ aunque Leoncio 

r a mcl rar el üuo , crecitücn los 
teíligosal mil.gro. 

J .Lloró ei Señor yendo al 
fcpulcro. Afsi ei Chtyíoficmo ¡ a«n-
que otros dicen, que deípues de cí-
tar alia : Laarymatu, e f , ,e!u,. Ll. ió 
( dice San Ambici,O ) porque llera- ; 

va, Mana , cnleñandor.os á llorar con •'*• 
los que lloran. Lloró ( dice San C y . <• 
rilo Alexandrino ) al vèr en Laza- V . . 
ro muerto el eílrago que hizo en el C ' " " ' " " 
hombre la primera culpa. Lloió „• 
( dice San Hilario ; a l v?t la dure! ^ 
za de los f añicos, que ni con aquel 
milagro avian de creer ; ó digamos, BM,r„.de 
con San Ballilo , 9 u e lloio pata en-
fenarnos á lorar la muert¿ ce la 
alma por el pecado. Finalmente man. 
do el Redemptor quitar la piedra, 
levanto los ojos al Cielo , dio c .a-
cías a (u Eterno Padre , diò á l á -
zaro vna impericia voz , con que 
lauo Lazare fin detenerle auq ádef-

Dd z atar. 

cb;i,«. 



burle ; m » 1 « 8 » = > » C 0 < D i r E * P ^ o ¿ v e r en tu citado, cl nule«- *„{• 

r « » f S S i U , à que e l ^ d c r r u e l e l l c , , , a , ^ , , 

K ^ - á á r - í ' S A 

•J . nhlieando cofotios a cita se-
t r a ^ o n i f W i o n de. ^ 

*r*t quü'm Ungvtns Uum i«*t 
ES Evang. két.loam cap.u-

C B TB^VE^S OCASIÓNÉS 

defprt O t u J i H ' W " * 
joni fulpo't 

•V 

g V i o a i enemigo pequeño 
I \ en la campaña de ja vir-

tud. ( beñor) N o f.empre «¡etriba el 
demonio , como Saníon , de v.i gol-
pe las colanas ,y Templo de Cbrrf. 
(¡ano. Sn roas ordinario efulo 
iroduciríe con lentos palios , ocni. 
tando , y dilsiíEoVando lu malina» 
p a o «ce daños no ooafiopo al que 
r o cauteló prudente los pr.meros da-
t o s ? N o menos que la vida coito 

á Goliach el defprecio que hizo de 
David por enemigo pequeño, l o r 
eflo aconfejaba el Apotlol , que 

diefle el Chriftiano el menor la-
gar al Demonio. : A'«''" ^ d * -
rc diabolo : porque abt.endole aun 
el menor relquicio en el corazón, 
hazeluego lo que el « izode 'a fabu-
lilla, que te va eltendiendo (d.ze San 
Juan Chryíoflomo ( baf.a tomar pot-
íefsion del alma toda :SJ interior«, 
runfla dilatatfirfiti amfhfaat. Demos 

« W . i i M . villa al Evangelio. 
~ J 7 Enfermó Lauro , no de 

grave enfermedad , di*° Guillermo 
Parifenfe. Era vn accidente en fus 
principios lento ) depreciáronlo , y 
le eolio la vida el deprecio • han-
euum, non magna infirmitale :propter 
quod non curaverur.t irn , & cum 
dixit ad mortum. No es menefter 
probar, que rSprefentc Lazaro dilun-

, o »1 pecador : íiipongolo afsj son 

Jglki «i 

TiW* 

Cu ili- a/iuJ. 
Raul.fír. «. 
i t LOKir. 

« s de ver en fu rclutrccticñ ti ie- , . „/«•m. 
m e d i o , q u e f e t á el sllurrpto del Ser-
¿ 0 « . V a m o s O B L E T V A N D O . L A R G U É , ' « » < • « T -

dize el EvaBgelifta : primero cltuvo ¿ ^ 
Lazaro achacólo. hfi'mMur'. Lúe- „ 
CO fe llama enlamo. U n pues, B t ,„„d_ 
muerto: Mortuui. . Luego , lepulra- j„. 
d 0 : 1n monumento. Peipues , hor -»•'•. 
rorofo 
p i e s , y manos: Lxgatu,. > » ( Fie- ¿ « ^ 
íes) los grados por donde baxo La-
jaro á la mayor «nifetia ? Pues por 
los mifmos ( dize San Antonio ue ,„ G [„.c . 
Florencia) baxa el pecador alU roa- r.u¡. e,p. 
«or defdicha. El pecado venial, pe- <J al; 
Leño accidente e s : Languin,. San L " ' " ¡ 

Antoaino : Anima prin.o diflemperatur 
pir cogitationim. La delta-Clon lia- ( ¿ 
tural que le f igue, es erterraedad: ¡n-
firmttur. Antonieo : Secundó wfir. 
matur per dclccUtionctn. El contcnu, 
mitato con que le comete la cu.pa gia-
vc , es n.unte del alma ¡ Monuui. 
Antonino -.Tertio moraur per ur.J.n-
fum. L a coRumbie ue pccat es le-
pulcro del pecadoi: /» monumento 
Antonino : Sefelitur per matam tonjue. 
tudinem. El clcar.uaio , e ír.l-u.u que 
itlulta , es el nial olor del tíilui.to! 
lamfaUt. Antonino: twngalur ptr 

infamationtm, X vlt¡mainciHc,,lok ma-
los hábitos , Ion ligaduras, que lobre 
impedir el remedio , arralltan al alma 
halla la cierna perdicien: Ligatu¡. LL 
cutis manibus , & pedibui mil lite tum 
tn timbras exteriores- Enueuüa , pues, 
el Chiiltiano , que ti por celpteciar 
el primer achaque llegó La?aro a las 
demás milerias, el no haict calo de 
las ocatioues primeras , haze llegat 
al alma á los mayores horrores de 
malicia. . 

8 Lloraba David fu nuferable 
ellaáo; y li le preguntamos como le 
fucedie el venir á el , nos relpondfi 
al;i en el P f a l m o i l ? . bn/Uljui fSer-
Jusfum , vteaderem. San Agul l .n , y V 
SanProlpero leyeron: Tamquamiu. ^ 
piului arent ¡mpuljurfvm , vi eadertm. í r f J [ t ¡a, 
•Fui impelido , y llevado para caer 
(dize David) como fi fuelle vn montoa 
de »tesa: Tamquam cumulus arena.Q^it 
fftÜS e | eüe para explicar f » ¿aitía? 

^ tíc Lazafo. 
d l x í " . qae le arrebató vn cotbelli-

«io, que lo arrojó vna tentación fuer-
t e , que lo precipitó la pafsion , effo sii 
P-roque fue llevado como atena f Si 
Catnohco , que afsi explica mejor fu 
caída en el pecado : Xanquam cumulu, 

i w "" r ' a " ! ' x - L o s 1 u c l l í n caminado p o f a t é -
<• cales deflertos, faben que el ayre m u í 

da ios montes de arena de vna patte à 
otra¡ pero como? Viene vn embate, y 
lev-ale vnos granos. Viene otro , y fe 

lieva mas i y afsi poco à poco fe palTa 
todo el monte. De elta ' fueite, dice 
David, que le lucedió: Tanquam cumu-
lus arene ifopulfutfum. Subiófe defpues 
de comer à la azoïèa.No es malo efl\* 
Miro para divertirte: licito es. V io que 
vna muger fe bañava.Qué importa el 
ver ? Preguntó quien era. Etto fue en-
riolidad. Embiòle recado. Ya pecó de 
pegamiento. V i n o Bethfabè a Pala-
cio. y a pecó de obra. D a caitas à 
Urias; ya añade pecados à pecados. 
Publicóte fu delito : con eíTó efeanda-
lizó lu Reyao. Q u é fue efto , David? 
Qué ha de fer ? Que fe pafsó todo vn 
monte de lantidad.á 1er mont« de ma. 
l icia, por no aver cautelado los prime-
ros glanos de arena de la ocafion: 
'Tanquam (Umuius aren.t ttttpulfur fum, 
vteaderem. O Fieles, y qué verdad! 
D i x o muy bien Quintiliano, que la 
virtud no íuele faltar por las ventanas, 
lino paffo à palló, y poco à poco fe vá 
baxando por la efcalera de la cafa, 
halla íalir del corazon dél hombre: In* 
nocentia per gradui certosab hOmine dif. 
eedit. Quien no v é , que ti no fe apaga 
la centella quando prende, que h a d e 
abrafat los cedros mas encumbrados 
del Libano Cautela, almas: cautela 
con los peligros, retiro de las primeras 
ocafiones de la culpa ; que fi Lazaro 
corrió dcfde el pequeño accidente, 
por defpreciarlo , halla el mal olor del 
fepulcro, d e f d e e l menor defeuido, fi 
le defprecian, fe precipita el pecador 

halla el mayor etcandalo : Eraf 
quidam langutns iam 

fxtet. 

P r i m e r o ^ 
%l1. 

Quiiit. orai. 

1. pro CetCo. 

$. II. 

T o m o ü , 

LLEGA EC T EC ADOR A 3 
fer.t ir fu peligro , bafta ix experiencia 

m fphet di fu daño. 

9 1 3 Ero lo mas lamentable , r . 
_ 1 en ias miferias de L a z a - ! „ % l 3 

ro , y del pecador á quien rcprelenta- 19\ / « t i -
ta , es llegar á citado , que ni conoce 4 . 
fu peligro , ni felicita fu remedio. Fue '"» 
al fepulcro de Lazaro nueltro R e - í " -
demptot para refucilarle, y fale i ef- 1 

torbario Marta ; homine , iam fxtet, 
quatridanus ejl. Señor, efiá intolera-
ble. M u g e r , qué dices ? Eftorvo pones 
á lo mifmo que defeas i Juego (dice 
San Pedro Ctirylólogo) que era mare- Chifil.fín 
ria fin efpetan^a, que Lazato vivielle: 6 ¡- • 
Diícndo fie , exagerat defperationcm. 
O citado miferabie del pecador 1 L a -
zaro difunto ella como vn tronco , fin 
Conocer fu miftria¡ fu hermana ni el-
pera , ni felicita el remedio. Qué em-
belelamiento es eüe, Chriiliano? !£s 
pofsible , que no conoces tu alma 
muerta, Cn la vida de la gracia i N o 
adviertes,que nodiítas de tu eterna 
condenación mas que vna leve refpira-
cion de la vida? C o m o no clamas a [e-
fu-Chrilto, que te refucile \ Dormievat h„a , 

fopore graU , dice Joñas el Sagrado 
T e x t o : que citaba durmiendo en ¡o 
interior de la nave. Durmiendo, y con 
tempe liad tan furiofa ? Durmiendo , y 
diñando de la muerte tolo el gruef-
fo de vna tabla 1 Es l'ymbolo de el 
pecador , cn lo profupdo de la culpa. 
Poned á v a hombre dormido vna c f , 
pada á los pcchosí fe defiende í No. 
Llegad á apuntarle con vna pifióla: 
h u y e ? T a m p o c o j que dormido, ni 
advierte, ni huye el ricfgó que le ame-
naza : Dormiebat fopore gravi. Pecado: 
dormido, á que aguardas ? N o fiemes 
la tempeftad furiofa de tu conciencia? 
N o reparasen la cfpada de la Divina 
Julticia í Pobre de ti, li aguardas áco-
n o c e r , y huir tu tiefgo al deípertar á 
la eternidad, quando yá no tengas rc-
mediol n d 

IO Sucede a muchos pecadores / 4 » . « í s . 
(dice el Elpituu Santo)lo que ¿ fes pe- /ir., ¡. „.,. 

/ 



Haba i. i. 
Gv'iti, ibi. 
«.14. 

/ • / . . M i . < 4 . 

¿i'/J. 
btxam. 

o c c t i n o n 7 0 . del ViCtncs quinto, 
del pel- I c s p e s t a t a e r t o n e « « , fero n * 

cayercn cr. . ci a i ^ o del p ^ ^ ^ e a e v n p e l e n Ci ancuelo 
el lu tes .Lófacac l peicadoretuonces? 
N o , Imo lu dcxa atado à vr.a piedia 
con cucid* ballante paia qut at.de 
por las aguas.'Qub altgiectrtrc,latta, 
juega , iroaginaodole libre ! O p « ! 

m,„ntur kc« ,M <»«"'P» malo.bo' 

l c n b . e s : Ueies V^ ¡"J"' 

v a r i , : ? e r q u e t i m o les £ « « p r e -
conocen Sxo deouwo , fir-o ton de 
aquel en tuyo ar^uclo (e prenden, 
fi los hombres Ion eternamente c e 
Dios , ó fon del demonio , legun ellos 

••> de lu voluntad lecntiogan: Qvafp'J-
Cci. Más. Se ccmpaian a los pezes (oi-
ce San A g ü i t a , y San lia lino) poique 
los macotes , como le ve en el ligio, 
defltuyen á los menoies : Quafi pijits. 
Peto veamos , poi qué le compaia la 
muerte del pecador, con el pez cog»-

C"tul. M d o C G n a B t ; u C |o i siíut pifen captuntur 
I*!' . .. ¿amo. Síes poique ei pez cogido es 

mudo, que no tiene boca para pedir 
remedio; tampoco le pide ei que es 
cogido con red. Si es porque faca el 
peleados con el anzuelo al pez de la 
región del agua á la diflinta del ayiej 
también el pez de la ted ,lale a dillin-
ta región. Supueflo, pues, que en vno, 
y olio le lignítica bien, que el pecador 
es mudo pata fu icmedio , y que le la-
ca la muerte a la legión de la eterni-
dad : poi que lolo aqui te compara al 
pez que cae en el anzuelo '• Es por la 
confulion , y afrente que palla por el 
pecador en la muerteí Vercis ( dice el 

in Padre Pineda) que quandolacan la 
ted, falen á tierra los pezes; peto lalen 
denno de la red ocultos. N o alsi el 
pez que iaca el anzuelo : poique á elle 
laca el peleador a 10 publico, motilán-
dole a todos, y dclcubriendo, que el 
apetitode vna gelolinale atrailló a ci-
tado t3n miíct iúltvO Dios, y quanta 
íetá laConfulion del pecador, quando 
facandole del agua del ligio a la región 
de la eternidad , le haga publico , que 
por la gololina de vn deleyte , quifo 
petder lu felicidad eterna! 

11 Pues aun no he dicho lo mas 
propio de la comparación : Síriií pijees 
captuntur ha,no. Es el pecador en la 
muerte , como el peí cogido con an-
zuelo. Por que >. V fan los pefeadotes 
(Como le ve en eñe nuellio rio Genil) 
p ira tener Indelpacho el Viernes por 
la mañana, empezar defdc el principio 
d ; la¡eiuai)a ápefeat. Y fe confciva'n 

F'mid. 
bttt. 9. 

Sirnil. 

Cisma , poique ic delaten, t i la 
mudo: huye del peligio en que ellas. 
N o huye . poique co imagina peligren 
peto llega la tulle coche oel Viernes, 
y facandole de ú p e m e delás aguas, 
adviene .dcfpües de experimentarlo, 
fu tielgo.O imagen la mas piopia e.e lo 
que palla al pecadoi ! Sicíit pijas ca-
piuvtur hamo. Atrójale a cometer la 
culpa mortal, llevado de! ccbillo de 
homa , deleyte, ó inicies. Es aísi , q t c 
queda vivo en el cuerpo 5 pero queda 
ligado á penas eternas por la prefcr.ic 
iuflicia. Hoa bre , pide rtiiííiicOrdia. 
Ella mudo como el pez. Huye de elle 
rielgo en que eftas. Tan lcxos ella c e 
conocerle, que fe a legra , '/ retoza, 
añadiendo pecados a pecados. O milc-
rable, te dice San A g ü i t a ! Ves que t e 
lufre Dios con mifeiicordia ? 1 iempo 
vendía en quelete convierta efla n i-
feiicoidia en mas ligotula jutticia? 
Deus id prafm ¡ubtntu laxat ,Jeapof- ^ 
tea aftringit. Ves que te dtxa pecar , y 
mas pecar, fia advenir tu peligro! Día 
v e n d í a , e n q u e f a c a n d o l e q u a i u l o m e -

n o s l o p i e n f e s d e las a g u a s de e f t c m u n -

do , abrirás los ojos a tu tielgo en la 
experiencia mita a de tu daño , como 
el pez: Sicut pifies eapittntur hamo. San 
Agüita ,figuiendola comparación de 
los pezes: frtnitt tempui, vt fentiant 
quinta tormenta eum aviditete devora, 
verint. Qué lera del pez pecador en- Avrrfl. 
t o n c e s ? Q u e d e n o s t a n a m a r g o s I c m t - ¿ ' ' I" ' ' -

ra de fus deleye$! Qué lin remedio co- L °" i ' ' 
nocerá fu daño! Qué lin fruto llorara 
fu yerto! O alma! A elle citado le ¡le-

ga pordexarleinoiir, ylepultarcn 
la coltumbre de la culpa: 

IajW fatit. 

§ - i : L 

' d e , L a z a f o , 

í l f c 

PECADOR QJ/E K<o HAZS CON 
tiempo penitencia, baze dudofa fu 

MVcrfioñ,yJalpi(¡on. 

12 p E r o f e p a m o s : ay medio para 
1 no venir a efle -eftado ? ' A y 

medio para que viva Lázaro difurt-
to dequatto días í Ay remedio pata 
que buelva a la vida de la gracia vn 
pecador , que'ha mucho-qucefta éii 
pecado í Avlendo jcfu Chuüo que 
telucite (dize San Agüita 1 de 

m Vtfp. g u n o le debe defifperar : Subtalir'tl 
]e,. S. an. JuJeitatore , de multo ¡mente defefperári 
f . etum eft. O engrandecida fea la divi. 

na mifcricordia ! pcrobuelvo á prfi: 
gunt-ar : Ay remedio pata que reluci • 

á gracia el pecador que fe dex4 
'«llar mucho tiempo cn-cl'fcrulcio de 
la culpa ¡ NO puedo decit , que ilo, 
dice el grande Aguliino ; peto nó 
me airevo á pronunciar abloluta-

Ao¡. bom. mente , que s i : Nunqttid dito ,dttn-. 

" jo. "abluir } Kon dico. Sed iieo étiam, 
libtrabitur ? Non. De parte de U bon 
dad de Dios ya dS cípctan$a de que 
vivirá Lazato difunto de qüairo días: 
fiejurget frater tuus ¡ pero mirando 

TbeepKI m ^ h t t , n a n a ^ eftado del difunto , lo 
letj, I. P o n c e u d u d a : 'iao <lu,a rejurget in 

novifsimo dle. Qjié es eft ! Que lin que 
quede por la bondad de Dios , haze 
el pecador dudofa fu íelutteccioii 
a la gracia , con el óbice que pon« 
lu corrupción de mucho tiempo en 
la culpa. 

13 Oygamos 2 San Juan 
Chrylollomo vn reparo como luyo. 
Salió muy de mañana á conducir 
obreros para fu viña aqüel Padre de 
familias del Evangelio : Exijt primo 

Matb. 10. m a n l_ Concertó con los primeros 
que halló , que les dalia vn dena-. 
rio por el trabajo del dia : Conven. 
don; faSla ex denario diurno. Bolvió 
áfalira la hora de tercia , y eitibió á 
otros , prometiendo que les datia por 
lu trabajo lo que fueffc julio Quod 
iuflitrn fiterit dabo vobii. A fexia, y 
nona hizo la mitaa diligencia; pea 
ro allá á las cinco de la tarde halló 
en la plaza á vnas h o m b r e s , y los 

Primero. ^ p 
«tibió a trabajar : Ite & vos in vi. eam 
meam. Les o f i c i ó algo < •. N o . Vál-
game Dios 1 Para los f r i t e r a s huvo 
concierto , pata los oíros' prometía, 
y para eitosvliimcs, ni'iprDuiella , ni , • 
condeno ? Como han «¿trabajar íin 
affeguratlcs, el premió, yUaustaciou 
de iu trabajoM'ero , ó-Xécatoíde , .... 
la Divina Piovidüiicia t Quienes eran 7?. 
cftos ebretoj ? Los.eari41ieo6 v llama-; 
dos en todasicOades. ainabajat <:n la 
viña delu- alma. Y qúieues Ion el'a 
ros vinnios? Los ^ne pifia iv lo mas •" 
dtl dia .de la. vida «nleLicnMUda las ' ' 
culpas: -Zotaitü «/e/. -BugoiGaritci 
nal s,¿tata y'mañiatorúmt-Uctjábuci, 
etantiittieebHi confruáiilikitu'aie ,JajÜ 
vital ottoji , ¡panttcKtiam ¡mn agentei; "'¡T 
Pues veis ai ( m e e él Chcyfutlou.¿:} 
porque no lacles atleguracol'iproUiij 
a los vltinios. 1 Obtctos. , • cubl ol>a-
gacipn de trabajar toda la vida en 
la vi ha : Omínanos , con obliga-
ción de ttabajir dcfdc que les ama-
neció el vio de la razón ,'en la viña 
de lu alma , y. perdiendo el dia lin 
trabajar : bien punde lee que li al 
fin del. día trabajan con la peniten-
cia , tengan premio 5 peio no es le-
guro , es incierto . es muy dudolo: 
c u m pPiiKtts fatis ( dixo el Chtylollo-
nio ) cenvenitJpitialittr date dttiai iunr, CbrptMm. 
IJIos autimfitb. ineerto paita eondaxtz. 1 

No ay duda que de paite de la 'Divi-
na Bondad ay mifeiicoidia para el ma-
yor pecador 5 mas quando el pone ef-

, toibo con querer eftatle en la culpa, 
hazedudofo loque de paite de Dios 
no tiene duda ; Sub ineettopatio ion-
duxit. Y es la razón , que como el 
premio , y la lelurtcccion deh peca-
dor á la gracia , t o n c a ! pallo que 
la penitencia , fiendo al fin del dia 
de la vida la penitencia dudóla , es 
también dudóla la reluneccion: 

lam ftetei. 
14 Puesaora , Chtifliano muerro 

en la culpa : quieics refocilar a la V J ü r t , 
gracia? Clarocltá .que aora, ó á le j.; s. , 
menos en la muerte , diiás que ti. a* . 
Sabes qué has de poner de m par- n . » . >7-
te la penitencia ? N o lo dudas. Y du-
das hazer aota ella penitencia f Du-
das aora el perdonar, el reftirnir, el 
dexar la ocalion , y el cont'elfar-
tc , porque baila hazerjp deipues? 

g u a l 
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S Í 2 s í : 5 S « S 
S e U a c r . f i c a r . m a s q u e a í u h . o 
¡os afeaos de ta « r a z ó n , pata que va 
u n embarazadas las manos con el cu. 

• c h M o / y e l f u e g o í I f f e veri portaba» 
¡¡Zoritas igntm , (rgladium. A t o t , 
mentava poco la imaginación , fio 
que llevaffe los infttumentos de lu 
dolor a l a villa? Lleve el cuchillo eo 
hora buenas pero llévele en la cinta 
halla la ocalion. Y ya que lleve el cu* 
chillo , pata que es el fuego en la ma-
„ o ? Diréis , que era neeeflano para 
perficionar el factificio. Es afsi; pero 
era necelíario al tiempo de execucar el 
íactificio. Pata qué le lleva defde fu 
ca la , y en el prolixo camino de tres 
tlias? N o era mas fácil lievar yefea, 
eslabón, y pedernal, y cn llegando al 
Ct io , que Dios le deierraraaffe, en-
cender í Mas fácil era i pero no lo mas • 
feguto , dice vna gravilsima Pluma; 
Ea .entended 1a prudencia del Patriar-
ca. Y o ( dice) tengo orden de Dios, 
para que le facrifique ella v iñima: se, 
que es meneller fuego para el íacti-
ficio. Si llevo recado de encender , es 
polsible tener fuego al tiempo de fa-
crificar; pero efle es fuego dudofo, , 
porque puede f e t , que el pedernal no 
dé f u e g o ; y aunque lo d é , que no 
prenda en la yefea, por no citar en-
juta. Llevando fuego defde tri caía, 
aífeguto el tener fuego. Ea , pues, 
irn acto en que me va tanto, no quie-
ro exponerlo á las dudas de vn pue-
de fet , quando puedo aílegurarlo en 
la certeza. Defde mi cafa ter.go de 
llevar el fuego, por affegutat , que 
no me falte el fuego al tiempo del 
farrifiri" * t a:— a-tur 
no me sane ei vuego ai uemp« uwi 

»11 va m factificio ! Totui/fet ( dixo el doctii-
SsP'f- .«• fimo Oliva ) cum chaljbc filicem fio-

tnitemquc deferre, ìt fub bora bolo-, 
caufti ignem attrita elicirit in monte. 
Aota : Verùm timuit ni forte , aut 
tardius ignis emicaret , aut omninò 
non micaret. Vès ( Cattolico ) l i 
ptodenciadel Patriarca?. 

ra imprudencia: Quefecn|car tienes 
i Dios vna vida en holocautio humil-
de , rendido,y a m o # > , a j a hora 
de la muerte. Llevas taego de 
Llevas a lo menos fuego de dolor de 
tus culpas? No leñot j pero llevo re-
cado de encenderle » »evo entendi-
miento, que golpee la piedra d.l co-
razon: llevo yclca en la volunud a , 
bte , donde prenda el fuego. O UraC, 
tiano , Chriftiano 1 Y quantos eftauea 
los eternos calabozos, que llevaron e» 
mifmo recado de encender ! Sabes ia 
data fuego la piedra ? Sabes U, aunque 
atroje centellas de deleos, prenderas» 
en la voluntad que ella húmeda con los 
pecados de la vida? N o lo fab O,que 
puede fer.que prenda! O ( t e digo y o ) 
que puede ler, que no prenda! i u fio 
prende ? Efclavo eterno del demonio. 
Y ay quien fie de ellas dudas tu lalva-
eion eterna? Y ay quien fe elle en el 
fepulcro de la culpa! N o me adunca, 
que Marta dude la rclurrecciou de lu 
hermano: SeloquUrefurget m nooif-, 

fimo ¡iie. 

§ . I V . 

PISE GRANDES , T EF/CAZ83 
diligencias, la converfioa del peíais 

envejecido en la culpa. 

16 VE , ya ( Catholico) el p » 
l igtoque tiene dexarfe 

envejecer en la culpa i Remedio ueno 
el pecador envejecido , pero muy din 
dofo. Añado aora : remedio tiene, pe-
ro muy coltoto. N o fe vé lo que haze 
Jefu-Chriflo Señor nueilro, para re-
sucitar Lazaros Llega al fepulcro, X 

allí brama como Leon : infrenati, 
alti llora lallimado : Lacrymatut efl le, 
fus ; aili clama con vna voz muy gran, 
de : Clamavit vote magua-Qnécs el lo, 
Señor? Qué demottraciooes ton e f ' 
tas tan ellrañas , en vna tan feria 
autoridad como la vueltra Es dar 
à entender ( dice San Aguiün ) la 
dificultad que ay de parte de Laza-
ro (para relucitar : pifficultatem quan- ^.deferte 
dam oftendit. Es inoltrar ( dice la -Oum, 
GlotTa ) lo que refiíte a ¡a gracia vna 

c o f j 

, „ , d e L a z a r o . P r i m e r o ; X i f 

^ T L ^ I T J ^ . B L " / - « ¿ a vd 

11. 
Cirrgor. 4 . 
mor. 19. 

lid. Dejp 
Jerm. 11 
per rol. 

Daniel. 4, 

mavtt, clamavit, quia dijficilé /urgit 
quem moles mala confuetudinis premit. 

Ghf in No hallo que para relucitar a otros 
hicielle nuellto Redemptor femejantes 
demonfttaciones: no porque aqui tra-
bajalle ia Omnipotencia, lino para dar 
a entender* que necetsita de medicina 
mas fuerte el que fe dc*a envejecer en 
la culpa, que el que eituvo poco en 
cn ella ¡ Difficultatem quandar» oh 
tendit. 

"7 Dos plantas defgraciadas 

(eran libro en que pued3 leetfe ella 
verdad. Una es aquel árbol que vió 
Nabuchodonoior i y otra es aquella 
yedra del Profeta joñas. A ambas 
amenazó lu ruina; mas para lu detlrui-
tiun miro , que Dios fe firve de muy 
entinto itillrumento : porque para 
cortar el árbol de Nabucho, clama vn 
Angela otros Angeles que lo corten: 
t ece Yigil, & Sancius de Calo dejccn-
dit, clamavit fortlt.r , & fie ait: fue. 
cidite arboi trn: para acabar la yedta 
de Junas ,euibió Dios vn gufano ,qne 
royéndola ,1a lecó: Et paravit Deitt 
.vermem -. & pereufsit bederam , ür exi 
ruit. Que diferencia es cita ? Por qué 
no ay Angel para la yedra , Como pa-
ta el arboiíOpor que 110 manda Dios 
á vn gufano que derribe el árbol , cd-
mo a la yedra ? N o era á lu Mageflad 
tan tacil lo v n o , como lo otro i Si) 
masexecutó lo que era mas conve-
niente á nuefira inltruccion. Ved (Fie-
les) el árbol, y ved la yedra. El árbol 
era vna plañía robulta , fuerte, muy 
arraygada: Magna arbor , &• firtit. 
La yedra era vr.a planta tierna, que 
avia nacido aquella noche antes: Sub 
tina noíte nata eft. Veale, pues, que 
pata dcllruirvna planta tan tecien na-
cida , no es merteller mas armas, que 
Vn gulano : Paravit vermím; mas pi-
fa derribar vn árbol tan fuertemente 
arraygado, es meneíter hacha, AnJ 

Cbnf. ho. ge l , y Angeles que lo derriben: Be-
ai. i» 1. ce Vigilí fueciditearborem. San ChryF 

Ccr. O- bo. (nílomo : Planta nupet ¡nfita faeilius 
8 o. id pop. ¡ccHiiisr • diuturniore aut tai mora ,pro-

fundiur ociii rtdleibul , multo, labore 
oput eft, vt evellatut. 

18 Qué otra cofa nos dicé 
«(la diferencia , con que Dios le 
portó con ellas plana? 1 ÜQ2 l ' i á 

gulano de vn remordimiento; mas 
para ve pecador mtlv arraygado en 
ia culpa, le requieren mas eficazeí 
Cauterios? Pot elfo hizo Jelu.Ctirift 
to nueltro Señor tantas demonltra-
ctones para refucilar a Lazaro. Y li 
( como San Aguflia) el 'hacerlas fii 
Mageltad fue para dar á entender al 
pecador las que él debe hacer para 
refucilar á la gracia: Turbafe Cbiiflus, i 

vt tibl fignifiect, qi^modo turbari de. 
beas -.ficvtt M""M~fiere docent; qut ' 
demonituciones de fentimiento te ha 
debido (Catholico ) tu tefürreccioa? 
Lagrimas, fufpiroS, clainorcs cuelta 
á Jcfu Chrillo el refucilar a Lázaro: 
y tu , i quien Lazaro reprefenta , ni 
Clamas, ni Ilotas, nifufpiraS paralan 
lir del fepulcro de la ciilpa ? Q u é ha-
Cha de refolucion has ttardó , pari 
Cortar por amilladés peligrólas , pot 
toncurfos, por tráges , por oeatio, 
nes í Qué Angel de Confefl'ór has buf-
cado, que te ayude á cortar tantas rai-
les de vicios i Guíanos no te faltan de 
remordimientos , que los engendra 
tu corrupción mifma; pero como no 
eres yedra recién nacida , fino árbol 
ton taires grandes, pide grandesdi-
ligencias tu reiutrecion. S i n o laspó-
nes ; ferán contra ti todas las dili-
gencias que pone Jefu-Chtillo : lH 
fremuit , híkrymatm eft , eldmd-. 
vit. 

TEMA ÉL PECADOR SEk 
efeermiento de otros ,ft no aprovtch» 

el de los que murieron 
en la culpa. 

f $ T " 1 Á , Chriftiano peía3of4 

X Z i mira yá fi hemos de per-
der las elperan^as de tu falud eterna. 

Aun ellas en tiempo 5 qué hazes ? La 
vida, buela, y no has de querer arrief. 
gar con aborrecible imprudencia tu 
lalvacion. N o te hace fuerza ver las 
dudas que padece la penitencia al fin 
de la vida, para no diferir las diligen-. 
cías eficaces que pide la fegurw 

p y c r q u j JeraxChrilío-. 

Mi 
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dra del iVpulcto-A quién lo dizcí Hn 
toBceià ios circundantes ; pero y a 

los tcflieos a U maravilla ; oy nos 10 
dice para que nos aproveche nr.es de 

f o q u e eníefia. Lo d.xo e n e »ce», y 
aora^ ( dice San Aguflin ) pata que 
fea d h o m b r e , que ha de pone.de 
(u parte lo que puede par* que c o s 
h á g a l o que r.o suede. Lo oixo , y 
¿ice (advierte SatTAtebiofio) para que 
llegue ci hen bre à opterò« ics del-
é g a n o s que le enftñaton lcslepul-
cics : %'MVtr.t bpldim , vtdent 
dover , tatari»' Jmmm. t a , venid 
jiollezBS. n.iiad tilas UpUl.utasiX«/-
lite lo:idi» ¡ quitad tCa piedra ,y ve-
rtí. ei. le c u t paia la vanidad. Venid 
bein d i t a s -.Johnc lapide* , levantad 
ellas lelas , y Ub'<->* t 0 <5ue vienen 

à paior las n,a$ cslifcradas bellezas-
[Venid n e x o s , los cuc os fiáis de la 

toad patavivitlicmciolamcnie -loi-
lit, Upidem , q s i u d l a puüia de elle 
lepuicio , y veicisa vu n OÍO Laza-
JO, r o b l e , i i i o , en la pimaveia de 
la edad, munto ti'.uy en bicve , ya 
horrorolo , que r.o .y quien pueua 
luti» tu mai ole i . V é n t u , pccaocr, 
que difities los medies paia iciud-
lar a la graua : 1 olliti lapiátm , qui-
ta ella piedla , que ha,latas alguna 
del otto que mutio quando mas di-
veitido en lus pecaucs : halUias al-
guna del que le quedó munto al 
cometer la culpa grave. Puede luce-
deite io roilmo ? O Dios ! Y ay quien 
pudiéndole lucedci le the vi,a ho-
la en pecado i Y ay quien le alleva 
i pecar , pudierdole loccdu í N o se 
donde ella el juicio de quien cice 
ettas verdades , y no cbta legun las 
cteCí 

10 Terrible es el elcatmiepto 
de Loth. Quien cieyeia , que vn 
hómbií anciano yà , tan favoieci-
do de la divina mano , que mere-
ció 1er libre del incendio de Sedo-
nía, vn moiador de vna cueva en 
el retilo de vn monte , apaitadpde 
toda ccafion de culpa , quien Crc> 
y e t a , que alti avia de pecai ! Pecó 
alli , comtiiendo dos medios con 
lus dos hijas. Como lo ponderaba 

„.a Sodcmj irítnfís >» • /»• 
ini* lommxtf.nu non «-/'< "'«/• 
lu».. No ay Itguiidad trun lionb.e, 
\ n u t c K a d V K . i l L j p c K i i K ¿ . e r q u e 

lem paoics, 1 hijas . quanti. Ic oe be 
l i n ei de las a t u r . a s ' . l » tm, pwo 

d ii,fio , y lolieiiano ; f u . u n o 
rudo ptcai , ti tli-ba ra,, c o i u i o o 
con el vino que le dicion , c i e n o 
liruio les lames ducchos con tus 
hijas ? Dice io el '1 exto : M lile nc, 
JerJit. Dixo San Agdun ,que lu cul-
pa citaba cu Ocxailc pcflccl úclviuo» 
y mas en la lcgunoa vez ( acvutio 
Cornelio ) foiavci ya expti uncinado 
lu peligro ; pcio el AbuMiic es de 
lenui , que no dciroia Loih en la 

ocaficr,-.(¿u*n<toc<gn.vu UWpiu» [*as 
non dornubvt. si d u b a algo eiiagcna 
do con el vino , peio no dori. ,a. Y 
pecó vn vaion taugiar.de i Si ,dice 
el Abuler.le ,que pnvaco ,r,ole acor-, 
dò de la muenc de lu nu gci : i w re-
ííímt vtrurtt >'/<« vxorjua n.ortua. 
Bien laten ( f i c e s ) la muerte de la 
irusifiCe L o i h , que tue convertida 
ae repente en cftaiua de lai. Qca-ndo? 
Al tiempo mil n o que qucbiauio el 
n,anelalo de Dios : ir. la action ir.if. 
n a ce fcolvei los ojos aStdoma : mu-
llo en midió de lu culpa-ta , pues,fi 
Loiholvida vn delti gífio lar, giande, 
qué mucho que le pucipiie hállalos 
pecados majoies: l u v i u a L o ü i pre-

le rte aquel clcairr.ier t i , ) ni li dcxaia 
privai , ni con eiicia culpas un hor-
nblef. Mi muger le , quedo mucita 
al ccn eici ti pi caco ? C ' m o es 
posible peiai '< Ha Vicies I Mimerei 
ejote voris Lotb, dice jelu Cbtiflo. 
Acoioa' s de la n ugu ce L u h , que 
li pecó lu mando per oKioai lu el-
caiuiiti l o : i^tf retoitiít íacedantícos 
de aquel 1« mi cite^in trcispicar, f o t -
qii« i os lucida io miin.o : Men.ores 
efiote zxoris Lcth. 

2i lata ello dice Jefu-
Chiifio , que quiten là p i d i a del 
ícpoltto. lolíile úpiftm , pata *ér 
quartcs muiieicnae itpcrie ,y n a -
chos tp n.cdio de l is culpas, rollile ¡*-
pidim',quitad la piedla, y c jicis , que 
os lepiten el Setn.on tilos iv|ulcios, 
7 clini lapide»., abrid, y :ei¡dcieis tn 
muchos eicaimiei íes a. i.c fiai de los 

pe« 

Amhr. feri,,. 

l i . in f f . 

h 8. 
¡-/pent, in 

GtneJ.i). 

Gene/. 19, 

Agu.libr.it. 
eonlr. fdufl. 
Í.44.Cor, , f i . 

intien. 19.n. 

il-
Abulen. in 

l9.Um. 

Lue. l>. 

á c L a z a t o . 

pequeños principios de la ocalioo, 
por donde fe llega à los mayores hor-
rores de la malida: Tollile lapidei»,qui-
tad la piedra, y veteis que llega el pe-
cador á tal eílado, par dexarfe enve-
jecer en la culpa, que ni conoce fil 
daño, ni procura fu remedio. Tollile la-
pidem -. Abrid ellos fepulcros, y os di-
rán , que no quedando por la bondad 
de Dios laconverfiondel masobllina-
d o , hicieron muchos fu converfion , y 
falvacion dudóla , por derenetfe en la 
culpa: Tallite lapidem, quitad la piedra, 
y veréis quanto es menetier para fanat 
yn pecador de collumbre, y quantos 
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le perdieron, p8r B5 poner para lu re-t 
fncdio los medios eficaces: TiMíe lipl\ 
detn, quitad la piedra ¡ y veréis coma 
palsó la vida, como llegó la muerte , y, 
à muchos enmedio de fus culpas, pata 
que aprendiendo en fii efearmicnto, 
émpcceisdefdeOy nueva Vida , atran-
quéis de raíz toda ocafion de pecudo, 
hagais vna confefsión bien hecha ,pa^ 
raque reíucitando , por virtud de j e -
fu -Chiilto, à la vida de la gracia, po-
dáis caminar, conpalfos de virtudeï, 

halla el Palacio etetno de la 
Gloria : Quam mibi, 

& vobit, C- c. 

^ é , é i ^ s% ¿h A A é , ¿i, é , $k r^ 

S E R M O N 
S E P T U A G E S I M O S E G U N D O j 

D E E L V I E R N E S Q U I N T O , 

D E L A Z A R O , 
Y S E G U N D O O E E S Í A F E R I A ; 

' A L C O N S E J O S Ü P R E . V Í O D E C A S T I L L A ^ 
en San Gil de Madrid. Año de 1691. 

Erat quídam langutns Lazarut, &e. loan. cap. 1 & 

S A L U T A C I O N ; 

j, N vano fe canfa el pe-
dernal , fufriendo loS 
golpes del azero pot 
dár luz, fi no ay ycf-
ca enjuta de humei 
dades.en que las cen-

tellas prendan para introducir fu luaf, 
fu calor; ni baila (Catholicos ) que 

e fatigue la vigilancia, y la pacicn-. 
eia del Predicador , por dár luz dá 
convenientes avifes á fus oyentes ,í¡ 
no ay en los oyentes yefea de vc-
luntad , enjuta , y difpuelta para 
recibir la luz. Ncr (ólo pide el ali-
mento que eílé vacio el eílomago 
gue le ha de recibir ¡ fino quq tero 

ga el calor cjue para digerirle es mea 
DCÍler: porque eílomagos trios,aun-i 
que reciban buen alimento , ó no le 
digieren , ó le digieren mal, por la 
falta del conveniente calor; Corazo. 
nes fríos en el dcíco de fu falvacion 
eterna , aunque oygan ; y perciban 
los defengañoS, fio mejoran , ni con-
fervan fu falud efpiiitual ,• por fal-i 
tatles el calor de la devocion para 
digerir. Allá Moyfés defeaya,que fuef. 
fe comó la lluvia fu doflrina: Coneref-
tit vt pluvia ioBrina mea. Peto D"V-
por qué como lluvia 3 Porque la 
oyefien como venida de el Ciclo? 
Porque mitaffe gl frurg 4c I» cofs^ 



Ç f t m o n 7 0 . del Vieilles quinto, 

dta déi lepülcto* A quién lo dizcí Hn 
toBceià los circundantes ; pero y a 

los teftieos a la n.aiavilla ; oy nos 10 
dice para que nos aproveche nr.es de 

lo que eníefia. Lo dixo « « e n e e s , y 
dice San Agullin ) p r a que 

fea el hombre, que ha de poner ue 
fu parte lo que p u e d e pa ta que Uros 
h J a l o que r.o suede. Lo oixo , y 
¿ice (advierte SatTAtebrolio) pata que 
llegue el hon bre à opterò« Ics ecl-
o g a ñ o s que le colcharon lcslcpul-
eres : %'MVtr.t Infidel» , *•><"»' ">-
dever , tatonm Jmuum. Ea , venid 
jiollezas. ti.iiad ellas lt pollinas ¡X«/-
¡itc ìatìdtv: ; quitad ella piedra ,y ve-
rtí. et. le e ut para la vanidad. Venid 
bein cli tas-. lttuie lepide*, levantad 
ellas lelas , y l i b i « " t 0 <5ue v i e n e n 

à pi tot las n.as cslefctatías bellezas. 
¡Venid n e z e s , los <.uc os fiáis de ia 
edad pata vivir lictociolammte -Jol-
iite lapidem , e s t u d i a pnúia de efle 
lcpuicio , y veicisa vn n oio Laza-
j o , roble,«lio , cnla pnnavera de 
la edad, muntomuy en breve, ya 
horrotolo , que r.o .y quien pucua 
iutni tu mal oler. Vei. t u , pccaoor, 
que difieres los medios paia rema-
tar à la graua -.i ollite lapiáim , qui-
ta ella piedla , que haiiatas alguna 
del oito que muiio quando mas di-
vertido en lus pecaucs : hallaras al-
guna del que te quedó muerto al 
cometer la culpa grave. Puede lete-
dette lo roilmo ? O Dios IY ay quien 
pudiéndole luceder le tlic vna ho-
ra cn pecado i Y ay quien le atteva 
à pecar , pudiéndole tocidit í N o se 
donde ella el juicio de quien etee 
ellas verdades , y no ebra tegun las 
cree. 

j o Terrible es el elcaimiento 
de Loih. Quien cteyeia , que vn 
hómbr« anciano yà , tan favoreci-
do de la Oís ira mano , que mere-
ció 1er libre del incendio de Sedo-
nía, vn morador de vna cueva en 
el retiro de vn monte , apartadpde 
toda ccafion de culpa , quien cre-
yera , que allí avia de pecar ! Pecó 
alli , cometiendo dos incefios con 
lus dos hijas. Como lo ponderaba 

„.a ¿ottona trMitis >» . /»-
ini* icnmxtunf >•'•" " ' / ' < 
¡un.. Noay Itgutidad eom hou b.e, 
\ nugci (adviene LjpcOatK j . u i q w 
leín sacies, y bijas : quanto U. oe be 
li n e t de las lilur.as : feti f i . , ptvO 
el it.Ho , y lolicitatio ; f u < i . n o 
rudo pccai , ti elt.ba r»o c o i u i o o 
con el vino que le dieion , c i e n o 
lintio les lames eíucchcs con lus 
hijas ? Diceio el '1 exto : At tlk *u¡ 
JerJit. Lixo San íguhm ,quc lu cul-
pa citaba en Ocxarlc pcfleet úcivii.0» 
y mas cn la ltgunca vez ( acvirtio 
Cornelio ) foravet ya expji uv.cntado 
lu peligro ; pcio el AbuMiie es de 
lentir , que no dormía Luih cn la 
ocaficn:fca»«<ioí'<S»"'í'" Loiap 
non dcrMtb.t. si ciuba algo enajena 
do con el vino , peio no don. .a. Y 
pecó vn vaion taugiar.de i Si ,dice 
ci Abulcr.le ,que privato ,nole neon 
dò fle la muerte de tu nu gci : A . t re-
ííímt vtrurtt JulJfct vxorjua rr.ortua. 
Bien l a t e i s ( f i c e s ) la nucite de la 
iruperde L o i h , que lue convertida 
ae repente en eftaiua Ce lai. Qta-ndo? 
Al tiempo ir.itn o que quebramo el 

n.andaiodeDios: ir. la action mif. 

n a ce fcolvei los ojos aStdema : mu-
no en mediò de lu culpa-ta , pues,fi 
Loih olvida vn delti gifio tar. glande, 
qi è n.uct.o que le pitcipite hállalos 
pecados majores: l u v i u a L o i l . pre-

le rte aquel clcairr.ier u , ) ni le dexara 
privar , ni con citerà culpas tan hor-
ribles. Mi muger le , quedo muerta 
al cc meter ti pecaoo ? G tuo cs 
posible pecar i Ha Vicies I Mimerei 
ejtote voris Loib, dice jclu Cbriilo. 
Acoroa' s de la nugti t e L t t h , que 
li pecò lu rrarido per oh mai (u et-
caiu;lti i o : i\<c recaìvn > acr>'dandcos 
de aquel U- tri c t t e ^ n trcis f tear, f<>t-
qu« i os lueeda ¡o miimo : Memores 
e jiote zxoris Lcth. 

2t tara elio dice Jefu-
Chiifio , que quitti', là p t d i a del 
icpoltto. loiliie Upivem , para \'et 
quartes muneitnae itpcrte ,y n a -
chos tp n.edio de li s culpas. ToUitelt-
pidim',quitad la piedra,y t ) i e i s , q u c 
os repiten el ¿ein.oii tlle-s i t | uleros, 
7 oline itpidem, abrid, y reuücieis tn 
muchos eicairr ici ios a. i.c fiar de los 

pe« 

Amir. ftrm. 
li. m f f . 
.i 8. 
Ltptm. m 
GtneJ.i). 

Gentf.l9, 
¿gu.libr.it, 
contr. fdt>¡l. 
t.44.Cor,, il. 
intiere, if.n, 

u -
Abuten. in 
l^.Oc n. 

Luc. 1». 

<Jc L a z a t o . 

ptqileúos principios de la ocafioo, 
por donde fe llega à los mayores hor-
rores de la malicia: rollile lapidem,qui-
tad la piedra, y vereis que llega el pe-
cador á tal citado, por dexarfe enve-
jecer en la culpa, que ni conoce ftl 
daño, ni procura fu remedio. Tollite la-
pidem-. Abrid ellos fepulcros, y osdi-
ràn , que no quedando por la bondad 
de Dios laconverfiondel masobltina-
d o , hicieron muchos fu converfion , y 
falvacion dudóla , por detenetfe en la 
culpa: Tallite lapidem, quitad la piedra, 
y vereis quanto es meneíter para fanar 
yn pecador de cottumbre, y quantos 

Prímófó. 325 
le perdieron, p8t B5 poner para tu re< 
fncdio los medios eficaces: Tol/ite lápU 
dent, quitad la piedra ¡ y veréis coma 
palsó la vida, comtt llegó la muerte , y, 
à muchos enmedio de fus culpas, para 
que aprendiendo en fti efearmicnto, 
émpcceisdefdeOy nueva Vida , arran-
quéis de raíz toda ocafion de pecudd, 
hagais vna confefsión bien hecha ,pa-í 
raque refucilando , por virtud de j e -
fu Chrilto, à la vida de la gracia, po-
dáis caminar, conpalfos de virtudes, 

hafta el Palacio eretno de la 
Gloria : Quam mibi, 

& vobit, ©-c. 

^ ú r é . á t A é i . A á . M é t é r á r ^ é r ^ r ^ . á . é i s á . ^ é ' m , 

S E R M O N 
S E P T U A G E S I M O S E G U N D O j 

D E E L V I E R N E S Q U I N T O , 

D E L A Z A R O , 
Y S E G U N D O O E E S Í A F E R I A ; 

' A L C O N S E J O S U P R E M O D E C A S T I L L A ^ 
en San Gil de Madrid. Año de 165.1. 

Erat quídam languens Lazarut, &e. loan. cap. 1 í^ 

S A L U T A C I O N ; 

j, N vano fe canfa el pe-
dernal , fufriendo loS 
golpes del azero pot 
dár luz, fi no ay yef-
ea enjuta de hume« 
dades.en que las cen-

tellas prendan pata introducir fu luaf, 

Í
fu calorjnibafta (Catholicos ) que 

e fatigue la vigilancia, y la pacicn-. 
eia del Predicador , por dár luz dá 
convenientes avifcrs á fus oyentes ,íi 
no ay en los oyentes yefea de vc-
luntad , enjuta , y difpuefta para 
recibir la luz. N o tolo pide el ali-
mento que cité vacio el eítomago 
gue le ha de recibir ¡ fino qus teas 

ga el calor cjue para digerirle es me-i 
Dclter: porque eltomagos trios,aun-i 
que reciban buen alimento , ó no le 
digieren , ó le digieren mal, por la 
falta del conveniente calor; Corazo-
nes trios en el defeo de fu falvacion 
eterna , aunque oygan ; y perciban 
los defengañoS, rio mejoran , ni con-
fervan fu falud efpiiitual ,• por tal-i 
tarles el calor de la devocion paral 
digerir. Allá Moy ffis dcfeava,que fuef-
fe comO la lluvia fu doflrina: Coneref-
tit vt pluvia ioBrina mea. Pero D"V-
por qui; como lluvia 3 Porque ta 
oyefTen como venida de el Cielo? 
Portas mirslTe gl frutg £s cois,-



3 2 4 . S e r m ó n 7 2 . d d V i e t n é s q u i n t o . 

AUF . ISB.». 
át Gtnef. 
cont. Me-
niib.e, $. 

Ctryf. ftr, 
8 4 . 

¿fecal, i. 

B arue. l. 

luí. • 

ch. í fui tais. Box» Ja lluvia a la ncr-
l i , porque de la tierra luben los va-
pores pata que baxe i y ' o n 

ios vapores que lubtn , aísi es la llu-
via que b¿xa , grueífa ,dalgada, con 
rayos ,oliu ellos; y pot cita cotref-
poi.üci.ca que ay cñtie la lluvia , y 
la tietra, dticava Moyíes lu acetrina 
ct-OiO lluvia, para que eutendiefle la 
titira , qoaufo yciiuc de lu dilpoli-
cien la lioétiioa:.' Concrejcat vt pluvia 
doctrina m¡<s, 

2 O quiera la divina mife-
jicoruia, que yo baile en mi audito-
jio tna oculua coiielponOtilaa, pa-
ra la gioi u ct Dios j y nucliia moyor 
\iinia-c 1 Poique ( como dixo San 
ít 'uio Chtyioiogo ) legun el Audi, 
toiio lo mctecc, ts lo que fucle re. 
cibit de Dios el Prtdicadoi: tíoc doc-
tor accipn , quod merttur Auditor. 
O y es uu , t i alimento , es lluvia 
paia las almas el milagro pottentolo 
de la iiluiitccion uc Lázalo , de 
quatro dias utunto. Es luz io hifto-
naidel luce lio, tai que le ve la om-
nipouiiiü virtud de jeiu Cbtilio «ucf-
tto beiiui, que trac delame de si a 
la mutile vencida, como cantó el 
Proicca , al mouo que vlaban los 
tiiuulaOores antiguos ; Ante Jacíem 
eius ibit morí. Aquí le vio lo que 
dixo en tiApocaljpli , que tiene en 
lu mano las llaves de la mutile , y 
del lepulcio, poique citan lujecos al 
aibitno de lu infinito poder: Habeo 
claves monis, & injerni; y aisi lla-
manuo a la muerte , o a la vida, le 
pitlcntan luego pata obedecer al MU-
peiio dt lu voz , como decia de las 
tltielias, Baruc : Votat<¿ Jtmt, Ó- di. 
xerun : aa fumus. Véale la lábiofa 
embidia de los Faiileos , como po-
dra moiii halla que llegue la hora 
de lu divina voluntad ; peto ved 
( Catholicos ) que es mcneltcr yeí-
ca , y enjuta , pata que pienda en 
nolottos la luí de el conocimiento 
de elle divino peder, que prendien-
do como luz , comunicara calor de 
reveiencia , de t imot, y de confian-
9a , pata folo temer a la omnipo-
tencia de Dios : ¡ta dito vobit i hunc 
tímete. 

3 Es alimento ea efie fuccí-
í o , el deíengaiio que a ipdgj o¿e-

ce , vna muerte de vn mozo, nobles 
biencuydado, y afsiftido de lus her-
manas ; y avila á todos el debido te* 
mor, y dílpolicion, pues no ay a quien 
no pueda luceder. Sucedió a la Ella«-
tua de Nabucho , a la que dettibó 
vna piedra que baxb de vn monte 
fin manos: poique no huvo -manos 
víliblts , no huvo avilo antes de lu 
dellruccion. Mano vilible huvo def-
pues , elciivicndo en la pared del Pa-
lacio la ientencia de mueue de fu nie-
to Baicaiar i pero quien podrá decir la 
puerra, la ventana pot donde entró? 
hilo LO le labe : y lolo le labe , qué 
lin faberfe por donde, entió al lalon 
á elcrivir la Ientencia de rnuetce del 
proiano Rey- Engañante los mozos, 
quando miran ala muerte ¡esos de si: 
poique la muerte no lolo íe atma de 
tipsoa, pata hciira los ancianos que 
tiene etiea 1 que tiene lacias también, 
con las que alcana á los que le juz-
gan lexos , poi la mocedad. N o es 
tat i l , que el que r.o iab.e , afiime qual 
de las teclas del órgano ha de pul-
lar el organifta aora, y qu. I delpues; 
y fe ve , que pulla primtio laque mas 
lexos tliaba de la imaginación. O del, 
engaño indignamente olvidado de los 
morrales ! Venga Lazaio , mozo cuy-
dado ,difunto , aponerle delante, coa 
mo alimento de lalud ; pero adviita-
mos, que elle alimento pide calot de 
conlidctacion atenta paia averie de 
digerir. 

4 También ella maravilla es 
lluvia , que viene oy á fecundar co. 
razones con fu doétiina : y la llu-
via pide tierra capaz de ablandtfe, 
DO piedras endurecidas J.para lecun-
dar; y pide tierra defeubietta al Cien 
lo pata recibir la lluvia , que no fe-
cunda donde eftá cubierta , aunque 
no cclle el Cielo de llover. O C a -
tholicos ! Concrejcat vt pluvia doc-
trina mea. Reciban los corazones, 
ccmo lluvia , la dcétrina , con blan-
dura , y docilidad , delctbiiir.do 
¿zia el Cielo , la tierra de el co-
razón; Peto fi oy ha de llover la 
doctrina elpecial , que t ic ieua ella 
milagrola reiuneecioD > para que 
fea tomo la lluvia , debo adminif-
tralla , ccmo nube Evangélica , legun 
los gobles vapores de deíeos de. 

acer-

3 c L a z á í o . Ségüncfo: 
fteíríáf, quí fuben de elle Ccnfejo' 
Supremo , que viene á oir. Todo {-. 
n lin >••>•. (1 ' -n \ . * 

• 3 2 ? 
De nulh iaeente dcfperandum e/i lub 

la nube, á la lluvia, el Sol de la dtv'it r . f l¡ ' c a r " v o ' " ' ® Reyno V J . ^ 

•• • , v ' 1 Católico I Enfermarte en tiempos paf-
«ados : In/irmatur. T e deícuydalte 
con el lueño de laomiísion • Do,míe. 
Monde con los pecados públicos , y 
el dtforden de los abufos, y vicios: 
Mortuus eft. Llegalte al botrorofo fe-
pulcro de la corrupción de coftuni-
bres -.inmonumento. Y i el ¡nal olofi 
de tu delcredito liega á ofender auu 
a los que mas te chiman i lam f,tet, 
Kepara adonde llegalte.No dlxe bien: 
Vbipojjuiftis eum < Mirad , Fieles, e „ 
donde le paiiftcis í m ! En donde 

JUI u; u uivi, 
na gracia: pidámosla por medio de 
María Santilsima , obligando á la 
piedad con la falutaciou Angelical 
4RE M A R Í A 6 

Tollile ¡apidem. Ioann. t i . 

§. r. 
NO ES IMfüSSIBLB LA RE. 
furrcccio» de la República, quitando 

quien debe ¡a 
piedra. 

5 / ^ O n t r á Vna dcfefpefacíoSi 
V _ / ó falta de conliaufa co-

faina , Viene oy armado de ifpetan9as 
el Evangelio. Oygamos á Jelu Chtif. 
to nueftio Señor: tsamus ad eum. Va* 
taios á él. Adonde í Enfermó Lazaro, 
fe le agravó el accidente, mutió, le fes 
pultaron, y le quiere reluciur: Ea-, 
tnusadeum. Aqui empezaron las di-, 
ficultades , con:inuaton lasdefcon-
fianjas, llegó la dcfefperacion. L e s 
¡Apofloles dieron principio cou difi-
pultades: Pues ha poco, Señor, quá 
fluerian apedrearte los Judíos,y quie-
res bolver allá? Etiterum vadis illud 
¡Venció el Rédemptor la dificultad 
Icondezir la variedad de los hombres« 
¡que teniendo el dia del Equinocio 
doze hotas.los que en la primera 
quificrou apedrear, pueden en otta 
hora querer fervir: Nonne dttodicim 
funt bor.t diei< Llega el Divino Macf-
tro ofreciendo la tefurreccioni Rejuf. 
gil i y Maita defeonfia de que llegue 
a fer, apelando á la refurreccion vni. 
(verfal: Scio quiarejurget in novifsi-
modie. El Señor le aviva la confian. 
5a , avivando áMarta la Fé : IgoJum 
rejurredio ,& vita. No paró 'aqoij 
porque queriendo executar la relur-
reccion, llegó Marta á dclefperarí 
lam fxtet, quatriduanus tnim eft. Pe-
ro el pacientilsimoMadlro bolvió á 
avivar en Marta la F é , y difpulo la 
portentofa refurreccion: Sieredideris, 
videbisgloriam Dei, Claro efiá, dize 
San Aguflin.qae á viña del divino 
poder de JefuChrifto Señor nueltro, 
¿e ningún difunto (p debe ¿cícíperar: 

J.m-Mí 

r „ . , r .- i.,, uonue 
pufifleis la grandeza '.Vbi f dondá 
el valor ? Vbi f En donde la abundan-
cía ? Vbi 1 En donde el terror de los 
ellraños í f b i i En donde vueftra an-
tigua felicidad i Vbi t Ved (dize je« 
fu Chrifto; que loque yo vivifiqué, 
y exalte con tanta efpecialidad, vofo-
tros lo pulilteis, con vuellras culpas, 
en el ít pulcro déla mayor confuiion: 
Vbipofuljiis! S.n Pedro Chryfoloso: 
Qaem egopofu! ir, Paradyfi , in regio rUr 
ne vita ecce vos vbi pojjiiijiii eum. oí 
^ 7 , • f , í«'os de dcfcfpfi • 
far? Elfo no • Éamus ad eum, dize 
Jefu Chnflo Señor nuellro i Dífcipu-
los mios, vamos al difunto : EaviuS. 8. ts; 
Válgame Dios I N o puede ir foio fu 4-
Magellad 'Solo quedó con la adul-
tera , para abíolverla ¡ con la Sama, 
ritana quedó folo , pata infltuirla, 
y vivificarla; pot qué aora qcitre ir 
tan acompañado? Eamus,dize, va-
mos todos , que es condícion con. 
Veniente para la refurreccion , que 
vayan los Apofloles también : Ea* 
tnusadeum. Para qué ? Era el Co-
legio Apollolico el Confejo Supre. 
mo del Rey de Reyes ,y quiere el 
Señor, que fu Coníejo le ayude áre-
íucitar: Edmus. Bien labe el Erudito, re,!- • 
que llamó Platón á los Magiftradt^, c 
Coadjutores de los Reyes, l'oref- }*'. ng se-
to dixo el Emperador Jultínia- , ¡'¡i 
no , que eran , en quanto Ma a""».C.¿<J 
gílirados , miembros del Pr¡ncip°* 
Ñam , & ipft par¡ cürporil <¡ ] 

funt. El Apoltol San Pablo vsó T E , Z 
uel termino de Coadjutores: Del fd.t 
Adiutoresfumus; y lo entendió de los «.c«-. S i 

fclagillradoíSupremos.nBeftro grande 
E e ps, 
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E I Z Alvaro Pelagio: Surst enim jUes de tórrenteos % 
/«¿i«, ,fic«t inflrununiaprineipalla-
Pues aora. En que han de ayudar a la 
refutreccion , li el refucilar es obr«; 

de folo el divino poder í Ya lo due 
el Sciíot: ToUite lapidan. En quitae 

, A a - * la piedra del lepulcro , en quitar los 
& í . embarazos que fe ofrecen paraxcli,-
1 i , . citar, que es lo que toca a, osiMimf, 
¿ í t . t r o s , díze San Ambtofio: Hoflrunieil 
de Faa.'-T onera remooere-, y es lo que dez;-. ja-
•Jerem. jo- r t . „ ias: ToUite'de vi" lapida : quitad 

del camino las piedras, que embara-
zan el caminar. 

S Pero lo dita vna 3Ccton myl-
teriofa de David. Muerta eltaba con 
el temor, a la víilaifel Exercito Filif-
teo . la efperan;a de lfraél, quandó 
faiió David a ñngularcetramencc.11 

t.R'S-17- el-Gigante Goliath: Stü(ebant, & 
imtitebarit nimis. Refuciló laefperan-
51 i Rclucitó en virtud del nombre de 
el Señor: I" nomine Domini. Pero 
que hiío David! El Texto Sagrado 
lo dirá: Elegit fibi quinqué llptdtdifs:-
moi lapide1 de torrente. Temó de la 
corríante de vn arroyo cinco piedras. 
Pues fi vá fiando de Dios para quitar 
fu oprobio á lfraél, no le bailaba vna 
piedra, fi ha de fer obra de Dios i No 
derribó al Gigante con vna ? Alsi 
ermita: Infunda & lapide. Pata que 

es cargarle dé cinco"! O , que mira a 

mas que a derribar al Gigante I Ea, 
m tele el (ecreto. Las piedras fe lla-
man afíi ( dixo Betcotio ) porque 
ofenden con lu duicza al pie en el 
camino : Laph díiitur , qttafi Udtns 
peiem. Aquellas ( dize San Bernar-
d o ) eran vnas piedras,que 110 folo 
ofendían , fino que cllotvaban ¡por-
que pucllas enmediodel arroyo,no 

s--» /i™ pudiéndolas la corriente llevar , le 
a, t).:v t? -impedían el correr: Quos levigare tor-
COIÍMÓ. rens poiuit, feD non eti m tullere fe-

aun. Ya le conoce el acierro de Da-
vid. Es verdad que le bailaba vna 
piedra para denibar al Gigante ; pe-
ro e'igió cinco, para quitar los em-
barazos á la corriente. Los quitó? 
Ya fe ha villo. Pues veale , que no 
folo derriba i Goliath , fino que quia 
ta el oprobtio, y refucila la cfperanja 

muerta delirad ¡que fino ay David 
que quite los embarazos, no era fá-
cil que llegafle árefucitaj -.bUgitla-

ei,1? on. 
Lap/i. 

'gare torrent potüit , fid non eiiant 
tollére fecúm. 

9 O Santo Dios, y quantas pie-
dras ay.quc no folo ofenden á Dios,al 
publico, á la Chriftiana calidad , fina 
que embarazan la corriente de la juf-
ticia , del govierno ,de la felicidad de 
eñe Católico Reyno ! Piedras fon los 
efcandalos, las violencias , los enga» 
ños.las injulVicias.las contemplacionesj 

los ruegos, y los empeños, que bazeil 
á lacoiriente bolver atrás. Como lo 
ponderaba San Aguftin ! Lapides eflis 
in vía venlfí voletítis offendum, & re-
deunt. Ea , pues. Por ello no vá folo 
Jeíu Cbritlo a refucitar á Lazaro; por 
elfo lleva configo á los Apódeles,que 
le ayuden: Eamui: pórt fló leí manda 
como a Miijifttqs luyos.que qniteti 
del lepulcro I3 piedra: Tollíte lapidan 
pata enfeñár á los Supremos Mir.if-i 
tros fu obligación de quitar de! lepul-
cro las piedras de los embarazos , f i 
quieren que refucite al Reyno ditun. 
to: ToUite lapiden'. Pero como I: han 
de quitaríLo dixo el Cardenal Palco-

to, Macflro grande de Confijer os,con 
zelo,con libettad , y con Chriltiana 
refolucion: Tollite lapiditn.laiimdae-¡ 
mos. 

§. I I . 
SE KA DE QUITAR LA PIEDRA 

cor, telo del bien ¡ubiieo , vr.o en to-
dos , con definieres. 

10 T O piimero , fe ha de qnitaí 
| j la piedra del fepulcro con 

ze'o del publico,que pide álosMinif-
tios toda (ti atención: Tollíte lapidan. 
Advirtió Philipo Mediolar.enfe tn la 
cbta de las avejas, que todo fu dtfve-
lo,fu afsiflencia , fu trabajo en todas, 
es á vn m'ilmo fin,cn orden al común. 
Labor ómnibus Vnus. Veafe lo que di-
ze jefu Chiiflo a fus Apoílolcs: Tollí-
te lapidem-, quitad el embarazo de effa 
piedra.Todos, Stñoi? Con todos ha-r 
b'a en plural : Tollíte. Pues fi la 
piedra ts vna : Lapidem , no baf-i 
tatá que vno la quite , ccmo lo 
fue Jacob para quitar la piedla del 
pozo ! No baila aqui : ToUite en plu-
ral,aunque Lapidem en lingular. Va-i 
yan para cada piedra todos , ¡ er-
que todos fe han de viús i vn fia 

pífq 

Aüg. fer. <, 
da verb. 
Dan. 

Patete, da 
eonf. paet. 

Pbil. He. 
t i . i.[,mi. 
num. ¿s. 

- 1 üel.azatóZ' 
taífmó de quitar la piedra : Tullite 
lapidem. No es otra cota vn Coufe-
jo ( decia el ArgeWoo Doüor ) que 
vna Junta de Váiones labios, qce fe 
Vnen 'cün vn zeoWiifnro á cerfírir, 
y. tratar de el bien remuh : Ccnci-

V. jUm. I. fíüm 'dicitur quaji eOTtei'.ium , et quod 
j . í . i +.ari. multrctmfideht ad Jimül temferinoum. 
13.0-» 1 , / . 5 u n | o s muchos granos líe la Grana-

d a (' dixo San Ambrofio ) vni-
^i'.a.J.Tió* t ' 'os a ' fi" de confervat la Corona. 
•1 , i .a-i. 1. Son los varios reloxes , que (como 
ad advirtió Lucarino ) aunque vnos fon 

Amb.lib.t. do ruedas , ottol> de Sol , de arena 
benam.e. ¡j otros , todos v án á vn fin de medir, 
Í T w f t V ' y fcñalar v n a hora milma 1 Tendimos 
LL' ' Son los doze bueyes myfletiolbt 
¡3. Re?. 7. de aquel mar de bronce, que pufo en 

fu Templo Salomón , que aunque mi-
Símil. raban 3 infinitas partes, porque luelen 

lee los dictámenes difuntos, iodos con-
'AIKI. m ¡. curtían vnidos á vn mifirto fin de luf-
fi*£ 7'tf. 15« tentar aquel mar i que aunque fean 

diftinras -, y de diflinta hechura las 
agujas que govietnan en vna Armada 
la navegación, como eflán tocadas to-
das al imán , todas atiendeu a vnnotte 
de vn mífinofin. 

11 Moylesi Oygamos , que lé 
habla Dios. He oído tu clamor 
obligado de la fatiga que tientes en 
el govierno de effa multitud } y te 
quiero confolar. Júntame íeten-
ta varones de toda virtud pru. 
dencia , y desitíteres, para que te ayü-

Vun. u. ¿ct) : Congrega míbi feptuagiista virón 
H"*r.i" £Qn s fueron ( díze San Hilario) los 

Tja.m. I. d c ) f ; o n l - e j 0 Supremo, llamado San-
hedrín , que fucedieron en adelan-
te en el Reyno de lttacl ¡ no folo 
como Juezes pata las materias de 
juHicía ( dizc Oleallro ) fino como 
Governadorcs para las materias del 

Olea/1, ibi. buen govierno : Non folum ad iudi-
Vwn. ,1. tandum , fed etiam ad guvermndum. 
ai ¡¡i. Notcfe aora lo que dice Dios á Moy-

fes : Auferam de fplritu tuo , ira-
damque eis. Sabe , que he de quitac 
de tu efpititu, para darlo á los feten-
ra Senadores. De que efpintu ? Del 

. , ... ouaVloyles tenia para govemar. Mal-
M J . O . I 4 T . C . ^ C N D A . N(tnp de fpitit* «ratta ad 

adminiflrandam rem'fubliCam. Pues, 
Dios , y Señor mío ( excluía aquí 

Olea/!, ibi. Oleallro) es pofsíble que aya en vos 
ad*,.r. cfteri'idad de efpiritu , para que di, 

Tomo 1 1 . 

Segundo; 1 3 7 
gais , que quitareis de el efpiritu de 
Moyles í Sin quitar de Mojíes .po-
déis dát á los Cor,íc jet es. No i.a 
de fer fino de el de Moyfes , dice 
Dios : Auferam de fpiritu tuo. Por 
qué ? Divinamente Eflio ! Quería 
Dios ( dice ) que en todos los Con-, 
ftjeros r.o huviclle mas de vn efpiri-
tu , pata que en ja admiuilVracion de 
jullicia , y tn el govierno , mitaf-
fen á vn míímo fin. Tengan todos 
de ti efpiritu d . Moyfes , porque 
aunque lean en el numcio tete uta, 
todos fetenta r ó fian de tener finó 
vn efpititu , vn zeio , vna inten-
ción , para juzgar , y governar: 
Slgnificatur quod ex eodem fpiritu Tfliiumía 
grati£ , quo repletas Moyfes Topu- 1 
lum iílam regtbat , etiam alij ejfent 
h.hituri ad eur.dem Populum regentan:. 
Júntenle touos los Apodóles a quitac 
la piedra del embarazo de el lepulcro, 
pa a que el dilur.ro reluciré : ToUite 
lapidem ¡ porque ha de aver en todos 
vn zelo miímo al quitar los embarazos: 
ToUite. 

íl Pero notefe mas : Tolliti 
lapidem. Quitad la piedra , díze el Se-
ñor. Qué feria ver á IJS Apellóles, 
defembarazatíe de la capa vno.dexac 
otro la converfacion, follar otro lo que 
tenia en la mano; por acudir puntua-
les á quitar la piedra.MiijiUroS del Rey 
de R e y e s , qué hazeis? Parecemc que 
los oygo : Ños defembaraaamos , di-i 
zen ,para poder defembarazar jpor; 
que es precifo que fe niegue a fu guf-
to , y conveniencia particular , el qué 
tiene obligación de atender cón vigí. ¿ ^ ^ . 
lancia , y zelo al común : Ad pruden- cfmr_ ' >' 
temguvernatorempertinit (efetívia el C,„>.c.7i. 
Angélico Doctor ) ntgligire aliquem a- ,¡¡r. ,. 
defeélum bonltaúi in parte, vi fíat aug- de K,¡im. 
mentumbonitatiiintoto. Qué bien del- Prmi.e. 1. 
crivió elle debido zelo San Pedro 
Chryfologo j poniendo dtlante á los 
Miiiiftros la imagen , ó fymbolo del 
Govetnadot,ó Marinero de vna na-
ve 1 Lo mifmo e s , díze , hazerfe a la 
vela, y empezar á navegar, que olvi-
darle de fu cafa , de lu tierra , de fu 
muger, de fus hijos, como fino tu-s 
viclle patria , cafa , amigos , hit 
jos , ni muger : porque todo fe 
ocupa , cuerpo , temidos , po-
tencias , «n dirigir la nave al 

Eqj . Puer-



Cbr,fr!. 
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f e vir ¡¡fus effet. ten curijfif r.in/t 
ae filiorum Juorum deieíiione , dmn 
turnen providtretur publica: ytilitoli. 
No es cito lo que txecutan ios Dif-
cipulos , Miniflios del Rey Supre-
mo ? Concurren tedos vnidos á c¡ui-
tar el embarazo de la piedra ; y fe 
defcn.batazan , para peder mas bien 
defembarazar lo que rciaida la icfur-
lección: Tolliie lapidem 

§ • " I , 

SE HA DE QflTAR LA PIEDRA 
con libertad , centra la intercofi-

cion, ftquilo ref-
pelot. 

-'4 O fegundo.que fe requieJ 

t- ¡S-

Jo/fpb. o 

fj. ¡¡b. 
de ar.tiq. 

Ab-al. ibid. 
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Tuato d-fcado, Tacando libre á la na- difcunió- el ¿búlenle : Qtthjtm ip-
ve délos peligros lumos de el mar. 
Hombre , y el amor: Y la inclinación 
naruralí Y la correfpondencia debida 
á tintas obligaciones í O (dize) que 
pefa mas á viita del tielgo, la obli-
gación de mi oficio , para atender al 
común , y por ello delatiendo mi gufi 
to , y ini conveniencia particular I N o 
el culo las palabras del Chrylologo, 
que motivaron ella conlidcracíon •• Un-
birnator a littore eum navim /civil, 
domas , petri<r , coniugis , ptgnorum ca-
ras deponit, & totus, mente , corpore, 

ftnfu, nauticis laboribus occupatUf ; vt, 
O" flutuum po/ilt /aperare di/crimina, 
& flationem lucrofs portus perictili Víc-
tor intrare. 

13 Veamos de la fuerte que con-
firma Samuel ella verdad. O y ó la pe-
tición anliola de los lfraelitas, coa 
que dcíearon tener Rey j y dize el 
Texto Sagrado , que le fue muy def-
ayradablc el deleo , y la píticion. 
Difpliaiitqui fermo ¡n octilis Samuelis, 
eo quod dixi/fent , da mbis Re^tm 
vt iudieet nos. Es bien de ellrañar 
elle leutimiento del Profeta : porque 
como le hallaba governando al Pue-
blo de lfraél , pudiera juzgarle que 
fintió dexar el manejo que tenia. Fue 
cfto lo que fintió Samuel í O finrió 
que aparralfen j fus hijos del mane-
jo 3 No pudo fer ella ( dize Jofepho) 
la caula de fu delagrado : porque le 
pidieron los lfraelitas que hizieííé Rey 
a alguno de fus hijos : Petivijfe ,i Sa-
muele , quod faeeret '/{egem , a'.iquem 

filijs fui1. Pues , Prof.ta Santo, que 
(¡entes , li quieres que fe quede en 
tu Cafa la Corona ! Dijplicuit. L e 
defagradó. Por que ? Por elfo mif-
mo : porque no atendía Samuel á 
la exaltación de fu Cafa , fino á la 
publica vtilidad. Conocía bien Sa-
muel ia indignidad de íus hijos, que 
vivían muy lejos de fu ¡miración: 
Aon ambuiaveruntfiíij illiutinvijl eius\ 
y como no le arrallraba la pals'ion de 
padre , fino ardiaen el zelo del bien 
común , no atendía á que Ius hijos fuef-
feu exaltados, ó no lo fuellen ; y folo 
lentia , que no fe atendicfle al pulico, 
poniendo los ojos, en los que aunque 
eran Ius hijos , no lo avian íabido me-
u c e t : IHfpiicuit inocules eiue. Todo lo 

re para quitar la piedra 
que embaraza , es la livettad : por-
que puede no aver libettad , aunque 
aya en los Minillros buen zelo del 
publico, y grande desinterés. Tol'ite 
lapidem , dize Jeíu Chiiflo : quiiad 
la piedra. Pero allí luego le intcipm 
fo Matta , embarazando que fe qui-
tafle : Domine, tam fdtet: quatriduaA 
ñus ejt. Y los Miniílrcs ? Paliaren a 
quiiar la piedra con libertad , fin dete-
nerle vn punto por la inietpoficicn: 
Tulerunt ergo lapidem. O qué exe mola-
íes ran dignos de la imitación de todos 
los Minillros I Hágale el firmamento 
( dezia Diosen el priucipio del mun-
d o ) y dividida las aguas de las aguis: 
Hat firmamentum in medio aquarum, G""í-
0• dividat aquas ab aquis. Divídanle las 
aguas fuperiores de las inferiólos: ello 
es ( dize EfUfano Cantuarienfe ) los fu-
petiores Minillros , de los inferiores 
lubdiios: Aquas fuperiores, sdefl ,pr.e- s„.k 
latos , O- inferiores , ide¡l , fubditos. Ti'm.ibi. 
i cio por qué le han de dividri? 
Porque el mucho comercio erria 
llaneza , y puede manchar efta á 
la jullicia í Mas , dize Eítefano: 
porque debe ler muy otra , mas 
elevada la vida de les fupetiores, 
que la de los inferiores Divifsit l'-'d:>r" 
aquas ab aquis : quia vita pr.ílato-
rum longe debet ejfe a vita fubdito-

N o fon todas aguas ? Si¡ 
pero 

/¡mil. 

'jícin. in 
Gemí. l.p. 
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d e L a z a f o 
pero coa aillintas calidades , dize el 
Abad Afcanio ; y losiuperioies lian de 
fer como aguas fuperiores. En qué? 
Las aguas de la tierra yá fon dulce,s, 
yá amargas , ya calidas , yi frias; 
pero las lupciiorcs , ni foft frias , ni 
Calidas, ni amargas ,n¡ dulces , por-
que no le dexan ¡mprefsionar-de la tier-
ra. O qué buena proptiedad de fupe. 
lioics 1 Pero aun es mas , dize Afcaoio. 
Las aguas de la tietra fácilmente le de-
xan exalar en vapores, porque fácil-
mente te dexan atraer ¿ pero las lu-
petiores no fe cxalan , porque no le 
dexan atraer, ni aun del miiinoPre-
fidente del día , y Monarca de la luz. 
Ella , ella ( dize el grande Abad) es la 
proptiedad primera del Miuillro fu-
perior , que ni del milmo Sol que 
fe interponga fe ha de dexar atraer: 

\ec a Solé fe attrabi permitiere de-
be nt : Sol fiquidem typus e/l calfitu-
dinis, & dignitatis. Aora: Attrabun-
tur a Solé , cunt ia ipjis ambitionis 
tumor , tanquam vapor, exbalatio 
exurgit.Sea Mai ta la quefs interpon-
ga , lea ta lupiema autoridad : na-
da ha de fet bailante á impedir fe 
quite con libertad la piedra , como 
Jo manda Dios : Tollile lapidem. Tulle-
runt. 

1 e Pero no folo es msnefter 
cQa libettad contra la interpoGcion¡ 
fino tauibicn , y creo que mas con-
tra el fequito de la multitud , el 
empeño , o la timidez. Suele andar 
muy valida aquella uiaxinu de los 
Antiguos , que fe debe coaiefcen-
de: en lo que con mi voto no pue-
do "remediar : fin advettir, que no fe 
nos manda prevalecer , fino defen-
der la juiticia, y ponerle cada vno 
de parte de la razón : porque yá fe 
v é , que el contbrmatle con los mas, 
es dsxar (in aquel fufragio á la jui-
ticia , que li no en ella , firviera en 
otra ocalion , á lo menos en poner 
en cuydado a los otros , con el cré-
dito de la libertad , y teítiiud. Bue-
no fuera que en aquella juma que 
tuvo de Profetas el Rey Achab , fe 
confotniáta Micheas con los otros, 
faltando á tu grande obligación. Elfo 
no haié y o , dize Miélicas : Vivit 
Dominus , quia quodiumque dixe-
0C mibi Dominus , Boe loquar. O que 

Temo, ti, 

. Segundo. 1 • 
los otros eran quatrocientos! Auñqua 

• io fcan: aunque yo lea voto ungu-
lar , tolo he de votar fegun Dios .po-
niéndoos de parte de la ve.-dad: 
Hoc loquar. Qnien duda ( dize San 
Fulgencio ) que entrega la fjruieija 
al enemigo quanto es en si. el que fien- , 
d o centinela fe'durmió i Miles ignaou> 
regia caflra, femnolento corporf depre,- c_tri. "" 

fas_ , oppugnan'ib^s tradit, du"¡ com, 
petenti'ous exc¡.bi]s nondrfendit. Oyg». 

mos a lowieriiianosdí J.-lcph.Aiiigió-
iesen Eg yp tof u hermano, para que 
le traxillen á Bjnjaniín i y hab ando 
vnos con otros, exclamaron : Mérito , 
h e:patimur.^uia peícavimus infiairem 4*' 
no/irum. Con mucha razón padece-
mos ; porque pecamos contra, nueftro 
hermano inocente: Quia peccavimus. 
H;rniano d e Jofepíi, qué tíezis £ Pe-
camos ? Quien pecó í Acafo pecó Ju- Gcnef. ¡y 
das , que le hizo lacat de la ciltecua 
para que no murielk ? Pecó acafo Ru-
bén, que tanto defeo lib.arlo de la 
violencia ? Eltos dos por lo menos 
no pecaron : como dezis pecamos 
todos ? Peccavimus i Pero mu» bien 
dizen , advirtió el dactilsimo Oliva. 
Todos pecaron : los vnos , por-
queter matar al inocente joleph ; y 
los otros, porque aunque le delca-
ron librar , uo tuvieron, valor , y • 
libertad para refiltir : Peccavimus. To-
dos ton reos en la maldad conira Jo. 
feph , los vaos por fu malicia , y 
los otros por la falta de libertad: Ni- o:¡v¡¡lr 
msrum ( dixo el grande Expofitor J rei fiZm. e'Í-. 

Junt fratre), Jsexeit, velvsusgraffe- iAn. 
tur in fratrem : pcccajfe proinde ferun-
tur vmvcrfi, quH ctuo tantis,n i dicem 
in loftpb non eonfpiravcrint. O libertad 
Chrifliaiia 1 En donde te hallare! IollU 
te lapidan. _ 

16 Mis. Ella libertad feren 
quiere ea el Minillto contra los liu . 
manos reípetoa. Ya me explicaré. 
Adviene Moyles , que te he hecho 
Dios de Faraón : Ecce eonftitnl te 
Deum Pharaonis. Pues , Dios mió, ® 
no dixilteis , que no aviáis de dar á 
otro vueltra gloria i La glo ¡a del 
litulo de Dios ha üc llevar Moyftsí 
N o le bailaba la de Mlnillco v'uef-
tro 1 O Miüiflro Soberano I AIH 
tes porque le haze fu Mínifiro, le 

B»US : Conftltui te Deum, 
É = 3 Pati 
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Para qué ? QuèWbrt Hngo Victorino! aent prtcipilem, dotmitanitrn excìtent, 
Vt quj fi, fintimi , non Atens tum,' txtollentem repriman! , excedeMerh cor-

fili mmiflerium datum confiderei. Pa- rigane, quorum confiancia nutantemfir-
ti que mirando lo que es por el ofi-
cio Moyfei, no le lleve la atención 
1«. que le honra, üno lo que le toca por 
obligación de fer Dios : Miniflertum 
iaturh cdnfiderti. Pues por í. r Dios,qué 
le toca i Obrar maravillas con la vara 
del poder i No dcxatfé fu jet ir de Fa-
raori? Sacar al pueblo de la cíclavitud? 
Todo elfo le toca como á miniftrojpero 
lo ha de execurar todo como Dios,con 
libertad: Confiitui tr'fíeum-. po que co-
mo Dios haze fus obras , fin atender a 

. refpetos de criaturas , por ler Dios : el 
fupetior Miniftro, como fi fulTe Dios, 
debe eftár independiente de relpetos, 
para votar, refolver, y execucar-.Cinfli. 
fui ti Deum: vt rUn dreus tuumjei mi. 
nifierinm datum confidcrts. Aya ella li-
bertad contra lasinterpolkiones, con-
tra los empeños, ó timidéz, contra los 
humanos relpetos, pata quitar los em-
barazos, que quitada la piedra,fe facili. 
tara la refutreccion: Tollite lapidem. 

§ . I V . 

SE HA DE QVITAH L4 PIEDRA, 
con fortaleza ,y refalucien ,fin de-

xarfielos Miniflros 
doblar. 

1 7 T 7Ltimamente -, démos que 
V aya buen ae'.o, desinterés, 

y libettad , aun fe quedara fin quitar la 
piedra , fi no ay lo tercero , que es la 
firme refolucion : Tollite lapida». Dif-
cipulos , Miniflros míos , á quitar 
con relolucion la piedra ; que no baf-
ta conferir , y votar bien, 13 no ay 
fortaleza , y refolucion para executar: 
file efl eonfilium ( dezia San Grego-
rio } cui robur fertitudinis deefi; quia 
quod frailando mvenit , careos viri-
tus vjque ad perfiílior.ern operis nen 
perducit. Defetivia cl Angélico Dt&or 
las calidades que los Contejeros deben 
tener ¡ y quiere que halla el Princi-
pe mifmo experimente lu conltaiicia, 
fu fortaleza , fu relolucion : porque 

v. Tbtm. quando convenga le deben tener, y 
libr. de aun refiflir : Qui fi velit aliquate-
rrad. Prm- ñus deviare , non finat ( nótenle, 
eip. i . q u e es vn te foto cada palabra) j r ¿ -

Tlar.Jial.de 
legib. 
Arifi. libr. 
i.peiir,c.9. 
Greg. libr... 
mor. í ™ 6. 

5. Reg. so. 

mei, erigat diffidenti m. 
18 Me eteufa de cohfltuir á San-

to Thomas el magnifico Trono de 
Salomón. Hizolede matfil el Sabio 
Rey , y " l e pufo leis gradas para fu-
bir : y en citas gradas le pufo do-
l é Leones , feis a vn lado , y feis 
i otro , con (irigu'lat primor : Et 
duodecim leunculi fiantes fiuper ficx 
gradui, bie , atque inde. Leones en el 
Trono, para qué? Para fu adorno , y 
hermoihra ?Para fignificar la fupciio-
ridad del Reyno con la de León ? Pai-
ra dar á entender , que como es 
Rey el L e ó n , afsi mollrava Salomón 
fu dignidad Real ? T o d o lo dixo el A bul. ibid. 
Abulenfe i pero quien no conoce, } . 7 . • 
que bailaba (ola la grandeza del Tro-
no para ello ? Leones en las gradas del 
Trono i Si. N o es Salomon el precia-
do de Rey pacifico ? Pues ponga eri 
el Trono corderos. No fino Leones. 
Por qué í Porque era el Tronó del 
govierno , y juizio , y distinguió 
con grande fabiduria al Principé, y " ' -
á los Conlejeros. F-fte numtro a i " M " 

nareb. tf-
doze feñaló al Conlejo Real el San- i t 

10 Rey Don Fetnaiido. Pues acra. ¡u,f 
Pata qué cftan ellos doze Leones en 
el Solio ? Para ayudar á tubir por 
medio de ellos , dtze el Abulenfe: 
Inter illoi erat afceríjus medius. O, 
que tiendo Leones aterraran! £s ver-
dad i pero afsi ayudan : porque ayu-
dan , con ier cómo Leones , á que 
no Inba al Trono ,fino lo que de be 
fubir, y i que r.o baxe del Trono fino 
lo que debe baxar: Duodecim Le un. 
culem fiantes. El Rey fea en hora 
buena pacifico, benigno, liberal, cle-
mente j pero han de fer Leones los 
fuperiores Miniflros , para que lo fea 
fegun la juliicia , fegun la Ley , fe^ 
gun Dios: que mientras IOÍ Miniflros 
lucren Lecr.es ten ella relolucion,« 
fortaleza , el Trono ferá T r o n o , y 
el Rey ferá Rey: pues para moflrarlo 
(dize el Abulenfe; pufo Leones en lu 
Treno el Rey Salomon : Duodecim 
Leunculi. El Doftor grande : Ai 

fignondum , quod ficut Leo efl Do-
mmui omnium animalium, Rex, ita ' '*' 
tile qui fedebat in Tbrom illo erat ''7" 

Do~ 

d e L a z j f r o . ' S é g u f i d W 1 3 f t ~ 

Doamus, & Re*. 'No es ello lo que muevan la Jife'dM, fino qáecón réfoa 
dtzia Santo Thomás i BHntM ph-' lucido i i lltgiien ¿ quitar : "Tollite 

lapideM. 
i o Nd quifiera oír vna efeufy ; 

que yále lii hecho freqoente jiqde es 

Apical. 4. 

eipitem : fi velit deviare , no» finan t. 
Veafe Ii.es menellet para qo'ftiir la 
piedra .íortáltz'a ,y refúliicion \¥bbé 
lite lapidem. • 

i 9 Pero fe pcede replicar,que 
vio San Juan en fu Apocálypfi vn 
inar , y mar de vidtio , delante del 
Trono de! Supfemo Rey : Et in confi-
pcclu f 'edii tanquam rnare vitrtum. 
Pees li los Inferiores Minilttos han 
de fer como leones en la fortaleza , y 

dificü íemédiar , y admitriftm jufli- ' 
eia , que no la dexan hazer ¡ por qué 
pudiera Seneca -repetir j t h q d é ella la 
dificultad?"En ei poder ? Eñ' Ta àuro-
-ridad En la intcrcefsicn • A y , que 
no cita en eíTu , dize el gran Filófofo! 
Non quia difficili afiunt, nonaudftnus, Senee. ipi 
fed quia rìon aud/mus, diffidila¡unt. 

refolucion , Como aqni fe vén junta K o es el determinarnos,pe*qur es di-
al Troono , como vn mar de vidrio,' licil; (¡no es difícil, poíqueTio nos 
que es lyn.bc.-lo de la fragilidad \Sea determinamos. Yáoygo laniertacio-
tnar de plata , t e ero , (k bio'nce," Bes de las tinieblas que padecemos en 
par la folidíz -, f t ro de vidrio"? Si, 
diae Ansbeito , cue ( temo advir-
tió e; Èvai gèiifla ) era de vidtio, 

Anfbtrt, ibi. pero (entejante al crilial : Mare vi-
thum , fimUe erfflaüó i porque te-
nia de viorio la trar.iparcncia , con 
que manifelhr con ciaridadi lí> que 
tiene, y líente el Miniftro en fu in-
terior , y tenia del ctillal la firme-
za , y la folioèz : Mare vitrtum ,fi-
tnile crjllalo. Pero aunque lea co-
reo él vidrió e ritta i , también el 
etiflal fe quiebra ; cerno puede ler 
m a r o , y dtterfa del T r i n o elle fftar 
de vidrio . aunque lea como cnital? 
£3 , r.otefe qué hirgun n'Uto.y 
detenía tai. sp. i pofito-.mas que el 
ero , mas qte la plata, Pbr qué? 
Tier«:el crilial, y aún el vidrio (dt-
'jro Philipe Mediolanenfc) vna pro-
ptitdad, para fy ti.bólo de los Minif-
lros muy prt ptia , que no tieiie el 
oto , ni la plata i porque éfl(5s 
nitrales fe dexan doblar de fuerja 
luperiot ; pe:o el vidrio prihitro le 
dexará qutbrat , que doblar : an-
tes qiíe doblarle le expone á pete-
ctr 1 Frangiiur, non fliéiitürSta, 
fea • t v i c i o el muro,y la dcfcnla 
dei Trono de la Magt Oad : In ccnf-
ptliu Jedis ihr.QUirn mare vitrtim15 
poVqBc ningunos mis lo defienden 
que ios Minillios que antes de doblat-
fe à manos del poder, le exponen con 
relolucion a quebrar -.Erangitür , ne» 

ßcBitur. Ames, oben, quebrar con 
rodo , y con todos, que doblarle con-
tra ley, contra juflicia , y tazeti : Tol-
liit lapidem. Ho dite el Sifiör/qfte 

S'unii. 

rbiiip. Tic. 
hb'. 11. 
fymb. num. 
,JO. 

Ami. rpifi* 

tanta-confefiofi; pero lon:femejanrcs 
á las de Egy pro , porque no ay quien 
para el remedio le mueva de fu lu-
gar : Nin.o rr-vvid f e de ÍOK •in qtto 
erat. P u i s , Stñor, rio efli d'éltipe* 
rada la telurreccion aue .todos de^ 
feanioS i por J< fcChrtiio ¿ueftro Se. 
ñor no queda , que quiere relucirar; 
pero fcguifda-á<¡ue fe qufct la piedra, 
y que le quite con zelo , con libertad, 
con refolucion, para que logremos 
maravillas dé lu peder-ríellilt lapi» 
dem. Ello.toca á elle Supremo Con-
ftjo. O ,' tjufe grande obligación! 
Mas , ,dize San Ambrollo. O , qué 
Religión taii tMicha , la del juzgar,*y' 
govemar I Confideremus qua fit iu-
diiandi Religio. Aquí , ca ella vi-
da , tiene efta Religión fu novi-
ciado , como San Bernardo pon-
deraba : NJmirum in probationtfu- t,m. frm. 
mus •, pero a los que prueban bien¡ 1 ¡.rxparv, 
fe dá en ¡a eternidad la pvofelsion. 
O , qué temor , li profeffare ! Si 
me pefiri de aver fido Mir.iltro, 
quando pafle á la eternidad '. Con-
fiado pedia David el perdón de fus 
-petados i pero alega que erró , que 
pecó como ovejuela: Ertavit ficut Pfalm.tsA 
etils i y por elfo pide al Señor, qne le 
botque : Quare fervum tuum. No 
dize que pecó como fuperlor, y pafi 
tor , que no sé G tuviera tanta conn 
fianza David. Pecados petfonales ma-
los ion; péro fon pecados de ovtja: ' 
mas pecados de oficio I Que séi . 
yo que diga , que Ion culpas da 
paftor:T»«rtí lapidem:(pkei\ los palios 
(c; la piedra, y 19 cendran culpas de 

P.Í& 



<2 2 * 'Setmo*?"* • Vicine sqinnto; 
> ' i . a. i, rtcmidad. de relipros, para can.ir.ar Cfi (ir.bsra-

1 1 " £ 0 ? « $ - »o por6«! caminode I,penitencia à ia 
P e r o , Fieles^, quite caca r .¡¡chola de la unciré er ura-

eia ,pot la que (e srtta al Palaclode SS cod Pftd.asde culpas, de la ctctn.a felicidad de V ^ f O f i m 
2c fiMcs.de uopicaos.de efcaudalos, m.U, vcbu, ve. 

"SE R MO N 
s<á¡. 

S E F T U A G E S I M O T E R C I O , 

D E L V I E R N E S Q U I N T O ; DE LAZARO. 
Y T E R C E R O DE E S T A F E R I A , 

1AL S A M O T R I B U N A L D E LA INQUISICION D E G R A N A D A . 
A ñ o de I<S8J. 

Erat quídam Itngums Uzarus a Bctbania, &c. Ex Evang. \t&. loan. cap. 1 i j 

: ¡ S A L U T A C I O N . 

'Aut. ».i». 
in loan. 

Lama ov á fu con-
lidcracion al mi-
lagro portentofo 
que oblò Jelu-
Chriíto S. N . en 
la admirable re-
furreccion. de La-

zara , difunto de quatto dias i y fien-
do tan notorias fus admirables eira 
cunflancias , debo no embarazar tan 
diferetasatenciones conia narración 
de lo que ya fe l¿be :y paflo à pre-
guntar, á qué fin nos le prepone en la 
Quartfuia la lglefia nvtfiraMadit? 
Tuede fer lea en orden á cxcirai nuef-
tra admiración, no de queLazato re-
fucile ( que es Jcfu Chtifto rcfuircc-
eicn, y vida)li deque aya vn rico 
Santo , vnas hermanas cor.forH.es, y 

' vn Palacio vifiiado muchas vezis del 
. irilmo D i o s , pata que alabemos á fu 

Mageftad ; peto aun fon , Fieles, mas 
profundos los fir.esde lalglífia. Po-
ye delante de fus hijos yn L a u t o , 

mozo , ncble, r ico, cuydadofo, f 
rtgalado de fus hermanas ¡ y que no 
obítante , le aflaltó la etifeimedad , y 
le alear l o con brevedad la muerte, 
para que efla memoria fea ftenoal 
deforden de los apetitos. 

2 Son muy dignos de obferva-
cion dosfuceflos dt David;vno>quan-
do le faücron á recibir los coros de 
n u g t t i s , celebrando fu victoria del 
Filifleo ; otro, quando fubieodo a la 
azotea de Palacio, pufo los ojos en la 
niuget de Urias, Buhfabé. El tepato 
eña en que en ella ocaliea peca, y cu 
la otra no, quando patece avia de fu-
ceder loconttaiio ¡porque fiaquipe-
ca por ver vna rnuger, alli vé muchas, 
cen o ve exetciiode provocación. Si 
porque vio á Bethlabé defimda fe 
piovctó á petar: Vidit rr.ulitnm f e z.K'z.ii. 
Uvuríim , no fon menos provocati-
vas las otras con fus adornos ,muli-
cas , y bayles: Cantantn cbcrofquc Ki¡. 18. 
(¡»tente f , í . t t ^uc, pues, fe conftrva 

ÍUM 

d e L a z a f o . 
eiitre ellas tan callo .quandoal vet la 
otra fe precipita deshonelio r N o c í a 
mas mozo quanttovióías cotos de miv 
ficas,que quando vio en el b j ñ o j 

BetMabé ? Es alai, diae Ja mas fecund» 
Oliva de la ConifUñimperit eft»ba tuas 
guarnecido,quahdó'aias mozo. Df.qué 
lúerte ? Quando: pecó ¡fe levantaba d¡e 
Comer : Po/l mtridiem. ,quando ¡elha-
lló prefervado de la culpa , vci.iadc ia 
campaña : Ptrcujo • Pbiíifib.to. O qué 
deílrina ! Ocicfidad¡ y gula Ion reda-
mos de torpeza, y folo le vence con el 
trabajo , y ayuno. Es por ello í Mas. 
Quando David pecó , fe fue él animo 

Vbífup. a bufear con los ojos la muger : Vidit-, 
quando no pecó, las mugcrcsfe le pu-
lieron dilante fin hulearlas: in acurjuwi. 
Qué advertencia! Peligros en que e l al-
ma fe pone por fu volnntad, fon preci-
picios, en los que Dios la pone, fon Ic-
guaridades. Eltá en efto la diferencia 
de los fuceflós? 

3 En mas cita , dize el grande Ex-
politor. C o m o venia David quando le 
ocurrieron los coros de mugeresal bol-
Ver déla campaña ? Digaio el Texto: 

í. R'g- i 8- Cum reverteritur pcrcufo Pbitijibío 
David , O- firret eaput cius in Hierufa-
lem. N o mas. Traia contigo la cabeza 
delGigante.a quien quiió la vida. Pues 
como con elfe expcdaculo a la vilta 
avia de pecar! Dizé clExpolitor D o c -

O/fc. Air. t o : Q? ' m ' m lafiviret in funere i iba 

Domin. '4. David miiar.do la cabeza difunta. Qué 
Suaimg. ' es elleí Dczia. Son t itos los labios que 

fe cantaban yá la viciona f Son eitos 
los oidos , que el petaban ios plácemes 
del triunfo Afsi acabaron aquellos 
ojos ,que hazian cfltemecerá quien 
miraban ? O defengaño de la vanidad 
del hombre! Ea , pues fea aora David 
mas mozo ,fea mayor la provocación 
de las mugetes; que fi aora trae á la 
vida del defengaño de vn difunto , no 
es fácil queá villa de la muerte le a e -
feiiftcnc el apetito : Qui enim laftwirtt 
infancrel Vean ( dize la lglefia con di-
vino acuerdo ) vean los nobles ; los ti-
cos , los mozos , los regalados , a vn 
Lazaro fu leniejante, dilunto.y horro-
rofo , para aprender á reprimir apeti-
tos con effc delengaño ,que a efle fia 
fe 10 pongo delante en la Quareima. 

4 Pero no lolo para cito,fino lam-
bieñ para que viendo las diligencias 

T e f c c r c r ó . . . . 9 3 3 

exquilitas , qfie hizoñueflro Rcde.,iot 
pafatelucirsri Lazaroícc nazca el pe-J 
cadot ila dificultad q tjer.L ju r-iuirecí 
cion à la vida de la gracia.íi le dexa en-
vejecer con lai;$ítu.t|ib e en la culpa. 
Pata lefucitar a la hija de Jairo , fue 
^'í¡aait&vnaT^!ab!a:pj!ijbotiyr, a la vi 
da al mozù ág N . i m . b ')! «¡y na palabra 
con tocar el f. teuo.¡ nías paia lae.r à 
Lazaro vivo del fépulc'ro, brama como 
Leon, llora,y c l t a a j t l u Chij l to t por-
qnc (como adviuió S. AgJfliii ) quilo 
dar a entender tu Wageftau quanto r;- t"n>-. 
filie a la gracia vn pecad.» mueicoen la 
culpa qüa'iO dias,que Ion,e l }>«da. ,n 

mic-n o , la palabra , la obra , y U coi 
tumbre ; pero jjliiio tau.bic,u<.dize el 
milino Agufiincj}.alentar al pecadora 
para que viendo"que ay i ñ iu 
Magellad para rélucirar a yu d.faiito 
de quatto días , no deíeípcre de la re-
medio ; que fi f e quiei e difponcr, po-
drá con el mifaio poder rtluciur.Ve<m 
mis hijos(dize la lglèfu)que ay i tme-
dio para el mayor pecador . aunque 
ponga fu mala coflumbre diñetiliadi 
animefe à la penitencia , que.poder 
tiene para refucilarlo mi Elpofo Jciu-
Chrilto. 

5 Eflos fon ( Fieles) los principáis 
motivos con que oy canta elle Evan-
gelio la lglefia nuellra Madre ¡.pero 
aun defeubro otro , que pide muy re. 
cogidas vueílras atenciones. N o lo di-
ré , fin pedir ames elpiritu , y gfáCia 
para proponerlo : ayúdeme v utili a 
oracionà folitarla por medio de M a . 

ria Santilsima , diziendo , como 
yà labeis : A V 8 M A-

HÍA, 

* * # * * * * » « * « » 

$ ? i i a 

Erat 



r- , a : Scfmon 7 2 . d e i V i e r n e s quinto; 
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P e r o , Fieles; , qui« « o a r .¡¡chola de la unciré er ura-

eia ,pot la que (e srtra al Palacìode 
S S tod P f t d.asde culpL ,de la eterna felkidad de V ^ f O f i m 
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8 E R M O N 
S E F T U A G E S I M O T E R C I O , 

D E L V I E R N E S Q U I N T O ; 

DE LAZARO. 
Y T E R C E R O D E E S T A F E R I A , 

'¿L S A N I O T R I B U N A L D E LA INQUISICION D E G R A N A D A . 
A ñ o d e I<S8J. 

Erat quídam fmgutns tezarus a Bctbania, &c. Ex Evang. Icfl. loan. cap. 1 i j 

: ¡ S A L u T A C I O N . 

'Aut. fr.4*. 
in loan. 

ti-

Lama ov á fu con-
fidcracion al mi-
lagro portentofo 
que oblò Jelu-
Chriíto S. N . en 
la admirable re-
furrcccion. de La-

zara , difunto de quatto dias i y fien-
do tan notorias fus admirables eira 
cunfiancias , debo no embarazar tan 
dilcretasatenciones conia narración 
de lo que ya le l¿be :y paflo à pre-
guntar, à qué fin nos le prepone en la 
Quaitfuia la lglefia nvtfiiaMadit? 
Tuede fer lea en orden á cxcirai nucf-
tra admiración, no de que Lazar o re-
fucile ( que es Jcfu Chrifto rcfuircc-
eicn, y vida)li deque aya vn rico 
Santo , y ñas hermanas cor.forH.es, y 

' vn Palacio vifiiado muchas vezis del 
. irilmo D i o s , pata que alabemos á fu 

Mageftad ; peto aun fon , Fieles. mas 
profundos los fir.esde lalglífia. Po-
pe delante de fus hijos yn L a u t o , 

mozo , ncble, r ico, cuydadofo, f 
rtgalado de fus hermanas ¡ y que no 
obliante , le affaltó la enfermedad , y 
le alear l o con brevedad la muerte, 
para que ella memoria fea freno al 
deforden de los apetitos. 

2 Son muy dignos de obferva-
cion dosfuceflos dt David-,vno>quan-
do le faücron á recibir los coros de 
n u g t t i s , celebrando fu victoria del 
Filifleo ¡ otro, quando fubieodo ala 
azotea de Palacio, pufo los ojos en la 
niuget de Urias, Buhfabé. El teparo 
eña en que en ella ocaliea peca, y cu 
la otra no, quando patece avia de fu-
ceder lo contrallo ¡porque fiaqui pe-
ca por ver vna rnuger, alli vé muchas, 
cctr.o vn exeteitode provocación. Si 
porque vio á Bethlabé defimda fe 
provetó á petar: Vidit n.ulurtm f e ». Rfg. ra. 
Uvuríim , no fon menos provocati-
vas las otras con fus adornos, mufl-
ías , y bayles: Cantantn cborofque Rt¡. 18. 
¿»¡entes, f f t ^uc, pues, fe conftrva 

d e L a z a f o . 
eiitre ellas tan callo .quandoal vci la 
otra fe precipita deshoneíto r N o c í a 
mas mozo quanttovióías cotos de miv 
ficas,que quando vio en el b j ñ o j 

Bttmabé *! Es alai, diae Ja mas fecunda 
Oliva de la Compiñia;perO eíWba tuas 
guarnecido,quahdó'aias mozo. Df.qué 
lúerte ? Quando: pecó ¡fe levantaba d¡e 
Comer : Po/i nttridiem.,¡quando ¡elha-
lló prefervado de la culpa , vei.iadpla 
campaña : Pcrcufo • Pbilifib.to. O qué 
deílrina ! Ocicfidad¡ y gula Ion reda-
mos de torpeza, y folo le vence con el 
r iabajo, y ayuno. Es por ello í Mas. 
Quando David pecó , fe fue él animo 

Vbífup. a bufear con los ojos la muger : Vidit-, 
quando no pecó, las mugcrcsfe le pu-
lieron delante fin hulearlas: in acurjuwi. 
Qué advertencia! Peligros en que e l al-
ma fe pone por fu volnntad, fon preci-
picios, en los que Dios la pone, fon Ic-
guaridades. Eltá en efto la dife'reacia 
de los fuceflós? 

3 En mas cita , dize el grande Ex-
politor. C o m o venia David quando le 
ocurrieron los coros de mugeresal bol-
Ver déla campaña ? Digaio el Texto: 

í. R'g- • 8- Cum rcverteritur ptrcufo Pbitijibío 
David , o- firret caput eiui in Hierufa-
lem. N o mas. Traia contigo la cabeza 
delGigante.a quien quiió la vida. Pues 
como con elfe expcdaculo a la vilta 
avia de pecar! Dizé clExpolitor D o c -

o / fc. Air. t o : Q? ' m ' m lafiviret in funcrc! iba 
Domin. 4. David mirar.do la cabeza difunta. Qué 
Suaimg. ' es elleí Dczia. Son t itos los labios que 

fe cantaban yá la victoria f Son eitos 
los oidos , que el petaban ios plácemes 
del triunfo Afsi acabaron aquellos 
ojos ,que hazian cflremecerá quien 
miraban ? O defengaño de la vanidad 
del hombre! Ea , pues fea aora David 
mas mozo ,fea mayor la provocación 
de las mugetes; que fi aora trae á la 
vida del defengaño de vn difunto , no 
es fácil queá villa de la muerte le a e -
feiiftcnc el apetito : Qui enim lafcwirtt 
infancrel Vean ( dize la lglefia con di-
vino acuerdo ) vean los nobles ; los ti-
cos , los mozos , los regalados , a vn 
Lazaro fu leniejante, dilunto.y horro-
rofo , para aprender á reprimir apeti-
tos con effc delengaño ,que a efle fia 
fe 10 pongo delante en la Quareima. 

4 Pero no lolo para cito,fino rairi-
bieñ para que viendo las diligencias 
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exquilitas , qfie hizoñueflro Rede.,ror 
pafatelucirsri Lazaroícc nazca el pê  
cadot ila dificultad q tjer.L lu r-iurrecí 
cion à la vida de la gracia.íi le dexa en-
vejecer con lai;$ítu.t|ib e en la culpa. 
Para iefücitar a la hija de Jairo , fue 
^'ilaaiièivnaT^!ab!a:pjrijboliyr, a la vi 
da al niozù t¿.- N . i m . b ')! «¡y na palabra 
con tocar el f. teuo.i nías paia lae.r à 
Lazaro vivo del fépulc'ro, brama como 
Leon, llora,y c l t a a j t lu Chyl to t por-
qnc (como adviuió S. AgJfliii ) quilo 
dar a entender tu Wageftau quanto r;- ! " m -
fillealagraciavn pecad.» mueicoen la 
culpa qüa'iO dias,que Ion,e l }>«da. ,n 

mic-n o , la palabra , la obra , y U coi 
tumbre ; pero jjliiio tau.bic,u<.dize el 
milino Agufiincj}.alentar al pecadora 
para que viendo"que ay p/,d^ciñiu 
Magellad para rélucirat a yu d.faiíto 
de quatto días , no deíeípcre de la re-
medio ; que fi f e quiei e difponcr, po-
día con el mifaio poder rtluciíar.Vean 
mis hijos(dize la lglèfu)que ay i tme-
dio para el mayor pecador . aunque 
ponga fu mala coflumbre difietiliadi 
animefe à la penitencia , que.poder 
tiene para refucilarlo mi Elpofo Jciu-
Chrilto. 

5 Eflos fon ( Fieles) los principáis 
motivos con que oy canta elle Evan-
gelio la lglefia r.uellra Madre ¡.pero 
aun defeubro otro , que pide muy re. 
cogidas vueílras atentiones. N o lo di-
ré , fin pedir ames elpiritu , y gfáCia 
para proponerlo : ayúdeme v utili a 
oracionà folitarla por medio de M a . 

ria Santilsima , diziendo , como 
yà labeis : A V 8 M A-

HÍA, 
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S e r m ó n 7 3 - M V i e n t ó > q u i n t o ; 
Efpoto f Citó furilxit. N o ticttes- > 
\na Marra, hermana de efta Masía, 
•que cen viva Fé adora, y fit*ie i¡Jsr-¡ 
'lirClifilto enlos excrcicícsde la vi-
da' aSiva , qoe tienen machos Cas.! 
thtílMcs ¡¡ Vilque Domine , ego c>r-> 
diui. Pues que ífliccioo es la ti»y«?<. 
O fque es grande mi aflicción l :fcs 
alsi ,• dize, que trago hijos con F é j 
•H«oycB ,ccmo Mariar, tengo hijos. 
<01.Fe viva, ctrétkMarta;peto ten-, 
go -hijos también con la Fe remata, 
cotrfetrpida , yíepnltada, como La-i 
zaró : Mertuui e/l, quatriduarut </',; 

•idmfditt. Tengo hijos con la Fé dor-
. mida i aunque buenos hijos -.Laza-
rus- tínicas nofltr doimit. T e r g o hi-i 

• j « \ aunque bucr.os.con laFceófer* 
-títi+Quemamaidr/imatur. Y tengo 
muchos hijos con la Fe muy tibia , y 
achacóla: Larguen! iczi.rui <i Bilba-
ína. Por eíío la que íuiBcthania C3J 
ía de obediencia , he vcr.ido á fer y á j 
cala de aflicción : Bctr.u¡ affiiéiioms. 

8 Es vetdad ello, Cathoiícos? 
Ojalá que no lo fucile I Pero entrad en 
todos los quartos.de la Cafa de nuef-, 
tra afligida Madre, y lo vercis. No es 
verdad que aqui ,aqt)i dentro de la 
Iglefia (c\é oblcorccida, yoprimida 
la verdad, levantada la l i lcnja, defen. 
Iterada la codicia .inlolente la rorpe-j 
aa , hollada la Sangre de Jelu Chri!lo¿ 
y el froto de fu cof>iofilsiu;aReden)p. 
cion defpreciado ¡Dezid,donde eil i 
aquel efpiritu de amor puto , lolido, 
ferviente, y definteielTado, que de-
bieran terer á Dics tedes los Fieles? 

•Jefu Chtillo lo pregunta : Vbi poJfiiU 
¡lis eum, Donde ella aquel dcipie-^ 
ció de todo lo temporal, viviendo 
con o feregrirqs , y íufpiracdo poc 
lo etéreo? Vbi pajjuifiis ««ra? Qué 
fe hizo el efpiritu de verdadera pe-, 
nitcncía , quando tropezó por des-
gracia la fragilidad í Vbi pojfuijlis 
eum í Donde tllá la Fé viva de la 
eternidad, que baze aborrecer teda 
tulpa í Vbi pofuiflis i Diga San Pedro 
Cliiyfologo , en petíona de Jefu-

•Chrillo Stñor r.ueftro ¡ Qucm ego 
pojfui in Taradyfo , in regione vil a, 
ecee vos vbi pojfuijlis eum. En vn fe-
pulcro horrorolo de culpas tiere el 
pecador aquel efpiritu nobilifsirr.o, 
que pufo Dios en el Parailo de fu gra-, 

cia. 
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SíVVLCRO DELA FE MVERTA, 
y gradól por donde fe basca al -

; feptiUro. 

6 ~E? S la Villa de Eethania íym-
b'olo proprifsimo de la 

Iglefia en mellado militante. Afsi lo 
tienten con Origines, San Ambrollo, 
y San Bernardo. Significa Bethania, 
Cafa de obediencia t Domus ebeáien• 
lia i pero tambicRi fignitica , Cala de 
aflicción: Don.us afjiiccionii.OD'ios, 
y el cattipo que te defeubre! Fue 
la Iglefia en aquel figlo; de oro de 
fu primitivo s e r , C a t a de obedien-
cia, Cafa de gracia i en donde rtei-

bian, y holpedaban i j t f u Chrifio, 
la hermandad Chriftiana de losCa-
tholkos : Cor vnum , 0" anima 
vna : la vida contemplativa en Ma-
ría Magdalena , la activa en Mar-
ta , y la penitencia tn Lazato. Era 
entonces la Iglefia vn Parailo de 
las delicias de Dios , defendido del 
Chetubin con la efpada de fuego; 
porque la ccnlervaba la plenitud 
de la ciencia de los Santos, con la 
efpada de fuego de la caridad de 
Dios , y del ptoximo. Ello fue en-
tonces , por ícr entonces Cala de 
obediencia: Domui obedrintia. 

7 Pero que es aora ? Es aora, 
Fieles , la lgltlia Santa , Cafa de 
aflicción , que es la otra lignifica-
ción de Bithania : Domus nfpiílio-
tüsi Vimos en el Evangelio , que 
Matta fe aflige i Dcmini, Ji fuiffes 
bie ) Maria llora : Vidit esm ploran-
ter/i ; Jeíu Chti f lo brama como 
León , y fe conturba : In fren ti is 

fpiritu , & turbavit femttipfum, 
Iglefia Santa, Cafa de D i o s . y M a i 
dre mia , que tienes? Qui te ¿lligt? 
N o tienes dentro de tus vmbrales 
Catholicos, vna Maria Magdalena en 
raneas almas de alcifsima contempla» 
cion , que con Fé , no lolo viva, 
fino avivada , y heroyea, adoran,y 
liguen ligerifsimas por el camino eí-
trechcde la perfección , a t u Divino 

Pide Defíi 
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cía : Quiiuor dies in monumento ba. 
benlem. O , qué tiene Fe I Eé tiene, 
pero la tiene muerta fin el amot de 
Dios : Lazarui mortuul efl. Fe tie-
ne , peto íepuitada , y cotrompw 
da con lis m:das cdlumbres : iam 
fatet. Fé tiene , pero ccn vna lofa en-
cima , que no le deXa reipirar , ni 
refucitar á la vida de la grada: 
Lapis Juperpofitus erat ei. 

9 O almas , y qué mifcrable 
ellado I Oid como lo dtfcrive Dios 
nueftro Si ñor por fu Profeta Ifaias: 

I/li. jo. Ecee in iniquitatibm vejiril venditi 
' e/til. Reparad ( dize , hablando con 

HcB. irá/, los pecadores) advertid: Ecce, que 
os aveis vendido á vueftró enemigo 
el demonio con vueítraS iniquida-
des. Vendido ? Si: Venditi efti!. De 
muchos modos fe portan los pedo-
res en el defpteciodel alma, dixo el 

I" inSap. antiguo H'ilcot ! porque VnOS la em-
ji. m p. p £ - a n 3 j demonio por vn deleyte 

indigno de elle nombre : otros le 
firven con ella como jornaleros por 
el interés! otros fe la pteftañ , áUn fin 
interés , ni güito : otros la pierden, 
con el defcuydo en las buenas obras. 
Por qué , pues , no dize Dios de 
aquellos pecadores , que empeña-
ron el alma ,que fueron jornaleros 
del demonio , que la ptellaron, ó 
que la perdieron, fino folo que_ la 
vendieron ? Ver.diti^ efiiS. Qué bien 
el doaifsímo Alaptde! Porque aquí, 
dize , no habla Dios con qualquie-
ta pecador, fino con el pecador de 

e°'«tl ín. collumbre : To , venditi, fignificat 
V"- non fimplex peceatum , fed peeeati 

" confuetudinem. Ea , nótele ya la dife-
rencia. El que empeña vna alhaja, 

., la laca del empeño en dando la can-, 
tídad: el que la pierde , haz¿ fus dili-
gencias , y la halla: el que la prefta, 
la buelve á pedir, y buelvc a In po-
der: el jornalero queda libre en avien-
do acabado ía taréa ¡ pero la alhaja, 
o el elclavo vendido no es afsi; por-
que aunque elle tenga libertad, pe-
ro es fin v f o , porque tiene dominio 
fobre él quien le compró : y la alhaja 
vendida no buelve al primer poflee-
dor , que la echó de si por el inte-
tés. Pues para moltrar Dios nueftro 
Señor quan miferablees el ellado a 
que llega vn pecador de cofiumbtc, 

. Tcrcetóí 33 ? 
dize , que elie fe Víñdioal átiuonio: 
Venditi eftir, porque de ral fuerte fe 
le entrega , que le h^ze dueño de 
s i : Venditi efíis. No OÍze que le fir-
ve como jornalero vna tempotada¿ 
fino como efclavo , perpetuamente: 
Venditi e/lis. No dize que leenttiga 
el alma pal lada, ó que le la dexa crt ; 

empeño, para bolvetta a facar > fino 
que lúe vendida, para deXarfela para 
fiempre en fu podet : Venditi tfiis. 
Signijieat peccati confuetudineta (di- Vil 
xo ei Padre Cornelio ) ctti homines 
tamales ita fe addixerUnt, ©" aff.xe-
t ur.t, vt nonpofsinl ab ea ahelli. Qué 
es e l lo , lino echar fobre si la loía de 
la coflumbre , para hazcr, f ino Ini-
pofsible , dificultólo el remedio ? En 
vofotros no lo veis , Lazaros pecado-
res } N o veis que dcfpues de vn fer-
mon , y muchos, os tHais fin falir del 
mal ellado ? N o veis que palia Vna 
tempouda , y otra , y aun perieve-
fais en la culpa Eflo que es , fino 
averie Vendido al di monto , y tener 
la Fé en el horrible lepulcro de la 
malicia,cubierto ccn la lola de la 
duteza 5 Et ¡apis fupcrpof¡tus erat eit 

I I . 

GRADO P RIME UO ,LA ÍÉ 
achacofa con la tibiera 

del alm.h 

l o T 5 Allante materia teníamos 
J j 3qui pata importantes 

doiSrinas; pero lo que oy difeo mof-
trar,y ( á rol vér)defea la Iglefia 
Sanca en elle Evangelio , es , que vea 
el Chrilliano los grados por donde 
baxa , y puede baxar a tan horrorofo 
lepulcro , y ellado tan milcrabk. T o . 
dos fe hallan en el fyn.bolo de Lazan 
t o : Lazaro flaco, caldo , y achaco^ 
ío: Languem Lazaras. Lazaro cn-t 
fermo: Infirmatur. Lazato dormi-J 
d o : Dormit. Y vltimamente Lazar o 
muerto , que es el vltimo grado para 
el fepnlcro -.Lazarus mortuus efl. D¡J 
golo mas claro : Los grados poE 
donde fe baxa hafta vna Fé corrompi-
da , fon Fé achacóla , Fé enferma , Fé 
dormida, Fé muerta, en Lazaro acha-J 
c o f o , euícrqw, »lormido, y mutrcoa 



S e r m ó n 37•> d e l V i c t n é s q u i n t o . ' _ 
Empecemos yà à vèr laFé aehacofc. dad j y ella una , y tiene falud, n 

' 1, • 1 . I M I . r l i r i l 

g w / . i . 

1 1 EsUFevnaluzfobrenatural, 
qáe iiifaadé ef Divino Efpiritu en el 
encendimiento , y le inclina á creer le 
eme diz: Dios, ó por si,o por íus Mi-
ñiflros, ó cfcricuras.con mas certera, 
ijue li lo viera,6 tocara. Es la luz myf-
tic.t.que como en el muido corporal, 
de'pues de criar Dios el C ie lo , y la 
tierra, lo primero que hizo fue la luz; 
3[si en el mundo efpiiicual del Catho-
lico, defpues de criar Dios el Cielo 
del alma, y formar la tierra del cucr-
po,le infunde luego en el Bautiímo la 
luz íobrenatural de la Fé. Es vna vir-
tud , por la qual el entendimiento , (t 
fabe ejercitar con eminencia los ofi-
cios de todos cinco fentidos, ta ma-
terias de Fe folo cxercita el c í i o , (in 
querer ver, ni guftar lo que no alcan-
za , (1110 folo atender con la fencilléi 
que vil niño , lo que Dios le di/e. Ef-
ta es ( como dize el Santo Concilio de 
Trenco ) el principio , raíz , y funda-
mento de la vida t-fpirituali es la hon-
ra de los hijos de 11 lglefia, como d¡-

p " r ' xo mi Padre San Peuro Vobis honor 
c!Íentíbur,n% ia fcñal del defpolotio 
primero del alma con Dios , como lo 
d ú o por Olivas: Sponfabo te ntibiin 
Fide j es laque forma vncueipo myf-
tíco de los Fieles, todos con fu Cabe-
za Chrifto :Muiti vnttm corpusJttmus\ 
es la coluna de nube,y fuego, que dif-
tingue á Jos Fieles de los que 110 lo 
fon, y los guia halla la vida eterna: 
Quicredit in me non morietur in etf.r-
num ( es el maná con todos los labo-
res , porque con laFé percibe el alma 
el güilo de las cofas lobrenatvralesl 

Habintem omnii fiporis fuavit.¡trm\ 
es la manteca , y miel con que fabe el 
Cliriíllano diftinguir lo malo de lo 
bueno, para elegir lo bueno, y repro-
bar lo malo: Vt fc'tai reprbiare malum, 
& eligen bonum j es la Ícmill3 , que 
aun defpues de perdida la gracia, que-
da al Ctiridiano , para poder bolver 

" con la penitencia a fruítilicar : Nifi re-
C"r*.'¡ki¿. Hqu'JTetnobhJemeri,ficutSodoma fia-
É-bj. c. H' éjjemus. Es el elcudo s pero qué 

probgo ,quC lera nunca acabar! Gra. 
cias a Dios ,que nos honro con tfts 
don ineítimable de la Fé. 

12 Pues aora. Vive la Fe , mierl-
f u s tiene por alma la gracia, y cari-

Rfílí. Tí. 
C '«e./ ' f . 
6.cap. 8. 

efea. I. 

Rara. i ! . 

har.n. i 
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tras mueve a obrar si alma.encendien- jtmf,Sm. ¡ti 
do en ella varios afefios de contri- w-t'tg. t¡ 
c i o n , de cfperan^a, de amor de Dios, 7i-
y del próxima , de aborrecimiento 
fanto de si mifma , y otrosfemejantes 
afeños vitales ¡ porque es fu oficio 
guiar á la vnion con el fumo bies , y á 
clF: fin mueve todos los medios ne-
cesarios ; que es laFé qoe dize el 
Apoftol vale , porque obra por la ca-
ridad : Pides, que per cbaritatem ope-1 Calar. f¡ 
ratur. Ella es la Fé con que coriia Da-
vid por el camino de los Mandamien-
tos de Dios: Viam mandatorum tuo. P/al. 1 jS.; 
rum cucurri 5 y ella por la que dixo el 
Apoiiol j y antes Habacuc , que vive 
el judo por la F é : inflas ex fide vi- r: 
vit. Nocefe la Icntencia: que no dize z< 

que el judo vive por la gracia, que ef-
fa vida ya la fopone quando le llama 
julio, fino que citando en gracia ,»«-
fius, ejercita cffa vida de . julio por 
la Fé : Ex lidi vivit; porque por la 
Fé obra jofiieia, dsndo á cada vno lo 
que es l u y o , a Dios , al próxima , y 
á si: iitftus ex fide vivit. 

i ¡ Di ya , Catholico , en qué ef-j 
tado fe halla tu Féi Tiene falud i COM 
resfetvorofo el camino de la Lay de 
Dios f Refilles fuerte las tentaciones 
del demonio ! Fortes in Fide. Vences 
con valor los Re y nos de los apetitos? 
Per Fiiem vicerupt rtgr.a. Afsi de- iídr.tiJ 
bicra f e r ¡ p c t o como ef tátOye al 
Evangclifla: Erat langttens. Ella la 
Fé achacofa , caída , tibia, dcfma-
yada : Langntns. Golpea con el aze- sinéeí. 
ro al pedernal , verás que arroja 
centellas 5 pero fino ay yeíca que 
las reciba t alumbran , mas no ca-
lientan ni encienden. Veis ai vna 
imagen de la Fé achacofa ; por-
que impoitapoco íacar centellas ds 
Fé del pedernal del entendimiento,' 
fi por falta de yeíca de la vo-
luntad que las reciba , fe queda 
el coraron fiio. Tendrás luz para 
creer ; pero no fuego para calen-i 
tar : no calor para correr por el 
camino de la virtud. Es cu luz de 
Sol con nubes , que aunque no ha« 
Zen anochecer , no dexan que el ¿ ; „ . 
caliente para caminar. Doy que vi- y X . ú n 
vas la vida de la gracia ; pero 
n o 1 j e s las nubes de} olvido de 

Dios , . i 

^ e l a z a t o ; 

» i o s , de la ignorancia , de la difrac-
ción f Que es e f l o , fino eftar Caida, y 
defmayadatuFc, fin calor para obíat 
con viveza , fegun crees ! Qué impor-
ta que vrvacl árbol, fi ella7uarchito, 
fin labor, nitiego ? Lleva vn fruto def-
medrado. O alma I T o d o tu defmedco 
nace de eflar marchita tu Fe: Lanizeni. 
Vamos prácticos. 

r - i 1 4 N o d u d o > que crees er-
ra Chriuo nueltro Señoreo aquel Sa-
grario , realmenic , como efta en los 
C:e los; peto de donde nace que etles 
en el Templo como érl vria lotfia, y 
ojala 1,0 lea peor ¿ De que no avivas 
ella Fe que tienes de Jefu Chrilto-
Ltnguens. Clama el Sacerdote defde el 
Airar, que levanten todos el corazori 
a D i o s : elfo e s , Surfumcorda. Mira fi 
dizes verdad ,quando refpondes, que 
le tienes levantado: Habemus ai Do-
minum. Q u i n t o ; podrán acufáríe de 
la mentira í Es citar levantado el cora-
zón , eflár regiürando todo quanio 
palfa en el Templo ? Es eftar el cora 
zoii levantado , tenerle lleno de los 
cuydados de tierra ? Es eftar levanta-
do el corazon , hablar en la lglefia 
quanto fe ofrece en la plaza ? Caído 
cita el corazon , como efta caida la 
F é : Languens. Bien me petfuado , que 
crees, que el Predicador que fube al 
pi'lpito , es Miniftro de Dios , que 
viene á intimarte fu voluntad , para 
que le a m e s , y obedezcas ; pero de 
qué uace tan poco provecho como fa-
cas de los Sermones ? De que olvidas 
lo que crees, y vienes folo a oír ha-
blar á vn hombre doclo , huleando 
mas cu deleyte , que tu provecho. Ves 
tuFé defmayada.y achacofa^Languens. 
D e aqui viene la cibie2a con que vi-
ves , aunque eflés en gracia de Dios:' 
de aqui el caimiento para las Obras 
de caridad : de aqui el defaliento pa-
rá recogerte ; y de aqui la flaque-
za contra el demonio ; que á eftar con 
buena falud la F é , muy otra fuera la 
Viveza de tu obrar. 

15 Difcipulos eran de Jefu-
Chriflo Señor nueltro , los que no 
pudieron curar á aquel Lunático, 
que refiere San Machco ( y pregun. 
raudo la razón á lu Magellad: Qua-
Te nos non potuimeis í Les relponaio, 
que porque teniau pos» Eé ! frop, 

í e s i ü . 

Tcfècfò." - o j 
ter incr.-dulitatem veflrtm , ò como 
lee el Arabico : TropterparuittHem ei- t f i 

vefirx. Aqui palla el Rcdemptor i 
iallruirlos, y les dize , que li tuvie-
ren Fé conio vn graiib de moilaza, 
podrán ttafpalTac los montes de vna 
patte a ocra, y que ninguna cofa les 
fera impofsible : Si babiseritis Fidem 

ficutgranum Jsúapii, &c. nibilimpof-
Jibtle erit vobis. Vaigame Dios ! PueS 
fi la caufa de no poder lo que de, 
feabán, era fer pequeña la Fé : Prop. 
ter parvitatem ¡ como ha do baitac 
para poder vna Fe como grano de 
moilaza ? Sititi graaum f.napis. Q >¿ 
cofa ay tan pequeña comoelU- g,'a-
uo, f Minimo entre las femiilas * 

le llamó fu Magellad: Minimum qui-, 
dem ejl omnibus feminibus. Luego la 
F e , como grano de motlazá , ferá 
minima. Cotno , pues, l u de poder 
lo que no puede la pequeña í Divina^ 
mente San Buenaventura , con la 
Gloífa ! No dize el Señor , que ha d e 
fer pequeña la Fé , corno d grano 
de moilaza , fi no ititieftra en ía mof-
taza las calidades que ha de tener para 
fer petf d a la Fe. Es el grano de G'-off. M¿¡jf 

moilaza mínimo, es ardiente, y maf- '7-
ricado dclcubrc fu acrimonia , halla 
facar las lagrimas. Pees dice Jefu-
Clirillo Señor nueftro á los Difci-
pulos : La caula de no pod'r cutir ¡ í ; U k í a n . 
al Lunatico fue, porque aunque te-
niais F è , era pequeña, é-imperfeflaj cerni, in 
tened F é , como el grano de moitazà, •1ÍJ"A- ' l -
y experimentareis itiaraviüas de 1¿ siibid. 
f é : porque ü el grano de mofla-, 
za es minimo , fea vueílra Fé llena 
de humildad : fi el grano de mofla. 
2a es ardiente , fea ardiente vuellra 
F é : y li el grano de moilaza es acre, 
fea vueftra Fé tan viva, que aun fin 
caufa de culpa, os faqué las lagri-
mas á los ojos , plor eftar aufentes 
del Cielo en elle valle de lagrimas; 
que fiendo la Fé humilde , ardien. 
te , y eficaz , no ay impofsible, 
que con la Fé no fe vcr.ca : :yjbil 
impofsibüe erit vobis. San Buenaveh- i , „ „ . ; t 

tuta : Ptdem perfeiiam grano fina. ¿ a . 1 7 . 
pis comparai , quod in facie eü bu-
ñeile , fed pr<t[úr¡< tritum quantum in-
tusferveatoftenditur. Vés yá (Chri f -
tiano ) la caufa de tu defmedto? Por R;„„. J, 
SUC ee fiaras efie apetiig lunatico, ^ . 

E f fiHfi 



Î O 8 S c r h - o n 7 3 . d e ! V i e i n c s q u i n t o , 
qué y a fe mueve àzia cl fuego de la líelas del figlo fon dura3 p.eorss , y pot 

Sì in 
f i ' 

'•**•!*• ¡,a , ya azi» el acua del deleyie í Por 
OT n o palias el monte de la tentación 
'Va 'üir , . -.1 mar ce vna Chulona amargura? 
tr.n. min. Por que ro vives fervotolo, atento a 
en. u- . t . las obligaciones de Chtiftianoí N o es 
» otra la caula , que tu poca Fe: Prop. 

Mmb- ler parvitatem Fidei vefiri. Es la cau-
la eflar t u f é débil: Propter Fidei ini-
beiUlitatem, que dixo el Padre Sá. N o 
efta tu Fé ardiente, y eficaz como la 
íT.oftaza, y de ai nace tu flaqueza en 
la virtud. Pues, Catholico , exctcício; 
aüos de F é , para avivatla , y defter-
rar el achaque que padece : Erd 
¡angueni. 

i . I I I . 

ORADO SEGUNDO, l A FB 
en]ama con lo: aféelos terrenos del 

amor propio. 

i 6 V / " Si parara en folo cftáe 
1 achacofa.no fuera tanto 

£l daño de las almas; peto como es tan 
delicada la Eé , defeuidando del reme-
dio del achaque, paíTa al legundo gra-
do lu ir.al: y ¿ cllá enferma, confer-
vandoie aun la vida de la gracia , que 
fe compadece bien el quem amas , con 
el infirmatur. O Catholico ! Tomémo» 
e lpuloánuel lra Fé.Pulfa?S¡. Sea en 
hota buena , que vivas á la gracia; pe-
ro como pulfaí Adonde late el pulió 
de tus obras? Azia las cofas terrenas? 

Onflmi. Enferma tienes la Fe : Infirmatur. N o 
cap. Btrch. fientcs tu calentura ? N o es ella otra 
tt. 4 . ,,d. cofa ( dixo Conlíantino ) que vn calot 

innatural, que nace del corazon , y le 
difunde mediante las arterias por el 
cuerpo , impidiendo, y turbando fui 
acciones. N o obra menos la calentura 
dclslma , que es el calor detordeuado 
del apetito, como diso San Ambrollo: 
2*¡¿C minoren! fihrcm amoris cjft dixerim, 
quam caloris. ¡taque illa animum , b.tc 
eorput inflammat. Turba el apetito def-
ordenado, hs acciones cfpuicualcs del 
alma : porque debiendo obrar por la 
razón, ilullrada del Divino Efpititu, no 
obra fino por el amor propio. Miralo 
en ti. N o es verdad ? Pot vna patte 
crees, que las riquezas fon efpinas, y 
por otra las apeteces , y bufeas como 
tofas. Pot vna pane crees, qus Ijs dc5 

« . 1 7 . 

Amb. iib. 4, 
in Luc. 

otra las pretendes pata el dcfcanlo co-
mo pluma. Hablas trial de la vanitíad 
del mundo, juagando, y crey endo que 
fon hume , y ayre lus eftimaciónes ; y 
luego las procuras como íi ruvicüen 
folidcz. Crees ,que es ella vida dcfticr-
ro , valle de lagrimas, y peregrinación 
penóla i y no celias de anhelar por lus 
conveniencias .ccrno h fuelle patria. 
Ves el pullo desigual "! Qué es efto , li-
no citar enferma la Ee, con el calor 
delordenado del amor propio, que no 
le dexa obrar como conviene ? Infir-
matur. 

17 O hijos de los hombres!Af-
íi exclama el Real Profeta David. Hal-
ta quando ( dice ) aveisde 1er graves, 
y pefados de corazon? Fitlj bomir.um ; y g m , 4 . 
vjquequo gravi carde ? Por qué em-
pleáis vueltro amor en la vanidad, y 
mentira ? ft quid dillgitis vanitatem, te-
quaritis mindatium? Parece,que Da- • R ^ 
vid fe contradice : porque fi lo que ' ' 
aman ss la vanidad vanilstma de las co-
fas terrenas : como les dice que tienen 
pefado el corazon? Como puede el co-
razon eltár pelado con la vanidad , que 
no tiene peto?Sabeis como?Eitándo en 
el corazon la vanidad. Y à me declaro. 
Quando eftà desigual vn peto de ba-
lanças, vereisque pefa, al parecer, ^ ^ 
mucho , lo que en la verdad pefa 
poco : porque fuple el pelo que en si 
tiene la balança , lo que le falta de 
pefo à lo que fe pefa. Nó es álsi ? Pues 
con eflo le entenderá, lo que David 
dice. Aman los hombres la vanidad 
de las cofas terrenas, y fe inclina à 
amarlas él corazon , no porque han 
Cofas de pefo, (¡no perqué tienen pe-
ledo el corazou ccn que lasamat::0>A-
vi corde : diligitir vanitatem. N o efcà 
el pefo en las cofas, linó en la balan-
ça de la inclinación , y apetito con 
que las pefan : Gravi corde. La luz de la 
Fé , bien dato muelira, que todo es 
vanidad ; pero el amor propio hs7C a 
la vanidad parecer lo qu; no es : Diíi-
gitis vanitatem. E (tuviera el cr ia-
zón fin pefo , y vierais à ía tez 
de la Fé qué poco , qüé fiada pe-
fan las vanidades del mundo , 
os arraftran ; pero el pefo deicorazon, 
impide que obre la F é , y antes otra 
la « U U Í " 0 de loque la t é le c-.íx. 

LU1-

gxti. 17; 
Excd. 25. 

. d e L a z a r e n 
- 1 3 Defcubro aora el myfictio, 

por que no quifo Dios nuellro Scñot 
que atdiefie cera en fu antiauo Ta-
bernáculo, fino que fe conlervaflén 
con azeyte todas las luzes ? Oferant 
tibí oleum de arboribus olivar-¿m ( dezia 
Dios a Móyíes ) vt ardeat lucerna fian, 
per M Tabernáculo te/iimonij. A quien-
no caula reparo la ptohibicion de la 
cera ? N o conlerva bien la luz? Yauíi 
con 10« limpieza, y hermolura que 
c l a z cl-te. Pues por qué.apau;a Dios la 
jeera ciulus Altares ? .Dixo San Ceroa 
«limo , y 10 mituio el Abuleufé , que! 
Como laceta fue vafo dd la miel, y 
Dios nó queiia miel en fus facrificios, 
pot cllór.o admire la cera, en oue la 

ítjenn.rpi/t. '" 'el.etwvo iGtriuntmpt*, qu.eméb. 
,i.ad „«- '" bofipitium efi (dixo el Doctor Maxi-
daa. m o ) okiim acceniitur in Templo Del, 
Abutenf. in O , y lo que debe mirar el que deiea 
íxod.2,.4í iicg^r á los Altares de Dios como con-

vienv,! Depoluo.de k miel de los de-
ley tes del ligio , y luego.luzdel Altai? 
Quitad alia ella cera , d i « Dios. Es 
Oivina razón , y digna de coniidcsarfe; 
pero oy , fin mas que vér como arde 
la c e t a , le nosdcleubre él myllcrio. 
Arde ( Fieles ) aquelia luz de la lam-
para ccn azeyte ¡ arde también aque-
lla luz de el c3P.delero con cera : no 
halláis diferencia entre v r a , y otra? 
Ambas arden, diréis, ambas alumbran, 
ambas fuben á lií centro. Aguardad, 
que os engañáis. Esalsi, que 3tde, y 
alumbra la luz del casdelero ; mas no 
fube , lino baxa, quanto vi gallando 
de cera. Es afsi, que fube con los mo-
vimientos la luz; pero alyda á la cera 
aquella lur , baxa, y no fube, aunque 
tiene movimientos de fubit. Ea , 110 
quiero cera en mis Altares, dize Dios, 
porque no quiero almas, que teniendo 
luz de Fe , tienen tan pegada a la cera 
del mundo aquella luz , que no fuben 
con (us afectos al Ciclo; fino baxatl 
contra la inclinación de la luz , con fu 
afición a la tierra. Ardan las almas de 
los Fieles como luz de lampara , que 
conlerva ¡guales fus movimientos de 
fubir : Off 'crar.t oleum de arboribus oli-
varum.O Chiiftianos .hijos de la luz! 
O Cathoücoscnfeimos! Creéis vno, 
y obráis lo contrario de lo que creeis? 
La Fé teneis muy enferma : Quem 
emas infirmatur , dizeg las herma-' 

Jom.H. 

T e f c e f d : 
fas de Lazaró : el qflfi ámas' ella 
enfermo. N o dizen , el que te ama-, 
porque imagen de vn Catholico , pero 
íin efpititu, es amado de Dios .porque 
efta en fu gracia: Quem amas-, pcio efta 
cnteimo, y caldo con el amor de lo 
terreno, fin excrcicio del divino amor. 
Veis como enferma la Fé? Infirmé 

Símil. 

GRADO TERCERO', LA FB DOR-
mida.con él deficuydo de los proprios 

males,y ¡os ágenos. 

1 9 PAíTo à vèr la Fé dormida; 
Lazaro . nucfrro amigo. 

S'uni'. 

duerme, dize Je fu Chrilto Sef.or'iN. 
Lazaras amicu's nojler dormit. Notad 
( Fieles)que lo fuponc amigo: Amicus 
nofter ; peto aunque amigo , dormido: 
Dormit. Qucmytleriolo ! Yáveis de 
la fuerte que el enfermo amodorrido 
defpierta quando le dàn vozes, abre 
los ojos, y habla ¡pero agravado lue- A u , . a . s. 
g o c o n e l focño, te buelve 3 vencer, ¡. 
halla que le buclvcri á llamar. L o mií-
mo fucede en lo efpiritual 3 muchilsi-
m o s , que sunque ellén en gracia , y 
amiftad de D i o s , aunque tengan viva 
la F e , ellán tan adormecidos con cuy-
dados temporales,que apenas fe acuet-
dan de Dios; y fi fe acuerdan, y abren 
los ojos, quando oyen el clamor del 
Predicador, quando les embia Dios 
el toque de fus infpiiacioncs , ó traba-. 
jos , luego fe buelvCn á embelefar, 
agravados del fueño de fu negligencia. 
Es loquepafsóen el huerto ¿los tres 
Difcipulos, que defperravan quando 
los iba a llamar Jelu Chrifto S. N . pe-
ro luego le bolvian á dormir vna, y Maub. -.e. 
otra vez: porque ( como advirtió San 
Marcos ) eftavan gravados con el lue-
ño : Erant enim oculi corum gravad. 
Imagen propria de los que nenc-n la 
Fé dormida, que aunque fean Difcipu-
los , y amigos : Amicus nofter .aunque 
dcfpieiten quando Dios los "llama, 
fe buelven con el pefo de las paf-
fiones, y cuydados à dormir : Dori 
mit. 

Ffa. M a í 



Serrron 7 J . del Viernes qu»nto. 
7o Mas. El que duerme vive; (dize O l e a l l i o ) p o r e f l á f potTeido 

üml. p t r o v i v c c o n , „ K a l i de la vida: eilá 
vivo para la nutrición , y el auhieuioi 
pero efla como difunto para ei exer-
cicio de lo racional , y cita como 
¿in alma ¡Jara los l ielgos: porque ni 
fieme el luego que le encendió en 
iu caía , ni advierte las llamas cri 
<iue íe ábrala 'a agena. Pues doy¿ 
Fieles, que ellemos Con la Fé viva, 
y en adiiltad de Dios; pero dormi 
nioS, ó velamos f En aquella tcm-
pcllad deshecha qué padecieion l o ! 
Apolloles, dize San Malheo ,qúc dor-

Ma:,b.t. mia en la nave, jelu C h u ñ o : ípfe ve-
ro dormiebat. Dormía í Si , dize la 
Gloila: porqUe doniiia la F e , y pot 

Glcf.illd. t i lo duraba la tempcílad: Dormit in 
mbis flóirtitius , id ejt , fide, Domini, 
tttm r.é¿hgentius agimis: & ideo tem-
pe ftat. Duiií.icnao ella nucítra Fé, 
quando no lentimos tanta tempellad 
ce daños como íe padece dentro, y 
iucia de la Igléfia. Bien labémos,que 
la mayor parte de los hijos de Adán, 
cueiirós hermanos, le halla en las ti-
nieblas , y errores de la infidelidad, en 
que fin cipcc3r (¿¿ dé remedio corren 
nauliagandoa la cierna Condenación: 

Vtd.Hel.fer. ¿ l t t l r o 5 . q°e dio la vida pot lodos 

»;.». 17. Chrillo; peio que lláZin.os'Quien 
flora í Quien fieme í Quien haze ora-
c i o n . y penitencia por lucouveifion? 
O que pocos! Pues los demás dor-
midos ; que a tener con vigilancia la! 

F é , y con perfección c lamor a Jelu' 
C h u l l o , no recibiera Coñlúeio, def-
canio , ni loísiego nuciiro corazon, 
á la villa de tan lamentable daño de 
las almas , que redimió con lu ían-
gtc : Dorn.it. No acaba de admirar-
le Oleallro de ver , que vtf varón tan 
julio como' Noe , viendo anegarle en 
ei diluvio tanca infinidad di hoai-
bres', ni llora , ni luipiia pi>r tanto 

01-af.mGeri. mal , ni clama por lu remedio: Non 

Oe«rZ: , I^Uter ftne 
Jb. s. """ ¡UÍP'"I' '"flus Koepo-

Habae.z. *»>"' v,d " OD.nium b'on.lnum lia-
do» : quare ir* ahinee pr¿ctbus non 
oceúrHrit. V emos de .|a tuerte que 
pidió Abrahan For los de Sodoma: 

Cb, , tu ,n. • V H ^ a e u i por el Pueblo 

.¡'Ueneí ^ « f a e l . e o m o pondeió San Chry-
• l o l l o m o ; y „0 pije p o r los mi.era-

que íe ahogan ? Ea Noé fee 

de el temor de la Divina Jullicia: 
tx timore fe f i f i non dubito ¡ pero en ^ .. , 
nofottos , pot que e s , finó pot citar " T * * 
gravados con la negligencia, y tcnci ' v ' 
dormida la Fe? Dormit. 

a i Demás de eflo. N o igno-
ramos la multitud de culpas, que le 
cometen entié los Catholicos , con 
abominable delpiécio de la L e y de 
Dios : la ignorancia añenlbla tan 
grande que ay de la üo&rma Chri í . 
nana i los eicaudatos u n lin lieno. 
Qué hazemos los mas de los Mi-
nillros de Dios í 1 taramos de vi-
vir con regalo , y conveniencia, 
atentos al inteiés , á la conlcrva-
c i o n , y al aumento tempera,. Quien 
es el que quiera avcuiuiar algo de 
lu comodidad, poique no peiczcau 
eternamente ¡as almas de nutltios 
hermanos í N o es dormir t f i ó ! Dor, 
mil. C o m o no ha de lembrar el de- M "" i - U. 
monio tanta cizaña de malicia , li 
alsi dormimos los Sacerdotes , guar-
das de la hcicdad de la lglefia i Por 
ello cftá tan loia , y lio dueño Ja 
caula de D i o s , y de lu honra : pot 
eflo es tan glande el cltiago que 
haze el lobo infernal en el rebaño 
de Jelu Chritto : Cum »ormitent bo-
rní». ¡ , vinis iqimiíus. O lueño de 
los Sacerdotes, que nos haze indig-
nos de el iiombre de Sacerdocés I Pel-
eando chavan los Apollóles en el 
mar de Tiberiade , quando les apa-
reció Jclu Chullo S . N . en la ribera, 
y les pieguntó, como que queria com-
prar : ti tenían pezes que vciíuer; pe-
ÍO nótele el ellilo : fuer i , nunquid 
pulmentariutn babetis i Mochadlos cTJ.'M 
( les dize ) teneis algunos pezes ? Mu-
chachos , niiios lUm/á vuos hombres 
de madura edad ! Muchachos , a lus 
Apollóles , y Diicipulos i Fué por 
mas dilsimularfé ! O fué hablar al ¡jaid. 
eflilo de la tiei l a , que llamavan alsi á 
los oficiales {En lo liteial alsi f u é ; pe-
inen lo myltcrioio fue mas, dize San 
Pedro Chryíoicgo. Es verdad que 
eran hombres de edad , ApoÜoles, 
y Diícipulos de Jelu Chrillo j pe-
to hallólos tan laruos cu la F e , que 
aun no lo conocieron : los halló 
tan niños en el valor ,que huyeton' 
con iguominiola cobardía , viendo 

mafc 

de Lázaro. 
feialtrarar á fu Maéflro en el Hucito: 
los vio en las mñetias indignas de 
c o n t e n e r poco antes fobre quien era 
el m a y o r : yá pretenden filias de con-
,Ve iieiiciai ya quando avian de oral, 
fe acollaron á dormir. Pnes como ha 
de llamarles Diícipulos , ApolloleJ, 
Sacerdotes, quando no los halla con 
elpiiiru de tales? Niños , niños les 
dize , porque los vé fin valor, faltos de 
Fé , entre tantas niñerías :• Pueri. Di-
vinamente el Chtyfologo I Quia eos 

Cbnf.fe.1%. 1["i" virtute repererat defl¡tutos , & 
d virlli robore invenerat per deieíloi¡ 
arguit tales, pueros nuneupando. V e a . 
mos (Sacerdotes de Jeíu Chritto ) vea-
mos (i nos lían de llamar Sacerdotes, 
quando ellamoS dormidos en tantas 
niñerías del mundo f Dormit. O fue. 
ñ o de Sacerdotes á villa de tantos da . 
ños! 

22 P e r o , ó faeno también de 
los feglares , aunque feari virtuofos! 
No íolo pide al Chriltiano Jeíu Chrif-
to qne le trayga como feilo imprefió 
en el corazón , lino también en el bra-

ca«. g. 2 0 ; V1 f'enatulum fuper cor tuum, vt 
Olivar, ibid. Jtgnaculum fuper bracbium tuum : por-
Ar.jtim.ibid. que no folo quiere que le adore,y le 

ame en el interior, fino que el exterior, 
correlponda al interior , fin aveigon'-
catíe de parecer Dílcipulo de Jefu 
Chrillo. A y a en hora buena fello eri 
el corazon , con el bien imprclfo pro-
polito de antes dár la vida, que ofen-
derle : Super cor tuum; pero conlle a 
los proximos en el exterior del tragey 
de el trato, y las palabras, que ay en 
f I corazon efle propoüto : Super bra-
ebium tuum. Ello es lo que debe fer; 
pero qué íucede '. Quien ay que aca-
ra defcubieita figa las banderas de Je-
fu Chrillo í O Santo D i o s ! N o faltan 

lean. j . Nicodemus.que bufquená JefuChrif-
,¿11 c. 7. to de noche; peto Magdalenas, que 

fin reparar en el qué dirán le bufquen,-
donde elián ? V e d , qué gala fe ha de-
xado en tantas c a l a m i d a d e s Q u é tra-
ges fe han reformado 5 Qué vanidad 
le ha omitido ? E11 el tetiro fe dize á 
D i o s , que le aman íobre todo 5 pero 
en lo publico fe condefciínde con la 
ociofidad, y aun la chanca. Y la Fé? 
•Viva puede ler que eflfe ; pero ella 
dormida : Dormit. Atiendcfe , como 
el «ue duerme, a la nutricipn, ai au? 

j o m . i j , 

Tefcctó; 
mentó , fe fílfpehclé él íxercicio de 
lo racional , y¡ Chiiftiano : Der-
mit. 

I Va 

GR ADO QXJARTO, LA FE MUEttTÁ, 
ton ¡a culpa grave , con que fe llega 

Alfep ulero. 

'¿3 Fé Catholica! En qtíé 
has de parar con tan-

to achaque , con tanta enfermedad , j 
tanto fueño? Dígalo Lazaio. De el 
achaque fe figuió la enfermedad , de 
la enfermedad el lueño , del lueño le 
figuió la muirte. Duerme Lazare? 
Preílo le llama Jefu Chrillo muerto: 
Laz.arut niortuus efi De veía Fé acha-
cóla , enferma , dormida , fácilmente 
fe viene á vna Fé muetta en la culpa 
mortal. A l lublai deLazaro enfermoj 
fe d i z e , q u e es amado de el Señoii 
Quem amas: al dezir que duerme , ie 
llama lu Magellad amigo: Amina no-
fier ¡ pero 110 fe diz? amado, ni a mi. 
g o . q u i n d o dize que murió: Lazarui 
mortuus eji. Mientras le conferva era 
el alma la vida de la gracia ,es amada 
de Dios , y etiá en fu amillad, aunque 
con la tibieza efté achacóla la F é , con 
los pecados veniales enferma, y con 
c l d c f c ü y d o , y negligencia dormida; 
pero llegando a monr por el pecado 
grave, pierde el alma el amor, y ca. 
l iño qne le tenia Dios. Murió Lázaro: 
Mortuus e/I-, quedó vn cuerpo fin al-
m a , frió, de mal o lor , coiiompido,-
horrotoío, térreo, pifado. Alsi (dize 
San Antonino) queda el alma defpueí .„/,„•„ 
del pecado grave: queda vna Fe fin „,,, ¡ , 
alma, vna alma fin vida, fría parato- $.,». ' 
do lo bueno, de mal olor para Ange- Anítim. in 
les , y hombres, corrompida con la Manetoj. 
malicia , hortorofa con la fealdad de H ' 
la culpa , térrea, y petada , fin poder 
bolar al Cielo. Murió la F é p o r q u é ^ 
es luz que muere en faltándole el fo . 
mentó délas buenas obras: lides fi T ^ ^ " ' 1 " 
ne operibu1 mortua efi. Murió la Fé, Fid.Defp.fe. 
porque fue efpada la malicia, que le c, 7. 
quitó la vida de la gracia : Anima 
qu<t peceaverit , ipfa morietur ; pe. 
f o murió , porque fe deícuydó e i 
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Sermon 7 3 ; del Viernes quinto; 

Eíni iS. 

¿Hjlbí¡. 

Paíae. ibid. 

Malí: : t-
Cbryf. lm~ 
fi'f.- born. 

Lue. I?. 

Bonav Mtid'. 

alma en los primeros peligros. N o 
le vio en las Vírgenes necias de el 
Evangelio i Se les apagaban las lam-
paras": Lampado no/ira extinguun-
,,-r ; íe les moría U luz viva de la 
Eé ; pero como ? N o previnieron 
obras fervorólas para conlervarla vi-
va: Non Jumpfierunt oleum Jecum. Se 
recoñaron a dormitar con el aléelo 
á la lierra : Hormitavtrunt. Durmié-
ronle en el cuydado de el alma: Dor-
iniefunt i y de aqui llegaron halta 
perder lo vivo la lúa , aunque les 
quedó alguna luz : eflo es , extin-
¿uuntur: porque quedo la Fé muerta 
por el pteadojaunque les quedó la Eé; 
Mtrtuus efi. 

24 Ellos fon (Catholico) los 
infelices grados por donae basa el 
alma deide la eminente altura de la 
a imitad, y gracia de fu Diós , hal-
ta la profundidad profundísima de la 
elciavuud del demonio. Ellos ion los 
torpes palios que da deide la mejor 
vida , halla llegar a la mas infeliz 
muerte. Alsi cae defdc la ma's per. 
feda talud, halla la muene peor. O 
alma ! Y lí bien te vigiles mientras 
citas en pecado "¡ O como tuvieras 
horror de folo verte! O como lue-
go procuraras falir de tu mal citado' 
para no venir. Adonde? Al lepulcro 
de vna perverfa collumbre, que es 
el paradero de los muertos , ii coa 
tiempo no refucitas con la peniten-
cia. Qué hizo aquel mal licrvo de 
la parabola , a quien repartió el Se-
ñor vn talento ,que es la Fé , como 
dize San Chtyloltomo ? Cabó en la 
rieira.y lo efeondió, dize San Ma-
théo: Abieni fodit in terram, abf-

condit. Pues' ya que no quiere apli-
carte á grangear con el talento, no 
lo guaraara en vna arca ? Pero íi 
era- el talento la Fé , teniéndola ocio-
la , y muerca, qué avia de hazer fino 
lepultarla ? íodit in terram, & abficon-
dil. Pot e3o diio San Lucas, que le 
cmboivíó en vn íudario : Quam babui 
rtpoJiffiM infudario. N o dize que tuvo 
el talento en vna bolfa , fino eii vn fu-
dario, que ( coino advirtió San Bue-
nj"tíiuura) firve para fepuifar los di-
funtos.: ín fudariO' enim hvolvuntur 
rrnrtui : porque teniendo maerta la 
t e , luego la aaostajó paralepulurlaf 

íodit in terram a- abfeondit. A y almSS! 
Como temo que camina al fepulcro 
vueftra Fél 

a í N o lo conoces , pecador? 
N o conoces tu Fe muerta en la facili- j;rai_ 
dad con que repites las culpas, inlen-
fible á fus males, y a tus daños f El 
que ella v ivo , defpierto, y con ta-
lud , líente halla la mas leVe punta. 
Y fi le dan vna herida mortal > La 
líente mas*; pero muere. Denle otra 
herida mortal: ya 110 la f ieme, por-
que le halla muerto. Vna alma con 
la Fé viva, lana, defpietta, fíente haí-
ta las mas leves heridas de las culpas 
veniales; pero ü teCtbe herida mor-
tal con la culpa grave ? O , como 
entonces la tiente ! Y li pierde el mié. 
do al pecar í No lo ücots , no haze 
Cafo. Pot qué f Porque el légundó 
pecado es ya herida en cuerpo muer-
to , que ni fabo temer, ni prevenir, 
ni feonr el nano que recibe. Peca-
dor , que no tientes el pecar , muy 
muerta tienes la F é , pues no tientes 
tantas hetidas mortales. Caminando 
vas al fepulcro de la coftumbre , y 
no lo tientes. N o vés como tu mif-
mo la cmbuclves en el túdaiio de la 
infcnfibilidad para lepultarla ¡ Repofi-
tam in fudarie. N o adviertes , que ta 
mumo le abres la lepultura, clCon-
diendo la Fé en tantas folicitudes 
terrenas i Fodit in terram & abf-
eondit. No conoces de la fuerte que 
re dexas llevar de tus palsiones, de 
los amigos mundanos, y de las ten. 
(aciones del demonio ? Adonde ce lle-
van , lino (como al difunto de Naim ) Lúe. 7. 
al fepulcro de la collumbre perver.' 
f a , en donde te pierdas con la cor-
rupción de los vicios, y te pongan 
(como á Lazaro ) la piedra encima, 
que es la dureza del corazon con que 
le rcíifte a la gracia f Bt ¡apisJuptrpoJi-
tu¡ erat. 

16 Ello es ( Fieles) lo que tiene 
hecha caía de aflicción a la Iglclia 
nuellra Madre: Lomui affiiciionii.Que 
hazemos ,que no tratamos fie conto-
lar á Madre tan piadofa ? Q u é aguar, 
damos , que no (acudimos ce nuef-
tfo corazón la tibieza , el delcuido, 
y fueño que nos oprime , paia no 
llegar á la deídicha de tan funelio' 
feputcio i Ea , «vivemos la Fé,' 

luir 

de Lazaro. Tercéro. 3 4 5 
íufpirémos por el ayre delDivino Efpi- y todos los Santos para tu cargo ma-
ritu.quc le quite a efta brafa la ceniza, 
pata que no folo nos alumbre , lino 
nos caliente , para correr fe^vorofos 
por el camino de la Divina L e y , para 
delpreciat ella vanifsiuia vanidad de 
la terrena, para vencer , con aliento, 
nueltros apetitos, para triunfar del de-
monio , y íiis tentaciones, para cami-
nar e-fo ^ados halta vna muerte di-
chola en la divina gracia , que es la 
puerta para entrar a la eternidad de 
la Gloria: Quam mibi, Ó- vi bis , &c. 

Remifiiones al Defpertador. 

1 Erat quídamlanguens. Acciden-
te pequeño; peto li le dclprccia . trae-
rá la muerte: Sermón 4 3 . Cosfc'qticn-
(iai dentro de si. 

1 Otro Sermon: Langutns , luego 
ir firmal ur , luego mortuus, luego ih 
monumento. Sí 110 fe remedia el peca-
dor al principio, ¡lega á citado de lu-
ma dificultad : Seim. 1 1 . De Id mala 
tojlumbre. 

3 O ro Sermon: Languent-W ami-
go de Dios? Chryl. \on turbemur, r.ee 

finiftrum aliquod opinemur, cum vide-
mus inflas perfonas offtigi. Tiene DíoS 
en ello altos fines: Serm. 32. De las 
providencias ocultas. Veafe el Setmou 

4 Otto Sermon: Mrjfcruntforores. 
Por qué no van, fino embian ? Chtyf . 
Theophil. Eran mugeres, y pot el re-
cato, y no íer ocafion á otros de pecar: 
Cargo de las que lo fon con fus jalidas, 
traget, &c. Serm. 28. Serm. 4 1 . 
Serm.42. . . . 

c Otro Sermon: Mijferunt. Como 
Maiia fue en petíona á cafa de Simon? 
Era negocio del alma, que pide toda 
diligencia , y pcifonal: Serm. 2. De la 
noblezedel alma. Veafe el Serm. 24. 
Cargo por el cuidado del cuerpo. 

6 Otro Sermon : Ecce quem amas 
infirmatur. Como no piden Ja falud? 
Ant . Päd. Quiajanitatepoteß bomoíe-
„i , o- male >», ideo non efi fimpliciter 
•poflulanda. Serm. 2 1 . §.4- Serm .3 i . 
4. Serm.78.i-4. . . . . . 

7 Otro Sermon: Nonne duodectm 
funt bore dieií Jetus es dia ( Auguft.¡) 
los Apolloles lus dozc horas. Si cam -
é j s coa lu luz , aceitaras ¿ í\ no iftan,-

yor.Setm.45.Ds/>« vidas de los Santos 
3 Orto Sermón: Duodectm funt. 

hora diei. Advierte , que fe te cuentan, 
y tienen numero los dias, y horas que 
te ha de cfperar Dios. Serm. r a . Del 
numero de dial, y pecados. 

P OttoSetmon Duodectmfattbo. 
r e diet. V íc . Fcrr. id e l l , duodeeitn ar-
ticuiifidei | pero a ella Fé le ha de jun-
tar el qui ambulat. Gísland. Operibut 
íidem approbando. Serm-40.§.i. Sctm. 
4 9 . i. 2. Serm.70. j . i . Serm. 5 4 . P W -
bai para ¡a Gliria. 

lo Otro Sermón : Duodecím funt 
hora diei. La penitencia tiene ( V í c . 
Ftrr. ) doze horas. I . pescatorum cog. 
nitio. 1. cordis contritio. ¡. emendandi 
propofitio. 4. occafionum vitatio. 5. oris 
eonje/sio.6- corporil affiiílio. 7. Jpiri-
tualii oraiio. 8. elcemajynarum largitío. 
9. debitorum reftituilo. 10. ininriarum 
remmijiio, 11 fama reparatio. 12. Bu~ 
(bariftiacommunio. b o m . -¡5. De ¡as 
cc.hi.adts de la buena confejiton. Véate 
los Índices : Refiitucton , enemigos, ¡i-1 
mofna, comunión. 

11 Ottó Sermón -.Duodecím bora 
diei. Era ello á mediado de Mar<¿o,que 
en otros mefes van variando las horas 
del dia , mas , ó menos. Vigilancia, 
Chrilliano , que no labes las horas del 
dia de tu vida : Serm. 1 6 . Déla muerte. 

12 Otro Sermón: Lazarus amicus 
nofler dormit. Auguft. Si atnitu 1 morí-
tur , inimicui quid patietur'. Serm. 13. 
De las conclufionei del temor de Dios. 

13 Otro Setmon : Lazarui amicus 
nofter dormit. Qué bien fe enlaza elle 
amicui de la múette , con el quem amas 
de la vida-1 Como morirá como amigo, 
quien vivió como enemigo < Setm. 9. 
De la penitencia en la muerte. 

14 Otro Sermón : Vido vt afom. 
no excitem eum. Antón. Pad. Quoties 
boc verbum replicat Deui 1 Granoe mi-, 
feticordia! Serm.I.Setm.10. Serm.52. 

He la mi/ericordia de Dios. 
15 Otro Sermón: Vt a fomno excí. 

tem eum. Ant. Pad. Sed mifer peccanr 
paululum dormit ,©• paululum dormita-
bit. Se le paila la vida en dilaciones: 
Serm.fi. 7. 8. De ¡a penitencia dife1 
rida. ., .. •-..-.-

1 6 Otro Setmon : Vt a fomno ex-i 
citm eum. Qué pocas ay pata dilper-. 



3 4 4 S e r m ó n ' j 3 . e lei V i e r n e s q u i n t o ^ -

tar pecadores ! Veafe la iiíiioduccionj 72. i los Padres de familia : Vbi, &ct 
y el Sermón 27.®« los ejiados. El Serm, 
3 4. De conjcqucr.cias de Sacerdotes, &c. 
¡Vcále la palabra omijskn, y el Seiro. 
6i. S 8. 

17 Otro Sermón: Lasarut mora 
tmis e/3. Yá uo le llama amigo : con 
la culpa moital, le pierde la anfíftad 
de Oíos , la vida de la gracia,&c.Serm. 
4. Vela malicia del pecado. Sctm. 5. Di 
fus daños. 

18 Otro Sermon:£jznrBi mortuur 
EJT. MUÍÍÓ liendo noble , y mozo : que 
delergaño I N o viene la muerte por 
edauis : Setm, 16. De ¡a muerte , &c. 
iVealc el Serm. 15. 5. 

19 Oiro Sermod : Inveníst eum 
quatuor dies iam in monumento baben-
tem. No le llama fepulcio, lino mo-
numenco.Aug Monens mente»! : por 
que predica , y enleíia a los vivos, &c¿ 
Sermón 1 7 . De los difuntos. 

20 Otto Seimoi,: Quatuor dies.Es 
imagen del peeadouVic. Ferr. Teeca-
vil togitatione, ¡ocutione opere , O- cm-
tnijsione. Todos quatto días letán con. 
tía t i , f: no tratas de relucitar : Scrnu 
,3 a. Del cargo de los pecados. 

21 O u o Sc iuon: Quatuor dies. 
filuá.trimus diei rfl m*¡us confenfus 
inerde : jaunúus , in ore •• tertius, in 
opere : quartut, & peccandi conjuetudo. 
Serm. 1 1 . Déla mala 10jlun.brc. Veafe 
Ci Serm. 9. 3.8:4. 

22 Ot io Seimon : Infremuit ( J«-
íus )fp!ritu , & turbavU ftmetypfum. 
'Ant.l'ad. Vbi datur intelligi forma esc 
eundi a peccato.Turbat eum m canjefiio-
«f ,fremit in tonlritione ,pierat in Ja-
tisfaSlione. Sctm. 5 5. ée U confcjskn. 

2 3 Otro Sermón : ¡r.tren uit, &c, 
Auguft. Diffcultatim quar.dam ojien, 
dit. La liene giande tic telucitar a la 
gracia ,el que fe dexa envejecer en la 
culpa. Serm. 11 .Déla cojlumbre. Vea-
fe el Seim. $>. 3 .y 4. 

34 Otro Sermón•.Vbipofuiftiseum\ 
Potencias , apetitos , donde tentis 
,Vucñro efpiritu ? Ant. Pad. Vbi, infe-
liz , tepofui/ti} ¡n ¡uto f.,cit. Seim. 5. 
Délos danos del pecado n.rrtal. 

25 OiroSeimon .V íiipójufiis cum\ 
I n donde cftá tu ptoximo poi tu con-
Jejo , ocafion ielcandalo , &c } Serm. 
' 'argo de los pecados ágenos. Vea-

Je «1 Sermón ¡6. y C13.7. y el 4 1 . y d 

Seimon 35. 
26 Otto SetmoiwVbi pofui/liteumì 

Sacerdotes, Superiores, en donde te-
neis al "Pueblo con vueltras omilsio. 
nes, y malos exsmplos ! Ser ni, 3 4. De 
confequeneias de Sacerdotes , &c Veafe 
elScim. zS. 5. j . y 6. 

27 Olio isctmon-.V bipofitijìitcumì 
Examen de la conciencia.Lachrymatus, 
contrición. Veni vide, confelsion 
clara. Tollite lapidem, propolito firme. 
Sinite abire, fatisfaccion. Serm. 55. 
De ¡as calidades de la eonjejslon. 

28 Otio Seimon: Lachrymatus e¡l 
Iefut. Auguft. Vt tibi gravtainem Un. 
guoris ofendat, es- aa fletterà propria: 
iniquitatii teadducat. Setm. 4. De la 
gravedad del pecado. Veafe ct Setm. 5. 
y el Serro. 38. 

29 Otro Sermón : Tollite lapidem. 
Auguft. fiie decir, que pulieian algo 
de fu parte, pata que relucitara. Debe 
hacer de fu parte el pecador. Serm. 1 , 
S. 8. Serm. 4 8 . 5 . 1 . Setmon 54. 1 , 
Setm.71 . §.2. Serm.72. §.2. Serm. 
73-§-3- „ 

30 Ot io Sermón : Tollite lapidem. 
El pefo del pecado. Sermón 1. §.6 O 
los Í flor vosa la gracia, hábitos .afec-
ciones, &C. Serin. 43. Confequencias 

.dentro de ¡i. 
31 Otto Setmon : Toilite lapidem. 

Vie. Ferr. Lapidem Magnum, fe- durum 
verecundia. Por la qual no falen mu-
chas almas del fepulcio de la culpa, 
Serm. 56 . De la canje]¡ion mitra. 

3 2 Otro Seimon : Tallite lapidem. 
Quitad la ocafion. Scrm.tfo.5.3 Seim. 
62. § .4 Hug. Card. Tclhte excufatia-
nem orii. Anton. Pad. Mifer peccator 
multipliciterJe excujat. Setm.5 8. Ve la 
ocafion desíonejla , y fus ejcujas. 

33 Otto Setmon :Toliiic!apidtm. 
Auibrof. para vèr los horrores del fe-
pulcro, en que todo para. VeDid , ío-
bervios, venid vengativos,&c. Tollite, 
Cí.Scim. 17. Defengaíio en loi difuntos.. 

34 Otro Seirr.on : Tollite latid**.' 
Entre la luz, y vea Lazaro les que 
quedan enei (epulcro, de donde el Va. 
le : quantos infieles : y tu , Ch ¡fuano? 
Setm. 10.5. é. y Sermón 40. Sjlut. 
Quantos muertos, y ru vivo ? Serm. 
86. $. 4. Setm. ¿3. §. 2. Quanlos en el-' 
tftiteiì tu «Igecadoí Serm. 8^.5.4 

t lc L a z a r o , 
Veafe el Serm. 13. y e i Setm. ¡ 2 . D e 

la Divina mifericordia. 
35 Otro Sermón : Domini, iam f e . 

íeí-Vine. Ferr. Omnts claudebant fibi 
nafum. El mal olor del efcandalo ds 
los nobles. Serm. 34. fine. Serm. S I . 
Si. 2. De los Supcriore!,y Sacerdotes,are. 
Serm. 28. Serm. 3tí. Serm. 37. < ; o n fe-
quemiai dt daños efptrituáles. 

3¿ Otro Sermón : Lazare , veni 
Joras. Anton. Pad. iVor excitarefatagit 
a peccato. Como í Venlforas. Gtegor. 

toras iam per confe/iionem eggredere '. 
Serm. 5 5 . 5 e r m 0 6 . Serm. 57. De ta 
confefston. 

37 Otro Sermoni Lazare ,venifo. 
ras. Ai si en la telutreccion vniveilal: 
Surgite mortiti. O , lo que delcubrita 
aquel dia I Aora. Vie. Ferr. ex Matth. 
23. Símiles eftis fepulcbrit de albati!, 
tre. Sctm. 31. 5. Cuidado con el fio 
úelasobias.Scim. 25. 2tí. 

38 Orto Sermón: frodi] fiatim. 
Qué fin detenerfe 1 Quanto ha ( peca-
d o r ; que Dios te ella llamando : Ven i 

Joras ! Qué has hecho, fino dar dila-
ciones , mañana, dcfpues, &c ? Serm.' 

Tercero." - 3 4 ? 
39 Otro Sermón: Proiit ¡iedtui¿ 

Por qué i Para no tener ya mas ac-
ción , paffo, &c. que no fea en obfe-
quio del Señor, a ley de agradecidj, 
Serm. 85,De¡asleyet ie la gratitud. 

40 Otro iitmoa-.Solvite e,im.i\\y-
fuelvanlef Auguft.) pefo defpues de 
falir del lepulcró , de la ocalion, &c. 
Serm. 34.5.3. Seim.58. Delaocafion. 
Serm. 60. 3. Serm. 62. §. 1. y 4.. 

• 4 r Otto Setmon \ Solvitc ettmi 
& fmite abire. Hug. Caid. Vt exprejju 

{ robaretur tere refufcitatut.í.l andar en 
ue.nospaflbs es prueba, no el caer, 

y recaer. Serm. 60. De la reinciden-
«ra. 

, 42 Otro Sermón: Sinete abire. Au-
guft. Vt exgrejfu, &c. Veamos , qué 
léñales ay en ti de aver refucilado a la 
gracia , y de avet de perpetuar la vida 
én la gloria. Serm. 48. Señales de prc-

43 Otro Sermón : Sinite abire. 
Camine el Chriftiano cinco jomadas, 
pata alftgurat la vida de la gracia, q.ifl 
ha recibido. Serm. 61. Cinco recetas de 
perjtvtranci». 

i S E R -



N 
' 3 4 - 6 _ ' . 

s E R M O 
SEPTU AGESIMOQU ARTO. 

D E L S A B A D O q u i n t o , 

D E L A L U Z . 
EN LA REAL CAPILLA DE LAS DESCALZAS REALES. 

Año de 16 i j . 

Ego fum lux mundi. Ioann. 8. 

S A L U T A C I O N . 

Xaltb. f. 
SimU. 

Grtg. i .71. 
ilM&'icb. 

Radas á Dios , que 
amaneció al mundo 
en jete Chuflo Se-
ñor nueftro la ver-
dadera luz, para que 
no yerren los hom-
bres el camino de la 

Patria Celeftial; pero (rendo rayos de 
ella divina luz las voces de la verdad, 
que adjninifttan, y reparten 4 las al-
mas los Mirtiftros Evangélicos, por lo 
que fueron llamados luz del mundo: 
es muy de advenir (dice San Bernar-
d o ) que para recibir en vna caía la 
luz, no fe detiene la' atención en la 
ventana , por donde le comunica; 
ni mereciera crédito la pa-ed , fi le 
publicara madre dé ta luz , que in-

t<„. ftrm troduce por medio de la ventana el 
,¡¡.inOmr. Sol: Quis credat parten , jt /* dicat 

parturtre radium, qutmfifcipit perfe-
nejtram i í'ucs de la mifma fuerte, pa-
ra recibir las almas la verdad, no de-
ben detenerle en el Predicador qne la 
dice ,niel Predicador debe publicarfe 
Autor de la verdad, que lolo es ven-
tana por donde fe comunicar la luz. 
Atendamos, pues (Caiholico Audi-
torio ) a la luz de nuellro Evange-
lio , fin repararen la pared de licita 
del Predicador. que oy viene á ad. 
óñr.ifáat b verdad-

a Defpues de aquel fucefló 
bottentofo de la abfolucion de laAdul* 
teta: de [pues de la corifufton del Pue-
blo , que div idido en opiniones , vmis 
tenian a lelu-Chtifto nueftro Senos 
noi Profeta , ortos por Mellas verda-
dero , otros por Galileo de lmage obl-
cuto; para difimt a dilputa ( derive el 
Evangelifta San Juan ) les dixo en po-
cas palabras, aunque myftetioias , fu 
ser : Y o foy la Luz del mundo: 
Ego fum Lux tour.ái.O válgame Dios! 
y lo mucho que les dile I En otras 
ocafiones le llamó Maef l to , Medico, 
Señor, Vid , Fuente , Piedra, Retur-
leccion , Camino .Vida , Veidad. Por 
queaora le llama Luz* Fue (dice Tho- i ¡ m , ¡ n í l ¡ 

mas Pandeóle ) pata declarar en lu sét ¡n hit fe*, 
humano , fu divino ser: porque ( co- Dimy/. Ub. 
tito dixo San Dionyfio) no ay íymbo- de .-•I-<». 
lo más propio de la divinidad, que el '*»•• <•*• 
de la luz. Veaíe bien. 

3 Era Dios , Luz en fu 
eternidad , como decia el Apoflol} 
peí o Luz inaccesible , por íu in- u Tm_ s_ 
finirá claridad : Lltctm habitat in- Cmui. ¡tí, 
acte/sikilem. Crió al mundo , para Gtn<f. i . 
tomunicatfe , y luego dió lu luz, Dhtt.tp. s-
para conoccile : Hat lux. Pecó el 
hombre , y al punto lleno de las 
tinieblas de la ignorancia al mundo, 
como decía David : Cuta in horort 

'I'1' 

tfi¡m.\s. 
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effet ,non ¡nleUexit. Ea, dice Dios: va- Dios, y Homb'fí, Jefu-Cliriflo nuefJ 
ya ta Ley eletita á dar luz a ella cafa 
raclóaal. Vino la Ley ; pero enrte hu-
mos, y nieblas : Montemque fumar,tem; 
y aísi vio lfaiaS 'a cafa llena de homo: 
Domtu repleta eft fumo : y fe vio Heno 
de nieblas el Templo de Saleólos: Ne-
bula ¡mplevit domum. Ya vichen pro-
metías , yá le repiten profecías; pero 
aun no amanece,Ha de la atalaya (pre-
guntaban los ídumeos a luías ) queda 
mucho de la oblcutiddd Cu /los, quid 

H«%. Card. de nocle ? Ya fe acerca la luz de la ma-
ifcj. 

Gene/. J i 

Exoi. 10. 

1/it. í-

JM.n. 

l.M. 3. 

Gene/. I. 

Sin. 

1,1 4..:M btx. 

ítrm. 
di tetnp. 

Vid. Defp. 
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17 -»• !• 
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de div,n. 
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ad 1. 

ñaña, les dice : Venit mam. Yá fe def-
cuíjre ¡á Autora, dice el Argel á Ja-
cob : i.tni afitndit Aurora. En ñn , vino 
al mundo jcíu- Chiiilo Señor nüeftro, 
Dios, y hombre, verdadera Lüz -. Lux 
venit iit muudum. Egofstm Lux. Pero 
adviértale, comomueltra en el lym-
bolo de luz ,fu Divino,' y humano ser." 

4 HilióS.m Atanafio Sinaira , vri 
fymbolo d: la Beatilsíma Trinidad en 
la lu« primera conque alumbró Dios 
al mundo : Fiat luX. Luz fue aquella 
( dice) que fe vio en tres diftintos d¡3s; 
pero en ellos tres dias diftimoé, rio avia 
cliftintas luzes , lino vna milma eíTcncia 
de Utz: de fuerte, que na tiendo vn 
Sia otro ,era vna milma luz en los tres 
días diftintos: Cognovit mundus trinam 
lucem eiufdim Jimul ejfentia , in typum 
SaníiaTrinitatis: in illa quidem prima 
luet , docemur vnitatem divinitatis; in 
bac autem trina luce prifignatur Trini-
tas earum qut fimuifunt ciufdem e/fen-
ti.e perfonarum. Luego diciendo Jefu-
Chritío Señor nueftro, que es luz, fe 
d i á conocer por vna de las tres Divi-
nas Perlonas? Yá fe ve , que es luz de 
l u z , como canta la Iglcfia , feguuda 
Perlona de la Trinidad Sandísima .co-
mo luz engendrada de la lüz del Padre: 
Egó fum Lux. Veafe aora effa luz en 
clquartodia : es la mifmí que la de 
los tres í Es la mifma , dice el Angéli-
co Doctor ,con el Divino Areopagita: 
porque formando Dios vn globo , vn 
cuerpo de tierra .recogió en elle cuer-
po la luz. Efto fue en lo natural ¡a for-
mación del S o l ; pero fué en lo myfte-
riofo ( dice el Sinaita) vn fymbolo de 
la Encarnación del Divino Verbo: 
porque el Verbo qUe era L»z , vnió a 
si el cuerpo el globo de la humanidad 
Sapu!bima,y fe vio eg el muuáo ya Sol, 

tro Señar: iloe e/l erbum illuminanl ¡;r¡¿. ¡^ 
faitunt e/l caro. Sc^un elto , la luz có-
mo luz , es lymbulo de la Divinidad , j 
la luz en el Sol , lo es de vn hombre 
Dios. 

5 Dize , pues, efte Señor a las TUM 
bas, y Fatifcos. Divididos eftais iobre 
faber, y fobre decir quien foy. Pues la. 
bed que y o foy Luz:- £go fum Lux. Y o 
Hijo de Dios, Y o Verbo de mi Eterno 
Padre, Y o Sabiduría encamada , Y o 
Hijo de la Virgeiv.foy Luz del mundo. 
Soy Luz , porque foy la legdnda Per-
lona de la Irinidad Sandísima , (egun-
do día de aquellos tres, que fon vna 
Luz de Divinidad -. y foy Luz del 
mundo , potqucyniendo a miel g o . 
bo de la humanidad ; toy el Sol Dios; 
y Hombre, qoevine al mundo para 
alumbrar al hOmbte: Ego fum Lux 
mundi; y de lalüerte que aunque la 
luz tome cuetpo pitá fet So l , no de-
Xa por efl'o de fer luz: aísi , aunque 
foy , y me veis verdadero hombre , no 
por elfo dexo de fet verdadero Dios: 
Bgo/um Lux. Soy Luz del mnndo.con 
laque no anda en tinieblas el que me 
ligue ; y foy Láz pata deivanecer las 
(óuibras de vuefttas maliciólas calum-
nias , Con que no creéis al tettimomo 
de quien toy : porque la Luz no ne-
Cefsita de ageno tettimomo para darfe 
a conocer: EgoJum Lux mundi. Soy 
Luz , para que entendáis , tjue Ion en 
vano todos vueftros ionatos por pren-
derme, hafta que fea mi voluntad : que 
haftaque llégala hOta de ponerle, no 
ay diligencia que baile a fepultar en el 
ocafo al Sol : Nemo apprehendit eum, 
quia nondum venirat bora eiui. Hafta 
aqui la letra del Evangelio á lasTurbas, 
y deide aqui la doctnua del Evangelio 
á los Catholicos. Quiera la Divina 
Bondad datrtie íu luz , para que repar-
ta la que fea dé mayor vtilidad para mis 
oyentes; y para que aísi íolicitemos, 
pormediodclaintetcefsion de Marit 

Sandísima , cfta gracia : AV E 
MARIA, &c. 
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Ego fura Lux munii- I°ah. cap. 8. 

ii I . 

jBSU CHRIS?O XJJESTRO SEXoH, 
es Luz ,para dirigir , para inflamar, 

y para arguir. 

6 T Uz del mundo fe llama oy 
I i con gvan myfierio, Jefu-

Ghiilio uueftio Señor poique es Luz 
dei muuuo ArchetypO, iuca de los 
mundos, que es Dios ( dixo San Amo-
nio de Paaua ) por 1er ei expiendo: de 
la gloria de lu tierno Padre, como de-¡ 
eia el Apoftol , por el qual le dió WW-
nocer : Eatrem quii noult, nifi lutiti 
Es cambien Luz del mundo intelectual, 
porque ilultra a los eipu'ítus Angeli-, 
cas , que con cita luz véna Dios,' pa-
ra adularle, y amarle eu la gloiiaeter-
ra que gozan: lucerna tías e fi agnus, 
Ls, isa e l to , Luz di l mundo elemen-
tal , poique álií impelió gozamos de 
ella iuz mateual que nos alumbia: 
f luí lux , esfalia efi lux. l'ero es Luz 
del mundo, porque lo es del mundo' 
racional .conocido por inuudo menor, 
que es el hombre , como elcrivia San 
Juan: Era! lux vera, qua illuminai 
mnnern hominem ; pues ya le v e , anda-

Bw. cari, va el hombre en las tinieblas de la ig-
ni i.ñe/.¡. uorauúa, de la flaqueza, y de la mali-

cia, riendo luhabitacior.cn ia regioil 
oblcura de la muerte, halla que vino 
al mundo cita Luz : Habitantibus in re-
gioni vmbra morti! lux orti e/i cis. Ea, 
hombre, pata beneficio tuyo vino ei-
ra L u z , que te llama Luz del mandò. 
Advierte, que es Luz igual, que al el-, 
clavo íe comUD¡¿a como al Rey , y 
amanece para los tüalos, y pata los 
buenos : Solem ftium oriri fatit fiuper 

• bonos, CJ- malos. Es Luz, que vivifica 
à las almas, librándolas de la ittjitíte 
horretota-de la culpa: VitaeratLux 
bommim: Es Luz,, ^ue deípicrta be-
nigna á los corfukios cu ti lechó déla 
tibieza, v llama á todos a trabajar en 
la caltuta impo.caute de ( u ime-
riot : Ortus eli Sol : exivit bono ai opus 

fintimi 

• I 

S c f h i ò n . H e ] S a b a d o q u i n c o j 
paca la dottrina ; pero l'iman mi coni 
lideracicn tres piopiedadcs, que enne 
otias hallo en la luz San Bucnaventil-
ra : porque la luz ( dice ) alumbia, y 
dirige, con la clatidaa de lus rayos: 
la luz calienra, y enciende cou iu re-
perculion cficaz ; y la iuz atguye, y 
contunde, manifettandolo que cttaba 
Oculto fin luz : Lux efi a,recava , per 
radiorum expanfionem : efi infiammati• Bmav. fu. 
va , per roatoruin repercutlunem : efi frdtS 
crguitiva , per rerum occultarum mani, 
fefiationem. N o aos detcsganioscn ver 
eiias propiedades cn la Luz Ycrdadera 
Jeiu-Clinuo nudino Scfior, 

taina •• 

ba.-fir. 

Htir. 1. inorili, i l . 

tyoe. in 

¡ime/. 1. 

lean. i. 

y.alti. s. 

loan. i. 

II. 

JBSU.CHRISTO MUESTRO SEiiOi( 
es Luz, que dirige para acertar. 

el aprecio , y el 
goüicraa, 

U T O primero , es nueftro 
I t Redcnipror L u í directi-

v a : mas paia qué? Jarano errar eaet 
juicio , y aprecio de las colas, y para 
acercar cu el govietno de las accioucs 
de la vida : egojum Lux. ¡.ux ejt m-
reciiva. Son ei Mundo, ei Demonio, 
y ta Carne, vnos mercaderes engañó-
los, que Venden á muy íiibido piecio 
los vidrios, por diamantes; poi reali-
dades, los lueños; y por vetdades to-
lidas , las iluuoucs aparentes, l^uiea 
no v é , que piden imnenlos trabajos, 
por ia apariencia frágil de vn vidrio, 
a quien llaman honra t Quien no co-
noce , que piden no menos que la al-
iña, por vn lueño , a quien llaman 
conveniencia \ Quien no l o c a , que 
piden los titulos os la" herencia eterna 
por vna ilulion de los leniidos, a quiea 
llaman güito ? Como lo ponderava Saa 
Aguftinf Vcndttur cacis reprobus ¡apis 
progerama prctloja. Y hallan compra- A* I», ¡i 

Símil, 

dores ellos mercaderes í O 
r - , quaii-

tos, fin reparar en el precio , bul- *• 
can ellas tugitivas mentiras p a r l" 
Complacías I Útligilii vanitatcm ' & 
qu.iritis mendacium. Pero por q u ¿ c s 

cito, lino porque compran C I C ™ 
fin luz i ycoditur caéis. Los que reman , , 

t¿.a 

tecle/, ;». 

d e l a L u z » 
e fió aciertS'n,? ginafí .cri loque com- camino 'de la vida , y mie por él no 

. . . c t . . : n . . . . . . i . i » » c d r Y- <v-f . 

'/pee. 

fihf. 

rfaim. 
li.ijiur. 

pcau: Qu't timent Dov.inttm.invenienl 
iuiieium itiflum , iufiittas quafi lu-
men accer.ient. Piro los comprado-
res de Babilonia ¡que dixo San Juan 
en lu Apocalypti, los pecadores, que 
le juzgan ricos de delicias: Mercato-
res terr.c ds virtuti deliclarum.eius di-
viles facii funi. Eitos,que(como no-
tó la Interlineal) dan fus almas en 

tpterU ¡bl. precio de vn vil deieyte.: Mircatcrej 
ierra,qui animas, juas viniunt ambi-
tione ]<eeularium.,SAos compran fo-
lo porque fe vfa comprar i y afsí 
Ciegos fin luz fe pierden en lo 
que compran : flegotiatora térra 

jübunt , pcoiiguió San Juan , y 
la G.offa : Quia ibi pirire dolebuat, 
inqttibus fuarn dtput.ibant profperi-
tatem. - . . 

9 Pero oy gamos a David de la 
fuette que delctive ella perdición; 
Sicut oves in inferno pofiti Junt. .Ha-
bla de ios pecadores,y dice,que fue. 
ron piieltoscn el infierno como ove-, 
jas. Rato decir! Profeta Saotoj las 
ovejas r.a l'on Cy.mboiode los julios 
que fe falvaaí Alsi lo dixo Jefu- Chrif-

pbtti. t¡. tu nueltro Señor: O ves adsxtris.Coi. 
mo,pues,las ttaes por imagen de los 
pecadores que fe condenan £ Sicut 
ova. Aquellamaníedunibre. aquella 
fecundidad , aquella (encilléi de la 
oveja, como puede reprefentat la ira, 
la efterilidad.y dobléz del pecador? 
Miró David a otra pcopriedad, dice 
el Cardenal Cayetano: Salta la ove-
juela el acroyo , y vémos, que como 
lí fuelle fu falto ley pata las otias , te 
arrojín las demás, folo porque fear. 
rojaron las primítas.Y el peligro? No 
le miran. Y el precipicio í N o le 
atienden, que como ignorantes bru-
tos viven de fequito, fin mas conlide-* 
ración,y caen rodasen el peligro,por 
no detener fe á confiderat. Puesayae 
las almas (dice David) que, imitau 
cn el fequito á las ovejas , porque 
como ovejas fe hallan cn la vltima 
perdición! Sicut ova tn inferno pufiti 
(unt. Cavetano: Sequentes japuntes 
rnundi. Preguntemos a l o s PI5 « E C S " 

Alma , quilces llegar a la felicidad 

etecna? Todos dirán, que si- Y has 
h e c h o elección de camino pata lle-
gar i N o tabes, qas es eftee^ho e l 

Símil. 

Cah:. 
tfabn. 

St Mtí. 116, 
de til. .'J;. 

cabe la profanidad de «ages , y cof-
tumbtes f No tabes , que no pueden 
entrar por el ojo de aquella aguja los 
camellos de las venganzas, torpezas, 
in j ulti cía; ? Y o voy , dices , por 
donde van los otros, figo el v f o , ¡mi-
to las coflumbres de los demás. O 
racionales ! Seneca os cá vr, giiro, y 
os confunde, fiendo Gentil: \e pe-
corum ritu J'equamur ar.teccdentu-in 
gregem,per gentes,non quo eundmn ifi, 
f t i quo itur. No veis que es effe Al-
minar de brutos, caminando, no por 
donde le debe , fin? por donde te 
vfa 5 Es faltar como las ovejas, 
fin confiderai el riefgo , y pieci-
pit.rle en la perdicipn. , como las 
ovejas ; Sicut oves in inferno pofiti 
funi. i • ... i • 

i o Es verdad efto , Catholicos? 
No tocáis las .tinieblas palpable? del 
Egvptode eíie Mundo ! Pero acafo 
fatta tai para conpcer lo cierto en ia 
tierra elcogida de la Chiilliandad? 
No es pofsibie, que cs je fu Chullo 
fu luz : Ego fum.iuxmundi. Pero di-
ganos la alma.de los Cantares loque 
palla. Preguntaba adonde hallaria á 
lii Divino Elpofo -, peto es de notar el 
guando : fbi tabes in meridie Ì Pre-
guntaba por fu Efpofo Soberano en 
medio del dia. O fuma, infelicidad! 

Afsi exclamó el Padre Oliva. Pues li 
esel Efpofo Sol como no cor.occ 
en medio del dia al Sol ? 0 quàm 
infilix bominum Conditio,qui vel ir. me-
ridie liicem quarunt ! En medio del . 
dia ciato del Evangelio ignoran los 
Cathoiicos la luz ? In meridie 5 Qué 
es efto ì Que echaron tierra en 
los ojos pata no ver , dice ¡ y ; 
írancifco de Borja : Qué es ello t 
Que bolvieton las efpaldas a la " ' V - T - J 
luz , dice , quexandole por Je-
temías eL mi Imo Dios : ferie-
runt ad me tergum , o- non facieou 
Pues aora. Notefe la diferencia que 
ay entre bolver el roítro al Sol, 
Ò bolver las efpaldas à fu luz. Ei 
que mira al Sol , echa detrás 
á las fombras ; peto el que bnel-i 
ve al Sol las efpaldas , pone á las 
fombras delante de si. N o foio efloy 
fino que quanto le vá retirando del 
bol el que le .bolvió (as " efpal-

Gg 

Cent, ¡i 

OÜV. II:D¡ 

lerem. 

Símil, 
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' — . 
tuii los otros en Jeremías : longio 
res fallí Junt iiinbrj vejperi. Lingo 
de.bolvtr al Sel lastlpaldas, fe li-
guen el mirar mayores las ktr.bras? 
Ay alma* ! Indicio es de av<r buelto 
iás'iipaldasá Jcíu- Cliriflo luz, juz-
gar por granues las leu bras de lo 
reitero , y fin poral : Vntiront ti 
mi tergum. Que grande juzga el otro 
fu nobleza ! Otto fu labiduria ! Otro 
fu oficio! Otro fu ¡(limación l l e -
n o > rt moque han butiro aISoi as 
efpaldas , pui j no hizcn el juyzio 
porlu direction, que li bolviéran les 
ojos , Ijcilmente del parecida» las 
grandezas de illas (cintras a la'vífia 
eelu liz. Fié grave dilcurfo de San 
Jnan Chiyit llcmo : Quiliice ¡fia. quj 
l brijlui tjt, carit , ttmfcralia il mag-
na vtdentur i al eum Stl ¡ILmlnat ani-
mar» , ivanejmr.t runfla. 

i i Vcaie bien. Quien hizo 
i muchas almas delpieciar, j bol-
ver las efpaldas à laslombras de lo 
terreno, lino eV fijar los ojos en la 
divina luz , para dexai-fc diiigir de 
fu relpUndor í Tcltigos fon los De-
lícitos, las ciaufuras, los retiros,en 
donde cercadas las a mas de eftf 
luz , ciegan à todo lo demás , por-
que folo les quida villa para mi-
rar á Dios, y mirarle a si. Allí es 
donde deicubtcn los átomos mas 
miuimos de las imperfecciones , pa-
ra confervarle en humildad ; que luz 
que no delcubrc atemos, ya fe vé 
no es ¡uzdeSol. Ahi te les mani-
fiefian las peiftcciones de fu Divino 
Elpolo, viendo lu luz con fu luz, 

•para amarle, y agradarle fin celiar. 
Alli Ion ios f ivotes, los regalos, las 
di luías. Alinas expciin entadas, 
no es verdad f Avrà quien diga que 
sì i pero avrà quien diga, que lu vi-
da es vna continua oOicuridad, y 
penoto padecer : que fu oracioo es 
divcifion , è inquietud : que aun tie-
ne mas luz , cuando menos reco-
gí-a O alna dichüla , quando 
mas pena da ! Pregunta al antiguo 
'»"genes , porque aguardaron los 
Angeles à la medi-noche , pata vi-
fitar a las Vir-enes , y anunciarlesla 

Matb. i f . venida de fu Divino Efpoío i Aésüa 

j á te hallan con la ptcvcncicn con-
veniente. Peio , ó alta providencial 
Es verdad que eltan prevenidas ; mas 
per iflo milir.o agualdan à la media 
roche , quando citaban mas deicui-
dadas ; pata que al recibir los fa-
yores Celcftiales, conozcan que es 
cbta de la Divina Piedad ; y no 
los puedan atribuir à fu prevención: 
Mediabile ( Orígenes ) idejl, la 
altitudini remijiienis , faBui ,J¡. °"t¡n 
La afilante Magdalena i o halla a iu ¡, f 
Mac Uto Divino en el lepulcic, 
qoardo le bulca ; peto qóarco mas 
deliuidada en el Huerto, luego le 
halla: k c r q t è l iè . f ino porqce r.o 
atribuye lie lu hallazgo a fn cui-
dadola iolicitud 1 Geultaflc Dios à 
la alma , no lelo par» que masan- I O-
fiofa le bufque , fino pata e r, fe fiar-
la a ler humilde , y déleonfiad* 
de sì. Por tilo , aun quando mas 
cuydadóla, la iuele dexai padecien-
do en oblctiridad. Esalsi que efiá en 
ftnfiblcs tinieblas i pero diganle que 
advenida ccmeta vi.a imperfección. 

No la haiá. Luego àzia Dios tiene 
luz iubftancial, aunque le falte àzia 
sì milma la luz í Luego es piedad 
que le falte ázia si milma la luz, 
para tener fin fatUfition , y cem-
placencia piopia mas «.piola luz 
àzia Dios?O almaIJuzga con acier-
to pues te alumbra , y dirige tan divi, 
na ioz. 

J i Pero no folo dirige ella 
luz para aceitar en el aprecio délas 
colas , fino para governar el Chi i f . 
tiano con acieito tus accícnes. O y -
gamos , para entenderlo^! Santo 
Job : Militia ejl vita htminii Juper 
terrei». t s la vida del hombre fo- „y 
bre la tierra vna milicia : fsbed ( di-
ze ) que lo milmo es entrar á vi-
vir , que apelar. Ello es común á 
todos los hombres i pero ay que 
advertir ( dize Salcmon ) que les 
julios vivtn.caminan , y pelean 
con loz , y ios pecadores tn tinie-
blas , y obicuridad: lufiortm /uni-
ta qua/t lux jpitndt.ni i via ini fió- p 
rum tinebrofa. Bien : y qnediiiren- 4 ' 
cía ay entre pelear < n tinieblas, ò con 
luz í Pues no íe cenote ¡Con la luz 

bies 
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'Greg. I*. 
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D e la Luz." 
hieren los Soldados a! que fe ha de he-
rir , y defienden al que fe debe d;fcn-
der ; pero dándole la batal!a en tinie-
blas , matan al que avian de defender, 
y defienden a! queavian.de matar. N o 
es aisi! Pues ella es ¡a dillir.ta vida , y 
batalla del julio, y del pecador. Va-
mos prácticos. Sale a la campaña el 
defeo del defeanfo eterno ; y coa 
citar tan juntos el cuerpo, y alma, 
hiere el jufto son la penitencia al 
cuerpo y' y defiende á ¡a alma , re-
fervandola para la eternidad; pero 
el pecador a tropelía á la a nía, y de-
xa al cuerpo en lu deleyte , y quittud. 
Sale á la campaña el zeltí, y aunque 
eitán tan juntos el pecador , y el pica-
d o , « ! jufto aborrece al peCaoo, y no 
aborrece ,Gno ama al pecador ;pcto 
el pecador aborrece al ctto pecador, 
y fe pone de parte-dcl pecado, iale i 
la campaña la obligación de mantener 
la vida i y el julio , con eítar tan cer-
ca la necelsidad.y el apciito, hiere 
Con la abíliucncia al apct.to , y lccor-
re fu necelsidad; pero el pecador con-
funde fin reparo a la necelsidad , y al 
apetito. Que bien lo ponderaba San 
Gregorio I Dijíreiui v:r ac ¡tmtinsrts, 
CJ- yfqut ai tcmpirandat» nict/iitatrma 
ventr'em refieit, « voluptatc rijirin-
git. Qué es efto ? Eftár en la campaña 
de la vida con tinieblas , o con luz. El 
julio que cítá con l u z , fabe hazer la 
diiiíncion conveniente para herir ,6 
para defender: ¡ufiorum ¡emita qua-

Jilttx; pero el pecador como cita en 
tinieblas , hiere al que fe le pone de-
lante , fin diltincion : Via imptorum 
tenebrofa. O , abramos ¿ almas , los 
ojos , para rec.oir la liiz de Jcfu-
CiJriíto , que nos vino á diiigir! Bgo 
fum lux. Lux tfi dirtüiva. 

5. 1 I L 

JESV CHRISTO XtyÈSTio SÉr.ÖR 
es luz , qui enciende en fu amor ,yfe, 

N ciírAa al alma dif-
putjla. 

f , 5 » A propriedad fegonda de 
L , la luz (dize el Serafico 

D o f t c r ) es inflamar : Efi infiammo-. 
J o m . i I, 

. 3 
tiva. Fs je fu Chtiflo Señor i.uef-
ito .vetdacera luz ,.que calienta á las 
almas , paia entenderlas en fu ¿ivi-
r o amor : Ego fia» lux. Es luz ca- Rúu:-J'rtm 
luicfa ( dize el C¡uniac«"¡e ) ccc 
fecunda les corazones F a t a obrar 
bien. Peto á quales ccrazor.esí O , 
Chriflítnos I De paite de fu bohdad, 
a todos ; pero en el efedo , a 'os 
que halla con la conveniente dilpo. 
lición. Qual ''. Oygamcs á ]> tu Chiif-
to Señor nueiiio. Todos tabtn que 
planto vna viña quando furiio lu Xab. JIJ 
iglcCa : Plartavit z-izcam. De Iner-
te , que quar.tos ClitifiiaDostiene ia 
lglcfia ,.tantas vides tiene la viña. La 
plantó para que los racionales , y 
Chiilllanas vides lleven l iutes,dig-
nos de penitencia , ¿c cbediencia, icar¡„_ 
de rerdimiento, y amor: Vcjfitivoi, 
1t ettis, & frufltim affaatis. Pcio 
llevan lodss ltuto t Vimos que no, 
poique no tedas las vides tici én fe-
tordidad , tiro las qve fecunda Jé-
lu C luillo Señor nucflro : Qtti rra- ' H 
nrt in n,e, © ego in co, biefirt fruíium 
muiturn. Pues i.o es cite aijuel Sol 
benigno, que nace li bie buenos, y 
malos , pata darles fecundidad ccñ mtib. ¡i J 
lu caluiola luz í Es alii:Soleni fiium 
criri facit Juftr bcr.oreales. Por 
qué teníerdo tocas al S e l , i o tedas 
litgan a fu ítíficar í Divinancr te el 
giarde Augcflino :Pctque no. todas, 
dize,tienen viva la rak. Lss vides ^ 
biuertas ro fuiSifican , eur.que el 
Sol las beneficie ; potete eliando 
fin vida , i o pueden recibir del Sol 
fecundidad. Viva la vid , y recibi-
rá la fecundidad del Sol '.Vivara- At>g. y„m, 
dix ( dixo ían A-uflin )ftlitprciu- tiz.entp. 
eit , Impletur fruftibui ; aridainan-' 
nii atate , Ji.it byeme retnar.ebit. 
Requieufe , tegm ello , la vida de 
Ja gracia en el Carbólico , para 
que 7u corszon fe fecundt con la ¿ 

divina luz. Ya fe vé. 
14 Peio aun le requiere mas¿ 

para encendtrle en el fagiadoamot. 
y a vemos ( dize San Antonio de 
Padua ) qae fe enciende fuego con r a i * i % 
luz : Vidtnus ex luce i&r.csn aceendi-, ta ti. 
pero no tiemple qoe ay luz fe en-
ciende fuego ; porque ha de avet 
ctiftal en que fe vnan los rayos de 
!a lúa , para llegar á encender, co-

G g a Piq 
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mo uixo el Mediolaneni'e : Ad vnum 
redigit. Pues aora , Cathoiicos. Je-
fu Chiifto mieltro Señor es luí del 
mundo : Ego fum lux : es luz po-
derofa para inriamar corazones: bß 
inßammativa. Como no nos abra-
lanios en el divino amor ? Falcan 
aeafo criflales por donde palle la 
luz ? N o faltan : que criflales ion 
tanto numero de Predicadores ze-
lofos , en los que Dios recoge ín 
luz para encender. Como no arde 
en amor la Chtifliandad ? Diréis, 
que porque ay nubes de pecados 
ftt'S ¡ y que aviendo nubes , no 

'puede encender la luz. Pero quan-
tas aliñas ay fin ellas nubes , y no 
arden ? Luego aunque aya crilla-
les , y no aya nubes , falta mas? 
Que ? Yá lo digo : que efté la ma-
teria enjuta , porque (i eliá húme-
da la yefea , fe quedará fin encen-
der , aunque no aya nubes , aun-
que aya ctiílales , y alumbre ca-
lurofa la luz del Sol. S i , almas, ef-
to es lo principal que te requietc 
para que encienda amor la divina 
luz : vn corazón enjuto de las hu-
medades del l igio, y del natural. 

15 Cuydado con lo que di-
ze David. Haze memoria de dos 
fuege-s ccn vr.a diferencia , muy 
digna de conlideracion. Del vno 
dize , que enciende los carbones: 
Ignis d facie eiui exarfit : carbones 
Jucccnfi funt ab to i y del otro afir-
r»a , que abiala los atboles de la 
le iva : Sicut ignis qui comburit fyl-
f a w . Que luegos (en ellos ! £1 
primero (dize Csftodoro ) es ¡quel 
fuego de amor , que vino á encen-
der en la tierra Jefu Cbiilio :J¿ncm 
veni mittere in ttrram : ignii ijte eft 
thariats Dei ; y el íegur.do es el 
fuego de fu ira , con que cafliga , y 
abral'a á les pecadores : Per igntm 
acervitatem pcenarum. N o fe repa-
ra en la difciet.cia de tilos fuegos? 
El primero enciende en amor, co-
mo caibones , los coiazones de los 
julios ; el feguedo abtafa en ira, 
como arboles de la Itlva , ios 
corazones de los malos. De fuer-
te , que en almas con ptepriedad 
de carbones , prende el fuego del 
a m « , y ao el de la ira ; Carbo-

S a b a d o q u i n t o . 
na fuccenfi junt ; y en almas con 
propriedad ue aibclcs de la íclva, 
prende el fui go de la i r a . y r o e l d c l 
amer: Ignh qui comburit Jylvcm. Pe-
ro pot cec ts tfla di leio ci« i Es per-
qué losaifcolcs ce la Iblva ten iliéii-
les , y f'gnifican la tílciilidad ce les 
pt cade íes para el biei | Aísi San Atul-
tin. O pciqee los aibcles de laltiva 
tienen piofu'ndas en la tierra (tu isi 
aes ,y loscatbcncs no tienen yárai-
7es en la tierra . que fon las if iaes Ot 
los ale ¿los, que los picadores tienen 
en lo tcrteno.y no los tienen los 
jufros? 

16 T c d o , Fieles , esafsi ; pero 
aunes por m;s. N o advertís, que les 
atboksdelalclva .dimasde ttner en 
la tierra las raizes , cor.krva muy en, 
refofu veidor 'íPeioloí caifccncsrEf. 
(os demás deeflár fin raizes, no tie-
nen vcidor algono, que le dexatcn en 
el h o m o , y le hallan enjutos yá. t a , 
pues, por elfo prende en loscaibenes 
el fuego del amor, y no el de la iia: 
y poriílo prtr.de en Ijs arboles c¡c la 
lelva el fuigo de la ira, y r.o el del 
amor. Habkmcs con claridad. Ai . 
mas , corazones ccmo arboles de la 

• lelva, que tienen en la tierra las rai-
zes de fus afiftos , y conlcrvan el 
verdor de (us pafiiones fin ven-
cer .eneOas no pierde el futgo cel 
stror diviro , fino el fuego de la ir,dig-
nación de Dios :Siiut ignis quicitrlu-
rit fylvtm ; peto almas , cci3ici:es, 
que aunque algún licrrpo futficn ar-
boles de la felva.cen vetdctts, y rai-
ces , no tienen yá raices, ni vctdcrcs, 
porque en el homo de la moitifica-
cion iccarcn yá fus palsicnes, defpucs 
de atrancar de la tierra lus afeaos: cf-
tas (i que efián difpucñas, ccn.o 
catbones enjutes , para que eii 
ellas prenda el fuego del ¡mor 
fagrado , que quiere encender 
Jclu Chtifio con fu luz : Jgnis d 

facit eius cxcrfit : carbones fuesen-
f> ¡kr.t tb to. Cafiodoro Bine di. 
citur , a faeie eius : quoniam ipfiut 
iiluminutione charitas conciditur eis. 
O fi fe vieflen muchos hornos 
de tile ca i tcn en ía Chrillian-
dad , quantas bralas fe vieran del 
divino ÍB.OC I Ergiguirros , al-
mas , les > «dores dtl natural, para 

iet 
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de la Luz. - 35-^ 
fer carboftcs encendidos, como los que quitaron la piedfä del fepulcro ? Tulli-

luci. 1. v¡ó Ezequiel : Afpeíiut eorum qúafi car-
bonutn i ¿ni i ardentium. Lloren los ojos, 
para enjugar el verdor de los íOrazaues: 
tequenle los aieáos de la tierra cou el 
exercicio de las virtudes » que Luz calu-
rofa es jsíu- Chritlo Señor nucltro , pa-
ta encendernos « como lo defeá , en fu 
divino amot :Ego fum Lux-, ejl inflan-
mativa. 

I V . 

JESU CHtlSTO NUESTRO SEñO\, 
et Luz , que arguye con mi/tricordia, 

y conjujltcia tambiini 

han. 1 

•7 

'Apocal. 3. 

M f c . í . 

A de'- }• 

A propiedad tercera de 
, ella Luz ( dice San Bue-

naventura ) es argüir : Ejl arguítiva: 
porque delcubre la Luí lo que que etla-
ba oculto , arguyendo contra lo malo 
que defeubrió: E/l arguítiva, ptr re-
rumoceultarum manife/lanem. O almas; 
qué punto elle tan digno de obleryai! 
Arguye la Luz de Jelu-Chriíto Señor 
nuellro, vnas vézes vfando de fu mife-
ricordia, y otras vfando dé fu jufiieia; 
Arguye con mifericordia al judo, quan-
do le defeubre fus milerias , y le 
reprehende Interiormente fus faltas, fus 
deslealtades , fus ingratitudes, que es 
vna mueiira grande de amor, como lo 
dixo en el Apocilypfi á San Juan: EgO 
quo¡ amo arguo, & Cajtigo. Y arguye 
también con mifericotdia al pecador, 
quandocon los remordimientos de la 
conciencia no le dexa lolfegar: porque 
antes de cometer el pecado , le dice, co-
mo el Bautifta á Hetodes: Npn licet tibí: 
Mita , que no es licito lo que deteas ha-
cer ; y defpues de cometer el pecado, fe 
le pone delante , como el criado que 
quedaba fiempre á Job ,para_ponderar-
le fu perdida, fu malicia, fu ingratitud: 
Remanji ego folai. Ello, yá fe vé, es vna 
grande mifericordia, pata que advir-
tiendo el pecador el peligro de fu m3l 
eltado,lalgadcel. Quion fue lino ella 
L u z , la que arguyo a Saulo con la im-
pelióla v o z , para que conociendo lo 
errado de fu camino , fe tindielfe a la 
divina voluntad i Citcumfufit eum lux: 
O Cacholico I Qué dixera Lazato, fi fe 
detuviera aeonliderar lo que mirava, al 
entrar en fu fepulcro la luz , quinete 

J o m . U , 

te lapidtm. Que dixera, lino lo que de^ 
bes cu decir , ti abres la puerta de tu Co-
razbn álá divina Luz ? Es pofsible, qué 
he podido citar entre raneo hotrorlTan« 
tos di as ti« la vida de la gracia! Qué lie 
podidoellar fin Dios! Qué he tenida 
por deicanfo la cueva de los demonios! 
Qué tan cerca j x o a i o vna retpiráclon, 
he eftadodel infierno ! Y o ; hijo de la 
luz , en cales tinieblas 1 Y ó , entre hor-
rores ¡ y carcomas, de mi concieociaí 
No mas culpas, no mas fepulcro , no 
maseltár en riefgo de perdición. N o es 
vérdad, que aísi lo debes decir ? Pues 
afsi lo debes hazer ; que á elle fia man-
da el Señor quitar la piedra , para que 
entre en el fepuiero de tu corazon fu d i - . 
viTia Luz: ToUite lapidan. 

18 Ella ts la mitericordia que vfá 
la l ü z , quando arguye al pecador, des-
cubriéndole fu eilado, y tu pe.igro , pa-
ra que luego (alga de el. Pero ü aiiti ella 
mifericordia es luz de rayo j que a.um-
brando caufa alfombro : que lera quan-
do arguya la luz de Je tu Clitillo con fea 
veridad, y julticia al pecador ? Atli lera 
el terror , y la confuiion , por no aver 
logrado la mifericordia de la Luz. Ved 
{ Fieles ) en Égypto a los hermanos de 
J jfephiSeguuda vez fueron por alimen-
tos,y defpues de algunos lances, daudo-
fclcs á coiioccr fu hermano , advierte el 
Sagrado Texto , qüe no pudieron for-
mar palabra con el terror: A[« poter.mt 
refponderefratrei , nimio tefrore perter 
riti. Pues qué temen los hijos de Itraelf 
No conocen yá que eS fu Hermano el 
que les habla ? No etlán viendo la ternu-
ra de fus ojos ? N o han experimentado 
fn piedad ? Llegad , llegad fin miedo-
N o pueden, que los atertó la voz: Na 
poterant. Qué les dixo? tgo futa lojepb. 
Yo foy Joleph .vueltro hermano. Les-
hizo alguna amenaza í N o , dice el Pa-
dre Pererio ; pero con la luz que les dio 
de que era Joleph a quien vendieron, fe 
les reprefenró vivamente, no folo fu 
trayeioa t y fu Inhumanidad, fino el 
poder con que le miraban , para tomar 
de ellos la juila fatisfaccion i y ¿(la fue 
la confofion, y terror ¿ que los deSó def-
pavoridos fin poder hablar : Nec pote- • 
rant rejpondere. El grande Expoiitor: ' ' 
Terrorem illis máximum faciebat con-
templatio potentia lofepb , d quo facile 

Jjg 3 quan; 



54- Sermón 7 4 . . del 
tju.mtocumqni eicllep Juppliclo puniri 
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19 O Catholieo! Recojamos yá 
los cabos. Aora. es Jeíu.Guilto Lúa 
benigna , para dirigirle : Luz amorofa( 

para eucenderte: Luz mifericordioía, 
para llamarte ; pero fi ciego de ingra-
to deíprecias fu piedad , no conoce« 
que tiene fu dia , y hora en que fe te 
raanifiefte Inz julta.pau argnittcf Pues 
fi vn Jó foy Jofepb tanto aterró á fus 
humanos,que terror lera el tuyo quau-
du te diga : Tofoy U LUÍ de que huilte, 
queriendo mas feguir, como bruto, las 
fombras dt i vio de lo* mundanos, que 
la Luz de mi Ley para tus aciertos! 
£goJum LUK. Si con folo vn Tofoy que 
dixo en el Huerto , dio en tierra con 
todo el El'quadron que le iba á pren-
der , qué ferá quando te diga : To foy 
la Luz. que defpteciaíte, ofendido en 
las tinieblas á tu proximo , y átu mif, 
ma alma, fin difiincion i Ego fum Lux. 
Y o foy l a L u z , de que no quilifte va-
lerte para la fecundidad de las buenas 
obras , y para fet braía encendida con 
el fuego de mi amor : Ego fum Lux. 
Y o loy la Luz, que tancas vezes deicu-
bri tu mal citado , y no quifiíle dexar-
le , ni falir del fepiücro de tu perdición 
eterna : Ego fum Lux. Y o loy la Lúa 
f|ue te alumbró en las vozes del Ptedw 

S a b á d o q u i n t o ; 
cador ,y te quedatle enoltle pbr f o l l 
curiofidad •• Ego fum Lux. Pues Y o foy 
la Luz juila, que aora haré manifieílas 
rus trayeiones i y pues no quifilte de-
xar los viciólos verdores de árbol m -
fru&uoiode la felva, experimentarás 
aora el fuego de mis iras en la hoguera 
déla eterna condenación. 

20 Almas, almas, qué es efló? 
Quien de ios prelentes ha de oír tila 
terrible léntencia ? O , fea ninguno! 
Ninguno fea , Clementifsimo Dios , y; 
Señor mió , que todos defde oy , def-
dé cfta hora nos determinarnos á fe-
guir tu divina Luz. Aboiteccmos las 
tinieblas de nuellras culpas, ccn toda 
la alma. No mas tinieblas, que nos pe-
ía de todo Corazón , de aVer ofendido 
a vna Magellad tan infinitamente ama-
ble , y deleablc. Delde luego, Señor, 
fíguitémos , y vflirémos las armas de 
tu L u z , para hazer guerra al pecado, 
para delpreciar las fombras vanas del 
mundo, para mortificar , y vence« 
nueftras viciofas pafsiones, fata em-
plearnos en buenas, y fariras obras, 
para que coa tu Luz nos abrafes en tu 
amor, nos confervesen tu gracia ,pa-

ra fer dignos de ir á glorificarte en 
la Gloria : Quam iaibi% 

vobii, ©v, 
* * * 
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de Granada. Año de 1674. 

Quii ex vobii argutt me ¿f ¿«ra/o! ExEváng. led. Ioaa. cap. 8.; ., 

S A L U T A C I O N . i 

Ué novedad es efiaj 
que vemos oy en la 
Catholica lgíefia? 
Vifle de funeltos lu-
tos fus Sactofantos 
Altares: cubre con 

velos negros la Cruzes:omite el Gloria 
Patri,con que en los Oficios ala-
bava á la Beatifsina Trinidad : no in-
voca, como folia, la intercefsion de los 
Santos. Qué es cftoi Es, acalo, moiltar 
el lentinsiento grande que debemos 
tener de laPafsion de nuellroRedemp-
tor , que oy empieza á celebrar, pot-

tup. V,t. y. , c o n.,o dixo Ruperto ) celebró 
tmffit.c.i. a y e t |a ingrata Synagoga aquel fufa-

ctilego Concilio, en que condenó fu 
inocentísima impecabilidad! Abate* 
por ello , aquel iu Eflandarte roxo , y 
lo arraflra lloróla por el fuelo í Ha 

R a u l , ¡ m u Fieles ( dice Raulino ) que no debe-
1 4 f jngua mos tanto fentisle á fu Magellad fus 
jrr.g, penas , quanto llorar que le las caufal-

fen nueflras culpas '. Ha procurado 
nueltra Vlady: folic'iía , la Iglefia, que 
el pecador haga ü debida penitencia 
de Ins pecados, con todos losSermo 
nes que ha predicado halla aqui: halla, 
que el pecador fordo, voluntario s fus 
eficaces vozes , aun perfeveta rebel-
de en tus pecados; y mueftra oj¡ 

ellas vifibleáfeñas, fu ellado mi'era a 
ble, para que li no han bailado las vo-i 
ees al o i d o , fe mueva i penitencia al 
Vér citas ceremonias trilles, con qua 
le predica á los ojos. 

2 Qué pcnfais(Fieles) que 
reprefenta aquel velo i N o otra cofa Ra«/, finia 
( dice Raulino ) que la pared de la cu!. • • S^dr, 
pa , que interpuella entre Dios, y el 
alma , no dexa pallar con mérito fus 
oraciones á Dios $ ni de Dios al al-
ma , fus mifericordias. Qué es aquel 
cubrir con velos negros las Cruzes 
(dice Durando ) fitio moflrar, que el 
pecado priva al alma de los frutos Durr.nl. ¡n 
de la Redempcion, que obró e n la rmm. US. 
Cruz nueltro Salvador Jefu-Chriltoi *<¥>•««• 
Qué es omitir el Gloria Patri , Gno 
dar a entender, que niega á Dios el 
pecador la gloria de Legislador Supre-
mo , quando quebranta íus mandatos} 
y que á si mifmale priva, por vna nada 
del mundo , de la felicidad eterna de 
la Gloria ? Qué indica el fnfpender la 
invocación de los Santos , fino que 
que por el pecado dexa el alma de parí 
ticipar del tefoto preciofifsimo de las 
buenas obtas de los julios de la tierra^ 
y fe haze indigna de las oraciones de 
los que yá siveri <¡q la Bicnaventui 
Canga, 

K a 
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19 O Catholieo! Recojamos yá 
los cabos. Aora. es Jeíu.Guilto Lúa 
benigna , para dirigirle : Luz amorofa( 

para eucenderte: Luz mifericordioía, 
para llamarte ; pero fi ciego de ingra-
to deíprecias fu piedad , no conoce« 
que tiene fu dia , y hora en que fe te 
raanifiefte Inz julta.pau argnittcf Pues 
fi vn lo foy Jofepb tanto aterró á fus 
humanos,que terror lera el tuyo quau-
du te diga : Tofoy U LUÍ de que huilte, 
queriendo mas feguir, como bruto, las 
fombras dt i vio de lo* mundanos, que 
la Luz de mi Ley para tus aciertos! 
EgoJum LUK. Si con folo vn Tofoy que 
dixo en el Huerto , dio en tierra con 
todo el El'quadron que le iba á pren-
der , qué ferá quando te diga : To foy 
la Luz. que defpteciaíte, ofendido en 
las tinieblas á tu proximo , y átu mif, 
ma alma, fin difiincion i Ego fum Lux. 
Y o foy l a L u z , de que no quilifte va-
lerte para la fecundidad de las buenas 
obras , y para fet braía encendida con 
el fuego de mi amor : Ego fum Lux. 
Y o loy la Luz, que tancas vezes deicu-
bri tu mal citado , y no quifiíle dexar-
le , ni falir del fepiücro de tu perdición 
eterna : Ego fum Lux. Y o loy la Luz 
f|ue te alumbró en las vozes del Ptedw 

S a b á d o q u i n t o ; 
cador ,y te quedatle enoltle pbr f o l l 
curiofidad •• Ego fum Lux. Pues Y o foy 
la Luz juila, que aora haré manifieílas 
rus trayeiones i y pues no quifilte de-
xar los viciólos verdores de árbol m -
fru&uoiode la felva, experimentarás 
aora el fuego de mis iras en la hoguera 
déla eterna condenación. 

20 Almas, almas, qué es efló? 
Quien de ios prelentes ha de oír tila 
terrible léntencia ? O , fea ninguno! 
Ninguno fea , Clementifsimo Dios , y; 
Señor mió , que todos defde oy , def-
dé cfta hora nos determinarnos á fe-
guir tu divina Luz. Aboiteccmos las 
tinieblas de nuellras culpas, ccn toda 
la alma. No mas tinieblas, que nos pe-
ía de todo Corazón , de aVer ofendido 
a vna Magellad tan infinitamente ama-
ble , y deleablc. Delde luego, Señor, 
fíguitémos , y vflirémos las armas de 
tu L u z , para hazer guerra al pecado, 
para delpreciar las fombras vanas del 
mundo, para mortificar , y vence« 
nueftras viciofas pafsiones, fata em-
plearnos en buenas, y fariras obras, 
para que coa tu Luz nos abrafes en tu 
amor, nos confervesen tu gracia ,pa-

ra fer dignos de ir á glorificarte en 
la Gloria : Quam iaibi% 

vobii, ©v, 
* * * 

S E R -

S E R M O N 
S E P T U A G E S I M O Q U I N T O , 

D E E L D O M I N G O Q U I N T O * 

D E P A S S I O N , 
Y P R I M E R O D E E S T E D I A . 

E N L A I G L E S I A D E L S A C R O M O N T E 
de Granada. Año de 1674. 

Quii ex vobii argutt me ¿f ¿«ra/o! ExEváng. led. Ioaa. cap. 8.; ., 

S A L U T A C I O N . i 

Ué novedad es efiaj 
que vemos oy en la 
Catholica lgíefia? 
Vifle de funeltos lu-
tos fus Sactofantos 
Altares: cubre con 

velos negros la Cruzes:omite el Gloria 
Patri,con que en los Oficios ala-
bava á la Beatifsina Trinidad : no in-
voca, como folia, la intercefsion de los 
Santos. Qué es cftoi Es, acalo, moiltar 
el lentinsiento grande que debemos 
tener de laPafsion de nuellroRedemp-
tor , que oy empieza á celebrar, pot-

tup. V,t. y. , c o n.,o dixo Ruperto ) celebró 
tmffit.c.i. a y e t |a ingrata Synagoga aquel fufa-

ctilego Concilio, en que condenó fu 
inocentifsima impecabilidad! Abate* 
por ello , aquel iu Eflandarte roxo , y 
lo arraflra lloróla por el fuelo í Ha 

R a u l , ¡ m u Fieles ( dice Raulino ) que no debe-
1 4 f jngua mos tanto fentisle á fu Magellad fus 
jrr.g, penas , quanto llorar que le las caufal-

fen nueflras culpas '. Ha procurado 
nueltra Vlady: folic'iía , la Iglefia, que 
el pecador haga ü debida penitencia 
de Ins pecados, con todos losSermo 
nes que ha predicado halla aqui: halla, 
que el pecador fordo, voluntario s fus 
eficaces vozes , aun perfeveta rebel-
de en fus pecados; y mueftra oj¡ 

ellas vifibleáfeñas, fu ellado mi'era a 
ble, para que li no han bailado las vo-i 
ees al o i d o , fe mueva i penitencia al 
Vér citas ceremonias trilles, con qua 
le predica á los ojos. 

2 Qué pcnfais(Fieles) que 
reprefenta aquel velo i N o otra cofa Ra«/, finia 
( dice Raulino ) que la pared de la cu!. • • S^dr, 
pa , que interpuella entre Dios, y el 
alma , no dexa pallar con mérito f u j 
oraciones á Dios $ ni de Dios al al-
ma , fus mifericordias. Qué es aquel 
cubrir con velos negros las Cruzes 
(dice DuraBdo ) fitio moflrar, que el 
pecado priva al alma de los frutos Dnrf.nl. ¡n 
de la Redempcion, que obró e n la rmm. US. 
Cruz nueltro Salvador Jefu-Chriltoi *<¥>•««• 
Qué es omitir el Gloria Patri , Gno 
dar a entender, que niega á Dios el 
pecador la gloria de Legislador Supre-
mo , quando quebranta íus mandatos} 
y que á si mifmale priva, por vna nada 
del mundo , de la felicidad eterna de 
la Gloria ? Qué indica el fnfpender la 
invocación de los Santos , fino que 
que por el pecado dexa el alma de parí 
ticipar del tefoto preciofifsimo de las 
buenas obtas de los julios de la tierra^ 
y fe haze indigna de las oraciones de 
los que yá siveri <¡q la Bicnaventui 
Cans»* 

K a 



? No estrenos figmfitatlvo ei ei- u b . . . . . - , , , o 
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Cíe. Jifr. to. 
Attiíep.18 

Ifd.tlb.i?. 
etb.cap. 21, 

£uñttil. lib. 
t.injlit.tap. 

Rom. 4. 

Htbr. i. 

tardarte. Embolarle en Roma ( díte 

Tolínjers lo ir,¡ímo que pregonar guer-
ra : Ïexilio opus ,ft , cohvotabunt i y 
en o c a l i o n d c ! pedir V e n g a n ç a d e a l g u -

nos agravios públicos, viaban de vna 
validera , que llamaron Rufsta , que 
era de gtana encendida, como üize Satl 
llidoio. A ello parece , que aludió el 
otto Marco Antonio* quando movió 
al Senado à tomar vengança,contra los 
iniques homicidas del Celar, con rriof-
trar fu túnica eníangrentada . no avien-
do baftadoíuscloquentes razones,co-
mo dice Quimiliano. Dice oy , pues, Id 
lglefia Catholica : Fieles , hijos de mi 
cariñolo cuydado, quien quitó la vida 
à Jefa Chriilo mi Eipoto, y vueftro Pa. 
dú ? No fueron los pecados ? Si : Mor. 
tutu efi propter delilit no/lra.Lz fobet-
via fue, quien le coronó con penetran-1 

tes eípinas.: la avaricia, le clavó las mag-
nos en vn madero : la luxurla, llenó íil 
cuerpo delicadifsímo de llagas, con los 
azotes : la ira, lo amarró al palo de la 
Ctuz : la embidia le atravesó el cora-
zon con vna lança : la gula le dió à be« 
ber hiél , y vinagre : la pereza , le agu-
geteó los pies con vn clavo duro: eu 
cada culpa grave (dice el Apoftol ) le 
buelve el pecador , quanto de fu parte 
es , à crucificar : Rurfum crucifigentei. 
Ea , pues, dice la lglefia , li 110 os mo-
véis a vengança contra las culpas , con 
tancas razones como os he propuelto, 
muévaos el ver elle Eftandarte roso, ru-
bricado cou fu fangre , y cita túnica en-
íangrentada con tantas defobediencias, 
è ingratitudes. Mueran .mueran las cul-
pas, qué contra ellas fe enarbola elle 
Eilandarte, para tomar vengança de 
ellas, que fueron caufa de eíta muerte 
de Jeíu. Clitifio : Mortuut efi propter 
delicia no/Ira, 

' 4 Por ello ( Fieles ) C3nta también 
vn Evangelio,en que calific»Jefu-Chrif-
to fu inocencia, para que courte ,quc (i 
padece gullofo , no es por los pecados 
propios, que no pudo trncr ¡ si por 
losvueflros.ymios.que le ocafiona-. 
ron las penas, y la muerte. Quien de vo. 
fotrosf dice)podráarguirme de peca-
do ? Quien podrá convencerme (elfo eá 
aqui argüir , dice Janfenio ) de que he 
quebrantado ¡ en alguna cola, la Divi-i 
pa Ley ! Por qué no me creeis, fi o? 

mero fe ha de calificar la vida del P. e-
dicador, que predicar la verdad de Je-
iu Chriilo ? Por elfo mando Dios, que 
tomafle Aaron la vara pata obrar pro-
digios, al tiempo de i ta predicar a Fa-
raón , que defacreditara lu perlualion 
mas eloquente , fi fuera falto de obras, 
ai tiempo de perfuadir; El que es de 
Dios ( profigue el Soberano Maeítro) 
oye con fruto fus paUbras ; y por ello 
vofocros no las ois , porque 110 quereis 
fer de Dios. Mire el Chrilllano , li 
corrcfponde el fruto de lu aprovecha-
miento al numero de los Sermones que 
ha oído, y conocerá fies de D i o s , ó 
dd quien es. Sembrando, y llorando á 
vn tiempo , pintaba David á los Apof-
tolcsi quaudo predicaban: Euntu títaat, 
ir fiebant : porque (comoexplico tul-
deberio) íembraban el grano de la doc-
trina ¡ peto lloraban ai ver el puco fru-
to que lei pagava ta tierra endurecida 
de fus oyentes. Ultimamente , fe de-
fendió el Señor de las calumnias de los 
Farííeos , negando .que cuvielle demo-
nio, aunque no negó el fer Cuitadlo 

nuellro i que ello Ignifica Sdmaritano, 
dicen con Orígenes , San Agullin , y 
San Gregorio* Ellos dexaron crecer lu 
malignidad, hada el furor de tOuiar 
piedras pata tirarlas á nuellro Redemp-
tor: qué avian de tomar corazones de 
piedra , fino piedras ? Retiróle fu Ma-
geílad, haciéndote invifible á fu obfti-
nacíon; y advierte S.VIcente Ferrer, que 
ello fue folo á ellos, ne á María Santíf. 
lima, y fus Difcipulos, que aísiftíatv. 
Para que Dios no nos retire fu gracia 
para oir, y predicar con acierto , foli. 
círemos ( Fieles) que no noS_faite la 

Iuterccfsion de ella Señora. Digamos: 
A VE MARIA, 

&c. 

Ifidor. Mr. 
17-

Greg. bom. 
I i.inhvan. 

Ffalm-t ¡ !• 
Futí. ibia. 

Óri¿. 
apud To-.n. 
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18. cit. 

Vie. Fer. 
Jer, de bac. 

Qui! 

Ori¡¡. Irai, 
¡ f . in Loan. 

Cad. Grec. 
He. 

Cyr. Alex, 
lib. í. i« 
lean. c. 7 . 

Grtg. bon. 
>S.i» 
tvang. 

Fiat, lit 
apitbtg. 

Quit ex vobii arguit me depeccatoí &c, 
loan. cap. 8. 

CONCLUSIONES QUE PROPONE 
Jefu-Cbrifto Señor tuufin, para 

convencerle. 

5 Uicnde vofotros podrá 
l í atguirme de pecado? 

Alsi( Fieles) pregunta-
va Jefu Chriilo nuellro Señor a los 
Fárdeos; y afsi, también , lo ptegun-
ta oy á todos los hombres, y con eí-
pecialidad á todos los Chriftianos: 
Quit ex vebii arguet me i A y quien fe 
atreva á atguirme ? Quien fe atreverá 
á convencerme ? Afsi en el Griego: 
Quit convincet ? Examinad mi vida, de-
cía á los Farifeos, y véd fl halláis ac-
ción alguna digna de reptehenfion: 
Difquiritc vitammeam ( eferivia San 
Cyrilo;) verba & opera mea difeutite. 
No es cofa rara (dice San Gregorio) 
que pudiendo nuellro Redernptor 
obrar muchas maravillas para com-
probar fu inocencia, exponga ÍUVH 
da al examen de fus enemigas para 
probarla SQuéexemplo pata Superio-
res ! N o vfa de fu poder, fino fe ex-
pone al examen de la razón, paraen-
feñar á calificar las acciones por la ra-
zón , y jufticia, no por el poder, y la 
Mageltad: Non dedignatur Dominui 
ex ratione o,tendere pieiatorem non tjfe. 
Pero, D i o s , y Señor mío :qité razo-
nes , qué argumentos puede traer, ni 
la malicia, ni la ignorancia , contra 
vueítra lüma inocencia , y fabiduria? 
Qué ojos, ni los mas linces de la em-
bidia , podran hallar falta en vuetlro 
putifsimo proceder ? Aunque ( como 
Apeles)expongáis la tabla de vueítra 
vida á la cenfuta de vueftros cnemi. 
g o s , ninguno hallará, como no ha-
lló ,ni la menor línea defeonforme de 
la primera regla de la reaitud. No ha-
blemos d i ella evidencia: vamos por 
otro lado. 

6 Cnn vofotros (Catholicos) 
habla oy ella pregunta : g » « ex vobiñ 
Quien de vofotros me podtá argüir: 

de Pafs ion. P r i m e r o . 3 5 7 
Qjien de vofotros fe podía quexar 
de que le ha faltado lo que ha m e -
n:llet para fu falvacion? Quirexvobii) 
quien podrá decirme , que quedó por 
mi ? Quh ex vobii' O , mi Dios 1 di-
ce San Antonio de Padua, ninguno, 
ninguno podrá, con verdad, quexarfe, 
ni argüir vucltra providencia: Veré nal-
luí. ¿ i , Cathoiíco : ninguno podrá 
argüir, porque fu amor no d:xó cofa 
alguna por hazer. O y e como lo pre-
gunta por líalas: Qnid e/1 quid dtbui 
vltrafaceré vinex mea , & non feci eli 
Qué mas debí hacer por ti , que no 
aya hecho ? Te di el sér, te h; conser-
vado , me humillé á fer hombre, paf-
sé á dar la vida por t i , se entré en mi 
lglefia , te he eíperado : Quid vltrai 
Debí hacer mas í Cuenta incitacio-
nes, buenos defeos , y penfamientos, 
palabras, y confejosbuenos que has 
oído .buenos cxemplos que has tcnii 
do á la villa : todos , todos fueron mci 
dios que te ofreció mí providencia pa-
ra mas facilitarte la falvacion : Quid vi. 
tra ? De quantos ríefgos te he apar-
tado , aun fin conocerlo tu ? Quan« 
tas tentaciones he impedido ? Quan-
tos otros beneficios innumerables te 
he hecho , que aun ellan ocultos 
halla el día en que los defeubra? 
A y quien me pueda argüir ? Quit ex 
vobii í No ay , Señor , no ay : Vere 
nullut. Confelíaroos , que todo ella 
diipuefto de vueftra parte: Orr.nia pa-
rata. 

j Qué es ello , Fieles ? Pues 
C no ay quien pueda con razón ar-
güir, pata qué es efra pregunta > Ea, 
o i d , que es otra cola a mi ver, la 
que pretende el Señor. Ptcguhtava 
en otra ocalion á los hijos del Z e -
bedeo , que le dixelfen lo que que-
rían , quando interpuefia.fu madre lle-
garon á pedirle vna cofa que dcíea-
ban: Quid vultisl Qué queréis? Ies 
dice. N o lo labia ? Ciato es que si, 
dice San Juan Chryíoílomo ; pero 
quifocon la ptegunta defcubritles la 
llaga , para aplícaües la comiente 
medicina, oyéndoles fu propuefla: 
ignorar.! certé (dice el Chryfoltomo) 

fed vt eos refpondere eogat, <tr vlcui de-
tegat, ita medicamcntum apponat. 

Pues difeurrid lo mífmo en la pregunta 
deoy. Pregunta fi a y quien le arguya, 

para 

dnt. Fad. 
Jer I. dmU 
Faff. 
l/ai. í-

Ualtb. ix. 

litare. 10, 

Chryf. be. 
66. in toa-
w . 



q 5 S Sermón 7 f . de l D o m i n g o q u i n t o , 
para oir r.ueftras necedades, y .efpon- de D i o , , io» fobre todas fus cEras: 
diendo á ellas d a r n o s con vencidos, M , f e r i t i . « M "fera 

etm. E l Diluivo D a v i d p i o i o , q u e para que fin replica le amemos , y 
le firvauios. Ea , conüdcrad que oy 
liene jefu Chàfio Señor nueflro vnas 
coRclufiories , y os ha combidado à 
argüir, para defeubrir mas clara fu 
verdad en las refpueftas de vueflros 
argumenros. Venid , y arguidme, dice 
por líaias : Venite arguite me. A y 
quien arguya á Jeíu Chuflo ? Quii ex 
vobis arguet Oc qué materia ? De la 
que mejor fatwuios , que es la materia 
de pecado : Quii ex vobis arguet me de 
ficcato ? Peto lepamos las conciuliu-
nes íobre que fe ha de atguir. Tres 
fon, que nos ofrece clciita» eu el ca-

M i f . ¡. piiulo j . del Eclctiaflico. La prime-
ra : Ne dicas, mi/eralio Domini mag-
ni e/i , multUudinjs pecealorum nuo-
timi mifetebitur. Nadie diga, citan-
dole en los pecados : Grande es la mi-
lericotdia de Dios , y tendrá mileti-
cordia de mi. La iegunda : Tie tardee 
converti ad Dominum , Or ne dìfferas de 
die in dicm. Mira, pecador , que no 
tardes en convertine à Dios , ni difie-
ras de dia cn dia la penitencia de tus 
pecados. La tercera : De propitiato 
peccato »oii e f f e fine meta, ncque adijciae 
peceatumfupcrpeccatimi. N o te affegu-
res , fino teme, aunque te ha filtri, 
d o , y perdonado Dios, añadiendo pe-
cados a pecados. Ella9 Ion lastres ver-
dades , queoy vengo a defender eu 
nombre deJefu-Chrillo : ay quien ar-
guya ? Quìi ex vobis arguet ? O quantos 
ay ! Atención. 

§ . I L 

r / J , 144. 

PRIMERA CONCLUSION CONTRA 
la temeraria confianza, fu argUmen, 

ta ,yrefpuefta. 

8 T 7" N pecador temeraria. 
V mente confiado en la di-

vina miléricordia , fe levanta á ar-
guir contra la primera conclufion. Ei-
ra enfeña , que no diga que es gran-
de la mifericordia divina ? Pues argu-
mento aísi , dice el pecador. David 
í oxdi que las obras de l¿ miléricordia 

tfa.m. ¡o. 

P/al. i,8. 

Eaeib. 18. 

Enllb. 3 3. 

Vid. Defp. 
f. 10./. 4?. 

Dics víaile cen el de fu gtar.de mi 
íeiicordia : Sccundum magnam rntfoi-
eordiam tuam i y también caitña, que 
la lierratoda eiia ller.a de lari.ileu-
cotdiadc Dios: Mi/tricordia Dcmir.i 
plena efi térra. Luego puedo ciídr, 
que es grande la divina mifeticoiüia. 
Mas. N o es voluntad de Dios, que el 
pecador fe pierda -, palabra es luya: 
Nanquid voluntatis mea eft morí impij'. 
N o quiere D i c s , que yo me condene: 
Ñola morttm peccatorit. Luego debo 
conteffar lo grande de la mileticordia 
de Dios. Luego debo confiar en lo 
grande de elta miléricordia. Luego 
puedo pecar, y eílarme en pecado, con 
Ja confianza de que ella grande mi, 
leticordia me perdonará,pues no quie, 
re la muerte del pecador. Es cite el 
argumento, porque no acabas defaiir 
de mal citado , y te arrojas a la 
culpa? 

P Pues atiende (Cathol ico) 
áfutefpuella ,y ojalá quedes conven- a ñ. ,«./. 
cido. Esverdadqueisgrar.de, etin- j i . n. %s. 
finita la mileticordia de Dios : esalsi, 
que no quiete que el pecador fe pier-, 
da; pero no fe infiere de aqui, que 
puedes confiar para pecar. N o le in-
fiere, dice San AmbrofiO: porque don-
de cabe , que quieras tu l'er malo* á m ¡ ) i ; ¡ z 

porque Dios es bueno ? Ergo quia ,«„,,'. ¿ 
Deus bonui eft , idío tu malui. De que ¡t. 
en Dios ay mifericordia fe infiere el 
apiecio, nccldeíprecio déla miferi-
cordia; y ladefprecias quando pecas 
en effa confianza. Juzgas, acaío , que 
cu Dios ay folo mileticordia ? N o • 
fuera Dios , fl no tuviera juflicia. Re-
para bien en lo que dize la conclufion: 

dicat, mi/eratio Domini magna cfi. gl l1 ,írm. 
Que no digas , que la milericor- „ 
dia de el Señor es grande. Que farv. 
es.la miléricordia del Señor? Repa-
ró Tettualino en aquella otacion que 
hizo N . Redemptor á fu EternoPadre, 
llamándole Padre,Señor:Confiteortibi U, 
PatirDominc. Notad(dice)que no lella-
ma folePadre.ó folo Señor,fino Señor, 
y Padre,para confefTarle Dios perfecta-
raeDtC:ExbibentDcumperfe¿lum,OrPa- Tert.Ub. í< 
frí»»,&'Do/»ínflM.EsPadre,porquelo^es Atar' 
¿e clem:acia¡p:to es Señor, porque lo «'»•. 

es 

«también de J u a i c i a ^ f 5 ' , 0 1 1 ' P r Í m C f ° ; - U o 
tia. como Efpofo" amable : T a l J Z 

Sùonfut . aàv'lfirr* / C_. A "O. . 
tia Dominum d,fciplini, H, ,, 

ñ e r v o s l e t e n i a m o s i ^ ^ r 
M , »ominum t,mendüm neíf„U 
Pues di ze la condufion : N o C ? 
quelamifericordüdel Señor « S : 

delSeñor: p a r a que adviertas, qué « 
el Señor ,ufto el que tiene eflá mi-
fericordia: Miferatio Domini. CoZo 
reparas en la miléricordia que tieñe 
como Padre , fcpiW también en la 
julticia que nene como Señor : Ta. 
t'r, Domine: para quefi k villa de 
la miléricordia te alienta á fer teme-
rario en confiar, la villa de lu juf-
ticia te, obligue a fer prudente en te-
mer : Patrem dtU&tdtm.pü, Oom» 
num ttmenaum nece/anéi 

í o Lee las Elcrituras Sagra, 
das , y hallarás repetida a cada pa¿ 
fo la vnion de la. mileticordia , y 
la juliicia, para que tu no te atre-
vas á apartarlas. . Siaiirascn el Pa-
raifo vn árbol guflofo, qué es el de 

Gener a. c > a d v ¡ e t c e ( S j n Ambro-
< ho ) queay otro árbol, que es el de 

b cieucia que da la muerte : por-
que en el Parailo de Dios . rio folo 

r , ,., ^ ' ' t " " ° S""oio déiú piedad , fino 
Amt. hber. el truto amargo de lu rigor ' Erro 
i' f"ai- » ?'*>» Paraaifi vita erat, o- cau-

> mortii. Si atiuides en ia Arca 
del Teliamento , que ay cn ella la 
dulzura del mana de la clemencia, 
atiende también ( dize Pedro Blelen-
fe ) que cita dentro la vara de la le 

Ver. rtifl. Aín/ú'* ^^-"'rreat, 
.. . J"1 y & manaquod menti:paiato dul-

"feat. Si leparas en que basó t i 
Elpititu Santo ai Jcruán en hgura 
de paloma apacible , repara ( dize 
San Gregorio ) que también ba»ó 
al cenáculo en icimade luego abra-
fador : porque r.o lelo tiene la blan-
dura de paloma, lino la aSividad 
de luego pita abta-.ar picadores: 
Quatenui ,o> , qued eiui gr-tta tan-
gttur , ee- rrrar.jut ludmii Un.tute, & 
zeio iuftittf aeici./um pal. Si vés al 
iVer,bo Divino m*v ia,'c flt fu lal.iuo 

AB. 1. 

Greg. ¿om. 

10 %¡n Ev, 

Spanfut, advierte { dize Sa.,Aguftini fum_ , , 
que fale también como Gigante te"-
rible : Bxultavit vt Gigai. Sale Elpo. 
fo amable para los buenos; petóla-
le Gigante terrible para los malos: A „ í t n n 

Amabt t,, í , ter,¡bilis , dize Augulti. 
no: Severas , <r/crcms: Pulcber bo, 
nts, a/per malis. 

11 Mas para qué me canfo ca 
probar vna evidencia > Quieres véc 
delvanec,dc tu argumento í E n e l 

1" veras. Blasfemos lo. 
Jldios ilaaarori a Jefu-Clirifio Se. 
ñor nuefiro endemoniado, y Sama-
fitano: Samerttanus a , & damonium 
baoes Que reípondió e| Señor í Ne-
g ó que tuyielfe demonio; pero ca-
ty a l " " ' o de Samaritano. Veis cue 
c a ^ d i z e San Gregorio: pues l é 
cor,tifiar q u e l o e i a V n e i m negavit ^ 
Mud tacehdo con/enfit. SamaTitanó , S , ; " 
J'-lu-Chtillt» < Si. Hazea 
de aquel Samaritano piadoto de la 
Parabola , que curó á aquel pobto " 
herido de los ladrones. Qué hizo? 
Le vendo las heridas , v les aplicó 

azeyte.yvino.dizeSan'Lucas: I». 1¡IC 

fundens oleum, & vinum. El vino (di- f 

ze San Gregorio) para limpiar con 
lo mordicante que tiene las heridas; 
el azeyte para con la fuavidad QUC 

tiene, ablandarlas. No vno finólo 
otro;porque para curará las almas 
fo ha de juntar la feveridad éo el vw 
"*> C 0 D l a piedad én lo bláSÍi'del 
zzeyu:Invino morfum dijirifiionisi Gr„ ,, 
1» aleo molliUem pietatis. Veafe, 1 ' 
p u e s , que n0 niega JeíuChnl lo , ' 
nueltro Señor el titulo de Samanta. " • W - M 
«o , que vino á curar nueltras he. >6-
ndas: Tacendo confenft, cnleiiando, 
nos , que fi trac azcjte de miferi„-
cordu y piedad, trac también vw 
no de feveridad , y rigor : Infuna 
dms o.eum, & vinum. Para que no 
folo mire el pecador herido, lo blan, 
do de fu piedad, j mifeticeidia pa-
ra confiar , fino atienda a lo fuerte 
de fu rigor , y feveridad, que le ha, 
ga temer. 

12 Si, Catolico,eíla verdad es laque 
defvanece tu argumento,en que folo 
atiendes i l a Divina Mifericordia, lia* 
mandola grande,fin atender a lo gran- r ~ 

íie de la Divina Jgftii^^njjjn^o abra 

Í M S 



tt?, , myftííiofás palabras derDafril ^ ¿ o l l . k o r d i o l o : * 

fiate MgiM dijolvantur. n . J 

I t a » « » , ' , , Efte fue el myfter.o de aque. 
i«! O Señor (decía a U o s Querubines , que mando Dios 
d e e s l a a b u n d a n c « d e , u d u K u a I ^ ^ 

David sanio, S " . , 
de la culeuiaoe labcndad deDios í 
Esafsi, de que ícnteftigos quaotoS 
han quuido experimentarla ¡ pero 
corr.ó f o s diets i que el laefierdidl 
efla dulcura ? A y cofa «ras matu-
fie lia í l o c s i t o s , óexpettmentsmos) 

fino efeétos de tfia dulcísima bon-
dad > Abjandifii , f ice David. Y o 
hallo que la t iccrdióDtos .y la et-
condió a las almas que le temen! 
AbícondiSi timentibui ti. Pues fi 1C 
temen , pata que íe elconde ? Pava 
que no pierdan el temor, relponde 
Orígenes. N o arveis vifto ( d i c e ) i 
vn padte , que aunque ama a fus hi-
jos , no les riiucftia todo el amor que 

* les tiene ? Es aquello fequedad ? N o 
e s , lino prudencia amorofa , pata 

• que no fe hagao (us hijos , indignos 
de fu amor. Si motilara el padre to-
c o el amor que les tiene , pafsáran 
los hijos á atrevidos, cofi la fatisfac-
sion de verle muy amados. Qué 
hace eí padre prudente! Les efeoá-
dscl amor , quando mas los ama, 
pat3 que temiéndote , no fe pierdan: 

eWj. ,,m. ParvKÍi quippe ( derive Oiigenes) 
s. in non pojfitnt cum emolumento fuo dif-

eere , quod amentar a paire, ne dif-
folvsntnr, ne dejpicitnl volúntalo* 
Peí. O prudencia altilsima de la di-
vina bundad'/Mira Dios, que folo 
atiendes a fu dulzura ,con que atre-
vido pallas á delpreciar fu miíeri-
cordia , abufando de ella para fu 
daño. Que hace s L o que dice Da-
vid : Elconde fu dulzura entre apa-
riencias de rigor, para que temien-
do , temiendo fu rigor , no te ha-
ga daño la iatisfaccion de fu dul-
zura * Abftandífli , ne diffeivantur, 
ne defpiciint bonitatem Dti. QtC 
pienías • iuttnsa Dios con las calí-
oiidadts publicas , con bs tribula-
ciones patticü'ates , que te vienen 
en la hazienda , en la falud , en la 
familia ; Sun falta de amor, y miff-
ticor Jia í N o , n o , t;no es que 11 ef-
conde , pata que le atiendas jt l jo, 

•. Exil, ay 

C,\ Inf. Ii»i 
I. de m/ß. 
Tubera. 

con dios ambos lados del propicia-
torio: fitutnue latui fropitiatonj 
tegant , expedente! alai. N o es el 
propiciatorio el tiono de la divina mi-
lericotdia? Esalsi: puos veanle los 
hombres : pata que hade eírat « c u -
bierto ? Muy de la ocafion Pedro 
CelUufe : Vt dtfendant noi a malo, ü" . 
tonjirvint noi in bono. Eftíban allí 
aquellos Querubines, pata defender-
nos del mal , y conleivamos en el 
bien, y por ¿flootoltán el propiciar 
torio! Si; que a eftár dcleubitito, abu-
saran los hombres de lo gtande de 1» 
mílericordia ) y ocultándoles lo gran, 
de d« effa milericotdia , le conteivaa 
tán con el temor en el bien. Sepan los 
hombres, que ay =ti Dios milencow 
día, para que no defelperen i peto nd 
vean lo gtande que es, pata que teme-
tirios no prefinían : Vtrur/ique latus 
propitiatorij tegant. Por eflo pedia 

D a v i d i D i o s , q u e f e f u e l l é a la m a n o 

en vfai con él de fu piedad , y l i Viví-
ficaffe fegun tu jufticia : MifericordU 'A"»-""» 
tu e multf Domine,fecundum iudieium 
tuum •vivifica me. Muchas fon (Dios 
mío) tos mitericoidías. Baila ( Señor) 
baila de miferícordias conmigo ,qua 
temo'me dañe, por mi mal vto, el ex-
perimentatte lieuipte mifeticordiofb, 
Mifcrúor di? tue mult( Domine. Pido-
te , Señor, que ocultes ellas miferícor-
dias , y fegun tu jufticia me vivifi-
ques : Vivifica me fecundum iudicium 
tuum. Como fi dixera: t f tá muerto 
en mi el fervor con las experiencias de 
tu piedad: vivifícame , Dios m í o , fe-i 
gun tu jufticia, y tefucite con el te-
mor mi fetvor : Secundum iudiiium 
tuum vivifica wt.Vengan Querubines 
que me oculten con fus alas el pro-
piciatorio, para que corra con vive-
za , eftimulado del temor de tu iaf-
tícia : Celant amorem propitiaterh 
( concluy ó el Cellenfe) vt imiten! ai 
quprendum ari/ntiui, Secundum ia- i 
¿itium tuum vivifica me. Ea , Ca-
thoÜCQ , S9Wl»yamo§ Sfte punto , y 

S u s = 

• Ceüe*f. 
• vtifoe, 

P!J. Ve[p. 
¿V. 

SÍ 

ra. 
ap. Tilm. 
ibid. 

de Paísion. 
Quede por verdad affentada, que de 
tal fuerce has de mirar lo gtande de 
la divina mifericordia, pata confiar, 
que mires lo giande de la jufticia pa-
ra temer. Sí ya has pecado, mita la 
mifericordia , para clperarcl per-
dón ; pero antes de pecar, atiende á 
la julticia , para no arrojarte á la cul-
pa. Con ellas dos alas de confianza, 
y temor, bolarás figuro halla el ni-
do de la glotia, que con tola vna ala 
no fe buela. A z e y t e , y vino trac 
nuellro Divino Sainaritai o para cu-
rarte: y con ella verdad defvancce 
el argumento de tu necia,y temera-
ria confianca. Tienes que icplicaiS 
A y quien i'tplíqueí Quii ex vi¡bis ar-
guet me'. Con tazón ninguno podrá: 
Veré nuilus. Vamcs a ctra conelu-
fion, 

5. 111. 

CONCLUSION SEGUNDA , COI^ 
tra ta penitencia diferida , fu 

argumento, y rejpuefia. 

»4 \ Y quien arguya en !a matea 
ria de pecado? Si Señor» 

Coi.tí a la legunda conciuficn.cn que 
Vueítra Divina Magedad avila alpe-
cador, que uo difiera la penitencia, 
pot el peligro que le amenaza d» fu 
condenación eterna : Ne tarde! 
convertí ad Domínum; fubito enim 
veniet irailliui, arguye afsi vn peca, 
dor bien hallado en fu pecado. En 
qualquicra día que el pecador fe ccn-
virtiere(dize Dios) hallará el perdón 
de fu pecado, y la divina gracia: Ima 
pietas impij non noccbit ei,in quacurn-
que die converfus Juerit ab impie'ate 

fuá. No dize dos años,ó dos dias an-
tes de la raueire(advirti6 Hugo Vic-
torino)fino en qualquíera dia, y aun 
en qualquíera hora: T^pn dixit, bidue 
aut biennio ante mortem; Jed, qua-
eumque hora ingemuerit. Infiere de 
aquí :luego no le ha de eftrecharel 
tiempo á la milericotdia deDiosuVs-
liergo poneré tempm nifericordioSei. 
Luego mientras dura la vida,aunque 
fea en la vltíma hora , es tiempo de 
penitencia, y puedo alcanzar el per-
don de mis pecados. Eflo (dize el pe-
tadot)no admite dudado te adwítS 

í fomoJI, 

Munt, i\¡ 

P r i m é f o ; 3 ó i 
de parte de Dtó5, pctqte e! maná de 
fu gracia Hueve en todos los oía»,me-
nos el Sabado: Non ir.vcr.ktur bcctlc: E"d. i¡g 
porque la otrece en todos los dias de 
la vida en que fe puede hazer peni-
tencia,y folo la niega en clSabado de 
la eternidad ,cn que no fe puede ha- BMu!. 
zer. Afsi Balduiro : Non ir.ocnietur, jnm. 
quia pofi kanc vitam non licebit opera-
i / . N o admite duda de mi paite ( di-
ze el pecador)porque fiendo viña 
mi alma.que planto la dieftra del Ali 
tifiimopara que lleve fruto de?it,or, 
y fajando efte fruto de peníleccia 
por lu falta: Plantavit vineam,la vi-
ña puede llevar fruto mientras r.o la 
arrancan de la tierra.Luego mientras 
efiá eh la tierra del cuerpo la viña de 
mi alma, pude llevar fruto de veida-. 
dera penitencia de fus culpas.Luego 
puedo diferir la penitencia, finque 
por eflo articígue mi falvacion.Lue-
go aunque la difiera hafta la virima 
hora , puedo elperar que liaré peni-
tencia ,pues aun cftáel alma en el 
cuerpo,y no debo temer que me fal-
te el maná de la divina gracia, pues 
aun no ha llegado el Sabado de la 
eternidad. 

i J Ea, pecador: tienes mas que 
deair, y qué argüir 1 Quis ex vobit 
arguet i Parecctc tueyc el aiguinen-
to i Pues o y e , y verás como de vn 
antecedente virdadeio infieres fal, 
fas ,y ptligroGIsimas cor.lequencias. 
Es verdad que alcanzará el pecador 
el perdón en qualquicra dia , y hora 
quehiziere verdadera penitencia ds 
lus pecados.Es palabra de Dios indei 
fe¿lable.Es verdad que el vlrirno dia, 
y hora aun es tiempo,porque aun du-r 
ra la vida,y termino del merecei;pew 
ro de ai no íe infiere, que puedes fin 
riefgo diferir la penitencia á clfe día, 
y á efla hora (dize Hugo Viítorino) 
porque Dios que te prometió el per-
don, fi aun en eflá hora hizieres pe-i ^ 
niter.cia verdadera , no te prometió 
que ferá verdadera tu penitencia,' 
dexandola para eífe dia, y ella hora: 
T^am quamvis fine fi veré pcenitue- , __ „. 
rii, tibi venia promittitur : tarnen vlfr„t- ' ' 
quod in fine veré pcenitebii non promi- , , r ° ä ^ 
tittur. Pero puelto que fundas tu « i « i , 
argumento ya de parte de Dios,que 

BP PÍega pi.iept ras dura la vida, ru 
U l i & i : . 
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3 6 z 
Si vina gracia ; ya de parte a y a , que 
puedes mientras duta la vida hazer 
penitencia : relpor.da la verdad al ar-
gumento por patees. L o primero á la 
legunda. 

icí Juzgas, Catholico , que en 
las horas vliimas de tu vida harás la 
debida penitencia? Claro cliá: enton-
ces me arrepentiré de mis culpas , me 
corfclfaré de todas, me apartare de la 
oialion, reftiruiré, perdonaré, claman 
ré por mileticordia. Bien : y quien te 
ha aflegurado, que podrás entonces 
lo que no quieres aota ! Atención al 
Evangelio. No vés álos Farifcos con 
las piedras en las manos? Tulerunt er-
go lapida ? p u c s fue moftrar, que tan 
duros ter.ian fus corazones, dize San 
Agutlio: Tanta durilia quo currerent, 
ni/iadjimilit ? Fueron lymbolo ( dize 
Paiudauo ) de los Chriftianos pecado-
res , endurecidos como piedras: Per 

<fl°s ludxos fignificantur matiCbriJtia. 
4 Me,ee. ni. Fórmale la piedra (dize el Filoíca 
Genu„,aa. fo ) de tierra, no fola, fino con agua: 
'•f.1.eV.,. de la agua, y tierra le haze lodo , y 

endureciéndote mas, y mas elle lodo, 
llega á formaife con el tiempo piedra: 
Ex commixtione térra , Csr aqua fit lu-
tum (elcrivia San Geminiano ) quod 
clmet per partium fuarum eoaguLlio-
nemfrtter conftringiiur in lapiden! 
mutatttr. Pues aora : mientras ía tier. 
ra fue tierra, yá fe vé , fe pado labrar 
para poder Ucva-. fruto ; pero fi llega 
a endurecerte , y fer piedra ? Siembra 
en ella el mejor grano : qué fucede? 

Lue.%. Natum aruit ( dixo Chrillo Señor 
mieliro) quía non babebat bumorem. 
Nace , mas no crece , perqué es fiia, 
y feca la piedra , y no le dexa crecer 
con lu fcquedad. Riega ella piedra: 
que hallas \ Que por fuera fe hume-
dece i peto no penetra el riego fu in-
terior. No es verdad i O Chrillia-
no! te perfuades que no dexando 
aora las culpas, harás penitencia en 
las vitimas horas de tu vida f Y qué 
íabes h endurecido entonces como 
piedra, no acertarás i hazer ta peni-
tenca verdadera , que defeáras en-

~ Q u é f a b e s f i q p r o f , g u i e n d o e n 

e lodo de tus pecados , llegarás a 
eflado de p.edra , ü„ q u e J 
í a » t n " £ n < " «» coraron {Luego en 
y-uo te affeguras en que haras eu" 

S e r m ó n 7 f . del D o m i n g o quinto; 
tonces penitencia verdadera; 

1 7 O y e al Real Profeta David: 
lnfxe funt gentes in ínteritu,quem Pfalm.g. 
fecerunt. Son myflerioías palabras. 
Quedaron , dize , clavadas las gen, 
tes en la muerte mifma que hizie-i 
ron. Qué gentes Ion ellas ? Qué 
clavos ? Qué muerte? Diga Raynetio. 
Las gentes ícn los pecadoies,que 
vivieron como Gentiles; los clavos 
fon los pecados que cometieron : la 
muerte es la ettrna muerte,en que 
por vltimo pararon : infixa Junt da' Ra,ner. ibi. 
vii pecealorum in inferita mtitii ater- H"¡. Card. 
tip /.Li i n 1 e :u: np , quim /ibi fecerunt. Pues no baf- 'W, 
tara dezir, que tuvieron mala muerte 
porque pecaron, y no hizicron peni-
tencia ? Para qué dize David, que ef-: 
tovieron clavados con fus pecados? 
Porque fue mas lo que quilo David 
dát a entender, dize el V . Batbaílren-
fe, que los pecadores de que habla no 
folo no hizieron penitencia , lina 
aunque defearon hazcrla, no aceitad 
t o n , y por effo los deferive clavados 
con las culpas. Yá le explica. Mi . 
rad,Fieles, al otro Callellan en fu 
Cadillo poblado de fuertes caño, 
»es de batir , cargados de fina pol-i 
vora ,y valas. Qué feguro le ¡ma-
gma! Qué fin temor eílá , aunque 
¡5Pa 1 u c ^ enemigo ha de vcniil 
Porque fi viene . j igatá la a.tilleria 
para defenderte á fu placer. Pero re* 
tad aoraif i vna efpia fccrcta le liuJ 
viefie clavado les tiros,qué fuc.de-
ra . f i el enemigo le cerca i Miradle 
en el lance yá. Acude á diípa.ar los 
tiros jara defendetfe, pc .xfuego en 
el fogón, er.ciecdcfeel polvorín, l c , 

vanea vna H a r t a d a i f e , o ccmo tie, 
ne el tiro clavado, aquel fuego no pe-
netra : no penetrando, no puede def. 
pedir cor,ira el enemigo Ja vala ; y c s 

i m ^ n l t a U t i . V O ' f , n dificultad ,el 
q - l l a b a ta,, fin temor con fu van, 

18 Aora entefidereis á David: fa 
fixífunt gentes. Qué feguro fe fU £ña 

el otro pecador ¡Qué defcuydado fe 
tfta en la ocaíion el deshonefto i Oué 
fintcorlvíurcrocnfus¡D . Q 

tos! Hombre, como no temes tu p e » 

í Como no faies c o „ 
«cmpodelaculpafNofabesquchade 
Senrr eldctoomocontr,ati w j , h o ! 

& 

ícm, 
i j .n . j í . 

Srrr.H. 

dePafsicn. 
ra vltima'Bien lo sé,dize peto no me 
dá cuydado , que tengo fuertes tiros 
para mi defenia. Tengo vn eiiiendi-. 
miento claro para diiponet mis colas: 
tengo vna voluntad libre para abor-
recer mis culpas ; y aunque el demo. 
nio venga , le arrojaré entonces valas 
de actos de F é , de efperamja, de do-
lor , y amor , con que puedo defen-
derme. O ciego para tu daño! No 
v é s , que tu milmo has clavado elfos 
titos con tus pecados,y vicióla vida? 
Jnfix.c funt gentes clavis pictatorum. 
O y e . o y e lo que puede fucederte,c3; 
mo ha fucedilo a muchos. Llegará la 
vltima enfermedad , concediéndote 
que no mueras de repente.O qué cer-
co tan pendió , y peligrofo' E a , v f j 
de tu artillería. Te pela dsaver ofen-
dido i Dios ? Me pela , dizes; Amas 
á Dios tobre todo i Amo reípondesa 
J.fus mió , miléricordia. Mifericor-
dia,repites. Pregunto fon valas eítas? 
Es posible que lo fean ; pero temo 
que fon folo llamaradas de fogón,cu-
y o fuego, pot efiár clavados los ri-
tos , no penetra. Si eftá el Cntcndi-. 
miento amodorrido con el rapto : (i 
la voluntad , Con los malos abitos, 
ellá fin fuerzas: li los fentidos todos 
eltán con los aecidentespollrados: fi 
eltatás todo turbado con el horrible 
futió ,como han de falir valas encen. 
didas, que te defiendan ? T e m e , t e . 
me morir mala, y eterna muerte, por 
aver clavado con culpas la artille-
ría. Teme,que irás cautivo á la Babi-
lonia d:l infierno, por aVer tu mif-
tno impedido tu remedio: lr.fixx funt 
gentei clavis peccitorum , in interitu 
inortis áteme, quine ipfsfiierunt.bu.t-
g o en vano te affegutas en que po-
drás hazer penitencia verdadera en 
aquella vltima hora. 

§ . I V ; 

PROSIGUE L A RESPUESTA AL 
argumento contra ¡a fegunda can, 

clufon. 

i r , T J AfToála fegunda parte.' 
l'd. Defp, £ Dizes que Dios no nie-
ferm. j , gafutnifeticotdia al que fe arrepiente 

con verdad, aunque fea en la vltima 
hora de la vida? Diies b ien;pera 

J o m . I I , 

Primero; 363 
fabes tu, !i hallaras ella m'fcíicoidijj 
dexando para ella vltuna hora el at-
repentimiento í Es verdad que mien-
tras dora la vida , llueve Dios iniferi. 
cordias; pero fi llueve en piedra, qué 
fruto ha de hazet en ti ella UuviaíriH 
lerunt lapides. Si llega a hazetfe pie-
dra tu corazón, endurecido con tanto 
iodo de culpas, te bañara la lluvia de 
la miléricordia; pero te quedarás pie. 
dra lec3 , lin penetrar fu mileticordia 
tu corazon; A mas: quien te ha aflc. 
g'itaJo efla lluvia! N o tabes que pa. 
ra llover, primero han de fubir vapo-
res de la tierra? Primero han de fubir 
de ti a Dios los vapores de la peniten-
cía , que venga de Dios ¿ ti la lluvia 
de lu gtacia. Nunca te negara el roció 
milericordiofode fusauxilios fuác¡en$ 
tes ; peco la amoroía lluvia de fu gra. 
cía juflifican te,nunca vendrá fobre ti, 
fi no fuben los vapores de tu peniten-
cia de corazon. Pucs fi los vapores no 
fubende la piedra, fino déla tietrajy; 
tu corazon con los malos abitos pal-
ia de tierra blanda á piedra duta, que 
no acierte á hazer la debida peniteu, 
cia : quien te ha alfegurado , que l u . 
Harás en la vltima hora la lluvia d é l a 
gracia? N o , Gatholico , no ay fegu4 
ridad de gracia en la vltima hota para 
Corazones de piedra. 

2 0 Lo entenderás fi y o acierto á 
dezit vr.a alegoría hermofa de l l i , 
thío , fobte vna ley del Leviiico bien 
myfteriofa. Entre las leyes de los fa-
ctificios por pecado, ordena Dios al 
cap, 5. que el que delinquiere ofrez-
ca vna cordera , ó cabra en facrifU 
ció por la culpa. Vamos exponien-; 
do. Eflo es (dize Ificliio) haga peni-
tencia,y facrifique el pecador fu cuer-
po á las vigilias , ayunos, y rigores^ 
en pena de fu pecado. Profigue lue-
go la ley. Pero fi no pudiere ofreces 
vna res , ofrezca, y facrifique dos 
tottolas, ó dos palomas pequeñas: Sic Ln-ii, ¡\ 
autem non potueril offerre pecus , offe-, 
ral dúos turtures, &c Ello es ( profi, 
gue I f ichioj f i el pecador no pudie, 
re ( por falta de falud , ó otra legifi-j 
ma necefsklad ) hazer aquellos rigo-i 
res, confagre fus defeos, ofrezca fus 
afeftos de dolor , y amor á Dios, 
para alcanzar la remiísion de fus 
guipas. Ultimamente la ley. Per® 

H h á & 



3 ¿ 4 Sermon 7 5 . del Domingo quinto, 
fi aun lé hallare lan podre, que ni tè qui nefeit vtrum boni oiorii Jìt tius 

Cernei. 

Lev. i. 

aun pueda oficcer tortolas, o palo-
mas, no fe le cícera la puerta de la pie-
dad : ofrezca vn poco de iior de hari-
na ; pero adviértale, quen o le le eche 
azeyte , ni fe ponga ¡ncienío '.Quodfi 
non qaíverit manía eius : offcrctpro 
piccato fuo /¡/riila part/m ipbi déci-
mant : non mittet eam oleum , nec 
tbùril al ! qui.i imponet. Aqai efta lo 
myítcrioío: poique li antes en el cap. 
2. manda Dios que en elle 'acrilicio lé 

- eche azeyte, y fe ponga incicnfo: Si-
milaerit e¡n> oblatio, }unie t que fuper 
eam oleum , Ó1 panet ¡huí : que ra-
zón ay para que encíte del cap. 5. 
fiando da harina , no pcrolita incien-
fo ni azeyte ? Mas claro. Si el azeyte 
es fymbolo de la divina milericordia, 
y el incicnfo de fu agrado , y acepta, 
cion , por qué en cite íacrifkio no 
quiere Dios que fe vea lu aceptación, 
y mifciicotdia "! Pot fer por pecado, 
dize el T e x t o p r o peccatoefi. 

21 Pero acabemos de oirá Ifi-
chio. Quienes el que ofrece cita ha-
rina? t i que no tiene tés , ni tor-
toras , i) palomas. Ofrece res ( di-
ze ) el pecador en falud . que haze 
penitencia , y aflige lu cuerpo con 
ligor : ofrece palomas , ó tórtolas 
el pecador en la enfermedad , que 
conlagra à Dios fes afectos de peni-
tencia ; pero ofrece harina el peca-
dor en lo extremo, que no ha he-
cho penitencia con tiempo , en fa-
lud ,nienfeimcdad. Ea,pues,díga-
tele que ofrezca algo, paia que no 
dcfefpere ; peto no te vea el azeyte,6 
incienfo en lu ofrenda , para que no 
fe affegure de la milericotdia deDios, 
y lu aceptación •. Non mittet in eam 
oleum, nec tburil aliquid imponet. Pof-
iible es que acepte Dios fu iacrificio, 
y que vie de mifericordia con él ; pe-
ro fcpa cl que dexa pallar el tiempo 
de la penitencia hafta ei fin ( quando 
à mas no poder la haze : Qttdfi non 
quiverit ) que ella milericordia , y 
aceptación no es fegura , es muy du-
dóla : que por eflo no quiere Dios 

V,i. Bie. V e fe vea en effe fecrificio , ni el in-
releí I».,. ™nio < n< azevte : froptirea nec 
¡nUvle.f. i»!"' funiit ( Efcrivia lfichio) 

vtpote dubitam an mifericordia dionus 
fit-.fed nec iburii aliquid imponit,upo3 

oratio , quam fréquenter pretvaricatut 
efi. Ves ya (pecador )áesbatJtada la 
fuctça de tu argumento? Pues en que 
te fias para diferir de dia en dia la pe 
nitencta de tus culpas,a líelgo de en-
durecer tu corazon como piedra, que 
ni pueda como tierra labrare , ni co-
mo piedra recibir la lluvia de la m¡-
ricordia ? Con tiempo, con tiempo: 
aora , aora la penitencia, que 110 ay 
quien con razón pueda argüir contra 
eua concluliou : Quit ex vobil argnetl. 
Verenulius. 

i. V . 

CONCLUSION TERCER4 , 
tra el abufo del fufrirnicnto di Dior, 

fu argumento , y refi. 

22 T Leguemos á ver la cona 
1 i cloiiou tercera,que per-

filado al pecador no añada pecados a 
pecados , aunque Dios le aya perder 
nado, y fofrido: porque no debe que- r ' A D ' r p : 

dar fin futió,aunque tupiera eltaba ya 4 i " i 

perdonado: De propitiato peccatonoli num~ 
ejfe fine metu. A y quien arguya! Quit 
ex vobis í Si ay : Un pecador, que de 
vér que Dios le ha futrido mucho 
tiempo,y muchas vezes, prefume que 
le futrirá muchas mas , arguye afsi 
contra el temor del pecado perdona-
no , y del pecador futrido, t i pecado 
vna vez perdonado , no revive f dize 
S. Thomás) que elíé es previlegio de 
la penitencia ,que haze revivir con la 
nueva gracia las obras meritorias que 
mortifico la culpa ; luego aunque D , 7 l c m »" 
buelva á pecar.no ay que temet en el r ' ,1*' 
pecadoyá perdonado. Mas.La mife- " Z i í T m 
ncoidia de Dioses infinita ; luego x . & f t 
aunque buelva á pecat, no fe cantará 
de futrirme, fino me bolverá á perdo-
nar , y fufrir, cerno otras vezes. O 
Chriiliano 1 dize San Aguilin: no di-
gas tal, que te defpcñaí: Nec dicamui: . • B. 
eccefeci beri , & p.percit Deu,, fació Zí '¿ t 
bodie , O- parcit Veus , faciam , & ,.;„/,„. 
era, quiaparcit Deui. Pero refponda, 
mos al argumento. 

23 Es afsi(Cathol!co)qae es infinita 
la milericordia de Dios,con que fufre, 
y perdona al pecador,y q no revive e í 

pe, 
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desellar fin temor .aunque tupieras 
que citabas perdonado. Lo primero, 
porque aunque no revivad pecado 

-' yá murió por la penitencia , y la 
gracia ; pero queda la memoria , y la 
experiencia, como muerta para nueva 
tentación: Revertir indomum rneam, 
Vnde exivi; queda el mal abito ad-
quirido con los saos de los pecados 
pairados:y ay mucho.quc ttmer eti 
la tuerca del mal ableo; Qué í Oye á 
Vn Gentil: Dum in vitijiiacuerirr.us, 
evelli difficile eft. Los que han eflado 
caldos en les vicios, dize Senecai fien-
ten gran dificultad al atrancarle cé 
ellos. Habló con grah. própriedad: 
Evelli , al arrancarle. Echa el vició 
raizts con el abito : ebrtafe el peca-
do fácilmente Con vna boena confef-
ficn ; pero quedan las raizes del 
abito vicioto t fáciles para brotar nue-
vas culpas, y el arrancar citases difí-
cil: Evelii difficile efi; porque quedó 
ti corazón ( añade «ITiloiofo ) rio loa 
Jo maní hado con el vicio; finó inficio-
nado : Npu enim inquinati fumus.fed 
infeíii. Como l Mejor pluma la de 
David; Pedia a Dios mifericordia; 
qne le borrafíe fos culpas, fegun fu 
infinita piedad : Dele iiüqliitatelH 
rneam-,y profigueluego afsi:Ampliut la• 
va me ab iniquitate wwiLavame mas; 
y mas , Dics mío ¿ de las manchas de 
mis culpas; Aísi San Aguilin: Magü 
nc megiiUva «¿.Pues no bailarí (Rey 
penitente )queie las borre vna vez? 
Para qué pides efle mas, y mas 5 Si 
borrada la tulpa yá no queda culpa,-
qne fe ha de lavar dcfpnes de borrada? 
Magti nc magii Uva mil Más ¡ y mai 
pido , Dios mió; Por qué ? Efcrive etf 
vna tabla vnas letras; dize el Ponrifice 
tVibano IV. Bórralas defpues: y las 
letras? No parecen; pero no es verdad 
que quedan ( aunque fea tn tabla de 
barniz) vitas feñales de las que fueron 
letras ? Es aísi, por lo que penetró la 
tíntala tabla. Pues qué reir.Cüio'BoI-
Jfer á lavar la tabla ¡ para que ni auo 
queden léñales,que faciliten bólverá 
formar las lettás; Ello es, dize, lo 
pedia David. Hallóte con la culpa, 
no tolo manchado, fino infccto, co-
lmo dezi» Sénecajy para verte bie» 

m rtapbrap. 
in PJU. Sn 

Lefiuidc 

re la culpa : Hile ir.iq»ipaitia, fino 
que le lave-«as. ; y mas pata acabac 
de guflarle la infección de fu mal 
abito , porque ho le arrafire à corhe-

•ter nuevas culpas : Amplivi U-ja ne, • 
ita perfidi Uva ,ytj» me peccati. 

V'fligium non telinqua. Infiere aora: 
•luego ailh defpues de perdonada I3 
culpá; ay que temer ci mal abito 
que queda , para bolvcrla a corr.c-
rcr: , . 
- 24 Mas. N o folo ay que temei 
él mal abito que queda de las cul-
pas perdonadas , lino, las bufaras 
culpas perdonadas y3. Pues qué , lì 
eitàh perdonadas l La pena que fe g B " 
ha de pagar por ellas i Aunque efié 
petdonada la pena ; ay que temer 
en la culpa. Sabes qué í El Hume-
ro que ayuda à componer con las 
demás que cometieres. Dimos (pa ° ' r ? \ 
ja que «iejor lo entiendas ) que {'""' * 
huvietíe determinado Dios ínftirte, "¡JXJT". 
y tfperarte hafia veinte pecados; é t i c 
y Cumplido efle humero; cehde-
Barte. üuporgo qiie paila afíica les 
juizios Ocultes de Dios ; aunque 
ho nos Conitc del nùmero fixo 
que ha determinado efperar à ca^ 
da vno. Pues aora:demos quedé 
ellos veinte pecados has cometido 
yá tos diez y nuevo; Dimos mas¿ 
que tfrctt eítos diez y nuéve per-
donados : preguntó, , qué rieneá 
aora que temer ? Dirás , que el 
piimér pecado i que es el vltinttí 
del numero porque te has de con-j 
denar. Es afsi ; pero eífe vlrimo lie-: 
nàra el nutiiero tic veinte, firo huvie-i 
ras cometido los otros í G a i o tila 
que no. Luego tan bien ay que temer 
á los Otros ; perqué, aurque cíiád 
( como fuponemos ) perdonados,» 
ayudan con effe á «¿.poner el nu-
mero , con folo aver fido pécadoá 
tu algún riempo. D o y ynexempld 
íagrado;, . 

ay Yáfabeis .Fieles, aquella pa-5 
fabola del ciiado, que ¿1 bia áfu lea 
ñor diez fiiil talentos , y que hu-
millandcfe , y pidiendo mifeiiior-
dia , tónfigoió que le perdonatíe . 4 

toda la deuda: Dimifiit eum,& * 
debitum dimifiit í/ipeto nó qiiiiiendo 
«1 del pues perdonar i vn compañtro 

H h j m 
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f u y o , ayrado el Señor hizo entrarle otros y á perdonados, porque de toa 

1 f. Je ver. 

Dam. 

Crif ¡ib. 

dia<t>¡. tap. 

ÍO. 

palee. tn 

Mató. i». 

it>. Thm.s 
f. <¡ 88.arr. 

i.-i*. 

en vna cárcel , pata que pagaffe t o . 
d o quanto debía i Tradiditeum lorio-
ribus , quotsivfque redderet vMvef-

fum debitum. Elle es el cafo de la 
parábola,y no seque aya otro tan 

difícil. Valgame Dios 1 N o citaba y i 
ella deada perdonada ?PutS como fe 
la hazen pagar ? V e a m o s : Que deuda 
es ella de diez mil talentos í Dixo San 
Aguflin, que es vna fuma de los peca, 
d o s , cometidos contra los diez pre-
ceptos de la Divina L e y : Ptr quod 
omr.ia peecjla f^nifiiantur, qu<e Je-
cundsim legemfunt. Pues fi y a le per-
donó Dios a elTc pecador toda la deu-
da de fus pecados: Debitum dimiJUt 
ti, como fe la buelve á pedir í Quad-
vfque redderet. Mas quifiera o i r , que 
rclponder. Revive la culpa ? N o »di-
ze Paulo Granatenfe; peto aquella 
nueva culpa de ingratitud que come-
tió, no queriendo perdonar á fu cctn. 
pañero , fue tan grave , que fe juzg-
ga equivalente á todas las antiguas , y 
por ello fe le pide tanto como antes 
debia : Dieilur debitar totius debitl 
pr.ecedentis, quia boe dibitum tantum 
efi,quantum erat antiquum. Cali lo 
milmodixo el Angélico Doñor Santo 
Tliomás: Proter fubjequentem tngra-
titudinem reddit vniverfum dibi-
tum s pero ello prueba , que fe con-
dena elle hombre por aquel nuevo 
pecado: para qué haze memoria Je-
fu Chrifto nneftro Señor de los peca-
dos antiguos ? Y para que dize Santo 
T h o m á s , que eftos pecados antiguos 
buelven con la nueva ingratitud ? Re-
dil vniverfum debitum. C o m o pue-
den bolver ya perdonados? Diré co-
mo lo he entendido , y no hallo otra 
falida á la dificultad. N o buelven los 
pecados antiguos porque fean peca-
dos , que citando y a perdonados, no 
lo fon , fino buelven porque lo fue-
ron. A qoé buelven ? No a condenar 
al pecador, pucs no puede aver con-
denación por pecados perdonados, 
fino á componer el numero con el pe-
cado nuevo. Digolo claro: Faltaba 
folo aquel pecado nuevo para cuma 
plir el numero que determinó Dios 
etperar á aquel pecador. Es verdad 
que por efle le condena ¡ peto por ef-
te que cumple el numero coa lo» 

dos fe compone la fuma en el juizio r 

oculto de Dios: Prtpter fubfequen-
tem ingratitudinim reddit vniverjum 
debitum. Ea , Catholico .mita íiay; 
bien que temer aun en el pecado per» 
donado. T iembla , tiembla de coa 
meter vna culpa, pues no fabes fi es 
la que folo falta para que le llene el 
bumero , y te condenes. 

26 Aun mas ritnes que temer, 
que el abi to , y el numero en los pe-
cados perdonados. Vés que te ha 
perdonado Dios? Vés que te ha fu-
ftido ? Dime , y te ha reflituidoá los 
antiguos cariños de fu amor i A fu fa-
mialiatidsd ? A fusefpeciales favores? 
Digalo Adán. Y á fabes, que le def- G m , J ; 

teiró Dios del Par Jilo: Emifiit eum ,„„. f. 
de Paradyfo ?W«f>raí/j.ValgameDi<i<! amr. bxr. 
Qnien bailará á dezir la penitencia Ambr. ¡er, 
que h i j o por fu tulpa en cali mil años * • p ¡ " i m -
que v i v i ó , como dize San Ireneo? I l S -
San Ambrollo d i x o , que fe entraba á 
llorar MI las cuevas de los brutos. L e 
perdonó Dios? Es fin duda. Y le bol-
vio i las delicias del ParaWo?EITo • 

n o , dize San Agufl in: que no es lo 
mifmo perdonar Dios la culpa , que 
reftituit á los favores ,y privilegios 
antiguos que gozaba antes de pecar: ¿ , 
Mérito &eduntur per Dvmini fangui- ¡,„,^1 
nem ab extremo fuppliciolibtrati; non mtr. e. 14. 
lamen in illa vita meruerun ni Para-
dyfum revecari. O DiosSat i to ,y lo 
que infiere mi temorIPues fien aquella 
vida tan auflera, defpues de perdona-
da la culpa, aun no mereció Adán fer 
reftituido al Paraifo : quien, surque 
fe le aya perdonado la culpa , lio ¡mi, 
ta efia aulteridad de vida , como me. 
reccrá fer rrflituido á los efpccialrs 
favores de fu Dios? Y quien no folo 
tío tiene vida anflera , lino irgrato . — 
añade culpas á culpas, por Ver que 
Dios le ha perdonado , y fuftido, que 
merecerá ?Paraaqui he refervado la 
fefpuefla del Evangelio á tu argu-
mento. 

57 N o Vifle y a , que la dureza de 
los Judíos tomó piedras contra el 
Redemptor ? Tulerunt ergo lapides: 
Q u é hizo fu Magefiad lAbficndit fei 
e- exivit de Templo. St retiró , y la-i 
lió del T e m p l o . Dios mió I y vueí-
fra omnipotencia ? P a n quar.do fon 

Je* 

c f e P a f s i o n . 
los CaRigbsTrsgutfe á elfos atreví, 
«los la tierra-: m o f e rayos el Ciefo, 
que los acabe. N o era tiempo,dize 
divinamente San Agufl in: fácil era 
deltrúirlos ; mas HO era tiempo de 
ejercitar fu poder, fino fu paciencia: 
era tiempo de futrirlos, no decafli-

'Avg. trtíi. ggtlos: Ñon erat mognum De», ftd 
41 .misan, ¿¡agís erat eommendanda patlentia, 

quetm exirenda potentia. Por ello hu-
ye , dize Agultino: por eflo no los 
cafliga i peto fue el mayot caíligo cf-
ít huir ,efiéJVft¡rlos,y no csíligar-
los por entonces: porque fi huye de 
el los, y los dexa, cué mayor cafligo? 
A lapidibusfugit; fed Vieillls , i quo-
rum lapidéis eordibus Deus fugit. O 
Fieles ! infrióles el Señor blasfemias, 
injurias repetidas : halla,que quando 
debieran darle por obligados , repi-
ten nueva injuria , tomando piedras! 
y por elfo le retira , y losdelampara, 
aunque parece que no los cafliga:.!bf-
eonait fe , & e&vit de Templek Ello 
es , pecador, lo que el Evangelio ref-
ponde á tu argumento vaho s to te ar-
rojas á pecat por vette fuftido de la 
miléricordia de Dios? Pues teme que 
fea tu mayot cafligo efle fufiimiento: 
teme que fea hu'ir Dios de tu ingrati. 

r : v tud , y defamparartc en caltigo de tu 
dureza. Ay de t i , fi fuelle aisi, como 
puede fet \y<ti¡lii i quorum lapideii 
tordibus Deus fugit! Eflo es lo que 
merece tu necia prefumpeion t y afsi 

' debes temer, que te delampart Dios, 
que no te afsilla con fus efptciales BU. 
xilios , fin los quales artiefgas tu fal-
jvacion eterna : Abfeonditje , & exivit 
He Templo. Mira, mira bien fi ay bien 
<jue temer en el fufrimiemo de Dios, 
en que fias para pecat: NtlH eje fine 
neta. ' , 

28 Ea , p e c a d o r , y a ves como 
la verdad defvanece tus fútiles argu-
mentos : tienes mas que atguir! Quis 
tx vebii arguet ? N o , no , rué 110 ay 
j a z o n para stguir á Dios : Veri r.ul-
Jus. No ayraztn para pecar en con-
íianca de la divina mílíticotdia: no ay 
razón para diferir la penitencia de tus 
pecados s ni ay razón para añadir pe-
cados . f iado en que Dios te fufre. Y 
p u e f l o q u e t e ha feipopdidoDírsen 
lu Evangelio ,rrira qué refpoiidtras 
(a a Dios quando te arguya, que reí, 

P r i m é í o ; 

pondetíe dcbeqoienle arguye, dize el 
Sáu to'Job: g è i arguìlDmn,iàt: T'.f-
pondere ei. Y a dixo por David, que ha p . 
de atguirte: árguatn te,&¡Utuam con-
trafaelem tuam.Yi porjeremias dixo, 
que ha de atguirte tu malicia milma: -
Arguet tem^litia tu*. Y a dixo,pot 
San Juan , que el Divino Elpir^fu te 
ha de arguir : Cum vemerit Ule arguet '-' " 
tmnium. Te arguirà fu amor de que 
le defpteciafle, eitimando en mas vn 
vil deleyte : te argüirá , y concluirá 
( dize el Cardenal Hugo ) de pecado, 
de juflícia , y de juizio: etto es , te ar-
guii i porque pecalte ingraco : Arguti 
tnundum de peccato ; te argüirá de que 
no hizilte penitencia , que tocaá la 
jufllciá ,eocfiado.cn la miléricordia: 
Arguet mundumie ¡ufitiane argüirá, 
de queaviendote fuftido, perdonado; 
y elperado, tu mifmo te a m j a f l e pdc 
nuevas culpas al juizio de tu conde-
nación : Arguet mundum de iudicio. 
Mira como te conclude, dize Hugo: 
peca l le ,no hazes penitencia -, luego 
para fíenipre te pierdes : tt formatur H«g. ía 

fieargumentum Splrilus Sanili:pee-
cnum fecit, iu/ñtiam om'tfsit, tfgp 
iudicium damnationis ineurrit. 

2 ? Ello 110 tiene rcfpucfta , C a . 
tholico. También yo debo atguirte, 
quando con tanta libertad abulas de 
la mifericordia de-Dios : delante de 
todos te debo arguir « dize el Apoflol: 
Pescames coratn omnibus arguet ¡y af- ' .Tunáis , 
fi , delante de D i o s , de ius Angeles, 
de todas las criaturas te arguyo ¡ por 
q u i no acabas de refolveite à dexar 
las varaderas del denonio ? Por qui 
con tiempo lio Ilotas IUS pecados? 
Por qué has htcho itnptño de c ó M 
d c n i m ? Pero lì umfekn me d i r i í l 
A p o f l o l , que delpUis de arguir,rué- , .r ím«í¿ 
gee : arguet, cbjecra ¡ defpues de Sr, 
guir tu üticuido tn bulcar tu fai V i . 
cion « e i r a , t e tuegó por laSíegtie 
de JtfuChii f lo .que no dcíprecies e f -
tas verdades , qut figas, y pisSIqúes 
ift»s c c r d u f enei , qui no dtxe» paf. 
lar la Quartlma , fin refolverte á an^ 
t»í perder la v ida, que pecar, para af. 
fi aflcgútár ccn perfevcrancia la (<¡VH 
ha gracia , para ir á glorificar à Dio; 

yna eternidad en la Gloriai 
Quam nibi, & ve-
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Quii ex vibit èrgati me depeciato ? ìoanth cap, t i .¿» 

S A L U I A C I O N . 

1ot>,y. 

tiieh Me dà-
là ( puedoj 
y debo de-
iir.coji e j 
Santo Job) 
que "mis 
Sermones 
fe eícrivari 

iot i fidelidad í Quii inibì tribuni , vi 
fcribantur Jermonei mei'. Poco-es eftói 
Quien me dará ¿profigue, que mis pa-
labras fe graven en laminas con vii 
èuril > Qui; mibi det, vt exarentur in 
libro,ftyìo ferreo. Aun delio mas, di. 
*e J« b: que fe vea la verdad clcolpida 
en les cot?zoneí con .lincèi : Vel celte 
fculpentur injilite. Notables í f ié tcs! 
V notable graduación ! Pero lue, dize 
Hegp Cardenal ( porque delcajido el 
Santo Jcb-, que la verdad h eflsrrpaf. 
íe fitme en los corazones, firj que el 
ayte, elpolvo, ni el tif ropo la borraf-
le, lue paffando del papel a lastr ina, 
.y de la ljn.ina a l* piedra, bu/cardo fn 
.firmeza para imprimirla : porque no 

Card, q u e j a firme, fino k cilampa en mate-
ria firme la verdad : Vcllitjtribiin fili-
ce, qui me vetufan ,Klc ¡&9l ¿[¡r,ur¡ 

Ra aos ocaficue^mirobaiat al Divi-
.. •• '-.i 

ho Elpititu, que es el ¿fpiriro de vef-t 
dad , que d u o nueftro Rcdemptorj 
Vna, en el principio del mundo, lesbre 
las aguas : Siiper aquat -, y otra , en et íi 
principio de la IglcfiaChriftiana , 1 o . 
bre los Apollóles : Sufra fmguloi ec. 
rum. Pero es muy de notar , que fo-
bre los Apollóles ha.ze afsienro:i«¿«j 
.mas íobre lasaguaS nofe fiema:¿Y«- ¿a , M 

batur. Suputeza lio lo m e r e c e ? N o 
es digna del favor aquella docelie.ad 
Juma, tbn que recibe-la irrprelsionde 
la verdan i Parece q u e f c p t I O v e n « 

. qucla verdad no haze slsiccto, por-
que la mifrca docilidjd »en que las 
£guas reciben, es tcn.bien lacilidad 
pata que le botre : y el elpititu d e l i 
verdad RO haze afsiewo en iora2cnc$, 
que fcq cerno las aguas, tan fáciles ai 
recibir, temo al borrar: íerebatur fin 

per aquas,• p o r effo defeaba el Santo 
Job lamina? , y piedras de corazones 
Jumes,en que fe pudiefle la verdad 
gravar y eículpit -.Plumbi laminai 
•velie,,tefiulpaMur infilile. 

i Pero repárele,que es masi® 
quedeita , para que la verdad n o f e 

.borre. Quiere que (e eferiva : Seri*. 
m t M f } sue fe grave; Exarentur, qua 

D Tim. 
Iran. 8, 

Ttrer. 
U alij 
8. loan. 

J, ReS. 

D e la V e r d a d . 
fe efeulpa : Sculpantur. Porqué es 
elfo (Mas ya íe conoce. El elcrivir, 
el gravar, y el tlculpir, todos ion 
excrckios, que fe cxccurau con las 
manos; y pata qce no fe botre, detea 
Job que la verdad íe execute. Pregun-
taba vn erudito la caufa de verle tan 
poco fruto de tan repetidos Sermo-
nes '. Y para refponder pinto á vn au-
dicorio muy atento; peto que en él ci-
taban todos los oyentes fii, manos: 
porque fu atención fe quedaba folo 
en o i r , fin pallar i exeeutar: Non ad-
bibere mar,¡ti, tantiim bonadlfcere cu-
ran! i y auditotios mancos oyen, peto 
fin manos no eictivcn: oyen, pero no 
gravan ¡oyen , pero no efeulpen;' en 
que íe v é , que aunque oyen, y con 
atención , íe borra, y no lia¿e fruto la 
verdad: porque fino feexecuta.no ha-
ze fruto, y con facilidad fe borra, lin 
eferivir, fin gravar , y elculpir la e j e -
cución. 

3 O y viene en el Evangelio Jefu-
Cbrifto nueftro Señor ,laftimandofe,y 
aun qiiexandote ds ellos auditorios fin 
manos, quando pregunta J los Efcri-
bas, y Farifeos , por que no le creen, 
no le liguen, no Íe obedecen , pues les 
dize la verdad \ Si veritatem dico vo-
bii, quare non creditii mibi < Y pata 
mas convencerlos, y que vean que no 
queda por el Maeftro Divino que fe 

s f la dize, pone primero en fus manos la 
probanza de fu inocencia : Quis ex 
Vobis arguet me de peccato'. Ved ( l e s 
dize ) li teneis Iobre qué poderme ar-
güir ? Ved ay alguna culpade que me 
podáis couvenccríNo p o d t e i s . y n o 
pudiendo , conoceréis que es culpa 
vueftra no recibir con firmeza , y conr 
fruto la verdad : Quare non crcditjii 
Fuerce argumento , aun puedo por el 
que no fucile Dios I Juezes de íu vida 
hizo a los liraelitas el Profeca Samuel: 

u. Loquim'mi de mé coran! Domino-, y. 

probada la limpieza de fu vida, y de 

¡us manos , pafsó i hazerles cargos 
con toda libertad: Nunc ergofiate,vt 
iudicio contendam ddverfum í W . O j a l l 
todos los Mimftros, y codos los Pre-
dicadores pudieran exponerle a cfta 
probanca de limpieza,de ambición,/ 
de ínteres I Muy ocra fe viera en los 
Tribunales,y en los pulpitos la Chtlf-
tiaoa libertad,y refolucioo:ÍJ«w "rgutí, 
..me,:; 

S e g u n d o . 3 f í p 
4 El que es Dios ( [-religue el 

Soberano Maeftro ) o>e la verdad , y 
la recibe con fruto; y porque voloiros 
110 lois de Dios, r,o la recibís: ^01 non 
auditis, quia ex Dco non ejin. A y. 
Dios, y Señor mío,y lo que infiere mi 
temor I Luego merece no oírla,el que 
oyendola.no executa con íiuro la ver-
dad? Tcrtible calligo! Quali Que per-
mita Dios, que Maleo pierda el oído. 
Que oído? El Evangelitla lo advirtió: 
el oído derecho : Amputavit auritu-
lam eiUs dextiram. Ay en el hombre 
( ci ie San Buenaventura ) dos oídos, 
vno diedro, y otro finieltro; vr.o, qce 
es el diedro, es oído de la razoh , y el 
efpiritu , para recibir la doflrina delá 
verdad; el otro, que es el finieftro, es 
oído del apetito, y de la carne, ion 
que oye las mentiras de la adulación. 
Pues el caftigo tettible de Maleo fue, 
permitirDioscue lefaltaficcUidodiel-
tro,para no oir la vetdad q detpíeció, 
que le quedafíc folo el oído fintedro, y 
para la mentira , y adulación , que le 
llevó a mas horrorolos precipicios 
con ceguedad : Jrnputavit auricular.n 
eius dexteram. O , líbrenos Dios de 
caliigo tan fuitéfto! Y fi el nombre de 
Maleo ( como San Palch3lio advirtió) 
fignifica R e y : Malibus namqul Rex 
iñterprctatur; no permita Dios que 
falte i nueftro Rey , y leñor el oído 
dieftro para la verdad. No taire, cle-
mentif imo Dios, no falte, que manos 
tiene nueftro Catholico Monarca pa-
ra eferivir, gravar, y eículpir la ver-
dad que o y e , e n beneficio común ; ni 
permita tu mifeticordia , Dios mío, 
que me falte el efpiritu de tu verdad, 
para íe tv i r i mi Señor, y mi Rey, que 
yi lo folicíto con tu divina gracia, 

por medio de la interccísiou pode-
rofa de Maria Santifsima. 

AVB MARÍA. 
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3 jó S e r m ó n y6. de l D o m i n g o q u i ñ r o ; 
modo , no ofende , ni laftrstt la ver-

Si veritatcm dico pobi¡, quare non ere, 
ditii mibi i loan. 8. 

§ . I . 

t A VE1{ DAD , COMO LA 
momia ,feha de examinar por el me-, 

tal, el pefo , y cijo-
nido. 

5 T ? L alfumpto de l i mayor 
g t importancia (S. C . R. 

M . ) e l que vale por el de muchos 
Sermones , es el que oy fe preíenra 
á la feberana atención de V . Mag. Es 
fin duda ,quc toda la dificultad de los' 
Soberanos confille folo en conocer 
quien Ies dize la verdad , y les habla 
con el corazon al corazon. No es af-
li i pues oy tras el Evangelio las fe-
ñas claras, para conocer quien dize la 
verdad. Véale fi es allumpto de la ma-
yor importancia el que vengo á pro-
poner. Fundolo afsi , íuponieudo 
con el Angélico Doctor, que debe 
trabajar el Principe por conocer la 

V.ThcmUh. Verdad: Laborare debet Princeps i:t 
i. de erad. veritatcm fgnojc.it. Jefu Chrifio Se-
trme. cap. ñor nueftro fe quexa oy ¡porque di-
1 !• ziendo la verdad no le creen, no le li-

guen, r o l e obedecen : Sí veritatcm 
etico vobis, quare non credlth mibi ? Y 
es la caufa , porque cu oyendo la 
verdad , no ay delance de Dios efcu-i 
fa, fino ligue á la verdad la execucion-. 
Quare non crciiiis mibii Ha dado bit n 
que difcurr'ir;por quéPilaro no aguar-
dó la refpuefta de Jefu Cbriílo Señor 
nuellro, quando preguntó, qué era 
verdad ? Apenas hizo la pregunta: 

lean. i a. Qjtid efi veritai f Quando fin efperar 
rb»pb. ibi. relpueíta , falió: Cum boc dixijfrt ¡te-
s"'";, m'• rumexivit. Noeflrañó , que en tafi-

- benf. [ o s a ñ o s de fuperior no fupiefle la 
*f-¡'- verdad , qne , como dize, noes alha-

ja que fe halla muy írequente en los 
Palacios; y aun el Rey Antrócho ata 
feguró no averia oido defde que viliió 
la Purpura , halla que fe la dixo vn 
ruflico Labrador en vna choza. Pero 

fifí q u e t > i l a I ° Pregunta , por que no 
Z'\. ,,¡í- g u a r d a ? E s , porque el preguntar 
al.tit.iis. acredita al que pregunta, y el oir la 

verdad lalhma al que la o y e ; M a s 
B ? : que dizicndpíe con el debid« 

dad. No aguardó ( dize vna Mytra p ^ r ;„ 
prudente ) por no verle coinpelido a c'af 

cxecutar 1a verdad, fi la lltgalie a cir, »„,„. - ,u . 
ó por no fentir el cargo de citla , y 
no executarla. No citando en animo 
de executarla ( dize Pilato ) no la 
quiero oír , que no tendré elcufa , lì 
l a o y g o , y no palfo à la execucion. 
San Bernardo : Refponfum r.on fujli-
nens , egreffus ¡Jl. /<"• 

6 Pero fuponiendo, como debo ¡ 
fuponer, que deíea c!r el Principe la C w n r ( m 

verdad, quando la manda dezir: Quid 
ejl veritai ! La dificultad confitte en 
conocerla verdad ¡ y elle es el exa-
men que o y eníeña Jelu Chriño nueí-
tro Señor : Quii ex vobis arguet me Telrt. in S; 
de peccato '. Atguídme ,dize , exami- Joan, 
nadme.véd li halláis defedo en imi 
Para qué Ì Para que no hallando con 
el examen defecto , fe vean itcfcuíar 
b les , fino creen , y liguen la verdad: 
Siviritatem dico, quare non crtditis 
mibi? Bien : y como ha de hazerfe en-
tre nofotros eñe examen í C o m o fe M 
haze de la moneda , para averia de re-
cibir. Examínale la moneda ( dize 
San l f idoro) entre colas, en el metal, . 

en la figura , en el pelo In numifma- 4" "'* 
te tria quxruntur, metallum , figura, ¡¡¡A, nb. ,i. 
& pondas. San Ambrollo pulo el fo- ttfym. cap'. 
nido: Poniere ,¡pede , fono expendi• >8. 
tur. De fuerte , que pata aprobar , y 
recibir legitima la moneda , fe ha de 7*. 
hazer examen de fu metal, de lu pe-
fo , de fu fonido : y hallada con mea 
tal legitimo , con pefo cabal, y con 
fonido conveniente , no fe puede de-
xar de recibir, legim la ley. Efto que 
iucedeconla moneda , es lo que le 
debe hazer con la verdad, que deba 
examinarle fn metal , fu peto , y fu 
fonido : Quis argteet me ? Pero hallan-
do fe r legitima verdad , n o tendrá el 
Príncipe elcufa , fi no la recibe, y la 
pon« en execucion : Si veritatcm dice, 

quare non creditis ? Indivia 

duemos. 

* # * 

Í.-Ui 

de la Verdad. 

§• I I . 

LA VB1(DAD SE CONOCE ORO 
legitimo , por el definieres, y falla 

de ambición. 

7 Q I digo la verdad , por qué 
t j no ligue á la verdad la exe-

cucion < Quare i Porque no sé li es 
verdad. Vamos al examen : Gloria 
Regum , inveftigan fermonem , dixo 
Salomón. En la moneda es el metal 
lo primero que fe examina : Metal-
lum. Es oro legitimo f Muchas vezes 
lo parece j y no todo lo que parece 
oro lo es. En el Palacio del Rey (de-
zia el Sabio ( luele hazer morada el 

Trev. ¡o. eflelion : Stellio manibus nititur, & 
moratur in *dibus hegii. Elie es el 
animal engañofo, que moñrando la 
efpalda llena de eílrtllas , encubre ve-

B.t'v. emp. "enolo lu pecho ,para lograr los co-
48. natos de fus manos : Manibus nitilur. 

Preguntemos : Elle manto elltellado 
de zelo , es zelo de la caufa publica, 
ó capa del amor ptoprio \ Es amor, y 
lealtad , ó es conveniencia propria , é 
interés ? Parece oro de zelo, de amor, 

t . de lealtad; peto íi 110 lo fuelfe < Es no-
table lo que leemos en Job : Cum ve-
nijfcntfilij Dei, vt afuflercnt coran 
Domino , affuit Ínter eos etiamSatan. 
Aviendo venido los hijos de Dios á 
afsiflir á fu Magefiad , V Í B O ,dize Sa-
tanás entre eilos también. C o m o es 
ello í Lo reparó San Gregorio. Sata-
nás delante de Dios ? L o s hijos de 
Dios.y de fu gracia fon los que gozan 
de cffa gloriofaprelencia-.como le per-
mite que gozcSatanaS de ella vif laíNo 
fe permite (dize el Santo Doctor) que 
no es capaz. O,que dize el Texto que 
afsiftió: Agf.it. Es verdad, dize, San 
Gregoiio ,pero muy de otra fuerte 

que los amantes hijos de Dios. Ellos 
afsiílieton para \ér á D i o s , y fer 
viltos ;pero Satanás aísillió para 

G-g. I». t . . que le vielien , 1.0 para vér -. Ve-
•n-.r. cap. >. ¡Jt quippe , vt víderitur , non vt 

videret. N o eta tu animo v e r , pa-
ra amar , obedecer , y fervir:que 
la alsillencia , y cbícquio folo tue 
que le vitfien , y rcpar-lf'n en él, 
para obligar ; V.nit i"'P¡e , vides 

Segundo." 3 7 1 
retur, non vldertt. Efle metal tue faU 
lo , no fue oro legitimo de amor. 

8 Veafe cou cuydado el luceffo 
d e M o y l e s . Niño tierno era quando 
le expufieron a las comentes del Ni. 
lo ; pero recogiendole de las aguas la 
Princefa Fgypcia , aficionada al l n . 
fante hermolo, entióen cuydado de 
hallar vna ama que lo criafle. Aquí 
fucedió,que ofreciendo hulearla la 
hermana del mifmo niño , y conlin-
tiendo la Pihuela , llamó a lu madre 
mi'íma pala qne le viniclle á criar. Eo-
comendóle al niño Moyles : Accipe ExeJ.ti 
puerumiftum nutrí mibi-,y aun 
le ofreció la Princefa fu p r e m i o , / 
fatisfacion : Et dabo tibi rn.rctdtm 
tuam. Quien al vér elle fuceifo no 
juzgata que era todo amor,fineza, 
obiequiojZclodefetvir á la Prince-
fa ? Eito muellra al parecer; pero qué 
es en la verdad? N o otra c o l a , que 
amor proprio de la madre, en ctiac 
á lu hijo Moyfes. Partee amor, y 
fervicio a la l ' i incefa; peto no es fino 
amor al aumento de lu hi jo , de fu ca< 
fa , y aun de fu conveniencia, é inte, 
rés , pues quiere que le paguen como 
feivicio , y fineza lo n.ilmo que de-, 
fcaba por lu natutal obligación : é in-
clinación. O , delgracia d é l o s R e -
yes I Olealtro la ponderaba en elle oUafl. ¡l¡¡ 
lugar: MIJeria Regum e/l, jadíe i Juis mer, 
decipi: nam famula matremJuam prp-, 
tium babere voluit ,pro to quod iure 
natura tcntbaturfactre. Quanus a f í 
fillencias parecen oto de amor, para 
vér en que podrán lervir; y 110 fon 
fino pata que el Principe vea la afsif-4 
tencia a lo político, ó á lo devoto, y 
fe dé por lervído,y obligado de lo 
que es ambición en la veidad ¡Cénit 
quippe , vt viderctur, non vt videret. 
Quantas acciones parecen hijas del 
zelo , y en la verdad no Ion lino h i , 
jas del amor al propiio intetés l. Ma-
trem fuam prxtium babere voiuit. O, 
quéay mucho que examinar en ella 
moneda , para conoceifi es legitimo 
metal! 

9 Pues en qué fe conocerá íi es 
oro l e g i i i m o í O . S t ñ o r l S e conoce 
en la pureza , y folidéz; que la plata, 
y plomole doblan con facilidad , y fe 
manchan ¡ peto el oro no. El En.pe-
jador Sonflancio, padre de Confian-i 

f ino, 



Y 7 ¿ - Sermón *¡6. de l D o m i n g o quinto , 
tirio , ebfeñó a hazee el de- Principe ,ya en la Corona , ya en el 
bido examen de ella folidéz. precioío Collar. El pedernal no es 
Quifo probar la fidelidad de alsí.que la gran fiimeza que tiene,la 

Soam I» los tuyos , dizc Zozomeno: Pro-, tiene eftando delptcciído.fin riecio, Bhg. r,V?. 
i .«p.7 . ' barcvolens quofdam in fuo Palatio. atrojado entre los pies •. ftriufque la- »")«<• >• 
V<i"m.UK p a r a £(|0 hizo que fe juntañen to. pidii duritia ntogr.a tft (dixo el gran- M.iau. 
i . Jr ofjic. Jos en fu prefencia , y lcsdixo.que de lxpofitct)/íá vmus, idtjl adamus, 

los que facrificallén á los Dioles inpretio babetur,alterpedibus concuL 
i , í'li faltos , quedatiau en Cu gracia , y »««r.Pues.Prcfeta.Miftillro mío, di. 

Cm/íam.' con grandes premios ; ' peto los ze Dios.no lolo quiero que tengasla 
que no , que luego fe fuellen fin firmeza,y (olifléz del diamante , fino 
honores algunos de fu cafa. Qué la del pedernal.Vtadamantem ,©• «JÍ 
lucedio i Que vnos, juzgando com- Jilietm : porque no íoio quiero que 
placían al Emperador, le ofrecieron digas , y obres verdad quando los 
al punto á idolatrar-, pero otros Principes te honren.tetliiincn.y fa-; 
antes fe ofrecieron á perder fu gra- vorezcan,fino que has de citar fumo 
cia , y fus honores , que i peider de parte de la verdad .aunque te cx-i 
con infidelidad á Dios. El Empe- pengas al vltímo delprecio,y aunque 
rador entonces honró a cflos con reairojcn , como al pcdemalálos 
grandes confiancas , y convenien- pies : Alter pedibus conculCatUr. O 
cias , y dcflettó álos idolatras de Señor,y que belliisimo medio para 
íu pretenda, y fu gracia, fin con- conocer la verdad! Pruebe V.Magef-
Veniencía, y fin honra. Y es la ra. tadá apartar de si; y temo que mu-¡ 
zon admirable: porque tuvo por chos han de callar como piedras, en 
Cierto ( dize el Hifioriador ) que viendo que fe aventura iu honra,y la 
los que no tuvieron fidelidad a íu eftiraacien: y fe conocerá fi fu metal 
D i o s , nunca tendrían folída fideli* esoro,ó qué metales, 
dad á lu R e y : Credens nunquam eos n El Profeta Daniel nos dexd 

fest, ¡HJ. tina Principim fore devotos , qui otro medio paia que conozca el R e y 
fucrunt t)ci fui fio paratifsimi ptrdi- la vetdad. Digalo el texto miíjnoj 
torts. En qué conoció la folidéz el Pcrfuadido fe hallaba el Rey Darío á 
Emperador i En que aventuraton que lu idolo Bel,comía grandes can. 
aqucllos fu honra , fu puetto , y tidades,poique tus Minifltos le lo af-
iu conveniencia , por la vetdad. íeguraban afsi; peto etala verdad; 

10 Ezcchiel, Miniflro m í o , le que los Miniflios de el ¡dolo las defi 
dize Dios: Advierte que te he da- parecían,y lascotDiin-.Dtborabar.Ua. 
do vn temblante fitme , como de Determinó el Profeta defengauar al 
diamante , y de pedernal, para que R e y , pata que coDocicíle que lo que 
digas fa verdad á los Reyes, quando parecía culto publico, no era fino 
la debes dezir : Vt adamantem, & vt interés particular.Y qué hizo? Efpar-
filicem dtiifaáem tuam. D i o s , y Se- cío menuda ceniza por el Templo, 
ñor m í o , li es cito para que tenga para que entrando el Rey fe defen-
Ezechiel la Iolidéz,y firmeza conve- gáñalíe.Corro! Avian entrado losMi. 
nientc,no baítava que tuviera la del niftios de el idolo por vna puerta 
diamante í O tenga folo la entereza oculta á quitar de la mefa las vian< 
del pedernal. N o bafia , dizc Dios: das,fin advertir , que dexaban ira-f 
ambas firmezas le doy , porque am- predas en la ceniza las huellas de los 

• bas debe tener: Vt adamantem. & vt paitos intcrefTados de fus pies : mira, 
Ydefcubríó Hugo Victorino entrando por la mañana eIRey,vacia 

la tazon.Es afsi(dize)que vna piedra, la roela: exclama, celebrando la vida 
y otra tienen folidéz,y firmeza; pero del idolo,y limpieza de iusMinifiros; 
con vna diferencia muy gtande.Vea- pero le haze Danie l , que repare 
fe bien. El diamante es verdad que en las huellas que dexaron : Ani-
tiene firmeza;pero la tiene junto con madverte cuius vefligiafmt h<tc *• Se D"""L ' 
horra, con fubido precio, con gran- defengañó Dario ? Pero como no 
de efttmacion, ya cu 1» mano de el ayia dg defspgañar/« , Ü le dizeu 

3e la Verdad. Segundo; 
Í a $ h u c , l á s . , : \ - V í r d 3 , d ? C o n o c i ò » que cion es ( dizc David •) porque'los lo que parecía obfequio, y zelo, no 
era en la vetdad fino interés : porque 
las huellas que dexaroa , eran muef-
tras evidentes de los paitos intereffá-

pra iti. dos que dieron : Animadverte cuius 
vefligia fint bac. Lyra : Per evidens 

Jignum cognovit falfitatem. Sobra en 
texto tan claro la aplicación. Vea el 
Principe las huellas qoe dexan los 
Minittros en lu caudal , y por ellas 
conocerá claramente la verdad de 
fn definterés, ó interés ; pero hallan-
do , como en Daniel halló Darío,me-
tal de zelo legitimo , firmeza en hon-
ra , ó deshonra , y defnudéz de inte-
rés particular , no ay efeufa en el 
Principe , fi no figuc a la verdad la 
cxecucion : Quare non creditis mi, 
bit 

§• I I I . 

Í.A VERDAD HA DE SER CABAL 
como la moneda, y f e conoce en el pefo 

de la razón. 

LO íegundo que ay qcá 
examinar en la ir.onc-

FTfr. dom. 
¡.pofiBafeb. 

yfalm. IX. 
Siane, ibidf 
W. I- • 

Ct'jf. ibii. 

da ( diien San Ambrollo , y San 
lfidoro ) es el pefo: Pondas : porque 
puede ler de oro verdadero , y no 
cftár cabal i y ya fe vé que no ef-
tando cabal , no es moneda da re-
cibir. Lleve el peregrino ( dezia el 
Cardenal Vitriaco) lleve moneda, no 
faifa, no quebrada , no cortada , ó 
difminuida : Ferat fecum monetam, 
nonfalfam , non fraílam , non recifam. 
Eíia es ( Señor ) la mayor dificul-
tad que fe ofrece en el conocimien-
to de la verdad. Bien conoció cita 
dificultad el Rey David , quando 
temblando con el horror , y la pena 
clamaba congoxado á Dios : Sálbum 
tne fac , Domine. Socorreme , Dios 
mió : favoréceme, que mi aflicción 
es tan grande , que folo puede con-
folatme en ella lo infinito de tu po-
der : Superna mibi manu opus efl, dixo 
en perlona de David , San Juan 
Chryfettomo , ealejii ope , divino 
auxilio. Grande fin duda es el aptie-
to del Rey : por qué ferá ? Yá lo 
dize: Qunoiam diminuta fnnt veri-, 
fatts afilijs borOhmm. X.oda nú aftic-

hombres han dífminuido las ver-
dades : Quoniam diminuta funt veri-
tita ( y las verdades difminuidasj 
no queela i mi reda intención otro 
recudo , que el de la Omnipoten-
cia de Dios: SdlvúeA me fac Deas : fa-
perna mibi mants opus é f i , & divtnt 
auxilio: Qué lenguage es elle del 
Rey? Pues la verdad le puede difmi-i 
nuit ? Si , leñor , que es como la 
moneda , que fe puede limar , y 
Cottar por mano de la malicia 5 y 
ay limes, y tlxeras , que gallan , j j 
quitan el debido pefo á l í verdad: 
Diminuíafunt veritates. 

13 Para eotender á David,-
lleguémos vis poco á cafa de otro 
Rey . En tiempo de Herodes confia 
que inundó al Palacio , á las pla-
zas , calles , caías , y campos dé 
Berhlecm la far.gre vertida de innu-
merables Inocentes. Q^ien los mató? 
El Rey ; dirán todos. Pues no fue-
ron ( dize el Angel Doítor Santo 
Thomás ) fino los Mi'tiiÜros de el 
Rey : Iudai futrunt caufa necis inno-
centium. N o lo entiendo. Pues es D- Tbom.'.a 
muy ciato , dize él Santo Dofíor, MJ"4-»-
Llegaron los Magos a la Corte, 
preguntando pór el recien nacido Rey 
de los Judíos : Vbi tjl qui natas t,1 Mt„\,. 
Rix Iuiaoriim ? Qué hizo el Rey ? 
Convocó á fus Míniílrós; y Sabios,' 
y les preguntó la verdad: Scifciti5 
batur ab eis. Y dixeron eftos- la veri 
dad? La dixeron : que era afsi , que 
ellaba vaticinado vn Rey de los Ju-, 
dios , que avia de nacer en BeifW 
leem : lili' dixerunt : in Betlebem 
luda ; y añadieron , como Sabios; 
que afsi lo avia profetizado Micheas; 
Sic cnim feriptum efl per Tropbttam\& 
tu Betblebim , &c. Luego dízen la 
verdad ellos Miniftros ? No ay du-t 
da. Pues como fon reos diziendo la 
verdad ? Veafe bien como la dixe-i 
ron , advierte San Juan Chryfóíloa 
n o . Como dtze el Texto del Profeta? 
Que nacería vn Capitan para regir á 
Ifraél, y que efte Capitan era Dios: /¡¡¡c ¡ , . 
Exte exiet Dux,&c. & egrejfus eius ab 
initio i diebus aternltatis.Qué hizieroa 
los Minittrosí Dixeron vna parte déla 
verdad , y callaron la otra,por adulas 
^ • tjocaron Ja profecía ¡ y no 

¡ t fe 



2 7 a S e f m o f t 76. del D o m i n g o q u i n t o , 
¿ i o n que tea D i o . .1 que b . é » » pode»..cúftu ^ c o r t ö t o M i -

, t , . K e y , haziendo que íolo íirvleffe a 
• M 1' l a oaísiou la verdad. San Chrylolie-

n o : M M M t f M * « J<i»""r 

addiderunt , m tiri*m>* 
fi»ú. Aura ¡ fr ai humanag'attal»-
cr»» , veritatis damna profcirenl. De 
fuerte , que dixeron al K c y lo que le 
sudo irritat , no le dixeren por lo 
eue poüia , y debía temer. Dixeton 
al R e y lo q " e exeiufle el delpre-
t i o , no le dixeron lo que eonciliafie 
fu amor. Dixeron lo humilde del 
nuevo Rey , no dixeron lo foberano 
de lu divinidad. Q u é le úguió de ai? 
Q u e r.o avia da teguirfe de no dc-
2ir cabal la verdad , fino la conle-
quencia , y confequcncias de tanta 
langre de inocentes , como tan in-
humanamente le vertió ? Ea , pues, 
,veale íi es claro ( dize «i D a d o r 
'ADgelico ) qua ion reos de toda 
aquella fangte los Miaiftros que li-
marón, y cortaron lo entero de la 

p . Tt>. ta verdad 1 Si integrum tefiimonium ad-
¡dutb. 1. ¿uxijjent ( dixo el Santo Doctor )fbr-

fitam Herodes nen tiiendi/fit infidiai 
ci di quo dicebatur , qúod egrejfus eius 

fui/jet ab inilio. Igitur fuerunt cau/a 
nccu innoetntium. 

1 4 Válgame D i o s ! Qtie efto 
es truncar , y diíminuir la verdad, 
y tantos males le liguen de difmi-
nuirla i Pues clame David , que 
liene razón de clamar , y acudir por 
e l remedio á Dios ? Saivum me fac 
Domine : porque folo Dios lo pue-
d e remediar , quando llegan dimi-
nutas las verdades á los oídos de el 
R e y : Quoniam diminuta Junt veril a. 
tes ifilijs hominúm. O Señor! N o le-
ria gran delgracia , qua en mal , ó 
en bien n o llegafl'e la vetdad , fino 
diminuta a los Reales oidos de V . 
Mageltad ? Si fe dixeife que le per-
dió vna Plaza ¡ pero añadiendo pata 
diíminuir, que no era cola de con. 
lequencia , tiendo á la verdad la 
llave , y antemural de toda vna 
Provincia ? Si fe contafie el litio que 
pnío el enemigo á vna fortaleza ; pe-
r o diminuyendo la verdad dei peli-
gro , coo añadir , q u e excede con 
ventajas la guarnición: y en la ver-
dad etluviciie la milicia fin pagas, 
Sil mUOKioBÍS , y fjp a«g comsr , p 4 -

-i 

SiiniL 

Afean, in 
IJenej. , 
IX, 1. 

niftios de Gétufalén , lolo fe icfi-
riefie de los íugetos lo que tienen de 
hombres , y no lo que fichen de 
divinos, para prefidir , acofciejar, y 
gOveraar: que conlequencias le pue-
den leguir petnicicíiisimas ceñirá el 
bien común í t u e c e Incedet í O 
quantas vezes ( dize San Bernardo) 
le dilminuye la vetdad, afcílando do-
lor la malicia , pata mejor pctluadit! 
Dolens dico, rtvem ita efi -.&addit, Pfrst¿M. 
¿runde damnum : ndm alias quidem in 

in L ota. 
pluribus valet i caterum in aac parte 
( vi vecumfalcar ) txcujari rninimépu-
tefi. El Profeta líalas comparo a el-
tos maldicientes al m3t : Impij quafs f l . 
marefervens. Pero por qué .' <-ui la 
amargura de la palsion ? Poique 1c 
mueven á codos vienios ? Porque las 
aguas de fus informes reprclentan las 
cofas delrebés í M a s , aizt el A b a d 
Alcanio: porque , como el mar , le-
pultan los diamantes de las buenas 
prendas, y muellran al Prinéipe las 
pagiilas leves que tiene e l o t i o li 'ge-
to en lu natural: Qita/s mare: tbejau-
risalque gtmmas in profundo aojiru-
dil, paleas re/que leves Jujtotlit. fcUu no 
es diminuir las vetdades ! Bien pue-
de el Principe pedir, como D a v i d , el 
remedio a la Omnipotencia ÜC DIOS: 
Saivum mi fac , Domine.quftiiam dimi-
nuí.e funt ver ¡tales. 

i y Pero como fe podrá cono-i 
cet , que llega diminuta la veidad? 
Es fácil. N o le conoce en el pelo ki 
falto de la moneda ? Pues lo diminu-
to de Ja verdad fe conoce cu ci 
pelo prudente de la tazón. Cunio í 
Cargue V . Mageiíad vu poco eu la 
otra balanza : mueilte inclinación , y 
afecto al iugeto que ddpiccian , y le 
veta quanto trabaja por deshaz«: 
quanto dixo antes mal la adula-
ción' , delcubtiendo ella milrna, 
q u e ni lo que antes dixo , ni lo 
que aora , es verdad cabal. N o 
ay duda , que ha mtoeiicr vn 
Principe tener gran tiento , y cau-
tela , para no moftrar , ni cu pa-
labras, ni enfeñas lus aféelos , poc 
los inconvenientes gtavilsimos que 
fe dexan conocer. Bicu fe vio en 
el R e y A c h a b , que conlultando a 
qttátiGSÚAtOi P ic téus vna jomada, 

lu-

Culi. r.pg 
v. Adular, 
ilbul. i¡. K." 
ir. ¡. íír¿. 

J'¡'tb. ¡ib. 
11. aneìa. 
« í 6 . 

Efiber. 
Se'.ir. ìbìm 
S'^-J. 

de la V e r d a d 
•todos le hablaron a l g u n o , p o r c ¡ a e 

f s f v i a «amfeflado , con palabras, 
lu inclinación. Y (e vio en el fiev 
A ¡i u n o , en el repudio injufto que t ¿ 
z o d e la Rey na V a « h i : perqué aun. 
que coniuiió a (us Sabios la refola-
c i o n , moliró en fu femblante avra-
do , qual era lu voluntad i lmueBex 
merrogavit Sapientes. Ello e s l i n d u ' 
da ¡ pe.o que de indullria mueftre el 
1 m i o p e inclinación al íngeto dcípre 

Preciado, es el medio de conocer la 
pafsioo del que informó .dilminuyen. 
do , y cercenando la vetdad. Pón-
gale en examen ella moneda , que fi 
P « dicha le halla legitima , y c o n 

le debido p e l o , no ay efeuía , ni 
razón para que fe dexe la ver-
d í d de recibir : Quarc non creui-

J.A VERDAD, COMO LA MONID'A, 
bu de tener Jonido propio ,fin eco 

de adulación. 

1 6 A que examinar 
J X en la moneda , dice 

San A n i o r c l i o : porque ay que co-
nocer en la verdad , como en Ja mo-
neda el Icr.ido : Sonoexpenditur. Qué 
fonidoí" I;l de o t o , en el o r o : el de 
|>'ata, en la plata ¡ y afsi el de losde-
C ás metales , que han de lerer fu fa-
llido propio cada vno : poique no re-
Ciendo tor i d o , r.i es moneda , ni es 
Jt idad. A y vnos hombres , que en la 
Verdad lo fon , con metal legitimo, 
f o n pelo , y lolidcz ; peio DO íueiian 
fegun lu obiigacion. Alexandro Mag-
t io , defpidió a vn MinHIro, que le 
avia lervido bien muchos a ñ o s , no 
f o r otra razón , f iro poique nunca le 
tontradixo; y el Beato Pió Quinto, 
alabándole á vn criado luyo cen 
extremo, dixo con gran prodencia: 
Bueno es; pero runca me contradi-
c e en cofa alguna. Ellos eran oto le-
gitimo ; pero DO foliaban verdad: 
íes faltaba el for.ldo de buena mo-
neda , para coner con toda aproba-
ción. Qué digo aprobación ? T a n reo 
es el que calla , quando g i b e dscif I4 

Joa i . I Í , 

. S e g u n d o . 
veroad(dixo Sao-/godio) e. , i ,o el 
que dice la mentira : porque etlede-
fea ofender i pero e l q u r calla , no 
quiere aprovechar : Vt erque reue e fi, 

qui viritate/n occulta , o- qa! mi„ ( „ 
dai tum dici! : quia Meprodeffc non bull, ,yi/ja L, 
<¡r ifienocereaeftderat. L o vno , y le 1- 1-
orro (dice San Juan Chryfoilorro ) 
es efpicic de trayeion : Non Jolum tile cbr,r. 

proattoreß, qui trdnfgredíens venta- nei,, ,i„, 
tem palampro ver Hate menaacium lo- »'•«•!. 
quitur ; Jed et tarn tilt qui non liberi ve-
ritatem pronuntiat, quam libere pro. 
mmtiare oportet. 

17 Veamos al Profeta lfaìas. 
i emerolo tita , y farigado : ay de mi! 
dice : f r f mihi ! A y de mi , por mi cul-
pa , y perla pena que temo en d mi-
cio de Dios! Hugo Cardenal : V,f mi. V» t. 
hi, pane, Cr culpa < Qué culpa ha co - ""a-
metido el Profeta f Ya ia dice : Ay de 
mi , porque callé! Famiti, quia ta-
eui ! Pues no es prudencia ronchas ve-
aes el callar? A y de mi ( profigue) 
que t ingo manchadosn:islabie:!£í,/4 
vir pollatiti labiji ego /»«.Pues de qué 
es la mancha en los labios, li calló? 
A y d e m i , poique callé! Ea . eniié-
mosa delcifrar elle enygma. Pimò vn simili 
ingenio prudente,que e k i i v i ò la pie-
dra de toque de la vcidad , vn lelox 
peifi ¿lamente acabado , con lus IUC-
das ; exes , muelles , y campana . pe-
ro fin fonar , y le aplicó cita letra : Jp-

f a quiei vitlttm efi. Es vicio en el rclox A m¡ 
de campana , no forar. O , qué . lì;. p' b 'd ' 
pcr í i f lo ! nada lefelta ! Sea alsi ¡ pero 
no luenas y el no íónar, es vicio en 
quien tiene obiigacion de lorar , por 
fer relox: Ipfa quii Vitium e/i. Pues ao-
ra. Erallaìasvn Profeta muy Santos 
peto era (dice L y r a ) vn Correlano 
grande : era de färgre Real : trat de Lra 
genere Regio : podia , y debía , por lír- I.fot. c. 
l o , aver dicho la verdad a! R e y , de-
teniendo a Ozias en lu refolucion: 
Propter hoc ( profigue Lyra ) magia po-
terai ad %egem accedere , & deftàiue 

fuor fibi o/lendert , y ai vèr que la 
feguian grandes dsños, por no aver 
hablado, legunfus obligaciones , al 
Rey Ozias con claridad , teme , y 
tierrbla de ei cargo , que en el 
juicio de Dios le le ha de ha» 
acr : Va mihi , quia tacui, a repref-

fkne Regu Qùa aefua pra/umpthne. brailli • 
ì i » H 
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'Ay de mi, d i « . q u e t o d f , ' L . m i ! aplico el oído . c o m o para recibís 
quenciai han de recaer lobre mi. y p f n n ( . f t a y . y ¿ Q U 3i ( c r U u 
V, mibil Ay de mi , que tuyrelox 

H-^r-Js birtftfrSS con ella manciù, y te 1 ella maui.ua , 7 —- • , 
en el juicio de Dios'porque »ojo-
C h a l o s labios 

foraibid. 

Syntf. rti'fi 
JJ-

^ c i r - ^ e r e d e b i a d c c i r : 

fum ! i ' « ' "»'« ( concluye Lyra; 
Lnumtur labia , loquendo quod „0« 
Alcet : ¡ta eciam , toando quod di» 
dibet. O Santo Dios 1 N o quiüera 
hallar de ellos reloxcs mudos. Ma-

c h o s le contentan con protellar vir-
tud. con íer fieles por si , y obe-
dientes á fu R e y , y les parece , que 
con ello le lalvatán. O teloxes 1 O 
Profetas! Y la obligación de la lañ-
a r e ' La de el puefto? La deeloli-
Í10Í Quien no tiembla , quando ve 
temblar á Malas i Vee mibi, <¡«w 
Como fin fonar ha de aprobarle el 
telox? Ipfaquleivitiumefi. Moneda 
fin fonido, no pallará en el juicio 
temetolo de Dios , porque no tue 
Dios el motivo para no íouat: Sonó 

expenditur. 
18 O , que ay muchas mo-

nedas con fonido! Sea afsi; peroay 
que examinar, fi es el fonido pro-
pio que han de tener -. porque ay 
»nos fonldos , que no fon propios 
de la verdad. Yá oímos fonar el eco 
de el monte. quando le embian la 
voz i peto pregunto: es propio de 
el monte elfe ionldo ? N o es fino 
fonido propio de el mifmo que le 
oye. Reíponde en el miímo tono 
que lo dixe ? Pues es prueba evi-
dente , de que es Ionldo de el eco, 
no es propio fonido de la verdad: 
Vidtor iam factre quod lebo folet 
( Syncfio lo decia ) quai voces ac-
eepi, refero. Llegó á Egypto Ale-
xandro Magno , a fin de confultar 
al Oráculo de Júpiter Hammonio. 
con defeo de que le dixetfe era fu 
hijo. Lo refiere Paulo Orofio. N o 
faltó quien avifaffe á los Miniltros 
de el Idolo , el defeo de Atexandro. 
El principal , llegando el Principe, 
aplicó fu boca , como hablaba, 

fu refpuclla. Y i le ve qual feria U 
expeftacion de el concurio. Enton-
ces el Mimftto de el Idolo, clame» 
con voz levantada : Dice Júpiter, 
que es hijo tuyo Alexandro. Aqui 
fue el clamor de la alborozada mul-
titud i pero aquí fue ( dice Otolio) 
quando conoció Alexandro la ver-
dad. Qué vetdad ? Que tcíponde Ju-
pitet lo que quieren los lifongcros: 
y que retponden los lifongeros, íe- fíu¡_ onf. 
guu el querer de el Principe : l u m4 ¡.pifo 
eertui AieXandeT fuit, notifique pro-
dldit , dljs mutis W furdis , vel in 
pote/late efe Antifiltii, quid *elit fina, 
¿ere i vel in volúntale tenfulentist 
quid malit iludiré. O , libre Dios 
nuellro Señor á Vucllra Mageftadj 
de femejantes vozes , que no fon 
fonidos propios de la verdad , finoi 
ecos de montes, que refponden , y 
correfpooden á la voluntad , con 
adulación i peto de montes vivos, 
que adulando tiran á hazer ellos fit 
voluntad! 

¡0 Vna de las mas fenlÍH 
bles afrentas que padeció Jefu-Chtif-t 
to nuellto Señor , fue la de aque-í 
lias infignias Reales que le pufie-i 
ton , Purpura, Cetro de caña, Co-
rona de penetrantes elpinas , aña-i 
diendo la cercmoniola adoración, y 
falutacion: Et genufiexo ante eum, 
illudebant ei, dicentis : Ave Rex lu- idottb. 17. 
ieorum. Pero en qué eítuvo lo vi-
vo de ella afrenta ? En lo ignomi-
niofo de las infignias ? En la bur-
la que hazian de fu Reyno \ En la 
fingida adoración ¡ Mas efiuvo (di-
ce San buenaventura ) en quirer la 
malicia dár a entender , que Jefu-
Chriflo quería , y no podia Rcynar: 

* • ' 1 - j -- Bcnjv, rne-
llludebant et, tanquam regnare volen-
ti, non valenti. Notefc bicn. Què cirri-
le puficton en la mano ! Vna cana, Grac. 

dice San Matheo: Arundinem in dexte- M"'6- '.7; 
ra eius. Vna piuma, dice la Raìz Grie- H"r.°":Jhi' 
ga : Calamum. L o mifmo , San Ge- J ' 
ronimo , y San Ambtofio : Incipit 
non arurtdo effe, fied calamus. Para què 
es ella piuma ? De parte de JefiH 
Chtifto ( dice San Ambro ) para 
eferivir en loS corazones fus pre< 
ceptos i fu i 6w decreto** 

EMI 

d e la V e t d a d . S é g ü f t ' á o ; , - f y 

S X S B S * Ì 2 T - L0N?:Ì » a p ^ d n del RE/. & 

oriUt. Etta era la vo ¿ , í á Z' U ' : p o d c c ' l o 1 u c A l r o n d i z , : 

V ? a a t l ì > que abuta. leré entonces ? Qué fere? S é é R e r O 
P u e s i f ^ n ^ r , " J d 7 i m n ' R ' 7 - qtle firé? Segua nuvicre lido el ftcjui-
5 t f Ì T to de la verdad halla morir. O Dios, 
oue H h- a ^ ^ f 9 ' ' y D i luz eipcciaì à nuettró 
d - o od et e a í j f í í "chi' l't r? " f % C a l h o l i c o - P ^ que c c J t 

I n f i S h h X r I ' • " 13 v " d a d : podcrofos r 
TudrbZ • , K l 0 i a V 0 i u m a 1 : - • n U c i l r o pl^ofifeimo R e y , para que 
luiebant e , tanquam regnare volenti, conocida la verdad , la ex cute co,, 
6 non valenti. Véate y à , fi podia iet " " ~ — -
Verdad fu fingida adoracion? ' 

: o De ella fuerte ( Señcfr ) 
le examina la moneda de la vetdad, 
por el metal legitimo, por el debido 
peto , y por el lonidó propio ,- pero 
examinada , y hallada fer verdad,' 
obliga fin eículá à la execucion : Si 
veritatsm dico.quare non ireditisiObVu 
ga a que fe juuten con las manos ds 
Eiifeo, para conquiflar à la Syria, las 

. t ' - huu 
Real, y Chriftiana refolueioa: pars 
que viviendo , y muriendo como 
buen Rey , fea Rey por toda la eter-
nidad. O , afsi fea! y fea en todos af-¡ 
fi, para que llcgucmcfí cotí cu gracia 
á alabarte, y glorificarte en la eterna 

felicidad de la Gloria: Quam 
tnibi, & vobis, 

&e. 

* * * 

T o m o l i : 
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S E R M O N 
S E P T U A G E S I M O S E P T I M O , 

D E E L D O M I N G O Q U I N T O , 

D E P A S S I O N , 
Y T E R C E R O D E E S T ï D I A . 

£ N L A I G L E S I A D E L S A C R O M O N T E 
de Granada. Ano dei 167s¿ 

Quit tx vobis argua me de peccato ? Ex Evang. l i d . loaa. cap. S . 

S A L U T A C I O N . 

Ciofo pudiera p£> 
tccer que fe pre-
dicara en el pulpi-
to eñe día , quan-
do vemos , que la 
lglelia Santa ella 
predicando con ci-

tas eloquentífsímas ceremonias. A que 
propofito Ion oy las mas retoricas vo-
zcs , quando perfuade mas el fllencio 
eloqucntede ellos lutos? Debemos 
(Fieles) a nueltra Madre la lglelia 
los cariíiufos oficios tan de Madre, 
que no perdona a algún medio , para 
curar á ios picadores lus enfermos hi-
jos. Mitad de la fuerte qOc en toda ef-
ta Quarelma ha foiicitado nuellio 
bien, embiando . mejor que Ellfeo á 
fu Giez i , vatios Minilltos Evangeli-
eos , para que tocando Cotí la vara dé 
la verdad divina al pecador,que le ha-
lla muerto en la culpa , lo refucitaf-
fen ala vida déla gracia. Oy parece 
que vienen como Giez i , diciendo: 

4. Rr¡. 4. Ñgb /urrexit putr, el pecador no le 
convierte , no tefueiu. Afsi ? Pues 
verga el milmo f l i feó: venga Jefu-
Chritto uueltro Señor en las lentidas 
memorias de fu pafsion, y muerte: 
ponga fus ojos l'obre los ojos del pe-
cador; e llores,piCdiquele oy á lo> ojos 

<dice la lglelia) pues no bafta averfs 
predicado tantas vezes al oido. Pón-
gale a la vifta del Chriftiano vn velo 
negro , que demás de teprefentar aii 
luto por mi difunto Elpofo , predi-
que , d iga , perfilada, que el ve lo ne-
gro de la culpa impide véi á Dios eíi 
el Altai de la Gloria , y es ellotvo pa-
ra que fean oídas las oraciones de los gani firm. 
pecadores. Prediqueefte velo la feal- 1. de j»«'-
dad del alma, que efla en pecado. O 
Fieles, y lo mucho que predican ellas 
ceremonias lagfadas! 

1 Aun en el antiguo Tef ia . 
mentó, vsó Dios hueíiro Señor de e f . 
ta admirable traza para petfUadir al-
guna cola i los hombres. Veréis al 
Profeta lfaiaS andar tres dias defi.udo 
por las calles, y plazas de Jeiuialcn, 
para feñal del caltigo que quería Dios 
embiará los Fgypcios, y Etiopes: Je-
remías , fin hablar palabra, muellta ¡rsi. , 0 . 
vn cáliz en la mano , para lignilicat la Girrm. 11, 
indignación divina. Otra vez camina Sanb. ¡H 
con vnascadenas .paramoflrarclcau- <•"""• >7 
tivcrioqueamenazavaalos idolactas. i - ^ ' í - 1 1 

El Profeta AhiaS, dividió en doze 
partes la capa de Jetoboan , par» uat 
a entender, que ic avia de dividir el 
Rcyno de Salomón. Alsi , pues, la 
lglelia Santa , pata figniljcM ¡ que el 

peca-

d e P a f s i o n » 
picador Q na fe enmienda, fecá con 
fevendad calligado , privándole de 
ver a Dios para uemprc: para decir, 
que lera llevado a vna eterna cautivi-
dad, y que beoerá del vaio de la in-
dignación divina : para de-iotar, que 
fera dividido del Reyno de los Cielos 
pone a la vida elle velo, que nos pri-
va de ver el A i r a r , y divide entre el 
Altar y nofotros. O , lo que predican 
( buelvo á decir) ellas ceremonias 1 0 
comonoquiflera que no» íucedielle 

,,„/» e } l 3 S ' I o 1 U e á , í 0 Agultin 
m , h 8 r o s d e J c , u e h t i C -

V tonueftro Señor , que por trequemes, 
ni fe elliman, ni aun fe repara en ellos! 
Vemos vn año, y otro veltit de luto 
los Altares, y no cauia novedad, por-
que lo vemos todos los años, con la 
continuación no fe repara , ni con 
el vio fe confidera lo que pretende 
la lglelia con ellas demonliracia-
«es. - ; 

i Peto aun es mas que lo 
dicho lo que pretende la lglelia: 
porque intenta, con elle ademán tan 
retotico , y eloqUcnte, mover los áni-
mos de lus hijos á tomar venganza de 
las culpas , que dieron afrentóla muer-
te á fu Efpofo, y nueltro Padre. Eílo 
es lo principal que intenta , quando 
viflc eltosfilrtelios lutos, que( como 
dixo el otro Poeta ) mas irrita los áni-
mos lo que fe reprefenta á los ojos, 
que lo que lelamente le propufo á los 

Orar, di ordos: Segnius irritant animal immi f a 
rJrt.Pcci.v. per aurem, qudm qu.t funt aeulii fub-
1 só. ieíia fidtlibui. Qué bien lo dice lo que 

refiere Plutarco! Affaltó,impenfada-
mente, Cleomcr.es á la Ciudad famo-
fa Megalopolis. Entróla, díóla áfaco, 
y la dexó defhuida. L legó la noticia al 
Rey Antiocho, hizo al punto que fe 
juntaffe el Pueblo, y para mover los 
ánimos á la venganza juila , dif-
pufo que hicieffe Arato vna ora-
cion. Subió (dice Plutarco) el Ota-
dor al pulpito: Cum Aratui, deJumma 
rerum diüurui, pulpitum eonfeindifit. 

Timare- m C u b t i ó con vn velo el rollro: Ciamyde 
w. Ci». eired faciem obvoluta ;_y elluvo afsi 

mucho tiempo fin movetfe , y fin 
hablar palabra. Admiró al Auditorio 
vna fufpeníion tan grande , porque 
efperaban vna oracion eloquente. 
Pidiéronle, que empezáis , porque 

Tercero.' 
teniafufpenfaslás" atenciones ; y 
tonces, dsfemboiandofe , dixo ellas 
folas palabras : AÍtgalopolis à CUonle, 
ne dtiecla corruit. La gran Ciudad d= 
Melagopolis cílá refuelta en ceniza. 
N o dixo mas: y f e b a x ó dei pulpito, 
dice Plutarco ; pero fue tanto lo qae 
movió con aquel lentido ademán de 
clibrirfe el rollro , y fufpcnderfe, que 
deshecho el Pueblo en dolcir, bolo à 
tomar las armas al punto pata la vea-
gança. 

4 Pues aora , Fieles : quien 
quitó la vida á Jefu Chrilto? Quien 
echó por tierra aquella animada Ciu-i 
dad de nueltro refugio ? Los pecados 
nueñros. S i , aimas , nuellros pecados, 
dice liaras lAttritus tji propter Jcelera 
no/ira. Pues quando la lglelia preten- 'fAÍti 
de que nos irritemos contra ellos ene-
migos , qué haze ? Mejor que Arato, 
cubre lu rollro con ellos velos trilles: 
llama, y lufpende las atenciones con 
ellas ce emonlasj para decir: Hom-
bre t , almas, vue ¡iros delitos tic en à 
nueftro Dios en vn palo; Ea, que fo-
bran las más cloquéntes vozes, para 
mover los ánimos délos Fieles. Q u é 
tella, fino que tomemos las armas? 
Al arma contra las culpas , dice con 
eftos lutos la lglelia. Por elfo canta 
oy vn Evangelio, en que muellta J<-
fu-Chtíflo nueltro Señor la inocencia 
de lu putifsimá vida : Quiten vobiiar-
guée mi di peecato ? Ninguno ( dice ) 
podrá convencerme de pecado i para 
que al verrfic morir, fepan , que mue-
ro, no por las culpas que no puedo te-
ner, fino muero por caufa de fus cul-
pas, que fon las que me quitan la vida. 
Ello es verdad, y fi lo es ( dice fa 
Magellad) por qué no me crceis i C o -
mo fidixera: por qué no os armais 
Contra los vicios que me crucifican? 
Importa tanto que atendais á ello, que 
es ieñal de predeílínacion el aten-
derá mis vozes. Pero ó mundo! O 
pecador ! D e palatfta injurian à lu 
Magellad ,- llamándole endemonia, 
do,, y Samaritano 5 y paffaO á la 
obra, tomando piedras contra Jefu-i 
Chriílo; aunque para effo les baíla-
la echar mano de fus mifmos cora-
zones. En fin i faliófe el Señor de 
el Templo , que no vive en el alm3 
fluelestefprec».: E g j es (Fjeles) la 



»•jri*. i-Ha lo OBC tt IR-«-- , . . . , In 
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1 « , » del Evangelio d i o lo q u e 1 , lg..- - - - ̂ ^ ? N o e l u 

fia puU.ica 5 V m m a l i c i a , fiempte ingenióla.<• Luego 
citando pieícnte , podía delvanecer 
ius iuitntos. An.án ha de venu, dice 
t l ihec : bt Aman tuum 5 y lo dice 
piudenúisimanicnie. \ eale cerno. . 1-,-íl- _ fnl.c A l lut io , 

nueura re ior.-nación a t a doquenua 
¿ o d a , vetemos pata empreñarla coa 
eficacia, qué vetdad es la que nos 
propone J. íu Chul lo nueñio Se-
ñor. Para el acierto, y el ft uto que 
d e i e o , uecefstto de la divina U a c i a . 
Pidámosla pot medio de la Madre de 
la verdad Matia Señora nuclUa : di; 
gamos: AVB MARIA, &c. 

Si Viril ítem dic vobh, quare non credit 
tit mi»i'¡ loan. 8. 

SALE LA VERDAD 
con la razón 

Mentira, 

A VENCER 
i U 

, Os Exercitos cncontríJ 
dos (alen o y a oien te-

ñida caifljj.ru en elcai»pode laCatho-
lic.i I g k f i a : ellos Ion : el Exetcito de 
la V c i d a i , y el de ia VIcntira. Al de 
la Vetdad componen , Jeúi-Ctnilto 
nueilto S e ñ o r , lus Predicadores, y la 
conciencia de cada vno: el de ia Mea-
tira le forma del Demonio , del M a n . 
d o , y del Apetito. N o teme la Verdad 
falir .Ha c m r ata ;porque deaiasque 
dixo f eccutian J , que 110 ay cofa mas 
afrentóla para la Verdad , eme el no 

Ttr"a! Ub dexarla falir: Nii/il ve rita erubefeit, 
adv. i'alei. nijiabfandi, tale confiada-, y aun del-

nuda, poique fin mas attWaf que la 
razou, efpera defenderte, y triar,fac 
de la Mentira. Combidó Elthér al 
R e y A f u e r o á vrv coinbite que acia 
prevenido : y es digno de reparo 
v é r , que ie diga te trayga configo a fu 

Ffibtr. privado Amaü: Obfccro , vt venias 
ai me hodie, & Aman tscum ad oonoi-
vium, quid paravi. Qua i era el in-
tento de Ellhét l Defengiiiar i Afilíe-
l o , mofleándole la tiranía de Aman 
contra el Pueblo de D i o s , para que 
fe revocarte el Decreto firmado y i , 
de que muridíén: rodos. Piles para 
ello no fuera mejor que hablalfe i 
l o a s 3I Rey; ? ftuMtqaé quiete que 

Sí Ellhét hablatle a tolas 
yá conliguicra lo que pretendía, en 
beneficio deiPucbio oc l i t a d ; pero 
pudiera juzgarle que lena a lucida ue 
juegos , y catinos. Pues ello n o , d i , 
ce piudemilsiroa fcfthet: haiiele pte-
lentc Aman, tea enemigo , alegue ta-
zones , para que al vene venciuo, te 
conozca que no le vcnci con los cari, 
l i ñ o s , y ruegos, Uno con l a i a z o u , 
y lu tuerca. V enga al combite nmau, 
que quieto triunuc de Lu m a m a , con 
la fuerza de la razón, lio otras armas: 
Obfccro vt venias ad me , & Aman 
tecum. 

6 Efte es (Fieles ) el eílilo de 
la Vetdad , y el que vía Jetu Chrilto 
Señor nueltro , lus Mmütros , y la 
conciencia, quando laten a campaña 
contra la Mentira del Demonio , del 
Mundo , y del Apetito. Ved á jetu-
Chrilto Señor nuettio contra el De-
monio. En el Thabor trata con M o y -
f e s , y Elias uc fu muerte.- üieebant ex - Luc_ 
eeJJ'um eiu¡; delpucs, predicando en 
J erulaleu, dise que ha de triunfar del 
D e m o u t o . a quien dama Principe de 
elle mando: Nunc írincep, buius rñun- loan, n . 
di eijiietur Joras. N o repatais ? Aqui 
habla del triunfo que ha de confeguir, 
y no habla de triuuío en el Thabor: 
pot que! Divinamente San Agullin! 
Porque en el Tnabor eltaba manífeí-; 
tando lu gloria , y fu poder: en el (cr-
inan etkaoa petluadiendo con razones 
fu verdad; y quilo dar ¿entender, que 
el triunfar del Demonio, no avia de 
fer á tuerca de poder, fino á fueíga 
de razón : Mijfus ejl Cbrijias ( dice Au1- r*. 
Auguttino ) vt Ddmonem vinceret, " 
Riinum eiu, auferens , ratione , non """' 
poti/iate. Véd aora á fus Mioifttos 
contra el Mundo. Oyeron muchos 
á los Apoltoles hablar en varias len-
guas , quando baxó fobre ellos el Di-
vino Eipirku: y haciendo juicio de 
que eta efecto del vino lo que paliaba, 
San Pedro, mi Padre, fe pone muy dé 
propolitq a diiuadjrlos, JNo-penícis tal 

Orenme*, w 
Ai!, t. 

Job,,. 

de Pafsion. 
cofa ( les dize) porque fiendo , co-
mo fon , las nueve de el día , y o y dia 
tan feltivo , como fabeis, en que no 
es licito beber hada medio dia , no 
pueden aver bebido a ella hora :Non 

l ra Lor. <nim f c u t vos aftimatis, kiebrijfunt, 
¡íieUhfer'. '«'»f" kora á i " R a t a man-

fedunibre de el Apoltol I Para quan-
do eta obrar vn prodigio con que 
caftigarlos? Por menor oprobrío que 
dixe on vnos muchachos á Eüfco, 
los defpedazaton vnos OITos: como 
fe pone San Pedro á dar fatisfaccion 
á la calumnia ? Porque los quería 
rendir para fu bien , dize Oecume-
nio; pot effo no vsó de la poteltad, 
fino fe valió de la tazón, paia ren-
dirlos , que cfl'as fon las armas 
de la vetdad en los Minillros 
de D i o s : Ratione viam lllius mu-
niebat ad convirfionim. De la mifma 
fuerte la conciencia contra el ape-
tito , que fue lo que dixo myílcriufo 
el Santo Job , que no fe eletisó de 
o i t , y dar tazón á fu efclavo : Si 
contempji fubire iudicium eum fervo 
meo : porque el efpititu füpsi ior , el 
dictamen de la conciencia 110 mega 
la razón , porque obra á fu efclavo 
el apetito , para convencerlo á fuer-

Orlg, icm. <¡a de razón Si contempji futiré i»-
7. rn Gtn. diciuin cumfervo meo. 

7 Ea , Catholicos: el lo es ló 
que ó y viene pretendiendo la vetdad. 
N o OÍS i Jetu-Chrilto pidiendo vna 
tazón ? Si veritatem dico , quare non 
iriditis mihn Si es cierto que os 
c ioo la vetdad , dec id , por qué no 
me creeis ? Por qué no me íeguis? 
Si ctceis á los M a d l t o s en fus cien-
cias á los Artífices en fus obras, á los 
experimentados en fus experiencias: 
por qué á mi no me Creeis ? Quare non 
cridiiis mibi >. Por qué (Chnltianos) 
n o leguis la vetdad que profeffais? 

„ , Y á tefponde San Antonio dePadua: 
Tr\ I t Soli ciifiiani Cbrifio credere dedtg-

t t a f Intnr, Aora la 
moni , creiunt mundo , credunt cara 
„i. feii veritatl crcduhtal denegatur. 
L a r a z o n e d i c e ) dé no leguit a la 
verdad en Jefu Chtifto ,es pofqu e fi-
guen a la mentira en el d e m o n i o . C « -

Zntdamoni. N o figüen la verdad en 
c n el Predicador, porque figuen a la 
medita =n el muudo t C r r t o t « « ^ ' 

Tercefo. 3 8 1 
Y no figeen la verdad de la concietH 
cia, porque figuen la mentira del ape. 
tito : Credunt carni. Ea ,pues , vengan 
o y , á publica campaña , la mentira de 
el demonio, de el mundo, y de el ape-
tito , que (ale á triunfar de ella raen-
tira , la verdad de Jclu-Chnlto , del 
Predicador , y la conciencia, con las / t , „ . 4 , . 
azeradas armas de la tazón. Empezé-
mos pot la verdad de Jefu Chrifii 
to. 

I I . 

LA VERDAD DE JESU.CHRISTO. 
triunfa ton la razón de la mentira 

del demonio. 

8 C S Jefu-Chtifto n-ieítro 
C , Señor la Verdad mifma: 

Ego fum veriias. Quanto enfeña es la j M „ . 14. 
vetdad , c o m o loconfefl'aron fus mif-
mos enemigos: Viam Dei in veritate Uatih. **. 
doce,. Y fi allá los Egypcios ponían 
pendiente al pecho del Supcnor vna ' v • ^ 
imagen del Safiró,con ella infcíipcion: 
Vtritai, la vetdad : mas bien pedemos 
atenderla nototros cn el pecho de 
nueltro Redcmptor.Conlifie éfia ver-
verdad , en quanto mita á nofotros, 
en la leguridad de la dcai ina que 
enfeñ a , y en la firmeza de las prometí 
fas que haze. N o hablemos de lo prw 
meto , pues todos les Catholicos 
creen lo que dize J d u . C h r i i l o , y les 
propone la Igletia; dé lo legundosi. 
Promete Jelu Chrifto nUellro Señor a 
quien guardárc fu L e y , todas las feli-
cidades , y laeterna fecilidad. PrCgun. 

to : fon firmes ellas piomelTasí Airen-
ta es de los Chriflíanos, que fea mo-
neller preguntar, y probar vna ver-
dad tan cierta. Primero faltara el Cie-
l o , y la tierra f dice el Señor) que fal-
ten mis palabrasi Ccelum,& tena tran- U ( i ^ 

fbunt , verba autem mea non tranfi-
bunl. Veafe fi ha faltado á alguna pa-
labra fuya. Si promete á David , que 
nacería de fu defcendencia, íabemos, > 
que nació hijo de-David. Si promete 
á Simeón, que antes de ver la muer-
te avia de vér al Autor de la v ida, no Lue.i. 

folo le v e , fino le tiene en fus brazos: 
porque aun haze mas de lo que pío-



3 8 1 Sermón 7 7 . del D o m i n g o quinto , 
m u é . Si d i palabra á Ezechús de que Fentut Aquilo jiavit, ©• gelavit cbryf-

* ' 1 tnlltir ,1, r\ . . . I Urna, ¡T jos Allyrios'no entrarían en Jeiufalen, 
v i m o s , que no lolo no entran , fino 
embia vn Angel que quice la vida á 
ciento y ocheoray cinco mil Aflyrios 
en vna noche. Si ofrece, que flore-
cerá la vara del que elige para Sumo 
Sacerdote, no fulo Acrece, fino lle-
va fruto la vna. Si promete ,pot bo. 

Rrg. j. ca de Eliíco , agua pata focotrer la 
fcd de los ottos Reyes que iban con-
tra M o a b , no folo les da la agua, li-
t o la victoria. N o nos cansemos 
en probar vna cvMtnria. Elle es el 
eftilo de Dios , fin que aya , ni pueda 
aver quien pueda poner duda cu fu 
verdad. 

9 Pues aora, Catholicos: fi 
es verdad , y no puede dexar de fer-
io , que fon firmes, y leguras las pro-
mesas de Jefa Chrilto : por que no 
le íeguis í Por qué no le ob.deceis! 
Por qué no os fiáis ? Por qué no os 
hazeis dignos de fus promeffas ? Quo. 

lid. Dejp. r; non creditls mibi ? San Antonio de 
]<nn.<4.n. Padua ha refpondido : Credunt dama. 

tr , 4. n ¡ . p o r q a e ¡ l g u e n } y o b c d . c c n a l 

m „ , " ° ' n o . de quien le fian. Y por qué? 
Fid.ü'cf". h m P l e z e yá la bateria de la razón. Es 
f.n. 17fin, eloemonio firme en lo que promete? 

Es legato? O , fiáis de él, porque cum-
ple lo que dize ! O quantos fe ha-
llan oy en las eternas llamas fin re-
medio , engañados1 de liis promefTas! 
Qué dize de él el El'piritu Santo ? Ser-
pem erit callidior ; que la ferpíente, 
no tanto la material , quanto la cf-
pi-icual, que es el demonio , era vn 
centro de aducías, y de engaños; que 
fue lo que mas ciato le dixo Dios, 
quando deípues de aver pecado Adán, 
pronoüicó , que andana fobre fu pe-
cho : Super yeílus tuum ¿radieris-. 
poique (como explica San Geronimo} 
todos loS palios del demonio fon c o , 
mo de ferpiente, bueltas, y rebuel-
ras, parece que vá a vna parte , y v i 

Blenn. ¡b¡. en la verdad a otra: Quodomncs gref. 
fus eius nequitia ,«jraudes efer.t. Es 
el arco malo , que dixa el Profeta 

o f « ^ . O l e a s , que apunta Á VKO, y da en 
C,„stj,¡b;. otro : Fiiíti J'unt qusfs anuí doiefus. 

Es el viento Aquilón , que dixo el 
tclelisftico , que yela las corrientes 
para que parezcan fiimes, con loque 
engana a les que vivea fiq $3Mcl¡» 

Eccle/. 4,. 

Qettef. ¡. 

Gemf. v 

tallusab aquí. O , que~cs todo vna 
mentira! 

10 Pero vamos praílicos. 
Diga Adán fi | e cumplió alguna cola Rud Urd. 
de ias que le prouietio. Proasctiólc, ¡Ind. 
qae ao aiotitia, fi comiefte del árbol 
Vedado: Nequáquam núrlemini; y en aenef. ¡. 
verdad que mu.-io Adán. Promeiiole, 
que feria como D i o s : Eritii ficut tsij; 
y la divinidad que halló , fue ía ef-
clavitud.Levanteufe todos los demás 
que fehan fiado del demonio, y di-
gan , qué promelfa les ha cumplido? 
N o es verdad que les prometio de-
leyies , y hallaron pelares ? N o es 
verdad que prometió honra , y les 
dio ignominia ? Prometió deicanl'o, 
y hallaron trabajos ? Prometió a ie , 
gens, y hallaron triftizas? A qnan^ 
tos prometió vida larga, y tiempo pa. 
ra llorar fus culpas , que fe hallaton 
burlados con dcfgraciada muerte? Ves 
(Catholico ) las bueltas de ella fet-
pieute? Ves el engaño de efle arco 
traydor ? Ves la fio-iou da mofltar en 
las corrientes firmeza ? Pero no quie. 
romas teftigo , que áti miímo. D i -
me , te ruego : has vifto cumplida al-
guna palabra del demonio ? Quando 
le has férvido por lo que llainava efli, 
c ion,interés, gufto, has hallado f u 
00 lo contrario í Defeuttaña bien lo 
que te ha ofrecido , y le veras fál-
fo en todas fus promefljs. De-
fentraña lo que ofrece , y no dudo 
cobres horror con el delcrgafio, 
a lo que 003 el engaño te indi-
ñas. 

i r Es muy digna de confiderar 
vna ley del Deureronomio. Maudava 
Oíos, que fi algún Soldado de fu Pue-
blo cauuvafle en buena guerra alguna 
muger bermofa de las Gentiles, y qu¡. 
liefiecafarfe con e l la , lopudieile ha-¡ 
z e r ; con ta l , que antes le cortalTe á 
navaja los cabellos,le cortalTe las vñas. 
y le quitalle el vel l ido, le dexalle v n 

lloraráfua padres; y luego p u . 
diclfe pallar á cafarfc con fu clutív*: 
liada cafan,m, & circumeidet vnguet, 
» depone* veflem in qua capta efl ,fitbH ' V 
patr.ni, & matrem Juam tino menfe &• 
poftea mtrabis ad eam, crit vxor tua. 

Kato aparato de ceremonias paradle 

» ^ « f f i P e i o I P s í j t a a c j ; tJofrnia 

Dios 

Vid. biejer. 
se.anum. 
«íi 

de Pafs ion. 
E*,d PMmbidós til os matrimonio» 

Veuse'. . M . 0 d d 3 4 - d e l E x o d o , y 

».1. 7 . del Deucerooomio mumo : M . J , 
Jeuabt, cam eis eoniugia. N j eta el 
fia de eita prohibición apartar á fu 

V. Tbsen, Pueblo del pehgto de la idolatría? 

l o e ' ^ ; f \ t C r ° C X p C ^ 3 ' 7 1 0 °hferv6 ar,. Santo f n o m a s : Mptcr p,rieK¡um J f . 
^ dmtionti, ne Udtlcirerttur in idolatriam. 

Pues pac qac aoca ies permite Dios 
que le caica í Aunque les quiten 
los caoellos , las vñas , y el velli-
do ,na fe quedan mugeres Gentiles 
como antes í Es el pormiflo , por-
que tiendo la mager aora elclava, 

Oletfl. ¡n 1 1 0 P-fWadirá fácilmente la idola-
O ut. , , . tria? Dezialo Qleallro ; pero aua-
" ">'"• 1 u e V e n g i efeiava •., quien no ve, 

que palla á compañera , y muger, 
dexandofe en pié el peligro, de q j e 

3-Ríg. 11. e s b u;n elcármieato Salomón ? Da 
acalo Dios elta licencia , porque 

D. Tbom, aquellas ceremonias eran indicios de 
vb¡ ¡Uf. renunciar la muget la idolatría ? A f á 

d7,T.'" SiaCo Tlwmas • y el Ca[d-nal Ga-
' yeíano. Peco aun tuvo Dios otto ; 

fin , dixo el grande Expolitor L o -
rino. Qual ? Poner horror al Iirae-
lira para que 110 fe cafaffe. Como? 
Con no dar licencia, tino con aque-
llas ceremonias. Aficionavale el lf-
raelita a lu efclava , por verla tan 
hermofa, y Con el adorno. Pues di-
ze Dios : quítele el vellido que la 
adorna, quítele los cabellos , y vñas 
que la hermolean» llore vn mes pa-
ra que fe afse mas, y con ello ha-
llará el Ifraelita el detengaño en lo 
mifmo que apetece : porque quitan-
do á la clclava rodo lo que la hetmo-
fea, quedará tan horrorofa, que fea 

Lortn. In m a s empleo del o d i o , qae del ape-
Veui. '*,. t i to: Hisritibus prxcedentibm matri-
v.io. monium ( clcnvió Lorino ) coercebatur 

ipfa mor» ardor concupif-entis mulleren 
Gentiíem. 

1 2 Quitémos aora ( Catolico) 
la corteza de efta ley , y veamos lu 
meduia. Dios te dio codas las cofas 

tfalm. 8. del mundo , para que te lirvieras 
dellas como de clclávas: Orxnia jubit-
tifii fubpedibui cías ; pero tu te aticio-
ñas a ellas desordenadamente , poique 
las mitas ttermofas.Aguarda: labes por 
qué te parecen apetecibles, LA JJQA, 

Tercero. 
ra , el interés ¡ tí gufto mundano á 
Por el vellido con que te las pro. 
pone el demonio. Pues qué reme-
dio 5 Defnude el ChtiitiaDo eflo q a e 
apetece contra la Divina Ley , y hai 
liará en ello mifmo fu defengaño: 
Raist cefariem , Ore. Denuiania fint Kurj, 
(dixo et V . Batbaltrenfe) qu.e diabo. 8"".IS>I. 
luspulcbra, órnala , fpltndlUaqucfacie¿ 
exteriusproponit. Defhúde el ambi-
ciolo la diguidad, el oficio, de aquél 
aparente eiplendor que tiene pa-
ra engañarle , y no hallara en la 
verdad lino efctupulos , fuítos , pe-
hgros , cargos para la cuenta , y, 
lazos para tu condenación: Delnu-
de el codiciofo la que lueña como-
didad en lu interés, y no hallará 
fino efpinas , cuydados , temores, 
éinbidias , pleytos , y fobrefalcos. 
Defnude el torpe al aprehendido 
deleyte , y no hállaiá lino del-
honta , infamia , enfermedad , zea 
los , ingratitudes , y vn principio 
del infierno que le aguarda. Def-
nude cada vno lo que tan apete-i 
cible le reprefenta el demonio: 
aguarde vn mes j antes de entregar, 
le la voluntad : coufidcre en tfle 
tiempo , que es delnudameate lo 
que el demonio le ofrece , y no 
dudo cobre horror , mirando la 
vetdad , a lo milmo que engañado 
le arrebata va el amor : Coercebatur Vid. Defo, 
ipfa mora ardor contuptfcenlis mulleran f".f 
Gettilem. 

1 } Eflo es ( Catolico ) lo que 
debes hazer para no dexarte He. 
v a r d e l o s CDgaños d e l d e m o n i o : n o 

parar en lo exterior aparente que 
te reprefenta, fino penetrar de efpa. 
cío lo que encierra effe exterior. 
Puedes negar, que te ha engañado? 
N o es poístble. Luego enemigo de 
tu milmo bien ferás , fi yá te fiares 
del que te engañó tantas vezes: 
Quien fe compadecerá de Sanlon, ¡¡¡<¡;¡ ¡ 6 

quando le vea ciego , porque le Ca-
caron los o jos , moler en vna tahona 
como bruto? N o es digno de c o m p a ü 
fion el que prodigo de fu libertad , f e 
fió de fuDalida,deípues que vna,dos,y| 
tres vezes le engañó. Sanfon,de quien 
acaba de venderte hazes confianza?, 
N o te quexes fino de ti,quando te mil. 

ISS hecha fekas« íU fa l?ur¡a de tus 
m¿ 
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enemigos. N o podras to ( fchriilia- dencia de Dios nuefttó Senor ! Es 

no ) quexatre fino de ti milmo,quando 
te veas bullado de los demomos , li 
advertido de tu miíma experiencia en 
fus engaños , te bolvicres a ? " , d , e f " s 

prometías. Que bien David ! Saüo de 
la cueva en que entro Saúl, con aquel 
giión de fu vell ido, y oyendo a Saúl 
ternuras de fu agradecimiento al be-
neficio de la v ida, y alabanzas de fu 
virtud , y lealtad , dize el Sagrado 
T e x t o , que fe retiro David con los 
fu y osa filio de feguiidad mayor: Da-

R . vid & viri tiui ajccndtrunt ad tutiori 
loca. Qué e s ello i Amenazóle Saúl? 
N o . P í e s por qué bufea David aora 
mayor feguridad i Porque no fe fia, 
prudente, de quien otra vez le ha en-
gañado , dize vn docto Expofitor: 

r<r. m Iu- Quia ti q"> J"»il decepit eum non am-

dic. rom. J» 
pliui fid. Si ha» vifto ( alma) que te 

0.x 4So. ha engañado el demonio, por qué te 
fias de fus repetidos engaños ? Por 
qué cierras los ojos i tu experiencia? 
A y de t i , fi aguardas á conocer el 
engaño quando yá no tenga reme-
dio! N o conoció Jacob el engaño de 
L a b á n , que prometiendole á Raquel, 

Itnrf. if , le dió á L i a , halla la mañana : Fació 
tnanet vidit Liam: y huvo de tener á 
L i a configo aun fin quererla. A b r e 
los ojos aora, en la noche de la vida; 
que fi aguardas á que amanezca para 
defengañatte , llegará entonces, en 
la mañana de la eternidad, muy tardo 
el defengaáo , y avrás de esger el 
fruto de tu engaño por toda la eterni-
dad. Vés claro , que no ay razón pa-
ra no feguir la verdad de Jefu-Chril-
(o , porque convence la tazón del 
engaño del demonio : Quare non ere 
ditlí'. Crtdunt damtni. 

f . III. 

LA VERDAD DEL PREDICADOR 
triunfa con la razón de la mentira 

del mundo. 

PAffo á lo fegundo. Dize 
también la veidad el 

Predicador , pata él que la o y e , y 
obedece , fea coronado con eter-
nas felicidades. O válgame Dios , y 
Jo que debemos a l i c i o t o l a gtovú 

a (si ( Pieles ) que dize la verdad 
lelu-Cbtif lo Señor nueího , peto 
íuele deziila en la foledad al cora-
zón , fin suido de palabras: Lequar 
ad cor tius. Es aquella palabra clcon-
dida que leemos en Job : Ad me di-
iium tft vtrbum abfcotiditum : porque 
la voz de la interior infpiraeuii), que 
explica San Gregotio , fuclc cicon-
derfe i los exteriores fentidos. Pues 
como no todos faben , ni le apirea» 
á oir elle lenguage interior de Dios, 
qué hizo iu Magellad ? Dilpuib que 
aya Predicadores en ¡ü Iglclia, que 
eftudiando para entender elfe lengua-
g e , le patticipena las almas en len-
libles vozes , para mas facilitar es la 
falvaCion. Elle filé el myftetio de 
aquella guarda que Dios puio á la 
puerta de el Parayfo. Vn Cherubin 
f u é , dize el Texto : Colocavit ante 
faradifum voluptatii Cberubim. Mas 
porqué hade fer Cherubin? Sea So, 
rafin, fea Virtud, feaPotellad. N o , 
fino Cherubin , que es lo mifmo 
que plenitud de ciencia , dize Pro-
copia ; que (i pecó Adán por cien-
cia de mentira : Sicut di]¡cuntes, le-
pa Adán , que pata (solver al Parayfo, 
ha de íet por medio de vn efpitiía, 
de vn Miniliro de Dios , que apren-
de de fuifabádutia la Ciencia de la 
verdad. Veis ai (dize San Urunojvna 
imagen del Predicador Evangélico, 
con ciencia para encaminar las aimas 
á Dios : Cberubim Ecdefiat DoÜoree 

fignifieat, in quibus fapientia, G*feiets-
tia tbefauri funt reconditi. Pero noredl 
mas , que no eíiaba folo el Cheru-
bin : cenia vna cfpada de fuego : Et 

fiammenm gladium. Pues no baila ei 
Cherubin folo para guardar al Pa-
rayío del hombre pecador , y dác 
puerta al hombre penitente ? N o baíl) 
ra , dize Hugo Cardenal , que ha 
de tener efpada también : poique 110 
bafla la ciencia del Predicador, pata 
entrar al Parayfo las alma.s , es ¡se-
ne ller labiduiia de la verdad , y 
palabras a¡ dientes , como cfpada 
d e fuego , p í a intimarla : Ad ar-
bortm vita non wgredittr , t.ifi ¡ir 
Cberubim, ideji , pltniludir.im fui.11 a, 
ide(l cberltattrr. -ÍSO bafla la (abldtilía f o 
la en elCherubin:ba de ayer pa!¿b>; de 

L i e s , 

Ofa a 

¡ib. 
j. mor, í» 
10. 

Geirf. J; 

t'rccof. Ib, 

Gerte¡. U 

Bnh; a¡ 
TUm.ibi, 

fífg. Cari, 
in Gnu/. }. 

dePafsion. 
Dios j palabra de fuego , que cor-
te , y coníuma todos los err.oarazos, 
para entrar al Paraiío : Gladio veríi 
Dei omnia noxia prteiidant, concluye 
Hugo. 

15 Para cflo (Caiholico ) te dá 
Dios los Predicadores de ia vcidad, 
pata que con voz que entiendas, ca-
mines al Paraiío de la Bienaventuran-
za. Di aora ( porque no los atiendes 
con el cotazon \ Quare non creditisi 
Por qué los bufeas. y oyes , folo por 
curioiidad \ Quare ? Sucede con el Pre-
dicadot , lo que muenas vezes con vn 

Se»1'"r Libteto.Llega vn curiofo á fu Oficinas 
A ver, feñor, aquel libio? Eflas Ion las 
obras de San Aguílin. Veamos. Ojéale 
vn poco, y le buelve. A vér aquel de 
vitelas i Elle es San Gregorio el Mag-
no. Mírale, y hace lo íniímo. Aquel 
dorado quien es í L a Sagrada Biblia. 
Mírale vn rato lasellampas , y le de-
xa. D e ella fuerte bace baxar al Li-
brero muchos libros ; pero por vl-
timo , qué es lo que compra elle 
hombre í Vnas coplas. En effo paró 
tanto rebolver de libros i Eo elfo pa-
ró , porque los hizo rebolver por fo-
la curiofid-ad- O valga'e Dios , Ohrif-
t iano, fi bien fupíetas , qué defvelos 
cuella vn Sermón al Predicador! 
Q j i é de libros rebuelve ! Pata qué? 
t a r a decirte como te has de faí-
var , y c ! peligro en que ellás d e 
condenarte. Y qué has facado de 
todo '', El buen dicho , la agudeza, 
el guita de vér la enquadetnacionf 
V é s , coma folo le oilte por eufio-

1] fidad ? Y fi parara en cfTo , aunque 

malo , es tolerable; pero quantasvá-
zes defpreciafle la verdad que o i f -
te ? Quantas , como las Simias , te 
boivífte contra el efpejo , porque 
roofttó la fealdad de tu conciencia? 
Quantas te fue mo.efta la Verdad, 
y defengaño , como la Itiz al en-
fermo ; Elia el daño en la luz < T i e í 
ne el efpejo la culpa ? O Chtillía-
no ! N o la tiene , lino la flaqueza 
de la villa del enfermo, y la fealdad 
de la Simia, Por elfo llamó nueflro 
Salvador á fus Predicadores , fal: 

Shiih ¡. Vos tftil fal térra , porque c o n la 
verdad, con el confejo , con la re-
prehenfion , como con fal , efeue-
cea ; p<to á qoiea i La fel Q? SÍu 

-! T c o j o J i 
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cueze , lino donde áy henua , y 
corrupción: no clcueze , aunque efi 
té mucho tiempo en la m a n o . l i elt i 
lan^. T u corrupción es la que apre-
hende infufrible la acrimonia de la 
fal. N o huvicra corrupción de cof í 
tunibres , y eliimátas , que te pre-( 
fervára la fal de cotrupcion. Mas; 
Vos tftis fal. La lal , li fe echa cu 
la agua , ella la recibe , y toma el 
labor ; pefo fi cae cu el fuego , le 
hace faltar. En la agua de corazo-
nes dóciles , fe recibe la verdad 
Con eliiiDjcion , y toman las cof-
tumbres el fabot de la doarináj 
pcio los corazones con fuego de 
ita , de luxuria , de codicia , ar-
rojan la fal de la ¿odrina , y veri 
«*d , con impaciencia , y delprei 
ció. 

16 Sepamos por que ? Quareí 
Dixolo ya San Antonio de Padtia; 
Crtdunt mundo. La caula es , que 
hechos los oidos a la mentira del 
mundo, y ms lenguages , no quie-
ren, fino 1o que Itiú con él : Cirei 
dunt mundo. A y alnus I que míen, 
te el mundo. No lo conocéis ? Aqui 
de la tazón. Veng.n aqui ellbs que 
mas fe venden por amigos; los que: 
maS prometen , los que liíongean 
mas : elfos por cuyo refpcío, amif-
tad , ó temor , defpreci&s la Divi-< 
na L e y . Dime , Catholico, has ha-
llado verdad en ellas , eiue pare* 
ciaun finezas í Díganlo tus expe-
riencias en la ocalion. El Santo J o b 
lo dirá : Fratrts mti prxtcrimtnt me, g 

ficut torreens qui rüptim pertranfit üt 
eonvallibui. Mis hermanos, mis ami-
gos , fe porraron conmigo , como 
vn rápido ronente , que palia por 
vnos valles. Aquí fe lamenta Job 
( dice Hugo Cardenal ) de que no 
le focorrieron fus amigos en la aflic-
ción r Qbftendit fe ab amicis diré- Hut-
liclum. Mas por qué explica lo de- 'bld-
lámparo , comparándoles al tor-
réate * N o vemos , que el tor-
rente fuele dar aguas al pafiágero, 
para fu alivio ? Es afsi , dice Hu- S¡t¿H 
go ; ptro quando da efláí aguasí 
En el Invierno , quando la fed es 
menor , y ay aguas á cada pafiós 
pero llegue el Verano , llegue la 
Bccefedad 5 f f tá feco el torrente,-

Kfe anas 
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aunque íe ábrafcde fed ci paflagero. ro al vede la legenda , CO ir,o r f a-: 

Vi-ll!i-

Dice , pues, el Santo Job y puede 
deci!lo qualquiera experimentado: 
los amigos del mundo, han fido pa-
ra mi torrentes de Invierno , que me 
faltaron en la mayor necefsidad : Prt* 
ti rierunt me ficut torrens. En el Invier-
no de la abundancia , quando no los 
avia meneiter, me ofrecieron muchas 
corrientes de piornedas; pero fueron 
aguas de torrente, que en la necefsi-
dad me faltaron. Hugo Cardenal: Si-
cut torreas, qui abundante pluvia fluit, 
deficiente, deficit : fie qui amicus e (i 
meaja, fivè fortune. Por ello les lla-
mó Jetétnias • aguas de mentira, 

Vrim. i ¡ . • 8 » * infieles: Facía eftquafi menda-
ciuríi aquarum infidelium : porque (co-
mo explicó L y r a ) Ion aguas de tor-
rente , que faltan en la neccísidad del 
Verano , a lo que ptofneriaa en la 

lira ¡U. abundancia del Invierno : Dicuntur 
aqux infideles , tornntes, qtij ad tern-
pus fluunt aquii, qua adveniente f i a -
tate drficiunt. Y ay quien le fie de.fe-
mejantes amigos , y palie à ofender 
á fu Dios , por complacerles ì Qua, 
rei 

17 Más. No folo hallaras, que 
te falt3 el mundo en la mayor ne-, 
celsidad , en el trabajo , en ip. aflic-
ción , en la muerte ; pero diga tu 
experiencia, fi has hallado fidelidad 
en è l , celiando el interés , ó la de-
pendencia i Qué bien reíponde el ca-
lo de Dagòn I N o lufrió Dios nuef-
tro Señor ,que pufieflen los Filifteo?, 
fu Idolo junto al Arca , y al amanecer 
hallaron à Dagòn en el luelo. Bolvie-
ronle à poner en elTrono; pero bolvió 
Dios la noche figuietite á derribarle. 
E a , Fililteos, véd en el íuelo 4 vuef. 
tro Idolo : qué hacéis? Al l i fe lede-

•• xan : Remanferat in loco Juo. A y cafo 
maseltraño I Pues? Y aquella vene-
ración ! Y aquel oblequio ? Ll -gad, 
llegad i levantarle , como la primera 
vez. No lo hacen. Qué digo ? Ni 
aun por los vmbrales paffan : Propter 
bañe caufam non ealcant Juper limen. 
Hombres .reparad,que es elfevuef-
tro Dagoo. No me oyen. Qué es 
la caufa ? Hallóla en el Texto mif. 
¡no. Es asfi , que es Dagòn el Ido-
lo que tue de fu cariño, y por ef-
fe lelevanjarpn |a primera vez; pe. 

ba ? Dicelo el Texto -.Ton(i :D.gort 
Jolus truncas rtmenferat. kllava el 
Idolo hecho vn tronco. Mas ciato 
aora : Du.t palm.e mar.uum eius .ebfi 
cifa erant. Ellaba Dagón la legiinda 
ves fin manos. Pues como avian de 
hacer cafo de Dagón ? En la vez 
piimeia , aunque le vieion caído; 
teoia manos : por efio le afsiliieion 
obfequiofos ¡ peio al verle fin ma-
ros la legunda vez , ni le afsificn 
obfequiolos , ni aun pallan por ius 
vmbrales : Propter banc caufam non 
calcar,t fuper limen, O mundo fallo! 
Mundo engañador! O amiftades mun. 
dañas engañofas ! Np es verdad ( f ie-
les ) que folo dura el agrado, y el 
oblequio, mientras duran las manos 
al amigo '. No es verdad , que en 
faltando las manos ., la dependencia, 
el interés, ni aur. pallan por los vm-
brales! Luego no ay razón para fal-
tará Dios , por no faltar ávn mundo 
tan falfo i Quarei 

e 

IV. 

DESCUBRESE MAS 
¡a mentira del mundo , para que 

Je vea mas clara 
la verdad 

J8 p E r o aun mas defeo que 
i conozcas la falfedaódel 

mundo. Repata ( Catholico ) con 
vn poco de atención , en fus lenr 
guages : qué oyes , fino vna con-
fuíion de Babel f Dios confundió 
las lenguas de los que en Babel edi-
ficaban la íobervia torre , para que 
fu mifma confiifion , les advi.-tief-
fc fu locura : Covfundamus linguas Genef. 
eorum. Pedían vna cofa los Airifi-
ces , y les daban otra los Oficia-
les : Vnos preguntaban ea vn idio-
ma , y les relpondian en otro : y 
de eíta fuerte , ni los Vnos , ni 
los otros fe entendían. Áfsi ( di-
ce San Antonio de Padua ) ettá 
hecho el mundo vna confufonBa- ¡ f ^ ' J * 
bilomc, ; porque halando cada & A 

yno 

dePafsion, 
Vfio tn el idioma de la pasfion 
que obedece , ni el fobervio en-
tiende al avaro , ni el avaro en-
tiende al torpe , ni el embidofo.en-
tiende al vengativo, y pidiendo vno 
coitefpondencia , le din ingratitud: 
foheitando que le den etti,nación, 
le dan delptecio i llamando con 
idioma de hagalajo , le reipondco 
con traición , con lo que no le 

Taina. <5. entienden vnos á otros : Veri con-
fujjurn tfi labium, qui¡. vnus clíum inte-
lligere non potefi. Qué fe toca en-
tre los hombres del ligio , lino la 
alevosía de Joab con Amata , que 
faludaudole , y dándole ofeulo de 

; paz , le quitó con vn puñal ocul. 
't.K'í- 10 to |a v¡jj } Salve, mifrater , qué 

corteñas , qué falutaciones fe ven, 
ocultando vn puñal de vna inten-
ción dañada ? Qué porfías veré-
mos , ai recibir vna vifita , lobre 
ccder la puerta ? Y fi el otro la to-
mara , no cupiéramos en el mun-
do fobte el duelo. Qué ruegos , qué 
¡nftancias ,a¡ defpedir lavifita .lobre 
que fe quede el que la delpide! Y 
fino faliera , fuera todo murmura-
ciones , quexas, y aundéfafios. Qué 
es ello "í Que no ay verdad , que 

era cumplimiento (que es cumplo, y 
miento ) porque el defeo es de que le 
cortejen , y acompañen. Oyrémos 
pé'fames de los mifmos que le ale. 
gran interiormente : oyremos plá-
cemes de 1o mifmo que interiormen-
te les pefa. O mundo engañador , f 
el lequito que tienes , porque no le 
aplican los Chríftianos á conocer tus 

, mentíraii 

i j Entendereis aora ( Fie-
les ) la caufa poique yendo Jefu-
Chrilto nueltro Señor á relucitar a 
la hija del Archilynagogo Jayro, 
mandó ( como lodize San Mateo) 
que falícffcn fuera los muficos 
que ellaban en cafa de la difun-

Xfairi.s. ^ . Cum v¡ilJlt tibiemes , dicebat, 
reedite. Válgame Dios ! Embara-
zaban los muticos el milagro ? Qué 
importa que eíluvicran prefentes á 

M r f . ¡n- la maravilla ? No era coftumbre 
lucí ( como oblervo San Ambrofio) lle-

var i los fuaerales ellos muficos, 
que excítaffen al llanto , y al dolor? 
Los arroja el Seño?: , porgl*? e » 

' . Joffi-.n» 
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coltumbre de Gentiles ? Alia !ó 
cantaba el otro : Cer.tabit mtfiis Cf.rll¿ 
tibia funtribas ; pero no . que tam-y¿rM 

bien lo vlaba el efccgido Pue- oda. hb. + . 
bio , y por Gerernias detia Dios, fijhr. 
que les traxellcn : Vocatt lamen-
tatriies , & venial. Pues por Oenm. 
que les manda que falgan para re-
fucilar eila difunta ? Porque no 
quilo fufrit Jelu Chfilio íuma ver-, 
dad , aquella mentira , díze Pau-: 
lo Granatenle. Eran aquellos vnos 
mulicos conducidos con efiipen-
dio ( fegun la collumbre ) para 
cantar lamentaciones. Cantaban en-
dechas trilles i pero fin el menor 
fentimiento de la muerte de la d¡-¡ 
funta. En la boca tenían lamen-t 
tos , pero en el corazon , el afeito 
guftoio á tu interés. Recedite , dii 
ze Jeíu-Chiilto : apartaos , fa-t 
lid fuera , que no íufre mi ver^ 
dad , la mentira de que tenien-
do fentimicntos en la boca , no 
tengáis dolor en vucflto coiazon: 
Quia nibil de morte defun¿la do- fa'ae.U 
kr.t c dixo el d. ftj Granatcnfe) M^-0-»' 
folunt canunt propter fiipendmri. 
Qa-reis mas clata la mentira de 
elle mundo ? O Santo Dios , y, 
quantos no refucilan de la muer-* 
te de la cuipa , por eílar to. 
dos empleados en eftas muficas 
engañólas I Ello les arrebata la 
atención , en ellos difeurren , fo í 
bre ello litigan , y embebidos ea 
elle engaño , ni aun le scuew 
dan de fu alma. 'Reedite , ea, 
falgan fuera , no lean oídos cf-
tos muficos, aduladores fallos del 
mundo ; que ay bien q u e o i r . y ; 
que atender en la verdad , que en-j 
feña por fus Predicadores Jefiw 
Chriflo. _ , 

20 Pues qué , u oímos 
al muodo poner nombres á las 
Cofas ? Todo es vna mentira,di-
ze San Bafiiio , porque da ñora- s * 
bre de virtud al vicio , ynom- • í ' 
bre de vicio á la virtud. Vereis 
que llama al lifonjero , vrba-
no : al prudente , necio : al mur-
murador , político : al callada-
do , inhábil : al vengativo , va-
liente : al que no fe venga , cobar-t 
de: al prodigo , liberal ;provtdo, 
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P - o vtrdad. Vayan ( dize , 0 S 
lJilcmnlnc A* r.t t_ . 

Dt/p 
fer. 4J. «. 
»»• 

Mmb. t 

Iii. 1 
in Lue, 

'»iiciauic : ai torpe nombre de buen 
g«ílo : al modeito, aturdido ¡ y de ella 
luerte quieren honeftarlos vicios con 
los nombres de las Virtudes vezinas: 
Vitia virtutibus vicinii boneftare con' 
ttniunt. Es verdad que palla ello? 
Pues bufead en todo ello la verdad.no 
hallareis fino vna mentira continua-
da : y es pofsible que ava quien Id 
g ivietne por tanta falfedad ? Y ay 
Catholico , que dexe de obrar lo 
que conviene , por el temor de vn 
mundo tan fallo? Y ay quien fe fie 
de maximas, dictámenes , informes 
tan enganofos ? Notad vna acción 
del gran Bautifta , que me oca-
siona reparo. Eltaba ea la carce l .de 
orden de Heredes . que por « m -
p.acerá H.-rodes le prendió! y oVeíl-
da allí los milagros que obraba nuef-
tro Redemptor , embió dos de fus 

l v ° S ' , p l " 1 u e í c informalfcn 
d-1 fflifmo Sénat , fi era el Mefias-
Can» Attdi/et in vinculi, opera Cbri/Í 

T hM e l t o S D i f cipulos í Si; 
y bdlvieron not ic iando^! Bautifta 

a q u e V n obrar 
J c f u Chrillo : Renuncíate toanni 

n T A * B a u , i f t a ! Si. Pues que 
novedad ha oido dé f u s 

Í o s del fifi A M e S ° y 6 b s 

Sra n!í e ÍmPtor •• Opera Cbrifií-, 
* > « oye cffos mi(m o 's milagros 
Pues por que no fe faüsfazc con la 

fiS ' V quita con £ 
leguiida , fiendo verdad la vna ™ 

AmbroGo ) q u e n o , U V Q d i , 

Redemptor e| Bautifta , A 

vas a lacarcel ^ 3 

culi, ; y ai^nnue *m ""d'JJet in vin. 
f u i ) verdad efia norirr5 ( 

Difcipulos , que d e ' f u boca le 
puede oir la verdad fin la menor 
Iclpecha : Míttene duoi de Difeipu. 

Infiere aora , Catholico , pues 
u aun la verdad pierde en boca de 
quien no profefia verdad , qué ere-
dito fe puede dar á fu mentira ? Si 
aun quando diga la Verdad el mun-
do , es indigno de crédito, por fer 
[al io: como le das crédito ; c o m o 
" ligues , Como le obedeces , coa 
tantas experiencias de fu falfedad? 
Oleare i Miente el mundo , al-
mas : -oíd a los Miniltrosde Dios 
que os dizen la Vetdad: Si verita. 
*'matee. 

$ . v . 

U VERDAD DE LA CONCISA, 
fia vence con la razón d la 

mentira d¡¡ ape-
tito. 

2 1 V L r a n , C n t s > d i z e j e f u -
la rno • • , l f t o l a acidad por 

C h r r r r a u n t e ma ^ * 
- d o s de l a ' S : " u v S ' 0 S ^ á 

Jefü-Chrifto por V * v a'la 

P^má • r&sss-^s^ 
Por m a ? ' " ¿ P ^ P 0 0 ^ , y defeos? 

ÉÉPrSr-km m 
i o s W /pata ' l e ° p , C a fflas 

« y i i b ú S A * 1 , c a n , 1 0 e n - « 7. l}D«rfS d? aque] clamor 

¡m-

imporrjnoipero avrasvillo.que mas 
Claman las tuedas,miciittasp;ca mas 
los brillos. O q imagen tan propia 
del pecador I Tr.,Oraia fatui c/uifi 
rota carri.Es el Hombre,ciChritiiano 

fíregor. ¡n ( dice S. Gregorio) vn carro hermo-
í. Reg cA. lo,en que deüc it la arca con la L e y 
""i. * T de D i o s , con la vara de la reíta in-
, .,n pfai. tención._ y mana de las buenas obras 

pero qué ¡lace ei pecador i En lugar; 

M.ub. d e h c l l , c P e l o , q u e d i x o j e l a -
Chrilto : Qnut rr.tutn ¡eve , caiga lu 
voluntad , lu entendimiento , y me-
moria del gravifsiino incomportable 
pelo de las culpas, qucdixo David: 

rr*'.m. !7. Sicút omtigravc.SIlásdice EilónAle-
Hierou. ¡n xaudiieo : fia el c a n o a dos brutos, 

que fón , la iralcibie , y concupifci-

d e P a f s i o n . P r i m e f o ; j g ^ f 

pero qué advetfatio Cs £fte , con M t " f i f 

quien le ha de compor.er?Dixo Cro-
•nació , que el Divino Elpiritu : San ' ' 

Aguliin ,que la b e y de Dios, y los Cí-™'.' ¡a 
Elcritutas: afsi varían otios ; pero M«i¡-, 
«San Ambrolio , y SanAtanalio di- ¿"l"!'-'bu 
cea , que es la conciencia de cada . 

v n o . q u e fe llama adverfario por lo '* 
que acula, y contradice al apetito: J 'üh *'. 
y con ella , dice el Señor , que le 6 t . 
conforme el pecador mientras vive: 
tfto con/entieni aiverjario tuó. Ello 
fupuelto : leamos en San¡Lucas la 
fentencia milma: Dum r;adis 6im ai- Lu:. i», 
ver/ario tu, ad Principen!, iií via di 
operam liberan ab Uto. Aqui dice, 
que procure el pecador,mientras v i -
ve, librarle de fu advctfario. N o re-j/ti f. _ _ 

ble •.Eiuifunt,fitnr,&emeupifeen- paráis? Se contradicen los Evan-

o,¡*. bem. ° , : o m o P e l a n l a s calpas! Alve- golillas ? N o puede fer. Pues como 
r.lnttieeb. diio.para,puesgoviernáseftecarro, c-nvno leemos,queconlienta , y le 
G-tpr.vbi.. Kp oyes Como gime la rueda de tu conforme elChriitiano con l'ucon-t 
fup. conciencia, con el pefo del pecado? ciencia : E/lo confentieM ; y en otro, 
Ríe. V,a. Detente. N o lo hace , fino pica mas que fe procure librar de ella: Da ope-

' Kaimeb' tos ! " . c , o s a P f t i r os;pero quien no vé, tam liberan ? Divinamente S. A g u r -
' quoquanto mas los pica, masgime, ' r»«-—-cmp. 4 0 . 

Aug. ferrrii 
l. de verb. 

hieren. 
/Kaub. 

tin I Porque vn Evangelifta (dice") es 
explicación del otro. Vno dice, quS 
conlienta et hombre,con la concien -
cia que le contradice; y otro , 'que 
fe procure.librar de ella: porque no 
ay como librarte dé la contradicior, 
fino Coníilitiendo con la confiienciá: 
Vnut dheit, dtfopirarri liberári abille: 

condenaras? N o te arguye laingra- aherdixit, eon/enti illt ; non erlim V " ' 
titud con que correlpondes á Dios? poterii liberarl ab illo , niji ei eóHjin- ' 
Q u é haces ? Picat mas, dexandote ferit. Luego el remedio para ño len< 
artaflrar de tus palsicmes'.No, no: ¿it c iclamor, no es pecar , fino obe-

decer. 

ay Ó thriftianb , y q u 5 veis 
dad I Pues: Quare non creditti ?Pos 
qué no atiendes al clamot de tu con-
íiencia ? Si te dice ía verdad , po£ 
qué no la íigues ? Quare Y á reGi 
ponde San Antonio : Credúnt carnU 
Atiendes , y íigues al apetito, y póc 
elfo no figijes la conciencia , y fu 
verdad i Pues vengamos á fazo-

. „ . j . . n e s : y te dice la verdad el apeti-
to, p t n a d e q e e d c n o , recntregara to í O D i o s , y lo que pregunto! 
al J a e z , t e hatá poner en lacarcel. Ninguno ay que mierratanto. En- Ápet, rj^ 
de donde nofaldrashafla faiisfacer, g a ñ a , c o m o la otr» Babilonia del 
aun el pollrer maravednA'o» exies in Apocalipli , ofreciendo venenos 

para la alma , en el vafo do- Jodie.4 
rado del deleyte. Dá leche por 
agua , como dio á Silara Jaél, 
para que doimida la alma, csyga 

K k i s * 

clama , y arguye la rueda de lacón-
ciencia i Quuji rota carri: . 

21 Pues alora, Calholico: qué te 
dice esteinleparable clamor ? Atien-
dele bien. N o te d ice , que ya baila 
de pecar \ N o te avila, que litnutie-
rasaora (eílando en mal citado)' te 

mira que te dice ¡a vetdad: mita que 
efta iu remedio en cfcuchatla, y le-
guirla, y que no ay otro medio para 
verte libre de fu importuno clamor. 
Profundas palabras de Je fu Chrifto 
Señor nueltro! f u que ella scatgado 
de dcbitos(dice la eterna verdaojmí-
ra que te compongas luego con tu 
advetlatio,mientras vas por el cami-

Mattb. f . no con él: Efto conftntiem adverjxrio 
tuoy cito , dumes in via cum co; y el-

de, doñee reddai noViftimum quadran-
tem. Suporgamos ( con San Geró-
nimo) que habla con el pecador car« 
gado de las deudas de fus fulpas; 

Jomo U, ' 
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enlarpuerte delà culpa : donde te líos le engañaban, habiar.dole al gui-

Hufie. 1e. 

note, que la agua viene del Cielo, y 
la letbe talcoe la carne ;porqUc lin-

ftdt Dtfp. ge el apetito , que Ion pt.nlaniientos 
1". 14. i dél Cielo-Ios que Ion pafsiones de la 
»»">. 14. c a rne e n [a vetdad. Si miramos lus 

güitos , [ola lo Ion , porque le apre-
henden.La {alud en que pretende te 
fies par« no hazeí penitencia, puede 
ler mas engañóla í N o es veidad; 
que te haze temer donde no ay qué, 
oexandote ún ten or dcvna conde-
nación que teelpéra? Puedes negar, 
que finge pecelsidad, pata que le 
dés lo lupeifluo! N o acabaré, ti 
prof igo diciendo lus engaños. Y de 
ette enemigo , tanto mas peligrólos 
quartó mas di me ti ico , te fias í f o -

» X r j . i l b r e A b l a l o n ! Pendiente queda por 
los cabellos de vna encina , y ala le 
p»fian el corazón con tres langas. 
A b a t o n , que ha itrio ello! Peí o que 
ha de teit^'ó tu sida oe vn biuto, y 
dexandote perdiente , morro Ier lu 
confiaóca la mas necia: Mulus cui m 
Jeeterat pirlranfijt. Jai.tur. si e,U! eli-
le ña á confiar: elidía a Dio-,pjra c|ue 
le bUelvá la fortaleza antigua : /> ed-
de mibi nunt forlilúdinerr. prifiir.ami 
Mas paia que , ir y.. le ttr.acian los 
cabellos en que la tenia '. Caí lili eiuS 
renajei eaperant. Que bien el Carde-
nal Cayetano! Poique eicariticntado 
en tu necia cor har <¡a , que tuvo de 
Daiida, r.i aun le l u de vcitc coo ca-
bellos, aunque labe que eitabi eri 

CAet. iU. ellos tu fuitalcía: I\ie confian in auc-
lit capiUis , qui obfecral fupplele pro 
bac vice. Cíuilfíáno , ChiUtuno , re 
faltan experiencias ce ios cng.ños 
de til apetito! hicatmieiita Como 
Santón , li 110 quieres vetre , como 
A b i i l o n . b n l a a o de elle bruto. Po-
bre de ti, li con tantos a* líos no ef-
carmientas! Qué ietá de ti en la h o , 
ra de la muerte? 

«4 Pregunta al Rey Achala, en 
qué paró lu arrojo de lalir i la cam-
paña? Murió delgtaciadamente atra-
vetado de vna laéta. Mas por que? 
Nota vna imagen de lo que palia al 
peccador, Coniu.tó i quairocientos 
Profetas faltos para lalia , y todos le 
prometieron ViSona, vida , y (ici-
dad: KeJponderUiti afer.de. S o l o el 

j .Heg . t t , Profeta Miehcas ledixo,que asue-

to, porque n orina lm duda, li íalia: 
Vidi cunlium IJratl dijpcrfum in 
montibui, 0c. N o quilo crcei aMi-
cheas, que le dteia la verdad , fiho á 
los otros que le engañaban: talió, y 
le cofió la vida el taiir. O Chrifliar.ol 
Tusaperiros , rus dclótdenados dé-
teos te quieren hacer c i c c t , que v i-
viendo como vives , puedes etpcrar 
la vida eterna i pcroiu conciencia, 
como Micheas, qué te c u c? Que no 
elpcres lino mueité eterna de tu ma-
la vida. Qual de ellas dos colases 
verdad í \ a 10 vés; pero por qual te 
govicinas ? Por la conciencia, ó por 
los apetitos? Bienio conoces. Mas 
quietes criar con los apetitos mtnti-
toios, que acertar con 1« conciencia. 
A y de til que ta.dras á la batalla de la 
muerte , regido por tus apetitos, y 
petoeras la eterna vida, poique te 
fiatte de ello:.' 

a j Ellos (ón (Fieles) los Exer-t 
citos que oy han lalido a campaña. 
Ya veis que conttapucftos, vno de 
ellos es verdad eñ Jefu C h r i l l o , en 
tus Mililitros, én la conciencia ; y el 
otto es mentira en el demonio, en el 
inundo, en el apetito. N o dudo co-
nocéis y a , que no ay razón pata fe-
guit la mentira; si la ay para dar def-
ile oy , difde ella hota , el nombre 
en la milicia de la verdad , pata ha-
cer guerra 3 la mentira del üemomo, 
del mundo , y apetito. C o m o nos lo 
entena David! f i e s enemigcS ven-
c i ó , dice Hugo Cardenal: porque 
venció aGolialh, aquel Gigante lo. 
bervio de los Ftlilteos. Veis ai la 
victoria del demonio , conleguida 
con la piediaChullo. Venció a A b -
lalon , que levantó gente para qui-
tarle la Corona. Veis ai la viüoria 
del mundo, confcguida por medio 
de fus Capitanes, fymbolo de los 
Minillros de Dios. Venció á Saúl, 
qué muchas vezes le tiróla larca 
para quitarle la vida. Veis ai ( di-
ce Hugo ) la vi&oiia de la caire, 
conleguida con no fiarle de ella, co-
mo no le fió David de Saúl, p u cu-
rando ronleivai Iicmpie limpia tu 
conciencia. Al arma , pues, Ca-
tholicos míos: vtft ios armas de luz, 
armas de verdad para triunfar d c i a 

H"S: Cani, 
•'» ti- 11-
«• '1. 

i. Ber. i». 

,-Srg. 34. 

de Pafsion. 
mentira. Yá os avifo , y á os preven-
go : ya Jelu Clintto , las Miniiitos, 
la conciencia, os dan armas de ver-
dad para vencerla. Q ¡ é agualdáis? 
Quereis que llegue tarue el detenga, 
ñ ' j , quando y a no tenga remedio? 
N o , no fea a:si , lino dtide o y g o -
vernaos por la verdad , por fus má-
xima», por lus leyes j por fus pro-
metías , por lus amenazas ¿ que en 
ella titilareis «edi to , fama , rique-
za , honra , vtitUd; ieguridad , gra-
cia , para entrat cón tuUnló en la Pa-
tria de la Gloria : Qaam rnibi, & vo-
bis,<¡rc. 

Remifi¡iones al Defpertadcr. 

• Quis ex vobii arguet me de 
peccato ? loan. 8. Quien podra ar-
guirme, ó quexaríe ( dize el Señor) 
•ae que ha quedado por m i , qüando 
tanto he hecho por él? Scrm. 20.y 21 . 
De los beneficios generales , y ejpedales. 
Antón. P a d . g á / j , &-c ? inerte ñuilus, 
quia Domine , tuus affetlus eft plenas 
cbaritate, & diltlhone .tuamens Jua 
vítate, tui manui largitate, tua opera 

fanUitatc,&c¿ 

2 Otro íermon -.Quis ex vobii 
arguet me i Muchos arguyen con los 
cxcmplates de otros que fe falvaton, 
con lo grande de la piedad de Dios, 
.&c . pe 10 le verán concluidos. 
S e t m . 13. Conilufiones del temor de 
tDííJ.Scrm.49. 

j O t i o lermon: Quis ex vobis 
arguet mi i Muchos , dudando del 
govierno del vniverlo ; pero verán 
claras las aceitadas dlfpoficiones de 
la Divina Providencia. Scrm. 32. De 
las providencial ocultas. 

4 Otro fermon: Quis ix vobis ar-
guet me ? Arguyen muchos , juzgan-
do cltorvos los apetitos , tentaciones, 
trabajos , Sec. peto verán c l a r o , que 
fueron beneficios: ferm. 33. De los be-
neficios ocultos. 

5 Otro lermon: Quis ex vobis ara 
guet me ! Ello dize e, Oeñot 1 y pue-
de deairlo el Sacerdote, fuperior , & c . 
y hallará que le arguyen, y arguiran 
los pecados, y dañosque lefiguieton 
de lu omilsioi , & c . ter.34.C0n/ijBf»-
cías de Sacerdotes, &c. 

6 Otro íctnion: Quis ex vobii ar¿ 
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guet me ? Ello puede preguntar a los 
de lu familia el padre ae eila ; y vera 
que le arguyen ; la faltà de educación, 
e x e m p l o , & c . fetm. ¿ j . Confequenciji 
los padres 'de JàtiiitìiStitaÀ S.Jf.y. 

7 O t r o íermon: Quii ex vobis 
arguet me '{ Hitó puede picguhtár el 
pecador. Sepa que le arguita el demo-
nio , el Angel Cuitooio , fu con-
ciencia,Scc. icim.is, . Deljuyzaopar-
ticular. 

8 Otro fermon: Quis ex vobis ar^. 
guet me i Sepa que le argüirán los bé-
néficiés que Dios le ha hecho, álsige-
nerales.como cipcciales,lcrui.io.y t i . 
De loi beneficios, 

9 O t i o lermon: Quis ex vobis ar-
guet me \ Advicite , pecador , que te 
argüirá el inifmo Señor á quicii ofen-
ditic : Argaanl te, csre. f e rm. 22.De el 
cargo de le s pecados de penfamitnto,palai 
bra,y obra. 

r o Otro fermon: Quii ei vobis sr-i 
gtiet me i Sepa que le argüirán vno 
por vno ios Mandamientos de la D i , 
vina Ley,que déiprcciò,feim.2 j.C>ir¿o 
del pecador por la Ley. 

i r Otto fermoaiQ«« ex vobis ara 
guet me ? T u s obras miluias te aigui-j 
rán , pues tanto hizille put el cuerpo^ 
y tan nada por el álma: Arguet menso* 
litia tuafire. lerm. 24. Corge del pecari 
dor por fus mifmas obran 

t a Otro fermón. Quis ex vobis 
arguet me Ì T e arguiran todas las 
criaturas de que abulalte para fa daño, 
criandolas Dios para tu bien, ferm.j . 
f el fin del hombre. Serui. JI . Del juizio 
vniverjal.Ç.j. 

13 Otro fermon:Q»/x ex vobis arj 
guet mei T e arguii àn todos los que pe 
carón por tu confejo , ocaíion , mal 
Cxcmplo, & c . f e i m . iü.De los pe advi 
ágenos. S c t m . 3 6 . Confequentias de va-, 
rioi pecadora. 

1 4 Otro fermon \Quis ex vobis an 
gnet me ? T e arguiran ( muger prof*., 
• a ) todos los que pecaron por tu tra-i 
g t efcandalofo. Serm. 4 1 . Délos traga, 
profanos. Véale el feinu 41.De varios, 
abafos. 

15 Otro fermon : Quis ex vobis 
arguet mei T e argüirán (pecador)todos 
los que fueron damnificados en lo efn 
pititual por tris culpas Scc.Sctm. 37; 
De loi confequecias de daítos efpirituales, 

9uq 
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16 OtÍt> íe\mon:Quisex vobisar. 

gurí me 7 T e argüirán todos íós qríe 
padeclerOn daños corporales,par cau 
la ac tu mala vida. Serm. j S . lie c in-
ferencias de dañúi corporales. 

17 Otro íelmoD'.Quis ex vobls ar-
güí t me! T e argüirá la vida Samilsi 
uia de Jcfu CEúiilo , que no quifme 
initai . Ser® .44. Car ¿o por la vida de 
Jefu-Cbriflo S.N. 

1S Otro lermon: Quis ex vobh ar-
güe! meTe aiguiran en el juizio los 
Santos coa i'ü v ida, que uo quililic fe-
guir. Serta. 4 5 . Cargo pOr lai vidas de 
so1 Santos. 

19 ©írofcíaíon: Quis exvcbiisar-
guet mei Te argüirán con lu elcarmieií-
to los condenados. O y e lu's argumen-
tos: Ergo erraoimüi.Settn. 5 i.Cort-
tlufion s de los condena los. 

10 Otro iermon: Quis ex vobii a/-
guet me í Ellos firmones te argairáa, y 
todos los que a tu villa fe han aprove-
chado de füs doctrinas. Serm.ó ¡ .Car-
go de los firmones. 

a r Otro let'tnao-.QüIs ex vobis,Crt. 
y ic. Ferr. Sie poteft dleere quilibet veré 
faniteas Trineipibiis dxmonum , po(l-
fuamfeeit tOnfefsionem. Seim. 5 f . ler-
mon 5fi. efpe cialmeoteel fetm. 57 
Be lannfefston genera!. 

i x Otro lermon: Si veritatem di-
to , quare non ereditis mibi. Anr. Pad. 
Solí Corifiiani Curi/lo credere dtdignarí-
tur. Credunt mundo, credunt d.emoni, 
credunt earni. Serm. 49. De las'vanas 
efperan¡as en muñir, demonio ,y earne. 
Sermón. 14. 

a}- Otro Cermoo: Si veritatem,Crc. 
yic Ferr. Quinqué veritates Cbriflus 
pradicavit. 1 .de credindii. i. de facien-
dis. ¡. de vitandis. 4. detimendii. <¡. 
dtfperandis. lias cinco cítin en el fer-
pion 6». Di recetas de perfevtransia. 

D o m i n g o q u i n t ó . 
2 4 Otro lermon Quare, &c. Afa 

ínira que 11a crean los Jndios; pero 
admira mas, que creyendo el Chriflia-
no , obre lo contrario de lo que cree. 
Sermón 40. fcim. 4 9 . §. 2. 1er. 70. 
$. 2. ler. 54. Pruebas para ta Gloria. 

25 O t r o fermon á Sacerdotes. Si 
veritatem, &e. Enfcñen , prediquen; 
pero antes: Quii ex ìiobli arguet mei 
Vida lanta , para predicar con zelo , y 
fruto. V e á í e l a introducción cap.5.Vea-
fe Cl rom. s . el Índice : y. Predicador. 

i£ Otro lermon- Qui ex Deoeft, 
verba Dei anditi Grcg. Interroget fe 
vnulquijque, fi verba O ci in aure cor-
disjufciptt, & intéüiget vndefit. Vea» 
no lolo cita , fino otras léñales, Serm, 
48. De Jefiales de preieftinados. 

17 Otro fermoa: Tulerunt ergola 
pides , &c. Palud. Adbuc lapidei in Je-
fum laciúnt, qui in membra fuá e/cana 
dala mittunt. i o n piedras los contejos 
malos, Scc: fet. 28. los trages, & c . 
ferm.41. Veanfe los lermones 3 tí. 37« 
yfiguientes. 

28 Otro lermon: tefus autem abf-, 
condii f e . Vie. Ferr. Quare noluit fie 
mori lapidatui i Porque el e ¡traendo 
de las piedras (Chryf . ) no dexaria 
oír la lección del perdón de los enemi-
gos. Serm. 79. Del amor de los enemia 
gas. 

a 9 Otro fermon: Et exlvit di 
Templo. Las piedras de las culpas 
de los Judíos hizieron le les fue. 
ra la Fe , & c . temamos noíotros 
no nevaya poenueftras tulpas. S e r . 
tu. 40. Leí'peligre de la Fé. 

30 Otro Sermón; Exhit 
de Templo Qual queda el templo del 
alma , quando lale deella la gracia de 
j e t u Chriílo i Serm. 4, y f c r m . , 
De la malicia , y daños del púa., 
do. 

Jin* I. 

Tfalm. 
Eianc. ibi. 

« « « l l l l l t l l f l l i l l i 

S E R M O N 
S E P T U A G E S I M O O C T A V O , 

D E L L U N E S Q U I N T Ó , 

D E L M O D O 
D E B U S C A R A L S E Ñ O R . 

A L C O N S E J O D E C R U Z A D A , 

E N L A C A S A P R O F E S S A DE LÀ C O M P A f i l À 
de Jeíus de Madrid, Año de i 6 8? 

Quaretii tnt , & non imienietis , &c. ìoan. 7 . 

S A L U T A C I O N . 

Ito reprefentado el 
oficio -, y exerci-
cio del Predicador 
Evangelico , en 
aquél Govcrna-
dor , ò Capitan de 
aquella N à v è , en 

que caminaba el fugirivo j o n à s . Dor-
mia elle en lo interior de la Nave; 
quando los Navegantes todos tembla-
van , llenoi del horror de la tormenta: 
Dormicbatfoporegravi ; y llegando cl 
Capitan, le daba grandes vozes , para 
que defperralTe, y conoeiefle fu ricfgo: 
Quid tu fopore deprimerle > Duerme el 
Chriftiano, en la talpa, en el olvido de 
fus grandes obligaciones, comò lo de-
cía D a v i d , eh perlona del pecador: 
Ego dormivi, Gffoporatus film-, y lo di-
Ce con grande propiedad : porque fi el 
fueíio liga los Icctidos del cilCrpo , la 
culpa liga los lcntidos interiores d é l a 
alma: fi el fueño fìnge guftòs, y gran-
dezas, que no ay en la verdad; el peca-
do hace que fe juzgue dichofo al que 
lo comete,Tiendo tolo güilo de apre-
heiiùun : ¡i ci fueiip quit* el cuydado 

de la falud corporal; el pecado quita è 
cuydado de la elpirituál falcd: fi el fue-
ñ o hace no advertir al que duerme los 
peligros, el pecado hate oividar los 
verdaderos rielgosáela eternidad:fi 
él dormido aborrece la luz, por no de. 
xar de dormiri el péCador llega á abor-
recer lá luz, por ño déxár cl íueño del 
pecado; Es enfin (comb dccia Salo-
mon ) el Joñas fugitivo de D i o s , qué' 
duerme enmedio de los peligros del 
mar : Erlsficut dormimi in medio in ari. - f i 
A elle dormido debe clamar et Predi; 
cador, para defpcrratlè ; y para enfe-
ñarnós a Clamar, dice el Evangclilla, 
que viene_oy clamando jefu-Chril lo 
liuellro Señor: Siabat, & clarñábat. 

2 Clama ( Píeles ) fu mifeticordia: 
porque comò nò quiere la muerte del, 
pecador, fino que fe convierta, y viva, 
clama, para que defpierte al conoci-
mitnro de fu peligro: Stabat, clama-
bat. Clama , para que vele en el cum-
plimiento de fus obligaciones -.Stabat^ 
o* clamdbat. Clama, pata que reconoii, 
do . advierta el favor que le ha hechò 
èa defpertarié; Stabat, & clamabat. Ef-

ta 



3 p l Sermón 7 7 . del 
16 Otiáíefmon-.Qaiitx vobisar. 

gurí me 7 T e argüirán todos íós qiíe 
padecieron ¿«ños corporales,por cau 
la de tu mala vida. Serm. j S . lie tcn-
fequeneiai de daños corporales. 

17 Otro íelmoD:Quis ex vobll ¿ir. 
guet me! T e argüirá la vida Santilsi 
111a de Jefu CEúiilo , que no quifme 
imitar. Serit>V44. Cargó por la vida di 
Jefu-Cbriflo S.N. 

1S Otro lermon: Quis ex vobii ar. 
gieet meTe aiguitan en el juizio los 
Santos con l'ü v ida, que 110 quililic fe-
guir. Serm. 4 5 . Oargo phr las vidas di 
so1 Santos. 

19 ©írofcíníoti: Quis exv.biisar-
guet mei Te argüirán con lu efcarmieií-
to los condenados. O y e lu's argumen-
tos: Ergo erravimus. Setal. 51. Cott-
tlufion s de los condena los. 

10 Oteo lermon: Quis ex vobis ar1. 
guet me í Ellos firmones te argüirán, y 
rodos los que a tu villa fe han aprove-
chado de füs doctrinas. Setra.ál .Car-
go de losfermones. 

2 í Otro lei'inao-.QüIs ex vobis¡Crt. 
y ic. Fctr. Sie pote/i dicen quilibet veri 
f emíteos Trincipibús dxmonum , pojl-
quamfccit cónfefsiortem. Seim. JJ. ler-
mon 56.eípe cialmenteel fe tm.57 
He la canjefshn genera!. 

i z Otro lermon: Si veritatem di-
to , quare non creditis mibi. Ant. Pad-
Solí Corifiíani Carillo credere dedignarí-
tur. Credunt mundo, credunt dxmoni, 
eredunt ctrni. Serm. 49. De las'vanas 
e/peranfas en mttndr, demonio ,y carne. 
Sermón. 14. 

zj- Otro Cermoo: Siviritjtem.Crc. 
yic Ferr. Quinqué veritahs Cbriflus 
pradicavit. 1 .de credindis. i. ie facien-
dis. 3. de vitandis. 4. detimendis. <¡. 
dej'perandis. lias cinco cítin en el fer-
pion 6». De retel as de perfevtrantia. 

Domingo quintó. 
2 4 Otro lermon Quare, &c. Aá-i 

mira que 11a crean los Jndios; peto 
admira mas, que creyendo el Chtífiia. 
no , obre lo contrario de lo que cree. 
Sermón 40. fcim. 49. §. 1 . fer. 7 0 . 
$. 2.1er. 54. Pruebas para la Gloria. 

25 O t r o fermop a Sacerdotes. Si 
Veritatem, &c. Enícñen , prediquen; 
pero antes: Quis ex »obli arguet mei 
Vida lanta , para predicar con zelo , y 
fruto. Veafe la introducción cap.5 .Vea-
fe el rom. s . el Índice : y. Predicador. 

i£ Otro lermon- Qui ex Deoefi, 
verba Dei auditi Grcg. Interroget fe 
vnu/quijque, fi verba D ci in aure cor-
disfujeiptt, & intéUiget vndefit. Vea , 
no lolo elta , fino otras léñales, Serm, 
48. De Jeñiles de predefiinados. 

27 Otro fermon: Tulerunt ergo la 
pides , Patud. Adbuc lapides in ie-
fum laciunt, qui in membrafuá e ¡cana 
dala mittunt. ¡toa piedras los contejos 
malos, Scc: fet. 28. los trages, & c . 
ferm.41. Veanfe los lermones 3tí. 3 7 . 
yíiguientes. 

28 Otro lermon: tifus autem abf-
condii f e . Vie. Ferr. Quare noluit fie 
mori lapidatus i Porque el cftruendo 
de las piedras (Chryf . ) no dexaria 
oír la lección del perdón de los enemi-
gos. Serm. f 9. Del amer de los enemi-
gos. 

a9 Otro fermon: Et txivit di 
Templo. Las piedras de las culpas 
de ios Judios hizieron le les fue. 
ra la Fe , & c . temamos noíotros 
no nevaya poenueftras culpas. S e r . 
ni. 40. Leí'peligro de la Fi. 

30 Otro Sermón; Exhit 
de Templo Qual queda el templo del 
alma , quando fale deella la gracia de 
j e l u Chriílo i Serm. 4, y f c r m . , 
De la malicia , y daños del peca-, 
do. 

Jinsf I. 

Tfalm. 
Eianc. ibi. 

« « « l l l l l t l l f l l i l l i 

S E R M O N 
S E P T U A G E S I M O O C T A V O , 

D E L L U N E S Q U I N T Ó , 

D E L M O D O 
D E B U S C A R A L S E Ñ O R . 

A L C O N S E J O D E C R U Z A D A , 

E N L A C A S A P R O F E S S A DE LÀ C O M P A f i l À 
de Jefas de Madrid, Año de i 6 8? 

Qjsaretis ini , & non inveníais , &c. ìoan. 7 . 

S A L U T A C I O N . 

Ito reprefentado el 
oficio -, y exetei-
cio del Predicador 
Evangelico , en 
aquél Governa-
dor , ò Capitan de 
aquella N i v è , en 

que caminaba el fugitivo j o n à s . Dor-
mia elle en lo interior de la Nave; 
quando los Navegantes todos tembla-
van , llenoi dèi horror de la tormenta: 
Dormicbatfoporegravi ; y llegando el 
Capitan, ie daba grandes vozes , para 
que defpertalle, y conocieflc fu fiefgo: 
Quid tu fopore deprimerle > Duerme el 
Chtiftiano, en la culpa, en el olvido de 
fus grandes obligaciones, comò lo de-
cía D a v i d , eri perlona del pecador: 
Ego dormivi, Gffoporaiusfúm\ y lodi-
t e con grande propiedad : porque ti el 
fueíio liga los lectidos del cuerpo , la 
culpa liga los lcniidos interiores d é l a 
alma: fi el fueño finge guflOs, y gran-
dezas, que no ay en la verdad; el peca-
do hace que fe juzgue dichol'o al que 
lo comete,Tiendo lo loguf lode apre-
henùun : ¡i ci fueño quita el cuydado 

de la falud corporal; el pecado quita è 
cuydado de la elpiritual faled: fi el fue-
ñ o hace no advertir al que ducime los 
peligros, el pecado hate olvidar los 
verdaderos rielgosáela eternidad:fi 
él dormido aborrece la luz, por no de. 
xat de dormiri el pecador llega á abor-
recer lá luz, por ño déxat el íueño del 
pecado; Es enfin (comb dccia Salo-
mon ) el Joriás fugitivo de D i o s , que' 
duerme comedio de los peligros del 
mar : E r is fcut dor mieos in medio in ari. - f i 
A elle dormido debe clamar et Predi; 
cador, para defpertatle ; y para enfe-
ñarnós a Clamar, dice el Evangclilla, 
que viene_oy clamando jefu-ChriHo 
liuellfo Señor: Stabat, & clamdbat. 

2 Clama ( Fieles ) fu mifeticordia: 
porque comò nò quiete la muerte del, 
pecador, fino que fe convierta, y viva, 
clama, para que defpiette al conoci-
mitnro de fu peligro. Stabat, clama-
bat. Clama , para que vele en el cum-
plimiento de fus obligaciones -.Stabat^ 
o* clamdbat. Clama, para que reconoii, 
do . advierta el favor que le ha hechò 
èn defpertar.e; Stabat, & clamabat. Èf-

ta 



V o ¿ " Scfmon 78. del Lunes q u i n t o , 
ko significó bien el fuceflb de Saúl, . g i t a n o ) fi e U c f a l p r o d u « «das. Símil. 

Dormía cu la campaña,quando llego a 
fu tienda David. Avilai entonces le qui-
fo macar; pero la piedad de David no le 
d c x ó . L o que hizo f u e , tomar la .ar.^a, 
y val'o de Síül, retirarte, y clamar, pa-
ra que dcípettalTe baiil.y les que le af-

, s „ . x í fiüian: Clamavit David. Sabéis que fue 
' cftoí Una pintura d : lo que hace Jefu-

Chtifto con las almas, dice el devcttlst-
Bio Olfoi io. Duerme el pecador , fin 
coniiderar, que etta lobte él la Divina 
Indicia, que le puede dar m u c r e etet-
ña, como lo merece fu ingratitud ; pe-
ro quando pudiera darle ella muerre, 
no folodeiiene J . lu-Ch irlo a la julli-
cia la execucion , lino que c a m a , pata 
que conozca el pecador fu t ieigo.dcl-
peitando del fueño de la culpa, y reco-
novea el beneficio que recibe en deí-
peitar-.Divina luflitiapoftuiat eettrnam 
íiinferri mortcm \ Cbriftus vero iuftl-
tiam lenet. ni in te debacbetur: exeitat 
Cerd le par abolís, ac elamoribus. 

¡ Peto á mas fe encamina eñe cla-
mor, dice el Evangeliila San Juan: por-
que clama el Señor, combidando a to-
dos los necefcitados, y ledientos con 
las aguas de lu doítrina, y fus dones: Si 

Í uii Jitit, venial ai me. A y en Jetu -
Ihrilto Señor nuellro quatro fuentes, 

meditaba San Bernardo : la primera,es 
fuente de mifericordia , con aguas de 

* r , i f i liHur Iac fninrhoe Af* llG 

Ofíir. 
Vommxn. 
tonf. non 
font. 

ÇbriJI. 

fa)' »*• 

remifsion.para lavar las manchas de las 
culpas: la legenda,es fuente de fabídu-
ria, con aguas de difcrccion.para fatif-
faccion de nueltra fed : la tercera , es 
fuente d e g r a d a , con aguas de devo-
ción , pata regar las plantas fecundas 
de las virtudes : la quatta, es fuente de 
amorofo ze lo , con aguas de reprehen' 
fion, para conocer, y corregir nuef-
tras viciofas afecciones ; y ellas fon las 
fuentes , que llama Ifaias, fuentes del 
Salvador : Haurieth aquas ingauiio de 
fontibui Sahatorii. Pu;s à ellas fuentes 
de si mifmo, nos combita oy el cía* 
mor de Jefu-Chriíto Señor nuefito, 
defeoffo de nuellro bien,para lavarnos, 
para enfeñarnos, para regarnos, y cor-
regirnos : Si quii f.tit, veniat ad me; 
Pero , como las aguas de vna fuena 

produce efpitias la caica: a'.il oy c c n 
la dcQrina del Señor , vnos queda-
ren edificados : Nunquam fie ío tutus 
ejl homo; peto oíros arrejardo elpinas 
de malicia , trata ion de pcifcgutrle , y 
embiaron Miniltros para piend.cile: 
Mifierunt Minijlroi , vt aprebendirtr.t 
lefia m. 

4 Dixoles el Divino Maeflro, 
que aun le quedaba que citar con ellos 
a'.gun tiempo : Adbut moiitum ten.pus A g-
vobifeum futn-, y el lo fue ( dice San ' ^ 
A g u í l i a ) para que enterdiefi.en , que 
no le podrían quitar la vida , halla que 
fueffe fu voluntad: y fue lo que precii-
xo el Profeta Abacuc , que avia de te-
ner los brazos de la C r u z en l'us ma-
nos : Cornea in manibus eim j no que ^abae. 3, 
avia de tener tus manos envíos brazos 
de la C t u z : porque en fus m a n o s , cu 

fu voluntad avia d e e í l á r , como eílu-

v o , la Cruz, y la hora de dexaiíe pren-
der pata morir: Corma in n anibus eim. 
Y i me buícareis(proíiguióel Redemp-
t o r ) peto os prevengo , que no m e 
hallareis: Quintil me ,&r.on invente-
tii: ai podéis venir adonde y o c i loy , 
petleverando en el eftado en que el- A 

tais. Q u é piedad (advittió San Aguf- , , / f á ^ 
tin) enmedio del rigor 1 N o les dice, 
que no podran,<ie futuro, fino de pre-
fente: No pod-.is, dexando la puerta 
abierta , para ü fe quifieffen convenir. 
Hada aqui la letra del Evangelio , y 
deíde aqui mi grande dificultad. PidaJ 
mos la gracia , para acertarla i pro-i 
poner , y refolver ; A V B M Ai 
HIA, &e. 

te logran fu r iego, y fu virtud, fegnn 
Kjril. me- j , cai i^j j ¿ e ] a s p j a n t 3 S q U e | a s t e c ¡ . 

ben : pues con vnas aguas mifmas 
i«! ( c o m o oblervó San Cirilo H.ÍC50Í9, 

Quaretismi, & non inoenietii 
loan, cap. 7 , 

Ï1B M<PO,MODO, T LUGARi 
par* bufiear el Cbrifliano , como 

debe, à Dios. 

^ / ^ » O n la voz levantada, c o m í 
V_J bida o y à las almas Jefu^ 

Chrrllo nuellro S e ñ o r , como fuen-
te de mifericordia , y piedad. Si 

( d i « ) qni«a tenga f e d , v i o g a 
í 

del m o d o de b u f e á í al Señor. 
a m i , y hallará cumplida fatisfaccion. 
Si.ay quien delee verle libre de la 
eíciavitud del demonio , li ay quien 
delee hallarte limpio de culpas , f i 
ay quien delee la felicidad de fet hijo 
de D i o s , por gracia , y la vida eteti 
11a de la Gioria , venga á m i : Si quii 

Jitit, veniat ad me. Valgame Dios! 
Ella fed , elle deleo fe pone en duda? 
Si quís i Pues quien a y , que no defee 
íer bueno ? Quien no delea faltarle? 
T o d o s , tpdos tienen fed de las aguas 
de la gracia , y de la Glotia. Es pro-
pio de la criatura racional, el deleo 
de vn bien que le d.e fatisfaccion, y 
quietud ; y aísi todas las almas tie-
nen fed de Dios J como lo decia 

TJal. Dav id: Sitivit in te anima mea ; que 
foo aquella tierra , que dixo él mifmo, 
cita pidiendo agua para íu necelsidad: 

tfitm. „,¡a ficut térra fine equa tibi. 

Eite deíeo ,"y f e d , fue el que expli-
caron las Vírgenes necias, quando á 
grandes vozes pedían, que les abrielfe 
el Señor las pucítas ,para las eternas 

¿¡¿„i „ bodas -.Domine,Domine, aperinebii. Y 
' ella fed fue, la que exprcísó el 1 ico Coi« 

denado .quando pedia , que Lazaro 
le llevaílé agua para fu alivio \Vtrc-

luc. ¡í. frigeret linguam meam. Ella fed es pro-
pia de todos , que por eflb el Profe-
ta A g g e o , llamó á Jelu-Gfatiílo nuef-
tro Señor , el deteado de todas las 
gentes : porque todas tienen fed de 
f u Mageftad , y fufpiran con inclina-
ción á Dios . c o m o el fuego a fu esfe-
r a , como la piedra i fu centro, como 
los' ríos al mar: Defideratus cunaii 
gentíbui. T o d ó s me han de confeffar, 
que es afst. . . 

6 Pues entra aora mi grande di-
ficultad. Si es a í s i , que todos tienen 
fed: fi quando el Señor combida, af-
fegura , que el que tiene fed; hallará 
fatisfaccion: Veniat ai me , & bibati 
como d ice , que aunque le bufquen, 
110 le hallaran ? Quaretii me , & non m-
venietili D i o s , y Señor m í o , qué es 
eiio í Y vueftra piedad ? Mas d i g o : y 
vueftra palabra l N o es palabra vuef-
tra , que todo aquel que osbufca . o s 

¡Hanb. 7- hallará iütqui qu<crh, invenit. Quien, 
fino V o s , di&ó a Jeremías , que os 

h a l l a r í a fuerte de bondad , el que os 

bufeafft ? Sonui efí Dominas , Jperan-
' tibisi i 1 tum , atiimx querenU ,llum._ 

Hug Cari, 
in cans. 

Tiren. !• 

3 9 ? 
Edo mifmo hallo muy repetido eri 
vuellras Eicríturas Sagradas. Pnes 
como decís o y , me huleareis, y no 
me hallareis ? Quaretis me , & nonin-
venietis. N o os parece ( Catho icos) 
infuperable la dificultad í Pues oid a 
San Betnardo la íolueton. Atención 
pide el Santo , y la metcce: Alienaste, Bln jtrm¡ 

tres ejfie caufias, que qu¿rentesfiri,/lra- ,,.,•„,••„„,. 
ri folent. 1 res ( dice ) ion las caulas, r w . t„r. 
de no hallar á Dios muchos de los que f-r dt bar. 
íebufean: porque, ó no 1c bufean en i " . ' ! • 
tiempo , ó no le bulcan del modo 
conveniente, ó no le bulcan en el lu-
gar conveniente pata hallarle : Cum 
aut videlicet non in tempere qudi unt, 
aut nonficut oportet, aut non vbi «por-
tel. Dice , pues , Jelu-Chrilto Scñot 
nuel lro: Es alsí , que me hallaia el 
que me bufeare : efro lera , fi me buf-
ca en el tiempo , en el m o d o , y en el 
lugar que conviene ; peto aunque me 
bui'que , fi no es quando, c o m o , y en 
donde conviene, le cantaiá en hulear-
m e , y no me hallara : Qu¡<cretiime, & 
non inveníais. Ea .entremos a indivi-
duar citas ttes cofas, para aprender i 
bufear l i felicidad que dclcamos, 

s-

J I O HALLAN M VCHO $ 
i Dios ,por no bufiear en tiempo 

oportuno. 

1 T A caula primera de no ha-
| j Uar , es no buicar en . , 

tiempo : Quxretil me : non in tempere. 
Y qual es el tiempo conveniente pa-
ra bufear á Dios? Me dirán , que es 
el tiempo de la vida , que es el ter-
mino que fe nos ha dado para ilo-j 
rar , y merecer, como el termino que 
fe feñala al litigante , para que pue-
da apelar. Es als í , dice San Viccn. 
te Fer ter , que por elfo llamó el Pro-
feta Malachias , Soldé Juliicia a je-
fu-Chrifto Señor nueftro : Sol lufti. •i-

t u : porque de la fuerte que fe puede 
hallar al Sol , mientras dura el dia; 
afsi mientras el dia de la vida per-
fevera . fe puede hallar á fu Divi-
na Mageftad í que en llegando la rmCm P l r f 

noche de la muerte , no l c halla- f „ . fif 
rá , por mas que fe bufque al Sol: dom. e¡ 
SitHt Sol potifi inveniri duróte diel 



Bortav. ir. 

LUÍ. 4. ir 
Tòrti, j. 

ftr. 4. rcg. 

35?ó Sermón 7 8 . del Lunes quinte»; 
ila quilibet durante ifto tempore vita, Qui quarit , inenít j íiiló , m i btif- grg. Card. 

¡S.R'i-6. 

fre. 

inveniet Deum: nam Deui nonpoteji po/l 
mortem invenir i.feut de noíle noopote/l 
inveniri Sol. Efte fue el myfterio de 
aquellas piedras del Magnifico Templo 
dejerufalen. EdificóleSalomon de vnas 
piedras muy hetmolas, y perfeítameni 
te labradas: Oe lapidlbus dolatis , atque 
pirfeSíis ¡ pero eflo fue con vn pri-
mor tan nunca vlíto , que no fe o y ó 
ruido algunj de inllrumentos al fa-

. í fricarle : Malhus, & Jecurit... non 
'S S'i- • fu„t ¡¡udita in domo , tum .cdiffica-

retar- Pues qué , le hallaban labra-
das ellas piedras í N o parece pof-
fible. Ni lo fue , dice el Abálenle) 
que el Texto no dice , que no fe 
o y ó inlfrumento al tiempo de la 
labor , fino que no le oyó al tiem-
po del fabricar. N o le o y ó en el 
Templo , dice el Texto Sagrado: 
Non funt audita in domo > peto en 
el campo si le oyeron : antes p i r -
que en el campo fe oyeron , no fa 
oyeron ea Jetuíalen ¡ y ni fe pu r 

íieron en el Templa de Jerufalcn, 
fi antes no fe tuvieran labrado las 
¡piedras en el campo. Luego ay que 
diflinguir el tiempo en que eílaban 
las piedras en el campo, del que fe 
colocaban en el Templo ? Es afs i . di. 
c e San Eucherio: qne para las piedras 
Vivas de los Fieles, el campo de la v i . 
da es el el iado, y tiempo para la Ia-> 
bor ; que en llegando el tiempo de 
colocar las piedras en la muerte , ya 
no es tiempo de labor , porque ya no 

1mter.il. es tiempo de merecer : Hie malleus 
•j. ¡9 libr. ( d¡ c e San Eucherio ) bic fecuris , hie 
P'f- 9- omnia tunfionum rejonant ferramenta: 

quia in ¿terna patria omnei iam piren, 
tionttrn Jirepitui eontieefeunt. S i , Ca-
thoficos, el tiempo de la vida, es el 
tiempo de merecer , d e trabajar, y de 
bufear á Dios. 

8 Ello todos lo íaben; pero da 
Vn antecedente tan cierto , infieren 
muchos perniciofas confcquencias. 
Luego puedo citarme en mal eftado, 
pues toda la vida es tiempo para buf-
ear á Dios , y poderle hallar ? O á 
quantos tiene efta confequencia ar-
diendo en eternas llamas 1 Me bufea-
icis ( dice Jefu-Chrilto) y no me ha-
llareis : Non invenidle. N o dice me 
bufcais , que e l que b H f « , halla; 

careis , de futuro : Qu.eretis me} >» S. ¡nao. 
y por «íTo no me hallareis ; por-
que fiatfe de la vida , pata diferir 
el bulcar á D i o s , es exponerle al l i t i -
g o de no hallar: Non inveníais. Pues 
quien fabe quauto lerá el tiempo dé 
fu vida , para que difiera el bulcar a 
Dios i Aora vivo : si i pero qué fe 
y o li mañana, ¡i ella r.oche , ti ella 
tarde, fi antes de cumplitfe eíla bota 
que va corriendo moriré ? Luego 
pata affegurar el hallar á Dios , fe 
debe no diferir el bufear, pues avien, 
dofe de bulcar en el tiempo de la v i -
da , no ay ni vna hota legura para 
vivir? Aquella prudente niugcrdela 
parabala,que bui'có diligente la diach-
ma perdida , nos enfeñata ella verdad. 
Perdió la drachma. Effo figmfica ( di-
ce San Gtcgot io el Magno ) perder 
por el pecado el hombre la gracia 
de D i o s : Mulier dratkrnuan perdidít, c-,?. Í m . 
qaando homo peccando-á ftmilitudwe Jui i 
coneUtorís rieefiit. Bien : y qué liizó la 
muget ? Encendió vna luz, rebolvió la 
cala,bufcá cuydadofa la drachma, taf-
ia que la hal ló: Accendit Uuernc.ni, o -
evertit ( o evirrit ) domum, & qut. 
rit diligenter. Es afsi (diré San G r e -
gorio Nifeno ) que la gracia perdida, 
le ha de bufear en la propia cafa , c a 
la propia conciencia en que fe perdió; 
pero por qué la muger enciende luzí 
Aceendit lucir nam. £ s impaciencia Eac.'s» 
de muger ? Aguarde á que renga el 
día , y fera fácil hallar la drachma, 
con la luz del Sol. Effo no , dice la 
muger prudente , que el encender 
la l u z , no es impaciencia , fino pru-
dencia : porque no fabiendo fi l le-
garé al amanecer , aora que perdí 
la drachma , la he de bufear. Aora 
he de encender la l u z , que fiendo ef-
ta luz la penitencia, por la gracia per-
dida ( como dixo el Nifeno : Peen,ten- W / f s ¡¡ 
tu lampadem ) aora he de hacer la virg.'e. i » 
penitencia , fin dilación , paes no W. ÍI-
se fi tendré tiempo halla amanecer: 
Aceendit lucernam pecnitcntU lam-
padem , & quarit diligenter , do. 
nic inveníat. Efla es la prudencia 
de lograr el tiempo para bufear a 
Dios. 

9 M a s : In tempere. Quandoese l 

tiempo? Diga l í a l a * £u(riie Dwinu» 
duia 

del m o d o de bufear al Señor. 5 9 7 
dum inveniri pote/1. Buícad ( due) nó bolver en gracia eficaz \ Non ijl 

Geni/. í. 

al Señor en el tiempo en que le 
puede hallar. Quando es effe tiem-
po ? Quando el Señor ella cercai 
dize : invocati eum dum prope e/l. 
Y quando eitá cetca ? Quando vfa 
de lu miléticordia , y llama à las 
puertas del corazotl , dize San Bue. 

bt naventúra : Quando te Delti voeat. 
AiU.Scrap. p'ue¡1 ño llama ca todo tiempo , y 

vía fiempre de fu mifericordia i O 
Católicos ! O s refponderá la Palo-
ma de la Arca de ¡Noè. Tres ve . 
zes , dize la Sagrada Hiftoria , fa-
lió de la Atea ; pero iienipre con 
vna notable diferencia : Salió la pri-
mera vez , y no hallando en don-
de fentar el pié , bolvió a la Arca 
con toda brevedad ! Rever/a <¡t ad 
eum. Salió fegunda Vez , y aunque 
bolvió á la Arca , fué allá a la 
laide , al anochecer: Veníl ad cutre 
ad tií/^tram.Repitió tercera vez el f j-
lir , y nunca mas , ni laide , ni 
temprano bolvió : Non e/l reverfa 
vltra ai eum. Vna vez buelve bre-
ve , otra tarde , orra no buelve: 
qué es t i l o ? V n aviftf temerofo. Es 
la Paloma fymbolo delEfpiritu Santo, 
dize San Buenaventura : Spiritui 
Sanctus figUratur per columbam.-
Pues nótele como relíete lu falida 
el Texto Sagrado. N o dize que la 
Paloma falio , fino qué laecnaroii 
primera, fegundá , y tercera vez: 
Emi flit, dimi/iíl , emifiit columbam. 
Ojie lignifica e l l o , fino el echar de 
si al Elpititu Santo , por la culpa,' 
e l pecadoí ? Veale , pues , que lì 
vna vei buelve , en otra buelve 
tarde , y en la tercera no buelve 
el Divino Elpititu al que repite el 
arrojarle de s l i Noti-e/t reverfa vl-
tra ad eum. O Ch'riftianO I pecaftc: 
arrojarte de tu corazon al Divino Ef . 
piritu ; pero qué mifeticordiofo buel-
ve , felicitando la entrada en tu co-
razón! River/a eji : Buelvcs á arro-
jarle , pecando ; y aunque buelve a 
llamar en tu corazon para entrar,es 
á la tarde,porque la repetición de las 
culpas retarda los efpeciales auxilios: 
Venit ad eum ad vefperam. Q u é ha-
zes í Potfias en arrojarle de ti I Y 
qué labes li bolverá , cattivando tu 
porfiada ingratitud , con dC.xajte, % 

T o m o IL 

'Benav. in 

tue. j. 

reverfa vltra aaeum. O , teman,os 
(Fieles) elle temeroio calligo , y lo . 
grémos el tiempo de h.Uat a Dios 
quando elta cerca , qdando iios lla-
ma en ti punto ptelenie , pues no 
ay ottó con leguridad para bulcac 
á Dios! Quaretu me, non in témpora 
quarunt. 

111. 
NO HALLAN MUCHOS A DIOS, 

por no bufarle eon el debido 
modo. 

10 T A fegunda caufa de no 
I 1 hallar muchos a D i o s , 

és porque 1,0 le bulcar» con el mo-
do conveniente : Qutrelit me. San 
Bernardo : Non quomodo oportet. 
Pues como , cou qué modo le 
ha de bulcar , pará bailar a Dios? 
Oygamos a fu Divina Mageltad: 
Cora quafierit Vominum Deum tsusm, 
inverna eum. Quando bulcátes a tu Dtut. 
Señor , y Dios., le hallaras lin du, 
da i pero cuydado con lo que pro-
ligue : Si lamen toto eorde qua/ieris. 
Eito lera ( dize ) fi le bufeares Con 
todo el corazon. L o milino repite 
por lu Profeta Jeremías : me bul . 
catéis, y me hallareis , fi de todo 
vucítro corazon me bulcaredes: 
Qutretis me , e¡r invetiietis: eum qua- . 

•Jieritii me in toto corde vefiro. \ qué 
es bufear de todo corazon i Divina-
mente S. Vicente Ferrer. El cotazoa 
(dize) la alma del hombre que ie lla-
ma corazori.le confiderá con tres par-t 
tes, que fon; la memoria, el entendi-
miento,y la voluntad : Cor babel tres riñe. Ft.,. 
partes feilícet mteUefium, & volunta- (er.t. fm 
tim, (3" mtmoriam ; y afsi bufear á 1 '• 
Dios con todo el corazón,és bufcarle 
con todas ríes potencias, y f u s exer-
c i c i o s . c o n l o s frequentes recuerdos 
de la memoria,con losconocímientcs 
y conlideracíones del entendimiento,, 
y con los atedias amorofos, rendidos 
de la voluntad.Efte es el modo conve 
mente de bufear á Dios con todo el 
corazon, para hallar fu mifericordia; 
pero va bufear con folos defeos, te-
niendo empleados los afedós en bufa 
car el gufto propio,la vanidad , inte-
rés:vn bulcar a Dios con folas paláñ 
bras , citando las obras tan les 
2QS- , goma» contrarias al mifmo 

í i P>0S 



3pS" Sermón 7 7 . del Lünés q u i n t ó , 
C i u s : vn bufear ten loia la f e de fu'íit n le j trra el atflár&ife dg 

Tftlm.if. 

Rom. 10. 
rlvg.in Pfa 
Tí' 

Catól ico , fin el amor , cbcdici.ua, 
y vida 0c Chtillianu : como hallara 
a Dios , ti 110 es elle el modo oe 
buieai í ¡nvenies eum , Ji tamen teto 
cor de quejarte. 

11 i-.lto fue lo que myíleiiofa-
irente dixo el Profeta Rey 1 CJuo-
niatr. eogitetio botuinlt confitcbitur ti. 
bi, reliquia cc^itationis diim Je-

Jium agtnt ubi. t i remamiento del 
hensbrí coíficffa á D i o s , y las teli-
quias del peníamiento celebran fiella 
8 IU Altitsiroa Mageftad. N o repa-
ran í Del pciiüntitnto o i z e l o l o q u e 
con fie lia i p e i o de jas reliquias del 
pcnljmioEto dize que ceiebian fiella 
á Dios; Dnmf fluir; agtnt. Que pen-
íainiento es cite ; Q c é reliquias del 
pcnlanucntcrDivinamcnte Sao Agul-
tin. El penlamknto ( dize ) toca a la 
Fe , con la que le cree, y ue que 
le haze la ccafeí;ion ( como de-
zia el Apeílcl ) paia la eterna la-
lud : Cum credidimus, luncnobisfuit 
iogitmoj pero las reliquias de cite 
penlamicr.te (dizc el Santo ) icn los 
rccueioos de los beneficios recibi-
dos , y los álceles de dilgufio , do-
ler , y aborrccirr.iento, por la in-
gratitud qee tacen Ce aquella con-
tclMcn d e l a t e : (i>feJ¡ioipJa,idefl, 
prima ccgitatiofíiit m r.Un reiiquiai 
cogilatior.ii.Vucs aora.Quien dizt Da-
Vio que coi fiella á D i t s í El pen-
íamiento del Catolico .- Cognat io 
ccnjitebitur. Quien celebra írrita i 
iu A.ageitad r Las reliquias de el 
peniamier.10 , que Ion los a f i d o s 
Cnnll iaros : \etiquix ce\gifaticnh 
Ítem feftum agfiu. l x c s per que no 
haze licita el peníamiento , y con-
fctsir.n c ó j a t e ; Qué bien Hugo 
Cardenal.! .Véate (dize.) qué es ce-
lebrar huía í N o es abfieDerlc el 

euf. in Catolico de l í s q b u s fecvites , r a r a 

T H n . Tacara Dios.? No 5 blte B er lcde 
las obras le,viles del pecado , para 
atender a lo obediencia d« la Divi-
mi i e y ? Pues la tola ccBf£f s lon de-
la l e no haze fieí>a,rorq«c lcc<m-, 
padece lavjda ,c,vil oe t « ¿ , e o , c o » 

vna muy Calo.,cacoi:.fci.vior,; y í o l 0 

las reliquias cc A f la c u f i e n hazen 
fielta porque lolo es í t «a crique 
le halla D i o s , quando C(in tfla coa-

las obras letviles de la culpa , las 
palabras , y los afeites de la vo-
luntad : Reliquia togitatUr.ii dum 

Jeflum ugur.t Limino ( d i j o e¡ Carde-
nal V e n d i b l e ) tum luía , tí- co-
gítatUnes, & opera ab ítr.ni opere 
fervili, fellitet a percato cej/unt , o-
Deovaca.t. Junitlc teda la a,ma, 
«unente todas ¡as potencias , lea el 
tutear de iodo coiazcn , y hallara 
la aima à Dios , quando le buíca-
re : turnen tolo corde qutejierts i pe-j 
to fi üivioido el ccrazcn entre Dios, 
y mundo , entre giacia , y pcca-
do,entre virtud,yviiio.quieiebulcar, 
fe cai.iará en bukar , fin hallar a 
Dios : Quaritis me non ingentilii. 

¡2 Peto aun ay mas que a d u n i r 
en el modo de buicar : ¡¡Hutofcitet. 
CygamcsalDivinoEípiri iucnlaSabi-
dutia:í<*l/»e de Domino m bnnitate, 
infémplicitali cordis quante ilu.rn.bcn-
tid (due) bien cc Dios : hazeo digno 
coaccpio de tu infinita Magiltad: 
elevad e, lcnlir,pata liniir oc Lio» al-
lùsi ma meni e,plasmila, ente, U r.tilsi-
n:amcr,tc,y bu.cad.e ccn fmplicidad 
de twicrr.lnjmpluitate ¡oraii qui-
rite il,¡.rn. De lucile , que r o lelo ha 
de II el tciazcrt tcoo , y vr.ico paia 
butear aDios.lmo q îc elle teco ha de 
it con fimplicidactüi.ciie i . Agt f i in , 
r.o tolo poique ha de ir con rc&ittd, 
fino con puitza. j linccnoad, fio c u . 
blea: inlirlitmirr., ordii fui recúm at 
onni dup licitate ex flint.Y en otra por-
tería'« efi nur.dum cor quod ejiJimpiex 
cir. Muttiplicafe el coiazon er. tartas 
cofas,ccrro en las q divierte Iu afeAo 
como ác2¡3Da\iá:A2ultiflicatifur.l,y 
afsi multiplicado^' divertido, ya le vé 
no puede debidamente bulcai a Dios: 
poi q ni la villa d ivc i t id ien muchas 
paites puede hallar el biacco a que ti-
ra.para acert2r,nid¡virtierdo per mu-
chas partes la carreta, U putde hallat 

l a c a z a q u e í e d e l e a c c g e i . I i u E o es 
mci-iiler itducii la vi lia,y aitetvsdsl 
co ia icn à vnitíad.y finipiiciasd, yara 
poder hallar à Dios í ln JmphciUte 
Cfrdii querite.iii,Catolices,ci bilicar à 
D i o s ha de ler al medo c e Dios, c ize 
S.Euenavcmuia ¡ y nc c s a l m o c o c e 
D i o s , fi no le vne al vno , la alH.,a 
y p i , sueliendo lo que Dios quie-

re 

l'V£. Card. 
ir.ejal.-¡ 

Sap. ¡1 

Bcnav.ih 

H.i. de 
fruì* dtmìn. 
rn rr.ont.tap. 
1 4 . 

lUd.lii.r.c. 
2. Pfa!.*. 
dufufijiiid 

¿liili.tr. 

del m o d o d e b u f e a f al Señor. 3 P 9 
re,y como Dios lo quiere. Eflo fue lo ella ¡unto a las comentes de las aguas: 

q u ¿ decia ltaac a bt-u .inltruyendoic 
en loque avia de hazer, pata que le 
dielle tu bendición. Embiaie a cazar, 
V le encarga que lo que cazare , c .0 

„ , fainne para comer. C o m o ? Sicut vel-
a ' n ' r - t h U m T l i U - C o m o labes que yo guf-

to! O alma I B u l e s a Dios! Qiteres 
hallar fu bendición í Pues a cazar,re-
c o g k n d o lo« pealamientos, y los alec-
tos a vn fin , pero ellas obras que 

t Diosdelea (dice San Grego. to) as 
G , : K h is de íazonar , no han de ir crudas,las 

S a s d e g u i f a t . n o a t a güito . J n o a l 
eolio de Dios : Sicut veUe me nofti. 
Ue ella tuerte hailatas a Dios , y Iu 
bendición, porque ais.le bulcascon 
finecridai: I » f m p l i a t d t e quxrite fieut 

r r - M a s d e m o s q u e l e b u f q u e s f i a 
dividir en . a c u i p a el c o r a z ó n Y ti" d o 

b i é a ; p e t o l i te caniasd C bufc .r N«« 
inveZtu, no h i l ó l o que bu cas 

p irqie el burear a Dios ha de ler m 
dexirie de bJtcai. O y e como lo dice 

num. & eonfirmamini -. quatite aelem 

¿írriísrA^ 
q u e , e alegren i o l o p o r q u e bufcan' .No 
es cierto que el que Uempre bafea 

• d i ' ^ - r p B 

X , , »0, Cffo (= hiri 4= « W , ' S 

' rELtKSSsüís 
w I ' " ' ™ ' ' — » i s a » 
riturvt c f l 0 D a . 

< J o m o 11-. 

secui decitrfui aquarum. N o (unto a e , é m . , 
las aguas de eftanque , fino ,u„to a 
las aguas corrientes ; Secui deiurjus. 
Las a V a s del éítanque aunque empe-
jaron a bufear fu ec ntro , le detuv.e-
1011 I y eftancaron ¡ pero 1 JS aguas cor-
rientes de los .ios fiempte corren 
nunca paran , porque liempre bulcan 
i„alVanien.er.tt a tu centro. Pues la 
alma hade hazer délas agías de las 
confideiaciones , de las aguas de la 
obediencia i y del amor no etlan-
que , lino l i o : Se:uia eurfui ¡ por-
que no ha de eeíTar en bu'car con re-
petidos afcftos á ( » D o s i 
ciemeiut fer»?er. EK¡ue bureare ata, 
no dude que le halla-a ¡ como al con. 
« a r i o , tema que no le hallara el que 

DO bulcate afsi : Non inveníais, »»a 

ficut oportet. 

I V . 

NO HA'-LM -MVCBOS A DIOS, 
per no bu/carie en donde le puedan 

bailar. 

T A caula tercera de no há-
* l i llar á D i o s , que oe-

c i i San Beinardo , es porque rria-
chos no bulcan ¿ Dios en donde 
le puedar hallar : " " 
«bi oportet. Todos a- e a n , quieren, 
buícan á Dios , fu milericordu Iu 
Rracia.fugloriaipeio en donde? \Ai. S,m,i. 
vé que no es el OeCeano lugar pata 

buicar en él avesicomo ni ay qm ^ n 
el ayte buíque los pezes. A os bienes 
déla aracU.yde la gloria llamo telo-
^ i f f l d o V u Chriflo Sefwrntief- ^ , 

c ^ ^ s ^ l o ^ s v e i d a d e -

[Hjrque " d e b e n bolear coa tod^dm-
eencia para hallarlas-. Tbefau.ro abfton 
I""» Pues p tegantoaoia ih que baf-

cáfle a toda cotta,y diligencia vn t e l o 

de la . ^ ¡ ' ^ po 

Hug. Cari, 

iba. 

Simili 



4 0 0 Sermón 7 8 . el Lunes q u i n t o , 
»0 el que los bufea, aunque mas ca- Iacío¡ en el delh'erro.y car ce! las ron-

Wattb. 

"•• " 1 " . , 

be , li no caba en el lug¡r donde ef-
tán? V i fe v é , que por ello los com-
paró al teforo elcondido nucllto R e -
demptor : Tbe/auro abfeondíto. N o 
f e vé el cuydadocon que los Magos 
preguntaban por el lugar en que ef-
raba el Nuevo Rey ? Fbi ¿/i qui na-

' t.11 e/l Rex luixarum í La Elpola ta.n-
Cr.t. ». b i c " preguntaba por el lugar de fu 

pi l lo ? ybi pafcas, ubi cubil < Los 
bao. D'fcipatos no preguntaban por el fitio 

de fu habitación í Vbi habitas i Qué 
fue ello , fino enleñarnos quaiito 
importa para hallará Dios, no errar 
el fino en que fe debe bufear , yá 
fea como Vallados á fu fie» pata 
ado ar le , yáfea Como Efpofa a fu 
El po.'o para recibir fus regalos, y yá 
fea co.no Diicipulos á fu Divino 
M i íl o para feriarle con mas familia-
ridad f QJJ elle fue el myflerio de 
e . ü s tres preguntas , dice el Carde -
"J- H,JJ?° : , T r " t^flio»" fiwt de 

/ , i". Ata.- >vbi,J , vbi pajiit, vbiba-
1b, 

,'J Según e l l o , ef> qué litio , e n 
que lugar balea el C irilliano a fu 
" ' o s , porque ( c o m o d i x o S a n Ara-
«Jtolio ) no hemos de bufcarle en 

'Arnbr. Ub. c o a " c n ° le podamos hallar : Nc. 
i-de r¡'¡. i u 1'im r í ' f«eramuiX¡br i /h tm , vbl 

'"í.'"'ri pofumus. En donde le 
hallaremos í Afsi preguntaba el Santo 

M ,8. JOD: Sapuntia vbi invenilur} El qu'S 
Mg. «< e/l Jocas intdl¡&, tu ? Se hallara el 
f í Z oeafion de la culpa ? N o 

es pofsibíe , q u c no fe halla en la 
Mattb.i%, corrupción delfepulcro: None/lbic. 

i e hallara entre los bullicios, cllilos 
J H t f ' [ " t r ? S • y coflumbresdeí 
figlo?No puede f e r , dize el Santo 
J o b , que no habita en la inconftan-

^ >»• udés d d MI" ¡ iT Í C t/d ' y t c m ? c f -
•Amb. ¡ib.,. L ° Mlr loquitur : non 

<* r,r¡L f mccum- Se hallará entre los ne-
g o c . o s , v a n i d a d e s , g ü i l o s , y Dalla 
tiempos del Mundo ? N o fe ha lará 
f d . e e J o b ) en la tierra de l o s o " 

- v e n d e c e m e n t e 

tírr»/»AVtter viventium. L u - e o 

m i campaña el alivio de P s . 

Ta-, 
Cr bon*.-
' irl Lu-

Canr. 
M„¡b i. 

P'I"C. ¡bi. 
° f f " 1 . 

vcniencias de la cala propia ; y en el 
puente de paffo la habitación de 
quietud. Deléngafiemonos, Catholi-
cos , que no fe hade bufear á Dios, 
fino en el lugar en donde fe pueda 
hallar ; y por elfo no le hallan los que 
no le bolean e i el lugar que es pro-
P 'o pira hallarle : Quaritis: non vbi 
opartet. 

16 Puesqual ese! lugar en qué 
hemos de b u l c a r á D i o s í Es el T e m -
plo f En él le hallaron María Santif-
i c a , y el calilísimo Jol'eph ¡ y en 
el le hallan las Almas que le bufcaa en ' ' ' 
el Conteffonario , en el A l t a r , en la 
buena Confefsion, y Comunion. Pe-
ro no liempre fe puede ir al Icmplov 
y ya le ha virto que liempie fe ha de 
bufear. Seta la foleda J , y retiro ? P o r 

ello le llamo flor del c a m p o , y encar 
ga a las Vírgenes quelalgan d e p o -
b ado a recibirle, y dixo por fu M o -
teta Olleas, que en la loledad Jes ha-
blaría al corazon. Pero no todas las 
Almas fon llamadas de Dios al retiro 
y loledad. Ea , digámoslo de vna vez! 
habéis , Chriftianos, quai es el | j a a r , 
en que a todas horas , en todas ¿ca-

• "=mpte hemos de bufear á 
Uios í Cada vno dentro de si. N o os 
acordáis que d ú o el Señor .,or San 
Lucas que tenía cada vr,o dentro de 
si al R c y n o de Dios ¡> Rr^um D-.t , 
enera vosea. Luego dentro de s i t i e . í ' " ' ^ 
ne cada vno el teforo efeondido, para 

c a b a r e n f u interior, l i k quiere ha! 
i i , Catholicos, dentro cítá c | 

T e m p l o , el retiro ,1a foledad, en que 
rm^l^^ í L embarazo que le impida^ 
puede y d e b e b u l c a r a D i o s cada vno 
q u e e r t e « el lugar masfacilPara h ^ 

p ' Z ^ m y f t e r i o í " ° elProfetaRey! 
l'ropi e/l Domtnxi ómnibus invoca,iti pr.l 
bis eum : ómnibus invocantes 

, e r c a c l i ¿ d señor C d t 

ro í t °t°Sla0S qUC k A v o c a n , p e -

fos oue l d C C n t e n d e t ' d c '«dos 
tos que le l n V 0 c a n en verdad. Mas 
my»crios ay que palabras. Pues D os 
no ella tan cerca de codos, q u e f e o . 
mo el ApolloI dixo) en Dios c f t l 
mos,en Dios vivimos,y nos movemos 

C Í k í 8 9««ndo propicio 
1« ' ^ 

del Modo de bufear al Señor. 

Afeffí 
Í/-.44-

f- COT,única , y lexos , quando cafliga 
conleveridad: Prope dicitur quando 

Cafiod. ¡n ( / f pnp,iiu,. Bien: y de quien ella cer-
tj. -44- c a i |_)c ¡os que con veidad le invo-

can : invocantibúi eum ir. ventóte. 
Quien fon ellos < Los -que bullan a 
Dios en la invocación, dizeSañ Aguf-
tin : porque muchos no bülcan á Dios 
en Dios,y ellos no le invocan con ver-
dad : Mlti eum invocant, non i» ve-
ritate : otiui abilló qu.trunt, non ip. 
fum quárunt. Los que íolo quieten 
de Dios las cofas temporales , olvi. 
,lando las efpirituales, eftos bulcan lo 
temporal, no bufean á Dios : Miud 
ab illa JUirunt, non ip/tm q^runt: 
ellos no le invocan con verdad: Mul-
lí eum invocant, non iti veníate-, y no 
invocándole con verdad ; aunque buf-
ean , no hallan á Dios cerca de si: 
porque íolo ella cerca de los que con 
verdad invocan á Dios : Prope e/l in-
vocant ¡bus mm invéntate. Pero e to 
es quanto al modo de bufear ; y al lu-
aar qual cs>R=pstelc,dize el Cardenal 
Vitriaco.que también lo «xpreflá^Da-
vid. Como dize i Hallan cerca a Dios 
los que le bufean. los que le llaman, 
N o dize (advierte el Cardenal) lino 
los que le invocan, que fon los que 

i n t e r i o r m e n t e le llaman, y le bufean 
en fu interior. Efío es invocantms, 
Ipfe ejt enim prope ómnibus invócantt-
bus eum , 'de/t, intuí vocantibus eum 
invertíate. Llámele, bufquele el Chrif-
tiano con verdad dentro de s i , y haa 

llar* dentro de sí á Dios, que ella 
cerca propicio i los que le bufean con 
verdad : Prope eft ¡»tus voianlh 

Vire. fer. i 
Dim. i . 
¿¿uadr. 
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bus eum in veri tale i 
18 Ettos ion ( Catholicos ) el 

t iempo, el modo, el lugar , pata 
bulcar a D i o s , y hallarle los que 
tienen fed de fu Magettad ¡ y citas ion 
las caulas de no hallar á Dios los que, 
aunque tienen fed , 110 le bufean cu «1 
tiempo opottuno , con el modo con ' 
veniente, y en el lugar propio para 
hallar á Dios. Que rel ia , lino que 
dclde ella hora , delde efte punto, to-
memos vna relolucion ChtUliana de 
butcarl* en tiempo, y con tiempo, 
aprovechando el tiempo que nos da, 
fin diferir lo que canco nos importa 
al tiempo en que puede ícc 110 halle, 
mos lo que huleamos i Dcíde oy enw 
bezémos vna vida fervoroía , pata 
bufear á Dios con el modo convc, 
uienter, iiii dividir el cotazon en la 
culpa, m cu ol amor de las cofas tem, 
pótales, para buicarle liemprc , coa 
limplicídadde corazon: Esiorcemos 
á cabar cada v no dentro de s i , con la 
conlideracion, con la mortihcacior» 
de los apeticos, con el exercicio de las 
virtudes. y hallaremos cetca al Señor, 
invocándole de elta fuette , con ver . 
dad. Si ,Chri l t ianos,e l ia rclolucion 
es la que encargaba el miíuio Dios 
por fu Profeta Haias, quando dixo; 
Si quariiiií qitartte. Sibufcais, buí- rjXUzii 
cad: ello es, fi es verdad que bulcais, 
bufead con tiempo, buícaü con modo, 
bulcad con obras , y con tefolncujni 
que bufcandoalsi , hallareis aguasde 
gracia,para tener eternamente la cum, 

plida íatísfaccíon en la O t o ñ a . 

fntU 

[Tomo II,' S E K - : 
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Etirado de Jndéa 
tenemos oy ¿Je-
fa Chriflo Señor 
nucflro , porque 
le quería matar la 
malicia embídio-

1. fa de los Princi-
pes de los Judíos: Non enlmvlebat 

i , tudxamambulare. Prefagio fue ef. 
« retiro (dice San Cytilo el de Ale-
xandrsa) del defampsro vlfimo que 
amenaiavíi aquel Pueblo, encafti-
gode fus culpas ¡ pero es dodrina 
de temor para las almas, no obli-
gueni que las defamparela efpecial 
protección de Dios, en pena de fu 
ingratitud. Entre los Htaelrtas eftuvo 
Oíos, yaien aquel Propiciatorio del 

» Tabernáculo,ya en elTcm-

7. . ^ ® o n . yá en el Trono que 

fehaí P r 0 f C í a ^ J Í a s 5 ^ - p r e íehl laraconChcrubines .eonalar 
en el Propiciatorio, y el Templo, y 
bolando con dos alas los delTron0 , 

p n r e b , o i r r d e r ' ^ f c ¡ t i a " í 
¡n7 ' 5 í c f h a c i a " por fus culpas 
• dignos de fu afsiliencia mifericor. 

Í Í S 0 I n fe «"> í»sp»ra balar. O almas.y quant§ dtj 

mos temer ,qot imitando agüella ín¿ 
gratitud , verga fobre noíottos el caí-
t<go formidable de el deíamparo de 
Dios! Por eflbJefa-Chrilto Señor 
nucflro , fignifícó la gracia en I. luz ^ 
ae luego, y a e n | a s candelas ardientes 
de fus Siervos, ya ea las lamparas en-
cendidasde fus Vírgenes, para q ü e A*,». x f i 

entiendan fus Vírgenes, y fus Siervos 
(dize el Seráfico Doáor) que de la W . 
u « t e ^ e i á l f l 2 f e p i I ede apagar, afu-

fa. luz de la gracia puede perderfe, 
mientras cflamos en los tiefgos de la 
vida : para que tratemos de confer-
varla, c o n la vigilancia, oracion, r 

penitencia, (iempre llenos de elle te. 
»ñor, y temblor. 

CUr-a c - R c , i r a d o d e J » d « Jefua 
Chrifto Señor nueftro, aadava por la 
"rovuicia de Galilea predicando fu 
verdad ( dice el Evangelilla ) quando 
Hegandofe el tiempo de la fiefta délos 
tabernáculos, que durava líete dias, 
«elitaban fus parientes, que fueíTe á 
Jadea para hallarfe en la feftividad: 
Tranfibm, &vadei»Iud*am. Ne. 

el g o r i l a s ¡afttodas, fin quei 
rer condefcender con fus pariente,-; 
W««l exemplar divig(> d * Jas alma 

P-.ís-

3e l t iempo del 
ReligiofaS, y '.es dexó elle exemplo, 
para enfeñatlas, que quien vna vez 
ie retiro del mundo, y fus dependen-
cias , ha de eltar íiegada, y aun muer-
ta i todas las dependencias del ligio, 
y de la carne, y faagte que ya dexó. 
Eila fue I3 razón my tleriofa, porque 
ellando elle Señor en la Cruz , no lla-
mó á fu Madre Putifsima con el dulce 
nombre de Madre , fino le llamó mu. 

1 ñ 19 §"•• Mul'.er '• porque c o m o « a , por 
' crucificado , exempiar pcrfeñllsimo 

di las almas crucificadas en la Cruz 
del ellado Religiofo , qüifo cnlcñar 

¡Uul. ( dixo el Cluníaceníe ) que vna vez 
en la Cruz no han de tener y4 para el 
alímiento , Madre , ni parientes : Aía-
lier , muger le dize , porque fe porta 
como fi 110 tuviera madre , ellando en 
la Cruz. O documento, digno de la 
mayor advertencia! Querían los pa-
T i e n t e s , á titulo de ferio , llevar i 
hueitro Redtmpror í la fíala , y nrt 
quiere condefcender con la voluntad 
de fus parientes: Ego enim tfiendattt 

ai diemfcftumiftum. 
3 Mas por que no quiere 

fubir efle Señot á la fiefta ? Porque le 
querían matar , dice el Evangelilla: 
Quia voltbar.t eum interfiere. Én la 
feltai En el Templo? O Templos! 
O fieflas 1 Avra eh las licllas, y Tem-
plos de ¡os Catholicos, quien en ellos 
ofenda a Jefu-Chriftof Aborrecí vuef-
tras fiellas, decía Dios , por lfaias , a 
V DOS pecadores: Selemnitates vefíras 

, cilolt anima mea. Nótele., que no di-
' ' ' z e , mis fieflas, finólas vuellras: Se-

lemnitates vtjiras: eflas ( dice) que 
debiendo fer mias, las ha hecho vuef-
ttas la vanidad, y la malicia. Pues, 
Señor, no os agrada el Religiofo hu-
mo de los ¡ocíenles ( ¡netn/um ab-
ominólo eft «/W. Miro (dice ) vuef 
tros incienfos como abominación. No 
¡vienen, y le juntan en ti Templo a 
oír vuellras verdades í A pediros mi-
fericordia? Soniniquas ( dice ) vuef-
tras juntas :Mqui fnt extus veftri. 
Señor, qué es elto í Ya lo explica: 
Manut enim veftr* Jangustie plena 
íunt- No me delagtada la fiefta (dir 
ze ) por fer fiefta: no el incienfo, por 
¡ncienlo : no las junta» , por 
íer juntas; fino porque en las jun, 
S4S, ycol iS tcnus las maaosi 
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con que ofrecéis el iacienfo, llenas ds 
fangre : Manas enim veftrx fanguine Simi. 
piene funt. Si vnos atrevidos, dejpúes 
de quitar la vida àvn hijo de vn Rey, 
lteg.ffen juntos á pedirle mercedes, 
llevando las manos llenas de la fangre 
dé íu hijo, como los recibiría i Ya fe 
vé. Pues eüu es lo que dize Dios. Ef-
tàn manchadas vüelitis manos con la 
fangre de mi Hijo en tan repetidas 
culpas ; y fin ¿vetos.lavado con la pe-
nitencia, venís a pedir mercedes? Mas 
me itrio vueftfa pecícion. O manos 
de Sacerdotes ! O máposde Seculares', 
Como eflais quando venís al Tem-
pló ? Sanguine plena funt. Si venís à 
pecar, fi me venís a ofender, y vuef-
tras manos factilcgas e (Un llenas de 
torpeza, y de codicia , qué pedís? 
Aborrezco Vuellras iieftas , y no voy 
á vuellras fieflas , en donde me ofen-
déis con tantas culpas: Quia volebant 
iumiisterfieere, 

4 Pero aun dà el Señor otra 
caufa , patá no ir con fus parientes à 
la fiefta : porque 110 h3 llegado ( di^e ) j 
mi tiempo: Quia tempus mesan nonium 
impletum eft. Ello fue defengañar a los 
Judíos, que no le podrían matar , haf-
ta que llegaffe el tiempo de fu volun-
tad para motír. Y fue lo que fignificó 
Elias , quando huyó de la lutia.de Je^ 
zabel, que le quetia matar. Pero II 
huye d : la muerte, como recoftado de-
baxo del enebro , pide àDios que le 
quite allí la vida Ì Sufficif mihi , Domi-
ne: tolle animam meam.Poique,o Elias ' ' 
quiete morir , ó no quiere. Si quiere, 
para qué huyé Ì Si no quiete, para qué 
lo pide ? Pero yá lo entiendo : quiere 
morir Elias, y nó quiere ; quiere mo-, 
rír por la voluntad de Dios, y no quie. 
re morir í manos de Jezabel .quando 
es voluntad de Jezabél. Esalsi (Fie-
les) que Jelu Chrifto nueftro SeñoR 
quería morir; pero fegun la volür.. 
tad de la impla Synagoga , si fegun 
la divina difpoficion, y voluntad; y, 
por effo aora fe retita, halla que lie. 
gue el tiempo de morir en el Enebro 
S a g r a d o de l a Cruz. Ella es la letra de 
nueftro Evangelio : pafsémo» à vèr, y, 
aprender lo que en eíta diferencia de 
tiempos nosenfeña Jeío-Chnfto N. S. 
y antes i folicitar ía divina gracia, 
pata el acierto, Z«1 ft«o que dt^eo. 



S e r m ó n 7 9 . de] Martes q u i n t o ; 
valiendo- JÜI.IKUR : jnpr*(„iiivita vokntfem ltidem. 

ferJacerejejiun, (y id,ó infuturofa-
llir,t vigu,am.\úi aqui (Calholito:) 
ei deioiüer., de donde nace la peidi-
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A ) udrrne vutfita pitead , VantiiüO-
nm- riela oodcroia ii.tercelsionoe Ma-nos de la podcroia 
ría Saiitiísiri.a, para aicar garla: ü V B 
Mitiii.i, e?f. 

'Sin,-us meum nondum advenit, tem-
l us auUv. vefrumJev.per tfi para-
tuw. loan. 7 . 

§ . L 

TIEMPO *¡JJ¡-STRO , R TIEMPO 
di <Viv¡ , Jus diferencial 

ingintral. 

5 H P O d a la dodrina de nuef-
1 mayor importancia, 

que conu.,,e iiuelito Evangelio , la 
hallo incluida en dos palabras déla 
relpuelia que dio a fus parientes Jcfu-
Chrifto nueiito Señor. Querian , que 
elte Señor lubielk a la licita : querían 
eltar licmpft muy de licita, dize el 

r.r.g, r„ Ooilpo Janueule: Voiebantfemper ¡„ 
%.dcbacftr JeJioeJjc; y les relponde ellas myfte-

"olas palabras. Mi tiempo aun no ha 
venido : Teui: us tntum nondum adve-
» " ; vaturo tiempo elia dilpucfto 
licaipre : lempus autem vejirum Jim. 
per cjtparatum. N o r t p a u i s ( Fieles) 
Si", u.c, , mi t i i m p o , y vueiiro tiem-
p o ? L u t g o ay tiempo de D i o s , y 
"en po Oei non b u í Ya le ve : Tem. 
pus tr,eum , mi.pui ve/lrum. N 0 adver. 
vertís qurdizc ae v n tiempo oue no 
ha venido j i\ondum advmit ; y de 
orto tiempo 01 ¿f , que elta prelente? 
Semper ejt petítum \ Qué es cito! Que 
no ha Venido «.I tiempo de Dios , dize 
el Januentc, y que t f l a p relente el 
tun.po del hombre. El tiempo de 
L>">s , oue es el de la licita , efic no ha 
venido ¡pero el t i e n , p o del hombre, 
que es e d e l a i g i i i a , elfe « el tiem-
po prricnie. Pero que haze el hombre? 
0 ! » m n udar ios tiempos, y h a z c r 

de! tumpo eie Mgilia, tienüpode ÉeHa¡ 

d e t ^ o ^ i a d e c e r . t i e m p o d e ^ . 

pode gloria. C^e u £ g u t ¿ t 

v I j p ^ 0 1 5 ' V ' a c n e r ' a f i e f l i 
y la gloria , parago/ar, (e hallará con v n a p , U 3 V I g ! l ¡ a : t i i con 

nueluoia , ec vn eterno padecer. Ej 

tion , y condenación eterna de innu-
merables almas: deeiic querer aora 
loque debe ler delputs , ue qi<e le li-
gue hallar dctpues lo que r,o unieren 
aora. Veale Lien. 

<5 D a Dios al hombre ( d e -
cía San Aguliin ) lo tcmpoiai v lo 
eterno ¡mas con cita encienda oue r i " f " " ' 
dalas .olas temporales para el vio ' 
no para el gozo , que elgoao le refer-' 
va para las colas eternas: í>eus pr*Jiat , 
temporal!» ad vtmdum ¡ a l t l „ a , a d \ 

Jrmudum. Por el lo, hablaiiooüe t l t c «,„ t . 
mundo el A p o l l o ! , d ú o , que | l a d e 

vlar de ei, no que i t ha de gozar: Qui 
viuntur boc mundo ¡ ¡ a u n añade, 1. Cor. , 
le vle de e l , como li no 1c vsara-
'J at.quatn non vtantur : porque- í¿ 
ha de vur de pal lo , para llegar por í u 

legitimo vio ai eterno gozo. Pues el 
deloidcu cita (diceSau Aguítin.) cu 
querer gozar de lo que lolo le ha de 
v l a r , y quererviarde lo tjue es pa: a 

gozar : ümnil humana pervertía efi 
fruendis vtivelle , Jru, vtendÁ. M-i-lo. 

Eos buenos ( dice en otra patee) vían 
del mundo paia gozar de Uios ; n ,as M-
por el contrallo , los maios v l i u d e 

Dios para gozar del mundo : Eoni 
' »' iruarstur Veo; ^¡.r,b.,r 

maliauteme contra, Hfruantur n,urL <"<•*•<.?. 
do, ituntur Deo. Elcavalio, ¡ a 

t o z a , la N a v e , ion para W a V i l • 
ellas en el camino, , con f Q v í o ¿ ¡ 

gara gozar de la quietud de la par,ia. 
p r o quando llegara a la q u i e t u d ^ 
la patria , el que no vía fino oukre 
gozar de la Nave , déla carroza 
el cavallo , detenido en c i é ™ ? 

Zc^t 
re Chniliano Lueco r,. „ - r * 

privas de llegar a g c z « de laTcíeiiciás 

va iara'df f ' 1 U c tcrélcr! 
va paradefpues, con querer aoraan. 
tic,par las delicias en ci emivo pTt 
dénmete a gozar? ' p t deAbíalon Entro, llevado del bruto 
en que caminaba , y enmarañada ! 
guedeja en las ramas de vna encina 

letablenieiirc la y ¡ á i > M i y t í i á o 

COI 

del t iempo del S e ñ o r . Primero. ' 

CbryC ¡1 
Pf*m. 7. 

l g razón con las Untas de Joab : Tulit 
' tres lanceas ir. mxntt fu.', & infixit cas 

in carde Abfalon. Rara delatada de 
mozo I S i , dice S.Juau Cmytot lomo, 
pero fue julio juizto de Dios : Totum 

' fuijfcdiuitti iudicij. P o r q u é ? Por fu 
torpeza ? P«r tu ambician i Pot fu in-
gratitud ? Juíto fue que muricQe, fir-
viendo Ius cabellos mitmos de inlitu-
m e n t o , para que le caftigilTe vna in. 
gratitud con otra, iiendo lazo los ca-
bellos que le debían el ser, al que in-
grato fe bolvió contra Iu núfino padre 
David ; pero aun es por mas. Vcale 
de donde nació elfo ty tan la contra iu 
padre , ella ingratitud ? N o fue la raíz 
ia ambición de querer reynat Con 
ella (dice el T e x t o Sagrado) procuia-
ba ganar las voluntades del Pueblo de 
Itrael: Solicitabat corda virorum. Pues 

V c n v n hijo de vn Rey es tan gran deli-

to el querer t e y ar ? O , que quena 
reynar antes de ler ocañon I Demos 
que haviera Abfalon de Coronarle 
l l c y ; pero debiera aguardar parago-
Z ; r de la Cotona a el tiempo conve-
niente , deípues que fe la dexaííe D a -
vid. N o quiere lino anticipar el tiem^ 
p o , v 'He fue el delito que le condu-
xo a tu vUfana perdición! Totum Juif. 
fe dio,ni iudicij. O Chtiftiano ! Rcna 
ciñe en el Sagrado Bautifmo , con 
derecho a gozar de la Cotona de la 

eterna felicidad ; pero quando ? N o 
aora , no eu la vida , fino defpues al 
morir. N o quieres fino invertir los 
tiempos, queriendo aora en vida go-
zar; y de aquí fe figue ,que no halles 
felicidad , lino detdicha eterna defr 
pues: In futuro facimt vigiUami 

8 Enriemos, pues, a dillinguit lo 
que toca á elle defpues, y á elle aora 1 
a efte tiempo de Dios, y tiempo nuef-
tro, para no perder el camino de gozar 
eternamente de la folida verdadera te-, 
licidad. Es Dios nuettro Señor abfo-

•¿¿l,r.u luro Señor ele iodo el tiempo : Tem' 
pora, vtl monumenta, qua Poter pof-
fuh in fuá pote fi ate; pero dio al hom--
bre el tiempo de la vida,para que ae-
r o , i .lie en él con la divina gracia iu 
ía 'ud: Dedi Mi temfu,, vt pan,ten. 

S(!«• tiamageret. Pues elte tiempo que nos 
hadado lu niilcticordiofa piedaa , le 
ha de bolver a tomar fu íevcnlsima 
j u f u d a , como lo OIAO pot JM«d; 

Pfalm. 7 * 

Cari, 
ibii. 

EcdeJ.li 

4 0 5 

Cum accepero tempu, , ego iufiitiasiu 
dicabo. De fuerte, que aora es el tiem 
po nueftro , porque nos le dio ; pe-i 
ro delpaes dexara de ler nueftro , y 
ftrá de Dios , quando le buelva á 
tomar : Cum accepero témpus. Por 
cito encarga tanto el Divino Etpni-
tu , que' eftimémos elle nueüso 
tiempo , fsu dexar que paüe día, 
hora , y la menor particula del día, 
procurando hazet progtellos en el 
camino de la virtud : No» defrau- EuUf. 14j 
derit d di; bono, & particJt bont diei 
non te pr.ef.reat ; porque ( como di-
xo en pluma del S a b i . ) es grande 
deldi .ha , (obre necedad, que hi¡;e 
al hombre la muerte , en tiempo 
que ya no es tuyo , lina de Di^s: 
dolí efe finitas , ncc morhri, ia tem-
pore non tuo. Sabéis, Fie.es , por que? 
Por tres diferencias, que ay entie e¡-
tos tiempos i porque el tiempo nuef-
tro es tiempo de mifericordia; y el 
tiempo de D i o s . e s tiempo de Juí-
ticia ; el tiempo nuellto , es tiempo 
de merecer; y c¡ tiempo de Dios, 
es tiempo de pagar; el tiempo nuef-
tro , es tiempo de remediar ; y el 
tiempo de Dios , ya no es tiempo 
de remediar lo que le perdió. Pa.-. 
séraos á individuar : Tempus mcum, 
tempus vefirtsm. 

i. II. 

TIEMPO UrBSTUp , TIEMPO 
de mifericordia, tiempo de üies, 

tiempo de jttjii-
cia. 

9 T Á diferencia pr¡roerá dá 
I ¡ ellos dos tiempos , con-

íiíle en que el tiempo nueltio , es 
tiempo de mifericordia; peto c l t iem, 
po de D i o s , es tiempo de Julticia: . 

Tempus meum, tempusvefirum. Mien-
tras vivimos, que es nuellro tiempo; 
es liempo de mifericordia ; porque á 
ninguno falta,y todos podémos hallar 
la mifericordia de Dios , mientras 
vivimos. Es lo que dccia David, 
que la tierra eftá llena dé la milc-
ricotdia de Dios : Mifericordia Do. 
tnini plena efi ierra. Peto le oye S. ff,¡m. 
Aguftin.y le replica. La tierra no mas? 
X I® Ci5l9s i f&A i Diga 
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que les C i e l o s , y la Tierra eílan le-
ños de la aiileiicoidia de Dios. Mas 
no dita , tclpondecl Gr»nde Auguf-
tino i porque tiendo la milerici rdiá 
para compadecerle de la mileria en 
losCiclos , donde ho ay mileria , no 
ticccfsitan de la compalsion de la mi-
iericcicia : \on maig,nt mi/tricordia, 
vbi nulla eft rr.ifiria ; la titira M que 
necelsiia de miiciicoidia , por lomu-
choque abunda de milerias : lu tér-
ra abunaat borní»!! mijeria.jupcr uburt-
dat Domini n.iferitordi». Si a alsi; 
pero bu.lvc á replicar: Ablande en 
la tierra la miíencordia ; piro decir, 
que cftá llenar Ea que s i , diceAu-
g n l i i i o , llena ellala l ieriadela mi-
ffricordia de Dios , porque en todas 
p.rtcs perdora pecados lumiericor-
dia. Bifquc en la tirita la Aín a la 

mileticordia, que la Ira lia ta en rodas 
partes , como la bulque antes de lalir 
de la turra : Mijiricordia Lomini 
píen* e/t térra. San Agtilun : Qudre-
b.M quare } Quia vbique aimittit 
peeata Deui. O Catholicos 1 Qué 
gran conluelopara los picadores,que 
que- mientras viven en la ticita pue -
den hallar la milcricordia de Dios! 

1 0 Peto , ó Catholicos , y qué 
confuelo tan cercado de temores! Por-
que como no ay íeguridad del tiem-
po que vivirá al pecador en la tierra, 
DO la ay de que hallara ella mifeticor-
dia. Que le halará , bufcandola en 
tiuellro t iempo, no ay duda ; pero fi 
le acaba nuellro tiempo , y entra el 
tiempo de Dios i O Alma ! N o le ha-
llara mifericoidia , íir.o jullicia ; no 
piedad , lino rigor ; no agrado, fino 
leveridad.Qré myfleriofo en fus Pro-
verbios Salón ó.i | Si fpoponderií pro 
amico tuo,defixifti apud extraneum ma. 
num tuam. Si emptñaüe (d ice) por 
tu amigo tu paLbiá , adviene , que 

' . t u "»ano con va eliraño. N o 
es fácil a laptinura villa entender-
lo . Qué amigo es elle > Es Dios nuef-
tro Señor ( dice Gaifrido ) que (e hi-
z o hombre en iu fegundá perfona, 
para fer amigo de, hombre , como lo 
moftro en tamas finezas , halla dar 

li a C V " L c ñ ° P ° r f u Amigo. 
Bien ella. Pues como le llama elira-
no Salomón? Apud extraneum. Si el 
empeño fue con nuellto Rcdemptor 

S e r m o n 7 9 . del Martes q u i n t o , 
Como Amigo : Pro amico tuo ; corpo 
I."! ( nllOfll"iAT< mi' i ^lirirui ? . '.«A* la 1 bligarion le mira eliraño ? Ueji-
xifiiapud extraneum '. Los que hu- ¡'mil. 
vieren caminado lo entenderán. Qué 
es ver, quando llega vn caminante á 
la polada, de la lucí ie que elhueiped 
le alsille , le agaíaja , le ofrece qüan-
to en lu cala tiene , como li ¡tuvieran 
fido ¡mimos an igostcdalavida ! Pe-
ro pallada la roche , al montai el ca-
minarte para pioícguir lu camino, 
quien no adviene la proiigidad con 
que le cuenta el huelped quanto co-
mió , halla la cama , y otras menu-
dencias í Qué ese lio i Es el miimo 
hombre que anoche? Me dirán que 
si j pero que es diliinto el tiempo. 
Por lu noche eia tietepo de crtiar; 
peto a la mañana es ya tiempo de la-
lir. Por la ncche era tiempo de reci-
bir ; pero a la mañana es yá tiempo 
de latisfacei. i o r la noche era el 
tumpo del caminante, y podía pe-
dir á fu voluntad ; pero á la mañana 
es yá el tien p o c e i huefpcd , y pi-
de cuenta al caminante de quai to 
recibió. Por ello li en la noche le 
moflió el huefpcd tan amigo , le 
mucllra tan eliiaño al amanecer. O 
Chnlliano caminante! F.mraile ai na-
cer en 1a polada del oiundo. Qiiai tos 
favoies has recibido de Di< s en la 
noche de la vida que has tftado en 
'a polada , como de tu mas íntimo, y 
veidadero amigo? T e ha concedido 
todo lo que has deleado , y Iolo ha ic-
cibido de ti la palabia , que le en F e -
nafle cb él bautiimo , decorrelpcnj 
dera Dios con fidelidad: Spoponacri, 
pro amico tuo. Pero advetiilte , q U C 

«ila palabra fue a vn amigo, fue la 
obligación á vn eliraño í Ello ts loque 
te advune Salomón : Lefxifii apud 
extraneum manum tuam ¡ porque el 
Señor mil'mo que en el tiempo de la 
vida fue vn amigo lleno de mileti-
ccrdia , íeri elhaño en el tiempo 
de la muerte , para ptdiite cuenta 
de todo ccn julticia , y leve.¡dad: 

, ' Í " ' P " ' " i ' ' " ( á h o G llrido) 
quod & fi fi„r¡t amHU, uhi ü ¡ i / ¡ 
tn fu/clpietida buiufmodi fponf,one• G*'f'>J.'f>. 
tn reddenda lamen ration, inventen. 7:'" ¡V 
"ui Jtt quodammodo tanquam extra- ' W 

neUJ. ta Tblrrr. 
1 1 Bien dio A entender cfla ver-

dad 

d e l tiempo del Señor. P r i m e r o . 
Caá aquel Angel que vio San Juan al 
10. de lu Apocalypfi. Tenia ( dice el 
fimblaotc , como vn Sol , rodeada de 
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vn Iris la cabeza, y pufo el pie dere-
cho fobre el mar , y lobre la tierra el 

¡tfoe. 10. fir.ieltro: Pojfuit pedem fuum dextrum 
fuper mare,J¡nifirum autem fu¡,er fer-
ram. Con ellemjlteriofo aparato, lea 
vantó el Angel la voz ¡ y dixo alsi:Ju-
ro por el Señor que vive en los figlos 
de I09 ligios, que no ha de aver yá nías 
tiempo : Quia temput non erit amplius. 
Qué tiempo no ha de aver mas ? El de 
confeguit milericotdia, dixo el Padre 

r " i - V í c g a s : Temput divine mifcricerdu 
promerendd. Peto como , ó quando 
puede faltar efie tiempo í Reparad 
(pieles) en el modo con q,ie fe pone el 
Angel. N o eüá con el pie derecho en 
el iiiat,y con el ünícltro en la tierra íEí 
aísi. Pues qué reprefenta el mar (dice 

•Orir bim. Gregorio) lino e| tiempo inconf-
»4.' m fiv.' unte de la vida í Quid ruare , ni/iprp. 

fentfjtu'.unt \ Que lignítica ia tierra, 
fino la folidéz de la eternidad i Perpc-
tuitat qnietit xterntfiguratur. Y qué 
esel piedieftro.tíno imagen de la mife-
ricordia (dize San Bernardo) como el 
fiiiieftro lo «s de la jullicia? Dice pues, 
el Angel á los hombres: Sabed ( mor-
tales ) que no ha de aver mas tiempo 
de a l c a f a r milericordia.y alsi lo juros 

Ternpui non erit ampliui divina mi/e-
ricordia pro merenda. Quando ? A! po-
ner el pie en la-iohdezde ia eccmidadj 
Aora , mientras dura el ¡«confiante 
mar de la vida, ts tiempo de mUerw 
cordia,que por ello pongo el pie de-
recho de ia mifericordia en el mar:®«*-
trumjuper mure-, pero en paliando del 
mar déla vida, á la tierra firme de lo 
eterno, no hallareis el pie derecho de 
la miterkoidia, lino el finieftto de la 
jullicia , porque llegó el tiempo de la 
leveridad , y r igor : Siniftrum autem 
fuper temm. O mil vezes defdichado, 
el que no lograre pata fu eterno bien 
tiempo de la mifeticordia, que es el 
de la vida,en la que le da Dios el tiem-
po por f u y o : porque en llegado á la 
tierra firme de la eternidad , al morir, 
BO hallará milíiicordia , fino juflícía, 

guc aquel es tiempo de Dios; 

Temput mtum, temput 
velirum, 

***. 

TIEMPO 3VUESTRO , TIEMP% 
de merecer, tiempo de O 'toi, tiempo 

de remunerar. 

i i í ~ A diferencia fegutida quS 
8 t ay entre los dos tierna 

pos , fe lialia en que el tiempo que re-
liemos por nuetlio ,es tiempo de mea 
recer; pero el tiempo de Dios , es 
tiempo de premiar , ó cafligar : Tem-
put mtum , tempus vtftrum. Mientras 
dora la vida , puede el Chrilliano con 
la divina gracia merecer, y ¡untar vn 
caudal muy crecido de virtud; pera 
en paliando el tiempo de la vida, fe 
acabó el tiempo de poder crecer en 
virtud, y merecer. Todos los que cor-
ren en la palcltra (decia el Sagrado 
Apoi lol) tridos corren; pero vno con-
figBc el premio-.OíMiK! qttidrm currur.t-, 
fed vnus aecipit brttium. Y hablando 
luego con los Fieles, dice alsi: Corred 
de lucrte que conlígais : Sie eurrite , t í 
eomprebendatii. Pues Divino Pablo, fi 
es vno el que configue, como dizes a 
todos que corran para conlegtiir? Es 
porque no fe configue la Gloria lin la 
vnidad de la Religión i Mas, dice San 
Aguílin. En las paleftras del miíndo 
es vno Iolo el que configue i peto en 
la palellta de Dios pueden codos con-
feguir, como fe ajulten i las leyes del 
correr. Señalale para correr el dia , el 
lugar j el termino. Eí que corre fue-
ra del termino , lugar, y dia fcña)ado¿ 
confeguirá ? Y a fe véqse no. PueSelío 
dice el Apoftol: eatred ; pero fea de 
forma , que lleguéis á confeguír el pre-< 
mió: Sic eurrite •• porque importará 
poco correr, pafTado ei termino fe-
ñalado pata confeguir: Figití peiei irt 
vía ( dice Augultino ) figite vt non re-
¡inquatil viam : fie eurrite vt compre-
bendatii. No es evidente ( Catholico ) 
que pallado el tiempo de la fementeta 
es invtil el fembrar ? No es en vano 
alegar el litigante, paliado el termino 
de prueba que fe le dio ? No es cierto, 
que los miembros del infante , que no 
le formaron eo el vientre de lu madre, 
nunca le formarán defpues do nacctí 
RuCiU vid» es t i íi«9£o 4e fembrai: 

POMH 

Afean. Ili 
Gene/, l . f , 
'ÍS»• 

i.Cor.fj 

A^.ieperf. 
iitfl. ero, 

Símil. 

Aref.de trib. 

di/.¡. 

A-.:«. 

I io.de aiv, 
Simiiei. 
Olh. lib. S. 

/tram Chr\f. 

tp- í- W 
Tbtod.'ajf^ 
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virrudes, para nacer a la eternidad: 
vea el que en vida no trata de mere-
cer , qufe puede elperar al tiempo de 
i#oiir? 

15 A vna Aguila que enfeaa á 
fus hijos á bolar , fe compara en el 
Deuietor.omio Jefü Chrilto nuefirO 
Señor :Sieut Aquilaprovotans ad vo-
1.indura pullos Jesot.ts por el amor con 
que noa fomenta lu piedad ! l'Ot la fi-
neza con que fe expone á las laétas de 
el infernal cazador, llevando fobte si 
á lus hijos, para que no los lleguen á 
herir i Por el cuydado con que nos 
fullenta, iiOs lufre,uds acaricia« Todo 
es alsi ¡ peto aqüi dize es ccmo la 
Aguila, qíie piovoca a lus hijos a bo-
lar \Sicut /quita prevoeans ad volan-
óüm. Nótele la ccmparacion. Todo 
aquel dclvclo de la Aguila coh fus hi-
jos en el nido¿ en tacarlos, en fomen-
tarlos, y alimentados , por que csrYÜ 
fe conoce (dice el Padie Oliva ) que 
es pata que micntias titán en el nido, 
crien ntivios.plumas , alas conque 
bolar a lu tiempo a región mas fupe-
riot : fium/Jiunt cuntlanUr in nido, 
vi tum exeludentur i nido , ecelum pi-
tan!. Luego el qúe dexó pallar el 
tiempo del nido , tin criar nervios , y 
alas, pcreceta fin duda quando le fa-
quen a bolar í Ya fe v i : que pafsó yá 
el tiempo que le le dio para que las 
pudieilc tener. O ChrlfiianolAI cora-
zón te habla la comparación. Qué 
entiendes es la vida (dice San Juan 
Chryloftomo) fino vn nido en que 
Jefu-Chrillo te pufo, te fomentó, te 
alimentó cófllu grada, y con fu fan-
gre , para que ¿naifes alas de méritos 
conque bolar i lu tiempo' á la eter-
na felicidad? Nidus quídam eftprefiní 
fita. N o ese! tiempo de la vida para 
otra cefa; pero fi llega el tiempo de 
lalit del nido , y no has criado ellas 
alas, que lera de ti ? Bolarás ? Como 
puede rct que bucles (dice el Abad 
Guettico) (i noquifllte criar nervios, 
y alas de mérito, de virtud , en el 
tiempo qu; Dios tedió pot tuyo para 
merecer'. Quomoao tum repente de ter, 
tií ad Calot tvolare peterimus, w 
üunc exereítio , & <vju quotidiano vo. 
litare non didicimus} Aora llama J e f u . 

Chrilto S. N . y noscombidíá bol«; 

ma , que dexa paliar efie aota, efle 
tiempo que tiene pot fuyo fin mete* 
ccr , poique dcfpues no pedrá, qtaa-
do venga el tiempo de Dios! 

14 N o e s ello lo que moflió el 
Señotá J a c o b , quando efluvo en la 
lucha mylleiiofa ! Dexamc, Jacob,,« 
dize :dexame, que yá baila uc luchar: 
Dimttte mj.Peio icparele en la razón: 
lam enim afcendít Aurora. Dcxsme(le 
dice) que fube yá la Aurora para 
amanecer. Pues quéefloiba para la 
lucha la luz i No esluthade lagrimas 
humildes i No es lucha de feivoiofa 
Oración í Es alsi« dixo el Profeta Of-
leas: fhvit, rogavii eum. Pues 
por qué no dexa á Jacob que C O M Í - OJfta. 1 I . 

núc lu oración , y lus lagrimas i L e 
defagradan acalo ? Ea, que no, fino le 
aparta, porque en amaneciendo ya 
no es tiempo de luchar : Dimitiente: 
iam enim afeendit Aurora. N o lidice 
Dios que aexe de luchar poique le 
defagtada la lucha , fino poique paf-, 
fada la noche,no es tiempo de luchar, 
fino dc recibir elpiemio de la lucha 
en la bendición : it bettedixit ei in eo^ 
dem loco. Luche, lióte , y eie en ho-
ra buena Jacob toda la noche , para 
merecer la bendición del Divina 
Combatiente : LuUabatur tum 10 vj'-
quemauei pero en llegando á amane, 
cer , fepa Jacob, que no es tiempo 
yá de luchar, porque no es tiempo ya 
de merecer: Ditoitti mi. Si, Caihoii, 
co, el tiempo déla noche de la vida, 
es nu cilio tiempo para merecer la di-, 
vina bendición con las eípirituales lu-
chas , de las lagrimas , oraciones , y; 
acciones virtuolas: Vfque mane; pero 
en llegando á amanecer el dia de la 
eternidad, y á n o es tiempo nucflro 
para poder merecer: es yá tiempo de 
Dios.pata recibir el premio de fu ercr-, 
na bendición: Dimitiente. El que 110 
trabajare en lu tiempo por luchar, no 
podrá luchar en el tiempo de Dios, 

que elle no es yá tiempo para 
merecer: Tempus meunt, 

tempus veflrunti 

fimiler. 

Irrem. 1 8 -
. C a r i . 

del tiempo del Seííof. Primero: 

I V . 

flEMTO NUESTRO , TIEMPO 
de remediar ; tiempo de Dios, 

ya no es tiempo 
de remedí«'. 

1 ; T A diferencia tercera dé los 
1 _ j dos tiempos, fe v é , en 

bucen nudlro tiempo fe pueden re-
mediar nueftros malés; peio en llegan-
do el tiempo de Dibs, no fe pueden y j 
remediar: tempus meutn : tempus vef 
trum. Ao:a( Fieles) en el tiempo qué 
tenemos por niieftto, puede , aun el 
mayor pecador, hallar el remedio di 
la penitencia de fus culpas i peto en 
pallando efie ¿ora de la vida , el que 
no huviete hecho penitencia , le Que-
dara, para fiempre, fin remedio. Mien-
tras la mala del vidrio éftá en el horno; 
é s c a p a z , de euecl Artífice lede lá 
forma, fegun fu voluntad ; peto e f t . 
quaxandoíc , rio fe dexa doblar, pará 
mudar la forma , que ya tomó. El co-
raldentrodel Occeano.es yerva tan 
dócil, como blanda. pata dexarfe mo-
ver á vna, y otra paite; p « o en fal.en-
do del mar, palia de yerva blanda, a 
piedra dura; qué hd fe dexa mover. O 
vida, y qílantos bienes encierras, para 
los que te (aben aprovechar! O almas, 
v quantoimportá apróveihar el ucm-
p o d c la vida! Ao'á'cl vidrio, y el Co-
la! del corazon , fe halla _eneftado de 
poderfe mudar, y convertir; peio def-
puesí En faüendo del h o m o , y del 
ínar del mundo, pafsó el t iempo,y 
ocalion de poderle convertir , y re-

m á l T Dios llama á fu Profeta Je-
remias, encargándole , vaya a la Ofi-
cina de vn Artífice debatió , poique 
^quiere dát allí vna lección.: ?ef,en-
deindonnsm f g u t i . o - -bt a f e , v e -

harnees Ya vá el Profeta . figamoslc 
notaros pata aprender. Repara ( l e 
d°ce Dios ) de la lueneqae el Attifi-

e J X J n la rueda variedad de va-
fos p « a él v é de los hombres 
fos , para ei v d c e f f o s v a ( c S 

r. faeiib-.t. Aprendamos ya ; y pre-
Elle vaióqUS 1c (juebro, tiS: 

8 í o m . II, 
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ne remedio El Artífice reipondej 
que le tiene ,y que no le tiene: como 
puede ict ,vno , y otro ? Conlidcrado 
(dice ) en diftintos tiempos el vafoJ 
A y que confidcri'tle en aquel tiem-
po , en que ames de cocuíe en el hor-
no, eftá al So l . y al ayre cr.¡uSando-< 
(e, ó antes de fálír de la rueda ; y ay, 
queconfidctatle en aquel tiempo . en 
que ella cocido en el horno. Pues el 
vafo antes de Cocer, nene remedio U 
le quiebra , y fe puede I l u t a r ; p e . 
So defpues dc lalir o x i d o del hoino¿ 
ni tiene remedio , ni te pu-de tef-r 
tautar , fi le qutbió. O lección de 
fuma importancia ! Dejeehde m do¡ 
rr.tttn figuli. Sepa el hombre ( dice. 
Dios ) que le paffata.lo nufmo q u í 
al vafo de vano del Alfajarero. Quéí 
Que mientras dura lá rueda delliem: 
po de fu vida, mientras goza de cite 

Sol , y no lleg. a cocerá cu el horno 
de la muerte, ú fe quebró por la cul-
pa, puede reftaututatfe con la ptm-
tencia , y mudatfe con la grácil, 

' de pecador , en julio ; pero 1. pai-
ta cfl'e tiempe, fi íe dexa cocer , y 
endurecer en la muerte , queoan lus 
úuiebras , fin poderle remediar . por-
que no ay remedio delpues que llego 

i morirá ; , : . 
i 7 Aora fe entenderá aquel c e -

gio bien efttaño , que dixeton los 
Angeles.en los Cañares , v iendo^ 
la alma Efpofa de D i o s . La celebran, ^ 
comparándola con el hum? • 3."* & 
illa, que afeendit per iefertum .ficut 

virgula fumigo es Cafo raro! Aque-
Ha elprtitual hermofu» de la alma, 
que en otras ocafionés.es; compara, 
daálaazuzeóa ¿ala tola ,a la Luna, 
áoraclicen, que es feme,ame alha-
j o ? Sieut virgula Jumt. El humo, 
ttifte, negro, feo, defagtadable .pue-
de fe f.mbolo de la ihermofura de 
la alma? En el Apo/alypf iv io San 
luart, que fübia dél pozo del aUf-
¿ o , vn humo muy grande, Cm.-ojo 
de la fealdad obfeuta del pecadoi - A]- A f * 9 
cendit ftsmus putei , ficut fumtts for-
céis magna. Efiosi ; peto humo la 
hermofufade la alma i Si , d . c e g -
Hiberto A b a d , que es muy otro hu. 
mo , que el del pozo del abita». 
El humo á que fe compara la EC-

p o f a , « humo agradable, « a l a d o ^ 
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aromáticas » f a c c i o n e s ; peto t i lia 
r i o del abifinúes humo moic i lo , que 
fcle del hornode lasiniqUidades. Mas. 
El humo á que fe compata la Elpota, 
es vn humo, que lale en fot roa de vaia: 
Sicut virgula fumi ; pero no tale , nj 
puede falir, en forma de v a i a , ci otto 

Ginn i humo que fale del abi fmo:f t(»í fumut 
frrm. • f. » fornici!. Gilliberto : íumurn lego de pu-
Ctía. teo abyfiiprodeur.lem:Jed noni»! v'lrgu~ 

lam, non aromota lego, Q u e iecteto es 
Bem. fer. elle ? Acabe de explicarle el Abad. Es 

•fS.m CaJ. la vara ( dice ) vna imagen de la peni-
tencia , como las confecciones de in-
cienfo, y mirra Ion imagen de la mor-
tificación de los apetitos. Veale.pues, 
que el humo à que fe compara la Eí-
pofa , mueltra fu afeito penitente , y 
fu mortificación , vapor agradable á 
los Angeles del C i e l o , que le alegran 
de la penitencia de la Elpota : poique 
es vapor que tube por el deüctto de la 
vida: áfcenili per deferlum,ficut virgu. 
la fumi, pero en et humo que tube del 
abitino , ni ay vara, ni late de confec-
ción : porque no fiendo y à defierto, 
fino fepalcro, no f a l e , ni puede lalit 
del íepulcro afe&ode mortificación, ó 

Cillib. iUJi fructuofa penitencia: infamo aòyfil non 
tfl vir¡>a ( clcrivia Gilliberto ) quia non 
efl in inferno pánitentU i net falutarit 
peccatorum cafUgdtio. N o ay remedio 
( a l m a s ) en paliando lahota d e e l p i , 
r a r , que fe acabo el tiempo delhom-

n bre , y empieza el tiempo de Dios: 
Tempuí meuml lempui ieftrum. 

Sermón 7 p . del Martes quinto,, 
EBas l o a ( C a t h o l i c í s ) tes di . l i 

ferencias que ay entre ellos dos t iem-
pos. Ved ya quanto importa no o;:!i -
grarel tiempo de la milericordia, el 
tiempo de merecer, y el tiempo dtl rtj-
medio de nueltros males, que es nucí» 
tro tiempo , antes que llegue el tiem-
po de Dios ,en que ni ay medio de ha-
llar milericordia ,n ¡ le puede miiecer , 
ni el pecador le puede temediar. Sea, 
pues, la conclufion de elle difeurío, vn 
hacer la eftimacion debida del t iempo, 
que para nueítro bien nos da Dios. 
T e n g o vn día que Dios me dá! Que s é 
y o íi tendré otro ? N o le quiero dcl-
perdiciar, y perder. T e n g o vna lit-ra? 
Tengo vn quarto de llora ? N o q u i c r o 
malbaratarlo, fino aprovecharlo cuy-
dadolo , para negociar en él mi lalva-
cion. O quantos eltarin maricndo a c f -
ta hora I Q u e hicieran ( Chtiftiano ) ti 
lesdieta Dios eíta hota que tu tienes? 
Se fueran al juego?. Al teatro? A la cul-
pa? A la ocaíion? N o es pofsib e, a vif. 
ta del peligro en que fe vén. V ha de 
caber, y ha de let potsible en ti ? N o , 
Jio: logra el tiempo que Dios te dá, 
aprovéchale, como debes, para que al 
acabarle tu tiempo , y llegando el 
tiempo de D i o s , te halles remediado. 
Con caudal crecido de méritos, halles 
la divina mUéiicordia , y la giacia, 

para palfar á la eterna felicidad 
de la G l o t i a : Quam mibi, 

& vobis, &c. 
* * * . 

olo .. 

SER-

S E R M O N 
O C T O G E S I M O , 

D E L M A R T E S Q J J Í N T O , 

BE LOS TABERNÁCULOS» 
Y S E G U N D O D E E S T A F E R I A . 

A L SEñOR NUNCIO , EN EL COLEGIO 
Imperial de la Compañia dejesví. de Ma-

drid. Año de 1690. 

Umbulabat lifus in Goliletm , &c, loan. cap. 7; 

S A L U T A C 1 O N . 

Ara temblar Jefa-
Chtillo nueltio Se. 
ñor el furor de tus 
enemigos , que le 
defeaban matar, hí-

t, zo auíencia de la 
Corte de J e r a f z l e a , y palió á la Pro-
vincia de Galilea,bufeando entre elira-
áos,y rudos,la fcgutidad de fu vida.que 
le negaban en la Coite los proprios, y 
¡osdiferetos. Bien pudieja,quedándote 
entre los Judíos , libratfe de fu furor, 
c o m o v é m o s lo hizo en Nazareth; pe-
ro como todas fus acciones miraban à 

Zar- 4. nueltra inltruccion, nos quifo' en elle 
retiro enfeñar, no folo que era verda* 
dero hombre, dixo Teofilato ; y Eati-

Tbcepb. mio,fino darnos exempló de poder huir 
Tuiti. »> la petfecucion,quando fin perjuizio de 
loan. 7- la gloria de Dios,y de la talud del pro-

x'tmo,fe puede exécutar, como dixo S. 
Aguftin. Se retira, porque aunque de-

AlP'! l\ ' ' ' feaba morir por nueítro amor, aun no 
1 era el tiempo de la divina voluntadien-

feñandonos también á que no hagamos 
fin tiempo aun las obras de virtud:.!»» 
Rulaba! in Galiliam 

2 ínltaba ca cita ocalipn ( dice d 

S o m . U , 

Evangelifla ) la ficíta ScenOpegia, qus 
era la titila célebre de los Tabirnacu- L n ¡ l_ 
los,la que fue inlíitaida por efpacio de J W i,'i 
fictedias, que empezaban á los quinze Dea. 
de Sept|empre,en memotia de la divi-
na ptotccion.quc experimentó quaren-
ta años el Pueblo,dclírael.quando def-
pues qae Íai iódí Egypto iban por el 
defierto, fin tener habitación fixa,alo-
jados en fus tiendas, halla llegar á la 
tierra de promjfsion. Era efta vna d « 
las tres fieítas principales, en que eran 
obligados todos los Ifraelitas , íi no te-
nían legitima efeufa , á ir á celebrarlas 
en Jerufalen,que eran,laPafcua,la fief-
ta de Pentecoftes, y efta de los Taber-
náculos, que fe cclcbrava, ya dentro, i ; Efl Z 
y á fuera de la Ciudad,ya fobre las azo- J'fipb- Ub-
icas de las cafas , formando cada vna J-
délas familias vna tienda con ramas de *"' 
arboles , en figaificacion de la pere-
grinación de fas mayores por el defier-í 
to. Pues coa la ocalion de cftár cerca-
na efta fiefta, llegaron los parientes d i 
Jcfu-Chriílo , y ledixeron quepaifaflé E u ! t í ¡ n 

a celebrarla , añadiendo motivos baf- ,„„„. j . 
tardos, como de los que aun citaban C b r / f . 
fia U I S í d í á f » Fe del Redemptor: 47.'» b * i . 

Ü E l í g u s 
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aromáticas » f a c c i o n e s ; peto t i liu 
r i o del abifinúes humo moic i lo , que 
fcle del hornode lasiniqUidades. Mas. 
El humo á que fe compata la Elpota, 
es vn humo, que lale en fot roa de vaia: 
Sicut virgula fumi ; pero no tale , nj 
puede falir, en forma de v a i a , ci otto 

Ginn i Humó que fale del abi fmo:f t(»í fumul 
frrm. • f. » for naris. Gilliberto : íumurn lego de pu-
Ctra. teo abyfslprodiur.tem-,Jed nontoi v'lrgu~ 

lar», non aromota lego. Q u e iecreto es 
Brm. fer. elle ? Acabe de expirarle el Abad. Es 

•fS.m CaJ. la vara ( dice ) vna imagen de la peni-
tencia , como las confecciones de in-
cienfo, y mirra ion imagen de ia mor-
tificación de los apetitos. Veale.pues, 
que el humo à que fe compara la Eí-
pofa , mueltra fu afeito penitente , y 
fu mortificación , vapor agradable á 
los Angeles del C i e l o , que le alegran 
de la penitencia de la Elpota : poique 
es vapor que tube por el deüctto de la 
vida: áfcenili per defertum,fsctu virgu. 
la fumi, pero en et humo que tube del 
abitino , ni ay vara, ni late de confec-
ción : porque no fiendo y à defierto, 
fino fepulcro, no f a l e , ni puede lalit 
del fepulcro afe&ode mortificación, ó 

CiUii. i ¡id, fructuofa penitencia: infamo aòyfil non 
tfl virga ( clcrivia Gilliberto ) quia non 
efl in inferno pcenitentii ; me falutarii 
peccatorum eaftlgOtio. N o ay remedio 
( a l m a s ) en paliando lahota d e e l p i , 
r a r , que fe acabo el tiempo delhom-

n bre , y empieza el tiempo de Dios: 
Tempus meuml lempas teftrum. 

Sermón 7 p . del M a r t e s q u i n t o , , 
EBas l o a ( C a t h o l i c í s ) tes di . l i 

ferencias que ay entre ellos dos t iem-
pos. Ved ya quanto importa no o;:!i -
grarel tiempo de la milericordia, el 
tiempo de merecer, y el tiempo dtl rtj-
medio de nueltros males, que es nucí» 
tro tiempo , antes que llegue el tiem-
po de Dios ,en que ni ay medio de ha-
llar milericordia ,n ¡ le puede miiecer , 
ni el pecador le puede temediar. Sea, 
pues, la conclufion de elle difeurío, vn 
hacer la eftimacion debida del t iempo, 
que para nueítro bien nos da Dios. 
T e n g o vn día que Dios me dá! Que s é 
y o íi tendré otro ? N o le quiero dcl-
perdiciar, y perder. T e n g o vna lit-ra? 
Tengo vn quarto de llora ? N o q u i c r o 
malbaratarlo, fino aprovecharlo cuy-
dadolo , para negociar en él mi lalva-
cion. O quantos tf larin maricndo a c f -
ta hora I Q u e hicieran ( Chtiftiano ) ti 
lesdieta Dios eita hota que tu tienes? 
Se fueran al juego?. Al teatro? A la cul-
pa? A la ocaíion? N o es pofsib e, a vif. 
ta del peligro en que fe vén. V ha de 
caber, y ha de let potsible en ti ? N o , 
Jio: logra el tiempo que Dios te dá, 
aprovéchale, como debes, para que al 
acabarle tu tiempo , y llegando el 
tiempo de D i o s , te halles remediado. 
Con caudal crecido de méritos, halles 
la divina mUéiicordia , y la giacia, 

para palfar á la eterna felicidad 
de la G l o t i a : Quam mibi, 

& votis, &c. 
* * * . 

olo .. 

S E R -

S E R M O N 
O C T O G E S I M O , 

D E L M A R T E S Q J J Í N T O , 

BE LOS TABERNÁCULOS» 
Y S E G U N D O D E E S T A F E R I A . 

A L SEñOR NUNCIO , EN EL COLEGIO 
Imperial de la Compañia dejesví. de Ma-

drid. Año de 1690. 

Umbulabat lifus in Gdileam , &c, loan. cap. 7; 

S A L U T A C 1 O N . 

Ara temblar Jefa-
Chtillo nueltio Se. 
ñor el furor de tus 
enemigos , que le 
defeaban matar, hí-

t, zo auíencia de la 
Corte de J e r u f z l e a , y palió á la Pro-
vincia de Galilea,bufeando entre elira-
áos,y rudos,la fcgutidad de fu vida.que 
le negaban en la Coite los proprios, y 
¡osdiferetos. Bien pudieja,quedándote 
entre los Judíos , libratfe de fu furor, 
c o m o v é m o s lo hizo en Nazareth; pe-
ro como todas fus acciones miraban à 

lar. 4. nueltra inftruccion, nos quifo' en elle 
retiro enfeñar, no folo que era verda* 
dero hombre, dixo Teofilato ; y Eati-

Tbcepb. mio,fino darnos exempló de poder huir 
Turbi, i» la petfecucion,quando fin perjuizio de 
han. 7- la gloria de Dios,y de la talud del pro-

x'tmo,fe puede exécutar, como dixo S. 
Aguftin. Se retira, porque aunque de-

AlP'! l\ ' ' ' feaba morir por nueítro amor, aun no 
1 era el tiempo de la divina voluntadien-

feñandonos también á que no hagamos 
fin tiempo aun las obras de virtud:.!»» 
bulaba! in Gallicani 

2 ínltaba ca cita OCalÌQn ( dice el 

S o m . U , 

Evangelifla ) la fiefta ScenOpegia, qus 
era la titila célebre de los Tabirnacu- L n ¡ l_ 
los,la que fue inlíitaida por efpacio de J W i,'i 
fictedias, que empezaban á los quinze Deur. 
de Sept|empre,en memoria de la divi-
na ptotccion.quc experimentó quaren-
ta años el Pueblo,dclírael.quando def-
pues qae Íai iódí Egypto iban por el 
defierto, fin tener habitación fixa,alo-
jados en fus tiendas, halla llegar á la 
tierra de promjfsion. Era efta vna d « 
las tres fieítas principales, en que eran 
obligados todos los Ifraelitas , íi no te-
nían legitima efeufa , á ir á celebrarlas 
en Jerufalen,que eran,laPafcua,la fief-
ta de Pentecoíles, y efta de los Taber-
náculos, que fe cclcbrava, ya dentro, i ; r.ri z 
y á fuera de la Ciudad,ya fobre las azo- J'fipb- Vtr. 
teas de las cafas , formando cada vna J-
délas familias vna tienda con ramas de *"' 
arboles , en lignificación de la pere-
grinación de fas mayores por el defier-í 
to. Pues coa la ocalion de eftár cerca-
na efta fiefta, llegaron los parientes d i 
Jcfu-Chriílo , y ledixeron quepaifaflé E u ! t í ¡ n 

a celebrarla , añadiendo motivos baf- ,„.„,. j . 
tardos, como de los que aun citaban Cbr/f. 
fia U I S í d í á f » Fe del Redemptor: 47.'» fc«. 
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Te!tt. ¡a 
7.1can. 

C / r . Méx. 
lib4. in 
¡earn. cap. 

jfagu. trai. 
a 8. 
in han. 

4 1 2 

que fuelle 

Sèrmon Só. del Maftfis q u i n t o , 
que fus afee- alma , en donde quanto es en sí ie 

'411. stag. 
& D. 74o. 
in loan. 7 . 
Cbrjtf. ibi. 
born, 47. 
C)rr. ¿ttx. 
ibi. lib. 4. 

"t- 3>-

para 
ros vieflen en la Corte lus ma-
ravillas : que fucile , pata no íet nota-
do de tiuiido , y que de miedo no que-
ría parecer :que fuellé, para que a vli-
ta , y esamen de losdc&os , fecalifi. 
cal leen Jetufalenla verdad ; aunque 
San C y r l l o , y San Agullin le peilua-
a e n á que nació de ambición, y v a . 
nlílad la inilaticiade los parientes,pa-
ra que haziendo Jelu Chrilto milagros 
en la Corte , fe aúmentafle ázia ellos la 
eliimacion. 

t Elcusofe el Señor de ir á la 
fi jila , no porque no huviefle de 
Ir , lino porque aun no era tiempo 
de ir allá. Id »ofotros ( les d'tze ) á 
celebrar ella fietta de los Taberna-
culos , que quando llegue mi tiem-
p o , llegaré yo : Vos a/ccñdite ad diem 
feP.um aune. Con eíto lesdexó ir, y 
palsó á la fieita delpues, aunque no 
fe maniftlló en el Templo halla me-
diada la fielia. Aquí advierte el Evan-
geliftá , que los Judíos bufeavan al 
ieñor entre el cencurfode la multi-
tud ; pero con quanta variedad en 
la intención '. Vnos , pot oit con 
buen animo fu deílrina , dizenSaa 
Albeldo Magno , y Santo Thornis: 
ottos , para quitarle la vida , dize 
San Juan Chiyfol lomo : ottos , por 
fola curioüdad, dize San Cyrílo Ale-
xandrino , por verle , y oirle , ó 
fi hazia algún milagro : Pbi ejl illei 
Preguntaban los Fatileos. En don-
de ella aquel ? O Dios , y Señor 
mío 1 Ni aun vucll.-o Nombre quie-
ren pronunciar? V é d , almas,áquan-
to delptecio fe expulo por nuellro 
amor. Vnos le alabavan , dizien-
do , que era Santo; otros le teniati 
Por engañador de los Pueblos : y 
aun era ella converfacion con 
gran recato , p o t q u c fe ofenaian 
los Principes de que fe huieiTe 
memoria dei Señor , aunque fuef-

I ) 3 r a hablar m a l : A m o paiamlo-
quebatur de iilo propter metum Jud.eo. 
rum. 

1*. 4 , E ? a e s ( Catholico ) la 
letra de nuellro Evangelio , en la 
que le ofrecen grandes decl inas 3 
nueftra confideracion. Tiene el peca-
dor que conliderar , quantas vezes 
obligo al Señor a que hpycf lcdc (q 

quifo la malicia quitar ¡a vida , la 
honra , y la alabanza , con fu re-
belde delobediencia : Qui qiurtbani 
eum interfiere, ay que ateridet, que 
fi los parienres del Redemptor íe-
guían la ambición , y la vanidad, crá 
no creyendo en el Señor ; peroquq 
cícula tendrá el Chrilliano, q u - ' l i -
gue la vanidad del mundo , creyen-
do en Jelu-Challo , y confelfandO 
que cftá la honra verdadera en la 
Cruz i fleque enim fratres e 'uu ere-
dibat in eum. A y qUc mirar en el 
conlcjo que daban fus deudos al Se-
ñor , quales fon los confejos de tí 
carne , y fangre , pues querían que 
foliritafle fu gloria antes d s padecer ,y 
morir , debiendo ler primero el p a , 
deccr , y merecer , que el gozar: 
Si btc facit, manifefia te ipfum mun-
do.. A y que advertir el exemplo que 
nos dexó Jefu Chril lo Señor nuellro 
de no hazer cafo de las varias o p i -
niones de fu perfona , para no mo-
verte , ni hazer calo el Chrilliano 
del qué dirán, pues no conduce , ni 
á falvacioó , ni á condenación : Qui. 
dam dicebant , quia bonui efi , edij 
autem dicebant , non. Bien teníamos 
en todo etto que ponderar ; mas 
pues dize el Señor , que fubamos á 
ella fielia de los Tabernacu los : Vos 
afccniite •, veamos lo que tenemos 
en ella fielia que aprender; pero 
pidamos antes la gracia para el acier-
ro , y ci fruto que debemos de-
fear , por medio de la imercefsioá 
de María Santifsima : ATE MA-
RIA ,&c. 

Vot afeendite ad diem feJUtm hune. 
loan. 7 . 

§. I . 

B l CHRISTUM HA t> B 
vivir como peregrino en el mundo, 

para gozar la gloria 
defpuet. 

5 T 7 Ademando el Profeta Zachaa 

V £ia§ la conversion de losGea-

tjlcs 

Za^t'.ii 
bmr.ca. ibi, 

de los Tabernáculos , Segundo." 4 1 3 
tìles à la verdadera Fé , efetive ef- ta de ios Tabernáculos , y amenazaj 

O m . r a 
Za<b. 

D.Tbem.s. 
». fa/l. 
10*. »1« 
J- ed IO. 

tas mylieriofas palabras : Qui reliqui 
fuerint de vn'ncrfu Gentibus afcender.t 
ab aniso in annum . •. vt cehbrent fefii-
vitati m T.btrnaiulorum. Que todos 
los años fubirin ( d i c e ) a adorar al 
Señor de los Exercitos , y celebrar 
la ficlla Je los Tabernáculos. Y aña-
de luego ella temerofa amenaza: 
que caliigará Dios con feveridad a 
los que no lubieren á celebrar ella 
fieita Percutiit Deminus omnei Gen-
tes , qua non afctndirint ad celebran-
dam fefiiaitatem Tabernaeuiorum. 
Pues fi habla el Profeta d . losChrif. 
t isnos, como dice el Padre C o m e -
lío : por qué es la amenaza , fi no ce-
lebraren la fielia , que es propia dé 
los Judíos ? Ha de celebrar la Chrif-
tiandad las fietlas de líraél ? N o , di-
c e el Angélico Docf ir ¡ pero lo fig. 
niñeado en aquellas fiettas ¡ si. Sig-
nifica la fieita de los Tabcrnacuios, 
Ja peregrinación de los Fíeles por ef. 
te mundo , caminando como palfaa 
g e r o s , como peregrinos , haciendo 
progreffos en el camino de la virtud! 
Per fejiam Tabernaculorum ( eícrivia 
Santo T h o m á s ) fignificatur peregrina-
fio eorum in hoc mundo , In quo am-
btilant , in virtutibui proficlendo. Y 
fe vio la lignificación mifma, en la 
latida del Pueblo de Ilraél d i Egyp-
t o , para la tierra de promífsion .cu-
ya memoria fe hace en la fielia de 
'.os Tabernáculos'. Üivinamenie lo ad-
virtió San Agultin : porque fi los l f -
taclitij , luego que palíafofi el mar 
Bermejo , entraron en el défierto á 
peregrinar ; el Chtilliám) debe ari-

que ferán «alagados con leveúd.d-, 
los que no la celebraren : que es lo 
mi lmoqueoy nos dice en el Evange-
lio Jsfu-Chnlto Señor (luefito, quan-
do nos encarga : que fubamos a cele-
brar ella fielia : Vos afcendite ad diem 'r,d D'h 
ftfiam hune. Hijos míos , dice a los S a " a ' * 
Ctuiuianos, el Señor, por ler barniza- v 

d o s , debéis pallar la v ida , como pere, 
g i inosen el mundos pues lubidalá 
fletta de los peregrines , poique de« 
beis peregrinar mientras vivis, ò feteis 
caftigado» con levtrídad : Afcendite ad 
diem fejium. Ello es lo q u e d i x o d e l o s 
Padres Antiguos el Apof to l , que con. 
feflaban , fer en la ricira peregrinos: Beh. x f j 
Confitentes , quia peregrini )unt, & / i i, 
bofpstes fuper teram ¡ y lo que roga- d r 

ba San Pedro mi Padre , que vivief- d " n -
femos como peregrinos en el mundo 
los Chriliianos : Oaf cero vot, tanquam 6 

advenas , O-peregrinos. Mas para quél 
N o v e i s , qufc aquel dinero , que reí. 
t ituyó Judas, file precio pata com-
prar fepultura, en que dar a los pe-
regrinos defcaüfb \ Alsí lo dice San 
Matheo : Emerunt ex eis agramfiguii "*"« 4T¡ 
in fepulturam peregrimrum. N 6 fuera 
para los pobres difuntos de Jaula« 
jen '< N o . dice San Agultin , qu. go-
vernaba elle fuceflo ptóvidencia lu-t 
peiioti Qué dineto eia elle i El 
precio de ia fangre de Jefu Chrif . 
to i Pretiurt) fanguinis efi. Pues quilo 
la providencia dar a entender , que. 
el delcanlo que nos compraba J-lu-
Chti l lo con el precio de fu fangre, 
le logratiau los qUe vivielfcn pere-
grinos en el mundò : in fcpusturafli 

vertir , que lo miímo es pañár por peregrinorum. San Aguftin-. Peregri- Ae¿. fefik 
i.. Ap\ Rinriimn «IH» nil . üui er»»t Une domò. & Datria. di 

> ? • T-
ie drvírf. 

las aguas fagradas delBaurifmo ,4}ue 
entrar en obligacion de mirar àel ld 
mundo , Como defletto , paffando 
corno peregrino por èl , paia llegar 
felizmente à la Sienaventuranfci, que 
es la rierta verdadera de la ^tornii-
fion : Seculum hoc ertmut ( dice SaB 
Aguflin ) & neri Cbrifiiano efi eternai 
pò/1 Btptifmum. Y luego : Si intilli-
git in peregrination fé vigere, patriar* 
difiderare. 

6 Y à con elio ( Fides ) fe es-
tenderà lo que dice , y lo que ame-
naza el Profeta , quando dice , que 

nis , qui erant fine domó, & patria', 
& bis qui toto orbe exules tañaban^ 
tur, requies Cbrifii Sanguine previ' 
detur. 

7 Salí Bernardo nos lo acabari 
de explicar. N o veis C dice) que el 
peregrino Vi de paflb por los lugares? 
Pues el Chrilliano peregrino debe ir F"'- f- T 
por efte mundo de pafTo. Él peregri- ™ 
no no camina por el camino real) 
Pues el Chrilliano lia de ir por el Cbri/t.c.'»¡ 
camino de la Divina Ley . El pere-
grino no vémos, que no fe carga, fi-
n o de lo inelcufable para pallar? 

los Chrilìiiuos han de celebras la fiefc filies «| Chriüiano, no debe de eft« 

Tgrn-11- ' ^ a 
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-tnundo qtltrti ,fino lo precrío p a n 

H<tr. <!• vivir. El peregrino, acato te detiene 
en las amenidades, que en el camino 
halla ? Ya fe ve , que DO : como ni 
fe detiene en los bodas, feftejos , m 
diíguftos de los Lugares del camino. 
Pues afsi debe no deteneWe en las de-
lieias , ó finfabores del mundo , e l 
peregrino Chrifliano. El peregrino, 
pide acato en las pofadas pot dosde 
pafla, todo quanto fu defeo apetece? 
Claro es , que no i que demás de me-
dir lu defeo , con fu caudal , pide 
templadamente , por el temor de la 
cuenta , que al íalit de la pofada le 
han de pedir. Pues quanta templan. 
9a debe tener el peregrino Chriflia-
no , mientras paBa pot la potada 
del mondo , creyendo que lía de 
dar eftrecha cuenta de toao , al fa-
lir de la pofada, en el juyzio feVe-
tifsimo de Dios ? Veis yá ( Catholi. 
e o s ) las propiedades , y leyes que 
el peregrino debe guardar íPuespa-
ra el que lás guárdate, compra Je; 
fu-Chrifto con lu langre, eterna tjuie-
ttrd , dice San Aguftih i Peregtinit 

Tequies tbrifii /inquine providetur; 
y para que ti Chrifliano las guarde, 
y logre la quietud de la eterna felici-
dad , fe le encarga oy tanto efta pe-
regrinación : Objecro vos , tánquatn 
advenas , ©• peregrinos abftihere vos a 
cdrnaiibus de/iderijs, 

8 Ella es la obligación qué el 
Chriftiano tiene , por Chtiftiano, de 
vivir, y pallar pot el mundo , como 
peregrino ; peto quatitos fon los qué 
cumplen ella obligación del Chriília¿ 
no ? O Santo Diós 1 CKriltiáños , folo 
para creer , y tío Chrifliatios, para 
Vivir i No querer Caminar por el de3 
Jierto, y querer llegar á la tierra de 
ptomiísion ? Querer hacer .morada 
de la venta > y hallar la patria def-
pues i cargarte , y détenerfe en las 
delicias del camino, y querer llegar 
i la Ciudad coa luz í Pedir, y lo-
licitar quanto el apetito defea, en la 
pofada , y quírer fállr bien de la 
cuenta en el juydb de Dios ? Q b c e s 
ello , Fieles i Es falta de Fé ? Ello es 
querer impofsibles? Es monüttíofiaad? 
Quá sé y o , como le Hatee, lnconfi-
deracion , ignorancia, llamó San Lu-

á la de pedfo el Thabon N o 

K. £ '' ' ' 

S c f m ó ñ So. (lelMàftcs quinto, 
fapo Pedro io quedixo ••^cfiieñtqtiU 
díceres. Pues qué dixo i Que haria tres 
Tabernáculos tn el mor,te iaciamus Luc'*' 
tria Tabernacula. Efto no es queier 
vivir como peregrino en e mur.do? 
Lo decia San Agufiin : Míe ejl in la. 
bernafulii, quifie cjfeinmundointelli- 1 • 
git perrgrinum. P u u C lo que quiete 
Pedio , y lo que dice , es tan confor-
me á lo que quiere Dios ¡ en qué ef-
tuvo la igrorancia del Apcflol ? En 
lo que dixo , advierte San Lucas: 
Ne/citni quid dkeret. Ea , nótete to. 
do lo que dixo. Es alsi, que dixo ha-
ria Tabernáculos ; pero di«o también, 
que era bueno morar ailiiíc»*»» eji nos 
bicejje De fuerte , que pot vna parte, 
miraba al monte , como peregrino: 
Tria Talernacula ; y por otra , m itaba 
al monte , ccmo bueno , para morar? 
Nosbictjfe. O Pedro! En tffe eflá la 
ignorancia, y la inconfidcracion: Nefi. 
tietts quid diitrct: tn querer componer 
iTabernacülos con morada ; y creyt a-
do , queeslolo fttiopara peugrinsr, 
querer hacer morada para vivir: J^ef. 
cieni quiddiaeret. OCathol ico! Mira 
en ti contrarias tus colicmbrcs á tu 
Fé. Tu Fé te publica en el muí do 
peregrino 4 pero tus ctftumbrcs te 
manifiePan t a c l mundo , n orador. 
Pues en el juyzio de Dios , qué ferá 
de ti?. 

II . 

tL CHR ISTlANp QUE NO 
vite ton.o peregrino , tiene vida 

trabajo/a, ton la pena de fu 
iencienda. 

$ /—V Y e , oye la amenaza del Proa 
V _ / feta: Percutía Dcmír.us cm. 

toes gentes, qua non afeenderint ad cele-
brandum fiftitetem Ttbernaculorum. 
Cafligará Diosfdice) á los que no ce-
lebraren la fiefta myftica de los Taber-
náculos: porque los que no vivieren 
cemo peregrinos en el mundo,faU 
drán mal del juyzio fcvctifsimo de 
Dios. N o es eflo lo que decía aquel 
Angel , que como Agaila clamaba 
en el Apocalypfi í V¿, va, va habitan-
tibus in térra ! Ay ( dice tres vezes) A d , 
de los habitadores del mundo í De " 

. guien 

Ibidem. 

quien habla la amenaza ! De los honi.-
bresque viven en el mundo? N o , di-
ce San Gerónimo , fino de los que Ion 
en el mundo habitadores , no pete-

Hirrm. ¡o grinos , ó palfagtros : Qui babitatores 
off<í terra Juni , ü- non iruoU. Habla ( di-

ce Hugo Cardenal ) no de loS qué 
paitan lobre la tierra , fino de ios 
que eftan euibaeltos en lo terreno: 

¡tu¡t Card Non Juper terram per Jubieétionem, 
¡n 8. ripee, fei q.jzfi indufis , &• obvoltttis ¡otra 

terram. Habla de tos que miran la 
tieita con el afecto , como habita-
ción, olvidando, y aun pofponien-
do lo cclellial: Habttantibut , id efi 
dtligentibus terrena. Bien: -y qué les 
anunaza a eltos habitadores del mun-
do ? Ties vezes ay : V<e, »>.e, v t . Por 
qué tres vezes > El Seráfico Doctor: 
porque ay de ellos( dice) por lu per: 
verla voluntad ! Ay de elloS, pot fus 

Sm.fcr. ?. malas obras ! Ay de ellos , por fus 
f". ¡r r*f- viciofas collumbres ! Va pro volúntate, 
'*• éa pro opere , v.e pro confuttudinel 

l lug > Cardenal: A y de ellos ( dice ) 
tres vezes, porque ay de fu alma, ay 
de fu cuerpo , ay de la junta de fu 
cuerpo , y de fu alma: Triplex v.e erit 
tnalts , quia va anim.e , va corporl, 'v.e 
comunlio ! Pero oygamos á Santo 
Tilomas de Villánueva. A y de eftos 
habitadores del mundo tres vezCs( di-
c e ) porque, ay de ellos en la vida, 
ay de ellos en la muerte , ay deellos 
defpues de la muerte I Va in vita, va 
in morte, va pofi mortem. A y de ellos 
en la vida, porque la paffan con tor-i 
mentó! Ay de cilos en la muerte, por-
que la hallarán amarga ! A y de 
ellos defpues de la muerte , por-
que irán á vna fiema condenador,! 
Vita laborlofa, mors acerba, & po/l 
bancdamn.itio Jempiterna. Veis (Fie-
les ) lo que amenaza á los qué 
no celebran fiefta di Tabernáculos vi-
viendo como peregrinos en el mundo? 

10 Pero individuamos cita 
amenaza co'n brevedad: Va habitan-
tibus! Va invita I A/ de los que no 
quilieren vivir como peregrinos, por. 
que tendrán vida trabajofa! Vita la-
boriofa: En qué ? Baila el ¡nfufnole 
tormento que padecen de fu mala 
conciencia. Conñeffcme el pecador 
ella verdad. N o es cierto , que 
mientras eítás e 0 n a l « f e f c 

de l o s T a b e f n a c u I o s . S e g u n d o . 43^ 
ni comes Gn falton a » 

Huf. Card, 
in i. dpoet 

pa grave , ni comes.un- lai«*!, at> 
duermes con fofsiego , fìtiado de ter' 
mores , y penlamientos erueies ! No-
lo puedes negar (dice el Divino Ef-
piritu ) porque liempre rczela horro-
tes la concie icia del pecador -.Scraper-.s j 
enim pràfumit fieva ,perturbata confi 7' 
cientia. N ò es verdad , por e 1 cen-
trano, que quando has íalidd de la 
culpa , y lusocafiones, ò no has en-
trado en ellas, has tenido ti cofczotv 
con toi'siegb, fin temor , gozando de 
vna incomparable paz i N o menos, 
que gloria , le llamó el A'oO'ilol :Xjioa- , , c«>. , 

ria no/ira bue e¡t te/limemum entílelas 
tianoftrx. Luego experimentas <yi t i 
mitmo , comparado vn «lado con1 

orro, qual es la paz , y qual el tor. 
mento de la buena , ò mala contieni 
eia? 

i r Para que lo entiendas me. 
jor , llega á lapuerrads ..quei Epu-
lón rico del Evangelio,y ,'á ia.tìncU 
ta por el campo de la Ciu.'ad de 
Jezraèl. En la puerta del Epatóo.1 
hallarás al pobre mendigo Lázaro, 
obfequiado de los perrcs: Camice- Lue. ¡e. 
niebant, & lingebant vlcera e,»1 spe-
ro cu et campo de J-czraèl, hallarás 
àia Reyna Jezabèl , comida de ios 
perros ¿ fin dexar , fino los extrcmos 
de la cabeza, de los pies , y de las ma.1 

nos : in agro Jezrdtb eomeient canes• j 

carnet Jezracl. Has reparado en Ja iiHrg.it, 
difircnci» de los dos ? A Lazaro 
egafajan los pcrios, a Jczabcl mata-
tratan : a Lazaro ilhagan las llaa 
gas , á Jezlabél bebem la tarare : à 
Lazaro curan , á Je<abél- delpeda-
zan. Qué es ello ? Advierte á quien1 

repreleatan. Lazaro'pobte j iufri-i 
do , llagado i pero viw> j es ima. 
gen del jufto ,que aUnque padece, e f -
ra vivo, con la vida dichófa dc la gra-
c ia ; pero la imp'n jezabèl , aunque 
Reyna con delicias , precipitada, y 

muerta, es imagen de la alma del pe-
cador , que precipitada de la dignidad 
de hija de Dios, fe halla muerta , con-
la muerte Infelicilsimá de la culpa.' 
V e a f e , pues ; que el julio fe vé obfe-
quiado , aun de ios litaciones ; pe'O 
él pecador fe halla" deftrozado de 
los brutos , por cafligo jufto de: 
Dios ( dice Eltefaáo Cantuatienfe ) 
fcn quedar , fiao los extremos del', 
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temor , y enfenan^a de los demás: 
tirft. é f . Ecce Dominus vult , vt extrema f e -

tilm. la 4. zabel ctmfervarcntur , vi pra oca. 
Pi*- liibabeomui extremis, qua inni fifia 

Junt , <3- (MB media » qu( in gaudio 
/ani. 

za Efto fupuefto , palio ì Io 
principal á que voy. Quien executa en 
el julio eli: agafajo, y en el pecador 
«He dellrozo ! Los perros , dice el 
Texto Sagrado : Canei veniibant : co 
medent cana. Sabes por qué f N o te 
acuerdas de Tobias d mozo .quando 
(aliò a peregrinai f Embióle Diosvn 
Angel que le afsilticlle , y también 
Vn petto le figuió: Et canil fecutui eft 

filie. <• eUm. O myllerios foberanos ! Angel, 
Afean, w y perro aisiften al peregrino í El An> 

?'."'<> 8f ' Cuftodio , y la conciencia fon» 
dice Afcanio Maitlnengo. £1 perro 
es fymbolo de la conciencia ? Si. N o i 
tefe la propiedad. El peno acompa-
ña á fu d u e ñ o , fin jamás dexarlc : y; 
la conciencia, nunca, ni en lo prol-i 
p e r o , ni en lo adverlo dexa á la aitna. 
El perro vela mucho ¡ por guardar 
la c a í a , finiiendo de leaos , lo que 
lurba fu quietud : y la conciencia tie-
ne continua vigilancia, fintiendo , y 
avilando del menor ruido que pue-
de inquietar al corazón. El peno tie-
ne agudífiimo ol fato, para difeernir 
la c a z a , que ha de feguit , 0 dexar : y 
la conciencia difeierne promptífsima-» 
mente entre el m a l , y el bien. El per-
t o , aunque le maltraten , no dexa d e 
bolveri y la conciencia no dexa de 
bolver á hacer fu oficio , aunque la 
defa tienda , y maltrate el pecador. 
El perro fe alegra, quando mira ale-
gre a fu dueño , y al contrario : y la 
conciencia fe alegra, quando la alma 
ella con la alegría de la gracia. E l 
perro lace, quando líente enemigos, 
ó forafteros 1 y late la conciencia, 
quando líente cofas contrarias á la al. 
m a , ò e Ut añas de la cafa de la vir-
tud. El perro late, fino que ay me-
dio para hacetle callar, mientras no 
fe quita laocafion ; y ¡ a conciencia 
no dexa de lat ir , mientras no ceffa 
el ricfgo de pecar. El perro muerde, 
y deltroza al que le rehile: y la con. 
ciencia muerde , remuerde , y atot-t 
t m a , quando fe delatisuds el P í , 

ro de Tobins '< Canil fccutui e/1 tumi 
Pues efta conciencia , es la que ii 
acaricia, y cura á Lazaro jul io , mal-
trata ,deftroza , y ato menta á la im-
pía Jezabél : porque es la concien-
cia , la que atormenta en la vida al 
pecador , fin que en ocafion alguna 
ledcite de atormentar 1 Jezabtl ¡,úi-
xa el Abad Aicanío ) i fenefira trt 
viam prctipitata , i eaníbui dilacera-
tur: anima j i f e gratia dtcidit, a mor-
fu confcientia p. rpituo excruciatur, 
dilaceratur , «• tvi/ceratur. Puede 1er 
vida mas trabajóla'! Ella tienen los 
habitadores del mundoí Va uabitantí-
bui! Vita laborioft, Viva como pere-
grino , quien no quiere tan trabajóla 
yida: Va afeeudite ,&e. 

$. III. 

EL CÜRlSTÍANO QUE^Q 
vial comí peregrino, halla 

i» muerte con injtifrible 
amargura. 

Afeen, ta 
Gen. <• 

'13 f " 1 L fegundo aj de la amenaza,' 
E L contra los que no cclcbian 

lafieftamyftica de los Tabernáculos, 
fino foa habitadores del mundo, 
les anuncia mala muerte : Va habitan- y¡d B / . 
tibus in térra I Va in morte I Porque Ur.fi, 
tendrán muerte amarga: Morí acerba, t¡. ». 
E l juño, que vivió en el mundo como 
peregrino, hallará vna muerte dulce, 
luave , á la qus llamó precióla David: [/al. n ; , 
fretiofa . . . morí Sanciorum tiui; pero 
el pecador, que vivió como habicador 
en el mundo, hallará vna muerte acer-
ba, terrible, amarga, que llamó féfsi- P / i , , 
ma el milmo Pioleta R e y : Morípecca-
torumpefiima. Defearels (Carholicos) símil, 
la razón. No me diréis , qué diferencia 
ay cmre dos que eftán en la cárcel, vno 
por vna deuda ligera , y otro por vn 
enorme delito ? N o es c ierto, que pa-
ra el que efti por denda , es dulce, 
y para el que eílá por del i to , es muy 
amargo el lalir? Por qué es e f l o . f i , ' 
n o porque el vno fale á gozar de fu 
quietud, y al otro lo faCan , y llevan 
á ajulticiar i Pues effa es ( diceSan „ . 
Gregorio ) la diferencia que ay en • 

b m S L « , catre e j j q ñ o j x p c . 
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de los Tabernáculos. Segundo 4 1 7 
qne el jufto fale de la cárcel pira el dolor , quando llegue la ho-

„.anfuefeit. 

Simil. 

tactor . . 
alegre , porque lálc para lu eterna 
quietud ; pero el pecador fale con in-
creíble amargura, porque (ale para fu 
eterno padecer. 

14. Mas no pafsèmos á defpues 
de la muerte por aora. De que 
nace la alegría en la muerte del juf-
to , y la amargura en la muerte del 
pecador? fteparefe bien , y fe halla-
rá , que nace de aver paitado el julio 
la vida como peregrinó , y aver vivi-
do el pecador como morador e n e i 
mundo. Quando defpiertan á la lé-
ñal de partir , los que van en vna Ga-
lera , fe vé qus fe alegtan vnos , y fe 
cntriílcccn otros. Quien fe alegra? 
El pafiagéro , porque fe acerca a fu 
patria. Quien fe entriftece ? El fut-
rado , porque fe levanta á remar. 
Mejor diré , que el palfagero fe ale-
g a , porque lo es ; y el forjado 
fe entriftece, porque es en la Galera 
morador : pues a no ler el tinca-
do morador , no fe levantará » re-
mar , y padecer. O Cbnftíano ! quan-
do llegues á defperrar del fueño de 
la vida , á qué te levantaras i C o -
mo eiiarás en la muerte , trille , ¿ 
alce;re ? Pregúntale , y te rcfponde-
rá tu vid.a. Eres palfagero , ò mo-
rador ? Mira lo bien , que de ai pen-
de tú alegría , ó tu triíleza , al tiem-
p o de morir. El SrntoRey Ezechias 
í e compaio a la golondrina en fu 

I/ai. )«. cantico : Sicut pul/ui birundinii fie 
r*¡nm. in ,¡amayg 5 y David dixo , que el pe-

j y - t j ? . 

Símil. 

min llb. [. 
1 " ! 

cador era femejante al caracol : SI. 
cut cera qua ftuit «uftrtnlur. Pagni-
DO : ¿IC«F Umax defiuins. Véd la myf-
tetiofa lignificación de v n o , y otro. 
Qué alegre fale de (u nido la go-
londrina I Q u é trille falé el caracol 
de fu concha ! Aquella fale cantan-
do , y encamina fus buelos á fu pa-
tria ; eüe fale entre efpumajos af-
cguerofos , trille , para perecer en el 
Juego. L o aveis notado ? N o tienen 
cafa vno , y otro ? Es afsi ; pero fe 
p o r u n con gran diferencia en la ca-
fa. La golondrina forma nido, en-
tra en la cafa ; pero Gempre c o m o f o -
laftera (dice Pierio Valeriano ) fin 
qae jamaste ayavifto que le domef-
fiúue ¿ porque como en bíeve laha 
¿ e dexar s no quiere teaes motivo 

\t 

ra de falir : t^unquam —. ; ^ 
eicuratiir ve. N o es afsi el caracol, 'ú¡ 
dice San Getonimo : que elle de 
tal fuerte fe pega á la habitación 
de fu concha , qae no la (abe de-
Xar : /« conebulam includitar , qteam 
deponere r.ejci't. Ea , pues , como no <"'" 
ha de bolar alegre la golondrina, 
quando fale , imagen del juíto que • 
vivió en el mundo corso peregrino? 
Sicut pu'.lut biruniinis ? Y como el 
caracol no h a d e acabartrifte, ima-
gen del mal Chriftiano , que vivió 
entte los dcleytes afquerofos del mun-
do como habitador í Sicut tnnax 
Aefiuens auferentur. 

15 O válgame Dios , y qué 
amarguras , que congoxas tan tril-
les ferán ¿lias del pecador en la 
muerte ! Morí acerba. Alli la c o n , 
ciencia , que le atormentó en vida, 
aumentará con el mayor fufto fus 
crueles remordimientos. Alli la repre-
fentacion de fus culpas , de que 
preflo ha de dm cuenta , le caufara 
vn horror infal ible , al verlas , no 
con el defptecio que las miró en la 
vida , fino con fu verdadera grave-
dad. Allí fe hallara , como quien le 
ahoga , fin hallar , por mas que el-
tieuda las manos , quien le pueda, 
ó le quiera favorecer. O nñícrable 
pecador 1 Va in morít. O y e como 
lamenta Jeremías tu infelicidad: 'Jai 
comparaba te ? Cut afsimtlabo te 5 N o 
hallo (d ice) á que compararte : no 
Sé con qual femejao^a explique 
tu aflicción ¡ peco ya c o n o z c o , q u e 
es femejante á la grandeza del mar: 
Magna e/i enim velut mure contritio 
tu». Supongamos , con Hugo Car-
denal , que habla el Profeta de la 
aflicción , y anguilla el pecador en 
la muerte , en fymbolo de la ruina 
de Jetufalen : Hoc dicitur peccatori. ^ 
Pero qua explica con ella compata-
cion ? Es lo turbulento , lo tempef-
tu'cfo , lo inquieto de la congoxa 
del pecador al morir ? Afsi la Glof-
fa : Contritio peccantit anima tanquam 
mare nunquam qUitfcit ¡ peto aun »• 
explica mas. Oygamas i Ricar-
do Vi'Sorino. Reparó en lo dixo 
Salomon , que vienen á parat en 
el mar los tíos todos : o » 

Jtu s 

Tiren. ¡. 

ftuf.. Cari. 

Sale/, t. 

1(1 



r 4 1 8 Sermon S o . del Martes q u i n t o , 
'fumines ínterin! m mare , y adviertic aara tu la vida lu tormento , fuera en 

Símil, 

nk. na. 
irai. i. de 
flte. ira. 
6cm. p. Í. 

i u ditcicncia cntie el parar «e ios nos, 
y In correr. Quando corren (dize ) to-
do es claridad, lucimiento, dulzura," 
divemdos por la tierra i fOmina dul-
cen! Jacunt aquam; pero toda eüa dul-
zura del tiempo del c o n e i , le les con-
vierte en amargura al parar : María 
au.<.rt¡m. Pues que otra cola es decir, 
que vienen a parar al mar todos los 
nos, lino que todas las diveriiones, va-
nidades , y delicias del curio de la vi-
da del pecador, le conviene en vn mar 
de amargura, en llegando el ueuipo.y 
termino de morir ! Quid tfl ¡iumma 

gifírá. ib. i„lrare m aare,nÍfiomnem Uelcctaiionem 
carnuíetst terminar! in amaritudinei 
¡Véale ya por que compara jeremías 
al mar la aflicción, y auguiua de la 
muerte del pecador : Vclül mare contri, 
tío tua. U c viaa en delicias no le ligue 
oruinariamenre lino muerte ton auic-
c ion , y congoxas: a vida alegre , le 
ligue mucite ttitte: a vida dul^e , le li-
gue muerte amarga:potquc ci que qui-
l o gozar eu la viua como habitador^ 
habata vna muerte llena de tanta amar-
gura , que iolo fe explica con lo 
grande de la amargura del mar: 
Magna eft velut mare contritio tua. 
Si , Catholicos : muerte acerba, in-
feliz , agualda ai que quiete vivir en 
el niur.do t o m o habitaoor: fg in mor. 
te ! Morí acerba. Sea golondrina fo-
raitwa , y pcrtgiu.a en el mundo, 
el que delta cantar con alegría al 

yol ajceniiite ai aiem J'ef-
rnorre 

turne 

§• I V . 

EL CHRmid^p QVE NO VIVE 
eomo peregrino , boita de/pues de ta 

muerte Ju conae-
nacion. 

p L " i f te tercero ay de la 
E amenaza à los que no 

celebran la fiefta myflica d e l o s T a -
bernacuîos , les anuncia detoues de la 
muerte lu mayot infelieidad ': Vx habi-
tant,but ! y.epo/t morte,,, : pot(!„e 

deipues a vna eterna condenaeion-
S'ojt b-nc damnatio fempiterna. O 
que tulle nueva para los habitado-
t e s , y amsdores dtl mundo I S i q a ç , 

algún modo tolciablc : ii llegara 
l o l o halia la muerte , aun te pudie-
ra lu amargura iu tn i ; peto q u t a y a 
de continuarle detpucs uc ia mueric 
iu tormento , y iu amarguia , r,n 
a l iv io , y lin remedio , poi vna eter-
nidad i O pumo digno cic ia m-s le-
na , y repetida cci.iiaetaciou ! i i c -
les, aota vivimos : aora ciUBicscn ei 
mundo halla morir: que lia uc 1er 
de nototres en la eternidad de dcl-
pues £ £1 Santo, j o b lo pteguuta: 
Home eum mortuu, fuerit... votqux. 

Jo ejt ! Peto dio el Divino hipiri. 
tu ia reipuelta eu pluuia dé Salo-
món : ibit boma in domum aternita-
tií fu*. Ita cada vno (dice j a ia cala 
de tu eternidad ; y le llama luya, 
porque pende de ius obras , y vida 
de cada vno , que lea ella cternin 
dad dichoia , ó infeliz ; In domum 
atirnitatt,fuá. S i , Catholicos : ei que 
viviere como peregrino en el mutiuo, 
trabajando por conlervar ia divina 
gracia, y hazer progteflos en la virtud, 
ita a lu eternidad dichoia de bienaven-
turanza : ¡bit in domum eternitatis ¡ux, 
peto etque vrviere como morador en 
el munuo, iiu conieivar la grac ia , ni 
la virtud , ira a iu eternioad infe-
liz de la eterna condenación : ibit 
in domum aternitatis ju¿, ia Jtin cap. 
tivitatem (ternam , d i x o H u g o Carde-
nal. 

*7 Aora llego á entender vrro 
de los muchos myfrerios de aquella 
porteatofa muger , que vio San Juao 
en fu Apocalypti , y que era vna ima-
gen de ia igleiia .ieguu el común fen-
tir : Muiier. Llamale m u g e r ( d i c e e l 
Cardenal H a g o ) por fu elpiricual fe-
cundidad , y por 1a fujecion humilde á 
fu Divino Elpofo Jelu-Chrilto nucílro 
Señor. Pero advirtió el Evangeliza, 
que aviendo concebido, efiaba cla-
mando , y padeciendo mucho, para 
dar lo concebido á luz: ttin vtero ba. 
beas, clamaba! parturiens, & eructaba-

tur zit pariat. Veamos elle myftei io. 
Que concepto es elle ? Qué patturi-
cion? Que paito? Concibe la lglefia 
las almas de los infieles en e l ' f i n o 
de lu caridad , dice San Ambro-
llo : alli los forma con lu ze¡0 , los 
i l imeet í w n l f l UoftrHj , halt» 

a«« 

3'b. 

Erele/. j í j 

Bug. Caet) 
ib ia. 

Afee, jas 
/'!•£. Car¿, 
¡lid 

Apee, it 

de los Tabernáculos. 'Segundo; 

Galat. 4. 

Cb;f. en. ( ' 
-•l Thtodtr. 

l.ifl Hag 
tari in . l . 
JfOC*l¿ 

q o c e n t l B a u t i i m o reciben la vida de 
la gracia, con I; Fé : T.maitt nutrit.vf-
tjue dum in Cbrifturn credant, al que ani-
mamJpirttualem etcipianl, qux in Bap-
tijn.o datur. Y ello fue lo que decia él 
A p o l l ó l a losdeGalacia, que los abri-
gaba, y fomentaba , halla que en ellos 
le formail* Jctu Clirillo : Tariurio, 
donci jorrr.tlur Lbriftus in vobis. Pero 
ttnitndo ya c o n o bidos la Igleiia á los 
hijos de tu mnot: lnviert babem, habla 
propiamente de los Catholicos,abriga-
dos ya en el l m o de iu Fé: porque (co-
mo di*o San Juan ChiVloliomo )elta-
n.os en elle nmt do. como cllan losni-
ñosen el vientte de lu madre s A une 
cnim quemaimodum ir. itiro puellui,Jic 
in miijn/otw/wBi.SegUii ello, que par-
tur 1.1011 es cita ! C a l m a s '. Esclzelo, 
el cuyiíad j , y la vigilancia, que liene ¡a 
l g k f i - c o n los Fieles lus hijos, alimen-
tándolos con Do£trinas,y Sacramen-
tos. Para qué í Para que nazcan, y fal-
gau a luz en la muerte , á vna gloriota 
eternidad ¡ CUmabat partirte s , & 
cruciabaturvt panal. 

1 8 Pues aota pregunto:Todos 
los hijos que concibió . y aliméntala 
Igleiia nuellra Madre, falen á ella glo-
iiofa luz í Mas c laro: Se lalvan , por 
ventura, .todoslos CatholiCo:? Ocios 
J illos, y Santos , y a fe v é , que si, que 
por elfo en fus fiellas, llama la lglefia 
d u nat i l , al dé lu muerte: porque na-
cieron elle dia, para gozar de la luz de 
ia eterna felicidad. Peto rclponda la 
r-aturat experiencia. A c a l o , todos los 
hijos que Con.íbe , y alimenta en ftl 
feno vna madre, falen con felicidad á 
luz ? Q j a n t a s vezes no ? Salen á gozar 
de la l u z , l o s ó t e logrando el cuydada 
de lu madre , coníetvaron la vida, y 
crecieron , hada el tiempo de nacerí 
pero los que malogrando aquel.cuy-
dado amorolo , no conlervaron-cp el 
leño de Iu madre la vida , no l o l o , no 
falen a gozar de la claridad de la luz. 
fino que abortos funefios, falen muer-
tos para la obfeutidad del (epulcro.-
N o palia en lo natural slsi ? Pues afsi 
{dice San Juan Chtyloí lomo ) paffa 
en lo eipin'tual también : porque los 
Judos , que logrando el cuydado de la 
lg le f ia , conlervatort , halla el tiempo 
d'c nacer, la vida de la gracia, nacen 
al morir, y falcó de Us tinieblas de ef-

4 * P 
te (1 u. .do, á la luz de la c t í t ra felici-! 
dad;peto los [ecadores, quedelpic-
ciando la vida d é l a gracia , falen a l a 
eternidad . a b o n o s n. cerros en la cul-
pa , no nacen a gozar de la eterna li.z, 
fino como muertos, falen de ella cb i -
cutidad , para el fcpulcto tenebrolo 
de la eterna condenación : Clamabat 
parturíen, , e¡r cruciabatur x/t pariat. 
T o d o lo dixo San Juan Chiylot iomo: 
Vbitcmpu, itr.ruinet paTturitUr.it , & cí-y.tp. (1 
partas ¡eetitur , abortrvi de ter.ebris in• "d Tb,edir. 
grediuntur ex c.fjiiüicne ad tfJiiSknem LaPJ. 
maturi autemptus pirdutur.tur ad Re-
ge m , cilijquc my/lerium Capeffiint. 

19 Y fi queicis (Carbólicos ) 
Vn excmplo p i a ü k o de t fia vcidad, , Fftilm. 
haced memoria de aquel Lazaio j u l i o , l S ' 
á quien obiequiarcn les pcitos , y de 
aquel Nineulis , Epulón rico, a cuya 
puerta yacía el pobie Lazaro. En q u é 
pataron los dos! Murió Lazaro ( a i -
réis) y fue llevado por los Angeles al 
leño de Abrahan ; y muiió Nineulis, 
y fue llevado á los tormentos eternos. 
Efiais en que fue alsi ? Purs r.o lúe aisi. 
O , q u e lo dice el Evafijielílta 1 L<cd 
con cuydado , y veréis lo qüe elEvan-
geliita dice. C o m o d ice , qiiardó habla 
de Lazato í faSum eft autem , vt mo-
rerelur mendicui. Llegó el tiempoen 
que murielle el mendigo. N o dice 
que murió Lazato , fino que llegando 
el tiempo de morir, quedando viva 1a 
alma de L a z a r o , muiió lo pobre , lo 
mifetable.Io mendigo , mui ió , y aca-
b ó fu mendiguez : Vt morerctur men-
dicUi) y que por ello fue llevado de 
IcsAngelesalIcnode Abfahan : por-
que fue llevado al feno de los vivos, 
por averconlervado la vida elpiiitual 
de la graíia , entre los trabajos de lu 
peregrinación, halla el tiempo de mo-
rir : faíium e/i , vt morerctur ntendi' 
cus ,<¡r porlarctitr ab Angelii. C o n o 
dice el Evangelifla .quando habla de 
Nineulis ? Mortuui eft autcm, & dives. 
Nunca hace memoria de f u n e m b r e , 
l inodice .que rñüiióei rico : porque 
no teniendo non bie delante de Dios, 
por lus culpas, Codicia, inhumanid d; 
roueira fu a lma, fiafra lu nombre, mu« 
rieron, y acabaron fus riquezas, y de-
licias ! Mortuu, eft dives. Y qué fe fi-
gUÍÓ? Sepuituseji in inferno. Qpe fue 

fepult^do en el infierno. Rato decit! 
Se* 



4 ¿tí 'Sermón So 
Sepultado ? Diga que fe condenó. Ef-
fodice > peto lo dice con el nombre 
de fepulcro.para dár á entender que fe 
condenó , porque falió muerto del 
Vientre del mundo á la eternidad: Mor-
tuus tfl diva, &ftpultui efl in Ínfimo. 
Claro ella, que el que miró en vida al 
mundo , corno habitación para gozar: 
Jnduebatur, epulabaturj claro efiá, qué 
no avia de nacer en la muerte, para go-
zar d i la gloriol'a luz, lino que avia dé 
falir muerto para el fepulcro de la cccr-

na condenación: Sepultas ift in inferno. 
V.c po/l mortem: poft bañe damnatio feni-
piterni. 

20 Veis yá (Catholicos) qúanto 
importa celebrar la fielta m/ltica dé 
Jos Tabernáculos, viviendo en él mun-
do como peregrinos, para la vida quie-
ta , para la muerte dulije , y pata la 
eterna felicidad defpucs de la muerte? 
iVcispor el contrario, que el no vivir 
como peregrinos, lino como habita-
dores en el mundo, trae vida trabajofaj 
piuette amarga, y delpucs de la muer. 

clel Martes q u m t o . 
t e , la eterna condet-acion < Pues 
hacéis , que no (ubis a celebrar ella 
ficílade peregrinos ? Vot 'afeeniíte ad 
dieafe/lum bur.e. Qué hacéis,creyen-
do que fois peregrinos en el mundo, 
parados, detenidos con el afeito en di 
mundo ,como habitadores i V¡ri üali-
ixi: quid ¡latís} Santo Thomás de Vi- AÜ >. 
Uanueva: O perigrini! quidJtalís i Mi- • 
rando al Cielo, como Catholicos, por í"'"- " 
la Fé: ymorando cnel mundo con la -V'"/-
Voluntad? Quid ¡tatisi Eílo es (dice el 
Santo) lo que hace i vuellro cargo 
mayor: Et quod gravists efl-, efpicientcs 
in Calum.fiatis*. Ñ o , no fea alsi, Chtif-
tianosperegritlos, que buelael tiem-
po, y fe nos acerca la bota de falir. Def-
deoyforalterosen el mundo, para ir 
por el pallo , ¡in detenerle ,para que' 
defpues de vna vida quieta , hace-
mos vna muetre dulqé en la divina 
gracia, con que paliar defpues de la 
muerte á la eterna felicidad de la 

ploria : Quam mibi, 
& vobis, &c. 
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4 ¿tí 'Sermón So 
Sepultado ? Diga que fe condenó. Ef-
f o d i c e > peto lo dice con el nombre 
de fepulcro.para dár á entender que fe 
condenó , porque falió muerto del 
Vientre del mundo á la eternidad: Mor-
tuus tfl diva, &ftpultui efl in Ínfimo. 
Claro e l la , que el que miró en vida al 
mundo , corno habitación para gozar: 
Jnduebatur, epulabaturj claro efiá, qué 
no avia de nacer en la muerte, para go-
zar d i la gloriol'a luz , lino que avia dé 
falir muerto para el fepulcro de la cccr-

na condenación: Sepultas efi in inferno. 
V.c po/l mortem: poft bañe damnatio feni-
piterni. 

20 Veis yá (Cathol icos) qúanto 
importa celebrar la fielta m/ltica dé 
Jos Tabernáculos, viviendo en él mun-
do como peregrinos, para la vida quie-
ta , para la muerte dulije , y pata la 
eterna felicidad defpucs de la muerte? 
iVcispor el contrario, que el no vivir 
como peregrinos, lino como habita-
dores en el mundo, trae vida trabajofaj 
piuette amarga, y delpucs de la muer. 

clel Martes q u m t o . 
t e , la eterna condet-acion < Pues 
hacéis , que no (ubis a celebrar ella 
ficílade peregrinos ? Vot 'afeeniíte ad 
dieafe/lum bur.e. Qué hacéis,creyen-
do que fois peregrinos en el mundo, 
parados, detenidos con el afeito en di 
mundo ,como habitadores i V¡ri üali-
ixi: quid ¡latís} Santo Thomás de Vi- AÜ >. 
Uanueva: O perigrini! quidJtalís i Mi- • 
rando al Cielo, como Catholicos, por í"'"- " 
la F é : ymorando cnel mundo con la -V"1/-
Voluntad? Quid ¡tatisi Eíio es ( dice el 
S a n t o ) lo que hace i vuellro cargo 
mayor: Et quod gravists efl-, efpicientcs 
in Calum.fiatis*. Ñ o , no fea alsi, Chtif-
tianosperegritlos, que buelael tiem-
po, y fe nos acerca la bota de falir. Def-
deoyforalterosen el mundo, para ir 
por el pallo , ¡in detenerle ,para que' 
defpues de vna vida quieta , hace-
mos vna muetre dulqé en la divina 
gracia, con que paliar defpues de la 
muerte á la eterna felicidad de la 

Gloria : Quam mibi, 
& vobis, &c. 
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Pfalm. 8. V t defiruas inimicnm,&vlto-
rem , (erm. 48. num. 16. Omnia lubie-
c i l le fub pcdibus eius, f. 77 .num. 12. 

Plalm. 9. lntixe tant iemes in i»teriiu, 
quern feceianr, leim. 7$. num. 17. 
Oeuli eius in paupetem lelpiciunt, f. 
69. r.um. 1. 

Plalm. 1 i .Salvum me facD< mine, ferm. 
76. num. 12. In cetde ,8c corde io-
Ceti lunt,l.54.miBi. 9. lncircniiu impij 
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ambulant, ferm. 55. ttuifii fefm.-

58. num. 19. 
Pfalm. i j . Dixit infipiens incordefuo; 

ncn eft Deus.ferm. 4». num. 4. Illic 
tripidaverunt tirr.ore , vbi noo eratti7 

m o r , ferm. 63. num. n -
Pfalm. i ; . Bonoium roeorum nonegej , 

fe im. 42. num. 4 . 
Pfalm. 16. Oculos fuos ftatucrunr de-

clinare in terrain, ferm. 47- num. 9. 
ferm. 57. num. 14. 

Pfalm. 17. Carbones fu cenfi funta» 
co, ferm. 4 7 . num. 18. ferm. 74 num. 
14. Et cum perverfo perverteris.lerm. 
55. m m . 10. Quoniam pereufit 
petram , &lluxerunt aquas, ferm. 5 9 . 
num.; . 

Plalm. 18. Diesdiei eruftat verbum.ferm. 
44. num. ip. ferm. 64. num. n . T a n -
quam fponlus, lerm. 7 5 . num. 10. 
ixultavit vt Gigas ad carrendam viam, 
ferm. 4 5 . num. 6. term. 63. nUm. 
Nee ell qui le abfeondar ac.lore eius, 
ferm. 4 1 . num. 13. 

Pfalm. 1?. Dixit infipiens in c o r d e f w : 

uoneft Deus.ferm.¿9. num. 9 . 
Pfalm. i 1. E g o auteru lum vctmis.ferm. 

5 6. num. 19. 
Pfalm. 13 . Attollite porras Principes vet-. 

tras.fetm. 5 5. num. 7. 
Pfalm. 26. Citcuivi , & immolavi in' 

Tabernacuiocius hoftiam Tocifetatio-
nis, ferm. $4. num. 10. 

Pfalm. >8. V o x Domini luper aquas, 
ferm.-4$. num. r 1. V o x Domini 10 
magnificentia, ferm. 63. num. 1. 

Pfalm. 29. Sicut palma muitipucibo dies, 

ferm. 4 3 . num. 9. 
Pfalm. 30. Quam magna multitndo 

dulcedinis tuz , & c . lerm. 75. num. 
11 . 

Pfalm. 3r . Nolite fieri ficut equus, & 
mulus , ferm. 50. num. 1 1 . Multa 
flagella peccafotis, ferm. £4. num. 
>8. 

Plalm. j i . Mifericotdia Domini plena 
eft teira, ferm. 79. num. 9 . 

Pfalm. 33. Aures tius in pieces torutn, 
ferm. 63. num. 1 . Mors pcccatorva) 
pefsima, term. 7 9 . rum. 13. 

Pfalm. 34. Dilsipati lunt , a t e ctmpunfij, 

fctm. 4 1 . num. 22. 
Pfalm. 37. Ne in farote too arguas me, 

f.4J. num. la .Nontft lanitasir icatne 
mea,l. 53. n. 9. Sicur onus grave, leim. 
7 7 . n . a t . Faflus fum Lew b o n o noo 

au-
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audiens, ferm: '46. dum. ip. l a iia-
gella paratus ium , Ictoi. 60. numer. 

Plalm. 40. Beatus qoi intelligit egenum, 
Öcpaupeiem,leim. 61 . num. 21 . & 2s . 

Plalm. 4 1 . Quemadmodum defiderat cer-
vus . ierm. 57.num. 5. 

Pfalm. 43. Qui navigant mare enarrent 
perlcula eiu», feim. 63. nnm.4. 

Pfalm. 44. Lingua mea calanius le t ib- , 
ferm. 60. num. 1. Vnxitte Deus olco 
lartitise , lerm. 5p.nutii, 18. 

Pfalm. 47. Deus in doihlbus eias cognof-

c e t u t i l e r n 1 . 4 2 . n u m . i l . 
Pfalm. 48. Cum in honore effet noo intel-

lex i t , feim. 66. num. 17. fer. 74. num. 
3. Sicat oves m infetno polsui lunt, 
lerm. 74. num. 

Pfalm. 49. Arguam t e , & ftatuam contra 

faciem tuam , ferm. 7 j . num. 28. 
Pfalm. 50.SecUndum inagnam milcricor-

üiaii. tiiam , ferm, 75. num. S. Amplius 
I a v a n 1 e . l e 1 m . 7 5 . nnm. 23. Peccatum 
meumcontta meeft i c m p c r . f e t m . 4 1 . 
nam. 11 . 

Pfalm. 54. I a i h faper Dominum curam 
tuam, & iple te eautiiet , ferm. 63; 
num. 

Pfalm. 57: Sicutcera.qu*Ruit auferentur, 
ferm. 79. nam. 14- Super cecidit ignis, 
& non viderunt Solem, ierm.45. num. 
l p . ferm. 66. num. 25-' . . . , . , 

Pfalm. 6 1 . Nonne D e o fubieöa erit ania 
raa mea i ferm: 44. num. 1 5 . Cucar . 
ti in fiti, ferm. 5p. num. 12. Menda. 
ces filij hominum in ftatetis, ferm. 6j. 

num. 2. 
Pfalm. 61. Sitivit in ee anima mea: quam 

multiplicitertibi caro m e a , f e r m . 57. 
num. 5. , t 

Pfalm. 64. Verba iniquorum ptsvalue. 
runt, ferm. 50. num. 1 1 . 

Pfalm. 67. Exurgat D e u s , ferm. 4 5 . num. 
24. 

Pfalm. 68. Etipeme d e l u t o , vtnon in* 
fingar , ferm. 66. nunu 10. 

Pfalm. 72. llabore hominum non f u n t , & 
cum hominibus flon fiagellabaatur, 
fer. 5 8. n. 1 8 . Tenuit eos luperbia, (er. 
j8 . n. 8. 

Pfalm. 73.Signanoftranon vidimus.fer. 

4 5 . n . 1 7 . 
Pfalm. 74. Cum aeepero tempus , egei 

iufticias iudicabo, let. 7 p . n. 8. 

Pfalm. 75. Illuminans ta mirabihrir a 

montibus arteipis, (er- 5Ö- a-Dormii 
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taverunt quiafceDderunt equos.ici 5 5 . 
num. 13. Quoniam cognatio homw 
ris conficebiiur tibi , lerm. 78'. num. 
t t . 

Pfalm. 76. Deduxifti ficut oves Populum 
ruum in manu M o y f i , & A l t o n , l e t . 5S. 
n. p. 

Pfalm. 77 Inclinate aurem veftram , fer. 
4 6 . 0 . 1 3 . Et male locuti lanr de D c o . f . 
63 . n. 23. 

Plalm. 79. VindemiaOt omnesqUi prfc-i 
tergtediumur , leim 43. num. 19. 
Quam plantavitdextera tua, ietm. 4 1 . 

. n. 5. 
Pfalm. 82. Sicut ignis qui cointturit fy l -

vam, let. 7 4 . n. 15. 
Pfalm. 84. Converte aos ; ftrm. 54. 

n . 1 5 . 
Pfalm. 88. Vifitabo in virgaiaiquintes 

e o r t i m , & c . 1 .68.0. 10. 
Pfalm. 8p. Lxtati fumus pro diebusqui. 

btis nos humiliaiiis , &s. leim 6 4 . 
n. i p . 

Plalm. P3- Q<iis confutgit mihi adver-
lus maliguautes ? ferm. 49. num. p . 

- & 1 0 . 
P'alm. 95. Omnia ligna fiivarum,(er. ^3-

. n. 10. 
Pfalm. 101. Refpeiit in otaiionem humi-i 

lium,l'.48. n . 1 0 . 
Plalm. 102. Coiroboravit mifericotdiatn 

fuam fuper timentes fe , ferm. 63. n. 
29. quouiodomiferetur patet luioium, 
& c . f . 63. n. 29. 

pfalm. 103. Emitiis fontes in convallibus, 
f. 48: B. i r . Hoc mare magnum. Sc 
fpatiofum mar.ibus, fer; ¿4- d. 4-l l iu: 

reptilia quorum non eft aumerus, let-, 

63 . n.4.' 
Pfalm. 104. La:tetur cor qaarrentium U o -

minum.fer. 78. n. 13 . Prope eft D o , 
minusomnibusinvocantibus cum,ler. ' 
78. n. 17 . . 

Pfalm. 105. Didiceruat opera eorum, & 
fervieraat fealptibus , fctm. 64- nam.: 

Pfa'lm. i t t ; DifperGt dedit pauperibuS, 
iuftitia eius manet , &c. 1 .61. n. 8. 

Pfalm. 1 1 3 . Convetrit petram in ftagna, 
fer. 4 * . num. 20.fer . 5 9 . n u m . 3 - O s 
h a b e n t , & non loqueatur, fer. 46. n. 
»o. f. ¿3. n. r. 

Pfalm. 1 1 J . P r e t i o f a . . . mors Sanaorum 

eius , f. 79. n. 1 3 . 
Plalm. r 17. Irapuifas everfus f u m , vt ca-

4 e t e m , l e r . 70 . num. 8. Aperite 
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hi porta* ii Pitia:, fer. j 5. n. 7 . 
Pia;ii,. 1 18 . li. corde meo sbicond! elo-

cjuia tua , vt uon peccro l ibi , fcim. 54. 
num. 7. V i : » merdaioli ni moicm 
c u c i a t i , f e r . 7 3 . num. I Ì . Mifeticoioia 

.Domini piena eli tuia , f. 68. n. 4. ler. 
7 5 . ». X4. liosuir, mihi quia humillaiti 
m e , ier. 64. num, 12. L i rum manda-
tum tuum nimis , l tr . 56. rum. 18. Lu-
c ina pedibus meisveibum tuum, ier. 
48. num. a.iiucllcctum da paivulis,f.-
60. num. a. Os meum apetui, & attl-
xi fpi i i tum, ler. 56. rum. 17. Mileii-
cotdiffi tLie multa: Domine , lerm. 75. 
num. 13. l'ax multa diliigcntibusicgcm 
ru.'.ro , lerm. ¡8. nùm. ìtf. De lege 
tua ìniletcte n.ei , lerm. 53. num. 
18. Erravi i icutovis , {c im.72. num-
20. 

Pfalm. 125. Euntesibaat, & flebant, f. 
7 5 . n . 4 . 

Pia m. 116. Sieut fagiia: inaiami potea-
t is , f. 4 ' . n. 8.1 .46. n. 1$. 

Pfalm. 13j.StaiuesciaLt pedesncftti , f . 
. 4 7 - n - 9-

Pialm. 13 j . In msnu potenti , & bracino 
excelio , ler. 56. n. 10. 

Pfalm. 1 ¡6. l l l ic ledimus, fer. 4 7 . num. 
9-

Pfalm. 139. Laborlabofumipfotum.fer. 
j 8 . n. s . 

Piami. 1 4 1 . Spiritus tuus bonus dedu-
ce t me in tensili refiam , fetm. 6 3 . 
n. 1 7 . 

Pfalm. 144. Miletationes eius fupec oro-
nia opera eius, fer. 75 . n. 8. Apciis tu 
manaiu tuam , & implcbis, & c . f. 61. 
r . 1 . 

Pfaim. 146. Et pullis cervorum invocan-
nbus eum,l. 62. r..2. 

Pialm. 147. C o n f o i u v k fcias poitarum 
tuaiuui . l . 5 5 . n . 
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Gap. 4 . Iuftoram femha quali lux fplen-

dens , f. 74. n. 12. 

C a p . 5. Novilsima illius amara quali ab-
linthuim, 1. ¡9. n. n . 

Cap. 6. Si fpopoadetis prò amico tuo. 
&c . ierm. 7 9 . num. 10. Vàdp adfor-
micam, lerm. 43, num. 3. Vaoe ad 
apem, ibi. 

Cap. 7 . Sullicidia tijciunt hominem in 
die hyemali <.,« domo tua , f. 61. a, 15. 
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Cap. 8. i'cr me R e g i s regnant, ferm. 
num. j . Dclitia: n ia: effe cum filijs 
heminum , feim, 57.num. 1 . ferm. 58. 
n. 10. 

Cap. 1 1 . Fru&usiufli l ig:iumvitx,f . 4 j ; 
n u m . 1 2 . 

Cap. 13. Qui parcit virga:, odit filiuia 
. luum , fer. 68. n. 26. 

Cap. 16. Eft via qta: vidctur homiui rec-
ta, & c . 1. 68. n. 7 . 

Cap. 19. Finciarur Domino qui uiiferecuc 

pauperis , 1 .61 . n. 24. 
Cap. 1 1 . Melius eft icdciein angulodo^ 

mafis, f. 62. n. 1 1. 
Cap. 2}. F i l i , p a b e mihi ccr tuum.fer-

56. num. 4. Ierm. 59. run . 9 Fovea 
profunda elt meietiix , & pu.eus au-. 
gultus aiicna , ferm. 5S. num. 7 . £tis 
ficuc doimiens ¡0 medio mati, let. 78,-
n. 1. 

C a | . 2 4. Totum repleverat vrtica:, fer. 
, 43. num. 21. 

Cap. 35. Gloria Regum inveftigare fera 
nioncm, feim. 79. u . 7 . Fons tuiba-
tus p e d e . . . iultus cadens cotam lnipio, 

. f. 59. n. t j . 
Cap. 26. Sicut avis ad alia tranfvolans,-

f. 52.n. 22. 
Cap. 30. Stellio maeibus nititut , &l 

moratur in axlibas R e g i s , lerm. 76. 
. n u m . 7 . 

Cap. 31. Faita elt quafi navis, ferm.47. 
num. 8. letm. 59. num. 11 . fe im.63, . 
num. 4. & 13. Ncbilis in poitis vi^ 
e j u s , fer. 69. num. 15 . 
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Cap. 1 . Omniaflumina intrant inmate, 
fer. $7. num. r i . 

Cap. a. Sapicr.tis oculi in capite eius, fer. 
46. num. 10. 

Cap. 3. Tempus flendi, tempos tidendl; 

fer. 61. num. 2, 

Cap. 10. In pigtitijs bumiliabitur contig-
n a t i o , fer. 62.num. i f . 

Cap. . 1 . Si icpleta: fueiim n t b e s , im-
brein luper teriam effundent, l c r . 6 ; . 
num. 7. 

Cap. 12. Memento Creatoris t u i , ferm. 
57 . num. 19. Obfutdcccot cmnes'¥-
hacatminis , lctm.45. num. 1 4 . ibir 
homo in domuw semniuus lua: , icr . 
79- num, I f . 

C A N , 

C A N T I C . 

Cap. i . Ofculetur me ofculo otis fui, 
' (er. 56. num. 17. PolTuerunt me cut-

todem in vinti», fer. 4 1 . n. 6. V b i 
cubes in meridie, fer. 46. n . é . f t r -
57. n. i . ler. 74-num. 10. fer. 78. n. 
14. Egtcdcrc, & abi poll vefligia gre-
uuin , 1.64. n. 4. Equitatui meo af-. 
lì trillavi te , fer. 66. n. ao. Falciculus 
m y r t h x . f . 58. n .15 . 

Cap. 2. Ego ftos campi , & Ilium con-
va'lium , f. 4 8 - l 0 " 6 o " " ; z 0 . 

Ordinavi! in me chatiuttm , 1.54-
n 6. Ecce iftc venit faliens in moi.ti-
b u s , l . 56. n. 2. En ¡píe ftat...prof-
piciens per caneellos, fet. 67 .11 .1 . 
Vox turtoris audita eft in t tra nof-
tta ,1. o i . n . 1 . Capite nobis vulpis 

párvulas, f-43- n - r „ „ 
Cap. 3. Q u * ' a f " n d P 

defertum , f- 79. n. 17-, 
Cap. 4 . Sicut vita coccmes labia tua, 

f. 46. n. 22. l n v n o ocu orum luo-
r u m . f e r . 43. num. 25. f-
Hortus concie fus ,fons fignitus, ler. 
4 3 . n. 1Ó- Fons hortoium , pu-
teas aquarum viventium , 4 ' * 

Cap". ox dileiSi mei pulfantis , f . 4 U 

Cao 6 . V c cafttotum acies ordinata , f . 
49. 0 . 5 Defcendiin otturn nucum. 

C a o 5 7 - Q u i d videtis in Sulamite, nifi 

acervos tritici vatotus hli)s, f . 57-
l Statura tua a f f i l a t a eft palma:, 

C a p . Ü v t fi'gnaculum fupet cor tuum» 

í-73-n. 
S A P I E N T I A . 

C a P . t . D i U . s i t e i u f l i . i a m , qui indica-
fis terrain ? ferm. 60. num. 20. Í5en 
rite de Damino in bonitate , ter. 7»-
num . . . a ^ c o n t i o e t o m m a l c i e n -

tiam habet voc is , ferm. 45- n u m ' 

C a p ° ' i . Excecavit illos malitia eotum, 

C a p f J . ' lultorutq I O « « ^ 

de la Sagrada Efcr iptnra: 4 2 9 
funt , ler. 43 2 9 ' Non target 
illos tormentum moriis , fer. 58. n. 
16. Vi l i luntocu is infipie^iun. moi 
r i , ¡Ili autem lunt in p a c e , term. 64. 
n -9- ,. , 

Cap. 5. Vitatoillotum amnnabamusin-
faniarn , f. 5». n. 10. LaiUrilamus in 
via iniquitatis, f. 58. n. 5. 

Cap. 6. Cum effeiis Mi ni itti Regni il-
lius, I. 42. n. 7. pneocupat nulle 
concupileunt, vt ilksle puorolren-
dat , 1 . 5 8 . 1 1 . 7 . 

Cap. 7 . Omnium artifex l3pientia , .er. 
48. n. 21 .1 .63 . n. 2. S|>cculu.n line 
macula Dei Miieftatis, f. 55.0. l o . 
Elt enim h«c ipeciofior Sole, fer. 66. 
n . i . 

Cap. 8. Attingic à fine vfque ad tmem 
fortitet. l . 63. n. 5- Prop» 1"' 1 hanC 
adducete mihi ad conviver,dum , f. 
60. n. 8. 

C a p . 1 0 . D e d u x i t p c t v i a S r e a a s , l e r . 

5 8. r . 19-Cap. 16. Habentem omnem faporem, 

f. 4».n . 4 . 1 - 7 3 " n ' • , 
Cao . 17- Semper emm Pia:íun>it i*»a 

pertuibata confcicOtia . Icr. 79 
!0. Reíonans de alli.simis mouih 
bus echo, let. 5 2 ^ . 7 . 

E C C L E S I A S T I C . 

Cap. i . Fons fapiertia: Vetbum Tei in 
exccllis, ferm. 53" n u m - !" 0 n , m l 

flumina inttanc in mace , ferm. 79-

Cap 4 . Declina pauperi fine triftitia 
auremtuam, & c . K r . ó i . n . S . 

Can <. De pcopiiiatopeccato noiiictte 

fine roecu , f. 5 5 - » J -
mifctatio Domini magna e l t , &.Q. I. 

c i v 7 " p o l i t e e (Te ftultus, f . 79- n. 8. 
Cap! ro. Regnum agente 111 gcutcai 

transfettur, f. 42- n. 5* . 
Cap. 14. T e g m e n t u m huius mundi, 

motte motietut , fer. 50. n .27 . ter. 

C a p 7 ' " - Mandavi! vnicuique dc ptoxM 

mo luo , f- 49- ' 4 _ n t r f . , . 
Cap. t o . l t e n i a , & d o m e x e x c a n r CCU. 

l o s l u d i u m , f v 6 8 . n . 2 0 . 

C a p a - Cor fatui quali ^ o n f r a c , 

turn , fetm. 49- P u m ' 

C - Í Í Capi 
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C a p . 21. Mufica in l o a u , importuna Cap. i ¡ . Haurictis annas ift 

p . m t ì n I M . J— f 'L o - 1 . ° canar io , (. 6o. n. i . 
C a p . 24. Quail plantario in Jerico, 

ler. So. num. 20. Quali vilis fruíti-
ficavi, & c . ictm. 4 j . num. 1 1 . ter. 
68. n. 16. 

C a p . 18. Iugum illius iugum ferreum 
cit , f . 58'n. u . 

C a p . 29. Propter mandatum affume 
pauperem , f. 6 1 . n. S. 

Cap. 32. Qui timec Dominum , inve-
niet iudicium iullum . lerm. 74. 
0. 8 . 

C a p . j 3 . Pr-cordia fatui qu3Íirot9 car-
r i , ler. 7 7 . D . H . Multam malrtiam 
docuit ociolitas , f. 43 . n. j . 

Cap. 36. Vbi non elt tepes ditipictur 
pof le ls io . f . 4 3 . 0 . 19. 

C a r . 43. Frigidus ventos Aquiloflavir, 
S i gelavit chryftallus ab aqua , ("cr. 
5? .num. 22. firm. 59. num. 13. ler. 
r 9 . num. 14. Vcntus Aquilo Flavi:, 
f. 7 7 . n. 9. 

»--n. 50. Duas gentesodit anima mea, 
& terna non tft gentes quam ode-, 
u m , f. 53. n . 13. 

I S A I A S , ' 

Cap. i . AuditeCcc!i,& „utibus pereipite 
t e t t a , f . 4 5 . n. .2 . Venite , & argui-

- ^ l ' i " ' 7 f " D" 7" P "nc ipestu i 
tnödeles foci) turum , f . 52. n. 14. 

Cap. 2. Arguet te malitia tua , I, 7 ? . 
n.24. " 

Cap. 5. Vinca fàaa eft dücfio meo , f. 
43. n. 6. Auferam fepem eius ,f. 4 -
n. aS.Expeft iv i vt faceret indicium, 
& ecce iniquiras , ler. 4 8 . n. f . Dicitis 
malum bonum , & bonnm malum, 
& c . (cr. ¿ 7 . n. 3. f. 68. n. 8. Ponen-
tes amatum in dulce & dulce in 
amarum, f. 53. n. 1 j . 

Cap. 6 Seraphim ftabant, f. „ . , 
Duabus volebant, (er. 6 z . num. , 9 . 
\ x mihi, quia tacui, ferm. 46. num. 

Cap. 7. V t feiat reprobare malum , & 
e l i t r e bonum, f. 7 3 . „ ' 

Cap . 8. Velociter (polia detrahe , f „ 
4 5 - n u n , 6. Voca nomea a c c e * : 
ra fettina p t a : J i t ; , l c [ m . C ^ 
num. 2. •> • 

^ • ' • ^ « ' ' " M i n t e g b n e v m b r * , 
74- n - 1 

de fontibus , & c . ferm. 4$. num. 
88. ferm. 56. numer. r . fetm. 7 8 . 
n. 

Cap. 21. Cui los , quid de noéte ? ferm. 
7 4 . n - 3 . S i quirretis, quaritc , f . 7 8 . 
n. 18. 

Cap. 22. Quafi pilam mirtei re in ter ' 
ram, f. <4. n . ro. 

Cap. 26. Salvatur ponetur in ea mutES. 
f. f 6 . n. 

Cap. 28. irafeetur, vt faciar opus fuum, 
1 .41 . n. 20. 

Cap. 30. QiJsfi malus navisin v e n i r e 
montis, I. 5 1. n. 5. 

Cap. 3a. Erit opus iuftitia: pax, f e r . t f a . 
n. 19. 

C a p . ; ; . Qnis poterli habirare de vo-
bis Cd,n ignv d e v o n o :e ? ferm. 
num. 19. N o n tranfibit per emn 
nrvis temigom , feriti. 63. numer. 
•7-

Cap. 54. Et defeendent vnicornes c e m 
eis , &c.f . 6S.n . 20. 

Cap. 38. Sicut pullus hirundinis, iìc cìs-
mabo, f. 79. n. 14. 

Cap. 43. Current,& nonlaborabunc, f ; 
58. n. 15. 

Cap. 42. Tac i l i , fempet filui , patiens 
lu i , licut parturiens loqnar , ler. 6 4 . 
n - 1 1 . Ca:cus nifi fervus m:us ì feim. 
46. n. 6. 

Cap. 43 . Cxcum , & OCulos hsbenr-m-
lerm. 46. num. 6. Prarbuilli milii lai 
borem in iniqu'tatibus tuis, ferm. e -
n. 2. ' ' * 
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5 5 a. 16, Nolumus hunc regnare fu-
per nosj fei 62.ti. j . Q j a f t ì lubui re, 
pofiram in fudario, ler.75.11.24. 

Cap.tS .Vc f i b a r e t , ficuc tritlcum.fer; 
5i.n.2.1. j 7 .n .9 Ego rogavi prò ce 
Petre.vc ndndetìuac fidestua,letm. 

. 68.11.28. , .,,. 

.Cap.s3. r-adidit voluntati eoram.fcr. 
5 2.11.3 . la arido quid fisi', ferm. J4. 
P-8, 

I O A N N E S J 

p S p . t . Vita era lux hominum.fer. 74* 
n.6.Luxin tenebris lucct, &C.Ì.48. 
n. 16. Eratlux vera. quseilluminar 
omnem hominem, Ì.J4.xi.6. , v 

£ap.2. Eranr ibi lapidea hydrii fex, 
ferm. 48. nuitì. i j . Implete hy-
drias aqua , ferm,' 56. n. 8. Aquanij 
vinum fadain, ferm. ¡0. n 34. Fla-
gellumdi fifaìcalis,letta, 51. n. 8. 

. ferm.5Ì-n- IJ- , . . . -
Cap. Ì- Lux venit in mundum , fero!, 

, 7 4 • ; - r - ; •. 
Cap. 4' Vade voea virum tuum -, f t t , 

¿0. n. 10. Ec nunc quemtiabcs uoq 
J o m o l l , 

. 8 • . • M 1 
tails vir , fer. 60. C 1 7 . Video qui* 

, Propluta ts ta f . 4 j . n . i 9 . 
Cap, j . Pater mem viquc mo do opei 
- ratur, l c . 4 5 ^ } : , • ,„ 
Cap.S.Vudeeme.iiuspanes? ler. 4 i j 

a. 9. Er facirent «am R e g e m , ler, 
r 42. n 9. fet.47. fl.SOi . . 
Ca,i;8,Diglto fcribebat in terra, term; 

66. n. 2 f. 67. n. 2. Tolerunt lapw 
< des.f. ^ u n . t s . • -
Cap. 9. a dicitis videnius, peecai 
. turn Vcitruui inaact, i 66.1.9. 
Cap. 10. Veni vt vicain habeanc, * 

abuadantius habtanc , ferm- j j , 
r- 1- 1. v ,. • -
C a p . f t . Dimine, fi fuifles h i c . f . 49; 

n. 18. Qui credit in me non morietur 
in atetnuin . fei.7}.n.i 1.1'ol.itc la-

r pidem. f. 74, ij. 1 7 : , .. 0 • 
Cap. i i . Rex llrae!,1.42,u.$.Granunl 

frumenti cadins in terram. f. 50. n. 
7 . Dicebant tonitruum efie faauaj , 
ferm.45. a. 15. Nanciudiciuaiell 
mundi, ferai.50. n. 12. Nunc PrinH 
ceps h'lius mundi eijeietur foras,; 

g fer. 7 7 . n 6. * 
Cap. 13. Ccepic lavare pedes Dif:ipu< 

lo-um, & cxrergere l inteo, & c . Q 
i 6 1 . a. 18. , 
Gap. 14. In doliio Patris the! mahfio'4 

nes muli«, ferm. 48. num. 21 . Ego 
fum Veritas, feim. 77. num. 8. Qui 
Jiabet mandata mea, & fervat ea, 
¡lie elt qui dillgit m e , fer. 54. n. S. 
Sermone m mcum ferbabit, ler, 5 8« 
num. 8 . . , , , 

C a p . i 5 . Ego funi vitis, & voi paling 
t e s , f . i o . n. 1 5 . Quimaaecinme,-
& ego in e o , 1 .74. n. r 3 . Vc eatra 
& Iruaum -fteratis, C. 4 1 , a. 6. f , 
43. n. a . f. 7 4 . a. r 1. 

Cap. 16. Cum veaerit ille argaet mufli 
d u m , f . 75. n . i 8 . r <-, 

G a p . . 8. Ego fum, fe im .67 . n.3. Anw 
p u t a v i t a u i i . u l a m eius dexce ram^ 
ferm. 76. num. 4. Quid me caidis? 
ferm.41. nam. 13 . Qaid eft Veritas? 

f f .76.11 .5 . ..<) , 
Cap. 19. Noa eft amicus C s f a t t s , fer/ 

50. ntim.14 N o n habemus Regent 
Dili Csfarem yfetm. 5 o. num. Io .Si 
27. l e fus Nazarenus Rex, ferm,42. 
num. 9. Q^od Icripll fctiptl, ferm, 
j t . num. J- Non fcijidamus cam; 
led fortiamUr dc ilia cuius fit, ferm. 
¿9.num. i3,Coniammacumelt , f . , 
i i S . i M , P o i .Cage 
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p p . 21 . Púir i ; bbnqaid pulment« 

rinmhabetis ? feria. 6¡. num. a r ¡ ¡ , , A .D C O R I N T i 
Paíce ores «eas, ftrm. 44. num.J. 
ferra.; S. n.17. 

A C T Á A P O S T ; 

Cap. r . Tempora ; vel momenta ; que 
Pacer pofiuic ¡o fuá poteflate, ferm. 
79. n.8. 

Cap. ». DifpertitaS lingux tanquam iga 
nis, ferm. 50. n. 8. Non eniai ficuc 
voseftimacis, fai ebrij fu u t , fer. >7; 
n. (S. 

Cap. j . Ve peteret cleemofynam, fer. 
5 8 . 0 . 1 . 

Cap. 4. Cor ianm, Se anima vna, fer. 
7 3 . n. 6. 

Cap. 9. Contingit. vt appropinquar« 
damafeo, fer. 58. n . i . Circunfulfit 
eoa» lnx.f. 7 4 . 0 . i7.Surreïit Sau-
lns de terra , apertitque oculis nihil 
v i d e b a t , { . é S . n . i t . 

Cap. 1 3 . Quoniam repellitis illud, ec-
ce converrimur ad gentes j 1er: 47 ; 
fi.}. 

A D R O t á Á Ñ a 

C a p . t . S a p i e n t i b a s ; & inlipieflt ibflS 

d e b i t o r f u m , f. 49. n . 9 . luftus e * 

fideviïit,fcr^o.n.7.f.j3.n.iï. 

Cap. 4. Mottuus eft propter deliâa 
noitra, f.75.n;^; 

Cap. 6. Sicuc eihibaiâis membra vef-
tra fervire immonditis, & iniquitati 
ad iniquitatern, fer.5 4. n.î7.Quem 
fruâum habnifiis tunc in illis id 
quibus nunc erubefeitis? 1er. 58. n. 
H -

Cap.7. Non eft in carné mcabonnm, 
fer. 53 .0 .* . 

Cap. 8. Compiantati faâi famùsfimi-
litu^ini mortis eius, fcrm. ( 4 . n. 

C a p. 10. Fides exauditn, f. 
Gum rtedimus, tunc nobis fuit co. 
gitatio, ¡ .78.0.11. 

i r . Miniftetium meam hooorifi. 
cabo.f. tfi. n. 18.Cum olcaÛsr eflcJ 
infetcus es , f . j j . ti. 10. 

«-»p. ia . Multi vuum corpus f u m a s , 

t e r . 7 j . n. n . Honorera inviceui 
prevenientes, f. 50. n.24. 
P" eft porefhs nifi i D e o 

Cap. i. G en tibns autern flultitiam, f . 
50. n . i o . 

Cap. 2 .Gioi ia noftra hsc e f t , tedia 
modium toOÍtientí* n o f t n , f: 79» 
n. 10. 

Cap. 3. Dei adittcoreS futnss, fer. 42; 
h. S . f e r ^ S . n . î i . f. 63.11.2X72.11; 
7. Dei agricultura eftis, (. 43. B.tf„ 
Templum Dei SaaSumefti quod 
eftis vos, f.¿4. n.4. 

Cap. 6. Fugitefornicatiohein, ier. 50. 
D . i 5 . 

Cap. 7 . Qui vtuntor hoc mnado, fer: 
7 J . D . 6 . 

Cap- 9. Qui in agone contendit ab 
omnibus fe alai net, fcr.59.n.i8.Nog 
autem i»corruptam,f. ¡9. n.iS.fer 
79. h. 12. 

Cap. 10. Confequcijte eos petra, fer. 
4 j . n.2 o. Petra erat Chtiftos, fer. 
6¡.n.i 3. 

Cap.i 2.Pro invicem félicita firn ir.ema 
bra,f . 49. n. a. 

Cap- 15 - N o " ego, fed gratia Dei mea 
cum, f. 4S.n.2i . f . j8 .n. i2 .Purun; 
granoni, vtputatrici ,(.50.11.6. 

1. AD C O R I N T . 

Cap.2.Sicut plurimi adultérâmes vef." 
bum Dei.f .éo. n.«. 

Cap.4. Speftaculum fatìi fumus mun-i 
do,&c.fcr.87.n.i. Momentaneum, 
& leve ttibulationis aoftr*, 1er. 64. 
n. 18. ^ 

Cap. 5. Qui vivant iam nùn libi vi-
vam , f. 50. n. 8. in Chriflo nova 
creatura, f. j o . n. 7 . Pro Chrifto 
legacione fungimur, £42^1.3. 

Cap. 11 .Quis infirmatBr.aecgo non ¡tía 
lirmpr? f.68.n.i£. 

A D G A L A T . 

Cap. 3.In faciert ei refliti. Ike.férmi 
4». n. a 1. 

C a i . 4. Parrurio donee formetut 
Chrillus in vobis, f .7 j .n . 17. 

Cap. s. Caro concupifclt adverfus fpU 
ritum.&c. f.58.n.3o. Fides,qua per 
charitacem operatur, f.73 .n. 12. 

Cap.6. In (piritu lenitala, f. 53. n . i j s 
h b is fedes« Vnuf-

fiVift 

De la Sagrada Efcrítüta: ¿ , -
qaifqiie orittS fuum pottabit , 1er, A 
¿7.11.13. 

». A D T I M O T , 

A D E P H É è . 
Cap. 2. Labora ficuc bonus milej 

C a ^ N o l i t e l o c u m d a r e diaboluni, 

Ca P . ; .Fruaus lacis , f . + 3 .n. , î s C a p X u e . o b f e c r a . f ^ . n ^ , 

A D P H I L I P . A D T I T U M , 

C a p . , . R ; p l e t ¡ f r u a u ¡ u a ¡ t ¡ a , f c r . 4 3 . Cap. f . F ^ i s autem degan., f e r m . ^ 

Cap. }. Arbitror vtflercora, fermas. " e t " , 8 - a , I t f ' 
num.44. . . . . . 

A D H E B R : 

A D C O L O S E N S ; 
Cap. 6. Rntfum crucifigentes fibimea 

C a p . , Helens quod adverfus nos er« ^ ^ r ^ . - n u m . 2 3J 

chirographum,f.45.n.7. ? t«'- n'ae' P fioutaachoram, 

C T 5 . ^ : C U r a a b l £ 0 n d i t 3 £ M C r - Cap. r'i.'Confitentes, quia peregrini 
* 7 íunt, fer. 79. n . 6. Lapidati fune, f; 

4 i . n , i 8 . 

« .A D T H E S A L : Cap. 12 .Flagellar omnem filium quens 
JCCipir, 1.64,0.13. 

Cap. 5. jpiritnm nolîte extiiiguere, fèr. í A C O B I . 
41.0um.15. 

Cap. r. Apud que1™ non eft f ranfmura« 
a - A D T H E S A L ' , t i o . f ^ . n . p . 

Cap.2.Fides fine operibus mo«ng eftj 
f .4«.o . i i . f .73 j i .2 3 . 

Cap- 3. Tenere ttaditiones.qùas dldw 
Ciflis,f.5o.n.3. ' Q , a W Li. P E T R ¿ 

i . A D T I M O T . Cap. i.Pretiofo fanguine quaS a»nJ 
immaculatijf.jâ.n.r. 

Cap.2.vobis honór credcatibuj, f, 7 j 

C a M . E ^ m p l u m e û o f i d e l i a f f i , ^ C a ^ . V u a f i f e r m o a e s D e i . f . 42.0.2, 

fuorura , & maxime domefiico. I O A N N I S 
mm coram nan habet , f c r m . « * S j ¡ 

num.29. S ' 7C- - 'upifcentia «rais eil, f „ . 66. num: 

Cap- 6. Solus potens Rex Regu», f c r . £ „ ' " ' [ " Z f ' ™ h . o c i f > 

c isïiiîr•locecvos 
Jomo III apparuit quid erimus/ 

' Û 9 1 ÍSFQSi 
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lerm.4J.n.7. Io hoc apparuit Fi.ius 
Dei,vi diflolvar opera diaboli,1.4}. 
a.6.1. 69- n. 1. Qui habuerit (ub-
ftaiitiam huios mundi, &c. I. 61 .a. 
9 . Si clauferit vifeera tua ab eo,4cc. 
I . 4 I . n. ao. Non diligimus verbo, 
ncc lingua, fed opere, & ver irate, 
i.ói.n.y. 

A P O C A L Y P S , 

C a p . x . Ocoli eius tanquam fiamma 
ignis , le i , 66. n . 1 . Tanquam vox 
aquarum Hiuicarum,i.46.n. 1 7 . H a -
to eo claves mortis, 8t rnfcrai, 1 . 7 a 
num.2. 

O p . 1 . Dedit ¡Ili tempos v t peeniten-
tiam agere,1.79.0.8. 

Cap. j .Nefe is quia tu es mifer.&c.fer. 
46.n.8. Quia tepidus e s , in^ipiam 
te e vonaere,ierm. 5 9. n. 19. Suadoo 
tibi emere à me auram ignitum, vt 
locupleslias, f. 54. n. 7 . Ego quos 
amo, arguo, & aaltigo , f. 7 4 . n, 1 7 . 
Sto ad ollium,& pullover. 4 1 m . 13 . 
f e r m ^ ó . n . ^ . 

1 de la Sagrada Efcr i tuta . 
Cap.4- Et in conlpeétu ledis tanquam 

mare vitrcuo»,1,71.11.19. 
C a p . B . V x , va:,var,hsbitatitibus in ter-ì 

tal 1.45.11.9.1.79.^9. 
Cap.9.A:cendit lumus putii, ficut fu-

mus iornacis ttagne,ter 111-79.nuni. 

_ «7-
C a p . i o . Poffnic pedem fuum dextium 

lupcr mare.l.79.11.11. 
Cap. 1 i .Muliet «mi&a l'ole,(«r. 6S. a, 

«.1 . 7 y.n . t 7 . Luna lub pedibus eius, 
fer.48.n-18.Et in vtero habens a a -
mabat partuiiens,f.79.n. 17.Trabe-
bat tertiam pattern licitarum ,1 .43. 
num.6. Dars lunt mulieri dux ala;, 
ler.É6.n.2. 

Cap. r4 . Tanquam vocem aqnarmn 
rnultarum,l.46.t!. 17 . 

Cap. 18. Mercatore» terra de vir. 
tute deliciarum , &c. ierm. 74. nu-
mer. 8. Ncgotiatorcs tenie tìebunt, 
1.74.0.8. 

Cap. a i . Lucerna eius eli agnus.f.y^. 
n .6. 

Cap. »2. Aiferens fructus duodccim» 
(«.43.0.12. 

FIN DEL INDICE DE LOS LUGARES 
de la Sagrada Efcritura. 
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I N D I C E 
D E L A S C O S A S NOTABLES, 

que vàn en ette Tomo Segundo, 
Defpertador Chriftianü 

Qúadragefimal. 
La S. fjgnijica Sermón , y l a N . numero marginal. 

per tot. Su gozo fe referva à la eteri 
nidad, n.9. Las obras fon el fruto, 
n. 10. Debe convertirlo todo en 
m o r , n. 1 1 . Intención, y obras, n. 
i z .Guatda de fu interior, num. 16. 
L e permite Dios faltas para que íc 
humille , n. 18. Grados por doude 
baia à fu ruina, n.10. Se poda con 
la mortificación , n. 2a. Reducién-
dole i n. x 5. Se caba , ya arriman-i 
do tierra, y ì quitando, n.27. Tema 
él defamparo de D i o s , fi no le es 
fiel, nuai. 29. & feq. Qué fea que-
dar muerta por la culpa S Scrm. 44. 
n.S. Sus afc&os terrenos la privan 
de muchos beneficios deDiosrSerm. 
47.n.7.Trcs conlideraciones de si 
propia: Scrm.iío. n.7. La que quie-i 
re hallar i D i o s , ha de bufear tiem-
po , modo , y lugar convenientes 
S_erm.78.mtf. Llamafe corazon,qu.c 
tiene tres partes, n. 10. Todas vn -
das han de bufear á Dios para ha-
llarle, n. 12.Su hermofura compa. 
rada a la vara de humo, y por quei 
Scrm.79. n.17. Su fed no fe faris-
face con bienes de la tierra : Serm, 
J7- n. 12. & 13. Comparafe ¿ m u -
chos granos, y por qué íSctm. 57 , 
num. 9 . 

Alveario. N o le violenta Dios : Serm. 
44. n. 6. Su abufo qué peligro, 
f o , núm. 7. 

Amor. Haze hijo desintereffado al que 
por amor le convierte : Scrm. 444 
n. 17. C o m o fe debe ordenar, Ser.; 
54. n.6. El del hombre para con 
Dios , es el oro qne le enriquece, n, 
7 . Conlille en la obfervancia de la 
Ley , n.S. El del ptoximo como aya 
sjsfe£. n, D? obra, n» de pala* 

Abfalon. Fue cegado por fu pecado; 
pata no delatarle pendiente del i r , 
b o l : Serm. 6-¡. n¿ 1 j . 

Adriano. Liberalidad de que vsó par» 
atraer al Pueblo : Sotm.45.0,7. 

Adulterio. El de la rnuger comparad» 
al alma : Serm. í o . per tot. El de la 
alma nace del matrimonio contraí-
do con la razón, n . 6 . O- feqq. X de 
el que eontrahe con Chrillo en el 
Baucifmo, n .14. 

'jífeílot terrenos.Sa peligro en clChrif-i 
t iano:S:rm.7 j .n.itf . 

Agu.u.í':ia recibir las de la verdad.há 
de citar el corazon mirando á Dios 
con reaitud : Serm.5 }•"•' -Se ha de 
defembarazar de los af tdos vicio, 
ios, n. 2. Ponehfc fus diferencias, 
Ser .s í .n . í .Las de la grada quanfa.' 
cil fea confeguirlas , y por eÚ'ó me; 
jores: Serm.56.n.itf. Las del mun-
do fe conliguen con afan,/'W¿. Dife-
rencias de lis que dán las almas ai 
Señor, amarga, elada, turbia , tibia, 
poca, y quales lean: Serm.5 9 - n . n . 
Las iuperiores fymbolo de vn Pre-
lado:Scrm.7 2 .n. i 4.Div¡diólasDios 
de l3t inferiores, por que!/¿/¡¿.Pro-
piedades de v n a s , y otras , ibid, 
Las de la gracia obran fegun la dif-
policion del fugeto: Ser.73.11 ¡ . 

Alegría. La verdadera ella en la peni-
tencia : Serm. d i . n . i . Por la peni-
tencia fe conligue, 11.2. 

Alexanarc. Conoció la adulación de 
los Miniltres en la confuirá de Ju-, 
piter: Serm.76.n.l8. 

Alma. Es lufymüo.g la viíis;Serm.45,j 
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bra : Scrri l- íf . fi.9. Expucak e n v n 

circulo q«c forn.a vn compás: Ser. 
54. n. 10. El amor dt(ordenado es 
Is enfermedad dtl alma, nüm.8. 

'AmUeion. Aunque «grada , es cruz de 
el que la tiene: SerBi.57-1"8- 0 

Apetito,. Su ruido no dexa oír a Dios: 
Serm. 46. n. .4 . Vide pojjejtion,,. 
Se cubre con capa ae necetsidad: 
Scrm. é i . o. i 4. Como qteuo c n c l 
Bíiitiltno: Seim.<6. u - S a s en-
gaños , y peligro de quieu le ha de 
i l : Serm. 77. a. i J. 

'Arbole,.El camarón figura de Chrlfto: 
Serm. 64. a. 9. Tiene flores de pre, 
mío , y cfpirias de cafiigo, ibid. 

Ave,. Su diferencia de los pejes al feni 
tir el golpe : Serm. 70. n. 18. 

Auxilio,. Los entibia la tibieza; los lo. 
gra eficazes el fervor: Suma 5 j . 
num. 18. 

Azote. El de nuethas penas fe labra de 
nueftras culpas: Sctm- 64. 11. j . El 
de las penas de cita vida , es fols 
apariencia ; el de la otra, es. reali-
dad : Scrm. 64. num. 8. & feq. 
£1 de ella vida , es asile ticordia; 
el de la otea i es juü'tcia, num. 
«2.-

Indice de cofas notables. 

B 
Beneficia. Los de Dios , como al 

S o l , impiden la tierra de les afec-
to? tetrenos , la nube de la irreve-
rencia á lo fagrado, y la Luftade 
la torpeza : Scrm. 47. tel. El ingra-
to no los v e : Scrm. 48. «.4. Como 
fe har.i cargo de los beneficios no 
recito'dos í Scrm. 4S. tot. Los im-
pide la íobervia . num. 11 . La falta 
de Fe, num. r j . La falta de caridad, 
num. 1 9 . 

Bienes. Los de el mundo no fatií. 
fattn la fed de el alma: Serm.17. 
«um. 1 2 . & i ) . 

Calentura. Q u é cofa: fe* lacorporal, y 

elpintual: Serm. 5 4 . „ .¿ . 
Comino. EL del Cie lo , es angoílo pira 

los fobrr v ice, ancho para Iosha-
mtldes: Serm.5 tf.n. 18. Fácil el del» 

virtud , cificil el de la culpa: Seria; 
j 8 , n . i f . E i d e l o s juftos ts n&o,y 
tiene fin; el de Ies malos es circulo, 
que no le acaba : Scrm. j 8 . n. 

Caía. La que tuveChti f lo t a l a ma-
no , quar. mjfletiola :Serm. 6a. n, 
18. Llamar,la algur.os Santos,plu-
v a i 6erm.76.r1.¡9. Qu-n afrentóla 
infignia f u e , ibid. 

Carnero. 1 ¡ene en la cabeza vn gufano 
f y a b o l o de la conciencia: Scrm.41, 
n a n . 1 a. 

Cafiigo. El de los artcf.dadsrcs de la 
viña : Setat.4i.r1.24. Vid.trabajo,. 
El de Dios ic expeumentaton les 
dt BethUmes, poique no venera-, 
ion el A i c a , y r.o los Fililltts, por, 
que ¡a veneraron : Scrm. 64. n. j j 
Exifr.plodeBalthatai, y Nabuco, 
Hid. El que experimentan los hijos 
por los pecados de los padrcs,cocs 
cteino,fino tempwaU Seim. 6 7 . n , 
I i . 

Catón. Fue llamado Marido d e l a C í u 
d a d , y pot qué i Sstm. 60. miau 
ao. 

(iguedad. La del pecador: Serm. 66. 
per tot. La de vna República , con-
fifte en privarla Dios c e lu ilufica^ 
cion : Seim. 67. ii. 6. Es el mayor 
cafiigo de Dios, porque es caula de 
los aiayoies daños, ibid. La mayor 
de todas, es no conocerla, n. 8. La 
de vna República la atribuyen los 
Miniflros i pecados de los padres* 
n. f . & feq. La de los Saceidotcj, 
Superiores , ¡ Padres de familia: 
Seim. ti. per tot. 

Ceremonia,. Significación de las de la 
Dominica de falsion:Serm. 7 5 . n. 
i .Serm.77.án. i . 

Caridad.Qu3.nt0 crece la del próximo, 
crece la de Dios: Serm.48.n.i 9. Su 
falta impide los beneficios, n.ao. 

Cberubincs. Los del propiciatorio,por 
que tenían las alas tilendidassScrm. 
íi.n.t. 

Cbrijiiano. Ha de poner de fu parte pa-
ra fu juliificaciori : Serm. 44. n. 3. 
C> mo es fiervo , mercenario, y hi-
jo , ibi.ptr tot. Como ic haze ler-
do , ciego , y mudo , Serm. 45. y 
4 6 . tot O y g a á l a recelsioad ut tu 
cuerpo, no a lu apetito: Scjm.46.11; 
'9. Ha de cencatiir coa Dios_:Ss». 

I n d i c e d e cofas notables: 

4 $ : fi. i i . f. 68. a.2. Soldado con-
t ta las culpas , doade quiera que 
eftén , ferm. 49- num. j . A todo. 
Chriftian* obligá la corrección, 
num. 14. Qual debelerfi j v i d a , f . 
50. num. 7. Obra como bruto eo 
ícgah- las leyes del mundo, num, 
lio. Noefpere del mundo lino ma-
la muerte, num. 27. Su obligaciori 
d e corregir , ferm. Ja. num. 
Mirándote á si milmo, num. 1 j . SI 
í e ciñera eo lo fupc;fino,tuviera 
qúc dar a los pobres: Serm. 6 1 . 
\ig. Vid. limo/ha. Como llega i 
cegariScrm. 66. num. 10.& 14.N0 
atienda vidas agenís: Sctai. 68. Q . 

Se detengan ira mirando bien lo 
qae le ofrece el demoaio: Secrn.77. 
n . t í . 

Cbrifto. Quarnio entro en cafa de Sw 
man , nO le llama Pedro , y por 
que! Serm. 54, num. 3. Fatigado, 
y femado en el pozo de Jacob, 
moftró fer hombre: Serm. /'ó.nain. 
.3- Que enfeña, y reprcfenta en efta 
acción? ibid. ( ¿ a n d o efetivió en 
la tierra , eferivió los pecados de 
los Farifeos: Serm. 6o.num.4.Lo» 
¿aotivos qae tavo para eferivit ea 
la Cierra ,num.4. & 5. H a y o q u a n , 
do le quetian hazer Rey , y por 
qué ? Serm. ¿2 . num. 5. El rigor 
que mueñra fu enojo ao es fuyo, fi-
no nueltro:Serm.64.num.5.Quando 
fué j refucilar á Lazaro , quifo le 
ácompañifiea los Apolloles, y por 
qué ? Serm. j i . num. 7 . D'izieado 
que es luz , explica fu divinidad , 1". 
74.HUU.2.&5. És loz que dirige, 
enciende , y arguye, num.7. Argu-
ye con piedad , y con Jutiicia nuef-
tras calp3S,n.i7.En laCruzpor qué 
no llamó Madre a S$aria, fino mu. 
ger . fer .y j .n.a , 

Clego. Varios ciegos del d?rflonio:Ser: 
46.num. 5. Varios de J;fu Carillo, 
ntim.io. El pecador no vé las fe-
ñas de D i o s : Serm.45 .nu«. 17. El 
peor ciego , el que ao fe coaace 

ciego ,046.n.S, 
Codicia-Si ceguedad,daños,peligros,jl> 

remedios,f.66.n. 2 r'. 
tiervo.Caminaá ja Isla de Chipre,' 

aunque no la vé, atraído de fa olor, 
ferm. 5-7.0.5. 

Gómbite. fin el que hazi'an los hijos de 

3 4 * 
J o b , por qué fe aviaü de hallar las 
tres hermanas i Serm, óo.uurg, 

3-
Coneieneia. Sus oficios , fefm. 4 1 . n¡ 

? I . Sus remordimientos fou ÍQ4 

í n o r t a l « , nnm. 12. Dize la verw 
d a d , y reprehende fin ceflar, fermi 
77.num.¿ 1. N o calla finóla obe-
decen, num.12. So gufano es el 
mayor tonueato, lé.ni. 58. nam. 
itf. La del pesador iieinprc rt zelg 
horrores 1 Serm. 2o. oum, i o . L » 
baeüa cóncieacia es glotia ¿le eñe 
mundo,ibid. A l julio agafaja, al pe-
cador atormenta, a. i 1. Comparada 

, al perro.n.i t .& 12. 
Comiufion.es. Tres que potie Jefu-

Chrillo Señor naellro , contra las 
que arguye el pecadoí, ferm. y ¡ . m 

adfin. 
Cofifefsion. Se haa de quitar dél cuello« 

las cadenas de las ocalioaes , ierm. 
45. nnm.£4. El que calla pecado, 
es mudo del dcmen¡o.f.46.a 2 1 . 

Confianza. Hala de tener tolo en Dios 
el pecador, f. 54. n. 15. Ponerla e a 
el poder de los hombres, es dar a 
Dios ocafion de 2eios,f.56.a. t i . Val 
na la del hombre en otro hombre,f. 
6 3 - n . 8 & f e q Vana en al dinero, / 
en las diligencias prop¡as,n. 13. Pon-
gan fe Us diligencias fin couiiar en 
ellas,n. 17. Fiar en folo Dios, a. 18. 
La temeraria del pecador fe deiva-j 
nece,f.75.á n.8. 

Coral. En el mar es yerVa docilifaeraf 
( dei,es dura piedra,f.79.n. 15. 
Corazon. El de el necio , incapaz dfi 

retener las aguas de la fabídaria, / 
verdad,ferm. 53.nnm.2.És acceflai 
rio que efié entero , efté ctrrado á 
lo baxo de el mando, fi ha de re-i 
cibir las aguas dé la do-itrina, y veiH 
dii,ibid. 

Correeeion. El que debiendo no la ha-
ze,es mudo del demonio,f.46.n.20o 
El recato caritativo con que fe ha 
de hazer, n.25.Su precepto fe trata 
en todo el fetmon 49. Con ella f e 
haze guerra al vaico enemigo da 
Dios,que es el pecado,n. 5. El fape-
rior debe inquirir para hazer iá cor-i 
reccioa, n. 9. La ha de hazer coo. 
blandara al principio, n. 10. Si no 
bada,debe vfar de fevetidad.n. 1 ¡» 
P e igual á igual ¿che fe? fia i nqui-

Üii 



Indice 3t cofas üctablcs». 
i ¡ t , a u S . i'«• Ha de ícr con cali-
dad , con fecreto, y e» ocafion, 
Cum. 17. Son reos los que no cor-' 
rigen de las culpas que noeftorvan; 
num. 19. La de inferior » fuperiot 
ha de fer con arce , mas rogando, 

qus rifiando, num. 22. Buena vida 
que pide al que corrige , para que 
no le buelva eco el corregido,ferm. 
•52.per f«f. Se debé corregir al fu, 
perior también ; hilen.a i . Debe 
deftruir el delito, no, la perfona, f. 
É8.n.»sí . . . . . . 

ftnfijo. Que fignifica? Ser. 72. n. 10« 
Sus Miniflros deben mirar va mif-
nio fin, ibid. Y olvidar fu fangre 
por el bien común,n. 121 

CenfiiUnción. La que debemos hazeij 
de lo que ofrecimos en el Bautifi 
mo,f.57-n-'í. 

Confiando. Probó la fidelidad,y amof 
de los Grandes con admirable tra, 
za,fer.76.n.9. .. ^ , 

ponutrfion. La del Prodigo, fymboí 
lo de la del pecador,(.44.fet.Prue-
ba de bien hecha , parecer otro el 
convettido.f.tíó.n.j. 

Coftumbre. Dificultad de cenvettitfe 
el pecador que fe dexa envejece; 
en el pecado,f. 70.0. iS. 

Quervas. Por quemas que otros ariia 
males miniÜraron la comida 3 
EIias?f.6i.n.z. 

D 
David. Corto la cabeza al Gigan te 

con fu mifma efpada, y por qué? 
ferm. 54. num. 18. El dexar las 
mugeres por guarda del Palacio, 
fue ceguedad merecida por fu cal-
pa, ferm.67.num. 14. Sñ piedad en 
no querer matar à Saúl quando 
dormía, (imbolo de la miferícow 
dia de Dios con el pecador, f. 7 8 ; 
rium.2. 

~Diltitt¡. Los del pecador pàran etí 
amargura,f.jp.n.t 1. 

Demonio. L o que intenta en cribar el 
alma,f . f 7 , n.9. Exemplo de Moya 
fes , ibid. Pone gran cuidado ea 
apartarnos de la memoria de la 
muerte, (er.69 n . j . 

Dependencia. Móvil de los hijos del 
l i g i o , ferm. ¿o . ». a , £süan iq f 

í > 

obfequios, en faltando la ÍJepíSi 
, dcucia,!.77.n.i7. 
Decencia. Nombre fupcefio de la v e n 

dadera vanidad,y tn-bicicn , f . <Ti. 
num. 15 . Qual fea la lcgitimaen 
el Éclelia&¡ec,h. i 8. 

ÍDifcuidcs. D e n tiy pequeños fe «"e: 
ne a miferablesfipfcs(lt6fi.i?. 14. El 
de los males piopiós,y ágenos 

. dañofolf-73.n. 19. 
Devocion. Debe dexaffe por la oblU 

gacion,f.6o.n.2 2. 
Diezmos. Qué íean, y pata qcc? ferj 

6 i . n . i o j . „ , 
Diligencias. Debe ponerlas dChriCi 

tiano, fin fiar dellas ,ílr.o de Diosj 
fer.5j.o;i7.Scc. 

Dios. Haze al pecador Juez ¿ e fu 
caufa, ferro. 4 1 . num. 1. Ca-fliga 
contra fu piadola inclinación,num: 
20.Su delampa.ro es horrible catli-
g o , num. 24. Monarcha vniver-j 
l a l , que dá , y quita los Rey res 
á los hambres ,fri(n. 4«. r.uni.4. 
Dio a la Cafa de Auftria el R e y n o 
Éípañol,para que frufLfique co-í 
mo viña,n.7. Su. g o z o cu la c o á -
yetfion del pecador, ferfn, 44. n» 
2. N o violenta los fueros del al-
vedrio, f. 44. n. 6. Aunqife cefsb 
en las obras del poder ¡ no en las 
del amor, ferm. 4 ; . n a m . 5 ; S u i i w 
clinacion á favorecer, impedida de 
los hombres, ferm. 4 7 . tot. No a y, 
dudas en fu liberalidad, le t ai . 55. 
num. 3. Nunca cierra las puertas 
de fu mifeiicotdia , f. 55, num. 5. 
& c . Caítiga al pecador en cum-
pliendo la medida de fus culpas, 
ibid. num. 20. O y e la voz de la 
aecefsidad de los fuyos , ferm. 
6 1 . num. 3. Sale por fiador del 
pobre, num.26. Paga por é l , n; 
27. Aumenta en bienes a! que le 
íocorte, num. 28. Pide limo/na. Sí 
falta á fus promeílas , es por-i 
que los hombres faltan á fu L e y j 
fer.62.a. 10. Par» favorecer fe dea 
xa vér,y parece que fe eíconde p u 
ra caftigar,f.64.n, 5. Lucha con el 
hombre,no con atma6,íino con los 
brazos,pata ellrecharle en fu amor 
n . 13. Suele curar con remedios 
Contractos,f.66.n4.Se ha de cólide 
rar.no folo miferícordiofo.fino jufa 
*°>.{-7 1 « P-g-P.Vt 3«? fiCHUa í ü í f e 
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res) n. ¡ 2v Su providencia. Vide 
providencia. Modo con que le halla 
el alma que le bufea, C. 78. n. 10. 
Hale de bufear con tiempo, modo, 
y lugar conveniente, fer. 78. n. 6. 
N o baila la Fe fola para hallarle, n. 
1 1 . C o m o el alma ha de bufcarla 
fien.pte , fi loque liempre fe hulea 
«10 fe halla ?n. 13. El lugar dooda 
«1 alma le ha de bufear, n. 1 6 . & 
>17, Qiianco nos favorece en eßa 
vida,tinto uos ha de pedir de cucOi 
ta en la Otra, 6.79.0.10. 

Pivifion. L a de ¡as potencias (olí. 
cira el demonio, para perder el 
a lma, ferm. 57. num. 9. Es la 
muette de la República, lern), 69, 
puní. 13. 

Indice de los Lugares ^ j 
Efpejo. Buelve el temblante confort 

me al que le mira en 61, íerm. 5 5 < 

num. 10. Afsi buc've Jefu-Chriú 
to los íeuiblantes , ibid. per 
fot. 

E/ludio. Su falta ciega al Sacerdote, Q 
68. n. 14. 

Exemplo. Él que deben dar Sacern 
doces, Superiores, Padres , y todos 
para cotregic coa fruto, fetm. 5 2, 
per tot, 

E 
pclefiafiico. Su obligación da dáf lia 

molua, y fas elcufas defvanecidas, 
ferm. 6 1 . n. 1 o. Vide limefna. Q u d 
fea fu legitima decencia, n. 18. 

'feo. El que refpondc el corregido al 
que no haze lo que dize, Ierra. 52. 
á num. 6. Solo pronuncia parte de 
lasvozt» , ferm. 64. num. 1 7 . Las 
tribulaciones de ella vida fon el 
e o d e r.ueílras culpas, y por ello 
fon menos que loque ellas dizen, 
ibid. 

í¿ypt>. Fue aborrecido de D i o s , y 
por qué ? ferm. j 6 . num. 10. En 
él no idolatraron los Ifraelitas, fino 
defpues, y por qué i (erm. 64. o. 

15. 
'Efcarmiento. Su eficacia, ferm. 4:.-

num.4. Tema le¡lo de otros, el 
que n¡a aprovecha lo que v é , Í.70. 
num. ip. 

Enjermedail. La del alma es el amor 
defordenado, f. 54.11.8. 

Enojo. Tres diferencias que tiene , f. 
64.11. 7. El que Dios mueftra es de 
Padre, ibid. 

Efcrupulos. Son el tormento de 11 
muerte, que pallarán los malos, f. 
58. u. 16. 

Efpada. La del Gigante de qué firvíá 
anees,y de qué delpues de lu muer, 
re,f. 54. n.18. 

E/pana. Singularmente favorecida di 
Dios, 1 ^ . 7 . ^ ? , 

fallas. Las agenas fácilmente fe viriy 
las propias n o , í.^ó.a.y. Í.51. 0.4, 
Vid.f 51.a D.I. 

fama. Zela Dios mucho la; de los S u . 
peiiotes, f. 51,0.4. 

Fe. Falta de obras impide los benefia 
ciosde D i o s , lerm. 48. uum. 16* 
Falta de devociou impide, n. 17. 
Impide la falta de fervor, num. 18. 
Su-fepulcro, adonde baxa por los 
grados de Fé achacóla , enferma, 
dormidaj y muerta, fer. 73. per 
tot. 

fiefias. Lasque celebraban antigua-
mente los Judíos,!.80.r,.2. La dá 
los Tabernáculos que lignifkaba? 
num. 5. Quan riguroia era la obi 
fervancia de ella, ibid. 

Firmamento. Qué cqla en el fentido 
myllico , cn lanclr de los S S . P P . f , 
5 6. II. á. 

frutos. Los de la viña de la Iglefia, tj 
41 .Los de la viña de laMonarchia; 
ferm. 42. Los déla viña do la aluia^ 
ferm. 43. Por falta de guarda no ay, 
fruto , ferm. 4 n . 16. Por falta de 
labradores , num. 1 1 . Cargo de la 
alma lin fruto, n.28. 

Fuego. Dos diferencias de él en t>ios< 
vno de amor, otro de ¡ra , f. 74,-
n. 15. El de amor ábrala los ccra, 
zonesdifpueltos ; c lde la i ra , álc.j 
que tienen las raizes cu la tierra, u . 
16. 

fuente. Nacen fus aguas fin trabajo* 
ferm. 56. num. 7 . La del Paraifo' 
regava folo la fupctfkie de la tier-
ra , ferm. 57. nuni. 19. Son quacro 
las de Chrillonueftro Salvador, C¡ 

7.S.B-i-. 
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G 
Gloria. Tiene puerta fin puertas , fer. 

55. num. 7. Para conieguirla fe ha 
de trabajar , ferm. 59- num. 3. La 
de efts mundo es la buena concien-
cia, ferm. 80. n.io. 

Gracia. La de Dios entra en los cora-
zones obedientes, retirafe de los 
duros, ferm. 54- "U ! n- 5- Sin ella 

no configue talud el pecador, num. 
15. 

Grano. Como fe ctia . v fazona , ferm. 
54. num, 14. No billa la cierra tola 
fin la lluvia ,ui .3 .hivia fin la cier-
ta , ibid. E! áUna es comparada á 
muchos granos, y por que ? í. 5 7. 
n. 9. 

Cu/lot. Lo; del pecador van acompa-
ña los con doblados pifares, ierm. 
5«. nun. 9. Dcb-n dexarfe por 
acudir a la o bligacion, ferm. 7 a. 
num. 12. 

H 
Hahitoi. Los viciofos fe deben gaflat 

para hazee peit-cta penitencia, 1er. 
75. n. 15. 

Hambre. La que huvo en tiempo de 
David, de qué procedió; ferm. 67. 
n. 19. 

Hijos. Por que fe comparan a las fae. 
tas? 1.4.1.11.8. 

Hombre. Por qué fue criado al fexto 
día? ferm. j6. num. 13. Lo mifi 
n o es comerjar i vivir , que ve-
nir al mundo á pelear, fe-m. 74. 
num. ra. De fus dos oídos, el 
di-Uro es el de 1a verdad, el li-
nieltro el de la adulación, y la 
mentira, ferm. 76. num. 4. Aun 
contra !u ináufttia le favoreceDios, 
ferm. 56. num. 10. Es tan ingrato, 
que fe que*:a de lo que debe agra-
decer , I.64.U.5. 

Humildad. Oye Dios con prefteza a 
los humildes , ferm. 48. num. IO. 
M-dio para recibir de Dios benefi-
cios , n. 11. El vacío de la humil-
dad fe ha de ¡uzee con labor, num. 
»4-

•S?* 

í 
Idolot. Vide fodtrojos. 
¡glefia. Es la viña de Dios, ferm.41. 

num. 5.Sus labrsdotes , num. 6. be 
ha de poner febre la cabe! a , teim. 
41. num. 1 2. No folo predica á los 
oídos, lino a los ojos, ferm. 75.8c 
77. á num. i . Pretende con las 
ceremonia4 del Domirgo diP.lsicn 
ri over i guerra cor.tra les pecaccs, 
ibid.lv. 3. 

Ir.duftria. Aun contra la de los hom-
bres favorece Dios, ferm. 5 6. num. 
ro. 

Ingratitud. Ciega para los beneficios, 
íerm.48.11.4. La del hombre es tal. 
que te quex. de lo que debia agra s 
decer, ferm. 64. num. 5. Sufrida e, 
la mayor fortaleza del amor , 1. f 6. 
num. 2-

Infpirttion. Sus oficios, f. 41. n. 1 j . 
Pkle correípoodcncia, n.14 Se abo 
pa cenia malicia,i!. iá. 

Intención. Ha de fer recta la de la \u 
molna, 1.61.11 30. 

Interes. Quien le lirve pierde á Dios, 
f .6a .n 15. El particular pitra: , y 
defhuyelasMonarchias 1 17.C.I.-
ga al Sacerdote , í. 68.. n.17. Ciega 
allupcrior,y Juez, n . io .Pot fc ,.0 
han de tora r el brazo losMihiítros-
Í.72 n.14.Muchos le miran con ca-
pa de buen zelo ,f . 76. n.8. t: Mis 
niltro que le dexa por la verdad ,e? 
fiel, nlxo. En faltando interés, cef, 
fa la atención del mundo, letm. 77-
num. 17. 

Jugo. El de la Ley , porque es fuave, 
"1.58. n.ia. El del pecador pelado, 
ibid.Son cinco los que lleva el peca? 
dot , ibid. 

J 
Jcfu-Cbrijlo nueflro Señor. Viene 1 

pedir el truto de la viña , fer. 41. n. 
25. Borróla cfcticura de eklavi-
tud de', hombre, y el pecador la re-
nueva , fer. 45.n. 8. Tiene lustor-
dos , ciegos, y mudos, fer. 46. tot. 
Como le Sega en donde no fem. 
bró,f. 48. n. 8. Sejubiój¡rano iirn-

pió, 

Tncfice de cofas notables ; ' 
pio, r o paja, fer. ;o . naia. 7. Pide Limofna. Sus elogios, ferm. 61. nurnj 

í 

para si ei-pi C i c oc ia convctüori 
del pecador, ler. 55. num. 1. Por 
que , le llama cfpc)o I ruin. ro. Se 
mueltra le vero , obig .do de lascuU 
pas,n. 12. El caliigat es coiii< a lu in-
clinación , num. 13. fcspiadoío coil 
ci arrepentié« . cum. 15. Por qué lia. 
nu> fi la lo- Predicador«?ferm; 59. 
num. 15. Su fed de las almas , y qué 
agua quiete , ibid. 3 n, 8. ai1 fin. Por 
qaé fe empicó el precio de ¡ufangre 
en íepultura para peregrinos? Itim. 
61. num. n.)Se disfraia enlospo-
brcs.u. 24. En el juyeio, folohati 
memoria de la liinafna , y fu falta, 
pira el premio , y caftigo , porqué? 
rum. 31. &c. Es Sol de masclatas 
luces , ler n. 68. num. 1. Tuunfj 
de la mentira del hombre, letm. 77. 
t \ 8 . 

JuJhcia. Fruto de la vina de vr Rey. 
110 , Ierm 42 num. 1 5 Por -lia per-
d na Dios otros c Higos merecidos, 
ibid. Ha de fer como la milicia de 
Dios , aplicarfe por >1 a lo oue manda 
execatar, num. r6. Vus tilos hali de 
ícr propios, o. 17. La q.u dcbe te-
ner el liiperíor, 1.48. miau 12 es la 
quédala paz , fetui. 62. lum. 19. 
Conietva los Reynos , y Kepuba-
cas, ibid, 

Jx/ios. Puiífica Dios el oró de fu virtud 
ton el -nlol de la tribulación , letm. 
5 l .n . 3. Son Comparados al nogal, 
y por qué íferm. 58. num. 10. Solo 
Vti yugo tienen , y elfe fuave, num. 
az.Lcsesmasdihci lel pecado, que 
la virtud, num. 1 f . Todosojos, pata 
xératodas partes, fer. 66. num. 7 . 
6 8. Pelean contra los vicios coq 
íuz, í .74.11 . ra. 

tairaJor. Los Lsbtadores de EgvptS 
no efperan cu las influencias del Cie-
lo, fiados del favor del Nilo,ferui. f6-
n. to. 

L'.ngua La de los Predicadores es la 
piuma con que Dios eferive entmef-
tro c.razon, 1'. 60.B. 1. 

t:on. Los do/e que pufo Salomon en 
ci trono que li^cifica'BSli, lc[m. 71 . 
n . i 7 -

Tomo II, 

?• & 75. Se ha i'« atender a s i , aJ 
pobre , y á Dios, num. 6. Es d¿ prc. 
cepto natural , y divino , num. 7. 

• &c. En lós Lcleiialíkos, Con itv^s 
obligación , num. 10. Fui dale, cx.au 
10. N o fe cicuta con fervit al ¿liarj 
num. i } . Ni cor. la que fe llama de, 
cencia , num. 14. & c . Suele ler airu 
bicioh , y emulación, num. 15. & 
16, Ay para peños , y cava¡Ius,y 
no para pobres , num. ¡7. Silcef. ' 
cusára lo fupetfluo, no falcáta que 
dar, num. 19. Se ha de mirar al p o . 
bre , como teloto de la gracia , nuui. 
a i . El pobre dá mas que recibe, 
num. 2 j Ocu'ta a Jífu Chrifto ,que 
pide ei.el pobre, rum. 24. La me-
j>r limofna . es al^obre itergon^an* 
t , num. 25. Se ha de mirar a Dios 
fiidor del pobre, num. 20- Hace irj-
lagros, por fer Sador , numer. 27. 
Aumeuta los bienes del que dio li-
moma,rum. 28. Se ha de mirar á 
Dios con pureza de intención , rum. 
30, Como premia al limolnero, n. 
3 • Como cafliga al que Do le qúj. 
lo fer , n. 3 3. 

Lluvia. Paca recibir la de la do£lrw 
na , es necélfatio en el onazon 
Vazio, ferm. 5 3- numer. 2. C u m . 
parafeála dociritia del Ptidicad,ir, 
y por qué í leim. 54. num. s. leim. 
72, n. 1. 

Lttxuria. Ciega pata lo espiritual . fer: 
45. numer. 19. Impid- grandes be^ 
neficios de Dios, ierm. 47. rum¿' 
17. Siendo de los mayores , impi-
de mas , numer. 19. El fer comun 
á hombres , y á brutos, explica fu 
indecencia , fermer. 57. num. 16. 
Trae configo los dilguitos , ibid. Las 
penas del infierno las hace padecer, 
aún en vida , ibid. Tiene elle peca, 
do quatro paites, y folovna pro. 
cura el hombre , á colla de mu« 
cho precio , numer. 17. Ciega al 
pecador, fu remedio difícil, 1. 66. 
m »5. 

luz. Es el fymbolo mis propio de la 
divinidad , ferm. 74. num. t. La 
pri.nera fue fymbolo de la Sarttif-i 
lima Trinidad , num. 4. Y la de i 
Sol de la humanidad de Chiiílo, 
ibid. Tres propiedades luyas,nHiir< 

z ' p B m * 



M 
¡Maleo. Significa R e y , f - 76- 4-

der el oído derecho, fue perder el de 
la v e d a d , V quedarle con el del» 
mentira ibid. 

'Malicia. La de los Fatifeos en llevar a 
Chrifto la muget adultera, ferm. 6 o . 
o. 5. 

'Madicientt. Vid. fa'tai. 
Mano di Dios. Es la gracia conque nos 

favorece, 1. 54 .n . 13. 
'Matrimonio. El que contralle el alma 

con la tazón , ter. 60. d. 8. Vot el 
Bautifmo le contrahe el alma con 
C h r i l l o , n. 1 1 . & 12. C o n c l eftado 
que toma, n. 16. Y con el oficio, 
n. 20. 

'Mar. El que hizo Salomon en el Tema 
p í o , por qué fe perdió ? ferm. 62. 
num. 12. Figura del pecador, f u . 80, 
n. 15. 

'Meaicina. L o fon del alma las tribulacio-
oesdeelta v ida, f. 64. n. 14. 

Medida. Cada R e y n o tiene fu medida 
de culpas , que comienzan vnos , y 
acaban otros , fer. 67. n. 18. Quaa-
do fe llena embia Dios el calhgo, 
ibid. 

tyerito. Reviven con la nueva gracia los 
que mortificó la culpa, 1 . 4 4 . 0 . 19. 
f . 4 5 . n. a. 

Milagros. El que hizo Chrifto en el dea 
fietto, fue convirtiendo el ayrc e a 
panes >f. 62. n. 4. 

tjUmiflros. Sus errores los atribuyen á 
culpas agenas , fetm. 67. num. 9. & 
feq. Son coadjutores , y miembros 
de los Reyes , ferm. 72. num, 7 . De« 
ben vnirfe en los fines del govierno, 
num. t i . Deben dexar fus güilos 
pata acudir á lusoblig.ciones, num. 
tt*. Y mirar el bien común , antes 
que fu vrilidad , num. IJ. Han de 
obrar con libertad, fin torcer el bra-
zo al favor , ni al interés, num. 14. 
N o han de feguir los mas votos, 
quando foninjutlos, aunque con el 
f u y o no fe remedie el daño, num. 1 j . 
Se haceo reos de la injuilicia , quan-
do afsi liguen el paiecer de muchos, 
ibid. N o han de mirar reipetos hu< 
«nanos para acerrar , num. 16. Las 
saudades gue bao j e SSBSí, num, 1 7 , 

Indice de cofas notables. 
La conftancia er. la fxe&ciot i t i ' a 
principal, it-iá. Comparados al L c o n , 
n i m . 18. V a! vidrio . 1 t m . 19. Su 
ettadofc llama Religión , y muy e f -
trecha, num. ao. Los que no ton 
leales á D i o s , no lo feran a tu Pvcy, 
ferm. 76. num. p. En muchos lo 
que parece a m o r , y fidellaad, ts in-i 
te ies , num. S. Conocenfe verdade-
ros, quaado por la verdad aveRtutan 
el h o n o r , y el interés, numer. 1 0 . 
Ocafionan muchos, no diciendo la 
verdad cabal , num. I ¡. & feq. T a n 
culpado es el que Calla la vetdad , co-i 
m o e l que dice la mentira , y a m -
bos ofenden la fidelidad al R e y , num4 
16. 

Mi/tricordia. L a de Dios es rail gran-i 
de , que obia la falud del alma , auri 
quando mas ofendida, fin motilarle 
del'obligada , lerm. $8.nnm. i . L a 
imprudente confianza de la miferi-
cordia pierde á muchos , ferm. 69. 
num. 11. C o m o fe entiende que etn 
tala tierra llená de mifericordia , 1er. 
19. nnmer. 9. En la vida le puede 
hallar, defpues de ella r o la h a d e 
aver , numer n . Delvaiieccíe la 
temeraria confianza , que en ella 
pone el pecador , lerm. 7 5 . numer, 

Mofeas. Symbolo del pecador Gn en-í 
mienda,f. 4 1 . n. 1 : . 

Moyjes. Fue cxpuelto al peligro de las 
aguas, y por qué ? ferm. 56. num. 9 , 
De fu efpiiitudió Dios alosfetenra 
Governadorcs, y p o r q u é ? f e r . 7 2 j 
n. 1 1 . 

Mudo. Quien fea mudo del demonio , y 
quieu de Jefu-Chriño , ferm. 4 6 . 
n. 20. 

Muerte. Su conlideracíon cura la c e -
guedad de los hombres, ferm. 6 8 : 
numer. 27. Reprime los apetitos, 
fetm. 73. numer. 2. La temporal 
la temen todos , la del alma po-
cos la temen, ferm. 54. cumer. 1 1 : 
Sigue i la vida , como al cuerpo 
la iouibra , ferm. 69. »umer. 6 . Y ¿ 
l l e g ó , re lpeáo del tiempo que he-
mos v i v i d o , f e r m . 69. num. 7 . V i " 
vit es morir continuado , ibid. F s 
alivio para el j u l i o , tormente para el 
pecador , ferm. 80. rum. 14 L a 
del pecador comparada al mar num. 
JI» 

Mm 

Mr n - • • I r ! ^ e e de c o f a s n o t a b l e s . 
W ^ r ¡ e r m e s 7 g ' n u m ' 0 ' 3 oyentes deben o h V l 

n a , lerm. y / , num. 3. Peligrae» labradivio*rn~ . > 
la curiolioad lu honor,ibid. La del 
Evangelio que perdió la drag'roa 
figura del pecador , y e a bufar-, 
l a , del penitente, lerm. 78. num, 
8. 

Muido. Sus maximas, y vanas tra-
diciones, lerm.5o.pertot. Soacoa-
ttarias a las det fcvaagelia, num. 
9. Pago que d i a quien le firve, 
num. 1 7 . be muevea los mundanos 
por inocuas, lerm. 52. num. 1 . N 0 
pueden faltar en el do lor , temor, 
y trabajos , lerm. 58. num. 5. £f¡a 

c i e g o , por eliár ciegos lus ojos, 
Sacerdotes, y padres, icrm.68 num. 
6. Sus taitas prometías, y engaños, 
lerm. 7 7 . num. ¡ a . Solo le puede 
v lar , no g o z a r , ferm. 79. num. 6. 
Los buenos vían del mundo para 
B zar de D i o s , los malos vfan de 
Dios pata gozar del mundo , ibid. 
Se ha de v U t de él can de pafl'o, ce, 
mo li no le vsara ibid. 

Murmuración. Se buelve contra el 
milmo quemurmuia.ícr. j z . a . a a , 
Vid.faltas, ' 

N 

labra divina coa teaior, ferm. M . 
num. 2. Pintó oí vn doí to fin ma-
nos , aanque muy atentos , par« 
lignificarquí o ían, y no execut»-
ban,f-76.n.i . 

Ojoi. Los de Dios t ía piadofos , que 
antes de mirar la culpa, mirau ia 
fragilidad de la uaturakza,ferm.tS/. 
num. a . Lo fon de la República luí 
Sacerdotes, Superiores, y Padres de 
familia, daños defa ceguedad,1.68, 
per tot. 

Olvido. Del de la muerte fe ligue la fa. 
cilidad de la culpa,fecm.óp.num.i. 
Solicítale el demonio con grao cui-
dido, ibidi 

Oihijsion. Ciega á los Supeiiores , y 
Juezes,f.6a.ii. ip.Ciega alósPadres 
de familia, n.24. 

Oración. Es el coaouAo de los f j . 
»oresde la divina fuente, ferm. j ; , 
n . 4 . 

Orden. Sin é l , ni aun Dios haze milan 
gros,f.6s.n.4. Donde le a y íecxpe-, 
rimenta mucho \nen,ibid. 

Quejas. Symbolo de ios julios, y de 
los pecadores,fegun drtereuces pít¡á 
piedadeSjf.74.n.9. 

'Nacimiento. El del hombre es el ptla-t 
cipio de los trabajos, y del crabajo. 
( . 5 4.n. j . 

i\iccjnaad. L a del virtuofo tiene voz 
qae Dios oytj aunque no hable, 
lerm. 6 1 . num. 3. Es dincil de co-
nocer, y fe ville da lu capa el apeti-
to con el fallo titulo de decencia a j 
II .SK. 

í%u/.Symbolo de los juftos,ferm.5 8. 
num. 10. Su fruto es dulce, aunque 
la corteza amarga,ibid. 

O 
Otras. Fruto de la vifia de h a f m í , f. 

43 .n. 1 o.Haa de acompañar á la Fé, 
( . 4 8 . 0 . 1 6 . 

Obligación. Es primero que la devo-
cion,feim. 60. numer. 22, Ea los 
fiervos de Dios es lo mifmo cum-

plir con ella , que orar , y n p f l i u ^ 

. í a m . I I , 

fidrts. Son labradores de la viña dé 
la lglefia,ferm.4i.aum.8. Su cbl i , 
ga.ion de corregir, y el modo que 
deben tener, ( .49.1 n.9.I. jz. n, 17, 
De fu omilsion nacen culpasen los 
hijos,rto"i 2; No hará fruto, fi él no 
eiia limpio', 0. 191 Sus hijos calti-
gadoS por fus«ulpas.l.66.11. j.f. 67.' 
n.9. &Jeq. N o es etetuo,lino tciiw 
poral cite caítigo,n. i r . Son los ojos 
de lu familia,!,68.n. 23. Ciegan con 
el defeuido, a . 24. Soa íracles de 
omiffes, num. 2 5 . Los ciega el ni-j 
taio cariño, n.z 0. 

faja. N o foo otra cola las maxima? 
del mundo,f. ¿o.per tot. N o paflatá) 
en el juizio de Dios,a.28. 

Palabra de Dios. Vid, Predicador. Se 
ha de coatcrvar para delpufs, fera 
48. num. 1 .Clarifica,'refrigera,y ter-i 
riliza lasalmas.f . j j . n. j.Pidc.dife 
poficion en los coraiones que I4 

de fecibir, ihid. 

Pe* fa 



l i m a . La d d Arca . f i g u r a del Et. 

" p h t a Santo, l e » . 7*- W ' i A r 
fallò, fiBO 1 « f u e « te jado del Ar-
ca figura del alma , ibid. Eo ella 
no boiviò la tercera v e z , y por que 
mifterioííWá. , - , . „ . . . . . 

f r i o n a . Tuercen el a * « « » * * 
raaon , feim.5i.»nmer .2. Vid.afetU 

r%ot. Lo haze Dios Juez de fa 
' caula, leim. 41-num. St aflom-

bia al vèr el trabajo, no le cumien, 
da, num. 1 2 . Prepone fin telólo, 
cion , ibid. Haze jardín la vina, let . 
43 . num. i ¡ . Qué (ea quedar muer-
to por la culpa , ierm. 44.uumer.8. 
Juega el demonio eoo èl a la pelota, 
num. 3. En ningún vicio halla la-
tisfacion, num. 11 . Rcfifte à lagra^ 
e i a , Genio ío tdoá las divinas vo . 
zcs, fera1.45.num.10. Reliftc, Ben-
do c iego , a lasleñas, num.16. Re , 

' f i d e , ficndo mudo , à los golpes, 
num.20. Renueva la eferitùra qua 
bor iò Jeiu-Chtillo, nüm. 8. Difei 
rencía de (et huefped, ò Ciudadano 
de la culpa, num. p. C o m o es cíe, 
g o , ( o í d o , y mudo, fetm. 46. tot. 
Cierra el Cielo con lus culpas, y le 
priva de (us beneficios, ieim. 47-n. 
1 1 . Tiene cinco yugos para lu tra« 
bajo.lcrm.58.iium-12. C i e g o , que 
no vé íu daño , y íu peligro,(er.66, 
num. 8. C o m o es siego de nací» 
miento \ibid. à num.I ¡ • Ciegacon 
la (obervia , num. ló .&c .Ci tga con 
la codicia, uum. 21 . C iegacon la 
luxuiu ,n . i ¡ . Muimuiade la v'ir, 
tud,para que no filcalize fu maldad, 
ie1m.67.num.4-A quien teme,ama, 
y obedece.no es Dios,linolos hom-
brcs,l.tf9..n.9. N o vé lu tiélgo hafta 
experimentar el daño,(.70.11.10.C0 
mo íe vende por el ptcailo, 1.73.0. 

, S-SuFées muerta,0.23. S í lia mas 
^del Demonio , del Mumlo , y de la 
Carne, que de Jeíu-Chrifto , Ierm. 
77-«-7-

peeador. Sus obras (on leña para el in-
fierno, (.«9.n.to. Fia. v amáneme de 
los exemplares, n . i i . & f e q . Signe 
los conlejos del mundo para lu ma-
yor perdición, ibid. Seguir laseof-
tumbies, y mal cxemplo, es ptopía-
dad (uya, (.74.0.8.6c p. Anda à cie-

' g a s , y fia lux , j j , §u m m -

r t o 

Indice de cofas notables; 
cia ficmpie leze laerrorfs . íe tm.fW 
n. 10. Halla en la muerte vna infua 
frible amargura,u. 13.«5"/<9-

Tecádos. Tienen uumtro feñaladoen-
el juizio oculto de Dios, t-55- r i l , m 

10. Daños,y xielgos del venial,leu 
,59. num. 15. &c. Los delósFai i , 
leos losetcrivió Chrifto en la tier-
ra , para que cada qual leyefie lo« 
l u y o s , fin conocer los ágenos, ler. 

60. num.4. A los ágenos atribuyen 
losMiníftros luser io i i s , Ierm. 6 7 . 
num.9. De los pequeño» delpiecia-
dos le viene á las mayoies minas, 
ierm. 7 0 . a num. 6. Su numeio íe-, 
halado,le1m.75-n.24. Lcspecados 
perdonados le han de temer , por 
quéf/iíd. 

Peligro. Llega el pecador á no fentín 
le,(.70.0.9-

P,ñas. Vid. trabajos. Siguen a l p c c a i 
do cerno al cuerpo la lombia,i.67. 
n.13. 

finas. Las que cada vno padece «¡a 
caftigodc lu propiia culpa,i®"'-
y de la de los antepallados junta, 
mente, num. i7-Paralasyenaspa-
decidas Ion pnmeio cutllias cul-
pas , porque llenan la medida,R- •I-
&Jeq. 

fp,nitw¡ia. Fuente de la verdader-
alegria,(cim.íi .num.i.& 2. La qua 
le difiere dudóla, te1m.70.n01n.11a 
Su peligro de n o hazeila veidaüeia. 
al fin de la vida,1.7J.á n , i6 .Ric lgo 
de que no la acepte D¡os,n. 19.Se tía 
de haaet con t i c p p o , ler. 78.0. 8. 
Significada en eicuydado de la m u , 
ger que huleaba la dragrna.iW*. 

fijo. El día d é l a coníideracioo del 
hombre es falío.í. 54.11.12. El amor 
es el pe(o del alma, ¡bid. Hale de «ei 
net«,bal la verdad pata lcrlo, 1« 

Peregrinos. Somo los hcn.bres mien-
tras viven en el mondo,1.8o.n.6. El 
deícanío que pos compib Cbii f lo 
con el precio de íu langte.lolo pata 

- los que viven pcrtgiliios^¿M.<-c ni-
pataciondel peregrinocouciCluií-
tiano por lus propiedades, i¡. 7 . Es 
necedad qucicr peregrino mora-
da, G es Cbrifl iano pcugi ico, n. 8. 
Quien no v i v e como peregrino,tie-
ne vida t r a b a j ó l a , uneufrCtígra-
c"»da,jr ¡cfietEOiP-g.Si i c . & j e q -

' Pin-. 

Miniarti' La q u i acomodarou los 
Antiguos al Dios del amor, íerUa. 
n u m . i . 

Pobre'. Son los Mercaderes que ven-
den el R e y n o de los Cielos , fetm. 
61. num. z i. Teíoros de la gracia, 
num.2 j . M«nece(s i ta d» C:los ci 
r i c o , que d.ci rico ellos, num. 2 3. 
Sedistrasi en ellos Jetu -Chrilto.n. 
¿ 4 . L o s »ergoteantes deben fer 
primero l'ocotiáios, num. 2 5 . Tie-
nen a Dios por lu Jiadoc ( num.2á. 
Paga Dios,por ellos , num. 2 7 . Son 
l ierrafecunda, queaumeuta loque 
lesdan, n a . 3 . Su Iacono es ¡agra-
do de pecadoresjn.33. 

Poder. El del m a r , y tierra, que fin« 
gíanlos A n c g u o s e n e i Dios de el 
a m o r , lo explicaran con vo pez en 
vna m a n o , y vnas elpígas en la 
o t r a , ícrm. tfa.num. 1 . Mejor íe 
expl ica en elle cnigmael de Jeíus, 

<PtiierafQ. Los poderufos, que fon los 
¡dolos del m u n d o , hazeu vanidad 
de que c o n i c a e a tu poder , í . 5 6. 
n.it. 

Politica. N o baila pata fanar la Repu-i 
blica , aviendo en ella pecado»,ler. 
5 i . n . j . 

Polvo. Keuiedio de Ja ceguedad, (,6í. 
per tot. ler. <58. num. 27. Si lé po-
oe en los o jos de los q u e g o v i e r . 
nau.n . iü . 

Poz.0. Sus aguas neceísitan de induf-
tria para uacer, (V 56. num. 7 . Q u i 
(e entienda por c i , ,y por tus aguas, 
( .57 .0 .7 . 

PrciUQiar. Pide al Auditorio elfru-i 
to d,e la viáa, (. 4 1 . n. 17. L o ape-
drean les que le murmuran,o.iS.Es 
Embaxador de D i o s , eo quien fe 
atiende la tepreientacíon,no la per, 
fona,1.42.0.1. N o fea mudo dal d e , 
moBÍo,l'.46.n.20.Su eficacia quan-
d o espertc£to,f.f2>n. 11 . D c b e f e r 
todo voz por el cxemplo,0.12.Ori. 

. gen de poco falto,(.5 2 -ì n . j . A los 
Predicadores los «mbia Chrilto de-
lante de sí, y por <^«¿.54. n . i . E s 
temeroío of icio el del Predicador, 
ibid. Reformado en sì , facilmente 
reforma à otros,í .59-a'3' Nopre-. 
tenda (u fequito» lino e l d e Je(u-
Cht i f to , n. 5- Según ladiípolicion 
dei ABdnonojtScibs 1* grag» ,1.71, 

:oiasnoraüies, 
n.2.Tengaiab¡dur¡l ,y zelo,( .77.u; 
14. 

Prelado.Vide Miaifirie. Eltán fignlfi-
cados en las aguas fuperioies,!. 72. 
h . 1 4 . 

Providencia. La de Dios con fus cria-
turas, qué admirable! I. 6¡.n. i . S e 
debe íuponcr, n. 7 . Tiene zelos de 
qus confien ios hombres en otros 
hombres,n.S.En el dineto, y en (us 
diligencias,n.i j . & c . S e ha decon-
fiarenloloDios,n.i8. N o falta la 
providencia al que vive bien,n.21. 
& c . 

Principe. Debe poner los ojos efl las 
neceísidades de los íubdítos ,f. 61. 
n . 3 . Y e l cuidado enlasconlultas, 
ibid. Mirando el bien c o m ú n , le 
aísilte D i o s , y alcontraiio , n. 18¿ 
Debe poner caidado en conocer la 
ver dad,(.7 6. n. 5. Y en no moltrar 
de ningún modo fus afectos, para 
que no los lilongeen los Miniltros¿ 
n . r j . 

Punto. Por el mundano fe defprccia 
la ley de la caridad,1.50.0.18.Lia. 
mate fallamente decencia, ler. 61 . 
B .14. 

d 
Que dirdn. Es enemigo declarado de 

todas las virtudes,1.50.n.2 5. 
Quexas. Quan judas Ion las que Dios 

muellra de que le dexemos , pos 
nueltros güitos,!.5 6.n. 7. El hom^ 
bre le quexa de lo que debia agtaj 
decer,t.64 n.5. 

R 
%azon. Con ella fe vence á la mentira¿ 

l . 7 7 . n . j . & c . 
Razón de tjiado. L a mundana , quis 

perniciolal (.50.0.-15. 
Religiofos. Muertos al m o n d o , lo han 

de citar a todo lo que es luyó,f,7g¿ 
n .z . 

Rentas Eelefiafiieti. Su dillribucion ea 
quatro partes, 1.6 i .n. 12. 

t¡cpubll¡a. Muere por la omifsionde 
qoien' govierna. í .áp.n.^.Y poríu 
divifioo./M.Sigoificada en la túni-
ca ¡nconlultil, n. 13 . Quiere Dio* 
que viva por diligencia áS los M i , 
glltcOSjU.15, 



4 5 o I n d i c e d e c 

qujeíuiionX.1 que debe toma. élChrif-
tianoparafervir a D i o s , 1er. 4 4 * ' * 

„ . b ineUiuO foliara el pecador, 

J " ; f r ; 3 L 4 a que fedebe t e n e r l a s 

de D i o s , para reynar, ierro 4»-n. 
, Es Arrendador de la vina para 
cultivarla, num. 8. En orden a la 
lalvacion eterna de los valía!,os 
D u m . 9 . H a de procurar lleve fruto 
de Religión, num. io . f ruto de 
juflicia, num. r 5 . Eruto de piedad, 
num. 18. Debe aplicarte por si a o 
que manda executar , n. . í . Los ti-
los de tu júfticia han de Itr propios, 
num. 17. La piedad con que ha de 
defender a ios dclvaildos, num. 1S. 
Y ha de oír lus clamores , num. 

Rilu'ezas. Tierra que agrava i la al-
oía , para que cayga en culpas, 
y condenación, lerm. 66. num, 
a t . Sus amarguras defeogañan, 
num. 24. 

JloJa. La de Jerico, íymbolo de el 
que govierna,y porqué ? feria. 60. 
num. 20. 

s 
Saterdote. Es labrador de la viña de 

la lg l t f ia , íerm. 41 . n. 6 . Su refpe, 
to , lerm. 4 1 . num. r 3. Su impure-
za quéperinciola 1 íerm. 4 7 . num. 
,fjr. Su obligación de zelar la honra 
de Dios,íerm.;52. num. 9. Quart-
to zela Dios la tama de el Sacerdo-
te , ferm. 51- num. 4 . Es los ojos 
de la ChriUiandad, para enterar á 
defpreciat lo terreno, ferm. 6t- n. 
no. Ciega coa el amor a fu como, 
didad , num. 12. Ciega con la falca 
deel ludio, y oracion , num. 14. 
por la falta de compafsion de los 
males de ios próximos, num. 1 6. 
Por atender a lu interés, nqm. 1 7 . 
Indignos de elle nombre los indig-
nos al zelo de las almas, 3¡c. í. 7 5 . 
n . 2 1 . 

Salad. Concedela Dios al hombre pa-
ra que le lirva, fer. 54. n. 4 . La del 
alma perdida, como le recobra, n. 
1 5 . No fe conSgue con fojo nucí-

tro cuidado, fin la maño d í Dios* 
o - i s - V i ú.gracia. 

Sanfen. Por la luxutia reducido 4 la . 
mayor tnileria , fer.57.n-16. 

Saúl. Aborreció a D a . id p o n a victo-
ria , porque no fae cooleguida coa 
fus a tmas , í .6 i .a . i4 . 

Sed. Solo fe apaga la de el alma con las 
aguas de la gracia, y fe aumenta con 
¡as del mundo, 1.56.a. ta- La U d d e 
el lumo bien es propia del alma ta-
cicmal, í.78.0.5. • . . 

Smodo. El Ue Roma noquifo admitir 
el Coníejo de Tiberio de p o " « 4 
CUtifto enei numero de los Dioics, 
í.62.0. 13. 

Soñar. E4 julio firve à vno folo , el pc-í 

cadora machos, 1.58-11-8. 

Sentidos, Son armas contra el pecado, 
quando le vía do ellos ea otaca a 
Dios, 1.54-n.iS-

Sermones. i c oyeo machas vezes poc 
fola curiolidad, 1 .77 . n. 15 - han 
de oìc con la ienciiiez de niños , u , 
1 7 . 

Simon. Qué figaifica ? f-5 4 n - 3 • 
Simonides. Nanea le peso de aver caí 

liado, f.45.n.av 
Sobtrvia. Impide losefpecialesbeaeh-

cios de Dios,I.48.11.10. 
Sol/croio.Su peligro , y iuremedio , U 

d6.re.17v 
Sal. fue formado el dia quarto,y n o e l 

primero,y pQX qué '• í- 56. n. 8. Su 
lúa fymbolo de la humanidad cic-
Chrifto, f. 74.11.4. 

Sombra. Las penas Ion la fombra de la 
cuipa.ler.67. num. 13 . El que mira 
el Sol crae la fombra detrás de si: tí 
que le buelve laselpaldas, la lleva 
delante, 1.74.0. 10.Es mayor,quan-
to mas le apatta el cuerpo del Sol , 
ibid. 

Sordo. Varios generos d e tordos, ' .45. 
i n . i 2 . Sordos del demonio quiera 
fon! i,46.n.i 2. Sordos los que viven 
cerca del Nilo , num. 14. Sendos 
de Jcfu-Chíifto quica loa ? num, 
1 7 . 

Suino. El de la culpa liga las po-
tencias de el alma , lerm. 7 8 . 
num. I . Symbolo de el pecado, 
ibid. Su feraejanja , y propiedades, 

. ibid. 

Superior. Es labrador de l a v i s i de la 
Igiene, 1.41. n. 7. Su obligación-de 

co-. 

índice de cofas notables. 451" 
Corregir, y el modo de que hade penitencia , num. '6. B u f a r e n él las 
vfar ler. 49. a num. 8. C o m o debe 
fer clfupttior corregido •, hum. 22. 
Seaelpt imero á l.vat la carga que 
impone, fetm. 52. num. 13. sus ac-
ciones mas ocultas , elláa patentesi 
la cenlura conitin , leí. 51 num. 2. 
Ba Han leves di f d o s parala calum-
nia , ibid. Su zelo. Vid. z,¡o-, Quiic de 
fu cafa las culpas , antes de paliar á 
quitar las de la Repub ¡caí ferm. 59. 
num. 3. E, los ojos de la República, 
fer. 68. num. 18. C i t g a c o n laoniil-
fion , num. 19- Ciega con el interés, 
num. tó. Con la ambición ; refpeíto, 
dependencia , & c . nuai. a i . C o a la 
paÍsion,n. 22. 

T 
Tablas. Las fegor.d s de ía L e y .eferitas 

por Dios , y por M o y t e s , y por qaé? 
f. 54. n. 16. . ... . 

Temor. Le debe tener el Chriftiand 
mientras v i v e , let. 44. r.um. i o . El 
que le ha de tener de perder á Dios 
por la dilcordia, 1.62. n. 1 i - & J e q ¿ 
Y pot el interés; n; 15; De ios hábi-
tos viciólos, del nanició que compo-
nen los pecados cometidos, aan def-
puesde perdonados, I. 7 5 . a n; 22. 

Templo.Sa relp d o , 1¡47- 1 Sa itie. 
verencia reprehcndioa ,n. 14. El de 
Salomón fe hizo con Glencio, y por 
q u c l f . 6 2 . h 1 lá.&feq. 

Tentación. Viento que apaga la infpirá-' 
cion quando fe confíente, ferm. 41a 
n. 16. 

Tibieza. Sos daños , y peligros/. 5 9. a ; 
19. Su rielgo en la vluma hoia , a . 
2 0 . F é t i b i a , y lus daños,ferm. 7 3 . a 
ri. I I . 

yiern. L a de promifsioñ, por que fue 
tan del agrado de Dios ? f. 56. n. 10. 
Siendo la materia de que fnc formado 
el hombre, 1o es también de fa repa-i 
1 0 , 1 . 6 7 . n. 3. 

Tierra Santa. Por qué la dexa Dios etí 
poder de los Tarcos ?. f. 47- n. 15. 

Tiempo. El de la vida es el que tenemos 
para bufear a Dios , ' . 78- « i - No fe 
ha de aguardar al yltimo de elle tiem-
po para hallarle, n. 8. Dios, y el hom-
bre tienen fus tiempos, y fusdiferca-
C i a s , f c t . 7 2 . o . 5 - f e l 4 e l a v i d í e s d s 

delicias , es mudar los tien pos , n. 7a 
T r e s difetencias entre e lr ic i rpode 
D i o s , y el de los hcnbres , n. 8. El 
nuef troesdemile i icb id ia . i l d. Dios 

de júfticia, num. 9. & 10. Elr.uiltio 
es de merecer , el de Dios de lemu-
herar.hum. 12. &jeq. E lnUedroeí 
de remedio, el de Dios no le tiene, n. 
1 5 . ^ feq. Sin é l , ni aun las ebras de 
virtud le han de executar , fetal; 80a 
n. 1 . 

Tigre. Modo con qué el cazador barlá 
la enojo, í. 69. n. 2. 

Tinieblas. El pecador l 'evs coi figc las 
interiores, por ello es condenado a 
las exteriores, f. 66. n. 22. 

Tradiciones. Las del mundo paja vanifsta 
ma , í. 50 .per tot. La dependencia, na 
i2 . La ra íoc de ellado , rürp. 15. El 
punto, num. 18. El vio, n. 2 1 . E lqaé 
dirán? 11. 25- , . 

Trabajas. Son criados de Dios,qué pidert 
el Iruto de la viña, f. 41 . n. 20. Sa efi-
cacia, ti. 1 1 • El pecadot los malogra, 
num. 2¿a Todas las cofas petiu.aea 
a trabajar,ierm. 43. n. 1. Sus frutos, 
num; 4: Los trabajos pt< hden al pe-
cador , fer. 44. num: 16 Los a j o s 
de los trabajos, fe fotman de los vai 
potes de las culpas, f. 51 , n. 8. Esma, 
yor el del pecador, que el del jultoj 
f. 5 8 . n . 5 - & 6. CP (eq. El del juflo es 
folo en el camino; el del pecador, en 

en el camino, y en el termino ¿ n. 17. 
L o s que Dios nos embia paia naeltrj 
enmienda, folo lo fon en el nombre, 
f. 64. n. 7- Son para naeftra cnleñan-
5a, n. 1 a. Y las Uñales mas claras de 
fu amor, ri. . 3 . Fines porque Dios los 

_ embia, f. 68 .0 .4 . . 
Túnica. La de Chrifto inconfatil j fym-' 

bolo del alma , de la I g l e G a . y d e l i 
R c p a b l i c a , f. 69. n. 13, 

V 
y anidad. L a que tuvieron los Palie nt 45 

de Chrifto en combidatle á las fiellas 
de Jcralalen, f. 80. n. a. 

Vellón. El de Gedéon figura de los Noa 
bles, i. 62. n. 18. Y principio de la 
Orden del T o y l o n , ibid. Vna ve í 
f e c o , y octacen r o z i o , que fignifi-
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Verdad. N o teme falic acampana con la de pitia , 5 . . 

"" t - - o c T.a vence con la 

curado tiene efeufa d.lan-e de Dios, 
{.16, n. {.Pilato no la quifo oír, por 
„ 0 tener el cargo de no executarla, 
ibid. Los Reyes deben poner cuyda-
do en averiguarla. ibid. tnlosPala-
cios fe halla poc -s ve*es, ihd.Pata co-
Boc. r quien la dice, le badea ender 
a f u p r < L d : r , o . 6 . Es. como la mo-
neda ibid. Quien no la oice q^a do 
aba ido. con.o quando eataK; do, no 
es rúen Miniflto n. .0. Ha de fer 
C bal como la moneda en el pelo de 
fc raaoo, n. 11. Y ha de teñe. ionuO 
como buin metal, n. 16. Tan cu.pa-
do es el que la calla qurndo la debe 
decir, como el que dice lamcnttia, 

Vid. Pufo la divina providemia fu? ho-
jas divididas, y por q u é í l . 54. n. 3. 
Es geroglifico del j\#o,ibid. taia dar 
fruto, no baila tue efté en la vid si 
farmiento , fi no eftá el farmicnto eu 
la vid, f. 60. n. 1 s. Ha de tener viva 
la raiz, I .74. n. 13. 

Vida. N o es para gozan fino para traba-
jat, l. 43 n.9. 'La que Dios pretende 
del Chriiliano, ( 5 0 . 0 . 7 . 

Viña. Syrabolo de la lglefia,!. 5-
Sus labradores, y criados qne van por 
el froto, ibid. per tot. Symbclo de vn 
Reyno que debe fru£lilicar para lo 
eterno , 1. 4a. á o. 7- Etato de Reli-
gión que debe llevar, n. 10. Eruto 

Es f> mbo'.o ce la alma, y en que, 
(.49.per tot. Vid. "¡ma. 

Virtudes , Sa cxetcicio es prueba de la 
falud del alara , f. 54- n. ,7 . & .8. 
Fuera de riempo no le han de cxecu-i 
lai.f . 80. n. 1. . . . . . . 

Vías. Los del mundo , remo infetnble, 
por ellos le delatiende la Divina Ley, 
feim. 50.nam. 21 . 

z 
Zeio. Vid. luflkia. Le ay grande de k> 

menos, y 110 de lo mas, f. 51. n. 5. De 
poco firve el de lo exterior folo, n. 9. 
Cargo de los lupetioics, pctfufalta 
de aelo, n. 11. Atienda lo primero » 
qu tar pecados, y reformar colluni. 
bres.n. i f . Infrañuofo clzclobaf^ 
tatdo, que folo mira a fines retrenos, 
C. 18. Lo que fe mira propio, (e zeia 
mucho,1 .51.n. 3."¿ciar lomifmoen 
que cae el que z e L , provoca la ira líe 
Dios, n. t j . El que Dios tiene de/s 
Gloria, no aguarda nucílra indulliia 
para hazer bien,lev. 56. n 9 .Obra 
Cor.tra toda la indulíri., para que ío-
lo confir mos en é l , ibid. Es glande 
el que Dios tiene, de que los hom-
bres confien en el podet de ottos ,n> 
1 1 . El qae tuvo Chiillo en no delc«-
btir tos pecados de losFarilcos,!. é o , 
11. 4. La falta de telo cicga al Sases-) 
dote , 1.68. n. t a . 
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